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r iir <lie An«>rdnim<r der Roden de& Themistios in einer 
kiinttigen Xeuausgabe kommen im tvesentlielien zwei Fesielits- 
punkte in Betraelit: einerseits die Datierung der einzelnen 
Reden. anderseits ilire Reiheniblge in der bandsclirii’tlicben 
Uberlieferung. Fur die Lusting der ersteren Anigabe liegen 
tm? alterer und neuerer Zeit tiiclitige Yorarbeiten vor: die 
letztere Frage i?t bislier noeli gar nielit in Angritt' genommeii 
ivordon. Fie i'olgenden Untersiielutngen wollen das A ersiiumte 
nachliolen. Hiebei tvird es sicli nielit nmgeben lassen. die Reihen- 
fulge der Reden in den bisber gedruckten Ausgaben zu erortorn. 
Zivar babe ieb bereits? in den Wiener Studicn XX -In — --'2 iiber 
die>en Pnnkt geliandelt. glaube aber die Haupttatsaelien bier 
in Ktirze tviederliolen zu sollen, zumal fortgesetzte Xaebfor- 


sehnngun mieli in die Lage \ er 

setzt babeii. dioselben in nielit 

umvesentlieben Din eon berieliti 

gen und ergiinzen zu kininen. 


A. Die Drncke. 

1. Die 

Aldina des Victor 

'I’rineavelli iVonedig — n 

entbiilt: 
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Sie herulit liin-~i<-litl icli de- J e\ie- und *1< ■ i' Anordiiunt:' 
in ,1,-n er-ten /wei Stm-ken .mi' < -in m Lx, niplar der Iland- 
-eliriftenuruppe C • -. A h - e 1 1 r . ->1 und . St XA -1-t . ni den 
folu'endeii auf deni Cud. \ em-m- S. IM.uvi -do = 4: '• A. 
St. 207 . 

IX daucrte zieinlieli lainm. AX <11, — • • lieden '-in, -in uroheivn 
Publikiim dui'uli *-iiir- l.-it* im-eli, i tier-et/unu di> • liauh < s 1 r 
damaliuen Sitte /uuleieh da- , in* - * • rk ki r* * ii d, *i i Ivom- 

mentar- vertrat /.uu’aimheli uemaelit \vurd, n. * li. Craux ,Sur 
oriaine- du fund' p'vec ,1<- 1 l.-eivnal. liddiutla nuu do 1 eeole 
de- halites etudes fa-c. 46. p. odd macdit auf einen llrief de- 
I4a-para~ C&rdillu- Villa paudaeu- an Jo. < 1 eno-iu~ Sepulveda 
aus dem Jalire Id 5 6 aufmerk-am. in deni der Scluviher er- 
walmt. daC er edne L ber-et/.'inu' dur lie d* -too: roi _■ if i/.onwfin vi cv 
i "emeint i-t or. XXIII von der Hand d, - Antonin- ( 'uvarruhi.i- 
Le-itze. l'.r-t 1559 er-eliien vine latoini-elie l lior-etziintr der 
aelit IJeden der Trineaveltinna in der-olben < Irdnuna in I>a-el 
1559 apnd Petnnn Pernam. an- der Voder de- Iheroymu- 
Dunzellinu-. der -ieh .Plnlu-oplni- ae ATedieu- IL’ixianiiC betitelt. 
In der sehr langitielinen Vurrede ad Iluldrieum Fiiaperum Kiivli- 
lierne et Wei'-enliol’ui eouiitem sind /.wei Stellen beuierken-- 
wert. Man lie-t durt: .Kin- -ermo ex tare fertur in Italia. ,[Uo 
eon-olatu- eo> i pti -tib Yalente in majrna- eala :n itate- eonieeti 
fuerant. quod Arrii dou’ina -equi nollent. eui ip-e Imperatur fuit 
addieti— iinir-. Sozoinenu- qnoquc- in Tripartita hi-toria aftirmat 
Themi-tinm libruni cun-erip-i--e. quo ilium nraf. ne tantop.-re 
saeviat in eus. qui Arrianuni domua lit admitterent. adduci non 
poterant'. Und etwa- -pater: .S, x alia- oratione- -erip-i— e 
fertur Themi-tins, quae in Dieulti llurtadi Ili-pani bibliotlieea 
laTeant. nondinn editao. ea- eu'o emu e^ — em Veuetii- stimuli- 
proeibu- < xpetivi. ae oinneni lapidem nm\i. ut ilia- impetrareui. 
Cupiebam enim emu hi- eoniuneta- in puhlieum prodiiv: liei'um 
tanta reliuimte iiiernnt ad-eruatae. ut ne -eniel quidem uidero 
ilia- potuerim. Xon de-i-iam tannn donee aliqiia ratiune ilia- 
ohtineani: ae umi Craeca- mimes ae Latina-, an) -ininl. am 
seoi'-nm in lueein lnittam". Lie eliemal- ini I5e-it/.e de- l>ieuo 
Hurtado de Mendoza hetindliehr 1 land-eliriit war. wie miteu 
i Ah-elm. 4.) ) oezeitrt werden wird, der jet/.f verier, ne Codex de- 
K-eiirial-. der mir IS2 mler III - 6 bezeielmet war end u a. 
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Tbemi'tius' lleden VII. X. IX. V. II. IV entbielt: vnl. ( h'aux 
a. a. < >. - ‘ 1 in hi o-tj. Kr war also ein Exemplar der Uruppe 
li i.nler eine d.-n Hainl-chriiti-n ill M !> X abnlielie Ilaud-elirilt 
' V. St. -14 . 1 >ii- Kcimtni' van seiner Exi-tenz verdankte 

Don/ellinus w> -lil dam llinwti-' in I Ir^m-r- ISibliotbeca ed. 
'l’)4o: (iraux a. a. < >. p. f>*. • : .Extant autem praeter superiores 
m'X aliae iiomluin aeditae Veuetii- a pud. I )ie<rum Hurtadum 
( 'aesaris oratorem'. l>er Hinweis a in' die Uede an Valeris i~t 
Mellon von la . Forster Andreas Duditli und die zwdlfte ilede 
des TLemistios. None Jalirbb. fur il. klass. Altert. Ill 1’dOU S. S9 > 
lieraiiiiezo”vn und daran die Yerinutuna' ueknilpft worden, dall 
lhiditb daraii' die Anretruii”' /.ur Uekonstrnktion der souenannten 
XII. Ilede ge'cliopi't Laben mao. I'. ■. lallt sieli virlleielit nook 
weiter a'elien. 1 tonzellimis lnitte aus der Uistoria Tripartita die 
Tatsaebe entnommen. dak TLemistios Lei Yalens fur Yerfulerte 
mir Erfulir eimretreten war. Anderse-its katm bei der irrolk-n 
AnzaLl von Exemplaren der < Vuppe U mir End zwulf er- 
Laltene Lekannt- sebr wolil vine uubestinimte Kiuide zu dim 
"ulanjrt sein. dnO es eine unodierte Ilede des TLemistios m it 
dem Tit el TTto'i rd/r >]i vyt/.oi ar i !/ Ohch-rro; t dm aueli 1’etavius 
mit.lle Lis 1 1 1 1 i Valente imp* I'ante in ealainitatem ineidi-runt* 
nbersotzte ! irebe: urn >o nielir. als ebon die diese I'LerseLrift 
fubrendo YU. Ilede 'tot' die (Iruppe d» r seeks Kai'erreden er- 
ulfnet. 1 1 inter diesem Titel <■ melir war dim ja nielit bekanut' Lat 
nun \ ielleielit Uonzellinus die dureli Sozomenos bezeua'to Ilede 
vernmti t. Znm mindesteii Et dies wabrsebeinlielier als die An- 
naLnie. dal.l I)on/ellinus — was an EeL niunlieb ware - — • von 
Uuditlls XU. Ilede el Was eeWllllt Labe, der in dieSelll Fade 
sie selion vor dem Evsebeinen von Stephanas' Ausaabe verfakt 
tmd. da er sieli dabei sebr stark aul' die \ . Ilede des TLemistios 
'tut/.t, dieselbe in bandscbriftlieber (lestalt briiiitzt babon nuiUte. 
Weit Lesser paid Uuditbs Arbeit in die Epoebe seiner Tub ranz- 
bestn ‘bmm'ell. liber die FulMer a. a. < ). S. Sif. bel'iebtet. Elll 
die Eesbarmaebmm des in der Trineat elliana zieinlieb v< r\\ abr- 
losten Textes tier aelit lleden bat sieli Unnzelliims reilliell be- 
miibt: niebt wenine seiner in der Eberset/nnir zuni Ausdruek 
komniendeii Kuiijekturen deeken 'ieli mit den YorseLlaavn 
Spatel'el’ so s. l’>. XXI or. -?d'dsi duit era.inzt U.. hj / Stepli.: 
301 in iintldii !>., v.of.Oic. Stepli.: 303 ji z.c.va: : ijnirhi s 1)., 
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/c.'/.iut Cube! [almlieb solum ReiskeL 3< > 1 . naeli ruiiotj. seizen 
ein Fraue/eielien I). und Cu'du: 30.' dtoiv.cn tn-i oy : so e.rh there 
at<[ne mttenture 1).. .su-p." Strpli.. dtoy/ovittior einiii'e II". < l • ^ r 
(Ti’uppe O usw. . Doth sclteint seine Arbeit weder volt Ste- 
phaivus noeli von Petavius benutzt warden zu sein. 

2. Iiu Jalire 1562 iiune Henrieus Stepliumis - ~i aits 
einem Lxemplar del - (iruppe U i vielii-iclit dem I larieiaiui' 

s. 1\ . St. 214 und u. Abselim 44) die seeks Kai'erreden hinzu. 
in del- Ordnunir der llandsekritten : 

9. or. VII. 

10. .. X. 

11. .. IX. 

12. .. V. 

13. .. IV. 

14. II. . oline bumc. 

.Fxeudebat Henrieii' Stephanas. illustri- viri Huldi’iehi Fuu- 
vi tvpoiiraphus - stelit aut dem Titelhlatt. das merkwurdiiter- 
’weise aueli noeli die im Lxemplar del - Wiener Hot'kibliutliek 
mit einem Papierstreifchen Uberklebte' Renierkunu' .Cum Latina 
interpretatioiie- trau't. obwold cine solclm in del- Au'itabe nielit 
entbalti-ll i~t. Sullte Stephanas ihro liin/.ut’unuim beabsichtiut, 
aber etwa aut Am-enunu des Fuuu'efs. del- ja aueli dor Mueeenas 
dos 1 bm/.ollinu* war. winder aubiweben liaben. uni da* Anroelit 
des letztoren nielit zu schmalern? 

3. Ini ,1 alive 1604 mib l-’r. Moivllius in oilier Sonde rail— 
uabe i=v.) or. \I lieraus. aber als \\ erk des Syne-dos. miter 
desson Roden miser Star k in dor von Morellius als Vorlaue 
beniit/.ten 1 laiidsehrift Paris. 29s* i— <->j „lnio Autornamon 
stelit*. vul. 5\ . 1 ritz. 1 )ie liandselirittlielie 1 berlioteriuui' dor 
P-i'iote des Piiseliot' Synosios, Ab'n. d. bavr. Akad. d. Wi—., 
l’liilos.-pliilol. Kl. XX111. S. 366. wo unsere Redo als ein 
Stitek .unbokaiinteii l. l'sprnnues' bezeielniet wird, und fiber 
den Libanios eiitlniltendeii Toil des Codex Lib ed. Forster 

V 182. 

4. l.s loliit 160;) die Ausii'abe der dureli Stephanas zuers) 
verbtiontlieliten seeks Kaiserroden, die (leorir Remus t iiber ihn 
viiL R. IAirster a. a. O. 8. 90 1 .Aniberirae Palatin/ orselieinon 
lief.!, solbstverstandlich aut'Crund dos Stephanus-Toxtes, den er 
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in <len Xoten aucli einiirenuile weniir^teiis> envalmt . icli beinerke 
dies wegen der AuGerium Forsters a. a. 0. S. bO, daG Remus 
.iilier das Verlialtnis seiner Ausgabe zu der des Steplianus 
sclnveigt' linn geliort zu eigen zumiclist die ehronologiselie 
Anurdniuig der lieden 1 1 1 , TV. V. VII. X. IX, die auch — mit 
Ausnalnne der beiden letzten Stiieke — das Richtige tritt’t 
sodann die terstei lateinische Ubersetzung derselben und die 
Hinziifugung der sonenaniiten XII. llede in der lateinischen Ur- 
fassung des Dudithius, woruber Forster a. a. (J. zu vergleielien 
ist: s. ancli oben S. 5'. Seine Textkritik gelit allerdings in den 
wenigen Fallen, in denen er Verbesserungsvorsclilage ini grie- 
eliiselien AVortlaut bietet, niebr tief ivgl. AV. St. XX 221'): aber 
in der lateiniscben Ubersetzung bat er nicht selten dort. wo 
Steplianus nichts geiindert oder bezweifelt hatte, die Vorschlage 
Spaterer oder bessere handsehriitliclie Lesarteu antizipiert 
(so z. B. or. VII 1U 1 t ,c'.t l) davsiouc.To g Petavius. in mutuo 
f oeuvre sclion llenius: 103s roi] ooc Patavius. ex te solo 

Remus: 106 2 i< /' rrc:o« r i t r reynv rcoCgtg] iu) ,t c:qcc r. r 

;rq. A und andere IIss.. quae a jirofcsstotie suit abhorrent 
actio Remus: 109 r. i t ut reoar] busTeoor A und andere Piss.. 

restrne Remus: 110 "s ic:roc> aoi'. Gasda. till celnt medico 
Remus: 112 is octQsibrc'.rog\ oreoevjceoog Petavius, fortivr ftr- 

miorqne Remus usw.i. 

Besonders vvielitig ist. daG Kemus von anderen noth nielit 
lierausgegebenen Redon des Tliemistios Kenntnis liatte, die ini 
spiitcren Ainbrosianus A erlialton sind, vvie aus 1‘olgender Stelle 
der Vorrede liervorgebt: .Feruntur auteni in Bibliotheca V. 
inlustris. Yincentii Rinelli, Genuensis. <piem Patavii Anno S. 1584 
magna nominis eelebritate ilorentom vidi. ae salutavi. superesse 
Orationes, ipiaruin eatalogum subjieiaiu: 

a' II eoi ioc ui l dele to.iotg d)J.d totg rrdqc'cai naoeynr 
i or. X Vll i. 

yi' le/.e nqi/.bg, 1 ;i eoi iCtv ;rot;i6ricn ■ f.byor rri 
Ir.aih-T t XI). 

y hiiiyyooia Ktoiacavrivov (ccro/qcrooog rodg r/r 
ovy/.hjor i.aeo Qsuioiioc (vor II). 
d' IIotajevriY.dg eg (-Jeodocnor i X IX' b 
t Heat .rqoedoiag eig r/> ocy/.hjov (XXXI). 
c' i i i q yttooroiiii iqg :i ohaoyiag i.XVIU. 


« 


S Heinrich e < ii r u W i. 

A 31c iuio:i c'.'t ia i] i XXX11 . 

Ei ,> (■taodouior. t/a / ic.ni/.t/mitoa iviv cotu~>r 
XV'. 

Alias item Theinistianav < (rationed nomluui vnluatas exstare 
volunt. i[itas ut spent in lueeni pi'udueei'e ad la by tab unt alii, 
quarum oniuium Catalog um siro loco Bibliothecae t te-in-rianne, 
quis id neuntiiuu euinmissuin e-t, iiiM-rent speru.' 1 >i« • L 1 ><-r- 
einstimmumr der lleiiienloljic mid 1 bt;i>ehritten abeesohon von 
deni Schreib- oiler Lesefeliler ium/.r/.iiiaou -tatt je.aih/i u ui i i 
in >' dor von Ufinib mitaeteilten Li-te mit dem Aiubrosianus 
und dev Xante de~ Bedtzeiu ■.tellen es auBer jedeu Zweii'el. 
daB Remus den Codex A inoint. Seltsam ist. daB or zaldreicber 
dntnals noeli nielit bekamiter Reileu in dieser 1 laml^cliril’t koine 
Envalmuna' tut Ivor c: stelieu XX\ 111. XXIX. XXN1I: nueli 
/ 1. VIII.' VI, III: naeli XXX: nael, , XIII. XXVI. XXIV. 
XXXIII;. Alan vvinl derail? wuhl <-ntneluuen unissen. daB er 
die Handseliriit selbst schverlich eiii£esehen hat. amidern nur 
da~ anfiihrt. was Hint amlere ■ violleieht Pinelli selbst miizu- 
teilen fur jam befanden. Unklar hleibt die in den letzten obeu 
abu'edruekten AVorten entliaitene 1 ! imieiituu.tr auf anderweidue 
lioeli nielit veroifentliclite Roden: daB sic sieli auf den Anibru- 
sianus be/iehe. i-t 'dir wcniu' i\ ahrseheinlich: c» ki'mnto daniit 
aueli die S. 4 besproclieiie A L i 1 1 « • il un u' dcs I >uii/ellinus liber die 
Handseliriit Abnduzns item tint sein. Oder sollte er, dureli 
l.-aae Casaubonus etwa. dor mit ilun liber seine Tlinuistiii.s- 

plane korrespundierto lein Brief a us deni Januur 1GU5 wird 
von lJeinus selbst in dor VoiTede an<rofulirt 1 etnas liber den 
Codex von Salamanca troliort liabeii v“l. uuten Ab-elm. 44 V 
Sein aus eiiiem Briefe mui selben .lalii’e an .lull. Kiroli- 

uumn lAlarqiiardi (iudii epistolae ed. 1’. Bunnannus. Cltra- 
jeeti IBi'T S. dill zu ontnelnnender ,1’lan dor 1 ieraU'Uabe 

aueb der itbricren lled’-n' i~o burster a. a. O. S. ‘.'1 Amn. - 
braueht sieli keinesweu's auf Inedita zu bezielien: der Wort- 
laut .Kdore statui cameras quoque urationes, ubi oeiuni 
dabitur' uiul der Zn>aitnnonlian^ --- er emptiehlt Kirelnnann. 
sieli mit or. XX zu beacluiftieen — maehen <s walirscltein- 
lieli, daB er dabei an die \on Trineavelli lieran-'UOaebenen 

aelit lleden da elite, die danials nueli jode-* Komnientars ent- 

bohrten. 



I»eitia::«' /.'iv LY-xt^eM iiu tit*.* «h-r liml**!! ties Them 1st lu- • 

5. I >iest -r WiukIi wurde t-r-'t lt5 13 dureli < 1 i er~te Aiiv 
gahe des Petavius i La FLehe == erfullt. der zu <L u vierzehn 
lLtli n der Bteplianiana aL 

15. or. VI hier zuer>t richtig dem Tbemi-tio' zu- 
geschrieben ' und aL 

Id. ,,r. XXVI 

binzufugto. Diese letztere entnahm er dem Paris. I’l'dS (.= -V: 
vs'l. Lib. ed. 1'Vi'ster VI 112 sij.. del - damals itn Besitz des 
Morelliiis war: der Text ist bier allordings < lurch cine betraelit- 
liclie Liicke vel- \V. Bt. 212 entstellt. AL Xr. IT fugte er die 
sugen. XII. llede U udiTli- mit filler lluekubersetzung in ~ 

( IrieebLehe liin/.u. Allerdings entgiiur ilmi uiclit. wie er in den 
,Xotae‘ (i. s 2 sagt. daB die Rede dem von den Kiivlien- 
bistorikern. besonders Sokrates. angegebenen Zweeke so seldeeht 
wie mbglich ent-priebt. Imnierliin liielt er sie fur edit. In der 
Vorbemerkung iribr er an. dab er sie der Atisgabe do .fleor- 
nins Rheums’ der seiist fur ilin niebt existierp entnoiuuieu 
babe. Fur die Beurtrilung der Textgestaltung muB man sicb 
gegenw;irtig lialten. was in der Vorrede gv>agt wird: .Hue 
eertc more in'titutoi|iie nostro servare 'tiuluimus. nihil in ab 
Henriei Step’nani editione nostra ilia di>sideret. praetei'i)uam 
paueissimis in loeis: in i|uibus. uti dixi, ex Augustani antlm- 
ritate praesens nobis auxilium fait. In reliquis liusqiuim con- 
ieetioiii ulli no'trae eertissiinae. et maiiifo'tissimae. locum tri- 
buiimi-'. (Seine zahli'eielien Anderungsvoi'scblage f.plus dueentis, 
ut opinor loeis. restitutns et repurgatus est'i sollten bloG in 
den Aniiierkiingen niedergelegt werden. Doeli Lt dieser (irund- 
satz niebt volLtimdig durebgeiYihrt : XXI 315 n ist da> faLcho 
:ieoi statt iifV trot/ des Augustan ns in ; stelien gebliebeii. Kbeiiso 
sollte. man. da lVtavius keine Handsebrift fur die seebs lvaiser- 
reden zur Veri’iigung stand, erwarten, bier keine Abweicluuig 
\on c \ (irzutinileii: alter I\ Ton ist tc//otg statt toiyoig und 
VII 10!L lory ■ — — /.cicoao.ioi e statt mig y.c.ri'.a/.o.ioic, in den 
Text aufgenummen. In der Anordnung der lleden fine Anderung 
gegeiniber Btepbanus eintreten zu lassen. bat Petavius niebt 
fur niitig gehalten. Er sagt dariiber: .Sed quod ad < tratioimm 
ordinein atque sei'ieni pertinet. etsi minus aeeuratam ae pertur- 
batam esse seiremus. eonsulto tameii ab Henrieiana editione 
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nun reeessimus. quod iisdem ten- do cau~is a lmhC e-t su-crp- 
tum. quibus et Syne-di LpLtola'. quo erant ordinc diuestae. 
excudeiidas nuper decrevinin'.' Xamlieh . i» r Linheitlichkeit und 
Bequemliehkeit des Zitiereiis haiber. 

6. Sehon ein Jalir spiiter erschien in Leiden 1014 = - 
die Ausgabe. die gewohnlicli nacli dem Lbor-rtzor Pantiuus 
benannt wil'd, aber divi Jalire nach dr^-en Tode 1011 von 
einem Una'enannten veraii'taltet wtrde. der den Text saint der 
beigefiigten lateinisehen Lbeixetzung von einem .vii' quidam 
maximi nominis in literis' erlialten liatte und cine Anzahl von 
kritiselien und exegetisclien .Xotae' beisteuerto. 

Sie onthalt: 

1 . Jijiij'/ooia. 

2. or. VIII ivorlier die he vole zu lit 

3. .. XXVI vollstandig . 

4. .. VI. 

5. .. XIV. 

0. „ XXVII. 

Die Vorgeschichte dicsi-r Aiisaabe reieht jedoch in wit t'ridiere 
Zeit zuri'iek. woniber ieh jetzt nielir und Bichtigeres als in 
\V. St. S. 222 zu beriehten vermag. Die von (jfraux a. a. < >. 
S, 494 A aus Paris lat. V5D0 verdtfemlichte Ivorre'pondenz von 
Andreas Schott mit Heinrich Cock und anderui zeigt. dal] 
Schott, vie or am 2S. April 15*3 <chroiht. \on deni Vorhandeu- 
sein eincr IlamLcbrift in Salamanca idem untcn Ab-elniitt 34 
besprochenen Codex *1 i Kenntnis liatte. in der ( 'ovarrubia.-- 
vicle opuscula dcs Synedos und .orationes philo.-ophica-’ des 
Tliemistios. darunter unediertc, gefunden liatte; cr wilnsclite 
dringend Ab-chrit't der bLhor unbekannten und Kollationen 
der schoii gedruckten Kedoii. Aber da die FTandschrift bereit-, 
von Prater Ltidovicns Leo i Pray Luis de [.eon wahrschein- 
lich in Covarrubias' Ault rag mit Besehlag belegt war. zog sieh 
die Angclegenheit in die Lange. Xaehdem zuerst ein .Amstcro- 
damins quidam mediocriter doctus' fur die Besorgung der 
Arbeit ausersehen war. erhiclt Schott endlich. im August 1084 
etwa, durcli die Verinittlung des Nicolaus Firensis die von 
einem gewissen Sophianus besorgteuYM Abschril’ten. Soviel lallt 
sieh mit Sicherheit a us den selir unklaren Angaben oiler viel- 
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mein' Andontungcn dieses BricfweeliseE entnehnien. Schott 
'icheint die wichtigen Papicro zunachst dem Petrus Paulinas 
vgl. iibor ilm A. Roeivcli in der Biographic Rationale publico 
par 1 Acad. Roy ale de Belgique XVI. 567 ff. i, der Schotts 
Reisebegleiter in Spanien and bis 181*0 sein Xaclifolger in der 
Toledaner Professttr war. iiberlassen zn haben. uud zwar als 
literarisches Eigentum: wenigstens liiOt sich seine Xotiz zu 
Cod. 74 der Bibliotheca des Photios lin der Ansgabe von 1606 y 
.alias praeterea lorationes) ciny.ddroi g aptid Petr. PantinumV. ( 1. 
amieum dngularem vidimus' nicht wohl anders verstehen. Aber 
er interessiertc sich damals oder etwas spater (jedenfalls noch 
zu Lebzeiten des Pantinus* fiir die Herausgabe und korre- 
spondierte dariiber mit anderen Delelirton. Das bezeugt ein 
Brief des Isaac Casattbomis an ilm aus deni Jahre 1600. in 
dem er schreibt: .Themistii oratiunes, quas doctissimus Miraeus' 
igemeint ist wold Aubert Le Mire, nicht sein Uheim Johannes: 
vgl. Bibl. Rationale de Belg. XIV 882 > .attulit. vidi, et sutnina 
cum voluptate legi. Bene meretur de Republica literaria. qui 
carum editionem parat: sunt enim pulcherrimae. elegantissimae. 
Icctu dignissimae. /.at hi loyoj Themistio dignissimae. 8ed pa rum 
accuratius illas esse descriptas optarem. priusquam Typographo 
tradantur. sunt qnippe in iis mendae. quae eruditissimum Intor- 
pretem' lalso hatte 8ebott ihm auch die Ubersetzung des Pan- 
tinus vorgelegt!* .non t’ugerunt.' Dieser Brief erliidt seine 
Bostatigutig dureh handschriftlicho Bemerkungcn Casaubonus 
in der t 'ambridger Universitiitsbibliothek tAdv. 11 fol. 03). 
deren Einleitung cine Art von Konzept des obigen Briefes dar- 
stellt. Dort heiOt es: .Codex pulcherrimarum Themistii orationum 
<[ui mild traditus e>t ab optimo et cl. Viro Miraeo negligenter 
admodum cst de>eriptus. Sed non existimo ilium librum pro- 
position iri operis tvpographicis ad imprimendum aut magtia 
eerte prills diligentia fuerit adhibenda ut menda tollantur. quibus 
istud exemplar scatet. Praestantissimus Pantinus cum vcrtcrct. 
in illis mendis non haesit. sod quod verum crat vidit ac sccutu? 
est. ut versio ipsius crmlita ostendit. Xos inter legendum parva 
notaliamus de ipiibus indicium csto ipsius Pantini.' Es folgt 
nun cine Reihe von Bemcrkungen und Vorsehlagen zu den in 
der Pantiniana herausgegebenen Reden. die fur die (Jeschichte 
dieser Ausgabe ebcnfalls von \\ iohtigkcit sind. Es handelt sich 



4 


1 '1 1 1 c i ii i i c ii > » ii • it "k 1- 

dab* i uni den Yatieainis lleuim-ii'P la* '.a* *• X\1 * x. ■- » . 
tier .pridi*- ( ’ai. Inn 1* >07* im I »i— it/<* iP- Panrinu- war und 
den -rieehistdien Text tier «_•> liiio Panriniaim ■•mli.tlt. mit zalil- 
lviirheu Yarianten und Kuiij- kturui. wui'iinier meli auuli '■ululif 
de> (.'a'-aubunii' ami dus P* trim Lan-* Him l>*'iiril<-ii. 1 >* r let/.t* tv 
157P — 1032: \-”l. IJiour. Nat. * le Bclu XI 343 ward-' am' 
El'suehen Philipp IN .. d*'l' 10*21 don '[laiii'clii-n I limit 1 m ■ - 1 n o_ . 
nat.li Spanien bernien: or kaim aP* * li« ■ in 1 1 < ■ tl < ■ stehenueti 
lb-don niuht m-st am dem Salmannot 1 .' kennen uelernr halier., 
sondern muij wold aueii /.u donjonim-ii ivlmren. 'Iciien dor Text 
Tor *lor Ilerausuabe \ .'ruvleut wurdu. IX Ian' nun nalio. wh- 
ich or \Y. X t . 222 mtan liabo. im lio.nin* tmis dt*. N url.-un- de- 
Dr nukes /.u 'ilieii. Die-M- Ann. dun* bilk sieli jedoch. wi< ni.eh 
nine auiane Yeruleichun:: \ on " mit der Aii'uabe ~ mid den 
Adversaria des < 'a-aubmum n* l*-lirr liar. nioliT anireohr * -rlialt* it : 
di-nn zwisuhon dit-scn drei L rkimden eruebin >ich -t 'hr betracht- 
liuht* Ditfeiv-nzen. Ich iuhiv im FuDer.deit einiu'o charakte- 
lXtisohe Bolen e an. Dem. 25. i ihrt-jv tc ■ vel ■ L:uV.)i not 
I In.; ti.Tvjr i: tof/.Ot not ii.ihrt d*T Anoimmi' in den Xotae 
von “ an: in " i't da\i.*n niehts erwahnt. — NHL 121. e;.’ 
tiocc' V und " habuii <'■>- r/n: im Text: in " hai die Hand, die 
ieli liir die de- l’antinii' halt* 1 , zu iior S. 5 /A; v j/r eruun/t. 

e- ilann winder ausu'e-triclien und xu et-: Hue. benn-rkt A. down:'. 
Aliev dioso Konjektur uvhurt ( 'a'uubonw'. — 123 1 : norfanoar 
a : oorfoirsocr vel potius no (fioieooty Pant, am Pande: das lut/tere 
hatte ('a-, vtir^esoldaaon. — 134n \y.ciCjv j i/.c.ioi- n : tioiivn' vel 
i-noior ( as., da-' ei'stere er\\;ihnf der Aimn. in den Xotae. in n 
niulits. 133i. auKUtry kiovifuor ('a-,: Pant, nbersot/.t mu- 
riintwi'i'in. der Anon, --ehlanf in den Xotae v**r. f-tir/iov .vel 
i|Uod Pantino plneobat* si'orftnov /.it eriran/eti. - XXVI 31 HP, 
rot y ’Joycoiy] ’.-fyoiovy nnd 3U1 -j.; .too--] .roov.ci nr.: .ioo~ 
('as.: beides sehredit der Anon, aicli xu. — VI PI ;■>/ a :nrii- 

v.oric: rlr/L.uo y n '■ mit Luckc: v.r.i naot eruanxte f 'as., 

tuhoi Hooey inline ('as. zu envahneii' d* r Anon. — XXN’U 
4U2n 7t).f l !)oS\ '\itoy ('a-.. .Pantinus. ut ex interpretation*' aj*- 
pai'et. lea it - - — ‘\^oy der Anon.; so alter -elum ('as. Kiuine 
Vernmtimn'eii ( 'asaubonns' werden rdierhaupt ilielit erwahnt: 
andei'o cind ilim riulitijr zuue.sehi'ieb*?n. Abor nooh ander*' l n- 
stinimiu'keiteu bostehen zwisehen dem lleuinensi-. on uml der 
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Ausgabe i"'. — VIII 137 i hat der Anon. al< Lemma filr -eim- 
Not'- ci fiirlv, im Text von ~ -teht aber si&r i-F. in n ai&irir. 
Xaeli dem Anon, -oil Pantinus ! oiler aiitwlv ver- 

mutet liahfii: in n i-t .eiaiUtr vel aiihiF' beigeselirieben und 
i-i’st von oilier -pateron frennleii Hand .vel potius c.hjHr^r' 
wie A und ! J' riehtig bieten i. — XX Y1 392 i,; a:uloi or ~ ini 
Text: .Puto scribendum es-e a u /.on or. Alitor interpret?* dor 
Anon.: Pantinu- ubersetzte oil mnim iini'nii. in // i-t zu am~o- 
yor t <o ! notiert: a / xL’oyov i?o die maGgebonden Handsohril’ten 

— 397 it < aioruaror ■ ~ im Text - ooi iiicur : abet* // . . oruevor 

— VI 92 it- a.Taodoua&c: hat del* Anon, al- Lemma: aber ~ hat 
im Text d.raodoueihx und » drraoaidout&c. — XXYII 401 jj 

i:r> t Qsl t!'r:ro] .variis modis emendavit doetissinuts Pautinus* 

der Anon. Aus >< habe ich mir niehts notiert. — VIII 131:, 
(}<f ///£)■] .Destint sine dubio nonnulla 1 dm* Anon. : in >( ist sehon 
oin Sternc-hen aL Luekezeiehen eingulugt. An anderen Stellon 
liegen orienbare Drnekfehlei* und Eilfortigkeiten des Anonvnms 
vor: aber die angefiihrten Lillie beveisen doeh deutlich. daG 
der Pegmeiisis >t die Yorlage oder wenigstens die alleinige 
Yorlage iVir den Drnek von “ niclit gebildet liaben kann. DaG 
der Anonymu- von der erstcn Petaviana : (und duivh sie von 
der sehon friiher orsehienonon Alorelliana von or. YD erst Kunde 
erhiolt. .cum ad tinem libelli hunt- pervenis-ent operao*. ist 
ganz glaublich. Selt-amer i-t. daG Petavius von der lange 
geplanten Herausgabe dieser ihm vrOG ten toil.- unbekannten 
lieden keine Kenntnis erhielt. obwohl ( 'asaubomts. der 1009. 
u io wir obeli ge-ehen liaben. sehon davon unterriehtet war. 
PilO mit Petavius liber de-sen TJiemistiospiane korrespondierte: 
vgl. seinen Uriel’ A1XLIY .honano rio TTaian'o), datiert —a;uau- 
,'Jolor r/~ dy<)6i, tfd-iroi'io g 1010, in deni or schroiht: /or yco 

m/.ibicuor - vriaiov /.cri Tor avcfoc'.daorcuor Oaulnnor lard rig 
ff/~C ir/ccv nctidait /g zed traivo'Uiiih'rai z at £g ciy ' Ptauar/ir <)ic- 
t.a/iov iiat(’.if.occoi)-T l vcu .ronyw.unv t:r :noi -i/.tioiov. .Audi 
Aliraeus. der eine Absehritt der oratione- ineditae in T und 
die Lber-etzung des Paiitinus an ( 'a-aubonus uberbraehte, ist 
ein Freund und Korrespoiulent von Petavius gewesen. Alan 
-elioint da gegon-eitig einigormaGen A ersteekens voreinan- 
dor gespielt zu liaben. Die loihont’olge der Koden in ~. 
hjiiy/ooia. Ylil unit der ihouji'o. z.n ID, XXY1. VI. X1Y. 
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XXVII, ist die von der seinerseits an der Ordnung in 
M folgt, mir daG or. XXVII statt nach dor Jrgigyooici am 
Ende steht. 

T. Der uberraschende Zuwachs des Textes — Jrurg/ooia, 
\ III. XIV. XXVIII nnd die Oetooict zu II waren bisher ganz 
unbekannt. fur XXVI labgeselien von der Ausfullung der Llicke') 
nnd VI waren nene Textesipuellen er«chlosstn — veranlaGto 
Petavins, sofort, noeli bevor die Exemplare seiner ersten Aus- 
gabe vergri Hen -\varen. an nine none Ausgabe zn sehreiten: sie 
ersebien in Paris 1018 (=,•.! nnd enthielt nach den vierzehn 
Reden der Stephaniana XXVI, VI idiese beiden der Reihen- 
iblge nacb unigestellt: warnm. ist nielit klar •. VIII. XIV. XXVII 
nnd am Schliisse XII. Die in XXVI neu hinzngekommene Stelle 
liat Pctavius in eigener Ubersetzung wiedergegeben. fur Deni, 
nnd VI — XXVII liat er die des Pantinus abgedruekt. mit man- 
olierlei Anderungen: z. I>. Dem. 22 ^ mUerendo adsiribendo y 

2 -Hi bono soli adhaereat z: l>o)ti<ni solum proetendat ,o: 

25: i/mie i/hu V lo/iortef auteni ) etiam ronreuientem 

bonis diSiipliuis $/ijier omnia dignitatem Irdmi et Us <jui 
rebus omnibus angust lores sunt conseutaneam adhiberi reve- 
rentinm et usw. Den oben 8. '•* nbgedruekten Passns liber 
die Textgestalmng hat er in der Vorrede beibebalten. nur 
dafi er jetzt nach .Stephani' noch .Pantinique' oinschiebt und 
.seseentis locis 1 den Text bereinigt zn liaben behauptet. 
Doch tinden sieli Anderungen gegen liber z; allerdings moist 
R ieliti g s t ell un gen falseher Akzente u. dgl.. aber Dem. 21 an 
d(ui (Oiuimior statt (•Jeuiuriov rd. Audi in den Kaiserreden 
hat or nur in ganz vereinzelten Fallen gegeiniber - and c 
geandert: so II 2lRi oc'd/oc ?g oadicog ^ iso auch 1 und ver- 
nnitlich dor von Petavius benutzte i/i; IV 00 1.1 f iaooioricc 
uffOQoibvra g I nach Homer i. Desto starker sind die Abwei- 
dmngen in seiner eigenen lateinisehon ibersetzung: ich notioro 
aus or. VII: 

lOli u i jiu far- ere istud omni studio eontrndnnt 
mature admodum id ui/ere shidnenuit ,g 
n / irndeutins ;; 

maiu/rsttns ’j i .eorrige oatf sirngod in den Xotae i. 
-1 do mini m modern tores ■- : 
dnmm I y 
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102 o uihninistrutioneni et moderatiouem s: 
adminisircitionein V 
12 domlnationem ac pr 'tin ipatnm c: 

dominatlouem , 1 . 

2 ronyrnHS 9 : 

congruiis eventus A usw. 

Fbrigens ist die. Ausgabe hastig gearbeitet; wenn Peta- 
vius mehr als einmal sicb Yerbesserungen beilegt. die in den 
Xoten zu ~ stelien oder in Petavius’ Ubersetzung zum Ausdruck 
kommen. so bat er wold kaura bewuBt sicli fremdes Dut an- 
geeignet, sondern einfacli sieh nicbt die Zeit genommen. nacli- 
zuseben. 

DaB er das Bediirfnis einer elironologischen Fixierung und 
Anordnnng der Redon bei dieser neuen Ausgabe empfunden 
bat, gebt aus einer Bemerkung bervor, die er der oben S. 9 f. 
aus der ersten Ausgabe abgedruckten AuBerung fiber diese 
Frage hinzugefiigt bat: .In Sophisticis ae Declamatoriis rara 
admodum vestigia temporum occurrunt. ad quae eoniectura 
possit adliaerescere. In eaeteris quae Augustales nominautur, 
quaeque Romanis impp. dictae sunt, facillima est temporum, ae 
nonnumquam ot annorum notatio. Atquo id siquis tanti esse 
putet, ex iis quae sparsim in Metis disputantur, nullo potest 
negotio dedueere". Das klingt wie eiue Vertoidigung oder Selbst- 
berubigung geg en fiber clem Vonvurt’e. den man tatsiieblieb gegen 
ilm erbobon konnte. niimlieb daB sebon Remus in seiner Aus- 
gabe der .orationes Augustales’ einen vorgvsehritteneren Stand- 
punk t eingenommen babe. 

8 . Aus den bisherigen Darlegungen gebt zur (leniigo 
bervor. daB ivon Remus abgesehen) fur die ebronologisebe A 11 - 
ordnung der Redon in den aufgeziiblten Ausgaben niebts ge- 
sebeben war. Erst in der von Harduinus (Paris 1684 = y) 
besorgten ist diese Aufgabe wenigstens teilweise in Angriff 
genommen: seine Reibenfolgv ist noeb beute im Debraueb. 
Denn AY. Dindorf (Leipzig 1832 — it bat nur das. was A. ATai 
(Alailand 1815 und Auet. ('lass. ('oil. IV 306 — 353 = v' vor- 
iitVentliebt liatte. hinzugefiigt. niimlieb die Osowicc zu XX an 
ibrom Orto eingereibt und or. XXX IV am Seblusse angebiingt. 
sonst aber in der Anordnnng der Reden gegen fiber Harduinus 
niebts geandert. I)ie<er gibt am Seblusse der Yorrede vor der 
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bei Dindorf p. 401 stpp ab^edruekien Zeinab*! . lhrmistii Pant*- 
uvricarmn ->ive Augustaliuin oratimuun index ehronulouicuC i 
cinei; .Index orationum Themistii eo online ijito sunt universal- 
in Lae pO'trema oditione dispositae'. den Dindort verkehrter- 
weise ■wetrirelasson Lat. oImvoLI er in den zu den einzelnen 
liedeii hinziigefiigten Bemerkungen ’vviehtine Aut’sehlusse iil>er 
die Vorgeschielite dev AnsgaLe Lietet. leli wiederhole ilin dalier 
liiei*. tvoLei ieh jeduc-h der Les>eren Ibersicht LalLer die von 
Ifarduinus zuerst verotfentlichten lieden \on den selion irulier 
gedruckten aLsomlere. 

Selion in ,1 emlialten 1 ' in •/ non limztia'ekomnien 1 

Pars prior. Panegyrieae. 

I. Constantins, sive de lm- 
manitate. 

Tnterpreie T>> mi. Pvtanu. 

< ’mistantii epistola de Tlie- 
niistio. 

Iutr-rprete Petra Pant inn. 
er rereusioue Dion. Pe- 
, tavii. et DaLr. ( 'ossartii. 

II. I)e < 'onstautio. e l yc.oion]- 
oio). 

J ntei'}> fete Jinn. Petarin. 1 1 

III. Legatio ad ('onstantiiun. 

Intcrjirete Dion. Petu'-m. 

IV. In (’onstantiiun. 

Inter) i rete I)i<nt. Petarin. 

V. < ’onsularis ad lovianuni. 

Interprete J)ion. Petarin. 

VI. Philadelpld. 

Inlrf/ircfr V. Piiutiiw. 

VII. Ilioi Tt'ir ijl ryi^/.ouor Ori 
Oral.. 

hiterjirete Ttum. Petal in. 


1 Vmher die friilier in r. j irrtumln-h v..r till "ivtuilte H. i-ini'e in-hti 
eingereilit: s. i>. S. in u 13 t. 
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VIII. Quinijiieimalis. Valenti. 
lnterprete I‘. Dantnw. 
eilirndatn. et a acta r r 
Coil. 3 IS. j,er Gabr. 

( ’oSSIti'tlHIH. 

IX. Ad Valentinianum pu- 
crtiin. 

lnterprete I> ion. Peiario. 

X. De pace acl Valeutem. 
lnterprete 1 that . Petann. 


XII. Do lleligionihus ad Va- 
lentem. 

Grnece rcddita a Dion. 
Petann. 


XIV. Legatiu adTheodosinm. 
hiter/in-te Petm Panti- 
m. emcndnta a Gabr. 
(iiSSiirtlo. 


XY 1 II. 1 )c Imperatoris < fth 
■/.oiii 

Inter], rate Dam. Petann. 


XI. Decennalis. sive de ser- 
nioniluis. Ac. 
Intrrjirete Dion. Petacio. 


XIII. Amatoria. in Oratianum. 
Interpret? Dion. Peta- 
rto . 1 ) 


XV. De regia virtute ad 
Tlieodosium. 
Intrrjirete Dion. Pctnrio. 

XVI. De Saturnino. 

Intrrjirete Dion. Pctnrio. 

XVII. ( 'um P. Url>i creatus e^t. 
Intcr/irete Gabr. 0<s- 
anrtiii. 


1 la-r SililnB tier rin‘rt.et/.uii£f von ('n-eart liinziurelu^t: *. a. S. 
Si!, iin^^i.t‘1 >1 I'lnl -lust K1 l 1 .^. llil 1 Al'b *2 



IS 


Heinrich -* i* n »* n U 1 


i Schuii iii eiithaltvn ' iu / n» u liii«/.'i"ok.omiiirn 

XIX. Do litunanirato Thou- 
<D >>ii. 

liittfjH'rtt’ L )••*/*. ] > C- 

f(l Cm. 

XX. In I’atri' ubitum 

Ilttf‘1 jii f.V I Ill'll J’l- 

iti /* m. 

l > ai*" posterior I )ochiiiiaton/h 

XXI Kxplnratur. V <tu'hj- 
aoifo:. 

Iiitei'jn'fte 1 ii'iu. F c- 
ioctn. 

XXII. Dt- Arniuitia. 

Inti'fpl'rlr T In'll. F' - 

till III. 

XXIII. Soplii^ta. 

Juterjirele /V- 

tiii'in. 

XXI\ . Adln>rtati>ria ad Plii- 
losupliiam. 

hiturpi'cti' l)i"ii. F‘‘- 

t iii'H i. 

XX \ . !)■• diccndo ex tem- 

| H ) n ■ . 

Juterprrti' I)ii,u. /V- 
torto. 

X X \ I . l’liil(j<o|jlii) liccre pu- 
blico dica-ro. 

I )iti')'j>)'r!e JhiDi. Pe- 
tal IO. 

XX\ II. Xoil luca atti'lideiula. 

sod lioi ii i nc-. 

Intel jnete F. Filltliiio. 

XXVIII. I *0 orationo. 

J hfryjtcrfh Jhntt. /V- 

fin tit. 
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iSclmii in entlialteii i i in / neu liinzugekommen ) 

XXIX. Ail eos <(iii non recto 
. < o[)liist;un inter- 
pivtantui'. 

Interprets Dan i. De- 

tif'io. 

XXX. l>e au'ricultura. 

I a ifv/trrl t: Di<n>. De- 
fa. to. 

XXXI. l)o sedis praeroga- 
tiva. 

Interprets Dion. De- 
fat to. 

XXXII. Moderate a tied us. 

Interprets Dam. De- 
twit). 

XXX11I. he nominibus Regis 
et ( 'oiife-iilis. 

Interprete Joan. Hnr- 
thiino. 

1 do-io Anordnung ist abor niclit Harduins Werk. Soviel 
.-'-‘lit wenigstens a ns deni, was er in der Vnrrede . lu-i Dindort' 
p. 47.) sip[. abgedruckt sagt. liervor. in der or darlogen will, 
■quid in liao Tliemistianaruni Orationum oditiono al> eruditissi- 
mis — — viris. Dionysin Petavio. et habriele (’ossartio: quid 
deinde a nobis sit praestituur. Dort liebt er ausdriieklieli liervor: 
d^uod ail — orationum soriom ot ordinem attinot. separatas 
prinmm a ceteris Panogyricas et [irat-lo iani exousas itivenimus: 
oaMlenii|Uo ita dispositas, ut ab Auotore seripta unaqiiaeqiio 
et pronunoiata esr. < L >uem (piideni illaruin ordinem. ut ex veris 
< 'lironologiae lvgulis |u-obaivmtis cum temporum ipsorum ratione 
coiigruere, plurimuin sane laboraiidum nobis tViit.* Fiir die lie- 
grundung verweist er darauf ; .quae in Xotis disputavinius’. 
Sodann lieiOt es: .In ceteris quae Sopliistieae modo et Deela- 
matoriae sunt, ut rara admodum oceurrunt temporum vestigia, 
quae soqiii coniectura possit. cas primo loco ileprebondimus l'libse 
positas. quae iani antea editac iiiorunt: quae vero ox MSS. 
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1 H >ris deinoep-- sunt erutae. i|Un urdine r> mm. m 'ii-mum 

<-"i- edloeata-' AVeiti-r untni lit-rit-lit* r < r: , i > < ■ I • • 1 > u * 

P. Ioannes darnerius e <ui.- i< ■ t :t t> • im-tra — — er u r;* vi — un> 
f'mvbat. inter plurintos alio- < '• ulii-* - M>s. h’mi' < >1 l«-u; i i iio-tri 
JAirisiends. iaeere typis xmi-inii m j >i-< i.-mi att'i-mum 

Themi-tium — — . Hortari illi- nm — — . lit lnenum i • | ri 
extretnam nee euncranter adinm Kr be/mum u!m>. <1 i i ‘ < r 

den ersten Tail d>-r Ausuabe. <li<- 1!< d> n 1 — XIX d'-uu XX. 
der Xadirui aut' dm Yatm'. Ft nur an di< .I’anm'M'id Au- 
S’listak-s’ anuereilit und vveder vuii Petavius i ■ ■< -Ii von Ilarduin'i- 
datiert. aneli in die Zmtrafel nielit auiuriimmnmi . -ebon iw- 
druekt und die dirwnoloe'i'ehe Antirdirimr dm'selbrn sdmn 
uestellt vori'and. suwii- da 13 m- mit dm'-dbmi duvliau' dmar- 
standen war und seiner-eit- nur die lieurunduim datur in dm 
Norm und in der Zeittaie] al- - • - i i i • • riacne Arbeit in An-prudi 
nalim. Aber aneli liinsielitlieli dm Anordnunu <i**r zwdn n < irnppe 
XXII-XXXIP -elieil.t er aut fin .tail aecmnpli’ m -r iCmi zn 
sein .deprehendiniu-'' . da- inn Inndm'te. eiiie nielit aut ivine 
Zutall'iiionieiito u'estiitzu- Ahurdnunu aueli nur /.u \ rr-uelien. 
Sdilielllidi ist seine aair/.e Attsdruvkmveiv »o unne klar. dail 
die 1- rati'f : vun '.vein riiiu't nun die son Ilnrduin vm'aeiHiideiie 
Anordnnnjr kerV dnrcli ilm sdb-t kmim betriedisi ude Pieam- 
vvortuny erlahrt. 

9. Zumielist 'cheint al]< riinet dm* bibliour.iphi-de IbTmtd 
wirklieli finer Trmimmu der l’aneuyrirae \ on den t‘. d l; « !idm\ 
Keden -i'msti” /.u -ein. In der AiHaabe Ilnrduin- zeriallt der 
Text der Kedeii ' pp. 1 — AA7 : ot>s i- t le-.-r rat-adilieh in zwd 
Teile. I >er erste ' Tlijeen A — • |i|i. 1 — 1*40 mit den lied, n 1 XX 
beiainnt mit dein aut tier ersten i ext-eite sidimidmi Ilaupnitej 
HKMin lor j HAMIITPiKOl AOIOl.j Til FAIL'S 'I'll < >K A r [< > 
XLS PAX led Mill A K. die lioaenLr/.eirlmunu' l.mtet Ider 
, 1 hernistius’ : der z\w m Ilmen llh — Zz. p. 2-11 - d07 mir den 
Peden XXI — XXX11P lie,uiimt mit eim-in eiumun Zuiselmn 
titelblatt HIAllYlim' \OI\j\ I'MIIMA Ai.iliTON TIIK- 
Alls'll I i OKATIOXVM ; PARS ALTFPA. w : il,rem! auf 
l>. -4b, der erstmi 1 itdseite des z\veit.-n Teiles, imdunals , j n 
dem des erstmi r I idles typuaraplii-eli umiau em-preelieuder 
Hanpttitel BKMIITH M' i Al VPOPO! \oidl. , TIH'AIlSTH < >R \. 
1 I nX FK \APIAJ'. sfdit: die I .ouenbezdelmunu lanfet \n>i d . i 
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ab .Themist. 1 oiler Themistij‘ Pars II'. 1 Hr Kiistode HEM11- 
am Kin If i!i"- I logons <_ig ! ]i- 240 1 paid also zu beiden Titelu. 

I >i< -t - Fnterscliiede zwischen den beiden Teilen -ind allerdiugs 
nielit -flii' sehwerwieg'end: iiumerliin warden sie del - Amiahme. 
dal! naeh Yullendung' de< ersten Teiles der Drnek luiterbroelien 
wurde oder dock seine Le it line in audere Hiinde uberging. 
nielit widorspreehen und die Deutung zulassen. dad Harduin 
v u n 1'. Uarnier auf di«* in den Yorratsraumen des Pa riser Je- 
siiitenkollegs lagerndeii Exemphtre von Bogen A — <4g. die mil 
24U Seitfii geg'emiber den !“>eiteu 241 — 550 des Bestes > ulme 
Index gereehnet deni Ausdruek .Tliemistins semiexeusus' zur 
Not entspreehui warden. auimerksani gemaeht wurde. ivoraut' 
er -ieli an die Furtsetzung des Werkes liiaelite. die -deli als 
seine Arbeit dureli oiuige i wenn aucli geriugiiigige i ALweieliungen 
kentizeielmcte. Aber der lulialt des Bodies liei'ert ein wesentlicli 
andei'es Krgebnis. 

Da naeli llarduins ausdriieklieliem Zeugnis Petavius zu 
den in der Ausgabe lieu biiizukoinnienden Keden keine An- 
nierkiuigen liinterlassen liatte .in puas nihil exstabat ab eo 
observation') und gleieh die erste Jb-de zu dieseni Zuwaehs 
g'elii.irt. ki’innen die BogenAAa usw. mit den .Dioiivsii Petavii 
e soeietate ,l< sit ad Themistii orationes XX notae. accesserunt 
ad easdeni orationes notae iiiotiauu. ad reliipias tredeeim per- 
petual* Observationes doannis llarduini ex eadem Soeietate' 
erst von Harduin zuni Druek bet’ordert warden sein. 1 lasselbe 
gilt aber aueli von deni vorlieruelicnden letzten Bogen des 
Textes mid der I'hersetzung Z/.. wed naeli deni Index 11 
1 s. o. S ID > die in demsellifii entlialti'lie letztel'e llede 1 XX XII I I 
erst von Harduin selb-t ubersetzt worden ist. Delien wir von 
da ab ruekwarts. so linden wir in den Noten tolgende iiir das 
Yerhaltni' llarduins zur Ausgabe w hdirige Anbaltspunkte. 

XXXII 4i5.’) 1 1 He oyo g iicdiCovair, ah’ taTg atom s * y: 
fimi intnllm run nniU'w v ersio latinab Dazu llard..uin in den 
Notae : .< 'orrig. /.7g «;poie. ah’ i ah c : ioau, ipiod et luterpres 
vidit*. Der .luterpres* ist Petavius. 

XXX 424r. i a - ol/.iht y.a.i ut/.i / : furns aim mrllc v. Hard.: 
.('orrig. i a v.>]oic, ut ante nos vidit Interprets' id. i. Petavius h 

XXIX -4 1 A j i jin -* tfi,ui firm /.i^aoiai /g /: ijmindotjuklrm 
SnphiMtun esse nir nr,jo. Hard.: A I end mn hie ego nullum deprehendo. 
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([uainijuain latere a!i(|Uod admum-iv a'terisrii' \idotur — - 
'|uare delendum existhno asteri'cnni li'iio voci </ / ti/ praefixmn' 
den er also selbst nudit g.-'etzt hat m.d. w i-nn er den Druek 
besorgt hatte, leiclit hatte tilgen konnen . 

XXIII odlj. y.ai :iaai a/cicueir mu Ayoitiiou: Hard.: 
.Eruditus Interpivs Petavius si,- reddidit: /<>• 7"; f ,j,ny hn 

brant. oiiththits nli‘nC '1 p>t. Xos •'U* I'ummodiU' rt ddi putanuis 
oportere Ae’. 

XXI SO'"' i' - Gi(jy.f< aaihuro^ 7: 1 oZ/e/odes v. Hard : ,Ma- 
lim uujy.S’jauc.iuvf. ijimd er editor < 'assartin' asterbco ilii addito 
baud obscure monet'. 

10. An? dic-sen ISclegen golit lier\er. dali Harduin ant 

die Iieden des zweiten Teiles hiusielitlicli dec Textesgestaltung 
sowie der l bersetzung k< ineii EinHuO gvhabt nder, was aul’ 
dassdbe liinaudautt. renmimifn hat. etwa weil er in angstlicher 
Pietat aueh niclit ein 1 uptelclieii in deni von ilnn zuni Drink 
betbrderten Manuskript zu andern wag to. Abu wird aueli der 
geanderte Haupttitel des zweiten Teile> s. o. S. -0 niclit auf 

Harduin zuruckzuiuliren sein. Deni jeiiigen. von deni er lier- 

ntlirt, sclnvebte wold Photios 3 >ibl. Cod. lt>b X/k; vv,<jL> tacr 
Ittiyioi noifinroi iic'/.tica y.cu cDeig /.oyot hitufoooi vor* 
Harduin spricht von .orationes sophistieao* utid .doelamatoriae'. 
Von besonderer AYiehtiukoit i<t es. daO er einma! au-dnicklicli 
vom .editor (’ossartitts- spricht und ihm die Yerantwortmig- fur 
die Textesgestaltung znschiebt. Petaviit' ab.-r nur ab .Inter- 
pres : neimt und ilm nie mit der Textkritik direkt in Yerbindung 
bringt. Wio ateht e-. nun liiemit ini ersten Toil (.•••' 

X \ II ist nacli index |[ 1 s. o. 17 i von (’assart uliersetzt. 

I -On.." - * eg ini 7: .s irf 11 ni uih* I'rjtt hentn.-i 

/iriifilii ntny v. Hard.: , Dee.se ista visa sunt Interpreti (Peta- 
I'ius i.t genu-int ■: /// I'artr 6 Xe 1 oi c i n og 

XI\ . Die I bersetzung' des Pantintts ist naeli Index II von 
( 'ossarr verbessert. 

XIII 1 2 1 ' /. 7 * .1 oouct to ..-/Tf/pa: 7 : tnijiir 1111 patry ttlrni 
rt mu try r.it Mimy, u. Hard.: .I’raelixo lmie \oei :t 0611a im 
asterisco. nionere is mamlieh .eruditus Interpres - d. j. ( ',,<sart 
existimatur legi 'ibi satins videri rnaooncafo atipie ita \ertif 

Selir bedeutsam ist or. VIII. Im griediisehen Text von 7 
lautet der Titel so wie in Ti/. in der Pantiniana t: und dem- 



l!eitr;i<re /.ur Textgescliiclite der lieden des Tlieini.-tius. -O 

entspreehend aueli in ,s. niintlieh Tier rad ror/.og . in der latei- 
ni.-cben Ubersetzung aber ,Quinquennali~ Valenti Imp. dicta'. 
In den Xotae bemerkt dazu Hard.: Theodosii quinquennalia 
proseeutum esse bac ora ti one Themistiuni. suspicabatur olim 
Petavius tin der in ,1 entbaltenen. in / gestriclienen Einleitungl. 
\ cram eo codice MS. quem multo post ex Ambrosiana Biblio- 
theca inse comparavit, in re per obscura lucent praeferente. nisi 
recudendi operis sui consilium mors praecidisset. eniendasset 
ipse baud dubie coniecturam suani. Praefigitur enint iste in eo 
codice liuic orationi titulus: Ovd?.r t g 1] mot (piano c iaait.ivSc ' 
toot rat t A bat aber eooi&r\) errl i A' r itvTc:sr>,oido 5 ir Mcoy.ta- 
vov:i6).ii. <^ucm postquam legimns. non fuit admodum operosunt, 
et animadvertere omnia deinde inter se apta colligataque esse &c. 
Das klingt so, als ob vor Harduin nientand die Rede richtig 
datiert hatte. Dent vvidersprieht aber Harduin selbst, der ja zu- 
gibt is. 0. S. 19 '. dab er die Anordnung der Reden I— XIX nicbt 
nur durchgefnhrt, sondern aueli scbon im Druck festgelegt. also 
or. 3111 zwischen VII (,3H7 \ und IX (369‘ eingeordnet vort’and. 
Petavius siebt es nicbt almlich, daB er in einem flir den Druck 
vollstiindig durehgearbeiteten Manuskript im Urtext den alten 
Titel beibebalten und blob in der lateiniscben Ubersetzung cs 
bei einem <eltr ititvollkommenen Versucb. die vom Antbrosianus 
gcbotene Titcll'assung ztt venverten, betvenden lassen liaben 
sollte. Dazu komint, daB Harduin ztt 142 -j in den Xotae aus- 
driicklicb bezeugt: .fragmentum hoc plusqiiam triginta vcrsuum 
debemus MS. (’odici (’ollegii nostri Parisiensis, unde illud emit 
vertitque (’ossartius nosterh Also Petavius war in seinen Yor- 
arbeiten i’iir die none (seine drittel Ansgabe nicbt einmal so 
writ gekomnten. daB er die Kollationen oder Absehril'ten atts 
dem Antbrosianus aucb nur im grdbsten ausgent'itzt hatte. Dcm- 
liaclt kann aueli der betreffendc Bogen 1 X 1 von Petavius un- 
moglicb zum Druck bei'ordert worden sein. sondern liiicbstens 
von ( 'ossart. Die chronologisehe Anordnung kann von Petavius, 
woini sic liberbaupt von ibm hcrruhrt. allenfalls irgendwie vor- 
lautig angedeutot gewesen sein. 

II. ( Assarts Arbeit reiclit aber nocli weiter binattf. Denn 
die 1 in Bogen ( ' begi mien del lijinp/oola tract ini Index II den 
Vernierk: .lnterprete Petro Pantino. Ex rccensione Dion, l’etavii 
et Oabr. Cossartii'. Ob der A usd ruck ,ex recensione' sicb aut" 






don Text u'li r .nit' <lit I'luT-i-t' 1 !! u "d. r . > ' J ln-iile- In /n-iit. 
laid 'iau niclit fiit'elit'i'i' u : dim, >a,v, ;>• j • 1 . . r /.i-boii an t iiu-r 
lleilie vuii Sddlon Vi-rin— 1 l'unum. tla 1. ,r .V' . i. a, And-t ...''anti' 
\ minini'-ii kAnm-ii mul >li«- /.w i'didi i ' ■ t . \ i ■ 1 -- niitl < — ;ii‘t mil 
iruendw, Idler A\ ahr'clifiiiliL-liki'it /u \ < rt< ■ ! 1 uat /. unuo-didt 
bt. AtiiX-rd, in wil'd ]’> T;iviu' lu.mmii'di \ ■ t . Iiartimn imr , 11. 
mal envahnt. namlicli 

I u: jn:_ /: Hard.: .mculam ,-r.i -n I'.-cto I’* r.iviu- iv- 
stitiicndani euravit'. Audi 111 

8:1 [«:((':] iov iior /. Hard.: . 1 ). era: lm v v,.,c da in md. 
318 . ' kann m koim-m Zv.a it< ■] u 1 1 rt-rh- u.-i . . dal.! Ilurduii' die I 're- 
position par eumocturam ini 1 o\ , dmioir.ut vorfatul. und /.war. 
tv trim liidit alles tau-sdit. \ on IVtaMtt'. Idi -dilio!.!,- <!'•■-> darau-. 
dad tlit.' ockiuon Klaluiiurl'i; mu' an da. — 11 1 1 » • i < ! » ■ : 1 . s t' lltrn /ur 
Bczvidimum von Jd i 1 ' - <.• ! 1 ,• 1 1 1 u t ; • 1 1 \crw . n < {< r ~-,ud: ~.T't kodoium 
jit'. 111 it Atisnalnno ''nil z \v< i >tc-lli-!i. \vn 'it- in Ihrliti l'/itato 
eingeiunto Wort*- dcs TLriuistio' r«iiz*.-ip-n VIII ldo- ~<fimr 
6 Xin icy] und XXXII 40 - l- n/cr ( ) I' 101 -ZI (,!■/[ n v xflor'.r. 

[et.t-Ci liv ili'/i) J, iyii!i:\f/i 0, . durdiwcu ? I drillin' \ * • j 1 [ 1 1 tt- 1'- 
polationen. m: 

I 14 11 L CI )•/ iiiiioi y : Hard : .vox 'tiiiot'Hua’. 

18: 1 ni 100011m y; H, 'ii'ik: .vox ivdundan-.’. 

11 ij.r/ici , '/JttJlilfii'] /; Hal'd: ./iiiiiiiioy jnvp.'it' 
in A i'.-hlt t-' . 

doitoi'i^ ir.th: / : Hard.: ,\o\ oxptumonda'. 

II llooAuiiiy (')y. ii/.oy ■ co it'-/. .,U'|>i- 

(•or jiurro a < l,ri<tiano aliijun -><■ ri jit uni in niar- 
’ ll< ‘ tindf pn'toa iriv)i'it in toxtiiniA 

41 . \10iy 1)1- yiuij j •/: I’ct.: mln-'Oiaa i'tti< I mill i 

< ! 1 1 i ill-in '.i pit'. 


hbciiM) XII 11 O.t: IX 14S> i ■: X II 1 t J • 20S _. 1; p] j;. . \ \; | ;’] 7 . , . 
XXII „J4 XXX 4J1.!. A Ho bt dor < Idtraudt von «okium 
Klamniorn a, if dm r-r.'t.-n jlo-.-n lasdirankt. Id, hallo mivit 
darnacli nir liom-hri-it. aiizunohmon. d ; ,l.! I't-r.iviti' h.M-hst.ns 
dm f-rstcn lloirm 1 A 1 l,b zur I tnu-kroit'o t‘.-rtii_-ir*-t.-llt li.-dtm 
kam, ivondt nodi ltid.t uV'U-t 1st. dal! or don I truck «Wlh.m 
1,01 1, sdll<t 'dtonvadit lian tin, l dal! jodmfall, v.m Homn I! an 
( os'art don I truck idjonialini und bis oinsdilidllid, Iln-m Vv 
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Hrituge zm TcM^i'diichte tlei liedt-n ties Themisti'.^ 

leitete: i'iir den Best trat madi langerer Unterbrediung auf 
darniers Betreiben Ilarduin tin. 

12. A lies dieses gilt froilieli nur unter der Yoraussetzung. 
daC Harduins Angaben riditig sind. Seine Zuverlassigkeit miter- 
lieg't nun allerdings in nielir als eiuer llrasidit sdiweren Be- 
deuken. So gl' ieb in der aulleren Anordnung der Xotae. In 
der Yurrede verspridit er, seine Anmerkungen von denen 
spines Yurgiingers Petavius .ut ab auro stipuland dureb Yoraus- 
sctzung der Nanien 1 1 a iu>ri>\ und Pltav. selieiden zu wullen. 
Aber X 138 D 7 und 139 A 8 hat er gar keinen Xamen 
gesetzt, ivo Pj.iav. hatte stolien sullen: ebenso fehlt XX -35 
A - Hai:i>iiv. dsgl. bei den Zusatzen XIX -33 A .vide Dio- 

nein orat. TV de Regno' : XXI 347 B 8 . .adde seri- 

beret'Y XXIV 302 A i.et initio orat. de Kegno' : XXVI 316 
B 9 .In Alediol. lcgitur Xnu/ag' . Ja er hat au» Petavius’ 
Addenda in ,i pp. 724 — 729 ) unter ausdrueklidier Yoraiissetzung 
seines eigenen Xaniens Xachtriige autgonoimnen XXI 244 B 2: 
261 B 4 Hvoinit er Petavius" Kon jektur duroa/.or sieli selbst zu- 
sdireibti und <J 9. Audi andere Felder tinden sieli i die Dindorf 
natiirlidi unbeadien wiederliolt >: XXII 272 (_' geliurt zu p. 27U. 
XXIY 303 0 5 zu [i. 305. 1 )i, ■ /wei letzten Addenda i/.uIY54 A4 
und XIY 181 P> 9) bat Harduin iiberselion odor vernaddassigt. 

13. Aber nodi anderes stelit auf seinera Siindenregister. 
Kr bat an /.ahlmdien Stellen Yerbesserungen. die in Petavius" 
Fbrrsetzung mein 1 oder weniger deutlidi gekeiin/eidinet sind, 
vorgeseblauen. als ob es seine eigenen waren. Besonders gilt 
dies von den in /_ non liinzugekommenen Redon. Idi gobe nur 
ein paar Beispiele aus 1. 

2 n rtruinttrcc -/: Hard.: .fm-te dfdu^iina': v-ersio 
Petavii'j $h'H<f>tin. 

12 a . l/d'fjrlhu /: Hard.: .adde oiti o': v.: ijinnii «■ 
ncccpbiriuu j^iiitubat. 

17-’.- .< tH'.yuci on’ /: Hard.: .melius sicoadnyuction' : 
v.: ith e.renijihs. 

19 .» noil ■ n coc: ujids /: Hard.: .forte now/: v.: ajiHil 
hnnc Unit ‘tin. 

Ahnlidi XXYUI 413-u toi ....'/: Hard.: .laeunam sic 

reple: ■/.o).ayevoii*rov' : v.: chut cm iiwithntfin’. 
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\iu-r ancli in il*-n -dion in u 1 1 < l - ihalti uni 1 1 • ■■ l<-n . 

-o /. 

VJ1 lO'jj' (.7 loioior ' 1 1 ti-l : .>'ij>idrnda jiarueula 

nr-uativa oi /.' : \.: hoi «d-< hoi,i. \ bcrdie- 
liattf oi/. -dion iiui- v'>rut-M’h!ai:*-n. 

XXIII L?7;'> • .-a ;/ mi OloCi i<'n /r ni/.ir >>/ oca toil ir : 

flal'il : .Ini'tf ii:/ui uiinrnii i j v. "!n>> 
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not o- ilm 
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Olio Iva 
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XXIII 

"2 1 ii i - dc 

t.ito /: Hal'd.: .d 

i o-t fhwot i ! aut 


-.imilf quid' mid vrruoHt in' 1 din Krklaninu \ mi df/.r';- ant' 
dir vi u ilim -?rll)<t sU'.i loco atia' druckir Xote di - IVtuvum 
Z'l XXIII -l'2 I! (. Wo Zll k-rll i~t: .ifri.-t El/.tJOrj v* I oiu-- 
landi uttififiiam'. 

TV t)5 1 tooidiOy /: da/.u druekt Ilardum am d cine 
1 ; 1 1 1 u <■ X'.'tr dr- IVtaviu- ali. in dor < ■> lndllt .[u'o cued for, froihOy 
-ci'ibatm". I>a- liindort ilm abor nidir. umuittolbar da rant' oino 
riaone Xote i’cluon zu hm-on: 'FomAlOy !. H\m>u\. ( 'nrritro 

.Erodioy Xo\ Henan -<> XXVI d*.*7 n'oi itiror / -o i-ii-lit iir 

nacli Ai; Hard, tribt cine X’otr an- ,7 do- IYraviu-. dor damal- 
itur die nnsinnine Li -art vmi - t- oo^uic , i kamito and -raft 
do- vom Anoiiymn-s in ~ Yortre.-clilatienon .bbomiu-' 

i^uiifyor loon nddite: dann oino oinrno ■ m ir dom Lemma 
u'oijuror a .lou'omluni e-r id lutnoor. Hr bat al-o die aut' oino 
tranz aiidoi'o Le-art bezuolidie Konjektur do- IVtaviu- tal-di- 
Iiidi aut' dir von IVtaviu-; odor < o.--art an- \ in don Text 
it o-ot/to bo/o^on. — Audi in ]Yta\in-' zwdt' i' Au-uabe babon 
vir 7. o. S. 14' riiiitro An-tobo diooi 1 Art m-lundon. An oilier 
Stdlo liabon lioido, IVtaviu- mid Harduin. oi n -tarko- Stuck 
ooliotbrt. XXT old- liabon die 1 Iand-olirittoil /edi (V :i oomn n , 
nur a’ nt'.tnj. hat i <J> X d/ ir ict fr :r outrun mid aim oilier aliu- 
lidion I’borliot'oruiu;' ■ vttl. W. S. XX —IT tf. -taimnt die Le-arl 
Toil v ~ ir, do ir rear rtoicotni. Ini Text seiner or-ton Au-irabo •. | 
Iiatto IVtaviu-; -dion .ox Autrimtano codioo voram ao siiiooram 
lectionenP wiederherjrestellt. In ,i. i'iir do-.-rii I irm-klottmur l’o- 
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tavius ein Exemplar von g verwendete. erscheiut auf eimnal 
wieiler die Lesart von t die Note aus : bleibt aber. Und 
HarduinV Er laGt die Note de> IVtavius weg. wie er es ot't 
tut. wenn sic sieli auf eine venvort'ene schleelite Lesart be- 
zieht: daO er aber im Text von '/. die scldeehte Lesart stehen 
gelassen hat. ist ilmi ganzlieh unbewuGt geblieben. 

14 . Solehe Beweise von unglaublieher Naivitiit la.sson e< 
moglieh erseheinen. daO aucli an den i'lbrigen Strllen, wo Har- 
duin fremdes geistiges Eigentmn fur >ieh in Anspruch nimmt. 
flier an Eilfcrtigkeit oder Yer«ehcn als Lewufite Unterschlagung 
zu denken ist. Was soil man aber dazu sagen. daG er an einer 
ganzcn Keihe von Stellen uns Lesarten. die mit A stimmer, . 
als eitrenc Yermutungen auftiseht? Ieh muG die~e Falle. da He 
ein wiehtiges Bc-weismaterial darstellen. vollzahlig verzeielmen. 

Ill 57 21 ruu; (iwo/cg All im Text. /: nucjoia A am 
llande g;? 1 . 11 »> 2 liber dor Zeilo: Hard..: .legendum puto uui, 

TllK'JOtC-' . 

IY 70 ns y.a'/.h^o'/.coii die IIss.: KaD.io.rrz y: Hard.: .emeu- 
dan d uni Ka'/.’/.t rro'/.ao^' . 

74 im oivrf o \ 11 M in 2 II; quo M iii J M LI y : iibers. 1 \ - 

taviiis; Hard.: .('orrige >irno'. 

IX 1 -4-4 t or ;rQ 00 iuuui i \ 11 11: rsoi ;ioootiiuueiv die ubrigen 
lls<. /: Hard.: .forte <>c :ioooiiiu<mu < ! 

1 5o i non n ; > \ III 1 11 M I’M Li y : rrc’.Tonn A in -> II X 1>: 1 lard. : 
.forte -rccrotl)(t)‘. 

XIA' 224 22 v.hdrvo ,■ All: dniny •/; Hard.: forte v.lrdtroy. 
Sed retincri potest et altera leetio". 

--Hi o.ioi {oir t Hi oil'll^, it naan n)f .iof.iv cWif.oi ioav 
:t oiimtcn All: tin > it rintn i if :i6f.iv i. . loiiaeic M : liiov 
nt/atm lift’ ■ i6f.iv i. .inhctiu y: Hard.: ajuid si hoe loeo lega< 
Uioi oii<fi n ti Huai -• i. a. v. joiimi^. 

XIX 2S(>2i 1 ay vi T'lO^ Ml: 3ocu)n f t io^ 'I Ay: Hard.: .forte 
1 cry ci i~ t o,\ 

2 SI 12 .1 aua.t nothin All: .itwa/j.i^Ui^ 'I Ay: Hard.: .forte 
■retort . 1 a often" . 

ib 22 :i quo r fort All Atasda e eoni.i: ;ioOi(oa M Ay; Hal'd.: 
. 7 oiireoct vox eorrupta. in euitis locum substituimns. :i oaoriga" . 

ib. 2 " yiffoin MIT: .nifteicc: Ay: reuiistiorew ubers. Be- 
ta vius: Hard.: analim yijffoi^". 
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XXI I _ * •llr III.mIJui 1** lnl«‘l! Ii : / ( 'oijt i n ^ 

endue iiiTt-i'j :< •lii.-rti *. '/: llmd : .■ t ui ■ l -i li u . it 1 n - .ii'iuia c_'. 

31S:, cY itfr/.ioi u VliZ‘i>: i rmfi/tn:; < > / ; in>- • /• , ”-u 
ulier-. l’ctavia-: Hard.: .lru-- cyi/.iot^ aur <Y ibf i ■/.!• 

•'-'Ut ^icySc.t i \ 11 i : du cJa/./i ‘1’ ( 1 y : Hard.: . i ■ > i'tt ■ Ota ii:/ 1 ' . 

ill. ,i 1 Ki'c; 'W. e; t ; / ( -' ^ ' '.'ll kerriuki't ;ri- did; / - HZ; 
d-n'y/j ()y: ,,s id„r-. !’■ t:i\ i-i- : Hud: ,t‘. .rr< 

XXXI -4— * c.iv.r/./,' "I 1 , i 1! .tin Hard' mi; : ittr/J „■ 

\li ini lext: iiiiln.i ulni'-. I’l.-iaVin--: II. ml : .n.i !i>i- lf-m ivuir 
t.i/.l/./X'. 

1 )f-r nine rulin' amli'i'i dif-'f-r \ nr-i'lilaur muu aut 1 ‘etat in- 
l bei'-i-muiir zurik-kuehen : aiudi an zuialhur-- Zu-ainmeiitren' a 
lafit Hell 3 1 i ■_* null da duiker. dan;; z. l’>. V SI.; i 0 y 

(.itoi i tv lie: i .lo t ' >y ia toy cl^f.Oxiciiv die nlinurii 

II-;--. Ill ir A: £><h rmlr)n nHii'lh.}' llWl'i. IVlet ; : Hard.: .( 

C!lk~j \ (-1 ji« >ri li- rii ft d P//, ,7/ i n~ Harduin 

da- vornddaut. w:t» itn < 'nkliniaiia-. -ri 1 . r. eWelil cr dm uewii.! 
nii-liT zu t ■f-udit liakmniimi; liar. APt I ^i — a rt*-n ivir dir ,.du n 
zu Xl\ -21 n arueiiilirte mit d<T IXi n - 1 .-! i ir 1 ■ r. n u du'WiTtm ft 
hat 11 a rd u in imzivuil-lliai't i u dm ikm \ rilii'm-iidm 
1 apierui vurui. mi'i'kt uetimdri; mid. uh it >ir nun iiir liaud- 
.n'liriltlii.-lio A arinnteii ml'T iur lv-njckt'i! vn M-int r Vut'uanuiT 
1 1 i i *1 t. jed. niall- lint it nidi livnid'-' Kiu'i ntum ; i n u • • > i m u < ■ T . 

15. l>aG it Aiit/.ciclm'mni'ii an- \ hnmt/.r mid ak -olelm 
mkairnt liar. l;il!r Midi nil-- i iniurn -• i i n -i’ Xi.ri'ii naidiu <*i~i-n. 

XX\ T 5*2: ^auwr y/. I >a/.ii liattr 1‘i't.i viu-. in bmirrkl: 
a i no* 1 autem lac Ineo Zrtiut.iv Imitnr: in Aim'.]. , e.-meint kr \. 
drr nluT -cm/iu liat'a Pdu/oe. pi'iu-tat r-v Timcydidr .•nifiidatv 
-uuioi, . Daran mddieCt Hard. <dme -seine >i”]r voi'/.usrtzeii : 
vnl. o. S. 2.n .In Alrdiid. 1. "itur A'caiu-,'' ! s<» \ \ . i ’l»i-i tzen- 

liatlr M'lmn in l'ctaiiu- nil Sniitios idici'M-t/t. 

a^-ii liatlr k.-taiiiis an- drr ilna vorlirn'enilrn Alwrlirit't 
V' ,n ' 'idum in r Uvitny/.nr^ ediert; in - .-tidit datin' narli 

rinrr Ali-rliriit vmi 'I .tnozci t’yooct i’l hat z ar ay tore wa> 
dann Prtai in.- in > narlidnirkt. In dm X’utrn zn ln.-iiu.Tkt 
Prtavius: .( ’mTiiiitiini r-i jioov.cn'yotm. Pro ijim Mon-ll' iamiij 
llv&c'.yooa 5 ‘ lialift". In y i-t wirdrr II r Ihtynucy in d,. n r [\. xf 
n'rsetzt : dazu Hard.: .Snl nifdiu«. in Mrdinl. scn'l.irui' /ci .too: 
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"/foe*;' (V hat '//on '■ Die ab-iehe Korruptel die Yenvech-dung 
von rroog uiul xca« -pukt in M' auch sonst otter ; liat 396 •« ein 
almliches Dureheinander hervorgeruien. In y_ steLt richtig rioog 

7 ■- 

^licnar i wie aneh A hat. : Y liat tv idler v. cue tiara us stammt 
.roo/.ara in a anil y.o.iarov in ~l. Petavins begniigt sicli. in 
tlen Xoten zu p die Konjektur des Anonymus in ~ yeeda.-rso 
zu envahnen; Ilarduin i'ligt hinzn: .Pro y.arcirov cod. 
Mediol. liahet erode'. AVer hier die richtige Lesart in / eingesetzt 
hat. oh Petavius oder (.'ussart, tind tvolier sie stammt. aus A 
oder aus dem Kopie ernes der beiden. bleibt unsieher. DaB 
Harduin die dutch die Richtigstellung de< Textes in y voll- 
kommen t'lberilussig' geivordene Xote des Petavius nieht. vie er 
in solehen Fallen sonst stets tut. eint'aeh gestrichen hat. ist auch 
ein Beweis seiner Unachtsamkeit. 

Endlich gedenkt Ilarduin des . Ambrosianus'' ausdriicklich 
in der Anuierkung zum Titel von or. YI 1 1 is. o. S. -- f. >. 

1(1. An einigen anderen Stellen bezeielmet er hingegen 
Lesarten. die offenbar auf A zuruekgehen, als handsehrit'tliche, 
ohne den Ambrosianus zu nennen. 

I dsi [•/.« r I.-] •/: Hard.: .deerat liaee vocula in cod. 
MS/ (y.cac: fehlt in A i. 

IB /.eodog ■* ~ - * Incrum die libers.: Hard.: 

.Supple r/~s i fyori^oiag loco rot i/ftoig tjuod 
corrupte legitur in MS.' A hat /Jodog ymo- 
rintotg. 

XIII 2 1 S :■< - iD.ior y : Hard.: .in cod. MS. e-t tY/.iot do- 
iorfouov 1 1 A hat d/.iov Sogorioior i. ipiae 
vox nihil i <ie forte restitueiula est o/.jtov /.at 
ctJogoi; oi’jr. puamijuam neijne hoe ipsum 
ill i h i plane satisfaeit.' 

X.XYIII 414 u i'oao't/’g A y: Ilarduin rrwalnit die Le»art des 
Stobacus uml beinerkt ilazu: .sed tortr/ig 
prai-'-tat, tit habit MS. end.' 

XXIX 419 i' or • •/: Hard.: .in nostro MS. leuitur 

oi ittif) y.iii.ist i \ hat or t’tiTr-j y.cht.i rtt K ipiae 
vox niliili est, ut apparet.' 

In alien iliesen Fallen kann untcr dem .MS." imr A \er- 
-fatiden werden, ebensu vie unter dem .MS. Cod. (Adlegii nostri 



ParFieiuF'. aut den <■!' ili< xui I 'i'",ir! m-tandem- and liber- 
-t-tztc Fruanzuiu:' von or- \ III I 12 „ /'ini.-kiulirt an 

Index II '['l'ieht er nar vui eim-m < 'ud. MS : v_d. <». s. 1* 
Al'i> liat llarduin L'-'arti-i, • iner n::d dei>clbeu 1 land'chnii 
bald an- einem .MS.' mbr .1 ’ad. M>.' mi* r .no't'T ( 'ml MS '. 
Laid ;[Ut dein .< ’ml. Mi diui.' luTn'deiti I- 1 'a' kann naturlich 
a noli anf Fluelingktit and l naelir-.iadtut /.ui nckm In n. wil'd 
aLer uexvilJ eintuelier (lurch da- A:. Indian u'klart. dal.! <*r an- 
Autzeieliliung'eii ^cboplte. ill iki.t-n die in liede - -I i< -n d . *11 Le->- 
arteii tatsaehlich veibchicheii br/.eichin t xianm mlu- die deli ill 
vdelier Yerwirrung Lef.mdui. dal-! -le /.a Milivi i'~t:iiidni"-<-n 
AnlaG Lutui. l>aG er deli in 'olein u Fallen niclit allzii'tark 
ancestrc-ngt LaLui mag. den OiAicr. d.e'er Aut/riehminueii 
nuelizugehen. liiuclite ieh an- du' uanz v. i\ in/ehui AntVihrung 
finer a ml mu 1 lamUcliriit iclilieiJeii. 11 ."4 1 . w . . \ 1 I'li M 
ch’cr/.TOfjcor liaLui eben'O Stcjdcimi' e (.••mi. . Ft die Stdle in 
der Fruppe \1 verTumiuelt: ieh kuiue lulneiidi; Variaiitui : 

( bci/ri' »•'/. (Vj c./.ic; J. chc: . . < <77 T>7 - " •< Ft ein < btuboniami'. 
(/ der Paridmi' Ib53. du- .Keaiua - lVtaviu-’ : die Le-arten der 
ParFiui /’;/ b /.a dii-ser St- lie kenne ieli nielit. Nun Leinerkt 
Petavius in s daza: .In Ib'giu Hard, fun t liin/u : a t in altera 
Fed. MS. < Vllegii lmstri ParF.' 1 e-t tuv (L'doF.Tej) \ kann der 
.alter < Mil. ’ liier nielit 'ein: da 11 da' ParHu' Je^nitenk. >l!eg cine 
Tlienustiu'liand'chritt bc'e^eii hahen .sollte, Ft ganz un'valir 
.selieinlieli xml. \\ Sr. XX 224 . \ erinutlieli liat aueli liier 11a r- 
daiii in den Xullektanoen. die die A urarheiteii zur neuui Aib- 
gabe entldtdten. die Lesart rrSooj.rmr aF au> eillelll .< 'ml. IMS.' 
.'tamniend notiert gelunden sei e< nun. dal.! xvirklieh liier cine 
andere TexteMpielle lierangezog'eii war udi-r dull e.' bluli die lw>- 
art von 1 / olnie Angnbe der (Quelle war mid sieh damit begnugt. 
dic'clbe 'O zu liutieren. wie er <•' getaii bat. Wenn xvir znneben. 
dab llarduin mit deli liber die llerkuntt ,'oleber dm gan/.en selten 
vorkonimender ■ liandsehriltlicher Varianten nielit ini Klaren war, 
'(> xverden \\ir aueli leiehter xersteben. xviimo er von Fetax ills in 
der A orrede sagen kuimt •, er babe drei/.elm bislier unbekannte 
lleden .conijui.dtF undiijue prubatFdmis eodieibii' MSS. (iraocF - 
->ich zu vei'scdiaffeu gewulit i x'gl. ML St. a. a. < ). 223 1 . 

1<. Fliiehtigkeiten, Fnaenauigkeiten unil Millverstiindnisse 
liat deli aFu llarduin liauiig genug zu Scliuldeii koiumeii la'.'Ui. 
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Audi bei tier Aneignung treinder Konjektmvn wird man diese 
Eiitsdiuldigung Otters gelten Lassen durlen: iibrigens folgt er 
liierin nur c-int-r Bnsitte seiner Zeit. die aueli heut>- nodi niclit 
ganz ansgestorben iat. Da von abge.selien h:\ben wir aljer gar 
keinen Oruud. ilm betvuGter Umvalirheiten oder Ertindungen 
zu zeilien. am allerwenigsten in der Sdnddum; dor Anteile. die 
Eetai ins und ( 'o'-'.urt an der in An grill' uenomineneii Ausgabe 
liatten. Wir werden demnadi aE durdiaus glaublieh annehmen 
konuen. dad (_’ossart» Tatigkeit in jedem Falle bei der Demo- 
sorie einsotzt. vielleidit '•clum i’nilier. d. li. dad Belavins den 
Druck liberhaupt gar nieht begonnen liar, dad aber andersoits 
die abweidn-nde Venvendnng der ivditeckigen Klammevn im 
ersten Bogen s. o. S. 24 > die AlOglichkeit nidit ausgeselilossen er- 
seheinen litGt. dad er den Druck dieses Bogens nodi selbst 
geleitct liat. AYeiterliin steht lest, dad Bngen Zz unit dein Elide 
von or. XXXII und der ganzen or. XXXIII erst von ITarduin 
zum Druck beiiirdert >fin kann: wahrsdieinlidi ist. dad der 
vorhergeliende Bogen Vy sclion uedruckt war. als llarduin die 
Fortfukrung der Ausgabe ubernalnu. weil er bis daliin die 
Leistnugen seiner Yorgiinger bespridit und kritisiert. olme 
selbst etwas zu iiudern. Dazu sdieint aueli ein iiuderer l’m- 
stand zu stimmen: die Zierleiste vor or. XXXIII lira Bogen Zz) 
weidit n.indidi von deni trailer gobraueliten Cluster ab. Fur 
cine Enterbreelmug des Druekes naeli deni ersten Bogen kOmite 
man anl’uliren. dad del - Iateinisdn- Titel der eisteii llede in 
A ntiipia-A’ei'salien gedruekt ist. nieht wie im Folgenden dureh- 
aus in kursiven. 

IS. Audi iiber die zdtlidien Verlniltnisse ties Beginnes 
und del 1 Inferbredumgen des Druekes. ti nier fiber die Yor- 
arbeiten und die Arbeitsweise Belavins' glaube ieli jetzt aus 
urkundlidieii Duollen bosscren Ant'sdilud geben zu konuen. als 
soinerzeit in den AY. St. XX 220 ft - . llarduin irat ldotj in das 
Bariser Jesuitenkolleg ein 1 ) und wurde IbSd Bibliotliekar an 
Stelle des lbSl \ erstnrbeiien B. Dander. der seinorsdts in 
diesem Anite den lbb-l verstorbenon t'o'sart ablOste. (binder 


1 I >io Oaten ontnelime udi. w » > nn*ht junior© Quollen an^e^eben Mild. dor 
BibHothtMjiio de hi Cimipagnie de von Iiaektr-Somnier\ be/.w 

dor doit n;u*liiD*\\ iesenen Liteiatui 
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liatr<- 16T> 't-in Sy?teina liibliutle-e.o • < '..It- Ai I *:i i’i i* -n-i - >"• 
eleTati.- .Ie?;t eiSflifiiifii la— en an 1 -m-Ii d J>. : «ie lianr m 
Kr-eh uinl lumber? :cilir*-un-ln* r Ki.e \ klopa-lb 11. -"1 i«-li 

weili niclit. an? welclier <n.ielle — i.erVhtet d>-r M-thili'e llar- 
i.luin- bedient. \ "ii enii-r lit 'L-hai'tiuiuij * binder- nut Tie-mi-iio- 
weill ll.irduiu niclit-: c- i-t ,-d?o an/.’.inchmen. dal- \mi 10*i4 
bi- fvucn 10<- > die lli'u'cii A — \y nii-kln-h ini ,le-uitenkolIeu 
laacn. Zum anyr-nmnnifiit-n F.ndpunkto »li<--*-r Fri-t -tiiunit i 
wonn Ale^ambe in -finer Hibliotlieea Seriptorum Sociotati- .If-u 
Loiuae 10 1 0 unter art- l’ublikati m-n a it'/aiiit : .Tln-mi.-ti; 
oratioiie? auetiores aiii- 1- antfhac in.ii edita? cam Latina inter- 
pretatione. quum a lV-tuvio prope peri'ceiam ab-ohit'. Da? i-t 
yar.z riebtiu. weun wir \a..n or XXX11I ab-a-hen. die erst von 
Ilarduin uber-etzt ward'- -. Index ii. u > lb- uud \ ielleiehr 
l.'o--art eiittranpen war. Worn die n A — Yy d unal- 107*1 
oder kiirz vorlier nodi a!? Lor-o ini .b — iiitenkolleu lam-n. ?" 
durite da? bi?]ier (A-iei-tc-te in deni Sinno. win e- AF-nainbe tut. 
wirklidi ai? \\ erk (Assarts bezeichnet werden. (toIk-ii wir von 
bier zumieli?t uuf den Au-tranu-punkt znriiek. ?o stdien wir vnr 
der Fraue. wann lYtaviu? lmr der Arbeit an -enter dritten Au-- 
"abe benann. Soweit diese Arbeit die Anerdnuna d'-r lb-den 
in siedi selilioCt. kann fur un< nur der Zeirpunkt m lietraeht 
komraen. in deni Petaviu- iib.-r -amtliehe lb-den ..der doeli 
I — XXXII vertiie-te. Hi.-niber uobon zwei liriefe AuDdiluf!. 
die unter Xr. Go uud 04 dc-- dritten Undies der 1 Irief-annnluni: 
Petavius’ zu linden ?ind. die ie-li nadi deni Druek in der 1 >oc- 
trina temporum lAnynabe von 1703. lid. Ill- antVihre. 1 >ie 
liidier e-ebr.riyen Stellen lauteti: 

lap. TII. *>■), Joanni Ilapt. Kos-io Soeietatis de.-u. Ibuiiani. 

Aeces-it ad otiieii ciiniuiuiii nuper etiam pecuniae debirin : 
(.plain pro me in klediolauen-es libraries dependi-ri. qui The- 
niistianas oratiom-s ex vetere exemplar! ju?-u meo de-a-ribunt. 
ita enim ndhi liernard. llrauelonius suis litteris -ui'niHea\ it: qua? 
novi— innw aihnnubat Ibnna dare se: quod subinde ad no? in 
(■alliain profei-turu-i e— et. Itaqiie nionuit me. ne alias L'umani 
ad se amplius niitterein: sed ad te deineep? -eriberem: quern 
iplidem roiras-et. nt illius quod reliqnum e-t Mediolanen-i? 
nee'oiii. ex-eriptionisqne eonbeeret. Dnoniani initur bane tibi 
elirationem ex a— o ddeuari pa— us eu pro tna r-aritate ae be- 
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liianitate. ii'iv.- me deineeps interpolatorem non minus niolestu.ni: 
gratum qiiidem. ae tain prolixi in me stuilii. benefieiique me- 
morem. Atijue liaee. duurum. quae initio eoinmeniuravi. noininum 
prioris est solutio. De pustorimv. quod est pecuniae. sinuil at- 
qtte reseivi ex eiusd'-m 1'tteris. ea; i enm Sebastiano < Tamos io 
Tv pouraplio nostro, qtii se ail Hermannum. vestrateiu Biblio- 
polam. qtiieum ipoi negotiant est. seripturum reeepit. uti tibi 
ijiniimnii neee'Se est. ad impeiisas eas. quae jam factae sunt et 
quae postea tieiit. pecuniae 'Uppeditet. — — Scfibit idem ad 
me Braaelonius at are tulisse te. ae Mediulanoii'iljus illis -erip- 
toribus sueeeusui"e. turn ol> inmanitatem pretii. turn <|ttod 
urationes atiquot jam a me editas ex veteri eudiee deserip- 
sissent. contra qnam inter ties eoiivenerat. atqtie ideo maudasse 
ut a sci'ibendo supeTsedcrent. donee eertins a nobis aliqtiid ae- 
eepisses. Verum peto abs te. uti no intermitti panaris operas, 
mapie sis de peeunia solieitus: tpuae abunde vobis mea title 
siippeditabitur. Setl tie eo velim in rum admoneantur. ut no 
oratiuiios illas deseribam. quae jam a me >unt cditao. ijuam- 
t|Uam pauea admodum stipersunt. ae non plnivs opinor tribus, 
aut tjitatnor. Velim autem. enm sehedas illas at! me mittas. 
fasciculi) (.Tamusii nemen iiiseribas. qni se e; ad te, et ad cum. 
queni ante nominavi Hermanniuii. de supueditatida peeunia 
seripturum esse milii promisit. Vale. 

Kp. III. t>4 gleiche Adrosse 1 . - — -- Xam mm vulgaivm 
upcr.-mi nnvasti milii. ut quod ego maxime eupiebam. id eitecmm 
redderes; ae Themistianas milii curares orariones ill.m. quae 
inagno ilaa'itio jaeebant in tenebris. nee se publieo couimodabant. 
II arum nuper ego quod est residuum aeeepi: quo nomine gratias 
libi immortales ago. I lium iiliul dolebat. quod tarn spisse. ae 
maligne suppeditatae sint vobis peeuniae: de quo egi euiti 
St bast. ( ’ramo.sie : ut qiiamprimum Ib-nnanno ve-trati biblio- 
polae mandnret. uti quod ex ilia ratiuneula reliquum est totum 
dissolvcrot. Putaver.iin nihil deimvps deioiv. quomhms ex asso 
vobis sati'tiet'et. Sod lentum liegorium est. praesertim ut sunt 
tempora, ab mercutoribus istis aes exprimeiv. 

ID. Die lb'ietc »ind nielit ilatiort: doeb liillt sieb ilire 
Abi’assimgszoit mil zieinlielier Sieberheit erscliliel.len. llossi 
wurde lb. 14 a Is Zensor naeli lbmi bernfen: lleniardin de I5ra- 
gelongue bat lbdd in l!mn \ or 1'apst I’rban V III. cine lJodo 

Sif u nj m*i u t Kl li'V I-I 1 AM*. 
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aui' Lnduiir XIII uelialteii. Ait' il.-m . I a 1 ; r* ■ 1 * >4. * linden w;r 
fin weiteres Zeitani' u’n'i’ Pet.ivir.s 1 In dem 

Lebeiisabrili you (Judin "a Nkvr.i;>, M'-tifiiV' pour a 

1 liistoire ties iinnnue~ illn~tr<*'- XXX\ II p l->' In — 1 man: 
.Xu 1645 Piri'i'f tin J'nii eerivnit a s oo //< n<s» le i’ll .1 uillet: ..Le 
Pure Prhi't fait lvimprimer amrim-nte do phi'ii-ui'' 

Pieces tirees tie la Pdbliothe.pie d>- Jl' Ion."* La null' < lie »e 
trouva faiissc: tile marque dn lnoiiis ipe- !>■' Seav.ms parloient 
de eotte edition, et ipiils la 'Ouliaitnient. !.*• I’. n 'avoir 

jamais perdu I heumsttn^ de vue depuis 1 edition ipu d eii avoir 
donnee en 161b. il n'avoit ees'i* de elirfeher ft de fa ire eher- 
elier dans les M>>. ee ipti tvstoit d- o-t Aut'-ur. II rbu<'it <-t 
trutiva ireize Diseours. pui auroient enritlii la liouvelle edition 
i[u’il prepared. ‘ Aluis ces deeoun-rte' in- so ti resit ipie 'Ueces- 
sivement. 1 Les papkrs du 1‘. 1‘vii'i fureat apiv~ ~a niort cou- 
fi< •< att l 1 . < 'O'san. : ijui li’ent pa- D loi'ir de les fa ire impriitii-r'. 

Demnach darf man anuelmten. dull Petavius spatesteus 
1644 ini Besitz dor uewmiscliteii Abaeliril'ten war. Dali dies 
Del fruiter seltuii tier Fall war. ist mir selir wenm nlaublieli 
Zwar kuiinte man es aus dent Satz b < Kul i ns liorati'lesen. Aber 
ersteiis ist der llerielit Oudiits selir verdaelitie. Lr brinat im 
Satz f eine ollenbare Unrielitiirkoit. die Wold d.tltin rielitmzu- 
stellen ist. ilaC (,'ossart nielit die Mulle land, den I >ruek des 
Tliemistios zum AbseliluG zu brimren. Satz e 'funmt aus der 
\ orrede Harduins ■ s. u. S. dip. L)ail IVtavius deii Druek be- 
jronnen liaben kann, liaben wir oben S. ill; aeseheu: Satz a. 
(lent das ZettirnD des Pierre de Pu\ wnPrspriclit. brauelit also 
den Tatsaelteti nielit zu ent'preelien. Die Satze 1> und d sind 
vielleielit bloGe Verinutuii^en Duditis. Xitr Sat/ e ist uiianteclit- 
bar; er wird dureli einen Uriel' lVtn\ ills' III 10D ILJUPIll.I 
1 ill K02-AP7 Iih tp ^/oviailcv bestatiirt. in deni es lieillt: 
'ran a yi:o iitmioc ucd oot t dud, ha diadiii^ Picnic'.. / ri 
— tv J i’cit'/.iavop ii] lor Aiyoiuioi iWd/i. a yv P i 1651b. 
Zwcitens war Petavius seit 16 is dureli die \ erseliiedeiiartipsten 
Arbeiten p’anz in An.sprueh irenotnnieii. \'or allem dureli sein 
Leliramt der Plietorik. in dem er -deli anl'aiuis oluie (Jehilfen 
beliellen niuCte und das ei' 16J1 nut (lent der positiven d lieo- 
lo.uie vertausehte. sodann dureli die Herausnabe der Orationes 
et opera puetiea i162Ui. des Fpiplianios (16D 1 seine IVDmik 
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mit Salmasius und Anderen. seit 1625 durck seine ckrono- 
logisclien Studien il62i De cloctriua tempormn. 1630 LT'ano- 
logium. 1633 Bationarium temporum . die An&gabe des Julianos 
(I630i. die Xeukearbeitung des Synesios il033i. endliek die 
Yerutfentliekung der I logmata tkeologiea I — III i 1643.. Is>in 
Wander. dab t*r iur Tliemistios keine Zeit iibrig bt kielt. Erst 
nackdem er 1644 vom Lekramt entkunden Worden war mid 
Idol! die Yerwaltung der Bibliotkek boikekiek . liekam er etwas 
Alube: und diese verwendete er auf die Besclnitfiing des neuen 
Materials iur Tliemistios. die sicli inmierkin einige Zeit hinge- 
zogen k alien mag. 

20. Audi uadi 1644 konnte er sick nieht ganz dem Tke- 
mistios widmeu. Die l-’ortsetznug der Dogmata tkeologiea, 
deren IV. Baud 1650 ersekien. und die Streitigkeiten mit den 
Jansenisten (von 1648 bis 1651 vier SckrifteiB .-ckeinen ilm 
ininier in Atom gekalten zu haben' F. Stanonik, Dionysius 
Petavius. Festschrift der Universitiit Graz 1876, 8. 08), Ini 
Alai 1651 zwang ilm zunelnnende Kriinklichkeit, jedor geistigen 
Tatigleeit zu entsagen. Wie liiitte er miter solelien Umstiimlen 
mit der Bearbeitung des Tliemistios vorwiirts kommen sollen? 
Wenn wir ins Auge i’assen. was er nock iertigzustellen ver- 
modite. was er nngetan lieb, so ergibt sick zuniidist. dal! er 
or. XY11 und XX XIII gar nielit. von XIII den Scldub nielit 
iibersetzte. Beziiglich or. XVII werde ick weiter unten eine 
Erkliirung versucken: kinsicktlick der beiden Ubrigen Beden 
ist es wokl kein Zuiall, dab sic gerade die beiden letzten 
Stiicke in A sind. die in der zweiten Petaviana nielit lieraus- 
gegeben waren. In dieser Uandsekrilt steken die k-tzten lleden 
in t'olgender Anordnung, wobei iek die sekon in der zweiten 
Petaviana entkaltenen mit einem Sternehen bezeiekne: 

24. or. XIII 

*25. .. XXVI 

26. .. XXXIV 

*27. .. XXI 

*28—32. .. YU. X. IX. V. IV 

33. XX XI II. 

Krwagt man nun, dall im 17. Jakrkundert das Ilauptgewiekt 
auf die Ukersetzung irelegt wurde is. aueli nben S. 9 u. 14! 
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xi i ( , 1 daG I’etaviii' m-nib \ < -r alb a da- mm • iiM>-aki'-u Uadi n 
zn ubruetzui li'etracliTi t baeen wm. -a < l'-i • i . > •= n t •— dun Laim 
idaublieu. dal! die iienen Iledin in.en tl>-l lv»-ili*-ui ■ -li; ** ii'i A'.a- 
bresianus a l 'Ut---cln':"'ii;-i! warden and • r. -■ " i" me dr.a zu- 
”in ii en . -ich ninth an di — 1U du i • I- >!u* • h‘ i * l> r 1 b> met/nui: 
liivlt. J >' i er. XI 11 u.l'ank urn! die 1 ■•tii r: XXX1U bai *'! 
liar nichr melir aiiii'erul.rt. or XXXIV w urilf im-br u 1 • Li > • - 

sebrieb. n. -ti f- wi d di< i U Ulmitti I niebt a u-r- i< lit* ii. >< i m 
well Pi i.-iviii' vur. irm-ml j>-inaiid In r.ai-in H'lit'a' wunie. dai> 
die 1 1 r 1 1 starke Anl-lnnim.' an undei'e lb-den m.d ib-'- 

halU die AU'eliriit niclit lub.m-. 

21 . X mi bezel at a* >t r l’et;!vn> ini el'stt ll del' bt ide’a 
o. >. o'J mirueteihen Jiri- mudi hiklieli. dal! die Mailandi-r 
Kupisteii adiijU'it el'atiem.s'. dii -eliuil 1 a n u - 1 mdnu kt wan ii. 
abut .~ehi'iebi n liaueii u ' ■ u ■ i die u> ‘tr- .!l*-in ■ \ > n mbaniiiu. Dm* 
iiibr ini' Ver;ii'.la"'iin:. d" velum A\ . S r XX >. --■> t. beruhrte 
Franc. wie rs neb in.it d* r Vei'venu’.m' von Inertia b> - Ani- 
brosianus m dtu ben-its b. katmten lb-den ver'nak. mn-limal' 
autzLinehim-ii. Icli hatre a. a. 1 >. d •• L nub-icldieit in d'T Ilefaii- 
zieluihii' del' Lex.-ii'ten veil A in Hamuli.' Ausuabe dni'cli die 
Annabine zu erklaii n viTsuelit. dal! lVtaiiii' teilwei'e nut 
1 ilulji 11 Ptichpmben iie.irbeitet babe. .li-t/.t Aaabe iell die 1 1 1 1 ' 
die damaliee X<-it fa -r er-clieiueiide Au'nntza!in vmi \ in den 
linden XIX ttinl XXV in XIV Pi \i< 1 mb ' verbe"ert. aber 
i;i mi” 'tebeii pelfiS'f-n am emtaeli't* n daranf zarnekUdn'en /.n 
kunneii. dal! die't* lledeii vets dell Muihmder I v i > ( > i - 1 ' • n m'lliz 
abee'eliriebelL Wul'dell wal'ell. Abel' aul!< nielli bat L’etUlill' 
atieh <«Hi't iiir i inzelue lleden \ heraiiiteZciten. mid v war. wie 
il'll jl'tzt ie^t'telli ll Zll kiitmell lileiue, n:\ell einem ln -1 illllilt* n 
( I nmdsatze. Mine nrihidlielie 1 )iuvliai'bt ituiii; dc' ii'-amti n 
textkritisi'lieii Materials bat erueben, dal! in (b n lleden II. IN’. 

V. VI. VII. IX. X. XV11I. XX. XXI XXII mid XXIII 
koininen. weil bbd! in A erlialleii. niebt m Iletraelit . XXIV 
mid XX \ I i alt^csi-Iii n tun del' in \ telilendeii 1 ’antic ! >A'lf - 
HOh.’l die Abweiellllllilell zwi-eln'll del' dime Kelllltni' vun A. be- 
arbeitetcn z\v<'it(-n l’etaviana and der I larduinialia y nberliau[ii 
;m Xalil n'erinn dwl. Die wcninui di« ~er Stellin. an deneii / 
mit A stimmt, deeken sieh entweder inir in'iln-ron X'eriautimneii 
I’etavius idie ia den Xotae zn and oder aueb in den Fief- 
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-vtzungun niudorgelegt 'inti oiler mit Le'arton dus .Regius" 
Paris, ltln'J' mit*!' mit sulcben dus Salni. amicus T. di<- IVtavius 
ilmvli “ vermittelt waron : odor 'it- betreffen ganz av-ringtiigige 
Kleinigkeiten. die nielits beweisen konneii. Z. lb: 11 30 i , am- 
/oail'ci? Ay: i TiioiWc 'g r : Junes .e Regie" von Petavius in 
dun Xoten zu bergestellt librigens aucli selion in denen zu T 
verniutut >. — 3t.; ciii g Ay: cdioi tlhiin (sc. rirtutisi 

scbun in : liber.setzt. — 40n / Ay : nnd sdimi Pet. in don 
Xoten zu 5J r ; c g. — IV G-4 u : <)i y V 1): z.cd <ero 

in ; libers. - — *"»( > i-> nao' litur A y: .rao’ tun • r:; l: a rohts in - 
libers. — 14:, oidtr A / -und der Regius. ■ : ovdt 

Ilinaegen sind in andercii Reden zaldreiube Lesarten. die 
ottenbar nur aus A stammeii kdnneii. in y aufgeuonmien: uiul 
zwar kommeii auf oinu Suite tier 1 bndorf'ekeii Ausgabe: 


Jiury. 

2 Lesarten 

VIII 

3 

XIV 

(I 

XIX 

o 

O 

XXV 


XXVI 392^ — 398. 

4 

XXVII 

4 


l>arnauli ist das in dor llarduiniana eiiigesclilageuu Ver- 
fahren verstaudliek. Wo nobun dem Vulgattext nook cine Hand- 
sulirilt zur Veriua'ung stand, in den sucks Kaiscrrudeu 11. IV. 
V, VII. IX. X dus ,Ru li’iiw*. in XX unci XXI lies ,Hoi*&elu;lianiis\ 
in VI nebun H and in XXVI > auBer AlWu — 398.,' nock ’I 
(bozw. derails M abueleitete Text vuii “ . w urdu aut die lluran- 
ziekung weiturur Tlilfsinittel vur/.iclitci : wo das liickt dor Fall 
war. in XIX und XXV durun Vulgattext aut’ A allein borukti 
and hn. VIII. XIV. XXVI 392-jj — H 9S.i und XXVII ,l'i\r die 
nur tier auf *1 ztmickgekende Text von ttvorlagi warden Les- 
arten aus A beniitzt. Fnklar blcibt, warum fiir XV111 und 
XX IV, fur die nur v. d. i. A. zu Ucbotu stand. \ niclit vor- 
wortut wurdu. lull babe mick ties unpcrsoiiliclion Austlruckus 
bediont. weil us zwar sukr walirsekoinlick ist. tlali Putavius fiir 
XIX ami XXV »iek auf vollstandic'u Absckrifton stiitzen konntc, 
bingogen dafiir. auf wulcbem Wugu die Varianten in Jru. VIII, 
XIV, XXVI. XX\ II buniitztun Varianten besebatft wurden. die 
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Petaviti' iiml dor llorau^uabo von / hiuv-oliv, aoht an, Man 
suel.to ulif-rall nueh unvoroTt'eiitlieliti n K.-il- n und uiaohto -vli 
mitunter von don imcli wrerabou-u >o]iat/.ou ub. rtriobono Yor- 
stellm’.iren. I olomio-; prdjt r.i ~oiner An/onio dor I Iarduiuiana 
Bibliutbfjue choisic p. lid vino Probi : ..It m etonno <jUo E 
l’ore Harduum n'air ritii dit de? eiinjiiauto deux llui'amrai ' 
de 1 lieini'tiii*. ipii n ot.>;i lit point liuprinioM ijue Pin Mumo 
eeri\ant ii M. de Poire?o di-?oit avoir ti'enve- dan- la 1 1 i t ■ 1 i < ■ - 
tlioijue du eolebre \ ineeutio Pniollr v^l. Staiinidk a. a. ( >. S. 34 
Aniji. 544'. 1 >a Peire'o lbn start. uud Pin Mumo Mutin-. Mu- 
' ii^) miter Ludwiu XIII. 1 1 1 0 — 104:'. n aeh Frankreich kam. 
bat Peiiv.-e -ioli auedi in dios.-r 7oit iur 1 lieniEtiu' iut. , r>‘"iert 
>n kimdiu'to LambeeiU', mi \ . Band.' dor ( onmientarii do 
bibliotlioea ( 'aosama Yindobon.-nsi p. lr> . dor ibid , r'oliiou. 
onie Au*j;nb.* von or. W I an ■ zwoilfllo* an*- dom \ indobont um? 
Iheoli.ipr.dl — a . Inr-bojoiidore komnion zwoi IVrsonlirhkoiten 
in Loti aelit. die Modi Mittnilvnureii an*? \ /. \ i vei’M'hafion widSteiij 
niiinlieli Henri do Yaloi* ■ 1H03— IbTlb un d Eniorv P.inot 
( lGdti ld-Sb). \ oil dor Hand de* orsteivn tinden -doll Kand- 
bomerkuiui'on in zwoi F.xemplaren vmi " und >. die an* dom 
I " sit/, von l’roii-teau *tannneii und ,-iob jetzt in < »r!oan- botindon 
'vul. \\ Si. XX 221 Anm.): Eider babe iedi dio-o|boii niidit 
oinsolien koiinon. AuGerdem mill] abor noedi oin Exemplar dor 
zweiton Potaviana \i,i mit Polehon Eintrairunpion V oii dor Hand 
dos \ alosiii* oxistiort liabon. F.ine Kopio dorsolbon vonlankon 
wir East: sio wil'd jet/.t in dor Hodloiana ( larondon Pro** 
Paper* e 49 i anlbowalirt: -ie entlnilt naodi einiuon I ioniorkiirinoii 
zur Steplianiana r (die HolEielit an* dom < b'Eaiis - Exemplar 
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stamnieii; von t’ol 39 ab we it reichlichere zur zweiten Petaviana. 
AN’ ie ail' ( uvgorius Corinth. ed. Schaefer p. 46 1 adu. ■* hervor- 
iiberlieb Bast die Xoten zur Beni'itzung an Boissonade, 
dor sie sieli in eiu Exemplar von ijetzt in Cambridge Xu 
II 45' eintrug mid die Lesartt n von A v icderholt in den An- 
nierkungen zu seinon Ausgaben des Alarinos, Xiketas. Eunapios 
mid Chorikios verwertete. llochst walirscheinlieh verdankt aucli 
AYy ttenbaeli das. was or in dor Bibliotheca Critica III - und 
in den Anmerkungen zu Plutarclios Aloralia aus A mitteilt. 
Bast izu dein er ja. vie der Xekrolog in den Opuscula beweist. 
in nalien Bezieh ungen stand'. Bigots Kollationen von A ent- 
halten die Handsehriften BlOi und 310* Funds grec der Pariser 
Xationalbibliothek: sie bieten naeh einer Besehreibung der Hand- 
sehrilt Varianten aus A zu den Reden XX. XXV. XXVII. II, 
XXVI. VI J,u. VIII. XIV. XXL XIX. XXIV. VII, X, IX. V, IV 
nobet einer vollstiindigen Absclirift von XXXIII. Alit Ausnahme 
der Reden XXVI. \ III. XXI ist also die Reilionfolge des 
Ambrosianus beibehalten. 

Via s an den beiden Variantensamlnlungen auffallt, ist. dab 
sie- i abgeschen \ on der Absclirilt von or. XXX11I bei Bigot' 
iil.ier den Kivis der zweiten lVtaviana niclit hinausgeheii, also 
die erst in y hin/utretenden Anecdota mit der ebon erwahnten 
Ausiinlmie ganzlieh beisoito lassen. Es Lt auberst sehwierig zu 
orkliiren. wie os kam. dab boide, die dock von dent Vorhanden- 
>ein bislier unvorotfentlichter Redon in -V Kenntnis liaben mubten 
i wie i'iir Bigot schon aus der Be-vhreibuug des Codex hervor- 
geht' oiler konnten .wie Valerius zufolge seiner nalien persiiu- 
lichen Bezichung zu Petaviu< sieli auf die Kollation schon 
bekannter Texte beschrankten. Venn man niclit darin fine 
Rucksichtnalune. sei es auf Persoiiliehkeiten wie Petavius. 
Cossart. llarduin. sei es auf das desuiteiikolleg sehen will, 
denen man von deni Hulun der Entdeckung und erstmaligen 
Veroll'entlichung so \ieh-r vichtigvr Texte nielits vorv egneluneu 
wollte. .ledcnfalls i*t diese Annahnie ueit wahrseheinlicher als 
die umgekehrte. nainlich dab etwa (lurch die lange Verzogerung 
des Erseheinens der schon seit .Jahivn geplanten und in Angriff 
genomnienen Xeuausgabe die ermutung entstanden sein kiinntc, 
dab die Ausgabe i'lberhaupt niclit erseheinen werde, und dab 
Gelehrte wie Valesius und Bigot in dieser Aleinung sieli ent- 
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li a ifniiM dan? notiv 1 >il ■! iotli* •<|U» • « t n:u iti tt* <lt- liviv? imprinn-.? 
uii> la- 'niit point dan? ]• ur 1 ■. j u< ■ <!<• ( ’irnnuiit .Vr. Ac. ' 

\\a- i>l» n S ’ an? Al< uambr niiterti ilt v urde. ?timmt mit zu 
drr Ann, linin', dal] < '""avt dir XXX111. llrdr noeli nielit kannte. 
Ik'ItVll'. dal.! dir X\ II. Ill-dr rl'?t Voll t 'o-.?urt i'iiirl'yrt/.t Wlirde 
und d.'ihrr vijii Pi ravin? jrdrniall? liirln in riin-m Zunv mit 
ilrn ubriuvn urn Iiiii/utn-triidrn llrdrn in Anarilr gononnnen 
wui'dr. inula man livilieh narli riiirr andrrni Erklarung ?uchrii. 
lull vennutr. dial,! drr (Irund darin lh-gt. daD diese Urdu in 
A. al> it ee/aidt. vur drr XIX. ?telit. dir krine Xuminer triim. 
MlilllVlld dir llai. ll'tt'lilurlldr XVI ' al? (V r-rziihlt i?t. Xun liat 
Pet a v in? zivi.-ilrll.js >rinr- Anfmige tiir die Mailander lvopistrn 
narli o in nil lii!ialt?verzoielinis des Amhrosiauus g'egebt-n. vielleir-lit 
drm iii dor llamPrliritt ?elbst von ii'iiigeivr Hand au? drill 
Text zii'aniineiiireitelhrii. in dem c-bent’all? die lieiden Titel von 
XY11 und XIX miter finer Xunimer zusammemiefafit >ind. 
F.unvrdiT hat or aui drn Titel von XVII kein Oewielit geh-gt 
mnl da? Stiivk Xr. it. drr llaniNclirit’t iiTti'uiilieli t’i'ir or. XIX 
uehalten, ilir ilnti sdnm hrkaiint war: daim liar or gewill koine 
Ahselirilt davoii uewiiii'dit. (,>drr or rrkanntr den Saelivorlialt 
und M-rlanirtf l»lol.! dir Almehrin vmi or. XYI1. Xun liahrn 
alirr die ii inlander Kopisteii lideli?t walirsclieinlich or. XIX 
abgi—ehriebeii. 1 • mit dor vorgrlienden or. XY1I oiler olnir die- 
selbe. lm er?ten Falle koinite Petavius, al> or diesr liliitter 
erliielt. i m I’limut tibi-r die nut/dose Absehrift sir. olnir nalitr 
liaelizupi'iit’en. boiseite gelrgt liabrii. so dal] ihm das darin ent- 
haltriio liieditiun Pinging: walii-'clieinlieber i?T e? abrr. dull rr 
die rbri'setzuim dr? lirum Stiieke?. de??en Yerliilltnis zu or. 
XIX ilun uirlit gan/. klar war. vorlautig autsehob und liielit 
nn-lir da/.u kani. ?icb nut drinsrlbrn zu heselwittigen. l>n??elbe 
imilltr man aueli iii r das in or. A III a us i nett Iiinzukoniinondo 
Stiick 142.-, — is. o. P. lY.i aniirlinu-ii. wc-nn cs selion zu Lob- 
zritrii Prtaviu? narli Paris grkonnnon <ein sollte. I’eide Stiioko 
kuimtr dann Cossart miter den Papieren Prtavius' t .in eodiee 

1 Kin Illicit nuf die unten S. 40 hdircndr Be-ehreibuiur von A lolirt, tin 13 
viellcieht aueli die stdir in VenMirung- u'eratene Zhlilung und Anordmuijr 
dor Stiieke 4 — 6 die Mailander Kopi^ten dazu veraulatfte, die XXV. Rede 
era u z ah z us e h r e i b eu . 
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MS. < Vllmii linstri ’ 1 .tiiulrn’. lm ami i-i n l\i 1 i> • wart- t-l <* n-' > 

di-nkbar. d;tO Prta\ iu-u aU m da- \nii or. X V 1 1 rmu.dir 

wurdr. narhtr.iu'lirli -irli < :m Ab-rhnit \ < r-rhalit' . • • t w .i /.n zb icli 
mi t Kollatiou-|>ivben an- \ t'ur mui-t Ih-dm S. 30 f. . ,d- 

dali ( 'u-»art dir-r Y< rvoll-taudizmm dr- Matt-pal- br-orutr. 
Der Vcrlu-st dor l’apit n- IVtaviu- maria Iridm • iia- -klimo 
Imantvortunu dio-rr Fram-n m.iiii >uli'*h 

So virl -teiit indr- in ji-di-m l- .ii !•- ft -t. . I;si3 (M— art und 
llarduin dir Lriartm von A nirlit an- Fumt-rlim Pajii'-ivu 
gesrlidplt Itabt-n kdnnc-n. l>enn -rim- Vm-zb icbmiz von \ i-t 
auGerit sorglaltiz - uml voll-r.indiz' uml or-trrrkt -ich zlfiriiinaOiz 
auf alle Redm dor zweiten Petavian.i. -o ■ laO man dm liman— 
avbc-rn von /. dir arzite Priirlitvmz'r-smhrit zum Ynnvurf 
machm mi like. wenu sir ini JSeMtzr dm-i < ko-tbaren M . t< -ri;il- 
dasmlbe in unzenuzvndm Vri-r au-zt nut/.t h.ittm. Frldm 
und Ver-ehcn and auCriM srltni und weniz bodeutend : IV 
bUi.t bat A vj'j.rao ij 1 nirlit (rJ:no : VII 1 13 y.a/.oi unii ijr nirlit 
■/.i/.ovnn vjv : llOii ei nlr - nirlit tank: bloCm Kopimfelilm. in 
der < >riz inalkollation war zu rror.ono'-. dir rirbtizr Lr-art von 
\ lut’.ouoov anzmimkt : XXIV 300 i: ;c,- nirlit /(;: rhriitalk 
Ko[>ieri’rliler : 3Tn.-i. luthtia nirlit :uuiia< usw. 

24. Yon z’anz andzrm Art -ind dm KMlrktanren <!<-- 
Valerius. I *ie in ilium mtbaltmm Variantrn br-cliraukrn -irb 
nirlit auf don Anibro-iann-. in or. VII wird m lira .MS’ imch 
ein .alter A I S’ licrangrzog'on : dam-brn brzrznm Ta -arton mit 
tier liozeiehnunz' .in -eenndo'. Z. 1>. 1'kM. /. c.iioi dir If--;., nur 
der llarleiamm r hat ycu orot. dir Monacrn-i.- 7 vat on, dalirr 
die Yulz'ata *eit g vai: dazu Val.: :/.c!ioi in MS: alter MS 
non variat ab editob — IO.'mt vtcuaroi] . rivtiitccTo z ~zzz und 
narli \'al. .in sreund«k — 106 -r, uc./ouaio^] ua/oimov rppp 
und narli Val. .in <mimli/. — Ills: urtctU-tu > <> 7 -• / 7 

und dir Yulirata sat r. tiriairitid /'hi: jhicniltii in *emndo“ 
\ al In tlir-rn lalb n i-t untm drm .-rrundus' rntwrdi-i' die 
Stephaniana pr odrr rinr dm zaldreirlirn Haiid<rbriltrn drr 
Klasse -- zn ver-arhen fd< 1 1 von Prtavius selnm fur p lirpin- 
gezoz’fiir Pari-iinn. 1653 — 1 / Jst rs nirlit; vzl. W. St. XX 222 \ 
Abor an andmm Stellen i-t drr .-oeundu-* olfrnbar -o z . |>, 
IO 0-1 01 Ml ml (or w 2) <>tz: or -,-p udi-o,- in inarm ' I’.M/': 
ov 'I-;. Y.cd uoro g in niarg 1 \ »> J i: hi 2 I!; or noto ,• <.» 
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.deimt udrog ill secundo' Val. — ib. -■< Y.onoi Hi/' 2 
\ l> LJ 1*44.: /'in r A II m L 13 M and .in -ceundo' A’al. - — 10b ca 
r ui i \ II i: N1 Yjbz mid .in .-ceundo' Val.: 4 X 1> LJ cett .re;,:/. 
— ilingegeii X 144 1 rooodor] ngwodor Mi/'? Steplnuni' and 
1’i'taviu- e coni.' and Val. .cud. alter'. — - A' S<D. it dan " 
undcutlieli in ltasur im lliecardiauus K: .yt MS' Val. — ib. a 
/" rc.riu !"ic.ywz r.i i' 0 /o<uooag II: l: ic:ric:g roiovioi K: i'.ic.rro g 
daztt Val.: .4 ccunccg rotoaotg MS. rotovroi g Mtpple 
ci i o/udnonog i!\ — In nr. XX werden vun A’ale>ius A’arianten 
de> Parisians 3* '55 N ausdriieklicli durcli .MS' von .MS 
Ainbrit-.' untcrncliicil'-n. — Aurtaliend ist XXIV ou7 t ytrvradnr 
\1 odd.: ;■£)) inuiin 1 1! X Val. Die Stelle ist ubvisreiis aucli 
al> Kxzorpt im Ambro-iantis 43 A 11'.' s. X1A' enthalten. den 
icli leider niclit vertrliclien liabo. 

Dabei geht es niclit ohne bed' nkliehe Irrtiimer ab. XIX 
-79 i ■ trdidvr/cg V 1 1 : c 3<> zee TA-tr tredcr/ag A nacb 

A alesius and Hiu'ot; dock liabo ieli ausdriieklicli trdtdw/.cig 
veritiziert berulit void aut deni gleiclieii Lesefehler. 1 Abel' 
ib. i*. ('■).■ All*] •/ :: /.id V?:,: ist die A'ariante /. ri dig bei 
A'alenius am beiden Lo'-arteii irrtumlieli zusanimengesclnveiOt 
und danselbe gilt von XX 293: uindtidniai \l':: uticjiotroi 
lAOtig:/: atiuiiih’/Jciai A’al. — XX1A 3bou telilt in 
alien lland-eliritteii a idler A und den Aimgaben vor : tuihaici 
und la duoi : A'al. set/.t die beiden AA’urter ein. abor in vorkolirter 
Ueibeiit’olge: u intoT und v uc/.nuc. — Oauz <innlos ist XX 
244 ; id oT/nt] Tt: tfccfiy.ni A’al . wo/.n Hast ein ; sic‘ gclugt hat ; 
liier spielt das uiunittelbar vorhergeliende ifailoitoc: hinein. — 
XXI 297 a-, tilt /.ere () edd.: id-t/.^it Alii: eiitliotit A'al. und 
ib. gt ) t?.r:ii trt II. <> odd.: girthditodt A lb,Z : grrt?.civotit A’al. 
sielit nielli’ naeli Konjektur aus. Kbenso All 101 i 4m Titel 1 
ffpi] into : lUiia- id \ no roizwg ; /oig list toig uoior/oi g ge- 
lneiiity ': XIX 277.;; uoi in jj.citaitb Ml-/.:: aii’ uoi hi'itaiit 
4 rn)J.d.itis ilt uoi A’al.: XXVI 383 i siod^ ytou A.— V s : 

.7 oo g ]’>[<)<< li: /am yioi? *1 *. .loo/caayioa if < v ,i. . tod ^ /auayimiK 
l ) antiiiu< in tt : llv&ayoocu llotoi cy6i)a<; Val. Vielleiclit 

1 Kbenso ;>in«l die unriclitievn Kesaiteu zu XX.L olTn -roaTaoioy und 
XXIV v'hxhjat'uti} i'. in doium Valesius und Ihgot iibertinstinmien, nur 
ein zutalliges Zu&ammentretVen. 
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sinil aiu-li andere Yariauten. *li*- wit- liandsehnitliehe I.e-arteu 
uotiert sind. sieli aber in keiuer 1 Iandschriit linden, wie z. 1). 
Will 371 22 .roc deest’ mil' Kunjektureii. die durcli Mikver- 
standnis eines Kopisten in die»e Form gebraeht worden sind. 
l\cin Zweii'el kann an Stellen be'tehen wie XXI 3()> 21 .lonre- 
001 ,' 'I 1 0 / : rroonoor All;:: wozu Yalesiu> benierkt: 
.j'ainie mionx ;iooitoo iy. 

Die Varianten des Yalesius setz'-n sieh also zusamnien: 

1 nu-i Lesarten von A: 2) aus -olcln-n ainlerer 1 laiidsehrii’ton. 
vielleielit des Arnbrosianus M and de> Biecardianiis k: and 
hitchst walirseheinlieli 4 am Lesarten von Ausgahen i? 1 . and 
4' aus Konjekturen and textkritiseiien Beinerkungen. Ilir Wert 
wird jedoeh st-lir dadureli beeintrachtigt. daO die Bezeiehnung 
der Quellen selir inkonifeijaent and mansrellialt i.-t and dak sie 
liberdies dureh KopistenfehI<-r arg ent-tellt ^iml. Fadlieh >ind 
aaeli bier die Abweichungen voin Text der Ilarduiniana / so 
'talk, dull die Bearbeiter der-elben unnibglich die .notae Yale- 
sianae' zur Verfligung gehaht liaben kdnnen. 

2”>. Sotnit l.leibt also die Frage. ob l’etavius selum sieh 
die Varianten aas A zu hgt. VIII. XXVI 402:2 — 308 ■; and 
XXVII versehaftt hat and ant' welehem Wege. unbeantwortet: 
aber aneh die weitere. ob er selbst noeli in diesen Keden and in 
XIV. XIX, XXV. die ihm hiiehst walirseheinlieli in vollstandigcr 
Abschrift ans A vorlagen s. 0 . S. 30 f. •. die Lesarten in den Text 
gesetzt hat. oder ob <. Assart dies go tan hat. Sieher i't nur. dall 
er. wenn er die Texte«anderungen selbst vorgcnoninieii hat, in 
auffallender Weise an vielcii Stellen is unterlassen hat. die 
latoini'ehe Fhersetzung entspreelu ml zu audeni. leh lVihre 
oblige Belegv nut deni vollstiindigen textkritiseiien Material ail, 
weil sie geeignet sind, die Irnvcge zu heleuchten. die die 
Textkritik des Themistios ziiniekgelegt hat. and in del’ von mir 
geplanten Ausgabe fiir solehe liielir in die ( Jelelirtengesehiehte 
gehdrige Finzelheiten kein Ilanm zur YetTugimg steliou wil'd. 

VIII l-3i: S-ogiolticu Tii",;. daher in del’ FhiT'ctzung 
(iflitiwms; tooi (tin A tii], iooirltis A mil uud / ko sehoii 
Peta viu.s e coni. 1 : in der I liefsetzimg von / steht alter noeli 
agitawH*. 

138 1 ; (TToctric'v ua'/.'/.oy yoooT narrow tpv.i uti'i r \ M und 
7 1 natiirlieh aus Aj: in n und daher in r. '• 1 ti-lilt tny.tutrtv: 
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Pantiiius wollte naeh nccitnc.r das Adjektiv tvoidnov, der Ano- 
nymus in den Xotae aVca/.cor einsetzen and der erstere ubersetzt 
p i err It it m — coin mutnrem n'laui Mum rlmreum und so lautet aueli 
die lateinisehe L’bersetzung in 7, obwohl der Text riehtig. 
gestellt ist. 

ib. is :i c:raidf-i u/i-oi g A / : maiaitiuerovg l J u (Pantinus 
vermutet i:rt<jtc.u;-rovg'> ~ g : die Leiden Ausgaben ubersetzen 
creihfos und ebenso 7. gegen den eigenen Text. 

XIX 279 r> t(fyoiiu<£s to A II H‘ iSteph. e coni. I 7: etftoguu- 
'■ 1 c 1 0 i?;:): Petavius alte Lbevsetzung mnllebutiu' stelit uu- 
angeta~tet in 7. 

XXV 374 11 dug A /: es teldt im Text von X !> '! A I’// 

1 ? 9 : und in der Uhersetziuig nielit blob von s.i. sondern 
aueli von 7. 

XXVI odd liaben \ - M T i.ri il'oyor im Text: der 
Kupist von « hat sehleeht geleseii und sehreibt i.ULoyor: in - 
i<t das in .- tuZoiov weitervorderbt. Pantinus dbersetzte ad 
umim juijum, daehte also an An Ziyor: der Anonym us vermutet 
.seribendum esse t;i) v.otrbv'. Petavius in ,1 behiilt den Text 
von r. bei. iibersetzt aber (I'Uitomm mulCttitibiiis und fiigt die 
Xote .perinde si t:ii drove; — — legeretur, seiisum reddiditnus’ 
bei. Im Text von 7 erseheint das riehtige i ll il'oyor: aber die 
I’bersetzung lautet bier HU'uu ill inctuw. was die Autnalune 
der Konjektur des Anonymus in - zur Vuraussetzung hat. 

1 larduin ( ndlieh wiederholt Petavius’ Aniuerkung mit der Iiinzu- 
iViguing ,Sie nos arbitranmr verti debuisse: — - — tit reprchai- 
xitiitrw — \ Ilier ist oti’eiibar. noeli be\or die Lesart von \ 
bekannt wnrdo. die Ubersetzung naeh der Konjektur des Ano- 
n\ mus geiindert warden und 'O aueli geblieben, als der 'Text 
sehon aus 4 berichtigt war. 

Die Verantwortung datiir. dad an diesen Stellen und 
einigoii anderen in iihnliehev Cesehatfonheit Text und 1 ber- 
setzung nielit in Ubereinstiininung gebraeht sind. trill t (’os»art. 
der den Druek dieser Cogen iiberwaehte, und es ist koine 
F.ntsehuldigung iur 1I111. dall er das Manuskript in diesem Zu- 
stand von Petavius ilbernommen hatte. deni wir denn doeli 
melir Konsi ipienz zuzutrauen geneigt sind. Keinesialls hat er 
die Legonnene Arbeit /.ran Abselilull gebraeht. Ob die clirono- 
higisehe Auordnung der linden l — X_ 1 X noeli von ill in selbst 
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voru'i'iiiiniiiifU wurde. I »i- 1 1 •! >u;i-iii~elrod' i: \\ ' in: <t <1 ' X\ II 
1 1 i r ! 1 1 m-kanin 1 1 1 1 . "i k.ii.ii • r mein an <!> r 

ift/.iu'-n Sit II.- cinufii'ili'.i i h:i1» i.. -"mleni < '>>".u't 1 1 i u l '■ «li< - 
m-tnn halit ii. I U in lft/ti-n a. • i * * i ' * 1 "ft'et/er der Hubb. 'clu-ii 
Ivi >n / ' 1't-ii ".i ii; 1 1 - 1> mu'- 'M il o 1 1 1 '" i . i -» I..- I i . t « r'Uchunuen imiuer- 
Iiin /.u/.utra nett . winn airii '.Hi.- 1 .-\ikritik — **I i " . i < • 1 1 1 : ». ! i ami 
aim-rlii-li ” . nit n n r \\ • ri 1* u mill.' 


1!. Die Il:uid*chrif't<‘i». 

]>f-vnr \\ir aim <k r l’raee znwrndrn. warn -i t,-l i «ii >ev die 
S niiiiil”. nu ml' r i i i • • S.iimuluMri-n tbr 1 It-tl«-n tie- 1 hcmi-tin- atm 
ahtiki r Zeir ami dir- in iluu-u bef"iut<' Anonlnunu' ie-t'teilt-n 
lakir. 1 1 l 1 1 1 J zii'annni-nu'estellt uud vorcelei't werden. was an 
luiti'-lliaren Zeuu'nissi-n da ruber in den Hamlseliritten s'-Unt und 
an nnmitt'-lluuvn dureli anderweitim? •^uellen erbalten mt. Zu 
den V. St. XX S. 2Ub ft. autax-zalilten Hambclirikten nt mittler- 
'.veile nueh 1- -'etreteii ?. u. Alnchn. . liber des-en t< \t- 
kritnche k'.edeutuna an anderer Stelle neliaiul"lt wcrdcn wink 

'2(1. I>ei weitem die umfaiureirlistc Snmuiliuu \ nil lleden. 
durch die allein sieben Stuck'- vrlialteit Mini I. XI. X 11 1 . 
XXVIII. XXIX. XXXIII. XXXIV . bidet der 

Ambrosianus 455 il Si' -uji. chart. s. X\’ in. = V 

besehrieben im Kataloji von Martini und Bas-d S. 545 k 1 lev den 
Tliemisticm enthaltende Toil der Iland'chritt br-uiunt mit Ibl. I 1 
und scldieOt auf ibl. 244 ' mit d<-m limb- der un\ ulbt;indiu mitten 
in der Zcilc abbreelienden XXX 111 . Ilede: der Ile.-t der Si itc i't 
leer. Die i unmittelbare oder mitteib.ire Vorla<rc war al-o durch 
Blattverhist am Ende vr'titnnnelt. IX tulaen die lleden und Briete 
des Aiscliincs t \ ,ul. Aeseliinb quae fermitur cd. 1 >rent]i 

1>. 12). Dent ersti-n Blatto (lol. 1 ' dud drei nielit mv.alilte 1 > I ;i 1 1 < - r 
a b e) vorirobnnden. am dem-n b vm liner mit dein ubrie'i n 
< 'odex umreialir aleichaltriuen Hand ein Inbalt'Ver/eiejmis der 
lleden entlialt. das auf a und r 1 von einer jtmueivn Hand 
(lurch IlinzulVurnna' der Initia und Zaldnnu' der lleden erpin/t 
ist: dieselbe Hand bat auch im Text des Verzeiclmb'e' einices 
verbessert, z. B. die iiber'[>riinm'i!e XXIV. Utile naclmetmiren. 
Da ich bei tb-r J’riiiiimr des Verzeichnbses erkannte. dab das- 
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-.t-!!)t‘ mir aii' il« r Uaud-clirift M'lb^T At. lialio ieli *■« 

nil-lit aliuc- clirii-ln-a : i*-li ln-ilamv da- i<-t/.t. da t-~ vielloidit fur 
die i >l>< -ll 8. f i I'l-rtiTti- Fiarfe i'd.i-r dir 1 lemU/.miu' de- ( odex 
dareh l’rtaxi.t' vun lledi-utiu:"' >rin FOnute. J >ie Titel der Iteden 
w are u iir-priiiiu lit-!i audi am uuteren Uande vom Sdireilrer hin- 
/.urn-limt. dud alter FA auf uei'iime SpuMi durdi liaclitredicle' 
lle-mlnieidiinn' \ ••r>cli'iMmd*-n. lm fnluenden ed>e ieli Aiioi'dinum 
lUld Titel del' lledell. 

1. fol. 1 ■ < -Jciutriioi <f li.onotfov taiuiftog t.ii rto 

iciyi. ittaoiu. 

iul. I' 1 die lode Hdlwt olme neuen Titel 

XX [i. 2'5 — 2d3 Irindorf. 

2. fol. i / ;-:ri no bjyi i AuL/.cztg XXVIII 412 — 414'. 

3. fnl. O' :tuog rote or/. doting izn t oi iifrovg tov 

ooijion'y XXIX 415 — 420. 

4. fd. 13 i too.’ ro/ .• cc£tf’/<mi rc > ragayonta 

XXV ; 374. 373 . 

Am Sdihi'Se : u-'/.oz tvrarifa tot /.oyoc y.cii 

t-rtgoi i.dyot :rgo!>uoyu:. 

3. ful. 14 .igottfcioic die IT go if . zu XXVI i37t>'i. 

6. fol. 13 j soi rot ui l dtiv rot'.’ i d i otg d'/J.c: roig 

</)dod III ;igotTt/ltr ' del' Text IjOU. i’ol. 16 r I 

XXVII (400-411 1. 

7. i fi.i], 23' di/.u > or/de 3 .(tor uir .ige.rorrtor no 

Jamhi i ‘ XI ' 1(30—1827. 

3. i fol. 34 r . Otiiiffiinv iciji tfi) avifgto a lag ~i] y.iov- 

ttrdvt i o.' C , I >1 — 20'. 

0 . i fol. 48 r i tig /-im it i cr tov art o/giironce. on uc'c- 
/.irsta (fi'l.oiinijiu 6 ■icun'/.tig f -/not at lotog / 

( oline .igO\)i<ooic< 11 1 28 - 48'. 

10. (ful. 01’ i ot'-dV.' error ifiattog iaiih/.i'g. tool Hr 

i.ri rig ./.-•) rat r / or do.' tv uc-oy.uoov ro'/.tt if 

VIII i 121 -143'. 

11. i fol. 70 m if i/.ia)t/.ifoi error if I'/.avilgioi icg T 

VI 1 85— 100). 

12 . (ldl. 85 ) ,i gtti itri r/.og i ttt> y.tonnavnvovrio/.fiog. 

oi^tig tv g I'tttf i a III (.40—58 7. 

13. I fol. Old diyir/ogia /.(outran ioc cu ro/.odrooo^ 

/rod.' iff ur/y/.irov Lug ihuusriov id (die 



II I 1 !' ! U* i, 



er-ten 

/wci Zeileii mit 1 1 1 - 1 1 r.inuanu'f irim-l 



iVldf]) 1 

1>. U! 

. 21 


14. 

:f d. 05- 

ill- my ci ; ffiO‘ i i : oi i i XXX 

401 

— 407. 

i:>. 

lid. 0 i r 

l U' c Ojcl Ft /O- cl- lft-0 ^Olrl'jl /. XI \ 

■>•>•> 

— 02d 

id. 

fd. oo 

.Hoi it- tit <n ■•//.! tot 

id 




XXXI 

420 

— 420 

IT. 

fd. 102 . 

i.tt if y/t.ioi oi to if- io/ 1 1 'y/tu. 

.■ iT 




XMl 

2d* ) 

— 2d 3. 

1?. 

id!. 104- 

c u if tfi/.riitotjui: i of o’ lo/ot 

•io - 



ooz odoinoi . itjtji •' i fv i r a' •/.}.)' ii-> XIX 

07 ft 

-2" 4 

10. 

f.d, 100 

yy.oin [ iuioj: iCt c:( i o/u'si out t’rtu 

/ f _ 



cion / _■ 

/. C'i i /' «; l r a icif'^ i • f at oa 1 / ; o f 

iTtl- 



rotn tic 

1 '7 XVI 

2-14 

— 0.7.' 

00. 

fol. U‘0 

i.llioto lath j /. '} t/.oi z/.i u- i- 





XXXII 

43.0 

—430 

01. 

fid. 1 27, 

etc fi(ot\oi7ioi' tic: / ti m/.t/.i inif i 

i i'ii 



i :o( f ill 

V X V 

027 

—043. 


■lid 13d 

/ r.' /or jc.mh-on tfii.r/ow.y 

i ,'/ 




XVIII 

o.;i- 

-274 

2d. 

fid. 142 

i ciooiui m/.w fS r/.oii i i)ei<Tw tic , / t/.o - 



no'fii'i- 

* XXIV 


1 3. 

24. 

! fd. 14* 

(ooiir/.dc .fro; y.i'/./.oi- jiujt'/ i/ot 

xlr 



'due /v. f-itc Hand i i'i r liin/u i/.iyjfi i.y h'm. 




XIII 

l us 

221 

23. 

f.l, n;o 

■I'-r Titid i't ;m>radi>Tt: , rk* nnbii r 

i>r 



ir. . . 

•• ■<{ /},’: ; 

iU 



liiudi' 

t walir-wliemlkdi Ihui rof /./"mi- I 

1 1 7 )-- 



no (fi/.oooifi-i u/.iior iohin- looihoiiiitr. - 

. ' >. 



Xr. 5 

X X V I 

•) 4 0- 

-3,00 

2d. 

i f.d. 177> 

■ ■"J°r lr 'i- aii icuii'UH-ot - i' ii tu df 

f('~ 



ofh’.i 

in- ,‘u/il /';■ XXXIV 

440 

471 

27. 

'fd. iso 

■ ' Tof 0.1 lot iancn-Kii i ,■ f ifi/.o,,oifo- 




XXI 

• Odd- 


Os. 

fd. 201 

'lot rrioi- ieoi i, 7 )!- n t /i /i, ion- 

f t i 



of ah:. 

no- \H 

101- 

-120 

20. 

i fol. 213 

’ nil if uofif oia/.frii \ 

i 1 7>4- 

-ids 

30. 

(f, LOOT 

.tooiot 1 1 i/ji- nitthfi 1 1 ten 7 ) jv-Vi [V 

1 144- 

-17)3, 

3,1. 

i lid. 227 

r ' t.ion/o- /dr of lo/oo. tout: 'loitcaiir 




y 

i 7 ;V 

-S4i. 
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•>-. tol. 232 'I Tot (trioi c U I Of ('VTOYMl’uOOC'. -/.(•>!•- 

aicntror IY i 59 — 74 l. 

33. tub 441 >tatt il<‘5 4 iti 1' let ivr llnum 

XXX11L 440—443 >. 

1 >it‘ !>tiicke 1 — 9 mid 2i — 33 haben keiue Ziililung. eben- 
'ti I s : Iiingfg'fii kommt ti zweimab bei 13 mid 14. vor. 3 lei 18 
lifg't wold lilull fin Yfi-'flien vjjr. das dt-a Zalilenden die ltedo 
id it- ispringfii liel.b ]>ei 13 and 14 ist hingegfii mit dcr Alug- 
lit- likeit zu rechnen. daG die Innyooia arsprimsdicli niclit als 
be sondeivs Stiiek geziihlt war und erst liaelitraslieh mit finer 
Zalil verselien warde: allerdings kana aueli 14 in einer Yorlage 
;ui 13 angeseldos'ea gvwesen and dedialb bei der Ziililung' 
iibergangen warden sein. l-'ur das Felden der Ziililung bei den 
fi'sten seeks und den letzten sieben StUeken der Sanmihmg 
iiknlielie Lrsaelien geltend zu maeken, ware vursehnell (obwokl 
liir 1 — 6 die Zalik-n zu stimmen selieinen. wenn man annimint. 
daG Xr. 5. die rroo&sojola, nielit besonders geziihlt war) und 
der Yerlauf unserer Vnter&uchung wird diese Yorsieht recht- 
fertigen. 

27. Der 

Foislinianus 343 chart, s. XV in. = 11 

enthiilt: 


1. 

1 tol. 

194' i 

beg', mit 

oirtaon • 






' (l 

>. 94 i-i 

Pind.'l 


VI 

(= 

A 

11). 

o 

i tol. 

195' ) 



III 

( = 

A 

14 b 

3. 

( fol. 

401 r i 



Dem. 

(= 

A 

13). 

4. 

(fob 

404') 



XXX 

t = 

A 

14 b 

5. 

(fob 

407 1 1 



V 

f= 

A 

31b 

ti. 

i fob 

414') 



IX 

1 = 

A 

30b 

7. 

1 fob 

417 '1 



X 


A 

49). 

s. 

i fob 

44 5 V i 



XTY 

1 = 

\ 

15 b 

*1. 

(fob 

447' i 

statt de 

s 4'itels 






fine let' 

re Zfilf 


XXXI 

pr: 

A 

10). 

10. 

(fob 

430' I 



XVII 

1 = 

\ 

17b 

11. 

(fob 

434') 



XIX 


A 

is). 

14. 

(lob 

437 1 1 

st.'U t de 

s Titels 






zwei lee 

re Zfilen 


XVI 

(= 

A 

19). 

13. 

( ful. 

244" 



XXXII 

(— - 

A 

40). 

14. 

(fob 

249') 



XV 

1 = 

A 

2D. 


^itiuiiL^bu j plnl -lu^t. Kl lyi lid 1. Al-ti -1 



II ll ; . . i. 


(In |,U 


f )0 

I >h' li-t/tc Iti ili- bi'icbr ;ii!t' i’ii]. .1 :■ l limb' < 1. r >i-it«- mi; 

V-Ct i(/ii.- 1 > : ml. ;ili 1';' 1 ! . ■ i iNehru:. \un tl< ! -. ■ 1 ( •< ; . 

II ami wie \ Xr. w ;•* \\’ M XX 2 1 5 /ci-t wurde. 

ein Doppelganuer < _Vml >r- : -V bezinnt nut * L * uu t< n; ; ■ > 
iu tunl (lfii'i'lhmi Morten. dif a'udi m A am Anlunue Vuii X'na- 
tet'nio u: -ti-lifll. X ill' dif Sturkf .*> — 7 — A dl 50 l'.‘ ~.ti-ln i\ 

liit-r an andeivr .''tell.- ui.d in and. n r AbtiiDv. idu-rdif- in 
weseinlich vi.-r^L'liit-di-niT 1 exte-idio id i it* rune. alter in i t u lcieln n 
Titeln und Seliulien wie A. In II And dii lb-den iiii-lit gr/.alilt. 
zweimal Xt der Titi-1 a i ist_ela'>m. aui-li dif lluhri/ieruiu: Xt 
niclit durclnietuhrt. so dab die Ilandsehritt dfii Kindruek eiiif' 
vor der vdlligeii l - ertiunelluiu; vcrwuni-nen Kxi niplar~ imudit. 
Man wuLSte genie, \\o diest-' l.xemplar und del- Ambrosian'i- 
"eschrieben wurdeii 'ind. die dnreli ilu-e 'un.'titr*' UbcLvin'tiimnuiu: 
einer>eits und die abweiclieiide >n -Ilium umi Texte-uberlirterum: 
der KaXerreden andcrseits den J >. weX i i*-i7-rn . da 11 an einem 
Orte zwei ganz versehiedene \ orlauen till - die-elbon lieden de- 
1 hemDtios zm' A ertiuiuiu.' srandt-n. Allerdini.'' Xt ant fol. 1 die 
Trovemenznutiz zu le<en: r hgltiov nuofticiti-v tv ioi~ v.curyoi- 
Uctou 1 1 1 KOi g Aciok; roi ryioi c-fhaaniov :i acn: tot a 1 noo- 
uovuyoi g t/.tiroc v.i it&oyvo, die auf to!. 3o0' in verkurzter 
1- assung jiihor ton /. air/tOLuttin ■ 1 7g uoag /.caoag tor ir/iov 
(c&an.otov i iviederkelirt. Aker da die I land.-cbritt ein MX- 
zellnnband Xt. in welcdion der den riiemistiu- euthaitende Teil 
(,tul- ldl-— dad. al< < ^uaieniiu i a bX n aimiiert' nur a ill iorlii-li 
eingebunden ist. bleibt es umielier. oh gorade dieter Toil aueh 
ini Ivloster zuin lieiligen Atiiana-ios ge-odirieben worden Xt. 
Da die \ ollstandige 1 laiuXchrilt mi t or. XX begonneii liaben 
mufi. so wil'd sie wahrsclieinlicli aueh denselben Ant'angnitel 
gehabt lialien. Ahnlielie hassling des T i t« ■! -i vmi or. XX zeiuen 
aneb andere < odices Xm denen alter dnreli wi.'^ die ( m )euwu< 
1’elilt ! ), besonders 

2S. Mi-tcora 151 chart, s. XIV 1 = — H. 

Die llandselirii’t enthalt in ihrem let/.ten Teil,- naeli dulianoX 
Misopogon 

‘JJie Ihui.Uclmtt gehoit /u ilei I!iMiotI„-k iles H.'iuptkloUem. Die Num- 
mer Ut naeli freumllielier -Mnt.ahmg 1 , r . N . |} L . t ,, (hu fiir , „ u 

ihm Yorl.ereiteteu Katalrn; m An^i, ht ireiimniiiene. 
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I tul I.’. > hriumitn (fi/.onoifm In craiol 

XX i— A 1 |. 

tul. i;>* die x. XL vir. xvi ,i.-> 

Ari-toides. 


fob 171'; Qtutnrioi aocftaioi /.c.i an uu/oimyi 



/ 1 1 yt'/.oi cjy i 

t i OLc/.evi oc A II = 

A 

ps 

i\i 

il. 1*0 1 Tol 

coior i.ii r/X' ttgivic oh’i/.trn 





X ■ = 

\ 

2,1 

4. n, 

1. 1S8 1 Tol 

error Jlgorgcnrc/.dc oic/.evit- 




vico cj rev) 

IX s 

A 

bn 

.). i fn 

il. iyi? r Stan 

des Titels eine leefe Zeile 





V 1= 

A 

O 1 ' 
* > 1 


I Me IX. Bede sddieiit ani’ fob lbb' mit tier IT. oder 
IX Zeili-: genau liillt sich dii- nielit tV'tstellen. da der obere 
Teil des Planes abgerissen ist unci auf der Innenseite des 
ruektvartigen I Jnehdeekels festklebr. so dail die AVorte auf der 
mir allein zuganglichen Photographic ibr c.l&coc bis v.iovaxar 
i *4 t. ' 1 ) in d . > uml die naelisten Zeilen bis S4r, teihveise nielit 
sielitbar <iml. Auf dem unbeschriebcn gebliehenen Teil der 
btzten Suite sind von spiiteivn 1 Linden allerlei fromnie Ein- 
tragungen i Gtbc b Gtbz buor o roc otoccvivoc cigror usw.l und 
eine Guirlande angehracht. In tier Mitte des Buelideekels klebt 
ein auf alien Seiten abgerissener Eetxen Papier, auf dem lieste 
von 15 Zeilen nines grieehistdien Textes. geselirieben von eiuer 
deni Sclm-iber des ThemPtios gleiehaltrigen Hand, stehen: ieb 
babe davon Eolgendes ontzitfert: 


in 

di ti/. 

11 

dumhit'-c 

12 


13 

i ootf > l i'ur/.o[c<Ta 

14 

0iY.nTi[(t>c oder — i 

15 

iv/]iibi/.i i c io . . . 


Von dell vorherguhenden Zeilen sind nur Vel'eillzelte Bucli- 
staben lesbar, die uni so weniger siebeiv Anbaltspnnkte bieten. 
als nielit nur das Papier a re zorknitfert und verrieben ist. 
somlern allein Ansebein natdi Stiiekebeu nines \ orliergehenden 
Blattes aL sogenannte .-ovvraposti' uber den deni Buebdeekel 

i- 


$ f* * 5 

M w U il 



s2 


11 . 

■11 I 1 i 

i . s i' 

! ■ t ' 1 k ' 





/un.u-ii- 

t li.-riiuilifliei 
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«. n 1 ■ 


. 1 

’. d. ■ 

' 1 

•kah.-:. 

all Tie 


ed> :i laiir -’e’n d 
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-ebr, 

, \ , , T , > 


c‘k i, a 

III 1 1 « i * ‘ 1 1 - 

wr’‘sen : 

e- Ill U'bt .df 

" - 

Ml / 

! 1 , 

F.:: di 

• i.*k. fi; 

ii: 

« - a 

M" t iiii*r 

j^t/t \* 

rluivn nen.ma 

<*! » 

P Ik 

, de 

d, - 

ri-.-inNt 

:•■ 

> -t.»] 

Lin!, in 

d> r v-.ii llarb.ireii .-d. 


V • » I i i 

i " * ’ 1 

la ’de 

k V-* 

ri 

: t • n * - 1 

T ru i'l" 

ini ]>ar 

b.iiv.dande di>* 

id 

i 

■ a- '.v 

i r. 

I e n I 

.vnililr 

d. 

tram 

in.idi n: 

Abselill 

. .>4 zuruck. 









Y 

nil dell vit-r in d 

er 11; 

:md-i 

rli r i it 

* nrkah 

t r 

* u Ik 

den • 

hdren >. 

lie dl'ei 1' t/teli 

d, 

er-t*l'i 

ten < 

iru['i 

i.- \ . .? i 

K 

a'-t-rr* 

•dell all. 

die im 

AmbroM mu- .■ 

d- 

Xr. i’ 

- — :*> 

•2 In ! 

M'llllM! 

i-t 

* lit n. 

ail- der 

aiudi j. 

■lie drei lie/llul 

:>*b 

,1, r 

Aim 

rduu: 

.l: \*m 

A 

abweiehelldell 

Uedin 

in U Xr. 5 — i 

. 

ntU"'.; 

imen 

- 1 1 a i 

. In -l 

.*r 

Met. 

nrahaud- 

-ehrii’t 

Ft die* Anui’di 

mu 

a dit 

-.*ib, 

U* 1 1 ■ 

Ml -V ' 

’ : i 

■1 die 

TeXte- 

uberlii'teruiis -tent \ 

vie 

1 nail 

'•r a 

1- die 

Vi ill 1 1 


datVir 

i-r aber 

der vni 

■ or. YI1 >Tf*h.*i 

tde 

Tin- 

1 u: 

I.Z Vf 

TM-hi* 'if 

a, 

H in-ielitlieli 


der XX. little die uinnek.-lirt: ilX- l"l>«--rli»*t'**ruv.i_ 

'It'S 1 ext-:*' iiaKerr 1 <_* } i lr..T • i • - 1 * * t r ■ ■ ^ ^ *b d a ire z e 1 1 /*• i e~t d< r 
Titel eine etvva? verkiirzt.-. -..n't ab,*r iair V ub>-r. in-timm.-mle 
Fa — ung. An< (lieseii Yer-elr'ed.idieit> n ami damn-. dab die 
XX. Kede v.jii dan dm KaFenvdt n d uvK Ari-teide-s n'etivnnt 
Ft. lal.it - i u li vi./lk-ia-ht ^cldiellrn. dal! d.-r SeliDiber a ns zw.i 
\ erseliiedent-n \ urlantn M.dioplte. v.in d> uen .ana nr. XX. die 
andere VII. X, IX c-ntliiflr. 

20. l>ie-tjbe LK.-rsdiritt zu > *r. XX tind.a ain-li in 
'•inin'aii I land-.jlirii'teii. die blnl! .lie XX l.Vde eprli.dti n. Zu- 
narh-t in 

1’an-mu- ">Ob.'> bo inbye. -. X 1 \' - \ 

vpk Lib anil npi-ra *'«1. II • >< uml 1* ritz a. a. < >. S. rk k » . 

Der Codex enthidt nacdi Aii-tf-id«--< .>r. Id zwLelien ISrieien 
und licdcn de- Svne-io- 

Ini. 10.,. LUianins I-.ji. an .fuliatni' und 
tul. 10i, r ! (■Ji-uiaiifii i fi/.oiTorfoi i;ii rraiui XX: 

darnacli \ mi i"I. l id an i nocii nr. XIII inaeli Vii *i*^ Zaldunn 1 
and d) llriet. des Libanios 

• »0. 1" itiht i-t zu (Twaliiuai t-iii Zwillinn-jiaar: 

XA-tiftu- S. .M.ir. i Idd eb.irt. - XV - I und 
\ ali.-ann I’alatinii-. 1 1 i vliart. -. X\ III: 



1 /tir Tc\i ji^L-hichte 


« i •/ r lleden 'U-" Theiui>ii"«. 0*» 

bride lii-'ehriflieii von 11. v. Arnim. DinnX I’nisaeriisN quae 
cX'tant omnia 1 p. XXII mul gt-nam-r vnn A Sunny Ad 
I (ioni-iii t 'lirv'o-tonuun Analecta Kir\\- 1S!*0' p. - 9 >-l'L- sie 
i iitliahi-n in ikii liii'hcr m-lnirim n lVilen: 

1 . ht ivoz id yqiaol i ir • /.finer ).6- oi Auiqooot hi 

■ in 1 it-lilr dt-r Titel : lolueti die lleden 1 — 6. 
8—10. 53. 54. 50 — 58, Go — 77. 7. 13. 12. 

2. tol. 105’ m: SO' T CorgiaS ‘Ly/.i'jinor ‘EtJiqq. 

3. fol. 16 vil m: SI 1 ! Tol (fi/.oooifoi (-ituicnioi 

uou’n)ia til riato't (fi/.oaocfoi uline die 
(■Union: V in n* kein Titel >. XX 

In in tindi-t sich fine von 2d 1 1 i.ia/.oioir Li? 204- 
ah ri lvieliende Luck*- 4 a 53 Zoilen: aXo 
walir'i-lu inlieli zwei Flatter in dor A’orlage 
au-gefallt-n . 

4. ■ t'ol. 170 r or. 34 : Id Lysias or. 1 un m uline Titel'. 
Dal! dor Alarciamts I iur Lysias or. 1 eine von dor lleidel- 

berger I landschrit’t, dein Archetypus 1’iir da- Corpus dor Lysias- 
1 'i'den von or. Ill an. unabbiing ige 1 exit ■•<< ) nolle darstellt. babe 
ieh. olnie vom Lalatinus in KcnutnX zu liaben. AV. St. Ill M tb 
i-ruii-.'n. Ilnde hat dioM'in F.rgebnX in seiner Aii'gabe llibl. 
mt. el-iss. ( Kond beigvstinnnt mid aueli den Lalatiniis heran- 
gtv.ogeii. olnie ant’ die sonstige Lbeivinstinnnung zwischen den 
Leiden llandselirilten binzuiveXen : v. Arnim uml Sonny wiederum 
Leseliriinken sieh atif Dion uml bostatigen die eng" Yenvandt- 
sehatt von I und nt aueli iur die'en l ext. Xur stollen s’e w 
holier als I und Leneiinon naeli ihm die .l amilio I’d Alir ist in 
junsrer aX I' ersehienen: keineslalls kann 1 a us »i aLgeloitet sein. 
da die obeli ill in angegebene Llieke m 1 iiielit erselieint. 

ol. Line Uruppe von v llandselirilten. die ieh vgl. AV. St. 
XX 2 14 1 unter tier Sigh- O /usaiinnentass,- und zti deuen nocli 
die Trineat elliana * is. o. S. 31. ’ kommt. entlialt ebenlhlX or. XX. 
sclilieOt sie aber an or. XXI an. In " folgt auf die^o boideu 
Reden del- Inlialt des A'eiietus A i vgl. YV. St. XX 213 mul u. S. 5S f. I. 
im Yatioanus 1448 i- b' atis deni llesitz des KardinaX Sirlet tier 
Antioeliieus , or. XD des Libanios und tier Inlialt des Cod. 
Vatieanus i — - II; val. u. S 021. ’: aus 1448. nieht a iw li m\ie ieh 
AV. St. 212 angenonmieii liatte; vgl. Libanii opera etl. Forster f. 



2 p. 431 uiid I'ocr.iti' opera umni-i 'd k 1 p. XIAII . 

i<t wieder i HtoboniniiU' -il 1 1 »'i> 1 -• i . . ■ i • r ai"’ aD un_ 

«irll>'tiuKli£r in Wem'.dl koinwn >■•"••!.! in " i- '» >• Xt di" \ er- 
1 linduiur tier 1 i.-itl-.-n lb-den mit den n '1 m uii'tMua n.ur 

eiiit- liuGerliclic und il.ili* t* tdr ui> 1 Lit _ 1- De- \ *t\\ uuilt- 
>diatt alPr adit 1 1 n iiil~*-li rit r« -n /e-u't a'len il- • ri ' : . dal.' -ic 

-amrlieli or. XXI und XX ill— lie lin'll*" nut .I'llmeo* ;n ■"'"Din 

lir.il vi rLiuder. uU'UO. ■ •li* n.«*u 1 1 :t !’!■ i.< i > 11 ■ :n dim 

alier wolil diem Ii-t/.ti iv. . >nn-k( i.ur duivli Zuiidi t< hle-n ; in»T- 
dies i~t 'fine Zinp liurmkdt zur Drippc audi dadiuvli uewnhr- 
leistet. dall er wie tier Mur.aeeU'ic « l’n-ceianu' as 1 heoplira'tum 
do se nsiliii' et tie planti' eutliult Da t* nn-r 1 niieavelli m del 
AiicUabe tier Quae'tiuhtc Xaturalf' tt Morales die Akxandru' 
von Aphrodisiac v. J. 1 . >L>* > vercpp clo n hat. *- 1 1 1 • ■ Au-tial <• df' 
Priceiami' zu lien rn vnl. dander 1>\ water ini tvipplein. ArDto- 
telieum I - p. A II. wo aueli u urd u kur/. f« 'diriebru -ind . 
wie er 1534 tatsaeldicli den Alexaiidp-' < 1< ■ aniiua mit I liemi'tio' 
lieraitcii'fiieljfn hatte und del - ’J'.-xt v..n t vel W. >t. XX -li 
die niieh'te Yerwaialtm-haH mit dem Mor.aceii'i-i tr zoiut. '0 i't 
daiiiit aneli die Znuehori^keit von * zur limppe <• aul.-er Zweiiel 
uectellt. Die adit I land'diriln n. - ; i m 1 1 i c 1 1 c. X\ uih r X\ 1. cind: 
HarleiaiiU' •ii’O'.i u 
Vatieallilfi 144' // 

JAeoriaieii'i' T- H I l 
Muiiaeeii'i' 4 1 i 1 u 
51 e< lief * i — I ,a u I'el i tia ll 1 1 ' I.X :>1 /- 

Monte pi"ii!aiiiL> •->- i 

Moiiaee liei' nd hi 

Veiu tii' S. Alarci -■) 1 ■ < f 
Der Titel von or XXI Iiat in alien die Fa-.'inm : 

(•); iiiorlov if i) ooorfnr {ictacmm i] (fth/uotfo^: 
der von XX lantet in "l )>r: 

(•Jtui'il lor (fi/.oaotfor ti - tin iituni :n:itocc. 

in b j> ti .<• mid t: 

lor afior ti 5 i or Ha lor ,t(tHoU in A,- tor ca ini' 
<fi).na rnitfqa . 

An diese (iruppe win! man p.-w-end einitre Hand- 
seliriiten an.-eldieOen diirfen. in down 1>1. >i *> or. XXI uberliot'ert 
i~t. namlieli: 



P»t*!tr.i£6 zur Textucsclnehto <ler liedeu <le» ThumUtios, 
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F.scorialensis - — III — 16 cliart. s. XV i= Z) 
narli l’or-ter Lilian. I 2 p. 430 und VlilL-r s. XIV. entlialt: 
Ari'tciili— nr. XIII und XXI 
Demusthencs or. XV111. XIX 
i {ill. 1 lti Ofamiioc tfiloaoifOL Jananm (g )] (fi/.o - 
( Toifo g, spiiter Libanios or. XL 

Ferner I lodli-ianu'- AIi>c. Hr. 57 bonibvc. s. XIV i = ‘IM (vgl. 
Fritz a. a. < ). S. 362 und Fdr-ter Lilian. I 2 p. 431 . Er entlialt 
3. Synesii opistolae. 

4. ;>. dulianus in Solan et Alisopogon. 

*». (fol. 36 v > fzlctum ioc ai'/.oaoifov Jccouvkji^q /) 
cfiUaotfoq. 

1. Libanios or. XI. 

3. Svnesios de laudo calvitii. 

9. Ari*t.-idc< or. XLV1I u. XVI. 

: »3. Endlieh diirfen ivir hioher auch zahlen. da in ihm 
die Aorbindung von or. XXI mit anderen Keden des Tliemistios 
liur auBerlieh ist : 

Vaticanus 82 bombye. s. XIV == U 

tvgl. Forster Lilian. I 1 48 sip'. der in soinem zwciten Teile 
naeh Redon do? Libanios idarunter aucli or. XL enthiilt: 

(fol. 382 v t Aristeides or. LI 
l fol. 386‘l die f> Kaiserreden VII. X, IX. A'. 
IV dc< Themistios 1 daruber spaterb dann ■ nach 
Demetrios Kydoniosl von neuer Hand 
i fol. 405 m (-kutaiiov rfi/.oaoifov jaaurun ig i ; ' 

Hoi. 415': winder none Hand) Aristeides 
or. XLVII. 

In die*en drei Handschrifton spreelien die Verbinduug mit 
denselben Stricken anderer Autoivn i Aristeides. Libanios. Julianos' 
sowio die iibereinstinnnonde Bezeielmnng' des A orta 'sers als 
huiaiio ^ (fi/.oootfog fur lialiere Beziolmngen zu den bi-dier 
bosproebenon Textcsijuollon. 

34. Xaelist deni Ambrosiamis entlialt die unifangreiehste 
Saimnlung von lleden des Theinistios 

Sahnanticus 1 — 2 — 18 bmnbye. s. XIAex.— ’I . 
einst im Besitz Itarwooc roi Uonontio^, spiiter lies .Hommandeur 
Free' Fernando Xunez de Fuzinann. genannt Pincianus (1488 — 
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In ilfin zweimal 1 u-i Xr. 1 undo sicli iindenden ’ Autor- 
namen Htuuuioi (fi/.ouo'foi stimmt H mit den bislier auf- 
gezaldten Handscliriften. Die .Kaiserreden’ bilden aueli liier 
eine zusammenliaugende Druppe A- — 14 fur sicli: die Au- 
ordnting stimmt weder zu A li nocli zu II. Die ubrigen Ueden 
zeiaeii in der Reilienfolge und den Titeln selir Starke Ab- 
weicliungen von \. llingeuen ist M . wie ieli im Rhein. Mus. 
LX I S. D« >3 f. nacligvwiesen babe. beziiglich der Auswahl und 
der Anordnung' venvaiult mit 

35. Matritcnsif X— XLIX boinbye. s. XIV=2 < vgb Liban. 
ed. Forster I 2 362 Mpj . Die-e Handschrift enthalt naeh 
Deklamationen des Libanios 

1. i fol. 197 r > -hjcvioi .roo&uooic'. und 24 i-i.;Dind. 

iib.‘ Eie y.iorauiri tor c;ii uy.oc t ooa 1] 

2. fob 202' 1 J/oog i or cYiubaaria tjysiv 

ty i of ,t aocc/ofua XXV 

o. ,ib.; i lime Titel an XXV angeschlossen 

XXVI unit Oeowir.i 
4. (fol. 2nd' i Fig rove ootfiarie: roc avtov XXIV. 
Es folgt fob 211' Libanios" -cr/.oiaove 
14 ro/.oyia. 

XVben I kniuint I> b, u. S. 62 f. nielit in lSetracht, da or mit dim 
in jeder Iliiisicht. aueli in den Le.-arten, gvnau libereinstimmr 
vgl. AAA St. XX 214 und XXI S3 . ITinsielitlicli der 1 lezeichnung' 
des A liters bietet - nielits. da er die Ueden, olme den Xamen 
des d'hemistios zu enviilmen, unter die des Libanios stellt. Auf 
den Titel -Itjariou :root>£(ooic: komme ieh noeh spater zu 
sprechen. (lanz auttallend ist aber. daG 2 trotz seiner sonstig'en 
Ileziclmngen zu '1 ' sieh in oiner Ilinsielit mit A zusammenfindet. 
In 2 folgt niimlieli auf XXV olme Titel oder Absatz die &t(oola 
zu XXVI und auf diese ebenso die Rode selbst, so daG die 
Stiieke 2 und 3 ein ein/.iges Stuck zu bilden sclieinen; in A 
schlieGt sicli an XXV bloG die OhooIc; zu XXVI an. die am 
Elide den oben S. 47 abgedruckten \ ermerk bietet: die XX\ I. 
Rede selbst stelit in \ erst an ciner sp-iteren Stelle iXr. 25 g 
und zwar mit ausradiertem Titel. Das beweist. daG in der 
Vorb.ge von \ dasselbe der Fall war. was lieute in 2 imeli 
Mirliogt. Denn die AVorte .liier selilieCt die Rede: was iolgt. 



II ei n i i e li s c h u n k 1. 


5 * 

1st die Ssojoic: zu einer anderen llede' las~en -ieli nur miter 
dor Voraussetzung vorstehen, daG der Les<-r (Seinin' liei. uber 
das Fnde vun XXV mid den Anfanu der Stogie: himvegzulesen, 
-was fur - tatsaehlich zutritft. Audi die Tilgung des litels vun 
Xr. -5 liiinirt damit ziveifellos zu-aniinen: und ivir liaben darin 
und in der AuseinanderiviGunir der Stogie und des /.oyog von 
or. XXVI ein Analug'on zu der von V abweiehenden Einreihung 
der drei .Kaiserredem in 11 s. o. S. 4'.' . das ebent’alls auf zwei 
verseliieilene Vorlagen himvoist. die durt. wn A und 11 gesehrieben 
lvurden. zur Verfugunu -tandem 

30. ALit die-em Problem der Eberliolerung vmi or. XXVI 
stolit aueli im Zusammenhang 

Pari sinus VXV bomVtve. s. XIV = V 

naeh meinein Dafiirlialten die aite-to erlialtenc Themistioshand- 
sehrii’t. vielleidit noeli s. XIV in. iDubnor in Alireus Ilueol. 
(Sr. I p. XT. liielt den Codex sugar fur s. XIII: vgl. aueli Forster 
in Eib. Dp. A’l 112 und amdulirlieher Ilermes IX S. 24. ferner 
Fritz a. a. < ). S 3d.")'. \ entlialt naeli Keden des Demosthenes 

mill Aisehines. Platons Timaios. Aristeides or. XXIII — XX VIII 
und XJ.LX und Deklamatioiien des Libanius 

D'ol. 31i» r i Qtuiaiioe rtgoStogic: XXVI 

olme iveiteron Titel. Das steilt ihu neben VC und M gogeniiber. 
ivahrend naeh der Textesubcrlieferung sieh \ A und C'l zu 
zwei und zuei uruppieivn. Aus \ i-t abgeselirieben I vgl. \Y. 
St. XX — 1 — ■ dt-r Pari-inu- 20P> ,</■: er ist nur bemorken-ivert, 
tvi-il cine jungere Hand liter zum Titel btuioi iov .igoStmgia 
noeh hinzttgei'ugt hat tigog toig ifi'/oiuuiii F; lielloieht in An- 
lehnung an den Titel von or. XXIV in Cl! Fig loig ootfiarcg 
iou (TOtVC ceiroC. Denselbcn Titel hat aueli 

37. Venetus S. Marei 43b ehart. s. XIV -■ - /. 

vgl. Fritz a. a. < >. S. 377 . der auGer Ileih n mid Hriefen des 
Syne-ios und Julianos in solem (11 

i'ol. I;i7 ) fytuiatiov tig loig uotfiacag XXIV 

entlialt. 

3S. Deniiiaelist i-t vun groGer IDdeutnng fi'ir die ( Sesehielite 
der 'Hit'inistioudierlieferung 

Venetus S. Marei bid ehartac. s. XV A. 
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lM*iiraire /nr Te\t^r*>.chichie tier Keden do Thrim'tins 

1 >t-r ubriu'e I nlialt iler llandsehrift konmit liier nielit in Betraclit. 
da del’ riieiiiHtio' enthaltende Toil einen mit < Nintendo a 
beginnenden ganz selbstandigen < 'odex dai’otellt. I'.r enthalt : 

1. tub 217 ' : Qtuioiiov g/rooog xai (ft'/.oaoqov 


.noi (fit.iag t: XXIL 

2. i ful. 225 1 1 ror c’.i tov Gotfiort'-g i XXIII 

3. i ful. 2.35 r i .. .. Titel wie A 'iiur 

iggrftr df 7 XIX 

4. ful. 237 r ) tol civtoc mot rrg (fi).ry.otcg 

rot iaat/.stog d X VI 1 1 

5. i ful. 241 r i toi ai roi Titel wie A 7 XXIV 

fi. rfol. 245 1 Titel wie 1 1! V XXV 


< >r. XXII nnd XX1I1 hat A allein erlialten. mit der lctzteren 
zugleich iiberdics den Rest einer weiteren Rede tXXllI 1 i. Penn 
zwi-chen 301 _• ri o'/.v/ardinrfoc! nnd dent was folgt 3**1 cpgnv- 
itact klatft eine Lt'icke und 361. -So ist. wie selion Petavius 
erkannt hat. often bar der ScliluB einer anderen und. wie es 
selieint, reelit weitlaufig angelegten Rede. Ub bloG der ScliluB 
von or. XXIII und der griiBte Toil von or. XX1I1 1 ' vorloren 
gegangcn ist oder dazwischen eine weitore Rede nder am Knde 
gar niehrere. liiBt -ich aus die-em Tatbestand nieht ent-elieiden 
i s. unten Absehn. 56 a In der Bezeiclmnng des Autors '-timuit 
A darin. daB or ihn (fi/.oaocfng nennt. mit den moisten der bislior 
aufiteziihlten Ilandsdiriften. organzt sie aber dureli das vor- 
uesetzte giiogog ‘/.at. Xeben A ist 1‘arisinus 2016 chart, s. XV 
ex. I’ mit or. XX\ bodonttnntslo' tvgl. A\ . St. XXI S,»t; dab 
er. wie A in seinem jetzigen Zustand. aueh Okellos Lukanos 
enthalt. ist \ ielleiclit bloljor Znlall. 

Von den llandsehril’ten. die eine eigeiitumliclie Rozeiehtinng 
des Autors anfweisen. bleiben noeli diejenigen tibrig. die aus- 
sehlieBlieh oder uberwiegend die Pruppe der .Kaiserredon’ in 
dm- Anordnung A 1 1. X. IX. V. IV dl: die.-e durehwegs ohne 
xtftoQtci enthalten. llieher geliiirt auCer deni selion obeu i S. aOtA 
boeliriebeiieii Aleteoraeodcx Idler ebeiifalR selion (S. 55 1 erwahnte 

?>'.). Vatieanus 62 

1 I fob 366 '3 (-Ituinrior aorptaror ircio/ov :rsoi 
i'i t/r/6i fir s:rt oidhriog lam Rande 
or (TOtftog dtTtphlg. trocfdg <Yov l 


VII 



GO 


II e i n i u h S c li c* n k 1. 


2. t'ol. 390 ' Tot cdioP l i t tf ,• u'oiri^ 

oviif.tr n X 

(t’ol. 302' near Hand 1 

3. t'ol. 304*1 i Tov aii'ii von w beiaei’imt) 

.i ooiot.i t r/.oj: oicf.tr t trtcrvi n-ri IX 

4. .fol. 39T r j ToT carol i-u'.ir/.oz th tor 

cdrov.oc.TOQG io do or V 

5. i fol. 300 ’ Eic i or ci i07oc'.iooc. '/<’»oicruror IV 


40. Vatic-anus 435 bombyc. - XIV = X vyl. Fritz a. a. ( >. 
*. 3701. entlnilt nach Maximim (.’oniessoi’. BaAleios. ( Ov^virius 
Xaz. und Synesios izuletzt de insomniis: als >t 2 'ezahlt 

t'ol. 2o6 i am 11a tide den in untetvinander 
jrt*»etzten >ilbenzeilen anueordneten He- 
-anittitel Gtiuiiiiov ucijioioi oi (jot/Vy 
dofjcV (JGifdz tor y.c.i taco/o 1 f.oyot 

1. (Jeutoiiov :uqi iCir i l n-/iy6io)rtiioiaf.trio± Yll 

unvolUtandiy: bric-ht am F.nde von 
t'ol. 20 S' mit cr tiiot 113. " ab: beuinnt 

2. t’ol. 200 11 mit icooitc^ X 

i t'ol. 271 Xae-li dent SelilulJ von or. X 

l'olnt: i.oyov. dt/.c.iog tot atnaiot .tody: 
.ictdrior ntvi top ddioov. tit Iff dr Pidt 
tmsQor tiueAtU. 

t'ol. 273' ) (■JiHuniu v .iooiQt.it c/.n^ ovcj.tr- 
u vi ana i tio IX 

till. 2T.i i Top ci top l tcti/.u y tty tor ci la- 
yout nocc to j tutor \ 

i unvolKtandiu : bvitdit am F.nde do- 
selben 1 llntte- mit cn 70.. ab). 

Ibifi die voll-tandme Hand.sehvilt nacli dir \'. nocb die 
IV. Kede enthalten bat, dart man wold als aielier annelnnen: 
weniyer siehev i-t die- boziudich or. II. da 0 diese Kede niebt 
entluilt. obwobl er aneli die<elbe Bemerkunu iiber den Ileiden 
Theinistios als Kand-ebolion hat iwie aneb 1>: s. u. Ab-chn. 43). 
die in X im Titel ersclieint. 

41 . Ainbro-iamis 4*>9 (t GO sup. chart, s. XV— M (be- 
sehricbon im Kntalou nm 31 artini it. l’a-'i 3. l^s _ cine Sannnel- 
hand-elirift. tiber arbBtenteils \on einer und dersolben Hand 
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liei tr acre zur Te\t<re>ehichte <ler Heden de< Th^mistio«. 

geschrieben ? mil l’dattfull'cln van ITaiulen: die l>a- 

tierungen -chwanken /.wi-chen 1454 uml 1466. Der Themistios 
beginnt auf eineiu neuen Duaternio: auf dam leeren Kaum der 
vorhergehenden Sate 2;>'J ' i Rt von spaterer Hand das Palladios- 
epiuramm ’-4» iryog ca'&tol^g mit dem Titel Qtuiaiio r ^otot/.tytTot 
(Tii/ni. org ti nr Iriv.e eriy/ootitro lYeoyog biuoaie eingotragen. 

1. llbl. -6n r i Ojiiuciio v (filoaoifov v.c:t y> ro- 

oog i am liande m - Qtuiarior tro- 
tfiaroc vet i u'toyoi Tital wie H X 7r VII 

2. i fol. 266' > Tot- error mol i**s. im lit 'l! 


am Rande 1 rig titling oici.tvri X 

6. ttul. 270 ■ Tor error Tiud wie 11 X t7 t IX 

4. fol. -to' Tor c-.rror Titid wie HX tir Y 

5. fol. 27 6 i Eig ror at rovoerooe. v.ojtaruv- 

itov viurorctrih or »r2 1 IV 

6. i fnl. 281' 1 Tor at ror mot ror at ro/.oc't- 

rooog tyviouiaocn rog error rroog rrr yt- 
oorotcer eryaotorioiog edror errodcivrig 
tov ietn/.ie tut/.taru (f t?.onocfictc tttr- 
tyoria vc: II 


Zur Ausfiillung des Duaternios ist auf fol. 287 und 288 r 
Aristoteles tv. idir SihTtr i! ngot egtrwr vxd vaviior eingetragen: 
288 v i<t leer. Von dem ubrigen Inhalt dor ITandsehrift sei noeli 
Xr. 16 i.Tulianos Misopogon erwalmt: von den beiden Toxten 
kumint der emtere in Verbindung mit Themistios in U' (s. o. 
S. 56'. dor let/.toiv in den I landsehriften I'- i s. o. 18.51) <I> S. 55 
und der (Iruppo 0 iS. ;>4i vor. Atieli cine Rede des Aristeidos 
(or. XI steht als Xr. 3 in unserer Handsehrift. Von grofierein 
Interesse ist. dab der in ilir enthaltene Themistiostext mit einer 
abweiehenden l T borlieferung vorg lichen ist. wie sicli sehoti im 
Titel zeigt, dessen ur.-priingliche Fassung an A ts. o. S. 59) 
anklingt. walnvnd die Variante mit der sonstigen Uberlieferung 
der .Kaiserreden' stimmt: sudann die Zahlung der Reden, die 
f i\ r or. ATI und IV nicht orhalton ist, alter zwoifellos von 7c’ 
bis zT: lief. ] nolle sieh naehweisen. dab diese Zahlung blob bei 
don Theinistiosreden vorkommt (was ich derzoit leider nicht 
feststellen kann: dor Katalog von Martini und liassi gibt dar- 
iiber nielits an so ware die Miiglichkoit nicht ausgesehlossen, 
dab diese Zalden an- einer woit utelir llodon des Themistios 
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fiitliaitfiidi-n Miriam- lierubergmoinnirn And Alirr e- i'-t auder- 
•Mts niugiidi, dall die frauliclien Xuinmern dir inrtlauteiide 
/aldiing d'-s jetzigeu lidialtr- d<T IlaiuDehrift And. da dor 
Themistius an 11. Stelle stelit. die vorliergehendm ffii/oi )‘ow- 
t/.tyttot nur ein lUattfiilbel sind und die iStucke 1 - 9 (von 
deivn 1 drei lieden des A Defines und V iVmf platonbche 
Dialuge enthalteni gerade von i: bis tl reichen wiirJen. 

4'’. Dasselbe g’ilt von der Xaldunu im 

Anibrosianiii 842 '(’3 inf. ehartac. s. XV = 1 vgl. 
Martini und Ila-M II p. 4*4 1 >. der ein verstummelte- Exemplar 
dorselben Gruppe ist und mit M in der T e x t e s u b e r 1 i e f e r u ng 
lnanehe Yerwandtsdiaft zeigt. Er enthiilt : 

1. i tbl. l r .TiaioiicuoQ 1 1 2 VI 1 

2. , fob 2' ■ 7 of ciTOL Titel wie H 77; r; v«m 

in 2 auf liasur*. brielit mit deni Ende 
dei'elben Blattes in yco 154“ ab X 

i fob 3 r v.ca 13*3 i bis zum Elide der liede. 
dan n 

3. i fob 3' Tov cdror Titel wie in 11 77; von 

w 7 in /a) korrig. ' IX 

4. (fob G r i Tor cdror Titel wie H z t is von 

m 7 auf Rasum \ 

5. (fob 8 ' Titel wie 11 z? I von in 2 in zr 

korrig.. 1 . brielit mit deni Ende von 
fob Id' nacli l-J/.ciccrdooi 38 ^ ab IV 

Audi hier ist es unsiclier. ob die llandselirift noeli die 11. Rede 
entbielt. Die i teilweise nur in Boston i vorliandenen lieden 
waren urspriinglicli z 7a bD 77, sp-iter als zi — zc gezahlt. 

43. Vatieanus DAG ehartac. s. XV = I! enthiilt nadi lieden 


des Dokrates i 

vgl. I hvrup 

Doer, opera omnia 

I p. XVII) 

von 

anderer Hand 

1. 

(fob 184 r l 

(-)ruioiior oocpurior 

v.ca t.tuoyov 



7.6; o^ srtoi sonst Titel wie 

11 

Ml 

o 

(fob 190') 

or cu t or Titel wie 

1! 

X 

3. 

(fob 194D 

tiuaiior Titel wie 

II 

IX 

4. 

i fob 197', 

of idior Titel wie 

11 

Y 

5. 

(fob 200- , 

Titel wie 11 


1Y 

('). 

ifob 205') 

Titel wie M (aber 

yaoio i 'Dog 

11 


i ber die fiilni iiden Tlieinistiana mb o. S. 37. 
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44. TSIit I! nahe vervaildt ist dir- Gruppe LJ. iiher die ich 
bfi'cits A\’. St. XX - i 2 einiue X 1 1 1 1 1 ■ i 1 u n u. i • 1 1 gemacht liabc. Allen 
Iland.-chriften die-er Kategorie i-t gvmeinsain. dal.l aus einer 
A’orlage stammun. die an zahhviehen Stellen hoscliadigt oder 
soii't unleserlieh war. mid daher Li\cketi aui’wei-en. sowie dad 
si«- -iimtlich die Redon VII, X. IX. A'. I V. II in dit-ser ( >rd- 
nung enthahen iin AV. St. XX 209 i-t einigemale irrti'indich 
IX. X geordnet!l : wenn die II. Rode in h ftddt i der sonst in 
alien Beziehungen mit den ubrigm A’ertretern von '2 stiimnt'. 
so ist das nur Zui'all. Die Titel der Redon Iauten ithorall so 
wie in B. nnr daG alle Handsdiriften in der Ubersehrift von 
II tiyuoiau'oio g bieten. Endlieli >ind alle Ilandscliritten >. XA’ 
oder XA’I. la nen Untersehied zwiselien den einzelnen Hand- 
sehriften bilden nur der gruGere oder geringere (Arad von 
A’erderbni- oder autdi willkiirlieher Andorung an den liieken- 
liaiten Stellen und der sonstige Inbalt. 

Unbekannt ist mir dorselbe bei 

Vaticanus So chart, s. XA'I (. 

Xur die scobs Keden entlialteu die drei lolgenden lland- 
sehriften : Rarisinus Suppl. Gr. 102 chart, s. XA'I XVII 

llarleianus 0645 chart, s. XA’I. :. in dem diese 
Keilcn als 9 — 14 gvzahlt iind. Die- ist aber die Xahlung der- 
selben Reden in Stephanie' Ausgabe i~b Aus r kann ^ nieht 
abgesehriebon sein. da die zal.lreiehen eharakteristisehen Eigen - 
titmlichkeiten, in denon er mit dor Ausgabe -timmt, sicli auch 
ini ilonaceiiMs <j linden, wahrend anderseits luarkante Lesarten 
von g sieh in ihm nieht linden. Elier ist c.- nibglieh. dab er 
i allein oder mit eineni anderen Codex'' die A orlage war, an- 
der Stephanas seinen Text sclnipite. zumal ja die llandsehritten 
dieses Gelehrten zuni Teile in die Harleiana gelangt sind ill. 
Oinont, ( Vntralbl. fur Bildiothekswesen 1A S. lSotl.l. 

< >ttobonianus 375 chart, s. XA I / 

ist walirscheinlich der ilil lvatalog der Sirletiana (Escltr. X- 
1 15') unter .Philosophes" als Xr. 23 verzeiehnete Codex mit 

, Different* opuscules de Theinistius'. Ein anderer Themistios- 
codex dersclbcn Saninihtng i-t jetzt ebon falls ini Vatikan, liandich 
Gttobonianns 76 chart, s. XA ex. lodt-rXA Iin.! " 
i nr. e 1 1 deni l\ataloir \on leion und Eattaglmi s. XA II - m dem 
die SecllS K aiserreden cincii aus fiinf (^uaternioneii bestcheiiden 
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'clhstandmen Tfil bildeti aB Xr. -. I H r uhrme Inliali drr 
1 lamEehritt i>t ibluendcr: 

1. Zvei Ueden des .luannc' ( 'hrYso-totnu' li*— >t 
einer eheinals uml'aimreicheren Hand'chrit't . 
6. A>kk‘pi"S zur Aletaphy-ik. 

4. Ari<t"t* , lf'- nfoi cinlh'nn-K zed c'.i<ithiv>r. 

Miemi-rius Ph-thon 1 .De differentia lMatmii- et 
Ari'tuteli' - auch Esc. I — II — 1 . 

6. ! Dei’s, y.c'.ii: a/ni.ia iuo^ n: i no ’ /otaioi f/.oiy 

gi y/uuil'L'i io r . 

7. Kxzerpte ail' Josephus Flavins 1. 

6. Inhalt'aimahe von Eii'ehio' Praep. Evan;:’. XI. 

0. Aristuteles Meteuruloir. IV. 

10. Alexandras von Aphrodisiac /.ur ei’steii Analytik. 
Xun enthielt der Siirletianus unter .Philosophia’ Xr. 12: 

1. Different s opuscules de Themistius = Uttoh. _. 

-. = i >ttob. o. 

• ’>. Simplicius stir la Physique. 

4. Hennia< «ur !>■ Plk-dre. 

n. t-.ri’nirriK'. sur le traite d’Aristote l>e l ame. 

6. == ( *ttob. 10. 

7. = ( 

X Ex traits dii premier liviv <l«s Ethiipies d'Aristute. 

Die i'bereiii'tinnnim.u' feicht liin . urn die Annalime /.u tveht- 
fertiueii. daG dor Sirletiamts (wie so manehe Miszellan-TIand- 
schriften diesel’ Sammlnim) auscinanderueiiommeii uml seine 
Bestandteile zum Toil zur Zusanimoiisetzuim des jetzijien Otto- 
bonianus 76 verwendet lvurdeii. 

Monaeensis 116 chart, s. XVI '/ 

i v”l. Forster. I.ihanii opp. 1 'J p. 41 o - enthalt zwi-chen Pythagoras’ 
A ultra ;.j/ ; lind Lihanios idaruuter deni Autiochicus I 

till. l7 — 111 ) die seeks Kai'iiredeli ; 
weiterhin nock .Tuliaiios In Solem. 

Palatine Vaticanus ;>1 chart, s. XV s 

enthalt Appianos, Etinapios, Theophrastus De sensilms. ihmn 
die seeks Kaiserreden. 



H.hVh ilo-s Themi'ti' 


/m: T< xT _ i< 1-t** 



Niiv'i'liKiVi' ( -r.-( - ii. >\ no-dun di in-oim.ii-. Scholia in 
Ai'-i'hini'i:!. v:< r Ti _i 1 n «l< ' Ai-cuvA-. 

1’ai.i; no A nU4 chart. XYI t 

filth. lit die -ech- Kai'fi'ivil.i; uml 

J- ■ >k r; 1 1 < ■ " l.< >1 > !» •(.!• • aui Ilch-na val. lhvrup. Locr. opp. omnia 
XIX uml X1.Y1 . 

45. I h-t/.t'-iv Stuck or-oheint in Yerbindunu mit 

ili-n Kai' 1 'iTcili.n in 'incr inn Janu- La-harm in Epiru- or- 
worbtnon uml nach ili-in Aboiidlund m'braeliten ITaiidschrif't. 
Dariiln-r hat ziiem Mitteilunu’ pemacht Enea Pieeolomini in 
der IlivXta di tilolopa ml i-truzione elassica II I s i4 line 
1 toeuiuonti I'clativi ad Acpui-ti di cudici Creci i’atti da diu- 
vanni Ea-iMi’i- pi r c int< > d.i Euren/.o dc AL*-ilioi. In eineni 
Bri' l'c an T >* iiiftrin- Chaikondylo- \crmutlieh au< dem Jahro 
14U1 iriht Lu-kari-i an. dull or kiirzliek auf finer Ileise. die 
i-r 1 1 lire h Akarnaiiic-n uml Thcs-alien nach (.Iritchenland tte- 
mai'lit hatti*. unti r andiron unechi-chon Toxten pcfuiideti habe: 
/.tir/.or tut tat n/.bv u 7 tr '/Jiftnr rfiv br/c. oi togon-. Jlocr/./.n roc 
tov Tlovrr/.oc c/./.iyoQtci ^QO~ n of oi ft (fir 'Ourg(;> nerroiijuncc 
y.cei ctrnggiiTttg -too? rot c vxtr ciroi’ j/.c'.o ( f r uiaarray. cre/.s;' 
h-i-rsi i).? u/.iyov. olucu. /.o ; oi roc Qtiuvriov uUtaioi. I’iecolo- 
mini daclitc an divi vor-chiodeiie Hand-ehnl'teii mid nlaubto 
d;i' rhotori-oho Lexiknii ini Harpokratiim do- ( '"dox Lanron- 
tianus pi. I.Y. 14 tvii dorzufinden : die hidden anderen Tex to 
kann or in dor Laurf iitiana nieht nnelnveisen. da der Cod. LX. o 
mit soinen zn oi lvoden do- TIioini-tio< unmdu'lieh von Laskari* 
al< f.oycn :t/.(iiTioi hozoii knot worden koimte. S pater hat dann 
K. K. Muller Xoiio Mitfeiluim’on iiher Janos La-karis uml 
die Modioei-ehe Hililiiithok. ( 'entralhlatt fur Pdbliotliekswesen 
1 li. do HA die Fra ire nacli don dureli Laskaris' llande jro.mm- 
oonon I iandsoliri I ton ant liroitoror < irundlaire niedcr auttto- 
1 1 1 n n in • *ii . Idas iino dor von ihui an- doin ( ml. 5 atio. Cr. 141- 
lioranito/.nooiioii YerzoiehiiF-e ■ 1Y: S. 4o'.h envalmt loyot 0s- 
jiiurior /.at ;tcoi rnr rot /.nyov tiyiyiar tor: Mi'dlor Ft der Meinunjj. 
dad wir e- a lilonbar mit IIss.. ivolche La-kaii- nils dei Jledi- 
ooisohoii rdhliothok hoi Modi hatt.-. zu tun liahen. In jodom 
Fallo Ft die vorliopoiido Aimabe zu iinhe-tiinint, mil die Iland- 
-oliriti mil oinor dor liuoli vurhandfiien zn identiH/ieren. l)as- 

if • .t ii _ r-i ... i .1 |.!'I' -ln-t K! no im > u 
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sdbe gilt von don ini Yerzeidmis 111 iul 4^’ Id Muller S. B7‘.*) 
unter den 3i i/.ia iyyooaouira 1 r Kco/cya eniahnten ).6’Oi roc 
OcUKJtlov, die zwisdieii Kooroi i ox :rrol ific,r iu.iir/vn- nnd c.f.Ut 
rnc: ir roig yoauua.i r/.ou 3: /.« , y • stehen. Yiel geuauer -iiul 
die Angaben ul>er die if 1 /on erworbenen StiU-ke it'ol. M"; 
p. 31*4: Muller wo lieiBt: 

if roTx roc Tqi jo'/aov /.color Jt in t Tyloc tri- 
or o).cd oocffjr icrdoojf diaifooior 1 . 

3Iiyai t l ioc ‘Pcl/.oc etc tic il'iyoyorieir toi 
I [/.it [t-jroq. 

Hcf atari wrox iyyt totdi or. 

~liiiv.br oi'uarTr/.bf r&v /.iisojf xCrr diva d- 
rooi'jr /.arc: oxor/sior. 

Hoa/j.alxoc roc riofxivoi cY/.h/yogicu rroog r « 
rrtoi difix Ouxoio rcerroii^uiia v.ai cirnooi- 
onx -too,’ xoc~ /act error 3).c:(J(f>;u>;oarrc 

Gtiuoxioc noificnoc v.ai irrcoyoc ).6yoz ntgl nZr 
ijcyiy/orov us tv.: die lieden Y1I. X. IX. V. 
IV, II mit denselben Titeln wie II 

’ loo/od.roix Et.ir\x iy/ebuiov. Es iolgen 

oyo’/.ic: c lx id rrtoi Libiur uoqhov c: ,3’ ■/ iY . 

Midler set/.t diese Stiieke /.weifelliw mit Ileclit gleidi den im 
lirief an ( ’lialkondylr-. envalinten. Er hat alter nbersdien. daG 
geiiau der>elbc lnhalt aus deni Cod. Seorialeusis 15*- in deni 
im (.’od. X -1— -16 de-' Eseurial# erhaltenen Katalog des 
Xieolans de la Torre notiert wil'd, namlieh: 

Lettres de Diogvne et antres. 

Midi. Psellus Sur la psychogenic de Platon. 

I Enchiridion d llephestion. 

I Sur le-s metres, {tar nil aiionyme 

Rln-torii|ue d Aristote iVi 

-/ltxiig (par ordre alphabetiijUe) v.ai tnjiaalai 
dtutjoyoi / arc c rote: diva uiiooax dray /aha 
par .1 ule,- l.ee^t jieut etre un extrait de Ju- 
les I’ollux' (Miller'. 

Allegorie- Holin' ri<pies {tar Ileradite. 

1 tiseoui-s de TliemEtius. 

Eloue d lli’lelie par Isocrate. 
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1 D- i-t (ler j'-t/i \ er-rliollenc ( odcx JR mlozae, ehcmal? ntit 
111 *’ signcrr. ili'-'t-n lnhalt itn alphalieii-. ( -hi n Autnivukataloir 

Vun !•’* Torn- j.-t/.t X— 1— R g.nau verzoiclmet ist. 

^ '--nn im .Memorial - Draux p. 3<H)i ?tatt des letzten Stacker 
Vor/.ciehnet xvirtl .T.ibanii epistolae aliquot', ?n berulit die? auf 
''inem Vei-M-lion. indent nantlieh die naehste Tlaudschrift Xr. R3) 
mit die-em Stiiek be: mint. Ls ist al 'o wold unzweifelhatt. daB 
die von Lankans in Arta erworbenc Handsehrilt in den Besitz 
von Mendoza und vmi da in die Bibliotln-k do? F.seurials o-e- 
lanu'te. Vgl. oben S. 4. 

Parisian? -07 y chart. s. XV ex. oder XVI in. f 
entlnilt nacli Plutarcho? l)e vitioso pudore von anderer Hand 
iol. 1 i r die 'eelis Reden in der Orduunn' VII. 
X, IX. R .V. IT. von denen eine jungere Hand VII. X. IX und 
\ als ciyd. I\ und II aber al? l i und id geziihlt hat, wohl 
naeh Stephanas, aus dessen Au?gabe sic auch die Liieken teil- 
wei?e ansgelullt hat. 

Pari'inu? 1653 chart. ?. XVI y, 

entlnilt naeh Apollodorn?' Bibliotheke und Dion (.'hrjsostotnos 
De regno I — IV 

iol. 10 1 — lol 1 die secli? Reden, cc bis ? gezahlt. 
Parisinus 2060 chart. ?. XV h. 

1 cin Teil des ( 'odex. nicht der Themi'tios cnthaltende, ist von 
Francesco llernardo 1401 in Verona tar Janus Laskaris ge- 
schricben'. Kr cnthiilt nacli Dion Fhrysostomos De regno I — IV 
und Pseudo-Longinos l>e >ubliniitate 

Iol. 66 tR die Rcdcn VII. X (als ,j , IX. V. IV 
I als t i gc/.iihlt: spatcr wttrde cine andeiv Xahlung ( V als i i. 
IV als ip: also nacli Stephanas 1 beigeiiigt. 

46. Teilc der Sannnlung cnthalten: 

Rieeardianus 12 chart, s XV = K 

( vgl. Vitelli Studi Ital. di idol. cl. 11,-4* 1 t.: FOr.stcr. Duae Fhorieii 
orationcs nnpti.ilcs 1ml. Lect. \ ratisl. aest. l'-Dl p. 3t. Hr cnthiilt 
zwischen l,v?ias lipita phios and ( horikios 

i t'ol. '. ,s ' i (jifiMfi lor notfiuror v.cd incioyov cncai- 
y.u ,• rdi- uvio/.oiu uua ioduaov. 
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]>ie?dbi- In ili' und duranf * ’bunkm- enthalt aueh 

Pari'iiui- ALT rbart. >. XVI u< "e!iri* ben vmi 
Michael 1 '■ 

Fndlicb enthalt der 

Taurim-ii'is 1*0 1> V 3d chart ~ X\ ■ 1 
nncli Svnf-ins’ Brietbn val. Fritz S. oTo Demetriu' Kydunio- 
imcl Isokrates 7Tooc .Jiuovi/.or unter dem Titel 

. fol. >S' Ai/./.o; / iuv /.o’; wr (:)iuinrioi noifoi 

y.cu i.rayyoi 
Kxzerpte an? or. \ TI. 

47. I’alatinus TleidelberaensL 1-d rliart. Xl\ — K 
vcd. H. Haupt ira Hermes XI\ 5‘J nnd K. K. Sluder im Iilieiu. 
Mus. XXXVI 47: lAr-ter Lib. Opp. I 1 p. TO enthalt uut.-r 

OT 

anderen Lx/.erpton ti.il. 02 — o4 unter dem Lemma (Ocia 
a Hell M.lelm aim den lb den VII. X. IX. VIII. XXXII. XVI. 
Audi liier -tehen drei Stiicke an- der (Huppe der Kniserredon. 
uni l zwar in der von den moLten IlainLebritteii uherlieicrten 
lieihenlblire. L>*.*i* I minder. 

4S. Die iibrim n Themistin>- IlaiuDdiriiten sind. weil mc 
entrveder den Autor bloC dureb (“Jcttioriov oder taLeli 'Par. 
29Ss Zutniov: s. o. S. *>i oder uar niebt ( Matritensis: s. o. S. jT 1 
bezdcbnen und auberdom nnr einxdne lb-den oder llxzerpte 
aim soleben entbalten. fur die Frage dor Anordnung der lb-den 
obne Bodeutumr. 1 1 i ngegen ertordern die Lxzerpte. die in dem 
o'roOen Sammelwt-rk dt-s Stobaius sidi crhalteii liaben, Beruek- 
siebtiirunir, die ieh bier ibnen '•ebon de-bulb zuteil rverden 
law. weil das. was id) da ruber A. St. XX t?ol ge-agt babe, 
niebt volbtandig und uberdies dureb einen Irrtuin ent'-tollt ist. 
der mieb zu ialseben Sebbissen gefuhrt hat. Stobaius bat tbl- 
gende Kklogen: 

III 1 fij-Wi aeli-m. 1 Qtuuirioi r/.ioi Mi- or. XXI 310 i nil... 
— Flor. I V p. 100 inionci'h)T g T <I>i i. i njitfnn. 

M> eineke J loit/.rou (Lemma 

fa lseli ! I 

2 m 1 I l(ense l dass. Lemma XXX11 Bln in in) 

— Flor. 1 ST M. - • ■ b'-b e ih yj r 
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lit itr.iji* /Air T 

luciite dvr iiLiivu 

'IrS Tilelt‘Oti"S. * 1 9 

A III 1 2 ji 11.=^ 12. 

■Im — . Lemma 

X X 1 3 14 .i ocdau ic : . . 

22 M. 

1 taLc’li 1 

eioorincoifu.i ti 
315 ion ds . . . 
316- im jg/.oc 

4. Ill 13' ' II. = 13, 

Qkuioiiov iv. ice 

Plutarelx. l’raam. inc. 

43 M. 

Tcoi d’cyTz 

V Wytt. 

5. IV 5 jt H. = 46. 

Lemma wir 1 

XXVIII 414n on... 

27 M. 

t takeli '. 

u cc&c.deiac. 

6. IV 22 !" 11. = 69. 

Lemma Avie 4 

Plutareli. Irasin. inc. 

22 M. 


IV Wytt. 

7. IV 26 si H.= S3. 

Ojeuiarioi i/. rot 

XXXII 438 it ec 

24 M. 

UltToio.ia&oCg 

Yen a . . . 439 i‘c (fi- 
t.o/.oyiu. 

8. lV50r.]I=\15. 

’/;•/. /of Qiiuaiioc 

1 ’lutarelii frag in. inc. 

28 M. 

:if Ol iL'i /'A' 

VI Wytt. " 

9. rv:>2i.TI.=120. 

Lemma Avie 4 

Plutarch. Mor. ed. 

25 M. 


llernardakis VII 
152. 

1". IV 52 n « H. 

== 120. 28 M. 

Lemma aa ie 4 

ebenda \T1 21. 


Yon diesen Stiieken ist das lct/te cin Dialog-fragment, 
ZAveii'cllos niclit Themistios. soiidern. Avie sclion Wyttnihach zu 
Dr >era numinis vindicta p. 1-9 erkai.ut hatte, huchst walir- 
srheiidirh zu riutarchix Ueoi d'v/T^ geliorig-. ( )1> eine Lkloge 
aus Themistios vorherging-. deren Text mit dem darauf lbl- 
renden Lemma W.ovruo/ov ix roc ITeoi i/'t/L: ausgefallen ist, 
Avii‘ Heme im Apparat vermutet. oder IdoC ein Feltler im Autor- 
namen vorlietrt. zu dem die Lkloge 45 desselben Kapitek i oben 
Xr. Pi leielit AnlaO bieten konntc, laGt <ieh niclit entscheiden. 
Dau'egen liatte Wvttcnbaeh ITiroeht, Avrnn er dir Xummern 4 
, wozu Pint. I’hokion r. 2 zu vergleiehen ist: s. Liter rviouixcc 
bnououcaa p. 172'. 6, 8 itnd 9 Plutarchos zuAvies. Avogvgen 
lLensi' brgriimleten Ein-pnich erliebt. Weim Schulze Dr tein- 
poribus libroriun Tliemistii 1911 p. 80 adn. 5U6 bezuglieh Nr. 8 
meint ,at(pie cap. (’XV. 28 e ijuadam oratione de senectnte 



TO 


11 c i n i i < ii > t. i! • ii k 1. 


ijiiam Tbemi'tius 'crip'it. 'Uniplum f"f aueior Manti"ae pn>- 
verbiorum Dent. II l’aroemiofrr. ('face. II [>. T 1 1 ■ nesein 
an titulo CiimraotU'. ipd i Hi Stobaei eapiti praeiixU' c-t. probu- 
I»iliu> dueet'. -ro mull ilam-gvi; bemerkt iverd. n. dab tl<-r .anetor' 
in diescm Fnlie F. v. Leut'eb At. d< -r naeh 'filler Rraet'atio 
p. XV die AlnntA'.b au~ dm; Ramlbe nierkunuen d* r 1’ari'ini 
oOoS .1 u nd 3o.>‘J I) and dcm. iva> in anderen Ilnnd'elirTten 
und dt-r Rantiniuna mehr aA in J> 'tebt. zusammenue'tellt hat. 
Fn-ere F.kloue i't auber in Z in d<-ni aber uefad. da~ Lemma 
tc-hlt! nur iin RarAimt' 3000 I. uberliei’ert. del' ubriu'ems. 
ivenn Umonts Datieruuu auf '. XVI riebtm ist. niebt da-? 
Auto 2 ramm de> Apostulim -t 1420 scin kann. wi>- Wue! und 
( iarilthausc-ii Die urieeb. Sebreiber dt' AIitt«-lalt*-rs u. der Re- 
naissance: Beiheft XXXIII zum Centvalblatt f. Bibliothe-ksiveson 
S, 423 ! annelnnen. Selbstve rstandlieb At da~ Htot y/oo)^ der 
.Mantissa’’ nur ein lu st der Anjrabe des StobainskapiteA. Da* 
Lemma von Xr. 8 anzuziveiteln. At car kein (Trund vorhandeii. 
zumal im Text der Fkloce sdb't das V ort U'l //; vorkoinmt. 
Mit e'roGerem Reebte kiinntf man 1 ii r Xr. *3 c-ineii Irrtuin odor 
Felder annehmen. Si dir wiebtic' sind die iuArben Lemmata 
von Xr. 1. 3 und ">. Sie bewoAen unividorlen'lieb. daO Stobains 
bei der Redaktmn seines Werkes niclit den Tliemi'tiu' '«.T1 >' t 
be i uit /.t bat. sondern fine Fxzerpten'ammhim:. in der die Stellen 
ans den bciden Redt n XXI und XXVIII naeh dcneii aim 
XXXI T st.mden. aher obue Lemmata ide'halb i't es kaum 
ul.tublieb. dab Stobaius die FxzerpteU'ammlmm 'dbst amrdent 
habeii solltei. so dab er da~ Lemma l'ur die Kx/erptc an - XXI 
aueli tVir die ail' den beiden andereii uolten lieb, Dabd bleibt 
i' unent.'idiieden. d> die Reibeidol.re XXXII. XXI. XXV111 
odor XXXII. XXY11I. XXI anzunebmen At. Die Fxzerpte 
atm TJioi l I’v/T^ truuen in der Vurlaue des Stobaifi' das riebtme 
Lemma; 'ie kbnneu vor oder naeb der (Iruppc der drei an- 
d ere ii ibnii Sitz ftebabt baben. wenn aider' 'ie uberbaupt 
dei’selben IX/erpteii'ammlinm mid niebt \ ielmehr finer andereii 
(Quelle eiitnomnien sind. 

49. Ver'uebl man nun. am den im Vor'tebeuden ver- 
/.eiebneten zum mimlf'ien ebenso'fbr sidi w ider'preebenden 
und sebeinbar unvereinbnivn aL iiboreinstimmenden Tatsaelnn 
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dor haml-eliriitlielien Uborliet'erun<r >elilitsse auf die urspri'inrr- 
lielio Aimrdnung der Ueden zu zielien imd eine -olehe wieder- 
lierz.U'tellen. so driinut -iieli soibrt die AVahrnelimung aut’. daB 
dir .lvais* rreden* VII. X. IX. V. IV und mit ilium IT cinrn 
uiniuermaBen imfon I’ur.kt in dem sonstigen AVirr^al dai’stellon. 
1 ►‘‘Zruz't ist dir AYrbindiinrr mit II iVir Mill.': die verstummolte 
Hand.-cliritt I win! bei direr sonstigen I bereinstinunung mit 
drn gvnannten C'odiecs wold aueli ur'priinglieh or. IT am Ende 
amreseldo 5 «t*n It alien. < >Ii die II. Uede in dem am Ende uiivoll- 
-tandigen X tin dem auch TV lelilt 1 entlialten war. laBt --icli 
nielit als sielier odrr aueli mir walirselieinlieli hinstellen. Yun II . 
dor aueli IV und II nielit hat. aber mit A' in der Aliite einer 
Srite aufhin't. laBt sieli flier annohmen. daB die beiden jetzt 
t'ehlenden He den I A' und II in der llandseliril't -lb^t nie ent- 
halten waren: in der Aorlage miigeti sir immerhin naeh A' go- 
standen liaben. Aueli \ und H hieten zwar t'tir die ersten ftinf 
He den dieselbe Anordnung wie MBUX: aber II i’elilt in H 
•ran/, in V stelit die Uede an anderer Stello i Xr. b\ 1 tie drei 
aus diesrr (iruppe in K exzerpierten Ueden zeigon ebenfalU 
dieselbe Anordnung wie die lusher besprochencn : Yermutnngen 
daniber autzustellen. warmu A". IV. II liirr nielit exzerpiert sind, 
wiire mi'iBig. Stark abweielimd hingegon ist dio Striking der 
Ueden dieter Gruppo. die in 11 and Y entlialten sind: und 
dock sind aueli bier winder Beruhrungspunkte vorhanden. A er- 
gleielit man die Anordnung in der Alelirzalil der Ilandseliriften 
mit der in II und ’I 

SUM li'HIXCK) VIE X.1X, V. IV 

II avixTx 

M IV,. IX. Y, 

so ei’u'ibt sieli. daB in II sowolil wie in ’I riiumlicli zusammen- 
liiinsrende Aussclmitte aus der vollen Pentad** vorliegen, nur 
in abwoieliender Ueiheni’olgo. Pie Hint .Kaisorreden' erselieinen 
also zwar an verseliiedenen Stellen der Sammluugen, in vcr- 
seliiedenen (Braden der Vollstandigkeit und innerlialb der 
Gruppe in verseliiedener Anordnung: aber sie sind nirgends 
auseinandergerissen. Pagegen ist ihre A'erbindung mit or. IT 
koine teste: diese Uede ist in MBi* der Gruppe angeliiingt. in 
,\ i II I und M' gelit sie ibr voraus. 
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-”)0. I--' ht'-i-n 'i'ii UM'.'li . t i-i 1* 'i'*' L'i" iviu't'uamuimvii 

fi-'t't'-lli-n. 

\ i't. aliuc-'t-ii'-n vuti » It -u .lv . i i -i‘i - *-t L* ■ n' . toil II i < I * • ! 1 1 1 - s. - 1 1 

>. 4'.' i' . 

- stimmt mil l> W. >t. XX -14 mid ■ >. S. .n . 

- ^ti mm t mil 'i : 

>r _/#,«. ii.xxvii. xviri. vin.xxv.xxvi. — 
i—n - - - xxv.xxvi.xxiv . 

'I VI XIV XIX IV IX V 


1 'i mit A V'.riKclien 

A XXII XXIII XXIII’ XIX 

XXIV — XXV zi-X'-n mu' Wznid'idi XIX I*i'- 
kiv paiiz: XXIV. XXV. XXVI cl ill'll -ii vir aX 
I u’linpc auri’a>--i>. 

EXf-n-u la"t-n - i c 1 1 lii- aiif < iin • cinziuf I{< d*- \ mid A 
verf-inia't-n : 

\ XXV 13 antlci'e liedeii XIX — 

A — XXII. XXIII. XXIII XIX. XVI. 

\ XXXII. XV. XVIII. XXIV. — 

A — XVIII. XXIV. XXV. 

Aliw uiclu'iicl Xt liur die St'llum: son XX V. 

\ mid K : 

\ — — VIII - i;. d.-n X\ 1. XXXII 

K IV. X. IX. VIII - XAXll _ XVI 

\ 3 n.-d.-ii vii. x. ix. 

K - — — — 

I > i ■ - Ileden X \ I und XXXII 'ind in Iii'iden 
Kxi'inpl.iri'ii iminirii l'tiar Iien.ndili in : \ crsi-liicdi-u 
i't n iif dii- I > < -il i ■ *11 !’■ >1 l; < ■ -iissir dm Kiiirriiiuiu; 1 1 > -r 
Kai'CiTfilt-ii. 

V mid St-diains: 

\ XXVIII I'd u.-.l.-n \\\|| 6 Ileden 

Stall. XXXII 

' xxi — x>Ti 

Stoll. X X I . XX V 1 1 1 r XX VI 1 1. X XI 



ziir Textgesvhiciite der lie<i**n de> Tliomistiu 5 *. (O 

Abweieliend Ft die Stelluiur von XXVIII. Die 
Ablulue ilt-' IJedfiipaan- XXI uml XXA'III Dei 

Stobaios ist mw t L-Melitspunkte der Fberein- 
stiminuiu: mit A aus aleiehaiiltiu : ebenso die Ein- 
reihumr der lb-de :i(ui U' L/Fg. 

\ uml b : 

\ XX 26 Reden VII. X. IX. A' 
i: XX ArFteides VI I. X. IX. V 
I und <*: 

\ XX 25 b’eden XXL — 

O — — XXL XX 

Abweieliend Ft die Stellunjr von XX. 

Am ^tark'ten >ind die Abweicliunjren zwisclien \ und 


b 'X'. Ich bezeichne in der neben- 
stehenden Vergleielmng-lFte die 

\ 

<L 

in der anderen Handselirift nielit 

XXV 

! 

vorhandenen Stiicko mit einfaelien 

&l(OQia 


Stricken. die ail anderer Stelle 

zu XXVI 

1 

eing'eroiliten mit doppeltcn. <d;inz- 

= 

-A i'- 

lieli abweieliend sind binsielitlieh 

XXVII 

ll 

der Stalking nur die lieden: 

XI 

— 

yooia. X VIII. X X Vund XXVI die 

I ( 

' 

letztere allerding’s infolgre der Zer- 

11 1 

XX VII 

r e i B u i ) g der o)oia unddesAdpogin \ 


XVIII 

doppelt'abweicliond.ll undXX \ 11 

VIII 

VIII 

s-owic die KaFerredon Mullen Moll 


I XXV 

z.il ( ! ruppen /.iwammen. deivn ver- 


XX V 1 mit 

t-eliiedene Anordnung iin Imiern 


| if-etiwlc: 

diogroBeren/iwammenliangv nielit 

VI 

Vi 

st< >rt. Also .siml es zwFeken \ 

III 

— 

und *1 nur vier ltcden, die lluk- 

- A it- 

— 

tuieren: dazu kummeii i\on den 

XXX 

- 

Kaiserroden abgeM-lieni aus den 

XIV 

XIV 

vorliergeliendeii \ erg'leieliung'en 

XXXI 

— 

von A mit O XX und von \ mit 

XVII 

— 

Stub. XXVIII und von 2'!' mit 

XIX 

XIX 

A XIX. Auti’allend ist. daC von 

— 

<fr]i/./rro).iy 

die->en sieben l-’alleu nielit lveiiigvr 

XVI 

— 
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11, 

1 ii' i u* li s t ii »• n]% 1. 

\ 

M 

aU der. nandieli XX. XXVIII. 

XXXII 

— 

XXV und XXVI. dell innerlialb 

XV 

— 

der er.-tell fuilt’ Stiieke vuli \ z u- 

XVI II 

= 

'ammeiidraiui'en. mi daC es fast den 

XXIV 

1 XXIV 

1 Aiwhein hat. ab ub dh-M- 1‘arlie 

XIII 

— 

in \ an den En-timmiukeiten der 

XXVI U- 

= 

Aiiui’iinuim die >diuld tri'ure. 

; bj 


51 . Von audereii D< -idit'- 

XXXIV 

— 

['unkten fur eine urspriingliehe 

XXI 

— 

Anordnun" kame zunaeh't die 

VII 

— 

ehronuloui-die Folye in Iletracht: 

X 

— 

aber audi die-e vi r>ayt voll- 

IXI 

IV 

j standi", Man braudit biuG in den 

V 

IX 

Inhaltsan, "aben von A . o. S. 47 f. . 

IV! 


! '1 S. •>')' und A < S. 59 1 die (la- 


trinii-du-u ' < •rduunu'-zaldt n der 

Woden I — XIX in der Ilarduiniana. die im "roGen und yan/cn 
die zeitliehe Abfulue dieter lleden riditiir anyeben. mit der 
Anordmui" der I land'diriften zu veryleidien. um sofort zu er- 
kfinien. daC brides ddi nidit vereiniyen liiGt. Audi die .Kniser- 
reden" tint] in der Ablblyr. die in \ll\LMHUIK durcliye- 
iVdirt ist. nidit zeitlieh "eordnet, audi ill M nidit: Menu in II 
die Ib'ihenfdjre mi t der Al>la>suimszeit stiiniiit i V — 3(>4, 
IX = 369, X= 37n,. -weim ferner in O zwei Redem XXI und 
XX, aus 355, in T am An tan.tr drei. Deni.. II und XXVII. aus 
demseiben Jaluv boisammoimtelien und audi in Stobaios’ Vor- 
laye unter VorausM-tziin.tr der Anordiiunt; XXXII (— 34b). 
XXI i=b5i>i, X X \ III f= 331; die Xeitabfoltte trewalirt er- 
sdieint, so tv ini man kaum "eneiut sein, darauf Sdilinse aut- 
zubauen. Etwas mdir System komnit in die Sadie, ’vvenn man 
unter Ver/.ielit auf die Abiblyv naeli Jaliren sicli auf die Kaiser, 
unter deren Ilerrsduiit die einzelnen lleden trelmlten And. be- 
sdiriinkt. I)a linden sieli wold etwas umfamrreidiere (iruppen 
zusammen, wie z. 15. XIV, XXXI. XVII, XIX, XVI aus der 
llegiermiexzeit des Theodosius, XXIX. XXV, XXVI und VII, 
X, IX aus der des \ aims, III. Deni.. XXX aus der des Kon- 
stantins beisammenstelieii. Aber audi das ist ein zu sdnvaeher 
Anhaltspunkt. Kein unmitti Ibares Kryelmis liet'ern audi die 
weeliselnden lEzeidmmurc-ii des An tors und die abwoielienden 



pH.-in.tire /ur Ttxt^eseluehte der Reden des 1 hemi«tius. <0 

Fa>Miugrn der Titel iiberhaupt (die Setooiat und aoo&twgiai 
oingvschlossen Auf diese Fragen veil'd man sicli or-t einlassen 
kbnnen. bi- ein an der we i tiger sielierer Leitfaden zu einem wirk- 
liehen Resultat u'efuhrt hat. 

52. Bovor ieh nun daran gehe. eint-n daraul abzielenden 
A orsehlag vorzulegen. niub erst die Fra ire beantwortet werden: 
wie verhalten sick die uns ganz oder teilweise erhaltenen Re den 
. cinscliliel jlicli des uns liur dureli die itecooia bekannten Oi'/.o- 
rtohgi zu dem volFtandigen Xachlab des Themistios. wie ilm 
das Altertum, vernnttlieh in einer Gesamtausgabe. besab? 
Hieriibor besitzen wir eine Augabe bei Photios Bibl. God. 74 1 : 
h/rtynbadraav Qtutoriov noh rr/.oi i.oyot iov slot y.ai oi nodg 
KiovozavTiov tov icojt/Jcc y.ai tig Ovuf.erTa y.ai Ova/.tvTtviavbv 
rov rear, cV/.'/.a y.ai si g Qtodoaiov roi. ; °aot/.sTg, erralroi g ccirwr /.at 
tyy.tbuia naoi/ovrt g. — • — Ty.uctCs di uc'diora tv Toig OicO.&no g 
■/ ■govoi g tog y.cc/. rv)r avrov '/.oytov dF/.ov. ini di Kavorarriov tit 
vtog >,r, vtf oi y.ai irtrc'c/); tF tiov ' Pwuaicov ysoovaia ojg y.ai f t 
nodg airi'V riv ir Ptbutj ytoovuiar into air or rcctod tov ftaot- 
iiog Inttnoh \ dnoiralsiaa dr/oT. Die Bemerkung. dab The- 
mistios zu Konstantins Zciteu .noeli jung' war. deckt sich in 
uberraschcnder AVeise mit der Hypotliesis oder didaskalischen 
A'urbemerkung zu or. I: the aoCgtov ovvtir/s rot iaailtl rtog 
ibv tit ' dtonso or ndw y.oarsi rig idtag. die V erhalton hat. 
Photios liat also wahrselieinlieli ein Exemplar beniitzt, das dem 
Ambrosianus ahnlieli war. (so wold Seeck fDie Briete des Li- 
banios S. BOO) als aueh Schulze ia. a. 0. p. 80, adn. 530 ) sind 
dor Ansieht, dab der Titel nohtiy.oi hiyot die gauze dem 
Photios oder seinem GcwUhrsmann vorliegende Sammlung' der 
Reden bczeiehne. Seeck vermutet. dab Photios .den Titel ).6)Ot 
nohitvol, mit dem liur die erste Gruppe der Reden bezeiehnet 
werden sollte, fiilsehlicli auf die gauze Sammlung' tibertrageu' 
babe: Seholze sueht Photios zu rechtfertigen: .in numero scilicet 
Themistii orationum politiearum orationes morales quoque vir 
doctus habuit. sunt enim orationes politieac, ..quae non nin- 
bratieae sunt et selmlastieae. quales a sopldstis maximum partem 
habebantur, sed quae publico dieantur atque ad negotia vel 

1 Der Artikel hei Suiting in dem die rhetorisehen Leistungen des The- 
im*4ios mit den zwei Wnrtou (;>; gaft) xcci akg’etan werden, 

knjnmt hier nicht in Betracht. 
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cans;;? qliouiie ibron'C? pertineunt" 1. < \\ < >1 1’ ad Lilian, 

op. 1510‘". l'ur i’iic Deiumm d<? Au'drucke? iohi r/.oi i/roi 
stchen ui)' allerdiru? andeiv Duelbn /ti ticbote. L~ wird -boil 
/.unachst datum lianddi:. ob dio?e la /.< '.'•lnium: in 'bin >iiine 
adt’/.ufas?oii i?t. ivif ?ie lull Ari-m ide? mnl 1 b-ntiup'-no? die 
Belcu o da tar in Yulkmann~ likctotik S .mb und 5t>,> dor 
And. 1 anpewendet wird. numlicli in dem dor volloudeten 
r>erod':tmki-it. Mit Tb-ent bcinerkr Yo’ikinnnu >>. obn Ai.ni. 1. 
dab dio'OV Uebrancli sclioit weit alt'-r i?t: or Imuo datYir Dio- 
nysius von Halikarna'so? TIcol GtriA. dron. e. 2d am'uhren kOnm-ii. 
der den idu/irg j.oyog, don i-.do'f.eay\g mid c p.icoo g. vom nohn- 
v.og. dem :ro/.i v.c.Tea/.eic'.oiierog v.cd erieyro g. untemeheidet. In 
pleicliem Sinne pebrauelit derselbe L>iony?iu? c. 1 1 /.Lk rco- 
Aizr/.r : und es imterlioirt keinein Zwoifel. dab in dem Kunst- 
urteil iibor Tlieini-tius. das >ick bei l’butios zwisclien dmi uben 
mityi teilten Sat/.en in tblpeude Wort* pekkidet finder. to 1 1 dir 
i tv (foc.Gir oc.ifig v.td c.ieotuog v.cd crij toog v.cd '/.{gear ;io/.tii- 
v.cug v.c.i eig id omror n e.rtv./ troicrcig yodjuerog. die /.egetg :r o- 
huv.cd niclit under? /.n vorsteb'-ii oiiul. 'ben?o wio in dem Ui'teil 
de? Kunapios ubor Tlinn riu': vooior de I'yti vat iyor Iv oivdhy.^ 
.tdl.irc/.ov} Danins fblpt aber lm ino-.\vop>. dab a licit in den 
Anianimworton Miutios das Kpiilieioit :ro/.iriv.6 _• in pleiclier Woke 
venvendet: denn bier Landed e? 'iedi niclit uni cin rlietoriscli- 
technbclies Urteil. audi niclit uni ein astliotisches odor ein l’r- 
teil tibevliaupt. sondern uni cine bibbopraphi'clio llozeiclmnny, 
deveu Iblieber kein 1 lerniopeuiaiior newe-eii zu ?ein brauebt 
und \\ .d'r'clieiiilieli ein andoivr Df als dor Kritiker, dent 
Llmtios die < 'liai'akteri'lik do? Tin mi?tii>- ak liodnor t nllelint. 

53. Was hoibt bier .tohitv.oi '/.uyot'i Don Kinyann dor 
Tccline des Anaximenes liiuclite icli ilai'iir niclit In l'anzii In n. 
da derselbe bokaiintlicli are' interpolioit und nubile? Kraeliion.s 
der Voi'dackt niclit pan/, abzuwekcii ist. dab. eben?oput wie 

1 WYim I > 1 - » u \ »in«, v. 2'2 aU Mum»t dr^ ('inline i'nui>vt r \«ui d'*u 1-’ j » i K • n 
Aiitiinnclm-* und Finjifduklf **, vou d« i n Meliki-m 1 <>.«., \,,n drii 
Trairikkrm Ai-rk\l*'-. \<»n dtui lli^turikeru Thul>\ uml zum <chlul3 
£}.• .Hi) / h',/.!-; Antijdinii aiiluhit. ist tlt’i lnt/tcre Aii-di u«-k 1111 - 

zn «*iii lh.Mtt .uD'h aU litj/» u hniing c*int‘i atui L'ltninf- aulziiDi'iM.-n ; us 
i>C nudit au^u' "unlo'—uin d.iii dan. it di«* ]’>• n-d'.in.kfit d*'^ j*raktiM lien 
Ldieih im ziidtn tin^i urt* n lJck.-u du> ThuU viUde- ^u.i\tnnt ist. 



IV-urn;. 


7i;r Text ZC— ' -li'rl, 


iter Rei’ien de= Themi'tiri'. 


, 1 'h il'U ur-pruimlieheu iho ■;n i uni i_e\\ nrd> n sind. aueli da.> 
an 'idi nl u. rll n — i” t* nnil dim Anaximeni s 'uh-t fn-mde ]>eiwurt 
:TO/.iitY.i~/r 'paler • \ it-lit ails deia nel’ulsehten Widinuiinsbrief - 
I'inni-'i'liinunni-lt tM-in kann. Zum miudesteii will die sog'leieli 
ibluende F.rwabmu.u dir i dicu oiu/.ii.i dazn nar niehl pas«en. 
Ain't' wir kriin;"!i uii' am’ T'ukrates berufeii. der Tluoy ' \r/.OY/Ja 
51 die fulfil r/.oi /.O' Oi die dm-li aueli trrt/roi -ind ■ t]en rro/irr/.ol 
r mn'eni'ii'telit. Afire /Or ao'fKnriv mid 20 gegvn die. welelte 
die io/.m/.oi i.'^oi aK n'l.^eliaitlielie- Audiaimf'i laid inibbraucben 
ye], aueli 21 und sie lleoi chudoatioz 40 E/./.niY.oi v.ai rrol.i- 
ir/oi ni-r.r.r. deren l’rieire. wie <t selbst 2d0 mit Srolz liervov- 
hebt. er ab 'I'ine Lebensautcube betraebtet. i'erner 'iml hither 
die .ijuidain' zu bezielmi. die naeh < v *uii itil. 11 lo. 33. rhetorieen 

eandi-m eiviliratein C"C iudicavermn'. wobei er a neb des 

Cicero uedenkt, der sie l>eiiiv. 1 a. •! .sciontiae eivilis partem' 
liemit. l)a- bt der iot.inY.6~; t.6)o;. der aU ei'ste del' flint’ 
diaiotirsi; 1 . 0)01 bei I >ii>” . Laert. Ill 2Gi. 27 dem Platon beigelegt 
wird. dr oi no/.i in oiitiot /.tyoinir tr i nA i/./.t i/ncti;, und deni 
ab dritte der tdiijn yo; uenviuibergestellt wird. or cu tdiuircu 
dta/Jyonat a on; c.t.t.i’t.m der er-teiv s tel it wold in llozioliumr 
zur bekaimti n Corg'in'Stelle 4G3 1 ). der letzteiv erinnert an die 
obeli envabmen bb cu uiuhc.i de> Anaximenes I 1. Schwieriger 
i't e> /u ■uni'en. wn< die .TolirtYoi 16) oi 'ind. die Thembtios 
ini An pi liar, wenn er XXVI 302: sap: v.ct yi:o dr dvotr Ytiheoor 
iirc:y/.cior i wenn linn den \\'eg' des ortuntliehen Vortrages ab- 
sebneidet 1 u^dtra 1 yoi'uftir t.oyor; . w/.iriY.oi cY/Y/.a v.ai ll/.cuwro; 
YccTcr/f'/.cf i.il rear i t rf noo&iuic' 2 , / ( ' Y.arc.uOtiieror tv rot ; 
yoiaiucim ri t r roudrir tdtav iii.rmr tr rat g odoT; /. i?.., da die 
Hnialiimnir 1'latons und Aristoteles’ an umnittelbar pulitiseli 
wirkende Roden allein nielit zu denken erlaubt. Anderseits 
wird er in der r.iotYnu; zum 0it.6:i ot.i; (Rhein. ALus. T.X1 557 ' 
ein :iuhiiY.o; ifi/.oootfo ; genaimt. or it^dtr a/Y/.o it/.o; T t 16 : 
}.i in i it.nl n a ri ;io).£i unit lot y.cY/.oc <n urrool^ciittca, was duel) 
wold zweii'ellos, wenn aueli von oinem anderen ger-ehrioheii. 
aus der Rede selbst staniiut: er betont wiederliolt mit Stolz. 

' urgin' die Au>gal>en nacli l l : bo^^er tir^H A oiler it ) All. 

- vltI.XXVI 3> Oil /I/A’IO)} >1 i’V — if Xi't Gil’ /U'XOuT-; }.<r'()ig XiHHJlUVl tl 

yi'i t‘u/ t/nrrii' 1 ‘Js 'iX^Uarn'. (i u* i" cvr'* xtmu tftoru&vu; rutr cxo<>- 

wabvtor. mhnyuv o/f/»v xc'i -d'ni/.O/i xiXtrfi uml da/u l‘lato *20s 
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daB die Philosophic ihm ein A nreclit evbe. zu i leiT'clu-rn zu 
sprecben. und was * 'ieero 1 »e orat. Ill -8 100 den < 'ra-sii' 
sagen liiBt: .illi <jui • ■ • l’< -ripatetiei aut Academiei noiiiiiumtui - , 
olim autem propter eximiam rerum maximarum scientiam a 
< iraeeis politici philosophi appellati universarum rerum publi- 
earnni nomine vocabantur', muBte ihm au< dm - Seele g.sproelien 
sein. Demnaeh i«t die Muglicbkeit. daB von Photius mit :r ot.i- 
rr/.ol ).oyoi diejeniiren Keden bezeielmot werden. die vor den 
Herrschern oder vor staadieli eingesetzten Kdrpersehat'ten bei 
Anliissen, die sicli aus deni otfentlichen Leben ergaben. gelndten 
wurden, nieht abzuweisen und es fragt sieh weiterhin. wie es 
si eh mit der von denmeiben Gewahr^mann bezeugten /aid von 
36 Reden verhalt. 

54. Seeck (a. a. <>. S. 306 > reehnet so: un< sind im grieehi- 
seheii ( h'iginal 33, • 

eine iXr. 34; Tleoi ccotiF^ bearbeitet von t lildemcLter 
und Biieheler im Rhein. Mus. XXVII 438 rt’. ) in .-vrischer t ber- 
setzung erhalten: auBerdem werden erwahnt: 

35. der Recbensehaftsbericht liber die Erfolge der ersten 
Gesandtsehaft nach Rom aus Lib. ep. 371 und 3 < 9 ersehlossen y. 

36. die Rede, in wcleher Valens zuin FriedeiisschluB mit 
den Goten aufgcibrdert wird niach or. X 158 ni; 

37. der Paneg yrikos nufJulianos (<7 hAo.vo/.m: erhaltmi die 
tiuriolcii und 

38. die Toleranzrede an Valens (nach Sokrates Hist. eeel. 

IV 32). ,l)as ergibt im ganzen S*; unter der sehr wahr- 
scheinlicdien Vorraussetzung, daB orthodoxer Ubereifer die beiden 
letztgenannten Reden schon vor der Zeit des Photius unter- 
driiekt hat, wiirde also seine Zahl genau stimmen'. l>aboi hat 
Seeck nicht beriieksichtigt, daB dureh Rlattausfall im Arehetvpus 
statt des Scldusses von XXIII sieh der einer anderen Rede 
erhalten hat : s. o.S.59) und daB bei Stobaios sieh Zitate aus einer 
Rede lleot tinden. Damit kommen wir bis auf 40 Redeu. 

Seholze erkennt Xr. 35 in Seeeks AuGtellung nielit an; 
dagegen setzt er an : 

3o. .Adhortatio ad Jiilianum in lllvrieum missa', ein lluo- 
i ot;i 1 1 zds> aul den dulianos in deni Hriele p. 32s — 345 ed. 
llertlein antworti-t : 
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TO 


ob. = Stock 37 : 

38. .Le.uutio ad J uvianum’ V bias Eragezeichen riihrt von 
Schulze selbst her. der die llede aus Lib. Ep. 1061 erschlieGt): 

69. JJratio eoiisularis ad Valentem' i naeli ur. IX 152 as 
uiul Lib. Ep. 1223': 

40. = Seeck 36: doch ninnnt <-r melirere .Orationes 
Istrienses' an: 

41. = Seeck 38: 

42. — Seeek 34 : 

43. = or. XXIII 1 i naeli ilim Hco't (fgon’actog. : 

44. Ileal ( bei Stub, i : 

45. 177 ot y/gcu ^ X. o. S. CPf.k 

Yon diosen Stricken ist 45. wie ieli gezeigt babe, aus- 
zuschalten: aucli 38 berulit nur ant' der reclit unwahrseheinliehen 
Annahme, da 13 Themistins. weil er die .to so hi ct an Jovianus 
abgelehnt hatte nnd Klearchos an seine Stelle getreten war 
i Lib. Ep. 1061). seinem Stellvertretcr dock eine scliriftlicli ab- 
gefallte Cratulation an den Kaiser mitgegeben habe. Immerhin 
bleiben so noeh 43 lleden: und die EinbuOe wird iiberdies 
wettgeniacbt dadurch, dab lur Xr. 40 i Schulze > naeli deni, was 
Tliemistios or. XI 171 to von sicli selbst sagt. toccata ucr 
if i r Jam’t.idi .id/.a, loncnia dk i.ri rw ” laioto dteiXt-j /.tiro*;, 
zweifellos niehrere lleden aus dir-wm Anlafi anzunelimen sind. 1 
llochnet man noeh die vmi Tliemistios or. XVIT 261 orwahnten 
zehn Eesandtsehaften und lleisen ins ,Ausland' (ra? g diy.a rroea- 
ietatg v.cd rcug imoooloig cinod^uicu^: vgl. dazu or. XXXI 426 
20', so wird man uline Millie 48 lleden herausbringen konnen. 
Audi mull in Betraeht gezogen werden. da (1 die Jnn'yogiee 
dabei noeh gar nieht als besondero Xuininer gerechnet wnrde 
und da!3 der Brief des Julia nos in der Sammlung Platz gefunden 
haben kann. Im Corpus der Julianossehriften stand er unter 
den lleden: in deni der Themistiosreden wiirde er .rich neben 
dem vorauszusetzenden JIgotoerrrr/dg des Professors ganz gut 
ausitenommen haben, ebenso wie in Libanioshandsehriften der 
iXlN’.i llede vng iJyiococfaroi g ;iodg 'Iovhccror der Briefweehsel 

1 Zu cuter solchen konnteu sehr wnlil *1 ie <>l»en S. 51 be^prodienen Reste 
in tlei Metfnr:ih;uuKt’ln ilt 1. geliuien 
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tier lji-idru beigegebi 1 ; i-t ■ !'■ Fib. < 1- 1 u. I! ''■> . 

lb ili-ii, die niclit zu <1 <_-n lohitzm ini obeli • -r< »ri< -rt* -n Sinne 
gebdron. gibt e- uinm dm t ■ id ;i! t* ii« it 12. namiieb XX- XIV 
ula/.u XXIII '. XXVI. XXVII. XXIX. XXX. XXX11 und Ihoi 
bos if;. vozu die Stobeioszitate arts TIsoi U'v/Tz al- IB. kmnmrn: 
um die von Pliotio- nngegebc-ne Zrdd von od to/.iti/oi h-yot 
zu erreicben. bedarf e- einer Fe-anitzabl von 4'.' Thmu-tio-i'ideu. 
die naeli dew (-ie-agtc-n keinesveg- ;d- uLertrit. ben oder ur.- 
niuglicb gvlten kann. in jedt-m Falle i-t klar, daC die Z aid 
der naebwei.-bnivn Peden die von Pliutio- angegebene Zitier 
bedeutend ubor-teigt: on it mm mit dem Ausdruck :r oltrr/.oi 
).6yoi cine be-ondere Klu-.se del’ Peden meint oder idle, ein 
vollstiindise.' Tbeinistiosexmiplar Ian ilim koine-talk vor. 

55. Fab es cine zveite Kln-e der Pt-den neben den 
TTO/.iTi/.oi. >0 vird da fur knum eine pa—endere P>ezoichnung -ieb 
finden las-en id- idii'/n/ol. veleben Xamen -ebon Dionysio- 
von Ilidikai’iiiie-os fur die- Peden de* ileinarehos al.- Fegen- 
satz zu di'iiootot und. was fur Tliemistios wiehtiger ist. die 
Tliind-eliriften de- 1 >enio-tlicne- mid Fibanios in dor Hypothesis 
zu '/-C.ib. Qso/oiroc ;n gleielier V eke odor zuiti Futei'scbiede 
von dnnyyooicu. ai uiov/.tvuzoi u-w. anwi-ndeii. Fill- die konstan- 
tinkebe Zi-it varen Ausdriicke vie loyoi bruaoioi odor dr t ui- 
yooicu unpas-end oder void auch miCliebig: und eine Teilung der 
Peden in .lohnz.oi und iduorc/.oi ganz passend. Ibid eine -olelie 
Teilung der lb-den bei ilirer Atiordnung' eine gewisse Polle 
spirit. laBt -ich ails del' jetzt iblgenden Uber-iebt leieht ersehen. 
in der ich \er-ucbe. idle fur die Anordnung in I’>etr;ielit 
kmninenden Tat-aeln-n zu-umnnenzufa-son. 

Teh lege liiebei die Peilimfolge von V zugrunde und luge 
die nur in A und 'I' erhaltenen Stucke so ein. vie -ie der Ab- 
tolge in diesen heiden Handseliriiton am natiirlieh-ten ent- 
spreelien. Xeb-t der fortlaufenden Xmnmer kt bei p-detn St tick 
angc-geben: die Ordnung naeb Ilardnin tin lateiniseben Zalil- 
zeieben i. die TIerrseber. nnter denen die Peden verlallt sind 
i I ' ==• ( 'on-tantiu-. .1 til. ~ Iulianus. ,Io\. lo\iamis. V - Valens. 

Theodosia- das .lain '. 1 das p.'Voo der IJede. oil .l .ohuv.oy,) 
oder (I (bor/zdo i, mid in den folgvndon Kolinniieii der Flat/, 


1 U'h f i ► 1 ii ♦ * tlnliei ilen An-’Mzen \«>n Srh<»l/i* 
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den die Rede in den vei'schiedenen Handsehrifteii einnimmt. 
endlieli del' Umfang nae-li Zeilen der Pindorf-ehen Aiisgabe. 
Fndlieh ist dureli ein fcfternclieu die Xennung des Autoriiamens 
mid dureli ein Kreuzchen die Bezeielmung' roi ci'iol in den 
Fherschriften del' Reden angedcutet. Die iibrigen Reden. die 
wir ganz oder in Anfuhrungen besitzen od<-r von deiien wir 
wenigstens Kunde liaben. bieten keine Yogliehkeit einer aucli 
nur annaliernd valirsclieinliehen Einreilumg und niiissen dalier 
auGer Betraclit bleibcn. 

Alit rveleliein Reagens nun dieses Konglomerat von 
Reden. das sicli als cine rudis indigestaqiie moles darstellt. zu 
behandeln sei, wurde mir klar. als ick lneine Anzeige des 
Fuhrscken Demosthenes sckt'ieb und mir (.zuiiiielist till- meineii 
eigenen Bedart'l die Anordnung dor Pemosthenischen Reden 
in den vier Hauptzweigen der Uberlieferung iibersiehtlich zu- 
sammenstellte: die Tabelle hake iek dann im tjokvates IYOtP’. 
abgedrnckt. Gelingt es. aucli bei Themistios die iiberlieferte 
Reilenmasse in louoi aufzulbsen, die von den vc-rseliiedenen 
Redaktoren oder Ivopisten in vei'sckiedener Reiheni’olge abge- 
sdirioben oder ausgezogen warden, und duivlt Yorschiebung 
dieser rouoi die abweichende Anordnung in den einzolnen 
Uberlieferiingszweigen beti'iedigind zu erklaren. so ist damit 
die Frage. die wir 1111 s gestellt liaben. beantwortet. Iliebei 
lit lien nun alle einzelnen Frseheinungeii, die iek bereits er- 
wahnt babe und von driien koine fur sick zur Losung des 
Problems hinivieht. in enviinsektoster Weise mit. 

Als erste (iruppo ,A) lassen sick die Stiicke 1 — G ab- 
sondern. siimtlieli iduorr/.ol, miter ( ’onstautius. Yalens und Tlmo- 
dosins entstanden. zusaminen 1(534 Dindorf-Zeilen unifassend. 
lbOG Yonnalzeilen der Brosarolle entspreekend. Pie An- 
ordnung der daraus in ’1 auigenoniinencii JStiieke zeigt keinen 
glutton Ablaut’: man wil'd also an cine zweimalige Fxzerpierung 
dureli den Yeranstalter dieser Sammlung zu deiiken liaben. 

IF folgen sieben Redon (7- 131, samtlieh :t o).i rr/.oi , keine 
von ilnien in die Zeit des Theodosius fallend. DerUmfang von 
3 it 7 7 1 GndoiT-Zeileii = 38"Y> iSormalzeileii. ist allerdings unge- 
wbknliek und maekt. es riitlicli. zwei (iruppen. als zweite 
7 — b (B) mit 1GAS 1 ). = lSOO nornialen und als dritte 
10 — 13 V C) mit 1 GT.t i). = li'~4 nornialen Zeilen an/.uueliinen. 

fcitiunjr^l ' i '1 phi 1 -hi"t K! Ill’ 1M 1 Abh 6 
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Dio vierte (I ruppe wir<l dureh 14 — 17 D m- bildet. aih- 
sehlioGlieii idicu r/.ol . vormutlieh 'amtlieb vor der Xeit des Theo- 
dosius verfaGt, oe'roTnvartia' 13>9 D. = l f, 2l Xurmalzoih n uni- 
fassend, wo-Iehe /.aid jedoeh ur~i >riin^lie!x uroller gt-weson "*-in 
niuG. da von dem lotzteii Mock dor Druppe. li = XXIII 
nur dor SfelduG mit 32 ----- X, ileii orlialton ist und bei vuil- 
stiindig’er Erhaltmm' dor Rede oin Kmfar.u vuu 1900 1 •!-. 2u( )' • 
Xonnalzeilen sehr walu'soheinlieh wird. 7\ onn die-er ioao g mit 
den vorlu-ivvhoii'loii uleichen ITnfanu liatte. wird zwischeii 
XXIII und XXIII 1 koiu>‘ weitore Iloilo verluivn uouanueii 
sein 1 s. u. S. 59 . 

Etwas Alinliehes lout 1 >ei imr i'unt’ton G ruppe E vor. 
die 18 — 23 umlaCt. lautor rrohi r/.oi. mit AuMialimo dor Iotztoii 
an Iulianus goriehteten Tie do s.imtlich unter Thoodo'ius fallond. 
jetzt 1153 D. — 1545 Xormalzoilon unifassend. urspninglieh 
melir. da vom Oi’/.o.io/.u mir die ‘J'v,oU: erlialmn ist. Audi tVir 
die zveite Rede an lulieira- S. d 1 ware in diosem rouo,’ 

noch Rlatz. 

l)ie ■soehste Gruppe mit 24 — 2 s F, >etzt -ioh am ;ro- 
hrr/.oi uiul idu’inv.oi , die untor drr-i Kaisern gehalren -ind. 
ztisammen: dor Unifang. 21)75; L>. == 241 s Xonnalzeilen uber- 
selireitet nocli nielit das Mali oiuer niittleren lb die. 

Doii'elbon Umfang 12k). >9 D. ~ 24U2 Xonnalzeilen zeiut 
aucli die sir-bento < 1 ruppe G . nur aus droi iduoi r/.ol be- 
esteliend. die <idi aul’ die droi Kaiser verteiloii. Eino Schwieriu- 
koit, i’iir die ieh, dorzeit woniu’<t( ns. noeli koine uesicln rte 
Ldsung gefunden babe, liegt darin. daG uadi V die XXVI. llede 
i jedoeh oline Oto hjic. liiolier gt-hurt. waliivnd -ie naob 'l l in 
die erste G ruppe iA: Xr. 5 dm’ I'lior-debt 1 zu stollon ist. Sio 
bier zu streiehen ist rniGlieli. woil dadureb dor Umiann des 
touoj: allzu'tark verrir.uert wiirdo: die Annabiuo, daG dio-i.’ 
Rede im (,’orpus zwoimal stand, ist i’roilieh niindostons eboiiso 
umvabrselieinlieb. woim man nielit aimehmen will. daG die 
Gruppen A und G ur.-priinglieli zu ver-ebiedeiiou Dcsamtaus- 
g'aben uehorten. 

Die a elite D ruppe H ist die der flint' Kaisorreden 
(5;2 — 36 1. alio :io).ur/A : iitcint, koine untor Theodosius u'ohalton. 
mit doiu don beiden \ ui’borgobondeii Gruppon ontsproeliondon 
l/infaime von 2160 I). — 2, >20 Xonnalzeilen. Diose Gruppe isl 
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weitans am li.-lutiu'-ten abue.-clirieben. d. h. gelesen. und wie 
dio Ti'Xtiiliorlifti-runjr zrigt. audi erklart und rextkritiseb be- 
arbeitet wordcn. 1 >adurcli wird aucli die abweicliende Reihen- 
fulge dcr Roden in den ver-eliiedenen Uberlieferungszweigcn 
erklarlicli. 

Von eiiid' neiintc-n < huippe Ii ist in V nur der An fang 
dor ersten Rede erlialten. der weder auf das yero; noeli auf 
den Umfang und die Abfassungszeit siehere ^clilusse gestattet. 

57. Legt man nun der Vergleichung der versehiedenen 
Fberlielerung^zweige in Ilinsieht auf die Abfolge der Reden 
niclit die einzelnen Stiieke. sondern die Gruppen odor touoi 
zugrunde. >o ergibt sieli sofort. dab ii zu A stimmt. die iibrigen 
Gruppen liingeg'en nielir odor iveniger von A abweielien: 



Fur 'I und - ergobon sieli zwoi Mbgliehkeiten, je naebdeni 
man die XXVI. Rode in A odor in G ansetzf. Aufierdem ist in 
'I die Reihenfolge stark gotriibt. da die Gruppen inehrnials 
exzerpiert sind, wie die folgende Zusammenstellung zeigt : 


1. Deni. = (iruppe C 

lb or. II B 

o. or. XXVII = „ A 

4. or. XVIII =-= .. F 

5. or. VIII = .. C 

b. or. XXV = A 

V or. XXVI — „ A oder G 
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8. or. VI = Gruppe C 


9. or. XIV = .. E 

10. or. XIX - .. E 

11. <I)i'/.6:roh? = .. E 

12. or. IV = .. H 

13. or. IX = .. H 

14. or. V = .. H 


l)er Redaktor kelirt zur Gruppe A einmal. zur Gruppe C 
zweimal zuriiek. Da man fur das liier behandolte Emblem nur 
die erste Benutzumr einer jeden Gruppe in Anseklag bringen 
kann, ergibt sic-h fllr T die Gruppenfolge von C B A F G EH. 

5S. Des weiteren zeigt die vergleiehende Gruppentabelle. 
dali die Stellung der eisten Gruppe A im Ambrosianus :.und in il ' 
von der in den ubrigen Handselirifteu am stiirksten abweiclit 
und dad. venn man sie ans Elide statt an den Anl'ang stellt 
und umgekehrt H naeli vorne rliekt, eine Anzald von Diskre- 
panzen verseliwinden. VerfoEt man dieses 1’rinzip. so ergibt 
sick folg'ende \veit besser liarniunierende Anordnuug: 
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Allerdings stimmen K. T und A niit den zwiscbon Union 
und V b stelienden Handsehriften nielit iiboroin. Man orkoniit 
aber leicht, dab die Seliuld an dieson Sturimgvn haupts.ieldieh 
die Toiioi A und H tragen, die ;nn starksten tluktuieren. ivalirend 
die touol CDB und EFG grdOere X eigung' zoigoxi, bei-ainmen 
zu bleibon, ivenn man die iulgonde Tabdle uberbliekt: 
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5S. Ini Avesentlieben dnd es vier Tv pen der Anordnung, 
die diese Tabellen erkennen lassen. Welcher Tvpus bietet die 
beste GoAviibr fiir seine Autbentizitat V 

DaU Themistios etwa am Abend seines Lebens eine Gesamt- 
ausgabe veran«taltet liaben sollte. die alle seine Eeden umfaOt 
liiitte. ist niclit ebon Avabrsebeinlieb. iveiin die letzte seiner 
erbaltenen Eeden (XIX i von Scliolze riebtig in den Winter 386 
gesetzt xvird und sein Tod (nacli Seeek) im Laufe des Jalires 
388 erfolgt ist. An eine ans seiner Hand bervurgegangene Aus- 
gabe konnte denken lassen, was er IV 71 is von der Stiftung 
einer Bibliothek in Koiistantinopel durch Gonstantius sagt: 
rear a orv id nr race re. ; namlioli rag ji^/.ovg v.cd r a yodauara) 
— — draZcocrioth’ a aoay) i’/j.tt /.at idem utv doyen i a text ujt 
toy to v.c.l i;rtdidi>i(ji yooi.yiar ito ecu i ty) true: it und 73^ liinzu- 
ii'igt: tit ot'v dyOtosrcu jceai'/.tvg, ti /at tyio toi -g it.tovg ).oyovg 
l air ;iyd rfjr d/./.ujy t:t tdtdohy /.at ov aooo&tr igdyottu ttr/oi g, 
ti utj ir/J.tytu/a / t/./hoia do/.tudottt re iotjrcey ttfi u Sovg /.at 
i.itdotio it/ dntoaiar acfoaytSa. l)a die IV. Eede 357 gebalten 
ist. kainen son den erbaltenen Eeden imr weiiige (etwa zebnl 
in Eetraebt: und auOerdem bleibt es zweifelbatt, ob es sieli 
bier gerado um eine Ausgabe oder nielit vielmebr urn Uber- 
reiebung von Dedikatioiisexomplaren bandelt, vielleiebt aueli 
seiner philosopbiselien Faebsebriften zu Platon und Aristoteles. 
Aueli bait sieli keiner der erkennbaren touol innerlialb dieser 
zeitlieben Greuze. Wold aber liil.it sieli eine JSebeidung innerlialb 
dieser TOitot vornehinen, wobei das ytrog einerseits und die 
Gbronologie anderseits in die V agseliale iallen: in B C H siiul 
jrof.t it/.oi. in D iduoit/oi aus der Zeit v or Tbeodosius vereinigt. 
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wiihrend die- vier anderen aueli lu d< u an- dor Begieruims/.( It 
des Theodosius enthahen. and /.war E ro/.ti r/.nl. A und G i^khi- 
y.oi, F beide ytrr g-emi-wlit Die-sor l~n t< r^eliied labt -deb nieht 
g'anz unwahrscheiiilieh durch die Annahim orklaroii. dab die 
Gruppen B C D H nuch run Them H ties st-IG-t herauscvui'bni 
worden sind, die librigen nach ^einem Tode vnn fremdor Hand. 
Und diese Annalnne erfahrt eine bedeiit-awe Unterstiitzuim 
durch die you Seeck a. a. < >. S. li)4 beobnehtete Zwiesp.-iltig- 
keit dt-r hand sc'nriftlic hen Uberlieferuim in II die zwei 

Fassmigen aufweist. von dem n die nine vor dem Tod seines 
Vaters. die andere nach denist-lhe-n geschrieben zu sein sele-int 
(vg'l. nueli I ill. Mil'. LXI. S. 7iG4 . Die Yon Schulze p. 71 adn. 
429 dag'egvn Yure'ebracliten Bedenkc-n lialte idi nicht liir stieh- 
haltig. Demnach ware dor tolioz 11 mit den funf .Kaiseri-oden - 
nicht nnr you Themistius selbst horausgogeben. sondern del’ 
Text Yom YerlasSer. vermutlich anlablieh der Yoranstaltung 
die»er Sammlung. zeitgemab iiberavbeitet worden. Die Muglieh- 
keit. dab die von Theinistios selbst nicht melir herau'gvgebenen 
Bande Yon Libanios odor dock timer seiner Mitwirkung ediert 
warden, Inibe i eh a. a. 0. a us der in 1 erhaltenen Ubei’schrift 
zu or. XXVI (-lijaviov rroo&ewoia < erseldos-sen. Dab hiebei 
die Yon Themistius selbst besorgten Bande in die Gesanit- 
ausgabe autgenominen warden, ware ganz selbstverstandlioh. 

59. U nter diesen Yuraussetzung'en wiirde sieli iblgende 
Anordnung der rouot empfehleii. die mit der obeli S. >(> als den 
Ilandsehrii’ten II OH Ml 1)UX A und Stub, entsprechond nach- 
gewiesenem fast ganz ubereinstinmit: 


1. 

2 

•> 
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4. 
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G. 

7. 

S. 

Ein 9. toiioz 1st 


1. lleden ails der Zeit Yor Theodosius; 

H | 

C / rrolur/.m 

B I 

D i()ionr/.oi. 

2. 1 lie iibrigen lb-den : 

E .lot.iuvjni 

G 

A \ 

F OVIlUl'/.lOl. 

dureli den Ainbrusiauus ior. XXXIII > \erhiirgt. 
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Beitrage zur Textgeschiehte der Eeden des Themistios. 89 

Vieles bleibt natiirlich dunkel unci unsiclier. Yon den oben 
S. T8ff. besprochenen Eeden sind der Ouonoh^ und XXIIP mit 
ziemlicher Sielierheit, die Adhortatio ad lulianum versuehsweise 
in un>eren Gruppen untergebraeht: es bleiben noeli melirere zro ). <- 
Tiv.oi die Toleranzrede an Yalens. die Eeden wegen des Friedens- 
schlusses. die Oratio consular^ ad Yalentem 1 und zwei \Suo- 
rr/.ol i Hr oi c’oer/'c und Iftoi Wvyr^) iibrig. iiber deren Stellung 
ini Corpus sieh niclits vermuten, geschweiire denn ermitteln 
laGt. Aber auch die Grande der Yerteilung auf die versehiedenen 
i ouoi und die Reihenfolge innerlialb derselben geben noch 
manebe Eittael auf. AYarum ist die Ji.uiy/ooia Kiuvotcvt'iov [louog, 
C i von der mit ibr aachlich eng verbundenen II. Eede 1 r ouog B 
rattmlieh getrennt? AA’arum ist in diesen beiden toiioi und in 
dem der .Kaiserreden' iH' die zt-itliehe Anurdnung geradezu 
rlieklaufigV Sind die z ouot HBCD noeh von Themistios selbst 
herausgegeben. so werden vielleieht fur ilm andere Griinde der 
Ausvahl. Einteilung und Anordnung maGgebend gewesen -adit 
als fur diejenigen. welche die tibrigen Bande naeh seinem Tode 
berausgaben. Der Band F z. B. maelit den Eindruck eines 
Supplementes. in dem naehtraglieh auftauehende Eeden a us 
rein liuGerliehen Griinden vereinigt warden. Alanehmal mag 
ein oder das andere Stuck auch nur zur Ausfiillung eines 
touo g hinzugefugt worden sein. wie etwa der Oi/.orzoh^ mnd 
vielleieht die zweite Eede an Iulianus ; in E. AVenn sieh in 
diesen Hinsiehten Ergebnisse erzielen lassen. so wire! das oline 
sorgfaltigste Untersuehung des Charakters und der Tendenz 
der ein/.elnen Eeden kattm nioglich sein; dies liegt aber auGer- 
lialb der Grenzen der Aufgabe, die sieh die vorliegendc Al>- 
handlttng stellt. 
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I. Historik und Periegese. 


TTnmittelbare 
14. Jahrhunderts 


Xaeh i'olger hat Tabari im Laufe des 
eigentlich nicht ge fun den: die Flut der 


italienischen Kiinstlerviten beginnt erst in der folgenden 


Periode. Der Eindruck seines \Y erkes, das ja nocli dazu 


1568 in einer zweiten auBerordentlieh vermelirten Ausgabe 


erschieu. war zu bedeul end und nachlialtig: wir liaben ge- 
selieu, wie Gleich- oder Ahnlielistrebende. so if. A. Miehiel 


in Yenedig. vielleielit aueli der Aiimirinus der Maglia- 
becchiana still Hire Feder weglegten. Die bedeutendste 
Xaehi'olge hat sein Work iiberhaupt nielit in Italien. sondeni 
ini Xorden. bei den .Fiamminghi' gel'unden. die jetzt aueli 
in Italien eine neue Rolle spielen: der eintluBreichste Bild- 
hauer dieser Zeit ist jener Flandrer. den die Italiener (Tiara- 
bologna nennen und der aul seinem eigenon Gebiete eine 
Stellung einninunt. die seine Landsleute aul deni Gebiete der 
Musik liingst aul' italienisehem Boden inneliaben. 

Der einzige, der sieh mil einigem Rechi als Xaehl'olger 
Vasaris ansehen liiBt. ist R a 1' 1' a e 1 e B o r g h i u i, obgleieli 
sein 1584 in Florenz gedruekles und D. Giovanni di Medici 
gewidmetes Bueli: .11 riposo' nur zum Teil eine historisehe 
Riehtung veri’olgt. 

Flier den Yerfasser. der mil Yasaris gelehrtem Freund 
Y i n e e n z n Borghini nicht \ erweehselt werden dart’, ist so 
gut wie niclits bekannt: Kiinstler ist er jedent'alls nielli ge- 
wesen. manehes deutet daraul him daB er geist lichen Staiules 
gewesen sein iniiehte. Sein einziges im Druek ersehienenes 
"Werk. das die Florentiner (Vusca zu ihren Sprachzeugen 
ziihlt. reiehl an Lebendigkeit der Darstellung und geistiger 
Hr, he aueh nielit entl'ernl an Yasari lieran. ist a her dureh den 
reiehen in ihm eiithaltenen Stoll' namentlieh l'iir seine eigene 
Zeit wielitig. aueh dureli seine Einkleidung nielit ganz olme 

1 * 



4 


.1 u 1 1 n ' '■> < l* 1 1 ■ - - r 


Reiz. Audit wi-il i*" in ili-r Form t*iii»*~ m 1. ingot mige Yotrage 
— lt-li vi-rluTi'inli-ii ( Ti^pr.ich^ gelialteu mt - - das \ orluld 1 st 
nirlit "iiwnlil ili-r trnl 1 liehe Platon. .i 1 - tin- St-lnilin'-i-lorn \ iel 
mehr zusagende ( ii-jitli 'genlieit 'I* 1 ' ~ji.itfii Alti-rtnui'. \oii 
Athenau- l>i~ /.u Marruliiii- — -nuilt-m wegeu «!•■< eelil 
tlun-nt iiii-i'lu-n MitleU. in das wir getuhrt wi-rili-u. Kin be- 
kami'er Flmenliner Kili-lni.mn und S* In i n Lr«‘i -T Bernardo 
Yeeehiett i — er ~pielt fine RhIU- in der Lebeii'ge»ehiehte des 
iungvn ( iiainliiilntrna nl~ de- — t-n Mazen — begegnet. die Kiilili- 
eine» Mamln-mP nut <b-m Domplatz geniel.>end. dem Bildhauer 
Riiloltu Sirigatti. einem Knkel de~ Ridolt'o (Riirlandajo — 
auch seinerseits nicln mil dem Yert'a — er finer Pei'pektiv- 
lehre zu Yerweohseln. die ( iroBherzog Ferdin<tnd gewidinet. 
l.'i'.n; in Yenedig gedruekt wurde tind einen Ritter L o r e n z o 
Sirigatti zum Frheber liat — und iiiilt ilm aul den mieh'ten 
Tag in ~ein Landhaus II Riposo in der Yal d'Ema ein: daher 
del- Titel de« Bmlie-. An der Fnterhaltung. die die C-resin- 
nung der danntligen Kun-t t'n-nnde am grnBherzogliehen Hoi 
von Flnrenz treu wiederspiegelt. neluuen auch nodi zwei 
andere edle Flnrentiner toil. Baeein Yalori (der nacli den 
Ma-lien — Y~aeei — der Si-hatmeite benannte Palast dieser 
Kamilie i-d noeli erhallen) und Girolamo Miehelozzi. 1 )er 
Hau-herr zeigl seinen (rimteu die reiehen Sammlungen seines 
HaU'e- und in deren Sebilderung. mit der das Buell beginut, 
liegl ein zeitgcschiehtlieh liedeutendes Moment. Sie ent- 
hiellej) Stiicke von der Hand der bedeii florentiniselien 
Mei-ler. Zeii hnungen und Karlons \nu Michelangelo — anl.ler 
deni Ledn-Karlon war ein Si tick des beriihmten zersclmittenen 
zur Sclilaehl you Pisa liier zu sehen vmi Lionardo (Testa 
d un ninrtn). \oii Cellini (PiT'eUs). Gemiilde dc' Botticelli 
und Antmiello da Messina, eine Reihe der noeli initner liocli- 
gescbiitzten tliiniischeii Landscliaiten und. was licxinders be- 
nierkenswerl ist. \ iele Mndelle. Figuren. auch Gemalde des 
groBen. damals an 1' der Holm seines Rulunes stehendeu 
I' landirers Gio\anni da Bologna, deni ein gauzes Kaliinelt ein- 
gcrauml war. Selir liezeiehnend I’iir Zeit und Fmgebung sind 
ainlere Seheiiswiirdigkeiten des Landhauses, so ein groLier mil 
Kmist- und Knlursnchen gel'ulller .Serittojo". also das, was 
man im Xorden einen .Kunstsehrank' zu nennen pllegt. die 
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\\ crk>1attc,( Fin-in. i> und Drerh'elbank (Turnio) des Be-itzers 
. J >enn Yeeehietli enveist sieli als eil’riger Lieldiaber 
nut' diesen ( iebieten. ganz im Geiste seiner Zeit. Audi liit*r 
fehlen dit* Seiten~tiieke weder in Tt alien noeli im Xorden: e» 
-ei mir an Krzlierzog Ferdinand mui Tirol und seine Gla-diiitle 
nder da* .-paler zu erwiilmeude .Museum nine.- Mailander Pa- 
triziei' Seltala erinnert: vollends die Dreehselarbeit l-t bis 
1iet‘ ins 18. Jahrhundert hinein ein SehoBkind furstlielier 
und vorneli mer Ivreise geblieben. und der eigeiitumlirlio Ge- 
selmiack. der sehon in dieser Zeit des .Manierisinus' auf- 
kommt. wil'd durch we nig Dinge besser beleuelitet als diese 
kiinstlielien Scdinurrpfeifereien und BeweP-tueke einer spie- 
lenden YXrtuositat'. Xeben dem vornelimen Liebliaber er- 
selieint aber die in Florenz seit dem alien Gliiberti ein- 
g'ebiirgerte und so bezeiehnende Gestalt de- Kuiistlersammlers, 
denn aueli Sirigattis Studio mit seinem Tnlialt wird ausfulir- 
lieli geseliildert. Aueli dieses eiitlnilt flandriselie Gemitlde. 
dann die fur die Zeit der .Kuiist- uinl A V u n d e r k a m m e r n ' so 
uiiendlieli eharakteristisrhen .Xaturalia". eintriichtig neben den 
.Artifieialia'. Gipsabgiisse — naeli Antiken. aber aueli naeli 
den l'lir den Manierisinus so bedeiit ungsvollen Medizeer- 
griibern — endlieh Musikinslrumente. diese ein wiclitiger. aus 
Ambras z. B. noidi fast unberiilirt iiberlieferter. damals 
stark in den Yordergrund treteiider Bestandteil .iener alien 
Kunstkaininern. sowie wiederuin Kleimverke ties Giam- 
bologna. 

Das Work des Borgliini beslelit aus vier Bin-hern. Die 
beiden erslen siml t li e o r e t i s e li e r Art: es ist bedeuteiul. 
wie stark sieli der lelirliafte Bestandteil hinders als bei ATi- 
sari. (lessen Fnnleilung aueli wesentlieli prakt isidieii Zweeken 
dienen soil) in den Yordergrund scliiebt: das gleielie wird 
aueli bei Karel van Marnier zu beobachten sein. So entliiill 
das ersle Buell auBer den selion erwalmteii Angaben fiber die 
( b'tlielikeit des Gespriielis hauplshclilieli den langen Aortrag 
lies Baeeio A’alori liber den alien abgeleierten Yorwurf des 
Rangslrtdtes der Bildkiinste und eiiie pliilosopliiselie Dar- 
legung des Weseiis der Kunsl iiberliaupt. die sieh in den 
Gedaiikenbalinen um Yareliis beriilunt gewordener KonlVreuz 
(Materialien 1Y. ',*) bewegt. endlieh das Gerippe der Kunst- 
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lehre naeli den iin- beivit* hinlanglieh gelautigen* Kategurien 
Min Frti mlu i i l>' ( Invenzionel. Anorduung ( Di-po-iziom*). S 1 1 * 1 - 
lungen iinG Geberden ( AititudinO. Proporl huum- und Farben- 
lehre. Aiwlriieklieh wird hervorgehoben. daB der er*te. '(‘lion 
rlurcli *eine iiu Ben* Stellung betonte Hauptteil. die Er- 
l' i u d ii ii if. jener *ei. der nielli wit* die anderen allein in (la* 
Belieben de* Tviin'llei" talle: der -aclilielie I n h a 1 t er- 
lordere hier miMe Aulmerk'amkeit mid Kaek-ieht. A a* C" 
damit auf 'ieh hat. lelirt die ausdnieklirhe Berufung nut' den 
15(4 erx-hienenen Dialog de» Gilio iilier die Fehler der 
Maler gegen da* .Deeoniui" der heiligen Geschiohlen. nielli 
minder aker aueh. was wieder selir kezeielmeiul ist. der a n- 
t i k e n Alyihologie mid Historie. 

AVir werden der gerade augezogenen Sclirii't mid deni 
Them a selb-t noeli weiter begegneu: hier mag es vorlautig 
mil dem Hinwei* sein Bewenden liaben. daB namentlieli eine 
grnBe Anzahl zeitgen<issisfher Kun«t\verke in Florenz unter 
die*em Gesieht*punkr kriti>eh betrachtet wird. Borghini hat 
damit. wie -ieh gleiehfall* nodi zeigen wird. zur Akrbreitung 
die*er Ideen in der tloreut ini-r-hen Lokal literal nr nachdruck- 
lioh'1 beigetragen. 

Alerkwiirdig i~t die Ahirrede de* z w rite n Buehe-. Der 
A’erl‘a**er lidill da* Bedtirl'nis. *ieh ah* ein nielit zum Hand- 
wei'ke Gehoriger. der gleiehwohl iilier Kunst *ehreibe. zu 
reelil I’erl igen: da* dculet ant eine unterirdische (}egner*clial't 
de* Elemenl*. da- die*en Stoll’ zuer*t uml ur.'primgUch zu 
lilerari*eher Behandlung geliraehl and gcrade erst in A T a*ari 
seinen glaiizendsten und einfluBreichslen A’erlreter entsendel 
liatte. \\ ie in versleekter Opposition gegen dieses lelztere he- 
t on 1 Borghini. daB er keinesweg* 1'iir Kiuistler sekreibe. miii- 
dern in er*1er Tdnie I'iir Kuiist liebliaber vornelimen Stande*. 
in derail Ge~e! Delia t'1 in it ilirem eliaraklerist i*eh hiitisclien 
Komplimeiitierlon das Buell ,ia aueh so fort ein fiihrl . Derail 
MuBestundeii. die ,ja nielli allein rillermaBigem Sport ge- 
widmet sind. '(ill es dielien: der AVrfasser hat hier Gclegen- 
heil. mit der aiisl’iihrliehen Sehilderung eines kunstgemdit 
angelegten AAigel herdes ein italienisehe* Kullurbildc'hen au*- 
zumalen. das hente. wie man zum A’enlnil.i nonllandisoher 
Xaliirliebhalier weiB. noeli immer Gellung hat. 
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I)cr weilere Yortrag. die Kun-ulelire namentlioli naoh der 
lerlmBclien Scile liin uni fa -send. wild nun alter dock we-ent- 
liidi deni einzigen BerulVkiuidler in der Ge-ell-chaft. dera 
Bildliauer Sirigalli. in den Hand gelegt: er verlault nacli deni 
Flint eilung'grund der friiher genannten Kategorien. Hirr eiil- 
lmlll sieli der wielitigste mul originell-te. fur die Ivennlni- 
(ler theoretisehen An.sehaiiungen des Hanierisiinis selir lie- 
deutende Teil des Ganzen: wiederum werdeu die Forderungeii 
.iener Kategorien an einer groBeii Zalil von Kunst werkeii ini 
ddentlielien Besitz von Floreuz kritisch diircligenuiunien. IB 
ist der Xiedersolilag der zeitgeno.-siselien Laienkritik. scliou 
an sicdi selir aufschluBreieli, uiul wichlig dadurch, da 13 der 
ersle eigentliehe Kiinsti’iilirer von Floreuz, Boecliis Bellezze 
von l.V.ll. diese Frteile zu einem groBen Teil ubernomnieii 
und zum Geineingut gemaeht lint. 

Am umi’angreiclitsten isi der li i s t u r i s e li e. die Biielier 
III und 1Y uini'as-eiide Teil des \Verke>: er ninnnt gut zwei 
Britlel des Ganzen ein und dies reohtfertigt auch seine Fin- 
reihnng an dieter Stelle. Her Yortrag ist an! die einzelnen 
Teilnelimer der Zusammenkunl't verteill. Ben An fang maelit 
ein magerer und reelil unbedeulender AbriB der antiken 
Kiinstlergeseliiolite. der nielli einmal ails erster Band ist. 
soudern a ul‘ Adrianis Brie! an \ asari lieruhl. \Ya> dann 
t'olgt. ist zunaelisl nielils als ein ziemlieli nichtsinilziger Aus- 
zwg ails Yasari. Es ist selir bezeieluiend. da 13 Borgliini (eben- 
so wie spaler im Borden van Hander) sieli uni die groBo 
liistorisclie Koiislrukl ion des Aret i ners eigentlieli gar nielli 
kiiimnerl und sie mir in den allergrobsten iuiBeren l inrissen 
iiberninunl. Freilieh war ill r eindrueksvoller. in Mielielangelo 
gipIVlnder SluIVnbaii ja selion m der zweiten Aullage stark 
lieeint riielil igt Worden. Die Reilien I'olge Vasaris ist inne- 
gehallen. doeli isi die Auswalil Wunderlich und liickenlla l't . 
Fiir die all ere Zeil siml \orwiegeml die Haler und unter 
ihneii die F 1 o r e n 1 i u e r besondors liorv orgehoben. Ant- 
I'alliMid ist. wie goring '-chon der Anleil am Trecento gewnrdeii 
ist; es erseheineii ldoB ( ’iinaltue. Giotto und von den Xach- 
I’olgern des letzlereii T. Gaddi. Giottino. Spiuollo. Stamina 
und Lorenzo di Bicci. woraui sogleieli Luca della Robbia an- 
gesehlossen wild. Bie Sienesen. die Fisaner fallen ganz alls. 
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Ghibertis Leben ist antt'allend kurz. dagegen dasjenige Sar- 
tos selir ausfubrlieh behandelt. ebenso das Vasaris, dessen 
Werk mit dem gebiihreuden Lobe bedaeht wird. Eigenes 
neues Material felilt so gut wie giinzlieh. am autlalligsten ist 
dies in der Lebensbeselireibung des Ridolfo Ghirlandajo. die 
dock dem Enkel desselben. eben jenem Sirigatti, in den Mund 
gelegt wird und von der man — ginge diese Vermutung bei 
der rein literarisehen Village der Kompilation nicht von 
vurnehereiii fehl — am ehesten Xeues erwarten konnte. Statt 
dessen erlialten wir niehts als eiiien biiehst dtirftigen Auszug 
aus der viel reielihaltigeren Vita Vasaris, der den 1560 ge- 
storbenen Ridoli'o noeh wold gekanut und als Mitarbeiter ge- 
solmtzt bat. Dieses eine Ergebnis geniigt schon, um das sub- 
alterne Verhallnis Borghinis zu seiner Quelle zu beleucliten; 
es ist das Verliiiltnis des Abselireibers und Epitomators. der 
sugar Wendungen seiner Vorlage wbrtlieli auliiimmt. 

Von wirklieliem. selbstiindigem Wert sind nur die Xaeli- 
riehlen. die Borgliini liber Vasari hinaus von seinen Zeit- 
genossen bringt: liier steigt er zum Range einer unmittel- 
lmren (Quelle aul. olme dab wir 1‘reilich bis jetzt sagen 
kiinnten. wober er seine reiebball igen und meist verlliB lichen 
Xaebriebten bezogen bat. Dieser Teil seines Werkes — er uni- 
1‘aBl die gate Hiili'te des vierten Bucbes — siiclit von der 
selbsliindigen und seldeuderbal'ten Absehreiberei, deren er 
si eli sunst betleiBigt. an! das Merkwiirdigste ab: er bat mit 
Fleii.1 und Uinsiebt ein wirklieb wertvolles Material ge- 
sammelt und bearbeitel. Es betrifft zunaehst Kiinstler, die ini 
Sinne des Toskanei’s . Forest ierb sind, vor allem v e n e z i a n i- 
s e li e Maler: in seinen Xaebriebten gebt er weit fiber das 
hinaus. was braneeseo Sansovino in seiner ein paar Jahre 
vorher (1581) ersebienenen Be.sohreibung von Venedig bietet. 
Vor allem i't bier die zweitalteste Biographic des groBeu 
I i n t o r e 1 1 o zu neiinen. unabliiingig von Vasari und mit 
einer Fiille wertvoller Angaben ausgestatlet. unter denen 
ininient lieb die Beriebte liber die Sammeltatigkeit des 
Kiinsl lers (Modelle Miehelangelos und Giambolognas) llir 
den tloreiitinisclien Aul or. aber aucli l'iir mis von besondereni 
Wert sind: eine eigene Xotiz ist aueh Tintorettos kunst- 
iibeiider Toehter Marietta gewidmet, Daraii seliliefien sieh die 
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Xaelirichten iiber die Werke des jiingern Palma, des Paolo 
Yeronese, des Jacopo und Francesco Bassano. Es folgen der 
Mailander Annibale Fontana, die Bolognesen Bartolommeo 
Passerotti, Prospero und Lavinia Fontana, claim Federigo Ba- 
roccio und F. Zucearo. von sonstigeu in Rom tatigen Kiuistlern 
Girolamo Muziano aus Brescia und Seipione Pulzone, der aus- 
gezeiclinete Bildnismaler aus Gaeta. Daran schlieBen sick 
die in Florenz selbst tatigen Meister. die beiden Flamander 
Giovanni Strada und besonders Gian Bologn a. zu dem 
Borghini personliche Bezieliungen gehabt hat und von dem er 
auch vorher schon vieles zu berieliten hatte. Als iilteste zeit- 
genossische Biographie des damals einfluBreidisten Meisters 
in Florenz ist sie hochst beinerkenswert. ubrigens kenn- 
zeiclmen beide Klinstler, die schon bei Vasari aut'tauchen — 
sie hatten ihm auch Material liber ilire Landsleute zukommen 
lassen (Vasari Mil. VII, 584) — den EiniluB der niedcr- 
liiiidisclien Ivolonie in Florenz. Von Einheimischen behandelt 
Borghini den damals schon hochbetagten Ammanati. den er 
gleichi'alls personlich gekannt haben muB, da er u. a. aus- 
iuhrliehe Xaelirichten tiber einen nodi nngedruekten Arclii- 
tekturtraktat des alten Meisters bring! . und eine Reilie von 
Bildhauern aus der so wichtigcn. aber noch wenig beacliteteu 
Beriode der Florentiner Spiitrenaissanee. als Vincenzo do 
Rossi, G. B. Lorenzi. Valerio Cioli. G. A. I)osio. Stoblo Lorenzi. 
G. Bandini .dell'Opera', G. Caccini. Von Malern den Vasari- 
sdiiller Girolamo Maccliielti. B. Buonialenti. B. Xaldiiii, 
Santi di Tito, Aless. Allori und seinen Schuler G. Bizzelli. 
Aless. Fei und Fr. Morandini. AVie in den vorbergeheiiden. 
auf Vasari luBendeii Teilen ist der Katalog der Werke das 
Wiehtigste. in tier Art der aileron Florentiner Kunst literatur; 
das aiiekdotisch-biograpliisdie Element tritt last ganz zuniek. 
Xiclit selten warden dagegen zeitgenossRche Gedichte aul 
Klinstler. von Pier Capponi u. a. (darunter solche au! Vasari) 
mitgeteilt: auch dergleichen geliiirt zu dem eigeutiimlicheu 
Mittel, aus dem lieraus das Buch entstandeii ist. 1m iibrigen 
es , bezeicluieiid. wie diesem Florentiner seine Heiinatstadl 
nodi immer als Mittelpunkt der italienischen Kunsl ersdieint. 
obgleich schon Yar-ari die Einsidit aut'gegaiigeii war. daJ.l -idi 
der kunstpolitisdie Sdiwerpuukt langst uach Rom \er>dioben 
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liatte. unci obwolil Borghini selbst der oberitalienischen, be- 
sonders der fuhrenden venezia nisehen Malerei groBe Aufmerk- 
samkeit sc-henkt. Freilich ist nielit zu verge.-sen, da B Gian 
Bolognas fur ganz Europa vorbildlielie und einfluBreiehe 
AVerkstiitte noch immer in Florenz ibren Sitz Latte! 

Das weitaus wichtigste A\ r erk der Xaehfolge Vasaris ist 
aber nielit in It alien, sondern im Xorden erwachsen. in der 
Heimat jener Fiarn rninghi. deren Rolle in Italien keineswegs 
ausgespielt ist, wie wir gerade gesehen haben, sondern noch 
lief ins 17. JaLrhundert LineinreicLt. Es ist die Welt iener 
auf Italien eingesehworenen romanistisehen Xiederliinder, der 
nordlandiselien Mitlaufer der sudlichen Mailieristen. Diesem 
Ivreise entstammt das groBe theoretiscli-Listorisclie AVerk des 
Iv a r e 1 v a n M a n d e r ( 1518 — 160(1). eines aus dem vlaemi- 
selien Sitclen herstammenden. dock in Haarlem ansiissigen 
Halers, das zuerst 1601 in Alkmaar erscLienen ist. Da es 
auBerhalb des Planes dieser .Materialien" unci der Krafle des 
Autors liegt. im folgenden auf die auBeritalienische Kunst- 
literatur naher einzugehen, und diese nur so weit beriiek- 
sichtigl werden soli, als sie die iulirende italienische weiter- 
spinnt oder auf sie zuriickwirkt, so soil liier von diesem 
Grundwerk des nordisehen Maniermus nur in knappster AVeise 
die Rede sein. 

Audi fur Karel van Mander is! wie fur BorgLini (gegen- 
iiber Abisari) die enge AVrbimlung um TLeorie und GeseLielile 
bezeiehnend. Er erlullt in noch viel hiilierem Grade als der 
Aretiner das Zeitideal des gelelirten Ktinstlers. In un- 
gewohnlichem AlaBe spraelienkundig. als Fbersetzer ge- 
solialzt. gelidrl er der in seiner Heimat vdlkiseh entwiokelten 
RiehUmg der Reederijker (RLeloriker), dem gelelirlen Bein' - 
diehtertum, an. So ist sein groBes liistoriselies AVerk von 
eiiiem hdehst diarakteristiselien Lehrgedielit ausgesproelien 
niederliindiseli - roinanistiselier Pragung eingeleilet. dem 
.Grondt der edel vry SeLilder-Consf. Auf dieses I'olgen erst 
die drei Listorischen Biielier, deren erstes der aiitilceu 
Kiinstlergesehiehte fnaeli Plinius, dessen Kritik dureli den 
griindlieh gebildeten, von der ernsten liollandiselien Pliilo- 
logie beriilirlen Alaler selir merkwiirdig ist). das zweite die 
italienisclien Alaler, aus Vasari iibersetzl, dock mil eigenen 
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bislier wenig gewiirdigten Zusatzen liber Zeitgenossen, die 
van Mander anf seiner Horn I'ahrt kennen gelernt lialte. das 
dritte endlich, in dem van Manders besonderes Yerdienst und 
Ruhm hauptsachlich beschlossen liegt, die hoeh- und nieder- 
deutsehen Maler von den Eyeks bis auf seine eigene Zeit 
herab (darunter auch Diirer und Holbein) bebandelt. Daran 
schlieflen sich aber noeh zwei sehr merkwiirdige, den Ge- 
dankengang des Tlieoretikers weiterspinnende Teile: eine 
Auslegung der ,Malerbibel\ d. i. der Metamorphosen Ovids, 
im Grunde die Wiederauflebung einer im Xorden nie vollig 
ausgestorbenen mittelalterlichen Allegorik, da rum auch 
auBerordentlich geschiitzt und noch im 17. Jahrliundert durch 
Sandrart verdeutscht, und als letzter (6.) Absclinitt ein 
AbriB antikischer Symbolik und Kunstmythologie. 

Van Mander ist deslialb eine so wiclitige Ersclieinung, 
weil er der erste ist, der im Xorden dem liingst gegebenen 
italienisclien Vorbild auf historiscliem Gebiet wirklicli nach- 
gelebt hat; es ist zugleich das erste Zeugnis des sich immer 
mehr steigernden europiiischen Einflusses Vasaris. Freilich 
dauert es noch Jahrzehnte, bis die ubrigen Liindor Ahnlichcs 
hervorbringen. Zwar ist van Mander nicht olme Yorgiinger: 
er erwiihnt selbst ein AVerk seines Lehrmeisters Lukas 
d’H e e r e in Gent, der die beriihmten Maler reimweise be- 
sungen liatte, aber diese Schrift. ist verloren und die' davon 
bekannt gemachten angebliehen Bruchstiicke sind eine 
Fiilschung neuerer Zeit. 

Van Mander ist ein typiseher A T ert refer jenes niedor- 
landischen Manierismus der Romanisten, deren Eigenart gleich 
der ilirer Genossen auf ilalienischem Boden erst heute richtig 
eingeselnitzt zu werden beginnt. Fiir ilin kommt alles Heil 
von der Antike und von Velschland; die Forderung der von 
da ab unerliiBliehen Romfahrt ist von ilim mit klaren M orten 
aufgestellt warden und er liatte sie ja durch scin eigenes Bei- 
spiel bekriiltigt. AVo er nicht ant volkiscliein Boden stelit, wie 
in den Lehensbeschreibungen seiner Landsleute. ist er durcli- 
aus von antiken und italienisehen Quellen abhangig. freilich 
mitunter auf merkwiirdigen Fmwegen. AuBer A'asari ist ihm 
— eine sehr bemcrkcnswerte Sadie — der seiner toskanischen 
Heimat so frith entfreiudete Lion ardo. anscheinend ,je- 
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duoli in niner namenlo^nii Hand-cliriit. \ on^k^en mid den 
alien L. R. Allierti beniitzt er in <ler Aneignung diirch 
W'. H i v i vi ~ lilaterialien IV. tjli). tiihrt ilm duller aucli 
inimer treuherzig miter diesem Yer'f eeknamen an. Beiuerkens- 
wert i't es. rtal'j er. gleieh wie Borgliini. die "To Be national 
iiberlieferte (fesehieht'koii'truklion Ya-uris nieht \er.steht and 
bei Seite liiBt. 1 lemerkeii'Wert ain-li der einzige Yersueh einer 
Periodenbildung in den Leben seiner landsnuluniselien 
Kiinstler. wo er von der mil den Eycks beginnenden .oude 
nioderne' Alanier — die seiner I berzeugung naeli ubrigen.- 
aueh an- It alien stain nit. worn it er ja den Saehverhalt wenig- 
slens gealint hat — die .nioderne" schleehthin seheidet. die in 
Teelmik wie in Auffassu ng von der Ant ike und vor allera von 
den in Italien gewonnenen wissensehaftliehen Yoraussetzuu- 
gen abhiingig ist. Das Mittelalier. das den Italienern dock 
znrninde.'t in der groBen Heroenzeit ihres Trecento lialb 
lebendig blieb. i.'t fur den Enkel der G-otik vollkommen ver- 
stinken und verges.-en. Trotzdem ist van Mander nichts 
weniger als ein sklaviseher Xachbeter italienischer Lelire und 
Form: er walirt seine nordi.-ch vlaemi'che Eigeiiart. wie diese 
.Ronianisten" iiberhaupt. deren riehtige AYurdigimg nament- 
licli der tins viel zu iriih genommene Heidrieh in knappen und 
klaren Ziigen uinris<en hat. Es i-i sielier mehr als bloBe 
AuBeriiehkeit. wenn er in seinem Lehrgedieht die aus- 
gespmrhen wtd'chen Theoreme der Rer-pekt ive. Proport ions- 
lelire und Anatomie so nebensichlioh behandelt; es ist I'iir 
den gebiirtigen Ylaernen ebeiiso eharakteristisch. mil welehem 
Xaohdruek er gegentiber dein ilorentini'ch-rdmischen Dogma 
voni Disegno, deni er ,'ich ja ehrlurehtig beugt. aul der vene- 
zianisclien Earbe ;i 1^ wc'eiil lieli<tem lei 1 der Alalerei — das 
durlie seine Herzeii'ineinung 'ein — besteht. Yielleiehl weist 
ihm noeh mehr das nordniederliindische Jlittel. in deni er seB- 
hat'1 geworden Gt. als da.' 'iidniederlandi'che. mu dem er 
slanimt. die Wage, wenn er mil vollsler t'berzeugung die 
L a n d s r li a 1' 1 als eine eigene Gatlung hinstellt. Seinen 
viell’ach 'dir merkwiirdigen Iheoretiselien AuBerungen warden 
wir noeh gelegenllieli begegnen 

Die E i n z e 1 b i o g r a p li i e nimmt in der Zeit Vasaris 
und naeli ihm einen noeh breiteren Kama ein als vnrlier. [)er 
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Art-liner liatte sehon mil seiner Apotheose Michelangelos den 
t-rsten Seliritt gel an: damit ereignet sieh im Laufe der Ge- 
schiehte zuin erstenmal der Fall, dais einem nocli lebemlen 
Ktinstler ein biographisehes Einzeldt-nknial gesetzt wird: man 
wird gut t un. 'K'h zu erinnern. dal.! dem Ethos der gesamlen 
alien Zeil und nocli l>is in die erste Halt'te de- Id. .Talir- 
hunderts hinein dnrehaus zuwider war. einem Ktinstler. 
gleieliviel weleher Art und ware es -clbst einem Haul e. ein 
i"i f f e n 1 1 i e li e > Denkmal in Stein oder Erz zu setzen: seine 
(i r a 1) < t it t 1 e Iriigt ,i a anderen. intimern. lmlb privaten 
Charakter. und die <uieli in Tlalien hiiohst seltenen Au-nahmen. 
wo ein Diehler des nationalen Allertums nut' iitl'entliekein 
Plntze geeltrl wurde I Vergil. Livius. (hidb gehbren auf ein 
ganz anderes Blittl. das eines lmlltmytliiselten Heroenkultus. 
Her iibrigens aueli ganz einzig dasteliende und wieder nur 
Lei einem Michelangelo denkbare Fall. daB das Leben eines 
grofien Ktinstler' dureh die Lildende Kuust dargestellt wird 
— die tun 1020 in tier Casa Buonarroti dureh den jungern 
Miehelangelo angeordneten Freshen — tragi eben falls dureh- 
aus p r i v a t e n Charakter. 

Die Biographie. auf die gerade angespi«dt wurde. i-1 das 
drei .Tahre naeh Vasaris erslem Yilenwerk zu Rom Kidd er- 
sehienene Leben dt-s Miehelangelo Buonarroti, gesehrieben 
von Ascanio Condi v i: der aehlundsiehzig.iahrige Meister 
liatte damals nocli fast ein dahrzehnt seines reiehen Lebens 
vor sieh. Der Yerfitsser. tins Ripalransone (in den Markon) 
gehiirtig. war als Kiinstler herzlieh unbedeutend. fast ein 
Dilettant zu nennen: es ist ja bekannt. dal.! der ;ilte, sehwer 
zugiinglielie Meister (wie ihm sehon bei Lebzeiten nachges;igt 
wurde) von Schtilern im eigentliehen Sinne des TVortes nur 
solehe um sieh s;th und duldete. die ihm dureh keinerlei Eigen- 
art oder Bedeutung liistig Helen: zu diesen. deren Individuali- 
tiit von der gewaltsamen GrdBo des Einsamen niehts zu 
l'urelilen und zu leiden liatte. gehort eben aueli unser Condivi. 

Sehon die Yorrede (an dulius TIT.) ist iiuBerst bezeiehnend 
ftir den Miehelangelo-Kulf . dureh den die Yita. Yasaris Spuren 
folgeml. zu einem so merkwiirdigen Denkmal ilirer Zeit wird. 
Es ist sehr ktilin — und niehts bezeiehnet besser die herr- 
sehende Stimmung der Renaissance dal,! der Fiirst der 
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Christ enlieit mid der Kiinstlerwelt (de» Disegno!) liier einan 
der entgegengestellt werden duri'ten. jeder an der Spitze seiner 
Welt thronend. 

Yon Condivis Verhaltnis zu Vasari war scdion friilier 
fluehtig die Rede: er nennt ilm nirgends. anch nieht in der 
Yorrede an den Leser. wo er mit deutlieher Spitze gegen jenen 
als Grand seiner Yeroffentlickungen angibt. da 1.1 das Leben 
des Meisters von Leuten. die ilm nieht so genan kennen, wie 
er sich zuzutrauen glaubt. falseh und liickeiihal't dargestellt 
worden sei. Ja Vasari wird versteckt. aber dock deutlich ge- 
nug beschuldigt. dall er sich Condivis Xotizen angeeignot 
habe. Der arme. wackere Condivi. der erst lf»74 gestorben 
ist. hat aber ein noeh viel unversehamteres direktes Plagiat, 
das erst in neuerer Zeit ani'gedeckl wurde. in der zweiten 
Auflage des ihm an schrit'tstelleriselieni Geschmaek und An- 
sehen weit tiberlegenen Aretiners hinnelimen mussen; sein 
eigenes redlieli gemeintes Bemiihen wurde derart vergessen. 
dall die Herausgeber des 18. Jahrhunderts Mtihe hatten. ein 
Exemplar des hoehst selteu gewordenen Werkchens aufzu- 
treiben. 

Tatsaehlich haben wir hier die intimste Schilderung 
Michelangelos, die wir besitzen. vor uns. Frey hat sogar ge- 
meint. dall in Condivis Schrilt eine Art offizieller Berieht- 
erstattung, von dem alten Meister selbst veranlaBl. ja lorm- 
lich teilweise in die Feder diktiert. vorlage. Das Verhaltnis 
des Auiors zu seinem Heros erinnert aueh an das Goethes 
nieht sowohl zu Eckermann, als zu dem viel subalterneren. in 
seinem Hause Sekretiirdienste leistenden Riemer. Sein Buck 
ist sicher aus personlielien Mitteilungen entstanden und der 
l. mstand, daB sachliche Unrichtigkeiten in nieht geringer 
Zahl tatsaehlich vorhanden sind, mag sich aus der getrubten 
Erinnerung des Greises selbsl auf der einen. aus Millverstand- 
nissen des Hlirers und Aufzeichners auf der andern Beile 
unscliwer erkliiren lassen. Diese ganz intimen Ziige findcn 
sicli besonders in der Jugendgeschichte: aber unmittelbar er- 
leld ist sicher aueh die in ihrer Schlichtheil erschiillernde 
Szene. wie der greise Meister von der Leiehe der einzigen 
Frau, die ihm in Leben und Gesinnung wirklich nahegestau- 
den hat. A’ittoria Colonna. Abschied nimint. 
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Condivi steht an AVissen und Bildung weit unter Vasari, 
sein ungepflegter. liolperiger Yortrag zeigt. daB er kein Li- 
terat von Beruf gewesen ist, aber gerade das rnacbt ilm, der 
eine ehrliche Hunt war. trotz seines subalternen AYesens. 
menselilieli anzieheiul und hebt sein AVerk aus der Literaten- 
clique lieraus: es genligt die Erinnerung an Francisco de 
Hollanda. uni das zu versteheu. Niclit daB er von literari- 
schen Pratensionen und Absichten ganz I'rei ware. Er hat im 
Gegenteil ziemlicb weitreichen.de schriftstellerisehe Plane im 
Busen getragen — ireilicli niclit verwirklicht. Sehr merk- 
wiirdig ist vor allexn seine Xachrieht liber einen von Michel- 
angelo geplanten T r a k t a t von den mensclilichen B e- 
wegungen und ihrer Anatomie: da der Meister sicli zu 
alt iulilte. um selbst noch diese Arbeit en zu ubernelimen. hatte 
(.’ondivi die AuBerungen. die er ihm und deni Arzt Colombo 
gegentiber gemaeht hatte. anfgezeichnet und gesamnielt und 
dachte sie mit Hilfe eines gelehrten Mannes herauszugeben. 
(Einen i’ernen Reflex dieser Bestrelningen haben wir vielleielit 
in dem spater zu erwahnenden unvollendeten AVerk des Vin- 
cenzo Da nt i zu erblieken.) Aus dem Inhalt erlahren wir nur 
die merkwttrdige Kritik der Proport ionslelire Diirers (c. (30): 
dieser spreehe nur von den Mafien des (ruhenden) Korpers, 
fiber die sicli sieliere Regeln nieht geben lieBen. Seine Figuren 
seien bolzensteii' (ritle come pali): von dem. um was es sicli 
in AValirheit handle, von Ausdruck und Bewegung des 
mensclilichen Korpers (atti e gesti) verlaute niclit s. Diese 
AuBerungen sind sehr cliarakteristiscli fur die Zeit und den 
Meister, der die groBe etl’ekt voile Geste in die Kmist Italiens 
(und bald auch der tibrigen Lander ) bringt und vor allem 
den nack ten Kdrper zum Organ des Ausdrucks maclit. Eben- 
sowenig wie zu der Ausiiihrung dieses Plans ist Condivi zu 
einem andern gekommen. die G e d i c li t e Michelangelos, die 
er scit geraumer Zcit gesamnielt hatte. herauszugeben: das 
hat erst des Meisters XellV. der jlingere Michelangelo Buonar- 
roti. 1 023> besorgt. und ebensowenig ist es zu der beabsiehtig- 
ten Publikation fiber die Villa Giulia (e. 7>X) gekommen. 

Gondivis Bedeutung liegt besonder* darin. daB er deu 
groBen alten Meister niclit wie Francisco de Hollanda zum 
Ausliiingescbild eigener Spekulationen macht. sondern seine 
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t'reiln li l'erlit geringe 1 ndi\ idualitat \ollkommen in den 1 >icit-t 
dc- (irulii-n -tellt. wcil *-r eben Eigcne- nicht zn bieten hat: 
cr ” » ■ 1 i t rc~th>' in del Aerherrlichung des nnnaehahinliehen 
i inimilabile) Alei.-n-rs ant', der ain-h ulier der vom Bildnng~- 
jadnd (vnlgo) .-o bewnnderten Ant ike Melit. Gewili. i-r hat 
-c i n en Hem~ <>tt niidit Yi-r-'tandt-n. hi z. B. in der Aulicrnng 
idier Donatello and die Xahwirknng H-inor Bmuzen. aliev wir 
da liken ihm Anliernngen per-i*nli<-B t-r Art. die er verzeiclmet 
hat and die lief in <la~ Lehen seines Helden hineinlenehten. 
hi da- Wort von der .Tragodie" des Grabmnls dalia.- Tl.. das 
.1 a s t i in H-ineiii wnnderYollen Bach you der Tragodie dieses 
Kaii'tlerlehea' geleitet hat. Audi die Ad-teidigung der pla- 
lonischen Liebe gelit aas Michelangelos eigenslem lVe«pn lier- 
Yor and ist am hi ergrei fender, ah- sie sicli you eiuem tief- 
dankleii Hinlergrnnde aliheht. den schbnrednerische Pa-toren- 
phrasen ebensowenig za Yt-rkleistern vermogeti als etwa hei 
einem Platen, hi das innere kilnsllerisehe Heiligtnm eines 
grolien Geiste-? za ldieken. war diesem ehrlichea alter be- 
sehrankten Menschen. der fondm nail einmal war. ireilich 
nicht gegelten: ihm wie seiner Zeit idierhaapt er-rheim das 
AV irk en dieses aaf hberragender Holie einsam darc-li AVolkcn 
sehreitenden Geistes al- diimoniseh farehthar: das Wort fnr- 
midaliile. das gelegcnllieh. hei der Beschreiliung der Sixlini- 
sehen Deckc. IVilll. klingl an A’a-ari- lerrihilc so deallicli an. 
dali es eine allgemeine Zi iteniptindung auxlriicken muli. Sonsl 
haftet (’ondivi iiberall am Tnhalt and vermag das. was die 
Form angeht. nar stammelnd and in den Floskeln libernom- 
mener Schalwei.-heil ansziidriicken. 

Sclion der liis daliin nicht erhorte Umstand. da Li einem 
lebcnden Ktinstler eigene in Druek gelegte Biograpliien 
gewidmet werden — mag es sicli aac-li am den .unnaehahni- 
lichen' Aleistcr, das Idol dieser Zeit liandeln — zeigt, dali die 
Aaschaaiingen fiber ilie.-e Alensehenaii aneli naeh der gesell- 
seliaftliclieii Seite liin sieh griindlieh geiindert haben. A’on 
dem .ATrtnoseiituin' (der Name gehort ja sclion in diese Pe- 
riode) wird spiiler noeh ein AVort za sagea sein. Dali vollends 
der Tod dieses Herns der Knnst einea iiberwaltigeaden Ein- 
drack macben malite. liegl aaf der Hand. Finer der be- 
riilimte-'ten Rlietoren des damaligen Florenz. der mis geradc 
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in -fiiioin Verb. ill in- zu Miehelum'fdo hereil' hekniinle Bene- 
detto A a re lii. 1 1 it* It die (irnbredi . die elieii'o in Dnick <je- 
wurde wii- die Be'ehreibumr der Leiehenfeier mid ihiv? 
piunktoilen Appar.it'. zu deni idle nnmhaften I\mi~tler in 
Bild oder Wort beitim>'en ( 1 . it >4- ». Amdi die ant 'einen Tod 
vertaiiten (ledieliie wurden von L r s; a 1 i im 'elbeii dalir j'e- 
'iimmelt mid heruU'evo-eben. A]mliidie~ u;e~ehab 1 >ei der trei- 
liidi 'idnm in den ei-'teii daliren dt" folu'enden Juhrhmiderts 
'tatttimlendeii Leii henteier dc— Au'O'tino ( ’ a r r a e e i in Bo- 
lon-n.i ( 1 lii ill ) ; in cine Hindi triilu-re Periode .u'ehort die Sinetten- 
Miiiinliiiin die — lei'dii t ei-'t andlich auf die^em Boden nnd 
in-i deni Frnueiikulm- der Reniii"-iiice — del rhindi ihr per'bn- 
lielie- (ie-oliiek mid 'ozi.de Stellmi”' herau'gehohenen Sidiule- 
rin Tiziaii'. der Irene von S]dliraliera, - o gewidmei wurde (l.ibl ). 
Kiiii'tler mid Kmi'lwerke tivten tilierliaii]it in ein imniei 
nitheivs Verbaltni' zu Liter, itur mid literari-ohem \Ve>en: die 
neu entstandeneii Kmi'takademieii. von denen sileichfalB noeh 
die Rede 'ein wink tun d,t' Iliriire dazu. Seln in hier ir-1 vor- 
K'rtd tend nut Bnndii' Loh'dirifr ant ein altere.'. freilieli 
mi (dei't der eiLtenen Zeit unniedeutele^ Kmi'twerk von Flo- 
renz. Donatello' Sankl (Jeon'. zu terwei'en ( 1 A S 4 ) : alter aucli 
A 1 1 o r i ' Aiiifenldiek'ilekoral ion fur die Hochzeit.' icier Fer- 
dinand' III. von Medici mil ChrDline von Lothrinjjen findet 
einen literari'idien Xiedcr'chl.iij; i 1’iiMM. Vor alleni i't hier 
alier die lliereit' ton Illu.'i rat ioiien hei'leilete) Sunimluni' der 
zalilreiidien (ledieliie mil' eint" der heriihmtesien Werke der 
da inaliuvn PI n .-1 ik Italien.' zu nenneu. (Jiovaimi B o 1 o if n a s 
Bauli der Sabinerin ( lodd): unter ilmen betinden sick 
Sonetle ,iene< Mirnehinen Dilcltanlen mid Mazetis Bernardo 
it^l t i. der mis liereil.' ton Burs'll ini' Riposo her De- 
La n ut ist. 

Dii' In ich ”'i“U eiu'ert e Sidhsl.e'el'uhl der Kiinsller wie ihr 
'ozialer AuDlieu' ulierhaupl Iih-m-ii eine Zmiahme de' bio- 
jxraph Lelicn .Materials in die'er l’eriode von vornherein er- 
warlen. "Vorlaulisj 'elieiul alierdiu.i!> der einzij'e JMiehelanj'elo 
(lurch das Inlerose. da' seine damoni'che (de'talt erweekt — 
bald aucli treilieh den Wider.'pruch - idles mu sieh her zu 
absorbieren: die it to lie Slurnitlllt der italieiiisehen Kiiiistler- 
\ iicn. die ilire W elleii bis in die kleinsteii und uiiliedeutend.'teii 
fcMt/.uni'sbei U phi i -hiht Kl. lit- 1>*1. 2 Abb. 
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l’m\ lii/.tMi luul Simile virtt. 'elzt treilirh erM in den hidden 
! i dn,''-lide!l •l.ilirluilldi-l'teu fill: alier die Zeit Yu-,iri~ hat dnell 
/UIU el'VliIUal n.ieli dein Mill (illibel'ti ii'eavhenell Bei'piei. 
mil urlieh in nauz anderer. nnindlieii \eranderter Funn. wiedc’ 
S e 1 li - 1 - i' ll i 1 d e I' 11 II e e u Mill Klin-llern hel'MU'U'eliraelil 
K- -ind. lieiheh im weiten Almtand \ niieinaiider. zwei Bildner 
sun Flmvii/. lieide vnn .tU'^ejii'a Ltt e-u er Ein'enart mid ieder in 
'finer AAYi'f aiieli i In* die Zeit mid Fme'eliunu'. in der er lelile. 
l.neli'1 eh.iriiki eri'ti'idi. die mi' ihr innere-* AYe-en in Aul- 
/.eielinun Li'eii eiiihuileir. in der lieruhiiil eil Selli't l.iiue’i'ajdiie des 
B f ii v e n u 1 u Cellini mid der eimt neiie.'tens bekaimt j>v- 
wnrdenen l)eiik?c}ml't de^ B a e e i o 13 a n d i n e 1 1 i. i linen 
reilien 'ieli. e-aiiz Lnliert mid in ilirer WeLe elieiil'all' Millie 1 
eie-eiiarlie'. die merkwurdiyen mid ery;rei I'enden Autzeiehmiu- 
u’en dt-' Friinzii'en Bernard P a 1 i > y i laid — l.V.Mi) an. ,|cne*> 
aielil u ur ,d' Kuii'ller. ~*>nderu aueil al> Erfnr'idler der Xatur 
imeli't liedeui eiiden Mamie'. der lmelilietan't al' 'tandlia Iter 
H i in’eni it 1 im Kerker 'tarn. 

r> i e Stlli't'idiildeinne' B e n v e n u t n Cellini', ue 
-eln i el ien nder \ i el m eh r. w.i' reeht liozeiidinend i't. einein 
imie’en t.rarzone wahrend der Arlieit in die Feder diktiert 
i zwi'flien laaS mid lalit'i) mid erH im IS. .lalirlimidert diireli 
den Itniek ziui'anelieh !>'ema<di1. ml nun Ireilieh ein Millin' 
einzie - da'1eiiende> Itenkmal aiieh innerlialb der nalionalen 
Literal in*, dei 'ie zwi-eheii Danle.' A'ita mmva mid Alticrm 
Selli't liiunTa)diie I’tir itniner aniteliiii t. elieii-u a her aueil (lurch 
ti<u 1 1n*' riiei tran’mie' mid Kninineiit ieni ntj mi'ereni Sell r i II- 
t uni. Hire Bedeiil line’ reielit weit lilier dim en^e Facdijjeliiet. 
ili — a.m Bey irk wir liier dtindiwandeln. hinaim. 'ie i't ein*; 
men 'idil ieln* l rkunde allereislen Bamre'n wir kuiinen lind 
diiriVn nn> nielli mitert’ane'en. Me an die'er Sielle eiu<rehender 
/ii wiiidie'en. al' 1 “* mi'i‘i '11 lie'idii'iiiiklen Zieltm y.ukomml. Dal.! 
'ie leieli'ten Stull' iiir die ( if'idii* 111 e de-* Ma lines mid 'finer 
Zeit eiit hall, liee't mil' der Hand, ehensn alter aueil. da 1.1 dif'er 
Slut!'. 1 i<-i der tfeWallMmien mid plialitaj-tmelieii Xatur M'ine' 
lilielie)' linehsl pel Sill 1 ieli. sulijekliv ■'el'arlit. walir mil' im 
Iniliel'll. ( inel h‘"C h ell Silille mt lllid die Helm t Ml 111 k fit df' 
1 1 i't ill iker.' all I' lialte Prolien '1 el 1 1 . A her ak kuii't 1 * • r i '< • 1 1 * ■ ' 
( 'haraklerliilil Hindi im weileren Siime die-er maelil in' n'alireii- 
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iltMi uml li ; i u t i i_»* HM-lit ill » ^ ii i < 1 -idi !_•*( *1 K'rdeiiin.Mj lVi dp*-- 
31 . miei i-init' At 'it- luiM-liatzliar: >I.i1 ><*i lallt imr-li il. t - e-air/. 
1 inn il 1 all i.iiv - - m-Imh ilun-li <1 it- 'jnnii.ini- An der Kni 'teliunn 
-ell -amen \\ crki-' in- Ct-wit-ln. il,i- dr-rLitei.it Yam 
I lit. ilein e- zur l>nieh-iiht ,ui\er1iau1 wurde. zum Clui-k -> 
unit wit- n uI »t- riilirt ovl.i — m hut. Chwnhl aueh -mi-t. ,iui' M-int-m 
eie’ell-teil Teehlli'clleli (ieliiet a]- Sehritl 'Teller Kitin' — wii 
wt-rtlen i li in mu h lit-u'ennen — i-i Cellini. in -ehnrl-tem (toi>vi:- 

-atZ Zll -eillem Zelt ii'ellii— ell llllil 31 li M 1 el it-r Yd'dl'i. fa-t lrder 
I il era i l-eht-n 1 itltluim; liar uml -eluvilit mler -jnieiit. wn- until 
viellilelir -.lU’eli mul.!. ill! fill zuckend'leu Yalk-lldieiilini-i il. 
wie ilim dev Srhnuhel u'ewaeli-en i-i. WA-itere' verl.'ietet -ieli 
liier van -clli-i; ieh liee-niie-e mieli. mu- an- tier evAt Yolk-ii mn! 
iieuart ii>'en Aldiaiidliiny:. mil tier al- eiiiein A er, -ueb einei 
p-yelniliie-i-elicn Stillielr.ielilune- 1 Karl Vm-lur -eine 
lain I halm 1 n-e'i nnieii Inn. tlie kinqip /.n-aiumt-ii i ,i — t-ntlt-n In - 
n'elmi,--e ilt-r ( ie-anileliaraklei'i-tik hir-lier zu -elzen: .In lnth- 
-elier ( ietlaiikeiiilar.'U‘llum>' fin Stumper. in -iniilielier Pl.e-t il; 
'If- An-ilrnek- ein MAAti-r. At Cellini tier ivieh hea-ahle 
Kiin-tlt-r. tlem tier -ieliete In-linkt finer -iimlielien Plianla-ie 
'lie Schnle tier Lne'ik ei-eizt. Lei.ler ];at tlie lid hem wiekelte 
Klietorik zeite-em i--i-elier Stili-ten ilm hi n nml wieder zu 
Kuii'l-tnckeii \erleitet. die ilnn nur iialh irtdimren und in it ilt-r 
kra 11 in't-ii ( Irin'inalitat 'filler aiiirelioiviu-n Spi.a-lie in eijreu- 
tumliehein ( h-o'eii.'Ulz ,-lt-lieii.’ W'ir \vi--eii. dal.i die- ill U'e- 
" i--em 31,i lit- a lleh hei dem I’reilieh linin.illi.-t i.-eh pvhildet en 
' a-ari tier Fall At. I>er .hizarre I hmlAmu? nm naiv und 
rill-1 nri-eli. von n'e-eliwatzie; mill -eldae'elld'. in delll 3Y"lei 
fine der liezeii'liueiid-leii Seilen \mi Cellini' Si i 1 'ieht. i-1 aueli 
fin ( liaiakleri'1 ikniii der Maiiieri-1eiikmi-t uherliau|il . 

hie /Write liielier u'elltil'ie'e Sell ri ( 1 l-t nil.' t-TM 'fi 1 welli 
U'en d aliren 1 ii-k a ii 1 1 1 mid ztiiramrlii-li. Ks i'1 da? .ml' der 
X.a 1 i • in a 11 ii 1 >1 i i it lit -lc in Flui'en/. lien'ende und vmi 1 daiierte 
. M enn u iale’ \un Cellini' Land'inaini und ltivalen li.ic ein 
I > a ndi n e 1 1 i. d.i' C n 1 a ' a u 1 i 1 !M la ven'ill'ent liclil hat . In 
/w iil I A 1 i.'i-li ii i 1 1 e e-eteill. riehlel t-' 'ieh an liaceio' t-iu'ene 
Still lit*: thi"iu'en Stilt-' Lfe-a-hneliell. \ el lell”'m-1 t" the He] 
klllt it aid der hi' ill' 31 it 1 ela It er zurilekl'e irliehde II ( o-ptle Lien 
licit der Florentinei 1 1 a ii'i-ln miik keint-'Wee-'. Al- Mcii'f!'. 
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Julius S c h 1 o - s e r. 

weim aueli kanm als Kunstler — denn liier gehiirt er zu den. 
bedeutendsien Ersebeimingen .seiner Zeit — stelit dieser selion 
zu seiner Zeil Del belebdete Mann bet nielli 1 ieh unter Cellini 
innl das wirkl naliirlieli aueli ant' seine von vornlierein ja 
liitdi t i'ilr die Otfentlielikeit bestimmte Seliri it zuriiek, Die 
ungelieure Eitelkeit des Mamies ist noch griiBer uud vor allem 
bewuBter als die des naiveren Cellini: wie dieser bildet er sieli 
auf seinen Adel und seine Almenreihe nielit wenig ein. Es 
isi aueli bezeielmeiid. daB er von seinen AVerken — am ein- 
geliendsten sprielit er noeli iiber seine 8 t i e li e — viel weni- 
ger als iiber seine iiuBeren Erl'olge und Ehrungen, sowie iiber 
seinen Yerkelir mil Elirsllielikeiten sprielit. Seinen Xeben- 
1 miller Cellini erwiilmt er gar nielit, wolil aber den freilicli 
sehr geringscbatzig bebandelten Vasari. Stelit er an Lebendig- 
keit der Sebilderung aueh weit unter dem ersteren. so teilt er 
dorh das Mil tel mit ihm. und seine AuBerungen sind uns ge- 
rade in dieser Kin-debt reelit werlvoll. A or allem kimdigt er 
ibis nabende Akademiewesen an: er weiB reelit gut die Eeder 
zu l’iihren. bat — ini Gegensatz zu Cellini — ausgesproeben 
lilerarisebes Sleeken: wir ianden ihn ja sehon in (1. F. 
Do n is Biiehlein iiber den .Disegno 1 (Materialien I AT 25) als 
Schiedsriebter in dem Streite zwiseben Maler (Pino) und Bild- 
liauer (Cosini) angernlen. So verbreitet er sieh denn sebr ein- 
gehend iiber seine scbriftstelleriscdien Pliine: wir wissen frei- 
lieli liicdit, wieweit diese ausgel'iibrt worden sind. Doeb vird 
noeli spill er davon die Rede sein. .Tedenfalls ist seine Denk- 
sebril’1. die nns den neuen Typus des weltmaimiscli viel- 
gewainllen Virliiosen' mil slnrken tbeoreliseben und literari- 
selien Anspriieben binstellt. eine nieikwiirdige Erkunde zur 
iiinern De^eliiebte des .Manierismus'. 

Ein ant oliiograpbisebes Denkmal (dem aber der SeliluB 
fehlt) besitzen wir ferner von dem bekannten Miehelangelo- 
Seliiiler E a f f a e 1 1 e d a M o ntelnp o (f 156(1): er bat es 
(in ciner Handsdiri it der Magliabeeeliiana) in seinem 
64. .Tabre niederzusebreiben begonnen. Tm Stile eines Testa- 
ments gebalten, gild es sieli sebliebl und anspruebslos: die 
Erzahlung der .higeiiderlebilisse, namentlieb seiner ri'nnisidieii 
Lebrjahre in der \\ elkstalt des Lorenzetli, niibert sieli etwas 
dem bebaglieben Florenl iiler Xu\ ellentun: leider liriebl es im 
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spaimendsten Kapitel. Lei cler Belagerung dcr Engelsburg ini 
Sacco cli Roma. ab. 

Fiir sick si dil die in lvimki'en EUVilhlern (rime sdollc) 
abgiTalRe Lebeusliesekreilmng des Alailander Malers un<l 
Diehl ers Paolo L o m a z z o (in dor FAST gedrucklen Samm- 
hmg seiner Gedidrte). Sie bestelit l'reilicli vorwiegend in dcr 
An tzalilnng' seiner AYerke (namentlicli der Porlnitsb 1 > i zu 
seiner Eiblindung im 33. Jalire. die seincm SekattVn als Afaler 
ein vorzeitiges Elide setzle. Tnteressanl 1 st dariu ancli dcr 
Bcriclil uber seine rciclic (4000 Rlalter nm lic-sendt') Sauiin- 
lung \ou Haiidzdduningcn. Audi das zweite Buck dicscr 
.Grollcseki'. wic cr sic mil ausdriicklidicr Bern lung auf die 
Malerspradie nennl. entliiill cine Rcike \un Soncllcii auf aile 
iiu'iglidien lilleren mid zeilgeniissisdien Ki'uisllcr. 

Xeben solchen in bestimmter kunstlerisdier Form auf- 
tretenden Aui'zeichnungen gehen die alien rormloseii Haiis- 
uiul Geschii I'tsiiotizen. die JRieordi' der J\un~ller. n.iliirlicli 
iliren rukigen Gang weifer. Soldie lie-dlz.cn wir u. a. nm 
>)aco])o P o n 1 o r m o ( 1 oa 1 ). \oii Alc^s. A. 1 1 a r i (l.'iTO Ins 
ioK-J), yon Aless, A" i 1 1 o r i a. am dem Alalcr Paolo F a r i- 
n a 1 i aus A’erona (bis l(io.‘i). 

Endlicli isl liier. oliwolil si-lion ins naclislc .lalirliuiidci 1 
I'allend. dock lira der ganzen Slelhuig dcs mcrkwiinligon 
Alaunes hallier. dcr Bcriclil dcs Cavaliere Eederigo Z u c c a r o 
iilier seine Tveiscn durdi Olierilalien. A’enedig. ALuilua. Parma. 
Af a i la ml. Pavia. Turin etc. ( 1 BOB — iOOX) y\\ erwalnien. die ,.r in 
ciiiem dgenen hodi.-l sdlcn gcwordcncn Bandclicu (merkwur- 
dig ancli durdi die dann voi koinmcndc A\ iduiiing an (im. Bo- 
lugmi ) m Bricllorm \crdiicnllidi1 lull. l)as lypisclic ( lciral - 
Icrliild dcs ici-ciidcii A iiiuoscn mil allcr 'finer Fildkdt. die 
sick in del gcvvissenkal'tcn ulzakhing saint licher ikm \\idci- 
lahrenen Ehrungen nidit genug Inn kaim. enthiilll s|eli un~ in 
diesem iilicraiis nicrkwiirdigen Dokunieiit: dariu iicgi ~cinc 
cigent 1 idle Bedeutung. die nocli durdi die iiir die Kullur- und 
Thealcrgcsdiidilc dicscr Zcil liddi~t nierkwurdigcn Bc'dirci- 
luingcii crliiilil wild, die Zuccaro \mi den glaiizcndcii an den 
Hiil'en von 'Furin und Mantua — anlalilicli dcr Hndi/.dt dcs 
Fra iiccscu Gonzaga mil dcr Infanlin M.irghcrila wm Suvnwii 
--- gegebenen Ec'lcn eiilwirH. Audi dcr Bcueht liber den 
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\ 'iiM.il:. lii-ii rr \ • > i ili-r Ai , i <1 1 • t : : ! . s .1 mi’iiniii;i!.i' \dii I’.ilm.i 
' 1 . 1 1 1 I’liirii Aii'/.ul; .in- -i-iinT km/ mrlii-i \ ci r> !]’•• 1 1 1 1 h li t «• 1 1 
.■" < : i ' i ! t i.'Iili’, ili- iVlmi Ft in mi’ll' ii' i-iiii’i II i p - 1 < i > i 
1 1 * h ■ 1 1 ' t i li.n ,iki t n't l'cli \\ ir In m-micii Zinc. no mull ~ 1 1 a 1 1 • : 
w it’ll**’*. 

N. ’iii’ii * 1 !< •'!• >i-! 1 i'i ,.fiin >.i "!• 'ti’iii 'ii’li 1 1 i i • 1 A > t ni’diuckl” 

**1 li i i !t . i in— i a t • ! ,ii i ii <ii' i >t” i! 1 1 n. i . A 1 1 — , i ml it i L i in 1 1 . 
ii'hi ’ nii’ii il ■ ' i i’ll ”l:i li.ii'A’ii AI i li-i ili’i* pi nlii’iip i -i-lu’ii 
Sclmli’. Tipi ii:t 1 1 1 i ii- < * .i in pi >. .lii-ii l.i-Iiirr ili r Siilinii'li,’ Anu'ui'- 

' ■ 1 1 . i . i* in r iiki’i-'i’li\\ iiiinlii’li n** i I’iiT i i‘ii A n ini i'iii. I > n • ii m 
"■Inii’Aii mill mil Ili-i lt.iI h- mu 1 >i ii* I *’ii . Lnliurdirliirii u. dud 
i i'i rli . i n 'M’ i.’-I ,i 1 1 cl . i*m li.ilt 'ii.- i-i lii-ii lh'ii li't .iii't'iilii'lii'licu I>r- 
i iiliM il':- .imli ’mill .null’ll’ Kiui'ller ilii-'i-r tiir ili p ( ’f'.iinl- 
fill \\ i i • k 1 1 1 i i li‘ nii’lii 1 1 u 1 . i • 1 1 . - 1 1 1 1 • 1 1 1 1 1 • n I’iiLiunn lnTin k'irlil in! : 
'•I:. i r.iki '-i’i'! i'rh i-t die l.nm'f-. mil ,.lli-r i-i ili-ukliflifii (it-Mn- 
'.iinkfii \i <1 iLi’f [> i iti]) 1 1 1 - A'niTcdi* AKrr niilil 'ow-dd in dii—’ii 
''•li! i-i li u i-lii- u di-i! mnl \i rt l 1 . nii*ii 'wiird i n’i’ n X.n lnm litcii I’liio 
Z i- i i n i- n n ' ' c n lilii-i i-i in- u ili in 1 i‘i-f u iulf t mi uml nnrli 
I - Ai- nd “ii 1\ 1 1 ii -1 1 • • i li-ut il n- fin”iit I iidif Ili-ilf ul u nn;. -t m - 
df mi d.ii in. d . i i ’• i i , i - fi-'i f Zfunni' ifiu’i’ ini inlnviidi’ii .I.iin’- 
liiindfii mil '’I’in’i’inli’i Fnl If ci n '>•! x.i- ndfii r c n' i '> n <i 1 c n 
f Ii — i-i' if 111 'flii i-il ill ’si* i-i. : I i i ■ i’!.i’ii'ii\\ nlil mi AAi-tvi mi 

kmiplr’iid wir. 1 ii-'. hi ili-!-' in < >1 n • i’i t . 1 1 i t- n . in licwuLiti’r < >fi]io-i- 
limi nt’UT’ii iiin. d if A'.’idii’ii'lf An -t i i lilifini i-i- lifii Kini-l ler oil 
in i • i *ii*i \H‘il ilii'f wiikli- i.f 1 >f df nt nun’ niifi 'it’in’fiidi’ii Wi'i'i’. 
in .’fill i- in a It fii AI ii n i x i | >:i 1 f*f i-t. zn MTlicrrlicIicn t niclitcl 
A Hi" d.i' niiii iii'cli 'ohnii mil L.iinii' 1 1 1 • i i.i 1 u *■ - in i*li nxrl lie 1 1 f n 
.\i’i’t\i>l!i’. vi’iin .niiii -fin w i’it'oli\vfitiu:f I >i< >f'r.i ]> h ii* zu. n 1 - 
dei fii A ii l.i J.> oll'i’ii il ii- f f i'i lif'f Kiii'clinlzmin di" Kiiii'i In.' 
dun’ll A. f. in 1 if 1c .t n ui wild. Aii<*cIi;iiii; 1 i'i liocli fine pci 
- 1 > 1 1 1 i i • ! i f .An l:)i-rn ii” do- Kuii'l li-i' 'I’lli't. 1 licniT’l i'dicr Arl. 

’.Oil (If 1’ uni’ll 1 1 1 1 Krill’ -I’ll! wil’d. 

Kndlicii i'i nnrli dir zirliilirli ini'l'iilirlirlir I ,c! irii'lir 
- rli rt* i 1 ill ii n di" ni’nl.irii [>,i ll in fi '1 f is mid riiri ii’cl i krt’' .l;iro|n' 
K.iro/zi dii \ 11*111)1.1 zn urn urn. dir dcr lirnilimtc AI .i 1 lu- 
ll i a 1 i Uf 1 - Kuniilio I ) ;i ill i \ ii’i’/.rlin .Inlirr nnrli drill Toilr ill" 
K uii'1 If t— \nr d.i - \oii i li m hcrmi'r't’iiT’liriii’ pcr'pekt i\ i 

'(■lie l.rlil’lillrli Yi”’ln>hl.' fi "t t-1 1 1 lint. Sir ilurl'li- /mil *>■ n ) 1.) f 1 1 
1'rii mil d;r M.iti-'-in i. dip drr .luti.n'err lkiio/.zi. . I ; t f . > ] >f - 
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Si i!i ii ( ! iaciiito. linn Aiitnr 'nr AVrltinuim -lellte. zuiiuk- 
ni-hi'ii. 


E~ i-i t a-l nmn'itiu'. c-iurt-ii'- zu betonen. dal! da? -u -1 . i 
t-,ii \\ irki-lti- AIunizi]ialu'eluliI ll.diei.? mil .ii-m- :ltuln-rl!i-!ei- 
ii-n .FJosi-icii'. die 1 );ir-tcllnii”' der Knllin u'iiU-r d>-- (h-uieim 
\\e-eii-. -t-iner berulun'en Alanuei u-w. ,iurh ii-izt nii-lii \i-i- 
zii-ln i*t : ilm- Huehtlut tieliorl 1'ivilii 1; ebentall- er-1 (F-m bd- 
uvuden .Tahrhunderl ,m. limnerhin liaben wir liier -clum 
i*i niu't* rliarnkteri.-ii'-clie AA erke die-er Art zu ueimen. die vnr- 
wieisend deni n o r d 1 i o h e ii Italb-n ent-t .tinmen. 

Da i-i i-innial »-in in B.i-c-1 --edniekter FolDm de? 

Paduaner Doinherrii Bernardino Sm r den no ri" laTD iiber 
die Alteri iinit-r mid die lierlihm’en Burster ?eim-r Heimfit-t.idt: 
eine'ei'ug-i At pin -ehr au-fiiiirlieher Ab?elmitt iiber die eir.- 
lieimi-clien 1 lildendeii Kini-ller. der ve-ien ?eiiier R t-iclili.i It ii>‘- 
keit al- der er-te ;ut l.lertl orei 1 1 i ni-clit- A’emich del' uaelilier zu 
-n i>Tnl.'iem ITnl’niiir an?oh\velleiiden lokalen Kiiiirtlerii'eM'liicli- 
li-u zu 1 >el l'aelit eu i-T: er bejrimit mil den Alalern de? Treceiifo 
mid er-lverkl -irk bi? zu den Zeit.n'eiio-?en de? "\eitii— er- 
-elli'i. Bei der Bedeutunu' Padua? nameiit lir-h iur die Be 
-"liielile der italieiii-ehen Alalerei — betinden ?ieli dorl dorli 
1 'ek a uni 1 teli einiue der inn iJ.it eii und wiehtiu'-Uen 1* re?ken- 
/yklen de- ( ie?ain1 laiide- — i?i die?er A'er?ueli bemerken-- 
werl: er -eizi ill irie'en- t-ine in Padua boden-tandige Tradition 
I'nrt. da die lmiiz alinlicli ueriehlete Tatigkeil des Michele 
S a \ o n a r ti 1 a -elum um die Milte de? vorain>eheiiden . I ; i li 
liiindiM’t-i vur.m-liei’'1 .Materia lien II. K>). Feardeone? Xaidi- 
rieliten -ind aber viel leielilielier. obwolil er aueli noeli koine 
alm'enindeli a 1\ iin-1 lervilen v.ie die Fpateren bringt. auf die 
aile nielir oiler weiiiner u'iui-ti.n da? A orbild A a?ari- ein- 
newiikt li.il . Er i-1 ein rieliti.uer LokalanthiUar. den da? Alter 
lumlieln- der ifelelirteii l ni\ er?it at — t a«lt be?, aider- an'.ielii: 
den (irabiiwelirillen. die er -orf>'l’altin kopiert. hat er z. 15. In 
-nuidi- re An fmerk-amkeit {jew idmet. Xaturlieh ?ind .-cine 
\ aehrielil eii naineiitlieli I’iir die alt ore Zeii m it A’or.-ielit auf- 
z.tl nelnnen: da< aiiekdoti-ehe und inn el li?t i?elu- Elemenl ejiiel 1 
,di U . ziemlielie llolle (\<tl. die ronianti?elie. z. T. am Hob 
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K.ii'i-r Ferdinand' I. '[licleiide Liclic'gc'rhichlc G. I!. 

Fi-rrit. ahcr -•*i m* X.edn ii-liT t-n 'ind ilmli reclil wertwdl. nidi* 
nur die uLcr il i«* cigeiic Zeit. -< nnTfrii .iin'li liher il.i - gerade in 
Padua ~<> wiGitiu'c ( ,)untl recent u. in il.i- or iihrigcii'. lull' ci 
wirklich da' ihm zuge'dirieLeno ILitriarcheiialter vmi 
'.Mi .lahi'di encidii hut. noch mi* "(*i m-n .diiu'endiahrcn zuriick- 
reieht. 1 tie Reilie -ciii^r Kini'ilt-r lieginn* in if Giii't.i und 
( niurieiit. >: .''ujiierciuiie itiLer den er merkwurdigp Xaehridilen 
hat ) und -tdin- Schuler. lic'iinder' Mantegna. 'ind .'clir eiu- 
geliend 1 ielm ndelt : uher Mont agnaiia. I tom, < 'umpagnola u. a. 
luingl er Xotizeii. Sehi liehe\ oil 'ind die PlaGiker heducht. 
Yin diem Andre. i Ricci... d.mn Beliaiio. Ant. Minelli. 
Tiziano Minio. Gin. M alia Ulo-ca. Aker auch die Vert refer dcr 
.7\ leinkiiii'lc’ -ind niclit verge"en. m> der ( Ldd'chmicd Frun- 
cc'Cd a S. Again ( dc"cn von Seardeotie he'clirichcne Hcrkulc" 
'tatnclie in Buck' -idi in d.-r Wul l.ice-Sa nun lung in London 
wicderfnnd und zu eiiicr Bcilic weiterer Zii'dii cilumgeti die 
Handhalic l»>t a dcr ln-riilinilc Tntar'iator Loicnzo ( 'unoz./i. <ler 
mil ihm -ell »-t Lei rciindeie Stompol'dincider (und Fal'dier 
der A lit ike) Gin. G.ninn. cl.cii'u aiicli -M in iatoren und 'cdL't 
Kalligrapheii I torch Pnrtenari .'Ctzt -icli. wie wir nodi .-elien 
werden. die '['radii inn dic'er ]iadua ni'dieii Luka la nt iqua re l.i' 
iim IT. .1 ahrlnindcrt fort. 

Gegen Sell In 1.1 de~ .1 ahrlnindcrt.' vei otfentliclite der AI ;i i- 
landcr Lokalhi'toriker P. Paolo .M origin nuu Ordcii der 
Gi-'iialcn. dcr aucdi ,'oii't tdn Iriudil ha rer Sdiril’Gtellcr war 
(frcilich \on Tiralio'idii urgci I,eiditgl;iuliigkeil geziehen 
wird). cin Gc-anilgciiialdc <cincr ValerM adl . .La nohilla di 
AT i 1 n no' (l.T'.i.'i. ncii heruu>gegdien nm liordcri Idl'd, mit 
cincin Frgh nziing'dia ndclicn ). In ,'ccli' Bucher geteill. hringl 
c.' allc-i \\ irfM'ii'Wiirdig'c iilicr die ldiilietide. i in modcrncn 
llaliun cine m> grol.ie Rolle 'pielcmR- Stadl. The I'iuiftc Hindi . 
da< airn'idilieBlicli dcu K ii n.-l lcrn und Kmi't \ crwaiidlcn gv- 
widmel i't. hat fur uic liainciil lich wegen 'cincr Xachriditeu 
iiher die Zciigciio"cn crlnddichcn Weld, da Mailand zu den 
ganz weiiigen giol.teii Stadlcii Ilalieim geliort. die auch in 
den lieiden folgenden d ahrlmndcrl cn. die -cllwl in mi \ ml 
klciiicicii < )m <-n da' Gdiiet dcr ci nlici m i'clicn K him lerge- 
'(•liielitc licil.iig Indian) lialicn. li.ilalig geldielirn 'ind. ]•' 
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/All IMH-lh-IllvllIllll- ill‘I LI**- 

l't cliaraktt'fi't i'ch. wrlrber Platz bier dem Kuiistgewerbe 
eingcraunit Li. ila- .ia in der 'lei' indu-Uriell \eranlagten Sladt 
on .idler liliiliie; die (Miiiiulmvn. die Vbitreii.-chiniede. die 
k un-1 ~rhreiner. die Slicker, die Tvunst- uud EdeDclnniede. Le- 
'uudev' alter die -elir kunstreirlien Edelstein- mid Ivrdtall- 
'idinrider werden eingehend beriiek-ichtigl : mid 1 >ei der Ivolk. 
tlie vide \nn ihnen. Leonders die letztereii (Giacomo Trezzo. 
'lie !Mi~eroni u. aJ im Xorden. vnr allem am kaiserlieben Role 
RuddiV II. ge^pielt liabeii. lielten sick diese Absrlinitte weit 
liber ihre liid.'t lokale Bedeiitnng Lilians, lm Supplement 
B o r ~ i e r i ' siml besonder.s die Leiden SeliluBkapitel widitig. 
die die reidieii llai lander I* r i v a t g ,, 1 e r i e n — del 1 Atm- 
druck limlel -icli bier scbon eingeliurgert — mn der beriibm- 
teslen und alteMen des Lone Leoni an beliaiideln. ^owie 
eine ireilieli sebr knappe t’hei'siehl der >elien~wurdig>ten 
iitlViitlidn-ii ( ieinable mid Skulplureii Mailand- geben. 

Audi vitd ati-hihrlidier. ja cine- der nm t'angreiehsten 
V erke. das ail I - die-em Gebiele .iemaL ersdiienen i.'t. i~t das 
Besamtgemahle einer Stadt. die i'reilieb zu den bedeuteiidsten 
Italieii' geliiti 1 . Ba> i'l die Yenetia cilia nisbili — .ima et singo- 
lare deserilta. die der Si din eiiies beriilimten in Venedig seB- 
Lat't gewordeneii lo-kani.-clien Kiinstlers. Francesco (di .Jacopo) 
Sansovino, im dalire 1 a Si lieraii'gegeben liat. Der statt- 
lielie Band, der ini 1'olgeiiden J abrliundert zwei reicliliallige 
Xeubearbidtungen (dureli Slringa und Martinioni ) erlelite, 
gibt in vieizelm BiicLoni nebeii einer eingebeiideu Barsbdluug 
der Ge'cbieLlo und Organisation ties wie kein zweiles ein/.ig- 
artigen Gcnicimvc'Oiis — singolare slebt ini Tilel mil Recbt 
--- vor allem cine genaue Topographic der Stadt naeb ibren 
st ebs Be/.irken (sestieri). in der anf die Besebreibuiur der 
Kireben und Hirer Knnsl werke besondere-. Augeninerk ver- 
wandt ist. Buell All entlralt dann die Sehilderung der in 
Venedig so wichtigen Brudersebal'tsbau~er (seuole); Biudi 
Yin und IX der oll'ent lichen und privaten Palaste und (ie- 
baiule. Ids ist die erste wirklicb diesen Xamen verdienende 
K mist lopographie nines der bedeuiendsten Zentren Italiens. 
die i in I truck eiscbieiien ist. und scdion dadureli. wie dureli die 
Fill le Hirer Xaelirieblen — alls einer der kiiiisl leriscb reieb- 
sten Perioden — von sclbslandigein W ert. (Das gleicbe gilt 
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M.iiMiii.mi M-r.iii't.il'fifii Ami, me \mi 1 > Fi t ilii-h - i > - , 1 

It i»*r Fedeutcitde Hiu'i'lir.inkuimt-n zu mai'licn San-ux iim i-t 
V'<r alleril. W,i» -ieh -clioli .ill' ilt-r irin ;i 11 L’l t • I’l 1 1 -li t- ii I )!•( r.irli- 
i uni: -finer wt-it eii-aedelmten l.tiiurkeit eritdit. cm Sehrili- 
'teller "vwf'i'ii. nut <lt- — fii ni'clii-r 1- filer die ( iruiidliehkei' 
keiiit-'Wi-Li'' Sehi ill Li't-li.t ] t t-ii h,it. Hr crwei'i 'ieli al' in lie- 
ircmdlicliem (trade 'idileelii imterriclilei. 'i-lli't tilier -cine 
Zeil u'eini"eii mid die -cinem A a ter nalie-teheiideu kim-tlcri- 
'elien Krei-e; di- z'veite Anti, me Ya-.iri- li.it er. liailti' 4 ' reel'I 
li.i(dlhi"iu'. lieimizt. Item 'telil ,d~ a ii t ! 'a 1 letlde Till', telle 
1-Ct‘Li’einilier. diltt er rift zietnlieli e i lufelleilllf mid 1 It- 1 ill 111 fllier- 
ra'idiende Xaelirieliteu iiFer die u 1 1 e r e Zeit li.it . v. H a d e 1 n 
hat min in einer -elir -cliart-inniaen Fnter-urhiuifl: irezeiu't. 
i l.'il.! eine inerkwiirdin'e iFercin-t immunti' m It einer toran — 
liee-enden altera Quellen-ehrift vnrlnmdeii i't. den Autzeieli- 
miiui-en de- M. A. 2d i e li i e 1. T>n tin- dit—e nur nm, oll-tandia 
erlia lien 'ind ildol,! !'■’> Seiten. ulnfleieh Yerwei'f auf hiihere 
St-it eiiz.thlen. Id' 12a. t orkommen ). so erffilit sidi mil ziem- 
1 i ill er Walir-elicdnlichkeit der ScliluB. d.tB S,m-o\ino imcli da- 
\ a i I ' 1 a n d i 4 e .Maim-kript de- mii;. Aiinnyimi' Aluivllia- 
ini- lieiiiitzen knnnte. It.idunli erhiilt ,-ein AVerk uiimiltel- 
lt.iren Quellenwert : freilieli i't l>ei der -title, tm lieknmleli ;i 
Fnverln Bliehkeit litnl Fliieliliirkeit dieser alnfeleiteteii (Juellc 
iilierall die sli'emf-te Krilik de- t'lierliiderten liotweinliy; 

Frtmee-eo Saii-oviim. u'elmren in Rum l.’>21 mid in AYne- 
dia mi i-Ii einein vielheweaten Lelien Kidd cv.-lorlicn. i-t eiti 
tml.ier.-1 fnielit liarer Seliri It, -1 idler e-ewe-en. de-sen Ttiliirkcil 
-iell lie-mideiv illier idle mdu'lielleli (reliiete n'f.-cll icllt liellen 
Wis-en.- er-lreekte. ( liter seinen Sidiri I'ten lie\vei>-t <icli der 
Yer-licli einer TupouTapllie der wii lit iu'slen Stilllte Italieii' 
auf dei-ellien Lillie, die sein (remalde von AYnedia einlialt: 
e.' i't der .Ritratlii delle ]dii nulilli et 1'timo-e i ■ i 1 1 :‘i d Italia'. 
\enedi”' laid (in -einer eijj;eiien J truckerei V ) er.-eliieiien 
A lplialiel i-eh anaeordiiel . •*'i Ft er in .-elir kompendtd.-er Form 
iiaeh |e-t >1 elieiidem Seliema F Ijeisielit eii der ( te-eliichte. der 
oll’eiit lichen mid prietilen Bamverke. der eiiiheimi-elien Adel — 
I'amilien mid Feridmilen .Manner. Muvie \utizen dkonom Felier 
mid stat i-t i-clier Art: wir wi-.-en Iiereits. dal.! der \iel uml'an.ir- 
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i rirliciv 1* < > I i :■ iii ilt— Feaiidru Albeiti bier \ orau-liepi. dei, 
S.ui'ox iim .tiicli in '-finer \\ eG- Mark benuizi hat. 

\ ii*l \\ n li! iper 1 in- mi' i~1 I'int- a mien* Si In ill Sa n-< >\ i in 
O.i- i.-i ila - I >iidi I«-i ii Belle com- notabili elu* —t >ni » in Yeuetia. 
da- ziii-i-t l.’i.'ii'i im I (lin k <*r.-cli i t-n und 'eitdem zahliviebe 
Authipen mill nt in- Bearlieiliinpen In- zmn Sclilii"e di- 
ll. .1 all i’ll 1 1 1 nl t • ri - t-rltdii 1ml. die -eine Braiir-lihaikeii mid Bt-- 
litdiiln-ii anzt-ipen. K- Hi micli da ri n t-in ( lepeii'tiiek zu den 
iininiilt'lliar mi- den alti-n Mirabilien lii-ruii'VYurli't-nden Bom- 
liiliriTii. d ii- ilim auBerlieli •jlfii-lieii mid die frtilier (Materia- 
ln-ii II. .'1101.1 i liarnklerBiert Worden -ind. Yenedip Ht ja in 
dii-'i-r Zeil t a 1 -ai-lilii-li -clii in 1 it n o--t die Fivindeii'l adl v.zt 5 
yj t 'f Ilnlu-n-. die 'it- vnn d.i mi pel ilielx-u Ht. in ilnvr Wci-e 
nit-in' mid ainlci'' ill-* Tv i mi . da> in tier zwietaelien Glurie seiner 
auiikt-n und i-liri-1 1 it-lit-n Fherliet'erunp i-twn- Sakr.ile- lielialt; 
tki' Puldikum der Tiompilper Ht t-in andt-res al- das der 'NVelt- 
k i ndt-r. die -icli an deli farbipen Fi-ten del- adriatisclien 
Konipin lierau'i'ln-n. Das M-lnnale. lieinit-m in der Tasolie zu 
I iilin-nde Biirlih-in m> 11 di-in Frenidt-n alles AYisseiiswerte ver- 
m i 1 1 1 -1 n : t- i't in del- amdi -pater in der Guidenliteratur be- 
lii'lilen Hi a It ip' i i inn ahpel'aBt. Fin Kinlieiiniseher pibt darin 
eiiieiii .Forest ieri' - vi-rliindlicli mid wolil unterrichtet Au-kmit't 
iilier idle die Binpo. die in dit-eni merkwimli.psien aller Stadl- 
pi-ltilde die Xeiipit-r reizen imiUteii : am Selilu-sf. ist ileullich 
mi!' das proBe in Yorhereitnnp liefindliehe "\Verk SanMivinos. 
dii Venezia de-erillit. hinpewiesen : der Yenezianer bidet den 
Fremden in sein Haile, tun ill n Einsichl in das Mauuskript 
tielnnen zu las-H'ii. Talsitrlilieh ist der Inlialt. wemi auidi in 
der d tin'll den Zweek des Si'liriitcliens pebotenen Gedriinpt- 
lieil . so zieinlicli der liinillielie. Auell bier Ht die All t'merksa m- 
keit aut die Klin-t werke. \\ ie sick an diesel' Stelle last win 
'rib'! wr.'ti'lit. bedelitend und wir erlialten maiulie Wert voile 
N'oliz. I >e- ondern Guellemvert besitzt die liier pepebene Be- 
—i'll rt * i I in up der la i 7 verbranilten Gemalde dt-s Dopenjialastes. 
mn mi melir. als Sansovino sellist emen Fell des lilerarisehen 
Plopramni- (liir die Sabi dellt- O . porte) entworten bal. Fin 
Fiiluvr im Simie der spateren ( ’ieeroniliteratur und ilirt-r aiis- 
M'hlieBlieh oder \ orwiepeiid kun-tliistoriselieli Jnteres'en. 
desst-n A orluld selion tier alte Albertnn i ii r Florenz pope ben 
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li.iMc. Ft i'~ lifilicii nii-Ll: nhi-r al- ;i 1 1 1 1 i - 1 i i -i • 1 1 1 . i u i u < ■.- 

Iti-nkiu.il \ t-in-iliu' mid. w ir n.i iiu-nl 1 n-li lur ilirt-n 

( har.ikk-r tl~ Fit-mdi-ii~1.idl .i u l.M-i' ii-«l*-ii1 1 i<-lt It-hi n-icli und 
wn hi i u" . 

1 ti-r t-inziu'.iri mv ( h.i i ,ikt it dt-r St .nit . tier cii^- Zu-.i m im-ii- 
li.iiur iluvr cliiclil lidii-n. i1uh-1i lliri- nn-rkw in 1 1 i ii < • 1 1 l- i t > ■ 
-t t-t - 1 1-1 n - ml i t-rlinlt i-iit-n t'hi-i'lii-ti-i-iuin mil <ier Lililt-iidon 
Kim-i. dt*r inrun-mF ~tnrk Ft wit- liit-r. kiuumt utii-li lmt-li 
in .unli-rn. nm-li r.fi-h zu t-r\\ alim-ndi-ii Sclii i I ti-n /mu u ~- 
ilnifk. ilit- -ii-li lit-iniihi-ii. den < 'liarakit-r dimt-r 1 h xli * n ~1 ;i 1 1 <1 1 u •* ’. i 
( u--<-hirlit'knif t di-m \mi nulF-n komim-ndt-ii IV-urlu.-r. .ilit-r 
,iiii-1i \\ • »1 1 1 di-in Eiiiln-iinFidn-n 'i-lli-t 7.11 vt-nuiliidn: r~ il.irl 
,ia nil-lit “Vi-i-f’i — t-n wt-rdt-n. da 1,1 (lit- I\utwi<-klmi<r di-r Alali-ivi 
nmi ilirt-v lur (ii-'.ti;'ti-mi>]i.i t'uii.u, wh-lil in' \\ i-rdi-udcii m< >ilt t - 
iii-ii ProFF-me mhi dimt-in AVinki-1 dt-r ititlif n i~flif n Xicdor- 
huiili- iiii'i’i-lit. E- - i n 1 1 i‘i i-i lii-li nur vein inliallliclie TErl;iiti i*- 
ruiiLfcn. ilit- i-iii a ndi-rt-r Si-li ri it ~t >• ll*- 1 ". i/F-nlalF llnivnt inFi-lit-r 
Alikiinlt. ( 1 irulaiim I! a r il i. vuii ili-u nai-li ili-m H ramie mhi 
I’iTT i-nii-uti-n H i.~1 < nii-n im irrultii-n Tiat-uah- dm Ttiiuff-n- 
p.iki'ti-' ifild: , ilit-r man i-riiim-re -icli. \va- fur Maler 

Mini T ri-i-i-ni n ln-r an ilit — it (‘iiizin'i-u Sti-lle tali<>- <i'ewi'"t‘ii -dud. 
tun ili-n riclil inT-i) Standpmiki zn dimi-ii Dimrcn zu ut-wiimen: 
liii-r t-r-idii-inl -i-lli-t Elmviiz. <1 it- Mutter mill Fiilueriii der 
Kiiimte. al' kli-iii'l.-iilti'di lit—elirimkl. 

Der t-i'li*. wirklieh rein kmi-thFlnrPelien Tnleremen "e- 
wid in ft i-. fri-ilicli liiemaF liedruekle uml ilamit zu al la-entei ni-r 
Beileul nil” - felnnn’li- Fiilm-r M a mint aim i-int-r Stadt ill- — t*llicii 
( )lii-ril alien-. die -ieh .n'erade in dif-cin Zi-itraum dtircli cin 
i-i n tin l.lrt-ielie- Ala If rn’i-'idi h-i-lit zur Ht-fene mic an-ehiekt : 
I> n 1 a a- n a. 1 ti-r (an i-in ]iaar Stclli-n a u ~il rfii-k lii-li fena ll nt t: 
mnl ,'ii-li aF Si-huli-r dm I n nnccnzn d Iinula lii-ki-nin-udi-) \ er- 
1'ii — i-r i't wohl cin u-i-liiirt iii-i-r Bidne-ne-e. Pietro La in <>. Srin 
t. m 1 ."UK I vi- ri a l.il f - W ( -rk i- In ii 1 rant ili-n n nmil li-ll nt ih-r S;u .ii-ln- 
-eine> Handweik- i-iil le h nl i- n Xanii-ii: (Jralieida di Iinlnu'iia ; 
a !ia'i-~]>ifdl wil’d daniil in li-iclit ver-lnnillielicr Wt-Fe aul da-. 
.Xetz". mil ilf in man in lit - 1 koiimi lichi-r Wei-e die Zeicliiiuiiu'i-n 
znm Zwi-ck ihn-r Yero'iol.lerten rliertrai>;unii anf den Karina 
Yi-r-ali: dif XI <nlf riii-n wiirden nun wnhl an Sti-lli- di-- — i*n i-im-n 
anilcrii zu kli-im-r Alunzc l>’ew(irdenen Malcrau-druek: Skizze, 
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-rtzen. I*. i' Si-In i I li-lifii Li ein er'ter Entwurf. u'anz un- 
Licu'l.il’fi mill miui‘hnlii-1 1 . niihl einnial m der Selu iit'pi'arhe. 
'DHilt-ni in tit r \ i-i i-yi.iiii-u-i t-inli-n die lm .Innilurdi- 

'I'lii'ii' "N < *i ilfii -fit .lit.-i »ii lildirh \v.ir. <ih.Ln-i.il.it. 1 > 1 - 1 - Yer- 
1 . 1 — i-t ,iii!.ii-ri i i ii Ynwort ill irin'i-n- ilit- Ali-ii-lit. 'fine Si-lnift 
.a l.i 1 n ilf > l; i n- ~ : i " i-i 1 1 < -i 1 1 m-liliiti-ii 1 n-l\..ni-T znr 1 lier.trlieilmiLi 
anzin t-i 1 1 ,.iit-ii . hi i't * • i 1 1 PrYkt iki-r . ill «- n StiL ohm- ali»- 
lili-rm'i'i-ln-i! nml iheuretLiereiiden hitei-pi'en. ilt-r hier etwa' 
ntiili'cliLn-litiu'. alter tivu nml rein -.ir-lilich hi-rii litet: nvrade 
d.i ^ m.M-lii ill ii mi' .iln-r wirt'idl: n'e'i-h riel ten hat er til 
1 1 1 aii'ili iiek licln-in Anitr, l; i-ihi- .virtini'o'. <h-' Ale"pr Pa'to- 
riim. ih-ni .iin-li ihi' Witkclien o-ewidmet i't. Milane-i 'ieht. 
wolil in it llei'lit . iii dii-'i-m ileii ln-riihmten 'iene.'Lehen Ale- 
ilailli-ur ilit-'t-' Xanieii' h l.i'.EM. Von Vasari i't Lanin U'.tnz 
tin.il >lia mi'iu't i-i in- St elle del 1 Eiiileii mnr. wo ah Anlal.1 der 
Ent'tehnuu- ill — Seliritielieii' niiniittelliar tier Mangel an guten 
mnl eiiiLteheinleii Xaeliricliteii lil n- v die Starlt angeftilirt wil'd, 
kiinnle vielleielit m-Iioii nl< eine AuBerung tier -o liald nainent- 
licli in Olterilalien eiii'etzendeii Geiienwirkuns u'edentet 
wenlen. 

Der Fiiluvr tier- Pietro Lanin i't niolit nur einer der 
.ilti-'li-n. 'onderii anch lto'teii mid verlaBlioh'ten. den wir von 
einer italieiiLelien St, nil Ik — it zt-n. oliwolil er nnr als ein er.-ter. 
nielli endgiillig redigierter Entwurf vorliegl. Der Yerfasser 
i't e-erade <1 n roll 'eine geringe Bildiing von alien Gel listen 
der ziinlt i.e-en Scliri ft 'teller liewahrt geld i ebon: er Lerielitet 
'i-lilielit mid sarhlirh. olme ( ielelirtt nerei : .'ein Mibalterne<. 
alter ehrliehrs .Muler.nige hat ill n in den meisten Fallen tretf- 
1 icli o-eleitet. Alan hat in ihin den Ty]>us des wolilunlerrielite- 
ten Mnlerrirerniie vor Deli. der in alien Winkeln seiner Yater- 
t-tadl irell lieh Bex ln-id weilL er mag oft fremden Kiiii'tlera 
mid Lieldialiern als Eiilirer gedient hahen. Xicht nur daB r-ein 
Werkehen von einein Kmi'tgenos'en. ehen jenem Paslorino 
Min Siena, anuef-ei 'i-iieinl Lmiut heriehtel. aiigenx-hehiliell 
aim eigener Erfalirung. Au'j>pruehe eines andern Sienei-er 
K iiii-itlei>,. Bahhmsare Peruzzi. mid sugar em >elir eliari ik- 
teristisehes Diktmn Michelangelo' sellist. Er hat kaum vor- 
gefnBte Meinmigen. referiert ulier a lie Zeiten in it gleichem 
I nlcresse. filter die ni it telalt erlichen Werke der .Maniera Te- 
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d>"r,r uml tl;i' Tm-i-ulu i-l n*n~t i wit- iiImt d.t' (^uMli'iicenlii mill 
'fine I'iu'i-iic Zrit. ln'innl .nn-li li, tiltin' nub- hi-im i-t lu- X.ieli- 
rii'litfii ul icr Bt-'li-lli-r U'\v. ( Iclen't-iii lich 1 >« rii-lit t-t tw iiliei 
X.n-li I'm -rhuimvn. ilit* i*r mil i-int-iu- F.iu-t eeplliieeii li.it. m, 
iiIht ilrn IP ich.ilt ,tr iu S. I' r.iiii f'l-ii. I )t • i finlii'inii-clii'ii uml 
nv i'u (lc lin-r 'ii wirlii i • - ii I > i liln»-n • i in Tmi 'elmiikl it mil 
I ? iM-lit lm'iiiiiliTc Autimuk'.iiiiki-ii uml lu-lit d.t' in 'i.'imT Vur- 
I'l'ili' i-in'i-ii' luTMir. Win it .iiicli «uii«i \vi-ri\ulk- X.irliriehleu 
iiIht lii-uii- vt-rli >r»-iit- Kun-iwi-iki- lu'inn'l. -u M-i/.i-ii-lim-l it mil 
-ii-lit 1 ii-lu-iii I nt t-i'i* — I- Liik.illunilr miii A Iti-rt liiniTH uml \er- 
nil’>1 iliu Si-li, iiy.i- ill -r I * l- i \ . 1 1 - . 1 1 1 1 1 n 1 1 * i- in ili-u reielmn P.ilii'len 
1 >i i li in'na ~ kt.*i in — wi-lj 5 *. Er El nii-lit inn-oii't fin Zi-il- uml 
M.iilln, -ii'i-'i- n-iit — l>iT'uiiinlt-,i Hull nm-'i r Arz.1-' uml Sa m mli-i - 
I li"t_- A 1 il r ii v n n il i. ili-r aE t-im-r ili-r i-r-u-u ili-u romEelu-n 
Si .i 1 ui-nln--il z M.'i'iii) lit—clirii-li: in, -in newinnt die Viu-'li-lliinn. 

1 1 ; 1 1.5 1 1 1 t iiii'rlmiiilini'" uml ilm-Ii -n lmim.ilkumlin'- Mann in 
.n-ni-n Pala-ti-n i it- i cin- uml mt~ninn' uml u'itii ^m-hi'ii w unit'. 

Truly, 'iilclmr .tii'Wari in'er An-atzi- 1 u*li;i u p 1 1- 1 F 1 u v c n z 
-c-i ili-u .ilt'-n liiiiiii: nl' Yi-rmt ili-r K u n-i ni-'i'liidii -i-li rt- 1 1 .11 <>n 
uml Kmi'lkriiik. T >t-n n ik-r iT'ti- Fuln-t-r nriil.nTeii Enil'ann' 
mil ,iU'.ni-'])i'ni-li'-ii k n n .' 1 li i - i ii r i < e li t- r Riclilun.n. der 
ii-iii.il> u'l.-ilnii'kl \\i iiili-ii i'l. ui-lil \uii liii-r mi', zwei Meimelien- 
ullt-r mmli - 1 1 • i • i i-i-'li-n XX-r-u<*li dii-'iT Ail ill >t-rli,i upl . Allier 
lini' Mi imiiiiili- \ < * i i 1 A I < » : ili-r Plan <!t-' \”ii-l ~i-li r«-i ln-i - ' 
llnii i. i- i in- An Fin-iizi- iHii'l rain yii 'i-lirt-ilii-n. lilii-l) uiiium- 
i>|-liilii'1 ('. Mnlcrinlii-n IV. 27). E' -iml ilii- Bellezze della 
i i 1 1 ; i di Finii-p'-.a »-i in-.— .'Uii'1 weiiin lu-kniiiili'ii einkeimi -<•]' i-n 
Eil i-r.il i*ii. dc' F r a n e i- ' c ii B nee hi. l.iSl znni eri-tennial 
iT.'i'liiem-ii. Fin liiili'di "'''dniekli-'. st-lir liamlliclie' Biielileiti, 
nerade Mini riclil ie’i-ll I ml.ilin al> P>i-i>'leitiT. nielli Zll Unit- 
'i'liw ci tin'- aln-r ;i m-li niclit zu mun'er uml knapp. E' <1ell1 ili-u 
!'\-|)ll' allcr ' pi 1 • i'ii A i lii-i i cl: dic-cr \rl li-~1 . die \ mil d n u iu; 
i>t 'In-nn 1 1 * |>i >L»’ra ] >1 1 i -1 1 naeli eim-iii mm der (install de> S 1 : 1 1 1 1 - 
1 ii 1 lie.- - i eli iTH'i-lieiidcli I'l-'teii Plane del' Eiill i'll n i>'. Es i'l 
'i-lli'l \ ei>1 ii mil ieh. da Li ila-i Bueli ak IiiM-nlur lies Kunsl- 
1 ii-'i 1 zi-' — niehl mi r dc- iiH'i-nl lielien. .'iimleni aiicli de-i pri- 
Miten. den Boeelii wnlil lienieksielit ilil - in eineiu der u ieli- 
lie-"ien M il 1 1 *1 |»u nkt e der ilalieiiiselien Kum-1 /u Ernie de- 
l(i. .1 ,i lirliu mlerl s. truly, allcr fell It-rlia 1 1 en uder iiriu'en An- 
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n'.ilifii ~.*i iicn n'lnllfii uni] datiernden Wert t'iir da- Studimn 
li.it. Hii-v lieji ader 'fine eijenl lielie lii-iori-ede Bt-dentmij' 
nielli 1 n*'i 'll 1* i — eii. -oiidt-rn d. irin. dal.> e- da- er-1e Werk die-er 
Art i-1. in 1 1 > -11 1 da- -i'linlljei-1 1 je (iel'eile iilii'l' (lie dildellde 

Kuiet. (l.i ~ Kuii-'irieliter- mid • ie'-ehm.ieklertiim \idl zu Wort 
H ek 1 1 1 1 1 ii j e 1 1 i-1. Da- Fit iii-iit im-r klin-lurleil. de-ell er-A- 

S pure n w ir in die-er aeistij; ren'-.nnen und 'let- lnhrendeu 
'■'ladt di- in da- Ti eceiil 1 1 znniek vert’idiren konnen. war dank 
der Ailieit seiner « - i i i i n ■ i in i ~iln*n kmt-ller mid Lileraten lansi’-t 
/II te-1e)l F< >1 III el 11 . nllell llleoret i-ell. all-Si'edi Idet 1 Boeelli- 
Fulirer \erriit .nil' ieder Seile. dal.1 er aut den Weevil w.mdelt 
die \ur alli-in Y.i-ari mid daim -ein Xaelil’ulu'er Rorj'hini. del 
tnr Bi leidi i Hindi wielitiuer i'l. erothiet linden: e< i-t hier an 
die k i it i - 1 ■ ] i r • 1 )mvli.-ieht der tlorentini-< lien Kun-twerke durcli 
die TeilnelmieV ,ni delll ( le'praellO ill Yeoehiel t is Villa Ivipo-o 
zu eriiiiiem. die Bnra'liini- II. Buck t'nllr mid die augeiischein- 
lieli aut' B.icclii -lark eina’ewirkt lint. Sein Fxihier iidermittelt 
■delit nnr die in »t iiT'-ii liistnri-i lien Xotizen mid. wie es Wider 
in Aut'zeielinuna'i'ii -olelier Art iidlieh war. den troekenen 
Kalnluu' der Werke m it Alidade des ( ieaeii'landes mid de« Fr- 
ht'l n*r~ : er sj.il it .mWiln lirlie Resell rei dun <>'en. in denen aut' die 
I’n final en Klemenle. vom Standpunkte mid in der t‘e-1- 
aewurdenen Seh.il-prnehe finer dinu'-t :ui«iredildeten T'leoiio 
1 >e-1 1 mult er Rielilmip,’. lmed-t enistlia I tor Xaelidruok jfelea't ist. 
Selmn der Titel .Bellezze' -limint nnclldenklieli: es ist nielli 
mehr der lal.’difdie. viele- mn la '.'elide Terminus des .Srdionen'. 
dei' eia'enl li(di nnch dei ^ nsari herrseliend ist. 'ondern es isl 
liier 'chon denllieli der tMiersj.inij zu der Lelire vom .Sehiinen" 
.id Zenl ralliepritr de' Knnsl we-ens zu merken. wie ilm (las 
I i . d a lirli m nlerl 1 est si el li . Die li s t li e 1 l s i e r e n il e Be- 
1 raelitmi.a' der Kuiht nnch liestinimten Formed) mid Kale- 
j'orien i>t liier eia'eiit lieli sellon jjanz nusaeldldel : deni Xeo- 
])hy1en. der in die Kun.'twell von Floi’enz ein.a’et'iilirt werden 
soil, wird ein fertile' kmi-1- mid < ieselimaeksurteil — man 
lieaehte nnr z. B. die Hautune- der deskriptiven Beiworter — 
■ orjerielitel : jeces System, da' -doll Id.- in die niordenien Rei-e- 
tiihrer liiuein erhalten wil’d. Darin sclieinl. aha’e'elien von deni 
\ iel o'eri nj'eren. weil t :i —t dureliaus alls zweiler Hand enipt'an- 
u'eiien ( jnolloii- mill Da l 'l el Imia’-w ell. die eijeut lielle ye- 
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'i'liiriii hch,. Bedeinuim' <li — Buelie- zu li.-non. F- i-i ulinuen- 
.nifli lieinerken-weri. wit- der eiueiiliiolie I i-prumr die-er 
U’linzcii ( 1 uidenliter.tlur :t ii ~ dem -akr.ilen WV-i’ii - - der K in In- 
,il~ alte-tem .Mu-eimi' -- -icli aucii liu-r durcli.ui- nicht \er- 
li-uu’iH-t: tlit- An t inerk-amkeii mil ilic Hi-lnjiiii-n mid S< -li ;i t x* • 
der Kiri -iH-ii -teht iminer mwli — t . irk mi \ ordeniTuiide. \ i> -1 - 
li-irlit mu’ll lt’lim’ii her i-t fine zweite Silmtl Bucchi-. die 
I’iiif ur.ilte In iu lit-r Kun~t literal ur. (lit- .Fkphra-i-'. in mn- 
derner form d;t I*~T i*l It : -t- i n t- \\ lirdiu'un.u' eim-- di-r 1 n-rii 1 1 m - 
ii-~lt'ii liheren Kiip-ma ei ke m.h Fl'.renz. ; lt-r (ieonr--1ai!ie iii •- 
1 lonatello .in <>r Snimiieiiele. \\ a- iiit-i- t-m Kun-twerk vcr- 
U'anu'ener I'an-i’. nil mill ovwalt-um unrl aliiiTt’iid. in it deli 
Mati-tiilien finer lipivit' tnrmflli.ui trewordeuen Kun-Tkritik 
o'erne— en. wie da- H i-tori-eli-I ndividuelle ta-t vertliieht iijl 
wil'd, i-t iiimemeiii lrdirreich: die St hri IT u'fhort dt-^lia II • 
we-entlieli in da- Ivapitel nl.t-r ilia Herau-liilduim' der Kun-'*- 
thforif mid wil'd di>rt noi-h Bf.iflitunj; tindim inti — «-n. 

I), i-i iiliriu'e* it.iln-ii 'dfilit lim-h yercmine Zi-it -tiiinni. aucii 
da- -chon Inny-t zn ha i r-clie inlt-r Siellunu: aiitu'eriickte Bum 
enti'allet er-T irn niich-tfii .1 ..lirliuiidfi't -fin I'ficlif- hndeii- 
-landitce- Sclirit'ttum ant’ d it— i-m Oeliiet. Zu fnvaliiifii ware 
ln'ti’h-Ti’ii' da- Prunk-t in-k enier T><— cln < - i 1 > 1 1 1 1 1 >* di— lierulimten 
Herzo^-paln-te- \on l rhino (\mi 1.7S7) durcli dfii 1 radii - 
karfii Diehl fr mid < 1 > -< ii i< li t -i ll n*i I m t- -finer Yater-tadi. 
Bernardino B a 1 d i (1.7.7M — BilT). Fine von deni 
-ici e.-i-f Inn .Miller Marco da Pino <v 1.7S7) mil 1 orueli- 
-liickwei.-e ant mi- e'ekoimnene Aldiiindlmifi' rnlhiilt mandie 
-(•liiit/.liare Xotiz ilher die Kim-ller von X e a p e 1. 


H a 1 f a e 1 1 o B o r h ill i . 11 Ripo-o. in rui della pil- 
Inra e della -eiillnra -i liividla. fee.. I), (rio. de'Mfdici n’e- 
av id in el . Mil. priiie .. Florenz. Mare-cot t i. 1 .7H4. Fine zweile 
Autiau'e. mil Xolen von deni jjelehrlcn Bo t 1 a r i \ersehen 
(ve'l. I jet 1 ere pitloriehe II. 207) er-cliien Florenz. lT.’IO. cine 
drille (in drei Bandeii) Siena 17S7. liei |enein Pazzini, der 
Altieri- Tritffddifii verleict hat mid den Droll de- Antors all I 
,-ein .-undine- FI a n pi link Audi die-e Ain-o’ahe i-1 ,-ehlffdil mid 
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> i ; ! ■ ! I i . I — 'it lll'i'l 2i I III III 1 I mill \ el'd Ullllllrll gdegelll lldl I die 
Ani'it'i Kii'iu'Mi 1 1 • - r milit-Mi. ohm 'it* uIm-i'Ii.iiiji! zn nemieq. 
Kin Xi-inli u. -k <-• -ell K-ii mn li in den ( l.i — i < • i Il.ili.ua d.al.iiid 
INI 7 ill Bnlidel. t'llii' illlilti* All'galie I'lnllii'll lHH'll lii'U'il'.ii 
Dit'.i. Zur Liti'.'.iiur \ql. d it* .ai'i'ulu lidn- 1»« — jii-t-i-li n 
'm r H in u 1 I i ' I » i ! >1 i‘ >u i‘*i fi .■ l.iuimiui.i 11. .’>3. ziini Teduii- 
-i lii'ii: I! i-rmu. Briir.tge IV. il. 1 >it- A'ill.i 3iip..-.i i~j>ai»*r 
d g in H'i n i ) 1 i"i I' 1 1 1 ] i n z ml norb ei'linlten. \ u' 1 . ( ' ,i i > i c r i. I >i u- 
i • 1 1 hi iii Fin nzi . I'iiii'i'i!/ 1 nn 1 . ]i. - 1 'it'i. Kiim Al.bildmig u. a. 
i 11*1 I ) I' ' ,i ., I ll i I: '■ .1 1 ' U1 Bologlie. ]>. 33. 

K a i i* 1 \ a ii M ii il i- r ~ Si'iiilili'i'lin“k i i - i-liir-n in < * i > t • * r 
Aii'n'.ilii- Alkm.i.ir 1 * t. t-i m* zweite. «li*r eine Riogr.ipbie van 

M,iiiil"i~ angebangt i'i. Ani'terdain 1 « 1 In. Xur die Kelieii-- 
If'rlirfiliuiiu.vii der lii ifli- mid niederdeul-elien daler. nl- del 
I'l'il, del' die n'ldelil 1 e FA il'M-hn ng um 'eiliC' S.ielnverte' llallier 
n.il ill 1 ieh iniiner .ail niei'ten beM-balligt lint, er-ebieiien 
- 1 1 r . n • 1 1 1 ii'li eineiiei't \un il e .1 n ii g li. Aiii'terdam 1 1 < >4 : eine 
1 1 '.uizii'i'i lie riv',.1 'linin' mil widitigen mid wert vollen Kr- 
1 :ui 1 ei ii ii u't- ii lielei'le H y 111 ail Pari' ISSt. Fine dent -die 
1 1 >i*i 'ei/mig nilii't vmi 1' 1 a e r k e ber (in Frinmud' (i.ilerie- 
't nd it'ii [Ad Ft litre. 1. III. Aliiudien I'.miCi. Die pbilologisdi- 
lii'luri'die Arlieit an mid dander i't im Grundo weiter l'ort- 
ee'da it ten a!' an 'eineiti Aorbild A a'at'i. K> liegen vor die 
e'llindlidie ( jiielleiial'l.eil CrevN. De Broimen vail Carel 
tail dander emr bet Le\en der doorlndil igte nederlaniDehe 
en boogduyt .'die sebilder-. Haag 11*03 (mil vorziiglieher Bi- 
Idiog'rapbie. in HoBlede de (Boot.' Duellensebri Hen znr hol- 
l;i ndiM'lien Kmi.'tire-diidite. Rand ID tmd die aii'gezee lint'te. 
mil In'ieli <t reiebball igem mid lididirendem Koinmentar ver- 
'eln-ne An.'gabe de' Febrirediehte.': Den Urondt der Edel vry 
Sell i lder-t ’iiii't . Hidlandi'i lier Text lind dentsebe Fliersetziing 
in it 1 rel lliditan (Hussar von H o e <• k e r (Quelleiisebrii'ten znr 
led la lidi'dieii Kmi'ige.'diiebte VI 1). Haag (Alter i.'t 

da' el was diirt'tiire WYrkebeii von B e e k e r. Sdiril'tquelleu 
/nr Ce'diidite a 1 1 n iederlandReber dalerei. Leipzig 1SH7.) 
F'lier die wabiseheinlieh \ou Relheeqn dim lS.'ill) veriibte 
Fa i.-dning di" Lnke' \an Haere N van der FT a e g li e. de- 
moire -nr de' doen nielli ' ianx relalifs anx aneiens peiutres 
sculptem-' el gr,i\ ears llanuind'. R o o e s. K. v. .danders 
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>ehi Xederlan Bill Mu'i.-iim ISIm — LMettiuek. 

Si ud it*u o\ei lie 1 lev an an ilc vverk'-u vail T\. v. Alandei. (u-nl 
IfHMi. — H i r .- c li in a n u. lv. v. Marnier- Haarlemer Aka- 
ilcmii'. ilon.ii'li. !. Kiuicl \vi". ID is. 2F’> !!'. — Wait ere Lilei.e 
lur bei Flnerke uml Hueeker. 

A - c .i n i o ''iii'ilivi. A’it.i ili AL A. Bi'niiai'i'nl i. F.d 
ininc.. Rum j.i.’i.I. 2 . Au-gabe rail Annievkunyen vuii (!mi. 
Mm it Mi* mad Fil. I > iii iii i 1 1 1 1 il i uml ciiu-iu Mm dam Bi ldliaiu'i 
Mcci'i i Lii:/im..-'i liu'lcii Si liiiiij. Fi./ivi z 174-ii. Lediylick 
(/. T. miMiH-i.indin-' jp'd miyeniiy -rib ) Xemlruekc die-ei 
lei /.ten Ediiinii Pi-:. R.M Mild El. linn;: W.S I Barbara >. Kin 
-ory ! all iyei Xeiidnick mb Kmikurda nz \un A'a-ari- Text in 
.1 . mnl ' 1 . And aye lieyr in F rev ? Amyewalilten Biojfrtipliion 
A'.i -.ii i~. IF Berlin 1*^7. Mir. T > i i • ei-te d e u 1 - c li e t '1 hm- 
-eizmig iic'iHim A a 1 d e <: k in Eitelberyere (juelleii- 
'(•liiilli-n '"I iM'iR-iinlieii IV. 17) i-i iriliimlich Ceni a I- 

U 1 >i.-r — i z.?i yviaiin 1 ! >. AA’ien InsI (im Anliang Tig- t'ber- 
'il/.iiiiy \nii A* n r c li i ' Le'rliaiirede mid Kniikimlauz mil 
A'.i- : i i - Tt\ti. Xante a A'i'iileiT'<''Fiii:s;an .-ind m.h P a in - a 1. 
Min'. 'lieu ! s '. | >. mid Adler (in H-. iidi-1- ( if-m ml 1 il cral u f 
FI, die l'.H Hi). Pine i'l’;: li/_. I'i'i'lie I'-'-bl't 1 a yuny bei Piuyev 
! A y e ii. L'n'ii'ii I i 1 1 "mi i e de M. Anya. Ran.' 11)11. Au-- 
li.lr, il. In- Bibliny m.ie lei ' . ' m : > 1 1 l. Biblii y: a tia i u'iii- 

in.la il, -', 11 1 f,. iter 1 a k . I;.,i < • i. i' i - n, i - dir Malken lint ,'ich 

benuilil. die Fiym (nndiv.'. a'e li eU K ii n~1 ler. .'(■!; irli v 

/II llin 1 i'i bell. I I'!. 11 : 1 1 1 ! 1 1 ' ! e Xaalil li'lrii'ii libel' il;ii M'lnm bei 
R i e c i. Meiiiorie 'tnriciie dalle arli a deyli ailisti della ALarca 
1 1 A a CD n i. Ai aca: a i a i s:j 1. 1 1 . dli I' enii'i' < I r i y i <> u i. A , ( ’mi- 
i i\i. La vita a le uji"ie, A.-cnli Piet-no HmS (mnl vnrln r 
nber ~aine Fre-keii in iler Ra'-ieyna bibliiiyralica dell" Aria 
!lal. IAF lDiilb Wiirdiymiy < 'i»mli\ i~ al.- (jiH'lleii'eliril't- 
' 1 1 • 1 S i ■ i ' bei 1- ray ill del' nbeiiyeiia lint ell Au.-yabc -iiwie in 
dai Kinleituiig zn ,'aiuem Miclud Ayiiuln. Karlin 1!K)7. I 
XXIX IV. 

Beii. A T a r c li i. Orazione Vunarale ... latta a reaitala 
da I'll I'llbblica lean a Mai i t— ai]iua dl M :elialayilnlo Kmilln'- 
1 1 >1 i in I'ii'an/.a. nella cliia'a di S. Loraiizo. Foranz 1 7)i; 1. in V ‘ . 
I l )< ■ 1 1 ! 'dial Aii.'/.uy Mm i ly ini Anliaiiy zu ( A m 1 1 i \ i . FilaF 
bei ye a- (;iiallaii'cliri 1 1 an \ 1 ). — F ~ a ij u i a di Al A. Biionar- 



Materi.ilieii zur (Juelleiikunilp tier Kiui-teesdiic-hte. P>5 

roti celebrate ill Firenze flail Aeadamia de Pittori. Scullori efl 
Architetti nella elne-m rli S. Lorenzo il di 2S Giugno Intel. 
Florenz. Giunli lnt'4. in 4". Xeinlruek von (4. M i 1 a n e - i 
( zitin 13 . Zenteiinar. mil Xolen). Florcnz 187n. T ;i s a i i 
lial die-e Be-clneibnng (mil eignen Zn.-iitzen) in seiner ans- 
Itilirliclien Scliilderung dr- Kata talk- t2. Au-gabe. IntiS. ed. 
Ali lane.-i YJ I. 21H1 — old) beniitzt. Femer: Gio. Maria T a r- 
- i a. Oraliont* o vero di-eor-o . . . I'atlo neire-eqnie (ltd di\iuo 
M. A. Buonarroti con alcuui snnelti e prose latine e volgari 
di divor-d. circa il di- 1 , r* re occor'o Ira gh S' niton e Pittori. 
Dedicate al molto magnitico e virtuoso M. Agnolo Bron- 
z i n i. ]• lorenz. Serin. itelli lnf.4. 4". Das Gauze i-t cine Aul- 
veimnimg der inn bereil- liekannten Riindirage Varcliis tibei 
den .Paragonc' I-. o. Hell TV. It) ID. Fndlicli Lionaido 
Sal vial i. Orazione di L. S. nella morte di M. A. Buonar- 
loii. Florcnz. Stainjicria llucale ldti4. S". Lcgati. Poe-ie 
di diver»i autori 1 at ini e volgari I'atte nella morte di 31. A. 
Btmnairoli e r.iccollc da Domenico Lcgati. Florcnz Intel. 12". 
11 tuneiale di A g o « t i n o Caracci t'atto in Bologna 
dagrincainniinali Accadcmici did Di-egno. con i rami in- 
tagliati da Guido Beni. Bologna Idl'd. 4'-'. Rime di diverG 
nobiiis.-hni cd cicclcnt. autori in morlc della Signora 1 rone 
di S p i 1 i m 1) e r g o. 3’enedig lodl Unit Biographic von 
! doing io A r a n a g i '. Xcu.i u -gal >c \ on Pi> . i .< G i o r d ini. 
1 ) r a z i o n i d'iiict-i 1 i anloii in lode della Sig. 1 r coin F. S a n- 
on i n o > ( h'a/.ioni. Von. 1 ">?<4. 1 her B o c <• li I -. n. (1 u a 1- 
t e r o 1 1 i. 1 )e.~erizione del Kegale Apparato per le Xozze della 
Sei 111,1 Madman Gri-lin.i di Lorena. moglie del Scr"'° 1 >. Ferdi- 
inindo Medici 111. Florcnz. Padovani J.'iStd Das Bucli Gelit 
liici nur al» Vcrtrctcr idm-r ganzeii licilic almliidicr Schril'lcn. 
die soil der Mitle dc- dalirlnmderts iniiner zalilreiclier werden 
mid nur das (keine-ueg- lioidi naeli Gelinhr gewiiidigl e) De- 
korat ion.-Wesdi die-er Zeit z. 1. aneh Dildlicli vor Angen 
I'liliren (\gl. Iiesondei-s ancli da- ton B u r e k li a r d 1 in 
,-einer Ge-chiclue der Renaissance in Italien. d. Anti.. Smtt- 
garl lSPl. :'>7() ge-aiiinielte reiehe Material). Fine selir voll- 
'•tiindige Peilie die-er Seliritten i>t in ( ' i e o g n a r a .- Gala- 
logo ragioiiato I. il. aiilgeliilnl. -- ( ’ o in p o s i z. i o n i 

di dieciG antori in lode del Kilralto della Sabina -oolpitn in 
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inarmo * 1 ; > 1 1 ec c-ll< iili — imu lu.n— Mn ( ■ ; • > 15 >■ i n >4 11 a. i’h nv|i/. 
SermaTelli I.1S0. 4 " unit zwt-i Aii'iihi-u dt-r (irujipf). 

1 ! i- li \ I- 11 11 1 m ("fllini. Li \ ita -1 ri'*,! da lui medi - 
-imu »( h’iirin.il in der Lamvn/innn. nut 1-14 fiilmiitliurcn Km- 
rekturen. z\vi-i Imu 133 s nml 13 i,i; eul -1 mlt-ii >. Li-tei I truck 
eV't Xenpel lull! ilfiu I Ifcku.llilfll (iihnila) 172 S. In — nn *1 lull 
A. ( ocelli uutl «l**iii I. ni'il Boyle 4'fwiilmft 1 1 1 c 1 ( I < u-t In- die 
! .t 1 —die A 111* a l>f I'lm-eiiz li-liii; keun.-w ei>-' mkorrekt. wn. 
man oiler It— en k.iini. 'Dinlt-rn mtr ovo'lattei mul nilol<>'cdt— 'fit 
I'va- mil'll mil ( Ineilu- uni>'iiii~t ii* n't-wii-kt halt im Sul zuweileu 
1 ii~ zur l akf inillii'likfit u-rwi'i-lu. IX i-t die Avey-alie. die 
Goethe lifiiiitzt lini. I Mf -j.atei i'ii Aii-i;', ilit-ii t-n die mil 
B i a 11 i.' h i. Florfiiz. Li- Yloniiier ls .72 u. o.) -iml lieiite (lurch 
die tleiliige krit i-c he Aieualie mhi B <1 c •• i. Florenz 1 1 M » 1 . 
iiherholt nml erlediu't. Eire i 1 1 u-t ii**rt c populnre Au'ifalie 
( in i t lit 11 Traklattiil \ ■ ill .1 a ii 1. - 11 u - • n 11 1 Vali-ii. 
TJ 1 mi 1 1 M >1 . I >ii- alti— tf F 1 if 1— ft /.lui 4 i't «lic 1 -elii <u uni Goethe) 
4'flmlfllf eiiLcli-clie von A 114- fill. Luiiilnn 1771 . 1 >111111 tnlu'l 
die ( 1 11 1' t li e .'('In.'. Tiiliiauvn. Folia lsiid. iil u-r die Yu * - 
lev (in (lev Yluiiehent-r Alljjenn-inen Zeituue- l'.XMi. Xr. 2 . 73 ) 
einen -eh* men Aukalz i*t— c hrieheu lint. Ihizu T f z 11. La \it.i 
ili B. ( '. nelle iinini ill Got-the. Yent-dii* 1 S'. 1 , 7 . (1 a v n <* 1 i n. 
YY . Goethe e il (Vllini. Ylarzoeco. Xmnero unico. 4 . Xo\. l'.Miu 
l Zt- nl eiin.i v I t-ier >. Line den ( -<die riici-el/.iiiiu' \n'i H. I'm!- 
1 a il er.-eli i e 11 Mimi-hen I'.MiS. Die alien- cnixli -clu* 1 ’ 1 ie 1 -e 1 y 11 11 e; 
Mm It ii ' c ti e. London 1 S 22 . wmde a i n 1 L. U i c c i. London 
1 1 M Id. 111*11 aiil'.4'eli-4't. Line nene eniyl i-idu- t 1 ier-el xn nu: mil 
1 1 eiriieki r Bilil ii 141'a pliie \ 1 *11 < ' u - 1 . 1 In- li L* n I I!. ( '.. 2 1 5 a mle . 
London HUM. Franza — i-i-h mhi la- c 1 n n c li <*. Lari' Is 17 . 
mnl L a 4 n i 1 1 e 1 me. Lari' 1 SS 1 . F,' e\ i-i iei en alteiy mid 

m-uere I’ liel-el 7.111141-11 in- Spuni'i-he. Hidlandl-elif. 1 { 11 — i-elu*. 
Bid 11 i.'i-lie. Fiie-ariM-he 1 \ lc 1 . die Biichei—ehaM hei (’n<t>. 
SchwedXch znli-lzt mhi L n 11 d n 11 i - 1 . Slueklndin l'.HMi. 

Flier die Y ita im allu.i-meine 11 d A 11 e u 11 a mid B a e c i. 
Yialiliale della Lei It rat lira ltaliniia, Fion-nz L.iU. 7 . II. Dlidlj. 
Lint* In-iulnnte \Vurdi{*uiig liilirt .'clinii mhi deni 1 1* -k n 11 11 1 e 1 1 
it a l ieiii-elien Kril ikt-r di— 1 S. d a hi limidei t -a 11 .1 1 e t 1 i. her. in 
/■finer Fni'ta lelleraria (wieder alio'edi uekl in YI o r a 11 d i 
Antidiie'ia della <• 1 i 1 i e , t let 1 niiideriia. Cilia di i'ar-lellu 1 1 > 1 1 , 7 ) . 
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ri i-r Cellini iK Si-Iu iil-tcllcr: I’ it c <■ i. II 15. C. pn isa t ore. 
Ua."-fLfiri Xazion do XVI 1 1 (181M>). D e r « e 1 b e. B. C. sorit- 
liirc. Flort*n/ P.id3. Enninia Lep o ra t i. B. (’. e la siia auto- 
biogratia. Elorenz 11*00. und bpsonders T\. V o - ~ 1 e r. Cellinis 
Sli] in seiner Vila. Beit rage znr romani'chen PhiLdogie (Fesl- 
a.ilio I in (I. Crnber*. Halle l8lt;i (ilazu B. Croce in den Alii 
del l’Acail. Pont i a) ia na. \ul. XXIX). Eine .psyehopatliolo- 
gi~elie' Slinlie ulier ( 'ellini lial E o u c a r o n i irn Arcliivio di 
P'iehial ria XXVI. Turin liio.7. veroifentlielit. I ber den 
lv ii n - t 1 p r ( 'ellini bietet nordi iinmer Pious Praehtwerk. 
Pari' 1883. da' uinlanglieb-tte Material. 

!>;!' Menioriale des B a e tin B a n d i n c 1 1 i (beg. 1 a.” 2, 
an! drr Xalionalbibliotlick in Floienz) ist zuor.'t von Cola- 
' a n t i i in Rep. 1. Kuii'tw. XXVIII (llMCD. 400 ii. veroll'ent- 
1 ieli t wordeti. 

( 1 lie Sdiri I’ten Bernard P a 1 i s - y s wurden u. a. lieraus- 
gegel n j ii Min Cap. (Kuvre.' eompletes de B. ('.. Paris 1844, 
and Anatole F ra n <• e. Le> (Fuvres de B. ('.. Paris 1880.) 

T);i' Bruelistiiek der Aulobiographie des Raf facile 
da Mont el ii po wurdc zuer.'t von Gave in seinem Car- 
teggio inedilo m. 381. danii von Mila lies i in seinen 
A’a'ari-Au'giiben (Saiisoni IV. dal ) veroffenilieht. 

Die St* 1 1 i.'i biographic (Breve Trat(ato) des G i a in p a o 1 o 
I, o in a v. z. o (geb. 13381 betindet sieli in der Sammlung seiner 
Gedielile: Rime di Gio. P. Lmnazzo Milanese Pittore. divise 
in set 1 e Libri. mdle ijii.i 1 i in imitatione de' Giotteselii usati 
da' pillori. lia eanlalo le iodi di Dio ... di p i t t o r i. s e u 1- 
t o r i ed a r e li i 1 e i 1 i ... eon la vita del an! ore, Mai- 
land 1 AST. Sie ist mil seinem Port nit geselimiiekt ; sein Sidbst- 
bildnis. das er eigeiiem Berielil naeli fur den Medailleur Fon- 
tana gemaelil liat. i'1 in der \\ iener Galerie. Aueli eiue zweite 
Gedielit'.iiniuliini. in del -ig. Lingua Faeeliine'ca — fiir die 
eine eigene Akademie nnler Loniazzos A T orsitz best and! — 
ent halt nianelies an 1* bildende T\unst beztiglielie: Rabistdi dra 
\eademiglia dor eo lipa Zasargna Xabad dra Vail d' Bregn. 
Mailand 1.7811. 

Rieordi des d . Pontormo (auf der Magliabeeehiana, 
Bibl. Xaz. Florenz. cl. V* 1 II. 1401D \on 1 73 4. in Ausziigen bei 
(J-aye. Carteggio inedito III. Kiti (vgl. Frey. Cod. Maglia- 
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lii-i-i-li. XVII. 17. p. 400). pnldi/.ieit m>ii ( ' h 1 ,i » a n i i im 
1 >. illi-i t i in i il.'lla Sin'K'ta ti !• »l< >”U a Uontana l'.nrj. n. Du- i It •- 
Alt* — . A 1 1 * * r i 1 I.’iT'.i — I dl'd' n<ili s u p i u o mil X>>teii In-raii'. 
Bild. della Rhi'ta d’aile II. Flmt-nz l'-'ns. Ricoidi d,- 
M i c ll e 1 a il U' e I o lit-u'eli lint ll 1111 ' t. rodent lit lit 111 ! Ill'll i'flieU 
Mu'-fiini iFi'i-y. M A. Bui ui. 'i rot i. Berlin ['.nit. Binleitnim k 
ye’l. ( a i 1 d eil. Ml'diela itifelu. A 1 'eei.nl til 111' life told ell lli> 
own letter' and p.ipei-. London 1 - * 1 • » . S i m e o n i. II li'ioniale 
did pittore A f’-t me'f B a n 1 o I' .t 1 1 11 a t 1 till' BiH.il in: Ma- 
ilt, niia Yt-it.na T ' 1 '. •< i T • mid 7 1 1 ‘ * 1 1 1 . Bn* Rieoidi de~ 
A 1 e ' ' a n d r o V i 1 1 o i i a t-rl ieu'f-n iii zwei Banden im 
Veiifziaiii'elieii St aal ',i ndii\ ilrulier 1 >t- i den Xiamen m,ii S. 
Zaven rin 1. \ul. 1 1 i t - Aii'iitiln* der \oii T e m .< u /. i "'e'ldirielienen 
Vila Yiltorid' dmeli M o - t lii n i. Venediy l^lM. am-li den 
Aul'at/. Mm < ’ e r e ' o 1 t* iilit-i A'iiiuria i in All 1SS7 (mil 
Fakeimilt‘1: Aii'/.ii”'e l"-i 1 1 i n \ a n e 1 1 i - (7 a r. Vila di A. 
Yillorm. Trieiil 1S.7S; zuletzt Mill'iandig in finer 'orylnlti- 
o t.-n All'e'alie volt Hire, iido p r e dell i. Le uiemi.iiie t* le carte 
di A. Yitlori.i. Trient puts. Bin Biariu de> Xeapolitaner 
Bildllallel'' Alllliliale ('act a \ ell i ( 1.740 — 1.707) wui'ilc mil 
Binleitunii' mid Xoten m,h F i 1 a n ii i e r i di Candida. 

Xeapel IS', 10 hern'll 'ii'e a elieu. 

Loma/.zic Verkchen war ni< lit da- einziye dit-'t-r Ait. 
Bine An1idiioe'ra]diie in Terzineii dt-' \ i n e e n z <> Bant i 
M in I’crno'ia ( 17:’, 1 1- - 1 770. u.i erwahnt 1 J n -e n I i in 't-inen 
Lei, eii der perm> ini.-elieii Kini'tler (1772. p. 174); 'it- 'clieinl 
el, ell'll \ el -eliollen Zll 'em. wie die el iciidi ,1*1 el'wiilinte Snmni- 
luni>. Mm .Vile deeli Sc i 1 1 1 1 ui ‘ . deren Yevlii't tVir mi' lit-'i inder' 
.'fliiiierzlieli 'fin < 1 u r 1 1 • • ; ... aindi nnleii. Bin liir B. , n t i ' 
Wieeii and Selin ll’en refill lie/en liticiider- Sonetl n,n iliin 
'tdli.'l ( mi! eine Bronzee'inppe Heiknle.' ii ml Antini'i tindel 
~ieh in der (iedielit'ainnilnne; cini" Zrili>eni>"cn and Larnl.'- 
n'anne'. de- P. But 1 u n i t>. Pot-'ic Sam'e led. OrlalidP. Pc 
riin'in 1 7 7'.). I. A. k wieder a'medniekl (mil andern Snnetten 
Bollonio.') in nieinein imten nm>et'idirten AnBatz id,er Y. 
I )ant i. 

F I- d. Z ii e e ii r ii. 11 pie — acLfiu per 1 Italia eon la Biiimra 
di Pm run dt 1 Sju. Caw, lien* Federim, Zneearn. Btdnium 10HS. 
Xt-ue Aii'H'a lie mu I , a n e i a r i n i. Ron: 1 SP4 : \gi. ( t, m o 1 1 i. 



Mill. Ill,' 'll! M'lfli-'IlK ■ 1 1 III I ■!. ■ l\I.T.'t”l"l II 1.1 •’i 1 

I »i ! i i i< iu i in.' 1 < u i " " . ■ i . ■ I. i. Anil' ii \\ i] 1. < -] i * - 1 1 'lii'-i- - 

At 1 . '!•■ i. ,i !■,'■! i ' I'l'li ~i-i ii... • An-' iili. ill i;i P>" ! "'_rn.' ii ml l-Yr- 
!!!,• 1 "'ll.. Hi I'-i ‘ ■ . !•' ! .) 1 i i i ' • ; : u 'll del' 1 1 • : ( i " • . I I\ 11 H'l 1 ill i It'-'i'l 

( I i ii -t'i>j)i' ( 1 it i il i '• i :■ i mi T’>" , "Ln J .i ' Aul-.i imAa! d'>u \"i' 

1 S ! I . ji l' " 1 I . \ Li i . '1|| ll 1 , ■ 1 1 'I . I 1 [. 1 ,i . . ( ).. II, 1 ; . P> (• 1' 1 

I ■ . 1 • i. !•’. Zi’i ' ■ ! ", 1*' : 1 u : 1 >7t'. I. , !• '• i .• i i ii 1. I )"i IV - 

i.iii T. ill'll’" '■ I - . -i I - r I !_■ " Z'i' i .'i. .li—i 1 < 1 ;i r e 1 1 ,i. ll 

I ■ i ' ‘ i ii i I'. Zn r. i iii-1 ~ i ; ' -"ii _> i" 1 1‘ i: 1 1 : i: 1* 1 1 -ini m* i ■ -ill t ■ • • 1 1 • ■ 1 1 1 

>,i\m, i ! t ' 1 1 — ] i ■ 1 1 7 1 1 . • 11 -itu .1* Tuiii! 1 ^ . 

AI t- 1 ,i ii i. Ln 1 i ’ 1 1 - . I • * 1 j i ] 4 1 " i * . led. Zip earn. Arte e 'lui'iu 
XVII. 1M!\ 

A 1 I- — . L .. in I'i'i'.n -n iii'iiiiiu .ill,. ~i.'ul 1 ur.i r iniuir.i. 

,1,.\ ■ r r-i' n, cli-H, : \ i .. i*it i.j.r:'-. ... i iMr d . l! rcrci!. c ii * >1 >. 

M. Br: i < , , :'il ii > < ,i :m ;i •>. < iriu.in,-, 1-V' S 4 i W inR-ral nil tick in 
Z ,i i i ~ X. i i dr !.-i ]ii'Ti..i . ■ ( !riiir.nr~i. ( icinriin 17 A. 

Bil. II: vnl. iI.h ii’it-i mil.-ii. 


V i u’ n ii 1 ,i ~ A’itu .in (In S]ir/'- dm 1 )n ■ - rcr-tilc r 1 r* 1 1 : < 
ii''. i-jii-1 1 i\ ,i ] 1 1 .1 iri,. 1'rr m-u'i'A'-lmi v.in Er'iiuiiu T> ;ih 1 i. 
Ruin 1 i. nidi ii deli i-i m Ail'll., lirii > uuim. 
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nilmiiin nil'll '■Cmniluiinr’i dc- II.ih-i- Oln.-./i -id. licutr iu 
i!m 'I'iiici x.fil i^cn Ilnf'nmmlininvii i-.’i Wiru l'rlimlcii — ]', 
dii. Bi-'clu ri'niim'. dir rin I'nirlr li.-i . r Liiri'ut <lt-m L.md'it : 
1 1 i , ~i ( i r'ldi Irrli 1 f'. i':i 1. 1 i ii lliri I’liilii;. 1 . mid 'fiiirit v ( 1 1 1 
Zrlulli ii. :i. .Mi'ind lihrlrii ( Ide-il u'rvi ; 1 1 ! u i* 1 Ii.it: ( »■ i 1 i -<•] > j>o 
1 ; ir~ i. R .nil'll •!!’■ i:t,> "ci]*! ;i ;! < : • 1 <• ] 1 1 . 1iidi.ii drllu 111, 
Sic,. 1*1(1 lviiM dcivli Ol.i'/yi. P.idtlll 1 • 1 7 A . lirllc (M'l'lili'lll'ir I 
v 1 1 ! I . i n f. T'ciinri I i '• i ; ! • Liur andric. A illuvia ('iilumi.i rr- 

\\ id til i-1 1 ■ Sclnilt mui Bet ii ~ - i. I .r Im.iu'ini did Tempi, > di-ll-i 
Sir'iuiri ( ! iu\ mu i d Arini'uiin i'i Tluivny. l-Vui lud Tun-rut inn 

1 1 'fli'CMni. 

I’ a ,i 1 ii AI ii i i C i a. Xulu it a dii Mi l.uiii dr '( i it la. Maim ml 
1 - 2 . A nil Il>'r mil drill a 11 ' I lilt 1 1 irilc 11 Sllppli lllc lit 
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Girolamo Bor.-ieri el.enda L t > 1 * (die kun-1 gn-e'n leht 1 ich 
wii'lit lgen Ivapilel - i i i 1 1 die letzleu e. X\ I XIX). Mnrigum 
Hi-toria dell'antii-liit,'. di Milano iM.iilund 1.V.I2) entlialt 
iil.rigen> ini Bueh I. r. Cu. medi <• i u*-n Ali.-eliuilt ul.er din 
mailandi-elien M.der und Hildhauer: uIht ilia \gl. Tira- 
1) o - c li i. Storia didla lt>1 terat ura Ii.iiian.i. 1 7!Mj. 

YI r. dsn. !td:l. oor,. 

1 r ii iii’ e > f n S ,i ii ' m inn. \ »-n • i,. » • i < i a m dii ! i — in.;i 
et .-ingnlare de?eritta ii; XIII liliri. Yenedig. S,ui~n\ inn luSi. 
in 4". Selir vermelirte new? Ail-gal >en von Gin. St r i n n :i, 
Yenedig' ir,n4. und G iu-tini. iiio M a r t i n i » u i. Yenedig 
ltit.io. l)a- Biudi enthalt aucli die v. ielitige Pie-chreiliung der 
1 A 7 7 \ ernieliteten Gemalde im Sa.de de- grollen Rate- (lieu 
lierau^gegelien von Betl in. Lett era intorno al Palazzo I)u- 
oale ete.. Yenedig 1S2‘.M. Flier S.iiem mn: S f u r z a. F. S. e 
le ?ue opere -1 orielie. in deli Memorie dell'Acadeiuia delle 
-cienze di Torino. S. II. t. 47 (Turin lsi*7). und lie-nnder= 
v. Ha ile In. Sau?o\ino- Yenelia al- (Juell<* lur die Ge-cliielite 
der YeiiezianRelien Malerei. im .1 alirluieh der preuBBclien 
Kunststnimliuigen Pill). 14‘.». 

Yorau.' liegi oin \er\vaiidte-< Werk. d.i - tndlick kmet- 
lii-lori-eh wenig erlragreidi i - 1 : M. Ant. S a It e 1 1 i e u -. 1 >e 
:-itu i ! rl i i -• liliri TIT. o. <). u. .1.. und in der Ge-amtaimgalie 
der Op, era urn 17)02. .-owie in Grao\ in-. Tlie-auru- anti- 
f I u i 1 ; 1 1 u in (1722). \<>]. Y. 1 1 o 1 i < • n i ~di Min L. Fa n im in Piiou- 
tld-i Ge.-cli I cli t -werli uni 17.11, 

F. S a n s o \ inn. Rilratto delle pin noliili et 1‘aiunse 
cilia d Italia. \ enedig l.Ui.'i. Giml. I’> a r d i Fioreut i no. 
1 liehinrnt ione di lutte le dotie. die -i enntetigouo nei quadl i 
po-ti nno\amen1e nelle Sale dello Serul inio e del Grail Oou- 
'-eglio. Yenedig 17><S7. und niter alllgelegl lii- ICO I (\gl. ('j. 
e o g n a, Saggin di I lilil iogra lia Aeueziana. \ eneilig IS 17. 
ii. ICC'.). Ygl. dazu die A.ldiandlung urn K. K s e li e r. I lie 
groBen ( leni a lde lolgen im I logenpalad in Yenedig. Reperl. 1, 
K II lid w. XTd ( 11*10). S7 II . Ferner die YI i r a <■ u I i della I 'roee 
(wielitig durel) die Be-elireiltung der Gemalde in der Seuula 
di S. Giovanni IX. \nn Gentile Bellini u. a.), Yenedig 17ilM). 
Xaelidrueko Idol. 1C17. 1771 (die-e mil Zuditzen). 
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iF. S ;i ii mi \ in d). Dialoyo ili tutle If nw nolaliili clif 
~ono in A fiM 1 1 a . finf pillule f pitiori. M-nliuif i» -nultori. 
Usaiize .mlicl’f. r.ililiriclic f palazzi. lmoiiiini \irtuo-i ere. Zu- 
ii-t Vi i ediy l.'iai'i imt i-i ilfin A erst eel-cna men An~elmo (J-u i s- 
( i> n i f P'diif iif n I'lullf If fO'i* nolaliili e In-Ilf die -ouo in 
Vfiiflin. anCer-t -eln-ii. Xfuilnn-k von Battaylia. Per Xozze. 
Veneiliy 1 S »;1 ) und -ebr ot't Ill'll aul'yeleyl 1 1 . > < >< >. Inl'il. lali.'i. 
1 ,'itiO. loi'iT. lati'.t. 1 'do. 1 .’ii'' 7. laid. lmdi. Xur die Au-yahe 
nm l.'iiil ir.'iyi ilcn Xaim-n San-ot iim-. Flier we it ere bB lti (>2 
reiehende Bearbeitunyen ton (ioldioni (Doylioni'. Zillio 
iZiotti) u. a. mi’ ZiNii/.en vyl. Fieoyna. BiblPyratia Fene- 
ziana. n. 44(12- -44f>4 und d e * -. T-erizioni A en. TAF TO; einiu'e 
lialien audi dan olien erw, Unite Sdiri llclieu BardP iiber- 
noninifii: \yl. v. IT a d e 1 n in -i-iner Auyyabe von TJidoltB 
ATara\ iylie. Berlin Pill. Einl. XA’--XVIT. 

P i e 1 r o Lame, (iratieola di Boloyna (lati(l). Zum 
oiMenmal anonym, jedodi - - \ yl. das Abinvort - - nm deni 
liekannlen PTeraiisyeber del 1 FePina Pill rice APalva'ias. (iiarn- 
jiietro Za not 1 i) mil italienPcher Fliertrayuny des mit- 
miler -chwer \ers 1 andlidieii und verderlden Tevtes und zalil- 
reiclien A nnierk unyen lierausyeyeben. Boloyna 1844 (vyl. 
mil’ll die Xotiz in ZanoltP FeBina pillrice. Boloyna 1841. II. 
ReyPlor XXXII. Flier Limn s. die Xotiz in B i ii n c o n i i 
Pitture eee. di Boloyna. Boloyna 17(12. Beyister p. t!l 8 ie 
F a n z i ini T\iui'tler\ erzeidini- >einer Sloria pittoriea. Aie- 
yalie miii PPa 1817. A* I. 7d: t'erner M i 1 a n p s i in Abisari. 
i d. San<oni. IAF 4 10. Z a n 1 i. Xomi e eoynomi di lutle le --tra- 
de. eontrade e liorylii di Boloyna .... Boloyna 1 " 180 . und in 
-- ] i;i 1 e r n Bearlieitunyen (Kid.). 1712. 1<22). 

F r a n c e s e o B o e c li i. T.f Bellezze della citta di Fin 
reiiza. do\e a pieiio di Piltura. Scullnra. di -omri Tetnpii. di 
Palazzi i pin nolaliili artilizii e pin preziosi si conlenyono, 
Flomiz l.V.H und 1 .">‘.*2. Fine neue. selir verinehrte Autlaye 
y ali ini 17. Jalirliundert Finelli lieraus. Florenz 1 ( > 7 7 
( Xuclidriick .PBloja ll!7S). Flier Boeeliis Selirill Feeelienza 
della slatua di S. (rioiyio di Donatello s. union. Er hat 
iiliriyens aueli .Eloyia quiliis viri dootP-imi nati Florentine 
deeoraiitnr' lieraiisyeyeben (P'lorenz lti()7 und Kin'.)). die einiye 
Kiin.-t lernotizen. besouders aueli iilier (lid. Boloyna entbalten. 
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1' ii >1 fill 1 |I l'l'lll'U 1 .1 lk,l 1 1 II 1 i'l i'"i'll 'Uhl .Uhl' /Wi-i hI'-I'M- Ill'll 
t.-n lint t-lii— m-w iilnn'1 : 1. opi-i, !’Iii..i”iin- luu.icii.,'.' 

ill’ll, i SS. Xun>i,i , n ili 4 iitiizi'. I'lnii ii/. 1 . i * i* . 2 iv, i -■■,!, i -.!•!! 
u|ill~ru!um ill* lh'l ll Hi inln S,,rr,h’ 1 |-'1 1 1 <1 1 1 1 1 - 1- i. >!•>• Ill iu.h’ null 
llhl/.'i'liui 1 ! ili*r I * •< '< i Mm ei.ieni Pill’ z-1 mill uH riUl'i ih’ii lluiu- 
Muijifi'. Fiorenz 1 • ' M . 

11 i' i ii. 1> ■■ 1 il i. XMmi'iLf i ' -ii'vi iii nt i I . , i i » 1 a ilTiliin.. 
i •lot'- Kni'iiiiiin iMll.i Piiii'i.i i- 1 'i-'i i'i/i"!ii- 1 1 • • L P, 'l,i/7.ii lliir.ili' 
il l rliiii". in B.ilili' A i V'i i.- Pr"-'.’, V~ih‘i!iu l.V.tn. Xeu ■ 1 1 ; 1 , t la' • 
limn 1 1 44. t l>er B.ilili vj! 1 > A n r •• n :i nml B . e r i. AIu- 

lill.i It* <lt- 1 1 ; i 1>'1 Tt-ra* 'll .; 1 1 , 1 i . - 1 ■ . i . .'i. Am'.. Fl'iivi:/ 1 ‘.M i4. 111. 

214 11'' 'cih Lt-li'-it li.'t ili-i P 'ilrt- A 1 t ii. P.,i!ii,i lT^-l. !"•- 

-i'l) tii- 1 it-n . 1 >it- I >••'! i iziuiii- i*r u. ,i. , t m-li in Riu'ui ini' 

.Vu'ualn- mui ( ';i-i iu'liuiii-' ( nr’ ii/'i,. lm. Flmi-nz lMi2. .tliLiy- 
ilnn-kl . 

A1 .I riii il ,i Pin"' 1 l."i v Ti 1 )i'i i n-'i i uln-i 1 1 1 1 • Kiin.'* I it 
M m X* u pi- 1 i'l in i>;- I In A' ,i 1 1 c- - l.i'i’i'iv S.i in" i II. 244 
Li, * 1 1 1 ii * ■ k 1 : ill irt .uii’li -fine Bi.iur.i j 1 1 : 1 • ■ . /.u ili-r invli dii* .iliei'c 
in 1 ) i. 1 1 > 'i in i - n i i • i ~ K’uii't li‘i'\ ili'U mui Xenpel (Au-yiilif 
Xi-iip.'l Ml't). II. At ii'* il'. kuiiiiiit. 

II. Die kunsttlieoretisclien Schriften des 
Manierismus. 

il lifi-lili i'k 

In ihiii’ii i'l \ i t- 1 mi'lir nU in ilt-ii li i -1 1 n'i ~‘-lit-n Srl’nl'ti'ii 
il'i-. w . i ' ilii-'i-r Z.-it vi-i’1'1 i-iu'-ni 1 i' li uni Hi’i/fii Inn. 1 u •- 

'••li lii — i-n : il ii- I\ ii ii '1 lini iii 1 1 :i i ii 1 1 ' fiin- ;i ii'n , i’'[ii , iicln , n 1 1 ■ 1 1 r- 

1 1 ; i lit- mid \ i ■ r~1 ,i n ilc- n i :i l.*> i n't- P id ii u iuj, ei nn'i-'i'' 1 In u<-u. Bn- 
/i-inl - i i • h mu . 1 1 1 1 • ii i in ■ ini'i' ~i -1 1 1 1 u-ili'ii 1 1 - n dt-n I'li'dii'i mine : 
iIit K ii n '1 P i 1 1 i i • r Zi-il . in iliun 'ii-li i-iii liiuirr Tyjni'i. der 

ilh' V i r 1 u " - c u. in in ii'l ii 1 1 1 1 ■ i . lulnl mn'!i <l.t - u' ’•< 1 1A t ■ W'U'i 

in (In' lilcrui'i'clu'ii P>.'\t 1 'H'unn'. <1 i • ■ \ id uni tminlirlii'i a!,- \m 
In-r i'l mui /ur Aii'liililiiiiu; i-i in-r Cur ii.ni/ Muiii|iu m.il.i- 
”'i -1 ii ■ ii 1 1 1 ■ 1 1 dliiMii 1 1 * nml A-llnlik der BililUuii'ic hilirt. IX i't 
iiidit iiu In (lie (lei.-li -i ii-lit min' di" ilti-ni. niiiiiuclii' l.imi- 
-n ui nli'1 itIii lull'll 11 il 1 1 1 : 1 1 1 i ~ l : 1 1 1 - . \' if 'ic ini (liundc n'lrli inicli 
A . i -.1 1 i i inmi i-i. 'i ii * 1 1 crn t-iii!- iii’iie. iur die i i i< ■ 1 1 ! - 5 -i -xi ■ m ■ 1 1 1 i i - i i - 

del' i'l. ul' dui.i ' H • 1 1 die 1\ illi'1 1 *'!' utzt. li.n-li il"in Amlnlde del' 
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(lit* Bearbeilunn’ del wi"tii'eha tllielu-u mid 1 eelmi-i-lit.-n 
( irundlauv’i. cine Albeit. in dm die Kiln -tier de» la. Jahr- 
Immleil' and d>.*' iruhei'en ( inqiieeen'o m. (4 r< yelei'tel 
batten. trill ietzt merkliidi /urtick. 

So 'ttdieii die Traklate «ie- < ' e 1 I i in ziemlieli allein. ;i’i- 
o'eM-lien von tier teehlli'elie]] Till 1 oduziulle ii'iH'i". die till’ 
-ei lie ( lei-te-i ieln mm’ -el>r eli,ir.i]<t eri'ti'eh i't. Fiir Deli 'teht 
aueh d;i' V’erk der A r e h i 1 e k 1 u r lelirer. da' Deli an die 
vorneluileli 1 >ile11,ili1iMikl’ei-e Welldel . ill deni BeM rebcll. Lelir- 
iiikI ( ie-eivliiielier ilirer Kuii't zu M’lia tt'eii. alter gleieh i . 1 1 1 .~ 
mil del ee^a ml en liiehtmm’ ilirer Zeil zti'.uninengeln. Kin 
iiliulielie- Le lirli n ell liir die Malel’ei Divide u. a. Ci. B. 
A r m e n i li i an. 

K- i't m-Iii - bedell t end. dal.i der Hero.- dieter Zeit. 
.Michelangelo 'elb't. damn ovdaclit hat. 'eine Kun.-l- 
w cim* alleh 1 lieoret i.-eli zu lietl'mildeu: wie ilim ein Xaeh lolo’er 
<einer Kun.'l. Vincenzo D a li t i. aiif die'en W’e.e’eii Jolut - wie 
er ;t iicli n’leii’li M-ine I )ai lee’un.n’eil ant cine IiocliD aU'O’edelint e 
( il’iindlan’c zu .-tellen beDrebt i't. wei’den wil' MU>’leiell 'dieil. 
Der bekannle'te M il t el punkl -oh-her BeDrebu linen wil’d da.- 
e’eltiirle l>o|o.i>n,t mil deni Kiei'C der ( ’ a r r a e e i : abet’ aueh 
der Klori’iit iner Allori 'eliiekl eiiiein rein prakl molten 
W’erk. 'i‘iner Zeiehen.'elmlc. cine 1 lieoret I'die Kinleitunp: in 
Dialog lui’in Miraim. Der oifjonl liehe elm rakt erist Delie IJo- 
]>l li'eut alii i~t alier der Prii'ideul der rdmi'clien Kuimt- 
a kadeni ie. Federiu’o Zueearo; ilim M-liliel.lt .-deli in aeiner 
W’ei'e in Dkerilalien Gio. Paolo l.oinazzo nil. dlil’ell 
; i n 1,1 e i e < ViMee'ehiek friilizeit iir "’aiiz in die literari.'elie Lalit- 
liahn eeclra n.n't und weit iiher die (irenzen 'einer ITeimat 
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bin. Hi' w irkend. I >. i ~ La ieiiele menl irilt i m . 1 1 1 lt* ■ nn ■ i 1 1 < • i i et- 
\\a~ zuriiek; nelteii R o r a li in i. den wir Leiait- kemien. i-i 
liifi' 1 le-muler^ fin aiiderer I’ lon-utiiier. I’mridi i. zu nemieu. 
1 hi - v a n e z i a n i - r li e Alillel m i t -infill .i ltl n-u'i’ii nd*-1 
S.uiimii-i- und Liehh.iherw p-i-u \n-i-i al- ! ezeuduiende Kr-ehai- 
mni!{ die aii!.Wlieh und innerlii li mil dam vielliewealielien 
K ntikm'ium de- Pietro A r “ i n o \ erkniiptle Seliril't-tellerui 
da- Lad. T) o 1 o e auk neh-i m. maker Jv iin~T i'i It ini 
-irenaen Sinn de< W orte-. |)er KintluB da- Lnieutinn- i-t 
aker van ninPin nndprii Gehiet liPr. dam der rntinlt-ii-lheiik 
und T\nn-ipo]itik. uhiemn- Get' und hedeutend: ps luinat mit 
dar aTuBcii reliant-on Rawt-amia d a r Geaonrefnrmatinn und 
iaiKT An 1'ri'il led una ill*' Gawk-en- zinannurii. din dar let /ton 
und aaw.ill ia-tan AT.ii-lil mil luliuna dar Kindio ini Raroek 
vni'aii-atdii . F.- i't dia Gei-ie-rielituna. derail Spurati -elimi 
I'ei Rural) ini -ieLthar warden: die Reakliun ae.aen den u n- 
lielnnaenen Hnmani-mn* alterer Zeit. von kirelilirdier und 
1 ll I (doji i'elier Sidle liar. Hire er-te AllBel'Ulia lieu't ill dell 
{•ialoaen da.- G i ] i o. ill re liailaii 1 end-t t* in deni AVerk idne- 
iiolien K ilehen ! ill -1 ell. da- Kardillal P ;i 1 cut t i. Mir. 

Xacll die-eii ( 1 i'll lull i li ien alieilert -ieh dar im I’ldaeliden 
aeaeltene rn.-idie Fhei Id iek. 

1. Dor To'diiinisch-Romisehe ViakroN. 

Fur -iali -lidit liier die deni AVcmml da- Manna- aeniali 
-iiaiil uie nii—< • 1 1 ] i e 1 i < ■ 1 1 nuf Teidini-idies und Piukt i-elies ae- 
I’ielltele Sehri I'l -1 id lel’ei da- II e 11 V P 11 11 1 o ('eililli. die 
-ieh mit and.’ ere r nder aerinaerer An-lulirlii liheit iilter die 
hidden Klill-le. derail er -elli-t Alei-ter Will’, die ( h dd -I’ll III iede- 
k li n -1 und die Pla-fik. alter aueli iiher A reliit ekl u r und 
Zeielmillia M-rlireilen. Tier lllenret i-elle Tnin.-elllaa lelill. w h‘ 
a- -dell ill (lie- er Zeil fa-1 Mill -ndli-i Yer-tehl. lliidlf a-lliz, 
ahar ar .-I i-iil er-iahlliali in zweiler oiler uar driller kiiiie mid 
i.-t inelir 'on aul.’e.n liineinaelraaen. A\ ir erinneru mi-. 1 1 ; i !.’• 
( ’dliiii mil "iner -elir eliarnkleri-1 kalian Anlwort in der 
lviindfraae Aarehi- niter den .Paraaone' er-eheinl (Alateria- 
lien 1A . 11): den aleielien Vorwurf lial er imeli idnmal anlal.h 
liell (ier Leiehel) feier Jliclielaliaelo-. Wo die ewia'e Slreilfr.iao 
aljermal.- all IS lapel kani. hidiaiidell, aneli tinilet -ieli in .-tdieu' 
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Abliumllniig uber die Skulptur leap. 7) eine nieht g'auz un- 
wichiige Au-einniider-elzuiig uber die alte Selektiun-Theorie 
der Sclmnlii-ii . Smi-t liegeu ilnn SpekulnTnmen -ob-her Art -o 
lei'll ilk mog'lli ll. libel a 11 i-t el' alii da- T..tsaehlieiie eillge- 
-1 el 1 1 u ml mi bringi t-r nielit mir. wie e- seiner -tarken hmev- 
lielikeit wolll an-tei,i. lioeli-t eingelielide mid lebendige Sollil- 
deriingeii iilier -em e i g e n e - Leliell ll lid SeliaiFeli. die zum 
Fell niigeii-i'lieinhcli -einer ,ia er-t viel -pater iu Druek g'e- 
legteii Fig'eiige-eliichte ent-tamineii oiler -ie erganzeii. wie 
-erne Alilteihiiig'en ulier da- benilmile. jelzt iu AYien beiiiid- 
lielie Salzi'al.i uud den (iuij de- Pev-eii-. -oinlern aiieii idler 
da- anderer Kiin-tler. So gibt er erne 1 ber.-ielii der lie-ten 
ilomitini-elien Gold-climiede Id- zu -einer Zeil. uberlieLert 
el ngebende Xeehrit i.teu libel Weike Uud Albed -wei-eil ee- 
('aradn— o. mid \uu be-omlerer Wiclilig'keit i-t da-, wu- er 
irtiiieiil iieli in -eine', I raiim-i-c-hen Frinumuiigen ul.iei' Lionaitlo 
nnd -ein Alaleiburh milzuleiien v.eir.. Selir bedeUieild -mb 
-eine An l.’iei ung'en tiber die Arbeit -teehiiik Michelangelo-. wie 
die-er die Figur yleieh.-am ai- Keliei (.in Haupt- uud Xeben- 
a ii-ielilen ) au- deni Stein entwiekelt: im Gegen-atz dazu -Telit 
die (wm Cellini abgelelinte) Handwei-e. -ie vmi alien Seileu 
wdlriind liei'au-zulnden. Die Stelle i-t wielitig'. weil sieh Cel- 
lini liier ;d- A’ertreler einer altern An-eliaming tind in be- 
wul.'tem Ceg'en-atz zu einer neu aulkmnmeitden Riehtung er- 
wei-1. Da 1.1 er -eine gmlien uud ill m g.inz eigeiitiimlieh zu- 
kiHmnendeit Caben al- Kiin-ller eine- luieli-t imli\ iduelleu 
Stil- a ueli bier au-breitet. brauelit kaum eigen- g'e-agt zu 
w erden. 

Cleiidi Cellini -eineiii ganzeii AVe-en liaeli ein l’raktiker 
uud Einpiriker mid wie die-er eigentlieli nur untev (leui 
Zwange -einer I'nig-ebiing der graueii Tlieorie den Zull ent- 
vieliiend. -telll -it'll nil- ein anderer Seliri ft -teller dar. tier al- 
-cha 11 elider Kuu-tler kaum irgeiidwelelie lledelitung beuu- 
-prueben k.mn. Da- i-t Cm. Halt. A r in emu i. ein Alaler 
an- Faeuza. der -ein Li lirbltcli der Alalerei 1587 drueken liel.i. 
idler -fill eigelie- Leben mid SeliatFVn miterriehtet er tills 
-elli-l ziemlicli eiugebeiid. namentlich im 111. Bneli. Seme 
Heiniat. die -ebon in den Dun-lkrei- der Scluile wm Bologna 
gtduil'l. i-t ein I’bergailgs- mid Alii 1 lerg'ebiot zwi-cbell del' 
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M it.-i i.ilii"! /u; tjni'lli-iikiiiide il*-i Ivin-tee-ehii hu-. 

\\ cl;' in- lii'icii ili-: Kmi~i wei-en: der m dif-ei Zeil jituI .1 ge- 
< >1 del,,*. fit- in (in* Zc ii ( 1 1 - 1 1 -elit'd- lela-ndm' ii'eldielu'iit* (le- 
ilnukf. ihc Kuii-t -i-i . 1 1 i Lfi-im* in . liaidi listen und unvi-ri iii-k- 
I., n . mi H e i> i- ] ii l.ln- mill 1 1 •- 1 iili.ii . l.idit-i i’~.'ht e- milieui nm 

:iml in ilii — i*iii Zn-. mi 'enb.me i- 1 dit- lieweBb'be I\ 1 n <_>•.- dm - 
1 1 * ii‘l \ i'l -1 ;i mil li ii . il.il.t .r.li il-ni t-llut-l'i'll (nd'iele di*l’ '_;iid/,t‘ 
Ui ' !' ! ; , 1 1 ’ uml il - A ikinl "• "..ii km A mike Lev iehle. win er del 
Baukim-l ilini-li Ailiuv zn 1 idl yewordeii -ei. 

Ai iimuihi- Lelirl aii'li weiidet -ich imi-li der unumyaiiu- 
lirlii'ii Emlep mm tlieon-ti-idier Ait iil.ier We-en uml \Y Yu<l.‘ 
del' Alab-iei — in del' .mill eine Li'ni teriuiy; ulier die .uiut.i 
]" H'-iii' lii'dil Iclih — deli lii'e.kt i-rlien All>eiliaudei'-el zunyou 
/u. die -eiii . iiiLi'i'ii-. • lie-ini ii-lit-- Znd l.ibb'it und zur Ijiinnn (i.der 
kell. i) hi.i iiii-i .i u'i'Ii. ii i'll -■ 'lien. 1 ii-ii ii idigieicli d.i" ]>u<li -ehr 
w iel.il iyv Buli'iiu'.- /ui Tlii-i >i*ii- de- ALuiit'i i-mn- eiilliah. mi i-i 
die eiui-ii 1 llidie A ii 1 nn-i'k mkt it d"- Aulnr-i docli inimer deut- 
1 ifli :iui il.i- Pi .dn i'l'l.e mid i i 1 1 i t * 1 1 T 1 i i ■ ! i Tcclini'idie yei'iiditet. 
Si I I • 1 1 1 1 1 i 1 1 1 I" (Bill'll 1T> -I'll] 1 -illU'ehelldl' Ulld WOl'1 Ynllo XaC'll- 
i i i'll i i*n tilier die Arl eii-w ei-e einzelnei hedeutfiidei' Maler, 
wie de~ Liii-.i < ’.iinlii.i'D mid de- Tiiiiurt-ni'i. liber die Venven- 
illlliu' lie- ]d.i~ti-i'l'eli M I ' ■ 1 • 1 1 ~ ill dell Atelier-. lie>uiulel'r Mill'll 
liln'i den Brlim'.iiiti. uie er -ieii Aiineuini pmz ini Sinne -eiiier 
7Z.fi 1 und dt 1 ' l uni l -• lit n Aline!-, an- deni lier.iu> el' M'lli'eilil. 
al- der empti'lil'-ii-wei te-ie dai'-irllt: der Wey. del' mil dem 
Xnclizeii'lnien tier k I ; i — i.-i-lu'il Antiken (del'en Kauou. Laoknnii. 
1 lei k ule-t i ii -n. die m.j l\!i"iiialni u-\v. aiieli hicr aliltallelil > 
und der i li lien zun.ii‘li-1 -1 t'ln'iidi '11 liiudei'ni'ii Arlieilen i‘i in- .- 
.M ii'liflii iif'i'li >. B.nnliiii'lli. ( lunBelmu Poria. lieg'imiii'ii wink 
,-eb r i i lie'. In mi wi'Vi'ill Al iut'i.iiii .null 1 u-i di-n -mi-tiu'en \i>r- 
l.i'ii iii'iidi'ii St ml it*ii : iiber die Haiidzi'icliiiunyeit und den 

-I'll \\ 11 nn'il.l i 1 1'll llniliel. lie;' mil illlll'll —I'll i >11 denial- evtl'ie- 
lien wild, liui er int'i'kwiii'diev A liynlieti: -o lierieliiet er al- 
A lie'i'ii/i'UU'e Ul'fl' dell A ink, ml der H interim— ell-eba Pi ilt'c 
Pei inn del Y.iyn an t- i iifii m.iiiHiani-i'hen Handlei- U-Anti). \Ya> 
i'i' iiher die Bddinilii'k de- Al.i!er< y.mz mi Slime -tuner Zeil 
\ urliriiisi'l . ml liiei'kwiii'die; «viiue hi die-em Zu-ammiuiliaim'e 
inn lii'Milidei'i'lll Wert i-t ll.mii'iil 1 ii-h da- diille mid lelzle 
Blit'll. Weil llier /.Hill I'l'.-leimial del' AYl'cllell einer k II ll-l lel'i - 
—fill'll 1 kiiimn'i'a 1 > 1 1 i i ' ii ii 1 i' 1 'iit mi til i*n i-t. und zw.u i-1 e- \ur- 
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nelim 1 leli del - ( ) r 1 der Mnleieien. der twit- ein-t im Baleilmeh 
umi Atlioslierg ) im Hi.ddiek .ml die tiir ilm geeigneten 
( »egen~tande (im Fume • L<-~ .deeum"! I diireligeiiommen wild. 
iFel'alt erllullen wir selir merkw urdige Angnlien idler da.s 
Sv'lein der Kiieheiminleiei idann wiedeniin niter die Kupjtel- 
deki ira in m t ine-' ( urieggin mid I ’< >i il**ii" mt* •. lie~undei's aker 
ilker das del' P a last m a 1 e i e i. lenicr ulier die All'Zieiung 
mjii BiLdiotlieken. Betektuiien u-\\\. die wir anderwarts \er- 
geldieli 'iielien. Amdi ulier die F a - s a d e n m a 1 e r e i seiner 
mid der altera Zeil luingt Aniieiiiui wertwdle Notizen. Knd- 
lieli lie'pricdit er au.si'idirlieli mid in eiuer ~o eliarakteri't i-elien 
\\ eise das Purl rat. dal? wir daraiif iiueli ~pater zuriiek- 
kommeii mii"en. 

Eigenli ieli liistuii'elien Sum liat er .iedeeli wenig. die 
allele Zeit MU' Lioiiardu liiekt lur ilm sehon weit in den 
Tlintergnmd. ja er a-priclil eimnal ziemlieh re'pektlo' \on den 
.i'anfoeci' de- Vasari vmi Cimalnie Id.- Peiugino. Aiuleiseits 
zeigl er doali \\ ieder ~ 1 •• 1 1 k • - Tutei'e-'t- l iir den alien Mo-aiken- 
stil: dei g leieken ~taniml .dier ails seiner limii'chen l mgeltung. 
zeigl -iidi el was spater aueli hei (4. Bancini mid leilet zur 
areliaidogisclien F.rtoi seining des alteliri't lielien Hum 
liiniiber. 

Jin gall zeil ist Ariiienini' Hueli. direkt alls der Werk'tatt- 
pra\is der .M,,niei-i-ienz>-il eii1'pru"eii. erne der well vulNlen 
Fikunden liir die-e. IP steel. i \oll um Anekduten alter Art. 
dii ii n in ii 1 ellia r ails; der Alelier-TTteilielei'iing stanimen. 
liaulig sidir liezeiclmeiid mid daher hir die Krkenntnis del' 
Zeit wielilig sind: I’reilieh 1 a 1 1 ft aueli viel Alelierk lat sell niit. 
alter geiade das gilit \\ iedi-r deni Hindi die Farlte. Ptesundeis 
merk wiirdig sind in die~er Kielitung die ziini Ted sunst nieht 
ii 1 tel l ielerl ell Anekdoten niter M i e li e 1 a n g e 1 it. Fitensn 
wielilig sind die zaldreiidien nnd eingehendon N’achriclilen 
i'll ter Zeilgeiiusseii. wie Sail int i. die Iteiden Zneearo. Lnea 
Lnnglii aim Bauman. Ptei na l diiui Campi u. a. 

Finer viel speknlal i\ era (ieisle'i ielit ung Imldigen z'\ ei 
inil1elitalieni~e!it' KnnslBr. del eine ein Bildliauer. derandere 
i in Baler, .jeder in seiner Ait ein Inadi't bemerkeii'M erl er Yei- 
Inttr de~ Banit n.sinu~: Yineenzo I ) a u I i ails 1’i-rngia 
nnd !•' e d e r 1 g (I Z ll e e a I It Will S. Angelo ill YadF; sie ge- 
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liuren beide jenem (lebiete an. das dip Yermittiung zwischen 
Florenz mid Rom bildet. 

Der ersle (1530 — 1570). a Is Kiinstler keineswegs unbe- 
deutend. einer der selbstandigsten imd merkwurdigsten Xach- 
bdger (jedoch kein Schiller) Michelangelos. entstammt einer 
geistig sehr angeregten Familie und i»t in seiner Yielseitig- 
keit nocli ein eeliter Reuais.saneemeusch. Sein Bruder ist einer 
der beruhmteslen Gelelirten dieser Zeit. der Mathematiker 
1 g n a 7 . i o D a n t i (t 15S0). der als Heransgeber der Eukli- 
diselien Optik und der Perspektive de? Vignola auclr zur bil- 
denden Ivunst Beziehungen hat. Diese gelehrte Rielitung 
zeigt sieh aucli bei Vineenzo. Er hat ein grolJea tlieoretisches 
Werk in i'iinfzehn Buehern: I)elle perf'ette proporzioni. ge- 
plant. von dem aber nur al- Prodroiuus und Probe das erste 
1507 in Florenz gedruekte Buell im Druek^erseh ieuen ist. ge- 
widinet Herzog < ’o.-imo. in (lessen Diensten L)anti gestanden 
hat. Hie Yorrede enthalt das >tark persbnlieh gefarhte Be- 
kenntnis zu Michelangelo und ist eine der interessantesten 
Frkunden des Buonarrotikultus. Sein schriftstellerischer 
Plan geht dahin. die waliren und eehten Propor- 
tion p n d e s m e n s e h 1 i e h e n Iv o r p e r > zu entwickeln. 
wie sie zuerst und allein von Michel a n g e 1 o ergriiiulet 
worilen sind. und zwar alls dem von ihm sellisf. in Xacli- 
eii'erung des grollen Meisters. prakli.-eh hetriehenen Studium 
der A n a t o in i e heraus. AYir wissen bereits (dureli Coudivi 
und Vasari), dal! Michelangelo selbst sieh mit der Ahsicht 
gelragen hat . einen anatoniisehen Traktat zu schreiben. be- 
sonders da ihm die in Ilalien viel gehrauehte Proporlions- 
lehre T) 1i r e r s niclit geniigte: Condivi hat i'reilieh sein AYr- 
hahen. die Ideen des Meisters sehrittlioh zu iiberlieteru. nieht 
ertullt: vor allem solllen die Bewegungen des mensch- 
liehen Kiirpcrs hehawlelt werden. also jene Prohleme. die 
Michelangelo und. dureli ilm angeregt. seinen Xaeht'olgern so 
sehr am Herzen lagen und unmittelbar das Baroek vorberei- 
1 an . Hic.-e Pr ibleme will linn aiieli Danti vprl'olgon: dal! ill iu 
dahci schri liliche AuBeriingeii des Mei.-ter> \orgelegen hatten. 
ist wcder gesagt nocli wahrseheinlich: er halt sieh (nebeii der 
Antike) an die \\ erke des Mamies. zu dem er nielli in lin- 
mittelbarciii. wolil aher in geist igem Sehiiler\ erliiilt nis a ml. 

Sit'iui.jsber d jdiil Kl l'*7 Hd '» A I»h 
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Am Sehlus.se -eim-s er-ten. wit* gesagt. allein \eriitient- 
1 iflil t*n Bin-lie- entwiekell Da iiti da- luulYuigliehe Programm 
ile- gunzen \\ erkes. da- \ollelldet nines del' wiehtig-ten 
< iei-le-dokumente de- iMaiimri-nni- gewurden ware und de-'cit 
AVrlu-1 wii clien-n heklugen miis-en. wie -eim-r -cliun triihcr 
(•rwalinleu. (lurch Pa-eoli iihei lielerten -i>n-ligen AVeikc. dt*r 
Aul id >ii (graphic und der Vilen heriilimter Bildhauer. 

Xaoll dem el-ten. nil- p.llein heknlllll gew >rdellt*U Buell, 
da- die Grundlnge der Proportion-lelm* ini allgemeincu dar- 
-lelleii will, i-i ill ten die i'olgenden (IT — All) einen Yoll-taudi- 
gen Abril.) der gesarnten Anatomic des Alen-chen. (lurch 
Zeichnungcn crlautert. hringen. Buch ABTI -ollte hieraul 
'.eii den Funklionen -aiatlichcr Eihzek'Iieder handeln. 
Buell IX die Ursachen. die die Form der uuUeni Teile he- 
dingen. Buch X £die S t e 1 1 u n g e n und B e w e g u n g — 
motive. Buch XT die Keimzeifdien der Affekte. Buch XTI 
und XTTT die Kompo.-ition de- Hi.-torienhildes. der Eand- 
-cliait. der Tierdarstellung u-w. hehaiideln. wiihrcml der 
Schlul.l (Buch XIA’ und XAD der BaukunU. namentlioh 
ilner an- den Koipermubeii de.- Alen-chen abzuleiti-nden A’er- 
lnilt nis.-en gewiduiet -ein -olllen: wie man ,-ieht. ein selir 
weit um l'a ssendes P n igra mm . 

In dem erslen. als Einleitnng gedachten Buche ver-ucht 
Danti seine Grundgedanhcn darzustollen. Er entwichelt. cincn 
Gedanhen der romant i.-ehen Evolutionsphilosopliie in rnerk- 
wiirdiger Wei-e Mjrau-nehmend. die logisehe Kadenz. die Eut- 
-lelmng einer hfihern Einheit aus Setzung und Cxegensetzung. 
Grundsalz aller Proportion ist die Ordnung (Online), das 
Terhaltni- der Teile linlereinander und zum Ganzen. an! der 
aueli alle S c h o n h e i 1 heruht. Hire AOrau.-selzung isl aher 
das Gi-srenbild. die Di-sonanz (Di-online), (lurch deren AYr- 
lianilensein die TTarinonie ersl logisch moglieh winl und die 
also das Agon.- der Entwiekluug darslelll. da ohm* sic die 
M i s e h h i 1 d u n g e n (Misti) nicht nuiglieh wiiren. die 
winder zur vollkoinmenen TTarinonie zuruekdeuleu und zu- 
riiek fuhren. 

Die weileren Ausliilirungeu Danlis find ehen-o .-charl'- 
siimig und originell; -ie verralen einen denkenden Kiin-llcr 
um nielli geringer Bildnng. wie die- dem Alitlel. an- deni 
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er hervorgegangen ist. mid tier Umgebmig. in der er lebte. 
entspracb. Ibis Hauplgewielit legt er aul' <lie Proportionen 
des 1) e w e g t e n K dryers mid damit vertritt er. wie aueli 
praktiseh in *einen AVerken — ich babe das nnderwarts niiber 
>'u begriinden veisuebt — eine del' wiclil igsteu Seiten der zuin 
Baroek biniiberleilenden Ubergangszeit des Alanierisinus. ])as 
Alitlek die-e rvabren und eelilen Proportionen duizutinden. 
gild aber die A n a 1 n nii e in die Hand, und AlicbeLingelo 
i si i*s. tier bier den Weg gewiesen bat. Alle Sebonbeit i't aut 
organiscbe Z w e e k m a ii i g k e i t begnindel — eiu uralter 
Gedanke. den l)anli aber selbstandig und eigenartig vertolgi: 
das Alitlek iene .vollkommene" Proportion aiifzufinden. ergibl 
sieb ans der Erl’orsebung der Ursa c li e n aller organiselieu 
Uildung. Alit alleni ilein i'1 aber die Alogliobkeit lebrbarer 
i’berlieierung an die Hand gegeben: bier steht Danli dureh- 
aus iin Bnnne des Inlellektualisnms seiner Zeit und beriibrl 
sieb in seinen Forderungen und Folgerungen soivobl mil den 
Tlieoretikern der Arebitektur — eiu Gebiel. das er ja eben- 
la 11s bebandeln wollte — als in deni besonderen Bereicb der 
Bildkiinste mit eineni Fmpiriker gleieb Armenini. Wie dieser 
strebl er naeb einer akademiseb iiberliel'erbaren Uiszipliii. 
eineni Lebrgebaude der naebbildenden lvunst, und es 
i't bezeicbnend. dab beide im Titel ibrer AYerke das Dogma- 
liscbo und Formative, die v e r i preeel li und die p e r f e 1 1 e 
proporlioni, so stark unterst reieben. 

Fine noeli ebaraklerisli'ebere mid miudestons in ibrem 
historisehen AYirken weit rnelir aii'grei lende und bedeutende 
Figur isl Federigo Z li e e a r o. den wir selion aus seiner 
Selbslsebilderting als den Tvpus eines A irtuoso 1 'einer Zeit 
kenueii gelernt haben: zusaimnen nut seineni Bruder Taddeo 
bat er ja eine Poilie der bedeiitendsteii Aut’tr.'ige nameiil licli 
in Horn mid Florenz durebriibren kiinnen. Yon starken li- 
terarisidien Inleressen wie so \nde 'einer Alii si rebel' beseelt. 
Inti er sieb aueli aU Tbeoretiker in einer merle wiirdi gen 
Sebril't geiiuljerl: das ist die i'reilieli erst ItiuT in Turin er 
sebieiieiie Idea de'scullori. jiittoii e aieliitetli. die aber noeb 
\ ol Ikoiiimeu in die uns bier besebii 1 1 igelide Period*" als eines 
ibrer ebaraklei istUebeslen Zeugnisse geborl. Sit- isl jenem 
ib r/og Uma inn d \ on Sa\ n yen ge\\ id met , an (b-s'eii Ho I Zmeaio 
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Z.'i: Him- kt-iiif'Wi-u- ••i.ili- IBdl.- - ; 1 1 > • I ’ h. ' I’m a i-i 

r-in*'~ der mt-rkwin’iim-ii'-’i 1 >• iK 11 :n»-u' »- > 1 * r K 1 1 1 1 - 1 ! i - r j > 1 ■ ile~. >- 
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-pioehenen Pl.itum-nni-. Zmrir.. hm ~ i * ■ i > die Srlnd-pr.ii I;*- 
n-i-lit u'lil zu i - 1 u' • - 1 1 m m.irlil ; ..nc’h i-' '■ciii W i-rk u.'tiz m . 
-ehiekt .nin’i-lfU’l uiul dundim'i ulivi mid :i nili ( 1 • • - 

• l.i 1 1 k •-■n nirkr nil' li,]-. \ . i > - uev, • > 1 1 1 1 1 i i li. ,ir - .• 1 * ,-!il Vi d ii ; 1 •• ' I 
die-er \ •■! tiii.-iut li* hen .Vm i.dl-pern >de' 4* uC'-mil-t-i . 1 ••* i 1 .1 1 1 1 1 1 • *1 
'vml. T'.itum li.md'-h t— ~i<*li nln 1 sx*- ii - 4 .ir niidit -u '-•-hr; e- 
i-T id- 4,lllZe-. '.vie 4e-.t 4 1 . eilie Wel'U I.ile Zeitlirkuild“. 'idliill 
dadnrrh. d.il,’> il,.' herii'' del- kl.i-izi-t i-i-lu-u A ~1 h*-i lk Lie'- 
''•Lnii l.i-i \ulleiiilel Mir un- -iidi*. Hncli-t liezeielmcnd m: 
(lie I >!-],. >-l 1 ii 111 . die ill dell lieideu Bin hern. in die • 1 : , - Wel k 
/erl.ilh. -••Inin niil.ierlieli kl.ir zmu Au-drnek knirunt: der .die. 
I nr die Te-eu-Riiiiier nm teller -u \viel1ti4e ( 'niieettn de- I>i- 
-eu-iio. ,il- die- Kern- .dler Kiin-ti lienrie. er-eliemi hier m ein 
Bi n ri It'-ji.inr , 111(4. -]e-i. den [ ) i - • ■ u' 1 1 ' > interim ( Rucli I) mid den 
iti-eunei e-teiim i Hindi Il>. her er-lere <_-nt -jiridit del- ini 
hei-te lie- KlUI-tler.- ]irne\i-1elltell -Idee’, der ZWeile del' 
.I’nrnr. die die-e lieim t lirreiiin; in die .M.iterie miniinint. Iter 
I ill' die e'ailZe \v eiiereiitwiekluni’- der Tlieurie -elir \viel1ti4e 
lind verhnnuni-vnlle huali-mn- i-1 Iiier wulil zum er-ten M.d“ 
in e i in r K iin-1 ler-e]iri It -o klar mid -mli.irt' hei'.iii-praparieri . 

Federmn Zuieem i-t line Wu .illeni lllllll ill- der nlte-le 

■ i'l izielle Yi-rlreter de> A k n d e in i e w e .- e n ? nnl’ deni 
(leliiele der liildenden Kiin-ie merkwiirdie mid intere-'iinl . 
hie.'i— Akadeniie\ve-eii i-1 vine spezitheli il a lien helm Kr-cliei - 
1111114. die Mm ilireni l'r-|irune;si;iiide all- -jniler niicli ini! die 
.mderen K nil iirln iider iiliertrafjen word.-n i.-t. Selnm dev Annie 
deiilel mil miiiken hr.-])! 11114. mid /.war ant' den 1 it r die-eu 
I mkrei- -m w iclit 14'eii I’lnluni-iniH. Tat -aelilieh -ind die 
aite-len Yereinifjumjen dieses Xmnen-. die de> Lut'en/n 
Alai*iiilieu mid des Poinpoiiiii- Laelu- in Bum. pliilusiijili ixdier 
Ail. Vuni hi. dahidnindert an lie.4inn1 dann die Huelildiile 

• lie- cr mil den -ell -mm-1eii, ut't -idi -el list persit! iei endeii lie 
neii 11 11 114'en mid inndi ,-ell sa niereni Ndi imrkcl w e-en in Zen 
niuniell mid Warden idler Art a11-4e-l.it teten Yeieiniemi4eit 
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IlllT.iri'cllt'll (iej)I'aHe'. Null dent'll die ClUMM I Hiller llie-t-Ill 
Neman -i'll l.’iM'. \nrhei iiN Finidi ~»*ii l-TRu. die Lineri in 
Rom. din Punt, >ni, ina in Xeapel wulil die Li-ruhmte^teu And 
X,t menl 1 ii-li in ilea kleineivn Stadten Italian' hal ~ieli diene' 
' * * 1 1 'i* ine Zuphve'i'ii ,d' liarmlii'e Spieltuei Li' in UH~ere Taya 
Iiineiu erli, ilteu. ALer die Akadeinien niud eine del' merk- 
w iU'diif'ien Kul 1 urer'eheiiuuiyen. und Hainan* lieli iitr die Zeii 
de- Maniai'i-mU' auGernrdentlii li Ledeul'iun. Xunmelu treteii 
'ie aLer aiit.di uuf dem GeLiele der L 1 1 d e n d e li Ivuiint liei- 
Mir. die nie m it ihrem n'aiizen Apparat iibernimmt. \\ ie e~ 
tlirem immer lelndi. liter und tlienret i-elier werdeiidt-ii VYe'im '>> 
nut ent'prieht. Yon den alteren Aii'atzen war neliou 1'nilier 
(Heft IV. till) die Rede, nament licit der Academia Yilruviaiia 
mit ihrem weily'e>paini1en Prnyrainm. T)ie er-te deiitlieli im 
Sinne der lit era rim-lien Akadeinien erg'niii Aerie Genells-elia ft 
i't die in R urn: ilir lie, n't ireilieli die d,er Mediceer in Flureuz 
viirati'. die im Indian und Wirken Ya',iri> eine 'o yTid.le Rnlle 
'jtiell. wie allein -ein den leLenden Kuii'tleni. den .Aeademiei 
del I )i'i-inni‘. trewidmele- Sehlul.lkapiiel der zweilen Au'.uuLe 
M'iner Yiten mui lalis d.irlut. Uie romi'Aie Akadeinie i't aLer 
niclit mil' dad’lleh wielitiir. daU Ae alii dem ILideu ellier alteli 

I la ndw erk'H'i Ide miter dem alien Vlalerpalrnii S. Luka' er- 
miclbt. 'iindern \nr allem dadureli. dal.i 'ie da ' tratize Furme!- 

II ml Tilelwe'en der alteren literari-eheii ( le-ellsi'lia Iten liLer- 
nimml. dereii Larneke-. aLer deeh amdi mir Lei einer alien 
mid rei fen Kultur nioLclii-ln — Zereiinmiell nueli Goethe Lei 
'filler Aufnalime in die Areadia miterleLi lmt. Hi r \Ye-en 
i't ziinacli'l trail/ rhetori'i-li: liier tindet dii' imeiidliehe 
Kuii'1 treivde. d.m llalien 'elion Li' daliin erliilll llalte. I'e-leli 
Rahman mid LleiLeiide StaMe; liier warden .ieiie . Knn fel'ell/.eu'. 
,)elM* V'irtrail'e der MltyTlediT idler theorell'clle (ieirell'tlillde 
a I le'tdia lien, ileren Y ir't'h ill ai d nir -elion ill der Fni|lli'le 
Yirelii' tiLer d.i' niienmidlicli Li- /.urn Seliln — e <!<■' IS. dalir- 
limnlerte alie-eleierle Thi'inn di-' Parai'uiie emptiiiidrn liaLeii. 
I >!»■'!> dnreli den Lrui'k alKemein ziiirniiulieli ni'niiirh'i'ii Ynr- 
liana der Kiiii'tlerakademiker H'l/en 'leh daini dureh die 
nan/e 1 1 dc'ende Zeit furl: ein Leruhmte' Hei'piel 'ind die 
( ’nil lereneei» del' Parmer Akadeinie im IT. dalirhundel't. Hand 
in Hand damil trail 1 eine andere. die [irak t Leila laiiekeil 
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Knn-t]er. gan/. im Siam- dit—ei Zeii. die ilii* LehrRarke il del 
Kniht nidil nielli' in: Siam* d**r alien hamlweiklieh 1 n ■- 
1 1 ielicnen ZMi • i - 1 1*1, ile li< -1 -ondern im 1 it*u •• 1 1 . -lark 1 b * *1 > r< -1 i -c ! 1 
mid wF-en-ehalllieli 1 n-i-intln I.li *-n Siuni- .mt' ill 1 Banner ue- 
-clirielien lia 1 . A111 klnr-ieii 1 1 ii r dm-e Sidle iu der !»•! iilimleii 
Academia degli rncainmiiia! i >d. i. dt-r aut deit leeliieii AVcg 
geliraekien 1 \ iiu -1 iiingei 1 in "Bologna liervor. iir-piiingTieh 
Mm den ( ' a r r 11 c c i al- lreie "Yereiniguim' gleielige-innler 
Milliner negriindet. 

AA if* der rei-ende A irtno-e die-er Zcif im Sinne iheorei i- 
-clier Be-Trel>ungeii wirkl. -eine ( ! rund-atze niclir nur 
[ir.ikti-cli durcli Au-ul>uug *einer \ ielhegelirten Kun-t- 
rerhgkeit. ii.mdern audi im iheoreti-elien A'ortrag vor einem 
-lark literari-ell Let-in fir. Bleu mid ge-tinimteii Pnblikmn Le- 
griindet. in finer AVei-e. die einigerma limn an die wandcrnden 
Snplii-leii fie- Alteriuin- erinnert. datin' li.dien wir da.- lie- 
ledti-te Bei^pifl elien in iein-m Mamie. zn deni wir winder 
zm iiekkelu'eii. in TA*dcrigo Znccnro. Tier t'iir ill 11 mid ,-eine 
Zeii -o nnendlieli eli.irnkleri -1 i-elien. in I.lruek gelegten 
Seliilderung .-finer Adri uo-eni'ei-e (lnrcli Olieriliilien idem 
-ndion friilier erwalmten .Pas-aggio') lint ev eiimn An-zug 
-fines Bnelie- iiLer die .Tde.r nngefiiirl: m* giiil den AAirirag 
winder, den er lUOS v>r der Aeademia rnnoniinatu in Parma 
geliallen lial. EnmillelLar in da.- nene Akademiewe^en 
liiliren almr z.wei Selmtleii fill, die lieide miler -eineni un- 
1 11 ii 1 (-11 >.i ri-ii Eintlul.’i mid -finer Alilwiikung ent-tanden 
-ind. 

I lie eim* damn Irani d'‘ii Piled : Oligine e prog re— <> dell' 
Aeademia del di-egno de" Pittori, Senltori ed A fell i 1 ( *1 1 i in 
Kama. E- i-t eine Sannnlniig - die iillc.-le iiirer Arl .jener 
.ikadeini-ehen A orl riige. die miler Aor.-itz de- er.-ten Piii-i- 
denlen (Principe), elien F. Zueeal'o-. geliallen Worden -ind, 
icdigicrl von deni Sekretiir der Akademie. Roma no A I- 
liiwl i. Rom 1 .V.M) gedruekl mid deni lienilimleii Kardinal 
\ on Mailand. Eederigo Bo fl'o 1111*0. gewidmet. jenein grol.len 
K mmt lreunde. de--eii edle (ie-lall (lurch Alanzoni- herrlielu* 
Seliilderung -elireil el mid del' nn- noeli als Sell ri 1 1 -lei ler anl 
lin-erm (ieliiel begeg'llell wil'd, Federigo llat all del' (il'mj- 
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«1 1 1 11 tf der nim i-adien Akademie latigen Anleil men. die. 

'(■linn (lurch I Yegor XITI. mit einer eigenen Bulle 1077 ins 
Leben geruJ'eii. ilir eigeiit Indies \Vc~cii (Inch ei>l miler 
Si\tu' A". enlt’altel. ienem Papule, der deni Enin des werdeti- 
dou Barocks dcu Stempel seiner Personlielikeit aul'gedriiekt 
luil. Sclion der langat mige Tit el des Bucher entlitillt 'fine 
Ziele: die .utilissimi discorsi e filosofici ragionarnenl i’ sullen 
niclit mir die theoretische Einsielit in das AVe'cn der KiiH'le 
lurdern. sondern vor allem aueli der Einiiilirung der jungeu 
Iv hustler in ilire Aui'gaben dienen. Die'e alteste oifizielle 
Akademie'chriit trag't sclion ganz den von da ah shindig 
hleihenden Clmrakter soldier Programme: nehen den Eeelien- 
'(dml'lsl)friclit des Priisidenten liber seine Amlsliilirimg und 
die Tatigkeit der Anslall treten die Yorlriige der Akademikei. 
alle< im ubliclien. 1'orniel- und 'diniirkelh.iften Elietnren- und 
( 'onceitistil des herannalieuden .Seceiitismob 

Eine zweite. von deniselLen Romano Alberti verl'aLlte 
Sdirift. der Trattato della nobilta della Pittura. eompoMa ad 
i-lanza della venerabile Compngnia di S. Lu< a e della nubile 
Academia della Pittura di Bnma. isl nniir als ein Jalirzebnl 
tnilier (Rom 1 a 8 a ) ersdiienen und gleielil'alls ilirem We'eti 
lmch ein erbte* Akademieprogramm. Es i't 'dir bezeiedmend. 
dal.’ auf ilirem Titel aneli die alte. sell on ganz im Sinue der 
neiien Zeil umgeMaltele Malerkotupagnie von S. Luca er- 
selieinl. die ja lioeli bis zum lieiil igen Page exidiert. I In* 
Verta'.'er. der. wie scdion gesagt. als Sekrel.ir und Saoliwaltcr 
der Akademie be.'lelll war. isl diarakterisl i.'dierweise kein 
Eluisller. sondern ein I’edergewamlter Literal .iuridiselier Yor- 
bildung: er zitierl aneli mil Yorliebe die alten (llossatoren. 
An siedi wenig bedeutend. gewinnt die Seliril'1 durelt den Zu- 
sammenliang mit ilirem Mil tel an Tntere"e. Sie gelit Y'dlig 
in 1 lieoiet isdien Erurterungen liber das Wesen der Malerei 
a ill', mid die gegebene 1’egri Holiest imiuung del’celbeu i'1 in 
diesem I mkreis der Beaehlung nielli ganz mnverf. IKum die 
mil betriiidillidiem Aulwand an juri'li'dier und aiiliipiarb 
'idler Uelelirsamkeil vorgetragene Tln-'e. dal.t die Malerei 
nielli eine rein meehairi'idie. 'ondern eilie Arc liberali' 'ei. l'l 
die lelzie Eormn I iernng finer urallen Streil 1‘rage. zu einer 
Zeil. da die in vielem Belradil \ erliangnic\ idle Sidieidung 
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diT .In )1k‘1l' Kun-t miu iluein Xahrboden. deni Handwork. -icli 
tal-aehlieh zu Millziclicu ini Begrilf -land. 

Gleieh R. Albeiti mini J! Borghini' t-’ ein Nertreier der 
Latenkiei-e dor letzte Seliri I t-tellur. del 11 1 1 — madt nut niittel 
italieni-eliem Gelbet enlgegeiit ritt. uud dent wir bereit- 1 it* - 
gegnet "i ml. France-cn Bure h i. mil -einer ldSd gedruektoi.. 
iiln-r bereit- 1 'Gl (laut del Widniung an Her/.og Oo-imo > I'mli 
gun Abhandluug liber uin 1 iL-riiliint » H't-nl licli i-- Denkni.il nut 
Florenz. J Onatello- Sankt Georg an Or San Miehele. Die 
Scliri ft i-t merkwurrlig al- die ;i It e-1 e kun-thi-tori.-ehe Moim- 
, graphic, die wir besitzen. tiber uin -chon weit der Gegenwait 
entriiektes Dunkmal. da- i'reilieh (Link -eineni au-gezeielmeten 
Platz in der Otfentliehkeit sioli dennoidi Leliauptete. obwoli! 
Kenntni- mid Schatznng der iiltern Kun-t iminer mehr ztt- 
riiektraten. derarl. dafi cine -(pate romant belie Generation dun 
.PraralfaelKmid al» Banner entialten konnte. E- i-t ubrigen- 
rlnirakteri-tiseh. daB Bocelii. liieriu g'anz in ’Cbereiiistimmung 
mil >ondgen Ant-eliamingen. Donatello gleicdisam aD cine 
Priiexbtenz de.- eigent lichen Hero;? Michelangelo aulfal.lt und 
ihn neben dier-en Mellt. Das gauze i»t ein hdelist merkwitrdi- 
ger Versueh. ein Kunslwerk der Vergangenheit naeh -1 i 1 i ~-t i - 
-elicit Kategorien. die bewullt an- der Khelorik (d. i.. wie wir 
heute si gen wiirden. der auf dieseui antikeu Xiilirboden or 
wachsenen A ,~1 het ik ) zu wurten (co-hune. vhaoita. bell e z z a 
nb Stileigenheiten. die. wie nuslriicklieh erklart wird. nidi t 
die I\umt. <ondern dun K it n s 1 1 c r angehen). Dies- a-tlo- 
1 belie Urleil be-tinimt am It. wie wir gesehen liaben. die 
zweile aK kun-lhi.-ioriselio Er-a heinung lnieh-t wiclilige 
Scliri l'l Boccltis. die Bidlezze di Eiorenza. m it der program- 
inal if-chcn Spilzc. die bereit s in ilircm Tiled liegt. Da- ’Whirl 
bellezza (in die.-er Anweiidung l'ruilieli aucli sdion \orlier gu- 
brauclil. \gl. Valerinir- Hel lezze di Verona von IdSli) gewimi' 
hier sdion dent licit moderne Farlning. 

2. Oberitalien. 

In Oberitalien haben wir in die.-em Zeitramii cine 
Anzahl wicdtliger AiiBerungen attf k-mi-lllieoreli.-idiuin Oebic! 
z.u verzciclinen. die wiederuni vorwiegend von K it a - 1 1 e r n 
'lerriiliren: die allege darunter -laniml lretlieli von einem be- 
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kainitm Selningei.'t und t iilirt iui.~ M'liun in ilirem Titel mitten 
in da- liberal!' elmrakteri-ti-eke Milieu V e u e d i g' s wahrend 
der glanzend'teu Phase 'einer itlr ganz Europa bedenlimg'- 
\ollen niiileri-ehen Entwieklung ein. Es i't cl a - der Dialog 
idier die Malerei des Ludovico Dolce (b 1 -3 ( i S > . zuersl 
Veneilig 1-3") 7 erschieuen. der deii Xamen des Aretino 
Inigt. Da' bedeiitet an dieser Stelle melir als eine' der iilili- 
alien Literatenkomplimente. er i't ein P r u g r a in in. Tier 
liberaus I'ruelilbare v enezianisclie ^elirirtateller bringt die*e 
Huldigung mil vollem Bewulltsein jeneni merkwiirdigen 
M mine. Vasaris Landsmaun an* Arezzo, dar. der in Venedig 
>ein letzte> und bleibendes Asvl gelunden lial. ATelelie Eolle 
er. der Freund Tizians und jeues andern To'kuuers, der eben- 
lalls in AXnedig seine Heimat gelunden lull, daeopo San-o- 
vinos. im Kun'tleben der Stadt spiell. welche Bedeiitting ilnn. 
dem Abirkiimpler einer neiien iiidividuali'tisehen Iviiiistlehre. 
innewohnt. das kann liier nur angedeutet werdeii. der Hinwei.- 
auf die ehi'chlagige Literatur. namentlieli einen 1'einen 
dugendauDatz Tv. Abi"ler>. in u B geiiiigen. Freilieli be- 
niilzt der Literal den in gauz Ttalien beriiliinten (und ge- 
l'iireliteten ) Xamen des Pietro Aretino als Aimluingeseliild. mu 
'eine eigenen Bedanken 'iidier miter dieser Flagge segeln zu 
las*en. alier da.- AXrliiillnis i-t dock ein reelil anderes <i 1 - .jeiies 
des an- der Frenide zu 'einen Landsleuten 'jireelieiiden Frau- 
ci'co d'Olanda zu Michelangelo. S< : hon die Art. wie Aretino 
redeiid eingeTuhrt wil'd. aB AVurt Tiilirer gegen 'einen Wider- 
patl. den to'kani'clien Biannual iker Fabrini. ist iiberaus be- 
zeielinend: die journalBtenniai.>ige Auldringlielikeit. m it der 
er sieli seiner FreundseliaTl mil BatTael und Alielielangelo 
rtiliml. .'limrnt ganz zu -einein per*oidicheii Charakter: es i't 
,ja iibi'igeii' bekannt. wie \orsichtig selhst ein Alielielangelo 
dem (i rol.buei'ter bedenkeulo'er ln\ekti\e eiitgegent rat. als 
die'er 'ich Jieraii'iiahm. Him lial-chlage lur das diing.-le be- 
rielit erteilen zu wollen. Freilieli. ion den ,'ubjekti\ i'di ge- 
'I immteii. romaiit i'dieii. und dem inuner meiir ef'tarkenden 
K la''izismu.' gegen idier revolut ionaren Kun-1 a li'cTiaiiungeu 
ile' Aretino 'el list ler.'piirt man kaum einen Baueli: das Biieli- 
lein i'1 ini Braude nichls weiter aD einer der lierkommliehen 
Alalereitraklate literari'elier Art. (lereu Formelu e* wieder- 
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In il 1 . l'B iTi'iil'ni't 1 ml /.ill'll! ni .i m-lnti Finblwk in \ eiw/ia m-r]ie~ 
Knii'1 li ken. bring! Auekikiieu ltml Hi uzt-1 1> *-i i cii . 1 1 i < ■ nwB 
nlinc Till civ — i* -ind. Tm iibrigen h.u e-. wn- erwalincii-wert 
Bi, im 18. .1 aTirliunderl bereil- ini Xnnlcu Beaclil uug ge- 
luii'lcn. win die vnrli.indeneii Uber-etzungen (in- H'dlandBelii'. 
Deul-clie 1111*1 Fbi.glBelie) bewei-en. 

AA’ie wir -olion nnderwiiit 3 (bei Bucelii u. a.' bcnicrkcii 
konnlen. wird die Ivun-1 der allcrn ( iciicr.il ion. de~ Giiallm- 
i Olio tiler Bellini. A'ivarini lew.! el- etwi- Pberwiindeiie-. 
A ll mod Belie-. ia aB .Goti'eria' empi'undeii — da- leizterc Bei- 
w'nrt w i r«l .inch nut die 1 ). i. in AABder-prueh zu ilirem T,ob- 
rcilncr Ario-t. angewendel — und in die~cm Zimammeiiliaiig 
i-t nicht'olme ein gewB-es Intere.~-e der Bericlit tiber Tizian- 
t r>te< groBe 3 Gcnnilde. die A- 3 unta. fiber da- Belivmden und 
ArgernB. da- e- in kon-ervativ ge-timnilen Gcmiilern erregt 
lial. die nneh an den gebuiidenen Si il der Abiterzeit und niclit 
die groBen Alascliineii’ dc- rinqueeeiito gewulml waren. Gc- 
tlSt-enllieli wird befoul. daB Tizian damnB die romi-chen 
Anlikcn ii iicli nielli gekunul liabc. Demit riilircn wir aler 
-elion an deli eigent lielien svmploiiial i-clien AVer! de- ScliriH- 
elien 3 . JJenn ee i-t nielli melir und nielit minder aB cine be- 
wnBle Ab«nge an den eben dnrch A'a.-ari (der aneli zitiert 
wil'd) bcgriindc'len KulliH de- Mielielangeln. Aretiiio 1 r i 1 1 aB 
der St iiij in Tiili i-er der .Bun i>:u'di~<licii‘ An-wliauung gegeniiber 
'('inem AA iderparl. deni bodeiiDandigeii To-kauer Fabrini. an I': 
der Gegi'imalz St al~o 1 ie-1 i mint znm Ansdrnek gebraclit und 
eiiBpriehl iiiMiTern a ueli den lii.-lorBolien TaBaelien. aB der 
in A’enedig 'i-Blia ll und lieimBcli geuordene eng'De Land-- 
inann Abeari- wirklieh. wie wir au- den beriiliinton Briel'eu 
de< merkw iirdigen mid geuialeii Mamie- wB-eii. ein iilierau.- 
lei me A*er-taiidnB gerade lur die Farin' in veiie/.ianBcliei' 
H im und LaiiiBelui tt zcigl. Freilich wirtl dem Michelangelo 
die l’aline de- -peziti.-eh lo-kanBeh-romi-ehrn Idol,', de- l>i- 
-egno. keine-wegj- \ er-ugl . ja die.- mil Darken AVortcii her\nr 
gelioben. alter in alien andeni Teileu der Malerei. na melit licli 
in der .Eriind ung'. wild Ha 1 F a e 1 ilini aB iiberlegcn enl- 
gegeiigieetzl . be-oiider- aber amdi im . I leennim". in der 
One.-ln. wo dell II da- lleikle Tliema die .lungr>1eli Gevieht- alii 
deli Plan ruekl. Darin 1 i ejg 1 -wlion eben-ai. wie wir nocli -pater 
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-elien werden. fill YorAofi der einsetzendeii Geueiireforinnl ion 
- - g eg ell die Bilderfeindseliait del - Prole.-I anteu i'alll eiu 
seliarfc* Wort — als jener Aii-cliauungen do- 17. .1 jilir- 
liiniderts. da- gegeniiber clem einseitigen irieliebingelokull 
do Manieri-mu- R a f 1' a e 1 s lnngdauerndeu Alalerrulim reelii 
eigentlieli und bewiil.if begriindet liat: freilieli wird un* ge- 
rnde nu< der-elben Zeit und aus Dberitalien der er-te Protest 
gegen die.-en (Mnlvasia. des Velasquez dureh den Yenezianer 
P)o?eliini kolportierle An lien mg u. a.) eudgegeiitonen. Xeben 
Haifa el ersclieiuen aber aucdi die auf Farbenwerte und 
--I imnmngen eingestellten Aleister. neben den Raffaelsehiilern 
und Sarto vor alleni die Oberitaliener. ( 'orreggio. Parniegb 
nine. Pordenone. besonder- jedocdi der groloe Rulun der uaie- 
ziani-elien Malerei. T i z i a n. E- i-t ubrigens bemerken-wtud. 
dull Polee auch einen Dialog fiber die F arben lunterla--en 
hal. der freilieli fur die Kuusttlieorie kauni irgenclwie ertrag- 
reieli At. sondern lediglieli auf pliy.sikalischeni Gebiet bleibl. 

Deni venezianisehen Gebiet ini weiteren Sinne — der 
St aatsliolieit gemiiB — gehoren noeli zwei kleinere 
K ii n s 1 1 e r s e h rift e n an. die 'ebon uni die-e- Fm- 
standes willen wie dureb iliren Inhalt dureliau.- nielli olme 
Interes-e sinrl. Die eine sind die Os-ervazioni nella pittura 
de- Cri-toforo S o r 1 e. nines Yorone'en. der in Yeuedig als 
Holzselinilzer — einige Holzdeeken im Dogenpalast werden 
ill in zngeleilt. Zanolto. Guida di A enezia lbS f. — und Karten- 
maler liiiig war. Das selnnale Heftelieii. da- in zwei Ausgabon 
win IbSft und Idl'd vorliegl. en'liiilt maiudie Xotiz. besonders 
liber i eronesiselie Jlaler. so iiber Bernardino India und -nine 
Portriitsaniinlung. iiber Paolo Yorone-e. Feliee Bru-nsorei. 
aucli den (Yenione-en Giulio Canipi und die Dekorat ioiisinaler 
li'^o aus Bre.'cia. Besonder- merkwiirdig und wie die iibrigen 
Xarlirirlilrn die-er Aid aus person lirlieni Fingang ge-elu'ipfl 
i.-t die < 'haraklerislik von T i n 1 o r e 1 to- Porlriitslil. Aiudi 
"a- Soldo iiber seine eigriie Taligkeil al- Karlenuialer be 
nelilel. iiber die ilim gew onlenen an-ehnliehen An ft rage 
tKai-er Ferdinand- I. f ii i- eine harte \ou Tirol, der Republik 
\ enedigb aucli iiber ilie \ oil ill in befolgle Teelniik. be-onders 
aber iiber seine Arbeilen ini Herzog.— elilos-e zu Alantua isl 
lehrreieli. ueil nainent lieh die lelzfereii Milteiliingen ein ge- 
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rude bier mid in Oberitalien besonders wiehl iges Thema. die 
perspektii isrlie Scheimircliitektur. bet re Hen. Er i-t mil 
Giulio Romano zus a ni m e liget ro if e 1 1 und die teehnischen Au- 
wei'ungen. die ihm dieser gegeben liai mid die er milleill. 
sind keineswegs ohne InTeresse. I)iei fiilirt ilm aueh zu deni 
bedeulondsten Abschnitt seines knapped. innuer persbulieli 
gefarblen Berichtes. der nirgends leeres G erode ist. wie sonst 
liuulig bei den Tlieorel ikern. soudern liberal 1 den Gerueli dor 
Malerwerkstatt mitbringt. Es betritft niimlieh ein 1'iir Yene- 
dig nnd die von bier ausgehende Entwieklung besonders 
AYiehliges: die L a u d s c li a f t s m a 1 e r e i und ilire 

Teehnik. Es sind Probleme der Earben- und Liehtstim- 
muiigen in der Lnndsclial't. wie sie den < Vberitalienern — ieb 
erinnere nur an Dosso in Ferrara oder Savoldo von Brescia, 
nnturlich aber aueb an die Yenezianer selbst — besonders am 
Herzen lagen. Uauz merkwiirdig sclion in seiner Aiisehaulieh- 
keil ist der Bericht tiber den niiebtlielien Brand des Palazzo 
della Ragione in seiner Heimalstadt Verona (1541); er liat 
ilm zum Gegenstand eines eignen Gemiildes genommen. dessen 
lboblein der 1 toppelbeleuehl ling (Aloud- und Brandlielit ) er 
aii'lnbrlieb. besonders naeh der teebniseben Seite bin 
behandell. Andere derarlige Yorwiiri'e (Brand von Tro.ja. 
Raub der Orytbia ini Sebiieesturm. Phaeton. Traiisliguration ) 
bring) er ids weiti-re Beispiele. Das kleiue Biieblein wieg* 
dadureb a Is speziell oberitalienisebe KiinstlerauBerung mebr 
als nianelier niispraelisvolle Hehnibeker. 

Das-elbe gilt bis zu einem gewissen Grade aueb von de" 
zweilen ails einem so wiebtigen Alittelpunkl wie C rem on a 
>1 aminenden Ivuimtlerseliritt. die deni bereits iriiber tliiebtig 
enviibnten biograpliisohen Denkmal des Alessandro Lame 
uber den Haiiptverlreler dieser Sebule (an die ein Caravaggio 
a nk uiipll ! ). P .‘inardiiio ( ' a in p i <15SD. eiiigelTigl ist. Dieser 
ergreiit liier ~elbsl das Wort mit einem .Parer supra ia pii- 
1ura‘. da< Ales~andro La mo seiner aiislulirliehen Biogra pli ie 
des Kiilistlers angeliangt 1ml. V ir gelangeu da in it sclion in 
das eigenl lieli 1 o in b a r d i s e b e Alilieu. denn Campi war 
aueb in AI a i 1 an d sellbali. wo G. B. Armenini eigenem Be- 
riebl znlolge ( Yeri precetti. ed. Tieozzi ID. 15) sein Gast 
war. Die kleiue Abbandiung Lt rein teelini-eber Xatur; sie 
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belehrt namentlieb. ganz axis der Praxis der Werkstatt herau*. 
fiber die wichlige Rolle des kleinen plastisehen Hilfsmodells, 
die sich in den italienischen Maleraieliers bis znm An. -gang 
der alteii (vims I zn Ende des 18. Jahrliunderts erhalteu hat, 
wie ieh anderen Orts auseinandergesetzl babe. 

In Mai land isi dann die ausgedehnte sehrii't'tellei i- 
selie Tiitigkeit eines Kunstleis zu Haii'e. dessen wir sehon in 
anderem Ziisainmenbang I'riiher gedaelit liaben. des Giampaolo 
L i) m a : z u. Yon ihm ruhrt der gi'cii.lte und ausfiibrlielisie 
Traktat des Maiiierismns. seine wahre Bibel her. der .Trattato 
dell" Arte della Pitlnrab zuerst Mniland l‘<81 gedruekt. merk- 
wiirdig aurh duieli M-iuen Ziisaiatneiihaiig mit deni Xordcu 
mid die Aui'nalnne. die er selir bald aueli in diesem get'imden 
hat. Wie er duieh -eine im krai'tigsten Mamie&aller erbdgle 
Erblindnng zur Sohriftstellerei geclrangt worden Dt. zu der 
er wohl sehon iirspriinglieh starken Aulrieb gehabl liabeu 
muB. baben wir bereits geselieii. Lomazzo verliert sieli in 
seinem leielilialligen. 1'reilieli aueb durcli Weitsehweifigkcit 
n nd iibertlussigen Sprachpomp ermudenilen Hauptwerk Mel 
aielir in die graue Thiorie als der gleieligesiniite Armenini. 
mil deni er sich in rnaneliem beriilirl. und bildet die P>riieke 
zwisehen diesem und eineni bed. Zueearu: deni Gdnner dieses 
letzteien. Karl Emanuel von Savoyen. ist anch -> r i n Ihudi 
gewidmet. Idas gauze ist mit bewuBler Absieht in die mysti- 
sehe Zabl von s i e b e n Biieliern gcteilt. Das erste eiilluil> 
die Proport ioiislelire. merkwiirdig vor alleni sehon durcli die 
Auseinaiidersetzung mit dem in Ttalien s<i\iel gidesenen 
Diirer. das zueile liandelt von den .Midi', d. i. dem A u.-- 
druck der G e ill li t s b e v, e g u n g e n. ein Tliem.i, das in ( )bei- 
italieii von niemand geringerem als Leonardo selbst ange- 
-(dilagen uordeii und fur das naliende Baroek \on liefer Re- 
deutung war; das dritte von der Farbenlelire. das vierle von 
r.ielit und Scliatten. das liinfte von del' Linearperspekt i\ e. 
Das seidiste gebt d.iim auf die Praxis der Malerei im be'onde- 
len ein. bebandtdt di»* Gallinigen und Orle (Kindien- iiuii 
Palastmalerei iwv.). beriilirl siidi bier so wie da' siebeiite und 
lilzte. das \oii den Sloileil liandelt, mit der Da r~t el hi ng An 
im-uinis. ~ie in x ielem ergaiizend und erw eiternd. Xaiuen 1 
lii li di(‘~e beiden lelzteii Ibieber ~iud liir die Erkeimtni' de- 
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AY e-en.- ilt" Manieri.-nm- -ehr wi» lit i”‘. -ebon dnreh die -ehr 
.iii-l lili 1 1 i< li <‘ii Tlarlegungen; fin ,-pezielle- Tlicm.i der Ikuim 
t> lupine lial Lomazzo ilami nook in seiner Sclirifl liber die 
P>nr-te llung der )I u - e u behandelt. the hir die k 1 , « — • i - 1 i 
.-elien Tendenzen der Zieit niidit dime Wiehligkeit i-t. l!i 
1 1 iii -lit 1 i< hen lii-ldi'i-elieii Wert l>e-itzl Lomazzo- Traklat dure'i 
die zalili eielieii und oingehenden Milleilnngen. die er filler da- 
-Mailander Ivuu-tleben, liaineiillieh aueh der altereii Zeis 
bring!. Sind -ie aueli. wie ,-ieli von -elb-t ver-telil. mil der 
gebiihrenden Yor-ieht aiitzunehmen und methodiseher Kiilii. 
zu unteiwerJen. -o leidet e- docdi keinen Zweitel. dal.l ill in. liei 
deni Mangel a nderweiliger Flier] ielening gerade mil diu-em 
Roden. -lelleuwei-e der Rang' diner selb.-landigen (1 u e 1 1 e n 
-i li r i 1 1 einzuraunien i.-l. Daliin gehdren u. a. -fine Xaeli 
liehten fiber (fandenzio Feirari — de--en Enkel-eliiiler er 
war — iil>er die allern Mailander dialer und Per-pekt i vbdirei 
wie Fnppa. Zenale. Lramanl inn: e- i-t -elum bed einer lrulieien 
Lelegenheil erwahnl warden tMaterialien II. .idl. dal.! er lienle 
\ erlorene ( IriginaLe hrilten be- es-en bat. an- denen er Au-ziige 
mitleilt. Eben-o gilt die.- von deni eigent lichen Hdiup! del 
Mailander Selmle. Leonardo. fiber den Lomazzo z. T. selir 
wiehtige Xaclirieblen. nan.enllicli de-sen iilerarisehen N.ielilab 
beliellend. bring! (Maierialien 111. 4). 

Eine Art Au-zng am- die-em seiiiem Hauptwerk hat 
Eimnizzo in einer kurzern Selirih gegeben. (lit den Titel: Idea 
del Teni])ii) della Pitlma. tiihrl und L'dtO erscliienen i,-1 . liii 
wunderlieli bnrorke Form der Einkleidung win! .-ebon dmeli 
die-en Til el angekiindigt : es i-1 iibrigeiis eine uralte Idee, 
dergleieben abslrakte Vorwurle in arebitektoni-elier Foim 
darzu-1 ellen : so -ei bier nur an da- Iriilier gelegentlich er- 
wiiblile altitaliflii.-ebe Lehrgodiebt der .1 nt elligeiizia' (Mate 
lialien 1. :’)7 ) erinneit. Ill dem ,4'eiupel del' Malelei', des-en 
Plan nil- Lomazzo enl v, ic-kell. lebt ,-ieli die baroeke allegori.-eii 
gewandete (ielebr.-amkeil. wie in den Sehreinernreliilekliircn 
der.-elben Zeit. ,iih. Wie im grol.ien Traklaf berrsehl aueh 
bier, bi- zur kindlielien Spi<derei. die beilige Siebenzalil. Tier 
a.-l rologi-ebe mid alelmn i.-l i.-elie Ein-ehlag \on der Planeteli- 
lilne ii.-w. her. i-t uberbalijil stark bemerkbar. I lie lierkdmm 
lielieli Seim 1 kat ego! ien. Zeieli nil lig. Kolorit. Proportion 11 -w . 



Mateiialien ztir Qnellwikumle tier KunstgeseMchte. 


63 


geben den Aut'bau Iim ; alles das wird winder in jc sieben 
1 literal jteilimg'ei! abgeliandelt. mill so wird das gauze zu eineni 
knit urliisr 1 « iri^cli diircliaus uielit unintere'santen Deukmal a us 
finer Zeit. in der pin Kunst treund ninl niystisclier Adeol 
gleich Rudolf IT. ant' dem hfichslen well lichen Tlirnn dct 
( 'liri'leiihcit sein Tiinimeilclicii vcrlirachte. Merkwiirdig isi 
der Yersueli finer Klassikerreilie mudi urall alexandrinisehcii. 
Mu ster. der sieh in die~em Zusamnienhang iindet. Ueiin die 
'iehen Saulen von Lomazzos Runstleuipel entspreehen den 
ciehen grul’en Malern Ilulieiis. deren Eigen'chatteii wieder 
mil selt.-amer Scholr.suk am denen der 'iehen Planeten mid 
der ilmen enl spieeln-i, den AI e-t a lie liergeleilet werden. Es find 
dies der Ian e r - 1 e i Stidle genaimle!) Michelangelo. dann 
die LokalgrdPen Gaudenzio Ferrari und Polidoro. rler (in- 
de.'sen in To.skana selbst stark zurnokget rMene > Lennaido. 
Ratfael. Mantegna und endlieli Tizian. der bewuBl und 
ausdriieklich seineie ebeniall* in Yoi-'idilag gebrieliten Xeben- 
ladiler t 'orreguio vorgezogei) wird. M ir spraelien ohen von 
Seholaslik. und e< ist m der Tat. win so oil im Manierismus. 
deren (deist zu verspiiien: wirklieh wugt sieh auc-li liiei ein 
Mtiliv urall er clui-tlii her Ekonographio winder uns Tageslichl : 
iu dem Pied e si a 1 .inner .Kuiisl-.iuleii' -ind die ilineu I'eind- 
lielien nder entgegenge'elzten Kiuistprinzipien lignriert. liber 
die ,|ene Iriumphieren. Es i'1 ah» da' uralle. dureli df' Pru- 
denlius Psyelioniaelua popular gewordem- und gerade in die'er 
similalligen Form lange die ehri'llielie TAui'l heherrscliende 
Motiv lies Sieges der Tiigenden liher die enlspretdionden L.i'ter. 
zugleieli aher der haroeke Yer'iicli finer Knnsllerp'yehoiogie 
mil ]>rimili\s1en Millein. J)al.l sieh aueh in die'er Selirilt 
allerliand uielit nmvielilige Xaelniclilen liher allere und gleieh- 
zeitige Kiiii't ler. 'O uher Rneeaecino und andere ( 'remoue'eii. 
iiher Federigo Ihiroceio iisw . linden, vei'teht 'ieli La "t \<m 
'flhsl. Merk wurdig 'iinl aueli die Xoti/eu uher allere Run 1- 
s e li r i 1 1 s 1 e 1 1 e r und lie'imdeis uher Kuii'l.'ummlungen 
der eigenen Zeil. so nanient lieli idler Kaiser Maximilian II. 
Ilier tindel sieli dann aueli ein iangerer Piernhl uher eineii 
an deni Hole dieses Moiiarelien Inligen YI a i 1 a n del' M.der. A r- 
e i in h o I d o. der. als ein \\ under 'tdller Zell ange'l.iiml. 



64 


•I II 1 1 'I - -> I' i. 1 t. » 


m llle \ erge."Ptl. Uh- 'iiglelt li Iloehin.il' ;il- hoeh'1 eliaruklen- 
'li't'lle Zeiterr-elieihUIlg elil gegelit leteu Wiril. 

Hr ~ p i e 1 1 namlii h vine Rnlle in • - i n »-r Sehiilt. die gioie’n 
Kill' in d.i' mai la ndi'i lie Miitel gelem. obgleieh 'ie in Manilla 
i 1 ."> 1 * 1 ) gedruekl warden i'1 l)a~ i't der Dialog: 11 Figino 
u\ M-I'II del tine della Plltlira. de"en \ erf.i"er alier kcin Kan-'- 
ler. 'imdirii ein gelehrier ( lei'tlieher. der Kntiniiikii' Gregorio 
(nman ini i't. Er leitet ini', die'er 'finer Herkunlt wie 
'einer ganzen Riclilung enl'jiieeheiid. -elion zn einer andern 
Giuppe von Kmi'llietraehtern. den )ln ra 1 i - t c n. liiimlier. 
deiien ein folgeude' K.ipitel gewidmet 'ein '<>11. An 'ieli i'1 
die Sehrilt wen iy liedeutend: da' Gesprueh findel i in H.iU'O 
eines auch liekaimlen .Mailander Maler.'. Gin. Ambiogio 

1- i i n o. zwi'chen die>ern. einein Lileraten au' Pavia. Kte- 
l.mn Guazza. uud einein Domhemi am Hiv'oia. Don Marli- 
lieiiglii. slatt und handelt we'enthcli niter die Streitirage. <d> 
der Endzweek tier Malerei im A erguugen oiler ini i mnraiwlien 1 
XuTzen liege, -owie niter den Yorrang der Halerei vm der 
Poetic. Alamdie- M reiiliidit lalll ilaljtd nut die platoni'idie 
uml arislolelDelie Orienliei ung der ReiiaDsuu-ea'tlietik wie 
der lehrhaften Tendenzeii die'er Zeit uberlianpf : am wert- 
voll'teii .'ind alier nneli die hi'torit-ehen Xolizen fiber Figino' 
Werke selbst '<>wie nament lich alter einon gel'eierleu Yirluo 
'em der am Hole Rudolf? Jl. tatig war. ,jenen .'<dum alien 
envalinten Giuseppe Areiinlt.ddo all' Mailand. Die selt'amen. 
viel liewunderion Gapricei desselhen. Bru.'tldlder. au< aller- 
luuid Geriil. Friiolilen u. <lgl. z.usaminenge'elzt. sind ganz im 
Gei'1 und Ge.'elnnaek do' Alanieri'inus. Aus der Kuii'tkammei 
Rudolf' II. >1animend. liangen heute noeh <*in paar, zu Z,\ kleu 
der .lain t-'Zeiten und Eleinente gehdrig leine.' \on Kiti.'i). in 
der AV i e n e r Galerie. Xielil ohne lii(ere'>e ( uainenl lich 
amdi wegen moderner A er>uelie in dieser Riidilung) i'1 end 
lieh del - aii'lnlulielie Berielit iilier ein von Areimlinldo er- 
darbies Farbenkla\ ier. 

Die lei zt e bier mail y.u envalmendr Sell rift, ilie I rut/, 
ill re.' ,'palen Ilalmii' (ll><)7) noell m da- Elide un'erer Penude 
/nniekreielil und ilir wr?enTlieli angeliorl, riilirt wieder vmi 
eiueni K ii n > 1 1 e r her. Es i'l eiu iinliei-'l 'elleiie' Klug- 
bl. ill. da' den geline-i'i'lieil Maler Gin. B. Paggi /uni Arr- 
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la." it luit i I >i 1 tinizioiie os-iu (lie i-ioiie dell i Pillura). Da- 
dm in abgeliandelte Tlieina fiber die Alalerei al- .-tumme 
Poe-ie" gelinrt ,ja zu den Ijeliel >tc— ten Deuieinplhlzen die-er 
mid del' lidgendeii Zeit und wirkt bekanntlidi nodi lid zu 
Le--ing lull. (Da- gleidie Thema wild a noli in eint-m lierz- 
lidi niibedeutenden. alter \iel gele-enon Bile ilein eine- mun- 
t tiis 11 i-elien (Klein ten. Anloiiio 1’iismm inn. I)e Poe-i ei 
Pietiua ; l.jUdj v orgetiagen. 1 Yiei wielitiger i-t hide-sen die 
Kul le. die Paggi. m eigener Sadie anilreend. in t-ineia 
Kiin.-tlei -Ireit (l.V.MD -pielle, der liber die (Jrenzen .-enter 
Heimat Lilians An ! ,-elieii eiregt bat. Die einl eimi-che Alaler- 
zunl’t in deni kmi-ileri-di immer nodi etwas ruek-tundigeii 
deima ^ ol It e namlidi. getiibrt von Bernardo (n-tello. deni 
ari-tokrali-rh ge.-iimten freien Airtuoseii naeli gutem altem 
Handwerksredit und -brauebe die Zulu-sung als .Alei-ter' ver- 
-tigen. id enl-pradi nur deni (It-i-te tier Zeit. dab der aueli 
mit literari-elien AYafren wolilvertrnule Paggi vor der Senat-- 
komini.'-ion Bedit behulten hal : das gauze i,-t aber von -yin- 
ptninali-eber Piedeutung iiir die iunure Ent wicklung des 
Aianieri-mus und .-eine Aii-diauuiig von Kiinstlersdia It und 
Pianau-entum. 

Der Xn rile n \ erlianl aueli alii ihenreli-ohem ("iebiet 
zuiuieh-1 nodi in Sdiweigen. A mi Karel van Alaiuler war he- 
rein die Keile: ini iibrigen ware bier nur nodi ein wenig ge- 
k'annte- kurze- l.ehrgedidit .Die Ivunst" von Johann 
F i s eh a r 1 tin- Alainz (T l.Vjl) zu erwalmen. IK ist da 
dui'di merkw iinlig. dab e- dem naiven Illusioni-mus aller 
•Sperlingsanekdoten' gegeniiber (deren eine erklecklidie Ait- 
ztild an- I’linius mid A’a-ari vorgobraeht wirdt da- Lehrha lie 
und Morali.-elte In tnnl : 

Poeti-di 1 ii ml. gmalt poe-ie 

Lerbild und gmall philosophic. 

Si eli t er darin mil der Kun-t coiner Zeit ini F.inkbmg, so 
mag man in -filter Fordernng: 

Da- d.a.- gen, el beriebt die -eel 

AY ie -ie nidii I’d und reebb- envoi 

\idleidi1 otw.i- -])czili-di Deni - idle - erkenneii. 


sit/un^'.b.’r il i-liil.-hi-t K' li*2 lUi 2 \b.i. 
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Beil ve mi to ('cl 1 i ii i. 1 111 i 1 l’.it I,' 1 i. Him iiitortio a 11c ul to 
principali .lit i dell u r i 1 i curia, l'ultro m .nateila ddlArte 
I lei hi S 1' 11 1 t 11 1' a. ilii\ e ,?i \ eggtilio ill till it i -cl; I'd i ucl l,i\ or.nv 
le figure ili lmirmu ct ml gellai'le <li luon/.o. Fioieii/ 1.762. 
in 4": 2. Aimgabe Tlnreiiz 17.11 > ~|>r.i*-li lii-li im Sinn der 
(Vii'C-a nlier.ii'lieitct >: cm X.-duiriiek dif'cr Ail':,. die mil <1 <-iii - 
'eliien 1’itel i?t ia AVirklicinceit i urin 170-3 ei'diieiieii. Bin 
kurzer AiiBatz Cellini? S>pia l.i ditlerenza n.,1 i tr.i u. 1 i -cul~ 
tori e jiittnri drc.i il liiogo de-tio 'into dito ,t ll.< pittur.i uelto 
e??eqiiie del gran Alididiigudo Bttonarruli. Ct inn T «■ r ~ i ,< in 
der iriiher erwiilmt en Leiok.-nrede ant Miekelangelo Floteiiz 
1.764 yedruekt wonlcn unit einem ] Irueki elder in ilcin Xnmeti 
de' Alitor-?. (Vnnini ?tnlT I'ellini. wiederlmlt liei Alii,' ,n*~i 
a. u. a. O. 220— 2AB. Ilie materii Aimy ikcu t Ala il.i ml C'!l. 

( 'las'iei Il.iliani. mu' ( ' a r p a n i. Vencdig 1S2 S . .Mai! iinl 
iS.72) 'ind .'itirillich idieimdt diuch die nti'gezeii liiieie. anl 
Gritnd der HaniBduii'en bemryte ( b"<imian?ualie der tei lmi- 
'(•lien Tr.iktate Cellini' \on Cn i In _M i 1 a a e ' i. 1 trail, di 
dell"( Irilieeria c della Sciiltiu.i. Tloienz. Le Moimier 12-77. 
Sie eiith.ilt anlier ciner griui'll ichea Fuileitiuig u i ■ d cincia mo- 
lieiriielien ( » 1« » — :• i’ nock die kurz. ii \nl-.itzc -i jir.i 1'arte di 1 
BBeglio. della anliiteUiua. deli liliei den Jkiragoiie ( '. o.l. eiil 
Briieh'liick: Bel nimlo d iirparare I'arle d-d di'emm. l'ciimi 
Rieoidi. Brielc mid die z, 4. 1 1 < > < ■ 1 i s 1 inerkw iiidigcn (iodielito 
Cellini'?. Audi die j opulnre Ge'ainlnii.'galie m,u .1 a L i>- 
IJ u ? e o n i ti ml V a 1 e r l. li'mii 1 '.Id 1 ( ■>. o ) cut liiilt die Tra k - 
tale. Fjanz.O'i'ck mjii L e e 1 a n e li e. (Emn- complete' iB 
H. ( Pari' 1*17. BeuBdi (mil wertvolletn tei liiii'diein 
Koiniiieiilar) Mm .lit'lit' I> l i n e 1; in : n n. Leipzig 1*67. Zur 
(■'rage dc.' Farngotio i-t nodi .1 a li l t ' i licit. CellinB Smiett 
fiber Sktilplur mid Alaleiei. Kc-jiert. 1. Ktin-tw. 17". 227 zn 
lie n lien . 

V i v i a. Dot tor .jacuino dell Amnia. I)i'('in~o 'opr.i la 
in i i nil > i 1 opera di lia."nrii le\ o di ecta atnciata ("ii colon -col 
pita in jiictiu negi.i colic 'lorie del \ cochin o del Xiioxo Te-tn- 
inenio. Boin 1.70(1, mil Knploitald. konne idi nur aim der 
A n lull rung liei Cicognara. ( alalogo ragimiato I. a. 2*7. 

Ball 71 i c ll o 1 a n g C I o die Ab.'idit lialtc. cine AIiImimi- 
lnilg idler die in cil'clil iclleli Bcw egltligen uml i 1 ■ I c Anatieiiie 
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zu 'c]m_ilit-n. <-i 1 .ill i t_-n wir aim ( ' o a d i v i Vila eap. ii(J. wo 
..mil die merkuuidige Kiitik Daren zu linden i~t. Condivn 
l'l.iii. I 1 >erleguiigen -cine- Aleidcu? nm-li tug-mui Xieder- 
-eluil 1 en heraU'ZUgelien. Lt liielit amgeiubrl worden: vgi. 
dazu 'lie ;; i! l?c 1 >lir-li ail' M lt-lielangelo' 3Tu n<l tilierlielei'te Auiie- 
rung liei A a-ari (lad. Saii'oni A II. ^74i. Liter da~ Teelini- 
'die in AIidwL.ngeio' J)iclil unyfeii vgl. .! u ~ 1 i. Beit rage Jad. 
In -eiuein Aleiimi l.ile ion l.t. >2 ted. ( dlai-nuti. ilepert . i. 
lvun-tw. XXA III. IdM. >. o.) gild B a n d i u e 11 i fine Lker- 
'ieln 'finer S-hrillen (mil den Lingang"atzen >. die Mimtlieli 
M-iloren M'lieineii: 1. l*ialoglii eon (liulto 'opra la 'full urn 
e di'egiio. Lilno. qu.de 'ia piii lioliile. la Pi tl ura o la Setil- 
tura (Herzog Co'imo gi ividuiet >. nil liliro del di-egno in 
(K eapiloli. L mi altii. liliro ]>uie del di-egno. o. L Aeadetnia. 
('.. Bern della arehitetlnra. tempi, eolonue. eolo"i ece.. 7. mi 
lil.io dell, i mum noliilt.i alia Sig r “ lhidie"a Leonora, nel qu. 

( oiiehldeiido idle noil dal 'ailgue solanu-iile m.i della virlii <li- 
penile. ineidenlenuuiTe gli dimo'lio la noliilta. de' miei pat-nil i 
\ f nut i da Sig u ILimlinelli di Siena . . .. S. an r.ieeollu di pin 
'eimoni intti in dixene enmpagnie. Ago'tino t ' a r r a e c i < 
liieoud i'die Silinllen. die .'ieli im lle'itze XI a 1 \ a - i a ' 1 if - 
lamlfii. erwaliut die-er kurz in 'finer IVLina Bitlriee ted. 
Z. nelli. Bologna 1S!1. 1. 277 1 . Loral 1 i. 1 ('arraeei uella 
teoiia e uella pratica. Cilia di CaMello ltlLi (da' 1. Kapitel 
Imndell von den Traklal'direiliern and i In cm Eintlul.1 auf die 
Bolognc'en ). t’lier fine unit Zeieliiningen ve'eliene) Seliril't 
eim-' aadera i>ologne>en. dc? irama—eo ( avazzone (von 
1.7!i2) lieriditel andulirlieli L. Cre'pi in 'oineui Zinalzband 
zur Fd'ina L’ittrice (Rom 176U>. ]). IS: er lieal»ielit igte. da' 
\\ ( lk. da.' di ll Tilt-1 lulirte: K-enipluH* della no! ii 1 arte del 
dl'egliare pel qtlelli die 'l dileltailo della virtli. mo.'tl'aiolo 
patle pel parte, eon nmetria. analomia e geomelria ed altri 
inoili. ])iu - inlendere 1 ul 1 i gli prineip.i etc., lieraimzagelieu. 
( 'barakh ri't i'di 1’iir den Alann mid 'fine Zeit i't eim- aadere. 
g leidi i’a 1 1' im lleMtze ( Tet-jii' lietindiidie. nm i.tngreidie nad 
mil Alilildangt.il xer'diene lland'diri i’t : Coioaa di graz.it 1 . 
lamri. e miracoli della gloiiii'a Yergine Maria ( BUIS). iiher 
die wundrrlal igeii Madoimeiioilder 'oxvie Be'direikung 
.-eiuei Filgtu l’alirl nadi derimalem. mil X_u fualnneu der heili- 
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gen Orte (ebendab 1 >as triilier geiiannte AVerk gehbrt si-hmi 
zu jenen praktBcli-tlieoreti'cdieii Zen hen-cliuieii. <lie in waeli- 
sender Zalil das IT. und 18. Jalirlmiulert eilullmi: cine dm 
dlesten daruuter ist die des Alejandro Allori. Pi, Floy, i 
-opra larte dad disegnare le figure. nacli Or! a n d i & ireilii K 
nielil in.nier verlafiliclier Bildiogi apliie in ~i-iiiem Abcdurio 
pittoricu, Florenz 1.790. gedruckt. B a 1 il i n u e e i nil tt in 
seinen Xotizie I)ee. 1. Sec. 1Y. 1’. Ill ( C’lo — ici Italiaui I A . 
.729) aiisluhrliclie Xacdiriebleii finer das (ilna blob in Bmek- 
sttieken bekannte) AYerk. Hocli-t merkwurdig siud die Aia- 
zfige, die llidolii (Alanniglie dell'Aite. A'enedig 16-18. 1. 
do 7 ) ans einem .Libru' des Paulo A' e r n n e « e gibt : 
sind Bemerkungen ikonograpliBolier An ( Dar-telliing dt- 
Je?uskiiides. eigene Eriindungeii u.-w. ). die -ich aul dev Tlnek- 
seite vuii Zeichmmgen (im 8-tiulio iluselli in A’enedig ( be- 
landen (ein Blalt .uis dmn Be.-itze AlarieUes in jelzt im 
I.nnvre). Da ge-agt wild: cuine meglio nel line del liliro -are 
dieliiaiato. per iiitelligenza de‘ Pittori, e per dilettu degli 
< nialori della virlii. ~elieinl e- sick tals.iclilieli uni Entuurl'e 
zu einem 1 i 1 e r a r i s e L e n AYeik zu liandeln. 

G. B. A r in e n i n i. Be" vc-ri preeelti della piilura lil >ri 
111. 1. Ausgabe Ran-nna 1-787. in 4": 2. Ausgabe A’enedig 
167(8; Xeudruck vuii Ticozzi. Alailand 1820, wiederlndt 
Pi'U 182:;. tber A: Cap pi. Pro-e arti.-tielie e leltererio 
idariu di (.!. B. Arnienini e dei siiui \cri Preielti). 1\ i in i i> 1 
18-16. ierner in Ci u a 1 a n d i e Alemorie originali II. 78 1. 
lA> Tesla meiil u. a.). Zmn Teelniiselien igl. Berger. Bei- 
liiige z. Fa it w. d. AI. 1A’. 50 !. 

A' i n c e ll Z o Id a li 1 i, 11 prime liliro del InittaOi d.dle 
periette pruporzioni di tulle le cose, (die imilare u rilrarre 
si po^s-uio con baric did disegnn. 1 iorenz. Giunli 1.767. Binwi 
Xeudruck des aul.ierordentli'di sidtenmi Bindilein- ver.uMalieic 
A T e r in i g 1 l o 1 i Perugia 18d0; Midi dic-'cr Druck Bt zicm- 
lieli selien geuorden. i ber Pauli s. a. o.. tenier j* u sen ] i. 
Pit tori ece. Perugini I 17.72). p. 1 >7 6. und A’ e r m ig I i <• 1 j. 
Biogralia degli Serillori Perugini, Perugia 1829. I. 2.72 1. 
Scale anti, In filosolo dcdl'arle in Bm ngi.i. in dm- Zeil- 
scliriil L." Umbria, Perugia. 2.7 Gc-nnaio 189.''. aad die nii-Gibr- 
lielien Erorlernngeli und 1 nlialNaug dien in meiner \ 1 Bin ml- 
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limn': An? der Bildnerwerkstalt der Eenaissance. Fragmente 
/.ur Ge-ehiehte i Icr Eeiiaissaueepla-tik. JT, Fine Bronze des 
Vinci*nz<> Danti. im .Talirbuelie des AH. KaLerlmuses 
XXXI. 73 f. 

F e (1 e r i g 1 1 Zut c a r o. L Idea de’ Scultori. Pittori e 
areliiletti di visa in due libri. Turin 1307. winder abgedrucbt 
in Bolt a ris Lettere Piltorielie. Eom 1738. AH. 33 lT., und 
separat Pom 1708. Au-zug von Zueearo ,-elbst iu seineni 
Passaggin per 1’Jtalia. 1308 (ed. L a n e i ur i n i. p. 73). Deut- 
-elier Au-zug in Uulil-Eoseubergs Ivun-tlerbrielen II. 4. 

E o m a n o Alberti (della Pitta di Borgo S. Sepol- 
ero). Orig'ine. e Progie-so dell'Academia del disegno (lei Pit- 
tori. Scultori e Areliiletti di Eoma. dote si eonteng'ono molti 
utili-simi di-a-orsi e iilnsoliei rag'ion.unenti appartenenti alio 
-uddetle Profession i. ed in partieolare ad alcune nuove de- 
iiiiizioiii del disegno, della Pitt lira. Seultiira ed Areliitettura. 
ed al mode d'ineaminar i giovani e perlezionar i provetti. 
recitalo sotto il reggimento del eeeellente Sig. Cav. Fed e- 
i i g o Z u e e a r i e raceolti da E o m a n o A 1 b e r t i segre- 
lario deH Areadeinia. Pa\ia 13(i4 (die AVidmung an Federigo 
Borromeo isl datiert Eom 151HU. D e r •= e 1 b e. Tratlato della 
iiobilta della Pilluia eoni])o.-to ad Tietan/.a dell’Academia di 
S, Luca. Emu 158.7. 

F. B o e c li i. Fccelleiiza della slatua di S. Giorgio di 
Donatello Soul tore Fior. post a liella faeciala di fuori <l’Or 
San Aliidnde seritta in lingua tioienl ina. Florenz. 1581. AViedcu- 
abgedruebt in der Eaeeolta di aleuni opuseoli . . . .-crilti da 
Fil. B a 1 d i n u e e i. Florenz. Bmidueei 1735. und in Bol- 
in r i - T i c (i z z i ? Lettere Piltorielie IV. 22 5. Dent soli von 
Gerri ini Anbaiige z.u Sempers Tlounlollo ( Filtdbergers 
1 2nel lenseb i-i I't ell IX): dort aueli (S. Aid — 1531 Xoti/.en liber 
Bocidii und Analyse des Schrittidiens. 

Dolce. L o d o v i e o. Dialogn della I’iltura inlitolato 
1 A i et i no : L Au.-gabe A cnedig. bei Giolito 1557: 2 . Au-gabc. 
italienDel] und J'r.mzosiseh \mi Alieli. Xe-tenus und Fraue. 
Alomdie. mil Aorrede mm dem damaligen Direktor der fran- 
z.osiselien Akademie iu Eom. Xie. AGeugbel (\gl. Ga m p o r i. 
Let lore aiti.-tielie 153). Florenz 1735: Xeudnieke von Da e 1 1 i. 
Alailand 1833. da mi \on B a t t e 1 1 i (con l’agg. di varie rime 
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e leltere). Florenz PB". unci (init Einbdtuim \ < m <'iam- 
] oil) Lanciano n. .). Deal sell in dei Samudiing Venn. 
Scliriften zur Beibrderung' der Sch< -m-ii W* i- — •* n~f -!i.i 1 1 <*!< und 
der Freien KiinMe. Berlin 1777. Bd. 1. und in Ebelbei a> 1 - 
Gutdleimcliiilleii IT. Wien 1871 (<’. (.'end', mil Einleituiig' 
von E i t e 1 li e r ix e r. Line die boll a ti d i ~ c ii e Bln i- 
setzung' von r] r- J o n g- Ii t*i ~« -li i «*u Vir-t -rdum 1 T f 1 . cine c n n- 
1 i s c L e London 177". Zum TeeliuLelien: B e r g e r. B i- 
trage TV. 17. Uber Bone tin (ziemlich 'elivvehei i A 1 1 1-.) i > 
viin 31 a n e e r i. In criiini d’arlc. del rina'idim-nt,,. Tbi'-eimo 
bibliogi anen dell’.irte Ti.di.uia. ed. ( ’alzini. TX (l!«Hib Til nnd 
177 If. Dolees Dinlogu nel quale -i ragiona della qu.dii.'i, 
di\ orsita e propriety dei e.doii. i-t Vencdig. Ses-a 17(17 nnd 
in einern billisen Xendiuok zu Laiieiano in. .T,' ei-'idiienoii 

Zu Pietro A r e t i n o i~i da- Budi you (j a n i Li e /. 
LAretin. Pc.ii* 1*1 »7. ln.^uuder- (’hap. TV L'Aretin et ie~ 
articles, tmd uamentlidi K. V n - - 1 1 v - AuGatz. P. Aivlim ' 
kuii'llerEehe* Bekenntni'. Xmi ■ TTeiddberger .lain bin Tic- 
mill), zu vergTciidieii. T>ie ,m Tviuiatler geriehtelen Brieio 
Aretiuo.' bei Bott ,i ri-Ticnzzi. Lett. pillnridte. lie-oi.- 
den Bd. T. und Til. 

Sort e. O' r i - 1 o I o i o. 0-~erval ioni nfdh Pitlura al 
inagnil. el cccfll . Boll, el I’av. il Sign Bartolommeo 3di,di: 
1. Aii'.gabe Yenedig 1780: 2. Au-gabe Yenedig. Rampaxetlo 
(eon 1 aggiuul a di nun ( 'roiiiehettn delborigiue 1 1* ■ 1 1 . t 
magnified oil In di 3’erona al molto ill. Sig. ('. Ago-tin fid 
Biii'li. nut B188). Ygl. fiber beide Au.-rgdbea C i <• o g u a r a. 
( atalogo lagionaio 1. n. 212. 21.'!. 

Bernardino ( ' a m p u * Barere .-opra la pitturn i-t 
a ngelnm.gt der '(dnui Iridier envalinteii Bn>gra|diie de- Kund 
ler> von Al. L a in o. BBeor-m eie.. ( 'reinona 1.781 (W'ieder- 
abdriuTi bei Zai't. Xoti/de storidie etc.. < Yemona 1771). 
Ygl. auch undue A ! dia ndl illig: Ain der Bild nenverkd a ! t der 
BeimB.'alice. Jahrbmli de,< ATI. Tva i.-erha ime- XXXI. Ill 1 1'. 

G. P. L a in ;i r. z ii . Trallato dell'Arle della Pittura. di- 
\i-o in 3 IT libri. nei quali d contiene lulta la Teona e 1., 
Pratiea di e~'H Pit turn. Mailnnd 178 1. Line blolle Tilel- 
aimgabe i'l die Mailnnder urn 17*7. 7~gl. dii' bildingraplii- 
M-lieti Angaben in Co mo Ilia Bildiogralia 1. 18 11. mid in 
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Catalogo rational o I. n. 159 tf. Ein Xeu- 
ilrnck (‘r.'i'li icn Knm 1844 in Banden. Alte e n g 1 i s e li e 
t'berwtzung unler dein Titel: A Trade containing' 1 lie artes 
of cuiious Painting . . . written first in Italian by Jo. Paul 
Lomatins . . . and englished by Rieliard H a y d o e k. student 
on Pliysick. Oxford 1598. in fol. Da in it hiingt zusammen ein 
Traktat des engliwhen Miniaturmalers Xicholas Hilliard. 
A Treatise concerning tlie arte of Limning writ by X. Hil- 
liard at the request of R. Hay do eke who published in 
English a translation of Paolo Lomazzo on Painting (1598). 
non nit Einleilung von Ph. Xorman lierausgegeben. Wal- 
pole Society. I.. OxJord 1912. fiber Havdook. der aueh ini 
KupIVrstieh dilettierte und die Tafeln zu seiner Lomazzo- 
Lbertragiing .-elbst nuM’tihrte. vgl. das con S. Colvin her- 
aii'gegebene Buck Early engraving and engravers in Eng- 
land. London 1905. Die tranzdsiwlie t’l ersetzung von Ilaii'e 
P a d e r. Jean Pol Lomazzo Peintre Mibimos. Traiete de la 
pmportinn natnrelle et artificielle des clioses. traduit de l'lta- 
1 ion on Francai- par J. P. Tolosain peintre du Prince Maurice 
de Sacoye. Toulouse 1 *>41 . in l'ol.. enthalt bloB das erste 
Buell (vgl. Cieognarn. Cnlalogo ragionato T. n. 332b 

Lomazzo. Idea del Tempio della Piltura. Delia quale 
i gli diseoire delborigine e londameiilo delle eose coutenute 
lie] mo trallalo delbarle della Pillura, Mailand 1590; Xeu- 
druek Bologna (1785). D e r s e 1 b e. Della forma delle Muse 
cwxal.i dagli antiehi autori Greci e Lai ini. opera utilissinia 
.I’jiiltori e scull ori. Mailand 1591. I her Lomazzo s. <*.. 
I'erner Argelati. Biiiliotlieea seri])1oriuii Mediolaiien«inm. 
Mailand 17(>5. 11. 1. 812. (’a sal i. L. Leoni G. P. Lomazzo. 
Mailand 1881. und be-ionders die spat er noeli zu envalmende 
Sehrilt wm B i r c h - II i r - e li 1 e 1 d. Die Lolire von der 
Malerei i m ( 'inqiieceiilo. Rom 1912. die sick wirwiegend aiif 
Lomazzo ani'baul. Zum Teelmi-eben: Berger. Beilnige 
IV. 15 f. 

Coma n ini. Greg.. II Figino o\\ero del tine della 
I’iltura. Manilla 1591: \gl. dazu (besondei's fiber Arcimboldi) 
Aieliicio Slorieo Lombardo XII. 87. 

A u 1. Bos sec i n n s. True! alio do Poesi et Pictura 
etlmira. Intniami et labulo'.i colleeta cum vera. lionesta et 
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v.ii’i'u . Runt l.V.i.'i. l.V.G (1 -V.i.i). \ » ■ 1 1 • -t 1 1 1 <>»<;;. I 1 >* -i - 

Po^euui) ^1. 1 i r a b u - c h i. Storm lei*. Mai. A II. •>. 

P>21 ff. 

G. B. P a u' U' i- I •eiinizioiie e ilr. i-iuue della l’itiiue. 
Genua ItitiT. in I'ol. (Tlayin). Au-luLi'li'Iie N'.iclirieliteii niter 
P. Lei S u ji r ,i n i - E ,t t t i. Yite <Ie' Pittori eti. < i «*~i. 
(Juiua 17li< s . i. Hi*. Pie aii'l uln lielieii. ei iien iranzen Trnktat 
daistelleuclcn und 'em M,iK-r~treit aiiu'en irten Briefo de- 
id. B. Pag'gi an -einen Bruder Giiolanm id.itiert Floreu.: 
la'dl) Pei Ei Mali- rienzyi. Belli le Pittnrielie vr. <0 
--P7. deuNeli in (I u li 1 - R o s e u !> e r is s Kuu-tlerbi iel fii 

II. 37 IT. 

J. Fir ell art. The Kuil'I. ii’ Gnedeke' mid Tit1rn.ini 1 ' 
i *en1 ~<-]i -n T i i eli t ern dc' m clizelmteii .I,iln]im,derl'. Lcdo-Ge 

lsse. Bd. XY. 1MJ-- i.p,. 

III. Die Lehrer der Baukunst. 

Yon den vitruvi.inBejieii Studien ' i ml dein Ric-enuro 
cranin' der nm Toloinei ^ejiianlen Aeademia war -elieii fuilier 
i MuR-rialiui I\. ■’>■>) die Rede: rie warden aneli in dem mis 
liier be-chait ieenden Zeiilaiun lin\ erdro-.-eli veiterot t'llll't. 
Die vitlliemilzltn Bucher eine- Antonio Imlia ern (l."i.'t2>. 
Pietro ('ataneo laii? Siena lo.'il). (Jin. Ant. R uscnu i 
( 1 7)1(0), G. B. Ivl o n t a n i ( 1 < It IS ). \ nr a Hem alier der kril Belie 
Kimimriilar der CP T>. Bert a no I lo.jS) zeiu'eu das nieinals 
eiialimeiide lulercsse an dein alien Alitor. A lie Ireten aber 
an Bedell tun if hinier den vier U'rol.Ien I.eli i e>-i‘l >;i mli-it der Ai- 
eliilektur. von denen ini loln'emboi lianpt- ndiPudi die Rede 
sein <oil, weil zuriiek. 

Yorerst ist Ireilieli zu liedenken. dal’ die Got ik ne- 
menllieli in Oberifalien nmii fine lebendi.u'e Maidit war: die 
eroJ.ien. in ilirem Ge-amtainliau so unter-cdiiodeiieii I (nine in 
/wei u ieht iiren .\Iittel[iunkten wie Mnilaud und Bolouna u.nen 
ja noidi nielit vollendel. die Arludi ojne an ilmen fort und 
es ergaben sieli liier. nnnientlieli in der let/deren Stadt. die 
inerkwiiidi.n'sten Konl ro\ erseii fiber den SGI ihrer \Yeiter- 
l'iiliiune' zwiselien den <ielelirlen Areliitekten der niodernen 
Rielilun^' und den koiisers at iven Wort ITilirern einer volkstlmi- 
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liclifii Aiischaiiung. Springer liat un~ in der SeLildernng des 
i> i >t i^flu n Schneider- you Bologna (in seinen Bildern an- de> - 
neiiern Kiinstge-ehiehte) ein uulerhaltendes uud lelirieielie-; 
KullurLild hinTerla-.-en: es ist nierkwiirdig. dad em Beruts- 
arehitekt -trenger Sclnihing wie France-co Terrihiiia aim Bo- 
logna (ld8!0 anf den Plan treteu jnuJ3 al- Knnipe der modei- 

nen Aiischaiiung gvgen die Pliant a-tereien eine in Italien 

fieilieh gerade aui‘ diesem Gelded alt bodeustaiuligen. in den 
Laienkonnnissiunen der Bauliiitten groli sewordenen und dureli 
viele Beispiele zu beltgenden — Baudilellanti a nm«. der anf 
Cextrianos Yitrnvkoinmentar. da® Gfdieinmis des Triangel- 
usw. poedit, ebenso nierkwiirdig ancdi. wie er zu eineni Kum- 
proiniB gehingt. die Weiterl'iihrung der WlLiing im alien 
Slil iordert. um nielit einen ,italieni<cdien Hut anf ein deut- 
sches Gewand' zu selzen. Eine alndieli gerielifete Frxdieinnng 
ist in der Gesehiehte der JI u ? i k zu heohneliteii: da- leiden- 
stdta ftliehe Selmen der Florentiner die-t-r Zeil nueli der’Wiedor- 
erweckung do- al? national empfnndeiien UIu<ikdrama.® der 
Anlike \erbinde1 ,-ich Lei iliren Worl i'iilirern Vincenzo Galilei 
und G. B. Doni — sehon mil Beriii'mig anf Vasari! — mil 
dom Piolest gegen die .goliseho’ Kontrapunktik der Vied or- 
liinder. 

Theoreli.seh war der Sieg der Yilrm inner I'reilirli lang-t 
enl xdiieden. obwolil die grolile voin ilittelaller eniwiekelte 
Baugesinnnng nielit nielir liinwegzudenken war mid prakli.-eh 
ger.ide in den Proldemen. die den Yanierisnuis und noelt melir 
das Baroek erliilllen. zmveilen liochsl iiberra-ehend zum Yor- 
-rhein kam. 

Auf diesem also wold \ orLereiteien Boden oiil'telieii nun 
die groBen LelngeLaude der Areliiieklm des 1(1. Jalirlmndert?. 
des Serlio. Palladio, Vignola und Soamozzi. deren Kern die 
benihmle. ta>i lnbehto man sagen heiuohtijBe Lelire \on den 
Klassisehen S ii u 1 e n o r d n u n g e n Lildei. Sie gelibivu 
-titidlich. was nielit olme AXielit igkeit ist, deiu bslliehen 
O L e r i t a 1 i e n (Bologna und Vicenza) an. 

Has iiltesie isf das ties Seba.-liano Serlio .tus Bologtta 
(gelt. 1-17L). ill verx-Liedenen Xiii’/elausg ilien stdion soil Id. ‘17 
er.-ehcineiid und Laid zu iimremeinem europeisclien An-elieii 
gelangeitd. Serlio ist ein Btwunderer ties groBen Bauntei>( ers 
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Mm Siena. BnliLi— ure Peruz/i. i:> it er aN Leln-mei'ier und 
AVrbild betrachtet. Liie- -r licit -ell fin groLV- AVerk da - 
Aninaliraen der romPeTieii Ruinen euthalt. n «ol!if. !• ••] > !.i . : t 
mid null? den ( Vberita] iener in dvin -i hw ierinen. i-eliuii Ami 
alters lie r iii Rum betriebeiieu Siuduiiu der Ale-sunger ge- 
Kirdert haben. Wie E.uiacd in die'em KivPe nr^'diniiit. v,"n 
die ihm zugescliriebene beruli.nte J 1 >-iilv~i , ln il t winder rnig- 
lic]ien\ .‘i-e mit Peruzzi 'filial zu~ani meidiangvn mag. wiudn 
M.diun linker kurz beriilnt ( 4Literi.il inn V. 77-. A'orarbeiteii 
sokdier Art durPmi. win dion ARi-nri nndfutfl. den Burke; u 
St-rlius wirklicdi zugiunde liegen und er eelb-n Leruit -i«-h 
wiederlndl mil den ent liii-i a ~i i- cl> verelirten <1722 — l-72.'i in 
Bologn i 'flle-t tatigeiP AlePter: e- erklart Ark d.tli fi r. den 
Jciim. z7.o i Tdea rap. 1) d,,' AVerk '-erline geradozu ein Plagiar 
Ann PeiuzzP AmliiielcUnir.iktat zu ueniien 'ink erkulmt: 
nielil A’ el under', aker duck vorAeliiiger k,itt“ -ii-li lieieit- 
K. Daiiti in seiner Biographic- A'ignoht' aii-gedriu-kt. AA.n 
eigenen B. niton Serlios Pr nidi t allzu Aiel niilianden: die 
zahlreiidu.-n Enlwiirle. die er 'elk't in seiin-u Bueliern bring!, 
zeigen ikn eP einmi keineiweg' ertindung>. mn-ii. aber duck 
a iii. einf-r gewi — eii gePluteu Troekenlieit niek.t t'reirii Kkiid- 
lf-r: sfHn Rulnn. den er in allorer-ter Linif -eiii t-n llmoreli- 
'idien Weiken d.mkl. 'lieg aber der.irt. dal! er eineii eliren- 
Aullen Rnl’ na*di Frinkieieli erliielt. wo er aueli. in lAmlaine- 
! de. ill. deni Herd do- iirueii Sti 1- in dif-'cm Lande. 1.7.72 ge- 
.'1 1 n'beli i -1 . fill iii- dad er i'leilieli. wie e- "die i 11 1 . eilie ill m 
gall/, enl 'preeliende ib-'clia i 1 igli ng gel'miden liaMe. 

J lie ein/.eliien Riielier. an* deaeu d.i~ besiinlu'i'r!; Serlio" 
' i di zn'ainrnen.'elzt. >ind in lo»er bulge, einzeln mid z. i . 
in 1 iet l ii dll 1 ieben Zwi.-eliem nnnieii a erotlVnt 1 ielit wunlen; das 
er,-1e (dem Aierleii der ( ■es.iinlaii'gaben ent.-preidieiid) er'eliien 
1.747 in Veiled ig. <dn .Libro estraordinarnb nml; ■/ u kyon 1.7,71. 
l!,i" b izle (A 11.) lint er.'l der bekaimle Antiquar AIa\i- 
milinii" IP. Jaeupo Hi raila (mil einem aelilen. wie e- 
-rllei nl \ et'cliullelieii. liber Krieg.'bailklin-t b win dem alien, 
in I)iii !l igkeil geralenen .Mei-ler selbsl lu.’il) in brim envorben 
mid in Frank I’n rt 1 .7 7 .7 ilnuken la<seii. Pm selnin kalligra- 
phierte Pergaineiitliaiidselirifl belindel su-li heiile imek in der 
bedeuleiiden und selmn dmeli ihr Alter merkw iirdigeu Slick- 



_\I.ib‘l /’«1 dt*i 1\ lilt*. *0 

hildiol ln-lc Eizlieizog Ferdinand? xon Til'd an? S'-lilol.i Ambiv- 
im Txun-lhi-loi i-elien Mu-emu zu Mien: o? i-t nach Tir«»l 
oHVnh.u an? dem Manilla J3 von Ferdinand? V; ter. Max II.. 
indangt. Da- mil -auberen ZMelinmigen an-ge-tattete Mmu- 
-kripl xtidienle nine naliero Enter-unhung: e- x\« i-^t inxtlieh 
\\ ie in M'inem Abliil<liiug?nialeria] erhebliehe Variaiiten nuii 
Drueke Strndu? .ml' und i-t aii?eheinend e.D Eutxvurf er?ter 
Hand aufzuta~-en. I lie- zahllo-en po-t Immen (iisimt- und 
Einzolaii-gaben -oxvio die rber?etzungeu. die in alien Kultur- 
-prarhen Europe- v < »i'lui lideii And. zeigeu <he migemeiue Be- 
deutung. die man dem Buehe aueli auiierhalb -nine- Ereprung-- 
lande' ?ogleieh beigeme i;: en hat. 

This zuer?1 er-'diieneno xiorte Buelt Selling. da- seinen 
lvulim in alle M elt getragen hat. bohaudelt die ITeilieli in 
Itaiien laiiLf.-l gvie?iigte. a' er dm-h er-t dureh ihn (remeingut 
do? ee'inutfii .xviederei -l.ntdenen' Europe- gewordeiie Ltdav 
von den 1 n n 1' S a u 1 e n o r d n u u g e n: ~p;iter enl.-tand ill ni 
in deni knapperen. abet aueli pedant j?eheren Eehrbueli dee 
Vignola ein ?1arkei Konkurrent. Her aiTike Kanon. die 
-trenge vitrux inni-ehe Hegel i~1 hoi Seilio. dor in -elion ?einen 
Lehen-dal ell li.toh mil del Eriihrenai—aiiee in eh -tarkereii Zu- 
-animeithnng he?itzt. mehl -o sehulmahig eu-gel dldet und 
\ orgetregen xxie hoi dem A .ad 1 tnlner: er > 1 « • 1 1 1 nauientlioh dem 
Tex t e de- alien Lehrniei-ters noeh x iei 1 1 eier gegeimber. ehen 
in dor M’ri.-e dor altoion Zeit. Be?on<!er.- hemorkoiiewerl i-i 
eim gauze Anzahl xon Ent wiirl'eii t'iir v e n e z i a n i - e h o 
I alii<io. die hi or niitgeleilt Mild. Da? hat soinen he-niidereii 
Sinn: gerado zur selben Zi it hallo d.teopo S,m,'o\ ino -eim* 
bn ulimlo Bibliothek ton S. Marco begonnen. da- or-te Poi- 
?piel ?! l eager Hoehreiiai.-?anee in jener lang von (lent Maler- 
,-til der Lombardi beherr.-ehlen Stadt. die. xxie Pnivkliardt 
?agt. die Anlike (iai Sinn der To.-kauer und Vitm\ inner' 
bis (1 all i n nnr \om Horen-agen gekannl liatte. Die geniale 
I.d-ung (ho- Ei klriglyplieu da ran hallo dio gauze ilalieni-che 
ITnvoli in Bexvegmig ge?etzt: die llelie x it ru\ ia ili-elle Aka- 
deinie xdhst irat in Aktion. Seilio- eigelie Eutwiirl'e in 
die.-ein seineni Er.-t i i ng-w erk -piegeln deutlieh genug den 
Mintlul.i de? To?knners an 1’ Oherilalien winder. Von grol.iter 
\\ lchligkeil ?ind Serlios Xaoliriehlen iiber die idiiliende hbrn 



sadeumaleiei 'finer Zeil. uiclit nur del ltuffuid.-fliuler. -< • 1 1 < le* r a 
i ‘e-onder- aueli des con iinn Imclt cerehiten IVni/zi mid df 
Pander Po ."0 in Ferrara. Kin Plan des paitzi-n AVerkt" At 
liii-r selion entwiekelt: da' zuniieli't lieinuspekonunene d r i ! t e 
Euidi fidirt da' Thema der .cvahren' Ptuukiumt Waiter: <" 
ontlialt. gleicli'uni als lortlauiende Srlndieii xmn Texte do- 
.nostro precet tore". A iiruv'. «!ii* Ant'iinlm-e altromi'eber 
Bauten. vor allem de~ Pantheon. d.tiin alter amdi von Ruinou 
; u 6 evil a IP Ruin', in Ancona. Beiiec i-iit. Spell". Verona. Pop. 

< ’linrakleri-tiseh i'l alter winder, vie sieli duueljeu moderne 
Bauten der eigenen Ztil stellen. coran die Grundrisse Bra- 
JiiunU" mid Peruzzis zu Peter in Korn, alter aueli im- 
Xeapel. E s i-t besondem wiclrie'. dalJ 'ieli Serlio liicr (an- 
laBliidi dr*' Pa l-i '•It'" von Poppio Real*-) vit-der an einen olter- 
italii-ni'id on Kennei mid ( iewahr'inuiin. ienen mis b Toils 
liek.mnien 31. A. 31 i <■ h i e 1 haP. tier in tdnem luteini-elien 
Briet d.truber pehandelt liatte: e- koninit mis in den ''inn. 
vie Alieliiel sedner-eit' am Xeapel (ilnreli Sumnionte. *. 31ate- 
rialien ]1T. iil't AT; 1 1 ei*i . 1 1 ge.-amiin-ll hat. Pen behind luadit 
•■in Kxl.ni' in die a pvpl i't'lie Baukmi't. tier iediplieh auf lite- 
rarisidien (purlieu der A alike (Diodor) beruht. iniinerhin alter 
der Envalmung werl i.'t. 

Die folgenden Biiclier sind bereits auf’ i'ranzn'iscliem 
Boden. w oli in Serlio mil lain dnreli Franz I. lierui’en warden 
war, ent si aiideii. Es 'ind P>ueh J mid ill. wm denen da- er.'le 
die allpemeinen mat In matiselien ( irundlu.geii der Baukmi't. 
das zucile aher die Per? p c k 1 ive ziim Gepen-ta nde lial 
mid elieii tali' aiii.lerorden1 lieli popular mid naiuenl lieli I'lir 
den Xorden oiiiMnBreieli wuide. Aon pTol.lt i r A\ i( lit ip’keil i~| 
der liier eingeliipie Traktal iiher die Szene de- Theater', -n- 
wolil iiir die Tragodie aP da-* SelialVr.-picl. Es verpelif niclil 
bulge Zeit melir bis zu Palladios Te.itro Olimpieo Had den in 
Florenz eiii'el zendeii Bestrebunpeil finer Rehai"anee des an- 
t ikon AlnAR-drainas. die lieiiieh zu einem panz modenieii Ge- 
hilde. tier lieapolilallisohen Oper. liiliren. Has zeitliell 'it'll 
ali't liliel.iemle Y. Buell beliandell den K i ndieiiliau. -o\\tdil 
Zenlral- ais Lanpbau; die unlike Praperie i't hei tlie-t-r f.elire 
con den .Tempel ii ‘ -elinn merk lieli penny, oliwolil Finzelheilen 
aueli bier liouli den Gei-1 der Fnilireiiai'sanee erkenueii la-sen. 
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I ). i - letzle vmi >t*rlii. 'elli-l leroH'ent liable ( \ T. ) Bm-Ii limdelt 
urn i-imMu \\ ielitiyeu Be.st.tudteil der lieuen .lvyelinai, liftin' 
Sl.iiltuiil.iyi-. den Tor ell. I hts erst alls -eiuein X.ieliluJj und. 
v, le t-s ei-hi-int. mil namliatteu lietu-elmn heruU'yf-ycl lenc* 
-irneiile nnd b-tzle Bueh brinyt eiidlieli im ivi-'f-n 1 lielien die 
Pi ivatbaukinisl. P.Ja-le und Yillen. Sdir wiehiiy ist hie:' 
>eilio~ Bfliiht ulier die yerade eillsetzende llellaissanee- 
I e\\i yuny alii iranzosisehem Boden. an dt-r er selbst seinen 
Anteil Let (in <ap. 4U ein Bericlil uber .seine eiyene Tatiykeit 
iii Fontainebleau). H'ieliM nierkwiirdiy. die~er Fmyebung ent- 
'preeliend und aits i hr lie! vonvacli-send. «iud -eine Au.st'i'iliruu- 
geu fiber ]le~1auratiou und Adapt ierung' ulterer y u l i - e li e r 
Baului (cap. 0- u. Jl . > : bes>->nders die in cap. 6b yenau gc- 
sdiilderle iieyuliei uny fine' alleien Geh aide- zu einer .slieiiy 
'Viniiu-iriiidien Aid. ye. yauz im Sinne der neuereu .reyel- 
nial.iiyen' Praxi-. naeli Forderunuen. wie sic- dam tls si-hon 
die Poetik erhoben li.it und die yerade im Prank reieli sc be- 
deutend yewoiden siinl. P.m Anbany brinyt eiidlieli uoeli 
einen Idtlex atm Serlios venexianisciien Mudieiiiahren. die 
Aiiinahnie der i-nlztiekenden Garietihallen des Palazzo Coiner 
in Padua, aueli de-halb liedeiileiid. Weil der Baulierr Serlios. 
,i c-n <-r beriilmile _A1\ i-e ( ornaro. ein eitriyer Baudilettant ye- 
M'l-'en ist i Llatei ialieii I\ . -Jo). Idas A li I. Buell, das von der 
Be.'liinysbaukun.st haiidelte und das Strada. der e~ onvorlien 
hatte. alien I alls publizieren wollle. ist Ids liente verscliollen. 

W'ie selion idler erwalmt, sleekt in Serlio, der noeli der 
lelzlen Generation des (^iiallroeenlo enl-tanunt. ein yules Teil 
der up.beJaiiyeinui und ireien Jlaltuny der Friiliren.us.sanee 
und dadureli unterseheidet er sick erlieblieli von dell Sputeren. 
iiaiui-ntlicli oinem Yiynoln. Wolil ist ihm Yitruv .miser a 11 or 
Leliror'. aber er til it ireimiil iy Krilik an ihm. yelit iibt-r ilm 
liiuau.s uiul yieiit naeli den \ crelirteu Tteiikmalerii selbst. so 
mil aiisdi ueklieher Betonuny bei der I\ o m p o & i t e n Ord- 
niiny. Trotz der durcliyaiiyiy er.strebten siranyen .Heyel- 
miil.iiykeiP sind Serlios Kulwiiri'e niclits wen iyer als sklavi- 
-c he Kopien del Antike und die nation den StilweBeii seiner 
oln-i it alienisclien Heim.it Indian stark nut sic einyewirkl. 

Seilios Biieliei. die soylaiek eiut-ii durehsehlayeitden 
; n ! e r n a I i o n a 1 e n Erbdy lmlteii. siud dm- or-le Yrr»ueli 
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fine' aiohileUtoimclien Lelirgrbaiule- im Sim dt-r neuen Zed 
Hud ilner Fordoiungen. <-il L. II. Alberti. (l.---en Sehiit'l i )(-* 
ie uediheuloria g.mz da- A i-«en ihie- Aid or-. und ( -eli«»u ihrer 
geleluteii Sprac-ln? nnd Form naehl vie! mcdir den Bei-t de- 
Hiim.dii-inii^ denn prakti-ch-leelmi-rheii zur Sehau trligt. .tueli 
or-4 in dieter Zeit ihrc eigenlHelie Wirk-amkeii ent laltetr. 
Dabei i-t Selling AY elk dt-r rnmveideutigo An~drurk I'dr den 
'('lion iiiiber vmhandenen. jetzt aber imiuei mi elir in- Kraut 
,'cliie8eiideu Bn u d i 1 e t T ,r n t i - m u Sd, m Alirhelamj-eh • 
linl liber die Yitiuv-pielerei ge-pnllet und ein der Selml- 
mei'terei .-elb-1 -o -elir zngeneigtei Kunst-chritt 'teller wii 
Lornazzo liat gar nir-Lt so -elir Fmeelit. wenn er -polled 
Seilio hatle rneliv Sehinder-Architekten (mazzac.ini aichi- 
tetti) ver-ohuldet. a Is er H a are im Hart geliabt. 

I)i; ' gilt file-] ganz besomler- von Serbia Xaeldidger und 
-1uik-1em Alitbetverber. der ihn aucli ^ehlielllioh ait' der (tuh-I 
der dti oil lichen Aleinung vollig verdrangt liat. dent eigent- 
lichen S.dinlmei'ter der Baukunst. de'-en AYiege eben^o in 
der LancBebaft der alien Yin Aemilia -tend. F- i'i der 
ail- A’ i g n o 1 a (bei Alodeii.i) geburtige und dalier gewiihniirh 
naeli die-ein ()vt benannte J a fop o Ba rozzi ila(>7- l.’To). 
Dab cine zeilgeinDsBehe Seliilderung .-eiti“- Lebeii' und 
Sehatfen- voiliegt (von F. Danti). wurde -ichon I'rulicr be- 
merkt. 

Sein Leben-gang aluielt in aull'allender Wei-e deni -eiiit- 
nllern Xebenbnhler.-. obwolil unmitlelbare Hezieluingen zr 
(1 i ( 'em zii lclilen 'clieinen. Fr hat wie iener al~ Zeichaer 
Ingonmn. ,']>eziell 1'iir Intar-ia. abo tur .jeiie' Gebiel. da' 'eil 
Bi unelle-eo ein Tummeiphdz der neuen Pei>pekt i \ lehre war. 
Die Lehrjahre bracbie er in Bologna zu. .jeiier Stadt. die lur 
da- Kun-tlebcn Daliene liimmelir nm zeiitraler Beilcntung 
v. ink in der Peinzzi ebeii den Stil (ler Hoclirenai'-ance nuni 
-cher Oh-ei\anz eingeiulirt Indie und \mi der .iener grade 
Theorel iker de— eiben Stile-, (le— cu Frlolg in ganz Kuropa 
bi- ilaliin nnerhdil war. -einen Au-gang genoinnieu halte. 
cben Seiho; -eiueii Buhiii -ollle Ireilidi der jimgen* Alaim 
deiein-1 in Schallen r-1 i-i icn. Vignola hal ,-ieh ilaiin in Rom 
nnigelaii. -line Spoivn in der \ il niviani-chen Akadeiaie ver- 
dienl und war -jialer von -eiuem l.and-in mu 1 *i i and iceio nach 
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Frankit ic-li gezogen Worden. wo cl' aljennal~ mil Seri in zit- 
sanimenlral. (*I)\volil cr dieseni <m kiinderi-elier Potenz 
/wciicllo- uiitcileucu er.-chciiit. so d 'fine A\ irk-amkeit ale 
pi akl i-clicr Arcliitekt dock vicl grolTer uml ltedeiiiender al~ 
die ile~ a Item Kiin-t lei's gewordeu. Er land, -eil lap; ziiriiek- 
gekehrt. (ielegeiiheit zu grofien Bauten iiii' Bologna (Portir • 
dei B, inelii). lnr .Tulim ITT. — Inr den er -ein vielleiclil ori- 
ginelEle- Verb. die A'illa di Papa Oiulio an der A’ia Elaininia. 
i.u-tiilnle — nnd im Bieii'te de-» Taine-ieclieii Hause- (Villi 
Farne~e. Aii'lulirnng des Palazzo Farne-te nnd del' (.aiicellarie . 
aueli Palazzo Farne-c in Piacenza >: vor alien) alter -ind liier 
seine Haiijit werke zu neinien. derOe~ii in Pom. die er-1e Kirelie 
de- maelnig aiiT'leigenden < )rden~. die Angelikirehe in . V ~ s i .- i 
nnd cndlicli da- gewaltige Farin—C'cliloli Oaprarolu liei A'i- 
teiTio. In seinen lelzteii Lei tens jalnen ward ilun die Eli re 
zuleii. Entwurl'e lnr Pilipp< 1 1 . E'torial im fernen Spanien 
aii-ziiarlieiten. 

So hint die-e Ranwerke den Pniini ilire-t Afei-ter-i ter- 
kiindel liahen nnd dim Teil lioeli verkiindeii. er w urde noeii 
iilicr-1 ralilt dnreli ilen ungeniein -tarkeii nnd ungomein lang 
dam-rnden Erl'olg. der eineni an Umlang kleinen, alter nidi t 
znm 'wenig'len dieter Jvnapjilieit wegen zu unglauldielier IV- 
]‘iilaiit;i1 gelanglen Theoriewerk seiner ITand znteil gewordcn 
Hi. 1 ):i" i si die Btgola delle eiii([Ue Ordini tit'll’ A l eliit etlura. 
die zneml im .Jalire lali2 lieraii'gekoninien Hi. Kein andet'e' 
Bneli die.-er Ail hat einen liiielihandlei Pelieii Erl'olg gleieli 
ilun ani'zmvePen. e- hat den aileron Seri in ~eit der orMen 
Halite de~ 17. .Talirlin nderl s so gut \yie ganzlieh verdrangt 
nnd aueli die grnl.len Lelirgeltiiudo tines Palladio and vollemH 
eines Seanntz/i liahen trot/. Hirer Boriilimllieit mil ilun niehl 
Sclirilt lialtin konnen. Has liegl vor allem elien an seiner 
knnppen nnd eingiingliehen Form, die e< ah S e h n I It u e li 
empl’alil. nnd aH solehes i.~t es. tieli'aeli iiliel'aiTiei let . Il'eiliell 
aueli 1 ti ~ znm lnunoopal hHelien Exlrakt verdiinnt. Itis all! 
ni'sere Zeii lieralt. vor allem m seinem Heimatland. limner 
mid inimer winder anigeiegt Worden. Alter aueli die Zalil der 
1 lierl mgiingen in alle lnoglielion Xat ional'praelieii ist Legion: 
sie leielien in iliren An J l;ill I’ern fast Ids mi 1" iin.~ere Tage liei.d.t: 
t' i't sehr elmraklei HlHeli. dn 1.1 .sugar Peter d. Or. es s,. niem 
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gwalt-am zimi AVesteii bekelirlen Yulke aulnotigle. 1']- i-; 
ilia liehtige E-tEbi utkt das All liiti-ki 1 1 i ~eln 1 1 < - 1 ~ und -iivuu 
(lee gevoldan mill LnmuZZo- bodulte-. gegell S * * 1 1 i i > gvriehte- 
1e? AVori lieUe ~ ii-li mil \ i < -1 l?i <>!’ n_*r<*m l’ealil .ml e~ an- 

Wtlldeli. 

So Li ilia Begola tat-aellliell ain Selmlbin h im gllleli wia 
im ><diliininen Siima. klar. knapp. >.i<-lil i<-li. gut <li -jn > <i i i -i*1 . 
a liar niicli gnnz iornndlialt mid blutlei-r Im zum Ersclireekeii. 
E- geht soiort an!' .sainen Gegendaud ain. die I’imi Saulen- 
ordmmgeu nls das l in mid Aut aller valiren .regelmabiuen' 
Bankmmt. und geiade die.~es Buell hat die? Bogina dm giobaii- 
1 oil-? willkiirliclitn und jedeni'alL ganz unliLtorLelien SyMom- 
erst ies-1 begrimdet. liamentliali aueh Lei den naiv glauljigaii 
Xurdvdlkern. die iler einganglieheii AVeLlieit dimm ALigu- 
ini'? deni S mien oli'eiien Mundts laii-a-liten. E~ id duller .nu ll 
eriduiliid). da£ gerade in deli noidLalieu Eaudarn ‘due -larke 
Xuehbdgt eingesetzt liat. die vie ain migidieiuei' Sahweii 
hinler Adgnobm I\a1eehLmu> einlierzialit und bi-mider' am k 
dim Kundgeverbe erfiillt. 

Am er.den und naelidriiaklieliden auEerie -irk dar liana 
Baugeid freiiich in dam Lauda, in dam jane voEeheu 1km- 
meider gevirkt und i hi e Laliraii praklLoli via lliaoratLeb 
a erktindet lialten. in Ei ankivieli. das zuerd und gnindlioli-i 
<eine .gutLehe' A'ergaiigenlieit abzudreilVn bemiihl und -deli 
ill die Bomeiluga zu drapieren bedizen var. Sail dan Tagen 
Eianz I. namentlicli empiiudel >icli das Gallierland al.~ . r < , - 
in a n i a li a' Nation. Komerbhil t-nt. 'proven. und d;i - .G.m- 
loid liakomnit .-tine bakannle imui-ali gal'arbta Bedtllt ling. 

Bia groLlen Arahitaklan d a a q u a A n d r o u a t d u 
( ’ a l a a a u (Li\ia (I'aridiilaelure urn l.A.Vd. I. a -eaond li\ia 
d aiidiil aalure latil) ,-owie Bliilibart da 1*0 vine (La premia! 
Ionia da l’aridiitaclnra. ]b(A. dar Kalliatina uni Medial g. 
i\ ill mat. Xouvelle- 1 n\ ant ion.- jn.iir bian bndir. K.7;s, Karl IX. 
zngeeignet) sind durch ilia Saluda dar wel.-elien Ihmineider 
und Tbeoreiiker gagnngan und i lire praehlig und gaMdimaak - 
roll aii.~ge>1.it1eten W tike ~>i ml olma d,m llalieiiLelie Ynrbild 
iibarlmupt nialil dankbar. so\iel Eigeue* -je auali ba.-itzen 
Xamaiit lick die an zvaitar Stella a nge iiihrlan Scliriitan baidar 
Kiinsller ,diul ld.-r and prazi- abgalal.ila llandbiiahai hir dan 
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(lebnuuli der Bauheiren: es gehort aucli durehuus in dieseii 
Beieieh. wenn Du Cereeau eine Sclirilt Levons de perspective 
pn-ilive ( 1 T> 7 r» ) a erdil'entliehte. 

(iegvmiher die.-er .~i' hoil in iiirer aulleren Au-statUing 
ari-lokrnli-ehen. von a ornlierein aul' liotisclie und Yoruehiu.sle 
Krri-e gestiiumten Liu-ratm nimint -ieh die d e u t * e li e 
Xarliltdge ziemlu li iirnilieU an-: ~ie Lleibt zundelist. \va.~ iilier 
aii' eln.rakteriM i-eh i.-t . im liamh\ erkliehen und kleinbiirger- 
lirdien Alitiel haiten und folgt eigentlieh dem Zuge jeiic-r 
pupnlareii Kun-lbiiohlein. die wir herein kennen (Alateria- 
lien I AX til!). E- Dud das die sogenannten S a u 1 e n 1) ft e h- 
1 e i u. wie man sie -pater zti henennen ptlegt: der XTune 
deutet selion daraul kin. uni was es -ich liandelt. um den 
Kem allei aul ikisclien Areliitekturtlieorie. die a ielbelobten 
tiinl' S.iulenordnuiigen. Als das ulteste daruuter. das noeh 
eineii gewi.'sut Zusanmienhang mit den gutiselien Steinmetz- 
luudilein (wie de- Han- Hiiseli und Matthias Roriezer) keine-- 
\vi g- ganz veileugnen kaiin. alter liereit.-. wie das Tlieina 
allein zeigt. \ on AXtrin und lieeli nielir \on Serlio abliangig 
i.-i. slelll si eh H ,i n s B 1 u m - Buck von den luntr Siileu dar 
(l.tleini.-eh zuer-t Ziirieli 1 a ."id. deiil.-eli erst lon-D. Deni Em- 
.-tand. d..B e- zuer-1 in iDr Gelebrlen-praidie ei'.-eliieu. hat 
e.- die id ter -ein r>‘-]!riingslaiid liin.ni-reiidiende A'erbreitung 
zu \erdanken. was iibrigens z. T. aiudi vuii deni iir.-prunglieli 
gleieli deutsidi er-idiieneiien Handbueli -eine- Xaeli lolger-. des 
St l al.il m rger Alaler- A\ e n d e 1 I) i e t t e r 1 i u ( l.VJ.'J) gill : 
in den Xiederlanden gelit noeli die .Aivliiteetura' des .vlami- 
sidien \ ilriniu-' A r e d e m a n de A’ r i e s Lilia. deutseli 
m hull 1 A S 1 ) a oral)-. E- i.-l sehr liezeiidlliend. dab Bluin' 
\\ irk ini diiid die aul' deu detit-ehen K n n-1 Imehlein -tiindige 
\\ idiimiig an alle Kiui-I \ erw .indteii \vi'‘derlioli : dal! dnrin 
die S e h r e i n (> i he-. aider- geiia'inl -ind. fiat seinen uuleii 
tirmid. Demi lianienilieli die lleil-iigen Aug-luirger und Xtirn 
lunger Xmi-lli-elilei des ili. und IT. Jahrhunderls -uelieii in 
ilium hidielden mid \ >n den \ hi neii men eil'rig-t liestellten 
.Kun-l-idiiiinkeii' ein Ideal iiirer Zeit >u a erkcirpern. eineii 
,Teni])er in ZAvielnelier Ri( litung. nielli liur enzyklopadi-eli 
llirem luliall n.udi. der .nnuie- re- -eiliile.-' 7. a uinr.i— en -indite 
— - wie die- deni t’aniillo mil -eineni wn mhud ielieii Thealrum 
d» pin! -h'st M IM, 2 AMi <"i 
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PMateriulien TV. 2 !) w>rpe~<'li\\ td>t li.it -oiidern aiu-lt der 
1 < > r in liacli. T)enn e- -i ini \ <dl-t ,i ml ige .antiki-ehe' \rehi- 
tekturen im Kleinen. nanz im <lei-te < 1 » - 1 - hhu-ii \ it ru\ i mi- 
-tdien P>aukun-t erdaeht. wit- -if St-rlin nml Vignola lelu'en: 
i-ie nia-kierrn die ( u-uit Tnvni im< ilin-a zahllo-en Ku-tehen 
mid Liidlein dt— Innern \ t >1 1-t si mli uud nudil -open -inmvidrig 
al- rvalue Atiappen. TV i-t in die-em >iune -ehr rharakteri- 
-lEoh. dal?> tdnt-r der leizleii Au-Luiler die-er S«-li i-i t‘t -1 »-l 1*- i-t- i . 
da- AYieniiei i.-elie Areliiieeiur- Tuni-t- i: nil r-aulenliiieli'. win 
einein kai-erliehen .Cnrumeiti-ehler mid Eliani-teii'. .1 < >li.i nn 
I n il n n iWif-n 1 < S t ; ) . herriilirl. 

A i a' ho la. zn deni vii noidi einmal zuriirkkdin'ii. i- 1 
aiieli tier Aulor einer P t- r - p e k 1 i v 1 c li r e ( Fe dm- ieg,de 
della pio-petliva pialieah die trotz der Ivotnnienlare di - ge- 
lehrlen Malheinat iker- E. T) a n T i. der -it- an- Vignola- Xueh- 
lnlT LT8:i heran-gali. vim der modenien Foi-elmng ziemlidi 
ali-cliatzig gewertet wird. Sie liat gleiehwohl nidit \ i -1 wt-ii i - 
ger Erlolg gehal.il aE das Handhurhlein der lTatikmt-1 ; da- 
TLenia. das andi Serlio -ehon in einc-in eigoneii Ptueli 1»-- 
handelt liatte. lap: ja dem Arehitekturt heoretiker mi' -eineu 
.-zenisehen 1 ntere--eli nil t deni Wege. lie-ninli-i - deni Vignola 
selkst. der von der Intar-ia aii-gegangen v,u. T)ie TVr-pe,,- 
livlelire i-t audi -oust in die-em Zeitraiim mit Filer mid 
Eriolg gepflegl worden. in melir theoreti-eher Vei-e wm 
Ef>'ii. I) anti al- Fber-eizer mid Eiklarer der eaklidi-rhen 
Optik M-lli't. prakli-eh dnrdi ein in Ii.dieii -dir lieriilinite- 
Werk dew pelelirten Yili uw'rkl.irer- und Patrian lien wm 
Aqinleja. Dailiele IT a r 1) a r o. Piwtiea della pi o-net i i a 
( 1 ”><>*.* >. (ie-ehalzt iviude audi da- .-chon a n - l' e-1 a 1 1 el e Lidir- 
liiieli des Florenl iners Lorenzo S i r i g a t 1 i i l.V.U'o. Ej r ^ 
Interes-e. das diese Frauen in ihrem leehlen mid eigealliolien 
Fr-pi'mig.-lande -let,- erreglen. i-t die Knnirowi-e nine- M : ,i- 
liinder Areliileklen. Martino Bus- i. in it deni Haiileilei dc- 
Doins. Pellegrino Tibaldi. he-ondei- inleres-ant. Fr hat naeh 
einer in llalien sehon lami'st vorliandenen (Jewolinlieit nine 
Fnijnete veranslaltet mid die (dntaehteu. die ihin wm den 
lierii Inn test en Arehitekten .-einer Zeif. Vignola. Pall olio \ T , , _ 
sari und ITertani. zugekomnien ivaivn. in einem eigenen. zu 
ITi e-eia In 7 2 gedrnekten ITuehe w-i iill'enl 1 n-lit . F- hmidelt 
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'icli daliei aueh ;im (lie pempektivische KonMruklion eine~ 
Relief' ilcr Yerkiindiguny im Mailiinder Dnm. I >a - -eliwierige 
Problem der Tielieiper.'pekt ive. (las sclion (lurch die immer 
midir sidi enlwiektdude Szenerie del' T li e a 1 e r nahegeriickt 
(Uiiik nnd. wie wir 'alien, hereits l>ei Serlio eine Rulle spiell. 
erlulir am Schlul.l die'es Zeitruunis 'fine endpultige \vi"en- 
'idialtliclie Lii'Uiiu' dnreh da' Buck de' prodeii Yalheniutiker,' 
Guido Cl) a 1 d i i UWHI). E' i'1 darin aiieli die per'pekl ivi'die 
Prujekl ion aul der Zylindcrthiche dargeleyt. die 1‘reilicli eV'1 
im Beginne der lK-ue'ten Zeit iiir die hildende Kiui't I'ruelit- 
1 1 a r wnnle. als Grundlage der Panora .lieninalerei. dereu er'te 
Bei'])iele die Da ml el lung der ru."ischen Flotte veil Spithead 
(lurch Parker in London (IT 1 *;;) -owie da ~ rdmi'chc 
Panorama ties aneh a!' Theoretiker aul die'em Gehiet be- 
(hutenden Dem-chen .loh. Ad. P> r c v - i g in Berlin (18(10). 
waien. Alter ant die'er Grundlage war die teehuBche Ar<)t>;_ 
lichkeit zu .iener iippigen Aii'bildung der Tliealerper'pekl i\ e 
gegeben. die den Ilalienein ilire A orherix haft nut’ diesem 
GeltieO* aiudi im Xorden hi' weit iit' Pd. .Talirlmiulerl hinein 
' icherte. 

Dei Xorden 'dli't I;a1 .'ich aul deni GoLiele der Pcr- 
'pektive '( lh't tieiliiig geriihrl. e> l,m' ein Lebeu'interes'e 
liir seine Kuii't darin. die ,ia aile Erningen.'chn lten Italieiis 
' i ( 'll anziu ignen he'livbl nnd aul deni V ege zu deni ghinzen- 
den An I't iege e i n i .' Barock' war. I hirer war. pro 1.1 nnd 
eiii'am wie immer. vorau I gegnngen und lialte liberal l starkeii 
Kindruck liin1erla"en: nun kanien die CraiizO'cn. der Dialer 
dean Co u. 'in (ldtiO) und der Arehitekl Dueerce-iu 
tloTll). mil ilireii duiehau.' den Gei'l <h" rraneisCtdsehen Zeit- 
a llers verraleiiden Arbcileti. in den Xiederlandeii alter \or 
allem ilas I’ur den gan/eii Xoiden. aueh Frankreieh und 
I ieul 'di land zum Ltdir- und Grundhueh lie'limmte Work di" 
\ redeiaan d e Vile' ( ldl'S). 

- Der 1 terii li in 1 c'1 e A r< h it ekt urleli rer die'er gnuzcii (Impin' 
i-1 illicit der aC Knii'llt'r liedeiitend'l e: Andrea Palladio, 
inner \oii Goethe -n liewiinderle rnol.ie Ban nleist er. der llieht 
nur .-finer Yaler'tadl Vicenza (Iki'ihka. Tcalro Olinipico. 
Rotunda. \ ilia Dalmarana U'W.) litre heiilige kiin.'l lcri'che 
Pin siogaomir n'c'idi.i ll'eii lull, 'oildern aueh. ll.t men 1 1 icli (lurch 
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seine groLieii Kivelienhauten in AA-uedig (S. ( 1 !• *r*_t i« » Alaggtnr-. 
Kedentore. dauebeu Sjeuola della (arila) der einllul.!ivn h-1e 
A'ertreler jener neiien gruUen Bauge-iunuiig geworden i-t. da 
be- millers im engli.-eli-niederlandi-i hen Kmdwe-ten last In- 
in die Gegemvarl hinein aiigelntllen li.it. E- i-i vmi -ynijitn- 
muti-eher Bedeiitimg. dad sein Entdeeker tmd Enrderei eiu 
bei uhinter Land-mann. ,iener 4n— ino war. d*-m Italian de- 
er-te .legeliiwkiige' und in -eiuetn lulialt pnigiamiuati-rLc 
Epos I. Italia liberata dai (i-ot i verdankt. N-in gml.!e. tliea- 
reli-elie- \A elk. das an YerbieiUmg k.mia liinter deni inn 
aelit Jell re altern de< A ignola zuiuekstehi 1 1 -A 7 < * > . e- •, 1 m-i 
an Fiille und Bedeutung weil ill >ert i i ti i . i-t der lebendig-te 
Aiwlruek de-sen geworden. was die Zeil nut lluvin liddialten 
Baiidileltanli-rnn- der A ornehnien und lhiem Strelien na«d: 
Kegel m.iSigkeit und Lelirburkeit del- Knn-t l‘>rderie. I lie 
A'orrede giljt daiubei unzweideui ig Au-kunU: die Ant ike 
i-1 das lumber t re il'lielie AAirbild. A’itiuv der Fulirer und 
Lelirer: die \orgelegten Alessungen antiker Baiiteu -alien al- 
11 u s 1 e r aiit'getnlH werden. deren Betidgung die kl.i--i/.i-i i- 
-ehe Hoti'nung niif cine allgenieine I’liite der eelilen mu! 
walnen Baulam-t xu erl'tillen geeignei -ei. E- i-t ill i*-r.i n ~ 
eliarakteristiseli. dull Palladio -ieli -n lniutig a ill' I.. Ik Al- 
berti bemi'1. dessen eigent lie-lit- Wirkitng ohneliin in - e i n ( 
Zeit la lit. 

Da - A\ erk be-lent ail.- \ ler lluelietn. l)a- er-te luingt 
die Grundleguiig neb-t tlieorel i-elnui Au-einander-el/iingen 
nlier die Erlordernis-e aller gulen Baulmn-! (naeh \’ j 1 1 u \ 
aneli die Behre von den Bauinaleiialieii n-w.; da- xweite | M >- 
li lull'll vovnelmilieh den P r 1 \ a 1 b a n. mil / ddi< ici en I’iu- 
spielen an* der lebonden Kim-1, be-midei- an- de- Yerla--er- 
eigellelll Seliatlell (Kolonda). uie die- -(dlull -cl! Seilin uldleli 
war. Sehr niei kwimlig i-i da- dm i ligidiende lie-ucben. da- 
:i n t i k e Haim wiederlieiv.u-t el leu - der Hal del Si'inda 
della ( arila. der jetzigen A'enexhi m r Kini-lakadeiuie. i-| 
Palladios eigeti-ler Heitiag in der Pra\i- \\ ie ander-eit- 
sein deatio Olimpico da- monuineniaie ( leg.-nbild /n den 
gleieldau leiiden Be-t l ebmigeii naeh der Wieilefgebnrl de- 
alten Diama- dar.-lelll. Dal.! an- alien die-en Anlaulen Hvm- 
I -,-entiell Xeue- erwaeli-en i-1. wm lieilieh nnln In der Ab- 
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-iclit die-r- n'iek.~cliaueiiden l\la--izi-imi- n'elegen. Til den- 
-i-IIiimi Raliinen t’alll der um-t;indlielie Bern-lit i'dier die A i l- 
1 f 11 a n 1 ;i !j, c n. die in ireradc* a ul' \ e u e z i .t n i ; c li e m 
Geldel 1 >i~ in die Spatzeit des 18. Jalirhunderts zu den l.ie- 
ileul end-1 eii Ei -elieiumuteu die-er Land*el'aftskun*t "ehfiren. 
i),i' dritte Tlucli lieliandell da ~ liedeuteiide. in Ttalien als der 
telileii Erl du aiiliker Kuliur lumr-t .m-yeliildete Tliema der 
l e,n el nia i.' i if en 8 1 a d 1 a li 1 a *r e. wie sich ail dieter Stelle last 
Min -elli-1 verMelii. mil diu’ehe’eliender Biiek-ieht auf das ure- 
lohte Aiierlum -- dm holzerne Rheinliriieke Gae.-ar* wird 
einu'eiiend mid nelelirl lieliandell. AH ie *elion Pei Allierti treten 
izaiiz mnderne An-eli a uuiiyen liervur. mi l>ei der Be-preeliunu’ 
der kaulielieii Gestnltunjr von G e f a n if u i s - e li — es ist 
unm'itie'. ei e’en an die veneziani-clieii Prig’ioni an dev Ei\a 
zu erinnern. Da* vierie mid lelzle Bucli liaudelt vmi den 
.T e in p e 1 n*. Wie Allierti sprielit aueli Palladio liier stet.* 
im Ton fall eim- a lit ikon Hrensclien. es ist wirklicli \nn den 
lieidnBehi li Kullstatteii zmiiielml mid zuerst die Bede, deren 
.< 'on\ enienza' wir wi--eii Terri'-. dad die* ein Lieldimjs- 
ib'iiia der Zeii i-1 -- im Dinldirk aut' die Gotilieilen. denen 
eie dienen .*olli n. alareliandt It wird. ID i-t iilierau* lte/eicli- 
nend. da 1.1 der e li r i - t 1 i e li e KiivlieidiaU mil ->dnen :ui- 
deni Kill'll- - i ( -li ei nnd leiidi'ii Bedurini— eti nur nelienliei mid 
a a hann’-wei -e ill den Kinzidkapileln lieliandell wil’d: die liier 
o’eo'el leneii Be-i’lll’ei olUlo'cl! mid Mr-*mi«ren .tier ronii-eliell 
Baiilen alter -ind. w ie wir mi- erinnern. .-( lion \orlior al- 
eio'ene- lliadilein den ernem rlen HI i r . • 1 > i i i » • i > lidirern Roms liei- 
o t .o- ( d'en Worden (HLilerialit n III. tin). 

Das Work hat 1 mm den Zeil'jcenii— en w ie den Spateron 
nn'iIRcii Anteil erreti’t. lie— under.- in Frankroieh mid nument- 
1 ifli in England, wo del’ Palladium-mu- eum national'’ An- 
”’( li'nenlieit W’UI'de lllld die ineislrll ( liel’t l’anum>’ell des Gruild- 
weik- lirr\ orrie! . d.irunler tdne \mi dent lieriiliniten lieinu- 
-rhrn Aiebiteklen I n i u' o d o n e s (171d): man erimiert -ieli 
aneli. wie Goethe 178(1 in Padua die von dem Tekaiinlen cnii’- 
li.-ehen Koi.Mil imd K mi-1 lieldialier Smith vernn-talleto Pal- 
ladio-AiiM>alie erwirlil mid seiner An Rentin' uTer die uroB- 
zu.uin’e Art der Eni'lnndrr in soleheii Diui'en. Yuli mini in der 
J hirst el I min’. nuiLlte e.- K'anz anders wirken als der aut' die 
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rmr dirndl 'eine braueliboie Handliehkeit empfahl. 

Am Selilusse der Re die -tt-lil ein umtaiigTeudwr Foil, tat. 
d»~ diekleibigste AVerk mui alien. E- i't die I d e a dell an hi 
tell lira univer-ale. in er.ster Amgabe Ah-nedig 161.7 er»eliienen. 
aber ihvem gniizen Gei.-te naeli al- A1 i-t-liln 1?> der Spatien.ii'- 
sanee zu vverten. \on deni eng'ten Land-maune Palladium. 
Y i iif e u z o S e a m o / z. i an- ATeenza 1 1 772 — 1 616 ’ Hr 

hat in mid aiiltlerlialb seiner engern Heima.i al' Baumt-Mei 
t-iiie liedeut einle Tatigkeit enti’alten konnen. war awdi wie 
alle die Arcliit ekturlelirer seiner geistigen A-zendenz. ein 
X mistier von Rui mid selb.standiger Bedeutuug. Die neueu 
Prokurazien in A’ e lie dig sind von ihm: die merkwiirdige St.idt- 
nnd Eestuugsanlage von Palma Xuova ini Friaul geht an! 
ihn eheii'o zurilek wie der Entwurl’ zu einein der denkwiirdin- 
'ten and eindruekvolMen Bauwerke un-erer Heiniat. deni 
Dome in Salzburg. 

Seine literari'chen Xeigungen hiaohte er von Hmi-r mil: 
»ein Abiler Giandomenico figuriert aD Heraii'gebei der eiMm 
voll'tiindigen Handaii'gabe Serlios mih I.Al; Milizia halt 
freilicli den Snlm fur den eigentliidien Erin her tAIemori.. 
degli aridlitelli. Bfi"aiio 178a. TT. 8-D. Seamo/.zi' u n i fa u g- 
leiehes AVerk. da- den Absidlllll.i 'finer Laulhaliu bildel. - er 
'taib sehon ein .Talir naeli dem Ei'idudneii - i't trotz 'fine' 
Em fa ages al< Torso zu hetraehteii: vollge.-lopl'i mit 'olisser- 
liilliger mid liicdil immer verdauler (ielelir.-a mk>dt entlialt e- 
wm den — naeli ATlruvs Aliister' — gejdanten /..dm glei.diw old 
nur das I. bis III. so wie das AT. bis AT II. Buck. Fiir die 
Entvvieklung der Kuiisttlieorie de> 17. dahrlumdert'. das 
erdlliiet. i't es gleielnvolil von ziemliclier Hedeutung: '.dion 
sein Titel. der an Zucearos and Loniazzos Builier eriimerl. 
gilit davon einen A'oi seliinack. IX i't nielit ganz ohne Inter- 
esse. wie die praktisdie l nterwei'iing' sieh Iner immer mein- 
ins 1 jit era ri sell -Lehrlia lie verliert. A’on 'finer idgenen Be. 
deni uiiff hat Seamozzi jedenl'alls keine geringe Ahir'lellmm 
Fni sein Andenken lebendig zu erlialten. hat er te'tament,i. 
riseb ein Arcliitekteii'tipendiuin fur seine A'alerTadt u'c't i It cl 
dessen jeweihger lebenslanglieher XiilznioUer 'idnen Xamen 
liihren Millie; jener alle Bau.uei'ter Berlotl i-Sea mo/./.i. den 
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!:iich Goethe in A’ieenza aul'ge~uchl hat. war einer davon. zu- 
*_>■ 1 ».-* i < - 1 l Herau-gelier einer Pruclil.iU'g.dje \on Palladio-- L’au- 
\\ erken. 

X icli .-iiitr lunger. Eiideilung illgeniein kun-ttheoreli- 
x-her Ait In i j i i> t <1 i- ei~tc Bucli zuniich-l eine lii>toi*i>'-he 
t liersicht der h. deu1e,id>tui Bauniei-ter und Selirift -teller 
filler Arehileklui . 'nm in-zzi l>e~aJl xdb-d eint* hel rdchtliche 
Fuehbiliiiothek und wir vordankeii ihin inanehe audit uiiwich- 
lige Mutiz: -,o liaMe er ein ( h'igindmeiiU'kript de> Trakt.it> 
ile-i Fr.mc'i'i'ij di (dieugio Martini. Alii i'a-t uuleidli .-her Brcdt e 
'■ eideii xidann die iheoretix-hen A'orkenntnGx. 1 der Baukun>t 
uhgehnndelt. Bexmder-- clinrakteri'tixbi t'iir die>e Zeit. die iiu 
Teatro < llimpicn de> Palladio den Odipu.> ue> Sophokle> aut- 
nilirte — Seamozzi war >ill»1 an den >zeiii~cheii EntwuriVn 
heteilig* — i>t del hi>tori>che E.\kur> in cap. 18. wo die 
in it telalterliclie Bauki.:i>t noeli einmal mit der ganzen Aer- 
acliliing de> antiki^'dien Baumei>1er> abgekanzelt wird. alter 
ouch der typi'che Hoidmuil de> welx-lien Theoretikers und 
Stdiuliin-i>1er> gegenuber den Empirikern dee \orden> er- 
>(diein1. Se.nnozzi liatte ,ia die>en letzteren aui >einen weiten 
Bii'cn. die ill n von Lothringen lii> Eiurarn gelulirt hahen. 
ziemlirh gennu kennel) gtlernl: und der Ilerielit idler ~ein 
eigene- Lidien. >idnt“ii St udienga ug und xdiie Eahrten (cap. 22 ' 
i-i keiiu >weg’> idine 1 nl t rt — c. 

Da> zweit e Blleii eiilhalt u. a. line /.iemlirli au>liilir- 
lielic T)ai leg'iing' der (rundxilzc de- St a d i e li a u e > : urn 
1 lo'omlei em AAYi 1 >ind die AiiBerungen idvr die Eag'e der 
liedeutend-den Si. idle, aueli auBerhalh Italieu>. Ang'ex'ldo-^en 
i>t idn Iraki i.1 idler Fe>t itng'-diaukiin>t. der in die>er Zeit 
und die>em l iukrei> -- mail denke an einen Sanniitdieli. aher 
aiudi all Seamozzi> eigene olien kurz beriilirte Tatig'keit -- 
aui' hexinderen Anteil lvehneu darl. l)a> dritte Biudi 
handell uni deni Zivilliau. e-= gelit *ia1tirhch. muB man ia-t 
>agen. wilder Mini a n t i k e n Hau>e au>. \Va> liier uher die 
F.igeiitinn lielikeil der \ er-el.ieden -li ’1alieni>elu'ii Sladte. aher 
aueli idtei die Bauweix- m Spanien. Polen. Erankreich. Deulscli- 
land g'exigt wird. ist idler Beaelilnng’ wert. x-hon al> ein 
St imirungi-ltild ;m> der Zeit diex‘ 1 ' rei>eilden AArtuox-n. ill 
da> >ieh ireilicli winder der eharakteri>1 ix-lie Hoelimul de> 
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'vel'idien Baumei.'1ei~ iiimeht. der -irh alb-iii ini Be'itxe < It -~ 
eeliten mid guten (Tp-'clnuackf.' li'dilt Audi hi-'-i I'dilt nidii 
del' Berirlit idier eigene- Si-ha li en. n.uii'-nt 1 idi am limn 
Salzburg. Fur die antiiiiiarmrhe Birlitung d." Anion m* 
die hier gegebeiie Kekoimtrnkiinn der A ill,, de~ liitigi-reii P!i- 
liiim rtdit bent erkeimiveit. vmi l.e-iindeiein Ini >-i’* — ** fur me 
idier. id' eine del’ alte-len 'V'ieui.il mi Fi n inret Aid. d i < Kr- 
iirtenuig iilier die Aid, me mu ’1 u - e e n. im lie'niideru v e u e. 

i a li i ' e li e r .0 a 1 e r i e id liiid iln Inlialt'. F- ml < ■ I n • • 
der idlc-'ton Stellen. im dieser. wir S-.iiiinzzi 'elli't lieivu- 
lielil. an F r a li k r e i e li eiugelulnte mid liald in T 1 ; > I i t • 1 1 
Bingen eehl gewiimeude Amdruok yebrauelit v. ird. 

V(>u den nodi iibrigui Biidieru ladiandelt iiiaeli •■iin-r 
Liu-ke) Buell YI deu Kateehisium .tiler .wahreu - Ardiiteki ur. 
die I'unl Sauleuordnungen. lioelnt au-d idirlieli uud ped.uit i-ali 
bn iim klein-te Detail: eliarakterntmehe Aimfulle gegeii die 
laeheilielien Erfiiidungen der .Barliaren’ durlen audi hier nidii 
fell leu. Buell Adi verbreitet -idi uber die B. nun. .teri.ilien. 
das lelzte. la eli't unurdeiit licli mid eilig ledigierte adile Bueb 
uber Ban luhning im allgenieineii. 

Dif-e vier groBeii AVerke sjnd dim A _ «-riii;n-l>i n i~ der il.i- 
1 ieiii'chen Spalreiiins.'anee an ihr Afulterland uml die iibiigr 
Fmopa geworden mid gebliebni: kein friiliere-s nder 'pati-iv- 
i.'l ilirei internal imialen Bedeiiliing a ncli nur amiahernd an 
die Seite zn selzen und die Bedeiii ling Tt : 1 1 ic ti ~ al< de~ full r<-P - 
den T.andi s in all<-r Kuii'iliteralur. die dim T.eit uud i\ die-er 
Rlattei bildet. erwei'1 sieli \ielleielit nirgends einleiieliteiider 
al' hier. DaB die AVuizeln dic'd- Betraeliltiiiu'Uei'e x: i • ■ m 1 1 < - 1 > 
weit z.tiniek liogen. bis zu F. B. Alberti, i'! bekaniit: e' i'l 
aber liur eine undent lielie und linsieliere Spur, wenn der lelzte 
dieser IJeilie Scainnzzi. die.- lelirliafte Betaiigmig .mi die'i-iii 
Felde a uf einen a ersclnd leiien Tiaktal .'eine' eigent ludu-u 
kiiimt lermelien All u«-n. daeiijiu Sau.'e\ inn, zuriickleitei. \nmiit 
daim ii'tilieli aliermal.' die InitiatlAe auf dii 'em (FFiete. wie 
'o oft. winder der Tn'kana und Flmvnz zniiele [lie Felim 
mei'ter die-er Zeil 'ind ,ja tat-nelilF-h durehucg' Oberit a I iener 
der veiieziani-ehen and eniilianw lien L,,ml'cFi I'l • ; ] H . r ,,,, 

haben vveiiigsteim sieliea- lilerari-elie Kimde. dal.l ein V'.eli-i 
wichtiges Gebiei. dim m-1u.ii mj l.i. dalirlmndci i i\,, M Fila 
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lete) angebaut wauden Ft. d>~ de~ S t ii d 1 e 1) a r. a. in deni 
Tn kbit rinp-. nielli nnr ,t 1 ~ Bildner. -onilern aucli als Bau- 
mei-ler bedi-utendeu Alaiiii listen lebrlia t‘i beliaiidelt wiirdc. 
li.tch Borulmii-. aim eine^ Zeityeno.—reii. a erl ifilielmm Bcrk-ln 
von Bartolommeo A in in a ii a t i. Als Krgiinzung' t retell dip in 
dpr Handzi'ii'lunum'pa^amiiilnmi,' dpi' Ut’iizien bew.tbrten Plane 
einer .IdeaBtadr in dip Liickp. die \nn dpiu lung'-m AAi-ari. 
(•inja'io' Xell'en (l.V.ISb lieirfihren. I)ail dcr F e p I u u g ~ b a n 
gei.ele in die-pi Peril >de winder in Oberitalien zu einer glau- 
zpndeii and lioeli-t tdiiiluJireielieii Au-bi Idling; gelaugt Ft. 
wurdp &ehon melirniaB In-ii mgelioben: dip Prupklegung ein^s 
allern. selion vun A’asari jrelnbten Autors. dp' CL B. B e I- 
1 ii c c i ;iih Sail Marina (v ! a a 1 ) . Ja lit an da' Knde die~'-~ 
Zeilraunip lAFnedig l.VJ6>. 


An). ];;i!iii r ni. Bilim a jqial 1 elienl e all' A rail itet llll'a. 
Rom l.’.’iN u. ii. AVI. fiber die zalilmiidipn Xeiiduieko des 
\ ielg'elemnen Biudn- ( ’ l e n ■_>' n a r a. < • 1 1 a 1 . I. n. a -1 ! --.‘ill. 

P i p 1 r o f’ul a lien. 1 qimllm primi libri d'amliitetl ura. A’e- 

nedig l.'ial. vermelnte Au-gabe miter deni Tilel L'aivliilcMui'a 
alia quale . . . mno-i ngg'iinili di j i i u il ”i. (.!, 7. rd 8. Iil.ro. 
A’euediir lat'iT. Bio. A nt. liu-cmii. Pell'an'kiteUm-i -e- 
loiido i jii'pppl t i did A’itrmio. libri X. Venedig l.V.Mi ula> 
A\ ark Ft a I ter s'liun \iel i'l'idiPi. um die Alitle de» dalirlmn- 
derF. eiiFbimlen. \ gd. T i r a l> o > p li i. Lett. llal. AIL 2 . F.U i: 

Xpiip Aimgalic Veiiedig lllfio. (1. B. B e r t a n u. (ili o'l-mi 

c dillicdi ]ia"i del Coppra di A’itruvio. Afantua l.A.’iS. (1. B. 
Montano. Librn il'i-ridiiteHui.i. Bom 1(108 u. ii. bF ltifii. 
I ),i- ( !ii1aclitt‘ii dm- Fraiipp.-i o T p r r i b i I i a fiber S. Pet mnio 
lum 1 iX'd) b.d (lave. ( arti'g'g'in inediio HI. I'.H) If. 

S i'b ,i - ; i a n o S p r 1 i o. Rpgolp gvnerali di areliilet 
t ura . . . ■-opi'a Ic c i n q u p in a n i e r p d e g I i e d i !' i c i. eine 
I iiM'iino I toi'ico donico ( 'ormtio p ( oin jio-.il pi run gli rmnijii 
delle antiidiita. clip jut la mag'gior parte couponlano eon la 
doltiina di Aitruxio ( librn 1 A ). A eiiedig la.'>7. mil Ibdz- 
selmitten. tul.. gewidmel Breole II. \ on Ferrara. Da-* Wid- 
iiiUiig'si-cliieibin Ft liir dip KreFe. an dip sieli das Buell well- 
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del. sell r eharakterist i.-cii. Spatere Ausgahen A'enedig. Alar- 
colini 1040 and 1044 (z. 4. mit Holzscliiiitten von Agostiuo 
Yeneziano): Xaelidruck (init Bach Y) Yenedig. Xicolini 15a 1: 
terner Yenedig. Sessa lOO'.i. Franzosisehe Fbersetzung von 
P i e r re ( ' o c k e A' a n A e 1 s 1. Antwerpen 1040. Spauiseh 
(mit dem HI. Bach) von Fr. de A T i 1 1 a 1 p a n d o. Toledo 
1.000. 

Td. II t przo lihro di Sell. Serlio Bolognese, nel panic si 
ligarano e de.-crivono le A n 1 i <• h i 1 a d i II o m a e le all re 
cum 1 ehe sono in Italia. A'enedig. Alarcolini 1540; Yenedig. 
Sessa 1001 and Eampazzetto 10(>2. 

Id. II prim n lihro d'arcliitettura (Geomelria). ziisnin- 
nien mil dem s e e o a d o lihro ( Px‘ospetti\ a ). italieniscli. mil 
1‘ r a n z o > i ~ c h e r Cheisetzung von Jehan M a r t i n. Paris, 
Barhe 1040. Balieniseh A’enedig. Sessa lOtiO. 

Id. (,) u i li t o lihro dell'arcliitel 1 lira . . . nel quale si tralla 
di diveise tonne de' tempi saeri seeondo il costume cri.-ti ino 
ed al modo antico. Franzosisehe Fhersetzung von Jehan 
A1 a r t i n. Paris. A'riseosan 1047: Yenedig. Xicoliui 1001 and 
Sessa 1009. 

Id. E x 1 r a o r d l n a r i o lihro (— YI) di arehiteltura 
nel quale si dimo'trano treat. i pol l e di opera rustic.! mista, 
eon dieeisi ordini e venli di opera dilicata di diverse speeie. 
eolla seritluia davanti die narra il lutto. Lyon. de Tmirnes 
10'01 d00S. 10(P): A'enedig. Sessa 1007. 100S. 10(91. 10(17. 

Id. Il settimo lihro d'arehitettura . . , nel quale si 
tiatta di molti aeeidenti die possono oeeorrere aH’Ardiitett o 
in diversi ltiogiii ed i-trane tonne de'-iti. e lielle restaura- 
zioni e reslit uzinui di ease, e come ahiiiano a tarsi per ser- 
vizi degli alt i i editiei . . . (italicnisdi und liiteinHch) ex AIiw.tj 
J ae. cl e St rad a S. ( ’. AI. antiqaarii. Frankfurt a. AI.. 
AYediel 1070: A'enedig. Franeesdii 10S4 und Kidd. T)ie sdion 
aii'gestattete Originalliandselirift anf Pergameiit. die Strada 
100C von Serlio selhst in Lyon erworhen hatte (vgl. das aadi 
sonsl ilher seine Taligkeit al< Antiqiiar selir helehrende V»r- 
w ort seiner Aicgahe) Pi 'chon 109(i i m XaelilaliitiN entar 
Erzherzog Ferdinands ant SeliloJl Aniline (Jahrhueh dcr 
Eiinst'i' m ruin ngeii des AH. Kaiserlinu-es. Erkunden A’TT. miter 
iol, JS9 \) miter dem lit'd: Allerlei (reheieaelien \ermerkt 



iliiteriiilien zur Quelleiikundo del' Kiuistge'cliiUite. 


91 


und belindef sich jetzt in del- Ambraser Sliclisa nun limy de.- 
Kunsthislorischen Museums. 

Fber (las VIII. Bucli Serlios (vom Festungsbauweson ) 
berichtel Strada in seinem Vorwort: er liatle die Holz-clinitl - 
taieln schon 1‘tir dun I truck bereit liege u. 

G e s a m 1 a u s g a b e n. Quartausgabe (der erstuu tun I 
Bucher), Venedig, Francesco Senese und Zuanne Kruglier 
Alemanno. 1700 (mil den Holzsclinillcn dcs Ictzlcrcn). Vo 1 1- 
s 1 a n d i g e Ausgabe (in ( Jfnarl ) sanitlicher Bi'udicr. besorgi 
vun Gio. Doni. S c a in o z z i. Venedig. Franccschi 17K4 und 
Kind. 1018. 1019: Paris 10-17. 

Laleinisclic t bei'selziing (Bucli I — VI) \<>n Carlo Sa ra- 
ce n i. Venedig. F. Senese und .1. Kruglier. 1709. Ibl.: ila- 
lienisch und lateiniseh Venedig 1063. ibl. Holliindiscli (Bucli 
I — V) von Pieter Coeke von A cist. Antwerpen 1773 
und Amsterdam l(il<i. I)eu1sche Fbeisetzung ( Hindi I--V)\on 
Lud. Koenig (V). Basel 1009. Englisch (wie die \orige 
nindi dei hollandisehen Ausgabe) von Bob. Peake. London 
1011 (Bueh I -V). F. Lyscrs Arehileelura oder newc Prac- 
lisclic Baiikuusl. Frank I'url 1072. 1st ein l'lagial des Scrlio. 

j)iese. wie man sieht. ziemlich verwiekelle Bibliographic 
des Werkes Serlios stiilzt sicli im wesentliclien aul‘ die lleil.L ■ 
gen. aber wenig sy,i final isdien Angabeii in ( ’ i c o g n a r a - 
(’alalogo ragionalo I. no. 002 — ( i 7 7 . sow ie bei Bologuin i- 
A in o r i n i. Vite dei Pillori ed artetici Bolognc-i. Bologna 
1S41. Parte II 1 * 1 '. 1X3 — 190 (mil Biographic Serlios). Vgl. 
amdi T i r a b o s c h i. Sloria della Lett. Iial. VI L 2. -193 1'. 
und Maggiori. Dialogo ini. alia \ita ed idle open' di 
S. Seilio. Ancona 1 <S 2 4 . Audi liier kann und soil der An- 
sprueh alii besondeiv Vidlstandigkeit und Geiiauigkcil nielit 
erlioben werden. da nnr ein Kleiner Bruchteil der T -(dir 
~eltenen Amgabcn (lurch mcinc Handc gcgangcii i«1. Fs ha il- 
licit sich mil- aber cielmehr daruni. ein Bild der sell)' slarken 
und langaiidauerndcn -Naehliage nach dem Lebeinwcrk Serlios 
zii gebt li. Ilassdbe null.! aucli \on den lolgendeii Amiabeii 
gelten. 

.1 a c. Barozzi da VignnLi. Regoh' delle einuue 
ordini d'architettura in 32 tacidc. Ed. priiic.. -. 1. c. a. (dock 
wit- aiis einem Briele dcs jiingerii Vignola \mi 1-702 lienor- 
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t . in ilii-'i' .lain- /.u -el/ent; 2. Au-milic < i 14 1 . Him 177oi, 
;oit 20 Tal’eln: heide in i'ok \V**i 1 imv Aii-i>.i1mu dt— l*-. hi- 
17. .1 aluluuidert ~ -in*! dir nm \ enedig 1 nil, l.e s 2. I.iOO. 10ii2, 
JuDii 1 1 • I >2 mid 1017 iMiii \ i 1 1 .1 m •• n .1. nut w iehl iuvn Aul- 
liulimen nm Yi'4inda~ eigelii u AVerkeuO Siena 102.7. Bit* 
Anzalil der -pa’ ereit. die in B alien innintfrlu'oelun lik '/.in' 
Mute dt— 10. Jalnliundert ' 1 1 i ti.il irei < -1 n -11 (A allardi. Mailand 
187m kt Legion: e- linite kcinmi Sinn. dk-e a l *.*1 1 ;k*1i ni' 
imdi'ilei!. erg.inzten. denaturierten l>tuek<*. nnli-r denon 'ieh 
zahlreii lie '(ddeclite und hillig'e Selml- und Ta-ehenau-gnlien 
lietinden. einzehi anzuliihren. Tn den First pruok id tin* 
vuiiversd ( 'alalugue o! Bucks on art des South Kensington 
Alu-eunis. Lundun 1870. Bd. 11. 2*)02 1'. tiudet 'ieh eine reieh- 
liitlt it> e Lkle: iiher die Au'gaheu orient iert aueli A1 j z z u- 

1 Belli. Serillori Balkan II. ]i. 1. p. 4171'.; vgl. T i 1 

B 1 1 ~ e B i. Storiu h*tt. 'i ll. 2. 400. Alazzuehelli zidilk* lieieit- 

10 italieni-ehe. 7 B'aiizo.'kehe. 2 dentt-clm. 2 enuli-ehe. ru.ir 

2 ni'i-kehe (auf Bel'ehl Peter.' d. ( ! r. B ei^’e-t el It • ■ > Au'g.tlien. 

Ii ** i 1 i eB -ind diesc Veniii-rke imgeuau. Ftir die Verhreit min' 
ile- Bneh- -dud l.e-undei- die.-e ! i-e t ml -pr.teh in*. *n Aimgahei: 
wiehtig. Dei- 1\ a 1 a 1 1 >i>' d.— South Keii'inulon Mu-.'um- lulni 
line lunge Keihe aul. die alier el u -n i'.i 1 1 - nm A'olktaudigkeit 
veil enl lernl i - 1 . Fine del- allr— ten i-t die -]»*i 11 i-clie (mui 
P alrieio (ii vp \ i). [Madrid 1702 (und 102 ( 0 . Fine d-ut-ehe 
son .1. AY. B u h e i in ersehien m-Iiou Ximiherg 1017. eine 
zweite Min L. (’hr. Sturm Am-ienlani Bi'.IO. .aideie Aim* 
linr,i>' 1727. 1747. Fndaliei '1 kt die vmi . 1 , R. 1’ a - e h. Xurn- 
1 >ei 54 '. die noi-h 1781 neu aiilgelegt und I'oi'l 41 -etzt wunle. 
ZaBlIo,- And ella lalt teri.-t ki lieiweke die I' r an / u - i r h e u 
Fdil iiuieii. nm denen die alk-len Parker uiid.it iert -ind und 
all den A II fillip di- 17. .Blhrlmildel k /tinirkrcirhcn. (lie 111114 - 
et ell 1 i is ill die er.-trll Dezeli nieii di- l'.l. *1 a Ii I Ii 1 1 It del (7 iier.i 1 1 - 
gelien. Peine rkeii'W ei t kt danmtel' die 141 < il.te. \<m |> | t; 

1 ' i e 1 1 e liesorgle All'galie mii Alild Bill ngen Min Vii4llnla' 
Pauteii. in 2 Bundcn. Bari' 1770 1 777. Selrr nml.ingreieh 

ie-t aueli die nm B I n 11 d e 1. Park 1707. mil 2n| Tal’ein 
Aueli die alle.-te englkehe (von Leekei. uiidatiert. aekut 

11 cell ins 17. .1 a hrhuiidet'1 . weilere -ind London 10.07. 1C, 7:’,. 17c,! 
heiaii.'g'ekomuien. Z11 dm m ller.tuiiL* -1«*n g t horen dn- Tn'idmu- 
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au-paben (uih zweiler iranzuA-clier Hand unrl -dark liber- 
arbeite 1 ). die in s e h w e d i ? e !i e r Sprache 1 vim Ii o t li e n- 
ste in). St nek In dm 1S43 unci lSi'A ersdiieneii -:ud. Weitere 
A np’aben in dem Saihinelband: 31 e in <> r i i- e -ludi intern-i 
a Jaenpn Bar<>zzi. Vijjiiiila. Atonli P.toS (darm (iatti. 11 
Viynnla 1 r,i 1 1 ,i 1 i.-l a darcliitettura mid S p i n e 1 1 i. Biblio- 
pTniia ib'i line Aipmda). I enter K o n c h i n i. T due AApnola. 
Alii e niernnrie delle Plow di Aludeiut e Parma T. mid be- 
Miiider' Willie h. Jar. Baiozzi da AApnnla (>. Kun-lpe'cb. 
de< Aii-lnnde*. Bd. XLIVi. Strabburp - I'.MHi (iiiier da-? Ill <■- 
lan-ehe Weik Yipnobm l+>. S. la!) — lb*t. Endlieh H e i d e- 
1 n 1' 1. Die Be lire von 3 ip-inda* Sauk nordnunpvn in Zu-um- 
niensUdlnnsr mit .ienen dt- Palladia. Serlin. Caltaneo. Branca. 
Sriuiuizzi und einipen luini-vlien Antikeu. Xuinbeip- o. 3 . 
(uni 1840). 

Ha n > B 1 n m. Quiinjue euhinniarum exaeta de-eriptio 
etc.. Ziirirb 1 a a H : deut-eli: Yon deli lull ti' -iilan. (irimdtlicher 
Beiielit und der.en cipvndt lii-lie rniilra I'eyunsr. naeli -ymmetri- 
~eln*r u-zteilunp del Areliileetur . . . lly-sip iijz den antiqui- 
1 el en pez.open mid Iriiw i< li. al- Mir nie be-clieluMi. inn truck 
akpelertipt. Allen knn-irycltcn Bmvlmt ren. AVerekmei-tei n. 
Steinmeizen. Aialern. Bildlimiweren. Gdld-rlmiidrii. Sell r e y- 
l. e r e ll. aneli alien, die -ieli dc-s cirekel- mid die- rieht-ebey t - 
pvbruelu ml. zu pm-.-ein Xutz und 3'orteil dien-ilieli. Ziirieli 
1 a a 4. Bi- liit.iA niteii- an tpvlepi . aneli in- Eimdi-ehe 1 1. <ind<in 
Hits). Hnllnndi.-ehe und Franzii.-i.-ehe (Am-lerdaui liiib! und 
1 < >4 1 ) libei-etzt. Ypl. die lleil.iiite. aber -elir unpdeielie und 
:i ill'll in der Biblinp'rapllie nielli vnlFtaiidipe Arbeit vun ]■]. 
day: Han- Blum von Lniir am Alain. Kin B mt heuret ii;< r 
der deul-elien lv liai-.-aliee IMudieii zur deut-eben Kum-tp'e- 
-ebielile 111!. St l’a l.‘iblll'p 191(1). 

\\ i' n ile I I ) i e 1 1 e r 1 i ii. A rrh it eel ura m in All--! liei - 
limp. Sy in met i ie und Prnpi 1 1 inn der liinll' Seiileti etc.. XYirti- 
I .el p l.V.I.i II. ii. llii- 1 r.AA 1. Xeudlliek veil ( 1 a - - e n. Lutliin 
I Still, und I r.iiizn-i-eli ebenda TSIiA. l.iteini-eli St i a I.’ burp' I A 93. 
I ber 1 )iel terlin vp'l. Z a li ll in Xuiiinniin- Areliiv IX (lNdl ). 

A r e il t hi ii n d e \ r i e -. A ; eb it eeluri mil Stielien veil 
1. ( nek. Anluerpen 1 AHA. deiit-eli ebenda (A. nder Bamiiu' 
der Anl i if i u-ii an- dem \ it i u \ iih . . . dieu-ilieh Inralle Ban- 
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maystren, Maurrer, Stainmetzlen. Selireineren. Bildtshneidem 
und ally Leebliabernu der Areiiitecturen aim dag gebrachL 
Antortf 1581 ). Hollandiscli A n t werpen 1 5 <15 u. 6.. darnacli 
trauzosiscli A nt werpen 1577 u. laleiuiscli Amsterdam 
1 ()•>:> u. 5. 

' J oh. I ini a u. \Y ienneriselus Architeotur- Ivunst und 
Sunlenbueh. Wien 1(580 (und Augsburg 1728); vgl. Tig in 
den Bericlilen des W iener Altertums\ ereins XX LV (1887). 

.1 ae. Barozzi da Vignola. Le due regole della 
prospetlha pratica eon eoininentarj del P. Egnalio Daut 1 
(mil Vignolas Vila von demselben. s. o.) ist zuer.-t Rom 1585. 
l'ol . daiiii Kill und Kill. 1'erner Siena 1(115. Bologna 1082 u. d. 
aulgelegt wmden. Aneh liier reiclien die Ausgaben bis in,- 
19. .lalnliunderl lierab; vgl. namentlieli V' i 1 1 i c li a. a. (). 
Kid — KiS. t’berselzungcn selieinen .jedoeli niclit \ orzuliegen. 
was angesiebls der Tatsuehe. dull zalilreieh" Bearbeitungen 
des Tin mas in den Xalioiialspraclien auT llalieni-elier (.Irund- 
lage \ <>i Imnden sind. kaum lenvunderlieli ist. 

I g n. Da n't i. l.a Prospelliva di Fuelide nella <[iia le si 
India di quelle nose elie per raggi diritti si \eggoiio eee. . . . 
eolhi prospellix a di Eliodoro Lari-seo. Florenz 1571. Da- 
niel e Barbara. La pratica della prospettiva. ... opera 
molto proli11e\ole a" pillori. sen I tori e aridiiletti. Yeuedig 
151)9 u. ii.; \gl. daniber die bibliographiselicn Augsiben bei 
Comoll i. Bibliogr. stor.-eril. III. 1-1111'. (w u aiudi son-j 
Xaidirieiden liber die Perspekti\ lelirer gegeben sind), L o- 
i e n z o S i r i g a 1 1 i. La Pratie i di prn»pctti\a. al Ser" 1 " Fer- 
dinando Medici (Iran Duca di Toscana. Ycnedig 159(1 (uml 
1025). Mart inn B a s .- i. Dispareri in materia d'Areliitct- 
1 lira e Prospel t iva eon pareri di eeeellenli e lanio.-i areliilelti. 
(die li risolvono. Brescia 1572. mil Knpl'erla t'eln. Xeudruck 
U oil aggiimta degli .-.critti del mede-imo ititoruo al teinpio 
di S. Lorenzo Magg. di Milano) nm F. B. F e r r a r i. Mailand 
1771. Abdrnek der Di-pareri aueli teilweDe bei Botiari- 
Ticozzi. Lett, pittor. 1. 179 11'. Uber Ba-D SeliriK au- 
liilirlii li die aueh son-1 lnaiudie- znm Tliema entlialtende Ab- 
liandlnng FiorilK.. in -..Alien Kleinen S.dirilten. (idltiii- 
gen 18it:L 1. 288 1. Miber die Kcnnlni- del alien Kim-tler von 
der Per-pekii\e nnd iim W'iwleraiitlebmig in neiieni Zeitent. 
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Cxuidi Ubaldi e iMareluonibus .Mon I i~ Perspectivae hbri 
.sex, Pesaro 1GU0. 

Jean Cousin. Livre de perspective. Paris DAGO, 
d a e pes A n d rouet D u C e r c e a u. Levons de per- 
spective positive. Paris 1 .1 7 ( > . Hans Yredeman de 
Vries. Artis Perspective plurium penerum elepantPsimao 
iornmlae . . . anlea nuiiquam impressae. Antwerpen LAGS. Haap 
](i04 und (bearbeitet Aon Marolois) Amsterdam liidd. 
Franzdsistli: Leiden 1G04. Deutseh bearbeitet (von M a i o- 
lois und (rerardt). Amsterdam 1G28. 

A. P a 1 1 a d i o. 1 quattro libri dell’ Arohitettura. bid. 
prine.. Venedipf lain, mil sclibnen Hol/.scluutten (vpl. C i e o- 
g n a r a. (,'atai. rap'. I. a bib nit-id: Xaelulruek ebeiula 1 'C 1 . 
Zalilreielie spat ere Auspaben und Boiirbeitimpeii Yenedip 
1 (>01, KilG. 1042. 1711, 1710. 1741. 1 709. 1784. Padua 1800. 
Franzosi.seh: Amsterdam 1G4G (1082): d.uni von P r o a r t do 
Cli ii m 1) r ii y. Paris 1 C.7> 1 ( 1 (PSP ). AI i t Ziisatzen a on 
d. L e o n i. Hindi der enpliselien Ampulie von d. Jones. 
Haup 1 720. mid nodi Paris 1842 (von C li a p u y. (dr r e a l d 
und A. Lenoir). Deutsdi urn Buckler, Xiirnberp Hi'S 
tnur die beiden er'ten Biicber). Spani'di urn d. Or* iz y 
S a n z. -Madrid 1797. Besonders zalilreieli sind die e n p 1 i 
s c ii e n Auspaben. deren erste i\on II i e h a r d s) selion Lon- 
don 107li. 1G8G. i 7;i:l ersidnen. Lnler den spiimren rapt die 
\on I ii i ip o d o n e s besorple lienor iilalieniseb und enpiiscii 
\on (tine. L e o n i. London 171-5. 17iM. 174:1). Andere von 
( 1 a in p b e 1 1 ( London 1 729). H o p ji usd 7J.A. 1 7 1 (> ). \\ a re 
( 17)58). Miller (1759). 

JI a p r i n i. Afeinorio ini. la eita e le opere di A. Pal- 
ladio jiubld. neirinaupurazione del stio nionuineiilo in A'i- 
eenzn li 1!) aposto IS 15 col la serie di Aenlitre seritture de! 
lilt'd, aveliitetto in parte iliedite ed ora la prima volla unite. 
Padua 184.A. Line Biblioprnphie der zur drilten Zenlennar- 
Icier 188(1 ersehieneiien Scliril’ten lint Lii uiji e r t i c n im 
Arehivio Stor. Ital.. 4. Serie. 1. A T (1880), 202 mid .Ao9 I:'. 
pepeben. Ypl . aueli Burner. Die A idea ties A. Palladio. 
Leipzip 1909. 

A’ i ll c i' n z S c ii m ii z z i. Dell Idea dell Arehilet tutu 
universale. 1. Amp, die. iol.. A eliedip idle, dalin Pinz/oln 
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lbP7. A'enedig lbdk 1 * i ; » 7 . 1714. Em Au-zug tin ilrei Okta''- 
b;inden) Mm Bald. (_) r > i li i Perugia iNc!. Xciidrnck vmi 
Tii'uzzi und Alasieri unit Alla-) Alaihmd HoG Denl-eh 
i vi ,u J. Sc liau in) als .Gi nndivgvlu dor Bai'kuasl'. Am-kr- 
tlam 1 (aid. Xurnberg- ibi<>. Hull.indi-cb (\un S <• li i a i u r) 
Am-terdani 1M',2 (lbtMi). Franzbei-ch (nur Bneli VI del' >,m- 
ienoidimng'en (zunitch.-t Pari- lbfC>. da;m vnll-t.indig; nl- 
i Em i h; d ai'chit eel lire a on d'A vile r mid Bury. Leyden 
1714. Haag 173b. Au-zug von J o in b e r t. Paii- 1 7 1 ’» 4 ) . Eng- 
li-eh von Brown. London lb’.'U. und von L e y b u r n. al- 
ALirror ol Arch it cel ure. l.oiulon 170b u. b. Line AT-rgleiclmug 
und Ivritik der Saiilenordmuigen A Palladio-. A’ignol,,- 

und Scantozzi- bei Al i 1 i z i a. Alemorie degli aicbitelii II. 
s. v. Seamozzi. Smlari. Comment nrio ~ull,t lit a e It- npeie 
delP.ircliitelto A'inrenzo Scamozzi. giuntevi le nulizic di A. Pal- 
ladio. Tieviso 1S37. 

Den angeblieheu Arcliitekturtraktat de- Jacopo S a u- 
sovino crwalmt Scamozzi (Arch. mm. I. cap. til; Te- 
nia n z u (Vile ]i. AbJ) be-1 reilet dic-c Angabe. da weder iai 
Te-lameiil -Jacopo- nodi in den Scliri I leu -cine- Solme- Frnn- 
ee-eo davon die Bede -ei. Freilicli kein -eliv -larko- Argu- 
nienl. Fber don last dmckl'erligen Libro d'amlitiell ura de- 
(damals noch lclicnden) Bartolommeo A m m a n u 1 i berielile) 
-tin Zeilgeno?-e Rail'. B o i g li i n i ausiuludirli in .-einem 
Jiipu-so von 1 oS4 (L. IA . p. lO 1 .)). .nel i[Uab* egli ligura un* 
i in j» i;i e ]>erletla cilia, laccmlo \edere i di-egm (c -opm e— i 
di-eorieiido). il palazio reale con mile -ue ajijni rleuenzc. gij 
llltiz.i. i lempi. 1 mil. le rase de gent i llloin I n i e quelle degli 
illiltri. lc piazze. le -trade, le bolleghe. 1( font a Hr, e mile 
I "a lire cose appal tenenl i a ima bene inle-a cilia; e po-ma 
d*. -cri\o ancora e di-egna jl palagio regio ibdla villa mu 
giardini. e con lulle lc cniniuodita elie -i ijcereaiio. e "li 
abilaii de" g'cnl i I iiomini. e de - eonlailmi. eon mni gli amerli 
menli liece— ar.j e belli, clip ,-i ]io-on lielle \i||r de-idrra I e. 
e lia gia il tulto di-egna1o e de-crilto. lab-lie non glj 
in a n c a s e n o n r I v c d e r 1 o. e t' a r 1 o - t a m p a i e. M ; , 
e--t nd" eg'li og'g-i del a d'anni 7A e della \i-ln „ della 1e-1a 
non mollo -ano. allendc piii . . . l'eleina -alnle'. |?j,|di- 
(VI1 - 1111 cr/.alill . 1 1 1 - 1 J 1 1 1 1 - 1 1 , - 1 1 die -p.de, en Seidel;- 
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-ale der Haml-elirift. die -ehlieBlieli in den Be-itz GrnBherzog 
Ferdinands gelangte: wo ,-ie beute i-t. weifi ieh nicdit. Sol lie 
-ie jemals winder zustande gebraoht werden. so wiire ihre 
Publikation wolil selir wertvoll bei der bedeutenden Roile. 
die da.- Fiorenz der Spatrenai-sanee g'erade auf diesein Ge- 
l»ie1t* inne lial. Die Zeielmiingeii zu der .Gilt a idmile inventa 
e di-egnala la. 159S' de- t’av. Giorgio Vasari d. .T. (mil 
erklarendein Text) beiinden -ieh in den Fitizien (Handz. 
Bd. 39. n. 4.729 — 4594. fol.): vgl. Get T ingen. Die sog. 
Ideal-tadt de- Ritters Aasari. Rep. i. Kun-lw. XTV. 21 f'. Fine 
unbedeiiteiide literarisclie Kompilation des nil- .-chon bekami- 
1 eii de-uiten Ant. P o s s e v i n o. De arcliiteetura tractatn-. 
A’enedig 1 l'ol.. lie-prielit G o m o 1 1 i. Bildiogralia IV. 251. 

t'lier den Traklat der Fort itikat ion des G. B. B e 1 1 u c e i 
(il S. Marino) berielitel V a - a r i (ini Lelien de- Genga. Ed. 
V 1 i 1 a n e i AD. 434). Dm- Mamiskript. da? A’a-ari ein-elien 
kuiinte. belaud -ieli damals Dei Bern. Puccini in Fiorenz. Die 
l.-eln inkorrekte mid sugar den Xanieii des A’eri’a-sers in 
Beliei verballliornende ) po-tliume Au.-gabe: Nuova invent ioiie 
di labrieai fortezze di Yurie forme (mil Taleln) er-chien A’e- 
nedig 15iig; vgl. Tiraboselii. Slur. lett. All. 2. 5()2 IF 

IV. Die Moralisten. 

/..an Thema ist das Kuril von Ch. Dejob. De lintliienee du cuin'ile 
de Treiite Mir la Litti’rature et les Keaux-Art- cliez lea (leipdes eatholiipies 
Pari- 1.-S4, /.u vergleielieii. das t'reilieli, was unseru speziellen Gegenstand 
aubelangt. niclit weit unter die Oberttiiclie dringt. 

\A ii' trelen mil diesein Kapilel in ein lie-onderes Gebiet 
un-erer Lileratnv ein. das .-ieli von allem bislier Beliandellei. 
slark unter-elieid*') mid den Gei-t die-e- Zeitraunies siduirl- 
-len- keiinzeielinel . Der Slamlpunkt i.-1 nielli der histori-eber. 
teelmi-elier. nielli einmal vorwiegeml a-t het i.-elier. -onden: 
k n n s 1 ]> o 1 i t i s e li e r Bet raelit n ng. Krilik der Kuii-1 von 
ganz be-tinmilen MaB-taben lier. die melit lhr \\ eseil. soiidern 
illle AVilkungen betretlen: i- ver.-telit -ieli last Mill sell).-!, 
dab die AA or) liilirer m i t ein ]iaar bdeli-t eliarakt eri.-tiselien 
.\ii-nahinen deni gei.-l lielien Stalide aligelioreli. 

Die voin dent-eliell Nniden ansgegallgeiie Reformation 
kalte zumn list in Ilalien cine -tarke nnd tiele Gegenwit'kung 
Sit'un^sbot *i plul -!n>{ K1 I l, 2 ID I - A l»li 1 



98 


Julia- .''i li 1 ii ' - o r. 


Lei vorgeriilen. deren \Y urzeln i'reihcli weiter zuriickliegeii. 
I hr ituJaerer Ausdruck war da- -fit 150b tagende Konzil \ uii 
Trie n t. da- aui' dein Gebiete der bildendeii Kuu-t einei- 
-eits radikalen Strbmungen. wie deni nurdlichen Bilder-turiu 
die Spitze zu bielen iiatle. ander-eit- -ieli aber gerade de-hall) 
beniufiigt sail, der unbelangeneu uiul uai\en Biblert'reude del' 
Hoehronaissance. \or allem an den heiligen Orton, (lurch gei-t- 
liche Zerj-ur die Ziigel -trailer aiizuziehen. 

Die er-te AuBerung dieser Art liegt in finer nielit.- 
weniger als bedeutendeii. aber als Symptom nielit geiing an- 
zn-ehlagenden Schritt eines geistliehen Auturs. in den Dia- 
logen des Giovanni Andrea Gilio an- Fabriano uir. die 
.1504 zu Camerino ersehienen sind. Xur der zweite davnii 
geht uns nailer an: er liaiidelt von den .Jri'tuiuern und MiB- 
bruuelien der dialer in den Historienbilderu' und -ehlagt damit 
ein Tlienia an, das nueh last zwei .Jahrlniuderte atteli in der 
protest anti-elien Gleguenvelt weiterklihgl. mu -eldieBlii h in 
diirr-ter. leliensl renulester Sehola-lik zu er-tarren. 

Es ist selir charakteristi-eh. dal, l in der Yorrcde -ebon 
gegen die lebende Kun-t ein Yorwur!' eiTioben wink der auch 
in spill eren Zeiton laut gewonlen i-t. in denen die all-eitig 
au-g'ebildete Kun-t einem Yirtuo.-eiilum zuneigle- die Malar 
knnniieilen ,-ieh nielit melir um den Slot f. -onderu e- lage 
ilmr-n lediglich am Herzen, ilire K u n - 1 i' e r 1 i g k e i 1 zu 
ztigen. das .Si'orzato’ ,-ei ibr hoeli-le- Ziel. Da- gauze Buell 
i-t von die.-em Geiste erlullt. -ein I.eilgedanke i-t \mi eine.e 
her l'si'lienden Gnneetto der llenais-aiicea-thet ik. deni Dekurun,. 
mil' in charaktei'i-tiseher Zell weighing zum kirelilieh Regie 
nientierteii. eingegeben. Aon ihin an- warden die Yei-lol.ir 
det Maler gegen Sinn und Inlialt der ileiligen Schril'l durcli- 
gi gaugen; mag lnaiiclie- davon aueli kauin prakl i-elien Wert 
be-ilzell. das Buell selb.-t atlell. wie gfsagt. ellieli I m— ell 1 'a li i. - 
ten und arincii Geisl \errutcn, al- Zeitspiegel i-1 e- werlvoll 
und seine Wirkung war de-lmlb auch -lark gemig. weil 
i‘ben ein Sliiek lebendiger Gegenwarl dar-tellte, Dal.l demit 
teihveise ein volliges \’erkenuen dm- poel i-cben und mii'- 
wdkslunilielien Stininmiigen allerer Zeil ein-etzle. liegt mil' 
der Hand: so W’inl z. B. gegen die l )a t -tel i uug der lieblielien 
Legende win der Giirtel-pende der Maibuiiia geeil'en. mil ( 1, *• 
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(lie lo'kaui't lit* Ivmi.'f -n genie eine iroimne Yulksrneinung. 
lreihrli kerne kirelilieli approbierte Lehre. sieli uml dein Yolke 
7 . ur Er elide verkiirpert lialte. Bildungeii. die die Knn.st seit 
Jahrhunderlen weitergegebeu liatte. wie die nanientlieh in 
To'kena heimische der dreige-ieliligen Trinitat. werden jetzt 
ill.' aii'tiil.iig ernpiunden. das Ivouzil von Trient hat sie aui 
den Index ge.selzt: es i~t aneli klar. dad die Kirehe in i h r e r 
AYeise hier wieder ein Zeitempfinden \ertrat: dergleielien 
Atavi'men imtJsleii einer ( leiste'entwicklung. die auf das 
groBe Zeitaltei der X,nurwi.s.senselmften und letzten Ernies 
der Anlklarnng hintiielj. mifiiallig werden. Audi von eineui 
andem uralten Alotiv. das eben erst wieder dureli Michelangelo 
in huckster bildnerischei Yerklarnng dureligeiiilirt worden war. 
1st die Itede: zwar -ei die .Inspiration dureli Engel' nielit 
geii.de gegen die Schriit. a her diese Engel des Ivliii'tler.s 
seien mehr Damonen iSpiritellD a Is ehristliehe Glaubeiis- 
liolen. Iter Meu-seh del Gegenrei’ormalioii witter! ganz riehlig 
die alle Dogmntik spiengende Subjekth itat dts alien Mei- 
stcr.s. des-mi Glaubigkeit a us einer ganz <indern verschollenen 
Zeit. ail' der AYelt Dantes und letzten Endes aueli aits der 
de~ gei'l lichen Deinagogen Savouaroi.i stanunte. 

E' i't ubeili.iujit nnrk wiird ig. wie id idielangelo. der 
geradt. (*ist aui den liorh'hn Tiirmi ge-etzt warden war. der 
eineni Bililkfui't ler jenials eingeraiinit. das oll'enc odt t 
\ erst eeki e Ziel von Angrill'en wild: e~ mi'elieii sick hier 
kun-tleri'die und auBerkiiii't leri'ihe Wert ungen. Das be- 
sondere Ziel dieter AngriltV i>t da- beriilnnte diingste Gerielit 
der Sixtina. Gilio tatlelt nielit sowolil die N a e k 1 h e i t der 

I lguren an sieli — weil -ie ,ia bet den An fersteheiideu nielli 
gegen die Selnill \er~toJ.>e — . wolil aber an dieter Stelle. 
a Is deni Dekormn de< Dries zuu iderlatt lend. Aueli andere 
Einzellieiteii lordern 'eine 31 ii, ; bil 1 iguug hi rails, der nnbartige 
< hristus - in der \urigen Generation liatte inn aueli Botti- 
celli. der ireilieli im Gerueh der Ketzerei stand, so dargestellt 
— ilo n ii die Geberde der Engel mid Heiligen. die sieli wie 
bei eineni .St iergeb clif ben.ilimen. die Ghanmbarke. weil der 
KiiHstler sieli daniil zwar den Xainen eines .Dielileis' vei- 

I I n lit. aber den de' .pit lore islorieo' \erlnreii babe, lb sind 
Yei ii iirte. die /. T. bis in misere I'age binein wiederlebn-n. 
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nml es geniigt, an die Striking cities Geistes gleieli J. Burck- 
liarclt zu erinnern, um zu erkennen, vie schwer es ist. sick 
soldier uberuiachtigen Subjektivitat gegemiber zu beliaupten. 

Obwohl Gilio natlirlicli bei deni liingst gel'estigten Dogma 
von der mittelalterliclien Kun-t als einer Yerlullsperiode ver- 
hairt — die alien Ivrnzitixe .alia greea' mil den zwei Du 1.1- 
liiigeln erklurt er aus der t e e li n i s e li e n Lnlaliigkeit, die 
Fit Be Iibereinander zn malen — , so meldet sick dock bei ilnu 
ein Gediinke. der aucli in der Eun udienkunst der Beurouer. 
ini sug. Caeilianismus usw. vorkerrsclit und sclion im Dialog 
des Francisco da Hollanda ersckeint. So we nig die iiltere 
Kunst der .Primitiveu' geaehtet wiril. m> >ekr ilir gewisse 
volkslumlicke Xaivitiiten vom Staudpunkt eines geistig kulti- 
xiertereii und anspruclisvolleren Zeit alters vorgelialten wenlen. 
in ihr wird doch mekr .AmlacliP enldeckb eine Ansclmuuug. 
die Bomantik und Xazarenertum sick claim wieder zu eigen 
geinackt kaben. Dabei wird aber gegeniiber dem auBerliclien 
Virtuosentum der Manierismus, gegeniiber clem .mostrar la 
iijiza delkarte'. aucli bei Michelangelo, eine Forderung ei- 
li obeli, die iltinn das Barock zu erliillen gcstreld lint, die nacli 
deni eiitspreeheurlen A usd ruck. Das gewahlte Beispiel ist 
ubcrau.s ckarakteristisck. Tier tote Leib t’kristi bei der Ivreuz- 
a biialinie wcrcle nielit. wie es der liistorisehen Wahrkeit und 
dem Erbammgswert des Bildes entspraeke. als mit AVumlen 
liedeckt, sondern als sckoni-r vollkrat't iger Kiirper ilarge-telll : 
und der gegeiBelte Christ us des Selmstiaiiu del Piombo in 
S. Pietro in Montorio sei ein sckdner Ak t. writer niehts. Ge- 
i in 1 1 * hier aber sei. sonsiiger Kunsl l'ordermig uiiliescliailet. 
geradezu das H a B 1 i c h e am Plalze und vom Dekurum 
gel'ordirt. Das gelte aber nainentlieh wm di n Martyrien- 
bildern. St. Lorenz iniisse wirklick als gebnil'-n \ urgel'i'dirt . 
im Ernst, nielit in Spiel und Sehein, und bei der Darstellung 
des heil. Sebastian xel'sleigi siell del eilel'Volle Kanzelredncr 
zu dem grol cski n. aber ganz vidkst umliek cmpfumleiicii Hilde. 
er iniis.-t \on Pleilen .gleieli einem SlaekcUeliwein (e-trice)' 
gespiekt eis-cheinen ! Merkwiinlig und sympiomal Deli ist 
hier der Yerweis aut den zu Antang dc.- .1 aliriiundcits gel'int- 
dcnen und seitdem iinmer melir zmn Bei-piel der Scliulc wer- 
deiiileiiLaokui.ii. E- M I, ein ;iu l.lerl ielie- Zu-a m men I rett'cn . 
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sondern AValilAerwandtseliafl. daB dieses Banvk des Altertums 

— man denke ail die Bolle der Xiobidengruppe bei den Spa I - 
bolognesen — mit der Affektkunst des lieuen Baroeks zu- 
sainmeniallt. Ein paar Dezennien sp.it er malen selion Tem- 
pesta mid Pomarancio ilire krassen Sclilachterbilder in S. Ste- 
i'ano rolondo in Bom. Das Yolkstiiinliclie. die Graiisamkeit. 
die aueli das Yolksmarelien aui so weiten Slrecken belierrsrlil 

— man denke an die bose Stiefmutler im Xiigelfafi und 
alndiobes — das in der humanist i*cli empfindenden Zeil des 
Quattiocento mid der El a doro mir als U liters! running mr 
lianden Avar, fritt Aiieder zutage: dem anffalligen Zurilek- 
driingen des ] > assionsbildes im Quattroeenlo slehl dessen 
narlidriieklkdies Heransliebeu dirndl den gleielizeitigen Xorden 
als ein selir bezeiclmendes Moment gegemiber. Die AVahr- 
heilsi'orderung. die znnaelist aus theologisehen. kirelilielien 
Interessen herans erhoben wird. beriilirt sick aufs eng Me mit 
der arehaologiselien eines i miner starker reirospektiv und 
zu liistorischer 0 ewissenser f orselumg geMimmten Zeit alter*, 
gibt alter xor allem der groBeu AVeinlu ng. die sieli um die 
Alitle des dalirliundei ts in der Psyche Tlalieii- vollzielit. An-- 
drnek. Die Forderung h i s t o r i s c li e r T r e u e, von der 
Kin/lie zunaclist in i li r e m Sinne erlioben. bekomml in der 
Moigcnrble der neuen historiseh-phihdogisrhen Foisehuug all- 
nnihlieh starkeren AYiderhall. 

Alles das erklitrl. daB das sons! reeht unbedeutende Biudi 
\vie ein AVeekru! enipl'unden ivmde: die (iewis.seu waivn .tit 1'- 
gerutlelt und das inibel’angene Gleiehgewieht der alfeni Ge- 
neration. der noidi ein Vasari angehorl. Avar daltin - - dieser 
ist aueli dem Tadel Gilios niclil entgangen. de--en Finllul.l 
Iasi in alien Trnktaten dieses Zeitabsehnitts zu spiiren i-t. 
a or allem, Avie bereits I'riilier erwalnit wurde, im Biposo de- 
Borghini. der unmittelbar in seine FuBtaplen t r i 1 1 . 

Pielro Aretino lialle langM die AAAtlermig gehnbt. um 
Avas es sieh handelle. wenn er (aueli im Dialog Dolce-) gegen 
die Xnditateii in dem beriilimtesten AVerk Italiens, an einer 
Slelle oil lie gleielien. die die Augeii der ganzen AVelt aul -irli 
zog. protest ierte. in Miehehmgelns .liingslem Gerieht an del 
Stiniseite der papstlielien Hauskapelle. Der alte Sunder mid 
aslhctiselie Bevolutionar Aertrat bier den Standpunkt aller 
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Renaissancea'llielik. das TVknnuii. 1 >a S dic-e Aii'ielilen am 
die Praxis tier Kaii't znruekwirklen. leliren n-dit bekmiini 
Beispiele: Daniele da A ulterrn. iler mil Be tell I Paul 1A . I'ar- 
ralV. die ~clilimmsten Blollen jenes \\ und'TV eikes bedcckm: 
muJJte mid dal'iir aueli lndlieli den Spoil uamni de' Hu-cn- 
malers ( Bi agliettone) • >u 'emeu Ivollegen .inlgelicliei erbielt : 
Bernini, der im hdgc liden dalirluiiideil die lre-kton AHcgorien 
am Grabmal Paul' 111. von Gnglielmo della Purl a immi 
1o 62) mil Aletallliemdt-n \ei>ali: eudlicli der denk'nn dig" 
Proxtfi Paolo AAroneses vor dem liiqiii-itioiidrilmnal in A e- 
neilig ( l.VJtj) wenon -eiiR' (.ietzt in der Ak ideniiegaleric be- 
lindlielien ) Gastinahl' des Be\ i (vgl. 1 Uilil-Ibi'eiiberg. Kuimt- 
lerliriele II. Bf ’»:> ). Tier AAirwiui'. der gegen dies.-s Bild er- 
Loben wild, piolnne Figaren. Xam-ii. lietriinkone dem 'die 
Lund'knedite mid almlidu- Gelielrter luacditen 'ieh ungebulir- 
lidi in der heiligen t le.-ckielite breil. rulit wieder ini Grande 
jener Zeutivill'ordernng der Eenai"aneea-tlietik: dad er -icli 
aber Inil'lielt mil den moraliscli-politisclicii Fnrdernngen der 
Zeit \ei1rng. mil deni. w.m die .Gegenrelorniation’ (dice i,u 
innei>1en 1 lewei’ 1 c. sie zuin Gogeiipol der .Btd'onnal ion' 
maelili'. dim liegt in der Bcgriiiidnng ollen zut.-ge - die Aim~i 
vor jener ;ui- Xnrrlf-n komrnenden Bev. egnng. die 'ieh in dem 
ausdriirklielied Hinweis ant die Bilder auLlerl. die da' Po ]>~1 - 
lain \ei>po11en. Fiir das veiieziaiii'clie Alillel i-1 es ubrigeiis 
lieziddi r end. dal.l der gauze Si rcil I 1 1 rein a kadeni i.'idier X, iur 
and del’ erg.-ingene Anllr.ig. das Bild /a ,vei'be"eni'. an- 
befolgl bliib. 

AVir liaben aber aoeli ein stdir lneikwurdigC' [ loknmriit 
ianerhalb der aim him* be'clialligeiiden Literatur selhst. die 
lias den Knick in der Geistesveri'uS'Uug jeii“r Genei'alioueii 
lid ilia It \or Aagen 1'ulirt . Das ml der Biiel, den der ulte 
Bai loloiniiico A iii in a a .i 1 i an seine Knii'tgciii>"cn riclilcte 
and l.iSJ in Flormiz diaekea liel.l. 1 tie-,. .Li-ilrra agli Ara- 
dmniei del I)isegno' i'1 ein walirt" Baler pecca\ i. da~ der 
damals einninlsiebzig.ialiiige Ab-isler aimrinni't. in de"rn da- 
gelid — er war am loll geboren — no<di die \olle Soane de- 
.giddeiien Zeit a b ers' geslrildl liatte. Bern alien, si-inein Giabe 
zils' lireil eiidi n Alaniie. lielien dem del dunki" Sidiallen -eine- 
• Beiidiligers siililbar wil'd, i't dureliaas ern-1. er -prielit in 



Mate! id lieu zui IJiifliuukumU* dei Kuu^tjit^eliicbto. 


103 


lierzliclien AVorten zu dmi Jiingereu uud malmt sR*. uielit den 
Beispiel. «i<i~ er in unbedacliteii Jugendtagen gegeben. zu 
lolgen. I'ir sdnvort seine ktinstlerische ARrgangenlieit. 'owed 
.-ie -icli in der unbei'angenen Darstellung n a e k t e r Figmen 
beialigl liailf*. ah: din XeptunstaTue. der volkstumliche .Binn- 
conr*' auf dem Haupiplatze von Florenz. zengte ,ia vor aller 
Angen allzu beredr von ilim! Das .onesto" i-t seine ffanpt- 
i'i n'dtrung: es ist last wimderbar. dalJ von Michelangelo uielit 
die Rede ist. Die Saelie ist l'tir Florenz uielit neu. der Schvur- 
mergeist Savonarnlas und seiner .Piagnoni" ludte an dersellien 
Stella. iivilieh \ oriibeigelieml. triumphiert : aber die jetzl 
w iederkelirende AVelle 1st viel 1 linger und gewaltigor. Frei- 
lieli. die allbridnisclie Lust am Xaekten lieB sieli aus diesem 
anliki-ehen Kiinstlerbuide nieht nusinerzen: gerade in der- 
seilieii Zeit eiitstand in Giambolognas Rank der Sabinerin 
cine Gruppe nm ciel staikerer Sinnliehkeit als die zalnneii 
und kiihlen Aide be- Ammanali. und der Fiumdling aim 
Xordeii. der bald der beriihnitesle und eintln Breiehste Kiin«ller 
Min Florenz wurde. bat -ieb vie kein anderer in das AVesen 
'i'nllieber Renaissance eingelebt. Aber im BevuBtsein der 
Zeit war der RiB da: es i ~1 die Geburlsstunde der P rurlcr io 
und iliies -icbtbaren. bi- in luisere Gegemvnrt naelnvirkemlen 
Zeicbens. des ramosen Feigenblatte'. Amman di* otVetie- 
Sebreil urn bill aber (‘in Iivilieh viel hobere- und eindruek — 
\olleivs Gegonbibl: den liel'en Z\vies]>alt in dem krankeu 
(ieimil des groBlell 1 Held el's (let- Oegenivl’oriUation. Torqlialo 
i’as-o. und die ungliickliebe Fberarbeilung des Xalionalepos 
hnliens. 

F- ist naturlicb. da B an diesen Frorterungen. die nur 
bedingterwei-e prakliscbe Iledeutung lialten. den Gang der 
Kiui'tenw ieklung niebt bestimmlen. aber liir die Auffassmig 
dei- mail inimer w iebtigsten Be-tellerkrei-e bedeutsnm silld. 
die K i relic starken Anteil nabm. So ist ein Buell zu ver- 
steln-n. das auf dem con Glaubeiiskiimplen unterwiiblten 
Roden der -lidlieben Xiedeilamle enlstand uml aueli auBerlmlb 
-eines Fiitsteliungsl. Hides eifrig gelesen cvimle. die zuerst 
1 T> 7 0 in Li") wen gedruekle Selirifl liber die Kirebenmalerei 
eines c liimi-vhen Ceislliellen. A er AT e u 1 e u (Alolanusi. 
Fs i-t ebaraklerist iseli. daB der Ad'lasser -el list betont. keiii 
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eigentliehes Yerliallnis zur Kunst zu lial >eii : im w esent lichen 
handelt es s i oh uni eine Auseinandersetzuug mil dem prole- 
stantisehen Bilderstreit. You Intere--e 1st dahei. wie die 
naiven An.stuBigkeiten volkstiimlieher I >arstellungen. die den 
Gegnern besondere Gelegenheit zu Angri HVn laden, heliandel! 
werden: gerade im Xorden gab e> genng dergleichen. dim dem 
Rationalimus in beiden Lagern al- kindisch und veraltel er- 
scheinen muBte. Dieses Abriicken a on der Yiiterkiui-t. dem 
liaiv Poetisclien und derli Yolksliirnliohen. das? z. T. noeli von 
den alten Mvsterieiispielen her auf gutem altem Handwerks- 
boden 1‘ortgebluht hatte. ist. wie ge»ugt. aueh in Italien merk- 
har und ein sehr eharakteri si i sober Zug in die-er Zeii. an 
deren Horizont bereits die Morgenrbte der Aulkliirung sield. 

rnmiitelbar an das Tridentinum knupi’t ein anderes Buck 
an. das einen namlmlten italieni-clien K ire-lieu tiuslen zum 
Frheber hat. die Abhandlung des Kardinals Gabriel P a- 
1 e o 1 1 i. Erzbiseliol's von Bologna, fiber die heiligen und pro- 
lanen Bilder (1482). I)er Yerl'asser stelit dem kiuistlerisclien 
Leben der danials zu so holier Bedeutung gelangenden Sladt 
uicht fern: Agostino Carraeei hat ilirn seinen gestochenen 
Plan Bolognas gewidniel. und der gelehrle Arzt riisse A ldm- 
andi. del bekannle Sammler und Anliquar. hat sich mil dem 
Werke. wie noeli vorhandene AufzeioJmungen darlun. aits- 
einandeigesetzt. Die Schrilt Ft unvollendet und uml'aBt bind 
zwei Biicher; ein eigenes snllle den .laszi\ou' G-emiildeu ge- 
widniet sein. Der Rhmdpunkl is! alter wiodcruin gauz llmo- 
logiseh: die verge fiihrlen Bei.-jtiele sind sehulmiiBig und ak.t- 
deiniseh: ein uumiHelb.irer EinfluB aul' die Kuiml Ft gerade 
hier am wenigslen zu meiken. wo die Garraeei uml ihre Scliule 
ftir die gemalle Myllndogie des 17. .Tahrhumlerls die grol.iie 
Bedeutung erlangten. 

Do job ha! in seinem eingangs erwahulen Ruche aul 
die gewi!.! nierkw urdige TaFaclie hingewiesen. dal,! keiner der 
aul kircldiehe Strenge bedacbleii Moralislen ,m der uirvcrlmllt 
heidniselien Eichlung. die die ilalieniselm Arehilektur in 
Theorie wie in Praxis lungs! eingesehhigen Italic. Atmlol.! 
nahm. Es lit-gt dies x\olil in der gaiizen Ge-iimmig die<er 
General iouen. die sieh wie keine anderen ah Rdnurenkei 
eniplaiiden und damil sugar die leiehl beweglhhen galliseheu 
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.Barbaren’ zur Xaehiiffimg reizten: man li at sick ja reehl 
cni.'tlicli uni cine .franzosi-<be‘ Saulenordming bemiibl. Yiel- 
leiolit zeigt das anch die gauze LYel't frenidheit dieter Lit era - 
iur. die deimocli in diesem Gemiilde nielit zu mi.-seii ist. ini 
17. Jalirlnmdert norli eiuen selir lairiosen Xaeliklang lint und 
endlich ira protest antischen Xorden ivie ein selnvacli«iiinmi- 
ges Ziigenglbcklein aui einsainer Heide ei>l irlil . 


Gio. Andrea G i 1 i o. Due dialoghi. nel primo do' quail si 
lagiona do le parti morali e eivili apparteuenti a'leUeiali 
eortigiani . . . nel sec on do >i ration a degli errori de’Pit- 
lori circa 1' liistorie. con molte aunotazioni fatle sopra il 
giudizio universale dipinto dal Buonarroti. Gameriiio 1.704. 

Bart. A in m a n a t i. Lettcra sciitta agli Acadeiuici 
del Disegno l’annn 1582. con la quale mosira quanto peri- 
colosa cosa sia all’anime dell’artefici di pittura e scultura 
l'esercilar l'arte loro in rappresentazioni menu (die oneste. Flo- 
renz 1782. Xeudruek Ivon B a 1 d i n n e e i) Florenz 1087. au< li 
all” edruckt in dessen Xolizie sec. IV. P. II. Becenn. T. (Ygl. 
dazu den inerkrviirdigen und selir liezeielinendeu Aliersliriel 
ile- Kiiitsllcrs an GroOherzog Ferdinand (uni 1700) Lei Gaye. 
Gaiteggin TTT. 778 1.1 

.Toll. M o 1 a n u s. De pieluris el iniaginilius saeiis. 
Lowen 1770. AVioderabdruck 1701. 

P a 1 e o 1 t. i. Card. Galiriele. Diseorso iiitorno le inline- 
gini sacre e profane, diviso in 7 libri, dove si seuoprono varii 
almsi loro e si diidiiara il modo elie eristianamente si dee 
o.-si-rvare nelle cliiese e lie’ luoglii puldiliei. Bologna 1782 
( inn Bueli I uml TT). Lnleiniselie t'Lersetzung TngoLladl 
1704. Ygl. a ueli G u li 1 - R o s e n b e r g, Ivunstlerbriel'e IL 
7 1. In dor Ixonitimiialbibliolbek von Bologna (Us. Hercol. 
211) liegen ,Aa erl imeiili del Doll. Aldovrandi al Card. Po- 
leotti sojiia aleuni eapitoli della pill lira*. 4 gl . Tie! /. e. 
Annib. Carraoeis Galerie im Palazzo 1* arne'C. .lalirbueli der 
T\ unstli isl oriselieii Saniinlungeii. "Wien 1000. p. 182. terner 
M e r k 1 e. Kardinal Gabr. Baleoitis lilerarDeber Xaelilnlb 
Bomisclie Quarlalsscliriit XT (1807). 
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V. Die Kunsttlieorie des Maniei’isnms in iliren 

Grundziigen. 

Fur ilas \\ lehtig^te ^omkr^eb’et koirn t I « ; t- r *1 n - v.o',1- 

gelunoene. vou lu*t>>ri&<.‘her KniMcht und -icii \\cit itb* r km* 1 

blolie K'daj'iLuioii eib»-iu*ndc <■»-*• i*'itd*i-'>tellmu: v-»n P i r e li- H 1 1 s c 1: i» id. 
I>ie Lebre v«»u >ler Ma-erei im Cmou-C'-nt**. K >m in Ib-traeht. l>«iz'i 

die vnrtreffliclie. aueh sch-.m iiuiioi .. h^-Zonene kninn entierte Ausiiabe d* - 
Van Maud oi -chon Luhrjredubt^ \vu Hue k c r. 11. .a^ IVtuer " p i n jra r u » 

s niir nur m ualiei Pcber Vber-** t/.n:ur v.-rlieirendo linen. l.a enrica k-tteiana 
nel rinascimentu. Dan die wiLiiTke P«.*-*ik de-s >caiiu*>r k bcbamielt 

v-.ni Jjrinckscbulte, Seali.rerX lvuu^tt iv. ■ret:-«.be Amebauuu^en und d-:ren 
llaupt«[uelleu. in den Pyiuiischoii Pmru^eii zur Gc^ciiichri* imd I'liib^opbu*. 
lli'it 10 . Do mi 11)14 3> 5 P r • • b 1 e 1 i ds-* .Mauienauiu-* >uv.br \V. M’ei^bnch 
itrtzt in e-iner Miidm Zeit^ebr. f. Lild. Kumt. :>4 dabrz. 1 *l s 1 *» 1 z.i 

uinreiden. Freilieh wird *ivdi ^e^en die ( iruudanila^>iiiii: mancberki tin- 
wehden la^eii. Icl* dart’ vlelleiclit aimh ;im eini-e hieher zickude Ab-ihuitte 
im/uier A>eM hiuum der Portrntpla^tik in \Vach'\ Jabrbucb ik*i Kuii-?tiii«tn- 
ri^cben >>amml uniren <le^ AH. Kaiserlnuisba XXIX 1011 rerw «.-iseii 

1. Ansieliten vom Wesen tier Kunst. 

I );i ilillelnli. r linita — an- -pal antikar Furm - .!••;! 

i < > t dull - 1 i Zril"ii * - i n \v>,lii,nej>'liadert(— SV'I'-tu dar . K u i ■ -t < -' 
ulii rlit-l'i-ii . da- \mi um-eren Banri 11 an 1'rt-i 1 i<-ls wail aFlia'jp 
mid .iiit’ da< Wi.-'iMi v< >11 dt-r > -i m*ii . < hi - lia ml i -ii iii'i* K > • an , mi 
mu, ili-r iimlfiii S“iii> ! i a r < • i i i,ne-t>- 1 It i't : ilia . A 1 1 < — liFar.iin-' 
laid ilia .Alta-I lllaclia uif.ie'. Fail-la ill naliail in 1 ar Sicliamanl. 
Sn ai '('Hainan 'in alii dar uTol.iau ill Slain u'nliain'iRM) F.nz'kio- 
pallia da- Floral, 1 i liar < 'ainpaiiila zima 1.1 mail mil dan diai 
1 1 i 1 1 1 a m 1 a 1 1 Kim-lan. ,lia in ilii'af Stclluii!' 1 mu.** ain uium,’- 
-rliiadaiii— Z>.\ i -<• li di raicli Fildatan. l)ii Kmi't iar-Xaturloi 
-ahai. vnr allaiii ilia To'k,,ini' ini la. .ialiiiiniulai 1. li.itian 
\\ a a k a 1 * fill’ iliia An I nallina ill ill'll \vi--dl -t t|.i 1 1 1 ich 1 ia- 1 i l> 1 1 1 ; - 
Ian Klllnin a'akll III ], it . ill ill'll ilia Snlivve'lni kllli'la IJllntnllk 
iPoalik) und Mii'ik iiiil.a’aiioininan , i ,-], Altar llm- 

-oziala ( ri uiidl.iga. an f ilia liiar ,-aliv \ i,-| . , n k;i n' . I,]i,.i, 
nock laliga. il;,~ galiza la. .1 a li i'll it is f lari nml aimai mitan T' : l 
ila-i lti.. im Xnrdaii sii«;ir noall erlialiliali 1 ; 1 1 : -_r, - r. an dia aha 
( ia-al 1-alia i iMirdnmio' gal mil dan : Kim-t nml 1 ! u in 1 a t ■ 1 1< |al,tan 
mil'll aintraalllia- ill der u'laialian linl 1 aa'n tiaiialiaina lull r nrnl 
inainander. 

In dan Zail i.iiini, dar iin- linn 1 ia-i !■;, { 1 i l> t . I'alli imn 
dia gmJjC Kri-a. ilia zu A n-aliauunyan liinuFai laitai. dia 
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lii'- in uii't'K* ( i i’t liiiii'in licn'-flii'iiil <i< ■! 1 1 1 «'l >i • 1 1 ~i ml. 
An Slullu iii-i* alien liiiru’erlieli-denmki .it i'i ln-m /ini Hit; uml 
u 1 1 il« • ii 1 1 1 ; i |.!i;_j 1 it- 1 1 — 1 i t f-ii ii-i -li.uiu i* u' trill zimli-ii-li mil dm 
Au-liililuiui ili-i In > ! i ~t li-; t r l-i ok rut i-rlifii Sclli~l 1 k-i T- eka 0 uml 
( m*m.‘ 11 'i' 1 i:i 1 1 itw.i- Xeiif'i lin- .trrclJo’ Kun-I irnint Auk v.uu 
Hi ndwerk. ikiv A i rttoler .'teiumn in die '..zink- ( )1 k ■ r~< -li i< -In 
iiin, mt: der .Hi' 1 "ri.'niii,ilt*r uml ^Vk.i dom ii-j»i-o Ik*- — i ii* kirn-. del 
.FI, ink tint lev' uml An'lruiekeriuei'ier d"i't v.erden die .’itiller- 
-It-n ( ic-iifiipi'lt*. die ukeiliaupt nii-lit' ( 0 - nteiii'aniO' lmdir 
k. iIhui. F' i'l uin Zu-land. der l>m in .km Ernie dt*~ T,k Jaln- 
liumliut'- hinuin uedaitul luil. in deni .nick in der Kium! it-im 
Hti’fllf Alnrn'eni'iite fitn-r neueii Zeit unl’ulinimt. <lit* iefzt in 
dint l ni'luizlicwfLainiii-n tk-s AVidtki ii ire' iliver 'i.zi.ilen Et- 
liilluim- zii'lndit: mil dem Slurz dm- drei uTutiien Kn i'erreiclm 
i'l nmdi d;m leizle. 1 1 1 ; u ■ 1 1 1 i u>- ~ t • > Tkdlwerk der .tri'lukrati'ulHMi 
Zi\ ili-.-t t i, ,n 1 1 r**il i.-li uit-ln dn' k.ipit.ili'Tmclien Tniperiali'inii't 
m-r.illun. 

Tl’t-'O T\ln It zwi'idten luuH uml deni. w.e- m.cn 'paler 
Kuii'tlmndwfrk zu muinm ptleut uml din triilmr nicltl udur 
k urn \ < 'ill,. tid.-ti war. 1 ifa’t in dmi Iraki. den de' AT;t nimri ~ l im < 
I'd ! ii - i A 1 1 1 i t - 1 i i 1 1 i t 'i-lnm u.mz uilVu \ i >r Amtell. Knteru'eiird- 
iiftf Atlii’ili’ii. vie 'it> 1 1 i ” Afalerli.u tuna tvuker ohm* Hedenke.t 
; i u lull 7 ’t li.ii 1 1*. zu iilinnudinn-u. uill nunuudir 'idinu al- 
-t ..liilf'widfiu’. 1 >.i ' hull) u'tdulirii’ Akudnui ieve'Cit kumntl 
liinzti. din Rnriihrunn' mil dtun I.iieralenium. din Melt mn 
ilmi uruilu: dur Kiiii'ilerliterai dic.-ur Zuir 1 ml duck uin 
u n'cnl lick .indutv' (in'i.’lil ul' 'ulk't nuid) in tier nr, 'tun Halite 
tit-' dukrliumlerl Din u'C'cll'eka ft licko Sudlnnsf dur Kiinsl- 
lur i'l idiun ;i ncli nrundlick uinu an dure irewnrden: dur Tilnl 
du' .( "it \ alinru' I Ritiidiiitdlil i'l nieliK Sellene' mnkr mid da< 
Ifiiti'. (km 'irk Ya'itri' LamKmnnn T.uunu Lconi in Aluii.ind 
ImuIu. kuiiiint dur AYnkiiinut t‘itiu> AAirnelmien irleiek. Halier 
..iii'k dur Kiiuipf n'uu'un da? altu Zuult-. (lildun- uml Hand- 
wurk'iwu'un uherk.mpt. A arnn dm AIAler dneli z. Ik in Flnrcn/ 
mil dun .Spu/.ialun'. in lkdiiirna mil dull Papiurmiiekurii ein- 
uuuildul. Faker din murkwurdiu’n Kr'ukuinunu:. d < 1 1.1 an einuin 
kiin«t lnri-.uk utwum zurueku'eldieliemui Mittelpunki win liemin 
uin einlieinii'uker Alaler <(•. Ik I’nstiti. '. o.) imuli zu Ivule 
duf -lakrlmmlurt' uinu \ iulkuniurktu. atiuh /.u litm-nri-ndier 
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Fixierung gelangte Felide mil dem alien eiigen Znn ftgei~t 
aiiszufeclrten liatte. Jm Xorden war dergleielieu nneli \iel 
le-ler eingewurzell. Im selbeu Lande. das dann die signoiile 
Lebensiiilming nines Rubens sail. nud nielit gar la.nge ' < .i 
seiner Zeit findet man Lei Tan Hander (Lcbeu des P. I’le- 
lieh vi in Cmuiiai. ed. Floerke I. 3< v 7) ein*‘n merkwiinligen 
AuA'idl gegen das aPe Gildenwesen. Hier wild. mil au~- 
driickliehem Hinweis .ml das Hu-terland Italian, lieweglieli 
I\1 a go gefiihrt. dais in den Xiederlandeu die c-dle treie Ixunst 
der Malerei nocdi immer dem Zunfl zvang v.ie .plompe Hani- 
werehen en ambaelilen' unterliege. daB die Haler in Brugge 
sick nuch die Geseliirrmaeher. in Harlem gai Ke--elt!ick'er 
und ZinngieBer al» Genossen geiallen la-sen muBten. dub vmi 
ill nen gleiehwie xom Schreiner und Selimied das Probe-duck 
xerlitngl werde. wolllen sie aul’genonnuen -ein usw. 

Der iierr.seliende InlellektualisniU'. das Bebmeu di r 
AVislandestatigkeit. das Suelien uaeli den wi-ssenseba Hlielieu 
Gmndlagen. das ini Ttalien des Qualimeonto begunnen lialle 
und die Bildkiuisle in den Reigen dor alien .freien Iviin-ie' 
einziigliedem slreTHe. zeigt, dab der alto Begritf der Txuu'l. 
wie er nook lieute golegenllieli in unserrn Spraebgebr.iucli 
lortlebi I .Krieg-kun-r und ahnlichcs) nook iceino-wegs iiber- 
wnnden war. Han behalf -ieh nock inmier — die Traktale 
zeigen es deullioh — mil dem iiberkonn.ienen .irDlolelisdien 
Seliulbegrilf. der die Roile der Blianlasieialigkeil und der 
biuisllei-ischen Perm als Aiisdnieks der P.Tsbnlielikcit n !< hi 
kannle. Abor die Ansatze -ind dock sclion \orhaiiden. Zue 
earis Disegno eslerno arliliciale nalierl sieli bereit' dem Fnrtn- 
werl miseier hctiligen .bildenden KiinsO ebonsn wcim Sea- 
mnzzi llieilieli in Anlelinung an Arisbdele.-' beiiUmile Tlien- 
iie) von ,ar1i irnilalriei' sj)ri<dii ; ancli der Au-druek .belle 
alii' klingi sehoii bei iiim an. Preilich ivrhnet er gerade 
seine Kun-l. die Arcliileklur. ganz im Sinne des Sv-i<.ui-, 
das der Hanierisniim auf dio.-em ( Abide aii-grbildel lialle. 
liel nudn zu den \\ i s s e n s c h a f 1 e n. 

Das \V e s e n der Kuiisi pllegt man .ielz.1 mil einem 
HiBxersiandnis ails der gerade damaD ciirig-l iiber-dzlen 
und kommentieiien Poelik de- Ari-lofele- in die X" a <■ !i- 
a li m il li g zu -elzen. So eridiekl Dolce den 1.-) ,. j „ f,,,. 
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den kiui.-t leri-elien Wert in iler gelungencii Naelnilimung der 
Xatur: e- i~t (lie I berlreibung cine.- Grands, ilze-. del tal- 
-aelilich erne di-r 1 riebiedern der neuen Zeit gewe.-en war 
mid n.uueiil lieli in der Li' in den Antang des 19. dalirlmnderts 
Lliiliendi n Piildni-pl.i-l ik in W'aclis die lelzten Kon-er[nenzen 
/eg'. Alnilick auLL-rt Well Armenini: Gilio wiederlinll da- 
idle wm l)aute angeregt,- Wort A'illani-r wm del- I\nn<1 ai- 
der -eiinmia della natnru. mid mob T.i-.-o erweist Well in 
reiuen Leralimten Dialogen al> nielit hei wm dieter An- 
sehannng, -elieidel treilieli aLer zngleioh Xatnr and Knnsf 
ani na- -eii.iriste. Palladio tadelt die nenere Bankun-t. weil 
-ie vi m der Xainr abweiehend gleiclisani u n'a lira n a 1 n r a 
lierwn-Lringe: and l ei Scnmnzzi. der direkt von den arti inii- 
1. ilriei ledet. linden wir jenen lung naclnvirkeiiden Cuiioettu. 
der den l rsprnng der Bauknnst von liatiirlicdien Vorbildern. 
der lluhle. der Zweighulte. al.deiten will. An I'nklarlieiten 
nnd Aiitinoiiiien ist Ireilieli kein .Mangel in diesen Brorterun- 
n>'ii. aiw deiien allniahlieli die A-ilietik der Xeuzeit lieralis- 
waeli-t. W ild einerseits da- kimst leri.-clie Selialleu deiu der 
Xatnr gleielige-tellt tZueearoL so ineldet sick andeiseits jeiie 
im t olgendeii Jalnlmndert aUsgebildete Anseluiunng znin 
Woite. die die Knnsl ii l.» e r die Xatnr stellt, von ilir Yer- 
Le— erniig nnd Lanterning de- Vorbildes lordert. Die Poetik 
der lvenai.--aiiee. so die eintlul.ireielie de- _\I uzio, vertrilt die-eii 
Gmnd-atz. eLeiiso Tasso, der den antiken Gedanken weiter- 
wri'olgl, die Knn-l -idle die Dingo dar. wie s i o s e i u - o 1 1- 
t i' n. , jenen Gedanken. der den Kla.— izismns des LX Jalir- 
linnderG lie-cell. ID sind die Leiden Pole. zwi-cben denen 
die tliei n el i -e lie {' berzelign 'lg del’ Renais>ail;e nnent-cbieden 
seliuankl: eririlt ini Stioit der .Xatnrali.-ten" mnl Alanieristou' 
l'.erwir. die -ieii gegehseitig Kopislen nnd XeLnli-ton selndteu. 
Ks wird Laid der eino, iiald der andero btandpilnkt in den 
\otdermund ge-telll. wie e- gerado der Parteipolitik des 
La gels enlspriehl ; an! das Gemein-anie, das aneli boterog.'iie 
Khnst lerpersoiliicbki iteil \erldnde1. eben diese kunslleri-cbe 
Peisi'mlieiikeil nnd Hire An.-drnckslonn. ill rw S p r a e li e, ist 
die-e Zeit. die gleieh-ani ini Yorbol stelieu ldieb. nielit ge- 
l oninien. win vel’einz.idlen Anlaiiien aLgestdimi. 
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I )t r mei'kwiiiilig'te danrntei grlmi't lenem geiiia Irii 
Mamie. der (l;i~ iiniig'le \ ei hall hi- - jk*x i»- 1 1 zur lnldeniVn 
Kmi't keeaik Pietro Artlino. Audi er i~i in 'finer Stellnng 
nielli' weniger al~ klar. U-ali'iebtigt die- auch gar nie lit . 
'(•liwaukt zwi'fiiL-ii W-ri'iuii' und kleali'iuii' je naeii der 
riie-f. die iluu gerude am Herzen liegt. lier er i~t in 'cim-m 
Kampi' green Pcd. udeii liinl Pei ra veil i'teii eiuei der einfhil.i- 
reicleten A ertieter der roin.uiti'Cdien (-u-nielenre. die I’reilieh 
ilue Herkuiiit an- den; neuplatoni.'elien Ideeiik: eke keiui"- 
u tg- a uleugneii kann. lk-r ivun-iler el em Sehupler w ie 
(lull eell >'t und daker goli.thnlieli: den Beuiatnrn il diviiin 
Uagt Aretino mit Stulz — wir kennen den Au'drnek 

heiii u noeli. fieiliili >.u arm In hem Flitter del' Rulnieii'piaehe 
gewurileii. in der J >iva' der Bietler. dottliili i-t der .'eln'me 
A\ aiiii'iiiii' del' Iii'jdidtion. 1m Prolog /n -einer Or.iZ.ia 
'cbeidi-1 Aretiim die 't-olal'i dellarle von den (li'i'epoli della 
lt.itura. wie l’rae..'toro in 'einern liming II Xaiagern A’ei''- 
Mn ulier und gewaidmene Lbcbter tie uni . tine Seheiilung. die 
aut viel lioln-rer Si life der gruJ.it? n.ilieui-ehe Kmi't Frit ikei 
.Ft anee'fo de Nun-li' i.Aiii'len' und .Puelen'i wirderlinlt. In 
dii'ii' ri'iimni i-ebeii (ienndebre bat Aietino eiie-n A’nrga nicer 
m deni viel gTiUmreii und reinereii Oei-t eine- Gioiilunn Bruno, 
der erkliirt. der Kiiii-tli r allein '■•] ('ibelier der Herein, und 
Pi gel n gel n* e> mu iii'niem und 'o\iel. al' e* Kiiti'tler geLe. 

1 lie' mill die 11. ; i . , 1 1 1 <• i i Mill Xlleearo gelegrlil 1 ieli \ el't ret cue 
Aii'icbl. der Tv.ibre Kiiii'tler wr-nle al' - . » 1 > - 1 1 » ■ r g e li o i e n 
- man erihl.eil 'id; de' imeh Iiei f.e-'llig a n ft aludleildeii 
•oiicello de' Bali’ai 1 i dine Anne 'tellt Ireilieb im '(dlal'i- 
'1 ell ( iegeii'iilz zii der a 1 lgcfiei n vntn Ala li iei'i'Ui m \ erl l eteneli 
Ali'ielil der Lei'll 1, a I k e i I del' k ill I'l ( '. u. > ; a I- d.i' Kean 
; eiclien ilt" Bcnit" gilt alier in dit -em l nikiei' die Faeilita. 
die aii.~ reil'ler i'cilinil. enl ']iri ng'ende 'pieleiide ! 1 ier\\ i lulling' 
alier S.'hw iel Igkei ! ell. dii' leelile Sell I i lull 1 li die'i-r A'll’l llii'iu- 
/(•il. llolee lielont chi' ii.iclidriieh 1 ieli. mid A a'. ill' inner 
Slolz alii' 'i'iii kolo — aii" in wenig T.igen zii'1 a mb gi-1 ir.icld i" 
ki'lberliild in Alezzo 'tebl ill lieu lll.’lein ( legeii'.il/ zii der 
hlllg'W ierigen haiidu |*1 klielien Al'lieil aheree Xeilell. 
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■2. Vorlierrsclicn des Intellektualisuius. 

Die KimsUlieurie des Mitteiulters war tyaiiz we-entlieli 
iulellektualislisoli yewc-seii: das Aerluny;eu naeli lielerein Sinn 
des Bildt". die Rolle del Alleii'orie. die in .laorali-cliem' Sinne 
uedeulele Ixiidiuuijf (Horner. Ovid) und die Ge^cdiielite dt- 
Meiiselien und der Xalnr lGe.~ui Eomanuium. Besliaiien und 
LapiilarieiD lwHe hier ilnen Frspruny. der weit in da- Aller- 
luni (Leliren der Sloa> zuimkreielit. Da.' Handliueli des Fill - 
yemiiis mil 'finer alleynri'i’lieu Ausdeiiluny der alien Myllio- 
loyie wird noeli in der Renaissance eii’rri't yde-sen und seine 
Spiueii la'Sen 'ieh ill der Lildeiideu Iviui't (Botticelli) vei- 
lolyeii. Waren diese Diim'e. 1111 < .dial trecento liameni licli. da' 
,'icli mn die Fundamenle der Knud. die Teeluiik in lidlierotn 
Sinne miilile. zuriiekyelreten. 'o koinmen sie in ver't.irktem 
Malle in die-eni Zeitalter des MamerDinUs winder lienor. 

Eine antike. dnreli den Lehrnieisler Yitruv zunaelisl fur 
.-ein eng'eies Faeli aim dun Studienlii.trieli seiner Zeil lieraii' 
ell i.ee't el 1 1 Foi'ilel'lllm'. die liaeli z villi -flier Bildlimr lies Kiillsl- 
I ei s. lntlle in der dugeiid del’ Renaissance, mit ilirem H?i6- 
liitnyer naeh w i - « e n s e li a 1 1 lie li e r Beyrundung. ke- 
f'eisterte Aui n.ilnne yelundeii: seiioii der alle Ghiberti Italic 
-ie -ich in seiner n.meii Konipi lal mnsw ei.-e unyeeiu'net. Dad 
die Tlieorel ikei del' Aieliilekliir l liesoiider' Seumozzi) (liese 
ill del) Reiu'ell dor AYisseii'chnilen eindelleil, wi'sen wir bt>- 
li i 1 - ; idler aueli ein Vertreler der Malerei. wie der ullerdinys 
ill it ) si , irk I it era rise’ll beeiullulite L'liiiazzo. enlwirlt ein l’m- 
,e i a in m enzyklopadiselier liildiiny'I’orderMnir an den Kiiustler. 
mil der Theolnyie becimiend, an der ein Alexandrine!' seine 
Blende liaken koinite. Kein \\ under al'ii. weiin del' intellek- 
liiidisli'i’iie Eiii'flil.nr in dir Tlieorie des M.inierisinus winder 
so stark lier\ ort ril 1 : Zueearo tnlwiekelt wold eine riieorie der 
l iiii'1 lerisekeii Einliildiinji'knilt. idler die'er -1 i‘li 1 akev nk 
li i'i li e r e s Yermiieyn das (I e d a e li 1 li i s. yeiade so wie noell 
Bauniyarleiis .A'llietik" die .iunyere Seliwc'terw isseii'eha It tie; 
,-ie iilieiselml tendeu Lnyik wild. Sie mill.! liinler die'er noi- 
se endin' zuriieksl elien. da 'ie niedriyere. well die 'lllllliell' 
Splliire anf'elieiide Foitnell. dull A 11 s c ll a 11 11 !1 H' ' \ e 1 '- 
iii ii u,' e ii /liuelioria'. Iieliandell. Wiilil'eud die andere mil de:i 
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ia <lit- holiere geistige Spluire iallendeii Peg r i t' If a /at tun 
li.it. I nleugbar steekt damn ultes llicnlngi'elie'. letzien Hade' 
platonisehes Erbteil. jem* Envagungen. die die Simieuwtdt 
gegen die Geis-te'Welt zuruek'etzteii. eill Afrlalireii. ila~ den 
It idtii'idmitlielien. ireilicli aueli eimeitigeu Protect e i 1 1 *_• - Leo- 
iitirdu hervitiyeriu’en Latte. 

Tin engsten Zus„mmenliang mit diesetu Inleliektuali'- 
mii'. n n cl ilm reelit eigent licit illu-iriereml. sltdieii zwei Fol- 
geiungeu. denen die maiiieristiselie Kiiii'ttLeurie norinath en 
(. imrakter beilegt: eininal die U berzeugung \uii del’ L e L r- 
uitd Lernbarkeit tiller Kumi. sodatin die v.m ilirem er- 
kennburen Zweck. 

Itie erst ere i.st in der Spatrenai'Sance lust dmc-haii' an- 
genonimen: si. lion A'arclii sagl mit diirren V\ olden. 1’oe-ie ~ei 
mir Knud, lii'oiern sie naeli 1? e g e 1 n scliall'e: die 'tarkeu 
I'uiinalen Tendenzen iler romanisclieii Aflker 'ind liier aiigen- 
'cLeinlich run AVerke: id doeli den Pi u\ enz.ilen zuerst uuler 
ileu neueieu Xatiuneii der Begritf von St i 1 uiid Sti 1 leln *- am- 
gtgangen. wahrend die germ.tnPclieii Rassen liier mit ilirem 
gefiihls- mid a u.sdruek diet oaten Kuii't w illen ini HintertivtlVu 
blieben. .Jene- Slndien aiudi .Regelma l.ligkeit' lieherf'clit aiier. 
wie bekannt. die ti'anzii-i-clie. in ilirem (ietidge auch die 
deutsehe Lileratur bis zu Poileau mid (.rott'iTied: liier setzt 
die Oppodl ion der Seliweizer ini l!S. .lalirluiiidert ein. T );i - 
lelirreicLste Pei'piel all I un-erem engercli ( iebiel Mild die 
gr>il.ien vil ru\ i.-iei enden Systeme der Spatreiiuissnni e von 
Serlin Li' zu Seainozzi. mil der I.elire von den Sim leiiordimn- 
gen ad Kern tiller ( irmninal lk der Pnikuiist. Alit aii'druek- 
liclier Heruluiig aul da.' A orbild tlie.'er Kllli.'t el'cheinen aueii 
die Ver.'Uelu-, sob tie Li hr- mill liegelbiieher. \ur allem tincli 
lar den H.iu>ge1iiaiie!i des in Italian so lijipig ins Kraal ge- 
.'iTio-'enen 1 >i let t a nl isiniis, in den n «io 111 > i 1 « i**n d »• n Kiiii'ten lier- 
zuotellen, bei Arinenini nnd A. Jtanli. Iter letztere liilii't die 
Probe ,'idne' glol.len Tiaktats geradezu n it der Hegrundline 
i in, it 'voile die Kilim) aneii dei.en ztiga mr! ieli maelien. die 
liielit geliorene Kunstler seien. Aimlieli nnd iioeli nnuniwtiii- 
dener tils Jtaiili aul.iert siell Seainozzi. der mil der \olIen A er- 
; i ell t llllg der gelebrlon \\e!s<lieu Areliiiekten ant die Kiiljiili- 
ker jenseit' der Alpeti her.di'ielit . I ter di.rcl 1 die alien Meier- 



M.iterialien zur Quellenkunde tier Kmi>t”e~ehic-hte. 


113 


studien Italiens gel on hole Intellekt ualisinus nieht nur der 
Theorie. sundern a uch der Praxis hat diesen Aiisclnmung'eii 
starkes Gewieht gegeben: it- rang ein Diirer mit den wel- 

sehen .Geheimnis-en'! 

Etjen'O wird die Frage nacli del' E n d a b s i e li t a Her 
K u list ant" antik-initlelalti rliclier Grnndlage aueli weiterhiu 
a orwiegend in intellektnalistiscliem Sitnie beantwortet. Ein 
vielgelesenes Bueh. Horazeiis Poetik. mit semen bis zu uns 
lierabseliwirrenden .gefliigelten" Worten giljt den Leit-tern ab; 
gleieb deni Mittelalter betont aueli die Split renaissance liebeii 
und fdier deni .deleetare" da- .prodesse". In der am i'e-tcsten 
iheoreti-ch begriindelen Xunst. der Arehitektnr. stand der 
but zen ohnehin allzu augeiiselieinlieli in; Vordergruude und 
Ami ilir ninimt Zuecart' den gelegeiitlieli iiei ilini aut'taiichen- 
den. merkwtirdig an lnoderne biologisehe Theorien anklingeii- 
den G-edanken her. die Kunst sei deni nllgemeinen Xutzen 
der Menschheit dieiistbar. erweise sieli als lebensiurdernd i’ur 
die Gattung. Tri.gt sie aber tieleren Sinn in sieh. wie jetzt 
Avieder so stark belonl wird. dieiit -he nielil weniger al< die 
ihr verwandte Historic* der Belelirung. mi muB alles. was 
die.-em Zweekc zmviderlani‘1. als Yerwirrung erseheinen mid 
abgelehnt werden. Duller das Thema von den .Fell lorn 
der Miller", da-. ~eit Gilio und Borgliiiii \on Kritikern wie 
r riie(dogen iinl'gegrill'ei). nielil lmdir veiMuinmeii will: uui 
jentn namenllich im Sinn eines Zeiilralbegriffs der Benais- 
saneeit'tlietik. des .Decorum'. \on diesen im Zusiimiiienhang 
mit der Kirclien- und Gewi'seiisreiorm durchgearbeitet. beide 
aber verst iindn islos gewordeil I’lir die unbet'angeneiv und Volks 
timilielu-re Art alterer Kunst- und Weltanschauung. Alter 
aueli den groBen Indi\ idualiliiten der eigonen Zeit gegeniiber 
vei-agte dies Programm: Wiis war da alles nielil nur an 
Michelangelo, sondern ;iueh an Tintoretto, an Caravaggio und 
Millends. uni der Ihi'is ronmnisehell mid klassizist i-elien Ge- 
fiihls aus. an eiimm Shakespe;ire iiliszilselzeii ! Zngleieh und 
im engeii Ziisamineiihang damit meldet sieh nunnielir mit 
iiiimti groBerem Xaehdruek in diesem Zeit, liter der groJJeu 
I'lnlologen die Fordermig andiiiologiseher Treue. liieht nur 
bei deu Kireheiileuten, die slreng'e mil" der Beachtung des 
Bibeltexie- bestehen. sondern aueli b« i dell I.iteraten. wie 
Sit/ung'bei <1 plul -hist K1 ly2 IM. 2 Abh S 
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Borghini, cler etwa Tizian tadelt, weil er sicli in seinem Adonis 
s.u wenig an die Quelle des Yorwurfs, Ovid, gehalten lialie. 
I'tir diesen Literatenstandpunkt uml seinen stelen Gegensatz 
zu dem des sehaffenden Ivlins tiers ist die Gescliielite bei eben 
demselben Borgliini auLierst lelirreicli, die von der (auf ilm 
selbst zuriickgehenden ) Xamengebimg der benihmten Gruppe 
des Rmxbes der Sabinerin von Bologna bandelt. Den Iviinsl- 
ler bat uaeli diesem gerade miter solchen Unwtiinden doppelt 
einleuehtenden Berieht zunachst nielits als das rein formale 
Motiv dreier nackter I’iguren in einem bestimmten allge- 
meinen Sinn (ein Mann raubt dem andern eine Frau) und 
das Problem dieser Gruppe gereizt; die im .Riposo* vorgetubrte 
Debatte, vvie dann die gelebrten Freunde Bolognas iiber ihre 
zweekmaBige Benennung slreiten und endlicb Borgliini' Mor- 
selling. >ie den Raub der Sabinerin zu nenneu. durcbdringt, 
ist eines der rn e rkvvti rd lg s t e u Dokuinente dieser Zeit. Es ist 
der Slnndpitnld des Laienpublikmns, der ewig ini Yorliol der 
Ivunst steben bleibt. das naeli der Elikette verlangl, weil 
'eine im Formalen bilflose Pliantasie gegeiistandlicben Halt' 
bedarl. Gegen das Ethos der alleren. gebmideneren Welt- mill 
Kunstansebauung ware die selbstiindige (niclit auf Werkstatt 
und Skizze beschrankle) Darslellung des naekten Menseheii- 
leibes urn seiner selbst willen. als eingestandener Akl, ein 
kaum begreiilicher YerstoB gewesen. daiier die vielen me ist 
tinier dem hagiologiselien oder mytbologi'clien Deckmanlel 
mitunter reebt unbekiimmert eingesehmuggellen Studien naeli 
dem Xaekten. Aber ancb die Yerleger der englisclieii KuplVv- 
sliebe lniben nocli reebt gut gewulli, (bill ilue siillen Madcben- 
biipfe sieh vveit leiebter mil einer klingenden Anlsebrift Eve- 
line oder Arabella, als nnler der nueliterneu sacblicben I>e- 
zeiebnung als Studienkopf an den Mann bringen lieBen. und 
dall Boeklins Bilder erst von findigen Kunstbiindlern getuuli 
Worden sind. ist bekannl: ebenso aber a uob. da B immeutlicb 
die engliscbe. stets gegeiistandlieh orientierte Kiinferwell 'ich 
Irotzdem gegen diese oiwas vtige Ilomantik kiilsl und spnide 
verkielt. Eines der beriilimlesten Bilder Tiziaiis. iiber de'Sen 
Denlnng man sieh imiuer wieder von lieuem den Kopf zer- 
briclit, die sog. Irdiselie und Himmliscbe Liebe. verdankt 
seinen (erst ziernlieb modernen) Euliin gar nicbt an letzter 
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Stelle diesem problematiscben Xamen mill der Vorliebe tier 
Laiemvell. sogleieb .hinler die Leimvand" zn g-elien und sieli 
bei der Farbentlaebe so wenig als moglieh .iiil'zuliallen. E< 
ist niclit olme Humor, weuu ein moderner Asthetiki-r die These 
\ertritt. M'dliger Genub des Kunslwerkes sei erst dami ntog- 
lieh. wenn dessen .Idee' klar eiTaiit sei. uud sich dabei .just 
aul — Tizians Borgliese-Bild berult! AVomit Ireilieli winder 
keineswegs deni , was AViekhnli' einnial mil komisidiem In- 
grimm die .Sehnsteraslhetik" gewisser Alodernen get a lift bat. 
das Wort geredet sein soli. 

In jeiier Erzahlung des Borghiui lindel sieli uoeli nine 
andere hemerkeiisw erte Stelle. Euler den Voi'sehlag'eii. die fur 
die Benennting der (iruppe Bologna- gemaelit wer leu. taiicbt 
aucli der aul'. si.'* mil finer Episode der Perseus- Andromeda 
sage (Raul) des Pbiuem) in Ziisammeulianu 7,11 lirinueu: ei 
wit'll abgelelml. weil es ,-ieli mu keitie silllicbo. nut giiten 
Eolgen begleitele Till handle; eineni Pliim 11- seize in.m kein 
. 1 lenkmal'! Hiet wil'd winder die Eordening des .Deeonun' 

I mil : die Statue des Alan Anion im Lowenwageii vm dent 
Kuiislleinpel der AY inner Sezessioti ware der gosnmten iilleren 
Zeit als nine EngeheuerlieLkeit er-ehieneii: man erinnere sieh 
nut', win split aueli 1111 HP dalirlmndei I efsi das Diehler- oiler 
Kiuisllerbildnis aul' o 1 I e n 1 1 i e It e m AIarl .1 nr.-rheint ! 
Sellist ein Xationalhero- win Dante nimbi dabei in deni alltu 
A lltel lande des Elirendenkiimls keine Aiisiia !i me. 

Enter alien dit-sen Dingen verbirgt -ieh die gerade in 
dieser Zeit. die dutch die slrengi* Gewi'-en-eiToi sluing der 
Degeiirel'ormatioii ilir Stigma erlialt. selir stark lien oi l retende 
moraliselie Forderung. die in Inilierem. vergeisligteni Sinne 
nocli in Seliilleis .Selnuibniine aE 11101 a I i-elio An-tall lietraeli- 
let' -teekt. AY in -ebon Irnlier einnial erwalint wui'de. beginnl 
jetzl die Priideric der wi.--end ( lewordenen. dor allgt-inein 
eitlsel zeilde Kamjil der Alol'ali-leii gegen da- nielli oiler 1 1 i « • ii 1 
M'dlig mntivierle Xaekie. da.- al- un-ittheh empiundeii wird. 
fill Kalll])l. der tiilllldl Zll dell -ell -ain.-l en A ll-l degll age 11 
lind Kompronii-sen geliilnt lial. Si-lion Boigliini i.-t ein A'ei - 
teeliter de- .Feigenblalle-" -- die boineri-i lie ( It- i-b i<-b t <- 'on 
Ody-'iMis er-ler Hegegliiing mil Naii-ikaa dielit linn al- Em-iu- 
pel - - : t • — bat Ireilieli lang-i .nndi in der lvnn- 1 . nit nniei 
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n-lt-amen A eimummunuen. eme Unlit- nt'-j-K-li : in der bc- 
kaunieii ntnitin-eii. mizu»,i^i‘h kla — i-c-ii ucw nrdeneii Fnnii trill 
t— lreilicli er-t -ehr —put . in Aeieinzelton Fallen nlier auch 
U'erade i-elum in BoruTnni- Zeitalter aul. 

3. Die Lebre von (ler ,kiiiistleriselieii Idee*. 

Tin (innnle ein Frlm-il \nii Antiice nml Alitlelalter her. 
ll'.n’t rich die-e A t rt reitl ieh drill Ynldien -eliellden Flitellek- 

luulBmu- fin. Aber iiiuter ilir laiiert t-m A1 il.5\ t-r-t *i mlii i-. 
I)it- Ah >r-* el limy; Aim dei .kun-tleri-chen l<h-e' zielt v.n iu> i-li-i 
; lit n ic-lit - weit t i al- die Intention dt - Kim-iler-. da- lc ii a It i u't- 
Werk. da - nm-h rtuuebmen in -eineui Gei-te lebt. Ah>n die-er.i 
lein -eeli-chen Frlebiii-. tUt- a!.- abstrakte- Praparat. In.— 
u e 1 n - 1 veil deni .Moll', in deni allein e- zur F.r-dieinuny; l.nmiut 
laid kuinineii kann. bedeiiklieh n <el. der Seluile und laien- 
Talteni iJiletl.mt i-nnt- -rlnnc-ckl. ye-ehi<lu nun der Salln m< r- 
tale in die plnloni-ehe .Idee', in da- nb.tektiv exi-tierei.de 
I’niver.-ale hinati-: d.t- tuhrt zu wunderliidien Mi-elibiiduu- 
yen, I.)er .die Annie der .Eiiibilduny-kra IV * imaifinat i\ a ) 
entlnilt -elnin einen Ilinwti- aut Bilil- und Knn-twe-en: bei 
einein philn.-nphierend'-n Kuiietler wie F. Zuocarn tritt ihr 
H>U;lei("di die l* rt ail.-k i a i 1 u.nejiiati.va) als da- !i n li e r .-telieinle 
Yennugeti zur Seiti.. AuL diesem We-je nmilte e- zu leneiu 
M'lTiaiie'ni-vnllen I )tia li-nm- koinnieti. an dein d it- -palere 
.A-tlielik' krankl. I in Zii-ain ineidia njr mil deni in der Ri 
nai -sauce wiedi rbelebten Aeiqdatniii-i.nl- lianielit licit, der zu i- 
-ehen Deiiken und ,-innliidter Wahrnelininnn;. Gei-1 mid Ma 
lerie einen .-ehari’en Sidmil! maelite. erhielt letz.tere die 1’ra 
dikate des Tnlen. Schweren. Itiinqden. letzleu Elide- Sund- 
lialten und Bn.-eli: - - in deni phv.-ika 1 iselleli Sat/. \nu del' 
.d ranlieit der Alaterie' kliim't liekalint lieli mil li ein Acrlnrenet' 
\\ iderliall daum sell -am m un-ere Well herein. In der Kmi-1- 
lelire des AI it 1 ela ller>. aiieh in der Dante.-, halte die All — 
lulll'illin' de.- Kim-twerk- ini e\\ iye \\ idei speli-t iyjeli Slnl! unell 
eimn Abl’all an- der reinen Gei-lcrwell der Idee bedeulet. ein 
Apert;u ucineiner Krlalirnni)'. vmi der an.-eludneiid .t lndci-idi’ 
wiiler-1 rebendeii Alai t-rie i tickle zu piiiln-upii i-elier W iirde 
alii’. Aber (lie-e S|»a 11 11 iitf cine- einheit lielien I’lia iiuineu- in 
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. I fie.-’ und .Ausl'nlirung'. wo sieli namentlic li der erstern rlann 
weltweite 1 iven ins platoni.-ehe Geisterreioh nnler- 

sehieken. ist dock niclits weiler als eine logisehe MiBkildung. 
.Xiehts isl drinnen. nichts ist drauBen". das Kuustwerk eut- 
slelit sicker nielli in der Woise. dad eine kaum zu erfassende 
.Torsi el lung' in den .Btofl" iiherseizt wird. etwa wie der Stein- 
m el z d;i' Model! dps Tviliistlers auf den Marmorhlock pmiktieri. 
sondern .Eindruek" und .Ausdruck' sind zwei Ansielitsseiten 
de- eken nur in die.-er Einlieit existierenden Kunstwerks. Im 
(irunde steekl die populate Selksttauschung: .das kdnnte ieli 
malen' (d. li. weim ieli es eken k d n n t el daliinter. die An- 
sehauung. daft der Ktuisller sieli vim .Laien' nur dnrek die 
tieschiekliclikeit der Hand, die .Teehnik'. allenlalls dureli die 
grofiere Sehitrl'e seiner A orstellung uiiterscheide. Wie gegen 
die laHclie Anwendung der Proporlionstlieorie (kisogna avert* 
il se-1o negli oeelii). >o sckeint Michelangelo schon nach einer 
oliaiakteristischen. von ilim tikerliet'erten Aufierung auoh da- 
gegen zu proteslieren: si piuge eol eervello. non eolla inanu: 
I'reilieli At der Eiii»ehl.ig iiilelleklualisliseher Ideenlelire hier 
kau in zu iikerseheu unit die AuBenuig aueli in d i e - e m 
Siniie zu worlen. 

In (lent ganz scholastischen und t'iir die Wesensverwandt- 
sehal't zwiselien Manierisimi> und Miltelalter selir lelirreicheu 
( iekaude. (las Zuecaio in der Kiiitsl lerphilosopliie seiner .Idea' 
enichlel hal. Irill die Yenveehslung die-or zwei urspriinglieli 
ganz wesensi'remden Kalegorien. einer psycholngisohen und 
einer nielaphysisehen. sehon s]iraehlieli liervor. Zueearo redot 
Mm einein I)isegno inlerno und eslerno. Euler dem ersten 
MU'slelit er eigener Erklarung naeli das, was die .Philosoplien' 
uml .Logiker' Inlenzione. die .Theologen" alter Esemplare oiler 
Idea nenneii. 1 >ie Yerweeh-lung wird liier liandgreitlieli: for- 
d.eind Iral hinzu der uralte Vergleieli de< kunstlerisehen 
Selialiens mil deni Guiles; die niodenien Spraehen kewakren 
noeli Spnren il.i \ on (erealiun He.) und wenu ini Biihnen jargon 
noeh vom .Kreieren einer Uolle' die Rede ist. so lekl darin. 
kaum niehr kewuBt. die alte Torstellung in i'uiBerster Yer- 
dunnung fort. 

YdI lends erliall dieser Gedankeiigang Xalirung dureli die 
iikerkommeiie selndasl isclie Tergleieliung der auBerweltlichen 



118 


-] ii 1 i ii - s i h ! ii - - i i 


mid uberpersonlielit- a .Idet'' mil dem .Hxemplum". dem .Alu.'tei' 
nacli mittidaltcrliidn.-ui odt*r .Hntwurf' n.ndi neiierer Kun-1- 
. s H 11 ; i .-"- ti n lc. Fs ht itucli —»*lir liczfd'dincml. v- i<* m den romani- 
^r-lien Spr.ieheu die'f- Gedankeuinfiliratinn aU'U'edraekt win!: 
ital. dheyno. i'raiiz. de-sin. Ledeutet t lifii-.ii win fiiufl. des-inn 
nielli nur Ziii-carn- .di-eifini e.-tenio'. 'ondein aurli. wa- -pinem 
Tli'i.f'iit) intern') Midi nalit-rt: Al'-itlii. Zit-1. 

Dnreli ienen Salto nmrlale des Ged.iiikens yel a n U't die 
klinsllerhehe Idee zu emem Sondei'da-eui. wild ail' finer deni 
Grind tier Tinlix idualii'Vidiolou-ie ani>'elioriu,'en Ad n’-i elluiur zu 
finer oliiektiven Katfyorir. die liber allein einz-dnen Kiin-t- 
'fliallVn 1 kraut. In Tas-us Dialogen wird an del - Hand der 
ari'loleli'tdien Ltdnv vmi Albglirlikeil and AVirkliclikeii au- 
ueluliil. wie tla ' A'e i inoeeii. eine Statue zu maclien. elien-ii 
vnr der Statue 'ell'- 1 praexhtiere. wie die u’eometri'clie Form 
deni Uei.'ie ein^elioren sei. Komano Alberti y il >1 elieii'o eine 
Aii'fliaininp; Zuecai-O' uieder. weim er -airl. die ini Geiste 
tie- ATa lei" priiexhti-nte .Tdee‘ -ei ton deni opera re. d. i. der 
A us lull nine' yanz n lm 1 >lia ny iy : die-e' lelztere trete blol.l zu 
i hr li i n z u and ppdiore in die niedere Sjdiare dec . AT< •< di ;i n i - 
.'idlin'. AVie darin eine mil telalterliidie An-rliainint; lort- 
klin,”'t. i't ebenso nierkliidi. ah dull Iiier die iheurei i-rlie 
Heelil l'erlie-une- I'ur .iene miiinielir idii'etzende Trenniinp; z\\ i- 
'idien .liolier’ Kaii'1 and Handwnk licet, die jetzt aaeli in 
der Praxis daridnlri net . Zueearo -ellisf frith \mi dieter Gnind- 
Inye alls eine 'fill - ( luirakteri'ti'clie Selieidnuu- zwi-idien dem 
L>a1en and srhlcclilrn Kaii'fler: der lelztere hedarf de,' iiii- 
II) it 1 ellin i I'll Alodelh and hi olme diesr- liiltlii'. dent o'llteh 
f'ilit die Idee leMen Riieklialt. I tie Peripdie de' Manierh- 
nili' vmi der illjei 'idiwane'lielien Xnt art'readiekc it der ldo- 
na i dozeit zu einem Spiril an 1 isnm-. der dii' Alilteialter zuriiek- 
rail, isl dealliili uemu>’. Am F.nde des Zrilr.mmes nnillea 
aaeli Hindi einmal die Scliliif'worte ini Kampl der Xat lira I i-ten 
mid Alanieri'ten an I eina nder. 

Hals uni 'iilclien A n.'idia u a 1 1 y e 1 1 ails ikm 1 ilera rheli 
tixiiite P r o e r a in in lieue 1 lieorel i.'i-li lie^riindele A\ iinl" 
eilialt. dais der Well de» K llll't werkes urn 'eiui-r Idee, dem 
Su.jel wesent licli I >i — 1 im nit uird ( 1 1 ist m ie! ). 1 icyt an! der 

Hand. In diesem Finkreh i'1 eine ( ie-cliiclite ,'elir hczeieli- 
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lieiul. die Ariuenini aus Taddeo Zuecaros Hunde geliort hat 
mid ill m 11a elierzalilt. Taddeo arlieitet in seiner Jugend mil 
(dnem unleigeordneten Haler zusammen in einem Abruzzen- 
nest. Rein Heist er kann eben nicht viel. weiB aber seinen 
jungen Genosseii derart vortrefflich mit Horten iiber die 
],e<te Art. eine Kirche auszuselimucken. zu nnterweisen. da 6 
dither mil einem guten Fundament naeh Rom zurtickkehrt. 
Armenini bringt dieses Geschiclitclien zumichst zur Bekrafti- 
gung der zeitgendssiselien Anseliauung. dafi die Kunst naeh 
Regeln erlernbar sei: im Grunde isl es wiederum der 
Standpunkt der mittelalterliclien Halerbtieher. des .ex eniplum' 
mid des Literatenprogiamms. 


,4. Verbal tnis der Kunst zur .Schonheit*. 

!m allgemeinen ist zu sagen. dafi die .Selidulieit' als 
Zenlralbegriff aller Knnsttlieorie zw.ir nocli nicht vorlianden, 
aber schon in der Bildung begriffen ist; der Ausdruck .Schone 
Kunst* vir alleni. der ini lientigen Deulseh bereits v e r a l t e t 
orseheinl — nielli so in den romaniselten Zungcn! -- bekommt 
erst im Folgendeu Zeitalter Leben. Tinmerbin nannte Bocebi 
seinen FJoieiitiner Kiinstiulirer bereits: Bellezze di Fiorenza: 
in der Detinilion. die er selbst (in seiner kunstkrit isehen 
Rtudie idler Donatellos Georg) gild. >etz! er die Rclidnheil 
mil dem iiir seine Zeit eliarakterisl isehen Dualismus in eine 
eerta nnila e com enevolezza. unlerselieidet aueli sellar! die 
Idol! lonnale ion der blot! inhallliehcii. Bei Tomazzo klingt 
srhon die platonisieiende. in der deul-rheii Romantik zn so 
liolien Kliren gelangte Best immiing des Svlionen als dem 
.Seiieinen der idee' (lurch den (gestalleten) Stoll ganz deutlidi 
an. Selir eigenliinilieli i't die in Vincenzo Dantis Traktal ein- 
gehend entwickelle Scliiinlieitstheorie. wetm aueli der Gruud- 
gedanke. die Selioiilieit sei \om Zweek der Form nbluingig. 
d. h. modern aiisgedriiekl. biologiseh bestiinml . nicht gerade 
neu ist. Seine Beispiele bringt er znnaehst ails der vegelabili- 
selien Welt: ob das inerkwindig'e nm der besten (und daher 
schonsten) Fntwieklung der Baumkrone, die die V urzel 
gleieliinallig \or zn viel Feuelil igkeit wie zn viel Sonne 
selitilzt. von ilim selbst gefunden oiler entleluit ist. vermag 
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irll I'relileh lliclll Zll -alien. Folll'erirlll i”' i-t ill ill .ilier .nil'll 
ille Bllline die -chull-t e. die den idr \ m: der Xatllt' ”e~ct''teii 
Zweek ,l!il Le-leli elilllll. \ m' alleui ll. mdell e- -ieh linn 
id lex mil dell inen-elllifliell Kolper ll 11 d die walll'” ( 1 riUldlee'luiu 
der. wie llanti richlii; ein-iehl. < > 1 1 nnl.’>- er-tandenen !’io- 

£ii»r1 imi-lelire. 1 )er wanre W oe- -eheinl ilnn der zu -ein. nneli 
dell 1 r - a e li e n mt-ere- Selifinlieil -cm p ti mien- z,u Ir.ujeii mid 
ZU I’nr.-chell. mid die-el' Wee- 1-1 der Mm Mirhelaim'fdn ”e- 
zeiu'le. diireh die A n a 1 n m i e: e~ handle - i ell durum, die 
riehtiye .Be-timiiiuno' der (ilieder einzu-ehen mid atitzuzeiii'eii. 

1 >ie Vidlkiiinnienlieil deikl nun zwnr in der Aatur. alier Idol! 

7 1 1 > 1 1 • 1 1 1 i e 1 1 . in ilirer Millkonmieiien Keinheit i-t -ie nienial- 
u'eu'elien. Danli uelanal liier nun zwar ant' einen alten Ptad. 
der a her in weitere Zukiuu'l tulirt: die Kim-1 hat die Aui’n'ahe. 
die-e Man (hr Xalur hhd.i der [ n t e li I ion liaeh anyeleuten 
aher menial- ”-anz au-u'elulirlen Furnien in Hirer I’einheii 
dal zu -T id I eii : er-i ;m - un-orem (L-i-te wird die Millkommeiie 
von der Xalur nur mnri"ene Form yehoreu t-i area nolle 
menle no-Ira la peril tin forma iutenzimi.ile I. W ie ill der 
I i en. t i".a neeii-1 bet ik ll ! oriia apt i-1 ill.- unlike Frh-eha ft ein 
'fill 1 -tarke- in1ollekluali'lXehe> Moment ei keimliar. da- Mel 
in ell r den S]diaren v i— en-cli, i ftlielien l liamentlieli natunvi.-- 
-eii-eha I’l lichen ) ill- -1 lit lieorel i-clien I toukeii- anjrehdrt: •— i-t 
der Wen-, der zur IJe^ri tf— mid Typenliildmm 1 o u i - o li e r. 
kiiiim a a > e li a u I i e li e r Fikenntni- I’ulirt. In ilieh aneli 
der Wei; zu deni wa—erklaren. aher alleli Millie' lilnl leerei. 
fdeal der W i lieke] ilia mi/.eit . IX lialie -1 da mil aliell jelie All- 
.-■eliiiuiliie' zil-a in men. die -ieh liel Danli in deni alten Dilemma 
de~ rilrarre mid imitare ti inlet : da- er-te ekjpiei der ( ie-eliielde 
lal- W i-.-en-eha 11 ). die Din.no Zll zeil>'en. wie -ie wirklieli 
w ii r e n - - eine erken nl ni-1 lieorel i>eli reeht hedeiiklielie An- 
-ielif. die .n'leieliwolil wcit L|> ill die ( le-ellieht -phi Ion ipilie 
oilier •! line -t vet e'a necnheit hineinreielit - da- zweile der 
Kllli'1. die 1 > i line darzil.-lelleii. wie -no -ein - ol 1 t e li. W ie 
-elir die.-e Frw anil li” en /mil < iemeinplatz e'ewor.len — i n 1 1 . lelirt 
del' Fin-land, dal.’ -ie rich in deni eryot zl ielien Literal nr- 
e'e-]ir;ieh eili-ti lien, da- deli zweilen Toil von ('ervanle- Don 
Quijote eri>ilnel. l>ei Lmitazzo wird dami Mdleml- der I'olu'en 
reiehe (Jedanke lireit eillwiekelt. die Fund liahe die, Lrr 
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i i'i in c r der Xatur zu \ erbessern : es liegt darin sclion das 
deutlich-te Ab.-ohwenken von dem Ireudigeii 'Wirkliehkeits- 
si n li der illteren Renaissance zn Ansehauungen kin. die einem 
Ricorso mittelalterlielier Ideen zustreben. Hier wird also ver- 
liiiigt. da- F r a u e n port rat liabe unbedingt s e b f> n zu sein, 
w ie das des H e r r s f h e r s e r li a b e n. weil der T y p n s 
Fran oder Herrsehpr diese Forderung. eben als Typim. in -icb 
triigt. Es folgt darans. wie es ziim Beispiel Lomazzo auch 
unmnwunden ausspriclit. daB etwaige Xaturt'eliler unbedingt 
als storend zu eiitt'ernen sind: die naive Entdeeker- und Wirk- 
lielikeilsi'reude. die etwa am- Gbirlandajos Grofivaterporlriil 
im Louvre spricht. bat hier wenigstens theoretisch keinen 
Ivuckhalt niehr: der Tyrann der Renais-aneea-thetik. der Be- 
griff des Decorums, gebietet amdi hier mit seiner idealen 
Slnrrheil: es iat nichl zu verge-sen. dab in die.-er Zeil sehon 
die Portriil-erien sehone r Frauen — so auf den iMednillen des 
Pastorino — beginnen. Damit stehen andere Aul.lerungen im 
Zusannnenhang. v.ie die Lotnazzos. der Kiiustler nnisse traeli- 
len. s e li (> n s 1 e Figuren in seinen Geinalden anzubringen. 
oder Burgh ini- Lob des ^Filers Poppi. der die lib Anna in 
eimon Bible Ringer, als e- die strenge hislori-ehe Wahrheit 
forderte. darge s 1el]t babe, um nichl durcli die H a 13 1 i e li- 
ke i t des Alters zu a erletzen : die Sehbiiheitsi'orderiing' uher- 
iiiegl bier sclion die con enter andeni Seiie des Decorums 
lter so slreng tingeforderle Xornt bi-1 oriseher Trent'. 

Doeh ist . wie gesag't. diese Sehonheilslelire noeli koine 
g'l'undsalzlielie oder gar zentrale. obwolil die eben bertilirte 
Vervollkoinninuiigstlieoi'ie ihr gar sebr den Whig geebnet hat. 
Bitter den Forderungen. die Palladio im Aiiseliliil.l an Vitruv 
erbebl, sttdil sie nebtui dem utile und dent perpetuo an (lritter 
Stelle. bei Lomazzo. weim or die Hmlahsiohten der bildenden 
Kiinsie liervorheben will, lieilieh an e r s t e r (Bellezza. De- 
eoro. Rolo). und weim bereiis Dolce mit ausdriicklieliem FI i ti- 
ll J i c k ;m I' Jliehtdangelo erklart. bei TJatlael finde sit'll niclit-. 
was nielli tineingesehrankt und allgcmein gelalle. -o bereitet 
sieh hier schon jene im 17. Jahrlmndert zum Dimdihriudi ge- 
langende Ansichl \ or. die in Ratlael mid tier Ant ike nichl 
nur den Gipl'td tiller Kim-1, sondern tint'll tiller Schfmheil 
et'bliekt. 
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Yor allcni i't alirr nodi t-inmal hervorzulieheii. da 1 .' -ldi 
der Boi>ritr der .M-lumen KniM' cr-i herau~ziiLilden ln-iri mil . 
Tier Aiisdruek India nnmii-r.t. der -deli del \ a-al'i wit- lad 
Palladio u. a. haulier iindel. hat eben dorh lioeh we'ent lieli 
aiidere Gefiilil-hetoiiung: das hello .-teht als Beiwurt l'iir di<- 
Saehe. deren tedmi-che Yorzuirlii-hkeil in er»ter Lillie henor- 
!>tdn>l)t*n ■\verden soil, ziell nic-hl nut' idn iheoretPeln-' Grimd- 
veihallnP zu ciner Knrdinal iordei nm;' des Kuii>t\ve~eii'. Pei 
Zueearo. der bereits das neue dnhrlmndert einleitet. klina't 
ht-i glen-hen rloeh schon anilei-'. Xiniml 'tin Au-nlruck hellin- 
lelletlo das hel e-pril der Fran/.osen vonveg-. so definierl 
er die hello e htiona inaniera aueli 'Cdnm naelidriic-klieh aP 
ein ritrarre le cose pi ii h> e 1 1 e e pin dolt e. wohei die 
XeLeneiiianderstellung diesel- Leiden Adiektive t'iir den Jla- 
nierPnms auBerst hezeielmeiid ist: aueli die Forderiuiir dcs 
k 1 a s s i s e h i n SdiOiiheitskanon-; i si bc-reiP roll vorhaiuh n, 
deim die iiellis.-iina idea, die der Kiin.-tler im I\opf liahen 
inuJ?i. i^l von den he=ten Werken der alien Bildner nhcjezoiren. 
Wall rend aber bei Loniaz/.n. wt-nii er ffelesjentlieh von den 
Ur.-ai.-hen der Erlindunyen di tante belle arti e seienze 'pri"ht. 
nocli die alien- An fl'iiSMing dundizukliiig-eri 'clieint. .-teheu 
bei einem Maime. der «elion fnsl deni 17. dahrlnindei-1 aa- 
e-elinrl. wie Y. Scamozzi. -cienze e belle arti -n-hon in ueuer 
Bedeulung- m-bericinander. obwolil die Tenninologie aueli bei 
i li m noeh einen soznsntren exoteri-elieu ( linrak (er hat mid. 
vielmelir ein Allrihul ailffenieiner Wurdiirumr (.die adieu 
Kiiiisle'l aP eine innere Beo-niPLesliimnuiig- aii'sag-t. 

Einen Kiinmi obj ek 1 i vm r Sclioiiheit gdaulde die lie- 
nais.-ame liim>->f in den I’niporl ion ni zu Le-dlzen. Pie 
Speknlalion m i.-t-li t -deli .jeizt an I' die-cni (b-biele in einer 
WePe ein. die abennals an lniilelalterlielie (leda nkenbali lien 
erinnert. so rvenn Poire die 1 )reiteiliin<_r de* (L-.-irliP (in Stirn-. 
XaM-ie. ilnndpariie) mil den Tdeen der Weislieit. Si-liimheit 
mid ( 1 01 1 - verbi ndel . oder Zueearo die \ er-eli iedenea Kopllaii- 
gen mil den Kalegorien der Wiirde (Erhabenheil ). Selidn lieit 
mid flrazie mill den solclie .syniholPierenden ( lot theilen in 
Znsanimenliamr brineft 17 lxopt'hingen - (YPde mid Sybillen. 
8 duno unil die Madonna, als eele-de bellezz.i. !) [liana), efwas 
was Irotz der im Gnmde antiken HerkuuH die>er TP-m- 
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lA T itru\s Lelii't- Yom Decor 1. 2) in dieser Form doob neu ist. 
Abnlicbe Oedankengange begegnen aucli Lei den Bautbeoreti- 
kern. Lonmzzo gelangt in seinem Tempio auf diesem AVege 
gar zu deni abstrusen Gebaude einer primitiven IvunstpsYclio- 
lugie. indem er mil den Planeten nnd Aletallen nielit nur aul 
astrologis-che nnd a lehvmistiscbe. sondern mit der Tempera- 
menlen- nnd Humoreslebre aucb auf medizini-obe AArstel- 

hmgsreiben zuriiekgreift. nnd einem Raft'ael etwa eine .veneri- 

» 

scbe’. dem Aliehelangelo aber eine .saturnibcbe' Proportion 
zusebreibl . AA T ie unsere Spraclie in typisehen Bezeie-luiungen 
aF jovial, martialiseb. oder italienisch lunatieo. vor allem 
aber in dem zu einer Ixategorie der Kuustkritik gewordenen 
Ausdruck: Humor, tiefe Spuren davon bevrabrt. ist bekauut 
genug. Aueb der selion bei Leonardo ankliugende A'ei'bucli. 
die<e Binge mit den A T erhaltni>>en der Musik in inneren 
Zu sammenhang zu bringen. erfiilirt namentlich dureb Lomazzo 
breite. ganz soholastische Barlegung. nielit olme Bedeutung 
in einer Zeit. in der ein Zarlino in Yenedig die Grundlagen 
moderner Harmonielebre legt. Am konsequente.-ten uud wicli- 
tigblen bleibl aber doeh immer da* Fill erneb men der Arclii- 
tekturlelirer. dureb das System der Saiilenordimngon eine ob- 
,i ekliv febtgegriindete Graniinatik der bildenden KunAe zu. 
"t'ba Hen. 


5. GrundsStze <ler Kuustkritik. 

Diesel' A eisucli einer ( ! ranimal ik der Kiinste mill wo.-eiil- 
lieb aul' der allgemein dmeligedrungeneu Pberzeugiiug von 
der unbediiigten Lebr- nnd Lernbarkeil der T\un-1 naeli fasten 
Regain; die Akndeniien. die die alten AVerk^latt- nnd AleiAer- 
beliulen abloMMi. bind ill r siclierster Hurt. Ber Kuiistler wild 
selbst zum Lileralen. in ganz anderer AVeise als frulier, und 
dieser lelztere ibl bebliebl. beinen A ii'-pnieb auf Zubi'sung 
zum Kiiiislriebteiaint. wie dies Borgbini und Bolee inn. mil 
der Berui'ung auf das anlike A’orbild. aN Arisb)1ele>' Poetik. 
darzutun. 

Ber eigenlliebe Zent ra lbegrill der Poetik. wie der Astbe- 
1 ik der "Renaissance uberliaupl. ibl. w ie selion oft gesagt wurde. 
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■Li.- I) I- cui u in. Lr'prunedidi ini' i-im-i- litemri'ch ii'ier- 
kulli\ ieiien uml retlekt ii-i enden Zeil. der de» A mlri iit*r- 
t n in " 'tamim-nd. 1 ieu't <r dit-'cr in m vielen Ihnu'en lilmlirli 
p'e'tinnnlen Zeil ilt - MaiiierLmus iranz Rp'iuiders nalie. [hr 
Tadel. der I ini Siime dpi' eiijenen Zeil) .il- nai\. Venn nielli 
ii'.tr itL unaii'tandijj empt'undenen Zuu'e alt-rer Zt-il. in der 
Humerkiitik eim-s Zuilii' u ii"i « t 1 >1 it-li u;ew nrdi-ii. kt-lirl aneb 
ietzt wietler. mid die Tit nai'snnoepoetik iilii-fninimT mi- Hirer 
Rilird. der Epi'tola ad Piscines tie-? Horaz. die Crmidiordermi'j; 
des nielli utir iedem Lelien-aitei- laetatL cuiu'iiue notnndi 
' u 1 1 1 lilii more'), 'ondern ancli dp' sozial uml national An- 
'1. indit'd) mid Pa'-enddi. fordert mid t'nrilert damit cine 
Typik. die in ilirem "Wc'cnt lichen von den Lberzeuirnuiren 
de« 31il1eh liter.' n'ar nielit veit uldiejfl- oder 'ieh ilmi \ielnielir 
wieder naliert. LA i't vie i in ilarclien. wo der (lute i'a-1 
iniiner in '(dinner LeH-lichkeit. der Knniy; iimner m it Krone 
mnl Zej.lei ei-'flieiid. ancli vena er 'flila ten ifelit -- wie ant' 
i-imm der reizondf-n Prsulaldlder Carpaccios zu Pullen der 
.'tdila I'enden Kdiiiij'toehter das Krdnlein saulier mid orduiuiii^- 
ti email aul dem RankL-in ~ 1 flit . Alter die unlietann'eue Xai-i 
liit allerer Zeil i'l .jetzl ral'tiniert tievorden. uml foli'erichl in; 
"1 «*lll aueli die einllu l.lreielie Renai"Uiicepnetik etwa ei-ae.' 
3Inzio den ol> allzu ^roller La Blicdikeil py-fadelir-n Homer unVi 
den Kuii'ldiehler einer .imi.u'eren uml ver.'landlieliereii Zeil. 
wie Verjtil. Wie 'ieli die- mil der alien Lelnv \on den plaue- 
lari'idien mid elemeiil.ireii F.inw itkmi.u'eu aul die ineii'clilielie 
\a1ur. mil dei- Lei ire von den Saften (Iiuimm") mid iliren 
MiselimiRen. den Teinperainenten. verliindel mid cine eitrenliim- 
lielie Ren ai^'ii nee mil t dull orl ich kosmi'cherl < rundulieiv.cn <rmi- 
Lff-i: herlx-iliilirt. da\on war .'dion Irulier die Rede. Wenn 
Lnniazzn. wie n'teieli fall.' selion erwalmt wnrde. lelirl. die 
Dame lial.r- im Rilde iniiner rollon. der Herrsclier e!ir\vur<!ii>\ 
der Siddat lapl'er zu eisclieiiien. aucll wenn es sieli in Wirk- 
liclikeil mn cine Ycttel. einen Wiiferich oder eim-u Roltron 
handelt. -a lie, n't daiin cine 1 liert reilninu; di-' I leenriimprinzip'. 
die an die 'larren 3Iasken der (’oimnedia dell arte erinnerl. 

I)ie.'C' lleriinim tier Renaissance! beorie i't ein merk- 
w urdi”er 31 lselilino. Kivachsen aul dt-m Roden antiker Rhe- 
torik mul ur.sprmit>licli eim-m panzlieh andei-' ip-urteten mid 
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co gut wie nnver.standlich gewordenen Lebensethos entsprun- 
gen, verhindel. es sich mil einer Typik. die ihre mittelalter- 
iiche Herkuiii't nielit verleugnen kann. Eine besoudere Stiitze 
erhielt es noeh durcli die eintluilreiclie uud gesclilossene 
Tlieorie der Archil ekturlehre. Die Forderung des Decor bei 
dem Lehrmeister rind Yorbild Yitruv ist sclion Dei Palladio 
viel scholastischer denn im antiken Yorbild a Is Couvenienza. 
Anpassung des Tempels an seine Bestimmung fur die Einzel- 
goltheit ausgeitihrt. mid liier stellt sicdi dann a licit die Typik 
der Z i v i 1 b a u t e n. die Forderung des den einzelneii Stiin- 
den Angemessenen ein: es At ein gutes Stiick Mitlelalter. 
das sich liier spiegelt und noch selir lange gelebt hat: die 
Eorderung hestimmter Tracliten. bestinmiter Lebenslulirung. 
Yoisehriiten und Luxusgesetze. die deni einzelneii aus eiuein 
bestiinmten Lebeiiskreise. mi' Zuntt und Gilde lierauszutreten 
wehrten. liaben sich ,i a ivenigstens als Gewohnheitsrecht bis an 
die Schwelle der Gegemvart erlialteii: das alte Studentenveis- 
iein: .Lange Kleider und spitze Seliuli. die komiuen keiner 
Dienstiuagd zu' dannnt limdi duller. In diesein Umkreis liudet 
dann in dieser reformist Deli geslimmlen Zeit aueli der anti- 
quaiAehe und theologisclie Literateiifeldzug wider die Feliler 
der dialer, gegen (lescliiehte. Kostina, den Bibeltext passen- 
den Oil. Stiitze und Erklarung: grotte. lireit beliandelte Tho- 
niala. die sehlieBlich ebeii'O in KasiiAlik \erlaulVn. wie der 
allere Rangsireit der Knits! e. Dock liat der Rationalismus 
ant weilen Streeken deimoelt kapitulieren niii.s-.eii: dull die 
Dramatik eine® Shakespeare. Irolz alter Renaissaneekultur 
kialtigsle w>lks1ninli(dte Elemente enthaltend. wie die ahnlieh 
gearlele K it list eine' Keinbrandl die stiirl.slen YersliiBe gegen 
dieses Decorum ail I’m eisen. ist bekannt genug. aueli da 15 sie 
in der ganz anders gearteten Stimniung der roinaiiischeii Liin- 
der. liament licli des holischen Frankndch. iiur iliGver'tandnis 
und Gegner'eh.il't linden mublen. Hier Irelen eigene Siime-- 
ueisen liervor. zu dereii iheoret ischeii Forniulierimg dev Xor- 
den, tor der Kouiantik, uberhaupt nielit gelangt i't: so stark 
war das I’bergewielit der einheitlieh mid geselilossenen. aus 
stall ieh loinanisidiem Eormgeluhl elit wiekell ell. aul a lit ikon 
Grundlagen an I'gebuuteii mid dureh Gencr.it ionen gepilegleu 
K mist t heorie des B egemoiiciilandes Italien. 
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I>ie Manieri~lenzeit rniw irkelt rim* An/alil 'dir rigrn- 
1 iiinlirlirr St llkriterien. Dhain grlnirt \ur allem dir vmi I.o- 
mazzo in einem merku urdigen. Irrihdi mclit ganz lridit irr- 
'tandlieheu Xapifal seines groLien Trakiats (p. geiordeite 

.Foima serpentinuta . ein Aii.'dmrk. drr aui Al i e h e 1 a n- 
g r 1 o zurikkge itilirt ward. Hr win! drutlirlirr durdi dm A er- 
gleirh m it drr Gestalt dm F 1 a m m e und die Warming ’nr 
'pitzwinkeligen und geruden Linien in drr Koinposition. wie 
'ie iimdi d;t« Quattrocento liebte. Fs handelt ~irh i in westut- 
lielicn mu den iiber JI iclielangeloiiorh liinau~gelulirten doppelten 
Kuiilrapo.'t (den aurli dir spatere Ant ike keiiut ' und die !>ri 
'tdiieii Xardiiolgern. liamenllicdi den Fluientiner llanierislen. 
wir Salviati. Vasari, den Ziieearo. aber aueh 'chon in Bandi- 
nelii' Stiehen -elir merkbare Yerdreliung und Zu'pitzung tie- 
Fimi"es drr Figurrn. die wirklieli elwas urn drr I'niuM 
r i uer znngelnden Fla mine liat. 3fan drnkt sotort an diir 
S-Linie drr Gotik. uni «o rnelir. m 1- -rli«>n im iolgendeii dahr- 
hundert (Traklat des Bisagno von lt'42) die .Serpentinata' 
deni Eurli'talirn S vergliehen winl: ganz 1 ri lit die Sadie 
Ireilicli nielli zu. da (•' -icli liirr und dorl uni \ ersdi irdene 
't ili'1 iselie oiler leehnisclie Ausgangspunkle liandrlt. Alier < l ; i s 
Rr'uilal i-t verwandt und leliri wiedrr. wie nierkwurdig nahr 
'irh beide Ferioden. ila~ niisklingende Mitlelalter und da< ent- 
'Irhrnde Baroik. entgegenkonniirn: in beiden liandrlt os -ieli 
uni rinrn besi iniinten Foi mwillcn, drr drui Xalnrbild srm 
(it-'fdz auieiiegt. also rndit mn rin far di uianiera. drui 
die-e l’rriode und Riclitung iliren -adir rliarukterislisohm 
Namrii \rrdankl. im IS. .lahrliuiidrrt proklaniirit drr grol.lo 
i ngl isidir .Malm Hogarth die .Sell la ngen I i nie' als .Sidiiinlieit-i- 
liniek ireilieli wiedrr in el was anderem Siam*. In die'riiie 
Sjiliare wei't ein anderer lioehsl hrzeieh nender Liobling'ali'- 
drnrk. das ,'t'orzalo'. das ganz aui die a l* 1 i ' 1 i ' c ll e Seilr 
geht. wie denn nberlialipl diesi* Zrit 1 >r i allel* 1 heoret i~dien 
Heiaiishdiung dr< Inlialls. drr . 1 n \ eiizionr’. da' rein 1‘oriuale 
Inlrrrsse a u l.irnirdrnt 1 irli stark lirlonl: rs i't ja dir Virl uosrii- 
zeit. die diesen sit* selliM bezeidinenden Terminus zuersl 
pioklamiert und I’m* inimer ri iibiirgeiT . wonn it lirute audi 
\oiwiogend aui nnisikali'dir I’oproduk t loii'trrh nik Anwrn- 
(iung lindrt. Kndlidi rnlstdit in dt l* Atmo'plialr rinrs Mirhrl 
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aiig'elo der merkwiirdige Ausdruek: il terribile. der letzten 
Eudes wold aus der dvnn»t»prache der alien fihetorik (citvoci 
stammen mag; als Eigensebalt des grofien Meisters selbst 
slatuierl es sod ion Dolce ini Gegensatz zu liallaels .Grazie'. 
Es ist das AVnlerspiel von Aiimut und Erliabenlieit. wie da< 
18. Jalirliundert sugen wiirde, das Gewaltige. den Besclniner 
last veiniclitende, das den Zeitgenossen dieses souveransten 
aller Genies wolil mit einem dem Selirec-ken verwandten Ge- 
1'iilil erilillen ninUte. wie es den Spateren bis in uiisere Zeit 
liinein gelegentlicli Abneignng. ja Widerwillen einiloBte. Es 
lii'ingt nieht unmiltelbar mil dem Bestreben ins riiumlich 
lvolossale zusamnien. aber dieses unterstirtzt seinen Eindruek. 
Die Stilwendung vurn Strati'eu. Magern und Feingegliederten 
mm Weiten und Bauseliigen. wie es Aret intis ieiner Sum 
(in seinem beriilimten Brief an I’ocopanno) bereits in dem 
Lmsebwung der Ivleidertracht vom Quattrocento zuin Zeil- 
alter Leos X. erkannt liatte, gelidrt aucli in dieses Kapitel: 
es ist ebenso cliarakteristiseb. wie gegeii Elide des Jahrlmn- 
deits geraile in der Manieristenzeit jener Fallen- und Slotl- 
iibeisehwang wieder einer Stilisierung ins !>trafl'e. eng An- 
liegende. sozusagen .Yerkrivpite’ weiebl. das liiidil oline innere 
Bezieliung zu ,|euer .Forma serpent inala' ist. 

6. Die Lelire you den Genres untl Stilgesetzen. 

Sie eis-eheint jetzt vollstandig a Usgebildet ; Gilio und 
Boighini stiieiden seliarl zwiselien dem pitlore istorieo und 
poelieo und Arinenini \erkiindet an Is neiie. wie eiiist selion 
der Mirstdiaiiende Alberti, die Historie als die w ii r d i g s t e 
Anlgabe ties dialers. Geraile aus dieser Zeit datiert die bis 
in eine Halb\ ergaiigenlieit reieliende bexoizngte Stellung des 
FT i-1 orieiima lers an un-eren Kuiistakademieii. Die gleieiie 
.\\ iirde' wild aber .tueli \om B i 1 d n i s gid'ordert . selbst eiu 
Aretino xerliitl in einem Briel'e an Leone L'-oni die AiiGehb 
is seien nnr 1; e r ii ii m 1 e L e u t e zu portrait ieren. el was das 
z. B. die stets .o’iizielte’ il ilieniselie ALt tlaille so sehatl you 
der inlimen tleiil stdien .bmalnied idle' selieidet. Damit \er 
bindel sjtdi aueli lebtn wittier bei Armeninil tli>* merk wiirdige 
Sltdliing tier Tlieorie zuin ibirtr.it; tlieses gill ja bis in <ehr 
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•nodtrne Zeiten liineill lm t > i limit* air- «i-t li.*t i~c-h \ enlacl. ■ iu. 
Armeiimi rulirt an i.U, - heikle Problem del' . AhidichkeiP. \\ rim 
ei behauptel. ein yulei* _vkt ~ei welt .m-1iw iet'ig'ei*. irid uni 
alnilicln-' Pint rat li'flmye ,'iieh rim-ui niittelinalJiijeii Males*: 
‘A a> e- damit .sill sicli li.il . kill! die 'irli all~ell ! iebeude J*k* 
wagging*. Pmtral' grol.hr _vl i- 1 -i **j- zeigten mei-t geiiugere .Alui- 
liehkeit' al- die \nn I )n ii-li -rli n ii t ' in .i lt-iii . I),"- I lir <lit* Kiiii-t 

al- Ail'd ruck AVc'ciit lithe. dal,! e~ .ini' d it* geistige Jir- 
bwmng dmtdi (lit I\iiimtki'per~onikhkeit ankommt. (lit .nu- 
turalhtheir udei* .ideali'tkcli' gem 111 et eein kaiin. nline dak! 
damit tibur dtn Weil \uu \ urneherein etwu' aii-ge-agt hi. 
wind Aon die-er Autkm~ung blul.1 ge~trei!t. die wit Buridaii' 
K-tl zwkchen den zwei Heubiindelii dtr F(ird>*rung Hindi 
Naim t rent* und dev kuimtlerhchen Stilhierung ungehittig' 
ideibl. Bi? in den Kkwhzkmii' de> 18. und 1!'. .la hrlimuk-ii- 
liiiiein vererbt -ioh dann <: n< lx die Aiwlmuung. dal;! die L a n d- 
~ c li a t 1 ak eine~ del* am tiekteu steheiiden Genre' zu werlen 
sei. tine Aim-hunting, die eigentlieh erst die deut-elie Bo- 
rn. tiilik mil I’ll. O. Bung.- energkch bekamplt hat: irulz dm* 
hnlien Sdiatzuiig. dereii -i'll die liiederlaiidiM-lie kaud'clia! 1 
dauenid in Ttalieii ert reut e — aucli < rilio bezeugt e~ — . Irulz 
del Aiil'merk-anikeit. die ill r die niederlandkche Theorie >elb'1 
I in van Marnier) und ab und zu ein Venezianer (wie Soru-I 
z.uwendel. hat die Tlieurie w eiiig.eteim diewu allzu gebalinteu 
Wig nielli verlae'en. Sic rulil ,ja wteenl 1 i<*h aul' del* wm 
del* Antike iibennimnieneii ( 1 runduberzcug ung. bf'ondco del* 
I{eiini"ii)ieepnelih, dal.! eigenl licli mil* die Haildlungeii del* 
M e n ' e li e it da r.'l el ieil'W el't >eien: Protf'to. wit* >ie ein I* I'a- 
ea-turo untt-r aii'druckln her Berulung aul' ein grid, it' auliki*' 
Miitlei*. Vernik ( ieorgiea. erludien hat. anderteii nielli \ iel 
daran. Die Lainkidiall del* italiener ml aucli niemal- zu del' 
'cll»1 a ii ( lijeci i Bedeuluiig uud I )i H'ereiizieruiig wie ini Nor- 
den gelnngl. llier -cheiiien hell die Wegr roma ii hclier und 
gel Ilia lliselier Well am dellt 1 ieliMeil. 

Pier kl aucli del* ( )l't , u m wenig.'t en.~ mil cm pa a r W nr I di 
die beriilmilen und beruelit ig'teu S 1 i 1 g e s e I z e zu -1 rei leu. 
die aul’ dim Hoden ‘lei* l tecorum'i'ordenuig in die-er Zeit ge- 
bildi-t wmden tuid. und zw;il* wieder winieimilieli wm der 
l'ieilt llllg.~W ei.'Ciideii Pnelik del* Sjia t l'elia i — ante Spiligalll' 
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Dairstellnng bringt liiei <ia.s Weseiitlh he bei. Yor alleni ist es 
die liuch'-t eiiiduBreiehe Poeiik des Cartel v e t r u. die noeh 
btd den Frauzoseu des IT. Jakrhunderts. wie Corneille, ka- 
nuuisehes An-ehen genoB: die irauzbsisehe Kun-tl heurie liat 
, 1 a uberliaiipt kaiun eiueii Gedankeu. den >ie nieht del' altem 
il alienist-lien entlelmt and zu r Propaganda beniitzt lialte. I il«- 
Kolle. die die Hi-torie in der bildeudeu Kmist -pielt. lallt 
Lier der T r ago die zu: die in Aristoteles hineiiigele>ene , i 
Eordtiungen der drei Einlieiten von Ort. Zeii mid Handlung 
erseheinen .-ehon bei Castelvetro ale unverbriielilieli bmdeude 
Gesetze dee StiK. l)ie gieielie Wiirde wie der Historie eignel 
aueli der Tragodie mid die Typik der Pei'soiien mid Stande 
enl.'prielit Forderimgen. die wir aueli in der Tin*, trie der bd- 
denden Kmist veilreten fanden. "Wie in dieter vum Portriil 
v erlang! wird. e> solle nur a u - g ezeielinete n Personeu 
dienen. so gilt die gieielie Forderung 1 ur das tragische Thea- 
ter. Im Gegensdtz dazu ei'seheint die Kombdie als ein n i- j - 
driges Genre, in deni Alllagsper.soneti iliren Platz haben: 'elb.-t 
die \etelirle Ant ike niullte liier iliren Zoll ent rielilen: die 
alien Kombdiendiclil er Plant in mid Tereiiz koimteu von der 
Renai".meepoetik mu anl' muhsanieii Tmwegen eiiiigermaBen 
reh ibilitiert werden. Ein in seiner fAlnilmeGterlielikeil sehr 
e ha l'akteristi seller Grund-alz begegnet in einer anderen \iel- 
gek'i'iien. aueli nueli lur Corneille maBgebeiiden italienisehen 
Poeiik. der de' .Minlumo: die verheiratele Frau er'dieiiie > :i 
del 'Tragodie inmier ,ds iinptidiea. d. li. Lrideii'eha lien hiu- 
gi'geben. in der Kombdie ;ib burgerlieli an-tandig. Die 
l - e g e 1 m ii B i g e Tragodie. das regeliiliiBige Epos sind eben o 
En nngt iisclia lien die.-er Periode. wie d.i' r e g e l in ii Bige 
Hi-lorienbiid: die gleiehen auBerlieh siilKti-clieii \ orselini- 
1 en gellen I’ll r beide. lind es kann nur die Frage ~ein. ie 
’otide aiilemantler eingewirkt liabeii. mid <>b nielil der Tin-one 
der bililendeli Kllllsl. selion \on L. I>. Albert 1 tier, (b r A o i t 1 P 1 
ei ngerauml werden niu-"r. Demi m die-er Ft die Forderung 
tiacll Kildeiuheit. iil-be-olidere das Verbot ver-ehiedener Hand- 
1 mi gen. deni Quattroeeuto lioeh keine'Wegs in Fleiseli und 
Bint iibergeg.iugen. jet/.t aber als Smide gegeii den Stil emp- 
ruuden. \\ eiiig't en< m 1 lieorel iselier Forinu I i'-rmig altln-i- 
k b 1 II 111 liell. 

Sitt.uiig'sbtT il Jilul -lust 1\! 1 J HI. J A i'll 
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7. Dei’ Gedanke ties .Klansst-hen-. 

I-r der 1 1 >.-k . t iml In h nil- ili-m A h-Mii'drim-i’! l! ti; 

-1 .i 'amende i An-di’uek in dit—er Xt i! n>ek iiedu ye'>r i ui 1: 1 icli. 
lllf Sal’lle i-1 liel’eil - iiiHLMt H ■ l A’hy uli!_e. 

\ or .illi’iu hat 'ii’li iin- Hull • i'.ili. a- . . 1 - i it- ~ \ oiliildl K-’ifi. 
A Ia--i-t l't-n’ ha lide- ji’l/l -elmn aU llou'nia k-tm-clzt. < 1 . 1 - 
i] in i’ll <lii- Emcliiuntr di-i Akadeni ieis. mr all’-ni ilt-r ! i 
'I’lii-n. in -*-1 ili-m Ai nifiji unKl Rom. i>1 ii / i i-l 1 anei kaiml winl 
ninl Id- lii.-i in i hi ~ l 1 . 1 .1 .■ lii’liniiili’i t liiin-ui u 1 1 ) > t — 1 1 iiteii 

li] ii-1 ‘i j n i-l. ike giol.ieu l'iiiii-i Ken Anukcmuuile • mi A.iuai.." 
dto * ’iiiqueren'o li.ilien zu di.-em Kiaukeh nan/. Wi’-t'lil 1 ii-li !>■■:- 
eel l’.igen: die hei V.'-jn. L'alKidiu. Aim.’iilni u. a. aiil- 
1 .1 111 ’lie -11 1 lc- Vlll-l/eULllil.n'. llal.l llunll ill'll Sal’CO lli iiotlla Mill 
loi’T ili'- waLie .boll i in.iiiii’i’.r iln 1 1 !> n'aiiz Iliilicu veilm-iiii 
win ileii ~ei. i-1 s-eiti eliar.ikieri-ti-elier Exponent. i hr Hoi’linnit. 
nil <le in die-e «rl-i in- . k i.t -r-i.-i ’lie-' KmiS aur .1 1 1 1 .- ~ inn nlt-hlii . 
u'n- (lit’ .liill’lml i-ehe' KlUl-t U-ll-eit- del' Alpell. mil'll ill ill'll! 
i nyeidieh .laieiii l-i’hea’ Seliw e-terlahd El'aliki'eieh lier\nry;e- 
orai'hi Lai. i'l lie -t inili-i - nu ixri-i- iler Arcliili-kt nrl lieoivi ikei . 
\\ in iin nieiii hi’li Sr.tino/y.i. nii’t k 1 ii- h. ilic -icli n im I >i •- i 1 zi ■ ilf- 
nii lull llnti i-l; linil all, -in -«-l i n in . ‘ cl 1 1- 1 h l« ■ n S ~ 1 • ■ u ■ - ilt-r S,.iiL'ii 
onlnmiyeii iiihlen. und ~n nTol.imutin’ den Xordl iiidem nu! 
ui i‘ nek i‘in ii n 1 i- r e o r d n e t e n (ieliiili'. win iler Lami- 
-elniit iiilei in der Jii/aiTa in\ fiizli nit*" diver (kaphik ein o’f- 
wi-eer Yoirauy; xui* < — t <• n< h-u wild, die wahie .uiol.le .Mankr’ 
i-l diidi mil’ in 1 1 a lifii In-imi-eii mid hiei /.u ei’l.i nyen. eiiie 
riti’r/.i'imuim. dm die nierl w imlioe < J ri i ] • jh • di i niederlnndi- 
-(’lii’ii Ii< mi.i n i-l ('ii 1 lii’otei i-i li nnd piakti-eli in A\ erk und 
I .el hui All'dl’lli’k ei’ei’iien lull: Iii’lnui \ a 11 M.indel' -It'll! bier 
da- e’loi.’e I’l’i-jiiid cine- ( tianilndi>i>u.i. Kin Kim.-ller wie 
l)uitr. der -t-lit in dni’idi -ein ! Iit-oiel i-r lie- Sehail'cii den ha- 
lienern nalie yeriiekl i-l und llineii -t.irk-ten Kindniek uc- 
maeiii li;il. wild di'iinocli mil nai\ aimial.ilirliem Itedanern 
darnlier. dal.’i die-er arol.ie (ieisl nielli in llaiien e’choi’eii wer- 
deii koiinte. iilie’cli’i’1 lyi. mid eineiii hnmazzo ej[) -ihn S’ i i 
dot’ll mi (irlinde :il- iialiiai’i-i’li. ein W nil. da- die-e Ellkei 
der Alii ike alieh heiile uni’ll yei n mi Minnie l iihren. wo e- 
-iell thill 11 1 l’f i 1 1 ( ’ 3 1 oil -paldliil! mill weltlremd Zliyleieli II1-- 

ii i in ml. 
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Ini Si 11 ii<- ilii-M-r .KLi'sik" 1 > i 1 riel ^ it-li daiin aueli this 
Syr-iciii der italieni~ohen .Kmislsclniien’ herau«. das in den 
niiiBcn W erke rip' Lauzi ,~einen letzlen mid hoelisten Ah-clilnB 
eireiehl: niclit melir die indi viduell ljestiminten Aleister- mid 
LokaDcliulen des Quattrocento. sondern die you LeGimmten 
'1 ilisti'ihen mid a'tlietiiflien Ansehaiuuigen getragenen Zu- 
'.imnit'ii !'a'>ung'en. die man von da an aider diesem Xarueii 
\ei'leli1- Hinler del .lomischen’. dcm Haupl alle> Di'eguo. 
liilt die .to'kani'fdie' allmalilich zuriiek: in Olieritalien Ce- 
haupten deli Yoroite de j Kulorits namentlieli die .lom- 
ltardi'die' nnd .a enezianisehe' Sc-liule : die .ljolognesBchC 
nimml eiiif AlilleLlelhmg ein. Alan 'fkreitet alien aueli -elnui 
innerliall) dieter Kategorieii zur Kon'talierung von Sclml- 
lianplern mid Klas.-Akerreilien: del Gcgensalz zwi'chen Ra!- 
lael nnd Michelangelo kiindet -icli l>oi Dolce an. Selir oha- 
rakteri'tisc h sind namentlieli die Listen Lomazzo=; Tizian. 
nelten ihm Correggio, in geringerein Grade Leonardo, (lessen 
kiinstlerLelie Figur in Aliitelitalien weuigstens i miner melir 
teildaBt. sind ziemlieli allgeniein aiierkannt. 

Die selion langr-t \ orhandeiie ALiott-lliing der .kla-'i'idii'n 
A ui ike*' trill dazu: am li ilir Bodeii Dt ,ia T 1 alien, -peziell Rom. 
Der Yilrm iani'inns des Hi. JalirlimiderN Ini das Seinigc. 
St lion er-idieint jene Answalil der .kla"isehen' AlVistenYerke 
dt ' Aller1mn.». die em~ig (lurch grapliische Blatter mid Wcrke. 
• lurch (ii])>aligii.'>e mid Redukiionen allcr Art verlireitet ver- 
ticil. Armeiiini.' Li.'te uml'al.’t u. a. den Laokoon. den Apoll 
Mini BcBedere mitl den Tor~o. zu do-mn Beu underling Alichel- 
angelos Yorgang .-o vitd heigel ragen hat. die sog. Kleopatra 
and den Ail do A atikans. den Pas-quino. die Kolos>e von 
A T 1 1 1 i 1 e car alio, nnd den mih alters her 1‘reilieh in anderm 
Sinne lieruhmteii Aiaro Aurel. Dazu goellen sich alter als 
gleichlierecht igl die Werke eint's Alieliel.ingelo: Redukiionen 
namentlieli s ( >jner iieriihmteii Tagozeiten gehoreii nun oDer- 
iien Sclnilliesl and aller Ateliers dieter Zt-il. Die einlhiBreiclie 
1 itei a rift die Flieorie in dieser liti'rari'di mi liacldialt ig lieein- 
iliiBten Zeil der KimMlrrautoreii lierindet ,'ieh (Limit durch- 
aus im Kinklang. Die Renaissaneepoel ik eim-s A’ida erklart 
die Allen als elieiiM) ali'olule Aonti. v. ie die hi. Schril t ii til* 
den I'heologcn. Die Xniur solhsl muLi i Ii in n gegenidier zuriiek- 
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lleteii. lii c- i ' 1 lie"er. 'ic]| 'i.ilt ,.li dlc'i- -i-l 1 1-1 .111 ill! (lurch 

d,i' Medium ilrr 1 1 < - n < 1 iin *li Lft-ii ,i 1 1 a • - 1 1 1- - mid uflnnu , i— Ma'c 
ri.il zn li,ill i*n. cl ii ( ifd.i like. dci -I Hi'! In-] Schiller Hindi an- 
klinjrl. .' lie]) in der \ Pueiik *-i ii“~ Sc, diner : -! 

Virgil cine zweile. und /.\',ir l'C"Cic \\ . 1 1 'cliuii neivinie ' c 
N.itiu. \\ ic Scrim \mi .uii'cr ,dlcr 1 .eh riic-i'i cr \ itruv'. ~n 
lcdct Sc, ilin'cr m nucli Indicicn foiicii \mi Ari'InliT'- .d- 
.iiii]«ei-itnr uii'tcr ct unmimn linuunim artimu dict.itor j i . • r- 
lict HU'', I), i- Kmizil \ 1 1 ii 1 ' i lent ]i, t i ;>i lleu'emit/ /mil lialh- 
licidll i'cllcil Plnlulll'MiH' dcr 1 d »* ,i ;i i — 'lie die Rnllc dc~ Philn- 
'H]dicn mu]) i.ut i lic.diic'i'. ]icin (!c'd"i ncu nckiM 1 1 iirt : c- d 
iil'inniil' cin licei'ip dc' iJirtcLihci-' in dicker Zcil. 

I in cijc-'i I'p Zii'iimincidiii im; lc nil -1 «-li t dm I’c-ircdcii 
ii.nii cint i Idc.dimrm. Am ciii'i itm-icn i-i vnld dnrcli 
Lom, zzn Yertrmen. dcr cin idm eM'che' Idt-dldld Xdmn und 
Evn. ii ,i cli .klii'-i'clcu:' I’rinzii.icn m.doinit. vorlnhi'1 I’cim 
Adiini i'i die Zcirljiiunn 'on M i ■ -li ■ ■ l ,i nu In. dn~ Kidnril mih 
V izi, m. Pnijmri inn mid i mi\ eiiien/.i uui T’.tflind n'em uc men 
die H\ ,i lie' R.itl'iid n'czciclmci. ri.rn-i'iriu i>vmail. Pivkl i-ch 
i rkniiiilc ,dicr -c 1 1 1 ~ t i.in Sell iilnici'tcr v. ic dic-cr l.nm.izzn < 1 ;t ' 

! uii'l Ii-ri'idi rn/.iiiciclicnd.' '(ileher Iv < > ! 1 1 1 1 1 1 > 1 1 *. 1 1 *• 1 ■ 1 1 d u 1 1 u < ■ 1 1 . mid 
cr lint micli Ziii'iclit cemui zu indelti. d.ill cine Fin'iir i in 
Kind' n, tcii mdikcii Simiicn. ini Ac-mid n.icli ciiicm Stick, 
in den Hmnlcii ii.m 1 i den ,\ 1 1 - 1 i * • r. i i ilc 1 1 ^ — ci i Miclielaimelu' v\\ 
-.imiiiciicc)dii'clil werdi . E- i'i .dicr nhdcliw old dn- d c- 
ddinn. d:i' die 1 ' iiriiKum'iduinc d> r .Manicrd- n" mil iiirtni 
it lei linn 1 nd s, 1 it-ii nmu'l iciicn Si ilni't'lcni. ilucn I >*-\\ u '! 1 --n 
mid milieu u l.ilcn Rem i n i-zciizcii eiinn kmi't leri -e h f.d iili 1 - 
-nll ii> ten Zcil t'ii i- mi' \ielineli 'ii mierl reiilieli nimdil. Audi 
in del' Poe'ie die-er Peril ide merklleli. i't ,]edent.dl' mil 
ilirer oRiz.ielleii I'henrie dureli, Hi' ini Ei id- lane’. \\ enn cm 
In — ii elwii eineii ',. r;i/eii i'clieu A 1 iu'c'.i lull en mil dcr ile'le 
di" u Vi riiini'clien ( hailm-. dcr Krieir mid I'’ri"dcn m den Fal'ci 
'finer Toji'n Ril'cl. millieten lal.ll. mi lialidelt (■!' e'eiiau mi \ m 
cin 1 nd ieliiecr Mmncii't. (hr die Aimu.i dcr Mediceert 1 ralie,’ 
oder eineii del aniiken Rn"el 1a nd i”'er ,ih Fiilltiitur -e i m • r 
Hi'lorie ein\ erleilil . 
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Nachtrage und Bericlitigungen. 

Z u lleft l ff. AYalneiid de» Kiiege- i-1 ein mir ~<_-ln »n 
laug-i (dmcli P>. Croce) signali-ierle- AVerk er-eliieuen. da 
alter er-1 jetzl in meine TTiinde gelangt i-1: Aoliille P e 1 1 i z- 
/. a v i. I Traltati alturno le Arti tigurnthe in Ilalia e liella 
Peni-tda ilierica dull'anl ieliita clas-si.cn al Rina-eimeulo. Vol. 1. 
Dall'anlichiis'i al Sccoln XITT. Xeapel. Perrella 11*1 A. 

Icli kann mich mit clem G arizen vt.r Erscheineii rlcs Scliluil- 
bandes niclit au-einiunlersetzeii und Lome rice mir -u\iel. .!«. 1.1 
mir liber den Gmndgeda liken de- Werke.- sobveiv. melliodi-i die 
Bedenken a.it'steie'eii. k- isi zweifelio- (km Buell eilies gei-i- 
rciclicn und selir gelelirien Manner, a tar zum Toil unertr-g- 
Jicli weil-cliweilig. ])cr Seliw erpuukl 1 i « <_c t \ iel mdir a u 1' liie- 
lari-eli-pliilo-oplii-elier al- aul kun-llii-lori-ebor Scilc. und da- 
AViliiill ni- zur eigenllieli kun-tge-cliielitliolieu kiieialur. \vie 
zu dem Geg'en-land. der docli einnial in Bede -telit. tier liil- 
denden Kim-1 -elb-l. -clieint mirgering und durcli cine Menge 
exoleri.-elier 1 iarlegu ngen ver-elioben. 

Fcmcr i-t gerade jetzl ein AVerk er-ehienen. da- i\ ie da- 
Mtl her genaniile. -icli mil meinen ungleieli ke-elieideneren und 
der Dis/.iplin der Kuii-lge-ehiehle al- -oleller dieneiideil Alate- 
rialien ungel'nlir aui gleicher Balm beviegl. ob-wolil -ein Zid 
von voriilierein ander- gesteekt i-1. Ids l-t da- der er-te Band 
einer groll angelegten .Ges-cliiclile der neii-pracliliclien w i—en- 
-clia illielien Lileralur' von dem Tvomani-ten der Cni\er-iBU 
Heidelberg. Leonardo Ol-elik i. einem Sclmler k. A oilier-. 
Iliidelherg. A\ niler l!*lb. Behandell i-t zunatdi-t die Bileia- 
lur der Teelmik und der a ng ewandl ell A\ i-sen-rha Itetl \uiu 
Alitlelaller bis zur Renaissance, d. li. you k. B. Alberti bis 
ZU keonardo und I Mirer. Da- Ziel i-t. wie ge-agt. ein anderes. 
ulier der Kun-tlii-toriker bat alle Rr-aelie. -ieli die.-er ernsti n. 
i indi ingenden und zu gauiz lieiien Re-ultalen gehnigenden Bar- 
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~l'-lluiur zu 1 rein-ii. .ii' • mi t ■ i St-ne knunm-iid. < 1 1 m- mm, mi 
''■lii'ii l’liiloliiu'ii'. zu der i-r cm ali nl iclic' 1 1 tii'li 1 1 ».i ri — ■ \ Vi' 
Lalliii' liabeil 'id lie. wie 'cine allele mill all'^eliililetere Sehv e- 
'ifi'wi — eii 'i-li a |i. ilie kin — i-clit* A ri-li., uliiuie znr Alij>liiluliii>i“. 

Zu Heft I. 7 s i-i Jer 15 riel t]e~ ( 1 r e e 1 1 r v n n X v - - ,i an 
Anrpliiluelni' in Ikmiiiim lz\v. .'570 n. 1114 i nber die \on iimi 
ill Xy — a U'eplaille AT.i ftyi crl apelle liaeli/ ui r, men : 1 Ullili/iei 1 
l u it aii'inhrliehem 4 t-r-lmi— di-j >liil< il(>^. Knmtiientar \mi 
I). K e i 1 bei Si rzygn \v - k i. Kleina'icn p. 7 7- -00. 

Zu H< ft 1. 2s f. Znr ni i r i i*l. • 1 r .-i-l i> -1, e 1 1 Kmt'tlilcrn'iir 
vii'l P e I 1 i z z a i i ]). !•’>:? ib Yiel neiie- reHilliert <larau< zu 
nn-eiem Tliemn nielli. 

ll/iif. 22. Her a cl i u - win! -elir ,m~ liili rlieli. zum Tail 
uni it n ei n- n (b-'ieln -piuikteii (lileruri'i'liei' A ft ) c nii P e 1 1 i /.- 
z a r i 3< s 7 if. Leliniidell. iler aneli einen Xeurlruek < ler Leiden 
el '1 ell Bill ] ier in it kriti'i'liem Apparat beibriim'l iim Auliang 
p. .111.7— al.'i). Pellizz.iri 'lielit die lii'liiri'idie T’er-mi de~ 
.Heraeliii'’ u-eu-en Tlir zu retlcn. wie rnir -adieini. niclil mi t 
\iel (iliick. 

Ibid. 22. n.er da- L u e e a - .M a n u » k r i p 1 aU'bilir- 
lieli P e ] 1 i z z a i i 37'.i 1.. der aneli in -eiiiein Aiilianu; e:ne 
krili-elie Au'n’abe briiyt ip. 4.’>0--.”it i '2 1 . Znr Liter, iiur i't 
liaelrziil r.n* en < 1 i r y. Xntiee -ur un tta.ile du XI. .X. iiitiiule 

de eolul i 1 >11- et .! rt i 1 >11 - Uiiiiiatioi'lllll. I J i 1 'I i I > t ll »'•< 1 1 1 e de LKeide 

de- H alii e- Klude~. XXXY 

lb!'/. 2f>. t'lier T li e o p li i 1 u - au-1 nhrlieli 1* e 1 1 i z- 
/ a r i. a. a. ( ). 41-11.. der. a I lerdi liy.' mein m- ( iel idil'U rii li- 
den. ID i- den i 1 ■> 1 i e n i ' e li e li ( 1 1 ua I ia I'd l '(die n ) Ll'pinnm' 
der Selledula idailiell. T >Ie licuerr- Lilli'tlli'liil'i'elie Kuiitm- 
\ er'e iiber die lloyet :i' I ri.ire i't ilmi unlieka uni ire LI ieben. 
Xll'alil men Lo.'Ciid ]e1zt 4 Ill'll'. Mil' Tra.ualtare de- lviie'i '1 u< 
m Paderlmi n. P.iderbiirn i'.ill'i. Znr Literal ur i't n ndi/ut i anvil 
die i lit ei t — a nt e. '(( il vmi eiiiein Teeliniker de' I'aclii" h -i'- 
3 Illireiide IrallZD'l'i'lie t '1 HT'Cl / 1! ly ,|er Kapitel liber (JLi" 
niaelii rkilii'1 : 15 u n t e tii p T)ell\ieiue h\re de 1 K",ii 'Hr 
diM'i> art' pai Theupliile. Pari' lS7(i. 

Ihii! . /;. 2D. Zu Koriezer Mil. y. XI ay. Han- Iilum. Stu- 
i lien znr dent 'idien Kuii't.u;e.'i'liieli1e. licit 1 2 1. St ra l.ihmy 
I01II. Xacliz.lll 1 .yell i't d . i ' M ei n met Veiilmeli lein de- Hill.' 



Md ten. i lieu /ill nuellenkunde tier Kuu-tgesi-liiehte. IdO 

Htith vuu Gmuiid: Geometria dent sell. gedruekt bei 
H i‘ i d t j 1 o i li Del' kltine Altdeut-ehe tGollie) udei Grmid- 
zuge des all dent -chen Baustils. A urn berg 1849. 

Zu llejt 11. 3. Flier L. Ghiberti jetzt ( ) 1 c I k i. 
a. a. (.). I. 88 — U> l J. der in alier Scliari'e den iruclitlu^eii 
\\ issensehaitliehen Diletl antisinus unseres Autors ins Lielit 
'tel I t. t'leilich aber. seinem Progratum genial.!. die grollen Yer- 
dienste Ghibertis mn die historiselie mid speziell kuiistteolii. i- 
,~che Lileiatur unbenieksiehtigt lal.it. Da/.u in Beilage 1. 
S. 4.12 nneli einiges iiber Ghibertis Yerhaltnis z.u den a r a b i- 
s e li e n Guellen. F.ine Haiidau.-gabe der Goniinentari kiindigt 
P e 1 1 i z z a r i a. a. 0. 49 an. 

Ibid. '27. Cber L. 13. A 1 b e r t i eingehend O l > c h k i 
4a — 88. Xaehz.utragen ist p. 44 nneli die deui-che Aneignung 
Albertis dureli AY. Bivins von 17)47. 

Ibid. 30. liber Fiiarete O 1 s e li k i. p. 109 — 119. 

Ibid. 47. Zmn Politiln .ietzl noeli B a r r a li d. Essai de 
bibliographic du Snnge de Polipliile. La Bililiotilia dir. da 
Leo S. Olsehki XA mid XA’I. Florenz 1913 — 191a. Die 
Abhaiidlung von G noli i-t in der gleielien Zoitscliril't Bd. I 
i 1 8*. > A erseliienen. 

Ibid. 47. Zu Francesco di Giorgio Olsehki 119 — 137. 

Ibid. 7)0. Zu Piero dei Franeeschi Olsehki 137 — lal. 

Ibid. 7)1. Zu Luca Paeioli die selir eingehende Bespre- 
elm tig bei Olsehki lal- 2al. 

Zu Heft II. 72. Zur Perspektivlehre sind noeh lol- 
g elide Schrilten nadizutiagen: Kern. Die Aiil'ange der ii i!- 
t i'a lperspekl i\ iseheii Konst rukt ion in der ilalieniselien AL.deivi 
dies 14. 0 all i'll .. Alilleilmigen des kun.-thi-tor. liistituts ill Flo- 
iciiz. Berlin 1912. 1) t r - e 1 b e. Da- Dreit'altigkeil -l'resko 

in S. Alal'in Xo\ella. .bdirbuell der prelil.L k mist -aimnlungeii 
1 0 13. A1 ii 1 1 e r. Flier die Aiil'ange mid da> \Ve. sen der uia- 
leriselien Per-pekli\e. Rektoralsivde. Darmstadt 191-5. 
W o 1 1 1. Alatheinatik mid Alalerei. Ala t li. Bild. 20 21. Leip- 
zig 19 Hi. 

r Zu lhft III. 1 Jf. Flier Leonardo \gl. jetzt die ln'icli -1 
eindi'ingliehe. ganz neue Au-Gchteii eroltnende mid mit der 
herkoimiilichen Ajinlheose breehende Darlegmig der p ruble- 
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muti-elien Xatur ile~ muiit-n h lnn-utiiier' 1 1*_- 1 O 1 - h k i '!■>'! 
— 1 13 . 

I hiil . .17. Eine neue i iihi'irii-i ic) An'y.the <le< n i f t-i t 

A I , i eri.il- zu 1 hm-i - luli-cl-t-r Rei-i lieyi -etzt \.e- %,.n 

\ e 1 li uud 31 u 1 1 r. A. iHin-r? A K_-< U*rl .i n 1 1 i~cli < - Rei-e. IK-r- 
1 in i'.'liX i? Halide (I. I -it- l rkumlfii uI»t < 1 i t* 1? i ■ i II (1 •- 
'(■Lii-lite dm- Rei-e >. 

Ibid. 7/s. Znui 'i ia. Aiimi. .Mui-eHiumi i-t der Aul'.iiz 
sun \. H ,i il e 1 li iiu .l.iiirl.urk jh i-n l.’> Kuii't'uui.e- 
luiiyen 1 1 < >. IK* z.u n ryli-ielien. ni ili-iii liar Xai-hwei- 
'iii-hl i'l. dal.! I’laiu-e-i u. inw in 't-iuer Venezia de-eril l.i 

fin vidl'laiidiyi-i'tm al- < lo - uia uih.1l MiiTieyeiide Exemplar 
\on AI i< -li i»- 1 - X i >1 lz.i'ii au"y> 'clnipti hiil. Xalieit-' mi Ynilieyen- 
deu Hall. 

Zu Hk/t IV. -JO. [T.-er die Yitruvaii'yahen -. .ietzl die 
iiiblioyi.ijdne \on I>. E b h a r d 1. I )i>- zi-im liui-lmi iE-t Yitrtm 
mill llll'i- H era ll-yel »*i '-•-it 1 h s -l. Berlin 

Z/‘ Ihft 11. 4-V Zu .1 direr. ha mentlich in 'eim-m Yer- 
li.i It ill- znr deui .(.-hell Mat hemal ik uud del' Kmi-li ukt imi der 
ileiil 'i-ln. n H.ni'uuiii. \yi. jet -it du- all-ye'i-ii Inn te < 'liarakl eri- 
' 1 i Is liei <> 1 ' ,- 1, k i. Alllla'.iy ll!---lul. in di-nell die tielo 
.Mtehlichkeir di-' I )eul ' i • i i e 1 1 lii-'niider- t-ineui Keuiiurdii yeyeii- 
i.'hel' .-eh ar l lind 'i-limi dulydeyi wild. AU eine 1 n t cr hi — uii“'- 
'Ui.'ile mill.! i i - 1 1 I-' lii-zeii-iuieii. ueiin ieh die li.-l'te \\" u i dint' iiu' 
dt-' Them el ike)-' Riirei m H. W « 1 1’ I 1 i n - mm-iyleii h- 
Iieh-iu J •iiiei-luii li nielil - lyeim anyemerkt lithe. 

Ibid. os. Eine llelle Ali'yaht- Er.mei'n • dt- llidlulldu' ll.ll 
Aeliille T e 1 1 i Z ■/. a r 1 hi-'iil-a-t: I.e Opeie di I - ’, lie II. editi 
■III 1 ll-'lo ])i U"1 DL; Iie-e 1 - iiellu YerMM]t- ']lu yin 1 1 ; i . i 1 1 II '1 I-.1 1 e 
eon illl 1 -nilll/iulie. \ t-l-'luui e linle. lull la !'i|il'nduzielie inteyT. ill- 
del l-niiiee ill dl-eyni llelle Alllielilla d Italia, ei , Il'ITX a 1 1 1 in-Ha 
I >1 hi lot ee,i dell E'i -11 r I a le, Xeupel 1 *. 1 1 I. Ieh llal.e -ie hi'ia-r 
uielit zu (it-'ielit heknnimeu. 

Z/i Ih'tl I . ■). Z. ■! r. ii . hai -ieh ein a i-yerl idler Iiruek- 
leliler eiue-e'cldielien. Mall .( 1 ii>ryiu' null! e- lia I illl ieli .( i i ii- 
% i o' lleiden. 

Zli Ilk'll E. 7 ) 7 ). Zu Yu -ali' Ray mna men Ei ml Jetzt die 

• ill'll lllll'l iclie I ii-'pi t-eii II II y liei K. E'l-liei. I )je y-|ii|,li-n (Je 
l! I :i 1 de fu! Lt el i ill-- I Inyenp.il.i'te- in Yenediy Mild ilire i n lia 1 1 1 'idle 
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Bedeutung' tiir den Bn rock. Reperl. f. Ivun.-fw. 41 (1019k 1 In 1. 
lieranzuzielien. 

Ibid, 71 i 't die "dione AViirdigung- Vasaris in H e i d- 
rich* hintei las-enen Beitragen zur Ge-chiehte mul dletho- 
rlik der Kunstgesc-hiehte. her. von H. V o 1 f f 1 i n, Basel 
1017. nuehzntragen. Ebeuda ist aucli (neben KallalP aul die 
-ehr griindliche Bop ree hung- de* Buehes urn Scoti-Berl iuelli 
(lurch G r o n a u im Reperl. f. Ivuiistw. XX TX (1900). 173 
eiczusetzeii. 

Zu roiUcijendent Heft VI. .S’. 73. Wie stark das Pro- 
blem der Saulenkon-diukiion aul write Krei -e gewirkl hat. 
eisieht man aus der hoc-list selten gewordenen Schrift ties 
dialers Salviol i : Regola di far perl ettamente col compasso 
la voluta del eapitello dmiico et d’ogui ultra sorfa. Venedig 
1.V2. mit AVidniung an dionsig. Barharo ( imr vier gedruckte 
Blatter umtassendb Lateinisch in Polenis Exercitaliones 
Vitruvianae. Badua 1730. Faksimiledruck von Selva. Belle 
different i ni.miere di di—erivere la valuta .Tonioa, Padua 1814. 

Zu Heft 17. .s’. 69. Von G. B. Bellueci (zu dem 
Vasari dlil. VI. 330 zu verg-k-iclien i.-1 ' sind in der Bibl. Xdz. 
\mi Rom auiobiographische Aul’zeichnungen erhalten, die 
P. Egidi verotlemlieht halt G. B. B-dluzzi. detto il San- 
nntrino. Diario autobiogralico ( 1-7 3-7 — 1.141). Xeapel 1907. 
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Vorbemerkung. 

A iel spiiter. als ich mir vorgesetzt liatte. trete ic-h mit 
dem zweiten Teile meiner Arbeit vor die Offentlichkeit. Die 
Ursaelien dieser Yerzogerung. so we it sie personlicdier Art sind. 
gehbren nicht liierher: die saoldichen liegen im Stoffe, der bei 
jedem Sebritte. mit dem man tiefer dringt. in ungeheuerlicdiem 
MaGe anscbwillt — eine Erfahrung. die keinem erspart bleibt. 
der sich mit altarabischen Dingen befaOt. und leielit danach 
angetan ware, den Mut zu weiterem Vordringen zu erschlaffen, 
wenn niclit die vielen neuen Ein- und Ausblicke die Miihen 
des Weges reicldicb lobnten. So ist alien Scbwierigkeiten znm 
'J'rotze mein alter Plan unverandert aufrecht geblieben und 
kommt mit diesem zweiten Teile znm Absehlusse. Icb brauelie 
d alter dem in der Vorbemerkung zuin orsten Teile Gesagten 
nielits Grundsatzliches hinzuzufiigen. Dagegen ist es bier am 
Platze attf die seitber erfolgten Fortscbritte in der ErschlieGung 
der altarabiselien Dicbtung zu rerweisen. soweit sie sicli in der 
auch von mir bier verfolgteu Riebtung bewegen. d. b. iiber die 
bloBe genaue Wiedergabe der Texto binaus deren kulturge- 
seliiebtliebe Auswertung anstreben. Hier And in erster Reibe 
zu nennen Jacob's Sanfara-Studien. deren bis jetzt ersebienene 
Teile icb im Y1I. Baude des „Islam“ S. 109 — 118 besprocben 
babe und deren Fortsetzung dringend erwiinscht ware. Mit 
besonderer Genugtuung dart ic-h aticb darauf binweisen, dali 
eine gauze Reibe meiner Schuler derartige Bearbeitungen ein- 
zelner Gedicbte oder ganzer l >iwane unteniommen und znm 
Teile aucli verblTentlieht bat. so Bernb. Geiger die Mit'aHa^ad 
des Tarafab i^W.Z.K.M. XIX 323 — 370. XX 37—80). Sal. Gandz 
die Mii'nllatpib des Tmru ul(|ais (Sitzber. d. K. Ak. d. W. in Wien. 
phil.-bRt. Kl. l!d. 170) und Tb. Kowal-ki den Diwan des < Jais ibn 
al l In tim (Lpz. 1014). Weitere VoriilTentlicluingen stehen bevor. 

i* 
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Dieser zweite Teil enthait noben deni (4ediehte ffll. aucli 
Xnchtrag'e uml Bericlitigungen zuin emten Teile. Dal] ich in 
der langen Zeit ^eit de^sm Fr-cheiiien niclit nur lneine StulY- 
samnilungen wesentlicli vermehren k< unite. Muidern auch i i 1 > e r 
viele Einzelbeiten andem denken gelernt babe, wird Xiemanden 
ii' u u deni. Manclie Anregungen babe icb dabei eingehenJen 
Be^jireclnmgen sowie aucli brieflichen Mitteiluugen zu ver- 
danken. in deiien icb mild nicbt mit Enrechte die Zeicben einer 
regen Beacbtung nieiuer Arbeit crblicken dart'. 

Ein Stellennachweis zu den beiden Gedichten >cbien mi r 
desbalb wunscbenswert. weil .-icli damns ein deutlicberer Uber- 
blick iiber die Bekanntheit und liber die vielfacb recbt lehr- 
reicbe Yerwendung' einzeluer S telle n und Verse in dor .-pateren 
Literatur gewinnen liiBt. als os bei der fortlaufenden Bespre- 
cbung in meinen Erlauterungen iniiglicb war. AuBerdeni ergab 
es sicli als dritigend nbtig ein genaues "\ erzeicbnis der fur die 
zitierten Biicbertitel gebraucbten AbkUrzungen beizugeben. 

Als AbscbluB folgen die ini ersteu Teilo S. 6 angekiindigteii 
Worterverzeichnisse. Das der arabiscben Worter unifaBt alle 
in deu beiden Gedicbteii und ibren Varianten. ferner die in 
den zur Erlauterung angefubrten Yemen vorkomiuenden Aus- 
driic-ke. und da alle diese Stellcn iibersetzt sind. mi kann es 
zugleicb als Glossar und als Beitrag zu dem von Aim. Fischer 
und Anderen vorbereiteten altarabiselien Wurterbuebe 1 dieuen. 
Die Zwecknial.iigkeit des iiberdies noeli boigegebenon Sach- 
registers glaube icb nicbt begriinden zu mii>«en. 

Der Unterniitzung der Faehgenmsen, fur die icb scion 
im er.sten Teile danken durfte. konnte icb micb aucli bei dieseiu 
zweiten in reicbein MaBe erfreuen. Zu den dort S. (i genannten 
Ilerren kominen jetzt noeli Brockelmann. Bernli. Geiger. Gratzl. 
Grohinann, Krenkuw. v. .Mzik. Beismiiller. Ho-cher. Scbultliess. 
Beit, Gottli. Weil und -}• Wellbausen. flmen alien sage ich aucli 
bier meinen berzlichen Dank fiir verschiedenartige Forderung 
meiner Arbeit. 


1 Vjjl. Aug-. Fischer. Der Stand nieines ar.ibivcln-n WorterbuWis. ZDM(i. 
LX XII 19U — 202. 
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II. Waddi c Hurairata. 

Dieses Gedicht enthalt als Zweekfeil Drnlmno’en o-eo-en 
einen 8aibaiiiten Yazid ibn Musliir. tier, wie es sclieint, durcli 
Hetzereien den B. Ka'b ibn SaM Unannehniliclikeiten zu be- 
reiten suclite. W’eiter an£ den Inbalt einzugehen eriibrig't sic-li 
fiir unseren Zweek ebenso. wie seiner Zeit bei Mb. Was aber 
den Aufbau des Gedi elites und seinen Zusanimenbang' betrifft. 
so ist dariiber lange niclit so Gates zu sagen. wie dort. Yor 
allem bleibt der Eindruck der Bruehstuckhaftigkeit in alien 
uns erlialteuen Gestalten ein dauernder: die einzelnen Teile 
des Gediclits stelien unvennittelt. oline Uberleitung. die in Mb. 
dein Ganzen das einbeitlielie Geprage gibt. nebeu einander. 
Dabei ist niclit zu sagen. ob grbBere Ubergangsstucke verloren 
gegangeii sind. oder ob die Zusainuieulianglosigkeit dem Ge- 
diclite von Anfaug an eigen war. Die drei Hauptgestalten. in 
denen es uns iiberliefert ist. stimmen bei aller Yerschiedenheit 
in der Anordnung gerade darin vollig iiberein. AUes in allem 
ersdieint es aber duck walirscheinlieh. daB wir diesen Umstand 
nur einer sdion friibzeitig sdilediten und luckenliaften Uber- 
lieferung zuzusebreiben haben. 

Die drei soeben erwalmten verscliiedenen Uberlieferuiigs- 
gestalten linden sidi 1. bei Ta‘lal>. 2. im kleinen Diwan ( walir- 
sclieinlieb au£ al-‘Asma‘i zuriiekgeliendi und a. als EinschluB 
oder Beigabe zu den Mu'allaqat ivgl. Mb. S. 2: vielleicbt nadi 
'Abu ‘Ebaidali s. u. zu A’. 7 und 63). 

Die dVlabrezension ist nur durcli die im ersten Teile 
8. 12 f besdiriebene und aucli in diesem zwei ten Teile m it E 
bezeidmete llandschrift der Eskorialbibliotbek vertreten. die dem 
Gesanit[dane ineiner Arbeit ents[>rediond als deren Grundlage 
dient. Yom kleinen Diwan gibt es drei Handseliriften, namlidi: 

(' im Besitze der vizekgl. Bibliotbek zu Ivairo (Katalog 1 Y, 
24t)j: biervon konnte ieh die in StraBburg betindliclie 
Absdirift Spitta Nr. 28 pliier als <’" bezeiebnet) durcli 
das Entgegenkommen der dortigen Bibliotbcksdirektion. 
und durcli Saebaus Giite die auf seine Yeranlassung 
angefertigte Absdirift ((''') lienutzen: 

L im Besitze derlTiiversitatsbibliothek zu Leiden Or. 2024; 
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P im Besitze tier Pariser Xationalbildiothek S a ] > j > 1 . Ar. 
2168 (piach Abschriften Saeliaus uiul Tiiorbeckes a 

Die in den MiCallaqat erselieinende Fassung bezeiclme 
ich im Folgenden als ..anthologLehe Rezeusion". Die ihr ange- 
horigen Handschriften zerfallen in zwei Fntergruppen. die icli 
naeli den Xamen der Uberlieferer an-XabluY und at-Tibnzi mit -V 
und 7' bezeiclme. Die eiuzelnen Handschriften der G ruppe A sintl : 

A"' Konstaatinopel, ‘Aiir Efendi. Xr. 848 i Reseller. M.F.O. 
Y 508 L. 

A” 1 Konstantiuoj>el. LalelT Xr. 1854 i Reseller. ZDMG. 
LXIY 518 B, 

X 1 - Konstantinopel. Kopriilu Xr. 1328 > Reseller. ZDMG. 
LXIY 216 1 1, 

A' London. Brit. Mus. Or. 415 maeli Abseliriften der 
Herren A. G. Ellis und Sic Charles Lyall s i. 

A"' Berlin. Kgl. Bibliotliek Mq. 583.1 Alihvardt 7435). 

X" Konstantinopel, Xiir-i-Osmanivvc Xr. 4055 -Reseller. 
ZDMG. LXIY 215 1 ). 

X‘‘ Berlin. Kgl. Bibliotliek Pet. 685 i Alihvardt 7474), 

X' Konstantinopel, Top Kapu So raj Xr. 2366 (Reseller. 
R.St.O. IV 697 1 1. 

A'“ Berlin, Kgl. Bibliotliek \Yetzst. I 56 (Ahlwardt 7441b 
(naeli der Abschrift Sac-bans'. 

Zur Grnppe T, die als solelie dureb LyalLs Ausgabe ver- 
treten ist. gehoren die Handsehriften: 

T" Cambridge, Preston Xr. 212 -. 

T 1 ’ London, Brit. Mus. Add. 7532-. 

T' London, For. Off Libia Xr.801.2-. 

7’"' Berlin, Kgl. Bibliotliek M<p 296 Alihvardt 7437), 

7’ J ' Berlin. Kgl. Bibliotliek Pet. 272 (Ahlwardt 7445), 

7' Mien, llolbibliotliek. llsohr. Beigheim. 

T"' Berlin. Kgl. Bibliotliek We 217,2. 

Der anthologisehen Rezension gehoren ferner an die Au>- 
gaben des Gedicdites von Silvestre de Sac-v in seiner Chresto- 
matbie arabe. 2" XL. II ic — icv. dazu aucli S. 464— 494 (im 

1 Die Hss. -V“. X-~, X 1 , X » und X‘ k..nute icli nach Liclitbildem 
benntzen. (lie icli (Resellers fretindlielier Vermittlunp verilanke. 

- Dureh Sir Chailes Lyalls Gate stand mir der liishcr nocli nicht 
veruttentliclite kritisehe Aj-parat zu seiner Auspabe zur Verfu-un". 
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Folgenden mit *8 bezeichnet 1 ', uud in den Fundgruben des 
Orients. VI 1 t'f.. sowie von Abkariytis in seiner Nihavah \r - ,\v 
(A i. Die Ausgabe von "Alimad Ridwani (Amritsar 1888: vgl. 
Fllis. Catalogue of Arabic books, II 27 a' konnte icli niebt zu 
Gesichte bekommen. 

Beziiglicli der Versfolge verhalten sich die Gruppen des 
kleinen Diwaus. sotvie der anthologischen Rezension zu E fol- 
geudermaCen: 

Kl.Ltiw. talle drei Hss.'l: 1—6. 8. 21. 9—20. 22. 24. 25. 25*. 
26—34. 36. 37—45. 48—56. 62. 57—61. 63—65. 

A T i able Hss. bis auf X k ) — *8 (olme *80: 1 — 8. 11 — 20. 
9. 10. 21. 33 — 41. 43. 42. 30—32. 22—29. 44—46. 
48—51. 53 — 55. 52. 61 — 63. 60. 57. 58. 56. 64. 65. 59. 
-V 1 : 1—6. 8. 11—20. 9. 10. 21. 33—41. 43. 42. 30 — 32. 
22—29. 44 — 46. 48 — 51. 53 — 55. 52. 61 — 63. 60. 57. 
58. 64. 65. 59. 

T ialle Hss. bis auf T m uud T" i = *8“ — *4: 1 — 8. 11 
bis 20. 9. 10. 21. 33—41. 43. 42. 30— 32-. 22—29. 
44. 45. 48. 46. 49 — 51. 53 — 55. 52. 61 — 63. 60. 57. 
58. 56. G4. 65. 59. 

T"': 1 — 8. 11-20. 9. 10. 21. 33—41. 43. 42. 30—32. 22 
bis 29. 44. 45. 48. 46. 49—51. 53 — 55. 62. 60. 57. 
58. 56. 64. 65. 52. 61. 59. 

T": 1 — 8. 11—20. 9. 10. 21. 33 — 41. 43. 42. 30 — 32. 22 
bis 29. 44. 45. 48. 46. 49. 51. 53—55. 52. 61-63. 
60. 57. 58. 56. 64. 65. 59. 

Hiz. IV :£= f. fiihrt folgende Verse an: 21. 33 — 41. 43. 42, folgt 
also an einer selir ausgepragtenStelle der anthologischen Rezension. 

Ein Versuch. die ursprii ngliche Ordnung der Verse tvie- 
der herznstellen. luitte kaum Aussicht auf Erfolg. dock scheint 
inir wahrscheinlich, dab Vers 9 and 10 zwischen V. 21 and 22 
und V. 33 an das Ende des Gedicbts gehoren: aucb V. 25* 
scheint mir der ursprtingliehen Gestalt anzugeboren. I m Ub- 
rigen-diirfte die Aufeinanderfolge der einzelueu Stiicke in bei- 

1 Der Text de Saeys gelibrt der Untergruppe A T , seine Handselirift 
aber ebenso wie A der Untergruppe T an, wie aus der Anordnung der 
Verse 46, 48 bzw. 48, 44 liervorgelit: vgl. unten zu V. 46. 

! In S" i’ehlen V. 30 — 3‘2, was aber bloB als Zufallsliicke, nicht als 
tlberlieferungseigentttmliehkeit betraclitet werden darf. 
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den Diwanrezensionen im Ganzen den A’orzug vor jener der 
antliologischen verdieneu. 

Nacli Hiz. Ill eg a 11 gilt WH. den Araberu als das 
sehbnste Gedicht al-'A'sa‘s. Jedenfalls werden von den Auwalten 
seiner Fiilirerstellung unter den altarabiselien Diclitern nacli be- 
liebter Weise die Verse, auf die sieli solcbe Anspriiche stlitzen, 
hauptsaclilicli unserem Gediclite eutnoinmen. und beriilimt ist 
jene Ag. VIII vs und sonst kaulig mitgeteilte Aufzalilung 
soldier Verse (V. 2. 21 und 65), wonacli al-A'sa der Reilie 
nacli als der galanteste, der beste Veiberkeauer und der 
tapferste unter alien Diclitern bezeicbnet wird. Diese AA'ert- 
schatzung driiekt sicb aueli darin aus, da 15 AVH. niiclist der 
Alu'allatjah des Tinru'ubpiis wold das am liiiufigsten zitierte 
Gediclit des arabisehen Altertums ist und einzelne Stellen und 
Verse melir oder weniger gescliickt nacligeahmt (vgl. z. 11. zu 
A T . 1), ja sugar unverandert in neue Gediclite eitigeflocliten 
wurden. wofiir ein Reispiel die Verse des as-Saraj mit den 
eingeflochtenen Halbversen la und 21b des al-'A's;i bieten. 
die Ala' ah. = rf. und Alaw. I ris angefiihrt sind. Fiir uuser 
Verstandnis ist die Gesclunacksgrundlage gerade dafiir freilicb 
niclit leicbt zugiinglich: aber aueli von unserem eigenen Emp- 
finden aus miissen wir einzelne Stiicke des Werkes als durcli 
Anschanlicdikeit der lliluer, Adel der Sprache und dicliterische 
Stimmung hervorragende kiinstlerische Leistungen anerkennen, 
wie z. II. die Schilder ungen der Hoclilandswiese Y. 14 — 16, 
des Gewitters A . 22 — 29. des Gelages A . 35 — 43. wobei uiis das 
rSchematisebe dieser Darstellungen um so weniger beirren darf. 
als gerade al-'A'Sa. in diesen Dingen als selbstandig sckopfe- 
rischer Geist auftritt und durcli die unzabligeu Xaclibildungen 
seiuer spateren Kunstgenossen nur tur den Standpunkt unge- 
schiclitlicher I rteilslosigkeit verdunkelt werden konnte. Dad 
AA’H. im Gegensatze zu Alb. keine einheitliche Gesamtwirkung 
auslbst. liegt nur iu dem weiter oben gekennzeicbneten gelocker- 
ten t berlieferungszustande und darf gerade im Hinblicke auf 
den hervorragend gelungenen Aufbau jenes Gedicbts niclit zu ab- 
spreclienden Scbliissen auf die Kiinstlerscliaft des Dichters fiiliren. 

Fiir die Herstellung des Textes waren angesichts des 
schou Alb. S. 12 f. besprocbenen Erlialtungszustaudes der Hschr. 
/A dieselbeu Schwierigkeiten zu iiberwinden und bierbei die 
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gleichen Yorbehalte und Riieksiehten zu beobachten. wie dort. 
Avobei aber die Sadie durch die Mciglichkeit der Yergleiehung 
mit dem Texte des kleinen Diwans einigermaBen vereintacbt 
Avurde. Wie AA-eit es dabei gelungen ist, den Text, tvie er in 
E gestanden Avar, Aviederzugeben. niul.! allerdings in inanchen 
Fallen unentsehieden bleiben: aber die Erganzung der Liieken 
beruht nirgends auf Avillkiirlichen Annahmen. 

Von einer metrischen Ubertragung babe ich diesinal schon 
mit Riicksicht auf die galoppartige Tonfolge des Basit. die in 
deutscber Rede lacherlich Avirken miiGte, abgeselien und stelle 
dem Texte die moglichst Avortgetreue ungebundene Ubersetzung 
gegenilber, die infoige dessen bei den einzelneii Yersgruppen 
Avegfallt. Im Ubrigen ist die auBere Anordnung der Kommen- 
tarstellen und nieiner Erlauterungen unverandert beibebalten. 
Das Neue besteht nur darin. daB dem Kommentar E regel- 
maBig die Kommentarstellen des A" zu den in der betreffenden 
Yersgruppe enthaltenen Yersen folgen. Dagegen babe ich von 
der Wiedergabe der obnebin in der Aimgabe Lyalls Amrliegen- 
den Scbolien des T urn so lieber Abstain! gononuneii, als A T 
eigentlieh niclits als cine ErAveiterung von T dar^tollt. Die 
Aufnahme der sonst gelegentlicb A'orliandenen Kommentarstellen 
ergiebt sicli aus dem zu Mb. Gesagten. Icb kanu nur i miner 
Avieder betonen, daB der Wert dieter fiir das Wdrterlnicb frei- 
lich nielit selir ertragreicben Erlauterungen hauptsilchlich in 
ilirer textkritiscben Yervvendbarkeit liegt. und daB Hire Enter- 
driickung dalier niebt gebilligt Averdeu kann. 

Tiber meine eigenen Erlauterungen micb neuerlieb zu 
auBern, babe icb nacli den Ausfiibrungen All). S. 15 ff. keineit 
AnlaB. DaB ich in der Beibringung aufklarenden Stoffes ,.des 
Guten zu viel getan" hiltte, kann icb nielit linden. Da es mir 
niebt bloB darauf ankommt. die ebon in Rede stehende Stelle 
mbgliehst klar zu stellen. sondern dabei aucli almlicbe Wen- 
duugen zu erortern. kulturgoscbicbtlicbe Einzelbeiten und Zu- 
sammenhitnge zu beleucliten und nielit nur das einzelne Wort, 
sondern gegebenenfalls aucb gauze W ortgruppeu nacli Gestalt 
und Bedeutnng zu erklaren, so hiitte icb in vielen. A~ielen 
Fallen noch bedeutend Aveiter ausgreifen mogen. und die Riick- 
sicliten auf Raumbescbrankuug und ZeitgeAviuu baben micb zu 
maneber Kurzung gezAvungen. der der Wunscb nacli sachlieher 
Yollstandigkeit nur mit Bedaueru Aveicben muBte. 
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Ubersetzung. 

1. ..Griilie llurairali! >chon ist der Zug im Aufbruche l>e- 

gi'iffen. — Kamist du deim aber aucli den Ahschied 
tibers Herz bringen. Mann?" 

2. ^Hurairah ist) weiBstirnig. vollliaarig. gegliittet ilire Eck- 

ziilme: sie sclireitet lassig mnd so) wie der liufwunde. 
angstlieh auftretende Renner i sclireitet: 

3. llir Gang von dem Zelte ihrer Xaclibarin her ist wie das Yor- 

ubergleiten der Wolke. nieht Zogern nodi Uberhastung: 

4. Man hurt von dem Sehmucke ein Rasclielu. waun sie 

sicli wendet. so vie am Hike winselt im Winde ein 
rasseluder Blasenstraucb. 

5. tsie ist nieht wie eine. deren Anhlick die Xachbaren ver- 

ahscheuen. denn man sielit sie nieht das Geheimnis 
des Xaehbars belauschen. 

ti. Bcinali wirft sie nieder, wemi nieht das Zusammennehmen 
jes verliinderte waun sie sieh erbebt lum; ihreu Xach- 
barinnen lentgegenzugelni). die Sehlalfheit: 

T. AYann sie mit oilier Gefahrtin wettspielt (aucli nun ein 
AYeilclien. ermattet He und es /.inert an ihr das Fleisch 
des Riiekens und der H in tore: 

.A Den Uberwurf ausfiillend list ihr GesiiB) und lose im 
Ilemde (jhre Mitte'i, nuidlieh i ilire Gestalt): waun sie 
sieh i zum Aufstehn) anschiekt, ist ihr Selmialteil nalie 
daran abzulirechen. — 

!». llurairali wandte sieh ab von uns. sie stand uns nieht 
Rede. Wie dumm von der I'nim Hulaid! Mit vein 
wird sie ein Verhiiltnis ank niijifenV 

10. 1 st s etwa. weil sie (in mir) erhliekte einen Gehlendeteii. 

mit dem arg umgesprttngen ist die Ungunst des Sehiek- 
sals and ein siimverwirrendes, narrisches Geschiek? — 

11. Glueklich der BettgenoC am Morgen des Regengraues. 

den sie hinstreekt zur Wollust des .Mamies, nieht derh 
nocli iihelatmig. 

12. Leieht auftretend, mollig. rundlieh ilire Ellenbogen. ilire 

Mittelsohle gleiehsam mit Dornen hesehulit. (denen 
ausweiehend sie naeli ohen eingeholdt ist): 
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13. Sobalil sie sdcdi erhebt. defter der Muselnis in Sebu alien. 

with rein! dor Duftt der rotlicdien Feuerlilie aus ihren 
Anneln durcdidringend > strdmt ■. 

14. Keine von den Auen des llocldandes. uppig. grUn. auf 

die herabgeregnet liat tiefh&ngendes. unerschiipfliehes 
i Gewi'dk . 

15. Von der die Sonne anlacht ein volDaftiger tBliiten stern. 

umgeben von dichtera Graswucdi.se. ein vollaufgebUiliter. 
It). War jemals duftiger als sie an Schwallen von Woldgerucb 
nocli schdner dean sie. als der Abend nalite. 

17. Teh verliebte midi in sie bei zufiilliger Begegnung. docdi 

sie Ling eineni andren Mamie an. wahrend der Mann 
cine andre als sie liebte: 

18. Diesen wieder liebte ein Fraulein. das nicdit erreicdien 

konnte aus ihrer Sippe ein i^vor Selmsuclitt Sterben- 
der. der uni sie faselte. ein Verrliekter. 

19. Fad niieh hinwiederum lielite eine andere Kleine. die mir 

nicdit znsagte. und so war die Liebe iibereinstiminend 
eine solche. die i bei ibrem Gegenstaude) in jedem Fade 
verhaBt war. 

20. Und jedes von mis selnisucditsbangend faselte um seinen 

Leidensgefiihrten. fern und znglcich nab. verstrieket 
und verstrickend. — 

21. Ifurairah rief, als iidi zu ibr kam sie besucdien: ..Veil 

mir liber dicli. denn Well von dir (kmiiint liber niieh'. 
o Mann!" — 

22. O. wer die Wolkenbank geseben batte, die icdi nacdits 

beobaebtete! Es war. als ob da< Aufleuebten an ihren 
Handera Fciierbriinde wiiren. 

23. Sie liatte Naeliziigler und eiiien aufgeblahten Kern, un- 

aufhiirlieh blitzeml. gegiirtet mit Wassei'sebaffen. unab- 
liissig (gieBend): 

24. Nicdit lenkte niieh die Fnteidialtung ah davou. als ieli sie 

betrachtete. noeli der GenuB von einem Becdier and 
nicdit Miidigkeit. 

25. Icdi sagte zu der Zecherrunde in Duma — sie waren 

selion bezecdit — ..Seht doeh!" Allein wie kann der 
trunkene Zecher scbauen? 
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2G. Man sagte ispiiter): Xumar und Batn al-Hal. beide hat es 
iiberflutet. aucli al-UVyjadiv yah und weiterhin al- ’Alibi ’ 
und ar-Rijal 

27. Und as-:Safh scdiwimmen und Hiuzir und die dazu ge- 

librige Bur^ali, und sehlieGlieli bait ar-Rabw e* auf 
und al-Jubal. 

28. Und sein Gewlisser iibernimmt als UberfluB noch Raud 

al-Qata und von Ginab der sanfte Diinenzug: 

29. Es trankt Bezirke. die dadurch zum Reiseziele werden. 

Einoden. denen isonst) die Reiterseharen und Kamel- 
ziige auszuweieben pdegen. — 

30. Gar Blanches Land, des Schildes Riieken gleichend. viist. 

an dossen Raudern nachts die Jinnen eiu Gelieul (voll- 
ftibren). 

31. Das in der Summerhitze zti bereisen niemand unter- 

nimmt. als Solche. die zu dem. woran sie gehn, Um- 
sicbt (mitbringeul. 

32. Hab ieb durcliquert mit einer (durcb die Reisemiilien 

selionl mitgenommenen. kriiftigen. sanftsehreitendeu 
(KamelinX an deren Ellenbogen. warm man sie besiebt. 
Drahtfestigkeit (Jiemerkbar isti. — 

33. Wenn du uns schon barfuB und obne Sebube siebst. so sind 

wir (iinmer) die. ob wir nun barfuB gelm oder besebulit! 

34. Gar oft hab ieb den Ilerrn des Zelts in einem Augen- 

bliek) der Aehtlosigkeit iiberlistet. ob er sieh (sonst) 
seliun vor mir hiitete; da aber entging er unir) nicdit. 

35. Gar oft hab ieb die Jugend angefiibrt und sie geborcbte 

mir. und olt gesellte sicli zu mir der Tollkopf. reicli 
an Sebelmenliedern. 

3d. Und oft ging ieb am Morgen in die Schenke. hinter mir 
ein Bratenkocli. dink, riibrig, dienstbetlUsen, eifrig. 

37. Alit Junkern (sebneidig) gleieb Sebwertern aus Hind, die 

wold wissen, daB aucli den Ertindungsreicben koine 
Kniffe Ivor dem Tode) bewabren. 

38. Mit denen ieb um die Basilienzweige wetteilerte ini 

Liegen aufgestiitzt und um einen sullen Trank, dessen 
8eibertueb stets nail i blieb y 



1*3 


I; <J Her 


J;3 u' t 3 O U-; ^ — ~*b ^3 W- 4 . — s V r\ 

o_I*^ ij l\ — J 1 I 2i:.« - 


* <\1 ^ "-3 L>- j 3 ^ W i i . 


»a' "" ; ^ ^ x 

l .k a! \ 4ki! 1 4-5 «.=- J ' i * 

>-' L - - - O 55 

^ 3 >*b ^ J 1 — ’J ' <J 3 


nUl 


: Ub w~*I~ 4 3l 1 
[>: '-^ f3>; at! l 


Lswji 'AjUtc.! b 0>ti!jl3 4 — *3 

mf , ♦ L? ^ 

t ^ 1 ^ 

l X__j'b si-lik [a I ■ **-A-J u 

— •• • 

u* v i ._" ^ i u o— - 


*•' :> 


iCs-Oi^ ir 


4 X J U (j LuX ^_' -X) jr ^l> 1 1 *, 


L_ljl_U [ ci.i; jc. Ul; 


‘ y » 


i o 


3 . -- C . ^ 3 ~ ' ?*-•''! a " 0 „ 

*■ ^(T 2 *~\3 ^ Ijll] 1 *A*& A— > ^*>- J 3 >^^*«***»4 --s2L)k^ ll) ^ 

ljilk -^3 v_j jLi 1 i i j^aJI -v>- o[ tv 

| c-_j^ 4 jj ^> 3^3 U^-kv ^is 1 j_a_ 1 ] 1 J l« 3 >_ aj^^s Ttl^ll! 5^ 1 A 

J,«l=ei y^ £>^o]\ ^J\3 ' 3 13 IJC O -X=- o[ '^bsjC-V x\ 

3 “^C l-JL_>j~ «j.k.Ll rl«j( f/^' °* 




* & 


lu 3 b*£ b-’x 3 >j*v l ks>- -VS 3 (j -W> "b O 1 



\i.i> Ai-'A-.i 1 1 

i\d. I 'ml bei dt -in -it- -ieh nicbt unterbrecbou liolVn — uml 
er war reieblirb vorg eriebtet ! — ais durcb t tic n l\uD 
.(did her!', nil -if mm sebhirlten oder nippteu. 

40. hides tricli seiner aiuialun fia mit ( ila-bebang (ge- 

scbmiickter/. kurzbebuster. am Kleidsamn aufgeseblirz- 
ter. stet-; ge-ebal'tiger (Schenk . 

41. Ibid bei i dea Klangen> finer re-pundierenden i Laute . 

von der man glauben mbclite. dal.! die Ilarfe ilir lauscbe. 
wann die lose gekleideto Land-rreielierin darauf biu- 
und bergreii’t. 

42. Von all dem gab e- eine Zeit. zu der ieli inieli daran 

ergetzte. dean zn den Dingen. die man mitgemacbt 
halien mul!. geliorD Ausgiebigkeit der Last uud Kosen 

43. Und zu Zeiten aucli die Seidenfrausen nachzielienden und 

nacbscbleppeinlon (Scbdnen '. auf deren Ilinterteilen 
Wassersehl audio i aufzuliegen sclieinenV — 

44. Bring dem Yazid vom Stamm Saib.in die Botschalt LAbu Tu- 

bait. wirst du nicbt ablassen. died ivorWutt zu verzeliren? 

45. Willst du nicbt abstehn von diesem unsrem Urvatermbm, 

0 da du ilnn dock uielits anbaben kaunst. solange noch 
Kamele gurgeln? 

40. I >u reizest gegen uns die Sippe Mas'iids und seiner 
Brtider beim Zusammontroffen. uni I'nheil anzuricbten. 
dann aber driiokst du dieli. 

47. Wart, ieh will dir's gedoitken. woim s mit dem Aulgeboto 
bei uns Ernst wird mid entziindet wird der Krieg ini 
Bundlaul’ und sie auszielin! 

4S. Wie einer. der den Felsen eines Tnges anstielk mn ibn 
zu spalten; doeli scbadete er ilnn nicbt. dafiir zorbraeli 
sein Horn der Steinbock! 

40. Wart, icb will dir's gedenken. wemi’s Ernst wird mit 
unsrem Anlauf und lfill'e erbeten wird von eueb! Da 
wirst du argerlieb sein! 

50. Es wird die S pee re l)u 1-jaddains bezwingen miser An- 

grilT im TrelTen. und so wirst du sie vernicliten, dieli 
selber aber dnieken. 

51. Du sollst keine linin' liaben. naebdem du ibn (— Krieg i 

mit Scbeitern geniibrt: Scliutz suelien wirst du einst 
vnr seinem (irimm mul llueben! 
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/N\ei Geilichte von At-’A' i.'i. 

52. ( ! a r oft 1 st unter den Lenten \mi Kahf. nemi sie ruing 

lilielien. liei tier Alorgeudliehen ! Finer gewe>en. der 
sioh bemiihte und ei frig war! 

53. Frag Asads Solme naeh uns. sie wissen os wold, und dir win! 

unfeblbar in i alien) Beriehten liber uns das Gleiche zugelm. 

54. Frag die ( L >usair und 'Abdallah iiwgemmr. und frag Fa- 

in 'ah nach uns. wie u ir es zu macben pflegen: 

55. Wir bekainpfen sie. bis wir sie vernichtet liaben beiin 

Treffen. oh sie nun Sehurken sind oiler Tropic. 

50. Nein. nein! Ihr meiut. wir warden eucli niclit zu be- 
kampfen wagen: aber geratle gegen Euresgleielien. 
liebe Lento, sind wir kanipf begierig. 

57. Fis ein ..Pfeiler - des Stammes aufgestiitzt daliegt. indes ver- 

waiste Weiber von ihm mit den llaudtlaeben abwebren. 

58. Da ibn ein indisebes iSchwert) traf und auf der Stelle 

niederstreckte. oder eine schwanke von den Lanzen 
al-Harts. eine ebeumaBige. 

59. Gar tnanebes Alai speereu wir den AVildhengsf in dem 

Innersten seiner Sehenkclader und oft fallt vor unseren 
Lanzen der Held. 

60. Wollt ihr wolil ablassen?! Nichts freilieb bindert Ge- 

walttiitige so sebr, wie ein SpeerstoB, in dem 01 und 
Zupfwollpfropfen sicli verlieren. 

61. Fiirwahr. beim Leben dessen, dereu i ! V ) Hufe herab- 

steigen. zu der eilen und getrieben werden die fotten 
Fiuderherden ! 

62. Wei m ibr einen (unserer) .Ffeiler’ totetet, der es niclit 

(bloB) annabernd war. so wollen wir einen ilnn Glei- 
cben von eucli tiiten und so uns Yergeltung versebaffen ! 

63. Tsfs dir bestiimnt auf uns tzu trelTen. und Avar’s') nacli 

dem Ende einer Schlacht, du wiirdest niclit tiuden. 
daB wir uns von (,der neuen Aliibe beim YergieBen 1 
der Hlutstrbmo der Feinde drunken. 

64. "Wir sind’s. die am Tage von al-l.Iinw als Geleite zu bei- 

den Seiten Futaimahs ritten. koine Sob waclilinge nocb 
Webrlose. 

65. Sie spreeben: .zu Pferd!' und wir antworten: .das ist 

miser Fall!" Oder wollt ibr (zuin Scbwerterkampf ) ab- 
stoigen. so sind wir eine Scbar (aucb) von FuBkiimpfern. 
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Kommentar und Erlauterung. 

Die Uberschrift de> (.Tedichtes in F. fol. 30 b lautet: 


D. d?; J- W 


Li; ! o f A I -A' J e * 3 


In A*' i Bl. 1 — 3 tier PhotOiirajdiiei uiul X" > ful. til" f. > 1 
iieschielit die l borleitumr von den voran^eliendeii Mu alhujat 
durcb foliiende Xotiz: 

J * ^ X A. * -UX: ~ ^>z. J Vc -L . ‘ AX ^T— ' 


(b) 


•* ' ( a ) 


r a - * 


Va v _ t,’ 4 -£> _y A*a i ! ~ Ij l« Vc . ; 4 ^.<J i > . b-Ui ' D — t - 


• ' 4 ^ L« .ft — i w 4 ^-- ^ SJ\M! 


l « Ic 

o 


jieY' S-'wjS O'i J, 1 _£A: 


J> .>>»> w-'- li 


1 J -S * 4_n-. 


■ .: <r 5 ■ 

+i • La i 


U. ; 


\ 'Juft (jl LUj -A5J -h La*I \ s A~« l j! 1 o »A^_2?_* o Xj* J 

I Aj^ Jo CcO Ajtl)' J.4> l ^ bj ' J lH Jtc jj-Laj *X>-jj 

a2.a 1JUI J5 <til» Sj_c U V[ AjL'Lilj jj.*l 

I In Sachau^ Ali-jchrift mclit enthalten, wurde mir these Stelle auf Inter- 
vention des Hrn. Prof. Horovitz (lurch 11m Dt Dotthold Wed mitg'deilt 

J Die Eulogie fehlt m A ' . 

3 D. i. an-Aahhas In .V' tVhlen die Worte von i;ii an 

4 X \«ju i b ) an- „aJ \3^i. 

“ X \jy.Jt3. 

•' X ' 

7 - V " 

9 -V' SJjJ. 

’-' In X' bi< lnerher init roter Tinto; das fol^cnde schuarz Auf der 
Photoiriaphie hegmnt hier in X J der r i’e\t. 

Iu .V fiigt ..-in: 

II X L selireibt ili-n am: . 

11 X* % i >n ir) .-in J.jaboi 

X 4 5 L5 : i ( t r ) 
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Zwei Gedielite r«»n Al-JVsfl 


*■ 4*J ! iA 1 jO ' ^ ' jJc3 4*0 'il! ! _• jvA j 

-^Lm" J* 'U 1 -'^ A’,-* L^l I O~ 0 uj Ajl"jl S-Uo?.* ctc’Vl S-Los 


~uJ 1 * , * I 4..1 


0 £ w.’^*! ' jJS -J 1 j£ U3? ! O jA 

Ia ^iiJkC. 


I 1 ^ « 4 cL. 3 >- ! * Jo * .AO 


O’ 1 J /*A^ 

lAjO ! 

. > * 1 o * ’*• ^ ** t«‘? 1 • IaOxJU 

^ J 5 „ o ^ . 

Mil l.ti . «. * /ii^l-tr.Jtil.il • t i * " I ,**i - s „ i" "t i 

TT-O l J o v I 

-1 Ioa! ! ' j 1 o JA J U J la Jc 5 *»uJ i 


v 5 * - 1 * 0 .? wloJ i 

• JLJ 




4 .* ,*i !>U L^o 3 ^ 

zxz l^!. 

r 3 ' ’r ' " - <• 
jl» •,.« J .} l«i_* g! 1 

w > o 


J i.Ui 

bl?- d J. Us U 


o JA ju?' 


^ Ji f. J 5 eJ-O C‘ cV (t‘) ' S-Uoi ' Ju : • 'iis ^1 1 


15 ..; 11 . , 

Ub J- 

Die oi ii’ontl i clio l ljorschritt liestelit in den ver.seliiedenen 
Handschriften von .V. ebenso vie Uei >' und T in der Ilaupt- 
sache in der Genealogie des Dieliter-*. X 1 fiigt nocli die TTorte 
liinzu: l i,UU.\ ; (_>UiJb C*!U U,lS,. 


Vers 1. 

Kommentar. 

A 1 e> ^ * ^tl 4 * j ^ 4-Aa l>- 1 ^ o -V- -a* ^Uj j. $ -V c y~\ l? 


1 S‘ In fit dSXS aus. 

2 Von ^d) bis* luerher tV* hit der Text m -V . 

s * , / ., / 

A ^ J\ 3 _X «Ul 3 a, (X 50 1 1 3 . 

1 Hier endet in A * tier Text mit eiuuiu Ahsat/.e. 

’’ A’ i. ksi}\ ^j\ o, . 

A . 

s Hier be^innt auf tier l*lioto^ia]»hie von A " der Text. 

" Y UU. 

10 lHer setzt A ’ 11 mit einem Alinea winder em. 

11 X‘ und X 1 

1_ l>er Sat/ von 'e^ bis hieiber orsebeiut in A 
g-los'-e eingetraireu. 


aueh al« Interlinear- 
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R. Gever. 


S J ,£> •> y~>z.4 


u \ ’das-M a-V_.oi 


s' O -) / JV O - 2 


-V: jlO^ O’. J / 

<] , 


> y y ' 0 4 JtJ 
: jJ y Jjy O', j O O. aJO O. c'—; 


:■ > , 


oj 1 »A o -V— C ^ i jJU 

- O «-t» J>[ La ^ JaL (il) 

a-AuO J, Jls ASJ Cb) 


usS v 4 l>- «uL>- ^ l y^>- 
tOO 0 ’tj Jo- Oi J 15 Jj }l! V i juO—> V ,_^JI_j 

u '‘ 'i<Ti o 


is tiTifpYj 01 ji T OH O’ OrJ 1 IsJ WO s t-L5 ia. '*! J • .'. ~C 


-tas vOi Ia.aI.sj.'. ,*o« 

'-'- •" ^ ^ i 

^.s-l j 0-0 J yi- s'-** ■*b OL* L^c'jj SjijA 

J.0—! u*-' J>J'j J i« *'0 ajV o’ J^j' WJ Jy J 


1 (Jut. II. 2 Hfc. 

* , 

3 felilt in -V und iat in A' 1 uisprunglicli iveggolasseu, dann aber 

vom gleichen Sehrtiber naeligetragen A’" iUji CSolS k y .a • 

1 *0*3 '.S felilt m A' A A'" hat cxi X , . 

5 Die Stelle run (a. an felilt in A'". 

" S. V. !\ — A*' 'Uoj. 

1 

7 Hierzu in A'" eiue Kandglosse : „iU: a s."' 3 J.-'b’ t— ^ \ jj- t *S , 

<jJ lai! OjL*il- \ ^Js a 0-3 \ a JJ. ^,9 0.3 ? a .9 1*0 , 1*3 JJ- 

i *.5.]\ ^1 .0.*!*' \ 0'.3 lo-fja ? b\a . .9 0^- — - JJ- 0.3*1 a 

- . Q. l- i B.I . ■ — 3*3 1 ^ . -1.0 - * J a t * . a — O" .* ij^f. & ' J i V^* 

’ A’ 1 , A*" mid A'" > '-5o 'J ; docli i.st in A'" das > LSo dureh- 

strielien. 

" Die Stelle von ib) an felilt in A'. 

111 A' ", A ' und X" JVs'a. A 7 und X" Jls o><- 
A’-, A’ 7 und A'' J=*, jc, X" ^!Uf. 

12 S. VIII Vi. 13 A T "' Job. 14 A’* ^*y t 'Jl JU US 

15 E 41a: ,Ach Hurairali. griille sin, ob aueli ein Tadler sebelte, morgen 
friih. oiler bist du infolge der Trennung stuntin' 1 — A'“ ^l-X! 0*3 \ f \ 
^=*10. »- Feblt in A’ 7 . 17 A T ' 14 X e >^.i*o. 
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Z^ei G^'lichte v«»u Al-WAa. 


Anil II r S I ; b-J 4-^5 oj' -uJ a y .A £0 . 4 } .9 

1 

•'• ‘ l>Jl ^.*0- -.4 dlb xJai ia a«s Go, ^0^i ia » -JO JO* v . f- J I •„, 

SllV. ^ A ! . ) , pz~ l v« «: 1c jO Jkj I l^b i ., V j * 1 i £->• ij k 5 

• - * w- L> ^ ^ ^ -> 

.’. <1 — ej jjL.iV 1 * * ,_'lL>-)*5 
Hiz. Ill ; £ ,\ : g^ilf *:.* Jl> A 3 J-.-C Jp •,£ ,_-!O0 G 

. t . t 

_£,.« O' O' Ol» O' 0^ — O' - iJ lU 1*' Jj * ' -G^* O' )•& J ' o« U- J 


a JvV^Lfl! I a A£> * J Is jJj I JuU- 4 ! A. a! J 

** S? - v 

V Tl A • 1 4 Ls>- Jul>- (A L ^l^>» 

f> J*j hjL^S tilSj Clf S-lU. j oj^jA sjl JAj 

<.♦ I ^.1 (S' OJ' jA a! w » ' JuS _} J All ^ 1,./. kJ I ^V* w%A uJ £■ « Ul 1 ^ [ L$J 

0 c jo jJ$\ o' j-v \> _;o ^Sm o£> ^ o. o^oo .i> r 

■‘•fJ-33 f-' V * A ^L* le*A ^ J ^ Sg.j* 

V. 1. I'ber die Person 1 lurairabs vgl. die Koinuion- 
tare. — Zu OkSj als angeblic-hem L'lural von 0-S1J. wie die 
Marginalglosse in A’ is. <>. S. 22 Audi. 7i will. vsrl. die Aus- 

C? «•- ^ *- 

fiilirunoen l>etr. y>-0> Mb. 41 zu A’. 6. Meine Zweifel dort wie 
bier rieliten sicb dageuen, ob man in dor Tat mit lleelit 
ein ^Vort wie .Zug" als .Plural - von .dor Zieliende" bezeiclmen 
kann, woinit sieb Kreukows Beiuerkung JRAS. 1906 S. 222 
obeu erledigt. — - l - 'iir zeigt A’" 3^-, woriiber weiter 

unten zu redeu >eiu wird. — U\^i I ' uml B;'u[. 13. 63, 276 
Ub,. Ala* all. rr,\ 'A' A : die letztere Yariante andert den Sinn 
des zweiten llalbverses: .kannst du denn die Trennung libers 
Ilerz bringen, Mann? " ; sonst habeu alle rextrezensiouen und 
Zitate die Lesart unseres Textes. — l user Vers, der aueli 
als vorbildlicb gilt 4 , dient der arabiseben Ubetorik als Lieb- 


1 I in Drueko •LAOM-) 2 1*. i. at-Tibrizi. = V^l. ’Ay. VIII V’. 

4 Kino Nacliahmunir z. 1». Kei l mar ibn Abi Uabi'ah I'LXXX^ I 1: 

'J LOj o \ aLjl» Is j b»c 1 » 6-^.X) o \ 0-e® 03 0 ?3 
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R lu-Ye r 


lingsbeispiel fair die ■?ogenaimte Selli.-tanrede dec Diebter { vp l. 
z. B. oben die Erlauterung des ‘Aim 11 r = : •. Dal] v»n finer 
Milehon liier wie an auderen Stellen niebt die Uede sein kaim. 
ergibt sieh aus den Ausfiibrungeii Ablwardts il’nesie 40. ( 'ba- 
le! 41 — 44> mid Gandzs ! Imrubj. 10 f. . Die Yerwendung der 
zweiten Person im Xasib — uberhaupt sebr beliebt — kommt 
bei al-OY'sa besonders baa tig vor, wie z. B. H 1 8 b : 

' Jj 3 yLl AuAc 4 A - ^ 



'JJ J o 


a!b Ul u 


G> 1-3 ) 




j* Q T 

* n, — . ^ j Y 


1. .Gesnttelt bat Sumayyali friihmorgens ibre Kamele 
verdrieOlieb iiber dieli: and was sagst du nun? — Es bat 
ibr beliebt : 

2. dieser Tag bat ibr beliebt au< ilirer Laune. Was 
will sie nun in der Xaebt ibei mir als Traumgespenstr? Fort 
mit ibr! AVdrtl.: miige ibr Aut’hdren aufbdren, d. b. zur Tat- 
saebe wenlen'. 


8. i Es wan tbriebt von ibr : weil.' doeli Sumayyali zu 
ibrem Schaden nicdit. da 13 du scbon mit mancber Sprbden ge- 
broeben bast:* K 21b: 


~Ia ! Jkj e 1 J Lt- ! 






.Uc V[j 


S—> “0 rio! , K» 


i I <uitc Aft.' 1 ' 

'• '» , A=A lajl a! T 

r 


'-y- 1 -’!» eA 


Vi ill i OK U, 


.Niimn Abschied von Lubanah bevor Me aufbricht uml lutte (mn Auf- 
sehub\ und weuij* Zeit nur ist, um zu bitten*, bei .Jarir IL \ s: 

^~L\ J\ ' t \yj Ai J. W.^0 A^U>1 

,Nimm Abschied von l : mamah, es ist Z<*it zu deinein Aufbrucii, uml 
tier (Auu;enblick de<* Ah^diieds i.«t dem Liebenden nur ein i»erinner 
TroMY mid bei Kutayyir Jum j-g: 

,Geli hinein zu *Azzah! Scbon ist der Zug- rei<eferti^. und tutun sie 
dir einmal fern ist, dann kann koine Gewalt zu i hr bnieinh - Ahn- 
licli diesem Verse auch 'Umar ibn J abi Rabi'ah XI 1, fTXVIII 1 



Zwei Gedi elite von Al-'A'^a. 
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ii-Ai 






0 






'■*»'* /• 3 ' ■* . -• 

U> 9jx^> ja^J 1 J,j 


Y 


>- (i ' j 1 •,« fea'_J ZA ! J[ UYTMI-j a 

1. .Hast du der Spriiden abgesagt oder (_sie gekrihiktV 
Oder ist das Band (das dieh) mit ihr (verkniipfte). sehleiBig 
(mull zerrissen? 


Oder ist die Entsagung das Kltigste? Allerdings 
wiirde manchem Mamie seine Erkenntnis sic-her niitzen kounen. 
wenn er Eiusielit hiitte. 

3. der gegen die Wohhvollenden widerspenstig ist in 
seiner Yerirriiiig. so dalo manclier Treumeinende gegen ilm 


miBtrauiseli tvird. 

4. Dies ist ja nielits als .lugendtorheit und Yergeltung 
filr einen Mann, der gar manehmal gesiiiidigt hat. 

5. und Augentauschung aus Yorspiegelung des Halte- 
platzes des Xaehbarzuges in der Y’llste Zuinin 

6. und ihres Laehelns mit einem wohlverteilt gewachse- 
nen (^Gebisse). nielit abge'vetzt und nicht aimgebrochen. 

7. Aber sie ist davongezogen und im I’usen ist um ihret- 
ivillen ein Rid gleich einem Sprunge im Kristall. der nicht ge- 
ilickt werden kann 1 . 


1 Pas gleiehe Bild bei al-’A^a E 48 a: 

\ 13 ^ ^ 1 \ ^ 5 ® > a 1 sA-9 j* ^ ^ 

\ ^ \ L^J ^ x_K.X,*vO lx b^jl 

.Sip i.st fort uml hat im llerzeu hinterlas>en einen dureh ihrou AVeg- 
zug verbreiterten Kil3 gleieh dem Sprung de> Kri-dalls, don dos Kunst- 
lers Hand nicht vei>ehw indou zu maehen v or mag” : E $0a: 

^ l JO \ 7r \ ^9 b^-H \ ^ A 

dio Socle in Geduld; nur was Koelit ist, ward verhanut! Fur 
dou Spiling 1 im Kiista.ll gibt’> kein FlickeiO: E 110a: 

l ^ Lo.sO b^t Jx-o I — 'y' \ 

i Genug der Klage ! NiemaK wild im Kristall der Sprung verlutet 
dureh die Binde ^die man') darum (wickelt)*: E Id-b: 

l i l kl bsr* U •> \ ybl \ ^ c33 \ X \ wX9 j, oUi U.9 
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R. Gever. 


S. YTio >u* lit nun um ilnv Envi<*hh;irkeit fur d\r\i. da 
sie fern Nt. und hat i ihr nunmeliHiier AufVnthalt in i lhi Mu- 
sum ulie Mdjrlichkeit fiirl einen Be^ueh ^twa nalier geriickt?* 


,Xun i>t *ie fort und hat im Herzen hmterlassen einen Rid, tier 
<einem Unglucksmnnne zustodt, wie ein >prung im Kristall, lessen 
Au«be>serung dem, der lhn zusanimenzu^ctzen ver^ucht, nicht gelingt.* 
Ebenso bei al-Musavvab iim 'Alas Si'r \£: 

hd ■ v-na' \ ^ \ «.X - sA4» U^v. — > Q ** <XJ } \ 'iS A ^3 • 


AUl\ 




.Du liieltst dein Herz fur richer, da but >ie sich von ungefahr. mid 
schuii erschien dem Blick ties Alices. wa» du uiit Liebe umfadtest. 
Sie schied und in dem Herzen Ut nun um sie ein Rid. dem Sprunge 
im Kri'tall gleicli. der nicht zu tiicken ist\ und noch bei al-'Abhus 
ibn al-’Ahnaf Ag. VIII ivr: 

li \ hvi \ r i- 1 r ^jAx ^ wX-o s \ 3 A -1 1 ^^9 ^ 

.Und ihretwegen ist im Herzen ein bleibender Rid, dem Sprung im 
Kristall gleich, der den Kunstler erluhmen macht*, sowie bei einem 
An«»nyniU3 Muw. c~: 

ULo hjJ lx: 'J- \ £ \ uX-oX 9 1*^-5 „A !) a 

,Ihr Weit-ein ward fern mid sie zerrissen mir ibis Herz'i gleicli dem 
Sprung im Ku&tall, fiir den kein Flieken gibt': ahnlieh femer aucli 
bei dem alten al-I?akam al-IJudri Mull. *2 II ry: 

l — l-£.-i v. > Q, \ tg£j u\9 \ a, 

,Wiiidest du, fiir die icli mich selbst als Losegeld gabe, in mein Herz 
sehauen. du fande-t darin KD-e*, und bei Pfi-r-Ruminali XXVII 10, H: 


\;s; 


.9 UA-O , 


x_5 r 

>- , 


JUJg: 

U3 ? i 


dy — 



.Schbuer aU M-\\ yah an jeiiem Abende. als .sie sich veiimderte, um 
einen Sprung in deinem Ilei/.cn zu bewirken odor einen Bruch mit 
einem Anthtz gleich dem Sonnerntrahle. leuchteml, als ol> in diesem 
Herzen sein Sclummer einen Kid winder aufbrecheu liefle.* In einen 
.ilinlichen Zu^amniLMihanir gehort wnhrschemlirh der aimnyme llalbvers 
Muh. 2 II \ r r: , ^ # , f c ; ^ 

^ l^A^Xxs <X^.l^» h \ ^lAx 

.Glcieh dem Kri.stall. de^sen Sprung nicht aii.^gebosert werden kann. 1 
Jmir 1 1 i =• 5: 




3 t^j 


..XaU9 


-Uilb ^5 4-^1 lx 


,Wie lang noch dieht sich wohl nach den Sanfteninsassen ein Sehn- 
siichtiger, so dad im Auge ein Traiienstrom und das Herz gesprungen 
’Abu-l-'AtahiyaU Dhv. (Hair. 1SST; tvc /. 10 vergleicht dagegen 
die Torheit eines nnverbes'-eilicheu Diimmkopfs mit dem unheilbaren 
Sprung im Kristall. 



Zwei Gedichte von Al- A'sa. 
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E 36 a: 


\ IS 3 i J») < J 

IjuV^'S if-kJ 


•' j ✓ ^ ^ 3 ' > a - ^ 


.Hast du iin Ernst die Jugendturheit und die Weiner verab- 
seliiedet, und bist du naeli dem Umgange mit ilmen (endliehl 
verniinftig getvorden? I eh lnitte dock nie geglaubt. daC icli 
Torheit fur Klugheit einkaufen mo elite, und hiitte menials Mih- 
ras und Mar id fiir meine Lander gehalten - : E 41a in dem oben 
im Kommentar X angefuhrten Verse L£s:>; * A.}-* 1 : E 46b: 

LJCn'iTJO vi ciV} UCJil 

l ‘vJMj TAj l*L_ OiliA Jo 

•Hat dicli die Gewisse geheilt oder bist du in deiner Krank- 
heit geblieben? So etwas ist aber fur die Manner totlich! 
Oder hat du abgelassen von der Seblaffheit und der Jugend- 
torheit? Tdrieht ist ja eiue Verirrung vie die deiue‘: E 48 a: 

Cjb ui 

.Du kamst zu Laila naehts vcrstohlen und besturmtcsf sie und 
selnvorst Geliibde 1 ' : E 60a: 

^ — * t « Jd [ I 1^ „« jil» U i* V 1 

.Sag der Gewissen vor ilirem AVeggang .Lebewohb als GruB 
vines naeh ihr selnisuehtigen uhreni) I lionet geweiliteir ; aueh 
die darauf Mgenden Verse setzen diese rhetorisehe Figur fort: 

E 66 b : 

.Haben sieh deine Augen naehts niebt geseldossen. da 13 sie 
entziindet sind. und ist es dir gegangen wie dem von der 
Sehlange Gebissenen. dem Sehlaflosen? - E 68a: 

;U' Si *jj£ di:*b 

1 Ilier schlieBeu sich die l>eiden S. 2.”> Anni. 1 angefuhrten Verse an 
- yS A U ; vgl. Bakri ,\n. 
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.Soliii'iiclit naeli pkitlab envyen dir ibn- Layerspurm in aZ- 
Satr mul al-Witr yoyon l.Injir zu - : /." i.~>a: 

Ls> y t 7- y,_Ji I Li c l* tl l-Z' l? b 1 

.Spncli zu der Deinen: was ists mir iiir ? Worden ihre 1’ack- 
lasten dor Trennuny lialber autyoladen ? ' E 7 T 1 > : 


u i U 


UO W L; 
u>. 


.1st nidit deine Seele abgekommen von dom. was aa ihr war? 
Jawohl, e< ist ihr cine Em-yuiis- zuye'toBeii- : E 83b: 




* -r; 


U-_ 


u 


.Willst du weyzielm von Laila und hist durehaiis niclit mit 
Proviant ver-ehn? Da bwt du ja wie einer. dor den ('eras ten': 
Vorsatz zum Sc-hein au'diilirP : E 85a: 


l__A >■ La ** . i & P i «U.« 1-j *,« > *P i 

„ ✓ -> J * • ^ \ y ^ y 

1 « l i*-0 U— b i ; } Is c ; ti-4 ^ JL U> 

l « l_P>- y -C P* Lj- £J yp>- L* - L*j> y r. i-i » y ) 

1 < L2 S v * H Vi ppK ^ y- j \» v2liz« ^LuLi J.&) 


.Erkemist du ln-ute dor Gewi-'Oii W'obnort in Jaww odor er- 
keiiust du Zolte von ihr? Inmierhin envyt sio die Selm-mdit 
dues Betrubten. Yorstbrten. so dal] seine Trillion HieBon liber 
sio in reicbein EryuB. wahreiid am Tage de.s Auszugos aus al- 
< lamia ’ demen Jnyeiidtrieb erreyte cine Taube, die don Tiiub- 
rieb riot 1 . Kami denn einer di-inosyleii-ben zur Sobn'Uebt er- 
reyt Worden dureb Sjniron, die verwobt sind bi- auf die (.iriisor 
und deryloielien?- /■.’ 8tib: 


^.dsJo pb” -X; ^ Si) 






1 Nadi einein iibnlieheu Verse lies jj m al-’Aluas XVII .'j : 

IS . 1 1 ? ' B ^ \1 1 *v>- -KJ <XaS \ J \ ^ ■ - Ss i ^ — ' l kj-- ■ i . — s u 

,Ieh liielt da«elbst urnl schluchzte wie die ’Araktaube. die die ’Aiak- 
tauben ruft‘, ware vielleicht aucli bier tiirbt .T.iubriolr sonderii Tan- 
ben - zu ubersetzun. Her Zusaiiimeiihaiipr der Stelle .-clieint nur aber 
doeli fiir ersteres zu spree-ben. 



Zwt-i Gfihcliti \ in Al- A'-a 


s}~-- _.e 


,Du List kindbch g'ewordeu. oder ist Zainab mit deinem Ver- 
stande fortgezogen. wahrend die Liebe den Abhandengekom- 
menen ersetzte? llaben dieli Fraueiisantten mit Seknsuckt 
naeli Zainab erftillt. die in dor llorgentriilie aul bracken iund 
dahinzogen i. bis dad die Sonne dem L iitercance zuiieiute?' 
A’ 100 a: 


,-nJ' , i i . 


V ! ! JL" i ii • “ \ 


.11 a.s erspiilist du heute fUr 1 orzeiclieit miter den tlatterndon 
1 dgeln von den Trennung«raben oder einem ; Gazellen- bock, 
dor von rechts her koinmt?' E 110a is. o. S. 25 Anm. 1): 
E 118a: 




] % bo , 


•LaG ab, void jeder SeLnsiichtige wild verdrossen. wenn or 
niclit mit dor Geliebten vereinict isf: E 122a: 


. —>- 1 ^ A » , 


J •.« Alt. 


.Hast du deine Yerbindung mit Lamis abgebrocheu oder zielit 
sieb der Bruch noch in die Lange?' E 129b: 


L } at a \ dkfco A ' J 


' - C * ' ' > 

a W- j 


w‘ A - )\S[ J, i Si} l x c-a J a I Sr A A 

,1\ unsch und zwingonde Xiitigungen lebten in ihr, wenn nur 
deine Gefahrten. als du sie anriefst. gehalten batten bei IIu- 
rairab. da sie stehon blieb. tun tins zu griiGen, als bereits einer 
der 0 i i»lel von Itar in ihrer Xiilie aufgetaueht war: E 133a: 


-v J V 


l « aY>- j 


- i A.>- jt? L? L X i 


-v i — Lila A' _)!'* -C«j a', iia'y Thalia Si) 

d 1 l^atlah. alles Xeue wird zerschlissen. aber die Liobe zu dir 
niitzt sieb niclit ab und schwindet niclit. Sie bat dein Horz 
erjagt, als sie danach zielte: acb kdnnte dock ein kranker 
Mann l^sie) erjagen! - E 137b: 


i\s~ Lb 


a' I b fS 

I- - 
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.lla-t du die Liebe abgeschnitten odor ihre Verbindung ver- 
langert? Xein, den Bruch. als -be in der Xacht ihre Kamele 
daiiinlaufen lief!’: derselbo Yaq. IV tve; 

1_ < j S_vh>- y 1 y * j j J j j i! IAA I 

.Hat dicli erregt der Rest von Xiederla.-sungen und Lager- 
spuren in der Talkriimme zwischeu Hafirah und MuniinV’ 
llanchmal steigert sieii die Sohilderung zu wahrhaft drania- 
tischer Lebendigkeit dadurch. dal.! die — moist nicht au-^driick- 
lich erwalmten — Genossen 1 untereinander von dem Dichter 
in der dritten Person sprechen: so hei al-’A'sa E 37a: 

l_* j: \ » j «,* U jS Ki J X,-1F i Jb- 1 

- C_ - ^ \ 

Ia s 'jl , ■ a la- i \ .A. ; ' 3 Ll) S^Xj 

Der eine Freund (zum Dichter i: .1st es dein Ernst, du hast 
nachts kein Auge geschlossen und achtotest ilirer id. h. der 
Xacht; nicht wahrend ilirer Schlafenszeit? 1 Der zweite 
Freund (zum ersteni: ,Er daclite an die Gewisse und wartete 
auf sie. aber sie hat sehon manehes ilirer Stelldiehein nicht 
eingehalten - . Almlich auch hei Waraqah ibu Xaufal 3 Ag. Ill i ", 
wo den ersten Vers der eine Freund zum Dichter. den zweiten 
der andere zum ersten und den dritten der Dichter selbst 
spricht (iibers. bei Xbld. 82;. 8ehr haufig wird von dem 
Dichter iiberhaupt nur in drifter Person gesprochen. wie z. B. 
bei as-.Sammah XIV 1 : 

i.» 1 i ,j 3 j 1 3 1 i.«lj j vAi ij ilij I -vJJ dr 'AlAJ s-vo 

.Gebrochen haben sein sehnsuchtsvolles Ilerz die Frauensanften 
auf dem Stoingrunde von Hamah, als sie seheiden wollten’. bei 
al-Musayyab ibu Alas Jamb. 1 1 1 : 

l o y 1 a « Cj -Ac Lj j 1 ji L? sZj N> ^ 

^ \ j -J • ^ v - • 

.J. ,> 1 \ 4 cO 1 1 ^SU 3 l£ J* 1 C-l ^3 ' ^ 

1. .Friih aufgebrochen ist, um einen Liebenden zu betruben, 
Tufailah und ist nun fern und zersehnitten ward das Band 

1 Kine Yermutmig fiber tlie Entstehung tie- bierbei so behebten Dual* 
bei Keckeiidorf, syntaktiscbe Verb 04 ’. 
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2. und durebaus li.it sie die Feme eingetausclit: und sie 
till r Stamm .-ind u eggezogen: in seinem Herzen ist uni ihret- 
ivillen tides Leid‘: derselbe Yaq. IV ri s ; 


. — 1 — — * 




a i 1 Ki i 



,Fi irtgozugen ist dor Xachbarstamm 1 und die Wimpel wurden 
geliiBt. aber sein Herz ist mit deni 1 lurtgezogenen 1 Stamine 
lest verbunden" : ferner bei ’Aim ibu Hajar XXXI. Jlabi ibn 
’Aus VI. < L >ais ilm al-llatim I u. b. -- Das mit diesein Verse 
begimiende Xasib geliort dein Tvpus des Abseliiedsmotivs. der 
sich run deni geiviihnlicberen des Erinneruugsmotivs tdessen 
Hauptvertreter das Atlalnasib ist » sebarf abliebt. Das voll- 
endetste Beispiel dieser Battling ist die Einleitung zu Xab. VII 
1—8. wn die Uberleitung zur Scliilderung der Oeliebten. die 
in unsreiu Gedielite felilt. audiihrlieli bebaudelt ist. Ein an- 
dres tviehtiges lieisjdel bietet die Hu'allaqali des ‘Ann 1 ibn 
Kultuiu in iliren eigentliehen Xasibveisen 8 und 10 (nacli Tib- 
rizii. Einige weitere Beispiele sind al- W sas Vers E 41 a is. o. 
im Konimentar A* und die 8. 20 Anni. 1 angofUlirten Verse. 
Aus der Betrachtung dieser und almlicher Stelleu ergibt sicli 
mit groBer Wabrsebeinlicbkeit die Annahnie. daB zwisclien 
1’. 1 und V. 2 einor odor mebrere Fberloitungsverse felden: 
denn trotz der Mogliehkeit. den mit V. 2 anhebenden Freis der 
llurairali als Apposition zu yd k zu fassen. muB der Flier- 
gang doeh als reclit unveriuittelt bezeiclmet werden. 


Vers 2 , 3. 

Konimentar. 

Jl* i V ^ Lju 


^ ji; 


; 1 k y I JL— i J 1 a j k .jCdd a! I ^ ' • kill ' Ay 1-* 

A’: 

v. 2 . I 111 ok-' kk/i 4 iiX-n "^Sfl Jl* DII 


Kowalski zu <Jais ibn al-Hatim V 1 (S. 3S). 

' Die Stelle von tai an fehlt in X". 3 ^sl) \ fehlt in S'. 

4 fell It in X>. 



-is' ' .A U» 


-'MM J, 


4> ' '■ V ~j y^Ji ' J»-J Ji _julM ytM 5 . A ti c ^!_, 

'*■-•' ■' 1 * ti \! i V I ■ ’ ■ ' '■ f 3 '•; : \ ! - «a 4 ■'. • 

• O **~-i ' ■* _A>- o It X I * ,~jv w ;i w * ‘ 


J j— j O'O o icU.' 


a! y _• *J.o 1 J !Sj 


in * -. ■■ r 

M _Ji 1 jA J V ,¥ A. ' lc^ 4*lt A.J 1*5 *u' 

. vO l_> - O 


>jl^l AUi' Ij/j, 


- 1“ 

li 1 J .• j. I I 

“ 0^5 _**- 


1 * . 1 .11 7 *! | r l I • I 

<—«• |3 y *5 J I ,t 


Ji_> 


15 > 


J. 1 IfL-J ^t y_£ ^£1 vA ' * -' \ I _J yl: Lc l* - ' 

-j vU'i *.. y*j y^in ^.jh ^,^’V 1 


'•l 1 '• . 

1 J»= 


. ■ - *■’>, 

,V.*S Ic . ' ». 
O 0 5 


^tv* 1 '■ f Y 53 


'r~ s ~ ' -fr-: ' 

- 19 -. - ■>_, ;- , . ' _ 

xx-* _ - * yVc » t u 1 it l^o jl 


* 3 * £ Jx" 
X: 3 * 


-‘■I ' 2.1 , ' £ 

} \- ’-l— i ’ 1 ^ j * j V 


, 1 , 


S_7 -«• -5 

; ““ ' ' y - 1 % ' V' 

A 1 b=J \ 1 $ J li 


2U 


C ^ 3 1 ^X* V J -Ual J ^Vc- o^l 

- • w - 5 I - 5 1 ^ 1 y> 4-i» Jj 


-> ^ ^ , -5 

It Si L3 JJOII It y_ 

J - vJ> 

-4 


V. 

3. ’ 'i; 


=.0 

• *J-U? 

U 

i U J yU 

irj 

Qi Ixil} 

1 a 3 l 

i’c-lilt iii 

A". 

2 Au*>t:itt iler .Stell 

e \un 

li ) an 

licit .V 

? ' 

3 Fell It in X ,r . 

A'- 


v ; oi- 

3 A ' 

^ 5*0 ^ t. ?UiiL\ 

O ' 3 

A-'.i 

A’ 

\ y (y : 

^ 

* 

A " 
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•' .V', 

A v , A'. 

A'-, 

■ V o^> 

!<»lme lie' 
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). 
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; 
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Xb\ 


A r " un<l A' 

J j 
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.. Lo . 

14 A v 

o4* ! '* 


- v " J-- 

1C y., 

<vA a • 

17 y„ 

0,1 * 


Kelil t in A'", 

A*. 

A’ 1 , A’', A'" 

1 im<l A’". 

19 

A'". Ml. 
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A’ *+L\ . 
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y A A'J JlS 

.’. L3>=r.» n> i j! ' 
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3 LJ i vlo j 1 



_ __ 6 i ^ ^ 

- Iw3 t Jj lx 

iWJ' A 

' 4 ^ ^ o ? 

1^j 3 i^T A 1 

S t fc 3 > > ^ " 

llai i J o jt>- W O 

* « • L> 

ij _j <ij iL^ i a' 

All jl. i J l3 
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'j A^Csf.) J^lcj j 3^? J-sf J 


J Uu 1 J 
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- 0 > 0 < 12 ; ^ ^ 

.So J „« I ^ijsfl AU_* ALLu. Awlsfj C.lsf~* 1 1 


Ag. A III m : JuX'i 1 -tA _\c i La- / ,£. Ai A— ^ A-A>-b 

jiljj £U! l^r^-9 - Aj tJu (jv: jjj i > m S * lji!l \,« i.'ljS-V Jl5 
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' o JA.-53 ! fc Ic A ' 3 -L-£- jU_J . a! g ; AA l^.._>-l>- *,£ 4*.* l^.Ujl3 

( # 6 - 

AT'-*'"-* 

I (A *-»j A (ja! I J.>-j! A 4.a- j ^Vc j^J — j al$CT^, — ,U ^=- jS A-*)' 
-\ini H f s i : aj\.'S a' ‘ 1*1 1 * 'z-'fi »lAa A^ ' i- 


- Ijs. 5 >Aj> 3 lj I li|_* 1^>\L3 


A’ ’y; 


M 


Li I 3,! ^L> J ifioj 


1 A" 1- jsl^JL - X 1 . 3 Die Htelle von ^a) an felilt in A T '\ 

4 X'~ und X' lloLp' ^\; X k Igol^j' L J 5 U X" hat hiezu die 

Kandbemerkung .'. ^9 JaJLLA 

5 X " olswll. 0 X", X c , XK A'” und X" -V' JaAy . 

' A ' . 9 A ' ; A ^ und X ,r dX-i y.X^\ • 

9 X 1 < ,-•! t _ y hii is AA. mid dazu die Kandbemerkung: Ol 

Uo ', cuL&a aJAA Oj A-^-A' i-Loi LL3J 

<3 ■ ■ ^T"{^ l l 

Frev t a", 1’rov. I 535 iX 36). 10 Fehlt in X 1 . 11 X n hat liier 

wie an vielen anderen Stellen Randbemerkungen, welclie Ausziige aus 
Jauh. und dem Qannis enthalten und die abzudrueken ubeitlussig ware. 
12 A r “ »]ui' Ja. doLl\ jlS; A*' U 3 Ja. AJJl JJ5; A ' 4 JA, A AJJi Jtf; 

A ’ 2 JLsij AJUi A^i ^" n A “ ' ^'' Vj*j Jls S. MI 149. 

12 A T “, X c , X 1 uud X" fiigen nocli hinzu jLi \S}jb 

■i — , * , Z t,' 1 "^£- E C S 

La S3 A\, wahrend der Beisatz in A'" einfacli lautet: ^\- 

Sitznnjjsber. <1 jilul -hist. K1 iy2 I?<1 3. Abli 
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K. trover. 


u 


-jCr 




^ 4 >‘ *• 



J U>-J 0 .* l>- JL -As^ ^ - 
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*->-J 




‘ i-:.' V .*• 4! »? J/.li' 1 ' .£_) *-*_} 


\ — A, -u • s 


t C— * 


Hiz, III = 1 \ : ^ '• y 2 





a J ■>- ^ . — Y y l * d.'\ * — lo A * 1 W .^J y* 1 - J j*~~ 

A— 1 1 O' J^-y \£^ j^i-’ * ^ j.»- _>• i j 

V. 2. Der t >ei Y. 1 besprochene unvevmittelte Ubergang" 
is r durelx seine hier aueh syntakti.-cii zutage tretonde Schwiorig- 
keit sclion den arabischen Erklarern aufgefallen. 2 mid A 
orklaren da? im Xominativ .-uehonde *Y* miir scinen Koordi- 
nateii 1 als Pradikat einos Xommakatzes: als Subjekt ware also 
zu erganzen. Dieter Erklarung habe ieli. 11 m iuieh mdg- 
liclist strong au den gegobenen Text zu halten. aueli in meiner 
Ubei-setzung Reehnung- getrngen. Am den we i term AuTiih- 
ruugen hi-i T und A’ gvht aber hervor. dal.! die-er Amweg 
uiclit alliremoiu befriedigte. da die Uherlieh.-ruug ..-ben inlolge 
do? niangelhaften An-chlu- ; 'e< 'diwankte und aueh dm Akku- 
satir setzxe. was 2 und A’ mit einem angeblich zu ergimzenden 
jeli meiu.- 1 erkliiren. Fur uim i.-f e? heute natiirlich uiclit 
muglich zu entseheiden. welehe Yariante den Yorzug verdient: 
dock hat objekriv lietraehtet der Akkusariv riel Wahr-wheinlich- 
keit fur sich. da er ak Objoktskasus zu £;» oder zu deni Inlinitiv 
khu in Y. 1 erkhirt werden koimte. wa.s offenhar der I'her- 
setzung' hei •'i rorwhwebte. olnvniii seiu Text ebentalls den 
Noniinanv hat. T.> und . V. s Erliiutorung mit dent einzmetzen- 
den gelit au? dom hekaunten Bestreben dor natinnalara- 
bisehen Philologie horror. die einzelnen Yerse svntaktiseh nacb 
Moglichkeit zu isolieren. und tr;igt in Y irkliehkcit zur I!e- 
seitig-ung- des AnstoBe.-? nieLts bei, I 11 der Auftassung als Qb- 


Soll wohl lujfien wie ln*i A r und T. 
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jektskasus aber wtirde der Akkusativ dem Zusaminenliange 
weit besser entspreeben. als der Xominativ. E< ist inde.ssen 
bemerkenswert. dal! die A k k u s a ti v v a r i ;i u t e nur in den Konimen- 
taren des T und des A" erwalmt wird: samtliebe bandselirift- 
liclien und gedruekten Texte ebensu wie alle Zitate zeigen den 
Xominativ. — Alit uiesem Verse beginnt die berlibiute Sebil- 
derung Ilurairabs: ilxre Indie Sciiatzung in der nationalen 
Astlietik ist am so bemerkenswerter, als die Sebilderung seliuiier 
Frauen, selbstverstaudlicb vor allem der Geliebten. in der alt- 
arabisclien Poesie iiberbaupt einen besonders breiten Platz ein- 
nimmt. Eine vollstaudige Liste der betreffeuden Stellen miiBte 
xv old zwei Drittel alier erhalteueu Gediclite anfiiliren. wobei 
aber noch zu berucksicbtigen ist. dad sclion die iilteste Uber- 
lieferung die Oasiden gerade am Anfaug. wo sieli iueistens 
diese Sebilderung findet. verstiimmelt bat. weil es iiir gewohn- 
licli mebr um jene Teile zu tun war. welelie liistoriselie oder 
religiose Anspielungen entbielten. Als die Philologie der isla- 
misclien Zivilisation-zentren daranging. solelie Gediclite zu 
sammehi. land sie daber einen grodeu Toil derselbeu olme den 
regelrecliten Beginn und fast alle olme eigentlicben AbseliluB 
vor. Wir kiinnen. olme weit i'elilzugelm. annebmeu, dad eine 
mebr oder wenigor ausfiibrliebe Besclireibung der augesungeuen 
Schdnen einen eben-o integriorenden Bestandteil der phisideii 
biklete, als die ’At l:\lklage, und dad von dieser Hegel bdelistens, 
aber aueb nicbt durcliwegs. die strongen llarati eine Ausnalnne 
lnacliten. Wo diese Besclireibung lelilr. ist sie ebon in den 
allermeisten Fallen verloren gegangen. Eine vollstiindige Vor- 
fiibriuig oder aucli nur Aufzaldung der daliingelioreudeii Stiicke 
wtirde daber nicbt in den Plan dieses Buclies fallen, so lebr- 
reieb und vum le\ikalGelien wie rhetori-wlnm und topologi-when 
Standpunkte aus iuteresmut und verlovkend ein derartiger U'ier- 
blick aueb <ein miidte. Demi die-e Sehildorungeii sind. um 
es gleicli zu sagen. durcbaus schema tisch. und wenn uns mo- 
dernen Europaeni gerade die enubehe Eydk nl» bo-mnders 
geeignet zur objekfiven wie aueb subjektiven Darstellung der 
Persbnliehkeit ersebeint. so ist die aharabisdie und mit ibr 
iiberhaupt wold der grbBte Toil der orientalBchen Poesie ge- 
rade in dieseni Belang in bezug auf das Gbjckt gar nicbt, in 
bezug auf das tsubjekt nur soltoii und aueb daim nur in selir 
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engen. dureh Herkommeu und Stil strenge festgehaltenen 
Grenzen individuell gefarbt. Alle die vielen in den (JaAden 
mit mehr oder weniger Begeisterung gosehiiderten Schbnheiten 
gleichen einander aufs Haar. und die gewonnenen Bilder er- 
ganzen sicli wolil gegenseitig in Einzelheiten. widerspreelien 
einander jedoch nirgends. Die Persbnliehkeit des Dichters 
selbst aber tritt bier noeh weniger hern ir als sonst: sie auBert 
sieli hoehstens in der Wahl der Worte und iiberhaupt in deni 
grbBeren oder geringeren Grade des Geschmaeks. der sicli in 
der Durehftihrung des einmal gegebenen Schemas kundgibt. 
In dieser Hinsicht reprUsentiert al-’A'sa sicherlich einen Hbhe- 
punkt der beduinischen Dichtung. wenn auch in seinen Sehil- 
derungen weiblicher Ueize sicli schon Ausiitze zu jener iiber- 
feinerten Uppigkeit zeigen, die einen Hauprzug der spiiteren 
hofischen und groBstiidtischen Liebespoosie bildet und z. B. 
namentlich bei 'Umar ibn Wbi Rabi'ah hervortritt. aber auch 
schon bei Imru’uhjais stellemveise merkhar wird. Jedenfalls 
nimmt die Beschreibung der schonen Hurairah auch in den 
Werken unseres Dichters selbst eine liervorragende Stelle ein ; 
eine vollstandige Anfiihrung anderer almliclier Schilderungen 
aus seinen Gedichten muB icli alter als zu weitabitihrend unter- 
lassen. — BA wird von den Kommentatoren entweder als .weiB - 
schleclithin oder als ,weiBstirnig‘ erklart: fiir heide Wieder- 
gaben beruft man sich an £ al-’Astna" i. Die Bezeicliuung der 
Schonen als weiB kehrt in der alten trie auch in der spiiteren 
Poesie nnzahlige Male winder: moistens gobrauchen die Dichter 
hiebei den Ausdruck i . wie z. B. al-’A'sa E Id- 1 : 

Oj' 1 •[ ) U- Ix'i l« [ ; l _i U I A'J j* i_) 

• — - — jJ V” ,*-0 li Aj Qj o ) v SC ' 1 1 A.’ Jf' • 

^.A^i fkl lAUl ^A* Aj— ol 

16. Gar manchmal babe icli meine Lust gebiiBt an den sitt- 
samen (Schonen i, sei’s in elielicliem Beisclilaf, soils in freier Liehe 1 

17. mit mancher weiBen, rundschenkligen, mit oilier Haut 
rein wie Milch, 

1 Hiezu vgl. XiUdeke ZDJK1 XL 155. 
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18. breit von GesaO, wann sie sicb abkelirt. sclmial von 
Weichen, scblank von Oberkorper; E 1 18 b : 

JlaV aai i *1 '{%■ itLn 

,(eine Schoiie) veil!, fleiscbig ail den Knocben, mit uppigem 
Haare, Stricken gleicli. leiclit gekrauselt*. Worauf damit ge- 
zielt vird. zeigt al-’Asma' i. indem er (im Kommentar des T 
und des X) sagt. es verde mit dA jene weiOhautige Sclidne 
bezeiclinet. die von reiner Abstammung i iAUd) sei: es 

ware damit also der AusschluG jeder unedlen. scliwarzen Blut- 
mischung gemeint. vie es sonst namentlieb dureb IVendungen 
des negativen Lobs srescbieht. vie z. B. bei al-LAsa E 6S a : 


*j Ai s i 


•• \t' 




.sie ist keine Selivarze und keine scbamlose Hure, die sieli 
mit dem Hurer gemein macbf und bei an-Xabigab ad-Dubvani 
XXIII 3; das gleielie ist gemeint. venn Ma‘n ibn ’Aus I 15 
von seiner Nu‘m sagt: 






.* oils 






J!' J 


j r * f-} y o' 

,es zeugten sie veiGe. edelgeboreue. bildsaulengleiche. ver- 
vblinte, niclit selivarze 1 * 3 . kurzgevaelisenc oder plattnasige - 
(AliumtitterV, oder venn al-A'sa E 4F‘ unsere Hurairali £ol- 
genderiuaGen schildert : 

y ' y * e * .. > " .. y * ' J * ** *■*.'* y 

^ f J fcla* Uj l £ — > k— ■ > * J -la-A 71..** 

*ot«*.j li aU s..< Ia j_ 

.ebenmaBig, scblank, von zarter Jugendkraft. mit den Aug- 
apfeln einer Orvxantilope und sebwarzer Bupille und einem 
Gesicbte makellos von Farbe. rein; es zieren sie nebst dem 
ricbmucke ibr Brustansatz und ibre llandgelenke 3- ; abnlicb 


„ -> „ „ „ 


1 l)aU so unit uicht noclimals Jio, wie Schwarz - Ausgabe (Jurch Sehreib- 
oiler Druckfehler hat, zu lesen ist, habe ich WZKM. XVII 262 ge/.eigt. 

- Diose rassengescliichtlich hochinteressante Kennzeichnung unedler lier- 
knnt't tindet sich z. Jl. auch Nab. XVI 9. 

3 Hier schlieOen sieh die soiiou Mil. S. 219, Z. o umi S. 50, Z. S abge- 
druckten Verse an. 
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ancli v,im Gesiclite der Scliiinen l>ei Viva id ilm 

"Ain Kr.liil Aiuf. XXXIV d. .In. diese Auftassung sclieint durcli 
1 Cilia r ibn ’Abi Rabi'ah geradezu be-tiitigr zu verden. venn 
er XV 9 unter Anvendung des AVortes vnn seiner Geliebten 
au-sagt. es ziere sie ,ein makt-llos-er Vanimbaunr. V' AAA.. 
Trotzdem bleibt es aber doedi unvalirsehemlieh. dad die eiu- 
faebe Gleicli^etzmig von 4J.i mit dAi in un-erem Verse be- 

- ✓ j/i 

reclitigt ist. 7i bedeutet .blenden' und das Adjektiv Til vird 
stet? mir von solclien Dingen gebrauclit. die deli leneliteud 
von einem dunklen Grunde abheben. vie z. B. di<> AAA dice bei 
'Umar ibn 3 Abi Rabi'ah CLXXXVI 9 und Jarir Divauliselir. 
von Kairu! XVII 11: 

1 U ' A j y \ eJ-J i A ob‘ i- 




.sie (die Sehbnei gleielit einor blendenden veiGen AA'olke und 
einei* Perle. deren Glanz die Aluschel nicdit vtrbirgT. das 
StrauOenei ini dunkleren Sande bei al-Qutami XX 8 und 
XXIII 12. das GebilJ der Geliehrmi auf dem mit Antimou- 
salbe ivgl. Tarafali IA’ 9, gesckvarzteu Zahnfleiseli bei al-’A'sa 
E 41- und 139 h ■?. Alb. A. 219 . HutV.t' ibn Xudbah ’Asm. U 4, 
as-Sammab Dii. XLA III 3. 'Umar ilm ’Abi Rabi'ah IX 7. XL1 
17 und CCCXII •>. al-< L 'ut;imi XXIII 11. Du-r-rummali XIIT 1: 







.AA'ahrlich, ieli scl.vdrX nie vergesse icli, und wen 11 aueli die 
Entl'ernung groG Gt. die (Scliiinen' mit den glanzenden Yorder- 
zalmen und den gmllen Augeir und XXXII 19: 









.sie liicbeln lund entbluGon daben glanzende Zalmreilien deren 
Speicliel der XiBse der Sanddiinen gleielit. die speiende Friili- 
lingswetter ausgevorfeii liabrnn mv. Bekamit i<t das Wort 
als Ejiitbeton von Ilo.ssen mit StirnbliVse. wnfiir es void keincr 
Belegstellon bedarf. A’on der Antilope vinl es im gbbclien 
Sinne bei al-J.lntai ’all Xll 3 gebrauebt. I)ie Anvendung auf 
die aus dem dunklen Stirngeloek borvorleuehlende veiGe Stirne 
der Scliiinen lag demnacb niclit gar fern, und darauf berulit 
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clie sicberlicb bessere Erklarung .iveiCstirnig", die al-’A^ma'i 

J Ag. VIII =i=i ,s. o.) nac-b den Angaben einer Beduinenfrau 

rveiter ausfiibrt: . ;\ 7AI i.,t eine solebe. zivEcben deren Aunen- 
• ^ > 

brauen ein glatter tunbebaarter < Zvischenraum uud auf deren 
Stirne eine t'reie Stelle ist. durcli die sieli dire Stirnlocke von 
ibren Augeubraueu getrennt bait, so daG zivischen ibnen eine 
BloGe enrstebf. Icb iibersetze also demgemaG und befinde 
micb dabei in Ubereinstimmung mit der Aullassiuig de Sacys. 
In der Anivendung als Epitbeton der Geliebten fiiidet sich das 
Wort aucb bei an-Xabigab ad-l)ubyani XXIII 4. al-I.Iutai’ab 
XIX 4. Tyas ibn Salim Hud. 102. 5. ‘Umar ibn ’Abi Rabi'ab 
XIII 7. XXVI 11. LXXYII 5. CCLI 7. CCLXVII 10. 
CCLXXXII 4. CCCXI 7. CCCXXV 4. CCCXXVI 6, Mulaib 
Hud. 272. 16, ‘Abdallab ibn al- c Ajl;m ‘Ag. XIX it: 
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vA 


dang sebon wiilirt nieine Sebmuebt und immer tvieder kelirt 
mir die Trauer durcli die Erinneruug an eine Sclilanke von 
edler ilerkunft. eine WciGstirnigc. deren Gestalt deni lieiien 
Monde gleiclit und einer Bildsaule aus Gold geformt - : 
rummali IV 7 : 


Juliet « irX* 1 '-I A : _f 

,eine WeiGstirnige, deren Scbimu-kgiirtel. wann sie sieb ab- 
vendet. an ibrer Statt gleicbsam an! einem scblankweiebigen, 
biegsainen i Antilopenbock > borablaulr: derselbo XXXI 6: 

1 4.C.J i* A \ A * -V; 4*0 1 1 ' * 

.eine WeilVtiruige. Zutraulicbe. die bei Ma nulali gegen Suwaiyab 
in die \Viiste zog. um al-llafar zn erreieben'. 1 on alien die^en 
Stellen rlibrt nur eine von einem alteren Diebter als al- A s;t 
ber. niimlicb von an-Xa'ngab. alle anderen sind von jtingvreu 
Diebtern. I>aG an-Xabigab und al-WAa fiir viele topologiscbe 
\\ endungen und pbraseologbebe Gebildo der Spateren vorbild- 
licb ivirkten, babe icb sebon bei Mb. niebrfacb gezeigt: ^o mag 
es aucb mit der .Stirublasse - der Sebiinen gegangen .--ein. deren 



40 


R. Gever. 


Bezeiclmung iibrigens nielit auf das Wort -ty allein besehrankt 
ist: ’Ivas ibn Salim Hud. 97. 41 bozeicbnet dieselbe Sadie mit 
iss.^L> .mit leuchtenden Stirnliuien - . und ‘Umar 

V •• ! ' < " _ , t. . , . 

ibn J Abi Rabi'ab XIII 7 nemit seine Seliihie crs? ■ ' 

.mit leuehtender Stinr immittelbar neben dem Epitbeton tty 1 2 : 
al-’A'sa selbst sagt von der sclibnen (lutailab E 1 39 b : 


b- 




j: f 



.Warm sie lange scbon verkelirt bat mit eiiiem listenreieben 

(Liebhaber I s . so daB dieser ilirer scbon uberdriissig zu tverdeu 

beginnt 3 . dann entschleiert sie sicdi mit dem Handgelenke .den 

Scbleier oder die Haare zuriiekstreicbend'. und die Sonne er- 

scheint nielit mebr so leuebtend - . Die Bezeiclmung der Stirn- 
? # .... 

Llasse selLst durcli liabe icli fur ^cliilderuiur tier Frauen- 
scbonbeit in der alteren Dicbtung nur bei al-Marrar ibn Muu- 
qid Mufd. XVI 65. 66 gefunden: 


tysi IV U-£ ^ ty 



A • b * o Jjo- 


„ > 


a 


.lockig, diebtbaarig auf einem groBen Kopfe, von dem es (das 
Haar) sicli abbebt trie Stricke. zart in der Stirnbliisse. eine 
von I’jenen) Frauen, die die uandren) Menscbemveiber uber- 
ragen. den veiBstirnigenk Dieser leucbtende Glanz ist iibri- 
gens in den lle-mbreibungen niebt auf die Stirne bescbrilnkt: 
die Dicbter sprecben baufig von der blendenden WeiBe des 
Gesiebtes ibrer Dame iiberbaupt. Belege dafiir von al-’.Wa 
(E 41'_) und Suivaid ((Muf. XXXI V 6) babe icb scbon oben 


1 Man beach te die Verbindnng iWs- bei Umar C'CCXI 7 und 

CCCXXVI ♦*, und bei Jarir XVII 11 (s. o,"s. 3s). 

2 Das Wort k ist wohl eine Zusaminensetzung you per?, iam 

,List‘, ,KnitY\ ,Schlich‘ und pers. dnv .Besitzer 1 . Jedenfalls gehort da- 
zu auch 6 \ \ in der angebliehen Bedeutung ,eif’ersiichtig* i Lis. 

s v.). wuzu man aber pers. van ,Amorous blandishments* vergleiehe, so 
daB auch als ,erfahieu in Liebeslisten* sicli herausstellt. 

3 ^ 'dsuZ} \ ^9 a jn der Lange des Verkehrs Iicg’t die 

Abneigung*. sagt Zuhair XII 1. 
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S. 37) gegeben: in weiterer Ausmalung derartiger Beschrei- 
bungen wire! das Gesiclit der Geliebten niclit selten mit einem 
Sonnenstrabl oder der Sonne sclilechtweg vergliehen. wie z. B. 
in dem soebeu besproebenen Verse des Suwaid, bei Tarafab 
IV 10. ‘Umar ibn J Abi Rabi'ab XV 8. 9 und CCCXI 7. bei 
Du-r-rummab XXVII 11 (s. o. S. 26 27 . und XXXVI 22: 


V 


M 3 U- 






,sie zeigt dir die WeiBe ibrer Kelxle und ein Gesielit gleicli 
deni Sonnenstrabl, der durc-b (plie Wolken) briebt. wann er 
untergebt 1 * 3 '. In demselben Sinne vergleicbt al-ilubabbal Huf. 
XI 12 ar-Rababs Antlitz mit einem Silberspiegel und an-X Abi- 
gail App. XXVI 20 den Glanz des Gesiebts seiner Xu‘m mit 
dem Aufleuebten des Blitzes: in dem darauffolgenden Verse 
wird ausdrucklicb die Folie der Xacbtsclnvarze als inte- 
grierender Bestandteil des Bildes erwabnt. Auf die ganze 
Person der Geliebten erstreckt den Vergleicb um 200 d. Ii. 
Bakr ibn an-Xattab Ham. an: 


) y&J 4..A -Aj>J J f. L> , t Cb-! 

^ 1 k.< jX -o X 5 * j X Ln — - 

.eine WeiBe. die im Stelien naebscbleppt ibr reicbes Haar, in- 
dem sie sicli darein verbirgt, so diclit und sebwarz ist es, und 
sie gleicbt in ilnn dem jungen Tag, wabreud es uni sie der 
finstren Xacbt abnlicb isf. — - j '-1 A ist ein seltenes Wort, das 
— wenn icb niclit irre — in der altereu l’oesie nur nocb bei 
al-Marrar ibn Muinjid Mufd. XVI 05 und bei Mulaib Hud. 
272. 10 vorkommt, und zwar bei letzterem in einem Zusammen- 


1 Au- dioaem Bible diirfte sieli auch i'olgende Stelle bei al-’A'ia E * 

erklaren lassen: 

3 , \j — & aX lXr° - . ... -s. * X ^ vtXpp 

J ' \ *J 15 ik-siXJ \ 1 PAX i IX J i lol> 

,»ie befriedigt (licit mit Sclielmerei uml eitier Schunlieit, der t'nsehuld 
beigenii-cht i-t; woili i-t sie des Morgens und gelb des Abends wie 
Bouplithalmmn'. Vgl. auch lTaffner zu al-Asma'i, K. an-nabat rA, 
Note 1. 
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liauge (j>' '4j l LAX' ; AA AX . weillstirnig. vnllhaarig. 
lieblich. ihrem lacheladeti Munde eignet ein W’ohlgerueh u^w." 1 . 
der die Xachaluming uimeres Verses deutlich erkennen lal.’t. 
Als Per^onemiame Ft das Wort wold bei ‘Abdallah ilm ad- 
Dumainah , Diwanhsehr. vuii Kairo ll 1 ' zu fassen: 

? * lei.’ ■ j,l cX» A ijl- V ' 

.wohlan ibr beide. bringt mich — and Gott segue each — in 
die Gegonwart al-Far'as 1 and dann vcrlaLit nxicli ! ’ Etwas 
haufiger als das Adjektiv Ft da' Snbstantiv j_ A .voiles I laar’: 
es iindet sich z. B. bei al-’A'sa E llc b : 



.eine Weille. tieisehig an den Knochen. die dichtes. Uppiges. strick- 
artige?-. welliges Haar> besitzt: ieh verliebte mich in sie zu 
aS-Sayvi ran. und gar scdir plagte urn die Liebe zu ihr and 
gab uns zu schntTen. da sit* den Manuern nachstellte. olme dal.) 
es selbst dem Ge.schicktesten gc-lungeu ■ware, sie zu erjagen. 
weim er nach ihr zielte - : l'erner bei Imru’uhiaF XLVIII 132. 
bei al-Muraijijii al- J Akbar Mat’. XXXIX 9 ■ mit dem BeFatze 
.reich’i und bei ‘Umar ilm ’abi Kaln'ali OEXXI 9 und 
GCCXXXI 11: bei Tarafah Fragm. (Selig^.'l Vlll G Ft das 
Wort im Dual gebraueht und bedeutet bier weld .dicker Z< >]>£■ 

\ Seligsohn libersetzt .deux tresses de longs ehoveux' l . Dali 
es sich iiicht ii in die Lange, wie S. mid aucli einzelne Koumieii- 
tatoreu meinen 3 . sondern um die Ftille des llaares handelt. 
geht aus dem ini Kominentar des A" heigehrachten I.Iadi! her- 
vor, wo der diehthaarige ’Abu llakr deni kahlknpiigen Linar 

1 iL.^licherwei-e aueh ‘htsname .nach iladir al-FarW: die Gehcbto 
wird in diesem Gedichte ^onst ’ITimn al-(4amr benannt. 

- Dieser Yer«?leich aueh bei al-Marrar ibn Mumpd Mutd. XVI fia ^ o 
S. 40). 

3 So aueh Jacob. Boduinenl. 2 47. Weil, poet. Lit. 35 ,\\ie lanir und 
diclit sind iiire llaare!' 
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gegemiberge«tellt ist 1 . Die beiden liier von tier SehOnen ge- 
brauchten Epitheta linden sitdi aueli a u f einen Mann ange- 
vendet. tvenn aueli nic-lit unmittelbar nebeneinauder. in dem 
bei Xold. S. 97 ff. stelienden Klageliede des Alutammim ibu Xu- 

_> - i 

vairali aid seinen Bruder Bialik, imd zvrar im Y. 5 much 
der besseren Yariante tier J a mh a r a li an d s c b i ' i ft en uiul im 
Y. 29. Eine '.veitere Ye idol gang dieser A intend ung' vurde liier 
zu tveit fliliren. — H-bdH aueli Hut. I 2. ‘Umar Y 12. 

IX 5. CXLIY 8 und bei ’AHa Hamdau ’Ag. Y ( i £ * j : 



,mul polierte Eekznlme und veiCo Oberbrustteile und ein Bauch, 
dem Silberbarren gleicli. ein blendender 1 . Durch das Boliereu 
wurde die gliinzende AYeille der Zalme gehoben: daber heiOt 
die Schone bei Imru’ubj. LII 14 und Bisr ibn 

' b / ^ / 

3 Abi Hazim Jamb, ns 19. die Eekziihne selbst 
.die Eckzalme eines glanzvollen (GebissesV bei Ka'b ibn Zu- 
hair Banat 3. Auf diesen Glanz ties Gebisses iiberbaupt tvird 
viel AYert gelegt; es br bier aber nieht der Platz. veiter dar- 
auf einzugelin. Icb verwebe daber nur auf da* Epitbeton 
.glanzend' bei al-’A'sa E 48 11 (Alb. S. 951 und auf den 
Yergleieb ties Gebisses mit der Sonne bei Suvaid ibn 5 Abi 
Kaliil Aluf. XAvXIY 2, Tara fab IY 9 und mit dem Blitz bei 
al-Muraijtps al-’akbar Aluf. XXXIX 10. Das Boliereu tier 
Zalnie go s eh ah mittols ties Znlmrcibers AU-d~c. vgl. Jakob. 
Beduinenl. - 49. Zu den dort gegebenen Belegstellon sind 
notdi nacliziitragen al-bYsn E 1 1 S b (Alb. On' 1 . abSammnh II 9 
(Alb. 219b ‘Umar ibn ’ Abi Babibdi (.'CLXX1II 5 und Alulaib 
Hud. 272, 17: an letztgenannter Stelle und bei al-TYsa bei (At 
or cGg-co. Er ist aus ’Arakbulz verfertigt. vgl. die Stellen 
von Suvaid und as-Sammab. Jarir ervalmt aber einen Zabti- 
reiber aus dem Ibdze ties BaUainbauines Lis. IX st; 





Jl 


iiuai 

u 



1 Vi*L Kniii. \i», 10 »r, Lis. uml Taj * y r b . 
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.Gedenkst du nocli des Tages, da sie ihre Leiden Eekzahne 
polierte mit einem Zweige des BaDambaums mid das Balsam- 
liolz trank sieli an - . — Eine vollstiindig vrortgetreue Xaehbil- 
dung unseres ersten Halbverses zeitrt al-’Ahtal ir Z. 1: 




J! 




.weiBstirnig, vollliaarig. mit polierten Eckzahnen, sie ist gleieli- 
sam ein dunkeliuigiges, kuhlgescluninktes f AntilopenkalbV. — 
A"” (falsebi. — stebt nur bei Aini. im Taj A' 

ir und X r m und in der Biz. in dieser Form: alle Hand- 
seliriften (aueh E) und gedruckten Zitate liaben Da 

es aber notig ist, sicb an eine feste ortbographisclie Xorm be- 
ziigiich des Matjsur-a zu lialten. und die eiuzig konserpiente 
die von IWall. = f£. dargestellte ist. so andere ich hier und 
an anderen Stellen nach dessen Regel. Das Wort findet sieli 
zur Rezeielmung des Ganges besonders hautig bei 'Umar ibn 
*Abi RabFab XI Y 5. XXVIII 2. 5, CLXIX 5. CCXIX 6, 
CCC’LXIX 1; Du-r-Rummali gebrauclit es XXIII 22: 




AY ! lW 1 - 5 


Li l Aii l* ^ >■ l 


,sie erhebt sich scliwer mit ilirem Hintern und mit iliihe nur 
(gelingt) ihr das Aufstehn. sie sebreitet lassig aus niiclister 
Xiilie und ist davon iscboni erschbpfth Bei diesen beiden 
Diebtern ist diese Yenvendung des Wortes aber offenbar Xacb- 
ahmung unseres Verses, ebenso wohl aueli bei Ziyad ibn Ha- 
mal Ham. 1 1 r 15. Bei alteren Diebtern babe ich den Aus- 
druck nur uoeli bei ‘Amt ibn Kultum Mu'all. 87 (Tibr.) und 
bei 3 Abu Qais ibn al-’Aslat Kam. tw 15 1 gefunden: dazu ge- 
hiirt imlessen aueli nocli ^AvAAA bei t^ais ibn al-Hatim X 2. 
— Fur baben ‘Urndali II £v. Tij. i i £. Taj Y ir, X rM 

und A .in Eile‘, was deni olfenkundigen Binne der Stelle 

widerspricbt. LO' bei Buy. rn ist Druckfebler. Sanab ta 
vokalisiert (^4-^1 ,mit Hufsebmerz - 2 . Au£ dieselbe Ausspraclie 


1 Vielfach mit Qais ibn al-Hatim V 8 verwechselt ; vgl. Kowalski zu 
App. XIV 9. 

2 Das Wort z. B. bei l.Iassan ibn Tabit XLIV 10: 

,Ich bin ein Antreiber des Keittiers trotz des Hufschmerzes und ein 
Unterlasser dessen, was ich nicht gewohnt bin\ 
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deutet die Schreibung Maw. I nr. — ist in C. L. 

E. H, T', X f , X", X", X‘, X 1 -, X', X‘", A. Sin. ia.\. 'Aini II 
rs-. Wis. 74 a , Hiz. Ill =£', Maq. rr. ‘Unw. ia, Maw. I rir. Xa«. 
riA, m durcli .tier Kotbeschmierte' (womit wold der 

Wegmiide gemeint ist) ersetzt : S ubersetzt allzu frei ,une de- 
marche molle et nonchalante, semblable a celle d’un coursier 
qui ose a peine appuver son ongle malade sur un terrain fan- 
g'eux 1 . S. K. rn (i-vi und Suy. haben ,der FuB- 

miide 1 . S b , S r . T e . T*, A, J Ag. VIII v<i. «n, Saf. 64 s , ‘Umdah 
II £v, Ma'ali. sr, Lis. IX sr, Tij. ns, Taj V sr. X r£A und Xa's. 

9 

r i £ lesen init E wie unser Text. AT vokalisiert Tenser 

Text liegt offenbar aucb der Ubersetzung Weils zugrund : 
.Langsam und rubig ist ihr Gang, wie der eines scbiicbternen 
Pferdes, dessen FuB verwundet isf. — Eine Xachalimung 


dieses Vergleiclis findet sic-li bei as-Sammab II 12: 




J 1 ' A JuM A ■-*- ^ -- — * 

,sie scbreckt (scheinbar) zuriick vor der Kiilte des (metallenen) 
Gtirtels (d. b. sie wiegt sich mit dem Oberkorper bin und her. 
als ob sie damit der Bertihrung des kalten Giirtels ausweichen 
wollte 1 !. wann sie sehreitet. so wie zuriickschreekt das unbe- 
schlagene RoB auf kiesigem Roden, das hufwunde - : ebenso 
bei dem viel spateren Ibn ad-Dumainab (Diwanhschr. in Kairo i 


■\tj\ 


s t 


.1 is 


XXXIX 13: 


A>- J 1 W« t j U- At j 

,sie sehreitet. wenn sie zu ihren beiden Xaehbarinnen kommt. 
mit dem Wiegen des Ganges des angstlich auftretenden er- 
schbpften Renners'. Der Sinn des Yergleiches bezielit sich. wie 
aus diesen beiden Farallelstellen hervorgebt, auf den wiegenden 
Schritt der Sehonen und ist niclit etwa als Erlauterung zu 
Z u betraeliten. wie dies de Sacy und Weil tun: der 


1 Diese Art, den scliwankenden Gang der Sehonen zu malen, tindet sich 
aucli bei al-’ATa 

^ C w f y m / , ^ / 9 9 c 

I^aaa)! -C o,j *11 .\>J >y, 

,sie scliaudert zuriick vor der Kiilte des brautlichen Kleidungsstuekes 
(namlich, wie der Kommeutar des Ta f lab eikliirt, des Giirtels), das man 
iiu Sommer mit Saffrauextrakt besprengt hat*. 



On er. 


4t» 


Gang eines buhvunden Reittieres kiinnte iibrigens aueli fuglich 
kaum al? .molle et nuiK-balante 1 2 oder al> .ruing - bezeieluiet 
werden : andt-rerseits will alAYsa Acherlk-n niclit andeuten. 
Ifurairah hinke. Das kniipft also niclit an son- 

dern an das vorangeLende ^ an. An don wiegenden oder 
watsclielnden 1 Gang dor Sehouen kniipfen die Dicbter nock 
allerloi andore Yergleiehe. Unserem YersO am niichsten steht 
in dieser llinsicLt 'Umar ibn ’Abi Rabi'ab L’XUYllI 5 i.waim 
sie zwi.-chen iliron Gespielinneu sclircitet. sonic os die oinptind- 
liclicn Kamelinuen tun. die don kotigen Grand tretoiri: dann 
wird das fuBwunde Tier durcli das abgomiidete scldeehtweg 
ersetzt : so z. R. bei al-'A'sa E4S": 




•S - 



.und wenn sir- sic-li erhebt uni aufzustelion. dann wiogt sie 
sieh. wio man den Todmiiden \ tun ■ sielif : ebenso Qais ilm al- 
Hatim Y 8 : 








,sie scliroitet wie dor mudgegangone [Renner) in dem Riesel- 
sande dor Sandbank gogon die Talsoble zu. miter dem der 
Wasson-iB isf : de-gleicben ‘Umar CL11I lb i .sie zeigt den 
Gang dc-s abgebetzten. abgejagren [Renners], der zum Steil- 
anstiege gozwungen wird’.i und GLXXXTII 2 < .sie sehreitet 
wie ein — infolge der Eriniidung — scliwaches (Reittiort. das 
wankt und angstlidi isf). Anders Relit der Yergleicb bei ‘Umar 
< CX1X ij . 7 aus: .sie seluvikt in ilirom AYiegeii iitssig im 
Y eelisel. so wie ein KnoehenbrueLiger naeli der lleilung im 


1 Iii einem lierzlich schlechten ZeitmiL^runiane las ich an einer Stelle, 
die da* ^trafieiitruibfn in Kaim <cliildert, folgende zutretfende Beiner- 
kinig: ,Aui lmlien .MuckeUtliulien dalieitan/i hide Mudedamen neben 
in li d e wilts chel n den, tiefverselileierten ... Haremssch<hien £ . 

2 ]>er Text hat \ ,\\iu der Gann tier lcuehtendw eiiien ; Anti- 

lo]>e R, aher der Kommentar fiihit naeli ’Abu \Aiur die t>hi,ue Toxt^estalt 
als Le.-ait an, tin? 2 C\wlj vi.rzuziehen ist, wie Iniru’uL l ai-> XIX 10 be- 
wei>t: die sandgewolinte Antilopo i>t fur den m KVde -telienden Ver- 
gleieh kaum sehr geeignet. obwohl Tniar CCCV 14 dafiir v\\ ^preehen 

eli ei nt: aber Iner geht die Vergleichung niclit auf den Gan g allein 
Is. u. S. 40). 
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»Steilanstiege sckreitet' : uiid wiecler anders bei al-Marrar ibn 
Mumjid Mut'd. XVI 74, 75: 

j *.17 J.\; ji. I — aj'jC- 'jZS. Xg} 

j c. , j i ^ 

.wenn sie schreitet zu iliren Xachbarinnen. kann sie kaum kin- 
gelangen. so sehr ermiidet sie : die eine ilirer Hiutorbackeu 
verdrangt die andere und sie schwankt gleicli dem Xeigen des 
eimvurzelten i BaumesV. Bei Imru’ulnais XIX 10 lieiBt es : , sie 
sckreitet gleicli dem Gang des \Vundgesehwackten 1 . den auf 
dem Saudboden niederwirft die Atemschwache'. und X X X \ II 
9. 10 : .da kam sie trippeluden Ganges, furchtsam wegen des 
nacbtlicken 4Vegs. indes ihre Hiiften wegdrangten vier voll- 
busige ! Dienerinnen). die sie vorwartslenkten mit dem Schritte 
des I V u n d g e s c k iv a c 1 i t e n . wait rend die 1 1 <■ - 1 e dor Scklaftrunken- 
beit nock in ibrem Marke tlossen und sicli verteilten - . Die Vor- 
stellung eines vor Siechtum sick Dnkinschleppendeii iindet sick 
auck bei dem Sa'diten. den Mul.i. - II irs und Ilam. it® anfuliren: 


ij 1 j 1 '^! I DD 1 T-Agl ». 

'} A -.j'.liC 1 \.t *jj ^'1 

.Die sick lassen wie die Kranken 
fiilircn und ini Gauge sckwanken. 

Als besorgten sie. dal.! breclien 
unickten ikrer Seiten lianken 4 
W’io ein Scblanglein auf der Auo 
sckleicbt, erstarrt vom Morgentaue. 

Das sick langsam regt voran, 
iv ie sick's ebeu regen kann.' 

. Riickert.) 


Wie liier ini zweiten Verse die Bewegungen der Madcken mit 
denen der Schlange verglicben werden. so gesebieht dies auck 
bei ‘Dinar CVLX11 13 (..sie wiegt sicli in der Schdnlieit ilirer 
vidlkommenen Bildung, indem sie sicli bin- und herwendet in 
ibrem Gauge wie die fx-ldange 1 ) : mit dem wiegenden und 


1 Virl. hierzu aueli Imru’ultiais XX 18. 

2 aleiclie Motiv aueli bei al-’Ajjaj Diiamb. II 10. 
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trippelnden Gauge des Elugbubns vergleielit den Seliritt Qutai- 
labs al-'AYa E 139 b ^s. uuten 8. 50 \. 

Am biiutigsten ist der Yergleicb mit dem wiegvmLn Gauge 
eines Bezecbten: so sagt al-’A'sa E 72 3 von einer Sebiinen. 


sie gehe : 



XL! ! J, 



.gleich dem Schwauken des Bezechten, der nacb-u-bleppt ITomd 
und Uberwurt:' 1 : desgleiehen beiGt es in der Mu'alla<[ah des 
' Amr ibn Kultinu V. 87 (Tibr.'i : 

YajlAji g g < " XsA < 0 go ^ giAc ' ^ j A [ 


.und wann sie gelien, so selireiten sie lassig. so wie sicli die 
Riicken der Zecber bewegen". ferner bei Alulaih Hud. 27d. 24: 






o 


A 


.wenn sie sicli beim Aufstelm miilisam erhoben hat, daun biegt 
sie sicli (im Gelien vie sicli die beiden Riickenteile eines 
scLvankendenTYeintrinkers biogen", ‘Umar CXY 0. CXXX1JI 0. 
CCC’LXIX 1. Audi bei Mutanabbi go findet sicli dasBild 2 . 
Wieder eine andere AVendung gebraucht Jbn ad - Duinainali 
LX 17: 


iOuVl 






,sie selireiten in ilirem FuGgespangc. so vie kurzsclirittige. edel- 
rassige ( Lastkamele 1 selireiten. die um ibre Lasten besorgt 
sind'. Einige Male vird der iviegende Gang oline veiteren 
Yergloieh dargestellt ; so von Muzarrid Muf. XYI8: 

g? to _} i g> y>- l j; f .'A' i ( ^ ‘ s8 L 

.o ihr meine Naehte. als sie den TYeisen durch ibre Scbelmerei 
bezauberte und durcb einen Gang von geviclitigem Ilinund- 
berviegen, in velcliem Sebwere lag", was der Kommentar des 
Marziigi durcb OgAw erkliirt; letzteres Wort gebrauebt vom 
Gang der Schiinen Imru’ubjais App. XIX 1(3, vabrend ‘Fmar 


] Vgl. Kowalski zu Qais ibn al-Hatim 1 3 und die Erlauterung zu V. 43. 
• Bei 'Ali|amab XX 30 wird es von dem Schritte eines Pferdes gebrnucht. 
3 Ich halte diese von Thorbecke im kritischen Apjmrate orwahnte I.esart 
fin- bes.-er als da- gj'Laj des Textes. 
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CC'VI 5 d.‘ii Ausdvuek -Wo) l Gsie scliveitet mit vorsieh- 

tigem Xeigen'j mul CCCY 14 b«A (Re gehen miihsam in clem 
loekeven Sande dev I Mine, sicli wiegcnd. so vie einbevgelien auf 
nassem Boden die grasenden Wildkiihe 1 : dev Vergleieh mit den 
Kiilien beziebt sicli niclit auf den Gang, sondern auf die gauze 
Ersclieinung dev Madebeu: s. oben S. 46, Anm. 2) vevven- 
det. Einen ausfiihvlichen Yevgleicb sfellt Tamim ibn Miujbil 
Jamli. nr an : 


1 [ b jx> u I -t-c ^ z}-J ' 

l Yo- Jl^Ii 

-x ' ® t • X X X* X c ^ 

-xV.4 Lsix* \ 1 ^ wJU ^ 

l_Lj lL: biiji’ jQi 


U'dac! 

* *j 1 *>. . " .1 1 < i Ac*-!- 1 

• , X . tx , - - 

a 4.1_- i 1.4 J J^.4 _*! tjt ,C Jj.4 

4 i J j'jy&lf j\ 


.sie viegen im Gelien volliistige Hiiften, so vie die Winde am 
Yormittag die Palmstamme von Yabriu viegen: sie scliveiten 
(mit einem Wiegen dev Hiiften) vie dev Sandberg, dessen 
Range abgleiten, zu Zeiteu abvieselt und zu Zeiten duvcli die 
Feuchtigkeit davan vevhindevt vivd. von den Diinen ‘Ivnans 
odev ’Asmimahs. veieh an Masse, da ev Xaelits von den Xiedev- 
scbliigen befeuchtet vivd. odev vie das Selivauken des vudai- 
nisclien (,Speeves\ den die Ramie dev Manner einandev zu- 
veiehen und ilnii so G latte vevleiheir. Walireud liiev im evsten 
und im viovten Verse das wiegende Scliveiten dev MKdchen mit 
dem Schvnnkon dev Hanzen vevglicben vivd. fiilivt dev Diehtev 
in den beiden andeven die Almliebkeit dieses Muskelspiels mit 
dem beknnnten Vevlialten des 1 Minensandes aus. dessen 1 1 jingo 
in tvoekenem Zustande in fortwabvendev. gleicbmaUig veeli- 
selndev Bevegung sind. Das gleielie BiUl fi inlet sielt bei al- 
’A'sa Kl. Div. XIII 8: 


laialB \.»J If Jjjl jx* J < b-llf JuiY} 

.ein TIintevteil. gleieli dem Sandbevge, dessen Range abvieseln; 
sie (d. i. die Schbnol ist niclit von gemoinev Art an den lliutev- 
backcn und sclnirzt sicli niclit auf ium niedvige Arbeit zu vev- 
vicbtenV; desgleiclien K 1 39 11 : 


1 I>ieser Vers fehlt in der Jamli. uuil wurde au« Mu\i fl i rs ergiinzt, 
wo auch dor zweite Vers steht. 

Sit/.ungsbei . d phil -bist KI 1H2 Bd. 3. Abh 4 



50 


R Gever. 



.o-; U'i! 


'f. : _*- 


-V 

— * O'. Ai r 0 U! ‘^aOT _jU 


.es beselnvert sie ein Gesiilh das, wcim sie sich einhiillt. die 
(gauze) Breite de- dicditgewuhenen SaFabunantels eiiuiimmt. 
dessen Hinterbaeken den Ubcrvurf weg dritngen . indem sie 
■deb aufbauen zu deni Gleiclmis der Diine des rie.-elnden Sand- 
gebietes: selilank vie der Zveig des Kt-usehbaums sclnvankt 
sie. wenn sie sehreitet 1 gh-ieh dem Trippelu des Fluglmlnis 
des Talbodeiis an mancliem Trankort*. Ferner al-XIuijannah 
al-Kiiidi Mmv, isv; 


"f \ \ ^ 3 ^ ^ 

. ) — L-j L.. » * — s - —0 * > 1 . p~ . - , b A ! 

.erhebt sie si eh. so i<t sie besclnvert mit einem bin- mid her- 
viegenden ! GesaG'i. gleieli der Sanddiiue. die unaufliorlich rie- 
self : al Ajjaj Fr. 41. 5 — 7: 


J ! , -lixJ iS" li llo 

JWJVI <C« j > 


JLVJ'I. L‘> 

.sie ist volliiiiftig, gleicb der rieselnden Diine, von der einen 
Toil als Gober glatter Flaelie gefestigt hat der Anjirall der 
Xacbtvolken an ihre Flanke mit dem Rieselivgon’ : 11m ’Aid 
iSul’van al-Gamidi Lis. Xfllw; 

La V 1 .jACJ I Li, Lif", 

.mul ein GesilB. gleieli der rieselnden Diine 1 ; Bu’bah XLYI 
107) — 107 : 


-Jt 




.j '.A I \A jlkc I 


\lo , b[ 

LA J *■- 


,■ LA. v 


J-*J tA', 5 b«; il'j.i 

**-' L_ ' *» 

Muw. icv: A.) «v^ oj t-A Aj 

. l-fcjgsf ^ AJUjJ \ 
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.uiul weim sie Watscheln mit dem Scliwebegang verbinden, 
danu wiegen sie von iliren schweren Iliutereu die Backen (wie ) 
von Diinen. die in Diinen liberwandern - ; Vlulaih 1 1 ml. 278. 23: 

jjCVi j*. 

,(ein GesaB ! gleieli der rieselnden, Llinkenden Diine - . Xoch ge- 
nauer ausgemalt crscheint das Bild in Verson, wie Tarafah V 22 : 

it I Ju , ioi> * < 6 ijt } 

.wann sie sick erliekt. dann drolit abzubreehen eine sehwanke 
(Taille), die sick biegt iiber einer uiiterkoklten Diine' : ebenso 
al-Marrar ibn ilunqid Mu Id. XVI 83 : 

, ciT Ju C. jz» '■ f 

.dann briclit sie beinali ab nack ilirer Art, gleickwie sick neigt 
eine unterbohlte Diine - ; ahnlieli ‘Abdarrahman ibn al-Hakam 
Mrnv. i ov : 

J C* ^ J W sA-« i j U j-ySXS-J b* k-A* Ov l* 0 Is" 

,als ware das, was zwiseken ilirer kurzen Rippe uud ilirer 
kleinen Zehe liegt, eine schbngerundete Diine von geliauftem 
Sande, eine unterkdhlte - . Anders wieder bei ‘Umar CLXXXVI 8 
(,sie tritt kervor sick wiegend in den Kleidern. als wiiren die 
ein Wind, der vou einer Sanddiine den Sand kerunterwelifl, 
und CCCV 14. wo das Bikl absicktlick zweideutig gekalteii ist 
(,sie geken miiksam im loekeren Dtinensaude sick wiegend - = 
sick wiegend in den Iiiiften, die wie wanderude Diinen sind). 
Walirscheinlieh sind aucli jene Stellen, wo das GesaB mit 
feuehten Diinen verglieben wird. auf den Gang zu deuten. 
da die Anfeuehtung des Sandes und die darauf orfolgende Aus- 
trockming erst jenen Vorgang vorbildlicli fiir die bier besjiro- 
cliene Eigentiimliclikeit inacben. Solelie Stellen sind an-Xabigali 
App. XXVI 15, ‘Dinar LXXXV1I 5. Mirdas ibn ’Abi ‘Amir 
Muw. al-Abdar ibn J.ibir ebenda. Jandal ibn al-Mutanna 
ebenda, ‘Abdarralmian ibn Hassan ibn Tabit ebenda, und von 
der Kruppe des 1 denies 1 mru’ulqais IV 30*. lm Gegensatze 
dazu selieinen Stellen. wie die bei al-’A‘sa A’ 72“: 

1 Nach der Tariser 11s. IjLS <*J . wiihrend der Text Ahlwaidts ,ein 

4 * ' 
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.ein Palm-cbulJling brim AuBtehn. fine Dune b«*im Sitzen. Bt 
sie tnige uiul verwijbnten Bebabens : weiulet sie sicb ab, so 
bait man sie fiir einen Sandlnigel. und kommt >ie beran. so 
ist ibr Bibl der Gazelle gleicb - . uiul Kl. I )i w. V 4: 



'3lo 




,sie ist. wenn sie sitzt. eine Dune von gebauftem Samle. stebt 
sie aber aufrecbt da. wie ein Brunnenseil - . aut den ersten Bliek 
eber fur den Yergleicbsgrund vou Bundling: und Farbe zu sjire- 
cben. obwold die Deutung .duvt. wo sie zu sitzen ptleg't." an 
Stelle von .wenn sie sitzt - niebt ganz au^gescblossen ist. Es 
ist aneb sebwor zu «ag'on. welobe von den beiden An<ehauungen 
an den vielen Stelleii. wo der Yergleich einfacb olme weitere 
Ausnibrung - bingvstellt ist 1 , ini (4 runde vorliegt. Jedenfalls war 
dem Dicbter. namentlieb spateivr Zeiten, der das Bild als ber- 
kommlicb einfacb nacbabmte. selbst der Sinn des Yergleicbs 
niebt inuner klar. odor viehnebr es trat der Yergleiebsgrund 
der Ge<talt als der niicbstliegende inimor mebr in den Yorder- 
grund des astbetiseben Bewulltseins 2 . wie es in der Gegenwart 


mcIi l.enesjemlcs* iScliulterblatt liest, \\,is al« ausgchlasgehentler Ite- 
•>. eh fiir the lluivegtheit iler Diine als Vergleichsgrmul erseheint. 

1 Z li. al-A'hi Kl. Diw. IX C, : 

^L\ ji* 

.eine Itdcht auftretonde, srleich dor Dime do" SamDs an ihrem Unter- 
kdrpor, eingehullt v<>n dor Vollkoinnienlifit dor Scln’mhoit als Mantel*, 
'Abu Du’ad Ln. Will rzz: 






o'*- 




,u ml zwei tleisdu^e Louden, ^leich Gleitsandhii^oln von dem Diinen- 
zuif* i es kann ab.-r aucii ,ini*olc;o des J hiuerrejrens 1 liberbetzt werden\ 
Alud ibu al-’Abras XXVII 10, > Abu fjilabali Hud. 154, 2. Mulaih Hud. 
•271. 10, Dinar C(’l,\l 1, CVXCV1I s, Ku’bali Dii. VIII 41. ‘Ah.Vn-Xnjm 

" " rv: J. JUjl YFB ^ ^\JG 

,sio verhtillen unter dem Dborwurto Dnnen von gvhaufteni Sarnie*, 
7azid Ibn at-Tatriy \ all TJam. c\v V^l aueh lmru‘ub|ais LII 17 
- Der Krurtermur diesor Frauen widmet al-’Amidi einen Yanzen AWlmitt 
seinei Mnwazanah ' S. i sc — j c,\ i. 
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ausselilicl.Slich der Fall zu sein scbeint; vgl. Sue. X 4 und 
XXXIII 7. 

V. 3. Der Anfang dieses Verses lautet Abk. rw und 
Muliit as:-: ^ Ljgu.) ,sie sclireitet zu ilirem 

Zelte vun der Xaclibarin Zelt her", was eine prosaisclie Um- 
sebreibung des Textsinnes ist. VYoher diese Lesart stammt. ist 
nicht ersiclitlicli. — Fiir lialien l v . S' und Vah. s £ 

— T r und ' LVjb. 1 re.\ rerandern C-Ai S< in VGA i_j*. 
was die Folio fiir die gewollie Jlervorbebung von Hurairalis 
Selilal’fheit nocli vertiefen wiirde: docli handelt es sick kauin 
um eine wirkliclie Yariante, sondern nur urn einen Lesefeliler. 
— Die von iYauf ’Abu Tbaidah zuriickgefiibrte Lesart fur 
y* findet sick als Yariante Jamli. i. Tali. tafs. XXY1I n. Qast. 
TX isv, Jauli. I *•!, Lis. YII rv und Taj III = £ =i (: = 5 ;: an den 
fiinf letztgenannten Stellen dient der Yers als 8a bid fiir Yr* 
(vgl. Sure LII 9 das als Inf. eine scliwankende. wogende Be- 
wegung bezeiclinet. Man kbnnte also in dieser Yariante die 
Fortfiibrung der in Y. 2 begonnenen Scbilderung von Hurai- 
rabs wiegendem Gauge erblicken : aber die Yerbindung roit der 
Y’olke und die ausdriicklicbe Bemerkung iiber die Gleicli- 
mal.’igkeit der bier gescbilderten Bewegung am Elide des Verses 
spreeben gegen diese Annabme. So kann auch YA bier nur 
im Sinne von .gleiteir. .sebwebeir stelm: ebenso in eiuem an- 
deren al-k-Vsa zugesebriebenen Verse T>1. 8 b : 

i ■di _) 1S'_ fl^Al J yt 

,dein Sebweben einer Wolke gleicb. wenn sie der Siidost vor 
sit'li bertreibf. /’ best YjUlwJI .(als \wire ibr Gloiten . . .) 
vun der V olke'. — L aw, ia. '1 i[b. I rs\, ’Abk. r\v und AIul.i it 
A£r babeu (bei ’Abk. und 41 libit als etymologist-lies Objekt 

zu (s. oben) mit einzusetzent. — Fiir best 

Yaiidenboff. Xonnulla Tarafae poetae earinina DS naeli al-Batal- 
viisi OLlsvdJl. Tfs. XXV 11 h i_AiruYl p fa i s <- bl . — GuY 13. 

N GUY, d, /' und Tfs. a. a. O. » d .koine Abweicbung ( von 

der geraden Linier. — Statt J-»* lesen N. Ti’ und Xas. rn 
J-^. — Wiibrend ini vorangebenden Verse in der Ausinalung 
von Hurairalis Gang das VYiegen in den Iliiften betont wild, 
ist in diesem die Stiitigkeit und GleiebmiiBigkeit der Fortbe- 
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wegung Gegenstand tier Eriirterung. indem -de mi t deni liin- 
ziehen der Wolke am Himmel vergliehen wild. Selu'ine Frauen 
werden liautig m it Walken vergliehen: so bei Tara fall V 25: 



.g'leieh den Luftdurchsegderinnen. bliihend. wie der Friilisoinmer 
die SchiiClinge ties Gnins bervortreibt' : bei 'Abdallah ibn Sali- 
mah Muf. XVII 1 1 : 



,als wiire wie Luftdurchseglerinnen auf abendlicher Fahrt Jamib 
und ibr frischer. zarter Zweig ul. h. ihr Wuchs)' : bei Ma'n 
ibn ’Aus XI IS: 


mi 


- i-.-r i 

■O 4.4 Jci | 


G Jj 1 


.ieli sah das. was Da‘d (von ihrem Kdrper unter dem Gcwandel 
seben lieC. als eine sommerliebe Wolke, vine von den Leueli- 
tenden. bekleidet mit dem gestreiften Sar'abimantel' : bei al- 
Marrar ibn IMuinjid Mufd. XVI 50: 



.trippelnden Ganges, kurzen Schritts, beleibt. gleieb dem grol- 
lenden Gewblk' : bei ’Fmayvab ibn 'Aid ‘A’id Hud. 90, 13: 



4_4li- jLll! ) 


als iib <ie inmitten der Wether eine WolLe wiire, die mit ilirem 
Glanze >ieh abbebt vhii dem Vmderteile eines hoebgetiirniten 
(Gowulk.- r : Mulaib Hud. 271. 11: 


> i ■* - x' „ -'i ; - # ' ' * " " a . I 

1./" Ij.? v ;«U! ^ -Uc- **) WflLa.' 

L* ^ ^ ’ ^ J \ .. 

sic wandeln mit eine r Seldankg'eliaFten, Zarten. dor Wolke 

gleieb. deren Illitz unauf biirlicb lenebtef: derselbe Hud. 272. IS; 
, » 

a ,? 4^*0 *,.4 4 4 , a C l_A.2l 4 y h 

.sic glieli an dem Togo, da mieb ibr AbsebiedsgruO nieder- 
beugte, einer V olke nus einem sieli tiirinenden (Gewiilko), 
dessen Krgul? reieblieb i>t' : dorsulbo Hud. 230, 0: 
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/*7 ^ si \ ! 4 A>- a ■ A-*- « L - a 1 ^ y — e U 

.sie erregten uns. als sie ims em-bienen gleieli einem Gewdlke. 
das die verwirrt Zufluclit Sucheuden fiirchteir. I bn nd-Dumai- 
nali XL 13: 






.Unter den Sauftenreiterinnen ist Salnui. mul sie ist eine ziicli- 
tige, der W olke gleieli. vor der der Blick geblendet tvird - . 
ferner bei al-Qutami XXIII 8, ‘Umar XXXIX 13. LXXXYII 3. 
LXXXIX Id (,eine laclielnde Wolke - , vobei wohl nebeubei an 
den ^ ergleicli des Gebisses mit dem Hagel gedacbt ist; vgl. 
auch ‘Umar CXCY1I Ilk GLXXXYI 9 u. o., Jarir XYII 11 
(.s. oben S. 38 1 . Yon alien diesen Stellen zeigt aber eine ein- 
zige den ^ eraleich in ausdriieklieliem Bezus'e auf den Gansr. 
namlich ‘Umar’ LXXXYII 3 1 : sonst ist der Yergleicbsgegen- 
stand ausebeinend die leuehtende Hautfarbe der Schdncn, und 
insofern geborte er in den Zusammenliang des oben S. 36 ff. 


zu BA Gesagten. Dock wird zu Tara fall Y 25 von al-Batalvusi 
unter ausdriieklicber Berufung auf unseren ’A‘ savers als Yer- 
gleiehsgrund der rubige Gang bezeiclmet ( Yandenboff a. a. 0. 38 1 , 
ebenso von al-’A lam (Seligsolms AusgabeL das Gleiebe tut al- 
Mubarrad — winder unter Anfiibrung unseres Yerses — Kant. 
*■". 5 zur Erklarung des oben bezciclmeten Jarirverses. In 
diesem Zusannnenhange ist an eh die Bezeiehnung der Selidnen 
beaehtenswcrt. die in Y- 43 is. untenj dureli das Wort C-AA>Ako 
.Xaehschlepperinneir vertreten ist. da darin die Entsprecliung 
zu der urspriinglicbeu Bedeutung von Ajksr' deutlieh wird; 
nanilieli .Xaehseblepper ^von Begenstreifen \ Gem Yergleiebe 
mit dem \\ olkenzuge verwandt ist der mit dem I labinzielieii 
der W’ellen auf der Wassertlacbe, vie z. B. bei al-'Ajjaj XII 22: 


.und eiiu'ii Gang, gleieli der Bewegung des Teiebes, bin und 
berk und noeli deutlieber bei Abu-n-Xajm llul.i. 11 ir«: 


1 Der oben angefiihrte A c ;avers \Mirde allerdiiiLrs, falls er sich mit 

deni Ganue der Selidnen be^ehaftiirte — was alter nielit fo^Gteht — , 
ebenfalls hierliei zu reelmen seiu. Imru’ubiais XL vei^leiclit den Sehritt 
seines Keittiers deni \\ olkenzuge. 



56 


I J G e v e r. 




• O 




V i Jtj Jjoi-! ,3f~" 

■we nil sic ^clireitet. flieOt sie, olme <ich zu walzen. wie tier 
Bach liiuft zwisehen den Gerinneu* : au> dor Stelle 'L mar 
CTLXII 13 : 


- lS^ UuL« ^ (_g : 


,-P Ih 


.sie sch wan let in der Schunheit ihrer vollkommenen Bildunc. 
indem sie sieh wiegt in ilirem Gance wie da< YTasserblasclieii 
i auf dein W asseri' ist aher decli elier auf das Wiecen des 
Ganges zu sclilieGen. 

Vers 4. 

Eommentar, 

A: (fol. 32 3 : vullstandic zerstUrtt. 


-V: 


o*G' JrZ' ^ j, ‘-''V if X'X -v>-b ji-' 
: .j S'zi'o- Igii ^ 


y“ y 

1 - — js- ^v-i! * l** ■ _* \ 1 jt- 

m ^ * 8 „ , « o-'^ > 7 , 

1 tl 1 ^ ^ l*x~ ^ la yj ' J> J,' o ‘ V}[ ! 'o[ J J j 


-• o> 

-U 'S' :LU> 1 


, . - 12 . ii . - ^ „■ - iu . a. - 

Tt-ljr 1 ' O^o ' li'_j jU. Uj 


✓ ► , > > 
\ , l • . ! • \ - - A 

U i ui yiji ;Lu.« 


~~V' 


l oil 110 


1 1'uhlt in X”. 2 X’ U^-U 3 A " 

‘ - Y "- - Y '> - v ' 110,1 - Y " '-*'*?.■ ” 5 -V' -V J-9 US: 

- Y ,s?" JL» US- 1 inru’nt. [. Lit .‘55 : ,(Kiue 

Sfliniiu.i die uenij Lhrm maclit Audits und uur llmtert, die hidielt 
mit etnein muJ schmerkeuden, wohljrereihten Gubil3). 

" - Y ?-* l,lor Gi^yUJl ^ mB' t x±> 

U»:.' : llle ljeillen ilier ^onaunttn Autmitatuu k.mn ii-lG nieht ulentiti- 
/.ieren. 1 X 1 aJ »is (<dme „)• ’A’ L 




X" ersetzt die Wurte vmi (a> an (lurch 31; ; t'elilt in X r . 

' " 11 X’ ' c bjl. * 

13 ft c C 
-i’ <Xj . 


10 Felilt in *V W und A"' 1 . 
-N a j A ^ 
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• • 1 f Jt) ^ * ,.4 ^ 5 ^ 4l , .je 

’Aini II r«i: l$Ab» i_/ W^"' W® L— ^ ' -? lS' *'y 

_il» ej*-! ^ j ► U 1 ^r*^j *u.~ *1 ' A^AJ I o <SC-j i da*-' I j-ACi" J_ r i«! ' • 

aeS J I 1*7.5"" J- ' A | jlLs IA f-iji J-Gj a ,s=_j »A *« — Jlj 

v - . v^. • J J Sr 

l_,*CatljU I:--! V* A-' iC' ^A-l — Aj ‘ 1 A ^JU la-' 4 A# 2k»~3 IA 

- -/ - p • J •* V. . '■' • J J 

■ ■ Zjj J ' _>*.> 

V. 4. In Tp beg'innt der Vers so: A-L-L'i ^xiU. — Das 
leiso Klirren des Sclmiuekes an der Schoneu wird aucli bei 
Ilatirn at-Ta’i XLII 10 envalint, sogar mit dem gleichen Aus- 
drueke J*\y**, ferner bei 'Amr ibn Kultiim Mu' all. 18, wozu 
man Jacob, Studien IV 2 2, Hubei. 41 und Xoldeke, 5 Mo'all. 
1 oG vergleielie. — c~V,AaM wird sicli wold auf Bewesunsren 
iiberhaupt bezieben: die Deutung der Koiiiiiieiitatoren, 5 es handle 
sicli um das Umdrelien auf den Kissen, ist vielleicbt durcb die 
Bekanntseliaft mit deni soeben genanuten Verse des I.latim be- 
einfludt. in welcbem es aiisdriieklich envalint ist. — Ftir t^S 
L-laXAM liaben X>’ uud Ra<j. I 259 d OlixAA WS oline iSimiver- 
anderung. — A” 7 Ji^f. J 1 (ini Komm. dreimal 

wiederliolt.V 5 Rat], L 259' 1 Die Meinungen iiber 

die botaniscbe Gloicbung dieser l’llanze gelien selir weit ans- 
einander; wiihrend Lane darin mit Forskal. Flor. Aeg. OX (vgl. 

1 1'Vnlt in ,V ; . - Felilt in A“: A - 

' 1 A" ^XLl ,2k' v*s. 

1 Alb « felilt in A*'. A’", A . A', A'". A’”. 

■’ Yu'l. 'Aini. Dan bei A' steht wohl irrtiimlich tiir ^ 3 , ilenn es i.-t 
nirlit anzunehmen. ilalJ A T nirklieli von einer .Weiuluiig- naeli dem Bette 
Inn' spreclien wollte. 

Zu dieser Erscheinung vgl. Z11MG. L\\ 111 550 10 1. 



li < i «* \ e r. 
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Scliweinfnrth. Aral). I’tlanzenn. 88; den Munerzimmot. Laura- 
Cas-ia. siebt. ^tellt Dozy nark Dolin' e- mit d<-m Iloxenkraut. 
Oirc-aea. zm-ammen. und Sontheimer. 1 1> n al-Bairar II 102. \vr- 
mutet Cvnanchum nigrum. Low. Aram Ftlanzi-nn. 252. (Origanum 
Main. Am verlaloliehsten scheint mir Foi-kaD Angabe zu >ein. 
Bei Tarafah App. XVII i8eligs.. App V T i wird t-inem Gegner 
vorgeworfen. or sei .ein Scliaf. da- die diirren Frtiebte ■ eines 
'Isrii[ bescbnuffelr : ein Rajazdioditer. Li'. XVIII '• i . >ingt: 



.wiiren niclxt die Distelkbpfe i >i mid die 'Lripboeren go sve-en. 
so ware icli in al-Bazwa’ gestorben wie ein Hascheir. Die 
Fruc-Iite -cbeinen also als kaum nuch genielibar zu gelten. Das 
sehr anschauliebe und originelle Bild von dem Raseheln do- 
V’indes in diesen Friicbten Lt von einem Iiajiz. Lis. XII \~i. 
getreulich nacbgeahmt : 

J;l — qCjM 

.Der Laut vim ilirem klirrenden Ge-piinge glciclit dem Ra- 
sclieln dor Winde in don Blasenstraucbonr : aim licit lioil't os 
aucli bei al-'Ajjaj XVI 20-22: 

L' ' LA' .Ail 

LyO Ual-a-i 

l_lji y~ij I i»>) 

,man hurt von dem Schmueke, wonn or rasebelt und Mint auf 
ilirem 1 1 also und kliugelt. gleich-am do- Winded Sau-en in den 
troekm-n Friitogr;Forn\ lUeino I’bersefzung .Blasenstrauelr fiir 
^ ft I'^t natiirliob niebt botani.'cb, simdorn scdiildornd genieiiit. 
Zur Wortform vgl. TIommol in Fostsebr. Sacbau 21. - J.*.;, 

Kaq. TI lb 1, J-Vj- ( >1 nod 7’" J-^j, ’A'lam 08“ JAR .soblicbt- 
haarig 1 : Ra<j. I 250“ An dio'Or Stolle ware in Anbotraeht 

der selion uben besprocdienen Variant*- der zweite Ilalbvers zu 
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lesen: .jMV gVr? ,wie um Hilfe ruft heim Wind 

(der in den Zweig’en) des Blasenstrauehs irasehelt' ein Mann’: 
die Lage dieses Mannes ware ahnlich der in dem Rajazverse 
Lis. XVIII vi vorzustellen. 


Vers 5, 6. 7. S. 


Kommentar. 

K'. (J i* (*_.?" \s j *. J I J M ! t j t lij* f o J^c- y \ J 

si. d <L»i Jv* jW- ijV 1 

^ 1 jii"' JtezC i-ils 

jli)M bt'u 

V. 5. jZ . Jl I! I Mil UiT V 0 JwlsSj JllsJ 

V. 6. "Vji££ V i Jl5 7 l^lfelf VjS fa') 

s-ijAjt. 4 j •IjCiVl -Ct VJ -W; l« j 


15 ; 


i xi* „a\ mj 


«_^oJ *~o ».« ^ iM «-* <> (■ oi* *-«i— js 

17 4 *. 16 s " < ♦ ^ 

.\ llij U* _V *1 S-Usc j>l yS ))5 l^t^sai ULR.) 


I Hs. WU-'i. 2 Hs. t i1iS. 

3 Hs. 4 iis. vsii 

3 .V- X 

6 Die in aV" luer, ™ie an vielen anderen Stfllen vurkumiuenden Rand- 
i>lo«?«en nut Aiisziigen a us Jauh. mnl (jamus uhergehe ieh 

7 X c und X" l x X 1 In X u und X k felilt die gauze 

Stelle von \n.) an. 

h l-’elilt in X 1 und X". 

9 Fehlt in X'. 10 X f Uo^j, A r » SXio. 

II Fehlt in AT*. 

A*" und X A : ^ ^>0^)1 JO J^ao Lc *. 

13 Fehlt in X ■ . 

14 .V ' und A T 

la A 7 * o\ 7*-* - A” Ol j-*- 

1C Hier fiigt A * 1 liinzu : l JO ^. «■ 

17 X' 1 . A T/ , A' rt und X‘ fiigen liinzu: 



5 ^ 


1J. lifvet. 


8chweinfimh. A rail. Pflanzenn. 88) den Mutterzinunet. 1. auras 
Cassia. sieht. stellt Dozy uacli Colins es mit dem Hexenkraut, 
Circaea. zufammen. und Sontheimer. Hm al-Baitar II 102. vt-r- 
liiutet Cynanclium nigrum. Low. Aram. Pflanzenn. 202. Origanum 
Mar u. Am verlalllichsten soheint mir For^kfiD Angabe zti sein. 
Bei Tarafah A]>p. XVII iSeligs.. App. V T‘ wird eiuem Gegner 
vorgeworfen. er sei .ein Scliaf. iDis din diirren : Friielitn 1 nines 
l I»rii[ beselmiiffelt - : ein Ra.jazdicliter. Lis. XVIII e. Angt: 



.wiiren nieht die Distelkopfe i?) und die ‘Isriybeeren gewesen. 
so ware icli in al-Bazwa” gestorben wie ein Hiischen - . Die 
Fruchte selieinen also als kaum nock geniel.’bar zu gelten. Das 
sekr ansckauliche und originelle Bild vmi dem Rasckeln des 
Windes in diesen Friichten ist rmi einom Rajiz. Lis. XII i“£. 
getreulich nacligeabmt : 



.Dor Laut von ihrem klirrenden Ge-pange gleiclir dem Ra- 
sekeln dor Winde in den Blasenstrauckenr : ahnlieh lieil’t es 
aucli bei al-'Ajjaj XVI 20-22: 

L_ . L ' j> ' lAl' *2 3 

> > s? ■ 

£-or'j j, 

Cij! Sui-l j \ 4.‘ ■» j 

,man biirt von dem Scbmueke. wenn er ra«ehelt und surrt auf 
ibrem liaise und klingelt. gleicbsam des Windes Sausen in den 
trockm-n FrntegriKenr. Meine Fbersetzung .Iflasonstrauelr fur 
ist natiirlieh nicbt botaniseb, sondem scliildernd geiueint. 
Zur Wort form vgl. Ilmnniel in Festscbr. Sacbau 21. — - 
Bay. II lb 1 ’ (’’• uml T ’A' lam f>S ■* jA-j .scbliekt- 

kaarig 1 ; Bay. I 25I) il D-W' • An dieter Stelle ware in Anbetracht 
dor sckon oben besprochenon Variante der zu cite Ilalbvers zu 
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lesen: jbX gij? 0'-*iX\ Ui .wie urn Hilfe ruft beim Wind 

(der in den Zweigen) des Blasenstrauelis irasclielt'i ein Mann", 
die Lage dieses Mannes ware ahnlieh der in deni Rajazverse 
Lis. XVIII v=i vorzustellen. 


Vers 5, 6. 7, 8. 


Kommentar. 


E: Jl? jJ'j oJ.~c y} i _£jj 

^ -1. d IS^ Ia j-^>~ a» 3 jv* J£>- l*»-l *j X ' jh 6 7 8 9 . 


1 ^ 2 y L> ^ 




A-A- >T 


XL 

V. 5. 


6i 


•"• jijV' b*U _>U- 

i Ujsj V i_5 i -V>- i J JiisS j 


4 -L' 

db j 


V. 6. 'SI 10 * * 13 >ldll 9 l«H V 4 ^.4 I J G ‘ L : Vj! J ; jj < a » 


jdUl _j *LgVI Jvj 


j v lla X ' * 0 

„.aJ 1 JCp f r « V> Xti U j oialvJ S 


13 j . ■ ■ 11 s 
Jl Xp ^j 4 

0 ' . 15 5 \ * . 14 13 . . • . • ,. , 

^>0) \ 5- ^ X * *-♦ UJ ’ 

> o v Sr' ^ . X x " 


.'. bu 'I* _V*) S.V-J.C y) £}}) l*Gj-*aS U* ? jX"j 


IIS. WU.H. 


Hs. 


Hs. ^ Jj'. 

4 1 is. uil 

6 I>ie in X“ hier, wie an vielen a ml ere n Stellen vurkominenden Rand- 
iilnssen nut Au-zugen aib Jauh. un»l S'.innis iibergehe u*li 

7 X c und X" L^sP', X 1 l In AT" uml A” felilt die gauze 
Stelle von ta' an. 

8 Fehlt in A T? und A”''. 

9 Fehlt in A v . 10 X 1 -V“ S JLiJ. 

11 Fehlt in AT*. 

12 A’" und A v ‘ : £«44> ^4-Ot-oJJi ,>Xp JO 4 «. 

13 Fehlt in A'. 

14 A"* und A T 0 =*.. 

13 X k o\ A ” CJ 5^* 

lfi Hier fiigt A ' 1 liinzu: L^m<cs^' J«J v3.? 

17 A' a , A r '', A’ n und X" fiigen liinzu: yfc 3 . 



\l (it‘\ l * I 


V. 7. j, ' a!' ,* L »«,* i J jI' ; Obl> 0 J L7A* J L 

^ W> , -' * - 

3 , - m a, M : . , ‘ /. ** 1 . 

. . o _n <*- , „■ j> 1 -C~- 

V. 8. ,-oA>- : 4_a^? ^ *,!s-' l^.’ ■ k ji-»2- v t JLy \ 4. *5 


> * 

j -UaC ^ ! ^ * > J 


v'xhJ ^ J^‘ 


l^Ic *Jbaj l^>- ll *3 


<C+J?z~2 

s * 

i^i ' 


t - t 

J *— b c*' L 'L* 1 a ' s 'd- 1 '- ’ 

- — • O — y,^ 



11'- 

,» 1U . - » . - 

Ljv^J 1 

. -.Lj 1 . 

4^4.5^ 

Ai j_ v J -1. 1 jit-? _• j ; \ 

15 ' ' 

14 _P 

J, b“ 

b 

L> wj 04 * ,s4 *» L 

„ V w w 

17 > ( V 

' ‘ f 

* - r !« . * - , - ; - ' > 

J> 

L . — G-' 

j 

w '_ ? U ^ . wJ -o=> J O 


ly ~ S - 

• 4ju2? J 4jL>- <Cfc 


,'■>• Jij Abb. L»_> 


V. 5. Fiir liat V" felik-rliaft J’.i.\_„~J. — Das in 

K fuhlendc Eiule des Verses Ft nach deni ubereinsrimmenden 
Zeugnisse beinahe aller tibrigen Textvurlagen ergiinzt. und 
S'- allerdings Laben was dem TIalbver>e den Sinn vor- 

luihen wiirde .man sielit sie nielit sieb iiber des Xachbars Ge- 
heimni' aufregen'. aber de Sac vs Grande gegen diese Variante 
(_p. 481) sclieinen mir uberzeugend. Der Vers wird tibrigeus 
Lis. XIII "tr, Taj VI 1 • und Lane 702 als lieleg fur die 


I .V- setzt zwi-chen uinl . Msenden .Satz in Klammciu: 

iS„>JU.; «.b ^JIS .'. zO-iboi i Ajs.-ii.O i > o; i). J A' " sas-'jdl- 

’ X", -V-. X‘ ,4'jidl, .V Us. ..SUJi. In A' fell It V. 7 und das 
dazu arehorcinle fcjeholiun. 

4 Fell It jn A’ . 5 A’ <A.jL*.sO*. ’’ A’ fu^t lnnzu: dJSX^. 

7 A" A*- i\jl ■*' A' _^'J\ «:U1 d 

1,1 Die Stolle von (a' an toll 1 1 m X n . 

II X c L>, A‘ A l^si 

*• v — • -• , < • 

12 -V", A'* unil A - ' A T ■ s,.XSL*J\, A r ' 

13 ,_js7j. ^ Jiyi X" Jsj. 14 l>ie Pt.-lle \<'ii (j> an fehll m A'". 

15 Feldt in A T '; A’" in Pie Steile von (ci an feldt in A’ . 

17 v Jr^r v J>*°- '•'■ N ' Ji- - v Ji- 

19 X ! AaLis ^\, A" \^\. A" (in Klaimnoin und A'' fii<M‘n an: 


-l-vc\ a r s.<Lbjj ^ ; A 1 ■> 


T* \ « y a 
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VIII. Form von zitiert. — Dio Diskretion mid Zunick- 

haltung dor Scliunen wird als besonderer Vorzug d Iters er- 
wahnt, so z. B. von ’A us ibn llajar XII 37. au-Xabigab ad- 
Dubvani App. XXVI 14. as-Sanfarab Mut’. XVIII 6. Salim ibn 
’Usainali Hud. 1* . » , d, V\bii Salir Hud. 250. 11. Du-r- ruinmah 
5 la balu 22 u. 6. 

V. 6. Fiir UoAAX wild naeii X c uud X" aucdi eiue Les- 
art erwabnt. was etwa mit ,ibre Selb$tuberwindung ; 

wiederzugeben ware. X e und A " baben • was nacli 

Taj IV f-i. Z. 5 v. u. s-Vj soviel wie bedeuten wiirde. 

also aueli etwa nut .Austrengung - oder .Standfestiglceit' iiber- 
setzt werden miil’te. Dio Iland.-elirit't X' zeig't . was 

entweder Lf-AA-su jbre Schambaftigkeif i.etwas prezibs !) oder 
lAA^-^A ,ihr Tliiheaufwand' gelesen werden kann. — b\ 
ist in X* fdi t_jb verscbrieben. was mdgliclierweise auf eine 
inagribinisebe Vorlage hindeutet. — T v erwabnt in einer Rand- 
glosse zu A->FF*- die Losart Lp' baA=>. . die den Sinn ergabe 
.waun sie sicli erbebt. um an ilire hauslielien Gescbafte zu 
geliir ; diese Variante liiitte insoferne einige Vahrseheinlichkeit 
fiir si eb. als die wiederbolte Erwalmung der Xaebbaren in 
V. 3, 5. 6 und T etwas eintbnig wirkt. L und V baben 
wogegen sieb vein Standpunkte des Vers mall es niebts einwen- 
den liifit. — Das Eiule des Verses 1‘eblt in iob organ zc es 
nacli den ubcreinstimmenden Zeugnissen aller ubrigeu Texte 
und des Zitats in Wis. 74'. Sclilal’fbeit ist eine von den Orien- 
talen sebr gescbatztc Eigenscbaft einer vornelnn gewolinten 
Frau und wird aueli von den altarabisclien Diebtern Idiufig 
besungen, vor nl-’A'sa bauptsacblicb von deni sicli gome als 
Wiistling geberdenden Iinru’ub|ais. wie z. B. XIX 12 und XX IS. 
Die spatmvn Dicbter scbeinen zum Toil stark von al-AVsa 
beeinlbillr; so al-Marrar ibn Munijid Mul'd. X \ I 74 (s. oben 
S. 47 1. Hassan ibn Tabit FLXXIII o: 

jH _J_» g — J> Ia.AI_£^s ilVfj 

.beinali bricbt sie vor Scblaffbeit zusammen. wenn sie zu ibrein 
Fairer gelit. in der Weicbbeit nines JungscboGlings und der 
Scbdnlieit des Ebenmalles. Zivad ibn l.Iaiual Ham. a ir : 
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A „'■? Uj vi J A- . " -U AX . jJ l\". I _* 

.Und nur mit Miibe ging .sie zu finer Xacbbriu Haus. 

so sacliten Schritts. als wollte dor Full ihr niclit voraus. - 

(Kiickert. i 

Diese Abbangigkeit zeigt ferner aucb 'Umar ilni U\1 >i Rabi'ali 
V 12. IX 6, XI 4. XXXIX 12. XL1 8. LIU 131. weuiger da- 
gegen al-Hutai’ab III 5 i.vann sie sieb erliebt. urn zuui Leder- 
zelt zu gelm. atmet sie scbwer, wie der Todmiide Atom scbbpft'i. 
Die Bezeiclmung i-BAA J'-L' u . -i. vird in der spiiteren Poesie 
zu einem standigen EpitLeton der Schbnen : vgl. ’Abu Qilabah 
Hud. 154, 2. ‘Umar XIX 17. LXX1Y 16. CXV 6. OCX X 
CCXIX 5. CC’X XV 5, CCXLV11 a u. 0. Bei nilherer Betrac-b- 
tung einzelner dieser Stellen zcdgen sie eineu Zusamuienbang 
zviseben der Scblaffbeit des Ganges und der ik-bwere des Ge- 
siiGteiles. woven nocb zu spree-lien sein wird. 

V. 7. Die Art, wie dieser Vers bei A" und T eingeleitet 
ist. indent ausdrticklicb erwalmt wird. Abu ‘Ubaidah rezitiere 
bier nuc-b einen (ebon die-sen) Vers, laBt darauf scblieBen. daB 
er von al-’Asma'i niebt aufgeiiomineu sei: und in der Tat leblt 
er in der wabrsebeinlie-b auf al-’Asma'i (vgl. Mb. A. 20 1 zu- 
riickgebenden Kezetision des von tuir so geuannten kleinen Di- 
wans, also in den Ilandsebriften C' 1 . ( P und I.. 1 Damit ist 
natiirlicb gar niebts gegen seine Eehtbeit bewiesen. denn er 
setzt die Bescbreibung von Hurairabs SehlalTbeit in durebaus 
einwandfreier YTeise fort. — Fur ,J'-so' lesen A' und T in alien 

- , / r 

Ilandsebriften, dcsgleicben aueb Wis. 74 b olme Sinnver- 

anderuug. — Fiir AAA> bat K. wobl durcb Yerweebselung mit 
detn darauffolgenden don Bchreibfebler — Des- 

gleicben ist der Ersatz von uA durcb Oi> in 7 "‘ und durcb 
in X‘“ als vert loser Lapsus calami auzuseben. — 

A 1 Fj'i- — Der zveite Ilalbvers ist Lis. I rvv und Taj 1 ro: 
(I“ri=i) aL Being tiir die durcb meiue Fbersetzung wieder- 
gegebeue lledeutuiig von angefiibrt. Xach der Erklarung 

der Kommentare A’ und 7’ ware damit aber elx-nfalls das Ge- 
saB (nacb A' einscblieBlicb der Baucbfalten) gemeint; die da- 

1 Obrigeua fehlt er aucb in X k . 
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(lurch entstdiende Tautologie mit jA&l mac-lit dies aber un- 
wahrseheinlieh. 


V. 8. Die Leiden Uezensiuneu des Diwans sowie Vis. 74 b 
uiid Taj YU stimmen in dec VYiedergabe dieses Verses vull- 


konnneu iiberein mid aucli ’As. I is* zeigt im ersten Halbverse 
die Lesung unsres Textes, wall read T. X, S und A, ferner 
Ham. ssi und YTndali I rii den Anfang des Verses folgender- 
malien iiberliefern: jAAh sJ~c_j c • nur 2’" hat 
eJAJ\ JyA:. A-iA. Die Ubersetzung ware danaeb ztt Kndern 
in .Leer am Giirtel und das Hetnd uiaeh T' 1 „die Hand“ ) 
fullend - : Anb. I 23l) a . Gur. II tir und Vis. 73“ haben 
t)A\ ‘J-"° ''A d 1 A' 0 t^Gur. ;L>'] .leer an den Leiden Giirtel- 

riemen etc-. - Die Gestalt unseres Textes wild im Kommentar 
des -A und T als Lesart inacb ’Abu ‘Ubaidah. sagt 2 v i an- 
gefuhrt, wie umgekebrt die von T und A' akzeptierte im 
Kommentar des TaTab. ebenfalls naeh ’Abu ‘Ubaidah. Dies 
zeigt. dall eine weit znriiekgebende Yerwechsliuig mit dem 
Verse des ‘Alqamah XIII 14 stattgefunden bat: 


&3 ',L« A 4-cj- yjA\ - l» 


.leer in den beiden GUrtelriemen ^im Doppelgiirtel'). ausfiillend 
das Hemd. ruudlicli. gleichsam ein Gazellenzieldein, zum Zelte 
gehbrig’; wie dean aucli YTndali I rn im Verse des al-Wsa 
fur hat (ylie Leipziger RefaTyyahhandschrift zeigt 

aber eine von Ahlwardt niclit angefiihrte Variante zum 

Verse des ‘Alqamah (.8oein, S. 26) zeigt die erste lliilfte des- 
selben in der Gestalt A-?i AX’ • aueli die im 

8eholion des Ta'iab angegebene Lesart Vd ' Ac gelid rt dem 
Verse des ‘Alqamah zu i Ahlw. 8. 53 1. 8o wie die Sadie liegt, 
wird man also mit einigor ISerechtigung die Gestalt unseres 
Textes dem al-’A sit, jene des A and T. denen aueli N und 
A folgen. dem ‘Alqamab zuweisen dlirfen. — wird im 

Kommentar /•.’ und A' mit dem j\}\ gleiehgesetzt *. von Lane 
aber naeh den Wbb. als das dem Leibe zuniiehst anliegende 


1 Klienso T - : ,Jls« A) A-o « jtjui.ll ; ( _y« 3 <,4 

.Lon j\;4\ Ad> l A l ouoj , A \ A 

X .X-' X , ,x)\- 
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( iewaniFtiiek erklarf : \' i r wmden dif'o kleidungs^tuck wold 
ri ! < tine Art Fnterroek an-elien diirfen. aber ieh iz laubt** micli 
lioi mein>‘f Fber'-<-tzung dor Hiklaiung dor Kmnmeiitare nn- 
schlieGen zu sollen. woinit tU»r«-n weitere Deutung. dal] u liter 
dor Full*' *!*•< betreffenden ( *ewande> da^ Ib-i-ebige Hinterteil 
zu verstehen sei *. gut paCt. — l ber vgl. die Au-dVilirungen 
Aug-. Fischers ZI>MG FYll TSo — 79b, wo S. 7b7 aueli un-er 
A'er' uacli 7 . besprocheu Ft. — run aueli s>> gewiihnlich 
mit .llemd' liber.-etzt wird. wit- ieh es tue. so soheint mil - an 
dicker Stelle die eigentliche [Sodeiitung des Vortes damit niclit 
ganz Gehrig wiedergegehen zu Miiu. Jedent'alF steht r\> hior 
in einem gewissen Gegen*atzc zu j wie e- ln-i Al*|amali dem 
C'“'“ gegenubergestcdlt wird. l)a in dem onion Fade von dor 
Sehiinen aF .leer im >}>'. im anden-it aF .<la- J.7- i'iillemP ge- 
sprochen wird. so lnuC d;i' hetreftende Kleidungssuick sowolil 
den Olier- aF aueli dem Fnterleib bedecken. und "> >m it ware 
alles in Ordnung. Das lautlic-be Zusammentreffen mit F-> .Pan- 
zer’. dem dueli eino saehliche Fbereinstimmung zugrunde liegen 
mnl], legt al.ier m. E. die Deutung nahe. dal] beide Stlicke liber 
ein Fntergewand g> zogen warden, -m dal] aueli dor weibliebe 
r'.j so wenig als dor miinnliehe umnittelbar dem Korper an- 
liige und daber nieht mit dem eigentlieben Hemde. dem 0 =-^. 
verwecbselt werden diirfte. Dies wird durcli das Seholion A’ 
zu V. 4L \s. unti-ni bestiitigt. wnrau- bervorgeht. dal] unter dem 
r\> oiu jUl. womit ja synonym sein soil, getragen zu 

werden pllegte. with rend die Dirnen durcli das Felilen des j\\\ 
gekennzeiclinet waren. Die vom Kotumentar /.' naeb ’Ahi'i Fbai- 
ilali angeliihrte Lesart nennt ein Kleidungsstiick. das 

wie (iandz, lmnib|.4S zutrelTeml gegeu Fivvtag ^und, wie binzu- 
zufiigeii ist. aueli gegeu Dozy, Vet. 405) ausfuhrt, nieht als eine 
Art 1 lose anzust ben ist. wobei nodi bervorzubeben Ft. dal] die 
"NVbb. iiberein.stimmend bjbc als ein ungemihtes Kleidung.sstiick 
bozoielinen. V ir werden dabei vielmebr an ein dem _}l«4 abn 
liebes Gowand zu donken baben, wie denn bA aueli wie dieses 
als j'jl gedeutet wird. 1st nun in alien dieseu Lesarten von 
dem Uegensatzo zwiseben dor diinnen Taille und dem umfanu- 


1 AnsfUlirlicli Ku'tiah Iiii. IX 40 — 47. 
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i oioln-H ("O'.'iHteilc tliv Rede. -o> kiiunte die Lesart in 7 
kaum auf die»e letztere Korperpartie gedeutet 
wi* nli'ii. m indent iniiOte sick auf die Bru-t beziokeu. von 
der man eh^r sagen komite. dad sie die Hand ausfulle. DaLer 
nennt ‘Umar dm ’Aid llakdak V 10 seine Dame ;j_<> ; die 

Umarmuug ausfiillend'. was schwerlieh auf Anderes als auf den 
vollen Busen gcken kami. Dock koiimt dies fur un>eren Yer> 
nielit ernsthaft in Betrackt. urn so weniger als wir gerade der 
im Texte vertretenen Ansehauung kei al-'AXa auek an anderen 
Stellen begegnen. so wen n er Kl. Diw. IX S kurz sas't: 

: , 7 ' ' ; .1 

'u 1 j -A! I sVa Jjla O- ' -V5 7*0 ; a ilof id^c j 

.eine Sekeue. Zarte. Seklankweickige. Starkhiiftige. die zu 
trinken gak das Gleicknis von dem Perlenglanz in manckem 
Zuge 1 . und in der oken iS. 50, angefiikrten Stelle E 139 L 
wo die Gegenstellung des ersten und des dritten Verses zu be- 
ackten ist. Auek kei spiiteren Dicktern kekren derartige Ent- 
gogemtedlungen kaudg wieder : kierker gekiirt der oken ^S. 52. 
Anm. li angezogene Vers des Yazid ibn at - Tatriyyak aus 
l.Tam. sm und der Yers des 'Akdallak ibn ad-Dumainak LX 13: 

• v . vA w , ' '■ .. V 

-gar manelimal liatte ic-li da-u-lbst erkliekt gelallige Sekiine 
gleieli IkkLaulen k dimnflankig am Vntorleik. mit sekweren 
Hinterteileir : der l’kilnloge und Astketiker ar-Bagik al-Isfakani 
widmet spezit-ll dieser Gegeniikerstelking der diinnen Taille und 
des vollen (lesiilk's einen ke<onderen Alwatz seines Werkes 
Mukadarat al-’udakn ^ I L Xoek in Soeins Divan aus Central- 

araliien begegnen uns snleke Stellen. doren eine kier aiigeftikrt 
sei : Sue. VII 7- 

JliLYU jjil* Ul- 

,Siu hat eine diintie Taille. aber hohe- ITintorhaeken : nicht 
hat unter alien ihre^gleichen je eine ihr an Uestalti (dleich- 
kommeiule. o Freund, die debun Schichten der Erde he- 


1 l’ v bt*r iliOfijeu Verg’leicli MU. llUltV. 
- I>ocii \\ «)lil ,du*ke*. 

"it'inj^GK ; ii ’eiu! -’nisi Kl re li«l 1 \tdi 



li llt'UT 


G' '• 


tretrii 1 Sm-in ■; vul. aneli XXXI11 i. I >i« - uurh smi't unzahlige 
.Male geschilderto Sehmalheit del Taille erwahnt 1 >i-~r dm Abi 
Ilazim mit almlicher AVendmn: wie miser A ers Muht. '■ ' : 

^ H ji i $ U- ^ jki j U ^ 

. Wuliustatten. an denen Sulaima verweilt hatte. schlank an der 
Taille mit hwem Gurtel': der vuii Aug. Fi'C-her ZDMG. I A II 
787. Anm. 3 erwahute A er- de< T baidallah ibn l tbali Ay 
VT II ='■: 

Jib- t--Tx j jk'. cS'j.'i- 

.ilort waren wir gar maneliinal eingekehrr. als daselb't eine in 
der Taille Seldanke mit l-wem Giirtelbaud weilter. scheiut eine 
Xachbildung' desselben zn sein : vgl. aueh den unteu nngefiihr- 
ten A’ er- ties Hm ad-D«maina!i XLI 43. Erwiilnumg verdi--nt 
auch ii'ieli ein Vers des ‘Crwah ibn al -Ward Midi. T * "w nielit 
ini Diwjini: 







' J' 


\ 



a-s vi-rweliren die ITinterbaeken mid die Brliste iliren Ilemden 
die Rerunning' der Biiuehe. wenngleieh sie die Rticken an den 

i. , ■ f. - - 

Sehulterni beruhren'. — Die Variante XXXh fur i'i der 

‘LTndah [tii ist. wie sclion oben erwahnt wurde. auf den Eiit- 
fluO von ‘Ahjamah XIII 14 zuriickzufiiliren. Das AVort 
.jugendfrisch und veil' klingt. wie seine Xebenform nielit 

araliiseli: Clieikhe Talid. v\\ Z. 5 v. u. vernmtet perMschen IV- 
sprung - (Adda Sir hat es alter nielit aufgenommen Da-- liel.’e 
deli selir weld mit der Tat-nacln- verliinden. dad es nieine- 
AA'issens bei al-’A'-ji zum er.sten Male auftritt : spatere Diehter 
scheinen es haiifig angew endc-t zu liabeii. Ieh ne-nne ['mar ibn 
Abi Rabi'ah XL d, XXX1XG. nl-(.^utami 11 3. 17. Ibn ad-Du- 
mainali XLI 43: 

C \kj J \® fO* • f. I f-> - X * AtXh: b •,.« 


1 I Me UiiKclireihun^ <lus arabischen Textes bei Socin: 

Srhlf-filhajiu. itwmfjuz-ulanldfe mu viisa 
r aIo-.s*[th'e mit J ah yd ashi balaiLdlt 
erjjibt union reinen l aw ilvui 
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,maneli eine jugendfrische Sehiine, deren Giirtel sclilaff ist 
wegon ihrer (dunnenj Taille. wain-end die Taille selbst durcli- 
aus nielit sclilaff ist‘. — Fur Jfiili rt Ta'lab die Lesart 
.wann sie sicb wiegt (beim GehenV an. I'. T p und X"‘ baben 
.wann sie sieli saclite an ilire Obliegenlieiteii machr. Yap. 
II f rs und Lis. XIII m. die nur den zweiten Halbvers zitieren 
sowie auch ‘As. I t £ =s .wann sie aufsteht', und Gur. II nr 
also das Perl, fiir das Imperf. : desgleiclien \Yis. 73“ 
cuXxi' (in der Hs. Meine Ubersetzung halt sicb an die 

wabrseheinliehste Erklarung. nkinlich die des XI — Die Schreib- 
febler in X’" und in X b , ferner JXiXl i n T' 1 . 

in X' und J in W’is. erwahne icli nur der Yollstandigkeit 
lialber — Die Besorgnis, dall die Taille we gen ihrer Diinne 
abbrecbe. findet sicb auch bei Hut. YII 3 und bei Qais ibn al- 
ITatim Y 7 : 

j*Xs c ix.:’ I Jo J ) ^ » l* I i j i i^j IX yS * bj 

.sie schlaft iu Folge der GrbCe ihrer Beleibtlieit und wann sie 
langsam aufstebt. bricbt sie beinabe ab - : ferner bei al Aj ja j 
XXXIY 12 (^sie erbebt sicb in der Furcht abzubreclien. indem 
sie dir ein wohlgeformtes Bein und einon zarten Knucbel zeigt - ;, 
und Dii. II 16 i.ebenmiifiig. wenn nur ibre Biegsamkeit nielit 
abbricbt !'). — In C und L folgt auf diesen Yers uuser Y. 21. 
der wold zu Y. 0 und 10 gebort. wie sicb auch aus der Yers- 
einteilung bei T. X, S und X ergibt. Docb steben in diesen 
Texten Y. 0 und 10 erst liiuter Y. 20. was einen riel bessereu 
Sinn und Zusammenhang ergibt, als unser Text zeigt. IlierUber 
vergleicbe man das in der Einleitung und in der Erlauteruug 
der betreffenden Yerse Gesagte. 

3 Ag. YIII ontli3.lt in der Reibe der aus unsereni Ge- 
diclite angefiilirten Yerse zwiscben Y. 21 und 25 einen weder 
im grollen noch im kleinen Diwaii nocb in der antludogischen 
llezensioii vorkommendeii Vers. der in die Beschreibung Hurai- 
ralis gebort und nur deshalb an jener Stelle eingesclioben sein 
dtirfte, weil er mit Y. 25 zusammen ein von Ibn Suraij ver- 
tontes Liedcben bildete. das auch Xg. Y1 er vorgefiibrt ist. 
Sonst ist er nocb im Tijd III ivr und ( Beschreibung der 
Frauen i und im Must. II rn H’*vis der Frauen) zitiert. Diesel- 
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■'ach vt-rlialr ••rweekt ilf.i \ > r dadiT. d ii’> d> : \‘-i- audit \ 
A -a. -unikTii eutMi-der wm > liit-m a min t-n i ) n ■ 1 1 1 • • 1 ou. i 
■wlieinlicher v oil Urn Suraij -dli-t henuhrt Gleicliua .'n! 
tier Yull-tlindiitkeiT haliier hier an- Elide 1 1 < - r lie—i-ln <- 
>_*i i»ii i_*^c*ln >lj> -u : 
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V. 8*. .Nie -ing ' i e cine Meile. nit- ritr -ie aut t*i 
Kamel. nie sail sie die Sou no. oiiue daii da /wi- 
der Sclileic*r war - . Fiir -) *'■ « -ti-ht ‘ 1< id II 


v. y. io. n. 
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fur a)UL hat A'“ ebenfalls 
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*'* A ‘ geandort in ^5^3 ; A -/ - ^5y, 'luivh<tri< hmi uiul -mm: dt-rt 

ill -V“ '-aoV- 1 '-‘ -V" (J* jU>9. .V' jU.j: A ' ^ . . 

2j V - * am llaiide die Boiueitmi.' _ ckLx.1. 

“' .Y* iiml A ,; J'.5.S rt-JC. --■ V mid .V V ' mid Y' 7 ’,Uj \A. 
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‘ *V", -V s nil cl AT" ^.S^.s. 7 . ~J b 5 bO_J> ZS. “ -Y' 'J ? Us b. 
" Y ; 4 l>io Stelle run : d 1 ,m fi?lil t in A’ 

Y 4. A mul A 1 ' t y.v\Xc 

A tf und A ■ t ■ A 1 l.«iX£* A ■ . 

s *^,s felilt 111 A' I11 A'” t'eiilr die umize Steile von 

9 Y’d V" mul A bbbbjl,. 1 A" ^.db . 


le'i mi 


11 A'” Ubb« l.db Ub-ij. A’'. A'*, A' ? and A ’’ 1 fibeu liier lioeh an ^iU . 
,: A jAJ 3 inline .V" 3 . 

Hut. VII ." 9 : .Wmiu imnier ilu zu 1I1111 kmini'-t. imlem ilu tjeaen den 
(llmi/ «eine> Feneii blinzelst. thn!e«t du da- Heste dei Feuer (und Uei 
ilini ist' dor Ui'stf der Fi'iieriiiaelier’. 

11 Ha* Knde de- Verio.' l.iutet 111 A Is^U \ ,U « 11 b-ka. : ,tiudest 

‘ ^ -e > • 

du reiohlicli Feiierliolz und fin Fcut^r. da'' lmle.t*. 

!> 1 Mo Stello \(.iii i> <t it fflilt in V". Felilt .V . 7 A 

** A’"' v jai-o. 11 A" und A" u. A a v* 5 %Lo. 

■ ' Tehlr in 

- 1 S. XI. I 7 und LX XX IV * 25 : vul. aucli XCA’ r» und LX VII I 

I>it* Stvllo von 'g an fehlt m X u . — A '' 1 ui^t liin/u ^L'\ ^ - 

X’ i <di no «' :4 X’ tugt hin/u: ; vgl. dii* 

dah dos Al»u iMi’aib .lamli. ; r V. 1 . 
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- -V' ert-hn/t £ Led. ^ ^X) 'jfcjjl ,. CliersiAt/im™ <1 * - ^auieii 

\erses: ,\\ tllst du um'das Neschick und seine Wecli-L'lt.ult* klu’eii : 
l nil duel. i.«t das Gij'-cliicl: nkdit enadia ilem. dur uiiituduldia i.t 
” A" killivs. - 4 Die stelle vun li an t'elilt m .V . 

’’’ - v J-» : | dine ? ). 6 -Y' 'J. ; .Y : jy^ y\ . 

' -Y' JU> nliuu , i. 1 Y' „SJo, cxj*.'. 

A' ? eryanzt Joj ^ S 1 v - 1 - >A i- r - 11 "■ : AV ..11 lia-r <1 u j,- das 

Sclneksal lielievoll lielianilelii sehn. odei \mi, del’ vnr ilim duei'e.'ii 
sicker "esvesen warn. dull, er miflliamkdt ssnrde:' 

II A” 1> »^1 ^,>1 i *- Die Stelle s.iii i an I. Mt m .V". 

A *-S a ^ a . A JuL y ;.c A.) ey9 AX< a . A ' a9 A.D* a 

U« ji. Aill. — S. X1L 04. 

11 Die Stelle s'on ik) an t'elilt in A ". Y ‘ uml A" lli , . 

A'“. A'", Y'- und A - ' J^ 3 y . — S. IX 47. 

IT Diese ursten ilrei AYorti- ik" /utats t'ehlen in 

^ A eraanzt^a?" ^ SS' -\ns il.n ll.ijar V l : ,<) ih r S..lin._- I.nlu'n.n 
Ihr seid nur eine Hand nut verstummelteiu Anne '■ 

*" A v \Si N Jl u£j l-Ljj 

- 20 Y- iy 

r>ie Stelle s'ttn l 1 an li.-lilt in V 

A “ AJais olme ,). 2J A' Ol,. 
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I I’uiiit m .v . - .y- 0 \ ,\. y k o' o-? J4-' o~*- 

X 1 uml .Y ' 0~9A;=a o Cw-o -Y" 0-.9A:*. o 

A ^ e— -A* o ( .. .^- — i ' . A t - **c oti a— 3 '^-^ia-vd ^,***c'i A t 

Y-o OS Aia. *. J A9 a-o' . 4 A' ' > aiesA . 

a. . . , 

: ‘ l-’c-lilt in A' 1 unci A ': A- Icji-Xs. 

w - , 

" A'- jfjLso, A'" A’’ 1 ^sjsx'S . _ 

7 A T JalUs, A'" JyLii. ’ A"' und A'- o>\. 

“ A’ 7 ^Xs (oh lie «'. 10 S 11 .') uml XXXVI 0. 

II Dio Stelle von cm an fehlt in A’’. 

15 Die Stelle von In) an lautet in X": Uaa» Iaa ^.-o»su!' 

11 ^9 tehlt in X’ . 

11 Die Stelle von rA an fehlt in X 1 . 

'•’ Die Stelle von io' an fehlt in A". 

‘" A’ A T " l l”)i 

r X’ schu-kt cliO'em Anfanu vnrau^: 'J 1) A!a? a ,-o> 0»*f. “ 

D 0-0' a-» J^S a &S? \ ^11 ^OYJ' l ^J'.9 A-J.i 

' A’ 1 ^Jj\. J-^Sa fel-lt in X" . 

: ’' Fehlt in A '. A'. A ', A - . 

21 A’’ A-' Ai'jJ ■.£■. A’ 1 . X' uml A'-' A-' Aj'jJJ: A r . Ai'i.X) . 

-- X ” uml A 1 ' • “ 3 <^9 '"ime « ■* A 1 o_3lsw v J 

*"> Dns Ende de*? Sol*< »li« •li'* von <i) ;m lautft in A': _Jls o o\ 

£ r ^) \ ^ 3 JyI. c.^./OJ \ ^ 5 9 

’<.^5 UljUST^' \ 3 jk)A <v-*.Ao \ ^ jrbji 
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V. 9. Fur fuhren h uml A naeh _V l • i l 1 * : t i 1 1 ; s 1 1 tl i< ■ 

Lesart soAi=L an when-m 7 uml S : -ie nr mild dm eh den 
EinfluB der Kunvali im zweiten liaiLv.-r'e eiit'trimh-n uml nor 
Lei tier Anna lime erkhh iioh. dal* *ALu l nnidah' L.-duiiii'vhe 
Gev aiji-smanm-r den Yer< uder < 1 i , gauze ."•teiie -rt. ohm- 

den Aufang de> GedieLte' zitioiten ' lie^r uLrigeii' sj-AA.; 
i - 1 ic-n-o im zweiten lialbver'e " a~ aueh A hat. — Fine 

Xachalimung' des eimten JInlbvor«e- findet -I eli Lei al-Jumaih 
Mul’. Ill 1 .Abend' war ‘Ftnaiia ~ehweig'am m d -rand aim 
uieht Ke-de : war sie verriiekt. uder Latte de den Leuten veu 
Harnib Gehijr geschenkt ‘r . — I h r \ orwurl del Torheit gegeii 
die wider.'] 'en^tige Geliebte Lei al -LV -a aueh 77 Is 1 V. •’> 
s. oLen S. 24’. — Der von A’ um.l I vertret.-n.-n AutTa"ung 
des Yei'Semle^ als finer YervunUeruiig'tiage leilit aueh a!-'A'- 
kari Sin. ■" Y’oite - ,J~A> J-4 <A\ >'_Xi 'A.* ^4 A * 

'JJ i Aj 1 a AJL i a L AaJsJ 1 - . -c <XjLo- I J A-jJ jl 6 Jest.' 3 = — 5 A JS 

'A* A A . N dag. gen verwirft diew Autta-mung. 

i ;il it die Frag.* von 'J-jA- abhangeii uml uh.-r'f-tzt : .suit ([lie la 
mere de Khalid. dans ~a folie. r.e 'ache j.oint distinguer cclui 
ijiii e't digne de =*on amour' I)i..-e Fl.er'etzuim 'timmt ab.*r 
nicht mit dem Texte. delta dort ^teht — wenii man die Yer- 
Lindung mit 'J-JA. gvlten laBt — nur: .Aim I n u i"enheit Lei 
der Tmm Halid, mit wem 'ie ein Yerhhltni' angekuiijdt hat' 
oder .ankniijifon soil'. Die eiMe von die'.-n beidmi Moglieh- 
keitoll i't ail''ge'ChlO'<ell. W. il del' Dichtel' ill dell Yemen 17 
hi' 21 deutlich von einer uneiwidc-rten Lie be .'prieht: da< i't 
-mgar in der ( IcAalt dim Text.m, den > hat. iioeh \ i.-l klarer, 
ids in deni un-rigen. Die zweite Mdgiiehkeir i't im W o-rn mit 
dem Sinn.; liieiner AulTa'-umg gloich. nur daB dami die l’e- 
tonung von lfurairah' Torheit ohem vegli.-lo. 1 ). r von al- 
A'kari in den ohen angeliilirteii YYorten aimge'|>rorh> no Tad.d 
geuen den \\ id.-r.'imi zwmehen dii 'Cin S.-U.'tgel’uLlo und der 

1 . U- 1 \ p \ o ***p ' - . *~ ^ -- o..'— P a ; . p * 1 tji 

•** ^ ^9 RSgl a 

11**1' i 1 1 * ; r zitiert** Vor' stelit ini i!* 1 ' ll*n g'.ii' ar-lliiija \ \ at e*l 

llhij.lnkan.'iki' ■ XXXIX j': ,. einlleer, i!;t' .l.-u Mpj o.iMitor v.m '* ii:en 
S, , linen .it.l. -likr. « alirernt ill*- Wf.lilkpw aln t.- /.iu*litu** ilu* ] 'ti ij-| . .. n*. < -i i 
/.. jia't 



Zvvoi Otdichte v*»n Al-A'-o 


im iolgeiiden Verse enthaltenen Schilderung vmi des Dieliters 
heruiitergvk<>mmenem AuGeren trifft nicht zu. well die Alter- 
native ilielit diese Riehtung hat. s undent die W’ahl nur zwi- 
sehen Hurairahs Torheit mid der Mdglichkeit einer Tauschung 
durch ilen An-ehein frei liilit. Xicht ganzlich ausgesehlossen 
erschoint die Auffassung: AVie ungeschiekt von der Tmm 
llulaid ! Mit wem soil man da zu einer ..Bandelei ' 1 kowmen ?' 
Zu J~Ai v o‘l . u . a. T arafali A 1 10 > , h-o \ <» t ^ 

\ ' c ' 

• 

V. 10. Fur AAJ o'\ hahen 1 J , Ban. -v und Sin. Ah oM. 
— Statt ^,-A-tdT le-en 1 . /., Ban. i\. Sin. it. Ins. ro und 

Taj \ II ; 0 UjJ\ — XiA fllrkiii in A ist natiirlieli nur 

Druckfeliler. — Dor Kommcntar des A’enviihnt die Lesart 
tiir jAAc. ehenso der Kommentar. den A bemitzte. Tatsachlich 
iindet sich die-'e Variante in den Text eiugesetzt Ban. iv. 
lit', "-i und in den Ilandsehrifteu IS. (A II und <> zu Sib. I in. 
d/ und O zu Sib, IT ivr. In der Uhorsetzung wiirde deni ent- 
sprechend der Ansdruck .sinnvenvirrend - durch .verderldieh' zu 
ersetzeii sein. Pagegen ivird dor Sinn durch die Sib. II i r ini 
Text, i'erner Jauh. II n*. si". I.is. Alii a*. XVII r*r, T;i,j VII 
■£• und ’Ai[i'. II ii gebrauehte Te.-art J-'W'* ■ b<_-zw. Sib, I stc 
im Texte J-jA nicht verandert. Sin.it Host .triigerisch', 

Mujm. In* und Ban. T. 251 5 ur-Ai. .betriigerisehn — Die von 
A und S erviihnte l.i‘sa> - t J-A fur . die den Sinn nicht 

andert. Iindet sich nur .Mnjni.. Ban. sv und Ban. T. a. a. 0. — 
Wunderlich Ft. dal.? der Heiname unsere- Pichters. soviel ich 
vorlaufig soho. nirgends mit dem Vorkommen dm V Antes 
in diesem Verse in Verldndung gebraeht win!, ohwolil geradt 
dieter Zu-amnienhang reclit lvahrscheinlich zu sein scheint. 
um so niehr als al-’.V'a 'ich nuch an andereit Stellen s<> he- 
zeichnet. iiiiinlirii F 10 1>: 


\ j 1 ’* , Az^z.* Je 1 j 1 , A 1A >- ) . i s 

.sie sail einen Vann mit eingelalleneii 1 \ aiigvn. ungleicher Ilal- 
tung. gehh ndet und schwaclr. und /.' i ‘>7 a : 

Vic A V I — I— > — e si — ! '“A 5 


— *0 A ' 


A* 



74 


i; 


A 'mi wean du nuch xnir frag^t. so gil-i < gar UKinrlu-n. der 
nacli Jem ..(deldendeteir - triigt. dor wold untcrricliteT i~t iiber 
ili ii . woliin or donn gelie?" 1 1 1 i * • r wird da- Wert -chon beinalie 
al< Name gebraucht Aber ivodcr die bingrajdii-chen nooh 
die lexikegraphDciieii (^uollen maehcii von die-er nalie lichen- 
den Bezieluuig Gebraueh. Die Bedoutung de.- Wmte- i-t ime- 
licliervei-e mit dor Blendung - de- Dichter- durcli den Schon- 
heitsglanz der Geliebten z it.- a 1 n m e nz u b ri ng e n . I’ber die durcli 
da- Wort bezeicdmote Krankheit vgl. YTellliau.-en .Muliamuied 
in Medina - . S, 171. Amu. 2. Da 13 der Dichter wirklieh daran 
gelitten babe. i-t <-ine Annalune. zu der niclit- zwingt. 

V. 11. Mit die-em Yer-o ?etzt die durcli den unge^cbickten 
Einschub der 1 er-e 9 uud 10 iinterbrcchoiie Schilderung der 
Ilurairah von neuem ein. Der gb.-iche Yer-aufang dTenbare 
Xaeliahmung ; bei 'Abdallah ibn Jab-. ’Ad. XY1I 1 1 = : 



,( ducklich der BettgeneG. wenn -icli die Sterne neigt u im Nied.-r- 
gang der Eine naeh dein Aiidern - . 1 — 7 ' - - 

Begeiiwetter al- Uegun-tiger \eiln,ldter l.u-t l.ei al-’A‘-a auch 
7718 b ini Aiwchlu-'e an die ebon S. 74 angofuhrton drei Yerso : 

Zj d.'lS’ ioii >_'U2«.} - 


■ -iv- : -Oa*.' IAj o I* '.£>Jo ) «A5 0 

^ 0 S> v - c - 2 i \lz* Ia [c ) ' v 


. .,">. 1-0 3 V 


J S-l! ’*oj U Ulc- si, l 5 J l^L' ' ia-o- A 

4 i In*i mancliDhi Rrgen^tt"^!* dnor lu‘^vnw<>lk<\ drivn Handler 
"Iddisam ii l»»*r ilm ilnv Mantel uud Hiralnlrrkrn ausuvlnvitDt 
hat Km. 1 5, had id i dio Xaclit als ihr (drr Sdi(>m*n) Ijr^iidirr 




Zwei tfeilichte von AI A Aa 


i O 


verbracht. tie's Muttersebafes eines eifersiiehtig Wachsamen. tier 
in i r st*inein Augv selten macht ihre unbewaebten Augenblieke: 

‘ > ) da belauerte ieli >ie tag-uiber. solange er sie bewachte. um 
mieli zu nahern. sobald die Dunkelheit ilir nalite. i T und sclioG 
dauu wabrend der Fnachtsamkeit seiner Auges auf sein Mutter- 
-clnaf und traf sie mitten in das Herz und in die Milz : (8 s ) er 
wachte wold am Tage. dnch in der Yacht kiimmerte er sich 
liiclit um sie. und so war sie lieblicb dem Genosseu ilirer Lust 
und ilirer Uppigkeir : den gleielien Gedanken linden wir aueli 
bei Imru’ulrjais LII 34 .und manclier Ziichtigen Zelt liab icb 
an einem Regentag betreteu usw/i, ■ — GLoj .V. T, -S A und 
YYR. 74 11 .der sie hinstreekr : diese Lesart ist im Kom- 

mentar 77 erwalmt. wabreinl umgekelirt die in unserem Tex to 
gebrauebte Form im Kommentar von A’ uml T als Lesart an- 
gefiibrt ist. Erwahnenswert ist die Sclireibung in T“. 

.du wirt’st sie niedei”: naeh der Gestalt in ’Add. f££ hin- 

gegen erscbiene als Subjekt v-sl4-4.es wir ft den Bettgenossen 
bin zur Wollust eiue nielit derbe - . Diese reichlichen Abande- 
rungsversuche liier und im zveiten Halbverse beweisen, dal.’ 
der Uberlieferung der Textsinn nielit ganz klar war. und dal.’ 
sie vor allem an der aktiven Hollo der Frau AnstuG naliin : 
aucb der Mangel der Femininendung an Ala. mag dazu bei- 
getragen liaben. obwold eine Netigung. dieses Wort als Sub- 
jekt anzuselien. nielit bostebt. — Aucb die Anderung st-i-b sAJJ • 
die sicli bei >' i aucb in seiner Vorlage ?) liiulet. deutet auf den 
Yersueb. eine Sclnvierigkeit in der Aut'fassung des Sinnes zu 
umgelm. Da< Ta<did des Artikel- in GL sebeint N selbst ein- 
gosetzt zu liaben. denn A’, der im Kommentar die Lesart w-Gl 
erwalmt. erklait das voraiistehonde SAJJ aD Yerkiirzung aim 
s jjJ ; ,os wirft sie nieder zu WollusrgenuG der Mann". >’ tun- 
gebt mit sinner I’bersetzung . tjui la <erre dans ses bras et |>ar- 
rage ->a coucbe' die gvnaue \\ iedergabe de< im Texte Ge-mgten. 
— Die beideii venieinenden Reiworter bozieiit M ebenfalls auf 
den AI an n : .IIouivux lemant aux iineurs deuces, a Tbaleine 
|iarluniee' : er Dt dazu ofleiibar durcli das Feldeii des wc*il>- 
licheii Klas^enzeicbeiis verfiibrt. Allein sowobl der Inbalt der 
Atm-aue, aD aucb die 1 liiuligkoit der Kr-'cheiiiung. nameutlicb 
bei \ Crwenduiin \ on 4 im >111110 von j-A. hu'-eu dieser Aul- 



i: i. . 


t'a-'Un.u « euD \\';il'i - 1 -] i> -i n H ■• ! i k < - i t 1 5. -iii.- F.igen-cbultou w » • i d< -n 
von dor Frau aueli bei Imru’i’J'iai' LI I If* 1. aia.i-a^t: 



,?.io! li’di an d'-r Fnhung <l»-r Woii-lio. mi/nt jtodi.nsfii. Venn -ie 
-ieh -fii'vaj’pvrml vendor, niclit ubelauniu. wann >ie der 1 >**t r- 
genoG dor Kloider boraubt. lioigt -i*- -ieh !;U~iu iili. -r ilm. nicl'd 
derb’ Uber den YVnldgcrueh da- Atem- dor Schbnen vgl. Alb.. 
S. j(J — id. — Der A oll-tandiinboir lmlber -eioii nneh die \Vr- 
-ehreibinutoii --='•=>. in /' uiul -A-i. in A’ fur -AUs., und J-id ii. 
1 . J-a-' in l'. -o" io J-ij JJIj : 'r in J und / fur Jib' cr\t almf. 


Vers 1-2. 1:3. 

Kommentar. 

E\ ... 32 b i — ' jAi a jE- iUo jD* ii f fi 



A \ . 1 2 ■ : aA~>- 

w ? ■ . Abi-' • 



. j J. * j i a. — *— 



1 ' - ; = .• l- - - 

Af i 2 j ills ... V. i* _G i 1 


J-' \ ; - — \ • a.”ju ,j o' 1 

^ !l / J-*- 1 .* '-U;i i-j.JD - 

■A -V * JJv AA b. i V JS J if 









o . 


1 In I’, ft M-ii tiler iunlrrtlialli Zeilen: da- ill [ , -Teht-inlo i-t nneh .V und 
I' rr^au/.t - \” ^11. ’ IY-Ult m .Y" mi< 1 A ’ . * IViilt m A 

A ' A' J*Sa,. ■ A '' ^^2 • ' 

’ A'" vj^U'U: Y ; . A*' ^x5'J\ • 

I A", A' 1 uii'l \ ■ A f A . 

II ^ v -3l, Y 

’ J i %-hlt in A' . u A' , * 



Zwt'i Oei'hi.htu v*>n Al-*A c ^i. 


1 i 


k ~~ Vc- l 11 .lal .O a.^.p=,-o L$ * a: j ’ U 7A4 £j ( 


■ • W'' 1 


. Zu V. K3 : 1 _ 

k ^ ^ a 1 

Jli • • w’ljt 0_) K^> 


j Ik 


S-i~p _J>' Jl» 3 jj!' jC«! : j Zy £}J_S 

\ v :. „ -c 4 . a ^ j. _ T„ .1 < 

Ji» O'jl «■?■ 5i A i : Ji5j l_df 


vA-A Jl* Adi .Us S AA A *— ' 4=.' dfe" 


A *>■ 1 0~U. 


in. aA •; 


S y-~ 5 - liSd ; M 44 1 jij ^ 

1 1 * 'M A t 

• • _J ^4 wj W» 


10. 


Tahd. 


- ,f. l -* " V ^ - - *> • 4 > " - k * **. 

' ZU A . 1- l) La*! \ ' »-« a.j^U'1 *Zj 3 ^ 


^a /;« J»4 1 'ufellac- -A5 1^,4 '3ac *ji Jjj* <* Ja! I ^Ja) _i?~ 1 _• 

s'j 1 -U-^.« _j>i Jl? __pl» i_v5 Ia iLsS j 

*Aa! C-~-. 'Si. Q: L5o Igie Jui2> J CS 4./A 1^)1 ^*5 <) l L‘,.>- 

. . l^^yuJ ,j4j\ i i^A-j M?,* jA 3 \ fj y!' \ l$Ul j 

V. 12. I l>er die lledeutung von herrscht bei den 

K'iniinentatoreii uml Lexikograjdien groOe Unsicherlioit. \Tah- 
reml Ta'lab es nacli al-’Asma'is Beispiel ivgl. T und A” 1 als 
.breithiiltig und groBgewacMen - erklart mid Taj Mil nv "Abu 
Ubaidah i’iir dieselbe l’edeutung eintritt, setzt al-Firiizabadi 
im (^timis dafur .mit groBen I [interbaekoir, andere naoh LN. 


1 - v " 

A 4- •*• ^ jA-id \ V * 6 • 

* llicr >teht in .V" uml -V' nueh vJIa &' K <^Jc>\. X 1 s„^o\, 

A Ol^ is\5^o\, X 1 Ols^ J s\cvxo\, X- 1 OVsr 8 * 3 . 

A c AJ \+\ q - A " ^7 V ^, ^Ui A v ^XA <XA^\ . 

■' X" JU‘ r 6 A' un.l Y r . 7 X’ 0 \^^\ 

s A’" uml A' r ^ ^ ' JIauac,; ielih in A’’. 

■* A T , X \ X « umKY" ? ^i. 10 A" 

11 A’-. A’ f , A T ^, A'" uml A- J^Uo^ 

1 - Ymi mir n;u*h der T.eid^ner Hand^ohritt, < *2d.*> iil>,‘r]-riii’t 



K. i i 


-■nil 1 aj .'tark-ndienkeiL ' ' Aim Zaid bei A und im Tahd. 

Z. 4- 'Ugt. es bodellte .Vi <11 '111 ‘111 (i;i!lll Mill lvi’il‘|M - rl ill 11 ' . 

1 *a- alles "iml otleu-ieiitlicli nur \ ei N-u « -uli* •it'-i.-i'k lii m i iu < -n . aucli 
die der W alirlit-ir lmc-li am naeb'ten kuninn-nde d>*' ’Abu Zaid 
Auf die richtige Sjuir fulirt uix die Lis. XIV " i * naeii unm- 
nannten Uewalir'inannv: n vorzeiclinote Ansicht. daO da' a niclit 
ztun Stamme gelnire. V ir liaben e' mit einem 1 *erivat do' 
Grammes ,_4> zu tun. des^en I’edeutung. wenn man aus den 
viTSeliiedenen in den V orterbuchern verzeichnoten Aiuiabeii 
die Uesultante zieht. etna .mit der Sjdtze des FuL’es . Ilute^ 1 
scnlngen an it reteit * '--in nird. Audi vird aL cine Art 

do-' i'.ehens erklart uud mit id-ntitiziert. So diirfte die 

vun mir gewalilte V iedergabe dureli .leicht auftreteiid* gereelit- 
fertigt 'ein. Da' V urt 'cheiut selten zu sein. IDi al-’AXa findet 
e' 'idi nodi in dt-m obeli S. 52. Amu. 1 angvfulirton Verse 
K' Idw. IX t>. bei 'I'iiteren Dichteni ‘Linar ilm J Alu Kabbah 
IX 4 und Mulaih Hud II 2t8. 25. — iindet 'ieh bei al- 
5 A 'ti nock Kl. Due IX *' Agl. s t/>5 

- r i .r - ' i • i ; - . ' - - 

\ hr". CZ"' * 4> yf- j 

.zart. mollig. diinn an der Taille. breithiiftig. trankt sir* in vullem 
Schwalle gleichsam mit dem Olanze der Lerle'; in abnlidier 
\ erbindung. wie in unserem A erse aucli bei einem Anoiivmus 

Li'. XIV -i= - vgl. ZA. XX I II 25i: 

J >9- J r-Lc ■„« _U! f. 4 1 — L oli »L“ UK" 

.leicht auftretend. mollig, hocligewacbseii. gefaliig. nocli niclit 
elf •lalire alt. .zart wit* ein Schol.iling*. — Die Wort vcrhin- 
dung kpis Wo f j) aucli bei '['mar ibti ’Abi liabi'ah XXIV 4: vgl. 
aucli (,( LXXX1 1 o. — I* iir luiben At*, 7 " und 7 - 

. — Statt zeigt L ‘‘ Af-SL-o, die Leidcner lland- 

sclirift des J alid. , .durcb die Dornen' hearboitet*. — - 

Dai.! das 141 Id von der mit Dornen bekleideten MitteLoble 
wieder die Schlaffheit und Venvolnitbeit Hurairab.' scliildern 
und aDo das in V. ti und 7 (iesagte wiederbolen soil, wie die 
arabiscben Erklarer wollen. scbeiut mir unglauldieh : denn 
einerseits ist der \ eigleich zu 'olcliem Zivceke niclit S'eeisi'net. 
und andrerseits scbildert del* 7 ei*' lauter eiuzelne Kiugerteile 



Zwei Kedichte vih Al-kV? 


7<J 

und der unvennittelte liuckuritf ani jone Eigenschaften Hnrai- 
ralis ware nur storend. De Saey's wemi aneli sehr freie Uber- 
setzung seheint mir den Sinn riel riclitiger wiederzugebeu und 
stimmt rnit meiner Auffassung dieser Stelle im allgemeinen 
iiberein. — Dieser Vers i<t IDur. ~r. Z. 9 anonvui als Uelog 
fit r zitiert. 

t f 

V. 13. I" Ur stebt in P £_$■*** .mit dem Dufte [des 

.Moschus. denn es lnliBte eXXkA' gelesen werdem'. cine Variante. 
die nicht von dev Hand zu weisen ist: der bier einsetzende 
syntaktische ZusammenLang wiirde noeli die Verse 14, 15 und 
16 mit einsehlieGen. indem er folgenden Sinn ergibt : .Sobald 
sie sick duftverbreitend erbebt. ist keine Viesenau w oldrieclien- 
der als sie'. — T h hat — Das von T nnd A~ als Les- 

art envahnte ki j fur das etwa .in Intervalleir iibersetzt 

werdeu kbnnte, stebt in L und ISulali XVII rs im Tex re. 
P bat es in kl^sU versebrieben. — Die Form unseres Textes 
mit X-Fr'i ist auGer von E nur noeli von X T, A A. Ids. VI 
'S'- und Taj III "£* (ror) beibebalten : alle anderen Texte und 
Zitate i ISidab X\ II ■*, Has. 11 1 1 i 3 1 '> baben das von 1 und -V 
als Lesart angefubrte .Amber': T bat die unsinnige 

J-’orm ,( t >uecksilbei". Die Lesart mit^^-XsJi; j ? t m. E. 

die bessere. da das Epitheton A; iifter vom Amber gebraucbt 
wird fvgl. 'Umar ibn ’Abi Kabi ab UCLXXXV1 7 und einen 
Vers von al -‘Abbas [ibn al -’AbnaU] Mali. II tr«. Z. 2 ). wah- 
rend ich keine Stello linden konnte. wo es mit A-AJ verbunden 
ware. YVohlgeriiche spielcn in den arabiseben Liebesgedicbten 
eine groGe Rolle i vgl. Jacob. Bed. 2 511.): vuu den Arten b 
die bei alteren Diehtern vorkominen. stebt naturlieb an erster 
Stelle der Lieblingsduftstoff des alten Orients, der Moschus 2 . 

1 Fur die Bereitung der arabinclien l>ui‘tatuil'e sind vuu givtJtem Werte 
Au>zuge .ms ^ eischiedenon arahischen Schriftstelleru i Dimi^i, Nu- 
wairi, Ma'-'udi. Vatjut, Guzuli. kVbu-l-Qasini, Wavia u. a. m.\ w elehe 
W iedeinann in deu Sitzung^beriehten der jdiysikah<eh -inedizinFchen 
Sozietat in Erlangen XLV 38 — -11 und XLVUL 328—339, im Arehiv f. d. 
Ge^idiiclite der Xaturwi^enfrchatten und der Teehnik VI 418 — 426 und 
im Aiehiv f. (ieseh. der Medrzin VI 11 83—88 verotVentiielit hat. 

: Virl. Wiedemann, Sit/ungsber. Erlangen XLV 38 u. o 



11 . 6 ever. 


SO 


Urn erwalmt al-’A'-A aul.’er an jenon Stellen. wo or a L W't-itL- 
zusatz genannt wil d (Mb. S. 91 ), aucli K 92 a: 

■■ i V, . > f , 

JjLaJ J J i_' bel J _} A! — 4 ^ _ ij\ A.«_! w~ 1 J A Al« Jjs 4! 

.es id. i. das Seidel! ’Ablaq des Samau’al; Latte Gipsmehl auf 
soinem Sclieitel und Seller and Moschus und Basilikum und 
gewasserten TVein 1 , und Kl. Diw. IX 7 : 

l ,j Uai j AU i . * 1 2 ^n-Liki 1 

Tlir im vorhergenden Terse mit einor Sanddiino vergliehenes 
Gesalk vgl. olien S. 52. Anm. 1) bewegt (im Gehen) liin und 
Lor auf den Leiden Rtickenhalften krauses, lockenversehenes 
Haar). deni die Kamniweiber Moschus und (sonstiges) Parfiim 
beigesetzt haben 1 ; ImruLihpiis XVII 7, XX 13. XL 4. XLVIII 
0 und 35. 'Antarah XXI IS. ‘Ahjamah XHI 7. ‘Ur wall ilm al- 
Ward IX 3, ‘Adi iLn Zaid Muf. Kr. 162 L: 


i * sd ‘ A Js jfcJSH jV* djUlcu-ii J4A Ll 

> - > - - •> A- , • ‘ j \ j \ 

J-x-j A — Jl; AyA ! 

-AL-. o,«j Jsj J\& U wJ J UA ) j £wJ 1 


.die Beseliaftigung der unter den Schleiern Ilervorkokettioren- 
den ist ein Scliauen. das LezauLert. weil darin ein Schmaehten 
liegt : es machen sic* scliun die durchschoincndeii Uberkleidei'. 
die vom Moschus uberstromeu. und eine bebaglicho Lcbens- 
weise und Seidenstoffe : gleich Bildsaulen aus Elfenbein in 
den Xisclien (sind sie anzuschauen). oder gleich dem Ei auf 
der Aue. de&sen Glanz leuclitend ist 11 . an-Xamir ilm Taulab 
Jamb. i*i: 


Per Verjleich (ler Sclmnen mi t einem Ei aticli l>ei Suhaim 'Abd 
l-Iia^ha'* AJ. XIX i - 5 : 

.kein Ei, das der StiauBhahn nachts bebrutet und dann uieder eine 
rastlose Brust davon einporliebt, ist schoner als sie war an deni Tacre, 
jja sie spraeh: ist ein unstater Laudtahrer hei der Karawane oder einer, 
der die Niichte bet uus vur bun^en will A 


UJUL) LSjJ 3 \j M 



Z\\«m (jH'hchte vmi AI-W »a 


L 5 b ^ J IT" _J vi-L— < 4.-S.U- +2->z<J ) J XC _/ ‘ I 

.e> hubou He idic Sehuiie i auigozogeii die Kaiiielliuckersclinitten 
nnd die Milehnalirung neln-neinander und iNT^ >^<'lius. Kamoler 
und Riecliliarz. mit deueu He i sozusagen ) gefiittert wurde 1 : tjais 
ibn al-Hatim III 5. al-'Abbji.s ilm Mirdas 'Asm. XXXVIII 5. 
al-Hutai’ali III 4. XIX 5. XXXIII 7. LXXIX U. al-Marrar ibn 
al-Muiujitl Mufd. X\ I 84 : 


«-*■' i - ! jjj AX—*! 1 j jy*.' 1 A: c 

.os duftet an ihr der Amber und der Most-Inis und sie 1st gelb 
(yon Gewand) wie der Frueht«tiel der Zuc-kerjialme - : der-elbe 
Mufd. XVI 87: 


r^utU i Ol> — ! i ‘is- I A'lijl • _a*! 

J ^ ^ ^ V -' * 

.und sic ware, wenn a us iliren Arnieln Mo'-eliusextrakt jteprd.it 


y 


wiirde. nahe daran. iselbsti allege |> relit zu werdeir: [ya> ilm 
■Salmi (IIuil. 1) 97. 38. ’Aim Sabr (Hud. II) 255. 10. Mulail.i 
! Hud. II) 279. 17. ’Umar ibn ’Abi Rabi'ah XIII 8. XVI 14. 
XXXII 1, 2, L 12. CXV 12. CXCV1I1 7, GCCY 10. CCCXY 
10. CCCXXXII 5. Ibn ad-Dumainah LIX Hi: 

1 Alia! !>• . * 1 '■>• \> ‘C 

.. ' 


j jlll I A ^ ^ dr*. 


,(der Atem der Sehonen isti gleicli dent Dulte dos I.avendels. 
mit deni sieh misc-ht ein Seliwall vmn Moschu,- in einem micht- 
lielien. leisen Lufthauclr. ferner in den Midi. II try Z. I, 7 
und 9 angefUhrten Yersen des al-Ba'it. Abdallah ilm Xumair 
und ’Abu Tyainah u. ci. Ygl. dazu aueli Gandz. Imrubj. 19 f. 
und Xoldeke, 5 Mi/all. II 27. I)as in dem soelion zitiorten \ er.M* 


des Ibn ad-Dumainah vorkommende und aueli von Mulail.i Hud. 
279. 17 irn Sinne von .Duftschwalk. also synonym mit *J«A>h 
gebrauehto Wort nurd Imru ulijais XV II i --elbstandig 

noben dem in der ersten \ orshalfte orualinteii verwendet. 

\ on den libiiiten in der iilteren Diclitung geiianiiten Duftarten 
ftihre icli bier cine Anzald in al}diabetiselier Reibenfolge an. 
Es ist iibriirens bei den der Rllanzenwelt entiioinmetien niebr 
i miner leiebt zu erkennen. on mit dem botreffeinlen M orte die 
PHanze selbst oder ein Duftextrakt daraus bezeiebuot w.-rden 
sollte : in manelicii (Fallen war Hub wob! aueli dor Diebtoi 
sollist dariiber nielit klar. 1 .Aioo- Rauelnu bolz Imru ul- 

siuim,'-i...i .1 [.in; -in-i h' no r.i i \ ' i. '• 



K. <;, . 


|,i L X X i 1 i'.i i]i iii'1-IIh 1 . \ ■ i ' i ■ ■! :i ; i’ll v; I ’ ■ L > a i, I ’ 1 ■ 
I • uilain 1 1 • i : : Mm my ain'mea' i 1 1 . •< - 1 . - . , 1 i , , > ■ . i 1 1 t ^ .La- 

vendc-L al-HuraFaL YI1 V. Mmaih II' J II 2i 1 .'. 1 ,; . IL.i ad- 
I Hnnuiaou XXYI I Id I : 



X — - , — -r- [■ j -»-c *«■— s y 

,;ds ware- der E*.;tr V"ii T.avri iYI. do: --.'■1. iivent i:i t Ib'iia-n- 
kinwt viH Kami Fa/:. aL. Le;u m • -m ’Fniaimali' Id.tr. '" "It 
lliii liiis zr.vcLt cm \\ imilu'UcIi d, - ^a.lwiia!' mu ALewL. 
tiered W LIX 1*5 ■ Mtj.-n s si • XL .1 ) u 1 r i . • rl> > •* i . Lav.;' 
in >l>ili«* 1 ini -.iXbpi' XX 14. Tinai iLu Win Ka'n aL M < X\ 1 < 1 
j-sL . Has i lie nk rav. t . Oeimuin I’viiieuin' rd-AV'a E 92 a 
"Lon s. >o , al-'ALL.U' dm Minin' Amu. XXX\ III j lVi~eL 
uiul gc-ti’ui-knct Mulail.i Hud. 11 279. Is. ILn ad- 1 )uiuaiuaii 
XXY1I 14 "lion uiul ill" st'-iL-n in Mli. J-Lj .Lili< liid' ? : 
Lam- zaiilt die mit die'Cm Xanieii Lezeiclineten 1’ilanZ' n !<>1- 
gr-ndormaOon auf: Jasmin '■ ancli Lduv. Ar. I’t! — • M"v 
i in m 'aniline. Nyetantlio' <amLae. Xyetantlv midular:i. I ri - 
yormaiiiea. Iri' .'amLac. Lilium im allgcineineii. I't die Lo'nrt 
unsores Testo' rieLtin. so ware wegen dos Epithetuii' nlL-n- 
lalL an die Feucrhlie zu deiiken. wie meine riiei-'etzum: >" 
rut. Da-- \Ynrt tindot sieli Lei nl-'AX.u auUer in uu'erem \ erse 
lioi-L /•,' 91 L ML. S. 74 . fen ier 1 >< -i Imru ul*jii i- XI, 4 mid Lei 
dem Ka lazdicLn r 'LmaraL iLu Ariah Li' XII * : 

j.L v j f. J2: ji 

.eiii 'iiiiiiner'jiri issijier I'ant. dor nie nut Ja'iniiiol < i <• 1 1 ' 1 1 1 > t ' . 
l^su; .1 na'wc-riiL' 1 e ■ i UaH iLn ;i!-J l;i tun Y1I4: 

iftj — ^ } uXi '• ' j jJj .ILL c * 

,al' oL Xelkeii und fnveiii] mid dei durelidrinreiide Idilt 
de' S;i||r;nie\Ti ;ikt' in tlii ein Mantel waie’: ancli Lei J Lai La 1 1 

1 Wi-' verlialt 'id. <l‘-r Name .liehi-ir zu .\U •' 'ullte 'ie v. i i 1.1 n-1 1 ant 
.rrut lit del T.Uii.uix. <lie m Aoipi'i. unter uic'en. Naiiea. in- 
kain.r hf ill, a IS.-nt ir, ula-i- imi S.nitlieinn r I 12J. old' U 'em- 
i't tilier ebeu nacli lil.utiu die l'riaht di - L>', T.unntK ■ui-ntali' 1 

V ' < >lltv nicist Hi i a < » 1 1 ,\\ iiIiIn-M li> n c 1‘ 

'I m hi !,\KV \' tint Il.-Imt! - ii'-.Hiiminih.nii:* u 


V" 1 1 > i ! 


i 11. 



Zaaoi «rpt]n*hte v«>n al-A'-fi. 


i 1 »n al -.lull. -ill <du-inr d ir»-r*i Dult'tol’f geim-int zu -om. noun or 
Jamb. ■ 11 '.-igt . 

, . _j . : * Ic- , * _L? U lc , A * 

o ~ - o s? • 

.es spiolten mit mir auf Kniiplteppidien dunkdlippige i Cchoneb 
auf deren Aliindern Ingwer war: doch kann liier auch auf 
Ingwerwein (vgk ill). S. 57 angospielt <ein. C^-X .Zciland. 
Cassia senna' Inmbulqai.s XX 13. .Saffranextrakt - , in 

weldiem der Cat! Van aber wnhl nur als Farbemittel dient. bei 
al-’A‘x-i E 37 l> is. unten zu V. 34'. and E 49 a is. oben S. 45. 
Aiim. 1 !. Iraru'ubjais LIX >. ‘Abpunali XIII 6. Oak ibn al- 
Hatim A IT 4 r oben S. 82e ’Abu Pu’aib Li'. VI 

n)u S j l> Us * U i * L ju«3 1 UUi • . — • 

.und fin Uudcd (Antilopon, .1. h. M;iddien ■ . Ja> mit d<-m SalTran- 
extrakt besprengt ist. so daB dieser aussiebt wie die Bluts- 
troj>fen von Gazelltm. am Schlunde zum Opfer vergossen - . al- 
Hutai’ah IN 4. LXXIX ll.’Lmar ilm ’Abi Kabbah CXXXI11 0. 
CXCY1II 7. CCCXY 10. al-I>a‘ir Aluh. II i Z. 1 und eineni 
Anonvmus Lis. IY m Alb. S *2 Z. 7. wo es iufolge oine- 
Yerseliens dureb .Ambra - widergogobon isti. j-j-U .Amber 
i Rauclierpulver 1 Trwali ibn al-AYard 1X3, al-AIarrar ibn al- 
Muni[id Alufd. X\4 sl,s. «>bon 8. si .. ‘Linar ibn ’Abi Kabbah 
XYI 4. XXXII 1. L IB. LI 21. CCLXXXYI 7. al -‘Abbas (ibn 

<r * w 

al-’Abnaf?) Aluh. II ir Z. 2. J-CX .Xelken - (Duftextrakt 
oder Gewurznulken X - Imru’uhpiis XLY1II 0. pais ibn al-Ha- 
tim YII 4 Is. oben 8. 82). ’Iras ibn Cabin (Hud. Ii 97. 37, ‘Linar 
ibn ’Abi Kalii'ab LI 21. .Aloe - (Raudierholz i Iinru’ubjais 
XVII 7. jjsli .Kampfer (Rieehharz _) s an-Xamir ibn Taulab 
.lamli. ' * 5 s. oben S. 81 4 \-;h ibn Cabin (Hud. I) 97. 38, Tmar 

il.n ’Abi Kabbah XYI 14. XXXII 1. CXY 12 ( vgl. Alb. 8. 61 
Anm. 4i. eine Beduinenfrau lid. 24. 12. ,Aloe - v R;iucher- 
bolz?i Imruubjais XX 14. ,Kiecbbarz - Imru'ub[ais XX 

14. an-Xamir ibn Taulab Jamb, i*s (s. olien 8. 81. .ISetel - 

i? v ° - I . Xoldeke Z. f. A. XIX 407, wo die Yermutung nines Zu- 
sammenbanges mit uct/.cicitgor ausgvsprodien Ltl in einem 

1 a a l" /' A XL\III ft 

WiuMluin.Mim a. .1. <> l<‘ * \Vi«*.l L »m;.nn ">\K 



.1 'll 1|1 villi' I \ I I -I- I .1- I \ c 

'lllu'k ' — ■> bel a 1 - Mlll.i ua ill 



Win liabi ab 1.1 41. — 1 ;ii 
.llii’i* llmterbaekeir. I -f-' » 



. • i-i i i • u In i ;.! - A '.-i i.i'i't tnal- 


Mb - "4 /. 7 ,i iM," • \ ■ i — 

■ i i .l.'inii a • i r t -i i \ 4>ti 

M , :ui Hun. 47” 1-. ‘ 1 'mar il.n 
-V lia'in-a > 1 , 1 1 1 1 N ’-jiiV 

llna 1 )< — ■ > ii - " r . Anli 11 1 4 1 1 
W • t ii> ! ed- "l'rap-r '1'" I’arl'.m-- 
■•■aali'.T K! I )j\\ : 


.mit oilier -di'-rzi'inli-H V-Imm-ii . pai iamb 1 1 an <1< n A rm< 1 n . 
zart run Fingenpitzen, gF-ieL del' 1 * !■ k- udei: ( hvxnntil' ■ j >• *• ; 
'ii''”lt/icln-n In’i (JaF 'bn al-ljatim 111 al-.Mai ra '• inn al-Mun- 
ijiil Mut’d. X\.L '4. ~. u bcii >. 41 . Aba Suin' Hud II 4.'0. lc. 
'Umar ilm Win Rnbi'ali XIII I. 14. I XV 14. ( XXXI 4. 
C’XXXIII r». CCXLI1I '.(. ( VI.XXX1I •). ('('(XV 1". K u tax yir 
A 4 XI\ union \ . 14. Die Kb-nb-." ubc-i baupt n-'iiiir 

> i ilia i m 'alnl I>aiii-i-lja-d.ia> Midi 11 : 



.xvir nacliteton unci uiwiv Lagn'.-itatten wareii an ciui-iu Wla- 
janali«traucli uiul an i-inem Sandlnigel. mit deneii die \Vimb 
(In' Spiel tri.'ben: e- \vi4iti- zn Hade der Xaclit ein Xordxvind 
K.'ilti* In.-ran uiid keiin- Kloider , batten win aR ihreu Fnihnng 
mill mciiien -Mant. 1. and nidit In'.rte auf nn-in Mantel x mi ilnvn 
Kb'idiwu den I >ut’r zu be\\ alnvn ■ bis 1 n u. t. aU ondlidi der 
Mantel .sddeibig durdi'diieir : ebeiir-y 'Adi ibn Zaid Mut. Kr. 
l*i- 1) I-. nben S. 40' mn! 'rinar ilm Wbi Habi'ab FXXXIII (>. 
I ><*n ISmenbamch des 1\ i * i < 1 neiuu-n ai-1.1 utai’ab 111 4 uml 
T mar XW I 14. 1.1 41. ( XW 14. den Uinlianir RDF VI T 4 

nben S. .■'4i and die \aiiante Anb. II T 4 l > zn nn^eiein Veise 
die DeSjuii' has ilm Salim illnd. I !'7, ds und die Vanante 
I " zu iiiiwiviii \ i' 1 'si- violleielit At audi ibn in ,1, . m 

zu \ . bii ziiiei teii \ me v. >n al-.M utanabliil so zu \ et'-tdin : wenm- 
-cti-n- erklart dm - Jniiiliurali^diiilin-r dn - \\ • . r T mit o.A, , 


V.-lv t * I , i 1 1 / 


i«*!i .id' \*j \I\ 



Z\\ei fieilirlite v.n al-'A'-:' 85 

Audi die ( mit denen die >-<-ln >in * im t;igli<dien 
l ' iii” :m«i in Ijeruhrung kommt. dutten nacli 7\ iddgeriielieii. so 
die Kisson ilires Lagers Lei ImruAiLjais XL VIII 35 oder der 
liiief. den - i e dein GelieLten -endet Lei 'L inar ilm ’ALi Ha- 
Li‘ah XX XII 1. Von Kurjierteilen. die als parfiimiert er- 
ivalmt werdeii. liemit die Handgelenke ’ALu 8ahr i Hud. II 1 , 
:? 51 . ILL den \ orfnB al-’A'Mi E 139a: 

C~* ^ *--! 1 *7 Lj L*— l j ^ As Us 

.He Lat einen woLlduftenden Vorful.k sehlank an den Zelieu. 
die gleichartig sind in der Sdiuulieit c-ines eLenmaCigen YTutdi'es 1 . 
die Acli'elliolile 'L inar ('XXXI 8 mid ClT'XXXII o. die Ilinter- 
Laeken die Lesart A 1 mid A unseres Verse', den Hals an-Xa- 
Liuali A])]). XXVI 1(3. lie IJaare al -4 V' mi Kl. Diw. IX I is. oLen 
A, s(h. ilen Aelndtel 'ALu Mu-AitT I)i\v. 1 1 ass an mi , s. ML. S. 79 
Z. 8 v. u.. wo LpkliA wie im naelisten Zitate dureli 7 enveehs- 
lung mit AJliUA mit .Stutzpolstor iiLer'etzt isti und ad-Daldian 
ilm rlandal Aii. XX i"' ,s. ML. S. AO Anm. 1 1 : auch sAjLiU-M 
Lei 'Umar ( L’CV 10 wird wdil als .die Sclieitek zu fasten 'ein. 
— I )ie veil A' im Kommeiitar erwalmte Form J-AA- tindet Hdi 

J 

in der gleieLen Verwendmig wie Lier J-iAo Lei al - Hutai’ali 

xix ;>. 


Kommentar. 


V. 14, 15. 


/■, : • ■ • r-j; iA-» A ) V i • ..« a.*-sJ A I j . . 2 ) j 1 ; <eA j 


J 1 A A Ac iij A »AA 1 A l- . 


) * Jo s _’ 1 *AJV:> 1 J l: 


'* ,3V' 


At- 


U.i * j * ».« IaA=j 1 j Ia.s Ae—' 


*r; *U- 


' A A • • a*—*" AsA- uAi ■ 2 A , 1 

li' As ^C, jj ' i *.«j j! 1 ?.*-*'• 1 _5 4ja 

, . . 4 

A' >zu V. 14 •: ^ 2 } A Ia.» V-lziJ ! VAjJ' ( ^.u> AA A 

Is* mi * Isti'j A2 ] • A veA , Abj A'’.*-' All* uuA •, 


II' 

II' 

A 




MALI 

IVI'lt 

JA. 


A A ■ uiiii 

■ l’elill in A ' . 


.1 



i; 


• «. * i.Z^ **-- ~ *>■*?* j D 



V. 14. Di ■ ■ mit <1 i>‘-.‘m \ . • r ~< - lifuinni-iulf utid I >i - \. Id 
ciii'clilii-ljlicli iv-iclioinl'- Win Li-icliiuii: der Golii-nton ni.t • ■ i i h • r 
I li'clifii An lint fin ilnn-li I'ail m - n j > rneli t uml An-i'linulivlikoit 
iifi-vi.rrnit'L'iule' Vorl,iM nil don W-i'-on In — Id >1. -r Midailrt'iali 
di- 'Antarnli. mu dal! ini al-’.W;i <1 n ~ m <li* — «*r Vurplriclnini: 
oiitlinltono tiiti'i 1 iv«l. MAIm.-n. Klmt. 11*! di' von un-i-ivin 

1 -V ijUi J'j.. IVliJt m -V ' .V . 1 A' • J'jJ, 

A' A , A", A’’ nii'i A' J .,1m- . 

0 llie Sttllu \mi 'ii' mi t'i'lilt in A’ I i lilt in \ 


A' Jc\ i;_. A’ uml A' . 

A ■ n A « ■ 15 A J.S 


A’ • 

^ >A A \ ^ • 

Der In*. r yitn 

•ite 

Y»‘r- 

strht 11)1 l'mIu 

U ! t I’ll 1 1 1 "1 .1 1 

,1'JI 

Xu ir I ; ^ \ 1. / 

.nit aiid» re m 

An i 

a i i -j; i 

111 (1l!1 IK.. 

'ii Kan i> -tm 

M 

Petersburg iVliIt 

• 1 is •j.m/'- Gt 

•ilirlit 

Illl 1 »«ll! M As,, 

<1. krlilst llll 

un^ere Tupfeikeit. \\;iiin ts < * 1 11 T 

ilLl 1 

ler 

Illlllinn.il Mi'll, 

1' 1st 

A'- 

'JS'Jj- r ' A' 

A Uo. 

" A' 

; LWG\, A'" 


Die Stella \i*u Pi) <• 

m It, hit in A' 


" A 

A , \ ' uml 

A , ; 

A' 

O J* ^ W5 U ^ ] ' 

1 ^o, a . 





A - " 

. A' , A' , A ' mi 

■i \ A-c^ia 

;uj 

1, A 

* • vMikjl 

f u:i 

A” 


-- A" 1'uL 

- X 


A\ 
w? • 





'll*' » <<ll 


i)u-hi,.| a ' ;cii A vm zugt. liogatiW Kuiupai ati vioim ivgl. 

Mb ^ 1 1)5 it' ai!L'‘U'>iaini-u hat. in <!»*■■ <•- dann bci - 1 >;i t< *r< -n 
1 *ieliii 1 1 : \i-!l;if!. Nadiahmung fail'd. Su ln-i < t »ais i'm: al-Hatim 
III 3 t . \_i! Knwal'ki 1 1 i. Tinar ilm ’Ain Rald'ah ( < XIT-1,: 


vvs *>- . t J i U- “A? * ; l.« 

_ A ^ -y 1 i£! ^ 6 UCa 4 — X’ J 

. Kdno A.;, ilii- dor l.nnz uorrankr. xvulil bowa-o-orr. witiiiviid 
img> inn 'K- Durre At. i?t womiiger sis sie war, da At- zu 
mir -.j.racb in-gi-ln-im : ..At das Frieden odor Krieg?—; al- 
< >attal al-lvilabi A ••• II " ' . 

i . . 1 - .. *> * 1^: ,3tl J , y — .t yr^y-y 5 — < , -- i 1 i ! ^ _? _) ‘ t _* 

, ^ Ij * } '■-£ ~ ti-C -y*- — ' b * w S — ' * ' ■ ,1 

. K*_-iii»_- Au im 1 biclikuid eiiisam. reiddidi boregnet. derail 
! in -then k 1 ant mid Pradieiiblut d mi lau gesdiliirt'r. At du trig or 
naeli dmn Sfiilat’r - a A '1*111111 Tarhj. nodi dor Ge^dunadi dor 
Traubo. d. mi Must M-hnoll borauM-heinl At': ’Abu Sahr ,Hud. I] 1 


Xu>. 


( J i'f. : 



-V*.' 



' 1 *:' 


W~'- 
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.k.-ino An im llodiland. von lAuditigkeit 'trot/end. dm dio 
Kiiiu-r nu-dd.'ondoii . Wnlkoii' liaclioinandor In \va>sort baben 
naob don Tan on dor Kabo. derm i.avoiulol don Tail go-ddurft 
wio a noli ilir Bujditbaliuuni. ant' oim 1 I b'ditladie. ant dor liiolit 
voriioliinbar At da- ( ii-ran-oli eiiie< \\ a-- orsudiori. At wuimiger 
an Duft aA Suiaima imdi an 1 lohAeligkeit. waun do> Sddum- 
mor> limber joib-n Sehhif.T getiliukt bat'. A1 - Ahtal 


: Naeli l.exx .tlir-iii.uin .o-MikU.m nan- liifi a!' Uii-n.nue 

zu I'.o-on, 1111.1 /H.ir nl- Ha/’i V-irl*iV: i!mh -rhnint mil .lie.-e Am iilmu* 
Uillkurli. li, wnini iili.-h na'uiiioli tier i liditoi nil! iln-ti I'.ozon tinum; 

,im. Iii-tl’llli.ti' Iniknl’Int Ll'Iimlllt lllllieil Iv.lUll lllll U 111 1 U . 1 :1 .' 1 . t . 1 , 1 ' V\ ul t 
-.■ill.' n 1 1 j . i ■ 1 1 . 1 * 1 '• i-olit* ll.-ilnutuiiu unlit . iiiL;< Im Ijr u lialn-u 
- Wu-ii-iil.-M- f ,A)i Jy*i m'w konn-u Mini. 



i; ' 



• kt'ine irrihii' An, dmon 151 i;r*- Ai-h • n t lalt* -r in ;ii-< Jn i.r zui- 
scheii Seliniudm uml Dunen. an >loi <1 «.-i- Benz Ach fixer. -n 
i.lalj er ilii’on l't]anz(.-invucii< anreicli'-rt, inde' 'if yed. iht dm cli 
fin ^clnvarzo'. schiittendes. uber:-tH'moiidf.- Ueivulk bi~ eiid- 
licli. tvenn 'idi der Blumenrior v.'.-rdiditt-r in d.-r Faibe yb-icli 
den 3I"'aikverklfidiini;fii dureb I ’uln-tva m-zb-i-t. der (Muind 
vmi ilm jagt da-5 au<ge|'i - L-ljt>.- Dew-nlk und -if mi Sommn- 
scbein er-tralilt nacdi Dii'teniB und Bfymvcrter — i't au- 
mutigm al< i >u im lu iz de- I’lnmlt-rn- zwi'dien \V-]ht uml 
den Zeit del' Si.niiieiiuntf ryany <■ an Scbonlieit und nii-hr wciuiiiifi' 
al< Du. wenii uianche Sterile 'clmn 'ieli neigten und andiv 
folgeir. Kurayyir Kani. 

. - ' ' ... , : - - , ' - - . ■ . ' ' 

' & J'jZJ ' A; ‘.pA>- ^ -Cl ^ ^ L J j 

• * oj 4i . " .? A.' i Is* ^ r A’ * j'fS- 

Iaj G ; ! JaaJ l dA^s>' -v» ^ l ».• S > A A j ; „ ,U2 L 

■ ' ' ■ ' . r J ^ ■ L- - . .. 

.kfine Au im Hucldaml u < Ai 1 \ _ t -)•--* ■} i* -i i mit Xiedcrsclilay . dereii 
Dutterldunie 1 und Bupbthalmum dm Tail .-cliliirtcn an tinmi 
iviiulliostridioni-n Talgrunde. iv<> -deli gleieli-am Spezeiviliaudlcr 
mit iimm Zwi-clioiiliiindlt.-ni treffen. At dultiyvr ;d' ‘Azzalm 
Armtd zti Mitte rnaciit. uanii mit lii-a-lmr Manda In lnr ilir l''euei' 
liivnnf : Du-i-Uummali BIX 32 IT. : 

1 laljr -*u h lm-lit Li'L-nnuei Im-vTiiiuhl'm. N.udi « 1 ♦_* i I.j*. -v \ <IH _ 

<relnltrrt;ii lm*ilninir <Um.li Aim Hanibili i \ ■_; ! .uirh 1 1.ittnei /u 

Nab £r, Audi - ) i->t t*" em im Hm*h^»nini«-r MuhniiiKs Kraut 

Die Ober-'^t/amu* ,I)«>tterblume' ist nur u*in Kui'keiibulJer. 
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-Im'Iiic Au Vnii den lie-ten ile< Najd. auf die lierabrognet der 
IlimniL'l eim r Xaehr. waim der Ostivind streieht. auf wddier 
>nl‘klee -aftigen W udi-e- und Hannah 1 ivaclisen . die die 
Uegongiis-c in ra-adior Folgv begos-t-n liaben. ist duftiger ai- 
de iieim Atint-n naeh dnn er-t'-ii Selilmnnier und an Wolil- 
gerudi. oder eim- grunende Sandvelle von vonnigem Geruclie". 
1 >er \ erfa—er de- Ljd. Almiad lbn Abdirabbilii. ttilirt in deni 
der Be-clireibimn -oldi'T woiiiievullen Alien gevidnieten ]\ :t . 
I'itel i i -fines' X\ erkes III i\£i’f. audi nodi eiue 

>tdle veil lbn al-l.Iariti und an- einem seiner eigenen Gediehte 
an. die ebenfall- dmi gleiehen Gedanken in dei'selben Form 
aii-driieken und wir diirfen annebmen. da 13 Beisjuelo dafiir bis 
in un-ere Zeit berab sieli zaldreieli genng vorfanden. falls man 
-idi die Miibe de.- Xadi-udien- nelmien lvollte. — 1 >ie Frgan- 
zung de< Anl’ang- in unseivni Verse i.-t durdi die ausiialnn— 
lu-e L'bereiiistiinnning der DnvanhaiuLdiriften und aller -on- 
-tigen Textvorlagen und Zitate geddierr. — Xadi Lis. XYJ m 
und Taj IX i\£ nare oA' ^*' r Naim- .finer bekannten Ort- 
liebkfir. vo-elb-t die Kamellierden der Kbuige weiden und die 
ini Gebiete der IJanii ’Asad liegf. Die Auffas-ung der Kouimen- 
tare K. A’ und / ist dies nicdit. und os liillt .-idi dagegen das- 
-ellie eiuwenden. wa- obeli S. 87. Amu. 1 ■ gegen eine abuliebe 
Deutung der Sidle von al-^attal gesagt wurde. Itjd III ias. 
IHijjali s*\. Tfs. XXI tv Tw s. i u und ’Ahtal mach T«jdi 
haben wa- don Sinn ergabe .koine von den mit Scliim- 

lioit ge-ogneten Alien - . Diese Form hat. abgesehen von deni 
-jiatfii Auftreteii der Tradition. venig imiere 'Wahr.-clteinlieli- 
keit fiir -idi. Fiir -'daA. bat SR rr- (i-vi djAS .dusaiir. 
IHijjali i-v .dieht bewacbsen - . — Takui. 97 11 best Sj, fur 


1 hese l'tlanzf i-t liner lie-eltre thini:: ini la- Will --£ 11.1c li mein rtn :i 

nut ili-r Hinna’)itl;uoe ' [.awsnuia ineiiiti- /u \ eru eeli-elit 1 -aiu- hat 
il.t- \V..rt nielli autgetionmien. 



li. < » t ^ I 


i»U 

pU. — Fur verzoii-liuen Anb lol a und J~l. Mini. "'ll 

als Lesart J.->U .strbmeml'. die alter an keiner mir bt-kannt ge- 
wurdenen Stelle in den Text aufgenommen bt. Dagegen z.eigt 
die Anfiibrung bei Rida ' ' ._i.SU .triefoml - — Dieselb,- >telle 
bei Rida Lat ferner anstatt J-Ua. al-o .nussend'. 

V. 15. erklareii die kommeutare >n. da 1.1 .-icb die 

Blume- mit der Sonne drehe. eine uberriUsHge Ausmalung : man 
kbnnte zweifeln. ob das Wort niebt im Sinne vun .um die Wette 
lachen mit jemandenr ver^tandeii werden -oUte. so dad der 
Sinn ware, die Blume wetteifere im Glanze mit der Sonne; 
dock ist bier die einfacbste Deutung wold aucli die poetised 
zunacbstliegende und <ddieljt zugleielt die anderen beiden aus 
— I Hij jab S‘v bat liir das Wort ybjll. was wold Add 

zu vokalisieren ware und .die b-uditonden 'Sterner bedeutete. 
Wollte man AHA .die Blumeid le'en. >o mullte JiJ* Jbsjs mit 
,ein aufblitzender Spiegelglanz (der durcdi den Rege-n gebildeten 
Wasserlaelien ubersctzt werden. eine Deutung. die aucb nlmo 
dem niebt giinzlich von der Hand zu we i sen ware. In der 
zweiten Versbalfte ware dann J-jASA durcb .volb glanzend r 

c 

wiederzugeben. — '-{A* ist im Lpl III ias und darnaeb aucb 
’Abtal dann Tw<. uf durcb ersetzt. — A; A veran- 
dern SR rr. i-v'i. M Q i rt } Suy. rn und nacb die-mm der 
I lerausgober der blur. I in , Ax-s. was keinen Sinn n’ibf. 
uemi man es niebt al< aus .gvsittigt - entstellt aulYas-cn 

will; wabrsebeinlieb ist es aber nur durcb einen Oebiirfeblor 
aus j entstanden. Tfs. XXI iv bat daftir .ro-euror. — 
ist Tws. ns durcb vertreteu. was. wenn e< niciit 

blol’er Druckfeldor ist. einen ganz guteu Sinn gibt. da der 
diclite Rllanzenwucb.s del - Wie-e sebr wold aU .verludlend' be- 
zeichnet werden kami : Tt's. XXI iv bat .mit krilftigom 

Rtlanzenwucbs c : an letztgenannter Stelle b'sen uir fur 
das in der Bedeutung dnniit nbereinstimmende J-AA-c. 

1 ci’s 1(>. 17. 
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1,1 Dio MelD v .»n . 1» %1 an tVlilt m A' . 

A' - ^Jl^o I , A'* dJLLo\, am Kamle verbe^sert. 17 A’ a • 

ls A' JA- Vah ’Ai: \I :\. ,l>ei moinem Leben, I’nr^ahr. du 

bi«st da.** Zelt. do.s.-en Horivn ieh m Miron halte uml in dosen Ib-ien 
iiiaeh A’ ** uml V ..Sedation*' - ndi an .l»*n Abendon 
A y*X ^.st} . z A *’ J.AS \ «, \ £ r-S \ \ «JAo S J • 

21 A'* 1 un.l A* do'JLal : v,, nuch \A>. XIII , ~ -- X \^«l. 

Debit in A* :4 X 11 J Lib . 
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V. 16. Far As.\A babeii IHu|jab -• r und Tv-i. : is 
•'I'li'* Onnandening A* A A A. — Talcm. 27 '• Iir--r J.sA\ lur 
J-^'dl; it'll balte die- hir einen l»loij*_-n ScbreiblVbb.-r. olnvobl 
die \ ariante saeblicb baltbar ware, indein unter deni .VerfalN- 
termiir die Stunde de< ver.-]>niebenen Stelldiclieins verstanden 
verden mliOte. Da ran mii-ten wir jedeiifalk aueh bei 
denken : die Dautung Aim 1 baidab< and 11m Haliibs im 
Koininentar de< A. dor Dicditer hebe die -Mienddanimei'unj dr<- 
wegon lifM-vm . well da rerscliiedene (iegeu>t;tiide sdniner au — 
-elien. ist duidi gar za naiv. Die oben < V. 14. S £7 — 8U i an<'e- 
fulirten Farallektelleu von A 'mar. al-(^attal. ’Aim Sahr, Kiitav- 
yir. Du-r-Kuininali zeigen. dais die Erwalmung der Abendzeit 
bei al-’A Li vulUtandig analog i"t jener dr- nacbtl icben Ileinlrz- 


1 '.Mill 'Alul.-iHali al IJu>am au-Aatan/i. o r ' v t 


1 »n>ek«*liiiann I ‘js> 
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vnu--. \\ (i iiiv ( l >-l i . -i >i . • i!,-m vliicLIii'lirii 1 . 1 . ■ 1 . 1 1 a 1 >< r natm 1 i »‘l i :im 
i I'l/.viiii'ivn < i -iMit.-iiii. 

V. 17. I'm mm lobm-nde an dm 1 .iebtmverwiming in 
' ; liak<-']manm .S.nnnK.-niacbt'trauin 1 I'rumenum Ep'modo A. 17 
i-t 'ii In— clialTi-ii . dal.’ man bier lint grol’er SieberlviT 
mill l’t'ia jii.T^i'iiiicbe' Erk-bni-j. ai-o cine liGtorUcbc lk-geben- 
heit als 0 run d! age die-er Aul.krung anindimoa wird. da eine 
derartige Yerkettung unerviderter Liebe^ueigung' void tiber- 
baupt zu den seltetmten Ereignimeii zahlt. Wie vorsiebtig man 
aber bei arabisehen Gediehten niit ^olebeu Scbludfolgerungen 
'vin mill.*, ergibt siob aim der Keobaebtung. daC selbst eine 
d era nig individualXtiseb tr^cbeinende 1 bnrstellung in der Folge 
typiftcb geworden in: die tolgende. geviB niebt volUtandige 
Keilie von I’ei'pielon datin' beginne ieb niit den auE direkter 
unverfrorener Xaebahmung mmc-rer S telle berubonden Yei>en 
do* ‘Umar ibn Abi Raln'ali ('XXXA'll 12— 14 - : 
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ieb lii-bto .- 

w \vi»* 

beraii'dit 

. wab rend 'ie einen anderon 

Maim 


1 Heines hekauutes Godielit nn .I>uch der Lieder 1 3b: 

,Kin Jungling' liebt’ eiu Madehen. 

Das liatt’ einen Andern envaiilt : 

Der Andere liebt eine Andri* 

Lnd hat >ieh nut dieser veiiniihlt* usw. 
khugt edn-ntall** >u -ehr an. dali man den Gedanken an eine Ideon- 
heeihTlussunii* nieht von dor Hand w eisen kann. Xaeli Goedekes Grund- 
r i Lj VIII onHaud das Lied nn Jahre 1^22: Heine kann also seiir wohl 
ile Sib’ys Din estom itliie 1. Autl. ISOG'i erekanm und gelesen liaben. 

' Die Naehahmung 1 st so getivu, dal3 ‘Dinar in V. 12 a soirar die erste 
Halite uii-«eies V. 17 unverkiir/.t in sent Muiwiriligedieht hinubernahni, 
eiu Zeiehen arger Aehtlosigkoit und Aaehla*sigkeir. die dureh die Yer- 
wandtsehait dei beulen Motion Basit und Munsarih nieht ent-'chuldigt 
warden kann vgl. Schwarz. Heir IV S. Itj3) 

J Schwarz hat hier ULUSJ , was zu ubersetzen waie: .als junger l\iur, 
aber leh memo, daLJ der Diehter dies nieht -agon will: w te al-’A -a 
von /zufalliger Veilielmng "}>i ich t und ’Linar ('XXYII1 h \>>n 

aingliiekstdigei wejs» • eit’olgter. so hezuiehnet or Me aurh hier uL F<dge 
i liior i»etauhiing % dm eli tin* '-em*- Willen-kiatt gol.ihmt war. 
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iicbte in biuhendor VoUkigift. > - i 1 1 c n 1 SclmiUingc glcich. inn-h 
aber beuebrte cine Andoie. u aim-ini < i i i’ v icdcr anlum: cin 
i Eiobe 'berauschter. dor don Herzen naeh'tclltc. i-cldanki wie 
ein Soil, und so ist die Saehe infolgede'sen jetzt venvnrrou : 
dies ist der (jegen-tand der Verwirrung and Lieimruhigung' : 
freier gibt die^en Gedankengang wiedi-r Adi dm nr-Ri<|;\ >ar. 
II m" 


A ■ y~ ggSU J - _ dIU ' _} ggo ; 2 ^C, J S ■ gg>- 1 

» A2J Ujd- _)!>•■_* AU. A;U- _• 

.es traf dic-h die Scliwoster der Haim Luayy. al- 4e naeh dir 
seln.ill. wahrend dein I’t'eil eine andere als sie traf. als du ziel- 
test. und es Lot dir die-e dar das Ungefaln- -als Rente in 
Liebe. wabrend die SelmsucLi und Zuneigung zu ibr • d. i. 
dieser zweiten' t-inen andern als dicli zur Jagdbetite macbteiv : 
winder an del’' bei eint-m Anonyinus Abr. II 


A _! j \ «j ^ S J~ i 




.icb sclnviirmte I'iir Laila. ducb sie war narri-oh um oinen An- 
dern. wahrend eine Andere I'iir micli besc*<en war. die icb 
nicbt moc-bto - . Aul eine gleielie Situation beziebt 'ic-b wold 
auc-li dor Vers de~ Kutayyir ’Ag. VI is - : 


A Jo A' _id ) A 


J 


J\> I; 
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.Wie. mag da- ITerz Einen lieben. der es nic-lit liebt? Ja 
allerdings 'f.-lint 'icb die Seele nac-li Einein. der sie nicbt mag !' 
I )a diese Stollen von spiiTeren Dicbtern berrubren. so kiinneii 
vir vorlitulig i'iir al - A' s,-i die < hlginalitat in Ansprucb nelnnon 
und vennuton. dal! or wiiklicb in dor bier goscliildorton Lage 
gewesen ist. so lange nicbt cine abnlicbe Stollo von einein nodi 
alteren Dicbtor bekannt wild, was gar nicbt ausgoscldosscn 
ist. — Dor Ausdruck bei al-bVsa aucli /. 118 b is. o. 

S, 4-f i : welclio Sob wie rigkoi ten die^e Verbindung doS I’a-siv- 
verbums mit deni scbeinbaren Ob jekt'akku'ativ den in der 
traditionellon Grammatik befangenen nrahiselien Erkliirorn bo- 
reitot bat. zeigt sicb in dor wortreicboii Ausoinandorsetzuiu: 
al-Aini'. die icb ebon darum bei don Konnin-ntarou zu die'oni 
\ orse abdrncken lns-e. Dio Verbindung aueh bei 



7.W' i < Jt-'li* f ’ t • ■ v.-n \b\\ -a. 

\nt;ir;i!i \XI 1" um/.’; inn n X'ddaki .’> II 24 u. vai - 

1 » * u* i i ' ■ . il'-r -limit 1 tii tiir :*1 ~ a I - A \ m uangar Iiazaiclinet 
wnil'iL mul.’. " alii'i.-ii'i ]_>ii-r-rummali 41a Lain 2 i waln’-eliein- 
! ic i i il-m Bei-jik-ie un-i-re- J'ielitai- fukte: auch Mntalainmi- 
VI II gelirauidit -o — in aliiiliclier YerLindung : 



,'oi o<. dad ilia U.-l,.- zu i 1 1 r 1 Li-i zul'alligiT Begegnung oiler 
al- lVzi'ignng 1 ‘iimr manidiialtig worki-ndon Noigung ■ entvtan- 
ili-n i-t Wit* di i' ( ifgen-atz in dam zuletzt angefidirten Uai- 
-j'iale zeigr. Indian ivir In i die-pr Au-ilnick-ivoi-e an .LieLe 
ant’ ileii prstaii Bhck' zu denken. Analog hierzu -agt ‘Lmar 
dm ’Ain Kaln'ah CXXVIII 5 is AA '-jALU .idi verlieLte micli 
in sic- ilr rck pin iingliiek-eliges Yerldingni- - . < XXXL II 12 mul 
CC’XCYJII 4 .icli varliebta micli in Me im Zustand 

da- Be rauseiit^ein?' s vgl. S. 93. Anin. 3 . — Fiir vnr 
lmlipii ‘Aim II -•£. M( l L ' rt. SK. r - - .••Yt. Suy. — . ’Ask. Ill 
Tnkm. Id 1 ’ u ml 27' oXM .nalircnd dicker Mann pine Andere 

lipliTf. 

V. is. 19. 
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; A'oller- lezielit das L* aui* den AAein. «*ben«» dm voranoehemlen VerM 
er ubersetzt l^> T z nut .vuiiibergeliend*. leh meine jedoeh, daQ abge- 
'L'lit'n v*tii dor >elt"Ainkeit det heftigen Apostrophe 2 ’ 02 't 11 den AA'ein in 
oineni alten Gedielite del gauze Xusanuuenhana deutlieh die beiden 
A't'i^e a uf die (JoliL*bte heathen nuili. deren Abw e^enheit den lhehnr 
nut eniem betaubendon Schmerze eitullt, so dali er sieh w ie botiunhen 
\ «»rkonimt ivgl. Ml>. >. *J l J 3i leli wiiie ubiiuens geneiirt, im A T . 4 die \ eu 
A oiler*' fur .\*aio»hseli uingekehrt' gehaltono Form, namlich 

;A- Cj/} \31 Asi L^j 14 Xv 

tur die riebtiiro zu nelmten : Geprie'wn ^ei sie, geprie^en! Nie 
w.’iiin Hirer e**daeht \Mrd. leniaF : A erwun-seht !• 
il''. ” ds. \ J ' 4 lls. • 

’ liier Mild Zelb ‘11 7dst**rt 
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-’ -V' ' In -V " fulils iler Aufanu' do* Scliolious hi- 1 1 i » • r 

4 X", -Y' nnd A' 4 "dine , . 5 lYdilt in .Y". 

0 A'“ und A"' 7 Die litelle von (lit ail fnlilt m A" 

s I)ie Stidle vi m fa! ail felilt in A " 


A’" unci A* 


_yJY3 o ft_u~c ( j^. ', : A" mid A ' ' , 


j.^;. 


Iu a’” ^\; jjj. 

11 A’*, A", A ', A'** und a ' \Js . 12 A ' 

1:i A T ", A’’ mill A’*- 'U-ia-l 1J » ajftji . JjJ^\ c\ 
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Zwei Gedielite von Al-’A^a. 


4.'*? woVj-* LT slA ..-=^ . 
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V. 18. '-s-V'^' bei ‘Aini II e*s i-t wohl niclit s anderes ah 
ein Druekfelder. — Der zweite Halbvers lautet bei 7. A. >. *1, 
‘Aini II 2 -s mid Takm. Id ‘ A~?i L? v - -'-a* A-F cAd A?** ""'edche 
Form aucli in E ah Lesart vorzeiclinet ist. .so wie umgekehrt 
jein? unseres Textes bei T und Ad Durch diese an und £tir 
sick dem Sinne naeii mit der unsrigen ubereiustuninende Lesung 
verandert -deli. wie T und A" in iliren Kommeinareii ric-htig 
liemerken. der Zusammenhaug zwisclien den beiden Vershalften. 
indem nunmebr ah Subjekt von G-D'-sd der Mann aim A". 17 
stehen mull: . Ilm liebte ein Madchen, das or niclit bogehrte, 
wahrend ein dureli Liebesgram balb Toter aus ibrer A c-tterschaft 
mu sie wahnsinnig igeworden war V- I c-li lialte diese Form fur 
die be-:«ere. weil die Aermutung nabe liegt. daC die Gestalt un- 
-,eivs Texte- durch das in A'. 20 beeinHuGt und durch 

dessen A'orwegnalnne entstanden ist. — Zu J-*i verzeichnen T 
und A' die Lesart Af**- ein svnonvmes AVort. wozu man das 
beim folgenden A erse Ge<agte vergleiche. 

V. 19. Stntt habcn < \ 7 7 V . Taj A ll Takm. 10 ‘ 

und .1 wahrend .lauli. I r\- und LL. A \ i den 

A’ers ebon ah lleleg fiir die A’ei'klohierungsform aniuhren. die 
tibrigons bier wobl mit deni Xebensinn des verachtlichen l>e- 
dauerns angewendet ist. — Die in /. l'iir vermerkte 

Lesart wiirde den Sinn ergeben .die mir kein (Liebes-j 

Fieber eiidlollto*. ht aber in der llandschrilt miiglicherwoise 
verschrieben l’iir die in A verzoiclineto Lesart .sie getiel 

mil* niclit*. da cine dritte Form von in den AATirterbiichern 

nicbt vorkommt. llalten wir abei* an dem Stainme fest. so 

ist die dritte Form der in der llamhelnift stebenden seehsten 
I iniillte aber dami gele-am werdem uubedingt vorzu- 
ziehen: l '-' hat ,>ie scherzt niclit mit mir.. — Fiir 
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IX <J eU'l 


baben < . I uud 1‘ *£'«• 2ft-'-*. 1 * * Takm. Id 7 jr-X 

— Fur UX zeig'en 7 . X >, .1, Li'. Y '■ uiul Takm. 1 • > T -X- . 

wozu T uml X' die Le«art ant'ulireii. I>er Sinn variiert 

dadureli in fnlg-enden Xiaiieeii: .die \ erlk-btlu-it ^tnmnte 1 >>*i 
uns alien 1 tiberein: durc-Lwegs war Te Lei ilna m Gegeu'taud 
verbaUr. oder: .jeder einzelue Fall war verballte Liebe-. nder: 
.jede Liebe : in den zuvur berubrten Fallen 'tiinmte mit meim-r 
Liebe iiberein: 'ie war | bei ibrem ( M-m-mtamb- v<. rlial‘>f. min 
endlicli seuteiizius: .AT-rliebtheir i-t in jedem Falle verderblicb 4 * * . 

— Uj ist in den HaiuLsc-brifteii der kleinen Diwaurezensiun 

C. L and I J , sowie im Li'. A’ s ■ uud Taj ATI " durcli 

.narri,sc-b\ im Takm. Id 7 durcli J~U .rerriickt iwie oin ISemm- 

keneri’ ersetzt. IT zeigt Tcb aucli bier jeno A’eruirrung. web-lie 

in der Textge^talt durcli die AVrweebTung- der abnlk-ben Sinn 

habenden Aerseuden iu A . 10 ij-^. : . Is . 10 1 Jx '■ 

^ - ■' / * ^ ; , L 

25 i J.-X' i und in der A ariaute veil A . 20 ent- 

standen ist. 

V. 20. 31. 
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V. 20. Die von id 7'. X und -S' notierte Lesart »j'>* 
.liebestoll' ftir ist von al-AIiibarrad im Kam. £i \ lj zitiei't 1 *. 
ebenso die wt-itere. nur in /. verzoiclmete _-9 .ant 

dor 5?]> ur seines Leidensgefalirten - an-tatt — Fur 

leseu I'. •>’. T . Suy. und Takm, 10 ■ ^5-^-f-r.. 

das S ^ TX vokalisiert und mit ,est effort eomuie vietime' 
iibersetzt. wahrend _Y-" vukali-dert. was .zur Seldaelit- 

bank f vili roil' bedeutet, wo dann das >_> in den Ge- 

fiilirten als Begleiter Vzeichnete: ducli sclieint mir A^-A. aus 
verselirieben und dieses weitaus l>e<ser zu sein. — ^>1 f 'd 
liest Kam. £i' 13 *d i o' '• — Die ini Koinmentar zu K ver- 
zeicdmete Lesart « J baben G. 7’. V .V'. A' 1 . 


,v * 

S h . 

, S'. - 1 . 

M. 

Q. i "£ . Suy. r 

r- und 

SK. r 

v- v i - V s ) im Text 

1 

X ! 

J »^-S.' C ■ 

s 

A’' 1 und X' 

* • 



A 
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4 1 

Vhlt in -V"; .V'- YGpXjl. 
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! . tX-d aj? « : 

- v ’ '4j 

SvLSJ 

s? f s ;- ^ 


X' 
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11 Das Kmle ties Scholum* vmi uD an t e lilt in *V . 

17 Der Schreibtehler * 11 ^ D i do etwa ^clireclvbar* bedeuten. 
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U. Gever. 


T ' best dagogen A uiul die 1 Iand-cliril‘t*-n I >. /. und 

h des Earn. X-UA' 0 '■ das Dilemma zwi-clnm den ln.-iden Stammeii 
mid ,_LA. zeigt ganz eben-o aueb Label XXXIX 40. 
Uber das Saeblicdie s. S 402. deni ieli mieli vulbtandig an- 
schlieGe : fiir die Erganzung des feldenden \ er~endes balte ieli 
mieli demgemaG an die A "Hagen 1 ’■ -0 udle Ilaudseluiften bis 
auf drei 1 , Lis. XIII i££ und Taj \ 1 1 • die beiden letzteren 

s, v. J-j-s.'). Die Lesart mit £ ergibt den Sinn .ln-rUekt und 
beriickend - . 

T. 21. Y or diesem \ er^e steben in T. Y . S und -4 die 
Verse 9 und 10, was durch ibren Inbalt ohne alien Zweifel 
gereebtfertigt ist: die Ilezension des Kleinen Diwans wird diesem 
Zusammenbange in<oweit gereebt. dall «ie uuseren \ ers zwiscben 
die Verse 8 und 9 einsebiebt. — Lber den Ilal-Akkusativ 
lilbj Ygl. s 483 f. und Fleiscber. lvl. Schr. I GTU ijleitr. z. ar. 
Spracbkunde IX 184 1 . der der Ansebauung entgegentritt, als 
ob bier Determination vorlage. wabrend es sieb urn ein inde- 
terminiertes Partizipiuni mit Verbalrektion bandelt. — Fur 
und lie- 1 der auf guten Yorlagen t’uGendo *1 und 

Abk. rvv jedosmal j4i, wiibrend Fund A” > und wie es sebeint 
aucb S ; IYa'P ii 5 und Hiz. IV t£t> beidomalo lesen. wo- 

durch der Sinn iibrigens niebt alteriert wird: die Ilandscbriften 
der kleinen Diwanrezension sowie alb? gedruckten Zitate las<eu 
mangels der Vokalisatimi keine klare Ent'cbeidung daniber 
erkennen, ob sie odor wiedergoben wullen: V. bat 

deutlieb Oj., eben-o A' . wabrend A', X'- und V"‘ boide- 
mal zeigen. — Das Ende des Verses ist naeli dem iibor- 
einstimmenden Zeugnisse allev Textvorlagen und Zitate ergiinzt. 
— Uber den Sinn der AA’elierufe im zweiteii llalb verse auBert 
sicb IJiz. IV folgenib.-nnaGen: ^V. 3 ,? AAjL! '-•US* • 

^ — 1 ■ , ' O. ^ ^9 ^ \ „ J . S? .A- — C . AvJ ^ ? , — AAAAJ I ^ O' - * 1. A, A 

^ — a \ <L 9 jsi ' — .JL9 ',_s — ' \ a ? _J.^o ^ . '? aX. ( ..a. 2 0-2 ',2 

■ f 'A bo A' . Zu den letzten V'orten ist zu benierken, da< bjiz. 
der antbologiscben Textrozen«ion ' 7 A .'Ll) foigt. in welebor naeli 
A". 21 unmittedbar V. 33 kommt. DaG aber die "Weberufe der 
Ilurairab lediglieb ilirer llabsuebt entspringen solien. wie bier 
bebauptet wird. sebeint mir niebt liebtig zu sein. Freilieb 
balien den alternden Dicbter, wie er ini V. 10 sagt. Sehieksal— 
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schlage arg lnitgenuimnen: aber auf die Scbone diirfte mebr 
deren Wirkung auf seine an Here Ersebeinung den abscheu- 
erregemleu Eindruck gemaclrt Laden, als die Auszebrung seines 
GeldbeuteF. AYenn sie also sagt: eXA; ^a, so diirfte dies in 
jenem Sinne gemeint sein. den al-LVAa E 85 a mit folgenden 
AA’orten ausdriickt: 


l « '5 






J.! j 






I 

J ' 


.spraeb dock Qutailali als sie mieli sail — und dock pflegt 
die SeLiine niclit voreilig zu tadeln — : Ieli selie. du List alt 
getvorden und Last none Art angenommen. iudem du den A’oll- 
biiMgen und dem Alton AVeinei den ALseLied gabst'. Ebenso 
lassen aucli Inmi’ubjais LII 8. Labid XII 10. ‘ALid ibn al- 
5 ALras XIII 0. Salamab iLn Jaiulal Muf. XX 6, llabi'ab ibn 
Alacpuim Aluf. XXXI 2. ‘Arbjab ibn MusatF Asm. XII 1. 'Amr 
ibn ila'dikarib Asm. XLYIII 12. 'Abu 8ahr tllud. II) 252. 12 
und viele anderc Dicbter ilire ScbOne spreeben: ,Pfui, du List 
ja alt und gram! und bei dem Ausdrucke ^4.* denkt 

llurairab sicberlieb eben>o vie 1 1 in* bei lnmi’ubjais XIX 18 
odor Salma bei demselben LII 21 an das Gerode. in das sie 
dureli den niiebtliebon Besueber kommen kbunte. Dabei i.-t ja 
die wirkliebe Ursaelie ibrer ablehnenden Haltung. wie A’. IT 
besagt. ilire I.iebe zu einem Anderen. AUzu frei. tvenn aucli im 
ganzen sinngeinai.b Ft die Ubersetzung bei .Lorsipie je suis 
alb' la voir, elb* s'e-'t eoriee: ..Malbeureux. (pie lais-tul a ipiels 
dangers tu m’exposes!" ’ eXXl; ; \v;ire eber .Fort mit dir I* 
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li. lievi-r. 


X zuV. 22r i'O' 






^Isc- 


C— A..:>- j w ' *\j 


* *••' ' ' • ' . ^ , 1 '.s' . 

• • *43 l 5" Oj *,*< * • .JO *7... A _ :' ' .4 . • 4 X' 


fZu Y. 23':: 


i-O-J £ -WC • .C 


lu ‘O' •.'■/■; 


>. - - , - | . , ' • r t - - tt 

V« -o i ; A* w' a=— 4j J a» ,_L- 


Jjil 1 < i 


. I C- • ' “ 1 ” i* ' ■ ' r | M /. \<T 4 

> Va y £ -ZfL A . > y . * W ' A >~ * 

^ „ V O '— ' V ^ ^ 

; v 10 „ ^ ( ' 1-* * > , 11 > r „ t 

ija-aiw ^ jl^si <0 _V3 IJL: *!al« 

1” - c * • „ 15 , < 14 „ * o- 


— ^ ^J 5 -/ * UJ ' 1^3 j!‘ j-j!' a 


V. 22. Die liier Legiimende Geivitter^ehilderung limL-t im 
Diwan unseres Diditer.-? nur ein einziites Seiteiittuck K 123 L: 


•4; \~z>z) \ A 


", \J>- ) 


lc l* •> [C * 1 A l 

e> ^ w 

j . » A \ i _ • 


-*-0 i 1 — ? - %• 

*1 — : . — ; J A . A ID lie* « * 1*1 ! C« 

.Aker Last da da? Geivitter gesolien auf den Leiden Bergen? 
Mit Bewmiderurig erfilllte mic-L ?ein AuseinaiideiTeiGen. zngeni- 
den Fliigvl.?, roller GedroLn, Lei deni seiu Geuolke verliaiTte. 


X " A*S/l ^Ao 3-9 ■ 2 J>ie Melle inn a'i an fehit in A’ 

-' v “ O > A. ' 4 " -'~*-**M ^ <L^-U 

An-tatt tier Steile von .1, an hat .V 

- V “> y/ U1 >' 1 - Y ' Liki. 7 -V" sAG; s .V 

X ‘ ‘-s>K- 1,1 1 ’ehlt in .V. y JL-U. 

Fehit in X’. K; A’" unil A’ 1 <aJ . 


X“, X'- und X 


, : in A’ 1 steht ither ^st 


* tin <t . 


A c und A'** 


X' und X’ 3 ^. 9 : fehit in A'”. :,i A' <>J . A’ 1 

Its. lAi'As.til, attsdi ueklieli mit *-. im Scholnm daL'e^en nut 
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eiuer StrauLLerde 1 gleicb. Lerabbangend, naelidem seine Wolken 
einzeln genalit waren’. Sonst sind Gewitterscbilderuugen nickt 
selten: icli weise uur auf einzelne Beispiele Lin: Imru’ukjais 
XVIII 1—7. XX 56 f.. XXII 1—5, XXXV 1— *. XLIII 3. 
XL\ III 65 ff . . Tarafab XI 3 — 5. an-Xabigali ad-Dubrani XX 3 f.. 
3 Aus ibu Hajar IV 10—21. 'Unvali ibnnl-Vard 11 — 4. Labid 
IX 23 ff.. XV 1611. XVII 44— 55, XIX 15— 25. Sahr al-gayy 
llud. XVIII 1—13. bdhid ibu al-’Abras VI. XXI 0 -11. XXIII 
1 — 7. XXI III 6 — 15. Fr. 6. 12 1. 2. Su'idah ibu Ju'awali 
Iliz. Ill £=r £, : 







A’jV) 





AS 




J, * U 1 


a: 



Xie i die V ildesel'tuten i waren (durcli Jagen von jedem Wasser 
abgtdialten worden. so dal.! sie dur-tig waren : so oft sie am 
llorizont aut ein lilitzendes (Gewolke) trafen, schauton sie 
inaeli ibtni aus. bis endlicb um Alitternaebt ein (das Augel er- 
miidcnder, lortleucbtender i LSlitz '■ ilinen zuvorkam: so ver- 
bracbten sie die Xaebt in Erregung. walirend or (der Ilengst) 
die Xaebt olme Schlafen zubraebte: es war als ob er (der 
Blitz i von seinen (des Gevdlkesl Oberteilen her nach deni 
Seblummer den Lauf des Fetters in deni llruchholze 2 gezeigt 
Latte: nines durcLeinanderbrauenden tGewdlksb dessen Oberstes 
auf seinen Entorteileii daherfalirt. indessen ein Staulyartiger 
\\ olkenbrueM den Steinboden des Erdreielis aufdeektb cities 
daLintliebenden : da tvmieii sie in friiLein Aufhrueli zu seinem 
Xiederseldagsoobiete olme sieb aufbalten zu lassen dureb wei- 


1 lhe>er VerHeich aueli bei Uma\yah ibn ’Abi 'Akd llud. XOIX S: .auf 
ihm . dem liou’env orhan^) ist das Geilnck von einer trocknen (Wolke\ 
als -vvaren's Mrautie mitten in deni iHinensand*. 

El>en*>o 'Abu QilAbnb Hud. C'LIV 5: join Blitz', als \Hir*s ein Eohricbt, 
in das ein Veuer fuhr. ein «lurre*»\ 

,l Ysjl. Umay vah Hud. XCIX 15 und 1(‘>. 
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cl ii_*n Boden mid Futterkrautor'. "Adi ilm Zaid hid. (HI. M-. 1 2 
1 1 i 1 b if. : 



.(7 1 manc-lnnal nacli dcm Sclilnfr-np'c-lm vupon luiio- naoli- 
sclduppendeii. i ( levoiks . das d,-r Foruvind japt. vie pvjaat 
vird der ( le-cddapne. — IS) mitten drill min Etvac pleich 
deni Leuchtviirm odor dun Lichtorn dor I’urp. das aii'lnsolit 
oi limn 1 mid dnnn viedur aiifplihizt : dd vie das Field dos 
A-elienbreimers tut sidi auf der YTolke Gipfel dem, der nacli 
ili r .sjdilit. vann sie hirst: A", vidorlialleiul 1st ihr Ilinterteil, 
und ihm ervidern Ilandtrommelu Imclizeitl ichor TFche mid 
Geri >■>>.*: ,11 i .so vurharrt os pieHend tihor Napda und al-Hab- 
tain und fin panzer Zup - i vmi "\Ya—-ur-.chval!un in 1 It dort von 
ilnn lierali : tllh rau-tdiend i-t s«_-in Gull und sohiittet Wam'r- 
striiine aim als viir'.s uin po'-cliiiclitetos i Kamel : ldj os triinkt 
al-I>add und ;i! - 1 5n < i t;i li und al-I.lai lain, -oniem Sdmallo den Wop 
vei-end und dann aldnvnd. i 1 4 > und os tanzr damit horuni dor 
Sudvind aid al-Maznah und al-l.Iinv, iiido-"on sein Strom 
lliabiper ist — il.ij vepell eiile.s solchen kounte ioli niclit ein- 

1 Sunatur ? Xaeli Mitteilunp Krenkou-,. 

2 Die Depart ues fextes u i i < t k, men ganz klaieu Sinn: <.l, meino t v l>tr- 
setznna vmi A zurriifr, i.-t iVaelu-li. Viell. iciit i-t l.c-s-. r As*. ( |.l. von 

Isa. V ) .Wa"innii;i"sii' zn lew 
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seldafen und tneine Lust liiug daran: was ist das. daG ieli 
micli an seinem Sc-bwall erfreute’? 'Fmayyah dm ’AM 'A id 
Hud. XCIX 5 — IT. Rabi'ab dm al-Kaudan Hud. CXXXIV 2 f.. 
al-Fari'ah bint Saddad lAg. XI n : 


,C i ' »' l tb Jl S Ip o h_L.« b gU 1 -bs A A \.« l> 

„ , V . V ^ ^ > • !• ^ „ 

AVer ducli das blitzende i GewdllA geselien batte. in dessen 


Betracbtung icb die Xaebt verbrachte, das auf den seliwarzen 
Lavaboden goB im Talbetf. 'Abu Oilabab Ilud. CLIV 5 f.. 
'Abu Sabr Hud. CCL11 25 l'f., Mulaih llud. CCLXXVH 1 ft'.. 
Nassau ibn Tabit C'XXIV (Ed. Tunis, iv 1 1 ; 



Job waelite wegen des Aufleuclitens der flimmeniden Blitze, 
wiihrend wir abkochten zwLeben Sal' und Fari': ieli waelite 
seinetwegen. bis ieli seiuen Standort erkannte an den Aus- 
biufern eines Bergspaltes und an den spiuidelnden GieBbacben. 
Da zi >g' sieli zusaininen das I bippelfarb des droliuemlen i Ge- 
wblks 1 . indes sein Rtk-kon briillte gloicb detn Sebnsucbtsrikdieln 
der Mutte'i'stuten gegen den Ruf der nacbfolgenden iFoblen''. 
al-Qutami XX 1 — 5. Bei verlialtnisinaGiger Freiheit in der in- 
dividuellen Beliandlung des Tlienias ist doelt aucli bier das 
Typiscbe des (.regenstandes unverkeunbar. wozu aueb beitragen 
mag. daG ( iewittcrsebilderungen niebt selten anstatt des ero- 
tiseben Xa'ib an den Anfang der <^a«idon gestellt werden und 
daber biiutig mit dem Duppelreim verseben sind. wie z. B. 
TV us ibn l.Iajar IV 10. Imru’ul.pR XXXV 1. XL1II 1. Ilas.-au 
CXX1V i. odor docli genie in das Xasib vertlucbten werden. 
So zeigt sich die typiscbe Einldrmigkeit dieser Episoden vor 
allem in der beinabe stercotyp zu nennenden Wiederkebr der 
einleitenden AVorte in so rielen Stellen: man vgl. nur z. B. 
Fari' ab ,s. o.A As,b ^ V. ‘Al.id XXI 0. XXY1II ti, bd U 
,jdd) . b\us IV 10 t oTdJ g.d b. Imnt’ub[ais XLYIII 65 


IVi dor un^e-ehiekteii Anlaue von HirselneMs Piwunau^ake ist <lio 
Anltihruii'? der sciTeiizalil ties Tuniser Prucke^ nocli innuer mitig 
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Xo JJ, YVbid Fr. 6 1 A A ^ j C X . Labi, l XIX 15. Yar. 
jAAl ^5-r. J— = Y. al-LV-a un-er \t-r-. YA, -- - A' -r. • kabnl 

XIX 15. jUM ^ys ji o. JV-a /.' I YL l, S. 1<>2 -Vo j_5 J* jo. 
Labid XIX 15. Yar. jYjl ^VA Jos Jo. die Variant,? J-a Jo 
bo.'J ,_j; A’ unsere? Verse? mid die Wen dung ’Abu >ahr Ilud. 
CCLII 23: Jj-A ca-osT X Jo : , Get- in tier immer vieder- 
kehrenden Yerwemlung der V ,>rte V .zuX. <*X''i Xo uud 
Audi die in un-erem (iedidite .?<> breit ausge-ponin-ne Auf- 
zahlung der beregneteii Orte kelirt Lautig wieder in be?onders 
auffallender Gestalt bei -Salamali ibu Jandal II 4 ff. uud muG 
tyjusdi genannt werden: sie ist aucli wobl rnit den itn erotisdien 
Xasib so beliebteii Ortsregistern zusammenzustellen vgl. Gaudz 
.Die llu‘allai|a des Imi-ul^ai? 1 15: uud -tutzt -o die Yei mutuug. 
daG die Gewitter-diilderung als Ga-ideneinleitung ur-ju-unglieli 
mit dem Liebo?lied gb.debbereditigt war. Da?YYe-on dt— A’a-ib 
liegt wold ini Erinneruugsmotiv. wie ich ini .Islam' VII 110 be- 
tont Labe: das Erinnerang-niotiv al? Grundzug der Gewittc-r- 
-cLilderung ist in un?erer Stelle unverkennbar. — Die An- 
fangsworte un?eres Verse? werden ver-diieden uberliefert. Die 
Gestalt un?eres Texte- zeigt nur noc-li TG. XXVI 15: die ilir 
am mich-ten kmnmende. von 7 nngeluhrto Variaute Jj o 
Laben 7’, /.. P and Taj V t~ , . Die von K angetulirte Ab- 

weicliuiig jPy J-* Jo erscheint in T. X und -Si deni aueh Xas. 
iolgtA !'• bat ^jA J-a Y u ml -1 YtaJ.s ^A ^a J-\ Die mit Jo 
eiiigeleiteten Textformen unter-treidien den bei die'em Verst* 
ersdieinenden Ein?dudtt starker. — '-A, L uber-otzt > mit .eette 
nui’-e ,|ui traverse lo ei«d' und sucbt dadturdi den Verbal-inn 
von J=o viederzugebeii. der iibiigen? riditiger mit ,<|ui defend 
sur le ciel' getroffen ware. Idi balre aber die ErklHrung in 
/ und A” Kir nn-|>rediender. welt-lie J= ,U al? ein Gewulk be- 
zeiebiiet. da? ?icb A-X, XXA. nl?o .am 1 Iimim-l-rande- betimb-t. 

Die veil den Scbolien /■’. 7" und A’ crwahnte Le-art <*X>Yl 
fiir ilndet sit-h in /.. /'. : tier Sinn ties Verse? wird da- 

durdi nidit verilndert. — Dagegen mat-lit vmi der ini Sclmlion 
V' und aueli in 7 J) erwidiiiten Aloglichkeit jAA ’. J: J zu le-en. 
keiue oinzige Ilniidsduift Gebraueli. — An?tatt J-»Xi baben 
C, h, P. T. A und Taj V t~ Gn JjGo; A' bat J-k-oA,. Van 
g lei (‘be aut-li die Krlauterung zu V. 30. 
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V. 23. Xac-li dem Seliolion de< -V wild dieser Vers nur 
von ’Abti ‘Ubaidab uberliefert: in der Tat feblt er in < L. 1\ 
also in der wold auf al-’Asma‘i zuriiekgebenden kleineren 
Sarumlung des I)iw;ins. — AAVgen der von denen bier 

die Rede ist. beillt das Gewittergewdlk bei Vniayyah ibn ’Abi 
‘A’id Hud. XCIX 5 «>. — Fiir )?4- bat > j»A. was er 

mit .c-einture V-paisse ■ iibersetzt : T h best "'obei man 

an dunkle Vogel denkon konnte. wie sie z. 15. AT ulail.i Hud. 
CCLXXA II in der Sebilderung des Gewitters erwabnt: 

UAij -.’.s- s’-k 1 g e g.=g.^ S J 

.man siebt AVacbteln unter seinem Gusse liervorflattern. deren 
Geiieder von dem AVasser dunkel ist. das niedergebf. Es 
kdnnen damit aber aucb die dunklen Kernteile des V etterge- 
wdlks gemeint sein. — Auf jeden Fall diirfte bei dieser Le- 
sune' k-i-i nicbt zu ^ gezogen werden; es wiirde vielntehr 
als Epitbeton der AVolkenbauk selbst zu gelten liabeu. was sicli 
vielleicbt aueli fiir die Gestalt unseres Textes einpfelden lieGe: 
.iDas Gewdlk) bat Xaebziigler und einen Kern, list i weit aus- 
gebreitet. blitzt unaufbdrlieb usw.‘ V-jX ist in I' be ge&c-lirieben. 
am Rande geandert in ’VA-'' . — .unabhissig' vom Illitz. 
fiiulet sicli aucb in dem ebon i S. 103 1 angefiilirten Aerse 

gb bvXj und bei Mulaili Ilud. 271, 11 X. o. s. 52) : daneben 
findet -deb J-f'-i. z. 15. bei ’Abu Sabr Hud. 252. 23: 

i.« c. jvi A>- * * _vs i gt A « jjiJ . j.j d 

.Genug davon! AA’ie manclies Alai bewunderte ich wetterleucb- 
tendes Gewdlk. aufglimmend uacli der A’ornaebt. das wider- 
sebien von einom unaufbdrlieb leurbteuden Blitze - . — Fiir 
lio>t .A’ XV ''" 1 .umllutend- — eine durebaus ampreebende AVen- 
dung — und A .gekrbnr t weim man an dem Parallelis- 

mus zu festbalten will. 1 , odor wold besser .eutkraftet 

(durcb die scbalTmaGigen AAkis^erergiisse r : aucb .matt aufleueb- 
tend’ ist mdglicb. findet sicli aucb bei Imrn’uli|ais XA III 

(Mu* all. ) G5. wo Biiekert in der Ubersetzung ; AmrilkaiX vom 
.dunklen \Volkenkranz‘ spriebt. ,J~A5 bei S.Vidah ilm du’ayyab 
i s. o. S. li)3 1 mul5 aber siclierlicli damit zusnininengebracht 
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tverden. — JLsuy eixckeint Lei 1'' ad • nmgih t<-t i 

mit AALdken taus AA'as-er Lei T ad .mit muem (Lull - , 

and Lei T 1 ' ganz nnbrauehLar ad ■ Ida- hier vm-lie- 

gende and aueli in unseivr Spraclie leLondige 13i!d von dem 
Wolkenbrueli, der .mit Selieffelu gieGt'. dt z. 13. aueli angesveu- 
det von ’Umayvak iLn 'ALi 'A’id llud. 90. 13 f'Y.sudd 

a. o. Alan vergleiche damit AValtlier. Has (4e=rtz dor AA'idten- 
Lildung'" 8. 19: .XaLern sicli nun solehe ML dkeuLiinke mit 
holier Entiadangstendenz einer aueli nur nuiOig lmhen llorg- 
kette mit ktilderer Luft. «o verdiclitet sick die Luftfeuehtigkeit 
so energised zu flidsigem AA’asser. dad letzterc-' nielit in Tropfen. 
sondern in Baeken herakgielit. veokei <dt gauze StUcke vnn 
der Unterseite der AA’olken mit kerakgvi dmu tverdeir. 


Kommentar. 

E: X li 


Y. -24. 33. -26. 




VC A 


J _ . 


ejti 


v I r,, 1. dl\> 

y. o j j • • > j— ■* 

jli i ijAii }/ y i Si)l Yl: >/ y ; J ■> } 


c> ' i ’ * . 




,.t I ' . ;• ' ’ 


r. f ,V1 oo i. - • ••• ' ' "»• " - ■ t a \ ► " J 

.... [jtol J ' ),J 1 J t > Ji ^ ^ w’ »>■ ' -2-' ^ 

A" iA . 24): oV w - : 'j jl) V* Sii) J-fA’j/ j. Si) 
Yi'j si'JJ Jll. _j do Vl j ui ;, « u~ d. ; c,l„J 


S': 


i : > ' 12 ' , . . . ii ,, in , . . 

(Y. 20 ): Jgt Jdi li «_? *9 A 2 ’' (A J'i 


1 IN. Uy. = Hs. ^.U. 

3 F.ine Zeile giinzlieh zen-turt: die F.rgauzung nacli X. 

4 X", ,ve A-', .Y '. X» und X" ^< J} . 

5 A’". A’'. A'. A X“ und A’'' r : a . 

6 A’’’ JyUtJldJd 7 -Y' und A'-’ \jj^ ( y. 15 A’ ; j.S.3, A' 

9 I Her e inlet in X 1 <las ??eln»lion. 

10 y l < 11 Felil t m .V ' : A T/ - uiul X' 1 ^ \ . 

1? A'" j-yVS A ri Mcui: A' , ^'j. 


1 . 
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JJ _■ r\y.£ 'Si. sj^aI" 


*A' »* Ju-J 


j v ' a 4 6 r\', \ ’ * ^ , C \ ' ^ 

4 > J V.— - -- / J w' > 


11 ^ 10 . 


i>- ,« ay\>-' J * 


\ 'g , ; 1 '5* A? J *L« 1<J 1 


.-. !■ ' <Ai ' 'A 1 * 


(V. 26 y. j.’; ^ _£' 'i -'- Ai y'j * ! _*J «•!* 

V<LJ Ji.ui/ l;'o J'A 1J xi' ! A*-A' Jl5 -1 A jAV j, iLi !, j 

is, . i ; .- i< IT) 1 .* ., i<’ 

!j j 1.4 ,M i’dl ■ ,iJL 5 C.? jllsV^ 1 J^Al l_'' . }*'* * , Q" 


^ « “ ' * ' ^.Ic. 1 J\. 2. 4 vli 4 ^'IS 1 ^ 3 « l 




dl^J -C>1 


Ls 0 -V: Jv~ i — )?" it /»*■-'.: * 


A.>-' J l.* i 4! w '.? ^4 4 .o! -1^.- ~ _ 4 J,£ ^>4 - --- d 

f ii j\X Ay VA Js. w'A ‘'A'b Vy—A 


1 A ' 7 und X" . " A 1 ' * v JaA s^-Xjo. 3 A' 

4 A’ a'.J (olme « ■• 5 -V ’ J Ad\ UJiA ^3- ; A* * jUJ\ \UiS\ ^\. 

’’ A'* u' J,s a 1x3 a- 7 Samtliche Hs-?. s Fehlt in -V. 


3 .V" 

, A"' 

und X’ Lf,. 




in yi 

L J 

U XjIS ^ 

A 1$”, A’ 7 ^0 , U x '0 d-o ’A 

. - v “ 

b u A 

11 y., 

, A ' , 

X' uml A 

^-^3a* 1_ A' 6 „^)\ , 

darubor i . 

u, y, 

J’A 

14 -V' 


\ ^3 

>U-M 


A-*- v : A ’* A-o-^A a 

15 X * mill A a • A~" jAAA . 16 A e ^ 5 Aj ' 

17 A'". AT', A’- 7 , AA A'" und X ,r <UA>\ ; A'' hat liber kl^ls nodi 0 U. 

!s A’" JAliUa. 10 A'' 70 A*'' , A’ 7 und A - jJ* . 

- l X' und A' #.& \XS , . ■" A • und A ' ^ • 

“ ! A 1 und A ' . _ ’ 4 A " a) a^i - ^ ^ <Xli' \3 ^Ai jj>^- 

und dazu am Kande a) As- ,*4 •> <x)W.a lXa;«: 

A ' und A '• Al a-ei.} A& f**^o a A^sz %3 l^c \ A-Jfc jjj-^ • A Aa ^3 

<XJ tX ^ l>c : A • a}\ yfc a 

A^.-c x) <*-o3 Ai ,,-vc a • A ' \ Aa Xo-' -9 a* h olilt in A . 

Jt; A'-« -\^ X J\ A ; A’» A3 n .)\ a* 



K (.hM: 


i jo 

\S ' ' :l 1 D 3 -' ^ ^»=! \J. - *" ■—'■! Tj’-J 0-—-D' 

o' -7 "7 7 i .. - 

. . .7 ,-r- •,. .* a!Jj '-Abb. * o‘^'_ ' '- -V ; 

V. 24. Die Yertreter cl t_- 1 - Le- art i |! A • --■ namlieh 

G. A uiul l 1 zeigen fokeiiehtig iu die-em Yoi-e umgekenrt 
fiir die Le-llllg Ds-«b. — Die-ell. en 1 [and-cbt'ilteii ailderil 

weiter- s - ' -YY i iii Cid'Y-l. Iieido Textvarianteu rigeb.-n koine 
.'''innverandt-rnng. — Fiir D-D halieii /. A . >. A D-*-"-' . ( d.-cluitt 1 . 
woneboii die Scbreibiing in A"' nur auf Yei'-elieii l.erulit. 

Die nt-ben J— D von A’ und auch von T erwaluite Aibgiichkeit 
D*-> .Sclnvere', wofur die anderen 2'-Hand-cliriften J-YL -etzen. 
ist textlieh dureli koine Uberlieferung veitreton. Da- ini Selmlioii 
von A’ dagegen erli'.diono lk-donken. da- Wort verde nur von 
der .Stdiworlnirie-kcdf gebrauelit. -timmt niolit mit den An- 
gaben der lexikograpldscdion <,>uelleii. C. L. 1‘ le-en - > i- 

— Der Yers wird anller von E nur nocli von T und von 
Htb. J Ad. 112a in dor Gc-talt un-ere- Tex to- uberliefert. 

V. 25. AYg. Y1 ir. Ylll *«. llanid. ’A-. I n. Va M . Inc 
und Taj l = - s (D -- beirinnen d.-n Yer- mit JAb — Fiir 
baben L. L\ AYg. Y1 \-. Ylll ISakii ”£=. A-. 1 7- t_DAJ; 
die Erwalmung eine- Ueiterzuge- konnte bier nur so verstanden 
werden. dak e- sicb um Gaste des Dicliters bandelt. die mit ilnn 
die Yacht dureli kneipen. Die.-e Lo-art i.-t inde-seu wold dureli 
die Erinnerung an den Yets al-<^utami 1 27 ont-tanden. Fine 
almliohe Lago wie in un-orem Yer.-e -cliildert aucli lmru’uii|ai- 
XLYI11 G7 i vgl. Gandz. S. ( Jih. — sebreiben <\ I., /’. A’ 
l sanitlielie H-s.i. 1 ". T"\ 7'. T" , >. .1. Kam. i\£. A\g. Yl m-, 
Alai]. "i= 5 AYs. I n. Yaij. I u=. 11 =75, Td-. XY11 n 'Y,>; T h 
bat '-AS. T’ und 1-1. 1 n ’oj ■>. I’v A'D. Fber den Ort. der mit 
die-en Xanion bozeiolmot sein soil, berrsclit Meinung.-vei sehieden- 
beit. Xaeb A ;i « ]. I ns. 1 L=i= und sis f. batten vir zwi-obeu 
ukD °der csAD bi I’abylmiien. feiner kleinen Oa-e der 

15. <^ai- ibn Ta labali. wo al-’A sa eine Kolter be-es-en baben 

1 A n 1 ■ A” (XY*. , . ° V , 

4 b 1 ■ ’ I'elilt von i a) an in .X 1 : X", X'. X" lio'JA e Xi 

X 1 1 O 13 O') X • \ yi J A a, , a, A a - 

1 X' 7 Jjli; X' unit .Y" . jj'Ji., 7 X‘ 


' Lml.lt m A ' und A . 
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und wo er nnch Anderen aucli bcgrahen sei n toll: vgl. Mb.. 
S. 88. Anm. li in al-Yamamah. und c-ndlieli der alten 

Bezeichuung run O-iA'i in Yaman zu unterscheiden. Letztere 
besprieht aucli Ilamd. i*. Audi Bakri '= und ~£- maclit die 
dreifache Unterscheidung. Allem Au-cheine nach haben vrir es 
an dieter Stolle mit einein Orte in der Xiihe von at-Ta’if zu 
tun. denn Ilamd. ziihlt S. i r- ft', in die<ein Gebiete die moisten 
der in den folgenden Yersen genannten Orte in der^elben Reilien- 
folge auf : aucli die in Mb.. 1’. 4 t. vorkommenden Ortmamen 
werden dort ini Zusammenhange damit ervalmt. Die Frage 
ist nur. eb nicht gerade diese Ubereinstimmung geeignet i.st. MiO- 
trauen ireavn Ilamd. s Ansraben zu erweeken. Allerdins's zitiert 
er S. rr= nur die Stelle aits unserem Gedicbte. ubue jene aus 
Mb. zu erwalmen, aber wir diirfen dock daruin nielit oline 
vveiteres annebmen. er liabe Mb. nicht gekannt und daher sei 
die Ubereinstimmung der Xamenreihen duck eben nur in der 
tatsaehlichen Lage der aufgezahlten Orte begriindet. Immerliin 
machen die Angaben bei Ilamd. doeli den Find ruck groGerer 
Briizision. tvabrend Bakri und 4 aij. offonbar mit Jem liier vor- 
liegenden Xamonniaterial niclits anzufangeii ivissen und nur 
ganz rage und haltlose Yermutungen aussprecheu. So ist aucli 
die Lesung des Xamens > bei Ilamd. liandschriftlicli ge- 
sichert. denn S. i r £ 1 zeigt nur Mullers Handsehrift B lY,i, 
wahrend *1 und <’ die Punkte tveglassen. 1> und E aber Gy 
haben. so daG der Herausgeber D. II. Chiller, der bei der 
Fertigstellung des Textes — offonbar miter der Eimvirkung 
des Yerses Mb. 4 bei A.-i < ] . 1 m 3 — nocli '-U > las, bei der Zu- 
sammenstellung des kritischen Apparats mit Keclit geneigt ist. 
nunmolir vorzuzieben : S. n 11 und r r s ^ aber ist ^j> 

unbestritten sicber. Oh die Gleichstellung von CUsJi und 
gerochtfortigt ist. liiGt sich nicht entscheiden. Ygl. aucli de 
Sacvs AuGerungen p. 48th Xote l>t> und Xoldeke, ZA XIX BOO . 
— • Fiir setzen /', >’ und Ma<j. r-n — Der Vers 

hildet mit Y. 8* ein von Ihn Suraij vertontes Lied, das ’Ag. 
VI \t angeflihrt ist und aucli Ag. YIII m in eiiietn groGeren 
Zusammenhange cr&clieint. Durch die Yerhindung mit Y. 8* 
erhiilt er natiirlich cine volLtandig andere Bezieluing. namlich 
auf llurairah statt auf das Gewitter. 
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1 )ie Hand'cLriften d>-r kloinon I hv .mi i_ze!>'i"u 1 . /. und /'. 
Miwie da? Zitat bei Hamd. - J 1, alien zv. i-chen V 2.) thnl 26 

fnluenden. in dor Bea; lie Itunir de- l\i !a'n raid auch in den Mu- 
allaiiattexten do? I und de-- A teiikuden \er~: 

V : .c st « <uJ>- * a — « v \>- ic - .* - T c 

~ — >- •' O’ w>-- '■ 

V. 2-V 5 .ein blitzende- (lev oik . da- liber den 
liebroffen seines X iede r f all g •• li i e t > ' a u 1 1 e u e li t e t. w a li- 
re] ul liber al-Habivyah V"ii ihm . Midi fine -truinende 
AA'o Ike n bank > erst reek t 

Ob void icb ak Grundlage der Lesung diese- Yer*pi <’ 
geviihlt liabe. glaube ich doeb das ersto AAXrt. das in C. L und /' 

gelesen vird. mit Hamd. a. a. 0. im Akkusativ bringen za 
sollen. veil vir darin uffenbar das Objekt von .sebt docb 

den Blitz 1 zu erblieken baben. — Fur AyA’i sjA* best 

Hamd. AkSLlA Aiyk-Ui .dessen Xiederfallgebiet iiber den 

.Scbroffen liegtv — Al-IIabiyyab kt naeb Hamd. '•"- 4 eine Ort- 
licbkeit im Wadi Xajran Her Diebter -ehildert also, vie au< 
der groGeii Zald der aufgezaldten ()ite ebonfalk bervorgebt. 
ein Gevitter. da-; den ganzeii Alittelteil do? veMarabkcheii 
Ilmdilandes bestreieht. — Fin- J-f* lesen 1‘ und Hamd. J-gr. 
.vek-bes sieb ergieI5t\ 

V. 26. Das tnibjekt vuii UH.S kdnnen niclit die Zecber von 
A*. 25 sein. nm so veniger. venn A . 25* — vie es vabrsehein- 
lieb i.st — ur-jii'uuglicb dem Gedielite angeliurt bat. Der Diebter 
greift au£ spiitere Bcviebte vor. — Die lange Ort-<aufzabluug 
in diesem und don fulgenden A er.sen bat vn.de Kimjirechungcn 
bed anderen Diebtoin. vie z. 15. Imru‘ub[ak XX 57. XXII 4 1’,. 
XXXV 4 f.. XLY1II r.s — 75 ,'j. Labid XVII 4s_f„ XIX D- 22. 
‘Adi ibn Zaid Ind. Off. i'S. 104 1 V. 1 A f . Sab ral-b buy Hud. XVI 11 
b — 12, ‘Abid XXVI 11 0. Fr. 6. 2 f. u. v. a. m. , ist ako in 
solelien Gevittorbesclireibungen solir boliebt: der Anlal! zu 
■solcben Aul'xalilungen i--t die Ab-icbt. die Ausdelnmng des 
Gewitters reedit anseLaulieli zu maeben. va? aus solcben Stellen 
bervorgebt. vie Imru’ul<[ais XYIII7: ,es gieGt Lebarrlieli, so 
dal.! zu eng vird seinem Sclnvalle die Breite von Haim und 
von Hu fat und Yiwur’. und Tmayyab ibn ’Alb ‘A ’id Hud. 
XCIX 6: rein (.iovolk) nacli Syrien, Yaman. Xajd und in die 
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Tihamali reicliend : ini Bergland veilt sein Hinterteil. indes 
es selbst die Ebeue iibersehattef. — Die in den Scliolien E 
und X nacli ’Abu ‘Amr und aueb bei Bakri envahute 
Variante >Uo fill- VA3 findet sieb als Textform in P 6 und bei 
Hanid. rr = . — Hamd. bat aber aueb die in E auf 3 Abu Tbai- 
dabs Autoritiit zurUck gefiibrte Lesart jS-T AA-l-o fur JAA 
das in den Hss. C. L und P als J1L\ erscbeint. — Austatt 
UiAlk. (das in E und in verschrieben ist) bat -1 

Ljj Mosebt. « r i unseres Textes ist irn 

Scholion A” als Variante angefiilirt. vogegen die von T und 
Bakri rs: (nacli ’Abu ‘Ainr'i erwabnte Lesart bei A als 

Textlesart gefiihrt ivird: nur A~ ( bat s'jjlU*. vor liber aber 
o'eschrieben stebt. AuOerdem findet sieli diese Lesart nocb bei 
Hamd. rr=>. Bakri cm. Jaub. I rsc. Lis. IV rAr. Taj II (an 
diesen drei Stellen nur der zweite Halbvers) und ATI rr«. Die 
von E nacli ’Abu ‘Amr angefubrte Lesart d A3 U findet sieh sonst 
nirgends und ist vielleicbt nur Sebreibvariante zu Die 

Diwanbandscbriften L und P lesen 'JP-Hi. — An Statt von 
hat P P 1 ' — Die gleiche Gestalt vie in un- 

serem Texte zeigt der A’ers bei T. X\ Hamd. > rv, Bakri rss, 
Yitij. II vsb, III i v i , IV Air. Taj III = G ,s )- A’aq. I v ri ist 

nur der zveite Halbvers zitiert. 


Vers 27. 2S. 

Kommentar. 

E (33 b): j’j\ *i Lb Ji— i rJu-lts S_u.[c j 

J’jVl 1 SjlAs- JLdS Jsjl 

. slXj <il5sj r 'A l A.' JX- o £ t ; . . Ju»- _)l J.b ' * 

lUl J?i) ' I i ■ • A J La IH i!'i 

1 1', Ain ' iji ; -ja s i c. 

A (A . 27 ): j JX • 4 «iJl j jb>- ■* i — Us “ jd j j 


1 Hs : vgl. die Erliiuterunjj.’ 

: -Y“. X L , A’ ' , A"' und A'' 1 s ..A A’" 

J X“ J.iAi i . 4 A*“, A T/ - und A'"' ,. 

Sitzuntjsher d. pbii -lust Kl. 11*2. Bd 3. Abb w 
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UjjSjUs- ‘ <u» »-4 »• 1 

3'_« 3 4.' 3' dll jjT* ' •,.« \-3-i U )\J'i i-; ^ ^ ^ ^ 


<C« ^3 -Vs 


ii- > io>^ . - > - - > v\ \ i tr -'f '»> 

tSjJJ j4 J 1 J^-' ' O. W •> *>••>.,*' 


-r- f is , ' 14 ' '• s \ \ 

.'■aJixJ' V* Ua»J a4=*-' O-'-, ' *_*' 


1J ; ’ t , - 13 • - , 

a-L.-t Jr! j y 


rv. 281: 11=13' *jj '43] -4-4=1 




3,'V 3 J yr':.3 *-“ y* ii i ^'-i <X~~* ^ ‘ VJ 1 

4 , / , t ,21,, „ . 4 , _ . , ; 20 __ ' „ , 

J ,/• j>\ Jl?_j *_4= AD*) 1 3-0= _j4 Jl? 1 tlj w W5S 

1 ' „4:~" jbjV' So4".j J Jj /lilt au43'j 5,*L-Jii <--x-' ' 


1 

X" 


\i;jj\., a 1 - 

i- 


2 

A'“, 

-Vs -V", 

A’ ; , A'" g^a^l. 



3 

A'“ 

oA : 

' , ' 0 3^4. 



4 

A’ 1 " 

W- 

3 A', A- J,x ; , 



*’ 

-V", 

A 1 03' 

x4« ; A’" Al~j « • 



7 

A'' - 

und A’” 

UJ . A " 4^4 1= . 



8 

A'" 

*3tp'i 

. ' 3 A; JA> 



10 

A» 

und -V* 

J-44. _}! jdl jJ-44-' . 4T“ ^>.4.; «\ J.^a. 



A» 


1 J44- Ja^' • 



11 

A T “ 

, A 7 '’. A T * 

, A' und A“‘ 03/r.3' 



12 

A T ” 

J \ A-A-fl ^9 ^ wXi ^ 4 ^. . 



13 

A' 

J'-- 

11 A' 4 RSvXS /g ' as'^XJ 

^ y— • 7^ 2$ ^ 3 

- Y " ? 4 Jj 


£9 4>J> £ • 

lo A c . 

16 *V“, .V f , -V 1 , -V' und X" *=' X)Ji< - Y “' \3ijli~ 

” N r jr ^i ^= 4 .- " Felilt iu .V'. 

1 ‘" A’ " , A' A"'', A’' mill A'" <Jo, dS4 AiO/o <^).a . 20 A’'- j-i-o 

21 A' X" lXLil\. 

22 A’* <0-o4\ r 

23 A T “ ixl_sJ\ a , A’ 4 und A'' ^ , A' , A' ,r <0x0. 4 a . 

24 A’ r ‘, A’'- A' c und A - ' A'" A-it-iJi (rille olme , 1 . 

- r ‘ Die Stelle von un an lautet in A’": i-UiM J~o a wj 4 4-UjiM « 
~ A — — V«v-«J \ J -1 ' \ , 1^5 ^ A^V— v3lj\ ^ r\- ^ ^ ' - 
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V. 27. A us tat t J v ^4’i ^jypi hat Bakri rn yytA 
welche Lesart naeli den Ervahnungen in den Scholien E und 
A’ aid ’Abu ‘Uhaidali zuriiek geht. Die Yokalisation ist ent- 
veder mit E und den moisten Handschriften von A T yyti. 

.am FuBe von Hinzir. oder mit T und A’ 1 yyy. JjLM .der 
niederste Teil von Hinzir. Alosclit. liest yyts? — Die 

Diwanhandsehriften der kleinen Rezension geben fiir yytsai nur 
reclxt undeutliehe Sehriftbilder: in C erseheint der Name als 
y.yts?, in L als y > ;*?. in P als y «*.*?; ,S hat yyti. « . Fiir die 
Richtigkeit der von mir gevaldten Textgestalt sprechen die 
Angaben der geographischen Quellen: die Angabe der Yariante 
JAAd ini Seholiou E stiitzt ilire Wahrscheinliehkeit franz 
besonders. — Fiir A-XiyA hat •>' <D3yi; in P stelit A.y.y, in 
T p : als Yerbalformen genommen, geben diese Worter 

liier keinen Sinn, und geographische Nanien soldier Form sind 
nielit naeliweisbar. - — • gdib erseheint in C a als g-dy, was void 
nichts als Entstellung des ersteren in magribiuischem Zuge 
g?\oo' ist. Hamd. irv hat gdAl ,es schlieGt sicli an 1 . — Soweit 
ist der in E zerstbrte Yersanfang wold mit Sicherlieit aus den 
iiberein stimmenden Angaben der parallelen Texte erscldossen: 
namentlich ist auch die gesieherfe Textgestalt von T und A" 
hervor zu lieben. — Yon den zwei in E allein erhaltenen \Yi5rteru 
ist aA-o bei Hamd. irv durcli ersetzt, das eine Folge der 
vorau gehenden Lesung yAo ist. — ypl n'ird naeli den Scholien 
in E und A" in yV' variiert : tatsacldich folgen dieser Lesung 
Hamd. irv, Bakri rtz (wo yp' hinwiederum als Yariante an- 


' ^ - _ t y r ' t * / % 

aN 1 j ^bfilllo ollll 6 3 ^ U \ ^5 a, ; ^3 3 

9 X k '^Xsl 9 , X n . 

y -N L A-o Ia ^ u 13" L* ^£3 • 

4 X u . N e (oline Vokale'* uiul X k fiigen nocli folgenden JSatz bei: ^ a^a 3 
J^Jj\ <l*J\ JJo 


8 * 
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jrefuhrt istl und A ;u|. IL dag eg on lesen Bakii (uach 

Kura'.. Ya<p I cm. Lis. Y ”£= und Taj 111 as ■ da< 
Avoid aus dvin folgenden A erse vorweg - gniummon i>t. 2 ‘ haf 
jjJl. Hamd. " = Akh , avozu man das Scholion A vergleiche. 
AYenn das ’Wort Lei 2 als ein .Boden. velcher non ergriint 
ij-ik'r erkliirt Avird. su Avidersprieht die-; don AngaLon dor 
AATirterbuclier. die es als .Boden. der sicli liebr Lezeiolmen. 
In der Tat Lat das Seholiun in 1 1 y^' fur ganz v io e- 

im Scholion A" ersclieint. Ieh Labe daber aucL in K die An- 
o-abe dor Hs. ijY'A Jj-i in A-io A'orbossort. — Das Roim- 
Avort dieses A’erses ist in J. durch das eingedrungene Y a^er 
ganzlieli verldscht. DaG urspriinglicli J-j-k'.s dagestandeii haben 
muG. ersclilieGe ic-h daraus. daG im Kommentar j-j-kk als 
Yariante erwiihnt und J-2kij erkliirt Avird. Die Handschriften 
der kleinen DiAvanredaktion und Taj III >'£ 1 1 v i und YI r°* 
zeig'en alio A~-.k’k ; 2 ,r Lat .J-gk' ». - s . Bakri " " • . ’lap. 1 s.m und 
Lis. A’ Jkk'«. Dagegon le<on T. A’ . X“. X'. X". Bakri 
ns. ~i- und A7up II J-g-kU. 2 "■ J-j-k-s, 2 ' J-^-kts. .1 J^k'-i, 
X' 1 , X L , X 1 , Ilanul. irv und daub. G. s. r. uk. ‘J-kkI;. Hamd. 
rrs J.^.klj. S fallt J~j.ki i kYJi als Appellativa: .Les collines 
et les niontagnesk Avas ilnn durch die Le-umg Jkkl » fiir J-^k'.s 
erleiclitert Avird. Aber schon die Erklarung der Schnlien Avie 
auch die Yarianten zeigen. daG Avir es mit Ort-namen zu tun 
haben. 

V. 28. Fiir J-kWi ^Ak lie.-t Ilamd. " 5 J~».ko cuk-p Aviih- 
rend D. II. Aliillors Ilandschrift J J~*=k> *j hat. J‘ zeigt 

Avas Jk-sS ^A-k zu lesen Aviire. Die bei 22 und A' nacli 
3 Abu ‘Fbaidali und aueh von 7 im Scholion envahnte Yariante 
^k^A fi inlet sicli textlich niclit vortroten: sie veran- 

dert Ubrigens den Sinn niclit. — iiX5o ist in T'- iSXSJ , bei 
Hamd. a. a. O. a.kikj' und in dessen A’orlage B AiJio vokalisiert. 
Die Handschriften des kleinen Dhvans C. L und L‘ haben da- 
fur klkk-s; danach hiitte der Satz den Sinn: .Baud al-( jata 
tlbernimmt des CleAvitters \ Yasser als anA'ertrautes Gut in A’er- 

1 Pern Labitl zu«*e«chrieben, was aber am Kande verbe^ert ist. (A us 
deni NachlaC Thorbecke.i 
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Tralim Hi;". Die in unserem Texte angenommene Erganzung des 
Yersaufanges ist aber dureb das Scholion in E allein schon 
siclier gestellt. — ’-bid J=«j. das sonst durcLaus unbestritten ist. 
ersc-Iieint in X 1 - a Is ’-bid Ein Ort dieses Xamens ist nicht 

naelnveisbar. — Statt > — Xi? zeigen ('. L. P und .V « : 

das Wort erselieint Mb. V. 5 als selbstiindiger Ortsnanie. ist 
aber a rich dort void nnr Abkurzung fur idAdl > — oder 
biAd Uber den ziveiten Bestandteil dieses Xamens 

schvanken die Angaben stark. bdAH lesen mit E nocli L, T 
und die Melirzabl seiner Hss., ebensu die meisten Iiaudseliriften 
von X. S und Yaq. Ill Arr; < ' und 7 ,r haben b^-Ad^ T c <A~A\. 
X". X u und Zam. ir~ bdAd . ,1 bdAd . A" ! bXAb. Ilamd. r r =) 
bAAi U nd P Xaeb ’Al>ii ‘Amr (Scliol. A') batten vir 

zviseben idAi in al-Yamamah und bMAd in Syrien zu unter- 
scbeiden. vie es aucli Yaij. (kaum aus eigener ’Wabrnelimung) 
tut. Vir liiitten es danacb bier mit dem ersteren Orte zu tun: 
i ib das von Hamd. iv* 3 und Bakin' v-s genannte dazu 

zu stellen ist, kann icb niebt entsclieiden. Ilamd. zablt aber i n 1 
miter den oben zu Y. 25 envahnten Ortlicbkeiteu hinter AXX- 
diAj . Ibid J»Y, und ‘inch ein <D-Ad auf, das 

denn aucli tatsacblicb in seinem Zitate unseres Verses rrs an 
Stelle von idA' erscheint. Audi Y:uj. Ill a-i fubrt einen 

Xamen bbAd an. von dem er aber nicbts veil!, als dad es ,ein 
Ortsname in den Gedicbten von al-TVsa - ist. Merkviirdiger 
Weise zitiert er sebon auf der naehsten Seite unseren Vers unter 
bdAd, das er als einen .Ort in al-Yamamah - bezeicbnet. Enter 
diesen Emstiinden scheint mebreres fur die Lesung - bLAd zu 
sprecben. — venindern T und A' in j-fbbd ; Lyalls 

Text zeigt beide Ausspracben ; /“ bat j4-Ad. Zam. irr 

V. 29, 30. 
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J\ T (Y. 29): J ' \$jxJ ' Cj& ‘S*xJ 1 <SJx 5 

c5vj J^jjly .L? i » fij Wi Lr ^uliij *:IJi j^. 5o 

10 ,„ . 9 > > 8 - .£ ^ , - „, f ,, „ , - 

(JjJI (jijiJI SJjk tfrUyis 7" IJ'j jlLa^l! Jf> p ly' eUjwJ U? j- 

>_ 11 IS *. , -> „ -. 12 «,' 11 ,„ '., 

^.Uj hJc J.-33 sJ-«! Igi ^ el!*l “Cc J_ 

1®. | 17 . - ' \ f “ T * " *> '<■ IS * 15 > ^ ^ . . 

chl^ ^ U'— '' 3 \it/ ~ y-‘ ' J A>- ^ ly ^_Jj a a -1— .c- Us i 




ai 


; j~~ 


:<r 


„< ji 




jl iivi jJj <i X L;ij 


..^ 22 „ 


—*.!>■ j? Ju-Jlj 3yj' kliljS 41c , ij Wl lr 4iU_jl e-Ut^c 

-- ^ a ^ * _ -- 25 ^ i 24 - 

U C* J • *— aJ lii JJjJLM w' lyS Jm-j Ji 

26 

* ^ju- juiil 

lSTj I Q*| • « Cj Jk-O.5 l«y X$t !>. »^C ,_ a V io»~ 

^ ^ ' - w ^ O, „ O . ♦ 


1 JV' Gy, a* Gy, -V" Gy. 

5 ^ u>’ JU4~°\ ji ^Gj, A T! i Yji as y.y ,. N* 

by, -Y w by fehlt in A Te und A Tn . 3 


v3“/r. 3 


4 X* a. K.; A T » ^ ?J ,. 3 A T «, A’*, iV" und xV» k^\, A' LyJU 

5 N! J^^'- 7 .333 CT*3> jY ° und Y “ ^533 o*- 

0 yl Xc 10 - Y “' uXl\- 

11 N n , fehlt in N l . 12 N c U ^ . 

13 y tt ' yt yt un( j y lt |_j^ j A’- A T ^ Ly;. 


“ lY “’ 15 iY “ und jY “ sUy s’ui*i. 16 A' c L^j. 


17 Y< J^>J\_,. xY«- 18 N‘ CfC Si\. 13 A' Uil. 

30 N L hat von (a) an g^ l 


21 A c isU^5o\ ij, u*XM, A i s\a^.SLM, A t * s,^ y*oj0 \ ^j, A" nur 

A’» 7 ^5J\ j.^sUI. 33 N° . 

- Y ‘ J^ 5 ' « > - Y “ J-*ajl\_5 j. 21 A T( 

1 A' ds U y . — UA.\ Cls\q5j- 

26 A T « und A r » fugen liinzu yt ,, A’ 1 clyyJl,. Der V ers steht 

in E 47 a: .Entwichen ist meine Kamelin dem Zeltplatz in al-Yama- 
mah, (loch nie hat sie von ilirer Sippe fort Deinesgleiclien zugestrebt. 1 
A , A , A i, A und A n (wie auch A*) «a»- Ac ,der N i 0 : 1 1 - n; n < r ‘. X IL 
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jrCA.1] U JiTl J 0-\) 1 Jsja! 1» ^1— ijJI J dsyF C$ J J J 

jtSTl (c) J—Jlj JiS^j sJ 'y ^ jarjA." Sill' JaI ( J =J d Jlij 

J£ j •*. Crd! ' y>J ^^4 JBj Jl — j i j jo V i 4] l iiU 1 j* I 

C.J 1^' J# 0 V \M 12 ^ I Vjl (d) 11 r r ^ 

JjVJ J IL« ^ -Vc U -1 jj 3 ^ 1*J V 111 1*J tj, ^£*U J 

> » a > ''- 18 >, >■>, „ . >17 ,. .i 16 

("V. i.S_C«-« 4) I 0 v- jvJ 1 « <J y 

•’• w,'j o'j!l i 


T- (V. 30 19 ) : 20 a,_\Jl J r 3o (e) i! JuV. \f~* J\ 

V. 29. Unter den verschiedenen Varianten filr ^3^4, narn- 
lich (X 4 ), ^lAo (2’^) und c_j4^. (Am. I n>) ist die 

zweite als bloGer Schreiberfeliler (magrib. Vorlage !) auszu- 
seheiden. <j*AJ wiirde ein Femininnm als Subjekt voraus 
setzen, also etwa der Geuuswechsel gegeniibev dem 

Yovangegaugeneu (wenn man bier nielit Uberliaupt nmgestalten 
’will) wave niclits Unerhdrtes. 0 Ai, .es uberschiittet 4 . — Filr 


1 X“, X* und X* X' b r iJ\. 2 X* 

3 X a , N k und X’ L^U, X ! b AJ l» . 4 A’ 1 11 ^1H\. 5 S’ j£S\. 

6 X c . c '.' . . . V . 7 Statt der Stelle von (bi an hat X“ nur 

8 .V» X 1 - und X‘ LyJl, -V' Will. 

9 Die Stelle von (c) an fehlt in A r “\ X k hat Ail) l vis! xXz. Viel- 

leicht ist oben vor ',Z>\ ein Yerbum win ausgefallen, oder (Fs\ 

J '*- » > 

ajl AsXH zu lesen. 10 X 1 ^,^0.11 . 

u Das [] Eingeklanmierte fehlt in X*. 

12 A 7 ' 7 y* Jxojl, -V s UAl J.2opl. 

15 In -Y“’ lautet die Stelle von td) an : Lyy L»A »-AiH ^ 

11 X“ und X" U. , ^ ksJ y. A’ c U-« .ax’ « b. 

lo X k oAsUo, A r " 16 X 1 ^jAu. 

17 X a , X % X k und X u ^1. Y 7 78 X» iloJAA. 

19 Lvalls Textgrundlage 7’“ und 7 - 7 hat zu diesem Verse kein Scliolion, 
wohl aber findet sicli eines in T e . T<‘ und T“ , das ieh hier wieder gebe. 
90 T‘‘ kjo j vXo : die Stelle von (el an fehlt in T l . 



120 


E. Gever. 


lJ'Jo 1 j alien Lis. XIII r=\ und Taj VII rt~ W W .Oaseir, vo- 
S’eo’en Am. P. 06 a jW .L’tlanzungeir zeigr. Ieh denke. 

hier durften wir die riclitig-e Lesart des urspniugliclien 1 extes 
vor uns haben: die Umdeutimg von Vj in '-0 Kk; lieg't 

naker. als die umgekehrte. — ^0 £ur LfJ haben C. L. P. 

X 1 . X'-, X ! und X 1 . Das soeben besprocliene paGt besser 
in den Zusamnienhang. Die Resting UJ zvingt zu allerlei Er- 
klarungskiinsteleien. Da es doeli reclit unvahrscheinlieli klingt. 
venn der Diehter in dem Zusaumienliang dieter Stelle da von 
sprecben soli, dail seine oder seines Volkes Woluisitze erst 
durc-li cliesen Regen vieder bevohnbar verden. so kommt man 
dazu. die Wirkung des Gewitters als verbeerend gescdiildert 
zu deuten. So iibersetzt denn aucli - s ’: .Elies inondent (mull 
richtig lieillen: Elle [sc. la masse d’eau. <pii surcharge Raudli- 
alkata et les hauteurs sablonneu>es de China] t inoiule nos habi- 
tations. (ju'elles semblent iiju’eUe semble-t-i avoir choisies pom- 
hut de leurs ravages, nos habitations ecartees, ipi'ont aban- 
donnees les troupeaux de c-hevaux et de chameaux. 1 Dieser 
Auffassung dient aucli die Anderung von bX,s in bps . s. u.l. 
Ein anderer Deutungsversuch liegt in der Endbeinemerkung 
des Seliolions X: .vegen unserer Maelit verden wir nielit be- 
fehdet, (sondern man lhitet sicli vor un.o und so halten sicli 
ferne von uns Rcitertruppe und Kainelschareid. Diose boiden 
Deutungen sind nur mdglicli, wean man den Vers ganz fur 
sich allein betrachtet: die Einreiliung des Verses in den Zu- 
sammenhang der Stelle virft sR- beide urn. Xielit viel besser 
stelit es mit der Lesung das kann ent voder zu IjGj ge- 
hbren und also im Sinne von Xb > steben: dann wiirde sieh 
das lA auf die i in ^ oranstehenden genannten Or to (.der Gewitter- 
regen triinkt die Rezirke dieser Orte'. so aucli meiue Uber- 
setzung) oder, reeht unwabrsclieinlieb, auf die nielit melir in 
Rede stebende Ilurairab (vobei man den Sinn des Verses vegeu 
des Impf. nielit etva o]>tativ .rniige der Regen ihre Wolm- 

sitze tranken 1 fassen diirftei bezieben. Oder aber hjJ geliort 
im kausativen Sinne zum Folgenden; dann ware die Wendun<r: 
.die Wetter volkc triinkt ( 1 . mit X 1 Rezirke, die durch 

sie zu begebrten Zielen verden. ; oder endlicli: .Das Wetter 
triinkt Rezirke. die fur sie zum Zielpunkte werden,’ wobei 
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nac-li clem Sc-bolion X miter 1* Regengiisse und Stiirme za 
verstelien waren. DaG keine dieser Deutungen vollig befriedigen 
kann. liegt auf der Hand: man merkt die Unsicberbeit des Er- 
klarers. die durcli das Verlesen der Scliriftziige entstanden ist. 
indem der sebwer zu beziebende, weil iiberfl iissige Praposi- 
tionalausdruck mit J unter gebracht werden muB. Alle Scbwie- 
rigkeiten entfallen kei der Lesung 'J6> .das Gewitter 

trankt Pflanzungen. die usw. — Fiir t»A erwahnt das Scho- 
lion A’ zwoi verschiedene Yarianten, woven die eine uU .frernd', 
die andere, auf ’Abu Ubaidali zuriick gebende und aueli von 
E und T angefiilirte .einsaur bedeutet. Keine von beiden 
ist dureh eine Textrezeusion oder ein Zitat vertreten. dagegen 
bat P und Taj YI I ~t ~ also ^ "\V Ci s nacli Taj s. v. 

soviel wie s_ d. b. etwas beiG Begebrtes. ein Sebnsucbtsziel 
ist. Erwabnt sei noeb. daG nacli der Scbreibung der Hss. X c , 
X 1 und A”" die erste der beiden dort erwabnten Yarianten statt 
A A als AA zu lesen ware, was .reieblieb flieBend’ bedeutet. 
Betracbten wir diese Moglicbkeiten naher. so zeigt sieb, daG 
IjA und der Annabme entspriicben, das Gewitter solle als 
verbeerend fiir die betroffenen Ortlicbkeiten geschildert werden 
(s. oben S. 120), wiilirend A=A und AjA eine gilnstige Y'irkung 
erkennen lieGen. Die Textlesart Ab A wird von A' ini ersteren 
Shine aufgefaGt, von A” aber in neutraler Weise gedeutet. da 
dieser von .einem Ziele fiir Regengiisse und Stiirme 1 spriebt. 
Im zweiten Halbverse werden zwei Figensehaften unzweifel- 
baft abtriiglicber Art vorgefiihrt: die Ortsebaften werden dort 
.wiist 1 genannt und gesagt .die Reiterscbaren und Kamelziige 
ptlegten ilinen auszuweielieu'. Das Wort am Elide des ersteu 
Halbverses stebt also deni Sinne nacdi entweder ini Gegensatze 
oder im Einveniebnien mit der zweiten Yersbiilfte. I in letzteren 
Falle stiinde der zweite ITalbvers appositionell zu A=A oder 
seinem Ersatze, also abliangig von As, im ersteren 

appositionell zu DAD und abliangig von . Syntaktisch sind 

also beicle Auffassungen gleic-b gut moglieb. Aber die Meiiuuig. 
der Dieliter wolle in diesem Yerse die Yerlieerungen des Ge- 
witters scbildorn, ist unbaltbar: sie widerspriebt dureliaus der 
.typiseben Fliraseologie' der altarabiseben Poesie, und A bat 
sieli bei seiner Ubersetzung allzu seiir von europaiseben An- 
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schauungen leiten lassen. die freilich bis zu einem gewLsen 
Grade dureli die unsicheren Erklarungsversucbe der arabiseben 
Kommentatoren gestiitzt verden. Es gelibrt aber zu den stiin- 
dig’en Wend ungen soldier Gevittersehilderungen. daG die be- 
regneten Orte aufbliiben und neu ergriinen: man kdnnte die 
Beispiele biiufen. aber icb verveise nur auf ’Aus ibn Ilajar 
IV 21. Labid IX 23 (.mancber Regen auf Sandboden. dessen 
Xiederungen er mit Pflanzenwuclis sclimuekt, bunt vie die 
Muster eines streifigen 'Abijariniantels - , vgl. aucb 25. 2d >. XV 20 ff. 
u. a. m.: ja, man viinscht geradezu denen, die man liebt. daG 
das Gevitter ihre Ansiedlungen lieimsuelie. so Labid XVII 55 f. 
und XIX 25 — 27. ImruMlqais XXXV 9. Verbeerungen verden 
zwar aucli gesdiildert. aber nur als nebensacblicbe Begleit- 
erseheinungen. Icli meine. diese Erviigungen miissen uns zu 
der Auffassung bringen. die idi in meiuer Ubersetzung vieder 
zu geben sucbe. — V;} erscheint bei ■$’ und T" als L«j. bei 
Lis. XIII rv\ und Am. In. als U#j. Taj VII ~i~ L«j: Jaub. 
I rrv und Taj III ’ti . rtt ; baben *R»j. Lis. V «rr Aj.j. alles 
in der gleicben Bedeutung. Dagegen bat X an dieser Stelle 
die von K als Variante erwalmte Lesart A-c, so daG die Uber- 
setzung des Verses zu lauten batte : .Es trankt Bezirke, die 
dazu gebdren und die nun zum Wanderziele verden. statt daG 
die Reiterscbaren und Kamelziige ilinen auszuveieben pflegten/ 
— Die Lesuug Aj.j bat bei Jaub. I rrv, Lis. V srr U nd Taj 
III rgi (rsgj die Veranderung von eJubsG in AAAI obne Sinn- 
verscbiebung zur Folge. — VyG\ ersetzen A" . X 1 und T h dureli 
jyiJl ,die folgsamen iRosse) ! . Ferner envabnt A” dafiir die 
Variante byUl oder byiH ,Kleinviebherden‘ : die in A"' ersebei- 
nende Sebreibung vas als kjiJl .die zum Wasser vor 

drangenden (Sebafe) 1 gedeutet verden kdnnte. ist void nur Ver- 
lesung (aus mag rib. VorlageJ — • Fiir D-Apl ' s notiert X die 
Variante J oder JAJJIj .und die Milebenden 1 ('naeli der 
Erliiuterung. die V dazu gibt): sie ist in X f und A'” in den 
Text gedruugen; X 1 , X 1 und T " baben beide Lesungen im 
Verstexte J~XpA. — Zum Scblusse sei noeb envabnt. daG 
dureli die Veranderung des letzten uAs im Sebolion T zu 
in 1 die \\ orte Dd-jA D-Ad aU \ ananto dos \ orsendes er- 
sclieinen. 
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V. 30. Fur aLL i druckt -S' felilerhaft aVL «; C liat 
— Fiir J~£-j baben die Handscliriften l’ 1 '. X k , X 1 und X’\ 
dann aucli -S' j-Lo. so daG der damit eingeleitete Tergleicli zu 
dem folgenden gezogen verden muG, vie denn aucli 

/S' iibersetzt : .nue comme le dos d'un bouclier*. — Der A er- 
g'leicli der AAViste mit dem Sehilde ist von mir beliandelt Islam 
VII 115 ff. 1 — Fiir JA-j baben Lis. IV i 2 und Taj II r-v (ri • j 
.Flammen 1 . vozu man Goldziher. Abb. I 205 und Jacob. 
Altar. Parall. 7 vergleiche. Fnseren Vers wird man allerdings 
nic-bt als Beleg fiir die Feuererselieinungen der Jinnen anfiiliren 
diirfen, denn diese Lesart ist offenbar durcli eine in Folge des 
beide Alale voran gebenden Ausdrucks LjA’-sU- herbei gefiibrte 
Venvecbslung mit V. 22 entstandeu. Der Vers ist vielmebr ein 
Denkmal jener Anschauung, die den Jinnen die Urbeberscbaft 
der unbeimlichen Geriiusche der AViiste zuscbreibt. woriiber 
sicb Goldziher a. a. 0., S. 210 — 212 ausfiibrlicb auGert. Zu den 
dort angefiibrten Belegen trage icb nocb nacli ’Aus ibn Ilajar 
XXIX 2 erf-? al-Mutanahhil Jamb, if: 

1 J X3 j..*j 4_i_> OLkl 

,Gar manclie Ode, in der die Jinnen beulen, mit weiter Xie- 
derung. staubig. von veiter Erstreckungg Ru’bali Dii. XII 
106—113 (wo in ausfubrlicber AA’eise die versebiedenen Geister- 
stimmen der AViiste gesebildert sindl. derselbe Div. XXXIX 10, 
Du-r-Rummah Dii. XIX 26: die von Goldziher 210, Anm. 7 
zitierten A’erse des Ru’bah steben jetzt in dessen Divan XIII 
79, 60, der 212, Anm. 1 zitierte desselben Dicbters jetzt Div. 
LA’ 42: der an derselben Stelle angefiibrte Vers des Dit-r- 

1 Bemerkensivert ist auch der Yergleich des (kahlen) Sehiidels mit dem 
Sehilde bei Ru'bah. Fragm. 38, 1. 2 s 

,bis sie erblickte meinen Scbadel gleieli ’ner Tasse, die Sonne liatt 1 ihn 
kablgebrannt, er gleidte Avie ein Schildx AYeniger Avohl auf die Glatte, 
als auf Gestalt und Grbfie gelit der Yergleich in dem Rajazverse Lis. 
X VIII nV ; 

C— ^ / # * •* / v ^ ct W — £ y 

L y- \ ^ j ^ ^ \ b 

,’Umm Salma, bring gescliAAinde ein Geburtstagsmahl und einen Brot- 
laib an Gestalt dem Sehilde gleieli! 4 
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R. Geier. 


Rummali findet sicli jetzt Dii. XXII 69. Dal! Du-r-Rummali 
die zvreite Ilalfte nnseres Verses entlelmt liat, zeigt sclion Gold- 
ziher a. a. 0. 205, Anm. 1 und 211. Anna. 3: dock ist zu be- 
riclitigen, dal! der Vers im Diwan niclit XIX 33. sondern XXI 33 
stebt. Envahuenswert ist lioeh, daC P ftir die Lesart J-=-j 
zeigt, avas gelesen den Sinn erga.be: ,an dessen Randern 
der Jinnen rvegen in der Xaeht ein Zuriiekvreiehen (der furcht- 
sarnen Reisenden statt findet)'. AUenfalls ist es aber aucli mbg- 
licli. zu tibersetzen: ,An dessen Randern in der Xaeht (selbst) 
die Jinnen zuriick beben 1 , wozu man Soe. XXXIX 13 vergleiche, 
vo die Angst der Jinnen vor den JViistenwiilfen erwalmt ist. 
Tfs.' hat 

V. 31. 

Kommentar. 


E: J-4 ♦ 3 X>- i Ja*A l Qj y y J> i y ° — J i S J-UP j' i (J 1$ 
J I j ^ ^ j I JC.« \ p j Ju3 jjL-i 1 ^ JuLs o -A.P 

A T : \'/\ \i p 3 4 * 6 AJjA Vi ‘^VW^LV Js 


-> 2 > 7 




L Ujj y ,y* 4 -A- ,_iua) !yj Sip iS I 


Anb. 14b: AVc \ « V( y~~.s A V <L**3 SAls _LoJ 

■ • A V ( y ^ Jj 


Ibid. 217 a : U yH ^ Vi JiAJi A ^V ^ ^ A -' 

• ■ aA ) y \ A 

V. 31. Fur l _ r «b-V J lesen X',X“, A und Taj VIII i n y^.xS 'J 
,Xiemand begehrt (es in der Sommerhitze zu bereisen) 1 . — Statt 
kXiJb haben ’Anb. 14b, 170b, jauh. II rsr. Lis. XIV nv. XX r i a. 


3 Fehlt in X“- X' XJL! b L^j . X" 

4 X“, X c , X ! ~, X" und X’° . 

7 -V' ^ 

8 - v “ ~4 (JUu.- ^ 


5 -V'- ^ 


■*7, i 5 1 * ' ^ o ^ 




1 *■*•'*£ 
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Taj Till i n und X tva kAih ; in C und L ist es zu 
in P zu versehrieben. — bf- 3 *rf. 1st in A A f . Lis. XIA 

iiv und XX r i a diircli i~}L^~{J vertreten, das in A 1 ' liber das 
ini Text stebende. aber eingeklammerte l-fLsjrf. gesebrieben ist; 
X 1 volcalisiert zugieicb mit u iiber dem i— >: AT A 7 ' 1 , A f und A “ 
schreiben Der ■"'bin andert sieh dadurch in .(Xiemand 

unternimmt) es zu betretenb A 7 ', A 7 ' 1 , A’ f und A 7 ' verzeicbnen 
die Lesart unseres Textes anr Rande, — verandern Jauli. 

II rsr. Lis. XIV nv und Taj Till m in j-L, woriiber sich 
Lis. a. a. 0. folgender MaGen auBert: kjJXli 3 l' 

-UJb sjUgA X cPX. A-'-*-" ; 

3 ; J \ A A _? Abba aA A 

iogi <e-{J crfAJ' iM ^9 L^J 4 

^ \ * ^“'’ C f \ ^ T A t - : -br R b cA J ^ 

Aa~Ji \o,lAX-ooi kAdi ^9 Lus^XaJ LA »L»J\ bkrfjiib ^,9 

f AiAi jilh J-oi y>\ ,JA J.xlM >id Ji s U)' ^ lj-A U i?^ ? 

3 l_5* 8 A-aa*. (Jjb jX ,__jS ij-cXi-j LA 5 

.-. 'jjb J^Mi Xacb dieser Erlauterung ware also zu tiber- 

setzen; .Das in der Sommerliitze zu betreten nur solclie unterneh- 
men, die dort, woliin sie geben. Yorkebrungen (getroffen) baben.‘ 
DaB bei diesen Yorkebrungen tatsacblicli an 'VYasservorrate, die 
in ausgeblasenen StrauGeneierscbalen unter dem Sande vergraben 
werden, zu denken ist, lebrt uns die Xotiz ’Ag. X\ III 

v*CJ-«J\ (jjL Jb ^bf-A erf s ' 3*' J" s 

^IS LA <et“> -L»_ckJ\ e X fla-tb AtbiJi Li 

(_Juo e*'° J > ' 0^3 lXA - ' « i_J b^*°b 

.-. Yi^-Ji Dieselbe Sitte bericlitet Rud. Boeb von den Buseb- 
mannern ( Aleine Reise zu den Busebmannern' in .Die Umschaik. 
XI Y. dahro'. 1910. S. 447); .In leere StrauGeneier fullt der Busch- 
mann das lYasser und grabt sie im Sande auf seinen 4Yan- 
deruna'en ein. um so wieder auf dem Riickzuge asser vorzu- 
tinden . 1 Sulaiks Mutter war ubrigens vine Scliwarze (Ag. a. a. O.L 
und er konnte diesen Gebraucb leiclit auf diesem Wege aus der 
Kalahari iiberkommen baben. Aber die Xotiz im Lis. klingt 
nic-bt so, als ware sie bloB cine willkiirlicbe Yerallgemeinerung 
des einen bekannten Falles. W as nun die Lesart A-~' betrifft. 
so ist zu beaebten. daB in L dieses Y ort als 4 ariante fiir A ^.9 
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II. G e v o r. 


in V. 32 angefiihrt wird : moglicber WeDe i<t dit-<e Bemerkung 
irrtiiniiich aus deni Scliulion zu un-erem Ycr~o hiniiber gvraten. 
— - A iibersetzt den Vers richtig. fugt aber cine Annierkung 
, 31) hinzu. in der er sagt: .Lauteur veut dire, je pense. <pie mil 
autre tjue lui n’aurait ose entrer dan-? eette ville. si ce n’est 
dans les plus longs jours de lamme. oil. >ans erainte d'etre 
surpris de la unit, on peut marcher lentement et avee une 
grande circoiispectioii. - Dali gerade da- Oegenteil der Fall ist, 
braucbt wold Nieinandom gesagt zu werden. der mit der An- 
schauungsweise der lieduiiieii. aber aucdi mit dem geograpliischen 
Cbarakter Arabiens einiger Mallen vertraut ist. Jedenfalls weiC 
aber der Gebildete aucli so. dali die winterlicbe Tagesluirze in 
diesen Breiten niebt so merkbar Ft. um als eineGefalir zu gelten. 
Gerade der Sommer ist in Arabien die selilimme Jalireszeit. 


V. 32, 33. 


Kommentar. 


A : Jin ( Slj.J ■ ■ J ^4 — - 1 ' 


Jl . 


-V (V. 32) : 


V •A i i hr 
6 




(34 a) jJ-j 


^Aku !l Jfi Aj yHj ' t_? J A 1 o ^-1 o v *lc- J 

. , n - . ■ , „ - io . „ ■ - y , * , . 8 , , . 

G 151-1. bjk J ikLL rdkl 1 

ikJl juJI *k~JI 1 l^4z > j 


I IIs. all. ! Eine Zeile zerstiirt. 

3 X“, X\ X " Nc ’ lY ‘ 

‘ -V 1 JlS. ' 5 X'° JAjV 

6 y, y, y, y, y jay 

■ JV- X L N- ja«- 

8 Y* . 

® X" CuilL. 10 Y' Y* ^Lk3. 

II N n ls.iL. 2\ w IsiL a, lsil>. 

12 Y* 13 Y«, YS Y* kUjU 


■ cA e5?j5> Y “ \Sir-X 
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l^i * yr .cLT J2LaJ' —^7” ^ 

.'. e_m>-_* AalU- tjfL J 5 ' J~ o JW SsjCO Sji-' 1 'juj- 

(A . 33) : * ,.« j o , « (_ s aJL' 1b c 1 tS^ AM 

1 L$ J j_S ,-« j J a ,-♦ ^jLZ-^ Uj j* vJ l ^ u }'*' jJ j5o 

pkJ *li!l J-b-j t£p' «;• S j« ;1 — M til li ^ cl 

Sjulj U_5 U 1xj_} dX ! jjT^i)ls jU Ij vslljl 


V. 32. hp'U'A. A” und S l^ALs .hale ieli durdisdmitten*. 
— S ^Mki — aU-M. .V und >' s iM .edelbiirti°" : P s 

.ahgelietzf. Die riehtige Bedeutung' von das iibrigens 

iV in seinem Scholion als 1 ariante erwalmt, stelit nieht fest. wie 
schon aus den versehiedenen Angaben der Erklarer liervor gelit. 
Man vvird die Gleichungen .groC'. .lang", , stark* als 1 erlegen- 
heitsauskiinfte betraehten miissen. Das Zusammentreffen mit 
IwA .Briieke'. 13 woneben ein Verbum Aka. .wolben' genannt 
wird. wiirde auf die Bedeutung .gewolbt' flihreu, wozu man 
das vergleiche. was Mb. S. 114— 1 I'd liber den Vergleicb der 
Kamelin mit dem Bogengewolbe gesagt ist. Inwiefern die Be- 
deutung .mutig. kiilm' heran zu zieben ware, bediirfte ebenfalls 
nodi der Untersucbung. — z'J* ersetzen T v und T“' durcli 
r',A .zierlicb angesebirrt*. Audi bier kann man bei der Wahl 

<-s O 


I ,Y« jj^jj [Ai JJ) dej«. A*-, y M AJ t^- 50 

t Aj . A “ .M gL) A - A “ MAI <A> (_5 C A-5 I* • 

5 ,V“, A’ I * * * * * 7 . A'" 3 Fehlt in A'"'. 4 A r “, A' A , A’ 7 JIS. 

5 Fehlt in A’", A"', A TJ , A' 1 . A’"; A** Lo j,£Lo l J_XjLJ\ * 

? A « J-iAl ^,-0 i3^r° J'^d. v -r^^“ o c 

• ® A’ J hat die beiden er?ten Worter niclit. 

7 Fehlt in A’"’. s A' A jjAM. A T “’ A’ ! J ; fehlt in A T b 

, ist in A’ 7 am Eande ergiinzt. 

111 Das Eingeklammerte fehlt in A'" und A'"'. 

II A' ; - U\. 15 Fehlt in A’-, A’. A T ', A’- und A'“. 

13 Man beachto Fraenkels Bedenken gegen die Ursjiriinglichkeit dieses 
Wortes. Aram. Frennlwdrter ’2S5 f. 
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K. Gevcr 


der deut'chen Fnt'juvcbung scbwanken : X uiul T orklaivn 
Zs~* ak .von leichtem und ■>aut’tein Gauge’. and dem ent-nre- 
cbend babe ieli iiber'etzt: da.' Wort kann aber aucli bedeuten 
,au£ freier Weide geziicbtet'. etwa soviel wie s .^ 2 -. da' viel- 
leiebt als Synonym an Stelle von yXX. stehen kiinnte. Zu 
dieter Bedeutung vergleiebe man .W eideplatz’ bei 'Abid 

ibn al-’Abra^ XXVII 5 ■ Mb. S. 1*JT . — X’. X . 

.vann man sie von der Seite bosieht - . Kowalski weist dar- 
auf lain. daG der Standpunkt des Besc-hauers. bezw. die Lag’e 
des bescbauten Gegeustandes bei solelien Sebilderungen genau 
angegeben zu werden jidegt. z. B. in der Pferdebcschreibung 
des 5 Unai£ ibn Jabalab ad-Dabbi Fab. 



.besiebst da es nun von vorne. so i't's dem Auge wie ein ab- 
ge-wbalter Palnienkolben. betracbtest du os von der Seite, sind 
seine Flanken ebenmiiGig. und abgewandt istk wie gogos'onb 
Vnl. aueli al-’AXar al-Ju'fi A'in. J 9 — IF Fur 
liat X .wann man sie zur File antreibf. woriiber 

indessen L eingetragen ist. P zeigt .wann 

man sie in Bewegung setztn — jkj liabe ieli in meiner Wieder- 
gabe dureh .Drabtfostigkeir in deni Sinne gefaGt. wie aucb 
sonst die Festigkeit und Straffbeit durcb das Bild eines lest 
geilrebten Stricken verdeutliebt wird. Durcb Kowalski aufinerk- 
<ain gemacbt au£ Ka'b ibn Zubairs Bauat Su'ad. \ . 22: 

jbU.* 15 - I 2b k • o v* b ,0 *.c AX: £ Si I Ac 

.eine Wilde^elsglciebe. die wegen der Floisebmasse von der 
Seite ber getadelt wird. deren Fllenbogen von den Brustrippeu 
weg gedrebt isr. moebto icb aber das W ort lieber mit . Iloraus- 
drebung 1 iiliersetzen. Fiir ware nacli dem Seliolion in K 
eine Lesart jXj zu verzeiebnen. was den Sinn ergiibe .in ibren 
Fllenbogen ist Yorwartskonnneiv nder .Bedaclit'ainkeif. W'enn 
diese Bemerkung in E sieb nicbt am Fade a us der Krkl;irung 
zu V. 31 ber iiber verirrt bat. wo wir tatsaeblieb einer Flier- 
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liefcrung mil aG Beimwort begegncii 'S. dort), mi \uirde 

idi die Amialiine vorzieben. daB e* ^tatt dieser wenig braucli- 
baren I.esung J-G .eine ErdgrubG i.lauli. s. v.l zu beillen liatte: 
dann ware die Fbersetzung .an iliren Ellenbogen ist eine Erd- 
grube' in demselben Sinnc- zu verstelien. wie Tarafah IV 20 
von den .zwei Wildlagern ernes Lotusbusclies - >pricht. vomit 
er die .Aebselhohleir zwiscben Ellenbogen und llrust der Ka- 
melin vergleieht. 1 ist nacli V und T , da? Absteben der Ellen- 
bogen von den i Brust-lSeiten' : der Dicbter will nacli dieser 
Ansiclit sagen. die Ellenbogengelenke der Kamelin stiinden vom 
Kbrper ab is. S. 1281. Fiir diese haufigvorkominende Darstellung 
bat Geiger in der soeben angefiibrten Bearbeitung von Tarafabs 
Mu‘allaijab V'ZKM XIX 306 vide Belege zusammengestellt. 
Dennodi miicbte ieb die Ansiclit nicbt gauz von der Hand weisen. 
der Dicbter meine bier die Festigkeit der Vorderbeine, ganz 
'O wie Tarafah IV 24 sagt: J.^9 lidAl Oj-V ,Festgedreht sind 

ihre VorderfiiCe mit der Drebung eines Soils' (Geiger a. a. 0. 3581. 
Das von Geiger t a.a. 0. 355' gegen die Verbindung dieses Sinnes 
mit den Ellenbogen geiiuBerte Bedenken teile ieli nicht. weil 
bei dem so abgebraucbten Bilde des fest Gedrehtscins wie ein 
Seil gar nicbt inebr die Gegenstaudlichkeit des gescliilderten 
Kiirperteils. sondern eben nur inebr der abgezogene Festigkeits- 
begriff zur Anscbanung gelangt. Audi kdnnten wold die Ellen- 
bogen bier svuekdocbiscli fiir die Vorderbeine iiberliaupt stelin. 

V. 33. V enn dieser Vers nicbt. wie es in der antho- 
logGeben Bezension (V, V, Hi gescliiebt. als Hestandteil dor 
erotisclien Episode aufgefalit wird. so mull er als Begiim des 
Fabr betraebtet werden. zu dem dann V. 9. 10 und 21 die Ein- 
leitung bilden : es Ft klar, dall er joden falls vor die Verse 31 
und 32 und aucli vor die Gewitterscliilderung. die in diesem 
Gediciite kaum etwas amleres al< ein Hestandteil des Fabr 
soin Kami, gebiirt. Jeilenfalls konnen wir als Subjekt von fg/ 
nur llui-airab odor die als .Tadlerin" eingefiibrte Frau, falls 
beide nicbt ein und dasselbe Lout sind. annelimen : dann ge- 
hdrt aber unser Vers docli wobl umnittelbar binter V. 21 als 
Antwort auf die Aullerung Hurairabs. Die Reibenfolge der 
grollen wie der kleinen 1 )iwanrezen<ion ist dagegen die denkbar 

1 Y^l. liernli. Geiger ,I>ie Mii'aHaija des TaratV m WZKM XIX 
Mg imtjsbei i j.lnl -lu-t Kl l'*2 lb«. .3 AWi •* 
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unuo'-eliicku-'Ti 1 und \\ ider'innig'te. mid man inul’< -ich tuglieh 
ivuiiikni. dal.' nirgond' ili-r Xei'iieh benierkbar Ft. < ! i*n Mangel 
an Zusanixneiiliang mit i ] 1 n \ urangem-iiden irgendu in zu ver- 
decken : rvahrselieinlieli begmmte man .-deli nut d<-r Annalime. 
die angesprocheno Frau sei die bet ki-mmlich \ nraii'ZU'etzrnde. 
sclilimni-te-i Fall? ungenannt*- Tadlerin - - LA - — ln-i Har. 45 a 
uml 59 1) — eV'etzen A’ , A" . > mid ‘Aim IT • dureh Ad. 
Dadurch erhalt d*T \ er- b.-i A und > dAini i't dureh die 
darauf fulgende Wui tauderuiig lii«-l».*i au'ge'L , lil'.'"eu > den Sinn 
des beruliigenden Zuspruchs tiir Hurairali' Ang't vor dem Go- 
rede: .Koine Sorgo ! Sielist du nielit. da (3 ieh harfull gekominen 
bin. um jedes Gerau-cli zu vermeidon S,, uborsetzt aucli >. 
In 7 1 »toht gM LB. weld cA A zu l><-n. — Ganz b>sgolu't vein 
Vorangelienden eisoheint der Y«t- br-i Ta\v. I 143 b '-Add '41 
1 -i 1 .Fiinvahr. wir niitzeii ab die unbesehuliten , Fulle 1 . 
denn wir tragen koine Sclnilie - . und bei 'Aini a. a. O. 41 A A', 
wo der Ik-zug auf eine Frau ausgesohaltet ist. so d a la das Lob 
dc-s eigeiu-n Stamnies ganz allgemein eingeleiter wird : .Sieht 
man denn nielit. dad nsw.n S und A’ habon LA J. — A 

er«eheint in < I.. S '. A . T 1 und I ", ferner im '■'eholion zu 

al-< t >utami I 35 als AS; in T stand ursprunglicli A, da< 

abev weg geloscht und dureb As ersetzt ward: ‘Aim II rs. hat 
'J. — Statt zoigen S. A’- und Ba<p und 'v 

— Lart'iiCigkeiT und Besehuhung stehen naeli der ErUiuterung 
des T und de< A” bildlieb entweder t’iir .Muliseligkeit uml Be- 
quemliehkeit. oder fiir Armut und Reicbtum. odor fiir Yerhuldt- 
licit und Xiicliternlieit. Die von inir Islam VII 113 If. zusanimen 
gestellten Belege 1 zeigon aber deutlicb. dad keiner dieser Vur- 


1 Dazu waren nodi fol^ende diei Stellen von al-’A ’-A n/ichzinra<>vii, 
namlieh E l'J b : 


l.A.3 ^ 



Jub, 


• I)ann stem ich ab bcini Liexten, dei je den Kies "etreUui, b<*i nais, 
und er befexturt lhr (d. i. meiner Kamel m) ihr Suhlenleder und den 
llutnend, wo die Neheneinanderxtelluuj? des Jiesten, der den Kies uv». 
treten, mit deni ,Befesthren des Ilufschuhx und des Unfriend’ otl’enbar 
^ew elite kiin^tlerische Wirkung bervorriii't mid die Befell m um 1 ' yon 
lhif-diuh usw\ eimrseits zwar auf die sidien Vei^e vorlier eiwhhnb' 
Zerschleidunu dieter ( Jo^enstande dureh die Strap, i/mi der Kei-e ;ni"}>ie H 
andrmseits aber doeh audi bildlieh tur die v<>u zu piwaireude 

Klirumr des Piohters ^elb^t ^ebraudit ist. waiters /; •_»-! ;i ; 
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-uddage zutrillt. \i « -1 1 u* • 1 1 !' die Ii«*urT*'*iluiiii uadi BarfiiUigkeit 
mli.-r Ib-'diuhung. i\ t.»l n_-I dio-e mir deu auBoren Sdiein der 
Armlidikdt odor der Wohlhabenbeit vortreten. zuriickgewie-'OU 
i.hid der imiere Wert de< Sprechers und der Semen betont 
werden sullen : Wir sind stet- dieselben. ob wir barfuB oder 
in Scbuben geben. d. lx. ob wir unsebeinbar uder gliinzend auf- 
treten. llier sei zum vdleu Erweise der Eiditigkeit dieser Aut- 
fa^sung noeh auf den Lis. imd Ta| unter und ange- 
fdbrteii Rn jazvor* bingewieien. don icb Kowalski verdanke: 



.<) Hester .Jener. die in uiigedoppelten Sdiuheii gelin. die er 
gar niancbem Kraftstrotzonden gesebenkt • Auc-b ‘Antarab 
XXT 60 gebort bieher : 




lk> 


.Eines Helden. des&en Gewiinder so zu sagen auf eiuem Sarbab- 
baume bangen. der mit Lodersdiuhon angetan und kein Zwilling 
ist.' — Die Wnrterbiielier sagen dazu ausdrueklieb. daB bei den 
Arabern die Yurnebmen an der Besebubung erkeunbar seieu: jo 
feiner, sdmiiegsamer der Seliuh. de>tc> holier der Rang Daber bier 


auc-b die Envahnung der uiigedoppelten Sulde: es bandelt sieli uni 
Eeit<tiefel. wie sie Mu-bl. Arabia l’etraea 111 168 be«cbreibt. Sie 
<ind fein gegerbt und dui’ten stark : die Yornelmiheit eines Mamies 
wird darum auoli ilureli llinweb auf den Gerudt der Scbulie 
aiigedeutet. wie z 15. in dent Yer--e de- KutayGr Lis. XI Y : 


Is-ii ! _L__« gg-*-X‘ L { • l ^ x , j V Jj*i <! 

.er bat Scbulie. deren Derudi den Tfund nielit anlookt. und 
wenn sie in den Empfangssalen aucb abgelegt worden. rieobt 
man -be dodr: d>en<o bei eineni ungenaimten Diebter ER. 1\ " ' : 


p ^ AjXJ ViJ. — >0 4 .-.a! q S ..yO 'J t ? r L\ 1 

' ✓ v — ‘ . , . , •• V ^ 

.Km Kriegvaumii. weder sehwach noch iuicr. der sich auoli nickt mit 
sdileiBuren liiomen lioscluiiit,* und E 5 s a: 

' *.*v*^A \ q ^ \ ^ \ 1 ^ ^ ^ 

.O Hamkih, di*rer. dit* auf FiiBon u«*hon. Monr d«u ( limikn 

im dio l>ui vtendtMi und Ti ankMiclitniden ‘ 

' I * 



R it ever. 


-rJj .s 3 ?j-- j^o 51* 

.uieht <tieldt der dit-lii'clie I land uii-r** Si-ludn- . ill r«-< (liwk- 
ilut’tes wegen . uiul liidit -aii;;'i , ii wir da- Him au-. da- in d>-ii 
ScliadelknocLen steckt'. d. li. wir ~ind vonu-liin und nic-lit jtifriu 
lieim iMahl. 

^ ers 44 — 46. 


Kommentar. 
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ZL* .Z) _Ji— S JwJ Jr t ' \£ * * 


• } ZaJ-l zd ; _Gi •„« v i zz j • — j 


-V (4 . 34): z,- 1 - ' _■.) *.£ \* J --1 Oii " k J 

\ ^5’ zJ ■ 5 ai -Z A k Joi A _j JuaZ*^' J-o 


o O-" 


G ak J wL « 9:l o!. 


. 1.; ; > . i > • - 

( \ . 35 1 : YS-j - ia 1 w \L* j.;.* rZa 4 1 «_■ Js5 5G>-j 


• ’ J~ - y'-o* 


i" i' 


-+&yj 1 il J ^ jr° zji 1 ' ' A'- 5 J>i 4° ''j- 1 -' 

“i- - Iss.* ys>_* w ‘4j1 , .=^ Z-A 1 JuJ'j c'-A-a!’ U* Z^‘<3 Z-Lj iad 

.'. tiUi-l SjllMj Ju.ll SjliM *LzJi 

/ t ^ y , _ 

I I Is. ^OX-LGj^. “ a. 

3 A ’ k ' uml S' y> ,, A’ ; k)*S : fehlt in .V'. 

4 A A - A r i A.a a ■ J A' JZj <iJ^Sa. 4 lA-iil! in A '. A ' ars'.O 
7 A'“ ZUM, o» C-Jij 'J. s A"' O^. *V< oW- 

'•' - V * o'- - Y ' 0_*s> \j\. -V V' 

II A'" un.l A'' A'« AsAJl, A'" LcUJl, A" i'laXjl. 

12 Fehlt in A T '-. 15 A 1 ' 

14 A’-, A’', A’“ liUzM, A’'- A'“ UiUlt. 

15 .V'- UJGd, A’» uzil, A*“ u*jl. A"' 

17 Fehlt in A"-. <* A T " ll^. » A'", A"' slZZ,. 

” - v S1 - v “ ^4^- -V' ZJ-i. *v» zuU| ,,-zkk, 

l>ie .Stcllo von (ai an iehlt in X'. 24 X'\ X* _ 

m vi;rh««»M-rt , A’ , A”' , A* i_\ — 
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angexvuniltc . etvmolngUclie Figui ' val. Alilnardt. Sammlungen 111. 
S. .M ill ff. 
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^ A*- 5 ‘ L’ ^ Jj*-' .J 0 — ^A_j Sj lO! I _J i 4.1 Jj J j 

-tij <i!y!_) J'yV' Jjj ^>-y_ brlOi ‘L.JI iobe^yj OnO&Uj Jjijl 

lS.jL~^.J jlOP CLij> li-l J S jji- O-^i (_£' rJI O-'J-O 

i>xl! I JOU I J is-U-l (j, . — OnO! ' T-jj i ^1 1 j~Sj JJLi I J y-ll I 
C.L,ij A> O-L- Jt .^Jl J*j*J lS-*-'' «U& _ / jfj a!j! Ttli JjOilj iJjSedl 
5 O'*- 5 -^J 5 ^- 5 W’. t5-^ <J>' OVU- (j, Jyls 0’^* p-ijs j& jJij 

■ • C 11 1 j, V_> ' V 1 (Jc. ■ J*Js5 ^0.6 1 AAJ j\t<^i\i « I V [ o b«-« ^Oii -Oa) 

Ibid. Ill oiy (V. 36): sV^> On- U ^ j S_jjO O-'j-Oj 
, - 5 • 3 oUJJ' J, Jj». jC y <t,Lsl I a* I ! 

tS^ x L *^'- 5 ■ — • y,.' j^-L; y — 0, l_dT O^C- ? j y' 

^ £-' - r ' J V J-*- 1 - 5 <^r~I t5-^' Oj-O ^ .bJI \« JU 

C-dO J-. Jyjl J, yjl J.0) ^ijl Jjj J^Jl jJOj 0-^'~U On-ll 

J~-' J-* i -0~' 1 J_jl— H_) ybuJI O'.' ' JdfilalO- -ckO IS) , ..yM \ 

J~' s ‘ u * 0"* ^ 1 -^'- li-*-'' Oy" J>Oi S). jj 

^ J)- 11 - 5 4 *d'.> J— Jl i -U I _Oi0! jiuT On^OU JOid^ 

o ^xlr-' -r ■;“^’ I-'' 5 - 5 'id.’i n.o!c ^jjl yt, Jij JOIO.M O, 

J :’- 5 ^~'~ - 5 “H ^'~ _)* J_jOJ' sjlo 3J1 #-i* 

( -£- 5 - 5 O '*- 5 -^O^O - 5 U*. ^ 5 *' t5'' n.y- U- J^-l' O0l» piu* ^ 

O^ 1 . ^ J— * n! J -: -n:.<:.l! 4:6 Vi ob»c j-* jlj.M „"» , o-O:" 

r^ c o* , - ! o-y 13 ! O'JkTJO: SssJ'ji j ^-ji _:yi y,^. 

1 • • ^>-'io j, ^ioo ^i:y 

** - v» ' 

1 Aust'ilhrheke Kommentare zu V. 3t> finden «ich aucii A J. Till ,.. st 
und s. K. --• 1 1 • v v. I* a ,ie al.er nur d„? im obeu Abjedntakten Ge- 
sa-to wiederuulen, 5U uiiterla?«e ich ilire Wiederaabe. 
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V. 34. Die von <>' envalmte Lesart .jAJbLi .icli saB (auf 
der Lauer)' ftir iindet sich ini Yerstext in A r ' und A'': 

1 ‘ hat Die Lesart >-Xs\j\ erwalmen T. X und Hiz.: 

ini Yerstext ist sie nirgends vertreten. — Fiir zeigt 

V jSj ,da er (micli) niclit. bemerkte 1 . — <D’ ersetzt .Y 
urspriinglich durcli J-Lo, das aber durcbstrichen und durch 
darttber geschriebeues X verbessert ist. — Fiir U haben T 1 ' 
und JY* 3. — J-G erselieint in T“ als J-o. — Fine almliche 
Beriihmung, wie die liier vorgebrachte, Iindet sieli bei al-’A'sa 
aueb E 18 b i s s. oben S. 74 Y. 5— 8j, und E 37 a f. lim An- 
schlusse an die oben S. 30 angefulirten Verse): 

} JL>. ^ ' _5^ ( ^ r 

1 InJjl i!to ^LiU; Etti/j t 

I Aibjd j Ae AT J SjXj hi j j — ! 0 

1 Ait — • j ^V»! -Vi-v J i $>-)j \* ELiA-i t 

,(3) Geh nur! Du lassest einen 8tarkberzigen. Kniipfer von Bin- 
dungen und Loser von solehen: (4) gar manelie deines Gleicben. 
viol bevundort durch Jugendliebkeit. an dercn Gliedern dor 
Saffranextrakt haftet. (5) bab icli bestiegen, wahrend mit uns 
die Morgenfriilie war und die Abwesenheit irgend eiues Auges 
und seines Sp aliens. (6i und icli verbraehte die Xaclit als der 
Stellvcrtreter ilires Gatten und aD Herr der Nuba und Hires Ge- 
bieters. - Fine besonders ausfiilirliche Daistellung abnlicben hi- 
luilts iindet sich bei Imru’ubpus LII 20 — 32. — Der groBte 
Teil des zweiten Ilalbverses feblt in E: die L'bereinstimmung 
aller anderen Texte und Anfuhrungsstellen gewiihrleistet aber 
die lliebtigkeit der Ergiinzung. 

V. 35. In den HamDchriften der kleineren Diwansammlung 
feblt dieser Vers: dagegen fubren ilia die Texte der antlio- 
logisclien Rozension. — -1 liest fiir s fehlerhaft. aber 

dock moglieb. » JLidl ,ein kraftiger Gesell - ’: dagegen Lt die 
von T. X. S und Hiz. erualmte Lesart YUiJl »i .ein biib^eher 
J uiige - textlicli niclit vertreten. — s ’ iibenetzt : .L'aniour memo 
se lais^e conduire par moi. et suit docilemeut mes pas. et j'ai 
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loS 

|'"iu c-.ni|ingnen- ti-u- eeu\ • j ' n ;i im- -m livi- du i-ku-ii ,-i 
!e- diaii-mis aini.nreti'r--'. Jrh in- u;- ili. ■ V ;i li- • i-al't 
weiiig zu der kursdiiki'-en Ronoinm.?t-‘ivi >l«-r S;e!le: del o -it 
Haliivc-i'i. tv ill diivli tv-- li! '-.-vi-'l ain'ii tti--: . ■ ■ t r war irk t--n- 
oiig-ekend 1 >ei Tellen -Srreidieu'. Irk halte -- ukriuer.' mcht fur 
aU'V'rsclilo'rcn. dal.' la-!' etv.a tin ^,'JJEE. — t *_* 1 x t : mar 

aft kak ieli die T-jlk'-n Jung-m aiigefuhrr : e? ware oine Parallel, 
zu ^ and wnm audi niciit im gleiehen 

PA'/"’*, Audi i-t mit der Miwliclikeit zu rerlinen. dull 
das g-leicke Subjoin liar wie : daau miillte die Uker- 

«.?tzun,£ lauten: .Gar maneken liek.-n Tag kak irk die t-dk-n 
Jungon ang-efukrt. so dal’ mir fo'.gte and G-mell.- war der ISrame- 
ke]>f. der liederr-.-irke.' — Fall nl-A'-a ~ 1 e k gerne seiner t- >n- 
angekenden Roll*.- l>ei -,-lcken Jugend'treidirn unu seiner Konner- 
rekaft in V einangelegenheiten riihmte. erweist tick u. a. in den 
unten zu V. 3d angefiihrten Stellen am E 37 k. V. 7 ft' und 
E 132 k. Y. 17 f. 

V. 36. djd A* /' und Muw. .,_,ft l-in irk 

in die l\neipe> gdaufeu*. Ma ak. as a n-it nine irk 

AheiuG izu der Schc-nkc — OAIAA Ma'ak. a a. (). 
Aullerdeni verzeidmet 'Aim die Levan PAM — EE Hamad 1 1 \ 
and Has. Ham. i si e M> .oin zuvorkommonder, Makuh. a. a. O. 
mid I kk. 11 svi \\ ak «---) .Fork*. - — Pi-, !I ■ — * 

und Fold. 46 Tw.-.. it J-k-c. — JAM Mg. \ 111 - = 

J**£o .Fleisdiausteiler - . vun auch al- Pmart verz-dcdinei Pt 
E. X. T. Hi z. Ill :£t ; Hamad, und U;m. Ham. kak,-n J--J.A 
Tvs. JAM. Fur JAM liest Mmv, und in dlM. 

— J-A-lZo Si‘r i' und Mud. fir d-^'-M. Tw>. d-^Y-m — pj, 
l'[d III n\ unil d JY-a>. wold d^ .1 reundliclr. Twv, W-^-. 
/, A (keide uadi ’Aku 'f kaidali) und IJiz Verzeidmen die 
kesair J>-M dan e ken audi J-r^ .angi-nelmi duftemk. — Mit 
diesem Verse keginnt die Scliilderang titles Zeduielnue-u wie 
irk deren almlidie in Mb. zusanmicnge.stellt lmke. |]j,. r ?t .j ( . u 
nls Xaditrag n-x-li einige Stellen angefulnt. Al-A'-a 
/•I 37 k IT : 


sagt 
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waliren wutite gegen die Tadlennnen m id ihre Malmungen, 
(Si manelier WeiL’e, mit den Edlen \ ersippte. der sieli niclit 
versteekto . wann (pier WeiiE zu Ernie ging tsondern neuen 
auftragen liieH. i 1 .') kam zu inii\ uni mieli um den (.lekiildten 
mn Wat zu kitten eine^ Xaelits, nnd icli -agte zu ilan: ..Koimn 
morgen fruli mit zu ilmi !** (_10) S' niliten nir, um f riili morgens 
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zum Genu In.- il>‘" Mi ii'gi-ntruiiki-' zu ^rlm \.e' drin Kiuarln-u 
del' SdieeNUditivii mid dm Neider: ill: I Linn nuu-Licn wir 
mir- aut. liovur nodi lai-'T = un- d--r Halm g»-kral.t Latte, 
zu eiuem dunked ghinzeudeti W du l».-i d — .*n Yerk-iufer. 

1 12; den amgevahlt Latte aus den Er-ding.-n dor WeinL.-^e dn 
kleinei' Blauaugiger. dec ddi -idler I'uL'.te vm- «1« — en tlauein 
Absatz. ! 13; \\ ir >j'rai.dii'H zu dun : . \ nn die-t m da tuhr un- zu 
mit eiuer rdtlicli veil’eii Kaniel-rute am [Ialfter l'nv- Fiihivi'd" 1 
( 14 1 Er sngte: ..I.egt mir nm-L n«-un , l)raeliiuon ■ zu! dn< Rt 
kein Eutgelt fur eiiien W ein rmi die?er Sm-to.- Id Da spradi 
ich zu dem Aufworter: . < lib ibm!” und al- er die Envartuug 
der Gitite saL. 10: LeleucLr*-te er -eim- Hud'--' mit der Lainpe. 
denn die Xadit Latte iLre WandbeLanee verluillt. 17 ..En^re 
DraeLmen -ind a lie gut! Halt un- mit ihrer I'rufung niclit auf!” 
18' So erliuL er ddi denn und verzapt'te un- ein Getriink. 
das un; itilke. naeLdem e? tins Hiiudezittern verur^aelit Latte. 
19 ein dunkelrotes. das sieL aufdeckt von eiuer Hodiretc 
= LouLi'oten Sc-haum zeigt . wann er -idi abgekliirt Lat naeL 
deni AulkeLitum.'ii." (20; rot gleidi dem Kropfe de - ? Straull- 
kiidileins in scdnein I'olJkruge. wann es au-ge-dieukt winl 
nacdi dem Setzen. (21) So ging er unter uni umher mit -oilier 
lvanne. die Eland gerdtet mit des-en ides WeineG Ear be. (221 
waLrend Dromedare mit iLren Satteln und Rosie mit iLren 
ScLaLraken Lei uns die Nat-lit liber Larrten (23 auf Leiite, 
die iLren Trunk inmirr wieder zu Ende Lrat-Lten. bevor er 
der M'ein die Buude'i vollendet Latte. ('24) Dann zngen wir 
Ltdm und es vergniigte tins ein St-Lwi[w. der tins drelite. uadi 
deni er uns getrofl’oii Latte. - Derselbe /.’ 131 L: 

, i ^ E — * G _ .e AjO>. _} 

. 5_«J. 2 **_■ \jy y lALli U Eu.' I iij yz>- Etc L 

Jus.- jAj* ij cSij 1 -r WEs; 

1 Groteske Cbertreibnng der pmtzenden Zeeher: viel du davuii huM\ 

Man muC sich vor^tellcn. cl a 13 der Gast bei diesen Worten eineu Geld- 
betra^ hinhalt: der Wirt Ut danut niclit zufrieden 
- Die Vurvfciltandliingen batten sicli im Yorraum. eiuer dureh ein Lemeu- 
schutzdaeli gedockten Art v«m Yuiauila, ab«re , »]ni. , lt 
3 Vgl. Mb. S. -J14. 
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.unil den Juhmda’. der in ‘[’man weilte. dann den <>ais im 
ragenden l.ladramaut, inn den die Zeeligenossen -aCen. und deni 
miabliissig ein gefiillter. gestutzter i. Weiuscddauchj zugetragen 
wurde. wahrend eine Sangerin. so oft die Tafelrun.de sie auf- 
forderte. (die Tonleitern emi'orstieg auf einer woldgespielten 
Lnute/ Derselbe K 132 b: 
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.ild') ( ioldgelhen. migeniRchten > Wei nT von der Farbc der 
Siegelsteine. dessen berauschende Kraft ieli friili am Morgen 
aufsuelite. 1 2 i lTl der tins bald einmal sehwanken maelit. wahrend 
or ein andermal seine Sehwankungen beilt. (151 der beinalie 
berauselit, bevor er gekostet ward, und dessen Sebwere die 
(ielenke am Abend sjmren. Ad) infolge dessen eine Schwaclie 
in lion Knoelien kribbelt 3 und das Stirnliaar seine Walking 
deckt. (IT ) liab ieh gescldtirft miter Zcebern und hatte ilm 
wegen meiner Sachkunde auszuwahlen. (Id) und so oft ieh dem 
Kiiufer sein Recht walirte. beleidigte und iirgerte ieh seine 
Handler, (l'Ji und uni micli waren solebe. die mir ebenbiirtig 
waren in dem lioben I’reise des An Hander weins. mid im An- 
liiiren der Kiinstlerin und in ilnvr WertungV A1 - Mutanabbil 
Jamb. 1 1 =■ : 
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1 1 Is a (motiiM-li uni iehtiu' “ Mb. S. 204-. 

’ VM Mb S 71. Amu. 1 und unteu die Xnrbtriim* dnzu 
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. t) Mit mancin-n < Kali ieli zu Z»-it>-n ge-clierzr. 
Yerwi.ihnTen in Uherwurten 1 2 * uml Mant* In: 7 ich -chorzre mit 
i linen. ad mcine ScIiineiclieUvde nodi zicrlidi war uml ad ich 
nocli in Witz und Ul>ennut iehtf*: i s man nannte me do* Aded 
unci der Selidnlieix wepea G-azollen von Tuhnloh, rdtlicli. had- 
streckend. >9 Icli naditeto a 'if den nacktoii Gli.-dorn wumlor- 
seln>n<'*r Maddm-n . ant dem.ii Ik-teltlorken m- ohen >. 84 
wmvn. dem Blut ge'diiiditeter < 'pfertiere glddi. ilU' nule*-M-n 
unti.-r tin* umhorgmg >-iu l’okal mit Wdn unter IdGten. krau— 
geliaartmi WiUtlnigon. ill ahgdagvrt ini KaUkrug. hegaht mit 
Fetter. angenelim zum Greifeii fiir die gierigen 1 1;i ml* i12i 
verdimnt. tie- m llalmenauge gleich. mit 'finer Glut in ddi. 
vein goldgvlhen. r.auer*uljen.‘ Kali iliti Zuliair 5 III: 
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5 Oft war ich aucli heim dur-mtillenden lirdier in lieitrei' 
Inwt und trank davun in Ziigeii uml Schluckcn kurz vi.r 
r.ngc'nnhrucli. t •») indem mit mir uni ilm vetteifcrto ein Zier- 
lichcr. niclit Fredier. (h r zu den Iniclmthcwerteten (dorten I tier 
IltUuller eilt. tin A\ olilgezogener. (7 j wenii ilm dm- Iwclier iihew 
wiiltigt niclit muri’iscli und koin Leim.-ieder. dec daviu- aucli 
niclit zimperlicli zuriick-clmut.' Al-ljadirali II: 


1 \>1 die Ausfiilirun Ti'ii iiber kko in der ErlUuterun; zu V. S t;t 

2 Mittuilmui Krt'nk'jws. Ei in* Aii.-trnlii.* lies liiu:uis dmi-h Knisaisl.i i-t in 

X'urlnWtMtmil! 
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. ir>» Sumayyab, weil.’t du niclit. dal! icli zu mancher Burschen 
Lustbarkeit am Morgen ging init einein schwarzlichen. gefullten 
i \\ tin-clilauch 1 I 61 ah ihre Augen naeli dem Morgentrunk 
gorotet varen vom SeLauen. ^vad es da-mlbst vmn Dasein 
\Sclninos gab 1 , and vein l!i>ren: ilTt im Morgengrauen kamen 
be zu mir. und icdi gab ilmen zu trinken vein Alton, gleicli 
dem Blut de-= 0|>fertieres. gewihsert.' Ta'labali ibn Subair 
Muf. XXI: 
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.115) Suinayyah. weiGt du nielit zu wie mauelien Jungen, weilJ 
von Ge-behtern. begabt mit Freigebigkeit und Edelmut. 1 16) 
von schdner FriiLliebkeit. an der man koine Gior zu tadeln 
lindot. mit schenklustigen Ilanden. in Kriegsliiuften Horaus- 
I'ordorern. ( 1 7 t ieli morgens ging mit Auslandenvein in dunklem 
Arnwcldaueb vor dem Tagesanbrueh und vor dos Vogels lylos 
1 1 all n> ) Kralit: il>B da kiirzto icdi ilmen den Tag mit dem 
Klange oiner ausgvzeiclmeten .Harfe) und mit dem Anlidren 
einer zutraulielum (Sangerin) und mit der Gabe eines. der G'iu’ 
seine Gihte den zur Seldacbtung bo'timmten Ivanielen die Flecli- 
sen l durcldiaut, (19) bis der Tag ilmen entfloli und sie abends 
mit einander beimkebrten. ohne sicli abzuivenden von dem Be- 
gebrten cm des Tadlers will end Man juitzre sicli zum Gelage 
beraus; der Beaebtnng vert ist die Darstellung. vie sicli so ein 
boduinhehor Stutzer dnbei berricbtet. bei al-AAi /. 6 :>a: 
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4>ar maiK-iimal LaW h-1j nit-in ilaar p-kiumut zuin Alieml 
fiir> Oelap? vur tier Kiiekkehr de< Triinki-kuinKeliafti-i'' d. i. 
ik-.'jeniyen. u.-r den \\ ein 1>. — tfll*.-n ppanp-u kt — Ih-n Iva-h 
ak liejileiter in die ^clieiike timlen wir l>ci al-’.V -a aucli in 
Ml.. V. 96 und /; 1*2 1.. V. 22 iMk. S. 203.. 


Kommentar. 

K: ii-' jS 


Vors 3<. 3s. 
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v*"' _•> ? A • vXs a X.»~Xi. 

^ s “ ; " A ^ wX- I a t • ^ \ L_3 . 

X ' i tfc5 s- 6 U-iii Jla fehl t in A'. 

A r ,>A . ■ Anstatt derWorte von (a'i an hat S' *}\. 

Die Stelle von <1> an feblt in X' 1 , S' und in S' : A’ •'“und *V" haben 
ilafi.r: 5 A* 0 \ . 0? So 0 \ Jo 'Ji ^4; ,aS U J J .3 ^c\ 

C- i S^'-k. o-^-k <*41 (__yix-^Jl^ Li.o<_Ll i .V iii.su,.! 1 1 LAAs** 
J.^il Ai.G.1 

’ * V “’ * Y ' u,ul - V ;‘ «*!?«« liinzu : {X" U As U 6‘i 0= is S\ 

CTf <y " ilii"* aji OU ot L* jo is ^iU \Si 

J.^.i.1 iLvil X> jsjo o" - ^ A-M a ALol£)1; X" dagejen 

tugt liii.zu : JjB ^ JS tfflU 0 \ £ pj* ^ 0 \ jjo , 

C.9 1 J.S JOj.5 -ul C'C 3 eKs^^oj*) . .^c « 

J.^9 OljlJl Jl c,'Sj'^. u-’-ill ei'J.^1 

0 J cx° X? -*i 3 . ^X'-- J'jt- ^1 

^ Al 'J JS ^3 (J-^G clXJlA. Am liamle ^telit ti-rner in 


A ‘ : U3 ? ^y^JlS C5?X c'--^° *-f-A c, , <v-o'J\ 
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\Aini II T\r (V. 37. 38): .tM *UJI ,_C ; j, «|y 

Jo-vlL ^Isjl j vjLliM Jl'jiT* y.C!' ye~J' y_* Jis ^ J«y y« sllij' 
y>_5 ^ ^L ^_A y« J&. y. y» y *'y ‘Ul Jj-vilj Ji'lj _)lj!l 

• t - 

bl y*L I y« ^rujjl -u jlj' yxj _) y»)_) i— j>- 31) yLc i-S-'J ' 

’A»J (+& Ua-« y i -J I J J — ! Is” A.:.* on jyA yj I } ^U! ' Ai 0 Ij I j J*i! I 


vil!U oUV' o' '*JL Si ^)s aj oo* 


pj ^ * Uy-y* SjjJ ' Jc p.*-L' Lyby b 

‘ , t f -j 

w^A.7 eS' L5 J>’ J V Jib' SySJ a! y Uls.*' Lu. ois” »l^* 

L$' Owjyj ' iUa" j-X) »li-l ^xsj yO’J A *t\' Jb-j'Jb ^ UL! 1 S^~) 

- • Ull /JLUb ' o orCSb i^JoJI f‘UI 


‘ A'“. -V“, -VS -V“. T- ^jU y\. 

2 -Y' A' 4 , A’" und A’< l^liLyU j , -V' l$_a_iWl>,. 

J -V f J~UA J' ■Y-: 1 A' 1 ybi y\, A*“ ^Is. J cl' 

5 A’” fuyt era yyO' y.; . c A' 1 und A'” y^.i.1 . 

7 A' 7 ffigt ein s A’" f laki\ ^-o ^y.ij . 

A “ X <v^O Ol-i 3A , A 4 8 v oA • 11 A 1 ^LsiiOl . . q. . 

11 A’“, A T " JlS . 12 fehlt in A' ' . 13 A'" A1ZJ\ 3 . 14 A’". A’* Jli, . 

15 A' 4 J . >« A*“ y U\y\ . 17 A* 4 x^i.\ 

ls A T «, A’ 4 . A - yjj\ J\jJ\, A r c . A' „yjJ\. 

19 A'". A’ 1 , A' 7 jis , . 50 A’- > ?a »U\ y«.t* J\ . 

31 Fehlt in A’ 7 

Sitzungabei d plnl -lu-t K1 lliii. 15 d 3 \bh lb 
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.Xeiimt Anteil an Behaghchkeit und Kreucle, ih-un allet- hat, uml wemi 
die l-’riateistreekuug lurt an lange uiilirt, ein Ernie. • 

K* tole-t fine lange granmiatische ErOrterunor. 
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V. 37. Die zwc-ite Halite dieses Verses wild in T und *4. 
Sib. I rf-. r=> i , £-=. II i n. Tfs. VIII i r s (an. I, Ivais. :v c. Vlfs. i r \ 11 
i an. i. IYa'is i ir\. Ins. ,\= ; Har. 41 b, Tayy. I 143 b. ‘Aini Ilr.sv. 
Willi G. 87 1). Haw. Ill as. TTiz. Il’^V. Ill c*v. IV ra\. cs = 
Sabb. I rr.\. SK. rr«. Takm. 27 b. P>a<[. ri* ( 185'). dann aucli bei 
How. II 421 und bei Zettersteen. Die Alt’ije des I bn Mu'ti 12 
iu der folgenden Form angehibrt: 

U~L) • iA • .a V All l* A 

Vgl. aueli Goldziher zu al-Hntai’ab LXXXIX 10 ^S. 2301. Dazu 
sairt 'Aini II rs • : ,.«xxoJLoJ\ .a js.^s, <)ooxxxo sUsiM 13X* 
tZUxxil jW o' Cr* VjAx 0.31 ,j;> ^9 AA' ^jll j ^^.rLlxAlj 

AtxV 1 . Cj 3 519 OO l __yaxxl t • . 1 

sj.jl ^AJl A?-®-" b7 ' 3 o.xLLl AA t A^ oot l_o .» 

a v9»- 1 ..ad OvO - .X cO\ 0.9 * \ ^..x o; 

A*^4j. o® -3- ” ^ e£JJA 131 U3 A'- aJ ^ slia. 131,3' 1x1 

Ijots jjjl t Zi-U LOl OxxAl IAa ss? oiHsrf s>,,l ^ jjl ^svall cols 

^_yA.ibl Ox-O ^9 Vila, OS al OxxxJl \ j.Jt jA 0—0 1^? ^-.X lx 

fAs' <OJ' ». Betraebtet man die Reibe der oben aufgezablten Zi- 
tate, so sind diese allerdings samtlich grammatiseben "NVerken 
entnominen. wobei olTenbar Sib. den Austell gibt. Xur T und 
und TG. baben ebenfalF die<e .grammatiselie - Re^art. wobei 
alter bemerkeiiswert i't, dal! die MaiuDcbriften 7 und I'' der 


1 Ri?.. '^j-jlaba 

10 - 
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Gestalt unseres Textes folgen . weleln- von Hiz. Ill zz\ . 
IV :£- und Haw. Ill ; = ( six- ' als Yariaute gefubrt winl. Die 
.grammatiscbe' Lesart dagegen erscbeint als Yariaute in T . I‘ 
und .V“ . Ob wir in dies or Lesart eine viUkurlicbe Amlerung 
der Grammatiker oder eine Yerweebslung mit 3o. oder end- 
lieli. wie bei 'Aim angedeutet. eine Yerweebslung mit dem Verse 
eines fremden Dichters erblicken sullen, i.-t -elxwer zu ent- 
scbeiden: dock ist in dieter Iliu'iebt beacbteii'Wert. daO Aim" 
II r.n, nachdem er den Vers in der .graniinatiscbeii' Lesart 
mitgeteilt bat. fortfabrt: J~*3. AJj'Js JyL 

eUi J-d* * ‘D-3 - x v i - so dalo in der Tat die Mdglicb- 

keit einer Verweclislung mit einem fremden Verse nahe liegt. 
Die .grammatiscbe' Lesart ergabe die Ubersetzung: ,dal3 dem 
LVitergange geweibt ist jeder von denen. die bar full oder in 
Sebuben gebn'. Uber die darin zu Tage tretende Ansebauung 
vgl. die Erlauterung zu V. 33 und Goldziber zu al-Hutai’ab 
LXXXIX 10. Die kleinere Diwanrezeu^ion. ferner A”. >' und 
zwei Handscbriften von T folgen unserer Textlesart: nur A’ 
ersutzt U jL durcb und L bat <LJ. L\ fiir LU4.1, so dafi zu 

libersetzeii ware .von dem Juwelenge.sebmuckteii - . also von dem 
Reieben. — Xeben j-ki.' fubreu K. T und -V die Lesart JAIL 
.die Todesstunde' an. weleiie aber aueb die nicbt erwalmte 
Anderung von A in ** Li. voraus setzt: ,da0 aueb von dem 
Yermogen Besitzenden die Scbieksalsstunde nicbt ab zu wenden 
ist'. — -S' iibersetzt: .an milieu d une troupe de jeunes gens [a 
la taille tine] cumme le trancbant d une glaive de lTude. et 
ipii savdient (pie la ruse lie garantit point [de nmi] l bomnie 
le plus rust'*’. Der \ ergleieb mit don itidiscben Scbwertorn wird 
von den arabiseben Lrklarern auf den Cbarakter bezogen: 
meine Ubersetzung triigt dieser Meinung Uecbnung. obwubl 
aueb die duredi N vertretene Ansebauung nicbt der Bereclrtigung 
entbebrt. Dagegen balte icli seine Deutung des zweiten Ualb- 
verses [.daG die List aueb den Listig.sten nicbt [gegen mieb] 
sebutztg fiir verfeblt, denn es ist nicbt ein zu selien, warum 
die Zecber auf den Gedanken kommen sollten. sicli gegen al- 
A's.-i, ihren Zecbgenossen, .scliiitzeii zu wollen. Allerdings faBt 
H die erste Ilalfte des folgenden Verses als Darstelluiig einer 
Art von I sclierzbaftein ) Angriff, wozu aber kein Anlal.! vor- 
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liegt. denn es handelt sioh LloB um eiu \Yettrinken. Icli glaube 
aber niclit. daC der Dicbter selbst dann sicli in eine so sonder- 
bare Cbarakterisierung der Zeclier, die mit deni Z we eke der 
Scbilderung gar niehts zu tun Latte. eingelassen baben wiirde. 
M as der Diehter scliildern will. i.>t der leielite Sinn, die Ge- 
nuOfreudigkeit der Trinkenden. die dureli das BewuBtsein von 
der Fliielitigkeit des Daseins und der Unabwendbarkeit des 
Todes nur noeh gefestigt wird. Diese Stimmung kelirt in alin- 
liclien Scliilderungen unzalilig oft wieder; ihren beredtesten 
Ausdruek bat sie in den Versen des Tarafah IY 62—67 (in 
Arnolds Mu‘allai[at-Ausgabe Y. 63 — 68) gefunden. und nament- 
lich Y. 63 ist inlialtlicb eine Ausspinnung unseres Halb verses: 
.Sell icli doc-li. daB das Grab eiues ewig jammernden Knause- 
rers. der mit seiner Habe geizte, dem eines im LebensgenuB aus- 
sebweifenden Yerscbwenders vollstandig gleicli ist‘ vgl. Geiger. 
Y'ZKM XX 56). Die Sebilderung des frohlielien Ivreises, dessen 
Mitglieder. Angeborige der edelsten Gesehleehter und als solclie 
dureli Rassenmerkmale und vornebme Gesinnung erkennbar. ade- 
lige Manieren mit ztigelloser Leiebtlebigkeit vereinen. ist eiu 
staudiges Reijuisit der Rbisidendiebtung. In der Erlauterung 
zu Mb sind sulebe Darstellungen und llinweise wiederbolt an 
gefiilirt. so z. B. S. 74 1 . 75--. 78 i:> . S7 u \ 203 23 . 207 s2 , 21 7 5 ; 
ebenso in den Ausfiihrungen zu Y. 36 ^s. oben S. 139 b 141 11 , 
142 2 b 143 12 i. \Yie die Bezeielnuuigen der Teilnebmer an der 
Orgie bei al-Mutauabbil Jamb, in Y. 10 ^s. o. S. 141 £.4 auf zu 
fassen sind. ist mir niclit ganz klar: icli glaube, es sind Xicbt- 
araber jsvriselie Stadter?) gemeint. wenigstens deutet die Er- 
wiilinuiig der krausen Ilaare darauf bin. Fremdlandiscbe Zecli- 
genossen iTiirken und Afganen i erwalmt aucb al-’A sa E 13S b 
(s. Mb. S. 77 i. Die LoU ,-o bei al-'AVi I. 132 b Y. 17 is. obeli 
S. 141 ) erkliirt ISidab XY1 vs als ^,,3X43 (so wold statt 
docb sebeint naeb dem ganzen Zusammenbaug eber von Zecli- 
genossen die Rede zu seiu. Zu meiuer Ubersetzung von JXJA o 
JJA.1 will icli nocli bemerken, da 6 es sicli bier m. E. niclit um 
die Listen liandeln kann. die ein Listenreiclier etwa anwenden 
miiclite. mn dem Todesscbicksal zu eutriunen. sondern nur um 
jene. die der Kuauserer dem \ ermogeuserwerbe widmet. XLs&. 
wird im ( L himus tvgl. Taj \ II r a 1 * ; dureli s A erklart und von 
Lane nut . sti'rmjth . yonvc, niit/ht , or / n/'i'r' ubersetzt. Es kann 
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also sow. .!il Gentes- a!' aueh ]>K v~i-oln_* Kraft. -nvoLl s,>Mab- 
als aucii gddlidie Mao lit da milter verstanden wc-nL-n. was 
alles sicli dureh das dout'cLe ermogeir wi.-dei gebon laid 

V. 38. Zu ~ vgb '-f-M- -M ln-i Ka'lj dm Zubair III t > 
s. oboii S. 142'. — Fur linl ■■_-n da;',. I s— uud Muhit 

i =\- d. i. — .Steiigvk l 1 • r di«- Bssiln-iizwi igo. mit 

do ne n Kn nnen raid B.-cbt-r. alier audi die Sell, itel der Z.-eher 
bekriinzt wareii. vM. Jakob, Beduhienl. : 1U1 and MM S. M J Aiim. 1 
wo der unbegTeiilicbe 1 older .''tutzpolster' zu beriditiueii Mt 1 . 
Besondei'' genaunt wird da.' ’ i.-i< kraut emi Ijalvab 1 >. -i San- 
fara 3Iuf. X\ III 2. — Die von A. A. I mid > orwabnie Ab- 
weicdmng- '.iioMc fiir MMd findet sieh a!s Textle'art bei ISidab 
XI\ w 3 * 5 and Gufr. 1 A ini II ■= • bat MkU. DM. VII rvi ’.sALl, 
L zeigt MAX-. i sinnlo? . Zur Scliilderung’ vg'l. Jakob. Beduinenl.-' 
1°2. — V- vokali'ieren s . T. .V. A'. AM A' . AM ISidab 
XI\ J'abd. " v . Lis. \ II r\ •. uud Gufr. sj-*: A' zeigt set. 
wabrend auGer A nodi A mid l>idab XI aii'driicklicb ~iy< 
liaben. Dazu bemerkt ISidab ail der zuletzt angvt'ubrten Stolle 
n a ci i A bn l Mm d 1 M ai j \ . , ..o \ ; 




iiib VMM 


1 t, ) ' 


A 9 CsS*Li\ J.3 





j**** 5 ^ 


1 ^ 

i \ 4 3 




^ Aj 3 JkA 


\ l’.i 

V—' 


: C = ^ y - 

l ^ M \ 2 *--vO \ I.rC 1 

MM2 

« (Xs<D 

<s' 

s AM ' 

MM'J 

Mf. ' 

\ vf 

- 


J J 3 \ \ l*c 

> 

V^_5' 


Vs 


u 




3 3 e^S a, 

J gji A-VaLA ‘MM' i_5'b a ? 'A* JA M s' M 

l -'- 0 * Cj -5 -A MM ^M; ^ 1 A.VJ 

T ' A-M ^_5'\ J, M' ' ■ Als l’elog liir 

»j"= fiiln't Lis. s. v. un<eron Vers an mid dazn nodi den Vers 
dc-s 'Adi ibn Zaid. der .Ml). S. 211 an* ‘Ag. V i:v als V. G winder 


1 l>er Vers ist naeh I.i-. VII rvi von al-’Ahtal. konmit al.er in (lessen 
Div.au liiclit vor. , Pfui den Xiichternen uud jjfm den Zechern. dcren 
Trank, ivenn er unter ihnen umeelit, dor saure und derSuBwem -ind.‘ 
Der Dichter verliohnt einen feindliclien Stamm: All,. 8 iml -ie ^leich 
schleclit. 
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gegeben ist, dort aber init beginnt. Fur zitiert Lis. 
auBer dem uben bei ISidali vorkommenden Verse des al-’Ahtal 
nocli einen auderen von Ibn 'Urs: 



.Glaub niclit. der Krieg ware ein Vormittagssclilafchen, und 
was du zu trinken bekamst. sauerliclier ' Weiiil init kaltem 
. Misehwasser !' Dagegen sei 'iy c zu lesen in dem Verse des 
Id as san ibii Tabit : 

a O -V>. ^ * , « S li vj 15" 


.als ob ikr Mund ein siiBer Trank ware, soeben erst vom Siegel 
befreit' - : in dieser Gestalt erselieint der Vers aber nielit ini 
Diwan des Hassan: walirsckeinlicli ist er aus der zusammeu 
Zieliung von C’LXXII ■ Ilirselifeld Xr. XXIV) 7 und 8 unter 
gleichzeitigcr EnMellung des Wortlauts entstanden. In der 
Di\viinge»talt entbiilt er das Wort ip niclit. Ob wirklich zwi- 
sclien sp und sX der angegebene Bedeutungsuntersckied bestelit. 
scbeint rec-lit Eraglich. dock verbietet sicli eine Vereinheitlichung 
der verschiedenen Kesungen. DaB aueb niclit etwa oline Wei- 
teres d. .bitter sehmeckend'. .bittersidk iworunter wolil der 
.Wermutwein 1 bpX\ zu versteben Vt: vgl. Mb. 8. cl ff.j. wie in 
unserem Falle die ITandschriften <\ P und T‘‘ und aucli ‘Aini 
II " 5 . • haben. eingesetzt werden kanu. beweist der Vers des Ibn 
al-Mu'tazz iKairo lc91 1 II auf deu micli Krenkow verweist: 


<-• 3 . 




.seine Lielie war siiB. und docli ward seine Liebe satterlichd 
wo das 3 durcli den Reim gcsicliert ist. — p««V faBt S’ mit 
1 bn l.labib i vgl. die Scbolien X. ‘Aini. Hiz. IV) als die Wein- 
kanne. al.-u ini gleicben Sinne. wie es etwa bei Mutamniini ibn 
Xuwnirali Muf. VIII 28 tvgl. Xold. 140 und 1451 stelit : .gar 
manclies Alai scbon kam i eh den Tadlerinnen znvor mit aus- 
giebigem Trunk, und meine Kanne war groB und gefullt." Ebenso 
ist es wolil in dem Verse des ’Ain't Kiras ’Ag. XXI oa zu fassen: 


•Li' 


As; 


/* * 




L: 

•- \ 
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, War er am Leben. er giibe ilmen zum Friihtrunk einen wnhl- 
gefiillten iFallkrugh in Jem die Schdpfbecher vum Ebenholz 
der Banu-l-Hatif (scliwimmen r 1 * Das 'Wert win! aber meistens 
vein Seilier gebraucht. einem Leineii-ackclien. da< am Schnabel 
der Kamie Lefestigt ist. iVgl. Jacob. Stinlien II 112 f.. ders. 
Beduinenl. - 101 und Xbldeke. Fiinf Mo‘alI. II 37 f.'i Freilicli 
lassen fast alle Belegstollen beide Fbersetzungen. oder aucb 
die Deutung auf den Beeher. in den durcb den .Seilier ein- 
gegossen wird, zu. So Zuhair T. XVI II 8 Dyroff, 8. 28): 


1 — 





.gleich dem Blat des Opferzickleins. wami damit den Seilier 
(den Beeher?) anfiillt sein Trinker. ‘ so aueli an-Xabigah al- 
Jadi Hiz. Ill sr- (s . Mb. S. 204, Z. 2(L und ‘Abdallah ibn ‘Ajlan 
Flam. ist. Z. 20. wo Ruckert iibersetzt: 


.Gegossen durch den Seilier, verbreitet siiOen Duft 

Der Wein, wovon ein Tropfen zur Lust den Trinker ruft,' 


und wo es allenfalls lieiOen konnte: .gegossen in den Beeher. 
Audi Zuhair I 32 (,Sie liaben Wein und Seilier und Moschus, 
mit dem ilire Haut durchtrankt ist, und Wasser - ) und ‘Umar 
ibn 3 Abi Rabi'ali 197. 13 i.nebst einem goldgelben Ileiltranke 
von altem (Weinel. der, wann sein Seilier sicli(?) klart. dem 
Wasser von Mafsil gleichri. sowie der Vers des Dukain Lis. 
XI srv: 


LTsUd . -• 1 — A.' : Jjj'i 


X ls"-' 


.getriinkt ward icli mit dem Beeher der Jugencl. dem ewig 
feuchten - , wo aber die Ubersetzung .Seilier 1 ebon falls nielit 
unmoglich ist, oder der aimnyme Vers Ins. XVII = •: 

> l * - * ■> ' • ■ • > r - , - 

\ L- o fvAUIj jAM 


1 Der Schopl beeher, der im FaOkruge oder Mischkrater schwimmt. kommt 

aueli bei al-’AMi E 102 a. V. 37 vor (vgl. Mb. S. 201). V;h[. Ill in >" 
hat aber nielit sondern J\ . v ^. so daB dieses IVort 

nicht die Beeher, sondern die Kannen bezeiehnen miiBte. Man konnte 
den Vers in der Form des ’Ay. aueli libersetzen : .lebte er. er g-abe 
ihnen morgens zum Ilfcsten eine gefullte i.Kanne;, an der die .Seilitiiclier 
hiiiigen, i eine Kamie) von Ebenliolz us\v.\ 
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.Brot unci Fleisch ist fiir sic* vorgericlitet uucl ein Trank, 
dessen Seilier (oder Ka line? iminer flielk' gestatten keine 
unbedingt sic-here Ubersetzung in deni einen oder auderen 
Sinne. Diese UngewiBheit wird wold so zu deuten sein, daO 
das Wort urspriinglieh und so aucli an den meisten 

angeluhrten Stellen den .Seihei". dann aber troplsch aueli die 
mit deni Seilier versehene .Sehenkkanne' oder den durcli den 
Seihei' roll geschenkten .Trinkbeeher" bezeiehnet. was durc*li 
das von Fraenkel. Aram. Frennlw. 165 f. Gesagte bekraftigt 
wird. Ahnlich verhiilt es sich mit >*^.0 , dessen Deutung 
ebenfalls zwischen den beiden Mugliehkeiten schwankt. Fur 
die Wiedergabe (lurch .Seihei- scheinen Stellen. wie al-Muraqqis 
al-’Asgar Mufd. BY 8 (s. Mb. S. 65. Z. 10 und dazu unten den 
Naehtrag' 1 und ‘Alqamah XIII 41. flir .Beeliei" al-Wsa E 87a 
(s. 11b. S. 207. Z. 2 v. u.j. Zuhair IX 7 (.Die Schenken misehen 
auf (!) seinem Beclier [Seilier?] frisches Wasser von Linah. 
nicht sehmutzig und niclit triih'i zu spree-lien. Labid XVIII 16 
wird das Wort von den verschiedeneii Erklarern einmal als 
Misehkrater. dann als Heber, schlieBlich als Yorwein gedeutet. 
Aber aueli .Seihei" wiirde olmeweiters passen. Das Wort wird 
uhrigens geradezu als Synonym zu bezeichnet, wofiir 

Lane s. r. verschiedene Gewahrsmanner nennt (vgl. auc h die 
Bemerkungen in X und Iliz. IV). Fraenkel 167 kenut nur die 
Bedeutung .Scliale’ und .Hebei". Mag erstere auch die urspriing- 
liche sein. so ist docli wolil cine unigekehrte Umdeutung er- 
folgt, wie bei Andere Bezeichnuiigeii fur den Seilier 

si ml fBs Xtildeke. Mo'all. II 37 (Jacob. Studien II 112. Fraenkel 
166), (Fraenkel 166f.'). (Fraenkel 167) und das m. W. 

nur einmal. Labid XL 50. vorkominende das wolil mit Ji- 
.IlaBeisen' (Mb. Y. 40 j ztisammen hangt. Der (lurch den Seilier 
gereinigte Wein heillt bei Hiiritah ibn Badr. ’Ag. XXI £' : 









.Yerscheucht hat mir Beiuigstigung und Sorge und was sonst 
nocli die Ereignisse zur Xachtzeit luingen ein Trunk vom 
Durchgeseihten.' und al-Mumazzaq II 2 (\\ ZKM X\ III 9): 


vd. auch Aug. Fischer ZDMG LX VII lUff. 


1 Zu ; 
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R ueier 



.uml dock batten die Leid'-ii'diaft seine' Herzens nielit zu 
lieilen veimocbt in der Murgenfriilie die Tropfen der Wulko 
und der fern Hergebracbte. Geseibte’. Die Kanne. an der der 
Seiher befestigt ist. beiGt l.ei ‘Antarah XXI a mul ‘Al- 

ijamali XIII 42. XiAi-c bei k\bu i-IIindi L i s . XV~*\: 



eine mit Seilier Versehene. jeder Unreinlichkeit Abbolde. deren 
Hiilse den Hal-en von Reibern gleicbon. die der Scbrecken 
auf gescbeucbt hat veil die Heiher beim Fliegen den Hals 
vor-trecken bei 'Airmail XIII 42. Msvsg i eigentlieh .mit 

dem Maulkorb verseheir bei Labid XXXIX 74. Vgl. Xuldeke. 
Mo' all. II 37 f. — Zu vgl. J-o'M. in dem uben S. 152 

anget’iibrten Verse des Dukain nnd MX-To in dem gleieh dar- 
unter stebenden anonymen Verse. 


V. 39. 40. 


Kommentar. 


. . o -V«.» j « u \i . . <e») A j J c _j: 


\ ' "V A ' * 




' ■ V:L-: k 


© y y 4*^ o J>>- y 


R'. .AkJi 


Vue' 


j'S j:*v 


• . U-> A p Rail * f -V^i 'AA-.x.* * 4.L? aS 1 w a: J 7. 


-V (V. 39): jl 




,! 1 1 


V J*, 


}j* y} ) S-R-e y} JSj O ' 1 S-u« i:*R .^A ' 1 JS Rtf Ala 


1 Ha yjjI. I.i,. XVII c • 17 

2 Dor vollstiindige Vers ist oben zu V. :5S IS. 152) ansyfuhrt. 

3 Jp'i- 4 -v' D 

A .? Cj ■ 

5 W' fiigt naeli CU'A a. R. das Wort eiu; vgl. das Seholion zu T- 

' ' s . k . * > ^ ' . — *■ ^ ■ 

7 Die Srelle von ib) an lautet m X' Jl.; , . 
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^ •> «>. 'i , l ri^c ' t'' i' 

s * ,£ 1 j l*_^ _* u) -Ljb Uj «w> ' 2 *j > Cj 


^ ' s' ' X " G | . 0 > ' S > - 

idi l_ ILa ' j Sjd- ^l*_J .’. idA 1 ^ <La ' 




y. '- • 


Av ' J U Jl. Lf ^ i. 4J »s _• . . ' *a j ,seJ I fj * ! _» <|j! 


js i.r"'iAj 


j f) y=- <ti' 

1 f e } 

V- v ~/ 

C .6 

11 t 

^ ^ 1 

'ii ti ' 1 

14 . » 

13 * .. 


*-z'S \ 


> „ it , _ i" 

-liT 3 Ia ij A ■_,' LI , .X. 


'— t-' yXj^ V -vt ' " .1’ --X 


19 


r. I j\io s j SL« 0 La « - Cj 1 1 1 Ia j ,; -LI Li j yu \ 


I Die Stelle v u n .a' an lautet in -Y‘ <Lt4b . . 

- Die Stelle von ,a; an lautet in X" ,_Ui> _j £*Jl.lJ\ iXfcUlj 

und tlazu a. 11. s Jo*-* iXjfcl , ^ys*^-o 0 \ Jl»«. 

3 -Y“ 5L— sfc \ , » : X 1 i-i.il,, X' £XaU. 

4 Die stelle vun c an tulilt 111 _Y . 

' iY ' 3 <LXx>\ , Die Stelle vun i.l; an tehlt in .Y ‘ 

•• -V- ji. : > -y 1 kisiLc X\. 

,J X- und X' . ii : S. XI. till. 

' ~ * 

1,1 A’ w , X L . X ’■ , X n fuijeu lunzu \JS L-o ^\. Die Stelle von e an tehlt 
in A’-. 

II Debit in -V- . J - A- 'JU 13 X* 14 -V X J 1 . 

15 ‘ ^5 jls Lii : A"" 1 ,JUL> Up . Der foltreude Vers Lt Lis. XVII 

rii und Kam. riv 14 angeiulirt; eme Hand&chiift des letzteren Werkes 
nennt den Ta'abbata Sarran ala Diehter, was aber offen sichtlich auf 
Versehreibuim berubt. Der ’A«adit, von dem der Vers* naeli JV* und Lis. 
lieniilnt, kr»nnte alles L’alL Kumait >ein, dei-sen zweite lLUinuyyah in 
AI al3 und Keim damit iiborein stimmt. aber aller dunjs diesen Vert* 
nieht eutbalt. Der Vers kann geireii die ‘Dm ay} aden jtemhtet sein. 
deren An^rueh ant Abstaimnuuix von oiner edlen Stamm-Mutter ver- 
hbbnt v\ ird: .lhr Hint! beim Hau^e Uottes, ibr liabt sie nieht bescblafen, 
ihr S'dme der ^aba^arnahatayurruwatablubu v il i. ilire Schlafen siml 
eriiraut beim Euterbinden und beim Melken, d. b ihr Sbline einer 
tStalldirne)/ 

10 A ‘- und X n . ll X 1 

Is X n * ;^j3\ X : y^aS . 10 Debit in AT. 

- 1 Debit in A'. 51 A . 

-- l)io Stelle Von if; an lautet in A 1 -- A i. >Ia ^ • 




• JV' un a x /i jjj'o. 4 y ? jU is. ’ x l *v» 

Y‘\ Y * A’* l>ie Stelle von . t\ an lautet in A' : 


^«v-\ 2 Y-o-- \ ^>0 l-> V — ^ *>oM ^9 L^-cO \j !a) 

i' r -^j\ r- a as-Xi j>S a , _9 La..***',* LoL^. ^\ Ufc' 


iij 

dU5.ll \ asr 5 


2 ^, 

u~' * 

r y< 

<*J yi ■ 

s X* 

w o 

\ . 

3 -V". -V, -W X"^\ 

, -V' • ,' 

’ lw! 

io Y'> 

6 >-4 

’ Y '’$'■? 


11 -V“ U-rJh . " 

12 _Y ,f , 

13 y' 

Y ; 

14 Felilt in 

' .V'. 

“ - v - jY .. *■ 

-V" ii 

1T V' 


5 . 15 A T ' 

mid . 

V" « iJjk'.o . 



19 X a , X" X” -i . 

’ } ^ ls^: vjp 1 

2 " Y* JdJlU, Y' JdJj\ «; *Y" JkkiiU JIS, Y ^k^}\ a jj. A" 

t — ala-iU ^ ^J'Y , A " v. \ ^JUj . 

- 1 Y* AY Y' A’ f Jak^\ . 22 Y", Y' kiki . 

“ A ,! ^aiji.^5 a • 

24 X‘ -V* JUUJI Ji.j. 

25 * Yi >*4- 25 * Y S -V" UUJ • 27 ~ Y ” J=iU. -v ^iU. 

is Das Emgeklammerte nur in X 1 -. Der Vers ist anaefiihrt mid ul.ersetzt 
obeu zu V. -li (S. 103 ,: i. 

33 S‘ 'J\)li; X" UUkxiU. 31 X‘ ^ . 


* v< 
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Hiz. IV 0 - Y (Y. 39. 40V f \> j;\ fjl V 

> 3-o.ii Jl5j AA'Ij ijsljb A ? _»!»* zJ*i ,*i 

*6 l Vi ' ■ 3 i A A ' ' 4 .' V \ <!»>_• isS" [ — ! 1 A-jslU 3ul‘il 


ij> i! ! , >j-t ] ' JJU! ! j 3 . « -i*i 3 v* i i_' i I jic 1 4)y j 33 Ia i j! I* 

DpsAa ^ I4! ^~s 4,'y^ SJ.=-' j b j.* ^ yX (S' LI4’ ' 

<u^3 y&j A— .« a> 1 ' r — V A u.«_* a lV*! I V Vi 1 L»_* VtVs 3 -is- D V SlsyJ i 
«_XLaZi I Jl. #_j JaJuA! ' ybj Jl*^' jjJjJ' j Jlj. — 0.J A V-V-Ji^i 

J.L- V* ^«jl J*' iiii Jjfc!' 

Tahd. T t . (V. 391 : Vi l^c V D*- c yXy Ly j"Ju 

LL<Y ^ a ^'4 V ^ ^Jl'j Vi l*i/> V Jp \Til« 




•US-V' jy 1 Jjfcj 


V. 39. Die Erlauterungen der Kominentare lassen auch 
cine andere Auffassung dieses Verses zu. als sie in ineiner 
Ubersetzung ausgedriiekt ist: ,die sieli aus clem durcli ihn 
verursachten Dusel — uud er hielt lauge vor — nicht auf zu 
raffen vermochten. auOer zu einem „Gib her!", oder warm sie 
aus tranken oder die Blame brachtenh Dieser Auffassung ent- 
spricht ungefahr aucli die Ubersetzung bei -S’, die freilicli An- 
fang uud Ende des Verses in eine nicht zutreffeude Verbindung 
bringt (apres avoir vide line premiere coupe et une seeonde, 
ils no sortoient mi moment de l’ivresse etc)- C hat 
fiir oline Simiveriinderung. 1- o >•*•£*■'““*4 . — Anstatt 

aY-* 1 J, best S’ 1 iyh i-iAh .hinge Zeit vorhaltendh Fiir 

fiihren die Scholien in A' und 7 die Variante <Vs*'3 •dau- 
ernd’ an. die in A\ Isl. 127 a, Jauh. II eaa und Lis. XIX ir 
als Textlesart erscheint. T h und X* vereinigen im Verstexte 
beide Lesarten in Xydj. T h envahnt die Variante 5j-*L .lieftig 
hransend', wall rend P im Verstexte A^_a> \j .Stolz erregend - zeigt. 
wozu man al-’A'sa Qutb ^Rai[. t 1 37 b ^AIl >. S. 59. Anm. 5) 
und Si'r irv (s. u. zu V. 41 i. ferner l.Iassan ibn Dibit I 10 



II. I > «* ' - 1 


i Hirsehfold ebc-mo: s. Mb. 8. 6!' vorgleicho. .wir trinkoii llm 
ami er maclit uns zu Ivoui^* 11 mw. - , — Das Ernie des A omes 
erselieint bei 8 in passive!’ Konstruktiou: oA l*is vi:U. 

wozu Ka'b ibn Zubair Ilf f> •>. o. 8. 142 ■ ein 8citonstuek bietet. 
Die Erklarungen der Kommontatureu boweisen. dal3 diese niclit 
reclit wuGten. wurum es slob bier cigentlich handle, dean 
wahreud der Gegematz zvim-hen uml .J-* veil den Einen 
als der zwisobeii de-m er.-ten mid dein zweiten Trunk erlautort 
wird. sprechen die Anderen vom wicderholten 8chluck. Das 
Richtige diirfte sein. dail man J -y vom Trinkoii zur 8tillung 
des Dur&tes gebraucbt. wiibrend J-- ,auf Yurrat trinkoii - oder 
aucli .zeclieir bedeutet. Daber bedeutet J4-U .Trankort - mid 

y 

den ersten Trunk vgl. die Yariante zu Mb. 64 in Mb. 
S. 181 Z. 5\ den jemand liberhaupt tut. J-*'2 den .Diirstenden - 

f - ’ 

oder richtiger den. .der seinen Dui-'t stillen will - , l’lural J’-y 
bei al-Y-Yjjaj Fr. 71. 1 AYZlvM XXIII 97: vgl. Mb. S. 210 u.k 
J-{j .den er-ten Scbluck tun" bei Haa.-au ibn Tabit (. XL 18 
'.Mb. 8.205). Die Bodeutungsoiitwicklung - liegt bier klar zu 
Tage, koniniT selten aktiv vor: vgl. auGer mi'erem Yerse 
noeb Ha.ssan ibn Tabit ail der soeben genaunten Stolle. wo das 
Wort aber elior den Sinn .wiederlmlt eiuseheuken - bat. Moi- 
stens wird er passiv verwendet und bat dann die Bedeutung 
.ganz durcbtrankt werden - . wie z. B. bei al-’AYa A’ 119 a 
(s. Mb. S. 58, und C XIII 6 is. Mb. 8. 61) und bei an-Xabigab 
al-Ja'di Taluk '"i und ri.\ is. Mb. S. 68, Z. ID: der Bedeutung 
.zeclieu - ki>mmt es nabe bei Ka'b ibn Zubair III 5 is. obeii 
8. 142). In der acbten Form bedeutet es .triiuken. begiel.len - ; 
vgl. Adi ibn Zaid Xas. sv. is. Mb. 8. 208 1 , lob verwei'O noeli 
auf J'M .Umtrunk - odor ,Gelage* bei al-’A'sa C Y Id is. Mb. 
8. 216). 

V. 40. von dor Gesobiiftigkeit des Scbonken aucb 

bei ‘Abdab ibn ar-Tabib Muf. XXV 77: 


Mi pLM G ' _jki Jy 


8 l?~:. 


.es bemiihte sich um ibn (den bYein) ein Diener. oin eilendor. 
der ilin mngeriilnt liatte auf dem Anriebtti'oli. woboi in dor 
Bowie Gewiirzkriiuter waron"; fenior lioi :d-’A>wad ibn Ya fur 
Muf. XXXYTI 22 f. : 
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iLf.-V) by S'J 

i l s i * A* * ■ , , ,t3 






.vun dem Weine eines Behosten 1 oiler ..mit Ohrringen Yerse- 
henen" XiLelnden, Geglirteten. der ihn gehracht uni die 
Drachinen der Yerelirten. 1 urn den sieh aimalnn ein mit zwei 
Perl ohrringen Behangter. mit einem Leihehen 2 Iiekleideter. 
dessen Fingerspitzen von den W einheeren gerbtet wareir: daun 
bei Ilassan ibn Tabit CXL 18 1 Hirschf. XIII 17. Ygl. Mb. 205) 
und CLXXII 14 , Hirschf. XX1Y 14. Ygl. Mb. 70 . : al-’AMa 
E 124b Y. 6 ivgl. Mb. 58 1 gebrancht dafiir das Wort s-skM. — 
A’ ; - vokalisieit O'-AA-j />: es ist nielit ganz klar. ob mit deni 
bier erwahnten Kristallselinmek Olirgehange oder ein Hals- 
gesclnneide gemeint sind. Das erstere hat viel Wahrseheinlieh- 
keit fur sieli, und so bat es auch S. gefalot : dann kann aber 
das folgende nicbt wieder .Obrgehange - bedeuten. wie die 
Kommentare in E. X und T angeben. und die Xotiz der Hiz., 
das Wort bezeichne Scbenkelbosen aus Leder und stainme aus 
dem Yamanischen, ist sieher der gleichon Eiusicht zu ver- 
danken und verdient umso groUere Beaehtung. Audi N iiber- 
setzt demgemaO .hauts-de-cbausse - , olme aber mitzuteilen. wie 
er auf diese Bedeutung gefuhrt wurde. Die yamanisehe Her- 
kunft macbt es erklarlich, daB das Wort vielfach miBverstan- 
den wurde, da die nordarabisebe Bedeutung .Tropfen - den Ge- 
danken an Perlobrgebange nalie legt ig'gl. Fraenkel. Aram. 
Frenidw. 58). In den Wdrterbiiehern felilt die Bedeutung .Hose' 
durchaus: auch Dozy, ”\ etem. fiilirt das Wort nielit an. obwohl 
er sieli sonst vielfach (z. B. bei auf 8. bezieht, der es ja 

auch als Kleidungsstiiek versteht. Die A okalisationsvarianten 
v— abi bei >8 und sjiki bei X". A '. X 1 . A f . T mit / “, T h und 
1'% ferner im Lis. XI rss und Hiz. I\ t^vgl. den Kommentar 
dazul maehen hierbei nielits nus: T" hat fehlerhaft I' Jfhi. 

f t * * s 

Letzteres kbnnte als ]*1 • von .Giirtel - gelesen. die 

Meinnung erweeken. es handle sieli bei der Erklarung durcli 
.Hosen - urn eine Yerwechslung der beiden Worter : duch deutet 


1 Zu AsW\ v«l. I.ane s. y. 

“ Do/v. \ t‘tements 36*2. 



sous: nichts auf die Bereehtigung ein.-r solchen Annahnie, da 
daun aocli > tier gleicheii W-nveeh-wdung zuin Op fur gefalleii 
sein muilte. Audi zeiclmon - i e 1 1 die von <' allein gebrachton 
Variauten sonst nicht eben dureh Zuverlas-bgkeit aus. Als 
v-sAi .5 wird bei al-’Aswad ilm Va'fur Muf. XXXVII -2 s. o. ' 
aucli der griechLche oder per'behe Weinhiindler bezeicluiet, 
wobei die Bedeutung des Worms un-icber Ideibt. Der Schenk 
hinwiederum beiBt bei al-'Ajjaj Dii II 17 *_» was der 
Scholiast als .niit Ohrringen ge'chmiiekr erklart : auch bier 
bleibt die Bereehtigung dieser Deutung dahingestellt. ebenso 
ftir das Epitheton in dem Verse des Hassan ibu Tabit 

C’XL 18 (Mb. 205). Zu der Lesung Jdai ergii.be der wiederholt 
erwahnte Vers des rd-'Asuad ebenfalls eine Parallele. indem 
dort der Handier als bezeicluiet wird: aber aucli der 

Schenk wird in dem gleieh darauf folgenden Vers 23 nac-b der 
Lesung ini Lis. und im Taj. s. v. mit deni gleicben Epi- 

theton (fiir iAFA-T verseben. wobei nicht verschwiegen werden 
soil, dab Mufd. II s dal Ur .aufgescluirzt • steht. — 

stelit in K ausdriicklicb mit dieser Vokalisation: 1 eine spatere 
Hand bat aber unter das X nocb ein Kasr gesetzt. was die Be- 
deutung in ,den KlekFaum aufgerafft tragend' veriindern wiirde. 
So lesen denn aucli T. S' und .V", Oufr. ia und Hiz. IV e£t; 
man vereleiclie dazu das soeben besprochene — JuUol 

lesen •>’. T" und X" der Sinn wird Liedurcb kaum ver- 

andert. — J'-jXT' erscheint in T"‘ als was niclit Ver- 

scbreibnng zu sein braucbt. sondern eine sebr wold berechtigte 

o ^ / 

Form darstellt: man ver^leiche claniit und aber 

aucli JhSjS und : alle diese Aimdrucke gehen wold auf 

ein und dasselbe Fremdwort zurtick. obwobl sic mit verschie- 

denen Bedeutungen erklart werden. Die Kommentarc zu un- 

serem Terse setzen us scblecbtweg gleieh X~^S : jedenfalls ist 

ein die Beine deckendes Kittel-. Schurz- oder Ilosen-alniliclie.s 

Uburkleid gemeint. Belege fiir das Wort sind von Fraenkel. 

Aram. Fremdw. 47 zusammen gestellt, der es etvmologisch von 
/ /C _ _ ^ ^ 

trennen will. Da Letzteres von pers, lier- 

komrnen soil, dieses aber als Unterbuinkleid dem tiim/nni 

1 Zur Bedeutung vgl. Nulduke, I’unf Mo'all. II ,s0. 
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.Oberliose' entgegen gesetzt wirtl ivgl. Steingass s. v. so lage 
in unserem Verse zwischen J'YU? und das ja mit 

1= O g'leieli sein soli, gerade das umgekehrte Yerlialtnis 
vor. Das ist jedoeli wold besser durcli die Abtonung der Be- 
deutung. als dureli etymologische Yerschiedenheit erklarLar. 

V. 41, 42. 

Kommentar. 

j: . f 'nil -f 


i -Cj I I j-'d *_>- JO I ’Y[ 

• . lil " J I sj .bi ^ dd 

• • il! i J 6 Cs S_e^ j; i 

A (A . 411: Zjya. i *-A, ^..kZ-U l ^ j>l Jl* 

(iv '-'Ir' ' ^ ^ ' =A—U ' jJ> j <j U li a (e 3 rd J ! 0 fc T-goJ i 

8 * ' " Y- 

f wO s_^a=> Al' 

11 . I - A 10 •' - > \ r 0 . ^ ' 

s-21 oi ?- x ~' l y* — j-j <1^)1 

13 . _ 12 , , 4.-1 !/, , , t/ < Y ' , _ t , ,, 

Yj«.« jrU- j! Jails’ A-X*. i«V' . j,*JI Xc Y . -• U j .1 Jl, 

7 * > * -** * " ^ 

-X 2 C aJuJsa) J^lc iL ’.)' 1 ll'lili ! 1 

‘ m , \ _ - 17 > i • •. M •> 4 {. - • r . • . i ,; o 

k_« Ojjj «x. Y"-* 4 _j ..." 

1 Zu ergiinzen etna Aj Jda) ^JLoJb 3, Yd Alio . 5 Hs. . 

3 Hs. 5 V ; . " H 3 .'Ji^ji . > A' ;juai\ ." 

: A*. A T ', -V“ i, in .V'* geatriclien und durcli 

( YjO J a. K. ersetzt. 

A e_sV:i., A lr 9 .A 4 c—j^^aS, A 7 ' 1 Cjjnaa, A' 1 " Xb < 1 - 43 ^ • 

10 A - 0>na^ a . 11 A’ 1 ' . 12 A' 1 ' . 

,s - v ' Ulld X w Jis coline 3 ). 14 A 7 - oUiill ^UiM. 15 A' ,r JU. 

1,1 A '“ ,llicl - Yi JVA sdij.^: V;** 1 ' J-fA ji : A’" via J^li. ji 

^ 0-4- 4 — . 11 A 4 t^Xc j ^suYg \ , . 

Stt/nngsl**'! d plii 1 -hist K1 li»2 I'd. 3. Abh. 


II 
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lv ( » e v c r. 




I 


V ; 3 U 


£ si' 


A'. 42 


o ^ 


0 C Y- 6ij_: <« '-•jj.Jij.} 


ljiz. IV .IV V. 41 : ;_o; J _j v 

S*i h* y- ■- - - H V * - ^ ^ Y~ 4 J ' a «■' *-: - J i 

~T\ Sij' ^. Z r' i * X ' T--' = - W V ? rV-V 1 * w_»0; V.O -1-2. 1 , ,_Y i'j 

* w ^ •*' ‘ ' — '•- <£jj J *_ -J* 4 *.' ' J dL* 4 .--_* k£. .* 4 , 

‘ * ‘ ’ - ~ -•*♦•- O ^ 

‘Y'*' 4 ■» 1 -WV i-1* « ^.. N j — 1 _0 j *>/ if j V V 

o* ^ -* w l* f-ja A - J ■+* J + S--t J'J V-.V 


^ u=:-.''. 


• - •' i - I i \ . 

• 4. 4 „>- _ u ^ J ^ 


J J 1 1 


V. 42 1 : ,;. ? 


7~ y* ~ — 4 »>.} ^ ' vi4 i b * , • 4*? 


t ‘ . • t\ 


^ 4 -^ J 4j . 5 ?! *_**■ 


-Si. 4 JU- w,J ifc*, 4-.i~2 42 w-' *A 


“ w *" ' - — • ) ^ v '^= J ci> 4,.At 

V. 41. Die riclitiuv Krt';i'<uii” dr- Sinn.-< i-t 1,,-i dir-rm 
A it.'c bnvit- dr-ii ;ira lii'clu-n Jd rk hi i < -rn m-Ii\wi- ut-uorden. 
«idici die 1 11 'icdn-rln-it .~-<-ln >n in der Einfu"uii<r dr-- AVr-r* in 
? °i ,u - Umpelninsr benin-khar wird. Dir- dmvli m.-in,- f lirr-ttzun:: 
verm-true Anltn^suti" liinimt cine l-'oi-tf till runo - di-r SoliiMeriinu - 
d (>< ( ' ( -' ,a ? ;<N au: '^‘i’ (i '-netiv an —-^—2 Dt hi.-rnacli von 

1 I'uhlt in A -". l'elilt m X 1 

J l-’elilt m X‘. 4 J \;]i It in A’*. 

5 l-'elilt ill A'", S’ UI1.1 A -. A'» and A'" . 

' A' r - -V- Uj\;\ O-sr': A'-‘ 

A' - s ttjllr- vi. n ;il mi tVlilt in A". ls A - ' ^^.'1 

* ■ 1,1 I eh It in A r — A". A , \f y»i y / ^ ^ 

'v.*vw«J\ ^lsT° A" liinzu vy 1 • x i— J • , , 

^ L_5" w-^J JyO. 
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dcm ^ in V. 37 regiert. und so falit es aueli die Erklarung 
der Hiz. auf. Es liat jedoeh aueli die von *Y vorgebracbte 
Deu rung der Konstruktiun dui'cdi ein *— n A » keine geriugere 
Bereelitignng : .Gar mancbe respondierende etc. - : nur ware 
claim der AbseliluG der so beginnenden Satzverbiudung niclit 
regelrecht dureli gefiibrt. soiidern in deni i'ormell auf be- 
zogenen Kelativsatze A-u-jJ des naebsten A erses versteekt. 
was bei der Vmliebe der (JaAdendicbtung fUr elliptische Rede- 
weise niclit verwunderlicli ware. Die Xomi uativkunstruktiou 
von in S', T'“, T v und Sib- in. sowie aueli in der 

dureli 3 Abu ‘Ubaidah vc-rtretenen Yariante ini Sebolion E kbnute 
dagegen kaum anders. denn als Eortsetzung der Epitbeta des 
Scbenken aus Y. 40 gedeutet werdeii. wie denn >' aueli iiber- 
setzt: ,Ee son de sa voix. tjuand il repondoit [a leu r^ igl. i der 
Zecber) agaceries]. sembloit c-elui d'une guitare dont s'accom- 
pagne une cbanteuse neglige niment vetue." Endlieb sei noeh 
auf die bei .Y angefiilirte Meiiiung bingewiesen. be- 

zielie Adi auf das .Zelt." d. li. die Trinkstube. die voin Klang 
der Ilarfe pdie Laute ist irrtiindicb genainit'i wiederballe: 
in diesem Ealle ware wold ausscblieillicb der 1 lauligkeitsgenetiv 
mit der daraus folgenden. oben erwahnten anoinalen Satzkon- 
struktion am Rlatze. Die bei Lis. Ill irt und Taj II tv erscbei- 
nende Akku<ativfonn bangt konstruktiv in der Luft. 

diirfte aueli kaum aus der Keiintnis vines seit deni etwa ver- 
loren gegangenen plausiblen A erszusanimenbanges erselilossen 
sein. — ’Abu 'Anir vertritt die Meinung. der Diebter wolle 
den Ton dor Laute mit jenem dor Ilarfe vergleicben odor 
gleieb setzen : daber stanimt die bei A' notierte Rebauptuug. 
JliA stelie fur aJli-iik wonacli zu iiborsetzen ware: .vine re- 
spondierendo (Laute', die man fur die Ilarfe balten mdcbte". 
Icb kann darin nur eine von den so beliebten grammatiselien 
Sjiitzlindigkeiten dor arabiscben Soboliasten solicit. 1 v bat 
’Abu Ubaidah tritt iibrigens l'tir die Losiing A~s.wA<j, 

(_vgl. Sebolion A’ und AY ein. die in Si‘r in und Gufr. t' 
erscbeint: .cine dein K bulge der Ilarfe antwortende Laute". wo- 
bei aber der Xominativ den Znsainmenbang stbrt 

( s. o.l. — Der italic liegeude Svbreib- i und Druek - 1 febler 
fur tritt auf in I’. T’ 1 und Hiz. IY (in der Erlauterung 

11 * 



II o 


HU 

dagegvn riclitig'i vokali-h-rt / . A . A . A . ua- in / 

zu der I nform X-U4 gotuiirt ha* U-° ■ ;m~ | >*-i <. \gl. 

Sachau zu Muarr. s \. Xddeko ZD.MD XXX 4 IS. Fraeiikei. 
Fremd w. 264. bei al-'AXn auek 1. t S a \. 22 Mb. 2D . 124 k 
V. 11 i Mb. 5v uud K1 I ) i a . V. 15. Id i.Mii. 21* und "Tr : 



'jio^ w a 4=^— yr. — 3 5 X -3- ' ^ * j X 5 

.gar inanclnnal Lab ink dm - In-eln-r adit gotrunken 1 * 3 und 
aclit und aekrzelm und zwd und vier von einem Trank. der 
in Persien zur Klarhdt gcdielieu war. der den Reckon zuin 
Konige mac-lit.- indes or .-chvankt daliin geris.-en. bei Ro-en 
und einem Mu-ikanton . de--en Arinel tvoldriedieiul -ind, mit 
Kastagm-tton. die or I'iir midi -ddagt. indein er den Finger 
einkiegt uud imir der Pn-keltlote und eint-r Zitln-r reic-li an 
Sdirille. ind'-- die Harle weint in Angst. <ie kiinnte Ubertiint 
werdeii.' 1 '■Uu-t kann idi da- Wort nur bei jiingeren Diebtern 
belegen. vie z. R. al-'Mitami XYl 12 t .der Main- vin-elt die 
X adit durcli. dal.! du ilm -elien kann-t. und die llarfe des 
Damon- irrt vor Sdinu-rz uinlier': die Angabe. bedeute 
bier .die Stiinme - . i-t natiirlicli nur im iibertragi-nen Sinne rieli- 
tigi. .Jarir Xaij. LXL\" ‘Jd. al-'Ajjaj XXXIX ■">4. Wlui-s-Sagb 
Xat], r.v 15. Abu-n-Xndar .Ma'ar. = ' = -Mu'arr. ! v; aueli von 
den sonstigen ini Li-.. Taj und A-. s. v. angefulirten a none men 
Releg'ver>en diirfte koiner von einem alteren Diditt-r lierrlihren. 
Mir i-t walir<clieiulidi. dal.! dor deni ’A*. -a beigelegte Kliren- 

1 Ich halte db-se Le^art der Wiener ILchr. fur be^ser. ak die vmi de 
(j!t»eje in den Text autuemmnnene . v k*.io'JA ,u*U x\ il I trinken/ 

- V«?l. al-Asa Quth I 37 b Mb. 59 Anin. 5) und die Variante zu 

V. 39. S. 157, ferner JTas^an I tU iMb. G9-. 

3 Ahnlich aueli a! -’Aka Lis. V zrz \ iiit-lit im Liwan : 

hfJ o 1 ks'.sr 0 a U£“* IX' dpi ^5 A 

,Man sieht, wie die Suite daselb^t vor Any«>t weint. an** Fundit, uvrubm 
zu weiden.* 



Zwei Gediclite von Al- J A%a. 


165 


name > — p-ah Y4.UA> .Harfner 1 dor Araber (Mu‘arr. =.v. Lis. and 
Taj s. v. Ygl. aucli Thorbeeke, Morgl. Forsch. 240 Aiun. '2) elier 

c* ^ ^ 

von dem liaufigen Yorkommen des ,AA=> in seinen Yersen. viel- 
leielit sogar von dessen Einfiilirung in die Arabiyyah durch 
ihn her zu leiten sein diirfte. 2 als von der .Yortreffliclikeit 
seiner Diclitkunsf ibis.) . Ul>er den etymologisehen Zu- 

sammenhang von ,UA= mit atli. mb’}#: vgl. Grolnnaun. Atli. 
Marieuhymnen Y 205. — Fiir c..»4-U> setzen C. L. T IC 
i P ohne Punktet. X’-, S und Si‘r i" i-sU-Mi’, was auf einer 
abweiclienden Auffassung der Satzkonstruktion beruht : .eine 
respondierende ^Laute' 1 , die man fur die Harfe lialten mbclite. 
die man liort. wann die Musikantin darauf spielf: das Gleiche 
gilt von bei A”' 1 .die icli libre ; : dagegen nahert sieli 

aA-o-Yo bei T (nacli T und T' i dem Sinne unseres Textes : 
.eine respondierende Flute, von der man glauben moclite, dad 
die Harfe ihr (etwas) zu horen gibf. — Statt haben Ids. 

XIY und Taj YIII ir >>'J in derselben Bedeutung: Schreib- 
feliler: 'T 1 ' ALA, T Si‘r in An in. 5 Tim. 24a 

— AJUs babe icli durch .Landstreicherin' wieder gegeben. um 
die veriichtliehe Fiirbung des arabischen AYoites fest zu lialten. 
die besonders deutlich bei ‘Amr lju-l-kalb Ilud. CYII 29 f. 
liervor tritt: 


J l 5=2 1 dhb 

J 1 jLl 1 lijCjC ia— _} Jj* J jm! 







r * 


.(29 1 icli bin niclit einer Keuschen i Solin). wenn ihr mich niclit 
kennet. im Talgrund von Sarihali. dem quellenreichen, ',301 und 
meine Mutter Ft eine Landstreicherin. wenn ihr mich niclit 
kemit. in ''Auras unter seinen lioheii Sadebaumend llerkunft 
und soziale Stellung der mit dem A]>pellativum der .Scluniede 4 
benannten Kaste bediirften einer eingebenden Uutersiielmng: 
jedes Falls wurde sie von den Beduinen als rassefrcmd be- 


Xach Yilloteau, Description histurbfue . . . ties instrument? de Musitiue 
des flrientnux ^Description de l'Firypte. Ftat nioderne 1, PaiD 1809) 
S. 9*0, w;ire in neuerer Zeit -r \.AA> "Ovi<J wie .Scha'Il-LckeiKehlabror; 
das Instrument heil3t dort aber ^ <*A,o. Daoymui notieit Do/\ \\ 

.petites cwrtbnle* en cuivre*. 


So aueii >i'r iri 1 - 



I! llei er. 


lllli 

rrachtet. Oli <lit* dudeii. die in ihr eim-n " rt Bt-'tandteil 
aimgemaebt zu 'cbeiiien vgl, Jacob. 1 >**( 1 ui p •*!! 1 . - l.’tl f. . 

wirklich Ba"ijuden wareii und 'ind. u ird -ldi vioil.-iebt noch 
fVmt stellen la-'t-n. lin AUgeim-inon uird man al»*r dock Imi 
der e*tlmogrn]>liBcli.*n li.'tiinmuim <1 i • 't*r Bt-ute an ziuouiier- 
almliclie \ iilk'o!ein**nte d« •; i k> *i; diiift-ii. Sczia! habeu v. ir t*~ \eold 
mit beruin'Treicliondeii Bandeii zu tun, die aueii in andeivn Ban- 
dera vi i-l I a eh mit -cliinif Jarti^cii 1 land w ci kmi z't'ani'uen uobraebr 
uiul dnrnacli b.-naimt w.*rd>*n z. 1!, .Ko'^i-ltliekcr'But.*- im aB- 
mannBcl.en ''jiraeligcbieTe. .Ba'iell'iuder’ in O'tcrreich fabron- 
dem A olkm da' a!' .uiv-lirlielr gilt uiul aucli die 'ogv-naui.ton 
.Sj>it.-llenti.-' unifnl’-t. 1 >aln:*r werdcii 'ui\ohl Tauzm inneii. a!' aucli 
Miwikantinnen mid Sjingerinnen u n t . -r~<-li i* -d -It mit dem Worte 
benannr. Audi Kt-llneriimt-n u.-rdi-n damit bezeicbnet, z B. 
kei al-Ilarir ilm Z.dim Outl> 1 '4 li AI 1 • T'' Arm. li urn 1 l>ei 
Adi i 1 <n Zaid Ag. \ \ . 4 Mu 211 : dal.! -i <-l i daim aucli 

der Beg riff .Maud - . .Dime' und endiidi .Sklavin' damit verldn- 
det. i't vei-'tandiicli gemig. Zti Oruiule licgt ja die Yor'Tellung 
der unelirlichm Al>kunft. In d.-r Krklamng de> AVortO' 
durcli die arabBebuii Scholi.-mten berr'cht grul’e Venvirrung : 7 t-r- 
kliirt f-' aB cine mit dem Allrag.'gcw ande Bekleidcto. A' nodi ’Aim 

L kaidali aB eim* Idol.! mit dem Vberkieide * A- eline B*ib- 

liomd ty'- daneben uadi Aim ‘Amr aB fine reichliolmr aB 
gT*\vdhnlidi Bekloideti*. endiidi aucli aB cine, die untcr ilm-m 
Beibhemd ifm; 1 keinen Beibiibenvurf ra'j! 1 liat: andere Bc'- 
arten l»*i A ergeB-n umgekebrf den Sinn .eim*, die untcr dem 
tj> eincn j\}\ triigf A’ . A’’. A’’ und A'" i. wabrond A" die'e 
beideii Kleidungs-.-tiioke verrauscht. Hiz. erliiutert iibeivin.stim- 
mend mit ’Alin Tbaidah tvgl. A': da* AA'ort aB cine Idol! mit 
dem 1 iaimgewande, die Lcxikn aB cine mit dem Bekb-i- 

dete. woboi b-tzterc-; ehentalB den Ilati'i-ock, untcr dem kein 
andere-i K leidung-mtiick getragen \\ urdc. be<leutct Ail' die-mr 
A erwirrung ragt aB ivalu-'cheinliclmte Deufung jene bervor. 
welcbe da*! Made-hen nur mit einem 'cblafrockartigvn Mantel 
olmc Henul bekleidot .sein liillt. ’Alin ‘Ainr's Moimmg m-lit mold 
von oilier scdiiefen AulT;msiing der Stanimbcdcutung' von J-os 
.rt'icblicli sein‘ aus. und die Abueicliungvn der vcimcliiedenon 
IlaiuBcliriftcn B-i A’ .-taiiinien olTensicbtlicb aim der wabr.'cliein- 
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licit von einer reclit unkuudigeii und prtiden Anschauung be- 
einfluBten Verwechselum: des riclitison ,-Xd mit W..AX her. 
J.^39 soli ein Dialektwort der Xajdspracbe sein und yamani- 
scliem entsprecheii : in diesem Zusammenhange ist es inter- 
est ant. da 13 die Prostituierten in Agypten liacli Ibn ’Iyas 
XVbkXiU lieiL’en Dozy. Votein. -74 note 1 5 1 >. was .Freuden- 
nkidchen' b L -deuten. aber auch ein Synonvm von sein kann. 
Sowobl J-is als aueli r A hiingen deiu Stamm naclx mit der 
Bedeutung .weit. reichlieh - zusammen: daB es sicli dabei um 
die lose Bausclntng des Kleidbusens handelt. Leweist Tarafali 
IV 49 i,vgl. Geiger in WZKM XX 451 ; ihr Zweek war die 
leiehte Zuganglichkeit der Briiste fur die tastonden Hande der 
Zeeher. — In E sind von dem ganzen Verse nur die zwei 
letzten Buehstaben de~ Beimwortes erhalten: die Ergauzung 
des Fehlenden hot ihre Schwierigkeiten : ic-li babe jene Form 
des Textes gewahlt. die dem Sinn der Scholieiireste nacli die 
grbBte Wahrscheinliclikeit fur sicli Latte: sie ist im kritischen 
Material durcli -V' und A’ 11 , ferner durch Htb. ’Ad. 112 a und 
Iliz. II re.s vertreten. 

V. 42. Die Ergiinznng des ersten Ilalbverses. der in E 
felilt, erfolgte auf Grund der iiberein-uimmeuden Textgestalt 
in L. ]\ T yl > is auf E‘ und T •. AX A'. A’ . XX X' . X". 
X 1 . X'. und Tliz. IV esi. Fiir 3 s A- 0 bringt E nacli ’Abu 
‘Fbaidab , irrtiimlicli ? die Variante J4X bei. — Statt p«S. lesen 
Y> . T : pX, X‘‘ X>>: an Varianten werden envahut in 
E und X. in A” und T. und Xs - ; in X"'. Dadurcb wird das 
Subjekt des Satzes auf den Broiiominnlbegriff in XV *3 ver- 
scliolien: .An all dem babe ieh mieli einmal (odor „in irgeml 
einer Art"! ergbtzt.' — Den Druckfeliler XV *3 bei S druckt 
Xas. n a getreuliidi nacli. — s-aUa-XI miBversteben T 1 '. T‘‘. X 

und A’ ' aD > Xs-vxb . X E und A " als i — J*b Inn 

S J?b, bei T", T‘‘ J *>b. — Fine Variante fur j3 

onvalmt das Scliolion in X 1 . — • Die bei X’ und E ver- 
zeiehnete J.esart des Beimworts (X’ 1 J.iXX\X ergabe 

den Sinn: .zu den Dingen. die man mit gemaelit liaben mill!. 

1 Im ,Suj»plt'ment :mx divt. a» * ^ "dieint I>i»zy allerdimr* aii" mir uii- 

Iiokanntcn (iiunden das \Y«>rt under* , ,Lii"tbarkeiteii*' zu douteu. 
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U. Gever 


■ gehort ) die Au^gieLigkoit des Yergniigens uiul die Zer 
streuungV 

V. 43, 44. 

Konunentar, 

/' - A G ' Y * V>-1 : A 1 


is - ■ U- ^ I si** ^ 'ji ' ’ •'*J' ' — ’ Y J 


. — ' > s -L-.c y ■ Sii 

^ JlSdlV * .A sjc g.* dllT jAjic 1 

. . 1 g^iC 5 Y>- j_-_ ^s^-i gu ' !_ jj __ r d I 

■ • _*guo 1 • , • j lC G 

•*i-' yt_» i;il g'_.i *.?■ ty JJs-' J*S Si’.! 




-V : V. 43 : .*. ' ^ ' a i gf.i 


"t ... * -. - j . 11 ;., 10 , , '-, _ ,. , . 

1 * J b:t I <c- y> J J jy~ S ' g*# ^ gY\£ e> ' d- ' 5 ' ' •— ' J > 



• •- , ...._>, 


i >« < ^ 18 , . . . ' 

t* > ^ ^ 

1 G 

15 " 

Js .*. sj^vr 

a 3 ■ > 


a= 

/ »r • - . 20 


, ^ 

19 

It H‘ ' s^->a^ *<0 w 1 

uui. 


i 


• \ , . S' 21 

.* J 1 U *X) i 


^nZ p. 9 j vJjAJ 


o. 14„ „ 14 

Ij/* * 1 5 


4 - 1,4 «A^) 

J 1 jcid dililj &» *l» gY jl* judi 


1 Hs. Aj,Yj!id . 2 Us. ggYg . 3 IIs. Z.s r >\+J\ . 

4 Hs. js^-oidid Sllgg!\ • '' Its. ■ " II 4 Id® >.^"1 • 

7 Hs. gJg'Ui ' 8 V“ AJjl . ,J Felilt in X" von ;e an. 

■« ,Y" and -Y' " X‘ ^ ^ Lo . 

12 X u V^.-sxJa.) . X\ X n und X ' . 

j:5 Die Stelle von (V* an felilt in A r< ; X ,c . 

14 A”* Y' Y" xY / A.lsw, Y» SStsis. . 

16 Y f (lariiber ^ a . 17 X n &\i^* . 

15 X'% X r y X k , X 1 , Y" und X"’ JU 3 . 19 Y", Y'\ A T/ , Y", X* . 

550 .Y" L*j J l^.SSfc. 1 A i A ' l , A kjlj 1 ^ • 

- l Fehlt in X 1 und A T? '. Die Stelle von id an fehlt in X c . 

" X c ^ J ^ jysd -3 ; A T * (so!) «^9 »9jl 

- v “ }*¥>■ 
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Mjjb 'r* id It *^e!l "J *0 ~ } 1 _)*==-' 5 ( & ) vZjCs-CJ I t Alc_) 


<*>. j! 1 ^ L igxZi J I > ; jl ial I 


(A - 4:4 j : - 4 SiJL^ U&i *a*J -aIp (b) sibL«_j UJ ^ 

* <-/ J-*s- ' ' ^ 

V[Gl) <GCVA» Jlsj <j I ijA ^lc (c ) ii vt< «-£ J-jSi'I lj\ 

- , s , * . - j 10 , . ' . ~ x 

' IS lgj S U-4-' ' AX J l. ij \ ^JLlJ I ^V& \' 1 J yd V %Ul' I Jo* 1 3 * ! -Uc I AA ,j t 

jy fj !>l« J,- $i, oi 'd* j.» 3y-lj J«i.u l * ~ aj-Vg." fJ M-* j n u Wd 

15 ^«o Ji» “veil: jrf xr^ jJ - li d^V'LrSu' 

.-. •„. dliii * UGlf x ‘Ji; 10 3 4 u 4l:J Id 


Hiz. IV o <„Y (V. 43): fills' i-l j £* J 1 ^U-Ulj V y _, 

It. A ^ A ;*tA_;.‘ j~S<> I ^ Ig.'J ,Ptt ^ * ,g.' Lli: ^ ilj- (_>l *1) ! *■ l—dj ! . — ^ At ' j) ^ J 

Jl>_) ^JaealL lg*»5e*d ^,A_) Utd 4 — • 5-Lj _jd JU S_J^VlV 3 A >y ^A_J 3G:C 

. . ,*>-1 \g.» Ve*!' \g~* *l«A*d Ago I sljl **_^SM 

V. 43. Alle Dhvanliandschriften foljrcn liier der Vers- 
anordnung unscrew Textes. walirend die Texte der antholojri- 
selien Gruppe und mit ilmen Uiz. unseren Vers vor V. 42 stellen, 
so da!3 er sieli an die Fahraufzahlung jener Dinge ansehlielot. 


1 Fehlt in X a . 

2 Die Stelle von (ai an lautet in X" OLvr*.L*vJ\ ; e^r. ^ Ua.UJ\_ 5 -,yci 5 . 

3 - V ‘ Jdv, - V ' jd.3- ' l’olilt in X 1 - 

5 Die Stelle von ib) an fehlt in X": S’- 

,5 Fehlt in X". X'- und A' 7 * * * * * * . 7 X“ . 

s X u hat nnstatt der Stelle von (ci an hloB ^j'J. 

■' X : VO.1^ : -V “ . X 1 - AiJ'i.'o " aAo'A'O Xst^. . 

10 X 1 J.a\ aAi . 11 A ' J.js.iJl j>3 , A ■ ^JjusJli . 

13 A’“, X 1 - und A"” ^VV- A-s sj^-fj\. X ' L{^9 X' l _ r ^i . 

^ yi ijoV'.-. 14 Die Stelle von idi an fehlt in A r, \ 

15 X a . X c und X' lolme ,'i; fehlt in X" 1,7 A'” J.y . 

17 Fehlt in X 1 und X". 

ts X", X', X k und X 1 fiigen hinzu ^ X" ^A^XXi. 



1 7 U 


K. Iievi't 


die zu haben tier 1 >iehter Meh ruhmt. jr naehdem 

mm iii . 41 i in Genetiv mli-r ini Xominatii -t<-lir. 

mull man dann aucb « und kkj.sk:'.. i u dun gleieheu 

Kasus <etzen : A" und T deuten ubriuens Ok»»'~ wdl. ak Akkusativ. 
abhangig vmi einem vunuh geuangeneii Yerbum. das -de aber 
nielit nenueii. uml dav In'iidi-ti-im in eim-m aii'gefallenen Yeme 
g'e<tanden baben konnte. Am walirveheinlieli'teii kt mi r aber 
die Deutuug ak Genetir. abldingig mil i in Y. AT uud parallel 
zu k-ks . Diese A okalkati'Ui dor aiithulogkcben Textrezeiivinn 
ist mm bei A aucb. imberecLtigter YTeke. in A' angeven- 

det, obwolil bier nur del’ Akkimativ mog'lieh kt. deiui lui der 
Anordnung unseres Textes kniim-ii kkgkll uud kkk'kl nur 
ak parallel zu und zu Jj~Y\ in 42 gefaLSt werden. wi* d«-im 
aucb kkkkd in A" tat^aelilieb Xomiiiativenduiig zeigt. E- tut 
bierbei nicbts zur Saebe. dab die aiitbnlogkcLe A er-os'dnuuu' 
aller Y alir^chemlichkeit nacb die riebtige und ursprlingliehe 
kt. Ieli mullte liii-r die I.esung' der Toxtgrundlagv verbe"S_Tii. 
L lier den in dem W orte lb-gendeii I’aralleli-miH zu der 

Bezeiebnuiig dev Gewnlk' nbrn zu Y. 3 S ,'>r> . — ;i-\ 
kt in Y, A. I 1 . S. T, X. .1 und Taj Mil \ in JJi veriin- 
dert. wabrend A YjYj und uingekelirt A" unsere Textform 
ak Lesart anfiiliren. Die LeMing j*-\ J«4,i mit Gonetivendumi 
•'tit J?rA'. die A' ebenfalk erwahnt. berulit Mold nur auf Gram- 
matiker-pitzlindig keit, die eiim Analogie zu der bekaiinten Ken- 
'tru ktimi ^.wiA wittern 111 <’ ><* 1 1 1 « •. — <*.•>«! kann so, wie 

e< meine rbersetzung tut, auf ibm in 42 futlialteiien Yer- 
balbegrifl. odor aber auf den de.-> l’artizipium< kUs.k zu be- 
zieben sein: in letzterem Falle ware zu uber'ctzen: ,und die 
zu Zeiteii die Seidenfranson nneli Ziebendeir. Dav vohleppm 
Lassen der (iewander gait ak Zeiehm dev ('bennut'. be'uii- 
ders in der Trunkcnlieit : eine Zu'ammeii'tellung- vmi ISelegen 
da I ii r s. bei Kowakki, Der Diw.-in des Kak ilm al-ilatim, S. 4. 
— stelit bei 1 , A I und virtuell aucb bei den unvoka- 

Ikierten \ ertretern der antlmlngkelien Textrezehvjun .. der dort 
beobaditeteii Yervordnung gerniil.! ini Genetiv. — Meine Cber- 
setzung dev zweiten IlaliiVerses folgt der An.'iclit lies ’Abu 
Tbaidnli, (b-r in der Erwabmuig der \Vasvor.vcld;iuehe eine 
Anvpielung aul die so baulig gelobte Ilvperfrophie der weib- 
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liclien Hinterbacken siolit. will i rend al-’A«mai ganz konkrot 
an Schenkmadcheii denkt. die die an Bandera bangenden V ein- 
seblaucbe anf den Iliiften auf liegeu batten < s. die Seholien i, 
was aber deswegen nielit sehr walirscheinlieh ist. weil un- 
mittelbar zuvor von dem maunlicben Selionken die Rede war. 
und weil man Wei G-s- 4 nitdit an die kleinen. bandlicben AVein- 
scblaucbe, sondern nur an die groBon, aus der ganzen Haut 
eines Kalbes (J-s?. Als?) verfertigten Wasserseblaucbe denken 
kaun. N iibersetzt : .et chargees d'outres tjiii tomboient j tissue 
snr leurs reins' : er stellt sieli also vor. die Sebenkmadehen 
trligen die Seblauclie gesehultert. und diese biugen jenen in 
Folge ibrer GriiBe bis auf die lhiften binunter. 

V. 44. Der I’bergang zu deni bier beginnenden Zweck- 
teile des Gediehtes geschieht. wie in alien Hija’nasiden. viel 
unmittelbnrer. als in den Lobgediebten. und zwar in der am 
meisten iiblichen Form einer an den Gemeinten abgefertigten 
Botsebaft. Die Frage, an wen die AntYorderung. die=e Botsebaft 
zu iiberbringen, sieli ricdite. bleibt liier. wie in den meisten 
mir bekannten Fallon, offen. Fine eingebendo Durchforschung 
der einscbliigigen Stellen ki'mnte allonfalls etwns mebr Klarlieit 
in diese Saebe bringen. llautig genug iiberlaBf es der Dichter 
dem Zul’all. den ricbtigon Boten zu linden: danu ist die Uber- 
gangsformel gewobnlicb in fragender Form eingesetzt. wie z. B. 
bei an-Xabigah ad-Dubyani IX 1: 

iSj*'? A oUa l — y-* V 

AVer will wold Bote sein von mir an Iluraim und an Zahhan. 
der keiue Kiicksiebt nimmt auf die Verschwagerung mit mir?' 
Derselbe. App. XXV 1: 

djj\) 0 JiS ! *,« 1 s.’ I " * ,/■ *_L« 

AVer Bring t dem ‘Amr dm Hind ein Merkzoiehen? (dona zu 
der Warming gehort die llauligkeit der ErmabnungV. Alan 
ilm ’Aus XI: 

Vl— > *M Gs- ^ 1 a„c V ) tc *.L. •,.« A 1 

AVer will dor Vberbringer einer Botsebaft sein von mir an 
‘Fbaidallab. da die Sendung eiltV' und so selir hatilig. boson- 
dors seln'm boi c Ab|ama XII 1. 
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,\Y er i't dcr Mann — ieb will iliin Sattelzeug und Ueittier 
sebenken — 

der vr>n mir welter tril >t da~ Lied, weiin lang'-t -eiu Saucer tot?' 

In einzelnen Fallen wird eine be<timmte lVr<un mit der 1 >< it- 
sebaft betraut. wie z 1!. Tarafab VI tj und an-Xabigab ad- 
Dubvani XXIX • > , iruni-wber W’ri-e ideutLeh mit d'-m Adre-- 
saten . moi>ten^ aber i-t die Auffurderunc in der Au-praebe 
unbestimmt. wie in unserein Falle und z. 11. bei Imru'ulqais 
XXI 1. I. Ill 1. LIX 17. au-Xabigab XII 1. XV 1. Tarat'ah 
XII 6 und an vielen anderen Stelleii. Yielleicbt riebtet -be 
>ieb an emeu der Fr.-unde an- dem X'a-iL. mnglicber WeLe an 
den Saitiin de> Dicbtorv. man kunnte unter Fni'tandeu >elb>t 
an eine Apostrophe des eigenen Gedicbte' denken. etwa >u. 
wie Heine in seinem .Gruli" item Fruhliiig-diedo Gri:Ioe an die 
.Rose 1 auftrag’t. Das Alle? Lt freiiieb nucb unsicber und bedarf 
weiterer UiiTerMichung. — vei andern >. T> und Maj. VI ’• ' 
in US}.*. — CuTJo LA At in > zii >— »d, in J‘ zu U\ 

entstcdlt. b\-b. IN’ bat CUAj LA .ieb bin in Surge ,ob du 
niebt aufburen wir-t etc. r. Die Verkleinerung.-form i>t bier Aus- 
druck der Veraehtung: die Kuuvab des Yazid lautete C-oU *A 
n-gl. ’Ag. VIII i •• M 


Vers 45. 

Kommentar. 

A - . . «U-A5G ' -Ct bitij e X w li * lAo 1 -Ac 

A . ^ dj * '1 j o St j> Is c& ~ ' ! b ' A 

j _.«'■] Ji> \Xj~3' V A IT I S i. jd_»« -A. 

Jj’A-d _eUJi i!jjj Si 3 l 




-o o ' 


' ; m ft \ ■ ~ 1 J : 

V *^. 1 0 ba> J 


. \ 


1 c -L^.c 


X 


1 A' o,n 5 . ■ A / . 

3 A’' mnl A’ A ; fuhlt in X". 

* Ergau/t nach A’'. Imru’ul^.iis Lll ,.Ie<l«n*h icli stn-W nncli fust 

wurzelmlem Kuhme, uml nifinos^lL'ichnn ptleut fust \Mirzelmlun Kuhm 
zu erreieheu . 4 
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V. 45. Uber cXl 'S stelit in K ein A erweisungszeiclien. deni 
aber koine Xotiz am Ramie oder sonst wo entspricht. Jedes Falls 
bat irgend ein Loser an diesem AA'orte Anstol.! genominen, das 
in keiner anderen Textwiedergabe und in keiner Anfiiliruiig 
wieder kelirt. In den meisten Texten und Zitaten linden wir 
dafur was den Sinn ergibt: .wirst du niebt ablassen von 

der Benagung imseres Rulinies?' C. P. Bal. II in Kanz 74a 
und Bui. Ill irvhaben C-Aaj' .Untergrabungy T" A-AY .Kritik'. — 
Audi die in unserem Texte bei belialtene Lesung YXli'l tindet 
sieli nur noeli Maw. II a: sonst wird iiberall U-sijl gesehrieben. 
— Die Lesung cukl i fur o-Ai. die in deni Zitat in Frevtags 
Hamasabubersetzung 1 200 vorkomnit. bedeutet : .solange die 
Kamele i^beim Rennen) den Schwanz einziehen'. Den Laut, der 

Si 

unter cubl gemeint ist. bezeiebnet S. mit .geniissemens - , Fliigel. 
Yertr. Gef! 14S mit .seufzeir. de Goeje ZDMG XYIII 800 
mit .brtillen. - Es bandelt sieb um die beim AA’iederkauen 
liorbar werdenden Gurgellaute. 


Y. 40—49. 

Deni Yerse 46 gebt in E folgende Bemerkung voraus: 


D S.\ 4;' jySoY ^.XxLJl 1 Xi't 

■ — Unter den beiden Yersen. von denen bier 
die Rede ist. sind zweifellos die Yerse 46 und 47 gemeint; 
der von dim Bam-iern abgelebnte Yers wird wold Y. 47 sein, 
der sicb nur in A’ tindet. *Y bat vor Y. 46 die Xotiz: 




4 o Y2Y AiXR . Der sonst ,un- 

bekannte - Aers ware demnaeb A'. 46. der vielleiebt eine A’ariante 
zu A . 50 ist is. die Erlauterung zu diesenii und allerdings aucli 
in der kleinereu Diwanrezension lelilt. Es ist jedocli beacbtens- 
wert. dali die llandsebriften A’L A ' und X" das liber leitende 
niebt liaben. so dab die voran geliende Bemerkung sieb 
aucb auf einen niebt angefubrten Yers bezieben kann. der dann 
wolil mit unserem A . 47 identiseh sein diirfte. 


1 Dor Name ist mir iinbekaiint; die Handschriit zei<rt die Zfi^e von 

2 D. i. V. 4.'». 

" A" und A’ 1 2 * 4 

1 Felilt in A - '. S', A - '. ' 
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Kommentar. 




itir di(. j Ergai.zuinr him \ erbes^erung vM. d,i- >ch<iltoii 


-Y zu V. 4 'J. 

2 H*. 

4 -V' . 

: Ft-lilt in .V , 
' J i'fhlt in X‘ 


Eelilt m .Y 1 mid A 
4 -V \^>U. « 1 


l’elilt m .Y . 


I S r S , aO o 


r til 1 It in A , «*r^. , inzt aii' ^aiiitlicln/n amleren I lumUcliruteu. 

In A ' stelit liuch ful^endt- AuseinaiHlL-rsetzuiiir : Y„.*o\ . v ,* , 

Jv-ij J« j i g - » « aJ. 4 « <vA« 

>3'^ •". »*v<o3l ».»« obLU , ^.14 

AS, ^ J-is « •■• .^s ,i=>- 

O-Yl £A^ 3 i. •'• A ,s 3 0 s>l, ■•■ 17 .as , As 

>^L^> ,J.£, JUb « •• v_ib»UL} 'J, ^ii^db 'J , 

,a J-is, aLo: aA-*o ^ , .’. ^s Ias Ijl 

‘ * ( ■ ! Aas ,_b \ AJ r^_v^.^s As^-A) a.3i\^a’\ > » v ^ JJ\ 


s A 3 ,1 ^ b _)i 


s-j.^.^5 ISl^c , iSAJ 


J.i'il i^Aii , <AhAa l*) Jl£j, -.-oaJI, ^is ji sb>,^3 >1,^0 
j A Ui ; J'-^L' 5 ««k. L^U i,JA\ ^aJaS « 

■ ■ \ «.ao \ <* , « s v j a , . c : •■ ,i i j \ 
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,■>■} ) ' e £4 * 0^ ' jj® “O S’ 

10>.' . > *, 9, > „ . ' 8 - 

} . . Js> Jjj \ » y->\ ' At Is J f La L:.'j ^ 

UJaA JC, _* • . iu~Ja! 1 ljlajul—4 tj, Ia""" 7^rj:j 


_* 1 s .-OA.) 
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s£$ j j ^ <i ) dX< fj jij _* ^ 


- v c.; 

" «. , - ^ 17 - 4 'r 

i w^^sc 1 ^ j_ j! ^ 

> - : !•* 

;j \ J 2 ujsJ ' v« * s ' ' JC>- 1 j *J Jjr J ^ j j 

Xalnv. 701> ^Y. 48): v « 


‘ - - > > - 1,1 

y* A ^ j ^ % 

i.v. 

j4' >/ 

^ J-: '-H ^ 

Mini III ot\ (V. 481 : j J jlJ i^LC 


L ■ ^ * >■< i._ ? ^ ^ aJ 

' jT cj^-Aaj J Ap^. 4 v_i <£+? Jlc >3 ^«*r 1 ^Lt Jax^-J I 
j-J2 ^£*1 Jid? jy ^plaJ *<£jJL > j 


' o a ljU? jUaJ jUp ^ l^daS ^3 J y l^jLiJ I l^aiaJ 

Jy Jj^ '•>! ^5 J& o^r ^1 oiAjl j.# 

^-f’' ^7 \& r S' } 5^1' dj*’' tj&~j yy^ Jcj-b 


. . dA-l& oj r^j? 5 -J' l-o? V l« siL*ojj idCj dl* ' A*Uj 

** ^ - w ^ o 

1 Fell It in .V : .Y-, .Y< ; .Y 

’ o'^^ ! • 

2 -Y' J ; Y, S' sX'. -V s.-JLs. 

3 Y ' l iVi-M . 4 -Y ' ^ ) y. JO . 

5 -Y'“ unil -Y 11 k£i.^sL=*. i‘ 

■■■ .Y • sehiebt liier ein j^ju, J.^s«, 

S' U*, . 7 -Y 043, -Y " 

A- 3 . - -v’ 3. 

11 Surah XXX ,‘i. 



^^^9 d'“'^ L * J A -XAJ ^><4 4 ^»aOj A tXAi q ^J.a9 ■ 

11 aV 12 Fehlt in A' ' und A’ A . A’ 1 ' ^1+Xs.r, . 

^ A \ ^Xj1.as^>.^C \ a • 

1 "’ A ‘\ A T/ und X* fii^en hin/u A \J1 ^ *113\ A’ und X" ^\^3\ ^ . 

1,1 J-U^-U *V M und A’ f ■ 17 A"' Jlii ; . 

1H A 1 l^xav ^3^- ^ \«v--A>oi ^\ ; die Sttdie von (a^ an ieldt in A'" und 

i>t in X f am Kande nach m^trasen. 


19 V 
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unu-i Annriliin*-' d,-r HnditLlr it \ -m ■.-XXsU- n. \ . 4 < a :f 
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.MaMiuD uml seiner liruder gegon \ 111 s keim ZiisamnieiitrelTeii. 
mil Uulieil an zu rickten. ilann aker macli-t du dicli aus deni 
Stauko. i -47 i Mege icli niclit erleken, wie dn. wenu es mit dem 
Aufgekot kei mis Ernst ivird und der Krieg entkrennt ini Rund- 
lanf and sie : zuni Kanipf 1 aut'krecken. sein vvirst'i ,48; wie 
Miner, der den Feken ti no-= Tagv-. aiistul’t. uni ilm zu spalten : 
deni 'cliadet er niclit, "old akcr zerbriekt der Steinkock --eiii 
Horn! 4d Akige ich niclit erleken. 'vie du. wenn unsre Meiud- 
sclmft Ernst niaclit und man d. li. die mi dir verketzte 8ippe 
Mas'iid. Hilfe von eueli etllelit. aiker diese Zuniutiing i arger- 
licii ivir<t! (50) Die Hanzen 1 hid-jaddain-. wird miser Ansturm 
ini Haiidgenieiige kezu ingen, und S" "ir-t du sie zu Grande 
gericlitet kakeii. dick seller aker davtui maclieii!' In dem selln-n 
Smile i-t die Wmi. lung gekrancht kei an-Xalbgak ad-Dukyaui 
A ]>]>. XXV - : 

J X ' 2 J * -kti , ;>■ A .. y- J le . — 1 X 

.Hinge icli niclit erleken. 1 daB du un^reii Lanzen kegognest 
m finer Scliar '"on Ta'lakak.- die nacli al-’Anir;ir zur Tranke 
L’elm:' Duraid ikn a---Si]iimak Am IX ' : 



.iniige ick nickt erleken eine schwarze. diist re Enkeilssehar. 
die die , l>anu' Kilak uim Hike anrul’t. indes^eu ihr Speer 
zerkrocken id.' <t:irkei neck Ht die Irmiie deutlick kei ‘Akid 
XXV 7: 

^ 3; A * <*5 ^ * *^9^ *A' j *— .c- ' X 

.mogc icli niclit erfaliren, 3 wie du nacli dem Tode mick keklag-t, 
"iilirend du in liieinem Leken nie die Eekoiisiinnlui It mir 
gegiinnt liast.’ Dime dieseii ironNc-hen Reigvschninck liingegen 
veru mulct die-en Ausdruck Adi ikn Zaid An. 11 

aA«-' Djit ). U .XU, 1 : ' _'5 AH* ,A Xk* 

; Man 'ergleiche alier die I.e-arten hoi .lauh I -= \ mu! 

t'ei Va.j 1 r-i • 

.Juiili. nml \a>i . aj, ehenso I.w mu! T.l} s. v. 

5 [.sail hat in ?emoni Text naeh ’Ag , Jamli, AA, uml >uv AAGW 
i •■eine hes-eren V<ul,aeen Aluht uml 111/. . zeigeti me uben 

111* 


ulie 



It. Gevei. 


ISO 


.nidge ieh nielit erlehen. dal! ilu so zu >agen m den Zustaml 
des Kneehtes gerittst. dor. so Ian go er keuieii ljualer liudet. 
selber ipialt:' ehenso an-Xabigali XX 15: 

-■ n - ' . - >i- ' • ~ - r » t " 

^ J }\>-\ UjjO \ j J 

.nnd mdg icli nieht erleben. dad ieh nach deni, was ieh ouch 
abrate. eines 'Pages t'eilschen mui’ unit eureti Besiegern i um 
i euro von Jenen er'oeutete Kleinvieli- und Kainelherden' : 
derselbe Derenb. App. XXI Y 



.mnge icli nieht erleben. wie ein Saih gezem wird am Ful.'o 
zwiseben der Dime und deni Glitzerboden von al-IJannair: 
so aucdi Qais ibn al-IIatim XVIII o: 



.ieh mdclite nieht zu hbron hekoinnien. vie man naeh iSchwund 
cures) Anselms und Reichtum- sagen wild : ..ach. diesc an- 
Xabit sind Soldnei' ! " ’ i Kowalski). Alle W'ah rschein 1 i chkei t 
sprieht also fur diese Lesart. — Statt gAAA- habeii 1. 
und 1‘ A, Mujm. mit f"*h konunt als 

Textlesart nur in AX Tahd. yl und Mujm. vor. wild aher in K. 
I’ und A’ aD Yariante erwalmt. Zu deni Worte vgl. den Yer- 
al-’AYas /•.' 94 a is. o. S. 1 T G 0 1 und Wellhaimen. Kestc - GG 
(Skizzen und Y. Ill 5S. Anm. I i. — Die Yokalisatiou J~»gAv>, 

die sich hei >. A A . A ’. X". T‘. T h . I und Mujm. liudet 

und als Le-art in K. I' und .Y erwalmt i-t, ergiihe den Sinn 
.wan n du dieh davon machte-f: von deli <onstigen Yarianten 
wiiren ini Besonderon , 'I’alul. '' a-. ISidah XIII i*- 

iso i't aueh Taj \ 1 1 n • uinl /' • — faRolilieh 

— zu lesem in der Bedeutung .da w union Vo i il i. 

die* 1 hire Heischeiulen liber euer \ ersagent in Zorn gorateir 
und ISidah a. a (1. im gleiehen Sinne hervor zu lichen. 

Als weitere Lesarten sind noeh erwalmt UX-VlA, U nd X. 

lalid.e. \ g. ^ 1 lurch diese v i eh m Mdglichkeiton 
ist die sidiere Frganzung des in K fehlenden Yen-ende< obligor 
Malien ersclniert; dooh ist die von mir gew-ihlto Form, die 
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icli aucli sacldicli fur die Beste lialte. dureli den Wortlaut des 
Scliolions in E zienilicli walirseheinlieli eemaelit. 


Kommentar. 

E- 


Vers 50. 51. 


b j ; ' J 


f lia-Lji "OS, lf Q j*selr 

^ J -O »- S “U-S- ^ ,*scb <_J Is 

l^«-i tiOj j j* f) ^U_>t 

:. ilb-ij 

A iA . 50 s ! : ijjj Sj_- & ^ »ja (a) 

14 , _ , . 13 , 13 11. . ._ '10, , . , >1 , ,.s / •' 

Jlsj (c) LJ>- U ^.Us:! So^tj! 1 jGib. 1 O. 

u , i y. ^ Jl'J fjiij -*a=lj ' 


j , 20 » v 

,nO 'B-ij <u ' _A— i 


' ’ > - lo : - "s' If- . , , 

•A.0>- O'. |J-1> »-!>• ij 1 0'_- Ai ^' 2D« < 


• 27 r 20, /? 25. 24 - , . 2.1 _ 

y*j.' v! j-' JlL* ^ j! ^.V' J, Jb- jJ 

31 . ' 10. . , , So, . 


: 2lJ '■ 

-0 *.i[ U-j J£» 


5 ->r 


i ,j -<h 


1 Hs. Lo\ . -IK . 3 11s. . * 11s. ^ } ) . 

5 Hs. f jAj i . " Die Stelle von in’! an l.-mtet in X" einfavh 

‘ A' fjJ-iA, .V' A"’ f ilj. ' A' ; und .V' Lo'.^w . 

A A 1 ', A”, Ad A 11 ^sli a)*?. A “ *.sdj’ aJ*3 « . 

in -V'. 11 -V '• -V , A’ A .Y» l^LiaaS JOii : A'“ . 

17 A'' U) >' A'“. X’ und .Y A' A*i, A’- A^i. . >■> A’“ J'j' . 

ir ' Die Stelle von ihi an felilt in A’'-, die Stelle von ml an lautot in A’” 
Aa. 1 ^ ? ;JJ « *.s J o ,_Ka , . 

,n - V ' - Y > - Y ' J’-' " - Y " ■ " -Y j-> . 

u ' X k aj'J, X 1 Aid. -« A'". A” A); a*'. A* ■ A! . -> Fehlt in X". 

^ X‘ Ail A) . 7J A T A' 4 X' ^Uo'J 1 . 

-‘ Fehlt in YA X 1 Jls , . '-‘ I Fcdilt in A" A 27 A'“ ill . 


A ^.2 ^ ■ " A s, aJ ^>o)1 


:n, y„ 




si Y , 
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K. G l \ e i 



V. 50. Die l L-erlit-D-rune die-if- Vm'i.? in <kr <k-'talt 
inheres Tcxte- iieLt nacli drill Koimneiitar de~ A’ aui Aim 
‘Amr a— >ail>aui zuriick. \i;i!n. ini 'An,. ‘I'l.aidah dm in 
folgeuder Ue^talt rdierliefen : 

J j — i U.o fT J,. s~ 

,e< witiIl-ii Z'-rfleDelieii din- Sfliin.- 1 laiMain-, wann dr in 
Znm geraren. un-mv Lauzmi. da u if v. ir-t du d. in iluvr Nut 
'dn m imd im Stidn' ki". n ' \V; 4 > .■ i.in iv 'IV xt ” • — t;ilr d i> - ui- 

'jirungliclie. ilami «an. V 4< *» nci > in.- Vanantr dazu , i -d < t 

umgekrln t . Hat alar Aim 'I’liaidali r> *<d i r. 'u mr d i >_■ (Ie- 

'talt \ er-<— dundi \ > - >• i n i - <-! i u i i n init \’ 4*5 i iit'l.indrii 

ilium i~i V. AU . i iti- Vi-iti-n- A I'liialuim dm in Y. 4ii augrdt u- 
ti.'fen mid •mi-li in \ 49 1 . i ulirri-n Tlmma' vmi drr zu eruar- 

tmid'-n I'ri'ul "'in k.-i r dm 'l azid m\aMi dir vmi dim autgeln Tztr 
>i]>pe dr' M;i' nd. I lire J In-l-.laddain ' >. pag. 490. — Jedr 
drr lirideii \ er^gmtaltmi liar ilm- Variantra. Dir u iektigrren 
zu drr [ liri’lirlrrinig dr' Aim 'Aiur And DAI .l.rlicuagri'tet, 
Muf in /. t'ur A-dA fnairr .uii't.-ir Maekr. ulirrlirfrrt 

Ijoi 7:,. A. 1 mid v tur A, w ; dann -- A tin ill < . /.. !' 

uild rndlirl, J ? am Yrr.'rndr ill 1 /.. .1. al-n ,'<• 


.V 
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Zwei Gedielite von Al-’A'^a. 

daC nil' -ie vernieliten. worau! wir uib wieder zuriick 
ziebeir — Die- llezensiou des ’Abu A baidali weist der obeli 
amtefuhrten Feeling gegeniiber noeh die A ariauteii A--"d .deu 
Zornniut' in >’ tar AA\ und « A-*> AM Z.S X‘. A" i .dauu 

stoOeii wir mit ilmeii zusainmen und lassen wieder air am 
AMrsende auf. — Jin aligemeinen folgen auiler K nocli die 
Texte des kleinen Diwans. dann T und -1 der Hezensiuii dee 
J Abu ‘Amr. wabrend A* and S'. sowie das Zitat Mur. 1060 jene 
des ’Abu ‘L'baidah zeigen. 

V. 51. Fiir JjAAil 'J Lat >' a ,du sMlst dein Ziel 

iiiclit erreiclien'. — \^XiS\ ware naeli der Fberlieferung des 

Abii 'Amr dureli 'i-M-A zu ersetzen : der Sinn wird trotz den 
I'ntersebeidungen des A'- Sebolions dadureli niebt berubrt. in 
der lPclir A T " lautet die Variante wndurcb der Sinn 

von der Hiebtung des Vorwurts in jene der Probung geandert 
wurde: .dean icb babe idea Kiieg geniibrt etc.'. Per AArgleicb 
des Krieges mit einem lodeindeii J'euei ist bekannt und 
liautig. — ist in P und .1 m >*•»■' geandert. .dann wiist 

du zurliek '■■ebreeken'. 


V. 51-54. 


Kommentar. 

!'•' ■ • ill *' 
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A * 

r A a. 


gl 1 1 X, ^ > *,« , : A lj£ 


» l« • . J 


A’ , V. 32 1: V; 


AA Os . 


'-S j* ' 

j.C 

'X‘ 


d-u* 


* w ^,1 


'it i : A:<P AV 


I l-eln . /A.*iA r t j^vo\ vnr jo«l"cii (lurcliA'->trichon 

llM-hr. oXJu: - H-ohr aU\ *~Jc . 

A'" A , li\ , \V A' 11 ur ( Ia\ , A' . A", A 


Vst\ 


Jb - v 1,ur J*\ 

’ A T . A . A t s'.!, . ' A' 


A’ ‘ AlA, -V ' <y)A'., .Y 
A " * ■ -i ' 


ljfc\ 


A 





K 1 1 e m. r 


! dXL J X * -\'j a 'J, S' = ----- y.' J > ' jXll-j ..4 

j?j j 1 ^ \ 4 * \ • 2 k>- -L£ ^ ’>•* <v* y>- Jvj 

•> . ^ ^ „ ' >i ^ r g, t - 7 

aj J® ZS<-^ IJ-Cc U L* V ^ ; — " ’ L»i b l>- »*? u« 


l v "\ . 53 s ) : ^*1 _• y? 

1 ' " 17 - 1*' 9 1^ „ ^ . 

bCl 4. jj J^l!'_« *- > 

jii . *j«j % 10 

v^JI _.<Ci v£J„ L<i'j 


• • bb- C- 

•' . 1 1 . * ».. - 10; ' 

* ^ 1 ^ b-*- v q 1 w ' a 


\ 1 _; ^ \* 


I *l> 4.: -X: * js -X..-C v 5 . I* ■ > * 


uj 4j'o 'ytij liTA -X> j' jj* (‘ J J ■ L\i ’_• 

jXi *y- 4iS JiCi £L’ y ' jJ! 

\<£> VlO[ 'A' " l - V. (bti : " i_Ob 1 " iSj -.LI! 1 

^V* [4 J Zj U J*Z+J \ U.4 C ' ^v« J.5Ci tuO ^,,4 \S*J^-y f"' 


A ' ‘ — a - x A J '.-C. A « t ,^3*^0 

A’" nur o Le • 

5 1 ’ehlt in A’ . 3 Felilt 111 A’ . 4 A" l .»* . 

^ — ■ - . 

'■ A'-. A". \‘ oj : A'" 'j . • A' ' JiUS. 

‘ Die Stella von (a 1 an frlilt in .V' 

Die Stella vi»u .1 an lautet m .V" un<l A’ ^ ^5L-' \Ze ^a, 

A'' ^sLwJl ’' Fulilr in A' und A' wo al>or am Kaudc <Jj\ an?- 
-_r e |, escort U\: A' 5 ^xa , *.\ . 11 A* f itr-nr. . vX . danii in ,9 vt-i l»es>ort. 

' — - * Vw- r 

J “ A'". A’ . A'. A' und S' fuji*n lder n«»ch ein A’' - 

15 S" ■ 11 A’ mid X 'j\ \X* 'J ^ . 

A 1 4 • A «y-v*-' a \ R/C - ' Ifllit 111 A 


11 A'' js 1 I>i«* Stello von 'It) an folilt in A '' 

A -Xjo . " A \ L<« 1 a ■ ■ 1 A \ • 

*V' JX^3\ -olmo ^ . A'- j.LL}\«. 

-’ A'' 1 JjJl: A'" fliirt n.. ( l, ein: »A } ■ "' A' ■ l^.] . 

’■' -V*. - V< --'• A’'. A- J&. « .V' J^i Xi } . 

as A’' - y Die Stcdlt* von 0 ) an fohlt in S’. "" A ' 

51 S l tugrt bier ein: ? bb jy <U3\ <UJ\ ^ob . ^ ^ 
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'J\ (fl) "‘d" j»l”l 1 <!jS o' J' — ill" Jo*' 3^3 

.’.dl'Jb /v*V' j, d!' j.l;l jJj ,**j 

0 ■ 5-i) : J.4L-J 0J-" Jc S U^J ' i5 j~ o' Jc J- jyyj* 


ii io 

• • Otl! ' i! -?=3 U 


V. 52. Dieser Vers stelit in den Texten der antliologischen 
Rezension erst liinter Y. 55: vgl. zu dieser sicherlicb vor zu 
ziehenden Anordnung die Einleitung 8. 7. Die Yerscbiebuug 
in den Diwantexten ist miiglicher Weise dureli das Yorkommen 
des Yerbums aueli in Y. 51 veranlaBt. — lesen 

nur K und < alle anderen Texte liaben oi-jA Jb wobei nacli 

* T J* c B 

X metonymische Yertauscbung von J\ und JY1 vorliegen soli. 
Die .Kabfleute - sollen nacli E und T zum Stamm Sa‘d ibn 
Malik ibn Dubai’ali geboren: ob aber der Ausdruck selbst als 
Stainmname zu fassen ist. ersebeint zveifelbaft. Wenigstens ist 


mir Kalif als Personenname nocb nirgends unter gekoinmen. 

J.*\ kann aus Riicksiclit auf das Metrum fur oAjSd' ,Jj« 4 
gesetzt ^ein. und vir batten es dann mit .Hdblenbeivolinern - 
zu tun. Das erinnert an die Troglodyten der .auxuniitiselieir 
Lnschrift (Kosmas 11 141 = Migne LXXXYIII 104: vgl. Die- 
terich. Bezant. Rhiellen 1 7 7 11 1 und an die eJ>UL&-4\ J-*d. die 
Landberg (Etudes <ur les dialectes do l’Arabie ineridionale I 
148- — IGO') als solclie nacli weist und womit die sudarabisclien 


Stamme sclilichtweg genieint viiren (Landberg a. a. 0. 160 12 ). 
Kalif kann iibrigens auc-b als Ortsname auf gefallt vcerden : 
vgl. oi-f-SOl bei Ya<|. lY r fi. Kuhfr bei Wallin (Sprenger, Alte 
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l2 Cber uordarabische Troglodyten Landberg am gleiehen Orte und II *J16. 



K iievti 


l>li 

XV. 274 . >//-< - 'ht he; Mi. -A Aiulua petr. I ’)■ >2. II [ .’»2.> 4 
uii'l O’o hei Baku s' I >x- - le.xte < i * i a ut!e V 'jii'dion 

Iu‘Zeii'!"n iTM.'t/cu ilurt-li \+>,Za\ : .p' war c !■ >t- ii "It n n r > t 

t leu Kahl lenten. veins Me I\i iei:"d.ndoii cilitt-ii. In i ehn M"i- 
■reiiJliflic-u! irseiulwer zu tiiuL-:i u^w. 1 : h.-i die - 1 (.■ostalnui:: 
de^ Text"' lehlT a her dei’ wiik'aui.- Anlall zu dor dutch Setzuuu 
ilei ^uh|ekt'|'t*ii)]eineii< In-wii kt< ii Betonunu ilc- UcpuisiTZ"' 
zu Vr*- J)iel lief'etzunn ln-i >: di It.-- eidni’' d.- ( 'alii a\ oieiit 
voulu preiidie L-' ai'iiie'' lialte idi tur uiiriclitiu. — In der 
Aul'fa.^^uii£' der \\ eiTc ; w.-iche leh >. on den arahXdieii 

Uherliefei'ern. doneii del. aueli > oiwliliiT't. veil in ah. Xadi 
jeilen wiirde del’ Uc-hetiv Jurdi <1 c - voraiii.diende ^ oder diireli 
J~*4 redert. jo nadidem man Vf-A'-A-' aU Xainen e:ne' <:anzen 
Stammer, hezw. finer Sippe ode. oilier einzdiien iVr-eeii epo- 
n yin i auffalit. Xaeh den SeLolien in K und hei T ware da-? 
Wort dr-r Xnino finer Tyaditin. und zwar der Tool. ter de~ 
liiytlii'idn.-ii Ka h ihn Mainah. 1 nadi dauli.. deiti audi I.i'. und 
Taj I’ldjic-n. etn Stammnam" : la lamiile de I i j.-i-tdiei i\ ' .t' 
Beaditeiisw.-i t ldehei i~t die h'u"Uiii. ih-r hcti elYeadi-n X"tiz 

i Jauli. X ' ^ ,i i ca" 4 v 5 j '~ . t r I- '-^*1 I * 

v J.SAS. weil vie hewei-t. dad >■' 'itdi liier decli Idol! uni 

da' Ilirnire'l'in't eino' rathe. m Sdiolia-Gen liamhdt. I >;i ' \\*i . i r 
kliniit iiherhanpt ii it-1 1 r wie ein Xanie. aU der <•' |;i aueli nielit 
heleeljar At. 'otideni w le eilt Ixpitheton. (ieuen die '\ ntaktiw-lie 
Zuirelidriglceit zu jdtl oder v_a<- s >l>ridit lihrinens itufh die Wmt- 
vtellunn. So hietet sidi die AulTav-miiir do' « aU >dm unmi t - 
\on sdh't dar Ido .Moriteudlidie’ - i't danu kauni eiw;i' Ait 

! Vel. Fil-\ t.w, I’i"V. I :;J5 t . WoliIi.-iUM-n ZL>M(j 1AV1 iVu.. Aim li.-Un'i 
ZD MG I.XV1I 117 ' 

- Vel I'eiler'i.n. I'erF.ui be ilt-u stimtun 1.7 tt. und <l;.r n vihw.iilv ( >J,Z 
X\ .'1. 

' ]>iim* lul^t tb r Angabe *!♦-•! ’VV.-rtfi Imcliui , l . 

•'tralilk'n* vom Moi^on. D.-:,ke:i v.ir abei an «i!***w , st.uk ma- iiii^ , 

an tii l tliu ’Nl'x^iieitkeit, tins niabische \\>>it nut *ii<_ /u nl.t'i- 

syt/eii, inch t abziiw ei-en. n i^t em ]»eiu<jit d*.- Manluk nu<l /. 

1 n/i/nU wain al» 1 (mitm die \s uiMiciu.* k nT;]-ri:t iiun^ da/ai, 

1st >ie abui fat'tichlieh ,di** M.ujhti^e •*»» K d.n Wmt < in v Anuit\iu /1 
und file oben tin bnliauptute /'isanuuenstellunir nut 
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cleiv.s ak ilic \ onus, tier .Murgenstenr. Ein Sclnvur bei der 
"\ eiiU' i't alter nacli den Darleji'ung'eu Wellhauseus 1 nieltts Au- 
dero' ak ein Sk-hu ur ln-i al-'lzza. Audi in eiiiem audeieu 
Wise -elmuit al-’Aka 1 ,ei die-er Ootrin ’An. XX i-=: 




.leh sfliwilre bei dem Salz uud lid der A-whe J und bei der 
l zza uinl der Ear, die den Kreis tier Ojifernden ' Ixeiliji t :* 


'lie-er Unttin aucli aut diesem Wege irestut/t. Wie ich vi-rmute. sehwur: 
al-’AMT bei dersell.en Gvttheit auch in deni Verse 12 81 a: 

ok W 5: X jLAa'A A-W-a s-M-W 2 ,X»jA 

l.'er 1 reulosiskeir. bei del „ 1 nronenden u . mas ich mull nicht ergeben' 
s '" t'>te lien n demon Golan genen ; ich trete tut lueineii ‘■chutzlms ein ' 
Mi mjchte die Muglichkeit. dal3 nu da- dunkle litivrnrt 7c,lAl\ so 
in dei HM,i ■ lid « zu lesen sei. w emgsteii? zur EnVigung stellen 

Man kt'iinte iilnigeii* aucii .25 'JA . als Beinorr einer liiani.lic'iien 
Entspi editing 7>ir Tzza. a!s. . etwa des Anar betraditen. Aid,' 

Der Wein mill elieinalD nut den' lieiuurte AX-Wid bo/.eielinet. z. 1! 
bei al-l'ara/daij 


.mmn \wr Jen Morgeinvein getrunken. ki.mnierti \\ir mis niclit mu 
emeu l-'uisten und i\hic dor 1'iiist auch vm 'Azd*. mid bei einom Un- 
senaiinteii Lis V : . s • 


■ -far inanchen 1 lschgeiiussen, di.r dem Ilechei \1 ohlireruch hiuzu iu°T. 
Hab ich setraukr mit .Morgeuu eine, oder F.r nuch - . Der Eriihtrunk ist 
in den den Wein betn-rt'enden Stollen vgl Mb /.u V. 15 und 16, 
> 55 ‘.'4, 200 — — — 1 7 lifteis i-rnalint. .leie- Tails jst es moiku m dig, 

dad in den billion obeli aelnaditeii, ails sj.aterer Zt it staniinendon Ver««ii 
'll' Ib'deutunn .liioruoiidheli 1 /iigogohi'ilii tin miseren Vers aber nacli 
'■me: andoien, dabei i edit unu ahtseliciiilichcui Dent ins' aontclit wild 
; Kesto- 40— 44 Nadu Aeilos Migne. l'niml. dr 1AX 611 warden die 
von den Aiabem dor Venus Jar gobrachten Meiisclienopfer uni die 
M o re o n dam in e l unu kX~A vll/osen. M a. Wellli lleste- 42 und 115. 
I I'er al l / l . i m alt'iidai ubi-dicu Insclinlteii i jl ( ll.-i'cr ,$uw ;V und ai- 
l v-a' > IT li. 

I nor die kultischo K"lb ,lc' s aD.es i el V "ltg. Schultz Dokumeute der 
Dnosis ] All I. ''until, Iitl'gion of the Semites J -jfl,;. Canaan. Abors!, 111 1 
Amu. 5. Pedei'tn. Kid 25 mid Is; der Sehwur bei del' .Asclie' l-t 1 t- 
handolt \ oil Smith a. a. <>. 460. Zu dun Ver'o dos al ‘AM , uu i, 
Mubaiiads I'TInt, hg. v. Morel s I 
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IJ. Gevor. 


veraleiche aucli da< unten zu A . G1 Ge-agte. 1 


i<t lioi V und .1. ferner aucli in -A' (.lurch A er.-otzt: 

.Sieherlieh hatte es hei den Kahfh-uten . . . etwas gegehen. 
(lessen du dicli annehmen konntO't etc.' AVahrond also die Fas- 
sung unseres Textes sagen will; .was hattest du dicli in die An- 
gelegenheiten der Kahfleute ein zu mischenc. ware dort der 
Sinn: .misch dicli nicht in unsere Angelegenheiten: hei den 
Kalif lenten gibt es fiir dicli genug zu tun!' A unternimmt os 
in seinem Schulimi aucli die Le-ung A, die tatsiicldich 

in den Hand-ehriften .A* . A . .V . T und 1 vor kcmmt. 
uml in der A an Stelle und in der Becb-unuig von stehen 
soil, zu rechtfertigen. 

V. 53. AS Ai l hat s zu UJAA verlesen und iibersetzt: .si 
nos enfans ne te feront pas t-prouver de terrible? revers'. Es 
handelt sicli aher um den Flural zu Ad . AA > und T fiihren 
aucli die Lesart dLc'ot .unsere Schlaclittage' an. — Fiir 
hat P .verstorende Sache - . Fie langatmige Auseinauder- 

setzung iiher die Bedeutung von hei A” will die heiden 

in dem AA'orte vereinigten Begriffe der Gleichartigkeit und der 
verwirrenden Alenge auseinander lialten und einander entgegen 
stellen, indeni sie zwischen JA-tG und jA.ii als zwei ver»chie- 
denen AA'iirtern unterscheidet : dadurch lcann nur A’erwiming 
entstehn. Der Dichter meint : alle Xachrichten iiher un< und 
unsere Taten stimmen in groller Gleichfonnigkeir libereiu. die 
wohl geeignet i.-t. deinon Sclirecken zu erregen, denn es geht 
iinmer so aus. dal.' wir die Feinde vernichten: c< liegt also in 


dem W’orte jA.a> tine Anspielung auf den Inhalt vmi V. 55. 

V. 54. Der Dichter fahrt fort. Zcugen fiir don Kriom- 
ruhm seines Stammes an zu fiihren und ruft die Hauptzweige 
von Ala'add an. — Fiir hat /' A'Aj: wenii daran iilier- 

lnaupt ernsthafte Betrachtungen zu kniipfen waren. miillte es 
gelesen werden. — Das Reiinwort lautet in <' und /. 
.i wioi wir zu kampfen ptlegen - 


1 liei den Sternen M*hlechtweg schuort al-’A'sa JJ 80 a : 

U\\j y\ y UU l>0 

.Uml wean ‘Abu 'Amrfiu uns wesfstirbt — ja ’ bei den rUeuiditenden**. 
wean er uns da seheu k<uiiite.' 
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Vers 55. 

Kommentar. 

A. « tliM _Vx i t~i o-O-c 


^ ■ d AAtA d-iD 4 ^ (a J " iSjj } 

\ - I 

_ - ", 3 -- * ^ / 7 ‘ - " • . ✓ ^ C, 0 } K ^ ' 

dvl.? ^ I i ^ jjL$ ^ « sJ aJ i o I 7^X0 ^ Ij uj 


* 10 \\ 9 
V«J • . *L* l* 


Uj 1 1 


' .> ? I jqV ' ^ i V_<i I j 

A-d a.! jv: l«Ll u>-_) a* 4<^ l^V i* ,aD 11 \Sa 

j£' ;d Vi Sa&ii ^di; > ^ 13 ^ 12 45 J6 -Vjj j&VM Va 

.'. sU— IV' j, 13 j*i, <i l *U iiadcji 

V. 55. Die im Scliolion von K mit geteilte, auf ’Aim 
Fbaida zuriiek gefiihrte Yariante 

'-’l* 'jjA \j\i jA ^>- j>^.Ulaj ifi 

steht bei *V. T, S und *1 als Textlesart. valirend die von Ta'lab 
adoptierte von T vollstatidig. von A” teihveise angefiihrt Ft. 
Der Sinn beider Formen Ft der gleiohe. Die Ilandsehriften 
dor ldeinen Dhvanrezension folgen im allgenieinen der Lesart 
des Ta'lab. nur dak Fund A ^.Xa. fiir xxAo zeigen. Erwahnens- 
wert s i i i d nocdi die Abwcicliungen FI f Li i‘ F\ in der Erwahnung 


1 ie. - -v A4-A s -v‘ Add IE x 1 uxJi jwU j^jlsa3. 

a 5" : A , .V* fiigt am Ramie liinzu 

Pie Stelle vim (a‘i ati t’elilt in A T '. 

" 1V1.U in A’” 7 X ! 

7 1-Vlilt in .V ' unii A''; in A"" btelit blull Ul . 11 A" A JuSti -, 

♦■fvi 717, -o“$-lXji3 , A 7 ■ A . A" . A 7 

: fell 1 1 in A ". 

*’ ^ ’ >_as4ll- *’ A’" X" J.jii.'J. 



li ( * r \ I 


l‘i?i -A. I nml >' . wodureli der Satz in Aiiliiinu illicit vmi WT-U 
in \ . 55 ur-hraclit win! . t’erner .claim iikerw alrim-n 

wir -ie' in Jen Selinlien A uml 7 . wulu-i alter zu kernel ken 
i'-t, dal.l die Lexika far - — II nur die Knu-ativliedenruin: er- 
walmen. <0 dal.l 'lie* Scliivilnui*: -X— utliri^vn- nuch 

C*,ji del' Ils. A' eine -elm eru il^'eil-werte \\ ieliti^kcit 
ei'liidt. nnd -ix..*-' .dann venlerlien wir -ie' A a. 1!. . 

endlicii ' >’ ' . ■ o 1 > -ie Sdnukeii -ind nder 1 Oei'eclite I sir 


Kommentar. 


A ers 56, 57. 


• • • o 1 


• « 1 


; "7 . J> dAx | A 


A A 5d : j,, *_»_*• a J .ALvi 'ij ' i/Z ~C>j Jr} ‘ > 0 j M5" 


■ • jrjlSCz' 1 7..;..' Jyd ) Jv.» 


C? ; 1 UaJ £ \ • ^ ^ 


. \ : i 1 J w ! W 1 r" ~\>-U \J\Z .4 J}* j * 

c 'j li; 'UUl uLU _<j 'ji fU 


ojj Ll _r._ l!i 
•• <5 •- . 

LJ _J t; j.* JU-Ji 


£ ''j;’ 1,1 o*J M- 

V« <UC *3 A: *,.« *j\ Cij !MJ * ,-ii-a^ b * LvI. 1 

^ ^ ^ „ O'- 

. - ’Ci.M J.*) li?*J >0 • ,*3 Jo ^ju ' 


1 " 05^.3 * >j' ‘ ^ '■ 1,1 

dariiber ^e<clmcbtMi. 

4 1’ehk m A 1 ': in .V" tVlilt die jranze Steile -v on (a) an. 

0 A" und -V 1 j^X'k . \ In A' 7 Milt wie tier Veis 50 so au-dt das 

7.U”ehdnge Schrdion 

1* olilt in A", A’, A 7 , A", A'. A’". — Diwan Jaiir . Kairu I — * ; s*-td 
ihr denn liudit die l>e>ten vmi Allen, die ie Dromedaie ritten. und dir 
i'reicrebijrsten vun Allen, die das Inmoe der HandtUudieu keuneti - 
Yg’l. ol.pii S. ISO. Anin 1. 

A” a, A . ■ 1 ) h * Stelle von :1< an w Mr m .Y 

111 X* :ySJ 2 \. " .V- Us,. -* .V ' j .1 

1 — ' -- v_; 
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Tliz. I\ \ o A . o i 1 * d j l>- ^ ^ 


^ ^ J -A*) O .-O- 




nip A Am ^ <-’y« 


J 1 ; «.’• A 1 j »» - ' 


*Cc O - 


"vt* v. |-1 ,<"*» 

--— - wS , c^“ a' * 5 ' 2 X - <r 

w .. L? -> •• L> 


1 ' 


}*~j~ ' 1 '>'-' *J“ ' 1 
A j . *^5- "JL^^ai 


j_«: Mj 'A-s ^«l' L* • CS J i=-V ' V* <UC ^_, « J.’ JuJ. M-' J^-Ct 


. . IjujJ 1 -'■•J 

V. 56. Der Ainu dieses Versm At niclit gaaiiz sic-lier be- 
stimmbar. man kiumte aucli iiber?etzeii : .i'nr seid dureliaus 
niclit I5iirg'elial’t dafur. dal’ wir mit eudi niclit kampten werdcii 
tww.’, d li. . ] > o c 1 1 1 niclit auf cure Vervain! t&cliaft mit mis! - Gerade. 
veil ill r zu unserem '■'tannne gelilirt. reizt tins euer \ erhalten 
gegen mis zu um m> scliUrferer Abvehi". Ahnlicli (,)ai< ibn al- 
ITatini V 21 — 24. 1 >ie Yerwandtscliaft der Saibanleute mit al- 

’AAas (.'Ian war librig'en- zicmlicli veitlautig — Fur ,_F"* limt 
SK. ' £ \ i\i J.A', ’vva- ah Pin ra 1 veil A 3 -® erklart wird: dn< 
erg'abe den Ainu: .wir <)>reelien klat mit Eures Gleiclieir. — 
Tin iibrigen At dimer Vcm einer der Venigon miseivs Gediclits. 
tl T’licrlieferung ganz dnbeitlidi At. Sein Fell Ion in A 
berulit olTcn'iclitlicli auT eim-m Yermlien de~ Selireiber--. 


V. 57. 7‘und / liaben A^r. -d.-ildn 'dicideir I'iir d-%: Li". 
IV -s\ u nd 'J’tij IV t~ i~'' leson — Fur AA ah bild- 

liclio Bezeieliiumg' dec Yorndiineii odor 1 Iauptling’s vgl. aucli 
V. 62: miller deni al-.Mitniazza'i Si'r 


/i zx>. V ji» l- \ • « ^U.> gg.) 4 

. Du lii-t der ..Fteiler 1- der Leute 2 . wa.' du sag'st. -aag'en aucli 
nil', mid iuy du a Is Fiigv gelirandmarkt hast, kann niclit 
melir I'iir waiir uelten': Hind lu'nt Ftbah ini Diw;in ai-IIausa : 


y 




1 Hi/ . 

- ‘A«m L l.» h;it d«*r ^nten Sitt**’, *'iue '•viir tharak- 

I)> j 7oi<'hniupj: i’nr eim*n ;iKibi<clien I’m -ten. Auden* V.-mautrii 
- W/.KM Will 11 
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Ii. Gever. 


.Ich beklage den „1 ’feller” der beiden kVbtal; 1 und ihren Be- 
sehiitzer vor jedem Busternen, der He wiinschte’: Hind bint 
llndaifab Saw. : 

.0 ihr Sohne Dub vans, beweint euren ..Pfeiler” mit- inancliem 
dunnsclmeidigen. blanken. durchdringenden iSchwerte vgl. 
aucdi Jarir Diw. 1 n= 5 . Farazdatj Nap. BXl v u. A. m.: ini 
Plural z B. bei Kulaib Xa< i-v . 

k_uh«d : _ r L*l : A$J a— i ^ l Zj‘j 

.Tbr aber. Sbhne J Asads. seid Stiitzen dieses vehrhaften Stamms. 1 
Die Bildliehkeit dieses Ausdrueks liangt wold mit dem aB 
llauptlingstugend geprie.senen .Tragen scbwerer Batten - (Vgl. 
Mb. 147) zusammen. — Anstatt liaben A' 1 . A". A'" 1 . A’’. 
A' 1 '. Taj VIII a und Hansa’ ^E\. — Fllr setzen A' . 

AX AT X-, AX A’ r , A’", s. T. Taj VIII Hansa a. a. 0. und 
Hiz. IV .sick aufstutzend". A’ . A'". 7 V . T‘‘, 7 V und 

-1 'Aik ,sieli auf zu rieliten sucliend - . Bei der gegenseitigen 
Beeinflussung, die V. 38 und V. 57 ini Ende des ei'sten Halb- 
verses offenbar auf einander ausgeiibt liaben, wird sicli scliwer- 
lieh test stellen lassen. welebe dieser Besungen den Vorzug 
verdient. — Sratt gsJJ erscbeint in ('. dann aueli in A’" und 
T’ die Form As : T" verandert die Stelle in HJ\ 

Die Erklarung der Koimnentare stellt zwei Mogliehkeiten 1'iir 
die Art der Gefalir fest. vor der der Gefallene bescliutzt werden 
soil: einerseits vor dem getotet Werden. und andersoits vor 
dem zertreten Werden. Interes.sant ist die Bolle. die den 
Frauen in diesein Verse zugewiesen ist. — Zu J.s‘ vgl. Jacob. 
Sehanfara'- Studien 1 58 f. und H 17. 

Vers 5N, 59. 

Kommentar. 

A ; iadL" j, Jje jSli'l Jl>_> JuP _Aaij J.S S.U..C y I ^ J J 

1 Vgl Inezu Kli.iilokanaki'-. I Kais ar-ltukajjat 195. n 1. 

2 Glier die aiitlirnpoiicirphiatisclie ltedeweise der TraiierpaeMe Rln,d<i- 
kanakis, Al-Hansa" 2u ff. 


3 Ha 
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~ ; * 1 i I? <j ' j~y ' i ~y 1 j-j 1 ‘ j s j 

• • Cj. 1 i ,£ -l <i _ J "4-0 


-V v. 5-,: 4 yf ' jy 'i* i :i i X*' liL 

A i J S .. *V"» J> ' -'O! ,? ' 'j~~$ ' J,!. « " 4; ITj U 


• ; I j 1 1 9 1 ; ■ ~ - . • . * " ( 

1 r 4o ,? A * v- i 


■ r- i « j l ? s^- L*.aj ' 


-V V. 59 » : 1 1 i®_. j. ; 


, * 5 '- 


4; ' s _:A 1 I) I 


! y,. I; ".c,, ... i«i 


liuji ^ L 


-- C? ~0 ' A JO ' 


. ' <1; Ji» 1 «*' JJL* yJ ;i. j, ! y..j 

0 1 i_yxi 1 W 'S 1, 'Jaa-! X* ^li* J.y.iCt J, 


- l? - Ji-* (J, y*i=! --iy-! y.« ojf-> Jy Jili'j 


4j 1 ~ i' 4 >-'j 4.' j>-l 


J.'u'lj J, i> JJ O^Ci_'l “J f y} 


J~ x } i Jx Jli> 5-Xc y J;»j yX ,u: V j^:: J S 5.> 

H ' ' IN XO 1 .V-' ^yUjXjJN 

l elilt in A ' mill A . ’ Dit> ''telle von i a} an udilt in A'". 

' - V ' 11,1,1 - V ' : -V- -V* 

" - V ‘- - V "' * V > - V '< - Y - Y " 'J]- '■' X! Jh-- -V'tsJ. A’" ISy. 

1 Ain-tatt dei el I s- von 1> an «telit in A'" Idol} - . 

w 5 7 J 7 

" V mnl X“ Xa } . '-• A” 0 iki': A" ^ Ju\ 

'' ^’'^*11. 14 Die stelie von ^V) an lelilt in A'- 

Y ' Y ” 1 - V " ^»-'l 

Die Stellv von c an lautet in A'«- Lkk. Xsl.Jl kJ,*, 

" A " O-^*' - Y ■ - V ' - Cr »^ : -Y 0 Uy.. A'-^iki; A’ 

" I’olilt ill A - A' A" X 1 mill X . 21 A J.-“ , . 

a . Felilt in A'''*. 

■‘ A'“ lind A" AjlUa, A’- xUi.' y A ' L\±\ * 

aAjWo: X ■■ ^sr v i.\,: A ■' ijl ,'i.l , , 

' ' -V 7 und .V ' \\'i 

^it/nn!»sln*i .1 i-lni -hist Kl i;ii Bd 3 A bh j;» 



i: 


1 V 1 



• . 4' i-t-iO * 


V. 58. Die- Drumming de- Versa nt'ang- i-t durcli die 
Uberein stinimung all--r Texte ge-ic-hert: nur <’ und /' lialx-n 
.. eine Leg'll t. die durcli den Zu-annnenliang der gauzeii 
( iediclii-tt/ile al- unnicciicli t i u i.-~t n At. Da- \ vmi fal’t 

■''' al- Fragejiartikel mid den ganzeii Vers al- cine Aulloruiig 
dcr mi voran gvliendeu Veise ervaiiuten Frauen, 
er-cheiut in > al- JA ? J “ : "* • in / ' aD . in .V" al- 

J,-; U >-os mid in A’ al- ^ uV-tA; z u die-er I!eneiiiiung vgl. 
Scliwarzli^e liD. Die direkte Aldeitimg urn jJjt, lmt -cliini A 
I icili-n Ui-n ciTcut uinl i-t aucli -idu-rl ieli unriclitig . al- Zvi- 
-cliengiied i-t wold ]>er.-. [d. von -j-Aai an zu nolimen : 

die TSezoicljiiunu ljodeulvt deinnacli .von den Hindu.- Iht rill i - 
rend', niclit * ■ iii *-n tl i cli .an- Indian -tainmend'. -- < '. /. und /' 
or-etzen 3j.^2-s durcli da- synmivine — Zu den Au-- 

driieken J.M). und e.-SA^'.’i vgl. Seim aizlo-e llbb. 2t!o. Iiez.w. 

7 : i'dior Aid aul’erdem auc-li .latadi. Ijcduineni.' l.”>4. 


V 

. 59. 

I >i 

e lie 

-talr nnse 


TtAll- gel 1 1 

aucli in die-tun 

'<(» , 

an! 

\1>U 

Amr 

zui'iicl 

k. 

Al 

\-nia i. der 

lien \ er- ill del' 

A " 

\ cyi*» • 

' .V 

r*-— 


IV 

lilt in A’ 


1 

Sr.-I]. 

» \Oll 

a e 


in 

A* 

Ja.**£o q 


A’". 

A’ . 

AA . 

.V 

-5. 

A* 

' und X : - 


L»i- 

Stclli 

i von 

l> nu Kmtut 

m 

■V 

1 v 


X* 

o^ 9 


* A 

’-2*- J.9 







Zwei tiediehte von Al-’AbA. ll*A 

gleichen Form Uberliefert, wie ’Abu ‘Fbaidali ivgl. die Seholien 
in K nnd *V>. erklart aber jene fiir imrichtig und sinnlu-s denn 
sei das Rlut. d a s ans der verwundeten Schenkelarterie 
fliel.’e. und man konne docli niclit ins Flat steehen ! Dagegeu 
erklart 3 Abu ‘Amr fiir die iijA-. den .Sehenkelkanal'. 

und in seinern Kitah al-hail Z. 84 ff . 1 * 1 gibt auch al-’Asmai i ! 
diese Auffassung kund. Andes Falls ist dieses Argument gegen 
die Resting niclit Ausschlag gebeml. Sic ist iibrigens viol 
seltener vertreten (auBer in den Diwantexten nur in vier Zita- 
ten; als die Lesart v_~bsii . die der ambologiseben Rezension 
angeliort und auBerdem noclt in der ganzen lexikographFchen 
Literatur angewendet ist. Zu Abbas'.- 1 .rOtlicli farben ! gebiirt 
eigentlieh die Resting b?' austatt ^ : sie ist aber niclit film rail 
folgerielitig ein gesetzt. denn Lis. IX n Ta j i \ - , , \ • . Hail SA 
Kuin. £\ haben . obwohl sie w-Aas-ti lesen: auch Lyall bat in 
seiner Ausgabe des J . dessen Hand'clirifton siimtlich b? zeigen. 

eingesctz't. — dessen veischiedene Erkliirungen. 

einerseits al- .Sehenkelkanal - . andererseit» als . I’dutinhalt' odor 
. ISlutausriuB - (der Sohenkelartt-rie'i selnm erwidmt warden. Ft 
wold dui'cdi die wiirtlicliste Fbersetzung .Tnnerstos- aneli in der 
dem beabsiditigten Sinne am l>e>ten emspreclieudon We Re 
winder gegeben. Die Dealing in (' konim- aL . Verbin- 

dungsstelle’ oblige Reining behanpton. — Zu J-Os vgl. Hail NO ff. 
nnd die von llnffner dazn angefiilnteii Belegstellen. 1 )ie Selienkel- 
arterie ist. wie daraus bervor gelit. beim AA’ildesol liiiulig gleicli 
anderen Adern am liaise, an der Rrust und an den Flankon 
von den Rissen der Xobenbulder idie in diesem Falle wold 
eigentlieh den Denitalien gelten i zernarbt: da aber gerade die 
Schenkelarterie bei den \ ici ftiBlern ziemlich verhorgvn liegt. 
so i.-t ein SchieBen und Trel'fen mit Rfeilen odor gar mit Spoeren 
sehr sebwierig: der .lager miiBte. im Anstand liegend. von unten 
her zielen: mir ist koine Stelle bekannt. die Derartiges erw almfe. 
Dagegen Dr oine zielgowandte \h-n\ undung der Scheiikolarteriu 
beim Menscben sclir leiclit mbglich und aucli sebr gelahrlicli. 
Die Rildlicbkeit des ersten Halbverses liegt al-o wahr-'cliein- 
licb mir in der Yerviendung von A* fiir den feindlieben An- 

1 Herau-'RDirel'^n von Anoint HatVner. Wien 

1 ;; • 
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tuiirer. Der Dieliter meiiit: wir wi''Ou den Feind an der t«‘>r- 
liclieil Stelle zu trelTt'll. 1 — > iduT'i tzt: .Par itui- 1,- elnd di- 
ll"' enneniis O't ti-int du ■.an>: < | u* * i i < • u ~ tirmi' < i < • m** eii 
et celui (jiii coule 'i;r iiu< lanci" dcineure a jamai' 'ini' v«-n- 
jrean.ee'. Der zneite Hall>vor> i'i ln.-r yanzdicdi mid vi-r'taiiden. 
mid z war infolg’e der Yei wecli'liinj: vun .H«dd - mir jai 
.mig'e'idmt' mid der Iderdureh erzwunjienen Annalmn- finer Pe- 
deutunjr dierali traufehr fiir da< t-ijit-ntlieli ,ve rm-Keu. iiin- 
sfliwimlen' ivj;]. ,-drh entfernen' MP 4 1 i mid m- 

spruiuilicdi wold nicdit .WidemaoPf r soiidern At- r'ldiwinden- 
der, Uii'ielitliarer - < Pedentot. 

\ ors 60 . 61 . 
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111 der Hiz. IV 1 rg angufuhrt, uud /war nut einiuen Al>\\ eichungen. die 
leh im Kolgeuden vennerUe 
Feiiit iu Tush.; erg amt aus Hiz. 1 Ta>h. 

' L a ^-‘- v^S A^u • 

Hiz. hat nur den ei.-ten HaM»\er> uud ^tatt de» /weiten 
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1 Hiz. -'-±.L>. 

1 Die .''telle von • an i«t in 'la>li am Kami.' nacli imtiunen 

’ 1’ehlt ill Hu. 1 * * 4 * * 7 Til'll jiill. 

J I 'ell 1 1 in Taslj. ’■ Hi/. ..^£.11. 

7 Jamil. i;=. U.: ..'ie leate Mill in dm /.n-ml nnd „,. 1U1 , 1 ), 

liatte, \\a» u-h \vnl3te, mi "are -in Hindi tre'tim mm imm-seii, In- sie mud,, 
'laid: denn ets 'eiii/.re unf l 'iiireduld i mu ilu.-t n ill.-n ,. ln Mai-n-pfinlcr.- 

7 Jamli. ^.s ;i L»J . " Jamli. \' y L* ,S 

1,; Die fttelie inn * an fehlt in dor Hiz 


11 1 >iesn Krlauturuti” deulet ilaiauf, dal.l dm I.l-mih^ mi \ t ij-ti vtf 

kem SfliMiilii'uhler. sniideiu Imali'ii-litint mt. hh Imp," i. 

lur lie"..-!: jlititm mo aher nnuullt, "in. n li u mite l latt ,. |, 

"olil zu S' In \ erdrobx-n. uni 'in so aHunij /n uiaiimn'. Dm . , , , ]■,,]_ 
rn-ndon al.ot'iulintu Vaiiantn Cdij deutet idn-malD ;m t u, nnzl.i hes 
CLsiU, nie aucli dor Text dor Jamharnli hat 


'■ Tash. JdljuiL'. 13 II 17. x^b.i.31. K Ta'l.i „ t 
lliz. la £ a la'h. | . Hiz ' : c i 
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1 X 3. Ahlwanlts Text hat aher 
- Mut*. XII 4, :>: "" 

,Lal3 mich. LTnmu Haithain' ilenn des (ieize** I’neh 
i^t an Mannern lhrer Tusreml schliimn&ter ]>ieb. 

Lali mich. und be^ueme clieh zu meinein Sum. 

weil ich zart besorgt fur Adelselire bin.* 'Euckert.i 

Xu; 1 . 1.1am. vrr. 1 Im <>ri^. . 

4 Jamh. i**, \nrl. Zeile: .■»*<» prall und «rlatt war meine Hauti als ob ein 
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V. 60. l.)i >■ vielfadien Kniul>m;iti<>iu‘ii il<-r I,e»ai'tcii die-..- 
N err? 0-5 In- — . 1*11 - i t- 1 1 li.*zu*;lieli <.!».■' Aut'ane- in zux-i ( i 1 u | >] mmi 
teilen. in ilt.-run ein>-r flit.- Fiaee|>artil<el J.-* u ie in alien ] ) 1 w ; 1 1 1 - 
lianiKchi iftt-n. t'enn.-r in A- 11 i". La in I 1 -s. i A ' ; 1 1 1 - . . 

I ■ so die Koiniiii-ntarvai iant<‘ii in A' — uadi ’Aim ’ ["haidali - 
1 and A', dann Kam. a. Li^ X A’ 1 1 1 -= \. 'Aim III r*i, 
*uv. . A'i). IV i -* , Haw. IV -- , Hiz. IV ---, >[\. 

M. Q. f 1 iairnt X .Jir j. \n j-trj. Takm. i’r. H, M] . i;j, t .;j \ 

''•rail stelit. waiircml die and. -re datur die Negation _ y ,. j , , t 
<T, X. >. .1. .lull. Ill \tZ. 11 r 1 . :=I. \hz. IV i m ,i ; ,L 

Koinmentar variante 'Aim III -« . ■. dein ."dime nach dml l.enie 
( iru]>]ien wenio oder dm-ntlidi -ar ni*-lir vt-r-c- 1 u. -i I n . KImmi^- - 
w i'ii i i! Vf *rst-!i lii ji t die d litre 1 V , A'. A' 1 , V'. |||j. , s; ,, j 


Schal.efr.in- in <l-n llaml-n Linei kmiftnL-nlitun II. ,! t «_. 

1,111 ei-falnun ware ulna .lie Want, \..» „, l( |, , i iru , ( 

Ilier t'eijrt .he ol.en i,a. h Ta-li w u-tlin urg.J,,.,,, m. ]!,. . Uls Klt ',, 

at T ' ; - V,f a, ' s " | -' A ' k!,ri ’ ,lu ' S - ! “ 3 -it "'"".a, ?J . S 

.ibuef'chlos-'en wild “ iw? * 
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A' IT i"i statt dor zweiten Person. do'gleichen ini wei tcivu 
Vorstcste <l**r Ersatz von _i durch A- (T. >, -1. 

Jah. Ill Kam. ££. A- II i". Fa’iij I i"3. T5 a‘is mm. Lis. 
X \'I L I ■*'. ‘A ini III Say.. Ash.. Haw. 11. ce . Hiz. IV 
. — . r--. s K.. M. A 1 - J'l'.j” Takm.. B.-up 11. cc. and aP 
Kummentarvarianto hei A ) sowio der von ^- r - durch WD-e 
. T. A’ . A” . A". A' . A' - . X" . A. IIIiA lYa'is, Hiz.. Takm. 11. ce. 

odcraXLjiS'. Benierkeuswert ist dagegen die Yerschiedenheir 
in dor AutTassung des sviitaktischen Zusammenliangs des mit 
^-Wr. X bcginnendeti Satze=: selion > liar darauf in seiner An- 
merkung Nr. 54 hingewiesen. Die meisten arahischen Erklarer 
si ml hefangen in der Betraehtung der Vnoinalie der Yertrotung 
von J-A* durch •Y' in deni AusJrucke und fassen diesen 

sehlechtweg entweder als direktes Subjekt zu ->elbst etwas 

wie ein Lanzenstoll vennag 'olche (deu altmenschen niclit zur 
Vernnnlt zu hringeir oder al< Bildvergleich zu der Negation 
in i.^ohdie ( lewaltnionsvlien zur \'ernunft hringen zu 

wollen. gleicht dem Yersuehe, eine besonders tiefe Lauzeiiwunde 
mit Ol ami ('liarjiie aus zu fallen. At ;ikn vergebliclr ' : die 
drirte AutTassung' ninunr die Kmistruktion exceptiv und i't in 
dem Stdmlion des 'Aini verrrcten '.nichts vennag selclio I.eute 
zurecht zu women, al~ ein I.auzeimtol.!' . Audi in ouropaiselmn 
riiersetznngen des Verses sind diese drei Auffa-"ungen zum 
Worm gelangt. und zwar die er'te hei ILnv. II .’>73: .What! 
will ye retrain? And the like of the gaping ~poar\iouml. 
wherein the olive- nil and the tents disappear, will not re- 
strain authors of injustice', die zweire in der nheii bezeieh- 
neteii Amnerkung hei > als Paraphrase einer I hei'setzung des 
( iiiiieralkorisuls Bousseau: ,les sages cotiseils donm’-s aux homines 
violens ot injustes. smit perdns. cointne la charpie et 1'liuile 
i|it on met dans une plain exoossiveinent grande' und i etwas 
verschoheii und ungeiiau in V eils 1 horsetzung des Zitnts 
I i is. o: : , I lie von der Walirlieit abnoichen . ? ■, kissen sidi 
niclit ahweli ivn. '• si,- And wie eine I’estjli, hei welclier Ol und 
1’urgiermittel i ' i verloreii geln n.' Die dritre AulTassmig' giht > 
eigene ( hei'seizung w ieder : .c.'n il nest ipi mi lnoven otticaee 
de retenir la violence do Ihomme in juste: rest nil coup do 
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K. 

lance i|iii fait line | • j » fi ■ i < >n < K- a l:n p h - 1 1 < • mi |>rodigue on 
vain 1 Imilf ft la cbai{>ie\ Audi meine l bor'Otzung nabert 
deb dieter Auffa''iing am moisten, w etingleicb de ibm Mnit- 
laute tie- Frtexres etwas mdir gerecht zu werden sucbt. 

V. 61. Dieser Vers bietet Jem ricbtigeu Vei'stamlnisse die 
S'l'uliten Scbwierigkeiten. was sidi sclnnt in dor grollen Menge 
der uberlieferten Textversebiedenbeiten und in den einander 
widens] >reehenden Erlauterungen und Aii'eiiiandersetzungeu dor 
arabiscben Erklarer kund gibt. Lis. IX tt begin tit dor 1 or' 
mit >i anstatt mit — Fur zeigen die Tfandsehritten 

der kleinen Diwaniezension. C. 1. und /' — An Smile 

von uborliefern al-Wma'i und Andere win die 

Kommentare zu K. Si‘r s-, A. 1. Tadt und Liz. I\ l*e- 
riditen : textlicli Lt die'e Le»art dureh < 1.. A . > . Li'. 

XIV und Taj VIII vortroten: .ihre Ilufe zidni dm Sande 
Furdien'. — Fur jod: L da~ nur in /.' vmkmiinit. lialien A . 
T, S. TarA r=. Li-. IX its. XI \ -t. . Taj \ 111 : " und IJiz. 

7L 7\ <’ und A’ ’ ,'ie bdgeir. >i‘r it". Muzli. 

11 or r'z. und Tit'I.i. .'i,- uerden got riobeii 1 . / ' und 

X 1 ' ■ mit unncbtigor X ekaLetzung ,'ie wettoifenr. 7 

,'ie Worden gotrieben 1 . I.i'. XI 11 £:• und Taj Y 1 1 1 : 
,<ie 'trebeir. Abu I baidnb iilierliefei t dalur naoli A' und 
•7' <V. — A". Sid' umi Tad.i. Iieriokten liber eiue auf al-'A'ina i 
zuriiok gob on do \aiiante de< \er'emle': A^'- 3 *'' 1 A-g.’ Agg; « 
.und o' widniet sioli ibr oilrig die Sebar den eilig zuriiok 
LaufemleiV ( AUil soil bier nach A. Tadi. und IJiz. 1 Y — p!u- 
raliseb fiir >telnt ■. — Dagegen zeigen alb* T.-xte und an- 

deron Le>nrten fiir das nur durcb A’ vortretem- L,Li d; t ' Ylascti- 
linum -fd Dt AIuzli. 11 '■ \“ - r-ii m . Ag-*g 1 d ,L\ ,der 

i rebel TreiboD geiindert und er^ebeint in < aL .'innlu'e' Add 1 . 
Audi fiir i-t cine gauze Ueibe von abweiobenden Lo'- 

arteil ZU Veliiierkeil. wie A-' 1 - 51 '' .die dioken i I ! I nder ,■ a I' Kmn- 
mentarvai iante bei A'. /'. A". Ta<b. 67 b. IJiz I Y — . textlicli 
Taj VIII “. weld aindi liebtiger fiir A-Dd' si* r i£- U111 l |a„. 
XIII i--. Wegegon J.L».d in Muzli s e. I uabnrbeinhdi jg*!l 
zu lesen sein wild. Dann A- 1 - 31 '' A und A'- 3 *--' I.i'. IX its .die 
soli werfiilligen'. Aa*'' -die dioken 1 Tadi . A-'-»d .die bieit'diiit- 
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2{u 


tigen' Task. Kommontan arianto. I Mom’ Kullc vmi J .escmiig- 
iieliki'itmi m-lioii Mon voilogomm Krklaruugsvor.suehen dor ara- 
bischen Sclioliaston hewoist. dal.! dio Gestalt, in der dor Vers 
in die verscliiedenen Texte aufgenommen wurde, dureli allerlei 
willkiirliche oder unbeab-dehtigte Anderungen entstellt 1st : dies 
wird noch bestatigt dureli die GriiOe der syntaktisehen Scliwie- 
rigkeiten. so vor Allem dureli das Felilen eines entsprechenden 
Bezugwortes zu den Pronominalsuftixen in L{-».^LUe und 
die Ersetzung des letzteren dureli <xAi, wie es in den meisten 
Texten ersclieint. lost die Sclnvierigkeiten nur hall), weil innner 
noch der Bezug zu feldt. das iiboioin stimmend in 

alien Texten und Varianten steht. Audi wird '-z-~ 1 dureli die 
TVma'i-Lesart hjA** gestiitzt Der Text der kleinen Diwan- 
rezen-don. der dureli fur ^AA den Bezug zu her- 

stollt, zeigt aber merkwiirdiger Weise <xVt. so da 13 aucli hier die 
Scbwierigkeit nur versclioben. aber nielit gelbst Hr. Die Lesart 
des ’Abu ‘Ebaidah, die das VIVA zu ^yAM mittels Ersatzes von 
yi'.s oder dureli A! lier-rellt. -debt all zu sebr ad hoe 

erfumlen aus. mn zu befriodigen. So sab ieli midi veranlal.it. 
die Textgestalt meiner Vorlage unverandert zu iiliernelmu-n. 
uni nieht in die I, age zu koinmoii. \ ielleiebt gerade das 1>- 
s|iriinglielu> zu Guii'ton einer 'jiiiten Vorlogenhoitslosung aus- 
zuniorzen. Audi nn-ine Eber<etzung zt'igt die Auslegung dor 
meisten Erklarer. ohm* jedoeli endgiltig befriedigon zu kiinnon. 
( her die ursjtriingliche Gestalt des Verses lassen sieh nur Ver- 
mutungen aus«precben. Am mei'ton spridit noch die Wahr- 
sdieinliehkeit I’tir statt ^jAh. woboi jedoeli ontwodor mit 

unserem Texte im zweiten Halbverse L$AM beizubehalten. oder 
gar das Versoiido mit al-’A-una'i i auf den vermutlich die kleino 
DiAvaurezeii'ion zuriiek gold 1 und damit miiglieher Weise aucli 
die Ee.simg , Vs? *A « zu lo<en ware: denn 

dal.! die W’illkiir dor Anderung von zu ^yAA am ebesten 

aid den \\ uii'ch. das ArgornH dor Anrufung einer woiblichon 
(iottheit zu lormoiden. zuriiek gefuhrt werdon kann, liogt auf 
der Hand. So kiimo man zu zwei Miiglidikeiten fiir die Wiedor- 
herstolliing dor urspriinglichen \ ersgestalt : luimlich entweder 


\>1 Ml. s 



2.i 


l; h.icr 


. . ■ — ‘ -ot — 1 ^ 

\';i- i < • i i nlj.-i '••tZfii viinli-: .turwalir. lir-nu la-ln-u .Icih-i. il.'ivn 
W *-*r~|>ui t* ii li.-ial. - 1 > -iii i *: i 1 <1 i /,u lit-i.’ii I l. ili^tum im Ta!- 


a’- ,H .:r.ir. :er‘ « 1 u r * * * t die arab.-eb-rii Frkhti* r j-t nur <iur* ii a i r- VuiMinir, 
• i«i» F’ron-oi.inal'Uir x mi: .Kan cV /*i hr/mhen ent«!ai.deii. 1 >ai3 ,Hu:- 
rmnlm -u 'i i.urt me /u u i 1. ^ n* km-i mu i-r «• , 1 * »- 1 jfOirfn 

•he von i ’ - 1 1 v^i-ebn-d-i *-n Fiki.ir^ni > o airjvwmidt*' Kabuh-tik »'■ 
klar 1 1 « i *.» . 1-kV-iiMi 1 1 . - 1 > * * r . ibit* Hut'* yiei.»*ii Furrben » n > 

'viiid^ • iii" . I v.* * 1 *r " i '.ill" hat i’u r n-ne Aud'a-Mim.: die Fr'niienuit; an 
almliche MelS-n. «1 ;i" Tiaben der ai- Wfili je-chenke dm yebracj.ten 

Kaniele ■ v_rl. Welihau<en Kes*te- 1 « *7 itu<l 112 ri 7i:n, Heili'jtmne er- 
warint wird, anreeend und sturyeud jrtwirkt: b*-i a! -‘A '-a K H2 •$ • 


p „ s' - ; a -Ca- ? +S?" 



,Ieh «ch\\bie hei dem Heim del 
an FeUuast* nach FeNn-ve vmbei / 
die die Xachti.ihrt ab^**mu<re*t \, 
lhreu Sehiitt in ciluen: lUneilauf . 



1 .-O' J<B ^\^=> 

T.uizeliiden aut Mi’ a />i wain, man 
’•.•an iaii T -chlunke. Kamel*' . 

nr. uule— en -le uKuU.niatii^ n*‘hnien 
'ianu lHuaid ii*n a*- Smut. ah I>akn ■'vv • 


J»r. — a. ~o» J.\ ^1 LXJio 

.Weun ih r nnr ^ehon nnhr dankt, so -«*huuit mil beim Herrn Her 
tanzelmlen Kamele) lineh }humr vo-l. Wellhau-en. Ke.-tn- 3 a 1 : \'- 
1.1 .inf inn Ahead Xih. r\ \ 1n * 


f>\*. v L5 J ! 

.I>un*hau* nn'iit, 1 »ei dem Ilerin dei tan/clnden Kameie n;i« h Mma’ 
l > n i o 1 1 .*» i i " mebt. l<u <lem II**rni .1 • *r T - «* » " u i i ^ -v-ii Hem < tpjer^eliibde 1 
uml Her Hinduiur ,zmn Hnji. \ •_: I. ii’ellli a a 122 tl an-N.»bii'ali 
XVII 21—24 "cbw.mr 



.bei <lon zusammen o-ftriebenen Kamelen . vt.ii Kasaii mid ' F : 1 1 , r .* 1 1 1 
die den ‘Ilal iWi-lIli a. a (> >.») /n bt^uch.-n j.ili^eii, denm Kant em 
\Vettrenn<*n imt der Schwalbe i-t, dn* nut dcm Wind w cttcit. m, tici* 
lieirend ibn* Ati^.-n; ^ i ** baben au^^einer^tdte, an der <tralJe 
ifebliebein* (delalirtinnen : aut ilineu . -it/en w trrliaaug’c. anf iiir** 
Walltalirt ver^es-ene (Reiter , und Me Mini deu Fnden dei H.^mn "-leicb 
-cbl.itt * : at-Haii'-iV R X\'fl ?I ■ iri • 
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:i' run tie 1 die Wegspuren der dort den Uinlauf voll ziehcnden 
Bilger von den umgebenden Hiihen lierab fiibren). (und I zu 
der eilen mid getrieben we r den die feisten Rinder: oder unit 
Bcvorzugung der Yokal Ration Si‘r i£.- u ): 

Rsd ^ ,1 W 1 Jar- i y*-*J A ] 

.fiirwalir, beim Leben Jener. deren Wegspuren lierab steigen, 
fiir die sich sputet und mit Eifer widmet der eilenile Laufer\ 
Es Et jedoch beachtenswert. dnfi aucli a us entstandon 

sein kdnnte: die metriscbe Seliwierigkeit mit deni Ta<did auf 
deni j braucbt bierbei umsnweniger in Betrac-bt gezogen zu 
warden, a Is wir sie in deni folgenden Verse des Dirham ibn 
Zaid ibn Dubai‘ah al-'Ausi (Yaij. Ill selir einfach behoben 
tin den : 

i j — ^ eJ j a i A 1 


. t t ^ ‘ . . ..v A. ' R 3 ,R . * . -* k U 

.toll suhwore bei ilem /.site Res tiottes': und aeinen Pilgern. wenu sie 
die gellilielien (lvamelet nmhen seaen die ; heiliaenl •Steinliaufeu*: 
dieselbe II I .i (r£ \1: 

\ Cl k— 1 

,Ich seh\s or beim Herrn tier gelbliehen (Kamele'l. deren auserwaldte 
jjetrieben si ml zu dem gehciligten Zelte‘: Ufi-r-Uummah XV *26: 

1 \ a 1^,9^' \ ^ «- a: iA-1 9 A - \ \ k. J > q 

Jjeini Hurra der tiet augigen dungkanielu, deren Nason mit Blut be- 

sohmiert werden zu Makkab. und der urn die Opfer&tatten Kreisenden*. 

1 Uiodokanakis denkt bei diesem . lierab Steigen* an eine Lnterwelts- 

ir*»ttheit, der tier Ihchter die von lhm Verwihischten als Opfer gelobt 

i V. 63). Aus dem dort gebrauchten Ausdrucke Lo Cl^J.-* •X-iJ lietfe sich 

daniaeh vielleieht auf eine per-oniti/ierte aX>L< .Parze‘ (Wellli.) odur 

etwavarauf die jsLLo selbst sehlieSen. Zu den hinab flilirenden Wogen 

vei weist Uh midi auf irsitum = ,Unter\\elt* Jerumias. Aor. Geistesk, 

und darauf, dali liebr. TT = ;>,<* voin Vieh gebraucht wird, das zur 

✓ > 

Sohlaclithank hinab steigt (,Selilachten* uispr , Opfern*, cf. : 

zu tier A^JJc al> Todes- und Schicksalsguttin auf Jeremias a. a. O. 321 i : 
die Annunaki eut>t*heiden mit tier Schieksalsgottin dem persnnill- 
zierten Todesgesehicke > iiber Leben und Tod. 

i pl.il -hi**t Kl. liti. lid 3 Abb 14 



\l lit. V C 1 


2 10 

.furwalir. l>e-ini Lo-lie-n 1 dcr U'/.a.i, d'-r In— t.ligL-inlfii. and elt- 
Guttes. vor de>scn Ilaiwo Sarif liegf. I >al.< al-'A'-a aueh >mw 

1 Be: Vaijat -teht nan . * i ' 3 j\ .beim llerrn del Fzza . ’ An II | - 
lautet Jer Ver- : 

? — . A.' hs.* — *. J ’ , a i ' A 1 — * — \ . S * ■*. ^ ^ .A. 1 . . S O- , 

.tiirwahr. beim Leben 'lessen, zu dem die Leute julue-rn ui.d vui de-sen 
Hau-e San;' iiegt . WeUh. a. a. O. oh 1 halt me Fns.-i.r.i: :, ei 
-eiileehtw eg fur d.e ur.-j.rhnglaitc ui.d ber-tt -:ch ant die Auah-zie 
des ubeu l v S. 20?. Ann.. 1 angetuhitei. Verse- tui. Lhir.ud l'-m ns-'ummal. 
Uiese Aualogie besteht aber nui gar.z aubeii.eh. dei.u bei 1'irliam -ml 
beim Heim der Uzza. alsu wulil euieui lndioren (bitte ivgi. Ve-lib 
a a. O. 22u> "eschworen seiu. v.ahrend der ungenaiii.te G"tt bei I'uraid 
al? Herr der ihm geweihtci: Kaniele auireruien wird: das l.leiche- l-t 

aueh bei al-'A'-a K 02a, al-l.Idrir lbti ‘Abbad A an-Niibi-ah 

al-]_>ubyani Derenb. Xael.tr LVIII 32. 3d: 



.lull oeli’Anre bei dem. zu dem die U|.tertiere aotrieben ue-rdeii m nert- 
eifernclem Laufe, die das Truckeiitutter bei Kr.uten oi halt, lieim Hern: 
der duieh manche Wiistenei dahin Tanzeludeii nut " irrhaai igen l.t-nb-n 
de-reu Ti effort al-Hajiui 1 st al-Han-.V H 13 -£,\ mid IjCi-r-Kuiiitnaii 

XV 26 der Fall, alio diese Verst- said mit deni des Humid obeli aiiei-- 
luhrt. Bei euieui i n -clnn'.rt al-A'-a aueh h T'.i.r 

h^A^o i , z , 1 1 n a® e- l-s a. . ^ , * .n ,—v— 11 i i . a , T ; ,s 

.tiirwahr. bei dem Herron den r. die ,-ich am Abend niednr weii’en. 
\Mihrond das Beckon der N’a-araei' auselilngt ihr Klu|i]iol'. SoiiAt innl 
der augc-rufene <>ott aueh al- ,He-rr der Blntopiei* i Aus llm }.la;ar 1 1" . 
al» .Herr des Zcdte-', wie in einem llajuzveis bei Inn as-.-dkkit. al-ualb 
Mii-l-’ibdal (Haffner. Te\te z. ai Lesikrmr. ? '*• 



,das ist. beim Hen ii de- Zelts, ein Israel', uiul Allah bei l i • n :id-I.iuiiiauiali 
Diw.in f Atir Et‘. Nr ‘J6<> ivsl. Ml'(> V M3 •> . ungesiu uc-lie-n 1 !li dem zu- 
letzt genannten Dichter he i lit m einem and dem-ell'en (iediclite , £ Allah 
ein Mai J'db'Jl , , ? b>31 Hen des I'niuang- und der Weilicescheiikc 
mid eiu ander Mai J k Joi.st c vJj. .Herr Muhammads und der Mildc. 
Her anserufene, nb Allah oder cm andeier (dolt, i-t al-n ler Him dm 
Weiligaben, der liiteii. der U|ifer.-tatte mlei -emer Anliaimcr, aber 
ninjends de-r Hen emer andi-run Gottheit. I lie MonludikeU, d.u.l Allah 
al- de-r Indiere mben anderen (.b'ttein eenauut « ml. mull /uuec lu-n 
nerden, ol.wedil ’Am ibu l.laiai XI 2 -e-lir w.dil die l-lanii-rbe- I'm- 
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boi (lor l zza scliwijrt. babe ieh sclion bci A . o2 gczeist. Be- 
merkenswert i ^ t Lei alle dem aber 7 dal] wir bci i bin die sleicbe 
L nebenbeit ini Gebrauche von noclmials in dem Verse 

E 52 a vortinden: 


^ r'nV dr! ■— ,Jv * 1 UjV_* _.l& S' jiS 

.sei v ie der(.‘. die als ibre V auge in Folge harntvollen Har- 
reus t eingefallen war. ibin von V eiten einen Blick roll Sehn- 
suelit nacbsandte - . Hier stimmen alle Stellen in der AVieders-abe 
iiberein und stiitzen somit einigermaOen aueb die Textlesart 
unseres Verses: ferner lieilit es bei al-bVsa E 82b: 


iflaeA jjS'i 


b'i 


'jjl' 


<+• - 


.An Viobberden. die dem Diekiebt eines AVildstiers vleichen, 
das Land bowoiden. scbec-kig oder weil].‘ Auftallig ist aucb 
der A ers Abba, der in der von ’Abu Bakr (IbnDuraidi iiber- 
lieferten Gestalt lautet: 






Ub 




^ ^ J L>y j 


■ Fiirwabr. bei den beiden Aliinteln des Aldnvbes von at-Tiil und 
liei dem (Ka'babh die gebaut baben < t >usayy und al-Madad 
dm Jurbunv l nd in diesem Zusammenbange mag' es nielit 


arbeitung ernes an-tadigen Verses sein kann. Ieli vermute, dal3 in dem 
\ erse des Dirham dem islfunischeu Gefiilile der Sehwur .t.ei dem Lebeu 
der Uz.z.'r i eine Verbindung, die im Islam dareh die Anwendunsr auf 
Allah geheiligt warn hesonders unangenehm a u f.de-l. Uni den Anstol3 
zu belieben. gab e» zwei Mnglickkeiten: 1. Man ersetzte den Xamen der 
L zza du roll eine Umsclireibung. die auf Allah j>afite ^Lesart der ’A?.), 
oder •_>. man imderte in Jbj ; und erzielte so die gleiche Wirkung. 

ivie im terse de» Aus ^Lesait bei Van). Den Anfaug mit .-i-ai linden 
" lr auch bei an-Nabigah V. 37, und auch hier, obwohl die weitere 
Anrutung, die mit beginnt, allenfalls auch auf A 1 bill jiassen 

koiinte, begegnen wir in Alilwardts Ararat der Le-art Cj.« !ii 1 

In dem Verse al-'A'tjs S4a: " ’ 

1 AAS V A5 All 

beim Loben (lessen, als (lessen Dienerseliaft tjurais den Unizug halt! 
ilir liabt an emcm Mamie Ting geiibt, der keiu Bastard ist', Mich 
dagogen der AusdrucK unheanstandet. 



1 1 (lev o r 


umvielitig sein. daB A <8b ill del' l ber-eliritt zum dieiund- 
7.\\ anzig-ten ( dedielite tolgendermaRen scduvibt : 

_* -ill. Z** 3 S Jj .>• J, w j * 

Ub etwa tin regelretditer — vielleicht muiulartliehor — (.iebraueli 
von ak genenk communis vmdiegt. liiBt -icb abet vorlaulig 

ivolil kaum entscbeiden. und -u bebalten aucb ci i< ■ vorbin be 
sprocboneii Moglicbkeiten ilnv voile l!ereclitiguna. 


Ver> (52. 


Kommentar. 


^ : Siii ■ ■ “v'-‘ } -Vs"< ' )•*& S-'.-c y 




A . 4‘ '$ -i — A -t- 4 


-''} y. w‘> 


" w C«. ; j£uAj wjbu. ijJ’* " J 2 .* 3^ S.y •.« 

• ■ .»£ j 1 Jyl'.) cA ; C«V 

[Jiz. TV \ v e • : ^.1 *5.* 

^ i • • ■ <v~ij ' — 'y>- “UkJ J3 1 *— f~i f'~‘i 

— ■k A* 1 s? — lS'- -k- wlS" “bi* J,Lub 1 ^ A 
i S ' i_S-d' -v — 'I i)i> f.Sj£ [ t C ic-V 

•U 1 J yj y 11 - k k l - -«V i CA’ -i i * * , — A. k’*— kbs ■ 

* ■ "A— ■ '■ * — — ! ^‘^3 ■* £ y* ^ 

V. 62. ersetzt Add. u dureh Jki;3 _ / u lA^.5 

rgl. die Ausfiilirungeii zu V. 57. — In den Ilamkebriiten dor 
kloincn Dhvanrezension lantet der Rest do* Verse- unit von 


1 i: “ - v ' i • J -V- JS.. A - J- 5 , 

4 Felilt in A" 5 A' \>\ . ■ Kchlt in .V', 

■ Die Krlauterun" Hiz. IV i~v 1 st 01 , ta-r toirtlu-l, Wi ...,ierh«, i 11 i.g- 

dieter Stelie. 
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mir nachgetragener Yokalsetzung'l Aikh* X IhkA JXd A.S 

J-i' - -*--' 5 -der niclit weit entfenit war (You der Yollkommenheit 
eines Sayyid'i, so werden wir fiir ilm (einent von eucli tdten 
und Raclie nehmen - . Xur 1’ liest JaXiLJ ,so wird i v einer von 
eucli ) getbtet werden - . — AuBerdem haben 'Add. ,m und Haffn. 
’Add, as an Stelle von GXY das als Didd behandelte UY\. das 
bier den Sinn von Aa- .unbedeutend - oder kx; .mittelmaGig" 
tim Gegensatze zu •oA - ' 3 .Ledeutend 1 * ) haben soil, wozu aber ’Abu 
‘Ubaidab ( Hal'fner ) ganz richtig die Annierkung - setzt : be- 

deute eben .annahernd - . S’ iibersetzt. obwolil seine Textgrundlage 
S" das Scbolion des T genau wieder gibt. .ailleurs que sur le 
champ de bataille - . indem er fiir sYY die Bedeutung .Gegen- 
iiber - annimmt: fiir die Begriindung der Rachedrohung ware 
jedoch der Umstand. dal.’ der Erschlagene niclit auf dem 
Schlachtfelde gefallen war, gleichgiltig. Audi bezeichnet >’ 
selbst die Richtigkeit seiner Ubersetzung aN fraglich (S. seine 
Anm. 52i. Rhodokanakis iibersetzt GY-o L' .ohne daB er 
das gewollte Ziel gewesen ware - . d. h. ohne Absicht. gerade 
eineii Solchen. einen zu toten. — ‘Aini 1Y £”'■ liest 
fiir T, X. .1. ‘Aini 111 -\t. Hiz. IY ir- und «-v 

stimmen in der Textgestalt des Yerses genau his auf den 
Druckfehler hei 'Aini) mit E iiberein. 


Vers 63. 

Kommentar. 

E: i! l: Yc ' ±J l_ • Aii Yij 




.O "Li. 


iii; i • jui 1 

- 


X 


lilir ‘O' 




‘X .ft « 


11 1 

. : -i 


■ Ci ; *lo 1 lijLO \ o i J 
■C*.? cA 1 sj-i* ! l_n>. vkl 1 4L 1 - ■ 


1 -v Uiii. -V" liiL - . 

Fehlt in X". X . X X . X’. X- .Lc> Xi. 

' X - und .V' Lo CvwU. -V U) . 1 X G\. 

3 -V jj-s; -V ,*£)} ,o-s. 

" Die Stelle von : a) an felilt m A . .V' und A’ 1 . 
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K. G e \ e r. 


t;: ;C 


a i _b- '■ 




J jj’IA ^ a‘ 1^. • ,.4 " LH,I 

v« ^aU> i. oy. 1 JM CU« 0 ' it: j-I i: jAij ojwJ j£i» jJj 

. 1U * - , y 

i a~£' A 1 b ^c. I' 


‘Aini III TAi : \Sf \ ■, 

/ . v> 


..< a, !;• ' 1 i ' 


'•J>i 


iS’* •*♦ *2: b..j -II -It •„, a: A* •„« a 

A. ; l.J I-AI ijC} -U! ' rll; J«t \\ } J S n j_, 0 _yJ jjtl Jy‘ |j 
j-Vi.. I b Ajl ;| _)*} II ' <£.,} j j.« il! 1 A«_J ^ _Ar t ; ^ I c v , 

A" ‘-W 1 *r" AI' : _A -.t a'.} u 

■ • '- ^ I. '-' o 

U V ^ & J> A* ti»V ^ 1UI V <ly I<> 

i A <A« -- A' li' -j'J\ j. Jli jl in i_^_. 


/ij -v-* ;!' 
^ o> 


, A'jii 'M ‘^.2 M •,.. 




.’tov i‘ «% 


. . A:- l±t j.. * lo ^ ji. > V> L-ciVj jil; a -C, _ W j bli! ji 

Suv. ttt, : _ u , ^ \£._> Al! tjjj. U Z.}S Si ^ j^A:A c , l ;.. 


bj/I' 1 _b 


J U i si ' jo- 1 *■ IsJ I Al! 3 i c j ! 0 


+ it ! 


JU 


,\i} 


• • —*f-^ J»J «J ID L A:} } ^ 

1 l’eh It in A T " . 

lehlt m A ", A •-, A ' uml A’". Uer Ver-^ landers aufgefallt; l.ei Vnllurg 1 4: 
Dali ich Huh rah Ililfu wei-ern niir.le. hast du »ohl von mir -ealauhti 
urwahr, bin ich nicht von ilmen, wo aucli inimer ich ma-. Ke U,v. j,’ 

3 * T " I9t , " V ® rs HltU, : lli,h ,1,,rch flen V. CO unaeret Cclichtn^ ersetzt. 
A , A . A 1 , A' 'J-iXA-cl. 4 Die Stelle von (a, an fehlt in Y 

° ‘ Y " • 8 ^ nUr , in * V ‘- 7 - Y " J^on *V ouJb . 

A“ 10 A’" _xs.\;A . 


s A 7 ’ 1 , 

11 Druck V, 


,-w . 12 Siirali Xll 2b. 
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Zwei Gedichte von Al-’A‘-a. 

IJiz. IV erv: Vc I. ■' .1*1=- UO 0-0 

Ci 5 • *• v * — 

yA >j SlAl ' l o' ^,-u ,x^j' ' ^ i'_> ^l:* 0^,* 

J-* : ^v_ ^*Ayi- A*- 5 JJ “‘ A A ' o * OV 

1 ' j* ^ '-'• .j-* Ji> _yOi! ' j ?--oJ l ^1 ' ' _j jj» 

" ^ »7 r ' • 0 *\*. .7 

* J*~ 4 * ^ w’ l) i 


_H X i'-V Cui2 t '•■' 


^ 1 >-<2 OV l« o~l ^£>- 

_J 1* Out! 1 ‘ < ’ • 5 1 '» lT . 

o- „■ - ^ ^ r - *- ^ 

2 l -V jJi-l dljl> ilo lio 


y — v:— .< Z , — Vaj ,1? V-U — 1 * 

OjU U «! ,5- lo l$C» 

/• " •• , , ^ ^ L- 

_ ' o o o ' * _r~ > -”i- • 


JlS J ^AA. 1 < ^c-'VA Ui — * o' --VU 1 J, J — J ! 

JU.i — V.3 — ! ; Lj V ^ a A~»« aA^L^ A** « 4.Jc *.\! ^ ^ AAjl J 4 — J 

O -> - > .. O ^ 

-. — * lAa-« j^Aao Jlc liJ ^ ^ - b ' J ( o^A) J. *U • 

jlo t_*A>- Ua$ wibJ. ' ^ j.o> ILlbr* b •„« * U Is b sbict^' A.« LsV ' j 




Vj.U. •> -Wj ca jc ii j*< - \c *.'yj «_* ; jj ^el' 

»eA*J L S-«i V* y — £-' !i ILalS' O' ' 0'.' -0—0.' 4.'_; J^C.* 


a A A ’ _J a A^ 


sS*: 


w^o A>- * ,c l^a> ' ^ __ 


1 AVieg dicli mclit in sivliorheit v«»r dem i'ode im KrLiul'ton, noch im 
\'erboteiion. denn da< Schick^al i«»rdeit jeden Menschon ein. Gtdt doinen 
XV eg und schreite ohne An^t. bis dir kl.u g'C^orden, was der Gestinuner 
dir bestiminte. AVer einen Gefalirten hat, muB einmal von ihm seheiden, 
und jedei Vurrat, oh du lhu aueh sparest, ^chwindet. Das Gute und das 
find siml an emeu Stm*k gefe^elt, und alltrlei davon hescheren dir 
die l>eiden ewur Neuen iTnjr tiud Nacliti/ 

J Im -7. Majli', Bd II. S. i— * t. des Kaimer Pruekes von 13*2o). V^l aueh 
LG. XX i - , t 

t v her dieseu Mu-lmi ibn al-l.iaiit henchtei aL'A^ial.-un Isaiah Nr \-c- 
I >d. VI -g der Kairoer AiHirabe Ann L v l>er die Nisbe al-Mu^talup 

.SamVuii !>}, c rr h 
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E. Gayer. 


S-d- j, l 5' ^ >— s? */'" ^ f •—y-' *-'~ y Vf^«i' j 

DcJd> 4.«j^ J- 4 J iS/J'j di) j!' ih*" J JJB i_5^ i5jU.. iijlcj 
«•)*„>• <l)l *• U 1 u3-^?=> vlA I^iAj ^ S*^ V \-a1j V 4$J*J 

1 <ll J IJCU yct.4 ^J-VatO J *j> ^j3 \ J 1? 

Jo 1 ^lc J* ^ +£ f* } j\ L« l^i "f fijJjJ ii £>j! ^ «A$ 

3^ jiiii ^ JL<zli ju* ^ & 1 V JjVI J^l- aUjJ Jc 

* - L- i ** h* - o 

Jytf* J^l. ^-Wj (J>1 jy 1 2 * 4 ^ ^ 

O u &,*.« O^J i ;_> aj&'J r'Jv't; J-C-lj J\s- jAt" -jJjjiiU Jj 


, ,»Ls Jl» * Is! I Jjlju Ayi JjjuT* * 1.0 SGGis ,»^A) I si l _> \£f $5 J^cV 

{. . # fr 

Ol.'l a2« J'jV “tilf JuaiJ) *k«^yui' ^ JuLu'j qWo!' 

-JB ^»c ^LVy Jg jUiSh Sj^^ - Q)li Ju 




J -*$-« 


’Jay lJC.9 \a ^jt^x. 




i<r.. 


J& i ^ ' L £-~^“ ^ ^ 

t« J*3 t llij sJ i J -A3 tj { ^*1 t J Jiju Ls J 

W >^u-» dA! <'/ ^-«" JBj "#>' -i9c9=; ^ 


V. 63. Siimtliche llarnlscluiften von A T , claim N, T\ T‘\ 
T" unci Hiz. IV irr begiimen den Vers mit Oj«, was in (Jiz. 
IV crv als die richtigere Lesung bezeielmet tvird. Die An- 


1 ,Sie hatten ilm sclion manches Mai erprobt nnd ilm als Heifer eifunden 
(,bei Gele^enbeiteii). vvann der Schreekeu allgemein war; er kummerte 
sich urn Keinen. 1 

2 Al-Mutalammis I 1 Is. oben S-. 214, Anm. i\ 

:l Hie Stfellu 1 st ideutiscli mit deni Kornmentar des .V nacli der Haml- 
sclirift -Y«. die also vielleicht deni Vert', der Hiz. vurgeleg'eri hat. Inter- 
essant ist die Angabe, die Stelle sei au< dem Kornmentar der Jamli. 
genommen, denn dies beweHt, daG al-BaUdadi nur> die AVK.-Rezension 
('AbkarivusJ dieses Werkes (vgl. Mb.. S. 2, Anm. 1 kannte 

4 Fulgt die oben abgedruckte Erljiuterang- des 'Aini. 



Zwei Gediclite von Al-’A'Sa. 


217 


gleichung an den Beginn von Y. 62 liegt nalie. — Fiir 
liat S J-k ^ 5 ? ,au milieu (de la melee)'; seine Ilsclirr. >5''' and 
liaben die Gestalt unseres Textes. Jauli. II rsi. Lis. XIY 
i si, Taj VIII tsr und Suy. £• JX- ,im Gedriinge (der 
Sehlacht) 1 . Der Sinn unserer Textlesart kann nur konzessiv 
sein: so faBt es aucli Hmr. II 84: ,even after the end of a 
fight, when we might be supposed to be exhausted 1 . — S und 
Bay. 67 (vr) schreiben XXX. T und 26' — Fiir Gi-i-* 

setzen < X k und ADarr at als Textlesart, A r als Ivommen- 
tarvariante Glii". — Y? erscheint bei C, L , i J , T, ,4, Jauli.. 
Lis., Taj, 'Aini III r,\r, IV £“v, Suy. £•, r.n, Hiz. IY irr, ory in, 
MQ. ir*, riv lira). Jirj. r-A (A-r), Bay. 67 (vrj. How. II 84 als 
A*? Y . Jauli. C 58 und Jauli. D 284 b als X.> X-. — Statt 
J-LL-* lesen P, S’. T, X X'. A, Tfs. XY Bay. .von 

uns abwiilzeir y 8 dagegen ,yue le sang des homines ne nous 
fait point reeulerM. — In T"‘ fehlt der Yers. Xach der ein- 
leitenden Bemerkung in E (s. bei Y. 62 ) wird er nur von ’Abu 
’ [ baidab liinter Y. 62 tiberliefert; ist das riebtiu. so ains'e die 
anthologisclie Rezension auf diesen Gewahrsmann zuriick (vgl. 
Einltg,, S. 5 2i ). 


Vers 64, 65. 

Kommentar. 

B: j X? j ^ i \S*)* • • n.->- 





'jyi 




J- C 


y 




A 0 T - 64): (a) 


rf 




t'. :_i 



1 Ergkuzt nach A’. 

2 E . 

3 Die Stelle von (:u an fehlt in X"\ 


4 S“ 

A* - 

l 3 JssY 


S’- 


Li 


X ’• 

" c 

L_2> 

y <• , 

? *r. 

5 Y k 

Ljs? ' 




S' 


A \ i- 3 ^2 

• *N v_2 ^vST" a 

^ !f t » y i j- 5 4 ^ 




-V , A' mul A "i ;i ,vi ■ m A* :t' ■’ < 'i 

K.-iml ji.-si.-ii! lain i. ,A> tV: ; !t in .V 
■ N A . A . A .A* ‘ 1 c''i ! ' i 1 : A . 

4 A’" . I’li- >i 1 1 • • T.iii I, m iVult in A' 

' l’ulilt in A' i A' uln.p » " IV,,', t in .V A' 

A' ' mnl A’ . 

A' >3'a ; , vj Ai'.J A _>M i,;i i — t jki.j . 

V .A-o-' l>.e Stt-lli; V'.n i- .'in fel'lt n. A' . 



I’elilt m A' 

'* Fpiilt n. A 



A jfc 4 

>'• A - '. A' A" <aA.;1. A' jJL> 


Hi or 

en X' mid A’ 1 » eiu . .V 

-ebicbt . : 

[1 - \ — a-ij ^ 

a » * 

17 .V und A’- Jui 



f)it SteMe 

y.ii i* nn ftdilr in A’ 

* v 

,<>Ki" a 

X" und .V 

AyZ:'X ‘wo Ibo "tcdle von 

"nu li- 

ill A : ^slI - a 

i \ 

: **. J1 I’eh 

lt i n A’ 


* v ' • 

-■» -V 



Dii- Stelle 

von ff) an lauttjt m X' nur 

\ * w 

A 

A'" \Ub 

Jr 1 Me Stelle von in*, an M 

in A* ' an 

I'Ml 1 t >M n d je-oliMel.on. 

X '' und A’ 4 O v " X” M-hiebt U i e i nncb eiu: 

IXs tchlt in A' und X : X' nur Uv» 

’ A r 

A’ % A ', A’ 

A A , A 3 <y A | 1 .3 a, ■ 
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Zwei Ge<lu.*hte vun Al-'A c 5a. 


,* 4 . Ui • 


1 **-' ,*■ Uv A_*. « If” ^ \ ^J.9 % £> 


• . jC.Cn* ^ U 

O’ 

• V. 65) : u; J Wi 7 0'., JrSlc dfc rUjl G ^'S iL 01 J\ 

->/' J < ' k5‘ J*- J £ 0»'j£ /' b’jj Jj — A 

• • ' -r/J' 'J '~ > yft*- Or.'j : ;d 1 

I,a "'- 1 * 111 ' ' A (V. 64): JcjO 'jUi' J'J >>: 

10 . t . 

Jr: *:*' ~4..s 

*■ J l« - »dj>- 1 •»_•.• i! 


4*J l^Jlai ^ , ; , 


l.ji' 

-'«!_• *jtx.*3 r .- * ^IjJL O’-' Av 4 j 

i.x •„« .*_« L«* L.«« 0 i-xt 0 1, 


,1 J=e- 'c ,* 0.0 <u ;» « 


'•> ;-« »*.} 


J 1 *J~ 


<s~ j c r: j“ k=) O'* 

■ <U-4 \ ^,.«_* „ „'b- J, TT^r^J' •,£ 


• • Aa« 

V. 64. Die uadi 'Abu Tbaidah im Komnientar E und A' 
liberlidvrten Lesarten <Ai.l und f “0 Jdi* AiA 

u-vtf-d .'kind durcli keineu dor erbaltcnen Tex to vertreten. Dio 
Einsetzimg von fur *Al\. die sic-li ’Aa. VIII i ••. Bnkri vi-. 

Zam. i"* und Hiz. Ill as. thulet. At ivolil durcli eiuen audoi’en 
4 ers al- A sa < h 63 b begriiiulet. wo dor Name Futaimab eben- 
tails vorkiiranit: 


1 I'ie Stelle von ill .111 felilt in TV . 

8 -V' Ji , . DV' aJ. 

4 -Y’ J t-«-o . ’’ Nur in .V. " .%’• 04,Ua3. 

7 -Y Ak Y - A . 

Die Stelle v.in (a) an 1'ehlt in .V". 

10 Ex'lh, rto alier der or-te IJalbvers lautet: J / r 0 \\ ^x.i.1 f A ObXiAjLs : 
,bei deinem Leben [demon A noon], am Tage von Dirnv als ihr des 
Morgens stietiet ,aui sie stieden] ant' die Geschwader des Tode?, mit 
•lenen die Tadlcrinnen niclit? zu tun hatten.' Ygl. Fre\ tag, 1'ruv. Ill 573. 



K. Gevcr. 
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.wir .sind's. die am Morgen von al-'Ain 1 am Tage Futaimalm 
den Band Saiban den Trunk aa< dem Muhallim wehrteir. Dab 
del - von Maid. II "" Freitag. Floy. Ill 573- miter den 'Ayvani 
der Jaliiliyvali genannte eted dor von al-'A'si in verscliie- 
donen Yemen i /.’ 82 h [*. o. im Konimentar an." Haw.]. E 112 a 
[vgl. IF £= n und Tab I E 1141. [vgl. Ya.p -* = IFF 

erwalmt wird. von dem in un^eiem Verse angedeuteten Treffeii 
ver.ecliieden Ft. viirde -ic-h erstens au- der \ erseliiedonheit 
der Ortlichkeiten ergeben: denn der obon erwahnto Muhallim 
kt ein auch von ITaind. an nielireren Stellen eimvandfrei go- 
nannter Flul.I in Ilal.n aim vahivnd das I.limv. von dem al-’A‘3a in 
den Stellen E 112a und 1 14 b 'pricbt, von die-em selFt aF I.Iinv 
von < c >ur;t<ii r und JF) fi (Jar bezeielmet wil'd. und da> Gefecht. 
auf da» er aimpielt. ako der a us Tabari u. A. bekaniite Seldacht- 
tag zwkchen den Poi'Ci truppen de' < bo-man Parv.-z und den 
Rabi'ali Ijei I ) u (Jar. in Mesopotamia ( vgl. Xuldeke. (ie-cli. d. 
Perm 311. Anm. 1 -tattl'and. Zweiieim wurde tur die-e Yer- 
'cliiedenlieit <pivchon. dal.5 in den b.-idt-ii Futaimah entlialten- 
den Versen die Saiban ak Feinde bebandelt. in den beiden 
Quratprversen aber gvprieseii verden, Allerdings gibr e> aber 
auch da allerlei Bedeukem Denn in der Seblacht bei Du (Jar 
war. wie aim dem Dediehte des Bukair 'A'amm Tab I ' her- 
vorgeht. ein Clan der Snibnn beteiligt. dor den Xanien Muhallim 
ibn Duhl ibn Saiban vgl. Vu-denf.. (den. Tab. E FJ liihrte. 
wahrend Muhallim in dem Futaimali verse E (531. ih.-n Flulo in 
Bahrain bozeiehnen soil: jedenlall- vine merkwimlige Xnmem- 
gleichlieit ! Die Verse E 112a Fl ab. 1 i.-s ricliten sjoh t'erner 
nidit an die Saiban ak sob-lie. sundern an ibreii Furei'stamm 
Duhl: und I »uhl i-t .-ben dm Varm Jones Muhallim! ( )b all 
diese Verwirrung nur aul .-chreib- und (dedachtnkfelilern be- 
l'uht. oh sie sit-h Jemals bison nird. l;il!r sjoh u iclit heantw orten. 
lm (banzen und ( 5 rollon spriclit Vielos fit r den Vm-zug dor Be- 
sting — An Stello von MMA-F. da- atil’er in E nur uocli 

in J J vorkomnit. hmen alio anderu Texte und Zitato. namlieli 
c, /.. -V, s’. T. -1. Sib. 1 .VI. Ban. Wg. VIII i... Bakrivi- 

1 Vag. Ill ^.r 1 ' veilusen zu ..^.sdi, rielitm 'lageaun IV £r,\ !7 . 
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Zam. m. Yaq. Ill Lis. XYIII rr*. Haw. Ill ha. Hiz. Ill cs- 
mul Taj X in i-LA-i .offentliclr iJalin zu Sib.) oder .exposes 
aux feux du soleih ( si. wodurck das Abkangigkeitsverkaltnis 
von zu deni voran gekenden Worte verwisclit ist uiid 

der Xominalsatz mit drei parallelen Adverbial- 

akkusativen (?&,. and ausgestattet ersckeint, was 

den Vers zu einem prachtigen Schulbeisqdele fiir die granima- 
tische Spekulation Sib., Haw., Hiz. I mackte. — win! 

’Ag. VIII i ■ • nach 'Abu ‘Ubaidak als Name einer mit einem 
gewissen Dubai' verheirateten und in den Streit mit den 
Saiban verwickelten Qaisitin, von Bakri. Zam.. Yaq.. Lis. und 
Taj als Ortsname bezeiclmet: IDur. n sagt lakoniseli 
fA il^l .1 jSb*-* und fiilirt dazu die zweite Ilalfte 

miseres Verses als Beleg an. Das maugeliide Verstiuidnis t'ii r 
die an .die Seiten Futaimali's gekniipfte Lage der Kiimpfer 
von al-Ijinw oder al-'Ain. sowie der Ausdruek k-kjdA in 
deni Verse K Gob mag zu der Auffassung als Ortsname Aula 11 
gegeben liaben; denn was man nicht weiter erklaren kann, 
das sielit mail als liomen loci an. Die Verweiidung des AVortes 
das allerdings bei einem Ortsnaiiien ganz unverstaiidlicli 
wai und walirsekeinlicli darum zu umgelesen wurdo. zeigt 

aber deutlicli, dad Futaimali Frauenname ist: wir werden sie 
mis als ‘Artak auf dem JIarkab in die Mannersclilackt mitziekend 
vor zu stellen liaben. geleitet von den erlesensten Kecken ilires 
Stammes. 1 Dali ein nicht liotwendig der Tag von 

Futaimali sein mull, bezeugen die Schlaehttage f??. 

oder J-4-L' — Zu J p/'hat fU-e '-L vgl. Alb.. Si. 175 f. 

V. 65. Der Anfang des Verses lautet in < 1 . und /', ferner 
bei Sib. I r\r, ’Ag. \’ 1 1". ATI1 ss. Sail. i. Our. 11 rr. Suy. rn, 
Haw. IA’ Hiz. Ill nr. B:iq. 67 (AS und darnaek bei IIow. II 
457 '-o>A J.ki-1 vljjSA l<A5Vi o) .wollt ikr pirn Keiten ifecktenh 
so Lt das Keiten der Bferde unser Fall'. Es ist interessant. dall 
uack ’Ag. A’ nr diese Lesart auf al-’Asnia'i zuriickgekt, eine 
neuerliche Stiitze fiir die Annakme, dall dieser der Redaktor 
des kleinen Diwans sei. Aber auck jene Texte und Zitate. die 

1 \vi. (Sever. I >10 aiaUisclien Frauen Ul Sehlacht MAGA\ . XXXIX 
1 18 - 1 



It (Jmei 


ooo 


iu dor allgomoineii Gestalt do- erston liallver-o- mit uleroin 
stimineii. al- A. >. 7, .1. Ad. \ 111 ' 5 . Marzuijiiii Ham 1. II 51. 
Amn. Suy. — Ma'ali. = ~. Hi/.. Ill c£ v — . Sal. d4 a. Man. 
T §K. r " 1 Aik. rw, Xa -. " i£ . la-cn durcliw >.■<:< AJa-i 

.zuin Sjieerkaiu]>f !’ fur vAj*s 71 : dit-ae Leaart or-ehoiiit ulrigoim 
led 1 , 7 . ’/■. 7 nud A ■ liier naeli Alu ‘Amr "a— Saib.ini’'] 
und Iln Halil al~ Iv 'innieiitarvariniite. In dor 1. e-art do> 
kleinon Dnvan- i-t der \ or- Goitoimtand uinfa^endor ;-\ntak- 
tisclier >]>ekulatiuii soiteni dor aralisdoii Granimatikor gower- 
don. doron Arogang.-jiuukte led Sil. I -v' . vgl. dazu namoiitlid 
•Tain- l lersetzuiig und die zugoliorigon Aninerkungen zu Tagv 
logon. — Dio Ei'ganzung dor in V. feldenden Yerstoilo konnto 
auf Grand dor 1 lereiii-timmuiig allor ulrigoii Stodloii diur 
Marzioji und die Sal. lalon ? yd •' mit Sichorlioit erfulg'ou. 
— Auf die Aluiliclkoit zwi-dion uusorom and deni Vor-o des 
Kali ali iln Ma'inun Tlain. " 1(1 lalon -dmi An. \ ;i - und 
.M a r z in 1 1 lingewie-on. 


Nachtrage und Bericlitigungen. 


I. Ma bukiVii. 1 

Einleitung. Zu der S. 7 aul'gcddlton rior-iclit dor Vei>- 
lllgo in don daiiiliaraldiamWliriften i-t mmmolir die \,,u Giil'fim 
ZD.MG LX 419 gegelene. au- dor \ un il, m olenda loarl.oitotoii 
iomenisclen HamLelnift, die id in der Folgv mit .lamli. .). 
liozoicliio. liad zu tragen: 

•lamli. J.: 1 — 9. 12— 10. 10. 11 . 17—17. . 47 *. ;;s. gs* 41 - 

.19 41. 54. 4:5. 42. 44 — 47. 49. is. f,s— 02. (is 74 , 

50 — 513, in). 51. 75. 57. 57 : '. 75 <h. 


1 >ie Sioleu Uei einzelni-n lieriditi^un; 
XX San it. -. Hr. = Iiriidsflinnim , l, r 
-i)l 0 - ' . 1 = O.ii p/mrr; ill,/. 1 lor,. •> 

am I) .. N — X.'.Meke i/A Xl.\ :t;*7 


iron l.eilenten: I!. — Harth AVZKM 
ic-lliol' lr. = Fiai-nk.-l ( /, \ XIX 
Onl. I\ — Kienkow .IK* IS miiG. 
it I. \\ . — Weilhau-eu { l.r ictl jolt ). 
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Zw ei Gedi elite von Al-Wia. 


Hierdurcli erweist sicli Jamb. J. als nac-list verwandt mit Jamli. 
Lund., die jedoch von den Zusatzversen nur 57* enthiilt. Die 
^telle aus Suv. steht im Drucke S. rrt. 

Uberschrift. S. 28 5 mull es statt heiilen 

^Fr. 263'. — S. 28 t! . Griftinis Lesung S. 470° <— >bdl fur 

ist imrichtig. — - S. 28". Zu der iibertlussigen An- 
derung von o'd; in v gl. "405. 

V. 1. Der Vers ist Sale vv als lieleg fur die Verweiuliing- 
von An JiiAUbi im Sinne von ^ beigebraelit. — Fiir J-fJ 
3 A bat Ljt. ££ ' Lj besjn'ieht aber die ubrigen Lesarten 

in der Lrlauterung: die Lesart Lb ^so ist S. 34° an Statt 
des Druckfelders 3A Uj zu lesem tindet sieh aucli Jamli. J. : 
I<|t. a- bat in der Auekdote des Tulaibab al-’Asadi L.t '--A. — 
S. oU 17 1. JA-A. »tatt i Br. i. — S. 33 1! '. Der Vers des ‘Abid 
stebt in Lyalls Diwanausgabe XXVI 4. — S. 33" 1. U f l. 
wio aucli Lis. XVI mr zeigt: Br. iibersetzt: .Kami man eine 
Jugend, die entschwunden. winder suchen, oder was soli das 
AVeinen des Greises ? ' S. 34 14 . Der Kommentar des al- 
Batalyiisi zu ’Adab al-Katib = Ljt. 

V. 2. l([t. ££' best LiA ■Lbs.y so dafi <LUo niclit Subjekt 
\'on 3 sondern Objekt zu ware: vgl. den Kommentar 

der Hiz. 

V. 3. A’gi. Xoldeke. Geseh. d. Qor. 248 Anm.: zu CA Barth. 
ZDMG LXVII 494 ff. — S. 35- 1 ist naeb erneuter IViifung der 
Sdiriftspuren in V. riclitig zu lesen: nW H AiV-i (.*5 a'* 

Ks[ ? SA jb-c JjV; : zu dieser Ergiinzung ver- 

gleicbe man den Kommentar des Jaw. S. 36 u . Zu deni ein- 
leitenden geluirt syntaktiseb nattirlieli nur jX d. h. ^ 

fiir AJ «1. — ■ S. 35 14 1. 1 Br. i. — S. 36 10 . Die Lesart 

bbs AA baben aucli die Steileu ISidab XI A XA I i" - , h(t. 
r\i u i id. Haw 111 "s. — S. 37 'A Die Lesart ^ V' wird aucli 
im Kommentar K erwidmt: vgl. da< oben zu S. 3;>- Gesagto. 
— S. 37-'= Dii. XLVI 1. 2. — S. 38 4 . Die beiden Verse des 
al-Julaih steben Dii. XLIX 1. 2. wo icb cxA* .sio niekte - fiir 
CU3.A lese: l’r. 263 seliliigt .du hast dii- Tivue gebr<>chen‘. 

X. 41 >5 ,-ie seulzte’ vor. — Zu Ao'i vgl. die A u-J iilirung'en 
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M. G. do Slanes JA 1638. STuff.: .Observation.' >ur i'idee < | u< - 
b-s j>uetes arabes out vnulu expritner par le< nn>ts JA±A • — 

S. :}'> lJ 1. .Hinter Hali - (Hr. 1 . Her letzte W‘t' di - ' I.ii'clrliili' Until 
riebtiger iibei'M-tzt lauten . 

.Eil zur Hind bin und sago ihr: 

In der Haifnacbt bci as-Salam! - 

Dior Daif und Sal a m Hakri '•* u> . Don Aii'tolj zu die-er 

Heriobtigung verdanke icli gleiclifalN Hr. 

V. 4. Zu dor Ort~naniein - eibe vergleicho man das zu A 11. 
b . 25 ■ S. 1 1 1 1 Gesagte und X. 300. t’erner M idler zu Ilamd. a \ 
— Die Lesart .Vo A fur iindet > i c 1 < aucb Maid. 

IT "■>£ und boi Frevtag. Pror. Ill oGS: der bei Ilamd. !'£'• in 
der gleicben Ortsnamonreilie genaimte Name ergiibe 

vine lieuo Variant? zu unsei'om Verst-, obwobl dieser doi t nicbt 
angefiihrt ist: vgl. Muller zu dieser Stelle. — iDA* best Frey- 
tag a. a. 0. Algo und bait es fiir eine .Gous Obhvijjab'. — J'.iuV’o 
lmiebte IS. 226 nicbt aH Ortsnamen ansobon. sondern .mit dein 
Kleinvieb - iibersetzen: vergleicbe dagegen die Erklarung von 
al-Jawaliip. Krenkov ibrieH.i spric-bt die Vermutung atn. da B 
Jlss^J'o a us der magribiniscben Scbreibung t.uitsrellt 

sein mi', elite. S, 30 11 1. — Ein abnlieh gebauter Ver< 

iindet sic-b boi al-Af u ra< |« [is al-’Akbar Mufd. LI 4; 

l — U-fu' bTjb ij, l,}!* A* uVCj'o^tAi JVH j 

.mein Stamm bat abgesebirrt in al-Ivatib und ibrer in Dar 
Kalbs Land und HiinmoPtriclr. 

V. 5. Eine Erlauterung abnlieb der des a 1- Ja \v;i I i < ji Ft I < j t 
“a* abgedruckt. — S. 30 1 ' - I. ar-lti’al. 

V. 6. Die Waste, die die Wanderer stiunni mat-lit. Iindet 
sicl, aucli bei al-TIutai’ah LXX1X 4. 

V. 7. S. 42 10 1. jo'Jl 

V. 8. Ein alinlicbcr Vers von al-’AXa K 23a: 

+ J-Zyzl \&J-' s } VL>- lA ~ ' • 

am d mancber Xacbtaufbruch trotz allem Sclinmler. und inancber 
Mittagsritt. dessen Glut sengend Hr.- 
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V. 9. Gegen die von B. 228 ausgesprocbene ileinung, der 
Yergleieh der lieim Brunnon betindlichen Fedeni mit den b«,£) 
JLoj beruhe .auf der Betiederung der Lanzempitzen - . geniigt 
wold der Hinweis auf die Lrklarungen der Kommentatoren. 
Was iibrigens B. bei der .Beriederuug der Lanzen ? uspitzen ! ' 
vorgescbwebt liaben mag. ist mir dunked: aucli wenn die Lanzen 
bier nur auf einem Sdireibirrtume berulien mdgen. konnte idi 
mir aucli eine Beiiederung von PfeiLpitzen F niclit vorstellen: 
IXub. 232 a bat JUa» byAo. — 8. 45 lT . Die Yerse des ‘Abid 
bei Lyall I 25, 26. — Ein weiterer Beleg fur die Yogelfedern 
am Bfiitzenufer bei RtYbali VIII 24, 25: 



.zu einem lialb verscliiitteteii iBrunnenY dessen Washer braekig 
ist. auf dem von Fluglmlinfedern Flaum liegt*. Das Yogtdleben 
an soldier Stello '•diildcrt al-t^ubnif al -M’lpaili 1 XVI 6; 

9- .?,} Ua* ) <*->■ ■— -O J_) J.J - U i 

.zu manchem Wasser stieg ieli ab, auf dessen Flat flatternde 
Taubeusdiwiirme und Flugbuhnketten nieder stiel’en - . Yer- 
gleiche hierzu Musil. Arabia }>otr. Uf 19 f. und Jacob im .Islam - 
X I 1UU. Flier die Gefahren. die an soleben eiiisamen Wasser- 
orten drohen. sagt Luting. Tagbueli II 143: .In wasserarmen 
Gegenden ist es niemalen ratblieb. in der Xlihe des Wassers 
lnng zu verweilen — denn IlaFabsclindder und Raubtiere 
Midien und linden doit nodi am ehesten ibre Redlining. - 

V. 10. Biebti ger: ,\\emi nun aber aneli fit r midi die Be- 
suebsmoglielikeit feme ist. so war ieb doeli ei ust sorgenarm 
und munteren !Si lines (X. 11: als sie nodi mein Gedanke war 
usw.i - : vgl, X. 399 und Fr. 263. — Fiir went K. 222 

den Beleg Sabib ilm al-Barsa’ Muf. XXXJl 2 naeli. — S. 47 s 
nt die Fbersetzung naeb dom Beispiole von Yollers in seiner 
Mutalainmisausgabe zu verbessern i B. 23 D. - — S. 4- s 10 bv'ser: 
. i e i i spradi: und zu Zeiten tragt davmi den Lagerbag des 
Fiibrers Fiibrung dem zum Trotze. der veil Sebnsuebt ist": vgl. 


1 1 1 ; as nil.:, s :m -ziis. 

Mt/.ungsi.ei d j.lnl -hist KI 1H2 IM I> Ahh 


1 ") 
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Fr. 2 & 5 . — S. 4s' J) mul'> n- -t;i 1 1 . I\lnm|'imi -' In -i 1 j**h .Arboitn-r-'. 
yol. X. 4n.">. — S. 4‘J Xu ili-m Xitate an- Kami! v^I. man Tmar 
i tin Ain Ka'ui'aii < J ^ A 1 1 J: -XAs .-in vohnt 

m Makkah unu dm Fnti’i-rnm-g i-t \\n,r ( >lj ubrigon-' jone- 

Zitat wirldieli lVu-o i-t. -ciieint mir jotzt nivLt ganz .-idwr: 
wi-nn man V riabt- < • O .d- Orm.dlagn nimint, dm- an jt-imr 
Smile bar. -.1 m'_ibr -idi eiu r»-i ti« ■- Muta^arili. 

V. 11 iiber-otz-' ich jntzf : .al- -in imoli mein (Aodanke 
war mid meine IM.tni iinttmig and al- -ie mu zu Liebe dem 
wortreidion Ixatgi-bi-r wider-ramr : Li>wzu rergleidie man 1 ! . 
X'. uml Br.: .da -in in-i mir dem Sc-bwatzm' -ink wnlnrsetzte’. 
So klar dial m iditiglmit m.-iiim t'rulwivn AulTa-sung vmi 
•ro sdnvinrig i-t din Eut-elmidung ulwr die riditigt- 1 led eu rung - 
des \Vortes^?A : man kmutn daruuw nacli d>-r nben s - j - j 5 11 
wiederg-egc-beimn Aufta-^uii” dt-s ZuLaii verse- s. 4S :0 . die 
allenfall- aucdi in dnin Xsmmnb ver-e S. 47 l: pa —on wimlo. 
den Stamml'nlu or nrbiivki-n . aber din-n imlJo -idi -diwnr mir 
vi-reinbaren. aulb-r man din-lit-- otwa bm JWs\ an de-sen 
Vloralpauken. die dem Aliiddieii den unpa— enden Vorkehr ver- 
bieten wi.llten. eiim Yorau—etzung. die kaum mit den Madit- 
bofug'nissen and den Onwolmlieiten nines arabi-dmn Stamm- 
oborbauj'tes veiviiibar ware. W. daditn ,-idi die Saelie ander- : 
nadi ■minor AulTa-sung lin-lle ns: .uud al- ,-ie mir zu Linbn 
. -og-ar dem Verlwn : des Emirs, dt-s Ilnrrii dnr (Jailo. widt-r- 
stand': die-sor Aulfas-ung- kiinnte die Le-arr von Jamli, Ox. 
J'.Os'jl ,i al- Stiitzo diont-ii. abiw aiu-b binr Iddt dor Zu-ammen- 
hang- mit dm un.- bokanntnii altarabi-dn-n An-obauuimoii 
ubor -uldio l)inge. V . erwagt auoli dn- .Mi mlivbknit, die Stnllo 
boziebe sich auf deii Trotz Jnbairab- gi-gen alb - (b-rede: an- 
soldier AulTas-iing- i-t oiTenbar J Alm '[’baidali- Variant!- AiAU 
1 S. 51"; eiit-taiiden. abnr gerade ilaran,- eoln winder 
ln-rvor. dad aueli don arabi-dnm Krkliin-in in dio-«mi I-'alln dm 
Hollo dos gaiiz unver-taiullidi wurdn. Sn -cbdiit mir in 

der Tat din von X. veitretem- Windergalw dit -ns A\'< 1 ti - durcb 
.Ratgnber- din ent.-proehemln zu sein. win -id, midi an.- dmi 
von X. 40U angehilirti-n Rdeg-rell.-n erwd-t: dal! dm- —A abnr 
n ifli t otwa da-nllm i-i. u ie d.-r V. 7'.' 1 S. I'o’i mialmto AX. 
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der .OlirenbliUor'. ergibt sieli a us folgeudem 1'vmi X, envalmtemi 
Verse des ‘Abdallah ion al-'Ajlan ’Ag. XIX . -f: 

Ujt.i v_'jAh i*s J,j\ : ' V^J»_r • ^ 'JCA l*.; Cj jTi 


.daselbst gedachte icb der Hind imd jener jhrer Genossinnen: 
daselbst ward der Ohrenbhl«er Liigen gestraft mul dent Ratgeber 
widerManden'. — S. 41* l " I. 5 Arab been''. — S. 50. Xu den l'ar- 
allelstellen gehbrt aueb ein AVrs des ‘Abdallah ibu ‘Anamah 
Mufd. ( XII "3 HI A£ i; 



« X* 






.() nioine Niichte! O Laila ! als sie nodi mein Gedanbe war 
imd meinc* l.eideii'cbatr. da mein Herz sie atifgeben wolite. 
dabei aber von ihr erbeutet ward.’ — S. 50 1,! 1. .walirend sieli 
docb ihr Anfembaltsorr von dir emfernt 1 iB. 231 . 


V. 12. S. 51 f l)a< Wort X/? belegt K. 222 mit eiuent 
Verse des Bisr i bn Abi Mazim. am dent hervorgeht, da 11 e-> 
eine tiefschwarzo Beere bezeiehnct. mi dall wir dabei an das 
hbchste ReiiWtadium zu denken batten. 

V. 13. Xu J-fB'Jl iii.L vgl. yAXA AiiA Hut. XIX 3. — 
Heine Ubei’setzung von mit .zioammen drelui’ mull ieli 

gegen X. 40<> verteidigen: in den Wdrterbiielioni vird diese 
Form mit ,G=0 erkliirt uttd aimdriieklieb auf das Ilaar bezogen: 
es bedeutet also .(ilas Haai i oidneir. .frisiereir. Solehes be- 
stiitigen aut’li die Kommentare: vgl. audi S. 53. Anm. 3. Die 
Belegstellen X.s bezieben sieli auf Antilopen. bezw. auf Gras, 
und konnen nielit auf un-eren Fall angvwandr werdeti. Da- 
gegen gebe icb X. bezuglicb der Deutung von ffsX lleebt: das 
A Voit finder siclt aueli in dent zu A . 12 erwahnten A er-m des 
Bisr , K. 222 '. 

V. 15. Die Krg.’inzung des \ erseudes wird aueb dureli 
Xabl 5 ' bestatigt. — S. r»t» l - start . kiillr* I. .bcgriillt’ : Fr. 203. — 
S. 50-'° O'Jbll aueb Hut. 1 2. vgl. aueb Goldzibers ]>e- 

merlumg dazu. — S. 57. Anm. 1. Xu den Belegen fiir plulistai- 
seben Woin ware nneh zu tragen die Stelle von 'Adi i 1 >1 1 ar- 
il it [a A a« j. Ill ' 1 ~ : 

l.V> 





i: 


( . v,- r 



. \ uu dein lo-deiik'-n a., eue’h ward mu. aN Latte illicit u irr 
gemneht eingedickti-r v . >11 a « - 1 1 1 Weine von I’aki'fina. -clui-.-l 1 
wirkender. der in inn Fal.iki ugi-n vnii Fair Ita - gealtert i't 
viele Jalii’c liimlui'cli. 1 *imi- nalJ i:.u <1 1 * ■ Handler zum Vrrkauf 
gebrackt batten, dui.keluetbrr. dm- dt 11 Maui. klciulct. da vnii 
ilnn ini '\WiJj d--r Fete i't.' — S. 57. Amu. Iniruer 

aU 'Weiiizii'atz aucli b.-i Iku mi-Itumainali XXXVIH 4: 



. kein Berg^Ht'dl i't w oliFehiiieckeiider a!' ikr Mund. und kcin 
gekiihlter W lin . deceit Nall mit lngwei wa"er g. mi'clit i'f. 
A gl. auclt oben >. !?- 1. — >. Oi. Amu, A. \biii vnii ’An, ah aucii 
in folgender Stelic von al-'A"',, — ■ 






i*.r^ 








\S 



\ • 


CA-' 


1 J 


;UjAl 


<S*~ ' 


.kein goldgelber ■ A Vein 1 von ‘Auali . ini Ai m-clilam-h her- 
gebraebt. (lessen 'Weinsrock tin Wonder mink to und betreute. 
der Jab re lang im Fa (I vorwr-ilte. dnini tlolj und gleicli vor- 
sclmitten ward mit AV ;i''er vmi \\ ml !g laiizeiidein (lew dike d a' 
Abend-! zieht. und dann gekiililt ward. i>t kd'tliclter aF du 

deni I Mirsteiiden, n arst da dim nur be.'diert !' S 57 - 1 ' | 

.der die Ijeiioiiinieiilieit de' \ er.'clmii]d’ten lo'p; vul. X 407) 

S. 57 - i,: I. .der iiielit verfeldt batte - : vgl. Fr. Jdo. S 1 :•••! | 

‘Mb. - S, 50. Amn. 5. Fabvloiii'clier Vein aueb Lei 'Adi dm 
Zaid Jali. If '■ 1 
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w 1 * ^ v ^" '• w,' «-£ Ia ^ b 4. „l_J u 4) >A..« 4-2... .^2« 

,oiiien pei’lmutterbosetzten . gefiillten . babylonBciien i Becher 
Weinsi, (lessen Feuer 1 den A 11 gen der lleu^clireeken gleicht*. 
\Veiu von Bait Ra’s bei ‘Adi ibn ar-Ricja 1 Yatj. Ill 3 >- ly. o. 
S. 228 2 h von ’Adri nt bei 3 Abu l)u'aib Yatj. II 

J -A>- |C Ji i •*«jlseZA i, V ^ Ci 

.und kein Auslanderwein. den die Handler eingefulirt haben 
aits ’AdriVit und Wadi .ladar. und Hei einem Ungenannten 
dal). II 1 'D :> : 

ioA* -l« l^io *,.« A l t W x G ~ ,5 A j 

.und niclit tin kiihler tWeiu ■ von ’Adri'at. der. wenn er aus- 
g'egossen wird aits seinem FaOkruge. dem Wasser eines Berg- 
spalts glen-lit. Persisclien Wein erwiilmt Malik il m Harim 'Asm. 
XBI 10. medisclten X\uf ilm ‘Atiyvali Mufd. (.’XXII f> iMb. 
S. 67 ,: i. — A. 60 3 ‘Abid XXVI 6. — S. 60 s4 und S. 60 29 
'Abid XXI 7. — S. 61’’. Xu dem Worte V-i-XadA .Basilikum* 
in dem Verse dos al-kVAi vermerkt Thorbecke nacli einem 
Himveise auf IBaitar s. v. i Sonthoimer II 7* und die arald- 
sehen Wdrterluicher : - 

.Muwaffaq [iioUl XXVM i__>US. Wiener Hand- 

'ebrift FI tig-el 1465] s. v. t Kd. Seliginann p. na, wo es 

mit arab. und gleich ge-etzt wild. Her Ve-lbe hat 

cin (q>. )■•!. welches am Kudo in zu verbes- 

sern [ist] . so dal' darin stec-kt. was dem slA 

entspriiehe. Piese Vermutung [wird] bestiitigt dureli Vullers 
x, v. *4“ U1 'd dureli IBaitar [Sontlieimer I 258], der 

[gleieli] ^U-X-* 0 o'*"? s etzt. Ferner hat Muwaffaq 4XA oUi- 
p. \D als cine Art Jasmin i Vullers = jo-XA ,A»i.). Das Simplex 
hat Vullers als ^ und Letztere Form maclit 

die Xusammeimtellung mit a ttouu unmoglich. Der Ausfall dos 
f. kann nut nacli einem \ nkale statt gefunden haben und ist 
mitliin als die edit porsische Form sp/tnii/hmii oder alter sy»//- 
ritijltui anzuselien. Xovaria 164 hat ~oia&otc\x. unter 

1 IJer 1 truck liat Ux.1^. . 

- Die Stellen in [ ] bezoichnen bier Zusiitzo von mir. 




ii.ii ..iti/in. -ili'ii Kiauttiir. -\i. I’m m < i . : i it. in ■n'iacccni. 

zn Vfi'ln.'"fi n -.-in.' I >.•( - i-t tai'di. -"ii'li'iu ~m 2 i 0 o'tc\nx. 

Ft zu dad :i 1 -■ > him tur h/u s'.~; m - 

-ciieint. S. Lasai lie. (_ « Ahhh i>. n> m clfh.-r - 1 lr-a'ii'-r W < ■ i - ^ 
-□i2ifiocnr. mit r. neh.-n ~a , t2i£o'i ansa. a'.!- 1!. I!, nnluhit: <1< -r 
Seliic hat auch oinmi I! "leu tiii s^h-yi - • ■ hi*'- A . >knl i~nt i < *11 i-t 
narurlich Laaaardes Ejaamituin a;:- dmn I! ir.dahi'n 1 >a- il u r t-! i 
.Khnic. Lrmiv. r‘ aii'.aiezniohneto Kraut i't | a- < 1* • ? I'nlh— 

cin 'tark I );if tmi.'L-' : ..I. uerade ISa'iiic'.ni /A -at/ ly'r . s ~ ’ . 
wio Laaiarde 'Bait . M.-ila ivh nichr l.nata 1 de~ i ’tlanzenuhm - 
'Otziuiiimi -n.il n icht inun>-r aimin': ' A ail. :• i .>-r Low. Aram 
Pflanzmm. 1 m 1 t . wo hi" iF^tatia: m a. fur i .aaiardv- Gh-icluina: 

>telit A — >. ijl. Aum. 2. Audi '"h m.-Xahiinh Xl\ 7 

diirhc trctz deni vmi A eFsenhaen Fa ,i \ m'uohraohtmi da- 
< Aterfe-r h.-zeidiiimi. — S. 62- 1. ;i' .~i‘r - — A »’•!?. Anni. 2. 
Ifmii.u im Spi'idiclvci oh-ich a idi h.-i an-Xahiuah A { * j » XXVI 16: 
.AN ware i_-l'C i di Ir.-i’ ('iiu'omFcliter in iLrem '■'peu-livl narli hi m 
Si-liliuniiifr. <dm' dm - Jlmiiu oiiit.— Iiimioiivatoi-'. uml hoi al- 
Manar 1 1 >n a 1 - A I is n < | i < 1 Mul'd XVI 60: 



.wimlo-t hu havmi h. i. vmi deni (>oliil’i ku't>-n. '<> uui'ih-'i 
hit vt-rah-idimi mit 1 1 ( * 1 1 i at . mit ht in kaltm' Sclmoo aimnFcht 
ward-. — >. hli 10 ' Ahid XXVI d. — s 63 11 'A hid XXI 7. 8. — 
S, 64' 1 Ahnl V If). ■- s. 6 4 1 " ‘Ahnl VII 17. S. 64-' ‘Alnd 
\ 1 1 ’X — S. 64 - I. an -Xahiaah. S. 6j 1 ■. I );|n AVmt 
in doni \’m no vmt al-Mm : n j < | i -t. al-’a'^ar Muld. I A * wild mit 
Ana, ]• isehor ZI >M( > LX\II lit!, Aum 2 riditiuer (lurch .nu-;- 
aioNchhjift wil d - i nicht .unaromi-dit hloiht' v imler zu u'ohmi 
-.-hli. — S. t36-' ; . Statt .au<*:vjirolitcir I. .durchcoM-iiiton' : vail. X. 
406 . — S. f>7‘ ; i't mit Mul'd. < XXII f> zu E'en mid zu 

iiher-etzon : .von dmn dor Handler dioKimao (lurch Kiif'ioueln 
1 v-o ft • : l r. 264 and X. 406. — S. 67 1 richtia;: ioh hiolt da>c!h't 
rim-N Ahem!-;, ohno dal! die ’Atlal dmn IJofraum' muo amlmv, 

aF cine rht'-elhalto Antwort olTmihart Kitten' : \a;l l’r. 264. 

S. 67. Anm. 4. \\ eitoro Holc.uo fur jVic’: Imni’ul'iai- ilm 'Ahm 
V««l- II «»f.: 
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.uud ub ick triuken verde eiuen Beclier nacli Zeekerlust. eiueu 
gevasserten oder von Pngemiscktem. Heilkraftigem. dessen 
Prickeln. wemi er in die Knocken riimt. >o durek dringend 
iat vie da < Prickeln vnn krikkelndeii Ameisen' : Bisr ikn ’Abi 
Mazim Mufd. XCYI 14. 



.da krackte ick die Xackt scklaf- und 'cklummerlos zu. ala 
venn in meinen (delenken der sekiiellwirkeude uinliefe': 'Adi 
ikn ar-Biija' \;kj. Ill s. o. 8 , 228 1 : vgl. auck X4 XJ > 

Mb. 8 . 71. Anm. 3. An soldier. Heiltrank denkt offenkar auck al- 
Mutalaniinis XXVIII. venn er den Mund-'.A Dul’t der Sckiinen 
den l'iekerkranken keden lallt. — 8 . (57 30 1. V a • | . 17’ — 

8 . 6 ‘d 2G l. Bait Ra's. — S. 70” .er mackt im< zu Kdnigeir: 
vgl. dazu auck den 7 er< von al- Farazdacj . . oken 8. 187 ia . — 
8 . 71. Anm. 1. Dieser Yorgleick der 77'einw irkung mit deni 
Amei'engekribkd tindet ■'ick nock kei al- kYAi K 132k. \'. 10 
vs. li. 8 . 141'. kei linru’ukjais ilin 'Alda 7 ;kj. 11 is. o. und 
kei cinem Ung’enannten T.Iain. = '£ 4 : 





,o Tadlerin. (rankest du dock Vein. ki< dal! in jedem Finger 
eiii Krikkeln ware 1- -- 8 . 71 :0 1. (a. Fxk, 17 . — 8 . 72 11 1. 
.nekst deni Sal’te der Traukeii von l.lalalr i Hr.. Fr. 2G4>. — 
8 . 72 20 1. .ick link ikn nickt gekostet. aU mit deni Auge er- 
sckliel.'eiid. aowie man im Okerteile des (leviilks den Blitz 
ersji;i,kt': iiknlick an-Xakigali 7 11 24 iX. 40(5'. — 8 . 72--. In 
die Bel eg e fur den Speickel vergleick viireii nock ein zu fiigvn 
( L >ais i 1 m al-{_latmi 711 7 If . 8 al;\mak dm dandal II 17 f.. Ill 
(if.. Ikn llarmak 7 .- 14 . Ill 5 1 £ : kei den Xitaten aie 7iulaik Ft 
zu eiganzen 277>. 2.7 IF. kei jenen au< l mar 7 14. Bei Ikn 
ad-I hunainak koiumt. >o\iel ick soke, der 7 ergleick tuntinal 
\ or. — 8 . 74’. Die Zeitkestiniinung des Friilitrunks durek den 
I laknenkrakt tindet sick auck kei al Asuad ikn 7 a' fur Id'. 
XIV rvs; 



K He' i'i. 


- All _0 } —i-'j - 'rr 0 i •»* ; 

.zu guldgt Ihetn Ttanko /mg i < -1 1 Iruh an- in dm- Mm-gondam- 
morung. a!- dor Hahn lim-h nirlit gokrahr hatto'. >. * 4 - 1 . 
Xjbj*7, — s. 74 1 1. Tahir. — s. 77> 1! -tart ’Am XIX = _ 1. Hiz. 
lit 5-.-. — S. To 14 ' Ahul VII IT. IS. — S, To- 3 1. XojTi 
i Druekf. X. 4 (l i. — S it! 1 1. AMi — S. (6- I 2-j« 

X. 407 . — >. < * > 1 i-r /.u iili.T-r-tzi-n : .mid dann eino i-.in- 
diekung ahge"a ' tot hatto". — S. 7 » > -tatt .und uhorhnt da- 

Ang'oh.it 4 1. .mid trioh dcii 1‘rei- iiinauf' vgl. X. 4U7 . — S. 76 1, 
-tart .da- Geld" 1. .da- TTeidovioh" Mr. . — S. Id. Anm. 2. A til’ 
dom IXnwoge iihor don AToinvergloiclm heilt anoli dor Sjioiohol 
dor Lieh-ten den >ehiiu|>fon : -n in di-ni Hajaz 1 1 1 •;< ; s 


^ 



. uio lii-hlioh i-t di-in S|>r-idn.-I untor Spok-holii I or In ilt vein 
I lorli-t-oljiiuplen mid voin Angoiiflul5". — S. TT 14 ' Ahul XX\ 1 A 

— S. 77. Anm. 2. auc-Ii hoi Aim Kahir Talid. at Mh. 

8. 65 Anm. 1 . hoi Kahi'ali ihn al-Mai|i iim Aii. XIX =" .Ml>. 
S. dpi und hoi ’Ahii Idi’aih Vai| lit- <. n. S. 229’ . — S. 77 1,1 
‘Almi XX r s . — X. 78- I. A-siAl i X. 407'. - S. 78-’ I. .da- 

du fiir raziijiti-flios . Liiiin-n 1 1 .-i 1 1 < t • . vgl. l-'r. 2d4. S. 79" 1 . 
in it 15 231 AX-A4: dale jodnch X'A A .magor, -ohlank' ho- 
doute. kann icli nielit zugohen: 15. vorwooh-olt o- mit XsTAX. 

— S. 70* I. rs*. — S. TP 1 " I. .odlon Zodiorn, die au-gohroitot 
hattoii da- ho-to Stiiek i-ino- Giiton von don K n ii j > I t«*j ■ ] >i cl 1 1 1 n ' : 
vgl. Fr. 2G4: alnilidi I Jr. — S. 7P-' 1 1. oAiiilji-.. 15. 231. Fr. 
264] und gAJJV. — X- 7P-' J 1. Alelde don lianu-n-Xadr. don 
( )horon und den Unteren. dal! die Gazelle 1 — hoini Zolto Al- 
lah-: mu! dom Eckstein! — oinos -chonen AIm-ikH die Dirni-n 
tier l!anu Sahm untor ,-idi vortoilton. oline da 15 -io hoi ihron 
Lustgenos.-i-n lmdi im l’reiso -nog. ad dor W'nlilgeruoh do- 
Mo-chus zwiedion ilnion Hnl.5. indo- anf ihron Sohoitoln il!.. 

1 J!."-. Vor-clila? ala- Idebe.-ootlii.-ter zn leaon. i-t unOuilii-li, denn 

e- hanilelt sk-h inn das beilise ( Jazellenbild m del Ka'bali: die Xi-r-v 

piithalto-u Spott auf die 1! -n-N'adr. 
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L-’r. i Zweig an Zweig lag', uiul ein kerausckender Trank usw. - 
- — S. SO 1 '' 'Alud XXIX 2. — 8. sen- 1. .uml kekrtiiize ilire 
SclieitL'l mit Mosckus und Basilikumn — 8. 81 s .Jabre alt" 
keillt tier A Vein bei al-bY-a Gufr. — J . s. o. 8. 228 1 "! uiul bei 
‘Adi ibn ar-Ri<j;T Ya<j. Ill = - is. o. 8. 22s 1 ''. — 8. 81 4 ‘Aim! 
V 13. 14. wo V. 13 niclit mit sondern mit *54-' i ke- 

ginnt. was aber naeli dem Erklarer ebenfalls den Vein be- 
zeiclmeii soil, .weil or Elolust erreg't(? r. — 8. 82 1 1. A Yasser 
von ‘Amayak, das ein Felsloek von Sakatan anfbewakrt katte' 
vgl. Fr. 264): uber gAfi in diesem Sinne v-gtl. Lis. X "v f. 

— 8. 82° 1. .vie wenn 8aftVan gestreut wird': vgl. X. 4<*7. — 
S. 84 2S Us^-Ti zu leseii. \*ie X. 407 will, verbietet das Yersmalk 

— 8. 85' 1 . Zu den Lelegstellen fiir Lt nock 8alamali ibn 

Jandal II 18 kinzu zu fiigen. * wo es aber lluart al.s .rein - im 
8iniie von .durcksichtig" falit : aucli auf U-y° l’°i Iiiiru nkjais 
ibn ‘Abis Yaij. II 23 is. o. 8. 231 M i«t kinzuweisen. — 8. 8G 17 
‘Alud Y 15. — 8. 86 sl aktiv bei 8alamak ibn Jandal 

II 17. passivisck bei al- AVi aucli K 87a (Mb. 8. 207). V. 02a 
is. o. 8. 80-0, K 92b V. 22 .Mb. 8. 203). /•; 102a Y. 32 Alb. 
8. 201) und bei Salamah ibn Jandal III 7. — S. 86 5 - ) , Zu 

vgl. ikljXiU kei nl-’.Vsa Gufr. — i’ ! is. o. 8. 228 *' . — 8. 80 s ". 
Zu den llelegen fiir o gekdrt aucli die 8telle von al- 

A s;i A’ 127 li: 

1 — aJ ! ^ lie ) . « A J It* 

.IX fulirte den Oberbel’ebl iiber >ie der (Jail llamarz, indt-iu 
er den 8cbwur tat. or wolle (liiclitl Gewasserten trinken. bis or 
Gefangene uiul Vieli erbeutet babe.' — S. 87 aucli 
bei al-Mutanabbil Jaiuli. iis 1. 12 i-<. o. 8. 142°) und bei Im- 
ru’uk|ais ibn ‘AkL 1 1 A : < ' [ - 05 ' i*. <*. 8. 231 s '. — 8 00 1 

Labid XII 9: 

Vj l*. U iC. 1*3 jlkU US) Uti 3 

. ikr M und glciebt. wenn die Xaclit Ae umluillt, dem Dattel- 
liiost: tin ikr Ft kein Tadel und keiu Makek. — 8. 90 1 ’ 1 . Zu 
den J’elegeu fiir den I’lefferzusatz geluirt aucli der \ ors des 



an-Xabigah ai-Jaui Li- III ■!« • 11 Kr. 222 auiuiut. — A 91*. 
Dali dor Mosdui? aucli un vrrdumit dem M oiue zuito'etzt umdo. 
'•rufi'-t Kr. an dem 'i >. • 1 > . • :i erwalniten \ « • r-. ■ do' an-Xabigab 
al-Ja'di. — S 91-’". Dei- Mo-cliU'Ziicker i't natiirlidi I tn g I i - 
chon >inne zu vor?tdni. 'vie man aucli von Hu'enzuckor. 
i' vg! . Tmar iba ’Abi Iiabi ab W IS) ~j»i iclit 

V. 16. I >ie Le-art aucli A<|r. II - ■ — Fur g->'_A2l 

bat Xa i 1 1 =i . TV. Ills .gAVA. lur .jgM Xal.l Jfr'-ir 

TP. iiif J'AWi Jamb. J J’-gwJ 1 . — S. 93 4 1. 7V«jJ Ad 

Hr.. X. . — s. 95' 1. i Htnl. I . — S. 9o : ’ I. J'AAA. — S. 95 2 ; 
1 j£\*,ZS\ Hr.. X. 407 . .I’ln-r < li • ■ Vort'diatzun.u d<-' Zabu- 
-tochoi - ' bci den nni-limisclieii Vull.enr handdt K. W ledeinaim 
ini .(.’on e'[M.nideiiz-Iilatr till' Zahiiarzt*" 1914. 1 1 o i’t 3. l)mt 
Lei lit O'?: .Man nntorsclioidot zu-Kehen Snvak Mi-wak uml 
b'bilal. Das orstero i't oin Stab, mit dem man die Ziiline reibt 
and reinigt, 'tdn Emb- i't nit. nbor nicht imnier. darcb Klopfoii 
mid Kauen. wodurdi die Fa'ern 'ich t ren non . in cine lliii'te 
vorwandelt. Cldlal isr damgou oin Zalin?toclier. mit dotn man 
die Spei-a.-reste ztiisdieii den Zabnen entfenit. Don Siuak macht 
man au> don ver.sdiiedon?ton Holzarten. e' uird von dic'd! 
fti't oin Dutzend aufgel'iiin t. moi't ~ i n d os soldm von Iiaumeii. 
deron Ilolz 'voldriocdioiid i't. Krwalmt ,'oion die Horgolivo, dor 
l>al.?amstraudi lAmvris opubal'amum >. dor nianiilicho Hluten- 
'tand dor Palme, for nor Papari? 'odata u-nv.' An? ’Araklidz 
vorfertigte Zalni'tabchen onvalinen Ileiit. Southern Arabia So 
mid 4\’eII?todr. JRGS VII ,1S37 i 24. Dio zwoite Kurin vAV-Zg 
i't bolee t dtirdi a'-Sannnab II 9 i Mb. S. 219 1 . 

V. 17. Fur 7-ks.vXa bat Jamb. J. - S. 96 ,; ‘Abid 

XXV l<b V 96 " I. .den Jdignorn dor glattt-n i Ho'.'O - Hr. . 

— S. 96 11 1. ZV » j 1 oi .os vorliindcrn midi, ouch zu bo'udion, 
nioino oipion Angdegonlieiten.' 


V. 18. Kin alndicbor \ ors boi al-’A ~a /.’ 132b: 


' V 


o JM-CM 


r 3 . « : 1 • - 1 




-LuZU ii<; u U:i.! 


oS s?. 1 -* -*- X5 Jr bG'o-j -v? 


.Mandio ( n band ig < > von don Foiston. tvoilllidi. 'luiiii'idiiioll. 
liacli dor Ermiidun» (nodi vor I ng»-.~tiiiii ‘ 'diiittonid. hctztc 
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it-Ii triitii der Sdiwierigkeit der Entfennuig' uui sie betrat die 
gefiirchtete Stelbv X.s Yorscblage. &'■ > l=k als gleidibe- 

denteiul init auf zu fae-en . kann ieli niclit beitreten, da 

sowohl die Kommentare. wie aueli die Worterbiidier ivgl. Lanei 
in der Wiedergabe dureb .vollaugig" iiberein stimmen und Xielits 

f f , 

auf eine Deutung in X.s Sinne Linweist. — S. 98 ’ I. 

P * s 

— S. flit b Die TJelege fiir s- s<d-=k kann idi jetzt wesentlicli 
vermehren : von der Kamelin wild das Wort gebraudit von 
Labid I 4 und bei al-Muratjt]i' al-’Akbar Mut'd L Id: 

. ? y X j\c -WL- jX-Xis . - . !>• 3 , — >- .• ** jD -.t 

.wird midi meines Stainin' ( !eli6fte en'eielien las.sen eine am- 
dauernde, vorderliutsdilenkernde. starke. liarte (Kamelin >. nidit 
altei'schwadi Da ieli mit Kr. 223 jetzt der Meinung bin. dal.’ 
das Wort sicli immer nnr auf das Werfen der Vorderbeine be- 
zielit. so gelioren aueli die S. 100 angefiibrten Verse von Ibis-an 
i 1 1 n Tabit, al-Hutai’ah und J undab ibn \\mr. die ieli auf da> 
Sdilitteln des Kojifes deutete. lderher. Imruul<tais IY 26 go- 
brauclit das Wort vom Wildesel ’.das Roll wetteifert mit dein 
Hufeseblenkerer. dem Hodifersigen' iwt. '. — S. 1 00 2 Lt zu 

liber-mtzon : .mit oinem 1 5a u die gleieb der Holdting eines Wasser- 
IocIi-j. der ill re Uippen absteben maebt. vorderhufsolileukerml, 
mit baumelnden Troddeln’: vgl. 15. 232. Audi dieter Yers ge- 
bbrt '•omit zu den Belegen fiir als Beiwort. — S. 100 1 

1. E 67a. — 1O0 21 . Diese drei Uajazverse stelien jetzt Dii. 
XLVI 4 — H , mit in V. 4. so dal.! zu iiber.setzen Lt: ,es 

triigf uns mandie die Vorderliufe Sddeiikernde. die Heine Sprei- 
zende - usw. . — S. 1 01 1 1. J'Dds . — S. 101 ‘Alnd X 6. — 
S. 101 s ‘Abid XI 33. — S. 101 1,1 miielite an Stelle von 
X. 407 M-A-a le^en : meine Vorlage zeigt aber das Kr<tere. 

1st in zu beriditigen 1 15r. ! . — S. 101 21 Abid 

XXI 13. — S 101. Anm. 1. Zu den Belegen fiir den Amboli- 
vergleieb g'elibren nodi : J.abid I 4. 'Adi Lis. \ -M 1 , 'Abdali 
ibn at-Tabib Muf. XXV 0 und as-Sammab X Y 7. — S. 101 2 1 . 
Der Vers des al-Mutai|<]ib ersdieint in der glridien Form aueli 
ill! Diw.in von ;is-S;iminnli X\ III i. — Si. 101 I. A (X. . 
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U Gi'vtr 


V. 19. S. 102 1, ]. a~-Saizari i Kr. i. — S. 102 '. Der Drni-k 
lies Jab. zeigt diese Abweidumg nidit. dagegen J=;di inline 
guten Sinn fiir . 

V. 20. S. 103 1. i; . w ie auch Azeigt. — S. 104 1 * * ". 

Zu den Anfiibrungen, die die Hiditigkeit der Erganzung 1 >o- 
stiitigen. geldi't aucli ISidali VII i" inn.'. — S. 1 U 4 - 1 . Die 
Stelle. die X. als zweiten lleleg fiir das seltene J'AA beibringt. 
erweist sic-b leider bei naherer Betrai-htung al- unbrauchbar: 
der betreffende Vers von as-Samiuah stelit niimlich in dos.-en 
Dnwin IX 54 und lamer dort: 


\:.'j 






jc-ij M l g'lcjj x 




.ein Yerteidiger trotz direr , der Wildeselinnen t Ang-te. 1 nii-lit 
braudit sie zu iuigstden ein Sehrecknis. noth der WildsdiUtze. 

» 9 

der Beseldeieber - : es i-t klar. dal! bier JU-A. wie in der Jamb 
und bei »i steht. wenigstens in der Bedeutung .Oidit' itmnbglidi 
jiasseii kann: es kdnnte. da JAA .dunkel. unklar. uebelbafr. 
unkenntlicli ^ein' bedentet. bier imr etna ein Synomnnun vou 
JAA darstellen. Bei Inmi’ub[ais LI I 45 wild von eineni Rosso 
ge.sagt. es >ei •gosnnd an den YorarmHodiseid: das 

nird wolil aid’ dasselbe bindeuten. was uimer Vers von der 
Kamelin aussagt. 

V. 21. Ein abnlii-her Vers bei al-'AXa A' 132b -s. 

S. 234 JJ . — S. lOo - 5 1 bj-A-oi-b <y r ' .joint* Ebenei. auf der 

J • i m>> , • 

ibre FuBbalb-n blnteir. — S. 105 :; - 1. AAA U L--..D 
i Fr. 271'. — S. 1 0(3 4 . Fine bier liergeborige Stelle bei al-A sa 
audi A' 50 a 


i — ■ A 1 -..J A. ^ ^3.’ . - .Ad 

, I i'b biirdete mir aid ibre i — - der Wiistel unbekannten Stridic . zu 
durdnjueren i — • und mein Kummer bogloiteto midi dabei - 
wann die Lui’ts|)iegeluiifi- Himmerte. - — S. 106 1 ’. Zu den S\no- 
nyinen von ‘—'-.A gdibrt dock wold aucli in deni Verso \ on 
al-’AXa A' 101b:" 


1 Der Diivau aui-h ilie Kairner Itschr. 1 lint Aid, A Mile '^t-limutei I»." 

aber ilio (ilov** 1 «b*> Herau^ebvi '■> zoi^t <latf L*r l_, j I c A vnr.iussct/t. 

\n ie Jamh i; \ 4 hat, 
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.(Jar manch mal scion luthe ich in it Sclimerzon zerselmitten mein 


A’erhaltnis (lurch cine Daliin'tiirmomlo. 
ilimmertm' Der Kommeiitater Ta'laU 

g— o ft \ -Li } a G'-S S \ -J ^ 


vann d i<e Luftspiegelung 
sngt dazu zwav: 

■ i d 1 aher 


das sielit dodi recht ad hoc ausgedaclit aus, ^>-a ist each Lis. 


ITT s-:-’ 1 -vnoiiviii mit und dies hedeutet .scliimmerir. 


Wechsel von ^ und * s. < ^a] b n ff. — S. 10? 2 * * . DaC die ji 
genannte Spiegelungsersclieimmg niclit LloG am Morgen, son- 
dern so lange auftritt. als einerseits die Erhitzung des Bodens 
durch die Sonnenhe-tralilung andauert und andrerseits der Aus- 
gleicdi .zwiscdien der heiHen Lntersehidit und der sc-liveren 
uberen Luftmasse - noeh nidit erfdgt ist. zeis't die Darstellung 
hei \\ altlier .Das Gesetz der A' iistenhildun£ ■ A, S. 50 ff. — 
S. ILL 1. ,\vir greifen ail. vann die Luftspiegeiung tlimmert'. 
— S. 10G 17 1. iiXi- slA L.Lj.g 

V. 22. >. 109'. Beziiglich der Belege fiir verveist 

X. 407 nodi aid A au. I 5 £ • 2 : die-er A er~ i<t von MudarrG ihn 
Bih'i und lautet: 


Ozi , — g'.' C-d a-’ lo .So — 4.< — g A yZ. ! ' J 

■ die Lento salm in oilier liii-tron A\ cite Lmrisse. von denen sit' 
hofften. es waren Hengste'. — S. 107' ‘Ahid XXI 12. — Zu 
den Belegstellen fiir Lt nadizutrngvn ein A'ers von ar- 

il, Vi i r.is. I V r\s o 

— — A -V l « 4 « L- < ?c.« - ' J\c 

.in mandier daudwii-te, deren SdireckiiLse fiircliterlicli siml. 
aiisgedelmt . m der es kein trisdies und kein ahstohendos 
Washer gibf. 

V. 23. 1 do I.e.-art -^4- fiir b\« hat auch Jamh. ,T. 

V. 24. S. 112" 1. .kill |'U>« . — s. 112' 1. Ul ( IV. 2G5h 
V. 25. S. 1 1 5 - : .Bei den BeDpieU-n zu deni Burgvergleich 
des Kamels Lt an die-o Stelle oiiizusdiiehon /.’ 05 h: 


1 a. • a. i ia. (.1.0 a -o— 1 is- - 4; s.4 . b- 7 - _v_ £ 1 Ac- • 

V ,, • • O 

.1 nd mandier kriiltige Aclitjiilinge dlenu'st'i. des-en Biicken 

man fiir cine Burg halten kiinnte. die die Xahatiier mis Back- 



H. ( i e \ t • i 


2:>s 

-tt-in*-!! auti'ubrten'. — 8 116 " 1. .aul liiren 1 >i u-tteilen" ill — 

8. 1 1 1> 10 1. .iiuil al' die FettseLielit ~ieh uher"'ie ausbreitete- 
. Fr, i. — 8. 1 17 - 1 . Xm-li deutlicher Ft die Aul’fa^unir de- Wr- 
gleiehes von Kamel uud J Hi fii be.-tiitigt durcli den \ ers run 
nl-LV-a Kl. I bv. IX ll) . 



.Hire Mattel hi'ilzer iiberragen an einem 8attel 1 gleieb der I la t\u 
idnen mav-dgen. test -telieuden Docker . aut deni man einen 
Torturm aufriehten kbimte.- — s. 11T 1 ". Zur Etvnmlogie von 
sALls yo|. aiicli \ oilers in ZA \ 1 1 L 100 f. nml Z I > A 1 ( ' LI did. 
'Oivie Fr. 270 f. and X. 408. • — 8. 118. Anna. 2. Ilierzu verwoFt 
mic-li LL lirietlicli auf s*<a.U = 1-A^_ "nd ~ 

8. 118. Anm. 6. YgL aueh ul-UchhTni" = LFsabon iG. 21- ■ — 
8. 110. Z. 24 zu \gl. aber as'yr. mid hebr. 

iRuzirkn. Kons. DF-imilation '6 . - 8. 120 7 ‘Aliid Y 7. 

V. 26. 8. 121' I. sj ’.sr8 Oli Br. . — 8 121 14 1. «j**1 
■i-Lb; ^telit in der IF. — >. 122 : ". si*, Lt I’l. von ?L in 
der Bedeutung' J-Li.1 ? *jb L* < Raimis - : wenn man daneben 
das \Yort LUJ in der Bedeutung' .Stammliiiujjtei ‘ '•Telit, so knnn 
jene Erklarung nur besagen: .Finer, der der Reiterei vnrstehr 
gegen B. 262 1 . 

V. 27. 8. 126 ’. Zu vgl. X. 408. 

V. 28 Ft zu iibersetzen Jang' gobauf. wie der I logon von 
Loti »bol/.' i Br.. \\ ,i. — 8. 1 24 - 4 1. A \ die IF. 

zeigt o . — 8. 125 in 1. Almlicli. — 8. 126-" 

'A bid V 12. 

V. 29. 8. 128' 1. i-l>S. 

V. 30. 8 129 s . , i )io IF. zeigt bei nabeiei' Beti aehtmig 
a '^ mas wold in Lp -or nieint die Limt 

der Lonzinmide" zu bessern sein vird — 8. 129 L Die Lrgmi- 
zting >-9 bei'iibt aul ii'rtiiinlieber Belling: 1. sba-iXs 1 . 

— 8. 129 L sLl j ) 1 )n. 8. I.* j *3. — S. 1.10 '. X '•— ,- aucb 
bei Vinayvnb ibn ’Abi 'A id 1 1 ml. X < 1 1 49 mid bei al-l.futai'ali 
X 12. in der Bedeutung .Floekeir. 

V. 33. 8. 102 1 ’. Die Klage der Kani>4in bm al-'.V-a anoli 
/■-' 111b: 
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'_*) •-* ds — ! J, If* i— iU gAlf' 

l £.! vlo ‘ ..• i* 7" ! A ■ -W1 I^AIF ^ 

I — uO \* --J>- } J,[ zS~ - 


~=-J 



U 



.Ich habe c? mir kosten lassen fine Krummbugige. ZuverliP- 
-4 go in der Munterkeit Hires Trabes. die ieb abhetzto. nadi- 
dem sie es gut gehabt bane, so dal] ibr LeiulentieUcli sebwand 
and sic mir die Miidigkeit klag'te und die Plage in F<dge ihrer 
Vliihen: etwa uie ein Pieberkranker von llaibar. der Job lang- 
>am von <einem Kopfsdnnerzc erbolt. indes'en das Fieber .Tabre 
bang mit ilnn tpielt und ibm getreu bleibt.’ — ferner in einor 
Stelle 4K. n\ p;c'. die im Diwan fell 1 1 : 


j jLjJl gi" •,« w 'l 


^ — i- 




is- a* ■ 


J Ls- is- -.gi 
o>- 


S <5^J dk-' 

dkk i dd t.« gg 


1 l* 


.Id. verb el] midi nut' meine krummbugige i Kamelstutc . so 
dal’ ieb ibr den Mattel anlegte. deim e- war Zeit fiir ibivn 
Aufbrudi a us dieter Gegend. und sie stbhnte, vie der Getan- 
gene stiibnt. und aebzte. wie eine Sdnvangere. der ibre ITeb- 
anune Krleiditerung bringt. - und in einnn namenlo-en Itajaz 
< L >ri-t. II r\\ : 


J. 


J1 Jjs J, 1 IS 
> o • - 


OG3 Ujj 

.mir klagte mein Kamel iiber die Pangv der Reiso: Gemadi! 
(■edubl! wir beide ^ i ml j.n da von beinige-uclit !' 

V. 35. • v \ lot]*. Der \ ergleidi mit der Totoubahre audi 
bei an-Xabieab. A|>n. Derenb. XXXI 1 o: 








■gar mandie krummbugige Kantdin . die meine Fabrt or- 
■'dni|*lt batte. so dal] sie. wnnn sie sidi an 1 die \ orderbeine 
nieder lieli, finer Totenbnhre glicb uswv I'ei ‘Ali|amab VII 4 



It C-MT 


2 lo 


lindet -*ick auf die Kamelin angewandt da- Reiwort £*&*. das 
eigentlick .Rakre. Sanfte' kedoutet: fiir die Dleickuiig o'Ji = 
^r.y- i't dieses Wort sekr kolangreick. da es zugleiek .Diekickr 
und .AYifdfalle - kedoutet. Die Fiinivndiuig'eii 13.' und X.s ke- 
rucksichtig’en nur die lexikali-ckeii Zufalligkeitcii. — Die Les- 
art JLc, Mujm. I " fiir J-Ag, i-r wold aR cine Akleitungsform 
von J~A im Sinue von .trakeir auf zu fnsseii. — Fiir da- Yers- 
ende ware auf die Parallc-le Zukair XYII 1G ivon Rferdeir 
kin zu weiXon. 

V. 37. s. 137. Fiir die richtige Krganzunjr de« Sckolions E 
vgl. Fr. 263. 

V. 37*. Der in Jamli. *T. an dieser Stelle einge'ckokeno 
Yer- lautef 


7- y ■ a-tc } 




.Der Kluge. \\ oklgezogvne au< dein ( 'e-cldeckte Hud'. der 
das Sekwertg'ekang triigt an deni 'J'age des Xazali-Rufenv. — 
Driftini liost mit Jamli. ,!.'*■*. aus deni ick keinen Sinn ge- 
lvinnen kann. andert alter JYYi seiner Yorlage in J\ ^-UT. "a« 
dicker unriektig 1 Rt. Ygl. z. 13. den \'ers von as-Sainmak Ya<|. 
IY -N--’ 1 : 


I jC L» 




Is-! 





.es hakeii es die Reiter zu Miiqan erfahren, d;t!3 or der welir- 
kafre Ritter i-t, tvmn man ruft .Tanzali' 1 : nock aknlicker 
unserem Yerse i't der des Zaid al-Hail Lis. XI V !'■: 


i ✓ * > - - s’ • 

u '\ — ' *1^.0 ujf 4J jf Si J 

jSalamak kat es ja erfakren. d a 13 mein Sckivert furcktkar ist. 
so oft man ruft .. Nazal i" vg I . auck Zukair I \’ 7 und die *,cei- 
toren Relege fiir die Redensart ini Lis. a. a. <). Flier die 
Sacke selk't -- den Selnvertkampf. zu deni man vmn Ros-e 
zu Roden stieg - vgl. WI1. Y. Go. 

V. 38. Fiir.gAi PA kat Tfs. XIII ns 1 £A ,oin ZwoR 
reifender Friicktei 1 . dors. XIII \= : >3 .der Diple] oinos 
Zweige-o. — Die Lesai't jAll ay iindet sick auck 'I’D. 


1 i.i- XIV 1\* lmt liier JlJj ; die form l,ei l.i H . -i.-ht al.er ualii-cliem- 
luher an-. Ini 1 >i « an 'des at->ammali tulilr del- Vers. 
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XIII vs 1 : dairogvn lmt I ts. XHI m 5 ^.>-21 . IXuli. 232 li 

sl^JJi yy . — Das Ernie ties Verses lauter Tts. XIII L ' 
uml ’Am. II r J’.sv*A — Ji* O'gl- tuidi I\. 223'. IXuli. 
JUi-1 - 8. 140 Zu ilem Vergleic-he tie- Staimnes mit 

einoni "Baumo vgl. Genes. XLTX 22 r-e;= rev .--c p 

.fines Eruehtliaunis SprolUiiur ist YosCph. eines 
Fruclitbamns Sjiruljling’ an einem < ^uoll. die Sclioilling'e Idim- 
men an tier Mauer enipor - . — Zu Jfs - ? .List - ' nielit .Strafe 1 ■ 
vgl. X. 401. fiir die Bedeutiing' .Strafe - al>er den Kommentar 
K mid unten S. 243. Anm. 3. 

V. 38*. S. 141 unten. I ber die Herkimft dieses, snwie 
der Verse 41* und 54 -clieint I'olgenilf Stelle Aufkliirung zu 
gi'dien. die in verselnVilfiifn Konnnentai en zum 34. Vr-rs der 
OIai|Surali de* Ibn TJuraid vnrkiunmt 1 : 


• ' • <Cuf 


J ^ 






■ , « l£a>- a ilaP if *.« *5 4c r 


■ -"=P L> 1 V 4 A 'Vj 

v_?" aA ±J »l*J ' *,« A'J’a 

v - s v-' 


1 Herr Kollege Dr. Gotthold Weil hatte die irruiie Giite. die Handschril'ten 

der Heiliiier Kgd. Bibliothek mit dem jredniekren Texte Beipabe zu 
/amah-ark Kummentar /Air I.«m»i\yuh de-» >;nitaia. Kair<> bei Mahmud 
'Ahmad. 3 Autl. 13-4, >. a \ t.. und Kair<* bei 'Ahmad Nad. 2. Ami. 1324, 
S. M t’. i zu \ »*i ^leielien Cher this Veihatfni" der !>ei Alilwardr eruahnten 
Knmipentare der Ma«puiali imtereinunder lierrM*hr Ihinkel. Pie llaml- 
schruten \VK 54 lAhhv. 7544, 1*1. 21 b. im Folgenden mit .4 bezeichnet, 
enthult den Kummentar de* Ibn H.dawailr, Sj.r. 1000 .Alilw. 7545. I»1 
52 b — lb Urn Halawaih , We -'3 Alilw 754 0, P»l. t* b = (A Al-Ma'marii. 
Pet 052 lAiilw. 75 IP. Bl. 14 b = J >. IHwm al-HadramH und 1*4 (Alilu. 
7554. P>1 *24 1» — F, MuuatVa-i ad-din' enthalTen die • »l»en mitjet-dlte 
( Je^elnehte ile^ ’Abfi-l-Jabr nebst deni Klaireliede der Kabbah und hilden 
die (irundbi^e tar dereu Wieder^abe. Pago^on entlialten die ITandsehritt 
Mw. :»J0 lAhlu. 755>‘, BI 32 b. Nuhaiim nnd Buiseii" Aus<rabe mit deni 
Kummentar dt?** IllUaiti al-Lahmi = Al.i« j">. , die Pi u>a*telle Mine die 
Ver>e. die Handsel. rift We 1>30 (Ahlw. 7552, 1*1. 70 a. Kunimentatur 
iiiibi'kanut ) nur erne Zeilo mit dt_r Amb-utuiiir der Gesehiehte. We 252 
'Ahlu 7547. HI. 17 b, al-Muhallabi mir die J*einerkun<r a. v AX^d ^ 

und die iibriuen ITniuNclnilten Wr 1>51 . Ahlw. 754S, Illixun al-Lahmi 1 , 
Pet. ib52 (Alilw 7551, Bl bit. Kcmnientator unbekanutb (.la** 140 
■ Alilw. 7555, Muwa*b*n| ad-din'. Glas. On , Alilw. 7550, >nr;it-ad-din und 
1>H (Alilw. 7557, Arutalihir‘ we<b*r die Fr/ahUin^ u»rli die \'ei>e. Heide 
Mild abo ansehemend keim-in del aeuanuten Kuimiientatoreu eiiren. 
mid es Ideild un^ewid, w-dier "ie inliren. 

2 Ma^ v ‘ m + 1 »*n 2> a \ . 

[ i i_ r ^ 1 1 * * i it ].i ,i -mi t Ki r*2. r.4 a ami 10 


" 1 1 / 1 ' 




Von i.-t, ;m Mn.p.: * a,.xs. , 


S 9 :*$ _X9 


cj\y ' 


1 j ■; ~ ; ' h Sa t-^c \ a X - 1 


3 9-^3. ssi Asl=±** Js — X 'i ^.i ^ .0 l.^J.9 ^Jija.i.9 X ', « 

3 %. ^ iX^.3.i *' 1*3. a*. „).9 , 

Kniae/t luu'li M.lip. 

Vou (111 an Mii'iv: ^jS? U Jks? \ 

\ on (cl an Ma.p • < 0 \ s\, 1^9 ^'S » 

*-J 5^^.\ -ixo 1 sm c,iH.^ 5 — ;1 e '- : ; \ol 3 ^ 

ij-sp,!- V"l. ilnzu Mas'uili llailoer IX -_>-j 
Hior emlet die Erzalilung in Maip. 

IS mid ]. \> L*j, in TS am Ramie ills Vaiiante alier an. h 1 
-1. u, <’, n, i; JUs'Jb, ill /; am llamle JXs'Jl ^ 9 . hi .1, IS u„,| 
E Gloss® zu diesem Verse: e^'JyU JjS -Ui'jl J'jg'Jl . 

J-^Ul ^9 ^L^j' „ Jj'Jl. 

D In .1, R. /; Gliese: ^ ^ 

J^V 

1 < ' uml am Jianclt; von ]) 9 . 
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Diese Verse besagen : AVuL’t ieb mir — mul ic-li babe 
nnr manelies gewuL’t — o ’Abiil-Jabr. "as dir begegiiet i<t 
I'ui'irtl. ..was du begogm-t hast” i ant dor Reisc! Haben die Iteit- 
tiere si i lange dicdi dabiu getrageii — nieide den Flueh! — • 
bis du uiitor den Kanrpi'ern absteigen muiitestr Du Kuhner! 
Ja. du warst kiilmer aR eiu Leu. ein Loisotroter dor Xacbr- 
falirt. ein WelpoiivaTor! Du Fivigebiger ! da. du warst freige- 
biger nls ein Wildstrem. dor zusammeii raii'r die WassCTinas«en) 
von eiium stremeiiuen Wlkenbnioh ! Du Adeliger! da. du 
warst uer Edelsto. don jo ein edlos Weib ini Se-bosse triig und 
dor in ^ebulien ging! Du waist bossi r aR ‘Amir mul Ibn 
Vatpjiis und die. die sio samiiieiten tiir deli Tag dor Racbe! 
Du warst be.s-er als tnuseiidinal Truisoud von dom Voiko, wann 

das (be-H-ht del’ Manner linster bliekt!’ -- Alls die-er Stello 

ergiebt sieb aueli. wie aus Jamb. J., die ricbtige Erganzung dos 
felilenden Wortes in uimerem \ erne: e# Rt mid nieLt 

zu lesiii. wie Gnl'lini bat. — damii. d. J'-Ej fiir J-A.* 

ist Avulil nur Sclnvib- vder Driu-lc-? t'ebler mid gibr gar 

Keineii Sinn. - S. L4- 1 -'. Audi dor Lb" ein orgleich er'dieiut 
in der Mb. 14-‘> tV. mid Wlf. t>7 IT. bobnndolten liogativon Kuin- 
parativfurni ausl'iibrlidi ln-i aR-V-a /•.' S4a: 





LA T ' 









T T 




VC 


.t. j: i> t*a- 1- U«. 1» Lc*. ft mi Kmi.Ic :tl- Var';uito 

\ • 

‘ In A. U. }< «£.>« 's\+A ■ 

* I'D- I >ni*‘Uo : A. />. J). E . 

‘ I>ie ! n»nl» 'u I >njrlv»_* lialu'u >u**ti i-t-it rim /ur Iamiust 

vA.-.A's, niolit /n (\g r l. Amu. I' i»:ii3r 

1 *. 
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ilia kargt and sicli abwvudet. and uehrt run dem Kuinuiur- 
bedriickten die Hande tier Glihibievr ;d>. hides der ilamsterer 
aaf Envei'b bodaeht ist.’ — S. 147 X Zu and i-Xl vgl, 
X. 410: i iii jut/ in. ? 

V. 41. 1. ( Fr.. B.!. 

V. 41*. I* tit* s i -F v a^ lmt Jamli. J. \3^ si-sA 
ijS. was Grifliui sj£ j?} sA-A) iiest: tdj ein Fpitheton *u ie 
.mhelitig* oder uar /‘in SflieinHuflitiger com Ldwen n*ahr- 
sdieinlidi ist, la&^e icb daldn postedit: mir sdieint our selir 
tliieliti/e Sdireibun"* vorzulicgeii. Fine audere Form dieses 
Verses s. o. S. 42 s zu Mb. V. 3v. 

V. 42. S. 151 J ml. autli alAfutanahhil Jamli - : 


i-iy lii'jji! jjdMi! ySs'k 


* cr 


.ver^tdieuken mill itdi uncatue^t mein Erb/ut. vauni es sidi 
verseldiellt dem Gt-izbals. dtm Knicker*. — S. 151 7 Ft mit 
.das Dran^en' and .Bettelci - zu ilbersetzen i X, FiO. 

V. 43. Zu JXJA ji; v »l. G. 212. 

V. 44. S. 152'°. Zu ?Xi> and den Zei'emunieii des llilal- 
fe-tes Xalline .Sulla eostituziono delle tribii arabe prima 
dell'] 'lami<mo‘ iXuora Antol. 1893. Okt.'i 6ld. Anm. 3, (.« <jld- 
zilmr. Mali. Stud. I 154. Anm. 3, Frants Bald .Die snzialen Yer- 
lialtnis-.e dor Israelites ( Berl. 1899 1 9 il Sam. 20. 5: II Ueir. 
4, 23. Jesaja 1. 131.. Hus. 2, 13. Amos S, 5e v;d. aueli al-Fa- 
r;izda<i kVj. XXL i =i 


V. 45. Zu den Zitaten. die meino Eritanzuna bestaliimn, 
itebiiron aueli Tfs. XIX n and XXVII i* - . 

V. 46. S 156 \ Zu den BoFpieleii fur die Kamdherde ids 
t ie-'flienk bei ill- A "ii it eli fir t modi 7*. 98a: 





Mi . 


s<* 


.L,V 




..Mit der Falirt Fine", der die Sidn-eekuiNten and die Feme 
durclisidnieidet zu Einem. dor ibm bdmt mir dm Kamelherde 
mid dem Maddem und dem Km-dife. und mmemiukte flutter- 
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stuton spendet/ - S, 156, Amn. 1. Zu LaAoL vgl. 'Umavvah 
ibn’Abi-s-Salt XII 3: 

5J1 a-ji <J , „bEin_J iaasiM 

.er selienkt die rassige iKamelinl und den ra>sigen (Hengstl 
mit Sattel und Halfter: ferner an-Nabigah XIX 20: 


(J b»- J) * ,* , ; ijJ ! A Ac o~ i <Lwl;e.*JU , . * 

.Spender dor stallgeiuitterten. eileuden ^Kamolinueu). auf denen 
die seliarlachruten Mattel liegen. - — 8. 15T 1 1. die das Sa'dan- 
futter. — S. 157 12 verbessert Fr. C'lieiklms £*kS-« in ie»kiA 
.gewaltig - i? elier .nieder driiekendA: icli wiirde lieber 
.fui' unertraglich angeseben (namlich von Durclisclmittsleutcn V 
lo»eii. — 8. 158 s . Dio geschenkto II under tschatt en\ abut aucli 
ein Anonymuts It<p r^s: 


i&-V» Ji>( 





.er sclienkt die Hunderte. olme dal.? ilm ilive Triichtigkeit beirrt. 
von reiner Priigung, lobenswiirdigen (.’liarakters 1 . - - S. 15* u , 
Die Geschenkwendung olme bestimmte Zahlangabe kommt aucli 
vur be i Tarafali V. 43: 

‘jy' i ^ I J I J —u ! _J Ia y j2L f « ! 5 Is 


AVenn sie dann trinken und beseliwipst sind. sclionkon sie 
manclies verliiBliebe (I)romodari und lnauehes baumende iKoB', 1 
mid bei an-Xabigab App. X 2: 




.dor Schenker dor edolrassigeii Kamelkiilie. dor abgeliarteten". 
dann bei ’Abu Du’aib Lis. XX i£": 






1-d 




I J1 


.dor Sohonker dor weiBgelben. barton Kiescln gloieb. wan n die 
^lilebstuten aii'trocknen und die Fbcrstandigon gescli laeliter 
werden': s. aucli die beiden nben Z. 3 und 6 angefiibrten Stellen 
von ’Fma\ \ab und an-Xabigali. - 8. 160 11 . Der Palmenvergleicb 
aucli bei Kab ibn Zubair X 2: 1 


Xach einer Mitteilun:* Krenkows. 



It < i e \ e j . 


■ i ' j ^ v O ^ * L_; « « aJ y~ ' ^ -aJ.*.' w *b 

. die Kamele dor Kara twine Wien au- . v i<* veim auf den 
Xiederungen von a-— Suraif uml A<jil die \\ ipfrl eine~ lmd. 
raiiondeii l’almenhains ..dor geteorte Sehiffe twiren*. — S. ICO-'" 
‘A l.i.i XXT 4. 

V. 47. S. 102“ heilir nicht .i5.-tV-iiUlial.or.- -ouderu 
.SpaLoi": dam it falli meine Doutung rmi AW: vgl auch X. 410. 
— S. 102-"-' 1. .die die Mittagsi uhe vent eichliehr bat - : vgl. aucli 
Fr. 265. — 6. 163 1 . Aladcheu aU He-oheiiko ai’.eii b.-i ( J u - ^ dm 
Su'idah bo-i Xa^tvan. Sams al-‘uluui • Bc-rliuer iT'chr. M'E 1 4d 
I 329a 1 unter : jetzr lut. von 'Az. Ahmad S. s- : 



.uml dem zum Trotz. dor wanes Hanses Yervaltor i-t V sdicnkt 
er die Madchen und manc-hes gin Well igo. jappondo Rul.5 -. 

V. 48. S. 1G4 2 ''. Dor von Hr. und 15. 229 geaullertou Mei- 
/ * 

nung. claB ^5 lik-r nicht .T5ng.-n.‘ :-nmlern in it .Ztveige- zu 
iibersetzcn sei . veil nur l’feile au~ ''auhathulz verfertigt 
tvurdeu, stehen die Konimentare E und Hi/.. -<otvie die Be- 
legver.-e aut S, 1G5 eiitgegen. no au-drucklich von Bogen 
a us Sauhatliolz die Rede ist : zndem veUt X. 410 f. darauf 
Lin, dal! auch in dem 1 er»e des Ahnl Z. 22 nicht von dem 
Sauhatpfeile. sondern von dem Sauhatbog-en die l!ede >oin di'irtte. 
von dem dc-r Rleil abge-'chos-vn tvinl. Zu XX I’emerkiuig 
S. 411 Liber I’feile aus Xah'holz vgl. auch Fincher.- Al.hand- 
lung .1 ’foile aus Xah-llolz - ZDVKV. JX II1 877 ft. S. 104 - s 
‘Abid XI 29. — S. 165 1 . Die Resting heruht auf eim-m 

Yer-ehen meiner Suits; ]. .ich treil.e an*: vgl. auch X.- 

Vor-ehlag -ich lasse die Ziigel schid’etr. Die 1 ’ber-urzung' 

des Verse.-> mill.’ Ubrigens folgender .Ma^-eii \erbo-xert Uei'den: 
,ieh treil.e an die Sclilanken gleieh Bogvn au< Sauhatliolz. 
sow it- del* getleckte Habichtl aul das llol.hului nieder stol’t*. 
s. 105 *' Wmd XL 24. 25. 

V. 49. Die l.e.-art W'W'' « auch , Jamb. S. 107 

Zu *y* i '* a verveist X. 411 noeh auf die Form hoi lbu 

Hannah. Ag. \ 

1 ]t;iB liter wiiklieli cUoA tur i .-.telit, er-jil.t sici. nm V In 1 kin Text 

JW-D sudi ^3 AM. 
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,uiul wenn dor Knidtor sie 1 die Kamc-le schont. so trennt sic 
sidi von mir sdiweigend trotz iler Tudesangst'. — S. 16* *. 
Das Gesehenk des Uennkomols s. aucli Tarafah V. 43. 

V. 50. Ul jv^o Sul . 

V. 51. S. 169 1,1 ,du zeigtest dich ini angefaditen Kiioge 
nielit unerfahreii, als seines Braudes Hitze seine Seheiter ent- 
ziindet Latte'. — - S. 169 s - 1. A 27 AS .bringt mir Xa amahs 
Anhindort in meine Xahe - : vgl. X. 411. — S. 1 1 0 - 1. ebenfalls 

Ik- . 

V. 52. illii dulkB. Muir, ri lily .Imho icli eine Gabo 

gvsehenkr. — 8. 170 A Audi bei al-Wsa K 84 a lindet sieh 
noeli ein Fall soldier Furwortliaufung: 




-jr 


4 


.Diese und jene Alle — and dabr-i hist du kein Bdsewicht — 
ihr Trott aber ist der Trott des mit Beinsdiellen besdnverten 
Tieres.* 

V. 53. IXub. JA d. — 'J.jj- Jamb. J. B».sr\ IXub. 
232 b Lo^-sA. - i IXub. A-s^ks IXub. 

V. 54. J’-4-r' dUks miidite 1>. ubersetzen .wenn die 

Boston der Manner iahl ausselnr. X, hingegen .wenn die Ge- 

siehter der Manner sidi senkeir. IDuraid zu Ma«|s. 34 (s. o. 

S. 243 '' i aA; ,^AS\ ; Jamb. J. s *^-« Ckj-o*.'!, was Griflini 

Co -oo ( ? i lie-t. 

> - - 

V, 55. Jamb. J. sJaH. - S. 172 1,; 1. li-uiicbt i“£\ 
S. 173" vgl. X. 402. 

V. 56. S. 173 s ". Die Depart AxiA eJXkh aueb ’Am. Ill 
i£-. wo da< Yersende lautet JbaiM A-*'.? J-*' .den Herron 

der Freigebigkeit und des A\ oldtuu-- - . — S. 173 =0 . Zu s_A.XJ 7 J-*\ 
vgl. Imru’ulnais \' 10. Xl\ 10. an-Xabigah App. X 1. Murrah 
ibn Mahkan Ham. (\Y. und Goldziber. Hut(i. 19.7)1, D vgl. 
t'erner B. 229 und X. 402. S. 174 1 'Abid XXV 10. 

V. 57. Zti dmi die Ergiinzung de< feblenden Yersteils 
-iebornden Stellen gehoren nodi Amir its 11 . ’A-. II t-\ und 
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Am. J - S. 1 * 5 ~ 1 ,i - u'lTili-u sie Vfrtoidijen die liana 
( lazn \ ah' 1!. 232 . 

V. 57 A Dio I.c-aiT _►*-> D lindet ddi audi in dandi 

vd. uazu IS. 232. 

V. 58. S. 1 7 G - 1 aiidorn X. und I ! r. X in 
S. 1 7 <3 - 1 !. .'it- Wf-rdfii heim Stanime mitiretriehon Xux auf Zu*; - . 

- S. 176- ’ 1. .auf dom man i nn dun 'chat h-n Sell wei t« * i u ein 
Kiirren mi iiinnnf: v^l. Fr. 266. - - S. 176 : . l'r. vendet >ic*li 
nnpai die Annaliine ]>arfi;miiTtor Panzer und 'ddarjt daruni 
vi >r jX-AJ! in jX-7.it zu andern. Munacli er iihf rH-tzt : .in dfii 
dor Na^ol einitesdilagfii Dr: das Wort I.. mu ain-r nichr 

.fitif fsciikmoir hfdeuien. Fr.' Fhei ^etzunj; hediiift alv> auch 
die* Anderutjfr di* j S 0 ' Rdnnvurts. etva in A her audi 

daim wurdo id, nidit mi iiher-'etze-n. vie l-'r.. Minde-m . oin 
Panzer, i in dem dvr J-ii'Oiirinp .•in^earli^itct i~r. S. 1 7 7 1 
Kr. 223 halt Amr ilui < L h as lur die riditiue Xaiiion-lunii diesO' 
mir auch su unbekamiten 1 >iditoi's. 

V. 59. Drudd’dder 1’iir XX'-X.d.c. 

V. 61. X. 402 befiirvurtet die l.e.'iinj J.XA — > .un-'dli-'taiidii;', 
die and] id, fur liesser halte. 

V. 62. i't he'Ser mir .fulirt rr \nr /.um Frlidezui:e r. 
j’-i-f richtijier mit .liilmluuesjrtlf jo' zu iihersotzm. Der Sinn 
ist: all jahrlidi uute ntimint or Fcdideziiijc. zu deneii or Row 
in 'O au'eezeidiiifter Wartime halt, da 1.1 sie liacli deni oineii 
Zueij nur oilier ointaji'ifron 1 \ ulu- brditrlrn, mil , zu eiueiu in-uen' 
M'ieder imintfi' zu 'fin. \Aj 1 . auch Xr. 402 und J!. 220. s. 179 s . 
Die /.voile I’or.'hiilfte i't lio-.'or zu ulifTsetzen: .'due' Folide- 
zuiros., dei’ die J'liit'i'lilii."fiihfit deinor Atisdauer l>X zu 'einem 
Kudo in An'|>rueh nimnit'. - ^ 1 7 D ' ! /. 136a. S. 1 7 1> 1 

Dor Fd, dozue im Id iih jahre hoi al-’AXa audi iu deni V*t~o 
11 51 a : 




.und mi vernieidlidi uilitX im Pi uliMiiiinier < -i m-ii I’eulezim, cinen 
uoit au'grc-ifondon. dor . M-'ldtl das ahueliai teto. oeniiu-amo 
I Iteii tier i ersdiii|il't'. 

V. 63. 8. 1 7V> Zu (Ion mit dor Vorsorujinzun.u 'tininiondoii 
Zitaton golioi'oii audi Am, I! r = i i ded 7!i ■ mid Tfs. V 1 1 1 t~- ivn- 
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^egen TN. II • 5 ili'u Yer- mi t dfii \Yorten v* beginnt ; ,er 

wars, der deli \\ uelieier 1 3-iy vielleicht ..den Gouverneur?” 
vgl. in der Yanante zu A'. 55: ow-' konnte aueli der 

,,5teuereintreiber“ seiii zwang" : dann ware das Subjekt vuii 
\ ? i,.S ein Stamm, dem al-A-wad zu I Idle kam. uud ferner 
nnilJte gelesen werden : .als sic die Selmidzaldung ..die 

Steuei leiMung" 'i \ weigerti'ii'. Aber die ail Midi nielit lible Le-art 
Ft zu -L'liwaeli bezeugt. als dad man me ernst nelmien kdnnte. 

1 )as Yerseiule viieder ltiutet Tls. Ill "• .dutch Ge- 

walt u ml List'. 

V. 64. L. mit 1! 220 und uhers.: Maraud trankte 

-ie hi> zur F.rselidpfung der Lehen'kraft und lioG 'cliUirfen 
den Inlialt eines leer zu trinkeiiden Limers ein liie-enheei r. 
S. 1S1H 'Abnl 11 20. - S. 182' 1. 

V. 66. s. 1S3-0 1. ,X. 411 ■. — S. 183-5 ‘Abid XI 30. 

S. 183-' 1. mit Lvall M-M .0? lietzf. 

V. 67. Bes~or: .und c -- ward wie eine Fulterung i,vgl. X. 
403 1 die Strafe der V'aile . ds i t'iir’ umv. A. 1S4" 1. Mrafe. 

V. 68. Besser- .fur BOsw illigkeit and lange* zuriiek llalten 
i der einherut'enen Mannwiialt '. 

V. 69. L. : fur die Yet anderung in c^ : s> foldt eine 
au-reieliende I leg rundung. 

V. 70. » Maid. II "• s~o mi eld 3 To . 

V. 71. J'G le-eii aueh ’Am. II '. llaw. Ill liber die 
A 11 — •j*r:u*li»“ des'Wertiw vgl. X. 402. Anm. 1 und Kr. 223. 

Die Lemirt auek Am, 1 =•, II '. Llaw. Ill =. 

iJ'.Xj’Jl Ft aueli vi'tu endet Tl-. XII Sin. r\;. 

V. 72. 1 >!•■ I.emirt ftir tindot Midi aueli <1 ah. 

VI £ 5 und V'.i', fur aueli ebenda-elb-t 

, l’ U |- elielida-ilhst Olid ltba' ~ . — - S. 1SS-. 'Alnd 

XXVII 4. 

V. 75. S. 1 * >0 - 1. 7-J bUL: die Yariante dafi'.r 7M CUl ; 
aueli Haw 111 IV ". I >ie Fliersetzung Ft zu verbe—.ern : 
Midget 1 1 1 r niehr aidlii’iren m erlolgreieh ' zu aoin und mdgeM 
du ilmen immer erlialteii bleiben’ - vgl. X 403, B 230. 
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V. 80, 1. .die Unterhaltung* i 15. -.‘50. Fr. 260, 

X. 403 1. 

V. 81. .Daim aber nalmi ich lliren Sinn go fan go n : wie oft 
balio ich duck den Sinn vines Madclieus gleicli uer Xeiuuuiids- 
sichel betiirt! - (.vgl. B. 230: Ur. 

V. 82. AkA 131 Jamli. J. '3' \3]i ,wenn tdor 

Halin') mit don FUigeln scldug - . 

V. 84. S. 1 95 1 ■ . Die Yariante diirfto wold im Sinno 
von a vollkommen gestaltet und dalier wiirdig als'l Opfer- 
tier zu geltenr gemeint <ein. — Fur w <ai-.^.ll hat Jamli. J. 

i Jang i vurhalteiidi in dor Zauber- 

wirkung fdie es durcli «eine Schonlieit hervor ruft 

V. 85. Dor Vers ist nur a Is Fortsetzung von A’. 83 ver- 
standlich: nY. 83: es haben ilm groG gezogeu niilchroiche 
Staten und der Mangel an Yernaeldassigung'i und nieino Fiir- 
sorge fiir ilm unabliissig. anhaltend Morgens wie Abends. - Ygl. 
Fr. 266, 15. 230. X. 403. 

V. 86. .so daG Achtsamkeit und Fbungen in Ersclieinung 
braoliton in Gestalt dieses Hengstes) einen Wolf. der auf 
glattem odor sandigcm linden laufr. 

V. 89. 1. X-A-g. diierauf madden wir /eh! 1 und es stand 
wie eine Bildsaule - : vgl. Fr. und B. dagogon X. 403. — S. 196 1C 
‘Abid XT 28. — s. 196 17 1. jtgXA - S. 196 Y Xaeli X.s Ym- 
sehlag i S. 411) ware za ubersetzen: dm Stammo reieli an Anmut 
und (beriilunt als) Erziililer - . — S. 196 2 ' 1 ware nacli Fr. zu 
iibersetzen : .de^son Ni.scho gebildet ist in moiriorter Guldfarbo 
auf Marmor. — S. 196 70 'Abid XXVII 3. — S. 197 i . Zu den 
Belegstclleii fiir YA5 wiiren lioob liinzuzufugen 'I’amim ilm 
Mu<[bil Jamb. nr 1 . al-Marrar ibn Mumjid Mut’d. XVI 57 and 
al IJutai’ah XIX 4: die Belegstellen bei Fracnkel. Aram. 
Frenulv. 271 stammen aulier von Imru’ul<[ais und an-X;i biuali 
von folgoiulon Diditern: 'Abid ibn al-’A bras \’1I 24 FAg. 
XIX ai l k ‘Adi ibn Zaid Kam. n- 17 (s. o. S. 80 17 1. al-l.larit 
ibn Halid Ag. XV ir-£ lh . Subaim 15akri :ia 14 , S u lni;i ibn Uabt'uli 
1.1 am. al - Ab was ’Ag. IV £» IJ . Zirad ibn Hama! Ham. 

1 Fur oiler \ielleieht besser statt Vj). Sehultliess, 

Z m ufe an Tiere S. 04. 
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i i s 1,i . ’Abu-!-' Atalii vali 5 Ag. Ill isi 13 : zu den Belegstellen f Ur 
JlJJj' go hurt 'Ahdallali ibn al-'Ajlan ’Air- XIX i-r 12 . — 8. 197 , ~ 
1, iX. 411, Br.i. 

V. 91. Jamli. J. JU&. j ^ olmo 8innveranderimg. 

V. 94. LjAkob Jamli. J. k7,?lFAS [?): zur Bedeutung vgl. 
X. 40?>. 

V. 95. 8. 199 1 . Zur Ubersetzung vgl. X. 411 n . — 8. 199^ 
1. iBr.\ — 8. 199 21 besser: .meine Mutter verliere mich 

lici Tanivvab und os komme ilir zu die Todesnacliricht - usw. 
Vgl. Fr. 260. 

V. 98. Besser .dies ist das Leben. das ieh lnitgemaclit 
babe’. Jamli. J. liat & 0 .das ist mein Leben'. 

Exk. I. 8. 201- 1. (Fr. 267.' — S. 201 4 1. sJki (Fr... 

- 8. 201 5 . Fr. miiehte >B}2\ in A-L'A aiulern : E zoigt alter au*- 
driicklich Ersteres. — 8. 20 1 22 1. .Hirensiscli. mnfangreieli. i35) 
soliaumoml. dor an die<ein Tage sicli niolit um da< 8eliiij»fen 
aus i hm von Kanne und Krug bekummerr. — S. 202- 1. .und 
so neigt or (der Misclikrug 1 zu einem kunstvoll gearheiteteu 
Kristalllieelier. indent dor Austrinkende aus ilim ersetzt. was 
or vorzehrt hat' ivgl. Fr. 267k 

Exk. II. 8. 203 '. Zu diesem und den beideu folgenden 
Verson verwoise ioh aui‘ die von Fr. 268. X*. 412 und B. 232 
geniaehten Betnerkungeii. --- 8. 203 12 1. eXgA iB.. Fr.. X.). -- 
8. 2U3 14 1. k£j2.M. -- 8. 203 1, 1. .der dir don ltalmchenstauh 
zeigt. indosson, ivnim or verdiinitt ist. <ein ( loldglanz darunter lier- 
vorleuehtetV. S. 20 3 20 1. .und seine 8oimenplachen aufgesteckt 
warden - . — 8. 203-' 1. eAsX'. --- 8. 204 ll> 1. .der dir den llahnchen- 
stauh von unten zoigt pvenn der Trinker das Olas vgl. 
£-=?•} 8. 201 7 — priifend vor sicli halt wahrend er (dor 
Win) unter ihm idem 8taub. und in Folge davun klar') ist'. - 
8. 204 22 . Ilier wiire als weiterer Beleg die 8telle von al-’A sa 
(Jufr. ft (s. o. 8. 228) an zu selbiel.Vn. — 8. 204 2S 1. .der 

kcinen llalmehenstaub in sicli entlialt. da er untor ilim ipuul 
dalier klar i Kt\ - 8. 205 7 . Ein woiterer Belegvers von ‘Adi 

ibn ar-Hi<|;F stelit J aq. Ill si: (s. o. 8. 228k — 8. 205 
bosser: .und sag dieser sdilimnien SacliO Lebewobl !' (Fr.k — 
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S. 205 1. —iXSdij l!r. — "a 2()0 ' i-t .ilnu-li' zn sna-ndion 

15,. Fr... — S. 2u6 /'x *.!• a Heleo-telleit t'ui -X-f-* 3 
aucli a!-.M urar.aliLil .lamL. t = :! ,- u, A 142' inul al -’A -wad. 
ilm Ya‘hu- Lis. XLV ~^'- 4 S s. ■■ S. 232 1 . — .A 207 - h L her 
y^l. Fraettkel Zli.Wd LX 370 .i 1 1 1 ( 0-- Linaim >inl- 
aralden 361 d. 31 s. — 207 A lit der 1 lamlscii! iit ~ti -lit 
« i * a 1 Sen Fr. 2u0 uiul X, 413 . - >. ’J< >s ■■ 1. . v. alnvtul 
die SeliaHijeeken pE-seliias&n wurdetr. — > 20> ! - 1. Audam. — 
s. 20*-' 1. JXWl jiJo. ■— >. 2U0L Ysi. 'Antai ah Mihail. 54 


,lhn halt' ieh 2,'jsei icliti-t am lanimn Taiif mi. 

AL ac-ieii' llauj't und ( • lieder nctaiicht iu Jiuliiiu". 

indir auf da- Hlaii'diivarz A\ einleit ! da-- (A'-mlit- l»-i den 
HrauiildiuiiTii in der Ang-t • Br. \ ill. auedi J»— j i l»-i Iinru'alijai- 
T.XTI1 4 i .uiul hin irk aucli Lednickr, -u ha.h icii d' >c-li manehe- 
iiel'ahr voile Hat-el select, v.eiiij des Ferneti Antlitz .-ieh vor 
Ali.S-t -ell varzt 1 . ,1,-ne htddeil Alellm i. litlialti 11 al-" Void Ali- 
-jdidiinseii auf die uneiUe liaise de~ < iesuer-. - A 200''. Zu 
J-roe“ v t s'l. Sili. IT . "\ 1 ‘. Fr, 271. Xh 413. — S 211 Del' Yer- 
eleieh mit deni 1 lalitieiiautie aueli ! iei a 1-31 utanahljil Jamh. i - :1 
-. o. S. 142 ') und in loin omit 'in 3 t-r-e do- 'Adi i 1 ■ u Zaid 4ah. 
11 i - n : 


i * 1 w ^ — 1 « .(- 4 1 \ * - 1 a .' 31 ■ 

.■Weill, dor im T-’afikniiA* «n 1 >” r-ln s:< ■ rt hatie divi Jahre und 
fineii 1 1 1 * i I i i_i eii 31onat ; leueliteinl vie da- Aime des idem little 
andrer llahnei ant vorteiideii Halim-'. Xiclit «nnz kiar i-t 
der Sinn dee ersleK-lie- in dein olien S. 220 1 init“<‘toilt< n 
\ er-e do- Adi i 1 m Zaid. dak. II ir.\ in , ivii das Feuer ;? die 
I-’.a rl it ■ ? also Hnte’ J j do.- \\ eme- mit den Aium-h tier I leu-elireekeii 
rer^licliou v ital. Yiellendit i.-t dorr ahei stntt 42^. VM n 
Ot'iiir Seliauinlila-eii' : tlanii eraahe Midi eiu Seiten-turk 


1 Wen II Xfltlelif, I’iinr Miffcll II 1,3 .Jdie tnr den I '.ill dm ( Men Wt/uiiu 
mil ,Waitl‘ al« irellit.iibmnitt"! aelalit itit.-mt ill, hmuin dum \mlil 

auf einer Vent eeii-oluiur v..n .Waiii ini; Wait'. .Waul- i /„,/,\ 

oiler dieie'iot i-t mn idauuo d-tofl. .W.iti? 7,’, t ,in tleld 

-toll'; rioide iind, it.>. It neute im t n i.-nt tin I .id, ram 1m : mr Fnilim ,\an 
''At /■ Id lldtli null Si'lnoter, Voti, Mittolineer 711111 Nmdi.ind dm Sali.ua. 

S 1 .1 1 Unton. 
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zu ili'in Yergleic-be bei al-Mutalaminis Y1T1 3 i INIb. S. 69 °i. — 
S. 211 53 1. jJ i H. 232 . — 8. 212 1 - ist zn libersetzen: .so 

dalb avoii a er gemisdit ist. angenelnn oniptimlet 'oimm (>e- 
selanavk der. der kostetn — 8 . 9 1 9 1 1 .auf seiner Oberlbidio 
sdiAvimmen Blast-lien . . . mit tlenen ilm das Abklaron <elimuckf. 
— 8. -13 1. eingangs, 

Exk. III. S. 214 5 1. — 8. 214" 1. >'& 

.3.1 — S. 2l4 :1 1. bpsO a\ U« iFr. 270. vgl, X. 413 . 

S. 214 1; ‘ .bel seiner Kiilile’ 1. .bei seiner Auscrlesenheit'. — 
8. 214 1 - in Y. 11 ist zu libersetzen: .Dunkelroten. auf dein c-ine 
Tlocliriite liber der Tiefrete stand, dessen Sdilaudi beinalie 
das Leder zerriC id. h. in eiiiem sebleiOigen 8cblanelie — 
Si. 214 :o Y. 17. .Ibn bradite uns der Sebenk uml half seinein 
AYeinsc-hlaucbe auf mit eineiu 'Wassercben. das iiber 8teinge- 
ri-.lle bingeglitten Avar:' vgl. Fr. 27(1. X. 413. — 8. 215' 1. Tabib. 

Exk. IV. 8, 216 S1 . Zu J'i» vgl. oben 8. 158-’. — - S. 217 •’ 
1. . — 8. 217-'. Die I Idlung von der Wirkung des 

Wcines durcli den AYeiu selbst tindet sidi liei al-’AAa aucb 
i. 132 b. \ . 14 i s. oben 8. 141'i. S. 218'- 1. 1 j*-sU . uud j ' 
IS.. XA — 8. 2l8 J 1. iApiA A. — S. 218" 1. mit lb. Fr. und 
X. 8. 218 .Welches vmi den Dreien Millte ieb denu 

veraobten ?\ — 8. 218-° .ieb babe die Jug-endlust verabsebiedef. 

Exk. V. Der Kaniillenvergleidi' lindet sieb bei al-’AXa 
aueb in einer Yariante zu dein Mb. S. 9;V angefiibrtvn Verse 
/■: 48 b : 

bV'i r= — A A -J. jut.* 

.sie entbbil’t beim Lavln-ln ' ein gliinzendes. leuebtendi s gleicli 
der Ersdieinung Von Kannllen, das mit llulbalbe bebandelt 
ist'. Desgleii-bon bei Ka’b ibn Zuiiair Y1 7: 


k Ms J £. • , « ^ . 


li l lit.' 1 ,c • .c j\tl > 


.siii entbliil.lt ghinzeudo \ orderztibne. die Knmillon itleieben. die 
getrnukt werilen von eiiidringenden W asseniderdien' : as-Sant- 
mab VIII 9: 

jU jAS ji A-vJ x 1 A* ' y 

.sie bat (ein (iebiH uiei eitie Katnille. die bebandelt bat mit 



Antimon < - i n • ■ Hand mit I ’>• rlimi t r* -i’^; In iix. d.-ren I-'i ■ 1 1 nt I 1 n- 
aulgestridieii wird - : al-Marrar ilm al-Mun.[i._l Mut’d. X\1 02: 



. 1 1 1 1 il so old <io ladiclr. z.dgt ibr Liididu cine Knmillc. die sic 
cine sdimdzliegaliie - : Mulaih ilud. 274. oii: 

w 'S A- d-Cp 4_j - A"o».« J-U ' 

^ 4 l_s . ..c -s ' . 

ala wandre sic cin glattvangigc-. , D.-ddit , da- fin durdi die 
Lipi'ciisclnwirzc vonniges. kainillenjrleidie-. w old verted tes Ue- 
IdB zieitc'. Brd den i 5 el eg s fell r* ii am ‘Umar ilm 'Aid l.abi'ali 
sind nadizutragen I o2 uiul II 1 2. — Uiicr die Kamille rgl. 
aucdi Wiedemann. Beitriigo z. De-di. d. Xaturv. 1,1 17o au< 
aii-X.nvain e — >. 21!A 1T . Do- Yer» dcs I >i>r stedit S. uT 
iiiiclit 167 i. 

Exk. VI. S 220 1 " ‘Al>id \’II 17. — S, 220-'" aucdi 

lici al-’A'-a Hn IV. - I-, o. S. 22W .— s. 22D 2 '. Zu den 15.- 

legstcdlen liir JU* golicrt aucdi dcr utilionanntc \V-rs dad. II 
i “ \ ] ’ i < o. S. 22 ( J 1 , 1 1 . 

Tab. s. 221 11 ‘Al.id VII 17. lei. 

II. Waddi' Iluraiiata. 

Das Strebon nach mdglidfter Yertiefung' do- A'orstand- 
nis-os 1 1 a t noedi walirond dor I )ruddegung' z.u cincr IDihc vuii 
Yci lic'scruiig’on mid Xaditragen gefiilirt. die ieh liier anfiigc. 
Bed dor Durcdi-icdit dcr Drueklmgen liabon midi nicinc Iicl.cn 
IVeunde 1 1 a f f no r- 1 nnsbruok. Koval <k i-Krakau. lilmdo- 
kanakis-firaz und Sc i I’-AA'ion in Dankos uortcr WeBo untcr- 
stiitzt und mandies zur Riditigstollung oinzdner Yer-elien uml 
zur Klarung; sdivierige-r Stellen Dicniidie lioigefragen. Soldio 
Reitrage sind ini Folgeiiden durcii den Anfang'lmdistaben dcs 
betreffenden Xamens liozcicdmot. 

Einleitung. Da wiilirend dm- Drucklegung versdiiodencr 
Alale Bodeiiken vegen dor Ungleidimafligkeit dcr A'okaNetzunu 
und andercr Reditsdmdlmngsnigclcgviiliciten g.diullcrt vurden. 
so scdie iedi niicli voranlafit. aiwlriiddidi zu I.etoneii. dal! id. 
midi Be i A\ iedergabe dor Kommontarstcllcu stremre an die In- 
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treffende Yoilage Licit und namentlich die Art und Reicblich- 
keit der Yokalisation atieli im Drueke festzulialten bestrebt 
war. Das bet riff t namentlich aucli die Reobachtung der Laumir- 
regeln. gegen deren Anwendung in Prosatexten im Allgemeinen 
sebr Aides einzuwenden ist. Es client aber dock wesentlich der 
Oreifbarlceit und Denauigkeit des I Sildes. das der Leser von 
dem betreffenden Texte erbalt. wenn die Eigentiimliehkeit der 
Handschrift. axis der er genommen ist. aucli in dieser Hinsiclit 
auf ilm wirkt. Dies ist nur bei den Prusastlicken aus K der 
Fall: diese llandschril’t setzt das Tasdid sebr reieldicb. wenn 
aucli nielit innner. und gelit damit oft viel weiter. als die 
Drammatik regelt, so wenn das Laumir aucli nacb stummem 
Mini oder Lam beobaclitet wild, wovon allerdings in den bier 
gebracliten Texten zufalliger YYeise kein Beispiel vorkummt. 
Eine andere Kigentiimliebkeit der Escorialbandscbrift i-t der 
sebr bautige ausdruckliehe AA'egfall des A rab, das ieh unter 
besonderem Aormerke in der F u lino to jedes Alai wieder ber 
stellte. lA’gl. z. 1!, S. 85. Amn. 3.' Ilingegen babe icb gegen- 
iiber der Regellosigkeit in der Scbroibung der Aiamdudformeu 
die von Ibn Wailful in AA’orte gefaBten Regeln strenge duredi 
zu fiili ren ge-mebt. 

Uberschrift. S. 21 1 1. ‘itii und biases. — s. 2D 1. 

V. 1. S. 21 1,1 1. j D-Y 5 P W U--' Jjp — s. 22 ' 1. 

— S. 23 2 1. mit dem Drueke des ‘Aini ^-c 

.aus Furcbt vor den Spiiherir iso aucli K.b — S. 23 " 1. 

— S. 24 10 1. — S. 24 Rh. versteht den A ers anders: 

.was kiimmert sie die Xaeht? id. li. sie denkt an koine Liobos- 
naebt mebrt. A Tag sie weg bleihen!* — X. 24- 7 . K. fa fit den 
zweiten llalbvers folgvnder AlaBen auf: .os bloibt nur wenig 
(Zeit, um) zu der (A-liebten unit demi AbsehiedsgruBe ^zu 
gelien') - . Der A ers ware soniit aucli in dieser Hinsiclit ein 
Seitenstiiek zu dem voraugebendeii A erse des 'Umar ibn Abi 
Raid ah. -- S. 24 ,n . Im zweiten llalbverse iibersetze icb nun 
mit Rh.: .wenn sie dir eiiimal fern ist. dann kann der Tolpel 
(der es versaumt bat. froiliebi niclits molir nachholenv Dann 
darf aber nielit melir mit Hell gelesen werden. sondern 

es mill.’ heilJen Audi wird mit K. gegen Hells A « besser 

♦As zu setzen sein. - S. 25 1 . Durch K. und Rb. zu erneuter 

>it/ung r s!»et il plnl -hisi K1 1'i‘J IM Abli 


17 



It. Clever 


25 * 

Rriifung veranlalit, halte ich e' tiir be*ser. die~en \ ers so zu 
iihersetzen : .uail ein verfiilu'eri-eher 1 Slick des Auge' an ib-m 
I lalteplatze des Xachbarzuge' [ t i der Wiim-md vmi Zumm' 

1 1, — S, 25" 1. — •'*- 25 4 !■ and iiber- 

setze: .und da ibr nach'ter l»^ucb-urt l_hi I.Iusum Hr. So 
aueh K, und Rh. o — S. 2 5 : ” 1. wubei da' £ zuni 

zweiteu I lalbvc-r-e zu ziehen ist. — S. 26’’ .'einem l ngliicks' 
manne', besser: .ihrem ungUicldiehen . Liebhaber • ■ aucdi K. 
— S, 26 X TIicr ist nock r-in Rei'piel fur da' Rild vum ge- 
sprungenen Kristalle aus dem Sprachgehrouche de' A -a an- 
zii'cldii-llfii. ilas sick aker nicht im Diwan li ndt-r. 'ondcrn 
Tim, 58 b angefuhrt ist: 



.Sic ist davon und hat im Herzen hinterla"en icinen Rid; 
gleich dem Sprunge imKristalle. der nicht geilickt werden kami." 
— S. 2d 1 '. K. macht mich darauf aufmerk'am, dal.! 
intraneitiv ist. und iihersetzt: .ilire Ziele waren verschiedon und 
>0 gingen sie aus einander gleich dem Sprunge im Kri-talle.' 
K. fiigt liinzu: .Das Rild ist in dieter Anwendung einem An- 
deren weven'gleich, in dem die Tuile cine-, Halit aim einander 
gehen. wie ein Stab, der Hch in mehrere Teile > pa Iter ■ vgl. 
Dai' ibn al-ITatim XIII 3, Ma‘n ibn Au' XI 5. ein AnonvniU' 
Ids. II T .'! \ -'h ein Anderer Lis. Ill -tS£- n i.' S. 27 111 i't mit 
K. zu iihersetzen : .Oder ba't du nbgela''en von der Krinnonmg 
an Leiclit'imi und Jugendtorheit ?’ — S. 27 15 1. Je't't du‘. — 
S. 27 2,; ,dem Seldatlosen’. bes'er: .dem ' abdehtlieh ) -clilatlo' 
Krhalteuen' (K. >. — S. 28 1 * 1. und iiher'. .his an! die 

( IrasbUschel und den Sandhafer imi aucdi K. o — S. 28’’' !. 

und iiher'. .und hat 'ich die Idebe. die (.loch schon 
im Schwinden begriffen n ar. dock winder durch gO'et/r?' i S.i. 
— S. 29 s deutlicher zu iihersetzen: ,wal i fur Ynrzeiehen er- 
spahtest du h eute unter den flatternden Yogvhi? Ktua einen 
Trennungsraben? oder einen links vor ziehenden Rock?' 

S. 29- 1 besser: .Ms hatte ivohl Auftriige und verlialtene ’Wiin'che 
nacli ihr (ausziiricliteii) gegeben. wen n nur u'w.' — S. .'SO 11 
1. und iihers. ,'on.st wiirdest du sie mit den Sclil;ifern 

dui'cliseblaleir (so aucdi K., Rh.. S. , S, 31 h ,1't denn jede~ 



Zwei Gedi elite von Al-’A'&a. 


-59 


Mai. wonn die Alnvi.se tvieder kiimmt uml man me einander 
gebt. sein Herz uni ihrot Widen mit Leid erfiillt ?' 

V. 2. S. 32^ 1. ~ S. 36 - 8 1. OUMiJl — S. 38 

1. — s. 30 k-iaiu, genauer .zu besiedeln - tK.i. — 

S, 4U". sdiX-A liidelite K. als ein Kleidungsstliek auffas.sen. was 
a us deni AAXrtlante des A erse.s nalie lag - e. abor bei deni ivohl 
nicht hiniveg zu laugnenden Zusanimenliange mit D'AS-Tj un- 
ivahrscheinlich ist. L. ferner J-iA LD. was librigens zu iiber- 
etzen ist: .and die .in AA’irklichkeit langst miter gegangene 
Sonne ist in Feign do# AtiDc-hinimerns run (.^utailahs desidite 
odei'. it ie Hli. meint. von dem Olanze ihres Armbandes gleich- 
sam doeli'i nocli nicht miter gegangeir. — S. 40°. T)ie ScblulD 
klannner liinter dem AA’orte .Liebhaher gelidrt riclitig in die 
nachste Zeile liinter .beginnf. — S. 4 1 00 3 . 44-^. — S. 45 iC 
1. Jxilsv). — s. 46 14 1, A’ 9. — S. 46 17 1. du-D mit dem 
JAiwan. — S. 47 4 1. j4' t J-rf- — S. 47 10 1. XXXAI. — Sk 485 
Audi im klassisdien Altertume gait das Xaclisclile]>pen des 
Mantels als Zoidien sdnvelgeri.sdies t'berinntes. So maclit sidi 
Archi])])i>8 iPlutarchus. Alkil>. D iiber den Alkibiades lustig, 
'veil or 

,ictdi'2si dtcc/.i/hdib^. hontduor r/.xen - : 

Unratius Sat. I 2 . 25 singt : 

Malthinu.s tunicis demisAs amlmlat 

uml Plutnrelios Alkib. X A i erzalilt x«i Uihi i t icu t<j r ju ojv u/.ovq- 
yt~jy Ij.vMuhdjr dC dyoody, /cl ro?.i r().£ii;r i nuitfcaov. — S. 48-’ 1 
Ali[amali 1. ‘Antarali. — S. 49- 1 mull es lieil.ien: AVahrend 
bier im er-'ten A'erse das wiegende Sdiiviteii der Miideben mit 
dem Sclnvanken der Palmivijdel. im viorteii mit dem Sdiwanken 
der Lanzen verglichen wird. fiihrr iwr. S. 4'd 2 ". Den l>e- 
denken l\.s Redlining tragend, halte idi e*- fur riditiger. den 
ziveiten llalbvers folgender Alal.’en zu iibersetzen: .sie ist nicht 
von getneiner Art an den llinterbacken und nicht an dem. 
ivas sit-li giirtet id. i. der Leibcstnitte )'. — S. 50- 1 .an ihre 
I' lanke' 1. .an ihren Uiickeif K. — S. 51 1. .danti bricht 

sie beinahe ab an I’ ibren Deckeir iRli.A — S. 51 1 '. kann 
mit K. audi als Oit-naine aufgefal.it werdeii. -- S. 51 1:1 .aD 
tviiren die' 1. .aD ware sie - . Das I'.ibi Dr. wie bei 'Dinar iifter. 


17 * 
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ll. (iever. 


scltsam gt^chraubt: die Sellout.* seller i^t der W ind. ilir <cln\an- 
kc-nder ( iaiiir da' VeLen. iLr < die Dune, ilir k mliang 

der I'lue-and. da' Flatten! d.-> l'mlinnge> lieim < Adieu da' 
Fliegen des 8ande-5. — S. 02 -k Der zweite HaH>ver> win! 
Lesser iiLer-etzt .eingeliiillt in eiuen Mantel v-m Sehdniieit'- 
f Lille-'. — S. 52 1. 2 1 uder .miter der Ral'fstelle des 

Uberwurfes' id. li. initer deni Selimalteilc. der 'Faille'. K. miiclite 
dngegen jJ21 al' pi. von dji betracliten Ft aucli liier tvie 

S. 51 15 ntoglidier Wise Omnanie 'K, . 

V. 3. S, 54-' W-V-s ini-elite K. lieber fur den liekanuteii 
Sternnamen lialten und verveist auf Jacob' ScFanfara-Studieu 
II 38 i^zu V. 61 . wuzu ieli nodi ein Reispie! von al-AFa 
Kl. Ditv. XV 18 stellen kauit: 



.An manchein Ilunds-terntage. an deni die Gazellen Loolibusigen 
Sclibnt-ii gliclien, denen i h re Seldeier zu kurz sind - tveil sie 
sie Linger Fallen nioehteii. uni Men v. >r der Tageshitze Fester 
zu 'diiitzen i.’ IcF Latte ur'|>n'mglieb IL-denken gegeu die-n- 

aucli inir nalie liegende AulTassimg. tveil da' (iestirn regelreclit 
vFU-W lieil’t. Fin jetzt alier docli winder geneigt. midi K. an- 
ziiseliliel.’en, ueil der Mnllzvang in dic.-em l-’.-dle die ALweieLung 
von der Regel leiclit erkLart. und iiLersetze: .oilier Wnlke vom 
Simak. det'en Ergnli ivgl. Mb. <S 8 1 ! ■ reiehlicL i'f. 

V. 3. S. 50 J 1. .weim sie sclireitet. gleitet sie' IT ). 

V. 4. 8. 57" 1. aXd — 58 u . Der \ ergleieh des klii-- 

renden RcFimiekes mit deni Rascheln vmi (Jra-ern. die der 

41411(1 sell iittelt, lindet sicli aucli in einein Rajazvei'e 1.8 X I \ 
a:, den ieli K.s Mitteilung verdauke: 

GMIl* j-ij > 

Der Laut von ibrein rasehelnden Reliange. wenn er geriittelr 
wird. gleiclit deni Beliiitteln des SaiuRpnrk' 1 . dor sclion seldaft' 

1 JJer Saml'i-ark ..Sj-t-rgula M.iri'omi <>der 8]-er^ula jic-ntan-lra nt allor- 
(liue^ eiiie euroj.-imclie Pilan/e. al-er mir lu-m 1-ei ( l-fiset/nii.-.-ii 
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geworden. ilurcli den AVind.' L ber den in Betraelit kommenden 
Soli muck auCert sick K. : .es handelt sic-li uni metallene Kii- 
gelchen vun a juur-Arbeit. die bei < >ais ibn al-Hatim A 12 mit 
getrockneten Heusehreckenrumpfen. verglieken werdeii\ 

V. 5. LpAlb s Jo .deren Erscheinen die Xachbaren 

nicht gerne selien - J\. — 8. 61 4 1. as-8anfar;t. 

V. 6. 8. 59 1 - 1. I — 8. 61 10 1. 

V. 7. ,Icb wiirde eine andere Aut'fassur.g des ersten Halb- 
verses vorsclilagen : , wanu sie sieli mit einem Liebhaber 
eine Zeit lang abgegeben bat.' leb glaube. daC es sieli um 
den Coitus oder dgl. liandelt. ist elier .ein ebenbiirtiger 
(iegner. so z. 1>. I\a‘b ibn Zuliair I. Banat Su’ad 45: j \>\ 
CX .wenn ider Li' we: einen (iegner augreifr. Ebenso Zuliair 
IX 30 und 'Abu Zubaid Lis. A t\=. bedeutet ferner oft 
.sieli mit Jemandem Jm erotisclien 8iune) abgeben’: vgl. Lane 

stets mehr an tier Anschauliclikeit, als an der botanischen Genauigkeit 
des Namens. Ich liatte aueh .Salzsparkling' ■ Spergularia salinal oder 
.Sandmeirieh - (Alsine Jadiuinii withlen konnen. M'elelier botanischen 
P>ezeiehnung die mit -,'J.ji.Is henannte Prlanze entspricht, wird sieli 
iiberhaupt kamii jemals test stellen lassen. Die Namen der Prianzen 
iindern -ich mcht nnr im Aralesehen mit Zeit und Ort, und die 
Gleichungen unserer 1’otnnikcr konnen «el(istver«timdlieli nur die heu- 
tigen arabisehon JSezeichnungen in lieehnung zielien. Sehr ersclnvert 
wird atiBerdem die Feststellung der betreti'enden arabischen Ptianzen- 
namen dnreli die anf der mnndarthehen Ausspraclie beruliende AVieder- 
gabe in den wenigen und nuf wenige einzelne. meist auderarabisehe 
tiebieto bosehiankteu botani'ehen Werken, so dal3 unter Umstanden 
Midi ein wohl bekanntes Wort unter Be/eieluimnren verbergen kann, die 
kerne oder leiclit libersehbaie Ankniipfungeii bieten. In unserem Falle 
kiumnt it 1 dil nur APiAX /ebi, 7 Frtiqr’a!i, eii/f./mV in l’.etraelit, das naeh 

Aseherson -Si'hwemi'uith. lllustiation do la Fbire d’Fgypte 47. Nr. 154 
und Sclm einfurtli. Arab. Pilanzennamen 5 mit Alsine picta JSibth . 1 Fend, 
naeli Aschersohn-Schu einfurth, 47. Nr. 157 und Seim einfurth, Pri. 44 mit 
Sperguhma diandra Il'idr et Suit. naeli Mitsehler. Manual Flora of 
Egypt, Nr. IS 1 mit Spergula tlaccida .Ldi . naeli Diusmore-Dalman, Die 
Ptlan/.en 1‘alastinas, Nr. 2'7 mit liobhairea prostrata Frink. — Polycar- 
pon prostratum i\ r gleich zu setzen u are : von der letzt genaunten 
Art ivird iibrigens bei Scliweinftirth, l’llan/eiin. 74 auch eine iigyptisch- 
atabische Benennung i/iVr./ </-/ angefiihrt. Andere ankliugende Namen 
sind qolqol fiir Cassia Sopliera L.. Cassia Tora 1.. und Crntalaria retusa 
7.., inivnii die letzt angefuhrte aueh om’./u/ heilit Sri: wen: flirt h. Ptianzenn. 
S 1 Hi und 111’ 
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if. 


(lev tj : . 


- 1 — ^ 1 ' >^■•*- 0-9 igAl In uil'Olem Kallo alx-i' i-I d;i' 

Made-hen lioim Lie-bo' verh;iltiii.''e aktiv. Vuh V. 11 Es'.?*.., 

K. . • — S. GO 1 1. J-jb. 

V. 8. S. 50' I. Jji. fur ■. — S. fr.* ' ]. ,3-=*.' - - H GG 1 ' 
I. AH. — 8. 0;» !1 . I Her uir aacli S. 7 s1 ' Kt Aa- ,L zu le-a-n: 
alio ge-trankt vurde mit Htwa' uio Perlenolauz iu \n]l<_iii 
Schwallo "dor: zu mioderholten Mai on ■ K. . YM. auoh Gaud/., 
Imruhjais 5G 1 . • — S. 67 : -'ist umichtig tiboi-'etzt. Ieh verbo'Si-re 
init Kb. ,'ie vc-rnachla'sigt iln'en huhen liana' id. li. sic laid 
:ieli geheli I. 

V. 9. 8. 7 1. ‘L'iniii Halid. 

V. 10. S. 71 1 1. S. 7 1 J 1. jAo . <, 73 'V Da' 

.'lmivt'i'U'ii rondo' Gost-hie-k G-i al-W-a auoh K 101 lr 


— i- J.1 A* — < -.*! •,« i\c ; .ii sJ; 

.horunter gc-hrachr hat ilm 'oin irre machondes Go'ohu-k. hi 
dall or ' soldi. -lllii h i naoh dem 8ehr*-itoii zum 8rhk-iehon zu- 
ruok gckommon i-f. — S. 71! - J . Kino I lonierlumg' Uh.' gibt mir 
-Gilal). m e in o Airitassimg diosos \ ones zu uberpriitun. I tic 
verschriinkte Y\ ort'tollunji des zu-oitr-n 1 Fallivoi-'O' bat cine 
m Hso L n.sichorheit in dor Bozichunu elu-> &•> Lorvor norufon. 
So vermutet dor Kuinmontaior a-Saizan i Morgvnl. Fni-'oliuuocti 
249 1 1 . V? .'folio Jiiir JAAJB, und Hli. neigr zu dor Annaluno, o> 
soi eine "W ort-stolhm*;' <*•? vo rail's zu sotzon Zwoifolln' 

lidJt nioitie l>i~lieri^e Ubeisotzung in ihror Vor'clnvoinnionlioit 
di'“ oigentlicho Moinung' dos 1 debtors ini Dimklon loli hallo 
auoh j otzt nucli nil meiuer snitakti'chon AulTas'iimr lost: A->' As 
?2 ^ J--A, ulioi-'otzo alien ,\Wnn «] u 

naoli mir lr;i«r»t, so gab os 'idioii gar manoheii Fragor naoh 
dom Gohlondoton. dor ijeizt) Mold uiiterriohtot Hr uhor ilm, 
wohiuorgo-gangoiii't.- Xic-ht ganz 'ichor i>t. oh man A»A>t GUXH 
als Inhalt von JjA; odor mu hotrachton 'oil; ahor fur 

dio ( iesaintdeutuujr dos Versos Kt das gb-icb g.dtig. s. 74V 
''■in weitercr Hole- f, ir die Selb'tbezeichmmg des Dichters mir 
dem Worte Hr die Stc-lle E 128a: 
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.Sowie du einen Tauben an ties Blinden Strick biadest. ver- 
barren sie in Irrturn und Ubel: Ieh kann nichts erschauen. 
was er sielrt. und er Lurt meine Worte niclit.' Da es sieb bei 
der Bezeichnung ^-ol um ein Vortsj'iel mit dem Ubernamen 
des Dieliters Bttkair handelt. so liegt es nahe. aucli das IVurt 
l als Xamen zu fassen. Palo aber die Benemnuig' von eiuer 
niclit bloB tigiirliclien Blendung genommen ist. wtirde sieb aus 
dem Verse E 84 b ergeben: 


-V >. 


-yi 




s-' 




3; V> 



.aber der. dessen Blick die Erde nielit seliaut. ist sobald ilm 
die Denossen geleiten. niclit verla»sen\ wenn. bier von deni 
Piebter selbst die Rede ware: leider ist dariiber aus dem wei- 
teren Zusammenliange der betreffenden Qa.sidali keine Sicherheit 
zu gewiuuen. 


V. 11. S. 74 - 1 vereinigt in sieb zwei versebiedene, 

aber zusammen gehbrende Bedeutungen : 1. Regengul.’, 2. die 
Au. die in Folg'e des Uegeng'usses ergrimt 1 . Das ist in liieiner 
rbersetzung' niclit ausgedriiekt. Besser: .Maucliem Regengusse 
einer Murgenwolke. i dessen Regenau so bunt von Blumen war.) 
als batten Handler darauf ibre Streifenmantel und ilire llirali- 
decken ausgebreitet, bin ieli bei Xaelit liacligescliwarmt' tso 
z. T. aucli K. mid Rh.\ — S. 74-'-. Mit i beginnt cine 

lime Satzverbi lulling : .und mancbos Sebafclien eines eifersiiclitig 
V’aclisamen. der es nur selten aus den Augen lielk belauorte 
it*li tagsiibei" 1 so aucli 1\. und Rb. . — S. 74- 1 K. besser: .da 
erba'clite icb einen Augenblick. wo er sic aus deu Augen licit, 
und traf sie mitten ins Herz und in die Milz - ^oder. wenn man 


1 Ganz so aucli c * 1. der Soliwertschla*, 2. die Wunde: oder 

• > ’ 1 — ■ 

1. dei LanzenstoD. 2. <lie dadureh veruitaclite Wunde, z. B. l>ei Salamat 
dm Jandal 1 1 L 2*A 

JC A ;4d\ <• 

,mit emein Sehlage, an vde^en Wunde^ die Vnsrel (nahe am Buden t 
tlatternd vorweileu. und einem Stolie, (dessen Wunde) iideicli den Off- 
muigen j^eplatzier $chlauche ^galmtv 
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2f.4 

IJJ lie-t: .nU or an direr "-eire im Sclilate lair . — S. 74-' 

!. nut Iv '--f-' ,nm I ape hattc rr wold p*«aclir. in dot 

Xaekr jodo-'li lief! or -if anlu-r Aelit. und -<> fandon -ie -ieh. 
-it mit deni Gene-sen dor YLoddLut und or mit ihr. in .lor 
Einsamkeir. — > 74 " 1. ■ 

V. 12. S. 7b JT .'-jas 'Jc Vo Dt eijrentlich oine der Kamel- 
-cliildermig' enti."invnene \\ endunp und in die Fraueii-oldlde- 
runp erst ;okuudar heruIierpenoMinen. \ ul von einem 

Krnnolheiip-te D.-i Taniim il>n Mint'd Li-. Ill " u . •-{-- SJ ’r c 
run einer .bc-lioneii aueii l>ei klLn 8ahr Hud II 2f>4. 15. (.lessen 
Yer-e s,dir inteiv— ant -ind. veil -ie in oiner MadeSien-cliilde- 
j'uno viele ’Wendunueu enthalten. die ursprunplicli der Kamel- 
liesc-liivibiinp ont-Tninmeir. . K . 

V. 13. S b'L’ ^Lsy-Z~ c« .mid Trink-edialen'. — >. *0’. Ant’ 
die Hiifron Leiakfallende- Haar Lei al-A'-a auch E 72 1 ': 



.and -elmarze Haartlecliten ant einem Gt.-al’o, da- die Mnl- 
lipkeit ziert - . .F- rvjire vielloieht l>o--or zu le~*‘u: . kA-i L* _v-sd 
.flaar, da- denen. die e-' kiiinmen. Mu-elms und -on-tipes I’ari'iim 
reicddieli z u -piin-n «i il»t* tK. . — S. bl.L' ,'ls ' ai! =- - i e 1 1 zu- 
r iick zieliend. eni|>oj Indiond L--- sL' iHh.i. Fliripens i-t 
jni'iulielier Wei-e *»Jj, zu lo-en : .kein Ki. da- der Straub- 
Lahn naclit- LeLrfi r<-r. indem or davmi aLL.-i It mn o< nielit zu 
zerdi iirken i cine -ieli zuriick zieliendo liru-t'. -- S. 80” * 1. 

.Will or mit dein l»eitertnij<j> nuflireclion odor Lei uiw 
einipe Xitel, t.* verlirinpen - -'* dia. — S. bl ,: . .Frpiuize al-I.Iutai all 
XXII! 2- : K. i. — S. bl s iLi—a lieziel.t -ieli nielit auf da- < «o- 
wand. -ondeni auf die Ilautlarke; vpl. Gandz Iinrukj. 551. i so 
aucdi K.i. — 8. :s 1 1 I>er eiir**ntli(-Jie Sinn die-e- Ver-es ist 
dureli moiiie l kersetzunp' nielit klar peinig winder pegelien. Dor 
Dieliter meint. die Selione ,-ei an Kleidern und K.irj.or so stark 
nut Moselmsduft durclitiaukt. dal! Jeniand, der auf den Ue- 
dankeu kanie. den Mn-ehu< a us i I iron Armeln aus zu prcssen. 

be— or Lite, gloieli die gauze Selmne dazu zu rerwoiiden. 

S. S2 J I. al-Hutai’nli. — S. S3 1 !. nl-Jukdi. — s, 83 1S . .Die 

Kon-tniktion des \ or-e- i-t wegen do- Ik-inies t . j jj Ul .||j„ oer- 
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schoben. gelibrt deni Siune nacli zu £ 'Xk : .wie das Blut 

von Gazellen. deren Kelilen durchschnitten sind‘ (vgl. Lane 
s. v. r Li. Wie aus diesem Terse des 5 Abu Ihi’aib liervor gelit, 
war ’Abir von blutroter Farbe. Das beweist aucli folgender 
Vers des Iva'b ibn Zubair XIII 24 : 

' jfUS' * V.4 * ,-* 4) -1) XA U ^ b ^ ^ J 

.(der Antilopenboek grabt sieb am FuBe nines ’Artastrauehes 
ein Locli und entbloGt dabei) vielfacli verschlungene vote (Wur- 
zeln'. von deren Safte an den Klauen seiner Yorderstancler etwas 
vie *Abir t,zu selien) ist - (K. . — S. 84° 1. Arinelu. — S. 85 18 . 
A Is SchluBbetraclitung zu der Yerwendung der Duftstoffe in den 
alten Gedicbten mbclitc ieh folgende Ausfiihruugen K.s aufiigen, 
denen ich durchaus znstimme : .In Anbetracht der vielen Stellen. 
Vo ex heiBt. .der Duft der X. X. ist vie der Duft von Mosclius, 
Lavendel u. dgl.' ware ich geneigt. anzunehmen, dal.’ es sicli um 
den Yergleicli des iSelnveiBgernches [Uherhaupt der ITautaus- 
diinstung. CL] des Miidchens mit den betreffenden WohlgerLiehen 
handle, wobei ieb niebt longue. daG an zablreicben Stcllen aucli 
kunstliehe Dlifte gemeint sein kbnnen. Wenn der Speichel so 
oft als besonders wobl riecbend gepriesen wild, so ware ein 
almliehes Lob des SchweiBgeruches gar niebt befremdend. Die 
natiiilicluui Geritehe des Korpers baben bei primitiven Yi'dkern 
fast den selben Wert wie kiinstliehe. Sie wirken aber auGer 
dem als Starke Apbrodisiaea [.Stefs land ieli siil.l den Gerucli 
der Frauen, die ich geliebt babe. - Giacomo Casanova in der 
Yorrede zu scinen Frinnerungen. G.]. In tiirkiselien Yolks- 
liedern wird der ScInveiB der Madelien oft als wobl riecbend 
gelobt. Z. Ib: 

/>// tli'n'tl ti C tin'/ j/()‘ i/lVi' 

,i ill vierzelmten i Lehens jalnv) rieeht ilir SchweiB. sie wird Ge- 
liebte' iGiese, Erzalilungen und Lieder aus dem Yilajet Qonjah. 
L]iz. 1007. 8. 65 odor: 

/<ii‘ ynti ret i/i l/Ukie 
jinn ms/ n Li/l'hlili in 

,So oft das Liebclien mir zu Sinne kam. beroeli ich ibren je- 
menisclien (Selml odor PantnlTele (J. Kunos. Oszman -tiiriik 
nepkdltiSi g yiijtemuiiv. Budap. I860. 11 220, Xo. 223).' 
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V. 14. S. s5 J 1. — >. '7 ! /u.-iti-r llalnv <_-r> : ,auf 

der koine >jiiiron liintorlas-on hat cine H anderung' Hk . — 
.8. 8 7 1. ^‘-S. — S. >7 " as; .nacJi deni Auktehu = Mor- 

gen"' Kli.‘. 

V. 15. >. 5»>' 1. AjA . 

V. 16. S. 61- 1. 'i\SJ2\ J\. — S. 01- l. J.-oA . 

v. 17. s. 93 !T i. Jrr — r 93 - i. .-nt-unui — s. 94 •• 1 . 

7 Ak and '-*5« and iilier-. .und c- k>t ilu- dar da> I’ligefahr 
deine Liebe und voj lieli eineni Anderen jliv Liebe and kei- 
gung' K. und Rh. . — 8. * * 7) 1 eXA aucii lioi Jauh. 11 i V ieuer 
llsclir. A. F. 20, 550. 

V. 19. s 98 ™ 1. 

V. 21. S. 100“ Audi Jauh. D Wiener Ikehr. Mixt. 710 
287Miat beide Male — S. lul •. Iki uocluualiger I’rufuug 

dor Ikehr. sehe ieh. dal’ 'J AsA 2 u le.-eu sein diirfte: .und 
die Sehinie iaCt e< 'elreii am Tadeln fehleir 

V. 22. 8 . 102 :l ISA. 1 . 0 '^er ■M-r'5 'a-* .gleicli Straul’en, 
berabhang-end, naelulein i< - i c 1 1 ge'enkt. geliaut'r mit Wolkeii- 
hallen'. Der Yergleieh mit deu Straullen aucii Salauiat il>n 
Jandal II 4: 

.* , t ^ - , o " 1 . 

Is 13 ^ 1 ,*■ -c s--* ; 

.imJ manclien Zug eine< XaditgeuVdko-;, da-* veine Zijd'el dahin- 
treiht, so win Straulle zapjudn. die an den llaken aufgeldingt 
sind - . Vgl. dazu meine Ausfiilirungen Fe^t.-chr. Dachau 353 '-IT. 
-- 8 . 100 l ; . Subjekt von J-=p.r kt jUJ? : ,ak oh der 

Laid’ cle> Feuer* sicli gezeigt liiittf K.. lib.'. s. 103“. K. 
•u'Qrde vorzieheii : .indes-on ein Staubivirhel den Lrd- 

hoden veiditillf. — S. 1 04 " 1 .und l-’loteiispiok 1 K. 1 . 

8 . 104 7 i\. 11 ) ,"0 verliant e< giedend liber Xaijdah und al 
Hahtain. (Avahrend auf der Fluc-ht 1 vor ihm dorthin ein lioke- 
zug hinab gestiegen war uiaeli Iih. >. -- 8 . 104" I. .ALA - 
8 . 105 13 miielite K. 5 XA winder. win im voraii gehendeii Verse, 
ak Ortsnamen aulTassen. — S. 105 13 inacdit midi K. nufmerk- 
sam. daC eiUA) kir' dn baurig vorkmnineiider Ortsname sei : 
tatsaehlicli ist der \ er.s des l.Iassau Ya<] . 1 \t ;i k lleleg fiir 
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den Xamon angefiihrt. Trutz dem liege ieh starke Z we il‘ el 
gegen diese Auft’assung. weil der Ausdruck in appellativhelier 
Anwendung ein ^iel Ida re res und greif ba res liild gibt. Add' 
diirfte don Knauel weiner und dmikler Gewitter wulken bezeieli- 
nen. kann aber in dieser Yerbimluiig aueli heilieii : . es ballte .-deli 
zusammcn) das blitzende Gewirre des drulmenden Gendlke'i'. 

V. 23. s. 1U7 10 1. ^ 3 A. 

V. 25. S. 103 17 1. Uliil. 


V. 26 1. JU.1 


— s. 109 •' 1 . UXS. 


112 


Zu 


den Ortsnamenreiheii in den (>a.siden vgl. Sprenger ZUMG. 
XI A' 393. — s. HSU. v (Wiener llschr. AF. 19 7 

hat dA'J’i fur --'Jj'As. 

V. 27. S. 113 80 1. JiAl. 

V. 29. S, 120 3 -. .leli glaubc in FU> geht l-{3 auf iR;..-*, 
dereu neuer 'Wulmsitz • — sonst. weil abseits liegend F«j;, ge- 
niiedon — jetzt dem Diehtcr UeFeziel geworden ist. wa^ zur 
Sehilderung gel’ahrvoller Ueisen gut liherleitet. Diose notion 
Quartiero Ilurairahs hat der beobaebtete Gewittenvgon er- 
friselit. So wird die Jdinlioit der llandlung gewalirt: Alles be- 
zieiit sicli auf Ilurairalr GUi.b — S. 121 7 . Die von mir emp- 
t'ohlene Lesung lautet naturlieh rielitig J.ISjA »_r*-**o ; aber 
die f-oeben winder gegebene An.-icht Rh.s hat mieli vieder 
wankend gemaebt. — S. 122 1,; . Zu F«J vgl. das veil Rh. zu 
S. 120 i- Ge-agte. — S 1 22 Jauli. A 153) liest liieht 
sondern • 

V. 30. S. 123 i; . Zu den .Stimmen der Jinneii" konnte icli 
nodi Jdinige-' naeli tragen. Ka b ibn Zuhair A 7 : 

l> '.c A’ •,« , *x 1 jA 1 * vAX’ — 31* y* * 

(..Manche WiKtenei 1 babe icli eines Tages dureln|uert und 
inancbe Kiiuule Xaebts durcb wandert. wann der Treininel- 
seldager von iliren Jinnen i sein LFpelii linreii liel’. - ibn llar- 
mab Fab. ir 1 ; 


UA > A ’■ x y ■ . 


AI-- A 




Uj 


1 Per reran <;cheiide Ver-, auf den sicli bezielit, ist an- 

sffi tall ni. 

- Die Ibclir. hat nieht unmoirlich ware. 



M 1 » t* \ ** r. 


2 >',< 


.d.isclbst iiiirte ieh da- Li-pelii de» Jam-. dav- Bew uliin'i'\ 
nachdem mieh i-in vorgeruekter AD-nd von der Faibe <l>*r 
FinsternK liberfalleii hatte'. Xaeb ein< in Ilajazvc-rse I.i>. VII 
tauter die Stinmie der Jinn .zi zi zr: 



.man hort da-eib-t run den Jiiinen zizizi' K. . A. Uo 1 ' 1 1. 


Scbiidel. 

V. 31. S. 124 >■*' 1. joA 




i K '. — S. 124'-°. lliuter Jauh. JJ "t~ i-t lincli einzufiige-n .und 
— S. 125". Zu den Stelb-n. an deiien durch -s-^vv-t 

vertreten i-t. getauen nodi Jauli. II Taj \'1II ■" und 

X “'■V — S. 125 2 \ StrauCeneier.sdialen als Wa-serbe-halter im 


Saucle vergraben enDibnt aucli \,T|. 1Y n=\ s -: 1,4; 

*.-4 «.-• ; 4c ^1 .xjo d-=2- d~Xi « 

4-' y 3 .; o : ! J4-X- 

V. 32. S. 12T 14 1. ,n ullien - . -- S. 12? 1. ein abjre- 

sehalter Pahnkolben vmi TV.-ik. — S. 12S-' 1 .von der Soi te- 
ller boworfen wink. (eh folge bei differ Yerbe-serung der An- 
r eg ung K,s. der binzufiigt: .Die Kamelin wircl wogen ihrer 
Flei-eliina-sen gelobr. nielit getadelt: der Yei> stebt ja mitten 
u liter lauter lobenden Satzen. Das Fremdartige. das in der 
Idee des in it Fleisrb beworfen Steins auf den er-ten Bliek zu 
liegen sdieint. weieht snfort. weiin man abnlicbo Stollen zum 
Yergleiebe beran ziebt. aim denc-n folgt. da 13 an alien diesen 
Stollen der Yergleieb der Kamelin mit einer Burg' vorsdiwebt 
[vgl. 211). S. 114 — 111]. Dio Kamelin ist gleiebsani mit Fleiseh 
Jmworfeir, *0 wie eine Burg mit Mdrtel .boworfen - ist. So 
sagt Ka‘b ibn Zubair an einer anderen Stelle 1 11140); 






L_>- Yi- 


,g'erundet an den Flanken. ibr Fleiseh wurde sorgialtig auf ge- 
tragen. so tvie eine Burg aim Back-tcinen aulDn vorputzt wirdb 

V. 33. S. 131 >•’. pU-o ^jAX) in dem Ycrse des ‘Yntarali ist 
nacli der Yermutung v«n S. auf cuXAJl zu hr-ziehen - . Sebube 
aus gegerbtem Leder). das niebt gedopj.elt i-t\ ,1. !,. be< t ueme. 
leiebte Sebube aim weidiem Leder. wie in deni voran gehenden 
Bajazverse. bei an-Xabigab 1 25 (ID. YII ll.'D'i und bei Mu-il 
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Ar. Petr. Ill 16S>. Damit ist endlich die voile Klarheit iiber 
eine bisber dunkle und sebver zu deutende Stelle gevonnen. 

— 8. 131 ist als weitere Belegstelle von al-’AYa auzufugen 
A' 97 b : 

j L» Is- W* A~« J- ,_•* ~ 1 3 

und die Menscben, verteilt in ibren (versebiedenen) Gcpragen. 
bart besohlt, barfuB und beselmbf. 

V. 34. 8. 137 13 .eingebiblet auf (.ibre.) Ju- 

gendbliite’ (K.). 

V. 35. 8. 138 13 . Al-'A-a 4 Fiibrerstellung unter der Jeu- 
nesse doree seines Stammes ist aucb beleuebtet durcb semen 
Yers E 125 a : 

i 4 ,_C« l* A a dr ud> \ J-Ui d —Ei j 

.und tvackere Bursche. unter denon es koine ITinterbaltigkeit 
gibt : und die macbten micb oft zum bocbgeebrton Yortriuker*. 
'Jbliwd-s in t ’ AGstXA. in /. AbsAds, in /A* gescbrieben p 
ist das persisebe oder s’dddo (pesi/u/d .der Erste im 

Range'. 

V. 36. 8. 139 1 sdAi jdb .jAaAA .gar Mancher. der m it 
deni, tv as or besalb den Tadlerinneu und ibren Mabnreden den 
Riicken kebrte' iK.b — 8. 139 ■ 'Ulb b^'i* bedeutet: .von 
diesem t Wei tie > bring uns uni (den Pro is void einer rotlieh 
tvoibon (KamelinV (.so aueb K.b — 8. 139 s . ,Y. 14B ist ein Oxy- 
moron. Ad— A gebt auf den Mein: ,er ist nieht aufzuwiegen 
mit seines Oleicben* \— .er liat nielit seines GleiebenV v.Rb.\ 

8. ISO 1 ’’. Zu Y. 21 venveist K. auf 8urab LYI 17 f. und 
fiigt binzu: . 1 ) i e Besebreibungen de* l.ebeus im Paradiese zei- 
geu deutliebe Reminiszenzen an solelie Sebiblcrungen.’ — 

8, 139 1 " l. euSUi. — S. 140” lUbersetzung von Y. lob Xocli 
bolter ist der Kaufpreis des M'eines bei ab’A’sa E 124 a: 

y- \JL ' a ) j _j 4 d l «S> ! X ' A _i' • 

•V Yt \ .a \ • • -b o: 1 

- „ ”• .» * - J , „ ^ 

A i— ■>- A.'.A*0 ^ > 4 — «. W; 1^19 

4 .3 o A5 5 - i * ■ J;Ul> 
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.oft sdion war ich bed Jem Handler, if m veiialllielien. zu 
desm-ii 'Frank man genie edit, mit dim 1 lumpen und del' 
Silber;clxin-el und der Kanne. die seine l\Men eehoriteu batten . 
und wann die aiuler'-n 1 Zedn-r nut ihm feiLehten. ~tmte iiii<*H 
-ein 1'eil-dic-n nicdit um d. h. idi uab ihm dii.e zu f>iLeheii 
die Vidlreife. lmcdi Gfbuekelte Kamelui , der da- Hidden 
naclilauft. deni -elinii der Baekenzalm dm ehbraelr. — >. 14<i ni 
1, . — S, 141' I. und Am e lju: .Ja- eiiie Mai wirft 

der ITerke mi' um. ein andi r Mai dieiit -eine Held- al- Heil- 
inittel'. — >. 141 .die mir ebeiiburtig wareii im I'borzaldeu 
de< Einfulirwc-ine^'. — >. 142' 1 i-bA. __ s. 142- 1 A 2 A=kU. 
S. 142 4 1. Vj. — s. 142 10 1. Taliulah K . - S. 142 14 .untei 
Ausgepumpten. .Schwanimigeu. Krau-diaarigeii'. — S 1 42 1. 
Ji.**: ,e> lang'te mit mir uni die Wotte nadi ihm eiu feiuei 
ZecLer , lceiu Grohian. der nach den Aumteckfalmeii der 
Weinwirto vor Anderen eilr. ein ■oh seiner Ver.-eh wendiing , viel 
Getadeltei" K. . — 2. 142- 1 . Da- Elide des Veist-s iibersetzt 
K. : .er ?cliaut vor ihm idem Lecher niclit grininne divin'. 

2. 143-. 7 . 16 11: muter Llickeii und Ilordien auf die-e 
' — die frohe! Seite dos Lebens' ■ Hh , — S. 143'" At hier 
die .FleAclibewirUmg - . — ^sAA: .St'liiil eAeir pK. i. 

V. 37. S. 144 1 1 1. gALG — A. 140 1,1 |. ^ A , 

V. 38. S, 150 ’A il* hat aiudi die vortrel'lliehe und ,-ehr 
alto JrAelir. Jauh. A 358. — A. 151 H J-t hier nitdit 

cdier \ okativ ?• l l\.i. — 'A 152 '. h lir stellt mir I\. imeh 

zwei I’elege zur \ ertUi; une. In deni \ i*i' e de s Aalamat ihu 
Jandal Li'. TII it Idilt ini Dinani: 

A - J „ - •> 

1 . ! : • ", 1 • r ' - ' - ' 1 , . , , 

1 ^ o -‘‘- 1 a . — * — * * 1 j * - u >. h ■ 

•hei mm giht es Trinkzdt und Aeln'ipl'becher und Sjumerin bei 
<‘inem j i rail gel'iillten i Achlanohe i mit (lunkelfeLiriii'f-ni 1 . einue- 
diektem- ; \\ eine scln-int ;G Lie dn< Trinkgeiate iiber- 
haujit zu ,-teheii: dann lieg't die lledeutung ,S<-h;;pi'hoelier hesser 

1 Darmiter 1st wAd nieht jene F.isem.-liafr -darken W ein.-i /. u verMeli.-u. 
lvelehe man aU sein .l'euar bez. jehuet der Au-lrnck datiii M U ' ■ 
V£fl. Mil. C9 3 und 2')S 9 -' ■, -midetn die I'atl,.- 

2 v*rl. Mi,, y:. 2 
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zu Rochte. ;ils .Seiber. Ebenso in deni Verse des ‘Arar. ibn 
Abmar Lis. XX n ; 



.i- O 




.or (dor Vein ' bat 8cbauniblascben 1 und man siebt don 8ebopf- 
boclior darin scbvimmen : es ist, als Latte man in dent Kelter- 
abtlusse eine Gazelle ausbluten lassen’. Dock fulirt zu dieter 
Stelle der Verfasser des Lis. eine AuGerung von ad-Dinaivari 
an. der die Gleiehsetzung von Jj«»V mit £Xs als unricbtig Le- 
zeiclmot, denn £As sei kein son dem ein TrinkgefaG. Dann 

miiGte 1-i.s im Sinno von G- J-Ls gefaBt und der Vers iibersetzt 
werdon : .or hat Sc-baumblascben mul der Seilier siebt aus. als 
ware darin > etwa A. aL batte man die Gazelle im Kelterauslauf 
ausbluten lassen -- . — 8. 1 1. ,der ’Ag.‘. — 8. 154 ■' .die der 

Donnev aufgeselieuelit bat' vK.b 

V. 40. .indes damit gesc-bat'tig umberlief' (K.b 

V. 41. S. 161 11 1. A4UA. __ s. 161 14 1. — s. 162 2; ' 

folgt auf Anin. 7 nicbt Anm. 16. sondern 8. — S. 164 T 1. 

Die Lbersetzung etwas klarer: .er mac-lit zuni Kdnige den 
Recken, — er selnvankt — er liegt dabin gestreckf cabnlieb K.V 

- - 6. 164 1 . Zu VA vgl. Mu'arr. i£ = und 8ac-hau 8. 10 

zu 8. - 8. 106 17 . .Rei Zubair X 2 i^iA >y 

sind (//»/(»« Magde (Sklavinnenl des Stammes. die sieb mit dem 
zusammen Treiben der Kamele besobaftigen. -Vus dem Ver- 
gleicbe mit ‘Ab|.ainab XIII 4 ergibt sieb die Gleiebung gAMdl 

— In der selben Redeutung iMagd. Sldavin, Ilirtiu) 

linden ivir das V ort bei Ma n ibn ’Aus TV S. Dagegen tindet 
sieb das Wort in der Redeutung .Sebmiod ' an folgenden 

Stellen: an-Xaliigab ad-Dubv.ini Dercnb. App. LA III 27: 

(also Kupfersclimiede ! : indisebe tScbmiede 
(jy-f.U als Verfertiger von Sebwertcrn nennt Ka li ibn 

Malik bei lllis. ,\\ • l0 . den Sehtnied bei der Arbeit ein Lngv- 
nanntev T.is. VI i ' : 


L 




L 






\V1. .Mi.. r,y'\ 7t", 



1 G t \ e r 


272 

.oder wie die Fun ken des Anibo'-ie-. 1 * * * den oder die* ■ dm 
Sclnnied schlagt. die aid' alien Seiteii uni dm lit-rv< *rs |>i iihe-n'. 
und Uni Fas wall Lis. All 

; j\.* ; = 7*L A - X* «-?'»• IT * 3=~- Z--j — j 

.sie hat flinke Beinei fur den Eilritt. gleicli den Iliiininern 
eines Schinieds mit Ambus und Eeile'. Dali aber audi liier 
hauptsacldieh an Sklaven gedacht wind, zeigt < ^ai~- ibn al-Uarim 
X 11. So wird der AOrwurt unfreier. niedriger Abkunft genie 
mit deni AAorte .Selnniedesohn - ausgodriickt : vgl. Jarir Xn<j. 
EXX 53. 55 Diw. II . ~ i 5 f . . und LXY IS' Aiacli Mitteilungen 
K.s frei geordnet . Sehr merkwiirdig ersdieint in dioseiu Zu- 
sammenhange der Stanimname ^XAX bei AYu.-tenfeld Gen. Tab. 
II 20. IJIis. \ = - u u. o. oder Tab. I "m 'A A'gl. auch an- 

X, Abigail ad-Dnbvani App. LA I 2. II. erinuert an Gen. 4. 
20 — 22 [ Jabal. Stammvater der Zeltbewolmer und A’iehzuciitcr. 
Jubal der der Zitherscbliiger und •Sehalmeienblasor, Tubal 
flavin derer. die Erz und Eisen bearbeiten : vgl. Gunkel. 
Genesis 3 S, 48. 50. 51 usw. und labrt fort: .liber J^ainiteu- 
als Nachkommen Ijayins und dereu Treiben. bes. Aerfertigung 
von Tnstrumenten. W'affen. Ilobradern vgl. u. a. Dillmann. Das 
cbristliche Adainhuch des Morgenlandes. G"tt. 1853. S. 02 f. 
Auch in den noeh nielit edierten .Klemensbiicliorir tiudet 'ieb 
Material - Auf den .Hammer der <,)euiterin - Jud. 5. 2d verweEt 
Gunkel a. a. 0. 4S i8 . A'gl. auch Xowack Ilichter-Ruth S. 54 f. 
— S. 10G~ ! . .Die AVorte des Abu Amr i.V.— aA 

Jy^ 8. 162E kiinuen m. E. nicht heilien ,.reicb Holier aE 
gewdhnlicli bekleidet" u. A. auch wegcn des L*. sondern : ..die 
das Jyi»» von ibreu Kleidungsstiicken an hat"‘. Jj-os ist dor 
Xante des Kleidungsstiickes talsu = jAaib. . was au< der 
Fassung der Erklarung des 'Abu 'Amr in der lliz. I \' 

(S. 102 11 j unzweideutig hervor geht, .die das J«AA von ibreu 

1 Mit dem AniKo«»e uird die Kamelin vergln-hen: /.n rlen Mb. KU und 

oben S. 235 mitgeteilten Stellen gehr.it noch em Ven des 'Adi ibn /.aid 

landere Verse des -elben Gediehtes Xas. £\-i , j.,. V - v , ■ 

EISA.* s g.~A i Aii , 

.gar manelies Mat babe i.-b angel, lebm, nine starke , Kamel.,, , glei.'h 

dem Aiiil'.sse des Sehniie.les, ,.,„e Heugste A lmliebe.' 
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Kleidungsstueken an hat, nnd das ist das lYerktagskleid - . Es 
beiBt so, veil es, vie aucli vir sagen, ,reieh gemaclif ist. d. li. 
ohne mit Stoff zu kargen. daher bauscbig und bequem zur 

f * f ’ 

Arbeit. Die Gleiclisetzung von mb CY dtirfte bereehtigt 

sein, denn die Grundbedeutung des Stammes r/s wild wolil 
.aus einander sein. ans einander tun" sein. vie uns die Yer- 
gleiehung mit den Bedeutungen vervandter Stainme, vie JJA, 
Qi, gii, (beiter sein!), jU, gi». YII (_= jX II), 

o°Y, ~-°Y' Jv*> i’j-h YY> ?/-■ AyY? JY- 5*Yi 

jbq, gib. III (= g r s YII). A3-; und der von R. Ritzieka 

"NYZKM XXIX 424 angefiibrten usv. zeigt. J-b® beiBt also 
,mit dem bekleidet - . Zu geliort dann .Kinder- 

liemdb das naturgemaB aueh veit ist. uud besonders iAMA, 
das, so viel icb veiB, vor Allem im Tiirkiscben gebrauebt 
vird und dort ,veiter Frauenmantek bedeutet. Man beacbte 
ein fagyptisebes) Kleidungsstiick M-A-A ^> e > Dozy Yetem. 327. 
Uber den Unterscbied zviseben diesem und der tiirkiscben 
Feraje s. Barbier de Meynard s. v/ (S.V 

V. 44. S. 168 s 1. cj'-'f? ^ cr^- tind BsAA-. 

V. 45. S. 173° lYdji AYAi bei al-’A‘sa aucli E 127a: 

uitl gX CT; Bf I I jAji 

,sie vollen unseren festgevurzelten Rubm untergraben, aber 

- c 

vir vebren die Kappziiume abb — S. 173 1T . ,M vird bei Qais 
ibn al-Hatim IX 4 von dem Bloken der Friibjabrsfoblen an der 
Tr alike gebrauebt. Sebviire vie JAM U sind fiir die 

alten Gediclite selir bezeiclmend. Man tindet sie aucli in der 
alteren Prosa. Es berrsebt unter ibnen groBe Mannigfaitigkeit 
in so feme, als immer vieder andere Yorgiinge in der Xatur 
als evig dauernd oder immer vieder kehrend betraebtet ver- 
deu. Folgende Zusammenstellung mag einen Begriff von dem 
bier berrsclienden Reiclitume an Bildern gelien: Qais ibn al- 
IIatim XYII 7 : 

y,« Jp j b < — Xc A At 

.bei Gott. vir vollen sie lyiie) verleugnen, so lang ein Dorn- 

Sitzangsber. d phil.-hist. Kl. lt>2 Bd 3. Abh. 18 
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straucli Bliitter troIBt und auf dor Erdo iruoiid ein Iliir'd 1 2 1 >e- 
steben bleibt!' Ein Fnneuannter LG. 11 r '": 

4; i. ;L » 15 . • _ J- 


.in 

sail 


llirjab. «o hinge 
ibn Tabit IHi'. 


dmt din Arak'trhudnw gi 
r\ 7 fnicbt im Put an. G 7 : 

: 4 t V id • V \r i 


tin 


>ind‘ : I.Ia<- 


.o Hamzali. nein. bei Gi-tt. ion tv ill dic-b nicbt vorgo'son. so 
Lange niildireiditn Kamel'tuteii ■ Eutei binden angelegt uer- 
den’ : SativvaL bint ‘Abd alAIuttalib IHi-. 



.bei Gott. id) will didi liiciit vergvssen. so lango nodi dor Ost- 
■vvind weltf: al-Kutavyir Li'. VI £=■ : 



i 5 



^.xs- a 3 l« * 


.idi worde dieli liobon. so lango im Xajd tin E’dienbaum 
waob't und so lange ’llba raid Ti‘ar stelitn und so lango tin 
nates- Begengobiot [irgeiuluo in dop 'J'ihainali bostolit mit 
'aditischon Bruniitn und Wasserludiern darauf': 'A us ibn Pla- 
jar 14: 

Li"/ jGl 1 ; a c V u, 

,so lango am Finnaniento ein Stern leuebttf. In Brosa THis. 
Ss -1, ^r=>- Ui *1A CU-cisl L i uadi AParr ware zu 

lesen glib und *1-^ i lange La‘la f bostolit und das Kitz in 
Gala iierum gobr : Lab- rri k°,.L .A-' Jj U LxLtAj 'J ,wir 
ivollen koinon Friedon mit eucli sddioBen. ,so Lang' ein Strmn 
eino PVollflocko netzt* iK.). 

V. 48. 8. 178 V ad .uni ibn zu sdivadion, locker zu 
maelien* dv.i. 


V. 49. 8. 178 Die ironisdi verneinte Drolning- bei al- 
’ A's;\ aucli E 121b: 


1 lrh Miirde vorziehen: .uml auf dem Erdboden noch Wejzeiclien ?telnr. 
Vp Mb. V. 7.1. . G ) 

2 llocli \mhl ,iliit'teudui‘ (durch die durt waclisu-ndeu iJIumen .. (G.) 
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Vi 


^ V p 




.ilir scliwuret — wenn wir es eueh nur nic-Lt noeh lieim zalilen! 
dal] keiu " I rar 1 isieb l»ei Eucli befinde . Und nun: siebe da 
' Irar !" — S. 1SU jcAl i faGt K. als Orts- 

namen auf. 

V. 50. S. 182 2J . U-^SW" wiirde K. in Lboreinstimmung mit 
V S. 182 1 lieber dui'cli .unsere Waffen" wieder sreben. 


V. 52. S. Iso 9 1. J-W — 8. lco 13 1. iHibai'ah. — - 
S. 1ST 10 1. yVi. - S. 187 16 1. 'Attar. — S. 187 40 1. al-Mufad- 
dals Fakir. 

V. 57. 8. 191 1. — S. 192 20 1. Sebanfara-Studien. 

V. 59. 8. 195 24 . ,Je melir ich zusehe. desto deutlicber 
wire! niir. dal] liinter fHU _• vbA sieli ein Spottausdruek ver- 

f / c / ' ' 

steckt. ^ bedeutet wbrtlieh .verburgen. verbiillr, also .eine 
verluillte Stelleb Jo'.s als pars pro toto bczeiclmet etwa die 
Scbenkelgegend und J-k-Al wird wohl eine eupliemisti- 

scdie Bezeielmung des Anus sein. Es wird ldiutig ausgvsagt. 
die Feinde seien wall rend des Lanzengeieehtes ■ o' a ^> 1 in den 
Hinteren gestolk-n wurdeii. was einen verstiirkten Sebinipf 
bedeutet. So wird in einem Verse des "Abu Jundab Hud. 
XXXVIII 9 eine Heersebar _ekk\ .Vei dei’berin der 

Hinteren" genannt. Tamim ibn AIu<|bil sprit-lit Lis. y r;r von 
Reckon als -V 1 is,}* ’-till .die die Rolirlanzen split- 

tern macben in den ScbenkeLpalten filer Feinde Ein Un- 
genannter I.i<. VI rs 23 spriebt gerade zu von dent Stecben in 
die V5 i Anns i und bei al-’Abtal Lis. VI n linden wir 
j-W-' ^3- .das Stecben in die Hinteren'. Besondere Beaclitung 
verdient Hass'm ibn Tabit LX IX 1. wo vie bei al-'Aki ton 
den Ztipfwollpropfen in den der Feinde die llede ist. 

In Anbotraebt aller ditser Stellen Ft es .-ebr wabrscbeinlicb. 
dal] aueli bei al-'A'sa mit deni JV-LM ^ der Anus gemeint 
ist" iK.). 


1 Dio Schreilmn^ \ J r * halte icli iur vokativi&clie Ver>thrkuiiLr tier Gat- 
tuno^vei noinuuiT, 'wdureh die Deutunjr des Akkuvitivs al> AiiM'iif dureh 
Iieckendoit Synt. Veih. !W4 eine "elidne I>e>thtii*uiiir oilialt. Die Xatur 
des ^elnvursatzes mag dabei iiesoiulers mit wirken. 

I*" 1 - 
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R. Geyer. 


V. 60. S. 196 31 1. jl?. — S. 196 22 1. 4**"- 
V. 61. S. 196 lti 1. jio Jl — S. 198 9 1. NJ - — 

S. 198 12 1. _ S. 200 3 1. — S. 200 7 1. £ 3. 

— S. 201 s 1. 0 \ aA], — S. 201 5 1. — S. 203 7 1. 

— S. 201 11 1. — S. 208 15 ,tvah- 

rend sie vorsichtig naeh einauder schreiten auf dem engen, 
absehUssigen (Bergpfade) 1 (K.). — S. 208 23 . Der Vers von al- 
Harit ibn ‘Abbad steht in der Nib. nieht S. rvv 13 , sondern 
S. m G — S. 208 2S 1. XVII 22—24. — S. 20 8 29 1. 

— S. 210 115 <_-ojU2\ ,in ganztagigen IVanderungen - (K.). 
— - S. 210 3i ,und bei dem Schlagen des Semanterimns dureli 
einen uasaraischen Moneh 1 (K.). — S. 210 w mochte K. lieber 

£. j, “ ' 

Jail AjJ lesen und tibersetzt ,Herr des Sinai und der Beute‘ 
miter Hiirweis auf Surah N*II I 1. — S. 210 35 .Herr Muham- 
mads und Bilals’ (K.). — S. 211 11 1. E* und jl/fA 

V. 63 ist E 129b noebmals angefiihrt in der Gestalt: 




‘V - 1 


iCo 


llili "V 



Stellennachweis zu beiden Gedicliten. 

(A) binter einer Stelle bedeutet, daC daselbst nur der 
erste Halbvers, (B) daB nur der zweite Halbvers, (an.) daG 
der Vers obne Nenuung des Dicliters, der Name eines anderen 
Dichters in ( ), daB der Vers unter diesem Namen angefiihrt 
ist. Die Ziffern in [ ] bezeielmen die Gesammtheit der an der 
betreffenden Stelle angefiihrten Verse. Die Stellen sind unter 
einauder nach der Zeitfolge der Todesjahre der Verfasser ge- 
ordnet. 

I. MS bukahi. 

V. 1. Si'r irv (A). 3 Ad. =sr (Ay MJIaq. 14% Far. 153% Sab. vv, 
ISidah XIV tv. Ljt. ££.\, ££% Fiqh k nv (A). S 'Ad. 167 b . 
Yaq. HI aiv [1—4], 'Aim II 10 [1—13], Suv. rr£ [1—3], 
Haw. Ill Hiz. IV isv (A). iA-. Takni. 9 3 [1—51. 

Nas. r,\£ [1 — 4], 
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V. 2. Iqt. ££a, §’Ad. 168 a , Yaq. Ill aiv [1 — 4], Lis. YI ha, ‘Aim 

II i-i [1—13], Suy. rrs [1—3], Hiz. IV m [2, 3], Taj 
IH srr (££i), Takm. 9 4 [1 — 5], Nas. rA£ [1—4], 

Y. 3. I Wall, iri, Mujm. 1 203 11 , ISidab XIY Ar (an.). XYI ir«, 
Bakri sr, Iqt. rwc [3 — 5], Yaq. Ill aiv [1 — 4], IYa'is rrv, 
Lis. XX rvo, ‘Aini II tn [1—13], IY ivq Suv. rr£ [1—3], 
Haw. Ill Hiz. II iov, IY ioi [2, 3], Takm. 9 s , 9 4 [1—5], 
Xas. i*ao [1 — 4]. 

V. 4. Hamd. rr- [4, 5], Jauh. II rvr, Bakri i££, is a [4, 5], 
(vgl. D. H. Aliiller zu Hamd. ir£ 2 ), via (B.). Maid. II ri£ 
(Frevtag Prov. Ill 568), Iqt. rAc [3 — 5], Zam. ca, S' Ad. 
129 b [4, 5], Mu'arr. rc (vgl. dazu Sacliaus Einltg. S. 18), 
Yaq. I (vgl. D. H. Muller zu Hamd. ir£ 2 ), II on. 

III Aiv [1-4], Lis. XIII «r. ror, X\TI n, 'Aini II in 
[1—13], Hiz. Ill rro, Taj YU rr £ , rva, IX ha, Takm. 
9 4 [1 — 5], Xa«. rA£ [1 — 4], 

V. 5. ’Ad. tir (A), Hamd. rr-, Jauh. I i a*, Bakri "ha [4, 5], 
Iqt. tao [3-5], 8 ’Ad. 129 b [4. 5], Lis. Ill rn, XIII tva, 
'Aini II I*v [1—13], Taj VII rrr, Takm. 9 4 [1—5], 

Y. 6. Tabd. orv [6, 7], Sukk. Ruq. 1X9 (B), ‘Aini II i -v [t— 13], 

I Nub. 232“ [6, 9, 37, 44, 38. 39, 41, 53], 

V. 7. Tabd. orv [6. 7], ‘Aini II i-v [1—13], 

V. 8. Suklc. Jir. 9^. ’Anb. II 51 », Man III 10, Saiz. 251, ‘Aini 

II i-v [1—13], S. Durr. II rv. Taj II £r ,**). 

V. 9. Far. 65 \ ‘Aini II i-v [1—13], rrr, IXub. 232“ [wie 6], 
V. 10. 'Aini II i-v [1—13], 

V. 11. ‘Aim* II i-v [1—13]. 

V. 12. Lis. XIY rn. ‘Aini II i *v [1 — 13], 

V. 13. iSidah XYI I I 0 £ (B), Lis. I r,v», Y roo, XIII an. Taj 

I rn q r a * ■ . HI no (u-ai, YII £tv, 'Aini II I *v [1 — 13]. 

V. 14. I His. so-. ’As. II =ii,' Lis. XI m, Taj YI r-r. 

V. 15. Xabl <u [15, 1C]. Tabd. m [15, 16], Xabb. Imr. 63. 

Jaub. I oor. ISidab XYIT h, Mu'arr. i£ [15, 16], Tank. 

[15, 1C], Lis. IX ir-. f.w, XII i-v, Taj Y ioa Don [15. 
10]. YII £. 

V. 16. Xabl 5 1 [15. 16], Tfs. Ill * an.' Tabd. n-A [15, 16], 
ISidab Y i*£, Mu'arr. t£ [15. 16], Tanb. [15, 16], LB. 

II i : — , XIII rv£. Taj I £-v I ■> mi. Y > 0 £ t icr i [15, 
16], YII -AN, ’Aqr. II Vir. 



1 1 . (i ever 


V. 17. I Va’i' a-. Li<. XX — . T7. i X £". Lain- 84- A . 

V. 18. U.il i , Li-. V VI -£ . Taj III - ■-£ . £^ £-S . 

V. 19. Jal.i. ill V.. ’Am. II " - \. .Lr.il. I v . Ibi'. M. £~ '£ . 
Saiz. 29 ! . Li'. H IX s'. Xill ' n an... XVII -£ 
an. . XVI11 ' v an . XIX •• an. . Taj I I • =£ . 
V s-. X •• an. . Lain- 171 2 

V. 20. Si',- Hal. ■ I!. ’Anl». I 44 A Jauli. I -£-. II in;. 
I.Sidali VII ■ an.. Li'. IV XIII —. Taj II «■* 
£ 1 \ . VII 

V. 21. Li'. IX Taj V ~s. 

V. 22. 'Anli. TI 207. iSilaii VIII £ .an. . 

V. 24. Li'. VI -tz. Taj III £i- £n •• . 

V. 25. 3 A nl>. I 224 B . LL. Ill try XIV " • [25. 20]. Taj II 
. XT'. _i £ r 25. 20'. 

V. 26. Jauli. I 5 n. II rs;. Li'. II XIV " • [25. 26]. XX 
iv\. Taj I £*\ I 1 VI I T X Mul.ut r-£\ "v-, 
Kramer. Ik-itr. z. ar. Lexik. II 57. Xa'. _ =£ [25. 26]. 

V. 27. K.im. £'=. Wuli. 63. Li'. XIII £•:. Taj" VII £••. Xas. r«- 
V. 28. Wub. 47. Li'. I VI ”£v. XIII trr. Taj III £■ i t\->. 
Xay Dii M- [30, 28], 

V. 29. Kara. XLnv. r-v. IJail 36. ’Anl>. I 239 A Jauli. I -r-. 
II '-i. I’a'iij I n:\ Li<. X XX '*. Muzli. I r ". Taj V 
£'«. X r\- ’A raj. it. 

V. 30. Dii. n. [30, 28]. 

V. 33. Suy. r-£. 

V. 35. rlauli. 1 1 Li'. XIII -• • i 111. XVI i sr, -:s. Ta j VII ”£= ( B '. 
V. 36. TaA.i. 68 b , Suy. r-t [36—41, 43. 42. 44, 45], Hiz. TV in- 
[36—41. 43. 42. 44—47, 49. 48. 58. (JO. 71—75], 

V. 37. Qaw. A3. IXuli. 232“ [\ne 6], Suy. r-£ [wio 36]. Kiz. IV 
i a* [wie 36], 

V. 38. Jamli. i. Tfs. XIII va (zweim.i. ’Am. J1 r\r, S’A<1. 51 b , 
Lis. XIII i 5 1 , XII i£i. IXnl). 232 h [wio 6], Suv. r-£ [win 
36]. Iliz. TV in- [wie 36], 'Taj VIII 1 1 -. 'Alik. -v\ [54^ 
38. 53], Xay r»~, Ala j. I \ r ri* [54. 38. 53], 

V. 38". AIa<]X A 21 ’■ ; KalAali i, B 32 '■ (KaWln. f s’" ( Ka B.Jali i, 
D 14’’ (KalAaln. E 24 ’• (Kalisali I is. (Ten S. 242°', 

V. 39. ’Ll. T. n-. [Wall. 1 1 I’yyl. 1VZK.MXV 275,. Jauli. I ■> -a ( B i. 
1 8 iJ ah XV ni. Wall, n, ’A'. In. ‘ATI. aa [39,43.44], 
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Tkb. II I-E. Lis. X s£. XVIII ~. IXub. 232’* [Vie 6], 
Suy. rr£ [wie 36], Hiz. IV t.v [wie 36], Taj V £~i , sr\ . X n. 

V. 40. Suy. m [wie 36]. Hiz. IV [wie 36], 

V. 41. IXub. 232 b [wie 6], Suv. rrs [wie 36], Hiz. IV i.n* [wie 36], 

V. 41*. Maqs. A 21 b - Kabiah ). B 32 b (Kabsali), C s b sKalValV. 
D 14 b (Kabbah 1 . E 24 b Kabsali I (y. obeu S. 242 8 >. 

V. 42. Suy. r-£ [wie 36]. Hiz. IV ini [wie 36], 

V, 43. ’Ai1J.aa[39. 43. 44], Suy.rrs [wie 36]. Hiz. IV i.'i [wie 361. 

V. 44. Kum. v. 5 A,},], a.n [39. 43. 44], IXub. 232 b [wie 6], Suy. 
"-£ [wie 36], Hiz. II’ iai [wie 36]. 

V. 45. Tfs.XIX n. XXVII it, Jauh. II n\. ISiclah XII 5 \ an. , 
Lis. XV ~r, Suy. rra [wie 36]. Hiz. IV im [wie 36], Taj 
IX ”. Baq. te 1 122 1 [45. 71 — 731. ma [227 > [45. 71—75]. 

V. 46. Tbil it. Talul. "v, r%% tan-Xabigali) [46. 47], Jauli. I 
■t. II ai. eev [46. 47], Ham. c\r 5 . Mu'arr. rr, Lis. V 
r, i’. XT rss. XI UI Ar [46, 47], Hiz. IV im [wie 36], Taj 
III S£ A" '. VI "£r, X rs [46. 47], 

V. 47. TaLd. sva (an-Xabiiiah i [46. 47], ’Ain. II m*. IDur, mr 3 
(_B an.l, ’Anb. I 171% II 155 a . Jauli. II E£v [46. 47], J As. 
I r= ivgl. Goldziher zu al-IImai’ali XXX11I 6). Lis. II 
rvi [V, an.). XV HI Ar [46. 47].' Hiz. IV iai [wie 36]. Taj 
Ins 1 1 1, rr'i [B an.', X r= [46. 47], 

V. 48. ’Anb. II 221 \ Lis. IX r--. Hiz. IV iai [wie 36]. Taj V 
ns V' lri - ’ A raj. a. 

V. 49. ’Anb. I 222 b (B\ Ya u . IV nv, Lis. XI an uanA. Hiz. IV 
iai [wie 36], Taj VI n i . 

V. 50. Sin. res. 

V. 51. 'Anb. II 212". Lis. VIII re, Taj IV eta 

V. 52. 'Ay. X r« [72. 69, 71. 52. 53], lWall. «•, Muir. ri. IVaV 
£-£. Hiz. IV IN- [72. 69, 71. 52. 53]. How. I 575. 

V. 53. 'Ay. X r£ [72, 69. 71. 52. 53], (Jaw. n*. IXub. 232 b [wie 
6], Hiz. IV i Ar [7 2. 69. 71. 52, 53], ’Abk. r\A [54. 38. 53], 
Maj. IV n- [54, 38. 53]. 

V. 54. Sib' tv. (law. £o, ’Abk. rsN [54. 38, 53], Maj. IV n- [54. 
38. 53]. S. aueli obeu S. 243 -, in den verscli. IIss. der 
Maij<. i Kabsalik 

V. 55. Lis. XIV si. XV ri lyin.V Taj VIII s-. rer ,an.l. 

V. 56. Talul. i£r [56, 57], Am. Ill (£r. Jauli. II rn [56.57], Lis. 
XIII rr. Taj \41 ri*. Xas. rsr. How. I 1028 [56, 57]. 
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V. 57. Tahd. \tr [56. 57], Am. I a - . ’Anh. I. 172 1 '. ‘Amir i"' 11 . 
Jauh. II ".-2 [56. 57], ’A-. II --v I Va is Lis. VI. r=s. 
-I-. XIII £'V XIV Taj III £-= .£-w . VIII 12. ”, I-. 
Xas. How. f 1 02' [56. 57~ 

V. 58. Hiz. IV i'i [wie 36]. 

V. 60. Hiz. IV i'i [wie 367. 

V. 62. Suy. £ [71—75. 62], 

V. 63. Tfs. II i* 5 . Ill i--. Am II ■== [63, 67], Jauh. II rv* T63. 
67], Subhi 50 L Lis. XVII r\ [63. 67], Taj IX "• = . Mul.it 
\ • ■ [63, 67], 

V. 66. Sin. "=s ! IT. Lis. XIII £'\. Taj VIII \t. 

V. 67. 'Am. II "== [63. 67], Jauh. II _ \£ [63. 67], Lis. XIV =£. 

X7 II ^63. 6 <]. Taj IX Muhit \** [63. 67], 

V. 69. Ag. X "£ [i2, 69. 71. 52. 537. Hiz. IV i' _ [72. 69. 71. 
52. 53]. 

V. 70. Maid. II r.- ,A). Lis. Vf <2* .As 

V. 71. Bay. II ir£. 'lbil *v *. TtV. XII -. Tahd. kv, ’Am. I 
v. II a. -v. ’Ag. X r* [72. 69. 71. 52, 53], ’Anh. I 29 L 
Rai].I93 b , Sin. r\s. Adam 31 b . Ham. £n, Mfs, i-r. 'Add. 
rlA [71, 72]. I\Vi- !• = ■>. i-sr ( Ai. Mugni 11 uv. ‘Aini III 
r2i [71 — 74], Manh, 202 J lana, Sum. II r-s, ? U v. m [71 
—75, 62], Haw. Ill 2, SDurr. i = '. Hiz. IV ivi. im [wie 
36]. i at [72. 69, 71, 52, 53], Das. I[ rev Rand. Ray. :-£ 
(122 i [45. 71 — 73], rs\ (227.) [45. 71 — 75], How. II 352. 
V. 72. Jah. VI £w ’Ag. X '£ [72, 69. 71. 52, 53]. Itha c r, iSidah 
XIII t r i i an. ). BakriAi, ’Add r i a [71. 72]. Lis. I r=s, XIII 
f-2' (R;, ‘Aini III rsr [71—74], Suy. r-£ [71 —75, 62], Hiz. 
IV t At [wie 36]. iAr [72. 69, 71. 52. 53]. Taj I m rio. 
VII rvT (R). Ray. tr£ (122) [45. 71—73], rs\ ,227) [45. 71 
—75], Q.R i- 

V. 73. Lis. X £••, ‘Aini III rcr [71—74], S U v. rr* [71—75, 62], 
Hiz. IV 'a i [wie 36], Taj VI vs, Bay. ir£ /122i [45. 71 
— 73]. tca (227i [45, 71— 75], 

V. 74. ’Anh 1 1 1 69 h , ‘Aini III rcr [71 — 74], Suy. rr£ [7 1 75 ,;■>]. 

Hiz. IV iai [wie 36], Bay. tca (221 1 [45, 71 — 75], 

V. 75. Suy. rr£ [71—75, 62], Haw. Ill a-. IV - Jjiz. IV iai 
[wie 36], Bay. rs A (227) [45, 71-75], How. 1 1~538 ,A‘sha 
Hamdan). 
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II. Wadtli' Hurairata. 

V. 1. Jah. V i-=, Kam. rss. Xaq. I sva. ’Ag. VI Ar, VIII s* [1, 
2. 4, 17, 21. 8*, 25, 48, 44, 65. 36, 37, 38], i-i (A). Far. 
52 s iBi, Gur. Ill u, Burli. 75 b . Tws. nr. 'Aini II rAs f. 
[1. 4], 504, III rAr. rsi (A\ srs, IV £"v. Saf. 64 a . Suv. rn, 
rrv. Haw. Ill ns, Ala'ah. s _ , m\, Tir. is, Hiz. Ill ira, s£a. 
ii _ . SK. rr* (i*vA, Taj V ”£ farr , ’Azh. II n, Maw. 1 
r i £ 1 2 (Ai, Das. I £rs, MQ. irr'fl. 21], Alik. rvv. Baq. ir 
(13), iv (63 \ Mas. rn [1 — 6. 12—16], Maj. VII iris. 

V. 2. ’Ag. VIII vs, ss [wie 1], Sin. iaa. ‘Umd. II ev, Alaq. rr (B). 
Tmv. ia [2. 3], Tij. i'£. Lis. IX £r. Aini II rs* [1 — 4], 
Saf. 64 \ Suy. rn, AVis. 74 a [2. 3, 6—8. 11. 12]. Maah. sr, 
Hiz. Ill 8£.\, Taj A" i~ \i~). X pa£ . Maw. I nr. §K. rn 
(i •V s ), Xas. r°A. m [l — 6. 12 — 16], Xa‘s. r i £ . Sanab r.A. 

V. 3. Kam. sn, Jamli. i, Tfs. XXA'II it. ’Ag. XA’ in, Jauh. 
Is* i, Sin. iaa, Tim. 94 b . Tim. b 241 a . AA'ah. a £, Tar. v zu 
A' 25, ‘Ukb. I rsA, Tanb.. Xadr. v 43 b , Tnw. ia [2, 3], 
Lis. VII rv, ‘Aini II rs • [1 — 4]," AVis. 74 a [2. 3. 6—8. 11, 
12], Ma'ah. ia«. Ajast. A”II *n (IX i evA, Iliz. II ea. Taj 
III s£* , ses). Able, rvv, M libit AEr, Xas. rn [1—6, 12—16], 

V. 4. ’Ag. VIII *s [wie 1], i*i, Baq. I 259 b , IT 16 b . Jauh. I 
£vr, II i*i. 'A‘lam 58-', Xab. b sr (A). Xadr. ' 8 b , Lis.AMIl 
i*i. XII i r£. XIII rn |B), ’Aini II r«* [1 — 4], Taj IV rn 
(nsA, AMI ir, rsi, Muhit i£*r, Xas. nv [1 — 6, 12 — 16], 
is* (A). 

V. 5. Lis. XIII nr (B), Taj AMI r**. Xas. nv [1 — 6, 12—16], 
Lane 702 J (BA. 

V. 6. AVis. 7 4 1 ' [2, 3, 6—8, 11. 12], Xas. nv [1 — 6. 12-16], 

V. 7. Lis. I rvv (\i\ AVis. 74 b [2. 3. 6—8, 11, 12], Taj I r=a 
M-‘ ris) (B). 

V. 8. ’Anb. II 230% Gur. II nr, ‘Umd. I rn, Ham. 5 (A). 
’As. I i£S. Yaq. II £n (BA. Lis. XIII rn (B), AA T is. 73 a , 
74 b [2. 3, 6—8. 11, 12], Taj AMI r*r, ZD.A1G. LAMI 787. 

V. 8*. ’Ag. AM Ar [8*, 25], VIII ss [wie 1], Mqd. Ill ivr, no. 
Alust. II rn. 

AT. 9. Sin. n [9. 10], Hiz. Ill =£' (BA, Xas. nv [9. 10. 21, 33 
-41. 43, 42. 30—32, 22—29, 44—46, 48—51, 53—55. 
52, 61—63, 60, 57, 58, 56, 64. 65, 59], 
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V. 10. Sib. I £" £\* . II \- . -lauli. 11 -• I. . i -. Sin. -- 

[0. 10]. Mujm. I • 15 . Suit. 1 II -v. I San. T 25 1 
(B . -'Li*. IVans £•£ A. an. . Li>. XIII XVII — . 

Han. T.aj \ II "£*. "==. ’Aijr. II ' : . Xa'. [wie 0] 

V. 11. ’A ild. '££. V L. il- 1 2 . 3. 6 — 8. 11. 12 

V. 12. Talnl. IDur. Li'. XII i" A . 74- [2. 3. 0 — s. 

11. 12]. Taj VII VIII Xa* -v [1 — 0. 12 — 10] 

V. 13. X-Vnb. II 74 L ISidali XVII -s. Li' VI *C. Taj III -« . 

Xa'. [1 — 0. 12 — 10], 

V. 14. Tf'. Ill ££. XXI sv [14-10], 1,1. 5 s . Sir •£- [14 — 10], 
LX'. £" [14. 17)]. Anli I 13 1 ‘Lj'l III i \c "14 — 10\ Zajj. 
w‘[14 — 10]. Mu’.j. 14 [14 — 16], Lida Our. l'== [14 
— -16], Maejs. a. Tws. i ■£ [14—16], Li,. IX -\i. Xl'I -r\. 
IITijjah [14- — 107. Suy. — r 14 — 101. SK. — • id 
[14 — 17. 20.' 21], Taj IX -\*. Mo. \-t [17. 20. 14 — 16], 
Takrn. 27" [14 — 17], M-Lron 119 [14-10], Xa,. nv 
[1 — 0. 12-10], ’Aht. — [14 — 107. 

V. 15. XaO. TL. XXI u. [14—16], Si'r ’£- [14—10], Ty. 
[14. 15], 17a;;. iSX 'lijd III im [14 — 10]. Zajj. 
[14—10]. Sin. nr. Mu‘j. 14 [14—10, Our. I id [14—16], 
’Ah. IT d. Tvs. m£ [14 — 10], Lis. rn. V \i. XII a. XIV 
I". XV rr. 1 13 i. ‘Aim II cc [15. 16. 18. 17], Il.iijjali co 
[14 — 16]. Suy. rn [14 — 10]. SK. —• i •% ; [14 — 17.20,21], 
Taj I £IA (I b lAy. Ill It I ID, VI “'£. \4II ID. £11, M(]. 
i ”£ [17, 20. 14 — 10]. Takni. 27 ,J [14 — 17], Melnvn 119 
[14 — 16], Xa*. nv [1—6, 12—10]. CViklio III in. ’Aht. 
rrr [14-10], 

V. 16. Kant. £M TV, Tfs. XXI iv [14 — 16]. Talnl. ns , L „ Si‘j- 
i£- [14 — 10], 'IijtlJII ias [14—10], Zajj, av [14 — 10]. 

Muj. 14 [14 — 10], Our. 1 id [14 — 10], Tu*. n £ [14 ir>], 

'Aini II =•= [15, 10, 18. 17], Il.Iijjah id [14—10], Suv. 
rn [14 — 10], SK. ( 1 * vj [14 — 17, 20. 21]. Taj VII r-‘v 

5IQ. ir£ [17 ; 20. 14 — 16], Takin. 27 h [14-17], M.diron 
119 [14 — 10], Xa's. i-v. Xas. [1 — 6, 12 101 ’ \hr -r~ 

[14-16], ’ - 

V. 17. -Mall, rr, Bay. I m. rn, 'A*. VIII d [ w \<- 1], 22 y 

Baih. £D, T<nl I isi. Jauli. I =.-\, J[ i.y (J ul .. [[ rr.iLun 
ri£=‘, Sar. II in. X\Br. II , rr. Lis. IX £v XII irj, ]Kal. 
IV 329 L 'Aini II ce [15. 16, 18. 17]. Suv. rn. 'Ash JH 
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S K . rr- l-T [14 — 17. 20. 21], Taj A' £V Ivi, All rr [17 
— 10]. M(>. i-2 [17. 20. 14 — 16], Takm. 27 [14 — 17], 
Muliit i£cc. Lane 2132-. 

V. 18. Mini II c-c [15. 16. 18. 17]. Taj VII rr [17—19], Talun. 
16 7 [18—20], 

V. 19. Janli. I r\- (A'. Lis.A'vi, Taj ATI — [17—19], Takm. 16 T 
[18—20], 

V. 20. Kara. £IA. Lis. XIII i££ iT>>. Buy. rn [20. 21]. SR. rr. 

( i -v, [14—17, 20, 21]. Taj VII rv- (Bk MQ. irs [17. 20, 
14—16], Takm. 16 7 [18 — 20], 

V. 21. ’Air. VIII vy « [wie 1], Sal. 64-', Jauli. II "i. Mnh. I ci 
■ IYa'is icy Lis. XIV "c. Buy. >£. rn [20. 21]. rrv, 
Ala ali. t. Hiz. Ill c t \. IV c £ c, SR. r- i i-v] [14—17. 20. 
21], Taj VIII i •!. Maw. 1 ri-. ri£ > TV, MQ. i-£ [1. 21]. 
Xa's. ns. Abk . ru, Xas. [wie 9], 

V. 22. Tfs. XXVI 15. Taj V tr K ir\ Xay -\ [wie 9], 

V. 23. Xay rr% [wie 9], 

V. 24. Htb. kul. 112\ Xay riA [wie 9], 

V. 25. Kam. ivy IT. T h, Sij. sc. ’Ai. VI a: [8*. 25], VIII ss 
[wiel], Hanul. ri. rrs [25, 25*. 20 — 28] daraus in Mullers 
ReNebericlit 36k Bakri r^c [25 — 27], ’As. I vy Maiy ris. 
Yaq. I no [Bk II cry Lis. XIII «v. XVII «*. Taj I or£ 
(1° cA, ATI rjv. IX is.N. Divab I irr, Xas. rr.\ [wie 9]. 

V. 25*. Hanul. rrs [25, 25*, 26 — 28], 

V. 26. Hanul. irv [26, 27.]. rrs [25. 25*. 26—28], Jauli. I r« JV. 
Bakri r£= [25 — 27]. c.u, A'ay. I vtr (By II sea. HI rvy IA' 
Air. Lis. IA' rAr (Bk Taj II t" |£rr] (Bk HI c.\r (esc). 
A ll r~~s. Xas. rr.\ [wie 9], 

V. 27. Hanul. irv [26. 27], rrs [25. 25*. 26—28], Jauli. t>. s. r . 

( Labid i. Bakri ri y rr-, rt z [25 — 27], V ay. I cm . II £\’.\, 
Lis. A' r£3, Taj ILI i'£ O'O, AT rs-, Xas. rrv [wie 9], 

V. 28. Ilanul. rrs [25. 25*. 26— 2s]. Zam. irr ( Bk Ya.y III \rr. 
Xas. rr % [wie 9], 

V. 29. ’Am. I ri*. Jauli. I rrv. Lis. A' £rr, XIII rs,\. Taj 111 r£r 
i rs£l. AT I r£r, Xas. rr\ [wie 9]. 

V. 30. Tfs. ' 108 k A hi b. II res (rvn. Lis. IA' re. T;\j II r-v yiA, 
ATT r:c. Xa<. rr \ [wie 9], Jacob, Altarab. Farall. 7, Gold- 
ziher. Abb. z. ar. I’ll. I 205. 
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V. 31. ‘A 111 ). I 14 b . 170\ 2 1 7 3 Jauh. II nr. as* A . Lis. XIV 
isv.B). nv. XX rn. Taj VIII in, X rv\. Xas. nv [mie 9], 
V. 32. Xas. n.\ [mie 9], 

V. 33. Qut. t. Tayy. I 143 b . Mugni II ii. ‘Aim II ’=•. Sum. II 
ae i A). Suy. rtv. — Hiz. IV i£=. Das. I £'£ t a. R. >. Bay. 
ir ,13'. *v , 63A Xas. nv [wie 9], Hum. Xutes 25 A. 

V. 34. Tfs.XV it. Hiz. IV i£i [34 — 41. 43. 42j. Xas. nv [wie 9], 
V. 35. Iliz- IV cts [34-41. 43. 42], Xas. nv [Vie 9], 

V. 36. Sir ir. Sir R. t£. Xold. 46. 'A 4. VIII »» [wie 1]. Musi. 

r«~. Tyd III nv. Mmv. iv. in i IV. Sin. 'T Ilamad. i*v, 
Ras. Ham. ici. IJasalh. w MAh. ay’ Tkb. II i-i. Tus. 
t, Lis. II XIII rvi, .-*• By ‘Aini II r«. [36—38], 
IHijjali -o. Ma‘aIi.£T. Hiz. Ill IV [34-41. 43. 42]. 
SK. i i'Vi [36. 37], Taj I 1-5 sl c '£ -. A II r*s. *•<. Bay. 
”i* i 185\ Mehren 160. Xay nv [wie 9], 

V. 37. Sib. I -£- i-A-i. -=i '££.). £-5 ( £\- 1 [an A. II i’£ Or) (B[. 
Tfs. \’III i ■£ i an.). ’Ag. VIII == [wie 1]. Sant. I r\r. ££•. 

£A‘, II it - . MG. ir an.y KaG svt >B an.i. Tns. IYa‘i8 

it-' ( an A. nr* (A an.' 1 , nrr i an. >, liar. 41 Tayy. 143 
'Aini II "av. r=- [36- — 38], 'Aini G. 87 b , Ham. Ill in. Hiz. 
II m, III «£v. IV rev, c£ S [34—41. 43. 42], SK. r.-< (i-v) 
[36, 37], Sabb. I rr.v ian. Takm. 27 c , Bay. rn ('165 1 . 
Xas. nv [mie 9], Goldziher zu FJutai’ah I.XXX1X 10, 
Zottersteen. Die Alfije des Ibn Mu'ti 12, Horn. II 421. 
V. 38. Tabd. rrv, VAg. VIII vs, <>«. [mie 1], Jauh. I £n. (Life. , A 
[38 — 41], iSidali XI vi (IV. XIV ivy Mal.i. in (Ah Lis. 
VII rw. ‘Aini II n- [36-38], Hiz. IV =£= [34— 41. 43. 42]. 
Taj IV a i ( a i ), Mu l.i it Iivr, Xay ra.v. n.v [mie 9], 

V. 39. Xay. I tar, Talid. rr-, Bay. 10 a , Jauh. II £a\, (Life. ia 
[ 38—41] .Lis. XVII C*. XIX ir, Hiz. IV «£« [34—41,43. 42], 
Taj IX rrr, Xas. riA [wie 9]. 

V. 40. Gufr. i a [38 — 41], Lis. XI rsy Hiz. IV i£i [34 — 11,43.42], 
Taj VI fOA, Xas. riA [mie 9], 

V. 41. Si‘r in, Htb. ad. 112 a , Tim. 24 V Oufr. ia [38-41], 

Lis. Ill iro, XIV £i, Hiz. II taa. IV o £ i [35 yj 43 49 J 

Taj II iv (iv), VII L n, Xas. n.v [wie 9], 

V. 42. Hiz. 14 s£i [34 — 41. 43. 42j. Xas. ri.v [«[,-. 9], 

V. 43. Lis. XIII £=o. Hiz. IV m [34—41, 43, 42] Xas. riA 
[mie 9]. 
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V. 44. Kam. w [44, 45, 48], ’Ag. Till «u [wie 1], Jauh. II icr, 
Tim. b . Tanb.. XadrX53\ Lis. XIII rr, rr (B).’Asb.IY it. 
Taj YII !■!•, Takm. 27 B [44 — 46], Xas. n,\ [wie 9], Maj. 
VI r - a (Xr. si 1 ) [44 — 46, 48 — 51, 53 — 55, 52, 61—63, 
60. 57. 59, 56, 64, 65. 59], Lane 72 “. 

V. 45. Kam. r=n [44, 45. 48]. ’Anb. I 188“, II 111*, Kum. ir (B), 
Man n. ’Am. I ""v, Jauh. II i£% Mujm. I iv, Ivanz 74“ 
[45, 48], Munt. iat [45. 48], Uuv. IV S Muh. I it (irr) 
[45, 48], Fliigel vert. Gef. ha (vgl. dazu ZDMG. XVIII 
800) [45, 48], ’As. I i. Bal. II iv>, Maq. £•, 'Untv. ia [45, 
48], Lis. IX ir*. XIII a, 'Aini III cn [46, 45, 48], ILiz. 
I iat (Ak SK. rr- (i-vj [46. 45], Taj V i • r (i » 0, YII r-r, 
Maw. II a [45. 48], Takm. 27 b [44 — 46], Diyab I a, Xas. 
fit [wic 9]. Maj.YI r-AX'r.rij [wie 44], Bui. Ill trv [45,48], 
V. 46. 'Aini III en [46, 45, 48], §K. rr- (nv) [46, 45], Takm. 

27 1 [44 — 46], Xas. nt [wie 9], Maj. VI r-=s [wie 44], 

V. 48. Kam. m [44. 45. 4b]. ’Ag. YIII h [wie 1], Buht. 219, 
Xaqd t£. Far. 169 b , Sin. r-i, Kanz 74 a [45, 48], Munt. 
' a” [45. 4?]. 'Utnd. II £i, Muh. I it (, t rr) [45. 48], ha 
i i irk Fliigel vert. Gef. '«a (45. 48], 'Umv. ia [45, 48], 
ss. irr ( = m [iu], SS.I> 70 1 ', ‘Aini III art [46. 45, 48], 
Dam. II £-.v yun. Suv. rn, SK. rr- [i-vj, Taj YIII iov. 
Maw. II t [45. 48], Ml). mg, nr. MQ. n irr. Jirj. i£t (n-), 
Takm. 27 b . Mulut rn\ Freytag, Yersk. 519, Xas. rn 
[wie 9], Maj.YI rn [wie 44], Bui. Ill trv [45, 48], How. 
I 1641. 

V. 49. Tahd. a-, Mujm. I rri, ISidah XIII irr, Taj YII rv, Xas. 

m [wie 9], Maj.YI r-t [wie 44]. 

V. 50. Mur. 1060. Xas. rn [wie 9], Maj. YI rn [wie 44], 

V. 51. IHis. £H. Xas. m=. [wie 9], Maj. VI r-i [wie 44]. 

V. 52. Xas. ns [vie’O], Maj.YI m [wie 44], 

V. 53. Xas. rv [wie 9], Maj. YL rn [wie 44], 

V. 54. Xas. ns [wie 9], Maj.YI r-s [wie 44]. 

V. 55. Xas. ns [wie 9], Maj.YI r-v [wie 44]. 

V. 56. ISidah IX ir (B'i, Lis. XX n, Tayv. Ill 396“, SK. isa 
U A ) fBi. Xas. ns [wie 9], Ala j . YI r-s [wie 44]. 

V. 57. ITansa’ nr (IB. Hans.V-' c (BY Lis. IY rs.\, XIII « £ (B), 
Hiz. 1Y irr [61 — 63. 60. 57. 58], Taj. II sri (£ro), YIII a, 
Xas. ni [wie 9], Maj.YI r • 1 [wie 44]. 



I! (j ever. 


23d 

V. 58. Hiz. IV i — [61 — 63. 6u. 57. 58], Xa-. — 5 I wie 9], XI a j . 
IV r- = [wie 44], 

V. 59. Jah. Ill [59. 60], Hail 9 .an. . 'A'Ani. 43. Fall. s 
’Anb. II 278 L Kuni. £' IS . Am. II Jaali. I II 
3 As. I -- i B . S ’Ail. 72A 147 -. IVa ii LX. IX 
XIV =\ Taj V a- )iv... VIII Lane 2475'. Xa< r\ • 
[wie 9], Alaj. IV [wie 441. 

V. 60. Jah. Ill i« [59, 60]. Kara. «. I ILL a:. ’A-. II : v. Fa’i.j 

I i IAai- :i*i. Lis. XV 111 " = \ 'Aini III Suy. rr-. 
Wsb. IV i re. Haw. I\' r=, Hiz. IV it. [61 — 63. 60. 
57, 53]. SK. r~* . i*\ . AK.J. i Alt]. 1 ' a Jirj. :-£. -£-., 
Takm. 2i °. Baij. t . 13 '. iv .63', Xa-. n [wie 9], Alaj. 
VI "• 5 [wie 44], 

V. 61. Sir '*r. Taiv t. TaTi. 97 L Lis. IX at. XIII £ = -. XIV 
r: (B .. rv. Aluzh II i a- , r.-s-, Hiz, IV i — 1 [61 — 63, 60, 
57. 58], it -a c-v [61, 62]. Taj VIII =. s- o* 1 15 1 - Xay 
[wie 9], Alaj. AT r- = [wie 44], 

V. 62. Sij. as, ’Add. ai. ‘Aini III r\£ [62. 63], TV £rv [62. 63], 
Hiz. IV i~ [61 — 63, 60. 57, 58], srv [61, 62J. Xas. rr» 
[wie 9], Alaj. AT m [wie 44]. 

V. 63. Tt's. XV i • * . Jauh. II r £ r. ’A Harr at iB . Lis. XIV m. 
Aini III :"A". r\£ [62. 63], IA £ _ v [62. 63], Suy. £•. rrr. 
Hiz. IA’ irr [61 — 63, 60, 57, 58]. erf, sn '■ iAi. arr 1T , 
Taj ATII !£-. AIQ. ir£. nv, AH]." ira, Jirj. --a evi. 
Biii'j. vr [67 ), Xas. r-s [wie 9], Alaj. AT rn [wie 44], How. 

II 84. 

V. 64. Sib. I iv i i r* rj. Ay. A HI i**, llJur. n iBi, Sant. I r-r. 
Baki-i vir Zam. m i an. i. A'aij. Ill v. Lis. XA’III rr£. 
Ban. iv., Ilaw. Ill n.\, Hiz. 1A’ as-. Taj. X nr. Xas. rv 
[wie 9], Alaj. AT r«» [wie 44], 

V. 65. Sil). I rer (An i, ’Ay. V nr, VIII v\ [wie 1], Sal. 64 5 
Sab. rri. Cuir. II rr. Sant. I £rs. Ham. ( lat i 56 Anm. 3, 
Sny. rn. rrv. Haw. IV vi, Ala'ah. *r, Hiz. Ill c £ a, nr, nr. 
SK. rr i i i. vi. Alaw. I rir, Bay. vr , 67 i. Abk. rw. Xa's. 
ri£, Xas. rcA, rv. [wie 9], Alaj. AT rn [wie 44], 
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Verzeichnis der abgekurzten Buchertitel. 


’A'Am. = 'Abu-l-'Amaital al-’A l rabi, Kitab al-ma’tur. H&elir. 
der Bavezid-Bibliothek Xr. 3139. i Reseller. M. F. O.Y 528; 
durcli Hn. Krenkovr.l 

Abk. = . , a A A . iLo>, 

.'. I AwA • a, ► 1*1 d$o\ li\ 

Abr. = oboj^l iL<U***« -jV \ s .-o'-s.* i_>IA 

I, 2 Bi'inde ■ '. \ r-z cP' cAA-' »— *^!'o ^L-sLal 

’Ad. = Ibn Kutaibas Adab-al-katib . . . herausg. von Max Grit- 

nert. Leiden 1900. 

ADarr = Commentary on Ibn Hisbam's Biography of Mu- 
hammad according to Abu Dzarr's Mss. . . . edited by 
Paul Bronnle. Cairo 1911. 

Add. = Kitabo-’l-adhdad . . . auctore Abu Bekr ibno-’l-Anbarl 
. . . edidit . . . M. Th. Houtsma. Lugduni Bat. 1881. 

’Ag. — 1,20 Bande' •'. ir \s r ; i!l v_jlxs 

’Ag. XXI = c- -)L\ 

•*. lv*o .'■ \ ^A. 

Aht. — I) i tv an al-Ahtal . . . public . . . par A. Salhani. Bey- 
routh 1891. 

‘Ain! = JjMAd a. -.MM a ' . -til ■fXl \ — X.S 

1,4 Bihide am Rande vmi Iliz.l ms 
Aini G. = K lirzere Kassung dessolben Werkes. llschr. vom 

J. 11G8 II. iu meinem Besitze. 

Alam = Kommciitar zu den lHwanen des Imru’ulqais. an- 
Xabigah. ‘Abjamah und Zubair von al-’A'lam as-Santa- 
mari. IIm-Iu’. der Wiener Ilofbibliothek Mixt. 781. ( Ygl. 
Lamlberg. Primeurs arabes II. Prof. 1 f.) 

’Am. = wg-Mi <Lxi (JtAl ohs 

(3 Bande! •'. i rrs ^ V _^UL)\ 

Am. p - I) as>elbe Work. 1 Lehr, der Parmer Xationalbibliothek 
Sujtpl. Ar. 1935. 
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‘Amir = Kommentar veil al-’Anbari zum Divan <L-s ‘Amir il>n 
at-Tufail. (The Dm a ns nf ‘Abid . . . ami ‘Amir . . . edited 
by Sir Charles Lyall. Leyden 1913. 

Anb. = Al-’Anban s Kommentar zu den Mufaddaliy wit. Hschr. 
der Yale-Universitat i 2 Bande, durcdi Sir Charles Lyall . 


‘Aqr. — j. 

’Araj. = ••• , 


2 Teile'» inn 5 3U. 


3 

va-Li 


‘As. = -0 ^yl ^-d v_iJ'o ^LA i__' Xi 

(2 Biinde) i r^ 5 ^ y-iA'L-l 

’Asb. = yyJ\ Jiy A J Axil » sLwS<l < >A> 

(4 Bande' ru-irn 

‘Asm. = Sammlungen alter arabiscdier Dichter. I. Elaoma’ij jat 
. . , herausg. von AY. Ahlvardt. Berlin 1902. 

Azh. — ~ ^ v — 1 ^ ^-y i ^ S" . — i ~*s 

.’. l r* * r »~o-« . *. I ~ \ & ' ; **^^8 \ e — • 

(2 Bande) 

Baih. = Ibrahim ibn Muhammad al-Baihaql. Ivitfib al-mahasin 
val-masavl herausgegeben von Friedrich Sclnvally. GieBen 
1902. 

Bakri = Das geographisehe AA’orterbueh des . . . el-Bekri . . . 
lierausg. von Ferdinand AA'iistenfeld. Gottingen 1870 — 
1877. 2 Bande. 

Bal. -< .'. A-d i . a.w y ?r ( 4 . i C L . a)) t >LX£ 

(2 Biinde) •‘•irw 

Ban. = Gemaleddini Ibn lHami commentarius in carmen Ka‘bi 
ben Zoheir Banat Su'ad appellatum. Kdidit Ignatius Guidi. 
Lipsiae 1871. 

Ban. T. = Tabrizl's Kommentar zut- Burda des Ka‘b ibn Zuhair. 
Yon Fritz Krenkow. ZDMG. LXA^ 241 — 279. 

Baq. ~ ■ • i r“ i ^ - • *3 L k, — aMO" ,xaK.vX 1 (^Die — nti 

Druclce nicht bezeicbneten — - Seiteuzablen der er.sten Aus- 
gabe von 1308 stehen in Klammern liinter jenen dieser 
Au fl age.) 

Bay. = ka-'.A3 ^L».Xs ,y\ eJyli.) i o'-vv" * 1 1x5 

(2 Biinde) irir— iri i ya* 
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Built. = The I.Iamasah of al-Bulituri . . . with Indexes bv 
R. Gever and D. 8. Alargoliouth. Leiden 1909. 

Burh. — - • • ^ 1 t • yL~Ai ^ ^ TTschr, 

in meinem Besitze (Broekelm. I 297 8 ''•»•). 

Cheikho — O«^o .-. <A\-A . . . , igA *.ju ^_j\xs 

(4 Bande) ••. i,w« — iaai 

Bam. - — ^ ^*.>.>.31 1 ^.AA ^ )Lt5 

i 2 Bande ) •". irvs 

Das. — ? *** . & ^ — A ' L t As t <x~<^ _v.3\ 

f2 Bande i •'• ir»i Y *a* .•. J^Laj^l 

Del. = Del ectus veterum earminum Arabicoruni. . . . edidit 
Tli. Xi'ddeke . . . Berolini 1890. 

Dii. = Altarahische Diiamben von R. Geyer. Leipzig. 1908. 

Diyab = 4s” Akl jJ'JS ,_y.jb 

■ '• in i •'• i j'o) 

Fad. = J-aCiJi <_jU 3 Handsehrift der Wiener Hoi-Bibliothek 
IMi xt. 736 (Fliigel 2014). 

Fah. = The Fakhir of al-Mufadda! ibn Salama ed. . . . by 
C. A. Storey. Leiden 1915. 

Fa iq r ^A etoxli i o .i 

(2 Bande) ■’• irrs .-. ^ 

Far. = Sawahidkommentar des al-Farisi zum Tdah. Ilscli. der 
Kgl. Bibliothek in Berlin We 274 (Ahhv. 6465; dureli 
Ahlwardt und Krenkow). 

Fiqh k = 

(Litli.') i r,\£ ^.-d l jtjcJ \ 

Gufr. = i rrs * s Xsl J\ w» • • 0 Li-i3i aJLo, 

Gur. — — - t As .e-AsAdl . vxi , A Li ^ )l.xs 

(4 Bande ' •'. ir-o .-. j^.\ yfcfkli 

Had. = Al-Yazidi's Kommentar zum Diwan des al-Hadirali. 
(Al-lhidirae Diwanum Arabiee ed . . . Guil. Herm. Engel- 
mann. Lngduni Bat. 1858.1 

Hail = Das Kitab al-Chail von al-’Asma'i. Ilerausg. . . . von 
August Haffner. Wien 1895. 

Ham. = Itamasae earmina . . . edidit . . . versione Latina . . . 
illustravit Georg. Guil. Frevtag. Bunnae 1828 — 1851. 
(3 Teilo) 

''irzuntr'.hci d plitl -ln-t K1 li*2. Pii .1 Abh 


19 



*?P0 


K. ( ! ever 


Hamad. = ••• y ^ J-^aM oU’x. 

.'. ! \ \ ~ 

Hamd. = Al-IIamdamb Geographic der arabLehen llalbiiwd 
. . . herausg. van David Heinrich Muller. Leiden 1884. 
Hansa’ = Commentaires sur le Diwan d’al-Hausa’ . . . public.-; 

par L. Cheikho. Beyrouth 189*5. 

Hansa’ a = i .'.A.x±.\ ^ .GLikd 1 _ r 4~j\ 

Har. = Die 'Awamil des 5 Abu-l-Ha 5 an 'Ah al-Harawi. Hsch. 
der Mtincliener Hof- und Staats-Bibliothek Quatr. 410 
Aumer 704: Xachl. Thorbeckei. 

Has. = Ibn Jinni’s Hasa’iy Ilandschrift in Gotha 180,7 iEx- 
zerpte in Thorbeckes XachlaG .. 

Hasalh. = A i^Ldb' ^='.4.1 ^'=4. 

- • i ■"“ > ’l ^*..0-4 * . . 4; I 44 A a 

Haw. = XGo ^ L4.1 r- „.aj a«.a t — J-A 

•'• ' rrv 0 ul 0 V,~' ^ cA> : ' 

f4 Biinde 

Hiz. = > — 'jvl LILA y^s. ^ j^lih .x-a r,-£> 

^yA ^ \ *XaS A* 1 . 4 *; ^XA \ 44. J t A*- - A. \ I444J l. .' LA v— A 4 

. - t ^40 > ■ O ^4 \ f Le'jj ^a 5 1 4 4XA4.2H »X.O L H 4 ; 

(4 Biinde i ■'■ nvt 

How. = A grammar of the classical Arabic language ... by 
M. S. Howell. Allahabad 18*0 — 1883. (5 Biinde) 

Htb. ’Ad. = ‘Abd-al-Baqi's Erlauterung zttr Vorrede von Ibn 
(^utaibah's ’Adah al-Katib. Leipziger Handschrift V 870 
(durch Hn. Krenkow). 

Hud. I — CXXX\ III — Carmina Hudsailitarum puot puut in 
codice Lugdunensi insunt Arabice edita . . . ab Joanne 
Godofredo Ludovico Kosegarten. Volumen primum. Gry- 
phisvaldiae 1854. 

Hud. CXXXIX — CCLXXX = Letzter Toil der Lioder den 1 
Iludhailiten (Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten. Erstes 
Heft. Berlin 1884). 

I Atir = .x^s" 0 f jA)\ ^ ^AJ ^ . U> 

(12 Biinde i '• i r. i .-. 
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Ibil = Das Kitali al-’ibil von aL'A-una'i (.Texte zur arabischen 
Lexikographie . . . lierausg'. von August Haffner. Leipzig 
1905. 

IDur. — Abu Bekr Muliammed ben el-Hasan Ibn Doreid's 
genealogisch-etymologisches Handbuch . . . lierausg. von 
Ferdinand Wiistenfeld. Gottingen 1854. 

IHijjah = ksA .So t_jA' ajU, <_>AM 

irvr 

IHis. == Das Leben Muhammed’s nacli Muliamraed Ibn Ishak. 
bearbeitet von Abd el-Malik Ibn Hischam . . . lierausg. 
von Ferdinand Wiistenfeld. Gottingen 1858 — 1860. (2 Bande) 

IKat. = ijLjAli » XA.xAl von Ibn Katir. Handsehrift der 

" Wiener Hofbibliothek X. F. 187 (FUigel 813). 

"Ins. — Abu T-Barakat Ibn al-Anbarl. Die grammatiscben Streit- 
fragen der Basrer und Kufer. Herausgeg. . . . von Gott- 
hold Weil. Leiden 1913. 

INub. — 0?- > A3 cA' ^ .A j- .^o von Ibn Xuba- 

tab. Handsehrift der Wiener Hofbibliothek X. F. 88 (Fliigel 
391). 

Iqd, = aj, L e-W-aW jo_.aH AiLsJi 

(3 Bande) i ••• ^SLAJi 

Iqt. = .*■ v .'A ^ At .. jLoSSIH 

• ’ . 1^*1 a *.>0 

ISidah = v_AJG >_,US 

iru-irii 
(17 Bande) 

’Isl. = JWJI jA-A von Ibn as-Sikkit. Handsehrift der Lei- 
dener Universitiitsbibliothek. Warn. 446 (de Goeje XL VI). 

’Isl. T. — of cA tjrS* 5 c'J-X Ar.'W’ 

(1. Heft o. .1.) ■. i — ~W-Ll 

Ttba) = Das Kitabu-l-itba'i wa-l-muza wngnti dos Abu-l-IIusain 
Ahmad Ibn Faris ibn Zakariva . . . Hg. von R. Briinnow. 
Giellen 1906. 

IWall. = The Kitab al-maksur vra-l-mamdud by Ibn Wallad 
. . . edited . . . by Raul Brbnnle. London 1900. 

IYa is = Ibn Ja'is Koinmentar zu Zamachsaris Mufassal . . . 
hg. von G.Jahn. Leipzig 1876 — 1886. (2 Bande! 

19 * 



Ii. <i m-r 


IYaz. = Kommeutar ile~ 1 1 m A aznl zur huh' miBcln-n 

Qasidah. HamBchritt dor Kg]. BihhutLek in Berlin lVr 1 s 4 
i Ahlw. 9748 : (lurch Boh. 11 Ahhvardt' 


Jamh. — a’ 1 


i AS-- , jlA. • \ 3 y 


Jauh. = ~>aj X-o \ -'s.* 0 . <Ad.d Hi u_J -A 

2 Band' 1 ! i $■- ^-r 

Jauh. A = Dasselhe Werk. Wiener IB. A. F. Id iFliigel 77' 
Jauh. B =- Dasselhe Werk. Wiener IB. A. F. 20 iFliigel 7" . 
Jauh. G = Das<ell>e Work. Wiener IB. .V. F. 71 tFlugel 7 IB 
Jauh. D = Dasselhe Werk. Wiener IB. Mi at. 719 i.Fliigel ^0 . 
Jauh. E ■— Da.-«t-lhe Werk. Wiener TB. Mixt. 720 Fliigel SI . 
Jauh. G = Dasselhe Werk. Hseh. in t Ljtha XaehlaG Thorbeeke . 
Jirj. = ^ea-Ad .>-A Ad A ^.d Li.. t ^d- A Ti?"~ 

i Die eiugeklainmerten Seitenzahlen •'. i-. '■ A 

heziehen sieh auf die A ti'gahe Kairo 1280. i 
Jum. = Muhammad ihn Sallam al-Gumahi. Die Klas'en der 
Dicditer. herausg. von Joseph Hell. Leiden 1910. 

Karri. = The Kamil of ol-Mubarrad. edited . . by W. Wright. 

Leipzig' 1804. 

Kanz = Kanz al-Kuttah von at-Tahdibi. IBoh. der Wiener 
• Hofbibliotliek X. F. 43 i Fliigel 242 , 

Kass. = The Qoran with the Commentary of . . . al-Zamakh- 
shari. entitled .The KaM-hal ’an liaijahj al-Taiizik. Edited 
by W. Nassau Lees . . . Calcutta BoG 
Kura. = Kommeutar des ’Abu Iliyas zu den ILBimivvat tie-' 
Kumait. (Die Hiisimijjat des Kumait lierausg. . . . von 
Josepli Horovitz Leiden 1 904.7 
Lane = An Arabie-EnglBh Lexicon . . . by Edward William 
Lane. London 1863 — 1893. (8 Baudot 
Lis. = rd ^.d A W A-^dd ^ l,A 

• . lr ’V ' r~' » J .. Bad J 1 1 .4 id , 


,-dS.- i 


sT° a \ r ' j 


\r ' v— \r* 


(20 Bande) 

Luz. — 


LjsT SdBrt> (.r . d A ? a li ai idd B.C 4 ^1)1 

(2 Baudot t \=o— i a = i 
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Ma ah. ~ ^ r t--*^ 

.'* I r\ £ »/ax i •*. \ 

Maar. — Iba Coteiba's Bandbueh der Geschichte . . . lierausg. 

von Ferdinand Wusterdeld. Gottingen 1850. 

Mah. = Le livre des beautes et des antitheses attribue a Abu 
Ottoman Amr ibn Bahr al-Djahiz . . . publie par G. van 
Yloten. Leyde 1898. 

Maid. -= ^2 J'-LAl 

(2 Bande) •'• iri*_.-aw> .\ cJ.ywh 

Maj. = •■■ t aaa— i nni Aj •■• v >Ad'. ^AAa- ^iAr° 

(10 Bande) 

Man = Komntentar des al-Qali zuni Dhvan des Ma'n ibn ’ Aus 
(Gedichte des 31. b. "A. . . . lierausg. von Paul Schwarz. 
Leipzig 1903). 

Manh. == A ■ * * . Alyl . Y 1 — Y ' 

."■ L oJ I ^ } ;sw!l ,So aLs' c Hschr. in 

nieinem Besitze (Brocke-ltm II ’27 s ). 

Maq. = Les seances de Hariri publiees . . . par Silvestre de 
Sacy. Deuxieme edition . . . revue . . . par Rcinaud et 
Derenbourg. Paris 1847 — 1853. (2 Bande) 

Maqs. — Carmen Maksura dictum Abi Becri Muhamwedis ibn 
Hoseini Ibn Doreidi . . . editum . . . p. i. f. Laurentius 
Nannestad Boisen. Havniae 1828. 

Maqs. A — E — Yerschiedene Berliner Hschseh. von Maij.surah- 
Konnnentaren (s. S. 241. Anin. 1). 

Maw. = u.^ r -=' £ .A*!, i yah ? jth ? w'j'Ji ^ bz< 

(2 Bande) •'. irn .-. , 3 ? .LsJ\ ^x^c-d 
Mehren = Die Rhetorik der Araber nacli den wichtigsteu 
( L hiellen dargestellt . . . von A. F. Mehren. Kopenhagen 
1853. 

Mfs. = Al-Mufassal. opus de re grammatica arabicunt. auctore 
Abu-l-Kasim Mahmud bin 'Omar ZamahAario . . . ed. J. P. 
Bruch. Christianiae 1879. 

MMaq. = MaYmi-l-maijamat von al-Mas'iidi. Hschr. der M iener 
1 lolbibliothek Glas. 78. 

Moscht. = Jacobs Moschtarik usw. herausgegeben von Ferd. 
Wiistenfeld. Gottingen 1846, 
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K < i t* \ ** r. 


MQ. 




. ,XA 




run 


Ramie Vuii Jirj.\ 


MO n = Uis -A Lo 

‘ \ \ ». ' . ’ i 


v_5 ' AJC % ' 

J-=?A *f.W' s_s«.=. ^,3.; 

*— ■ ^■-c % W' V ' • -A ’ 


- 1 \ A ” ClA « 

Mu'arr. = Gavahki's Almu 

‘a i rab ... ID. v 

Leipzig. leTtj. 


Muf. = E>ie Alufaddalijat . . . 

herau'g. . . . von 

becke. Er?tes J left. Lei] 

nzig 1^85. 

Mufd. = fiA- Aii* • • • J^-kd 

J-ii-A' OLJi* 


1a I r- >. .- \XS 


^5*_? 




2 Bandr 


* " — ; .g; *9 . . dX^-W 


Mufr. = -> 4 ^ W 
Mugni = •■ Jf.WAA 


'-=-11 v _ y Jj ,j_92sA i -g j 


• i“""£ ’-^--3.^3 J 1 1 2 L J~- 3 - ! '-'l 

•A ’'•♦4. W-S--JA 


_ _AA 
i 2 Biinclc) • • 1 "• ' ;■*** 

Muh. = +~*'£l\ *UiAU *D*AA ^L’<. *L>'jl OU'^ 

•. i r \v ,-a-i •'• i«j . — -AJk ._) ...^.4.1 

^ 1 y • L^* * ■ 

1 2 Bandej ('Die eingeklammerten Seitenzahlen beziehen 
sich auf die Aus<rabo von 1320 1 . 


Muhit= - . i w .-.JyLk^.A ^..k^ ^.Ixs 

Muht. = w -: -•>' A ill dW* i.'l -L^A oLUi-° 

.'• iro .’. ^AjA su^ ^x-^sr 0 

Muj. = Abu Ililal el- Askeri. Das Kitab ,ol-inu gam fi bapijati 
1 -esja ‘, A on 0 . Reseller. Berlin 1915 . 

Mujm. = i-rr ya*, ^ ^8 iilll JAi-’ 

(York 1 . Bandl •'• is 1 1 = 
Mujm 1 . — Mujinal al-lugah von Ilm Paris. Hscdir. in Leiden 
Gol. o (do Ooeje IA III; Xacld. Thorbeckeb 

^dUIlt. ■ • i^A*" ^1 .X^. 3 (X^sS^ki — 1 VaAI , a ^-1.. — d t ^ 3 i, fi ‘. ;j ^ 1 'i 

•■• ts-i = irn ao,o 05 UoA 

Mur. = Ibn al-Athir's Kunja-Wortevbucb, betitelt Kitab al- 
Murassa* . . . herausg. von 0 . F. Sevbold. Weimar 1896 . 
Musi. = Diwan poetae Abu-l-Walid Moslim ibno-’l AValid al- 
Aneari . . . edidit Al. J. de Ooeje. Lugduni-Bat. 1875 . 
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Must. = e2yk^w_j\ >__jUS 

('2 Bande) ■•• tr*s •■. j^A ^.jJl 

= ~ , C/'' - / * fc ✓ t ✓ * C * ' 

Muw. = £y*A*±.l ; ? L^j 

• • tPAV ( •*. t £j Jvc 2 \ ^ .^wO 

Muzh. = •’• 3 ^<b +3by^\ 

(Die Seitenzahlen in Klammern beziehen sich auf •'• trAr 
die Ausgabe von Kairo 1324.) 

Na am = Kitab an-na'am. texte lexicographique arabe udite et 
anuote par M. Bouyges (M. F. 0. Ill 1 — 144). 

Nab. = _,*uSJ\ « OW0\ v_>Us (Dix anc-iens traites de 

philologie arabe. Publies par Auguste Haffuer et L. Cliei- 
kho. Beyrouth 1808 iv— ir). 

Nab. b = Kommentar zum Diwan an-Xabigah ad-Dubyani von 
al-Batalyusi rJ.»A>l ^ cr.ri > J-«au£~o 

y. t nr ..o^* 

Nadr. b = Xadrah al- igrid fi nasrah al-qarid von al-Muzaffir al- 
'Alavvi. Hsehr. der Berliner Kgl. Bibliothek We 107 (AhBv. 
7174: durcli Alihvardt). 

Nadr. p = Dasselbe Werk. Hsehr. der Pariser Nationalbibliothek 
Suppl. ar. 1935 (dureh Alihvardt). 

NadrA == Dasselbe Werk. Hsehr. der Wiener Hof bibliothek 
A. F. 2S1» (Flitg. 224). 

Nahh. Imr. — An-Nahhas' Commentar zur Mu'allaqa des Imruul- 
Qais . . . herausg. von Ernst Frenkel. Halle 1876. 

Nahl = « J-AvUl v_jUs (I)ix aneiens traites usw. 

[vie bei Nab.] v — s\). 

Naq. — The Xaka’id of Jarir and al-Farazdak edited by Anthony 
Ashley Bevan. Leiden 1905 — 1912. (3 Bande. 1 

Naqd = ^ kAW ^A LiJO oJu > >Lxs 

Nas. = •'• ias • y • ■ ■ aAiWaBl ‘l .ako i >LA 

Na's. — o-o-s-' 0 Ajd i j^aH o c_j^ cj* 1 ajk{j ^_jkrs 

i vi = irrt -■■ JyL^-xXJl jj-jIA ^A cA-W ,oo 

ji»Aj ^ uf>'' cA oil <*ABl 

iase •’. 


Naw. = 
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1; <; 


Qas. = Jl*. v_id' 
Qast. 


' v J V-/N.S 

jU\ ...sod 


A-i -! 12 Bande. 


Nold. = Beit rage zur Keimtnis der Pue.-ie der aln-n Xraber 
von 1 Feodor Xdldeke. Hannover 1864. 

Qalb - Ji'i JX.VJU ^Sii\ O'As , Jlaffner. Texte 

zur arabisclien Lexikng rapine. Leipzig 1905. > 

“ “ ^ ^ 1 -> 2 a i . J \ 

1 ’ * I "~T N ^ 

I “ % £ ^ ,U-.- ■ 

Die eing-eklammerten Seiteuzahleu bezieheif sidi auf die 
Ausgabe Kairo 1326. 

Qaw. == L'arte poetica di 'Abii-VAbbas ’ALuiad b. Yahva 
la lab . . . pubbl. da C. Schiaparelli. Leide 1890. 

Qut. = Diwan des . . . al-Qutami herausg. . . . von J. Barth 
Leiden 1902. 

Qutb. = Raq. 

Raq. = < t >uth a.s-sunir fi wad al-bunuir von ar-Raqiq an-Xadun. 
Hsehr. der \\ iener Hofbibliotbek A. F. S4 ,l’bi°\ 358. 
2 Bande . 

Ras. Ham. = . . in:^ .-. 0 Ud 

Ras. M. = w=,i o.-o '• ^ tDie einge- 

klammerten Seitenzahlen bezielien sieli auf die Ausn'abo 
von Margoliouth, Oxford 1898.) 

Rida = CA;ls.wb 0 i,^ 

..- ■ - ir-N do-i-; 

Sabb. = ■■•dUA Cr & 0 i ; 0 lLoB 

v> (.4 Bande) •'. ir«\ 

SAd. = qsi' -AJb 0 AJ ^3'S}\ ^>\ 

.>*.1 , A tL Hsehr. der Wiener 

Hofbibliotbek X. F. 45. tFliig. 241.) 

Saf. = AiUll ILclir. dor Wiener Hofbibliotbek Mkt 

132 ( Fltig-. 420.) 


Sah. = 


W-A4S 


J 


A * JJ ' Ai » e,’ 


1 ’ 1 • = '“'■A LaUJl .-. J, ,u 

Saiz. = Kommentar zur Bnrdali (’A lam tngtamid f de7 AY,;,) 
aus Saizari s Jambarab al-’idam. Leidener [Rclir Warn 
287 Ale Goeje CCCOLXXX: in Merged. For^dmnkn' 
Leipzig 1875, 233 ff. i. 



Zv\ui (jediclito von A1 A >a. 29 I 

Sanab = i 5 -' _ALA-' ^ ^.^sr 0 ! *A= i 

Sant. v — 3 vXa\v*v ^ ..**> j-c 1 j t-~S 

2 Bainle: die Seitenzalilen bezielien sic-li uur •'. inv j'J).; 
a uf den Kommeutar.’i 

Sar. = e-~- ^ j.^1 ^2 ^.sjLA oUliJI Zr~^ 

(2 B an del •*■ s”* * ._p3«p ■ * a^a-AiA L L ^^2 \ 

Saw. = ■ s-jAdt jr^y** tajiV 0 J»L_, 

.'- 1A^V gg)n a*0 ■’■ i^av3.AlL\ *S> \ ^ a _) t a^L.) 

S. Durr. — *_ALls pA> } \ ^ ^'7*3 s_o rAo 

.*. I r5 S LvAaa**P .*. t . ULD .>)) 

Sib. = Le livre de Sibawaihi . . . public* . . . par Hartwig 
Derenbourg. Paris 1881 — 18S9. (2 Biinde) 

Sij. = Das Kitab al-’addad von ’Abu Hatini as-Sijistani > Haffner. 
Drei arab. Quellenwerke iiber die ’Addad. Beirut 1913. 
S. vi — lev). 

Sm. . ] Aa ( ^ \ * — \ a e* - And \ - . 1 t Ad 

• • I r - 1 * - - , — \ . * * - ..aa* A. t 

.✓ V . S <— " 

V 

Si r = lbn Ooteiba. Liber poi-sis et poetarum <[iiem edidit M. ,). 
de Goeje. Lugduni-Bat. 1904. 

Si‘rR. = Die Einleitung zu demselben M’erke. hg. von H. AY. 
Christ. Rittersliausen in .Feestgave ter gelegenheid van 
bet Driehonderd-jarig Bestaan der Leidscbe Hoogeschook. 
Leiden 1875. 

SK. rr; l — AaalAJi ^aL^I £ jJLfi - ,*c J.Jll a*^ Aj A) i.-o 

(,Die eingeklammerten .*• i r.\ i **»-c ■■■ 1 ^odl i^sej 

Seitenzalilen bezielien sich auf die Ausgabe Kairo 1307.) 

Soc. — Diwan aits C'entralarabien. Gesaminelt . , . von Albert 
Sucin. Leipzig 1900 — 1901 (3 Banded 

SS. = p^ -A* A 3 t. p 0 ^P l ,a.Ca] £ *.vO 

•'• ir,\r 3%-; •'. ^LojAI ^Die in i ) stebeiiden Seitenzalilen 
bezielien sicli auf die Ausgabe von Kairo 1303. die in 
j I stebeiiden auf jene von Kairo 1304.) 

SS.p = Dasselbe \Verk. Hscbr. der Petersburger Universitats- 
bibliotbek Or. 815 (Salem. 'inn mid Rosen S, 30). 

Subhi — Das Kitab al-lsthpui von as-Subhi. Ilsebr. der Berliner 
Kg'l. Bibliotbek AIij. 39 (Ahhv. 7042: durcb Alilwardti. 
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Sukk. Jir. — Ki nnmentar des Sukkari zum Diwan de- .Jiran 
nl-'Aud. Hsehr in meinem Besitze. 

Sukk. Ruq. = Kommentar des.-elben zum Diwan des ‘Ubaid- 
allah ibn Rais ar-Rukajjat herausg. von RhodokanakF. 
Wien 1902i. 

Sum. = ?'Wh 0 -c 

(2 Bande i ■'. ir-:^ .• ^ <*^.1 

Suy. = ••• JRa- O-JfcUA 


Tab. == Annales quos scripsit Abu Djafar Mohammed ibn Djarir 
at -Tabari cum alii< edidit M. J. de Goeje. Lugd.-Bat. 
1879—1901. .15 Bande > 


Tahd. 

= <. 9 5^-A' 

v U-vO *2 ^^2 J iiLfiJ J \ t*_^«.2 

W.us ^ fill Us 



1 "S 5 £ ^*-0 .* 

. ■ -W - < 1t U \ -c-^1 . _J 




Taj = 

. CL'C .A. \ 

»-A \ ^ o, * aJ i 7? 1.2 t 

1 t yO LJ>W 1 





i r * v — i - * ", 


vM*' 


i 10 Bande: die eingeklammerten Seitenzahlen bei Bd. I — 7’ 

bezielien sich auf den ersteu Druck.i 
_ — £ 

Takm. = <XXh t ..-1 Si ^bwOb , - O \ 1 <v-vO f- » . . v 1 

.' i r~ i * .'. u «U)l olih 

Tanb, — Ibn Dihyah's Tanbili al-basa’ir. Leidener Hsehr. Warn. 
581 (1) (de Goeje LXXIX; dureh Aldwardt. ohne Soiten- 
angaben). 

Tar. r — Tarafns Mo'allaqa. Mit deni Kommentar des abii Bekr 
Mohammed b. al-Qasim el-Anbari. I Ierausg. von 0. Reseller. 
Stambul 1329/1911. 

Tar. v = Kommentar des al-Batalyusi zum Diwan des Tara fall. 
Hsehr. der Wiener Ilofbibliotliek Mixt. 781. (Angef. nacb 
Vandenboff, Xonnulla Tarafae . . . earmina etc. Berol. 
1895.) 

Tash. = Das Kitab at-Tashif von ’Abu Hilal al-'Askari. Hsehr. 
s. Z. im Besitze des Grafen Land berg (jetzt Yale-Uni- 
versitat?) (vgl. Brockelm. 1 127 b ; dureh Goldziher). 
Tayy. = vjUiAh ^Xj i-> von at-Tawibi. Hscbr. der Wiener 
Hofbibliotbek X. F. 475 (Fliig. 1639. 3 Bande). 

Tfs. ^.1 

(30 Bande) irri 0 !yL!\ ^ 0 UJi 
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Tfs. v = yon unbekanntem Verfasser (so nacli 

v. Mzik), Bd. 7 des ganzen Werkes. euth. Surah VI 126 
his S. VII. Hschr. der Wiener Hofbibliothek Mixt. 809 
i = Suppl. 20351. 

Tlj. — 11 i ~ >- ... v r- L ... 1 , 6-Sl 

• "■ !“• I IsrAil 0.^.1 

Tim. = \ ^ s_sLo*h ,l-o s__>L3 von at-Ta'alibi. 

Hschr. der Wiener Hofbibliothek X. F. 20 (Fliig. X. 83). 

Tim. b = Dasselbe M erk. Hschr. der Berliner Kgl. Bibliothek 
Spr. 1154 (Ahlw. 8342; dureh AhlwardtX 

Tir. = ••• ^UA.1 ^ j\a 

\ TA£ y+H'C 

Tws =^.jll v-j'-j-i Jui'ij jloydl iiU-o ^J\ 

• • ^ r - 1 » . . t 1 . ■ e lXxJ\ t ^ 1 

Ukb. = ol o'?!.-’ ^ *,o 

(^2 lhinde) ■'• \--\ ■•■ ( _ s ^xx^H 

dmd. - S-5^ S A^aJ\ X, . ...v,! ^^3 Zl ^.a)1 i ' 1 - ^ 

( — 1 Bande t • • itx s . . t \ \ t \ ^ ..... t ^ 

Unw. = ^r.j?4 cA cA. ■D' Ob4jU o' 3 *^ 

( • • i r \t 

Uy- ~ fbn Qutaibas Ljun al-ahbar . . . herausg. von Karl 
Brockelmann. Berlin (StraCburg) 190011. 

Wah. = Mutanabbii carmina cum commentario Wahidii . 
edidit Fr. Dieterici. Berolini 1861. 

Wis. = r-lsUh o-lUs r-lo ? H von as-Suyiiti. Hseli. der Wiener 
Hofbibliothek Mixt. 145, 33 b — 135 b (Fliig. 1640). 

Wuh. — Das Kitab al-tvuhus von al- Asma i mit eiuem Farallel- 
texte von Qutrub. herausg. von B. Gever. Wien 1888. 

Yaq. = Jacut's geographisches Wdrterbueh . . . herausg. von 
Ferdinand Wiistenfeld. Leipzig 1866 — 1870. (6 Bande) 

Zajj. = oA o l 5"J' ^ LU\ JAM ^Us 

•*• i rr g r >o-< .* 

Zam. = Az-Zamaksarli lexicon geographicum cui titulus est 
sLOA iXAH, JUi.1 ^_jlxS <piod edidit Matthias Sal- 
verda do Grave. Lugduni-Bat. 1856. 



Verzeiclinis der angefuhrten Dichter. 


t 0 : 

74. 7 

8 , 60 

. s O • 

b,j. *54 >5 : 

101 

10*2. 

118. 

1 oO; 

131. 

1 37 : 

139. 

140, 

ia 

144: 

149. 

l.Tt* 

172. 

153. 

157, 

15r<: 

159 

164: 

170. 

187- 

16S. 

o<tv 

210; 

211 : 

: 219: 

220 

: 22 4 

• 10 ; 

0 •/ * 1 

231 

233 ■ 

234 

236 : 

23 1 . 

23*‘5 : 

•J3y. 

2-±« >. 

243. 

24.7 : 

246. 

249. 

-50. 

255 : 

256. 

258. 

260. 

262: 

263. 

264. 

269 

*2 To. 

274. 

•* 7.7 . 






II 4.1. 


I 1 7 6 3 ,-sC ^ ^ \ 

I 67. V-OL; C5-v-5- sU^'l 

Cjr 2j+r* *•*> O -;' 

II 2.72 

II 83. j A.s.a.1 

II i.ii.'fci 

I 76. 3 60: 1.70: 164. II 44. jLi/* \ 

O'. 1.70. 67.5. 


I 78. 

II 83. 


.'T^l .... 


I 1**2 

II 1.7.7 



I 4.7 .77. 06- ,*?■ 

Til. 78. 74: so : .'4: 66. >8: 00: 97. 
100. 101. m2, m3. 107, 11.7. 184. 


I 33. 63. 64. 66. 72. _a_so . _) ; l 
80: 64: 87. ,-G. 88. li'l, 110. 197. 
2n6: 813. 221. 223. II 1.78, 231. 2.74. 


126: 130 132. 136: 1x8. 196. 197. 
198. 210. 216: II 42. 43. 46. 47. 48. 
.71. .72. .7.7 .76. 61. 80. 61. 62: t3 : 
8.7. 101- 103: 10.7; H>7 110. 112: 

122. 137. 172: 177. 23.7 236. 249. 
2.72. 234. 

II 230. 235 : ^ U ^ *2t\ 

J - -* J ^ ' 

l'l41. 

I 1.76. 181. ^ A^ci 

167. 199. II '247 

I 3 1. 37 ^13-^.JS joU ^A\ zLCi’l 
46. 87. 90."9.7. Lul. 1 1 1.” 1 13. 127. 
132. 197. II .74. 103: 10.7. 107. In.' 
112. 230. 

II 428. \ 

I 37. 59 03. TO 7 1. ^ ^ 

76. 90. 9.7. 100. 102. 103. 11.7. 126. 


II 220. l^*\ 

II 12' 1 

I 4i. -*0: -*1. •>-. ^42^*6: \ 

.74. .70: .77: 7S; .79: 60. 61: 62: 64: 

67. <0. 1 1 : <2, 1 4. 1 >. 76: 7:: 7' 

>0: 81: 62. 64: 8.7. 86: 87: »8i 89. 

90 ; 91: 94. 9.7: ion, 101: 302- 103. 

1(1.7 106: 114, 119. 1 22. 123- 127. 

126. 128. 132: 139: 140. 142: 143: 
144 14.7: 140: 147: 1 19. 1 . 70 . i;,l. 
1.74: 1.7.7: 1.76: 1.79, 160. 162: 163: 
161: 16-7. 166. 167. 168. 169. 171. 
173. 17.7. 176. 178. 179: 183: 1'7. 
1". 1X9. 196: 197. 200:202:203: 
204- 206: 207: 80S. 209. 210:211. 
212: 213: 214: 21.7: 216: 217. 219: 
220: 221: II 24: 2.7: 27: 28- 29: 
SO: 31: 36. 37: 3S. 40: 41.42.43- 
4.7. 46 48: 49: .71. .72: .73. G.7. 67 


1 Zu-aninieu gestcllt u n tor Mitwirkung mc-iner Schulei Dr. Hernhanl Deicer 
urn! Dr. Theodm Seif. Doppelpunkt liiuter einer Seitonzalil bezciclniet 
ofteres Vorkoimnen. 
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64. _AoU ^y 

I 98. 120. 17 

: 74: 75. 77. 78 80: 

: 87: 8>. 89. 90: 91. 

I 84. 

126. 152. 169. 175. 

I 67. 68 80. 

213 215. 216: 221. 

66. 88. 95. 

105. 151. 157. 15'. 

66. 227 : 231 


I 60. 74. 84. 90 . -2i'6. , jo A-iy^. 

II 153. 

U 89. 

I 1C9. j-a- 


>1 . 84. 85. 86 


159: 160 164. 235 266. 274. 275. 

I 17 i . cr- 

II lo 4. — . ... . 

KJ? , - 

I 47. 64. 73. 80. 82. 85. 86. 

*8. 89: yo : 100. 123. 127. 132. 153. 
139. 141. 158: 1G2. 164. 22o. 224. 

II 38 39. 43 02. 67. 69. 81: t>2 
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Phonetische Untersuchungen II 

Akzent und Aktionsart 


Von 

Dr. Hans W. Poliak 
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Vorg-eloirt in tier Sitzun^ am G M;irz 1 9 1 9 


Wien, 1919 
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Univeisir.ttdtui’hhinalei 

Bin hh.iinlli‘1 dei Akadfiim 1 • I«>i WV-en-vb.iften in \\n>n 



1*1 u< k von Adult Hotaliausen, 

U,,t \„Is to k. r in \\ , t 



Wemt hier der heijueme. aher leidcr nnr zu vieldeutige 
Ausdruek Akzent zur Amvendung korumt. so mud er iiu 
weite-ucn Si nne de> AYortes verstanden werdon: als zu- 
sainmeii i amende Bezeiehnung aJl jener rhvthmPclien und 
melodist-hen Momente. die den Klangcharakter eines Pho- 
rn'iiu anmnaehen. 

Dad der Akzent als A usd rucks- und Vemtandigung-- 
mittel in doi gesprochenen Spracke eine iiberaus wiclitige 
Ttolle spielt. At heute zwar von Tinguisten mid J’honetikern 
allgemein anerkannt. dad aber oft bostinnnte Akzente 
geradeso wie gewAse Ihidnngen. Yorsilbeti. HiltTzeitworter. 
Arten der Wortstellung nsw. seliarf umrissene grauunatisehe 
Kategorion bilden. wird wo hi noch zu wenig beaohfet. Pev- 
artige die liedeuttuig des I’lionems in liohem Malie bestini- 
mende Akzente. die in verschiedenen Sp raehgebieten stark 
\oiieinandei abweicben. sollteii wold uielit nnr naelt deni 
( ieliurseinclniek bescbrieben, sondern aueli wenigstens zum 
'1'eil mit objektiven Methoden untersueht werden. AYenn ich 
die AJiiteihmg ,(*/■ konimt' durcli eine Anderung des Tones in 
eine Frage odor die Frage jhi i-ommut. 1 ' (lurch eine andere 
Tmiiinderung winder in einen lief eld verwandeln kann. so 
ist die genaue Foststellung der M it tel. die jedesmal eine so 
einsehneidende Anderung der Bedeutung hervorrufen, gewiH 
nieht unwesentlirh. Kinen hesclieideneu liausteiu zu einer 
noeh fchlenden experimental-phonerischen rntersuelnmg je- 
ner Akzente ini DouAclien, die granimatische Kategorieu 
bilden. will die vorliegende kleine Arbeit liefern. 

Mit Studien zur Syntax des germaiiiselien \ erbunis be- 
'■cliaftigt. enipling ieh (lurch die Leknire der Sehrift von 
D. 11 a r b e 1 e n e t. .(Questions d’aspeet' (in .Melanges lin- 
gnistiques. oherts a Meillef. Paris 11)0:1 1. II: .Traces d aspect 
mi franca is', die Anregung zur 1 ntersuelmng der 1* rage, oh 

Sit/uiujsber (1 phii -bi-t K1 Ills. !*•» , 4 Abli. t 
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Han* W. Poliak. 


dor Akzeiit ini lleut*ehon die *ogenunnte Aktmnsart de~ 
Verbum* beeintlu"en kaiin. I nter Aktioii*art ver~teht man 
Lekanntlicli die Art nnd \Vei*e. w ie da* durcli da* Verbum 
au*gedrue-kte Gesehelien vur *ich geht : dock denken die 
Sprachfi >r seller Lei die*em ,wie‘ in der I leg el an da* Verluilt- 
ni* de* Gesclielien.* zuni Zeitverlauf. ein Kni~tand. ant’ den 
icli noeli ail andercni Orte luddite zu spreclicn komuieu. 
M,eine zuniielist auf Ileobachtung fremder mid eiaencr 
Spreehwei*e Lear tin dete Enter*uchung iulirte zu folgendem 
Ei\ffebni**e : 

In der freudigen Genugtuung. die urn plbtzlieh uber- 
konnnt, wenn wir einen lang vergeblich ge~ueliten Gegen- 
*tand endlieh gefnnden haLen nnd die pein voile Spannung 
gewielien ist, bedienen wir tin* oft .durativer’ Verba, d. L. sol- 
dier. die ein dauernde* Ge*chelien. in un*erem Katie ein 
EesitzverLaltin-. ausdnicken. nieht soldier, die die plbtzliche 
TTerstellnng eine* derartigen Aerlialtni?*e* Lezeielmen. V. ir 
verseken jedocli jene Verba mit eniein ganz be*onderen emotio- 
nellen Akz.ent. der fur tin.' mei*t nieht* and ere* al* eine Art 
der Alfektenthidimg darstellt. Aker die Spraelie i*t nielit 
LloB eine Aiisdriiek*be\vegung. sondern aueli ein Werkzoug 
der "Mitteilung; mi driu-kt denn der*elbe Akz.ent fur den 
Zuhorenden gleiehzeitig eine Veranderung der Aktion*art 
an*. Er sagt ilnn. daft da* verwendete dnrative Verlmm bier 
,ingre*siv (-perfekti v P gebruucht i*t, d. h. al* (‘in A'erbum. 
das den in einem Zeitinonient \or *ich gehendcn Kintritt 
eine* ( !e*elieliens bezeielmet, nnd dal! die*er Moment de* 
Eintrittes in der nmnittelbaren Vergangonlieit de* Sprcebcn- 
den liegt. 

Ein lieispiel nidge die* veran*ehaulielieii : 

lob befiinde mieli auf einer l>erg*pifze nnd suclite *elion 
hinge vergeblich, einen 1'unkt in der (legend au*tindig zu 
niaelien, den mein Begleitei inir \vie*e. 1 >a riefe ieb pldtzlich 
an*: Ifh hah-''.' oder J fill huh iclt’*' oder lilt sch'.s' oder 
■Irtzt sell’ it'll '■* / Eiir mieli dient der besondere Ton, mit dem 
ieb da* IMirativum hervor*tofje, wold einzig und allein zuni 
Ausdruek der freudigen Bel'riedignng. der Zulidrende jedocli 
\ersteht das Verbnm ingre*siv, etwa in dem Sinne: ,./r/:/ 
hat ft e* filihfkt. t/rj u ndvn’ o. dgh 
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Bei (herein Akzent >teii»t die Stimim* im Yokale der 
Tonsilhe ln'iher aD smist, <ler Vokal erleidet eine kleine Ein- 
lmJTe an Qnantitat und erhalt oft starker en Druek. Unser 
Ak/.ent Ft wold zu scheiden von eineni an deni, den wir an- 
x ven den, wen li wir uns anf unser Wissen etwa~ zugute tun: 
dann gebrauchen wir niimlieh einen weniger intensiven zwei- 
gipfeligen Akzent. der die Aktiomart niclit iindert, z. II. ich 
iri-llJ ce. ich well. 1 xchon, icll eel/ schon. 

Uber andere I- alle. in denen miser Akzent zur Anwen- 
dung konnnt. soli ebeni’alls in andereni Zusammenhange ge- 
liandelr werden. — 

]>ei den lixperimenten. die ieh anstellte. war Herr 
Dr. A n t e n 1* r alz ( A lederiFterreicher aus deni ATarchfeld. 
damals .Table alt. As-i.-tent am bayr.-bsterr. Wdrterb. der 
Akad. d. Wi-~. in Wien I -o lieben-uviirdig, als Ad'suehspersnn 
zu dienen. Xatmlich teilte ieh ilini nieht im voraiis mit, 
worauf es mir ankoimne: ieh begann vielmelir mit der 
Frage: 

AYie wiirden Sie sagen, wenn Sie ein Ihieli. naeli deni 
Sie lange eifrig gCMicht batten, plbtzlieh fanden und in Hirer 
AuBerung eine Form von hnhvn verwendeten 

.Hu hah' i i h /* war zuniielist die Antwurt. 

.Kiinnten Sie aueli mit ich beginnen — 

,.la, ieh ki'iinte sagen: ,.hh huh'.-.'".' — 

AYenn wir nun aber zusammen fortgehen und ein Hueh 
miiiieliiiien sollten und icii Sie fragte: ..llahen Sie das 
lhiehA. Sie jedoeli statt einfaeh mit ,.ja" mit einem ganzen 
Saize antworteten. wic wiirden Sie dann sagen t' — 

l>a erhielt ieh wiederum die Antwurt : .Ich hull's!' aber 
diesinal war der Akzent ein ganz anderer. 

Das Kxperinient ergab hei Dr. T ’ talz genau dasselbe 
llesultat wie bei alien anderen l’ersoiien. mit denen ieh es 
\iirher angestellt hatte. Die heiden Ich huh'*! waren deut- 
I ieli loneinaiider lintersehieden : <las erste wurde raseher ge- 
sjiroehen, Ich Lildete da einen kurzen Auftakt, ferner war 
da- o im ersten hnh's 1 hiilier als das im zweiten und es ver- 


1 l>a-> h i"t UalbtmtN, da^ * wmde /uintM^t stiimnlos gopioclien. 


1 * 
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net fine , indi'i'c .Tuiikeweifiing’. niei~t li.iiti- r~ aurli r< •l’n , i*o 
InteU'itiit. 

lull I .at mm 1 >r. Pfalz. -irk flic 1 x *i < 1« -ii >Mt uatimt'ii. erne 
n.ti'li der andem. iinrlimal- deutiirh /-ii vergegniwerrigen inn! 
die Antwnrt jede~mal m den mit deni .Selm-ik'-appai at \ t-r- 
kimdenen Pliivnngraplien de* Plii'iingi'amm - Ari-lilv' zu 
-preclien. I k-r gauze Vm-gang wurde wiedorhi >lf. ~n kam ]<'!' 
huh'* viermal an f die Piaffe: da- er-te mid dritte kez.og -ii-li 
anf die zuei~t ge'childerte Sitnatim. da- zweite mid vierte 
a uf die an zweiter Stelle erwiihnte. /.wi-elim den einzelneii 
AuPierungen liatte der Spreelior Zeit genua. Aril in die ke- 
tretfende Page ein/.ufiihlen. Wir empfingeii lieide den Kin- 
druek. dail die Antwurten reelit nafiirlieli und den vurgestell- 
fen Situationen geniriPi erteilt wm-dm. Er-t vur dem Ak- 
liiiren der Platte vender irh T>r. Pfalz, wuratif e* mir ankani : 
In deni er-ten Falle i.-t Lit lmh’*! in der Freude des Wieder- 
iindeii' mit stark affektisehem Akzent gesproehen, wa* ztir 
r<dgo hat. dafi der Zuhilrende da- ~i>n*t durative hnhni miter 
\ erlegnng de~ ( ie*rhehen- in die mmiittelharo Yergangen- 
1 1 * ‘it ingre'siv veivteht: in <1* -in zweiten Falle i^t es eineziem- 
1 irh atfektlu-e Antwnrt. in der da* duvativ gebranehte lmh< ii 
a urh als M.drlie' aufgefallt wird. Die Platte wird ini Plnnm- 
gramm-A Tidin' verwalirt und kami zur Kontrnlle akgehiirt 
werden. 

Wa< mir und anderen fur da~ Ohr dent! irh valirnehui- 
har war, *nllte nun aurli fur da* Atige festgehalteii werden: 
namentl irh die \ nter-rhiede mi .ton isclien' Akzent wullfe irh 
einmal mit alien Flinzollieiten anfzeigen. Xatiirlieh werden 
ver-rliiedene Penmen mid gar, wemi sie aus vor*ehiedenen 
leilen des grofien deiitsehen Spraehgekietes stammeii, aurli 
reelit ver.-rliieden sprerdien, allein zmiiieh«t wollte ich mirli 
mit (‘iiiem typix-lien Bei*piele kegniigen. Wemi ich jedr 
Antwnrt zweimal aiifgennmmen hake, mi geMcliali die*, ihmiit 
die Smidereigenlieiten der jedesmaligeii Aulierimg niclit zu 
-elir in die A\ ag-a-hale fallen und das niehr T\pi-ehe hervor- 
treten nidge, f'kerdies i*t ja kei jedem Kxperimente die Wie- 
drrludiing aueli gleiekzeitig cine I’roke. 
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Zur rnU-midiung der phonographiselien Wellon. die 
mir die feim-n Inter gcbiede der Akzente verraten soil ten. 
selling ieh da.-— el be Yerl’abren ein wie seinerzeif in den ,Pln»- 
iieti.'clien L ntersiichungen I'.- I>ie Wellen warden von dent 
Apparate vergrbBerl. den Fritz Hauser konstrniert 
liatte 3 ltnd der neither wiederlmlt niit Erf nig verwendet war- 
den war . 4 Alit Etieksieht daranf. dafi wolil nic-ht alien Lesern 
meine friihere Arbeit zur Hand ist, sehildere ieh bier nocli- 
rnals kurz das Verfahren. 

Wiihrend der phonographiselien Aufnalnne sdireiben 
drei vertikal iibereinander inontierte elektroniagnetiscbo 
Sehreiber auf einem lvvmographion. das. unabhiingig vtnu 
Phonographen. dureh ein Ulirwerk betrieben wird: der 
oberste. in dessen Stromkreis eine elektrisehe Fhr einge- 
-ehaltet Ft, bezeielmet A'ierteFekunden. der mittlere jede 
Emdrehung der Aufnahmeplatte: den untersten. welelier mit 
einem elektrisehen Taster in Yerhindung steht nnd zur Auf- 
zeichnung benierkenswerter Momenta dureh den Beobaehter 
dient, liatte ieh bei unserer Aufnalnne als iibertliissig ebenso- 
gut auBer Spiel lassen kbnnen. Hie Aufzeiehnungen der l>ei- 
den anderen jedoeli warden spiiter einer genauen Berechnung 
der fur die Aufnahniejdalte anzimetzenden Fmdrelmngs- 
geseliwindigkeit zugrunde gelegt 

Naehdeni die Aufnalnne geniaeht. die Platte abgehbrt 
and dabei als entsprechend befunden warden ist. wird sic mit 
llilfe einer besenderen I orricbtung dureh Einritznng ni- 
di lire r l.inien in gleiehe Sekturen geteilt. In unserem Falle 

- 10. ^litteilung tier Phonograinin-Arehiv^-KornmisMou. Sitzungsber. d. 
kaWorl. Akad d. \Vi*«. in Wien, philn^.-histor. Kl.. 1<>4 Bd., a. Abb. 

* Vgl Fiil/ ITau^ei. Enie M< thotle zur Aufzeh'huutnj pltonopt aphi- 
s thu Wclh a . 18. Bericht der Phonogramm - Arcluvs - Kornmission, 

Sitzung^ber. d. kai>erl. Akad. d. Wis*. in Wien, matb.-natnrw. Kl., 
1 1 7. Bd., Abt. II a: II a n ^ B e n n dorf nnd R u d o 1 f P b c li. Z ut 
I hit ell unit phottopt a phisch auf prnotnmcucr Wclhn. 24. Mitteilung del 
iOmnogranim-Areliix^-Konmnssioti. ebdt.. 120. Bd.. Abt. It a; J. Poi- 
rot. Ihv Phfmtlik. in Tiger >tedt> Handh. d phti’*. Meiftodik III. 
h. S. 1154 ft. 

1 Vgl. L. Ret hi, PuotH>(?ni ischc V u h rsur/i uttffrtt der KoUfionattUu. 
2S. Mitteilung der Phonogi aimn-Arehi vs-KomniixMon. ebdt., 121. Bd.. 
Abt. II a. 
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erfolute 'lit' 1 1 • 1 1 1 ; 1 1 ii in /.flm Sckti Ti'ii z ii ji •)*> I '.mn vital 
i lit* .Si-la eib'\ i >i rit-Jituiiii ant den Apparat m<>mierr. ihr >titt 
in die .Selin tt'linii eingctulirt uml da~ .Ah'direihen' der 
Platte, d.i' in nheraU' lanii'iimem Iempo ertolitt. kanu 'einen 
A nf ant: nelnnen. Kin Ilehel'S ~r**in uhertraitt die k'nnrn 
(plmnngraphi'clien Wellen 1 uni (lor Platte vergroflert ant' ein 
Kynn i>> niphien — da- mit dent vnrlter erwalmten. welclie~ 
wir da- .kleine' nennen wulleii. niclit /u verweeli'eln At. I Me 
YergrbUerung der Ordinaten i-t jetzt mud lh'""'facli. T'ie 
Wc-rte fur die Yerttrufierung der Ah-zK-eu lieuen zww lieu 
4 und “A : bei «l<*r t 1 *erl railing i-r namlielt ein/iu imd allein 
die WinkclgeH-liwindigkeit malKeliend. auf der Aufnalime- 
i latte ltingegen Kt die AlezK-enlange nleiclier Seltallu ellen 
nutnrgemiif! :: roller. wenn -ie nitlier dent AnBenrand' 1 . kleiner. 
ivei'.n -it* nidier dent M irtelpnnkte licgen 

1'ie Teilnng kommt in der .S-hriff (lurch in gloichen 
Ah't'anden wiederkehrende hakenforniige Marken zum An-- 
d rueke. 


Yok.dPelic Km veil ~i n<l iiatiirgcmiilt (lurch j >t*r i < x I ix * 1 1 
an t'rretende Wellenformen ( Perioden ' gekeiinzeielinet. 

Pie Tonliillie die- ( rrundtom"! cine- Yukalef 1 a I > t 
-tell ;ni' der Kreipienz del Wellen lie'tiinineii. Ware die 
Lange tiller Wellen des Yokale« gleirh. ~<> wurde Hire An/ahl 
in einem Kur\ enTiicke. dem auf der Phitte cine Aiitualmie 
\mi einer Sekunde eiit-prielit, die Seli\viiigiing>/tilil der- 
( 1 rundtone-i ergehen. Iliitten wir aKo z. I!, mit Mil t’c de' 
kleinen Ky nnn: rapliions le'fge'telit. dull die 1 Liner einer I m- 
dreliung der Platte Lei der Aufnalnne u Sekunden 1 te- 
tragon lint, und entliielte ein zwisclien zwei Markon liogondo' 
Stuck der vergrol.ierten Kurve add Wellen, ein einer I ni- 
dreliung' der Phitte euNprceliende* deniuticli .V2 5 Wellen. -u 

r t O^'f) 

ki'mnten wir ^airon, daft dem Yukal ein (Iriindtun sun ' — 


1 At> ni Scliss iiigmigon zukomint. dtif! es melt ahn etna uni den 
Tun (/ Imndelt. So einfaeli liegen jedueli die Yerlinltni"e hei 
den Yokalen niclit. die Wollonhinge iindert i < • 1 1 vielniehr 
imierlialli ein und de^clhcn Yokalo<. iLilior mull man die 
I. tinge jeder einzelnen Welle genaii mo-^on und tiimrcclincn. 
wie oft sie in jenein Stiieke der Kurve entlialten ist. dti' einer 
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Kmdrehung tier Platte ent-tprielrt. Xur &u erlnilt man ein 
annahernd genaues Bild der .Tonbewegung' : it-li sage ,an- 
nithernd'. derm, da bei Ynkalen stets Obertune in Betracbt 
kommen. kann dureli deren Wellen das Bild getnibt wcr- 
den. Xennen wir die in Sekunden ausgedriickte Kmdrehung— 
zeit der Platte bei der Aufnahme t. die Lange des einer 
Plattemnndrehung ontsprechenden Kurvensttickes u und die 

Wellenliinge n\ so i-t die ISehwing iingszahl — 

tu: ‘ 

Pie Starke des a us M mid- und Xasenraum dringender, 
Lutt-tromes spiegeh sicli in den Ordinateu. Audi bier je- 
dodi werden die \\ ellen tier Obertune stbren, da die lutei - 
ferenz eine Yerkleinerung uder Yeig roller ung der Ordinateu 
liervorrufen kann. Man wild darum mit Hilfe der Ordinateu 
die Lauubirke nur annahernd hestimmeu kbnnen. Alinu- 
tidsen Angaben uber die Intensitiitsverteilung innerlialb jedes 
a konnnt iibrigens in unserem Falle kauni irgendwelche Be- 
deutung zu. Ein klar in die Augen springeiules Iutensitat— 
liiaximuuL, deni uann nueli eine Peihe von reelit liohen AY el leu 
1'olgt, iinde ieli nur in der Kurve l : ieh bezeielme es mit 1.-A1. 

Die Lautdauer der betmiten Yukale lieB -ieh a'u 
der 1, singe tier Kurven bis suit' Ilundertstolsekunden bestim- 
men. (i riiliere (lenauigkeit At niclit miiglieli, denn zumei-t 
setzt die vokalisehe Kurve nielit mit deutlieli unter-cheid- 
bs.ren Wellen ein und seldieilt aueli nielit mit solchen, son- 
tlern vur deni Anfang und naeli deni Ende der deutliehen 
Kurven merkt man nueli eine gewisse Bewegung innerlialb 
der Seliriftlinie. die Kurve pliegt al-o allmiihlieli zu begin- 
nen und an Izuliitren. 

Ieh babe jetle Mes-img iiiehrinals vorgenomineii, liiieli 
dabei der Lupe bedient und Strecken. kleiner aP 1 ' a unit. zu- 
mei-t bi- auf Zehntelniill imeter. iimuer aber bis auf Yiertel- 
millinieter zu sebalzen versueht. Der Peelmung-iebler kann 
-tots nur so klein sein, dull er lur unsere Erage koine Polio 
spielt. Zielit man aber die ungiinstigsten Kuinbiiiatiniien meh- 
rerer A1 e-simgs felder in Potraelit und nimmt man dabei 
Kal-eliiiies-tmgon s->";ir wn Yiertelmilliinetern an, so wild 
er iloeli d" ,, der Seliwingungszalil kaum erreiolion und deiu- 
naeli un-ire r.iters.ieluiiig iiberhaupt nielit beeintraelit igen. 
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Jn den folgenden I aliellen gebe ich zumirlid eine Fber- 
- i clit liber die I.iingen der einzelnen Wellen m nun nnd de 
Schvingung-zaiden. I >ann fnlgt je eine \ • >n mir entv.ort’ene 
Kurve. welclie die .lonliewegum’' wiedergeben Mil!. 1'iireh 
die Vertikalen werden die einzelnen i’erioden veran-ehain 
liclit. Die Huriznmak'U ,-iml dem Zu- oder Abnebmen der 
Tnnhiihe inn je tunf Schw iiumngen genial! geznuen. 1 >i i r. -1 i 
die ge-triehelti n Querlinien liabe ieh die I Iallitiiiie anue- 
deiitet. Fnsiehere Me— uingen -uni in den Tabellen dureh 
Fragezeielien. in dtn Knr\en dureh Krenz mid L'nter- 
breelmng kenntlick gemaeht. 1 >ie Aiuraben nber Inteii-irat 
nnd Lantdaner bediirfen wnlil keiner F.rklarung. Fur lk‘i- 
']iiel T nnd Ti reproduziere ieh aueh die Oriuinalkurve der 
e-i.aute. Xaineiitlieli liei der er-ten i-t zufolge cine- kleinen. 
aegenwartig nicht leielit zu behebeiiden 1-' elder- an der Appu- 
latur die .Zeilen'-l >i-tanz niehr gen an einuehalten. \va- jedueh 
nur ii-theti-elie Xaebteile — da- Ineinandersireifen der 
.Zeilen- — znr I-MIge li.it. 
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I. 

" in Mt hnl>s in dor Freu.lc des Wiedertin-itns poprocheii. 



L ;l li t 

il a u f v : i*17) 

Suk. 

19S7 iiini. 1 — 

"'.’.59 Sok . 

^ — .>.>:> 4 S2 m m 

ummer IV 

ellenlange 

Kntspreeheude 

■ Welle 

in nun 

Selnvinuunsi-zalil 

1 

34*5 

100 

o 

53 

108 

o 

o 

31*25 

177 

4 

30 

184 

5 

20*50 

18s 

0 

2 s *7 

193 

1 1 Inteii'itats- 

27 *3 

203 

S ] maximum 

27*3 

20:5 

9 

25-5 

217 

10 

25 -o 

217 

1 1 

25' 7 5 

215 

12 

25-25 

219 

in 

24 

231 

14 

24-2 

229 

15 

2:925 

238 

10 

2 o', 5 

230 

17 

24-5 

226 

is 

2:975 

233 

19 

24-5 

220 

20 

24 5 

220 


Xummer 
lor Welle 

21 


24 

■2a 

20 


•js 

•><i 


Wellenlauje 

ill '»m 

2,i' 25 
20-0 
20 
27 
28-5 
24-8 

2‘i 

Oil") 

no 


Entspi ecliende 
Seim lnpruns-zahl 

2 Ul 
20S 
213 
2l 1.5 
194 

190 

191 
190 
1 s.5 





U a ns W. Pull ak. 

ll. 

a in Ich hub's. als favblnse Ant wort ‘jesprochen. 



Originalkurve. 

I )lf - ^ urve beginnt links unten. verlauit nach rechts, &etzt sich dann links in der Mitte fort, verlauft abennals nacb ie«lr.s und setzt "ich scldieBlieh links oben fort. 


Zu 



L >i ii t il .i u t- r : 

o 244 Si.-k. 

N ummer 

Wellenlange 

Entspreehemle 




iler Welle 

in mm 

Sclnvingungszahl 

u . 

- 1 !»!»!.) " — 

550" 24 in. m. 




t 

17 

6 7 -4 

149 

An hum 

uinl /,ti limit- ik>< 

:li unuit4.ll.iart- \\ tllen. 

18 

37-1 

150 




10 

66-5 

153 

Nuinnior 

Welleulange 

F.iit-prf'chenile 

20 

36'6 

152 

der Welle 

in mm 

Sehwiuguiigszalil 

21 

36-5 

153 

1 

41-25 

1 45 

22 

36-25 

154 

2 

42 

1 43 

24 

36-8 

151 

o 

• > 

!:»-:» 

1 20 

24 

57 1 

150 

4 

44-25 

1 20 

25 

57-1 

150 

f> 

44-2 

1 20 

26 

37-6 

14* 

rt 

41-5 

144 

27 

30-6 

141 

7 

4o-5 

138 

2s 

40-75 

147 

s 

40 

149 

20 

42 

143 




Tunbewe^un^. 
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a in Irh lath's. 


1 der Freurle des Wierlerfindens ae?pmchen. 

(Zum zweiten M ale. ) 

L autihi u c r : 0 18 t8ek. 

— 1093 mil), — = 5 5 5 1'.l 3 rum. 
t 


Xu miner 

Welletl- 

Entsprecliende 

Summer 

Welleu- 

Entsprecliende 

der 

liinge 

Schwingungs- 

der 

liinge 

Schwingungs- 

Welle 

in mm 

zahl 

Welle 

in mm 

zahl 

1 

31? 

1792 

18 

21-4 

259 

2 

30-7 

181 

19 

211 

203 

3 

29 

191 

20 

22-5 

247 

4 

27 5 

202 

21 

22 

252 

f) 

27-3 

200 

22 

225 

247 

0 

2G’5 

210 

23 

21 0 

257 

7 

25-6 

217 

24 

22 -2 

250 

8 

25 

222 

25 

21-5 

258 

9 

23-4 

237 

20 

225 

247 

10 

23 7 

234 

27 

22 

252 

11 

23'7 

234 

28 

24 

231 

12 

22 -8 

244 

29 

24-5 

227 

13 

22-8 

244 

30 

24 

231 

14 

21 T> 

258 

31 

24-7 

225 

15 

23-2 

239 

32 

25-7 

210 

n; 

21-8 

255 

33 

27? 

206? 

17 

21-7 

250 

34 

30? 

185? 

t d 

3*557 

3 9 hi it & j - *5 i6 

•3 19 30 31 22 cl 3- 

<?5 -5 a ^9 

39 J’ 33 33 Zi 


.1 : 1 , 1 1 ; i 1 i ~i ■ •“ ! i i rr^ , i i~t it t™ 


...Li 

, . | | I 

y\ 

, 1 

'■ 1 1 i 2fO , 

h i^irTTTTr 

i^u_ 


V V i 


c 


l r t \ e crS Qere r Jnt ers/rat j _ 
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IV. 


a in Ich Jnili al~ t’.irl)ln«i* Anrwnri ] >v* ><-li i -i i . 'Zimi /wciivn 

Main.. 

L a it t il a n <_• r : u‘l s7 St-k. 



u 

= 10 «n mm. 

- .-..-)4.')'!HJ 

/ 

m ut . 


Numnier 

\V ellen- 

Kntsprecliemlt* 

Xmiimer 

Wellen- 

Kiit-i.recliewlo 

tier 

1 tinge 

.Sehw ingmig— 

<ler 

hiiige 

Seliw iiigtmjfj*- 

Welle 

in t/iiiL 

zahl 

Welle 

in mill 

zaiil 

i 

4 1 • 5 V 

134? 

15 

34 -8 

159 

2 

42-5 ? 

131? 

16 

35 o 

156 

3 

4U'tj 

137 

17 

35-2 

158 

4 

40-8 

136 

18 

35 -2 

17)8 

5 

41-7 

133 

19 

34-4 

161 

C 

41 

130 

2n 

34-5 

161 

7 

40 

139 

21 

34-2 

162 

8 

38‘8 

143 

22 

34 

163 

9 

38-6 

144 

23 

34-2 

162 

10 

38-4 

144 

24 

34-2 

162 

11 

38 

146 

25 

35 

158 

12 

37-9 

146 

26 

35 -6 

1 56 

13 

36-4 

152 

27 

36 '8 

151 

14 

35-1 

158 

28 

38-5 

144 
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Die gefalschten Magdeburger Diplome 
und Melchior Goldast 
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Emil Ottenthal 

irld >1 traded* >lu Ak.ule'iiit <li i \Yi---ii'. luttei, 

. Vorjjelegt in der Sit/uns* am April 1919 


Wien, 1919 

1 11 Iv o in in i s s i o n 1) o i A 1 t r o d H o 1 d r 


Univei''iiat"lmchIirtn«H»*i 

Kuidik uutlei *i* 1 .Hadeime d* r \W->< n^chaft* ii t c \\ jpm 



Druek %on A<l»lf H-Uhau^n in WVn 



Fur die Stadt und die Burger von Magdeburg sind bis 
/y. Kudo dos 12. d ahrbundorts Jnlgendo KaOerurkunden be- 
kannt : 1. 1>4!> (in andcren Absobriften !>40. !>17. !>!)!)) dnni 7. 
M agdeburg. Oitn I. ortoilt don Saeb'on die Bewilligung, 
Magdeburg aK Stadt zu arunden. vorloilit dioMT das Weieb- 
bildreeiit. Freilieit \vi(* \ott Konstantin und Ka’I d. dr. lioi' 
>o\v io andere Rcobte. Bubnn i -Orrontli.d Reg n" 151. — 
2. U75 d uni 2(i. Magdeburg. < >ito 11. \orloiht gleieli 'oinoiu 
Yater (deperd.) don M agdebit riior Kanllonton Yorkehrsfroi- 
lioit niid enthebf mo Mm alien I InndoKubaabon aul.ior zu 
Mainz. Kidn. Thiol und Bardown-k. I dpi. < ). 11. n u 112 (Ori- 
ginal I. — !>7is Montug vnr I’fina-ten (.ini erston dalu- tiu- 

s(. res Reiolis* 1. Magdeburg. Otto 11. bestatigt don Saeb'en 
und dor Stadt M agdeburg alio Yerleilmngen do- Yaters und 
bestinnut die Roidito dor Sobbtfon von M agdeburg. Stuiupt’ 
Roiohskanzler n" 720. — 4. !>*() i!>4s! i Rtingstdieti'tag (Mag- 
deburg). Otto II bestatigt da' WeiHild Id reoht und alio Froi- 
lioiten dor Sachsen seit Konstantin und Karl d. Or. (Ygl. 
n" l.l l-'ohlt !>oi Stmnpf. liberliefcrt, so viol ioli selte, niir als 
Sehlul.i dos Y oirlibildreelitO'. (IkmioU und Orulion. Berlin 
1S5S K. 1751. — 5. 1025 Fcbr. 4. Magdeburg. Konrad 11. 
bestatigt don Magdeburger Kautlouton wbrtlieli das l’rivileg 
Ottos 11. (n° 2t. I)i]d. Konr. 11. n" is. — ‘>. 102,5 Kept. 15. 
Magdeburg. Koniad II. bc-cliiitzt <lio Bosueher do- Marktos 
zu .Magdeburg dureli don Marktbann. In dio'or Foim nur 
boi Smalian Oritndliehe Wioderlegung do- urn Leipzig ange- 
niabton . . . Strabenzwanges (Magdeburg 174si. Be via gen 
K. 45 n° 10 mit Rorufung nut" Oobbi't ( 'on<titutionO' 2,. 412. 
wo abor ~owobl in dor Att-gabe von 1 <>70 ab jener \oli 1712, 
die t'onstitulion blob aits 1 ) K . 1 I n" 222 Itir Bremen z.u oilier 
tdlgotuoinon \ erordnung tur Marktobo~uehor uinaeinodelt 
w urdo. — 7. 112,4 (112, r, i. llaf'otold. I.otbar 111. bosttitigt 
don Koiisuln und Solti, Hen dor Stadt Magdeburg genial! don 
Yerleilmngen Otto* 1. und II. b reihoitou und Rookie ,\vir 
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<lit- Srede < ll.i-rlu'I* ' tin . I it- 'll. -h'l'. -Inn. i-dieli 

niul in >!-• I i-i - In -n Stj.lt. Stuin|'t n" 44:.'! - 1 1 Aim. 14. 

\\ ii rzl in m. I.i'tlni!' 111. ”cv. j h i'i iliii M ,i"i Ii Ini r” • i l\ ;n 1 1 ' • • 1 1 
Jin Zi 4 It- i'i 1 1 ;i It i <i linden /ii I. Hu A- M t-lli imi-ti uii'l I «t 1 1 f fC- 
ti. 1 1 ii* If . At h in | * t h" — 'i ll'Mi \ 1 1 \ . 14. 1. r t hit. I'i ied- 

rii-h 1. 1 if-ruT iiit ili-n Iv* *n -i 1 1 ii u hi i Si- Ij i then 1 1, • Stai|f M ; m 1 1 • - - 
1 in i Li rjif \ fi ll 1 1 n 1 1 1 *- i l i If i < ) r t . . t i . ! i niul hi 'i .in lei-' j *■ ui- I.H- 

tli.i )•' III. in" 7 ; Sriimjif n" 4-". 1 1 . 

I »]<_•'»• J *i |ili tine -liiil /mu Idle ilcr.irr . 1 1 1 1 1 . 1 1 1 • 1 1 < I * 1 1 Ir 
I i.i 1 1 • '. il.iJ’ 'i-li"n i ni li/i-iTin ill i’i- \ ft t*r t u 1 1 f a U I .t ! ~» - 1 1 1 1 mien 
eiu-t-T/.t. 'M 'dii in redit i it — i *um-ii ilur.-h ( ir\ |>iii mder I '< - 
W • -if lil ii 1 1 1 1 - S.ixniiid' lt'c’j 1 A" ft. ■ mill liez.udidi n" 1 an — 
r nli id if h ilurdi Lender I > i p i i - i T i* > platiaria 'Tabulae Sa\* - 
nirat- lO.'i-'. ■ I ii 1 1 • 1 1 jf ‘iifii \ * -in \vi : — ii '<-1 in 1 1 1 ii •! if :i . iluidt < I if ~f n 
'i>m w i rt -cli ii 1 1 '] H >1 i 1 i'clu-n ifnr i.eip/iii Stand). mikr mi-. 

Fur 'lie Ottum-n nnd Sailer dart dir Ti'-lirlu-ir-frnii < ■ 
durdi die I *i ] *1 < *11111 tm -_\ u - f ;i 1 >«- mid die Reiiesten al' aluietan 
mme'dieii werden. Sii-kel hat n" 1. 4 mid 4 a]' -pare Lai- 
'■ Ii u iiifen nichr eiiiin.il einer I\r\\ almmiu wurdiii eraelite 1 . 
di 'iileielien lirelilaii n" ti; u" 4 mid 4 I’d ilea a in- Ii lici Still 1 1 j > i 
mid in M nhei -Tedt' ken fiwn Reee'ta arrliie|d.'eopatU' 
Maaileliiirt'en'i'. T>ie I'lii-'clunio l la t nielit.' daliei verloreii. 
Aellll dic'C I leidell Stlicke del' A llftnerk'jliikcit del' mel'ten 
neiiereii ( ii leli rteii eiiutanneli /.u >ein .'dieineii 

Amler- 'Telit (•' mir deti drei ails deni Id .1 a li rli midert 
dalierten 1 dplmuen. W alireiid die alteren a]' fn-ie I'aNdimi- 
lien anerkannT -dnd, hat 'dmii Stmnjit’ hei den lieiden in 'ei- 
nen Reidiskall/lern mit deni /.eielieii der fiu-clit licit \er- 
'(•lieneli n" -14— 1 mid 4411 ant" heniil/te edite Vorlaiit n hin 
itewic'en. Sell n in mid liernliardi lialien die-e S|iiir imeli \\ f 1 
\ei fulfil. 1 rherprutt mail die-e Annabeii milier. mi ei-'iehi 
mail aUhald. dal! neben den \mi den fif namiteii Lei-M-hent 
liemerkten rherciii'tiimiimijieii zvi'dien n" 7 (Sr. d j i i m ,| 
Si. 4 i'!> 4 fur da- Iml.-tei ii i'die K luster X emu mi'fe r m.eii ein 
I etraelitlidier Rest von kanzleiiiiallinein wicveii verdiii'lit isiem 

1 Sctiinn Yoi 't uilieu /in I liplurii.itik Kai-er 1 .i>» ii, t r~ TIT. l.T fiir il.'u 

Kiiiitc\t. Jii-niliniili i -‘>1 li.il him; Xii|i| >1 1 ii Inn _• t.nj \ mil nn (i| , 

I tit if ltl.it H) «l«*t \()ll .1 IIRIVOL-IMH-Il tl'» dj'l.; 



Dio uotal-oliton Maudolmi «*oi T)ijd«>mo mid Meleliioi OoKb't. 


O 


Text uberl.leilit, der nut seine llerkunft gleieliialU tmtersuclu 
werden mu!!. AuBordeni i-t das van Stumpf nielit heanstiin- 
ilftc, van Scliuni und Schultze 2 au-driieklieh als cvht erkliirte 
I >I{ >1< nn n" s iSt. 333a) Min ATiiiidel mriifr [ 'or-chern : eben- 
talb angefoehten worden. 

I. I *ic Zweiung der alteren und j ungeren 1 hplomgruppe 
be-teht bereit- in der t'berlieferung. Wain-end die Ottoni- 
-elien I- al-rlinngen zuer-t in \ erbindung mil dem "iudi-i'fhen 
Weiehbildreclit auftauehen.' kennen wir die drei letzten 
Stiieke erst in Ab-eliriften an- deni lthdalirlumdert (n ,J si, be- 
ziehungsweise seit 1 6 1 < i . • ‘ in diesem -Jalir erbat die Stadt vein 
lieuen Ivai-er Matthias die Be-tatiming Hirer id ten Privi- 
leg ien und ersuehte. e- nudge mit Hib-k'irht auf die sehweren 
Z.cdten in der He'tiitigung am-li etlieher van den Vorfahreu 
eilangter, bi~ auf diesen Tag ei-essener und hergobraeliter, 
in der vurigen kaiser], Konlirniation nut in-gemein erwahn- 
ler Privilegien .austmeklieh und Spezialmeldung' geschehen. 
I>ie angosehlussene I'rkumlenbeilage emlialt unter andern 
e i n fa eh e Abseliriften mui n" 1. 2 . 3. 7. if' 1 

Weitere Ah-rhrilten kennen wir dann alls dem Tali re 
lti-S I his Alagdeburger Maaisa rehiv entliiilt unter Akten 
Rep. A II, 43 .Aeta die mui dem I hunkapitel lliis wegen 
Bald eines ( 'oadjutors der ( ie-amltsehaft am kai-erl. Hof 
, ubereitet wurden". Hier tinden 'irh aU Reilagen Abselirif- 
ten van n" 1. 3. 2 . 5. 7, S, !>.’ fmner \oii der Ilestatigung 

- Vor-tmlion 14. ,J. Srliult/t Dio Vikumlon Lothai> 1JT. (in Amu. 4 1?. 

» MnI\oi -todt in Kouo-ta I u«» lion. llortol IT>. dor Stadt Maudo- 
Inuj; I 1 1 Jo-« li.-lju. dor l*tm. s.u h-on 20). 1.4 n>i 27. 

' /ulol/t l>o-|U nolion \on lloldni.mn 1 >io l\oi i nd-lu Idor ! )on1 -i li la ini'* 
illillo a S. 11*041 141)11.. nation*- union S. 24. 

% Wion li II.- nnd Stant-an ln\ l\t-i . ( until mal n>nt\- ]>i i\ llouioi um 
122. .Maudolmiu. 

'' Da- Nakoio S 27. Pali dio alto-to bokannto \1>-itiiitl \mi ii" S rhou- 
tall- m \\ ion lit*”!. Intuit oiloului nut oinoin ahnliolion Bowandt tu- 
/u-a iiimi‘ 11 . 

7 lloitol lio/oiolmol ini l 1». doi Madt Maudolmi U I 11° 14 Hi. 24 dio 
Ab-ilmiton \on n" 7. S. 1) un-oioi l.i-to al- dom Jahio 1027 an- 
i:olnn lj:. da- 1 1 lilt «il»oi mu tur dio \ o i 1 a :» o u \on n<> 2, 4 und 
do- Ti a n— uinto- dm Bo-t at iuunu Fiiodrioh- 11T. in dou Aota zu. — 
Dio-o \ot.i -ind oflou-b lit lit li tin dio Zv\o<ko dio-or < Jesandt-< ha ft 
D>2S /u-a nimon^o-tolll \u»ii|cii. Dio Stadt -land il.mi.il- m union 
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[■ 'i ii-ili i.-li- 111. 1447 M .-udeluiritri 1 II 2. .V.is n" H ' mi.i 
-].iitt'ivn I rkiunleu. \u*lrlir mi' int-i in -lit inn-re — n n n. 

lie nit- A'ii'i-iirittcn;) iiji|irti 'teln-n ~u-li. -iweit mi't-n 
Stm-l.e in Ilcti.ii-lit k * ■ 1 1 1 1 1 1 « ■ 1 1 . ~t-hi- n. ilit-. I M" I 1 ►. -t lit- } t- r ii tiii 

I'f al'i. t-ini- rei-ii! '|i.it( I »;i- k.imi .i I It n 1 1 nii- keint-n \ ( r 
(hit-lit eiwicken. ilt-iiii ii" 2 i't in kaii/l('iiiial'l”i-iii 'hduina 1 
t-rliiiltt-n ii'iil '-nil ii" -"> hat lliilii.iu il.i' alli-ui ' 1 -lli'i.iinliui- 
I’] <>ti>k' 'll il' i|i in Kali/lcllinT.i! 1 ilalrji-li (’ i'lit'|ii'ti-lieli:l er- 
kliirt. I*.i”cain lallt in- (lewi.-hr. ilnl’> in i it-idt-n I'kf-r- 

liefeniniii-ii u 1 < : die \ ' < ■ i k.a- n < 1 « i Al- -liritri-u dci I.ntliai - 
nml k rii-ilrii-lil * 1 1 . 1 • • 1 1 h • iii'-lit' .iii-iit — ..i't wirii, wahicnd lim-li 
in lien Aita \i>n 1 t’l i >ii«- l.i-iilt-i' I • i | > 1 1 1 1 1 n • ()rn,~ l 1 
• ii" 2 iiimI K-.III-.I.I' ii. -ii" 7i ,i nii«'ii«-I >«-n winl. dal! die l\n- 

nien t-i in-in \ 1 1 i : ii 1 1 1 - di r S.-linift-n \..ii 1 H 27 eiiTiniiiiiiii-n -«*ifii. 

wi-lclie' \* it 1 1 in ii- 'i'-k .nit /wti .ilti I a ti-i ri i -die I’ei u.iiuetit- 
krii-te kenile. dh nut laiim-n I Mii-li-talii-ii m-rli rielien mid 
I it-'it-ii T 'i.-ien — al'i- deilT I leli in-imii ant die t )l in i Hide. ' 
t lid ; 1 1 1 1 1 i 1 1 - 1 1 wild ain-li die (.Jiiclir der I k — t ;tt m n im 

Friedrich- III. In -i-li i n-ln-n. Iii' \ . > 1 !» • l.n-ht m-i m-kt winl 
die-er 1 mei-'i-liieil dun-li die \ •> i .t k T« - si d(— Wiener Stunt-- 
aic-hivt- 1 1 1 1 < - 1 die lull K. M attli ia- erl.erene I ’l l \ i le-iienlie-tii - 
1 i ii 1 1 1 1 ii . nut writ-lie 1 1 * h • 1 1 'patei /imiek/iikniiiinen i't : 1 die 
Stadt lx— all idleiiii.il' ain-li dainal' keiiie . A i, tlienf n-,r. wedcr 
Veil den i( 1 1 r 1 1 <-l 1 i ii el i Ottoneil . Ill «-ll weniitiT \im deli I.ntliar- 
I'lid Fried rieli-F rkunden mid waiite d.ilier in deni \i.i-nelei; 
till F.ntwurf tnr die m-iie 1 U — r ,i 1 1 <i 1 1 n ii die keiden let/teren 
Stiirke iiirlit eininal ;n i -i I i-tn-k 1 id i nainliait /.u niaelien. oli 
\ nlil deren Ah-ehri I ten eineiii eilii:ei'eir|iteii M e,m u'ia It- ilne- 
Aiteiiten lieii>ele,i*T wareu. I >< >di lieli die Stadt mir iliren |J<- 
in nil n nueii niclit locker: -ie \ t-r-ndi tv. Iti 2 s ' \<ni Ferdinand I I 

K.-XH-li un-ell /mu K.i i't-i lint ui-a*-a iln.-i \\ n liti — k»-it ,il- K.-'tim- 
mid \ ei li.i udelte nt-a.-n law r 1 1 >■ i mu; .lei I'm t iiik.it nm. -a ; vl. I’ \V 

I r< (it III. mil (m-l ll del -—1 .1(11 .W.ieilellll! e «-r 'I .. \ll M.i II.* 1 1 1 1 c / H el I e , t el , ; 

mil unlit /in \ ei turnin' j .; 4 1 > |] 

it. I' liiittc till dell Alulimk Mill Ilk II Is em.ilml /n wci.len i«., 

client mn a. imdii , 1 ]' .null die Mi'ilmn \ < m ir.in ,,, 

JU). JIK-Ilt lH-nnt?t w Hide, .ill 11(1, llm- .Mnnoe, ,eiu n , lt • 1 -t . eben-,, 
1(1' (llir dell lelilendell I tllell 4 -I lien \ ,|ci ,un ,|,. m \|^ '• I ( t .1 I i I , - 

Ik.-i nheiide \l(diiuk lx-i Sin,, lam 
' \ -1 IS '7. 



Mu- getaKchten Magdehnigct Piplotne uml Melchioi Oolda*-t. < 

mid dann wieder lo:>8 mid 10o!> eine erw eiterte Privilegien 
hestatigung zu erlangen. ^un alter .-pielen bloB melir die 
aogebliehen Privilegien liber Grimdung. Verleihung des 
Weiclibildreelite'- mid dor Zollf reilieit eine Rolle. Von im- 
serer Gruppe tindet nur melir n u 8 iSt. 3325) cine Erwali- 
nnng. Wir diirfen also unbedenklieh den SohluB zielien: 
n° 7 und !• befanden sich aueb damals nur in der Form 
soldier einfaeher unbeglaubigter Abseliriften in der Trese der 
Stadt. Aber aueli von n° 8 rnuB h-Iioii daniab jede iiltere 
1 berlieferung verloren gegangen sein. 10 


II. Gelien wir nun zum Wortlautunserer Privilegien idler, 
-o klaren >ieh die Entstelmngsverhaltnbse wolil am deutlieh- 
Men bei deni Friderieiamun <1. d. 1180 Xov. la. Wie sclion 
angedeutet. begrundete bereits Stumpf in seinen Begesten 
die Verwerfung mit deni Hinweis. dull die Zeugen grbBten- 
teil> den 1 Hplomen von UM Xov. entlelmt seien. Fr hat 
dabei gewil.l in erster Lin it- da~ ini Original erlialtene ! >iplom 
fur den Er/.bisdiof von limiu u vom Id. Xov. ini Auge ge- 
hal.it. welches in den iilteren Fxeniplaren seiner Keiehskanzler 
ab n° 132(1 zu list, in den jiingoren ab n° 431*2 zu 1180 
eingereilil i >t . Znr Verdeutlidiung stelle ieli beide Texte 
nebeneinander : 


St. 4312 (Bremen. Facs. des 
Or. KL. i. Abb. X. 15) 

lluius n-i testes sunt Philip- 
p u s ( 5)1 oil . aeps.. Wielnnan- 
niis Magdeburg, aeps.. Otto 
Babenberg. eps.. I euderieus 
Ilalverstad. eps., Vdo Cieen. 
eps.. Adelhogus Hildensemen. 
eps.. Fverliardus Merseburg, 
eps., Martinus Misseneu.eps.. 


St. 4811 (Magdeburg) 

Huius rei testes sunt Philippas Col. 
aeps . Wiehmaiinus Magdeburg: aeps., 
Otto Babenberg. eps.. Theodericus 
Hal verstad. eps . Vto Citien. eps., 
AdelbogusHildeneshemen. eps., Eber- 
hardus Merseburg, eps., Martinu9 
Misnen. eps , Arnoldus Osnaburg 
eps., Sigefridus abbas Hersfeld , Otto 
marchio Misnen., Otto marchio de 
Brandenburg. Theodericus marchio 


1,1 Wolil hoi der gtotfen Kata^tiophe von lboi. da aueli vom Konrad- 
Diplom ui" ”>) sich heine alien* L bet lieferung erhalten hat. — t'ber 
die Aufbew a hi ung -'olchci l ikunden im -dadt. \tchiv vgl. \\ ibel if 
\ nli. t. 1 ik. -Putsch, tk -42. 
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Ann’lilii- ( )'iKiliruu. 
t i'i « 1 1 1 - alilia' I ler-wldcn.. 

,'Tt' ' !ua ■•<■] i ! ' > M i — **n . Hu.' 

inn i*i * ! i i * i lie I!r a hi lent Im i i-li. 
J c H lei ini' m,i ivli in i ] I .an- 
de-bei'e. i -i line- Iloilo de 
iii-u/ac. I’liTiilianlu' dux Sa- 
\winc. < -i >n it-- Sifriilii' de l > r- 
hnniinde. ' ’i.ihmiIu' l ii rc-liii r.i- 
\ ill' 'li* X urenlierii. cume- 
.\i!i'lf’u' i|i Sr,,\vcnliiiri-li. im- 
mi-' I>eniliardu~ ■ U- Knee— 
laitvli. r-nuii-' Burclianlu' do 
Wahinaernde et come' TJi.ge 
ni' fr. -mii. ri.nif.' .Mliortii' < It- 
l elfheiin. !•« 'ine- i'lfkiim- 
• If* Sruiiijihi.'iie. i*i > uii-*.~ T.iide- 
ile Sine-rliirf’. amli'.i 
t ’’a t i*i *— de Ilalreiiiiint. IJiir- 
clmrdii- luircgr. AT rii*. 
tA fi-ati-r 'ini'. ( ’i >u ra« hi- de 


« 1 »- \s *'■ un» ** 1 >tiln «lt j lirt»zce 

Bernardu** dux v a.\unia*- umie' Sior- 
n idu 5 <i- Oiunniniie, r H. <io l(a- 
Wli'jioj 11 . Conrad 1 :' Ian jtri a\m« d»_* 
X un.-nCer-j: c. Adolj'hu.- dt- Scowen- 
iiiirch. e. Bureliardii' < i t* Man-t- 
tclt. c. ButZ '!e WiiltiimernJlii* 
c. II de Ilartiliurcli. e Ailel- 
liertiH ile Veltlieim. ComO' Klldel- 
|>liU' ile Da - "''!. Burchari! us I'tujrir. 
Maa'lebur;-. et flitter suns, (.iuilCC- 

liuus cum**' tie Suuerin. v Wide- 
kindus de 'tumphene. c Hltnlewicu' 
de SivesdnitV. aml'u t'ratre^ de Hat- 
reniuiiile. c. Uernhardus de Iiazen- 

biucli. c. Conradii' tie Reg-en- 
>tein. C'juradus de Ijockubercli. *A 1 - 
liertu* de Hilclenlutrdi, Albertus de 
lirHtnbaeli. Wenierue de Buulaiit, 
I. tutu de Muneeubertr, Ha-jo de War- 
da, Tiiemo de (. oldiz, item de civ. 
Mtic'ilelmrg’en'i Oerhanlus pre- 
positus. 


Tim kt-l.i-i-ii, (.'riittu fr. ciu-. 

A IIieiTii' ile II ildenlnnvli. Al- 
1 t * rt 1 1 - ile ( 5 l-undiaeli. Weni- 
lierii' ile JJunltint. (’nun de 
M i ncenlierg. Ifugu de Warda. 

I liemo de ( oldiz. I tem tie 
ri\ itate ISreuien.'i Otto maior 
jii-eiin'ini.' (IS v'l'itei ,■ A"- 
inrn ) et alii i|uain jdtires. 

I >al’t Zeiigen zweier zeitlicli nalie-telii-niler Ki-kmiden 
'tark iiliercin-tiinnion. kanu ntt geradezu ein liewei' del' Krlit- 
lieit M-in. ttlier im vur] iegenden Fall et'Tm-kt -ioh die (ileicli- 
licit nil-lit imr a uf fa.'t allc Xamen. ant' die Kin leitmiH'U orte 
dit-'C'' I’m inelteiF mid 'cine (Jliederiini* liei item de civitate 
'i-iiderii aiicli anf die Reiliehtidge in wielitigen. znm Teil auf 
fa I li-mlen Belangen: e* t-r.M-lieinen die gei'tl ii-hen und welt 
lichen Fiir-ten dll rcliweg' in dor "len-lien Ordmiim und na- 
menl licit del- llcr/nit \mi Sa.-li'cn -teln m l.eiden I ' i k mi I.-n 



J>ir- ut-i.ii'i liti'ii 5Ia>;il«*liiii"fr Diploma ami M«*lc]iinr I mlilast. 
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IiiiiTtT Mark"rafon \mi Aleilion. lirandcnliura. LamF- 

1 K-i’i’ uml (iruitM-li. I >a (lie Zouyen dodt wild zu 11 si ni- 
hiiron. -<i ist 1<*rner keaolitoii'Wort. dali aueli in dor Maicde- 
liuri>or Bostatiamii’ dor Frz.ldsdmf \ < >n liivmen als Zeime 
t’eli It. wahrond or dm-li in Sr. 4d27 and 40. 'll .uonannt Ft. also 
liei Hid anwe~oud war. eheiiso dafi die tihrieen damals in 
W’u rxlnii'i* aii'OpstollTen IHplmiie koinoswous fine so frolic 
l'l)( > roiii*'tiniiminj> in dor Zoipaonlisto antwei-on wio I5ro- 
inon-Maitdel»urii. am mei~ton nooli die clieii iien-mnteii. in 
welolien alter dev Bremer zemit. 

T>a- Ft alier m.oli nndir alios. Audi da- oan'.o SelilnB- 
jirotnkidl dookt sieli wortwdrtlirli Id' and das L'a^esdatum, 
v elolifs das klaiidekaraer 1 >ij»l* mi uni eineii Tat; iiltei als da' 
Hremer ersdiemen liifit. Fur l>dde Hrkunden eraoken -i<-li 
also die iileiclien liier nidit woiter /.u erii'-ternden Soliwioriu- 
koiten dor Finreilumsj. fur welrhe Fioker. ( lioselireoht. 
Sohtun 11 koine restluse Losiuii; zu linden verinoditen. I’nd 
/war linden wir in der 1 kitierunu'iiirmel iienieinsam a noli 
einzelne 'oii't damals nniudirauiddielio Wendtmuon. So den 
.' nfanu Aetuni anno, widircnd alio iVieididien Priviloiiien 
der Jaliro llsd und 11S1 lanten: Ada -unt odor Ada simT 
hoe. 1 - Flienso Ft damals lloeh 'tet' die einfaelie Bezeidi- 
luinu als imporatoro. nidit wio vmi dieseii heiden Frkunden 
imporatoro 'em|>or atpousto uldieli. 11 

AFo enyste Fboroin'titiiiiinnii ! Wenn lenitim, miiS'pn 
heide l)i|ilome ” leielizoitin soin. vom aloiohon Xotar lierruli- 

11 l'i( ktM Vi kundunltdi 1 1 * 2. .’ 10 . ( iieM.*I>nvM (io-rh. dt*r d. K.u-or/t'it (>. 
47S. Sclmm mi Tcxtliund zu «lt* n K ii-fiiukumli'ii in AM>ildnni:t*n 

S. 407 tr. 

So St. 44(H). 4 ; I 4 ; 1 7. 4420 4:i*2i. 4424. 4420. 4427. 4442. 

15 Artiim u n tl iiiiptM atom M*mju*i .uii’ti'to land it'll in deni mil /u Yul- 
tu^mi” strluoultui Material /uei -T in >t. 4 >72 tiir (riirk iOu, da- atmi 
unlit diV u'pdmaliip* tt*n*i linln* Datimun*: ti.ijit: atta '>11111 luv 11 m 
mil ini|>t*i a toi t* au^u-to in St. 4477 fur Cambrai din \td!t* I'omn'l 

wit* in 1 > 1 tMiit'ii M.tjzdidmi *• in St. 4474 il!S4t. 4477 laluo ohm* 

•M'lnjM*! 1 . 4470. 4400. 4400 lolim* -eni]>t*i } . 4404, 4417. 4420. 4424. in 
St. 4404 Aria Mint tier. <iltt‘i im j)»'i .not o MMiijH'r au«^ Yon dieM*n 
I ) 1 > Litdmimi ludi Solium |\ 1 . in 4V\t S 412 St. 4 ’>00 und 440 1 

«l 4*iii jJiM(ln*ii SHimmIkm .in. wit* da's |!| t .iiif! 1). it It koiinit* da- not !i 

an lit n.u'hju utt»n 
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n il. mil r (•' iniili i i ~ cine ,il- "i-u.mh- \ < * r I , i ” t - de- andrrn lie 
n 1 1 t/t wurden 'fin. l-’n-ilii h ->. il.il! (lit- Zenm-ti I i'te iim-1. 
wit-der lifu ulite Si- 1 Ini ;i in 1 ki-ir 1 h i r / r . nit-lii 1>I> ■!! in tier .Wii 
ilium df' 1’rnp'tf'. der Klt-iikt-r u ml !>i:ri:er \o:i Ureinen i u r 
-len ilor-tiiii n krzlmi'hiif iui.1 de» I * ri - j • - T- ~ . nil M andclm lm 
in jem-m fur < 1 i t — t- Stadr. 'ninli-ni andi in \\ i-tidn'ini” inn 1 
/.iifuiiini” einzelner Zenm li df' < I rntt-ii- mid I leriv H'tandf' 
in lii-idi-i) I rkundi n Idi ~| >.i 1 1 - luir dir IIi-Aeiimm *i i»—s*f 
lat-achfii anf andern Zii'ammeiiliaiui. Wii uvrdeii ln-i dfin 
nalien \ t* f'vandt 'diaf t'Vc rha !rn i' dif'er I file erwarten. d<di 
I'ii-'f' 'idi a indi auf dfii KuulfXt i-r'tri-i'kr mu I die-eu linn 

\ I'l’iilfii'lifii. 

/.unacli't die Aienii.r -it- i-t in in idt-u 1 *i | >1< >iiit-ii t-inc 
trail/ vei 'dnedene. Ai.cr it-m- dt — <»n«*t-i»l idi mu dnen 1 a a a 1 - 
tci'cli .M a” deluirtter Sriii'kf- i't mi' » i in- nut-- 1 if k.i n li re. ’ 1 1' - 
i~r dii' fine dt- r Areimcn. \\elfhe di-r Idktat'.r df' lialien- 
lm I'tii'difii 1’rivilff min udiiii' am df m l'm|f\ I'dalrici 'id' 
■inui-oiiiiifT liar, wii Id-lien autdivkte. Zn den nil iliiu fir- 
jdifiicn Xadiwfi'fn fiir die -lalirc ll.'ii 1 1 A > iSt. 4744. 

• !7sr>. 47^ti. 47''4. 4m>4i inn nmdi die Verleilimu; df' Iler/eu 
1 1 1 1 n - I' ran ken an \\ ii rzlinrt: vmn .Inlii'f 1 His 'Sr. 4(f'4."> i. ! " 
r >(*in f'leidicii lliktiitur i't ;i nidi die ami' li i idli- nde I’nlihka- 
riumturind •ieiimfiti. 1 7 id i't /.u liftniicn. dad 'if in St. I : » 7 ■*' .“> i 
:;7sc,. 47‘44. 4m)4 und 4» ** >r» wifdf rkdirt. Idn-mu 'tf lit dun 
inndi din Kurroliiii'iitiun.'fnniifl ls nalie. A 1 It^rd iiii* ' pHetfen dif 
kin, tut nn'M-nrtf inei't under' zu lautcn und n ji.-Ii der -tiirkeren 
Yerwendnnt; 1 1 A ( ; — link iSt. 4744 — 4;si»7i und 11(11 
Id' lllid (St. 441(1 — 4!t!Mi.i win! 'ic limner -eltener und der 


M Impel lnlem eeKit mli nem < 1 et pi.ie<le«e — niiiin -iiornm le^itima imlult i 
non <-•<)] mu m\ lolaln liter idiNduic. -»m 1 etiam < 4*it -u i . i ** -uae authon 
I «i 1 «i Irif'i it et (oniiinian* 

15 \V. Krl>en l) t i' Pi i\ ilej'imn Fi ledneli- I tm <Ia- Him /<» i>tuni o-tei - 
iei<*|l S ti. 

1,1 l l>ei ilei eii l>e<leutu»i: \lI 11. Illl-rll m MiHfiJ df- j,|.d t 
(i F. .’,4. 104. 

17 Xmeiit i”itur omimini ( lni'-ti in|ii*» im-tii lnl**l i u n» t.im 

"* n** aeta» «|U,mi -uece— mv pnMei ita» — V”| FiImmi ,t j. o __> j 

,s Ft lit liae< nostra impel 1.1 li- < nnfi i in.it i<» -4a!nh- el i n *-« »»i \ u U.i pri- 
mane.it. pi ae-ent-em imle pa^num (uii-i i iIm ,-i -|f||]i nh |, M ,^ 

-lone iiidninii ni-^inm** - \“l Kiheii .t , t . <> j; 



! Mi L'i‘t.il-i litrii M.i “ili'lmi ^t'i ] > 1 1 1 { i in i«* unit .Mi-li iiinr < .old. I -t 1 1 

Wortlaut ik'i- Formulieriiim immer inannitifaelier. I hi-- eii. 

/. ii>o J>i].l..i„. in wt'lcliem uadi meiner Kenntnm die Korr..- 
kiiratinn wiinlich mit dem M aiidebunier l 1 . iibereiimtimmr. 
i't St. bso:l vum .la lire* 11. "is tar den Krzbmrlmf vu:i Bre- 
men. mid mit die-ein deeken -ich eltentalB fa~t wi’ rtlidi aueli 
A return und Kubheatio. IbeM*' Bremer I >. 1 octet liei milierem 
Zimehen aueli die Lil'iiiiii de- Hamel' fur die auf den emteu 
Bliek verwnnderl ieheTamadie. dab der Kentext mm n‘0) hi' zu 
(leu Xeiuren xoll't.indiu ■ mem Idkt.itor an- deu fiinl’ziner und 
-eebziiier daliren e*n t~] >r i.-lit. der Sdiluli darieiien audi in den 
hinzelheiten einem If der anueiielieiu n Au"tellmui'/eit llsil 
oiler 11 si . 1 > i e \ erw a ndi'idiaft \ mi Sr. .'!>o:! mit dem M and' - 
burner Stuck er-treekt -it-li niimlidi audi auf Xurratiu und 
! li')>o'itio. 1! ' Mine \on Si. :>so:> miablianjiine 1 >iktat\ erwandr 
-diatt (1 ie-e~ Kan/leiimtai - mil n" !• mt uirneiidwo \orliauden. 
1 ft- Maudelmriiei I>i|dnm n" 0 mt iiku aim /.wci I rkundeu 
tiir Bremen sianz andern 1 nlialte-. die zeirliidi 2 2 -Taiire urn 
ein.indet ab-telien. zimammemieleimt. If,' K nuia nil'll imto- 
foil, d .i - Fcnmiil.ir dc~ Knntexte-. nmoweit nidit im stretiii- 
'ten Sinn der \eimdiiedene Sadmiliall mr Abweiduuui 
/.wimiT. 't;i in in t aim Sr. fsi;:; 'Ilfs’, die /.eimeiireilie mid 
ifm Sch I it B | > r< 1 1 < >k< >1 1 an.' St. 4'i 1 2 ' 1 1 so ode r 1 1 S 1 i. 

Scincm lull. lit naeb iiibt 'idi da' .M audelm rriei Stiiek 
aB Be'tatiuunsi der l.otlianirkunde n" 7 und wird dalier mil 
dieser nemeiimam zu be'|iredien '(‘in. Ida Abweidimiilett 
lie, lien iiber der Bremer \ oil. me St. fold be'tehen einnial in 
der raue'anualie : X \ II. kl dee. aeiien X\ i. k!. die. I *; m 
ware liei eelitir Kiimtelimut 'owold 11 so aB llsl-" mit dem 
Itinerar di" Kaiser' xereinbar. alter w i r werden mm 'ofort 
audi an den belieliten Kal'diertriek erinnern. aut 'oldie 

vt r n 1 m*uI<mi I’uhU'H it I « * tit **u«l . * f 1 1< 1 I itvi no- diitw t sMtuur 

nn^t t m uni wsti”!!* inhfionto-. ju i\ ll^ium . . . im**tn* m.i obhi 

turn ,i n< loi it .it i' ui.ifulum < onfii iimu* tii^jmin tluximii-*. iMndoni idso; 

Hr'siam. ii" tl u ill \ i*t ”*it <i t t‘in i in noMi.im imp<*n.iU*in Untiom v ni 
♦*!>! iiiii— <‘t onitn.i (jut* il\. L. s|\i*. mu Lu Ottotn*^ ihh non 

i. . . .Jsn. , ,i cuncti pi »>v no-tn i t*T i o piim-ipt**- piet.itf idso; 
rtilt'vic. hi. n mm »m Mt.iti i <*ont uit*i unt . im-* ijiiotpu' . . . uiiihniuiuiis 
s |mm i .1 ] 1 1 1 * i .ml mi 

l * ii i it In i*; lo'li.mpt .*1 I l**i 1 *■! in f l! -I h" 4S « i . i ! • di»* \l* 

-fiuitt \mi HrJs d.i- .l.iiit 1 1 7 nouiu*. 
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M ei-e dem t -i • i i "t -1 1 ia I ilic I - . r-tuflnirt \er < I* -i 1 1 ! * if uner. 

>-] •!-. »■ — *-n y_n \er-i-lintlvn. 

I i;iini 1*11 rli.i 1 r<-n (lie K iili-n /»• 1 1 ii« -i i r* • i i • *i. n* i m Mi In 
i!i>l rin \\ i niner uml ;mi<'1i ”i-\\ i — »• AK ' eidi u mien m der 
Ut‘ilu.'iit"lm*. "H ill*- ni l'll ”cliiifi*nc < ii ” t • 1 1 1 1 1 1* • r- ii*l ] 1 1 ; i »i • >1 1 1 it ■- 

■■VL-iTer- klarnnirlif. Auf 1 >li >l!t* I* i *t Tin — u iiiii-ii uml ullcli auf 
Amleruiiiit-u ilt* r 1’i‘ilii-n fnliip incrlialli ■ li*r ulnn-ken I’atu: 
sTiite i't j.t kcin ( lew icliT /n li'iicn. il'.i- i-r \ ii *1 inch r t ■ i i 1 • 
ii iicIniiiHiiii* K i -i-liei nun” ain-li in den i-i-hti-'i 1 >i|duinrii. 'la 
ui iien /.wiiuicu nl ipr tin Zut'ii* n itiit. ii ilt*' M andeliiiriier 
Stiickt*' 'lie Krafit- < 1 1 - r < llmiliwiinlifikeit die-er A litveii-hun- 
tien. lii'zif*liitiiu~M'<-i't* ih*i hdirheit -lie'i-i- 1 rkmide auf/u- 
v.erfen. M anddni m imnnr ~«*lli^t;iin 1 i” : 1 * 111111 -' II. ilt- Rateii'- 
] -t 1 ii l/.wi'i-licn Orl.tnninde nii-1 N 1 1 rn 1 rti 1 . rniin-' Bun-liar- 
dii' de .Man-felt 1 /wi'i-ht-ii Sdnim-nlim-t: uml • >1 r i iiiit-ri >< It- 1 . 
'■"ine' II. de Ilartilunvh izwi-dien Wnlnua-Tnile uml \ elr- 
heiui. in St. 4312 mir .mdn-er Bezeic-hiuma 1 . eenie- Lml< »1 plui' 
de Iki'-d 1 nat-li \ elrlit-iin. die Aut'/aliluiif* der fuliicnden 
Brafen ei-li'liit in lx-iden l " rkn licli-n in aliweidiender Iieilien 
fulfil' 1 . i-onie' < iuni-elinii' de Smierin i/wi-i-lu-n 1 >u rii r. v. 
Miiffilelnii'ii uml ci line- de Sriiniphene. mn Sr. -4 t 5 1 2 aliwi-:- 
i-liende Ttoilieiifnlfii*). minr-i ('eii)-adu' de Reueii-fei 11 i\m 
('mirad de Bueke'liei ii. der vora u.-iidicnde cuine' Beriih. de 
Rarelin i-fi in St. 4:’,12 an viel fruherer Stelle' Ktnll n-li den 
SeliliiH der /.eiiiii-iireilie 1'ililet in '[muieuialier 1’ nuie-tallini:: 
1 1 1 ■ - Bn-inei- 1 >i])]uni' i de civitate M afidetuii-iieii.'i und (ierliar 
dii-i 1 1 l’ac] ni'i t u ' idlein. alier keine k’leriker uder Bui-fier. ANn 
(in den Einpfiiniiern luihe'Teliendi-i- Zeuue. alier uerade die 
'(■r i.'f 1111 nii liilicli, den n er i't 1 1 ill 1 uder 1 I (i 1 uc-ti u-licn.* 1 1 1 7 - 1 
In’.' Ililli ti inlet rich nacli deni Reyi-Tcr /il M 1 1 1 \ ei-'ted t in den 
Mafidelniriier I rkunden nl-t I ’ n >] >-r ;iii"c!dielilich Rudder. 
«• nt-li nieniiil*' ein I lunilierr luinieii' Berhard. 1 ) i< • Quelle 
diex-r taBelien Zeiif>cnnennuiu: i't kauni fraiili.-li in Si 
eSOil. deni jii der Yorderteil de-. .M andelui riier Idiilem- cut 
nmnnien Rr. 1 1 etfen \\ir in der -- 'im<i tun n" !i can/ alittci 
chenden — Zeuiien rcilu- • Berrardil' M andelm rueuM- ],re|m- 
'itii'. I in Jali re 1 1 AN hek leidete er taNaddidi die-en l’u'ten. 

- 1 7SI 11 1 \ ♦*! I M't 1 :im>. | 4ox, 
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Anilei— tvieder '■relit e~ rnit den fiber St. 4:512 hinaii* ge- 
nannti n /ciiai-n de' 1 .a ie 1 1 -tain le- : ~ie And fur 11 so lllsl) als 
M itlebende 'iclii-r yu erw ei'en.~ J 1 tali /.. IS. dunzelin vi>n 
Sclmcmi zur angeblndien Au-- tidluiiii'/.eit dr' Magdeburger 
Siucke' imrli Anhanger Heinrich' d. L<>\ven war. hewei.'t ja 
mir, dal) er nielit in rineni rnit St. o412 gleiehzeitigen I >i- 
[duiii al' Zruge genannt 'ein kann. I >a bereit- zwei Yurlageii 
t’ur den (Irnlbeil der Xeugenh'te aufgedeekt wurden. imi"ep 
wit uiit der Mdalielikeit reelineii. dal! der t ber'chul! aie 
finer dritn-n 'taimne. I liter den bidier liekannt gewordenen 
I>I). jener dalire veieiniut freilicli keine< alle die oben auf- 
ite/.ldilten oiler aiirli nur deren Melir/.alil in einer Zeugenli.'to. 
O' hi''cn -i.-h ante (liunde aueli fur eine andc-re Mdglirlikeit 

( Iillie> II. ill* Lld\ OIl-pOIO I"" M hull s t. 5MM*. 4SU7 M)ll U.)M i-t St. 
42 ss . 117SM mill 4 5.il . 11M X’ov. :>o tur Kl. Obeinkuchi al" Zeune 
.neiidiiiit. — ( Bmvhaidii" de Man-tehl mi I'B. de- Hue-hit. Hal- 

bei -t «nit I ii" .510 11 s5 :il" unbili- als (»i,it m Bohmer-Fn-kei 

Uen. Phil. ii" I s . im .lain** 1—00 niitneiiiliit. — Cume- II. do Haiti 
him Ii i-t in. it ll..\oi von llai/hmi: odet Wult in<:eiodo. dor in 
st 5412 al- 1 1 ,i t «• l "ini'* ule- Biurhaid \on W.i <:i*ii.iiiiit i-t: die 1 1 a l / - 
l>ni Li w.u ini Jnhlo 1 1 no \\ tedei lieiHestellt woideii. win die Ann. 
s. IVni Ei {‘0-turd.. Ann. Valid, und IVnav. meldeii Al. <4. NS. 10. 25. 
05. 21*. 5 1 die heideti Binder hellion <<>mite-. do llaite-burjz m einer 
Oii“iut 1 u i k. Mm 1 1 n 7. Hiuhecker l It. 15. — <-iat Eudolt \t»n l>a — el 
i-t im Uenotei de- l B de- Him h-t. Ililde-heim l \ <>n 1157 — 1 1 S5 
nai hueu le-eii. leht mu li Muhei-tedt l\e*j. I n" 1740 iuk Ii 11SD. — 
Oun/eiiu mui Sehweiin. neither in den Kampten lleinnths d. Lowon 
el lie hekannte llnllo -pielt. l-t mil li 1 1 v2 XoV. 40 .St. 444*0 1 al- Zoiljio 
nen <i u ut . talk die-e Urkumle wiikln h /u 11S2 nelinrt. wie < -ie- ebieelo 
1\ ii-»*i /eit 0. 57s will, da da- /write Onninal iv.nl. Stump! Xailitiane 
5 A 0 * 1 l s2 uni. I hat. Im Sommei IIM hrteilinte -iHi liun/elin 

;il- Anldlii^er do- Luwen nooh an der Bel a<iei uni; Lubeeks und he- 
le-lint dahli Stade. 1 1 S'2 -teht ei lilt del Seite de-» neileli S.uli-m- 
hei/nH- Beinhaid. Alheiti l.uhee. Chion. If. 21. 22. ill. 1. Al. <■. 
sS 21 141 144. — Endinii come- (omadn- dr Ke^on-tein • Kon- 

i ad I. i-t im Ben. de- l B. do- Itoih-t. 11 ihle-lioim 1 1 0!) — 1 l To nu-ue 
w HM'ii. 11M* limit 1 nh mi l B. de- Ihxli-t llalhei-tadt 1 n<* 41.1 emeu 
l'i ledi lrh. Solm de- (Baten Knm.ul und -eit 1107 Knur ul 11. Doeii 
lehte Kuniail 1. dimi.il- tioeii al- Kmnci-e im l\h»-tei Mn-liel-tem 
mid liatte ,mt‘ -eineu < -uterbe-it / nit lit ^aii/, v* k r/u htot. ebeiula f. 
ii" 4S0. — It-li «>Iaubo mit.'li nut tlie-en T'e-t-ttd hi linen l>e*;nii«ien /u 
kt*nm k n. ohm k <l.i- H.in/e Yt»i humleiie l i kundenmaterial lie! ;i n/ieheu 
/U ini[--eli. 
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i. ... , 


or; 


ilnvr Zii-ai'nincti-tel I mm anhihren. deren \ er-tan Ini- dun-ii 
cine Kr>>rfermm der I'.n r-teliu i ■ ii - \ erh.i 1 1 n i--< < i . I.ntliar 

• ! 1 1 • 1 ■ 1 1 - n" 7 erlm-litei r wen leu wird. 


111. Xu n" -finer R. ^r-tr ti U-meikr Stnmjif n 

deli Reieli-kiinzlern : .Mir • ]< -i 1 1 .\u — Tellmiit-nrt I Ieiv/\ e 1. i. 
fin] I .! i >j I 11- 'It;. U'Mt— v. >ui I ,i l-elie r I'trVnliar .Icn Ann. Sr.i : 
i nrlelmr. i in Zeimcti -ntd /mu I « • i I < I < - 1 1 rkmulcn \nii ll-'l* 

! kinl'iw irk etirlelmr.' I 'it- let/tere An;.il» -nil ~i< li -leiiilii,. 
..lit Sr. - > li 1 1 R mnl -Iii!»:; In /n Ik n. i-r ;.l« i m-ideme murm.i u. 
a!- da- cr-ten- I*, keinr /. iiiri n uennr. da- leT/tt re ulnn 
S<-h I n J-> j > 1 1 >Ti • k< > 1 1 nl'. inlet* rr i-i mnl nu r n.ieli einei \ ernm- 
rmiK Sr n in j >4 - liei.le “Ie ifli/citi” amre-et/t warden. 

A\ < -li 1 a 1 ie r /eiirt Sr .'li'.i:;. .lie < Irmidmiu-urkmidi- de- 
Yizi linkR-ter- .\fiiuiiin-Tcr we itiifliftnle riierein-timiiimu; 

i. nir un-erfiii Maf.lc l.nu-er Stin-k n" 7 Si >i Imn im I'.inuitnu- 

j. riifi'ki.ll dtircli i ■ ra 1 1 --T t-1 1 1 1 nu der I ><■%-. >t i "ti ~ 1 1 >r 1 1 if 1 \<>r die 

i iTiilatur,- ; dmiii in der I ’ n 1 >1 ii-.i f i> >- I * * 4 utid cndiifli \<>ii df 
Sit-In riiim-tiiniif I mi'" Id- /.him Seliiul! der Zeim ‘iireilie. I kill 
i'ie fiti/iire ha nd-cli ri 1 1 1 irli erlialtene 1 lie rl icte rmiit till* Si 
I'l'H.'I. der z\\ i-rlien 1174 mid v alir-elieinlieli alter -i-ln *i . 

vnr 1-101 a ( — <-li riflif lie I lamliuriier < 'n|iia riu- de- St-li 1 ti 1>] >i . *ri > 
knll- onrlieli rt. i-t miter die-en 1 mr-Titiiden fur nn-ere I'nrer- 
-lielimiu fin liedaiierl ielie- 1 lemimi i-. .Mit dam I-'-clmTi .ki >1 1 
de- M aii< It-hii liicr Stiiekes mid den Altwcirlimmeii in den I >« - i 
den Zeiitienieilieii werdeii wir mi- imi-li c l tiiv lie in If r /n lie 
-f 1 s . 1 1 1 i lit • n lialien. 1 1 if r -ei /.iiiiaeli-t I'fincrkr. dal! St. ; ; ii ; i : ; 
miter df in Kinllul.! df- dainal- full i finlcii Ka n/lc i liuta i - 
Kkkfliard A. vie ilm .1, Selniltze In'- n. unite, fiit-tand. uriin 
er aiieli da- I > i 1 1 1 1 > in kaiim <eln-t in mnl ie rt lialien mid fur 

I > i \ 1 1 1 :i <l«‘nipnti.i Lot ltd ini'. I)h*m‘ ( liwi*nwi!n!,i , ii)- ln-tnium 

s-hon Him nlitinli Lotbar boi Aunt. .;n nti.l ,J. Scliult/o I tk Botham 
1 . Kinr abiiln-ln* [ ’ id -t «‘l lunj; im <>t st ; r*s <|,,„ , , t ^ 

i-t von St. nib.; r.ihz un<il>li.i n^ii; 
t miliir it.ojui*, t.mi mini.. mm ,,,) ,,,, pi nn . 

imlimtn.i (ju.ilit« 4 r. 

Xui ill* 4 -* ‘-inn ( *-t iminu nii li.it Sc hum Vomimlmu l-j. Ti ,m 

Lmnmikt mnl 



liit- iN-Cil'i-litMi M.ijaMmigHr T)ii>li>nie and Mel. l.iot (if.lila-t. lb 

\arratio und i >i.-pu.-iti<. tine liini’abe aiif dem Krei'e \ ize- 
lin= Iienut/t wonlen 'fin diirfte. Audi die Aiikiindi«uii« der 
/.eui;en fjeffhieht hier w i e ini Maudelmri’er J *. mit anderen 
J’hra-en al~ hei Kkk. A. 

Vii'er n" 7 nun y.eiirt im er'ten Toil de- Kontexte? b i - 
zur Siclieninji^foriiu-]. abrreselien von der -chon angefulirten 
I’ublicatio. keinerlei Anlfhimn.iT an da' Dijdoni fiir Xeu- 
niini'ter. niu ><> enufre datreiien an die Bestatiiiuni; der I’m 
vileuien Lnd\vii>' Kr. und ( )tto' I. fiir Bremen dundi Fried- 
rieh I. ini Jnhre lie* (Sr. :’>*(>;> i. I hi* ( '-eiieniibe r'te llunjr del 
bf/.eielinend'ten Stellen wird je lermann iiberzeuiien.-" I be'e- 
I ). i.'t nn ill uni’ vuin jileieiien i a, a end fur den iilfieiien 


Bremen 

privileaium divi et aupu-ti--inii 
impel . 1 1 «>i i- L. pnmi tundnto- 
n- . . . e<de-ie. 

Ni)' it a t pie . . . eljllll- illtlKMl- 
t e— cl . . ampleete'ite- «|ui< - 

< j i i i <1 in II. eocle-i a -t.it u i r "la 
luimu-. ijiinil «!< »n .1 \ it dotijtim- 

el IHMm impel lil li Jill till it ate 
roll li r Mi.iinu- in memo] inm ic 
\ « n* j nte- omtiibu- tjm lutuie 
Hiuni 1 1 1 r-eiit i - \ ite tidelibu- 

i ] Hod 

ui l m in i po— e— ione** mu i , inii- 
intnte- teimino-. "lent pieMtii- 
bIoi iux] -- i inn- impeiatoi i n -1 1 - 
luil. no- etrine -t. ilnlit.i( i" \i- 
unie { > 1 1 *< 1 h 1 1 * im i le-ie eontnma- 
I rlllll". 

UiMoliin-i- ijiioipu* iem mapia 
veneration** dmiii — imam, ipnul 
in eodem 1 <km> . . . idem «*loiio- 
-i—unu- impel atm* F. pioprii 
\iiioii- a r Inepi-i opnlem et 
-upei onine- ecilr-u- . . . ef 
onuiium -eptent riou. ilium pai- 
eium met lopolitn mini -edem 
< on '-t it u it et ut in futunim . . . 
obviate po— et. lie (pii-quam 
epi-eopoi uni jli.pi, mi -il*i . . . 
\emin.ue debeat pot e-t ntelll. 


Maedelmre 

privile^ii a divo et. augu-ti— imo 
nn])e! <itoi o O. ill in- lo< i pio fuml.t- 
toie rl pat l olio util. SI. 

No- it.op.e . i l,ii ill- i lit n elite- (pin ■ 
* jii id i in pera l oi ().... -talmt -la* 
tiumih. (pnnl deeie\it de(eimmii" 
el lio-tia flit it hhi n t< tni hi s ipind 


( « »n ti rni. mm- . . . omnia l»ona po-- 
-e— lone- itlia eiiillll ltate- libritate- 

. . "Kilt qh n hhiuh ml his \itioie 


l'e«olimu- etiam l ('in magua lau- 
datione diimi-dmam. (plod m 
e» dem !< ho o]orio-i— mill- un- 
perator O. II. pioprii vigon- tri- 
lniii.il et -uper oinius ( i\ itate" . . . 
et omnium -epleiiti ionalmm pa v- 
tii.m met i opolitamim indn ium eon- 
"t it u i t et lie in tlltuilim "(*J >o diet e 
tiimoi -it Jt l ob\ian po— et. m* 
tpiiMjuam ilbjUim -ibi in pieduta 
uimei-ilale \iudicJtfl debe.it |»o- 
te-r.item intt»idi\it. 
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b in i 1 ( M I «* Ii t 


kiiipl'.iiiiM-r u if 'l;t— tur ti" !> mill.' 'iiit/Ti- Sr -i.mlciii 

in'll \ 1 'in <:leiehen I'iktut"] 1 a 11 fiit—ct/r - ■ k- kaiin < l.ilii ■: 
liur > kt- Fridei i< - 1 :i it u lit die \ .'Harm ( |e~ Mamleluirrrcr 1 .< "Tha !•- 
n" 7 'fin. da' let/reiv in u IV m den nt t-i «-i n -r i mn i«-n- !<-n ieilen 
in unit -tcii' vi-i-talt-chr -t-i n — ndrr i~t e~ v< ,1 1-T^iin i ii*f l.i 1 
'i-hiina "line eehten kern 

I tn d;i' /a eiirM-lniti")). in 1 . — t-n vir jem- [file vmi n" 7 
i : t H t -r- 1 1 < • !i » *i i . wcl'-hf .iiilierli.ilb < 1 n — *■- < > k ii'lil.iut*-- Idcibei 
I kt talk \"t- a Until die Arenaa aut. weil -u- weder mu Sr. til’!'': 
(twa- zu Tun liar, un.li .inch. wit- hier \n rare item I liemerk; 
-ei. Min amleren M amleburuer kntliar n" “> Sr. : 1 : V A 7> i abim 
'ehrielien i't. Sn* iraat iiber lieide Imiaii' in [•’a — iuia urn! 

• ledanki-n ( 'leprane di- 1 1 i k t , i r<-- inn kkk. A. 2 ' t’reilieli niehr 
Join. Teilwei-c nur in lei-cni Auklinaeii an »le — «-n 'Wurf-elnir/ 
nnd i'T unrenni'chf mir a.uiz frennien klenienteii. Sn .1 1 r, ■ 
nan -ran ennijierir emm-nir eiw.irren 'Sr. :)■_ \~- 2 , .'Vl’sT. ■ . 

amdi hi'iif'ta petitin At Kkk. A freind. tinder -i* li daaeyen in 
der Narratin vnn Sr :!sn:i 

I >a- S«-li 1 u 1 i [ ■ r< .r < ■ k< >1 1 endli'di i-r in /.wei i' a"iinaen ubei 
detel’T. ] lie lielden A I i-eli ritteli Veil 1 < i 1 ( > mid lti'JS halie'i 
tlie kurze: kata I If i rze\ cdde anim dnininirae ineaniatiniii' 
Mf’XXXVk daiietien brinirt Smalian in 'eineni I truck v«u 
174 s . (irundl. \\ iederleminu l>e.\I. 7>1 iiicr wie bei n" s die 
ki >11 ili'l ieln* 1 n ter-eli fi ft/eile mir deni ulcicllfll I Itdz'eliiutt (it ' 


I'l In n a. a. 1 1. JS. 

>o luniciillii l> die S.ii /liitniii.Li df' Kin". mu' Sjcul - n. i t, mi, Ml | M|I|I 
Mil mil sr. .IJ'.i'i. .am .; au. .i.iu'i. ; ;in. .; ;_n . d,, - ,|.t ■ .■ n r tel 

keiiile '|icri.ilili-i' lindet i-iiic Kill '| ii M- lmii" iii 'till- .mllei in "UP 1 

I.iliei 111(1,1 in ilcr A i fill;. i , in 1110 l.ll.l i :.!.A4 1 : |itci ipne I. mien in 
• MM. US.-,. .1.1 a. I. uiiiti.ii ms t a rue n 111,',. .I.'.m. ih.immk. t.itncii ll.liS: 
d" " -*• "Illinium e-t in: minima thspciis.itin .uoil. minima Illicit, is 
•U'an. cnictiicic non (liitiir.nmis a.in.l (lclni.i inr.i eonservaie in m 

mio st.itn , -oils, -n, ire .U!I2. i on.seiv.it, i eonscn ,i i ,. aj'i.-,. 

-enaie .I.IU'I i . oii.'i"i\ lire .nidi Nt. .IMi.n. onmilnis m\ . 1 1 .. el 
|.n."i..vie in |n oinovi i e el m.i nnlenei e :i J 1 )-'., ample. Ii el «*i »■ 

I'tannoi ere el examine li.U.i. — I'm die Selilnliweii.liiiie i,m n „Ms 
el impel io lldelioie- et pmmptn.ies existunt isf a ,l im iniii ,,.,ldnn- 
tui piompl ioii-s m ii" s /„ eiiiinein. des,e„ \,,.,iim 1, 

( *ed.i nken antuei'l. utdilna .inlieidem in SI. U72 mid l.ac m \,n 
w .i i n H |\| — lint, u k«‘ii 1 1 . 





Hit* yi-t.i 1 ~<-! 1 1 <-n \Leidolinr not IMplonit' und ttnlclnoi llnlilm. ll 

i it*l 1 1 1 tii'ii \l i >n< >ii r.i in ii i'-.-' 1 die Lrwalinung des Siegels Icon, 
eftigie ft inscriptione) und die I kith-rung : Ikita a. inc. domi 
nieae M ( 'X X X 1 1 I . i nd . XL, anno veto regni regis Lorharii 
XI 1 I . , imperii I., actum 1 Iertzevelde : in Cliri-ti nomine te- 
liciter amen. Dazu die Bemerkung . quod in deduetione 
civil. Xlagdehurgensis contra Cae-areo-* a. Kiel inipressa p. 
11. Id. errnre tvpographi vel scrihentis annus 1 1 :’>(i pro anno 
lid,:’, positus fuorit. die-; vero. (pio datum hoe hiploina. in 
corrupto vetu-tate i.xeuiplari deperierit. hie Xotiz ist nieht 
ganz klar. Wer nnr den hruck von Smalian vor sp-h hat. 
win! unhedingt annelimeii miissen. daB der hruck in dieser 
hednetio im nhrigcn mit der von Smalian gehotenen hassling 
iihereinstimmte. Le-ehen wir alter die mis bekanuten Kopien 
von n" 7. <o werden wir fragen. oh die hednetio nieht etwa das 
ganz knrze Ksehatokoll jener (die ja nnr a. iue. 1B>(> liaheni 
hoi. I. eider liahe ieii hislier in Magdeburg. Merlin. Wetzlar. 
Wien, hresden. Miinehen vergeblieh naelt dieter Streit- 
-elirift gefahndet. 

hie Keststellung des Saehverlialtes u a re deMialh wieli- 
tig. weil das von Smalian gehotenc SehluBjirotokoll aliermals, 
und zwar viel genauer noeh als die Arenga. dem Branch des 
T- kk. A ent'prielit. jedocli aueli his ant’ die konkreten Zeit- 
und ()rtsangal>en jenem von n" s. Infolge der un frag lichen 
Yerfiilschung von n" 7 taucht duller die fiir die Yerwertbar- 
keit diesis Stiickes entscheidende I'rage auf. oh Snmlians 
SchluHprotokoll ('her rest eines bemitzten celiten Stuekes ist, 
wo rant’ die Arenga und die uher St. dii'id liinaus vorkonmien- 
den Zeugen fiihren kbnnten. und nnr die heiden handsehrift- 
lichen Kopien, hezielinngsweise deren Vorlage eine Kiirznng' 
eintreten liellen oiler oh wir es mit einer eigenniachtigeu 
\ erkleinerung der Zalilen \mi n” s (lurch Smalian oiler sei- 
nen ( lewahrsinann zu tun hahen. 

hie Zeitangaben hei Smalian wiirden auf die Zeit von 
llB.'i .1 mi i 4 his zum J ndiktiousweelisel zusamnieiistinimen. 


n.uiiliei s. unten S. 4S Amu. IIS. 

■ ;11 Until ;i. i ne. doiuinii-e AU’XXXYT. X\'tJ kl. sept.. iud. X 1 1 T . . nnlio 
\ cl < > i cl; n i leflis l.ot Ii.irii XI. i mpcri i 111 .: thIiiiii Wii /i-Loo Ii . m 
lloisti nomine !e] irO f[ .011011. 


Sitzuu^sl'er der nbil -hi^t Kl 102 Bd 5 Abb 
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IS 

'’. 11 ' lillllcn < 1 [( — l /.I ll It’ll mil'll Mill'll M.li'll ill ' 1 1 iH'k kl'll r i.ollla!' 
\mi 'fini-iii I'l'tcn Hi inii-i /.m: m >t. 1 1-i-i Ail”. -■> 

il-'n-i'in”' mill .‘Ii’Mi ( )kr Main/ . i >*-ii|»- Ur. \nit Kkk 

A. I kimir i-t ;i I m • r 1 1 ir A ii-'trl I ii ii” mi iiii-ili i - iii'Ii-im'Iich 
K In-Ti-r 1 1 nr-eti'lil nil-lit /ii \ iM't-i in- 1 ! . il- iiii ili'i Kai-t r i-r ,mi 
M-inem Hetmwe” era ;t in 1. .I.iiiiur in l\"ln u n« 1 mu m l~> da- 
nuar in <iu»l,tr mn-liw fi-li.i r 'St .'!i’:mii. Xiiii linden 

u ir aln-r in ill'll I • l { < !■ m i n*n «i 1 1 - ilcin \|>ril 1 1 -'14 I'liicn Km-kf.dl 
in ill-in AiimU/. i I it 1 1 1 1 1 i k r i 1 1 i l nut XI nnrm Sr. k:M4. Or. . 
/v ei YVurlit-ii -pater aurli in ji'iiciii iit-- a. re”ni lint \ III 
'St. I'liriitall' ( >r Mm I'.kk. A i mill • i 1 1 -i • /.ahluii” lialr 

-ii'li fiticn XI i it ui t hut” 'Sr. ■'li'in;. :!J!i7. 1 » -i< lo Ur.', ju heim 
a. n*”iii Id- in linn -111111 lnni'in Sr •'iij'i'.i . allerdinji' kei dte- 
.-t'li ( )i iiiinali'ii -Ti-r- vitIhiiiiIi'Ii mir a. i in- ll-'!4. Ilk'll da- 
liur in nil-lit i'im\ ami ti'i'ii'i' Ak-i-li n t r nln'i I icti-rif Si. 

1 1 1 r Km-\i-v. well-in--- 'Ai-m-ii ik" Aii"ti-lliiii”'i'i ti— I !,i nk nvick 
mir in da' .lain- ll -'!4 m-lnu-i-n kilim, enrlialr iiii> Anitaheu a. 
im-. 11 i in I. \ III. i' wnrilc liai'li -I'inem A 1 1 -~t« •! 1 1 1 n ii "< n't 
I'ci'lit ii 1 1 1 in die Nil In- M.n 1 | i.i — cn. i -n r I k ■ 1 1 rt aker leider 
illeicli n 1 ’ 7 der I aiii".iii”alic. \\ it 1 1 1 1 1 — i • 1 1 dalier iinent- 
'i-iiit.'d'-n lii"en. "Ii in der Kan/lei am-li liei der iiereckumi” 
de' 1 nkariiiiriiiii'j.iliri" ein 'I'k-lier Knckfall w ie 'ielierl lcli 
kei jener der I 1 1 d i k r i •. 1 1 uml de~ Kmi i ii - jalifi" i rh'liite. aker 
Sr. .'ii’to i't 'cln in am 1 1 1 ( -'• • ii i (iriinde 1 h- — t-i* /u I'dien St. 
und einzur'-ilit-n. 

i *a I.utliar am th'i. \ | > r i 1 /u ( t >iiedliiilnir”. am l(i. Mai 
wieder in l.niK'liiir” weille. i't tin- cincn A 1 1 f t • n I halt in 
I >a filnwii'k 1 >t*i | iif-in Plat/., it |ial!t liC"i'r \\ ie /\ \ Anfaim 
!’ el'i'iiar. we” en dc' k cldziiiiC' i’ci'eii Kniiiji Mauniia von Iki- 
neniark, welelier cine I'ol”e di" /u O.Mcrn in I lalherMadt 
\er'amnii‘lten 1 1 1 > 1 1 ;i us — war. In 'olelieni /.ii'niiiiiienliaii.” 
ware aueh ein Hi Mich dt - Kl. [Iai'ideld nieht mi wall r~chc -i n 
lick, der Zeiframn von lit) Taaen zwi'i-licn den Statiunen in 
Qnedlinknr” uml Liincliiii” lielle i'u r dif-'i- Mil t fermi n ”en ”e- 
1 1 • i iii - 1 i f I Kanin. k'nll'i al-m die \ollere i hitii riinji vmi n” 7 
a nf finer ecliten Yui'lat-e licriilien Mill to. mnlite dic'C' ver- 
lorne I »i j >!■ iin miiiet'iilir /nr leichen Zcit wit' St. .'SiMl-J atum 
'(•t/t, weaeii 'finer Za n”eiia ti”aheii aker a licit St. 
iicimekt uerdeti. 



]>h* "eKil-t Men .Maialelnn lm-i J)i|d<>itie 11 tu 1 \f»*]rhnn < >r>lda-t . 
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Scliuii \\c"i“ii die-er .Munlidikcit tmi — <_• 1 1 -lie Zeuaeii de- 
XLaadelniraer Stuck.-- nodi uiilier in~ Anae aefal.it warden, 
wclclie -idi ja nur tei l\\ ei-e nut jeneu \ <>u St. d_!'.>d decken. 
Zunadi-T -ei Ix nicrkf. dal! die Alia e-enlieit de- K r/hi-eliol - 
\(>n Ilanilnira l>reiueu, de- lii-dmf- tun \ erdeu. der (irateu 
Adolf \ < >11 Sdiauenhiipa mid Kilmar \>>n < Mdenluira' ini Ik fiir 
Xeuimiii-ter / u r An— tellnna in \ ieder-adi-eu -v-li r aur pa«- 
'(■n w male. You den welter hicr aufae/.alillen -iehen alii 
eoniite- -ind ( hri-rinn~. kiiidnlfu-. ISernhardu- outvie der 
t orlieraehende come- t'omadu- audi in iKnn 1 *. fiir Walker - 
tied voin Id. Apr. < Sr. 'id'.M-i. al-o mmiittellmr \..r Ileainn 
de- \ ermuteten Zitae- uadi ,\ ii der-adi-en an tael uli rt. 

I >a- Maadelmraer Stuck in nut al>er -tatt die-er let/- 
ten eine An/.alil Zeiiaen. wehdie Sr. ;>d'*:’, liddcn. Veil 
( iei-t liidien den Kr/hi-diot Xnrliert \>>n Maadelmra. die Alite 
Konrad \mi liar-efeld mni Hamm \ < >n S. Mi. -lid in Liiim- 
Imra. \on Weltlidien lleinrieii- dux lkivariae. i tape ra tori- 
aener. und Ilerniannu- conic- de \\ incelmri’. AuRerdeni lie- 
/eidmet e- AIHreeht dim liaren al- Mardiio de 1 irandeim ra. 
Adolf von Sdiauenlnira al- coiner llol-atiae und Kilmar als 
(•nine- de Altenliora, widirend im Ik fiir "Neuunin-ter alle 
drei nur nut deni Amt-titel olnie Zn t nan na cine- Atur-- 
-itze- da-felien. I kill A.lliredit er-t 1 14d Yl.irki’iaf von 
iSrandenliurii heil.ien kann. hat .-dion Uernliardi au-jiofuhrt." 1 
M ir halien e- al-o liier mil eineui v e r f ii 1 - e li e n d e n Zu-atz 
/ii tun. I >a- s>leidie aid ohne I raae audi vmii Amt-horeidi 
de- Sella iienlni raers. weldier al- Zeiiae in den 1 rkunden, mi- 
viel idi -(die, nieiual- den Bei-atz come- llol-atiae fulirt.'' 2 

N on den Zeujjen. weldie in St. dd'.'d aar nicht vorkom- 
inen, i-t der Kr/hi-dioi’ Norlicrt \oii Maadcluiri* IT ll-il- 

11 r.otluir Til. - . .>7U Alim. '-•’>: Konrad TTT. S. S.ia Amn. ’2S. 

Tn den l>ei I,a ppenlnM u Hamburger l 1>. abijedi urkten l ikundeii hoiflt 
ei . ei tMiini Titel hilnt. stei-. mu nat It wimh Mammlmrj:. 

Ilolnmld -pi idit \ on der tnmelia Hol.-atnie ei-t e. 10! u*d. St hmeid 
i < -r ss. in n-uin -etdarum p. Jn.; t natdt deni Tode Adolfo fl.. al- < » i <i 1 
\t»n Htd-tein i-i er in den iie^en Eude de- 1-. dalnli. m*i fasten Yer- 
Ml- tie \ ita Yitelint J !4- teltelida |». be/eirlinet. I>lt* OitltMi lm ! t 

dampen i»ei;e^nen mil die-em Vmirn m den XetimMi ! i-i eri -i Imui -eil 
1 1 i'l i 1 landmiuei l 1! ii" ISS) 

•>i- 



I I c M > i I 


till 


.1 nil I li hoi • ! < ! I *.■ I iff ,, 1(0 1 i , n,H i, I h«-li !I 11 I:, . I <; I 1 I- !, 

A her ,i 1 1 < -1 1 hci < it - r 1‘ : 1 1 1 * lining 1 1« *-- >iurke' / 1 1 1144 erreui 

'line ,\ t-Iiti II Hi! < 1 1 < - -■ •! l \\ I ■ I ~T« M I >ci li II I\I'I1 \ .nil lien ( ; ( T ;i 

rrh ii‘j I. M ,i ”ci ill 'm ' !-v ■ ‘1 1 1 1 1 1 T * ’ I 'i-liwci kl.illk .111' lt.ilirli 

/.u rm k. wt-i It . 1 1 i-r in. rli 1 1 1 1 lit * ! ,i 1 1 r -1 1 ~ Mnii.in ! >< * j 1 1 1 k.ti'er 
iiihI ii i in in r an \ i-r-i-Ii i«-«l'-in-n Ihuramm rt-il. I >.i - wird ilmvii 
i rkundhdie Zciiiiiii"'' In -I. iri"! ■ iia Amiii'i l]:!:; lntr.it l.o- 
f liar vioder deut'dieu laden, am 1 .I.ui 1144 wird Nm licit 
/iilct/T in m-'iclicrtcr 1 ikiimlc 1 1" t . t'.iisxi ,i I - Zeiinc mm. Hint 
— . ilnmi win! cr l.uii* in -i c jir.ic’ .ildiTc uadi M a ” . Ii-l mrit' -i - 
liiiicliT. /.ii I lei* inn ilt-i iki'ii n/dt Mar/ 1 tcier'idi doit 
(■in] datimm. i~t in .-li aiilier I >etto. am < )-tcr'iiiiuraa kann et 
/inn lt-T/tcii in.t 1 zddineren ■ ,\ i • i . 14 uml \\- i r. i iiuh immcr 
Iciilcmlcr. Kciin 'tali' kninitc nr al-n mi Ant’.m^ Mai 1 1 : 
llar'i-tcM ueilen. al>cr cr u.n aimli -fit Aiil'ana -I. ill. yewii! 
t'iflit mehr am lint, \u-icr /ii Aachen .Ian. <i . m.cii /.n ( V . 
lai- i .Ian. ' 2 ~>. St. 4-_m!i, tii’l'iii ninlcii wir 'cine Zcini'cliatr. 
i tii/ii kntiiinl nodi 1 1 .i - .\ ulta I lemle. ilali cr im M aaddm filer 
Stuck vor ileiu Ilremer corcilit i't. diuolil tier Aii"fd!nnii'- 
•>rt in tier Mctrii]inlc <lc' let/tern I i c ” t ! : 1 M ir mii"en aim 
/urn Sclilii"c kniiiiiieii : der Kalr-clicr tvollfe (lurch die'eri 7.u- 
-iitz den i-.rzlii'chof al- Hni'yen tur die <•(*«■, ilfi”cn Yorredite 
dcr Siadt ,M acilelui !■” tiituriercn la"Cii. 

(ih-ich anfcchtliar mt die an.i’clilichc /‘‘iiucii'ch.i ft do- 
chcnlall' li ii r in ii” « m liatiuteii I leriii.itinit' route. de Will 
<•< -1 >< i !■<> . Jn den I)|). I.nthao i't cr mit dienom Titel liicht 
l.efllauliii't. llernhardi hat zufreftVnd aut die yorinitc \\ ahr 
'(dieinlichkeit hiiiitewic'cn. dal.! cr 1144 nherh.iiipt mit 'ddier 
I»c/.eiditiun,c hiitte oenaunt uorden kmiuen. I )eim cr \crlor 
1141 die i.andc ra 1 'dia 1 1 I hu riin>cii, ne'-ief I \ i- ■! l<*iclit 'duni 
1 140) in ( !cfaiii>c]i'diatt l.othai'. die M inzenhura; wurde 
zerstitrt mid (]cr kirdie von llildedieiui iiherii't ■hen. ! ' ; I'her 
,'dne weitern Sdiick>alc win! nidit* hcriditct, man mull 
mit Hertihardi 'dir liezueifeln. oh cr i 1 1 it ‘ r Ii :n i j >t miter I.othar 

•" M <:. ss 14. 414. 

’’ M - 44.-.S. .YUM. «(. M.iHdcluun Mir.ui'ti'ht mim! mi T.iitt i.-li. 

Wuizlmi *_• 

r ’ Lot h.i i r I F . 25 s ' \ ii m 7 

*’• L!m ml . i ; \r» 
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1 > > »* iltl’ll M.iuddilU ^ei lllld .Meh*lil»‘I (iul(I,l't 

iincli ( I ic Fit ilu it erhielt. \\ enn 1 1 I i ( St. diAis 11- 34 ( St. 1 . 

1 1 iSt. : i : ! i ) 7 1 ('in conic- Ileriinmnu- ;il- Zenj>c anftritt. i-t 
alicrdinii- jcde-mal .m cincn -iich-i.-di-tliii rimti.-dicn draleu 
/ii ilt liken. .iIkt (‘in lilick ant 1 (olienecker- Reae-ten zeiat. 
i lali i lie-t* r Name in jeiieu ('eldeten liielirfaeh lieimi-cli war, 
al-o cine I deni itiziernnj: geradc mit deni M inzeidmraer nur 
au- elcr ,\ anien-aleielilieit kriti-cli nnzula — it; i-t. I nd -eit- 
dcin die W in/enlmra' ilmi al>,ae-|>r<>elien worden war. iieniH 
er -icli zunacli-t anr nicht uadi die-er 1 >n rii. -ondern. al- or 
miter Konrad III. winder hervortritt : de I’lc-i-e. Jr r-t 114,") 
tmde icli ilm wieder al- conic- Ii. de W ineenlmra' 1 St. o4!»7'. 
K- i-t al-o mit eincr an Siclierheir arenzenden I\ aliixiiein- 
liclikeit au-ite-chlo'-cn. dal! er in eineiii eeliten. wirklieh lin- 
den .Jaliren Jld4 oder Ud(i -raiimicnden 1 * i ] >1 < » 1 1 -chon nenei 
licli die-en Titcl itefulirt liiittc. 

J Finn i-t n° 7 allcin eiaen der Zeuae Heinricu- dim 
Iiavariae j>ener iiii]>eratc)'i-. IhiB er im April mid Mai Ud4 
ini (iefolire J.otliar- war. i-t idierau- m ahr-clieinlich. weil er 
am 1 (>. Mai zn Lunclmra t’ur da- dortiae Midiel-tilt I'Vir- 
-|H'adie lei.-tete (St. AA1M; > ; dal.l die JKickaahe von Fi-clierei- 

■iditen an Korvey -citeii- de- -tolzcn I>a\ern in Hardowick 
'.oni Kai-cr he-tiitiat wnnle. ntiter-Tiit/.T diene Moinuna'. Her 
Zii-atz aener imperatori- klinat nimcwdinl idi. win cine 
(iti >--o aim einer (•lv.iililcndcti (Quelle, i-t alier niclit /.u liean- 
-tanden. da er -icli audi hei der Anfnlminir die-es Zcu.aen 

” V«»l. ii" 1 1 1 4*1 H fur (it. \«n l>ildli.m-en. ii" 141-5 i1142i tin |imum' 

\<>ti Orhiinimde. mul 14(>b i!14.5i tm den in. \on H i r-t All die-4* 

< m-<*lile< htei wild 1 mm’ den im Text imu.uniten 1)|) /u deukeu -ein. — - 
|)i(> ( demli-tellnni: nut deni («i. II. do Yi m ellenbut 1 * in dm l lkunde 
tin- Hi /bi-chot- Hum \oti Kolu i Liioinlilct 115. de- Xiedei t lmin- 1. 
2Ui. uelelm d-iile Lotlmr III. S JM» Anm. vermutete, i-t -chon de— 
it, ilb .1 u-Re-chlo— en weil limt l.mtei niederi lmini-ehe lletren uuttieten. 

N IM- i-t -<>\b*l icli -ehe. dm em/ij*e <|iml]enn.nr>i^e * ii undbme tiir dm 
Wolfe I»ei n li.it d i- i Lot lutr (bill Lolh.ir n.mli Ki ledijiuni; d»M 

I vi'icli Im It <’ in I I.iIImm - l.ull und l,medlinbui j* in it .-eiimr iMii/en 
r.mitlm. -ei netn Seliw m*»ei -olm lit ini i< li und minei I o< liter (mitiud 
.ini’ die Fiiiiulieii^ uter $»e/o<*en -ei. — \ orlmr \\ i IltMtiiuh wold 
(lurch die udle Xiedei w ei t’un*» der Feliden in. -einein Ffeizoiitum be- 
-<*li,’i ft ii;t und e- teldt d.ihci -eine Xeuimn-cb.i it «um!i in St. '52S4 f ii i 
Fiei-m<u \ij. Firki't l ’i kundeideine 2. SJ. 



I pi. , I I I M ►* " t ! , I 


in ill -m in l r-i 1 1 1 1 1 r till i Iff hi ■!! 1 1 t nr M ”ii 1 1 i--i mi i St ; 

' m •) .line 11 'm riii'ii-r. 

kndlidi in mil m 'Ci M .liiilcliii i'lii i Muck audi 1 1 * « • 1 1 
/uei Alifc nl~ /ciiucii : ( linn radii- 1 Id r<-\ di lcn-i- aMMa- un i 
Ilaiiiin Lundm rttcn-i- aMMa-. lieidc j >.i — < -i i \iT'ii"ii liner 
Srdlmui "cradc/ii a ii-uezddmer in cine /u 1 i a r- ■ f«*l< 1 . an 1 
ci ii tiii Ziui. i It-i' I. uii cl iii i ” 1« i ii li n ii.i rtc. a u-jic-td 1 te I rk ii in li . 
Mcide - i i i < I a!- Zcir”ciin"i']i lx ~tf 1 1 ~ 1 ><‘f I ;i u 1 < i ii f . '' In den mi- 
ci'li.ilTciicn l'l). kciiimcii I •<• i i Alitc nieiual- al- Zcuircn vm 1 . 
mir deiiL Inluilt un-en- n" 7 ludmi -it keiucu irucmlw ie cr- 
kcnnlia ren Zii'iimiiiciilian:;. wa- /imjdi-t <• i t n • 1 1 mm-tdcii 
Kindruck erweekr l in -o dndmird idler in »i — cn vir ini' tra- 
i:cii : lial'cn \\ 1 1 - lii'-r wic in dun Sdiliiiiprotukdl Md Smalian 
mid in diT A it i m. i I'Mcrrc-tc finer \crl"’-neu editen 1 r- 
k ii m Jc /ii ci I > I i < • k i ■ t i . ndcr da- KriieMm- frei UTkim|dciider 
irc~cli irkter l At 1 ~i •] i c ct ; i 1 1 f k ( ■ 1 1 . wic w i r da- Md andcru Zn 
liiiiinmen zu dcr durdi St. :!l’!i: 1 vcrMnruteu Zcimotuvilie teil- 
-i'.lifi-. tcil- mir Iidicr Wall r-clicinl i < - 1 1 k ( ■ i r aii/midnncu «e- 
/w miiien -imli I > ii • Aiituntt la Mr - i f 1 1 niclit crfeileii. "line 
Zcil. Zwcck mid 1 ni-tiiiidc dcr 1- al-dimii: 1 1 1 • <,i* ! i < • 1 1 — f fc-tzu- 

-tcl Icn. 


1\ . 1'.- i-t In -lice Midi dcr 1’ Mcrci n-r i mm ii iiir dcr Mcidcn 
M aiidcMiiriicr Sim-ke mir cditeu l " r k u i i < lfii .mdcrer Id 1 1 1 ] > t a 1 1 
i.c]- "cdadit werden. Per Sadi i ii ha 1 r daiicirce kmipl'r iinmit 
idliar an die < )rtoni-dicn I-'iil-dninaeii n" !. '■'< mid 4 an. 
I. "fliar l>c-r.it i t dcr Sradtircmcindc ( iiiii\cr-ita- 1 idle-, was 
kit" J. in -einctn i’rivilei; verlielieit liafte: nunia luma j k 
- c— ionc- iura crmiiiil.itc- 1 i M c r t a t c s c " n s u c r u d i n c - 
( t f e r r i t o r i a. AMcr midi widitiner i-r die ciiiciitl ich 

3y Al»t Koni.nl II. i-t .iN Z<-mi 114- Mini <iK in die-mi .J.ihi l*>ln*nd in 
d**n X. ikiimW-ii dt*-. K ? /Imm hot-. \<l*ill»«-i <» \nn Ihinihuii;- Hr * ‘irit'ii 
jM*ni)rl*: 11" 1 M> 1^1 ;i ii t l! « * ! 1 1 li 1 1 li.ii It ilfii \ 1 1 n St.ulfli t.M. Ss ] (». 

'll i i rrijiili* i‘i 1 1‘jik 1147: Mu-h<mi Bunm-rh- uud Wi di -< Uw 
Kilti*! -a lil S. 4 Kuiii.kI I. 1(111101 nnd I! — \niio i-t I - 

Aid von S. i( Im<»l ui M. 1 1 1 1 1 w.ihmid n.;o H( .eli 

}>4*io «iK -nit h«*i oiw.ihnt wild I'M .!J4ki 

D.l- " « | M’ 1 I ( di lickit* k<‘lit I|1 mM (lie Vi»||.|m> Si J SO J I, |’ l|rnjlM | 

ebrii-o }><*iin Inj^ondtMi Zit;il. 



1>h* p‘ta I-i hten M.i lmIoImh t u» j Jijj»]«*nn» mul Melchior Oolda-t 
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i : 1 1 r 'ii j it ■! »ci 1 1 tt -i iilnifiiflifiR* hi-klarunu. dal! Otto I. tier I >< ■ 
itrimder mul Patruiui' vnii Majideliurii war. dal! die Stadt 
t i'll ilmt in dinar, i ( 't in caput Sa.xoniae ft Slaviac. lit iii'ti- 
liani pnuiuneat cT iniii-utiaiii dt‘|'(‘llat in omnilm- loci', ut 
li.it ill' unicuii[ti<* et Imiia pax in terri' i-ti- -taliiliatur. 
1 hum wird. eiime-cliaelitelt winder in Worte von St. osuih in 
Krinnerum; ueru ten. daR Otto 11. in Maiid -iuifi;' proprii vi- 
iiori' rrili u n a 1 et 'iiper onnn-' c i v l t a t e - Sax u n u ul 
et S I a \ urn in et omnium 'eptentrionalium [lartium metro- 
politanmn i ti <1 i c i u m con-tituit et . . . ne 'pii-ipum aliipiai 1 . 
'iki in praedicta u n i \ e r - i t a t e \ imlieare delieat pote-tatem 
i n t e r d i x i t e t ]i r o '• o c a t i o n e in a d c i l n i t i v a 

- e n t e n t i a ' o 1 i i m ]i e r i a 1 i <• e 1 - i i u d i n i r e - e r- 

\ a \ i t. N acli n" !• nimnit Friedrich I. auf Bitte do- Erz- 

l.i'cliof' \Y iclimaiin die uni\ risita-- M .nideliu rit in kai'Cr 
lichen Schiit/. lif'tiilijit ilir die I’ri\ ileitiou der Ottuiieii mul 
idler Yureimaer. inshe-oiidere jeue~ Lmliars 111. 

1 hi'- Scliwertiewiclit licit t nKn i in T.otliar-I’rivileit. Yit- 
uleirltt mail die-O' in it den drei Orton i'clien F-'alirikaten, 'o 
'ielit man lutld. dal! der Wortlaut lieider Bruppeii kaiim in 
i incm und anderm Wort uliereiii'timmt. dal! alier inlialtlicli 
diese die Ynraus~ef/.uiii;' fur den Text ile- To itlia ri -i n n in- liil- 
den In n" 1 erlaulit Otto den Sachsen die ( ! niuduna der 
Stadr. verleilit das Weichliilds- und andere Reehte liacli dem 
Bei'piel Konstaniiii' und Karl Or., welelic dann Otto F F. 
in n° :’| und 4 I'Cstatint. Oil’ weitero Au'doutmui' der 
I ’(• it It’ll Ict/tcrn Stucke hei l.otliar ent'priclit den Antialien 
und dor AiifFiwsiina. welclie in der (llo.'so des \YeicldiildrecFi- 
Tos und in der mit ill r xci’lnindenen Olironik zutat>e tritt 41 

u So hoim e- iu tier (Vile-then uml l)an/i”rr H-. und in ('oil. *2710 
dei Wiener Uotbibl. de- Maud. S< holl'em-a Ides iLaband Maudeb. 
lUH-lit-ijii. Kunijj Kail -at/te er^t da- leeht zii Sassen in dem 

lamle unde be-tet i»»ete da- mil dei \uisteii rale. Kunii: Otto -,i/. den 
hot /u Me^debui und -at/te ei -t witbilde leeht nut der *»uten kmnlite 
willekme mu dem laiule /u Sa-sen . . . midi* i»ab den Meteien / 1 : 
Me^delmtili leeht n.H'U ii willekure unde n u*h der witzeiM-ten late. 
1^1 I )* ► abet* di -t.it be-at/t wail /u M. unde u/ize^eben wart /u 
u iebibb* leelil linde di ha lit te-t eue d,ir tit ^e^eben wail, do linden 
Me /u late, da/ -i kuien -ehe|>|>eu nnd i.itnian In dei Maiulebm "er 
Sehojipem hr. S-^_40; Kaiser Olio der Hole ;aab den , -tatluilen 



h ir i 1 f > T t i- n t ii i I 




1 1 in J rrlialt in u-ii riiif i >« --r i ir 1 1 ii ft ■ r«- I > rt-i i u n ” an! I mddiaii 
-i^kcif (It r Stailt vein Kr/liwl)< 4 . 

I ler rfclirlicln- Inlialt i~r 1 km Heidrii ( ■ r 1 1 [ • [ •< - 1 ■ fur dir an- 
“dilirlie l'dir'-telmiiH'/cir n ii m< >,t: 1 i«-li l l>rr da~ Tat~aeldirhc 
,\ Iter drr OtToni-ehen lal'cliiiniten liat /.ul.-t/r llrMii.ana 
1 hr llnlainl-ldldrr 1 >eut'(’hlaiid- lifalle a. S. 1 !M >4 - 1 l,"u + F. tre- 
hamlelt. Hr l*-str(*itet. dali dir Erwiiliniin" eincr- I’milr^- 
(Mtn« I. fill- dir Stadt /uni d . SC»s m drr 140;? "(drllrk- 
trii ( lironikt-u van Ijodr- -icli ant un^ere FaKehuiiii 

n" 1 keziehe. wie irli ideieh Janicki iStadtrliroJi. 7. 47'' M in 
meinen "Reat-Ui imperii n" I'd aniien<>mmeii hattc. end mackr 
/lit retTeiid aiil'iiiork-am. dal! dir-r krwulinuna a til’ dir Majjdr 
Imrijer Sclii>ifen<-lm>nik /.uriu-kitehe. Wenn rr alter writer 

n ii hbiblc iccbt n.K Ii 1 1 uillekur mid iinch dci u it/ii»"tcu rate. hi del 
ctucn Kt»""un^ dci < ’ h ron i« :* <1«* tempmc ci t nmi- niutidi. w i*l< Ii«» maii- 
clicn 1 1 « 1 1 1 < 1 In irtcii dc" \Wu bbildreebtc" M iioeh weitei 

lun/u^oru^l iJJuuicK und < milieu J)«i" "deli". \Veichbiblre( lit S. ->s, 
mid if. di in doinut "cin urkundc mif dvr u itziif-t-m rate nocb ir 
-tdli'' wilkm. I);is li.it d.i n n .nidi in d.i ** \VeichbiIdn*< ht Aufn.i linn 1 
uetumlcn. \ trl. Kc< lit-lnu U \<m <lvr < x*n< iit-\ crta iX> sf 1 
'baband ,i. .1 O. ."in. \\n is a licli hdJit : 11 mind) "Ullen nlle (lit. 1 \on 
l^d.in mid \on Beliemen mid n> dvi marks /u Mc\ -.-en mid u> dci 
ni.nkt' dm b\\ -u / alls iic reciitc /u 1 1 .» I !<• holvii . . Ab "ir dm 
oitlivilis aim nidit cu kumicn ,idii ap m lunch wmlt .in cinciii mtcilr. 
d.i" niu--4‘ii "ie /u Ma"dcbui^ Imlcn. dotumliv da" is ,»llv NWichbildc 
1 m‘m hit mvt. Xocli niilivi "tcht mrncrin botlia rinmnn die latcinisclm 
I’bei ."Ctztinii 'Daniel" und tmibcn 1. c. sih linpeiatm i" vtenim Oltn- 
iii" m.i^ni voii^ilio acecdente vti.nn "vnionim tntiii" prm inciae <<m- 
s i*iisu iM.iifd. <i\ita"i | »i i ttui in tuml.it. i <*t vi (*< t a iuivtpiv nimncipali 
jniH*"vnti vonlii niut.i. I-Xtqiiv Mn,ifdf*bui«:uni civitji- *t i u - j>io\ inci.u* 
^.ixouum pruvei|ma c.ipitali^ :i<* "vtnoi «*t vi\it,i** H.illiMi^is Mipei 
j i n v illiii" tu ml at a v^t, . . . Ik.i pioptvi onntv" dv Pnlnnia. Holivmia. 
d»» marclii.i Mi"nvn.-*i ( k t lai",ivvri"i vi\ itat ibiiMpu* illi-> '.idnvvti^ ipu 
lint 1 M.i vd»*bur”vii"i lor. 1 1 «i v Mint iii" "ini m in appvll.uido (*\ ll.iU.i 
ivpoit.uv (bdwnt . . . .Ma^dvbm i:uni onuie in." municipals piotv^it 
piovimuav Saxotiiav ct Mij>plvt. 

yj Fn m* 7 i"t in Woitv \«>u St da^ liivi «v"pviit ^vdiinktv mn 

tfvtii^t 1't autvin piactat, ic u n i \ c i " j t a t i > c n n s u ] c - »» t >> < n- 
b ini t a. n t i " co iiccssm " i b i 1 a i “ i t a t i b u s ipiivtc uti pos- 
"int. praccipicndo iuUcnm- nt nullu" an liicpisc< > piis c[»is<‘oj)ii" du\- 
imircbio ... in bis conccssib cos irujuivtaic . . . pinvsiinuit Voi.ni"- 
ifcbt die SichcMinu d( k " ( )bcr lioti v< litcs dm in St. 'jsuj viimcM 
wnidv. s. ol>eu S. 17» An m. ^t>. 



I > m btrn Ma^lebm *jei Djplome mid M»*b*hn»i uoldast. 


meiiit. mi'-cr Sjuirium lial >c* .al~<> liiit IJe'tiinnitheit 1 4 '■ > i? 
imcli niclit exi'tiert'. o --ei unzweifelhatt be-nimmt jiewe-HUi. 
Liieken auszutiillen. welehe am-li imcli naeli I!<>de in dor ne- 
-eliielitlielien rberlirferuni; iiber M :ii>< lc*l »n rii be-tunden mul 
.ietzf in <1 fin . 1 T> - > 7 vmi Cli. Zubel zinii erstenmal in I >ruek 
henin^i’eiichenen Secli'i'di Wei<*lil»il<I- und Lelienreclit selbst 
ail" I > it- lit aekniiiim-n' seien (S. 1 ( > 7 • , mi irt das ebense un- 
riehriu. denn ik-r \ nlkraiidine Text \<ui n" 1 mid den zu,ne- 
hi>rij>en n” 2> und 4 -TeliT bereits in deni Wiegendmek der 
1‘erliner Staat.'bibljutbek n" 130 f. 5. welehe den bandsehrift- 
lichen Titel fiihrt: .Uemi — orimn mitsampt dem Wiehpihl 
mid Liunlsreehr mid 14x2 nm Anthonie Sura' in Aujisburtc 
liedruckt wurde. 4 ' 4 Und ebeiiMi stebt er in der naeli der Sehrift 
erwa in die Mitte de- la. .Tahrbunderts zu -etzenden Iland- 
-elirifr des fjliis-iertpn IVeiebbildreelite- der aenaimten Her- 
liner liilil iothek (lerm. fob 2>,xn ( Iluinayer Verz. n° 32 mid 
zwar an der aleiehen Stelle. 44 

I *ie ( Htoni.-ehen 1'al.M'lmnjien waren aUo jedenfall- 
M-lioii mn 1450 vorlianden. >ie 'dieinen liiit der new bluilieheu 
(itns"-e des iYeichhildreelite- in l nibuit i>ekuinnieiL zu sein. 
Stobbe 4 ’’ <etzt die Entstehunir die-er Cdo^se in* 14. .Tabr- 
liundert. Hie Au.'i>.iben vmi l.aband mul Ibiniel* versaaen 
in ilieser Fraj*e leider voll-Tandii’. Naeli der Zu'annnen- 
Mellunu der llandsehriiten bei lluineyer ware die alteste glov- 
-ierte n° 250 zu Cb'irlitz vuii 12>s7. mui-U datierte van 142>fi 
(n° 402). 1452 (2)5:!). 1454 i2>77>. 4 '' ]•’ 1 1 r mi.-ere Zweeke er- 

4,< Vj»l. Dau/.er Annale" t \ p. . s, aurli Xaehtr.i** am Sthlui.> der Ab- 
liiimllun^. 

14 Xi. 1 nath Aitikel 1 it 1 m. n<» if. 4-‘ir bei Ait. 10 dei Dlor-sr. »«• 4 am 
Sehlul* ib^ AitikeK D’>4 it *2O0r». aber ohne /uis t \mim*nluvn«i daimt. 
J )»i iMii'i i-ohbpft \\ old ulas bedati^t nun die Au-fuliruii" von D. Kisdi 
Leipzi^er SebotTenspruchsmimliins: M i der Druek bei Daniels und 
(iiuben: ii" 1 Sp. .>S. hiei alleidiiiiis voi den Anfrtii" tie-- Weiebbihl- 
leehles yt^et/t mul /u^leieh mit luteini.svhem Text. a\>er mil der jilei- 
Hien Tbei'-t hi itt w it* ini Dunk \<»n 1 4 S*2 . n" l\ Sp. bei Ait. 10 
dei Dlo-.se und n“ 4 Sp. l7d «nn Sehliitt des Weiehbi ldreelites. 

*** Dt*s(.-h, tier <1. Rethtstpi. 1. 4D>. 

4,> Die (>i tonisflien Khlsdnnuien A\;uen .ilso na< h den Von Sn-kel .mtj>e- 
slelllen <«iundsnl/en ill- mittekiltei liehe I'.dsrhun^tm m die Dijdo- 
mat a-Aus^abe aut/unelmien i:t»\\estMi. 
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1 1 1 • r i r • ' ~ 1 1 • 1 1 . tin -eii I ’ 1 1 1 1 In t w t 1 1 1 - r /ii \ er ! < d ”t-n . \\ » ■ I ■ ht i tin 
in ‘i'll feldendt kriii-i lie Helming der l l>erl icle'-mm < 1 1 < *-< • l- 
[Iff]itN(|iK'|len. 'Hi' v.ir li< >ll «-!i r I i<-!i \"ii Ki-rh eiwa'nn dm- 
t < n. \ iirau-Ni'Tzt K- "ennui mi- 1 1 -~t / u -r t -I leu. ■ 1 . 1 1 i die < >rt" 
ni'i-hen !-;i 1 -i-li ti n ”<-n m /.u-niiiinenlianu mi' >!en ~- t '<-!i ~i -<-li cii 
Kei'liT'iiu ! x< -ii -li ii 1 1 n lit- ;i ,i u ii.iiielieu mid u Kerl it ferf ~md. 

( )tFeiil>ar dud ~ie audi aut die-eiii \\ eye uleadi den .uideri. 
1*1 r/u 1 1 1 i i ii ” < -n tier /iiiieli- n*iii< *ii ( • 1< ■ — «-n iiinl ('In uiiken niter 
Kiimdiruiiu de* S;u*li~t ii i*(-<*litf~ dur'-li K.irl dr.. niter Ver- 
li ilimi” tli" A\ eifiilulilreelite- mid d< r S-.-l n' ■ :1’« u\ erlu'-u nu 
dlirell die < )T1 1 iTiell a I hull 111 it'll ill du~ Rt elif'licw ul't-ein tier 
Maudelmruei eiiiiieiiriiiiyen. 

I.ine lie-riiiiinte 1 Jfrn t’miii aut -ie erl'elute alter wedcr 
l»‘i der 1 5«'~r,i1 iii ii nii tier .alteii reclir. freilieit. ue-et/ mid alteii 
l"ld. _<«e\\ ■ din hfi t • d ii i eh Kami r S i u i -it, ii nd 1R11 17 1 1 > •<•] t in 
dem u ntlieii I leeli r~'t rei r der Stadt mir ilirem Kr/lii-eliul Id-'!-’. 
( M.iieii 1 1 1 »er < If ‘in lliiiwoi- der < • r/1 >i -> •] i* Irl ielien K lauc'di ri tr 
auf cine iiaii/e Reilie un-nan namhatT uemaeliter Ottuiii'fliei 
1 1 ri \ i leu ifii ls l.euuuuen 'ldi die M audelui rucr mil der aline 
mciiieii AAendunu. dal! -ie a - 1 1 1 1 1 in i - j unit i fa ilm- et re.nilm- 
in iiu-fri'- ]iri\ iicmii- <•< -n ri rmari -.ei'-n. 1 ' 1 Man win! daraii- 
neeli n ieliT 'idler 'elilielien diirt’en, dal! 'lie Knt'teli unu dm 
M audeluiruer I altrikare -jiater fallen m ii ' ' e. da -ic audi 
ad der ( liaiakter Alaudelmru' aU einer deni Id i - xl »i '<*! i ■ t 
nie unniirrellia r uiiterworfen yewe'eiien I*eieli"tadt 'dir 1 v- 
'linimr lietenr wurde. nielit anue/nueii w erdend" 'eiidern mir. 
nail keine icelifliewei'ende I lierl leferunu \erliainlen war mni 
'ie duller audi in der I- riili/eit de~ I Suelid riit'ke' noeli nudir 
in dim alluetiieine ReeliNlievulit'Cin iilierueuanueu waren. 

*' M .i » r 15 Z 147 ii" 

177 ii" 27!k 
v * K}><*iid«i >> J41. 

Vid 1 1 < itl in.i n ii < ;« *< It M.tRdclun 1 1.1| I )ciit -< in* ( h 1 < in i km 1 ~ 
10. WklllluMl SlKlltllllll "I lllM.illl .itoi -im | )(>< (Mill 1(1111 [Ml* 

mini' n.ii mil intol^r dm it it ht ♦*iM»irhlnr - \ j,,. u i M , r 

DiHjiii^itio pKui.ni.i "t;i | » 1 1 1 .i < * s.i \on k ,i<‘ 1(»7»S ^ -Jls ii.it t**i: 

die M.i^didmrLfi 1 7o d.ilm* 1 1 i 1 1 1 * * i /um-t < 1 - < >1 1 nm.t mun .uim/uimii . 
•i No utu 1 400 jfdo.-li t-milii wfiiiu-tfii-. d.i-H In- 1 | ; j j> ,[ w 

M.idt M kmm*n H«*I dnrin 



Mi - ‘jfi.il-i liirii M .i uil«-l >m I )ij. linin' mill .Mi lchi n i.nl.l.i-1. 2 i 

Kinein unzw eideutiiim Hinwei- auf die d nii el >1 it-heii 
Ottoni-ehen Yerleihuntten seiten- der aniteblieben Enqifiuuter 
1 ►> ‘liCii'iieti- irli er-t in der Kupplik. in welelier die Stadt 
Mm Ferdinand I. lle-tatii’iini: direr l’ri\ ileiden erbat. .win 
'-ie in iiiK'in Keraten nnd Sehreynen de— ■ Ratlw und zmu 
i bail in de" Land?- Reehl-biiehern elarlieli ne-ehriben und 
liutnikt ^ten'.'’ 1 F- Mini dann in it den uni lfinu au-itebro- 
rhenen und innner forte linnuenden Streitiukeiten der Stadt 
mit detn Admini-trator de- Firzbi-tuni:-. in web-lien Kin.' 
Keieln-freiheit bean-prueht und Appellation an da- Reieli" 
kuimnertterielit eintnleiit wurde.' 1 " /.u-nimuenlianiten. dab in 
einer 1 >itt~i*lirii't nun 2r>. .luli 1 1*10 BiirnerineKter. Rar- 
lnannen und Inming-vor-telier nnr-li deutlielier 1 >ei Kai'i-r 
Matilda- n m au-driu-klii-be Be-tiititiunii aller ilirer l’rivi- 
leiden. anch der in der vorinen kaiseidichen KiuiHrmatinu 
.in-muiiein envidinten' aiiMirhen unter Berufuni* auf die .i m 
saeli-ifcheii A eieliliild von Anfaim an inkorporierr newu- 
-('11 nr 1 * i*i\ ileiden Otto- [. und 11.. denen Otto tertiu- und 
alU‘ andern rbini-elien Kai-er Id- auf Rudolf II. iiefolm 
M'ien. 5J 

I'.in Meiimriale. welrlu- dor mit der Botreibuni* der 
■ i iif’idefjenlieit betraute Stephan 1 Aon am 2b. .'umu-t am 
Kai-erhof einien-lite. entliidt in den lieilaiien Ab-ehrifteu 
der IHplome. well-lit* die Madt be.-tatijit wiiimelite.’ 14 A idler 
din lieiden Ottoni>elien Ibil-eliuni’en n" 1 und werden (in 
naeli-teliender k’eihen foli>t*i noeli n‘- T und !> von I.otliar 111. 
und J-'riedrieli I. aufuefulirt. welclie ja liier zuerst auftau- 
elien, dann die Rrivileit ien Karl- 1Y. (BF1. 2bTO, Sioi-mund-! 
f.Mtniann Reij. n° 22.VI und Sb24 r,J l und endlieli n° 2 und 
der oben i>ei>ebenen Li>te \oii Otto 1 bund Konrad 11. An- den 

51 Wit'ii 11.- 11.- und Staat^urh.. ( \miu mat ion.es |>ri\ il. 12 2. Maudebui it 
— Fur rntei^tilt/unj* 1mm hhmiumi Foi lum<nui danko u It .imdi hint 
don boidon I>oamton dioM*" Aielm- f > i . L. (Dol> und Dr. (). 
bo-dl‘ll-. 

r,s I loll maun ib. 1*. 24. 

r,s Wion il.-. 11.- und St -A. \\ ie Anm. “>1. I )a- Mom«uiulo tiaiA don Fra- 
MMital ioii'.v e'l niork \<»m 2**». \ur. 

M Yid. olMMl S. 

Zuloi/t Rcdimkt l 1> d(M Stadt M.iiidobui ” 1 n> l-»"o II in 1 12(> 
und 25 h. 
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I - , i hi ii It- 1 miaen ill- Aaenten eradu - 1 1 ■ 1 1 / 1 1 I < • 1 1 - 1 1 . 111 - ~< - 1 1 w , n • 1 h 
N' ite. In. Ill kailll '.Ill'll 1 1 .1 - -I-Il lechte (ie\\l— e:i del I iitt-tel le". 

1 meint naiuiii-li. die heiden er-ten I >i}>!«-nn- 'ti” 1 mi I 

■ i kuimtcn. w i - i 1 in ilea Such -en -| > ieacl mui da- W cii-lil ulil- 
i relit an I aem limn ii. clicii'n U— tatiaf wi-nli-u .w le arnlre l’ri- 
\ileaia 'rularniii, fi-ci. m u i it-riim. [darum iMii.-.miiii. -n in 
<-i >r| m ij-t* juri- t-nrlialti n. duller miac/u citt-lr aurlicurii-a -iml. 
i ii jii.j — t-n ilaiin .t licit -niche I’i i\ lltaia urn din t'i '1 ” i -in ii -M 
Kav-crn Lothario mid Lridericn . . . ciintirmiert wurden' 
mui wullti- -ich vur-ichtiaenvei-o damir Leamiaen. < 1 a J 1 die 
a *\ t (*ii ' 1 1 at (■'* i !<->• Li-lieriaen I’i-i \ il<'iiu-iiln , ~f.triii , iiiii*‘ii n ii-li r 
ale vcrlm ad verhmn 'nndi'ni nur j >t*f <i I r n • i icu i ] • ri ni-i | »i i 
i'f fini- < »i lcr relatixe' knnrinniert wurden. Kr K-ii 1 1 * atich cine 
AL-elirilt 1 1 1 ■ r Ide-tariaiina Maximilian-- II. 1 •< -i . m weldier 
die van M a ui ra iit-w ij n -«-l t fen Krv'eiterunaen mil nitci' 
I inti- \ oraemerkt -iml. I >ie I ’ r i \ ileaien l.othar- uml Fried 
rich- werden da aar niclit erwuhnt. wall rend c- Lei dcu Leiden 
( >tt< >n i-i-lifii 1 al-ciiim, iii'n heifif: .win da- i in AN" o i < - 1 i 1 • i 1 f 1 ix-i • 1 1 t 
turn erlciht i-t* mid hi'i den lu'idcn /nllLetieiunaen Otto- 11 
mid Kniirad- II.: .wic -!(• in alauhhu tter I-’m-iii vnriicluMclit 
\\ urdenV’ 1 ' 

Am ix a i -i -rln > I ticl man in die } • 1 1 1 1 1 1 } ic I' a Me niclit liinciii. 
-"inli'i'ii antwi'i ictc am :> Xmendicr: e.\feu-ione~ -alien he 
raten werden. .wann -niche in forma proliunte -ive in uriainn- 
lilii!-' Lciaele.at werden. mid erteilte die Be-tatiamia nur im 
l i-heriiien Aii-malk wic man an- einem undatierreii Schrei- 
heii linen- iin Kle-I ersielif 1 >a - aleielie Sclia u-| ■ i i ■ 1 \\ ieder- 
Imlte -ich. al- 1 I 52 S dull. IVnhard uml dull. Aleman hei I'Vr- 
dimmd II. die Be-rhtiirunii mid Krweiterumi' der alten I’ri\i- 
leiiien zu erwirken -uclifeii.'" \\ ieder wunle die Krtiilluna 
de- Beiielir.- in Au-.-iclit ae-tellt. wenn die I’ri vi leaieii .nlier 

I- imdation mid Weicldiild in forma authentica prodii/.ierf' 
■warden. M aydehu ry kniizenfrierte nun alle licmuliunae.'i 
auk Hrlan.yuny der Reich-freilieit mid de- Iiel’r-tiyuny-rerli- 

I I - - mid Miclite daher \\ en iii-ten - die IJe-tiit iymi.y der dem 
A\ eichhildreclit ei n\ erleihtcn Ottoni-elien Fii l-clnmaen zu er- 

•'*’ l !)i*i dir l '!>rr Hrlrr inii: niirn > 

*' \\ irn II.- II - u M«iaN;ii< h. w if S. 





)',«* rw.i l-i lit ni j im*i I Hploiitt* iui«! 

1 1 ii-lien.' 1 " ih(‘ 1 a t-acli I i< ■ 1 1 inif liillc Srltweden- in da- \\e-t- 
j’idi-che I- rieden-in-trnmenl autgeiiomuieu Avurden. IiR 
prldieliliolt die-o l>e-trohungen (lurch die \un Rrandenluirg 
ltiliti erzwungenc 1 ntcrwerfung der Stadt niederliraohen. 1 *' 
Yum Lutliar- mid Friedrich- Rrivileg i-t 1 km alien die-en 
-]iiitern Bemidmngen out’ erAveiferte Reehtehextatigung, -n- 
weil ich '(‘lie. niidit niclir die Rede, oliwuhl m 1 t»i2S da< 
l.hniikaiiitel Ah-< hrilten l>e-alh ul.wuld -ie -chon Midi in einer 
Beduktion und 174s vun Smalian verbtf entlicht Avurden. I in 
?u anffallender. nachdem -ie mu' die Stadt "Magdeburg al- 
Finnfinigerin nemien. die-e aher nnzweideutig und -ie in 
ilirer viel he-uimintern Fa— ting und ilirem \ iel weiter 
gc-hendeir Rerht-inhalt zur [iruze-sualen Verwertung viel ge- 
eigneter geAve-en wiircn al- die allgemeiner gehaltenen der 
Ottuneii. I hr (Irund kann nur darin erldickt werden: die 
Stadt lie-ali nur <chlichre reelitlieli unkraftige Ah~chriften. -ie 
kunnten aiwheinend nur zur Stimmungsmaelie fur die vur 
dalirlmnderten in die Reclit-hand-chriften nufge’.iomineuen 
< Rtonentiil-ehmigen lienut/.t werden: da die kai-erliche lie- 
glauliigung die-er tniligliirkte. durfte man jene -cU< m gar 
l.ieht du rebzu-etzen ludfen und verzichtete. -if aintlieh geltend 
zu nnichen. 

\ . Wer i > t der 1 rlieber der dueli mit unleugliareiti (le- 
-eliiek /u-aumienge-etzten Ftil-clmngen n" 7 und 0 und warm 
Mini -it ent-tanden Man win! zuniiehst an die Kreii-e do- 
M agdolm rger Sfadtrate- denken und an die Zeit. in welclier 
dicse \ ulle Reieh-uninittclliarkeit und Ansdehmutg ill res Re 
fe-tigung-reehto- an-trehten. I >< k-1i fiillt auf, dull heide in 
der Samndung urkundliclter Reelitstitel der Stadt tehlen, 
w elclie der Rat-lierr Han- (Irrieko anlegte und (.'hr. Sehult/o 
ahsehrieb und furt-etzto.’'" 

'■■* So ,tui It hi del Snpplik (let Stadt \<m 1t).!o il.oulioi l>i-i|tii-. -tap. 
Sa\. S iiml in i*i tie! waits*! H mil lt*4'l mi Wtonoi St.i.it-.i roll, 

m nidi hot oi kl.il t mid. d.ili dio Ral-eliiitig n" l .n often Unger Zoit 
and Knegeii' mi Aieliiv and in doi Rogi-tiatur audit gotiniden u uide ' 
Vgl. 1 1 oitui.i ii ii t.o-(li. .AlagiUli. 2 ’*4. 252. 2 .4! I 201 11 . 2S9. 

'■I' Man- i.oiiiko -tail* 11*20. da- ion < Ini-tof Solmlt/o Hits .myologti* 
[\opi.i IliiK'li i-t w »*— ell t lii li \li-ilnitt do- oi-toion \ o| 11‘itol in Maud 

i. li t, XIV tl 
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/imi-t ■ • i-\\ ;i 1 1 1 1 r li 1 1 1 It • i • • 1 1 -it- m ‘leu A iiii'ii knnuon. 
woldio lift A 1 .liicitim i”*-r ^ \ it < i i< • n - i -I ■ ■ 'n l'.mlii -on. am 
lit. IVhriiur ]ii!."> /u oinor ,\\ !<-■(<• rw ,u r i m t ■ : i Sdnillt ciHitr.i 
dor Sratlr M .luilclniri; Kro\ licit -- 1 1 1 >i > ft ■ — « > n < > 1 1 1 1 n ■ - .i 1 1 t ■ I :i ~- 
-t n 1 amii.iflit li.tr ]• r ~i-!i rt-il»T . .■ In- Madr M. i-i oino fm\o 
Iit-idi-r.itlr. mu in l.r/-ritir m v t-on nml i-r . .t r !. . 1 , am-Ii 

ihm-Ii. nml Ii.it < )r r< ii 1 1 - M. I 1 1 n < I ;i t i ■ >i ■ . < )r r< -n t ~ Kutii t <. I.n 
t li a r i i. I- r i (I i- r i <• i I! a i l> a r n - - ,i <■ nml alloi r"im-olior 
l\ay-or Ki infirmaTn uioii. di~or\ ;mri;itii < 1 1 1 > I > >i t t;i r 1 1 1 1 1 tmperia- 
liinu inti -rjn-t-Ta t i vti m* 1 •it— t- Aiillornn"en -tdnm dom Mo- 
iii"i i ii 1 1 • llnoii- \mi liilii -ii milio. < 1 . i i > man 1 1 1 1 --t *■- will! aiii'li 
.int don STadt-y 1 1 < 1 1 k 1 1 - /n rin-k tu Ii rt*n dart 1 -r dii-or nun 
aiieli al- lie]' Fiil-i-lior alt/U-pr, rlmn I >.i u 1 1 T Wal TlionlnuP 
mnl prakti-olior - 1 1 1 r i -r . mi-oro l'al-< liiinnon /'•itn-ii itrdio 
Keiinrm--n do- m i t r o I a I r o r I i o Ii o n I' rkmidonu .-on-, 
dio X 1 1 ii 1 1 1 K-n t" 1 1 ii u 1 1 ii do- l.nfli.iriaiii'iii- mnl I riiloi irianmn- 
;ii- \ oi-'i'li ioilonon 1 rkmidoii i-f tio-diiokt nml -nolikundio 
oemaolit. jodni-l) - i 1 1 1 1 ahoio M uinloluiruor I'rkmidon niolir 
' oi worlor anlier don in- W’oiolildldroolit ,m litoiiiuiimoiioii ilini 
\ i o 1 1 o i <■ Ii r i It -i 1 1 Soliliil'ijinitiik'ill mui l.uthar- Zd'privilt*:; 
n 1 ' *i (fill!- Sniahaii- I'.i'-mm dio n r~j iri i ni* I iflit* i-fu Al- 
Vnrlaiien -ind delmolir dun-liaii- l*iji|imio fur da- Krz-tilt 
ISronion nml fur da- dic-ein /imoliuri”o Klu-tir Xommin-for 
lennrzr. wololn- alloi'diiii!- damal- -eh< <n a I l«*-ii mt in o i ii o m 
Work juodrnokf waron. namlioli in Id r ] >< ■ 1 1 1 I.indonliriioli-. 
>ori jiinro- i-onini Hi ■ r n i .i n n*a o 1 1 n i -e|itcntriiuiali,im. dio woniito 
•ialne Irnlior. 1 tin!) or-rliionoii waron. 

I *it.— or Such vorlialt tulirto midi ant oiuo andtue Spur! 
dorado oin dalir vm- dom Anttrotoii dio-or junyon; Fiil- 
M'limui-ani]>|io hat dor vieliiesolia ftiiio. newandto nml "ololirlc 
M o I r h l ii r 1 1 i d (1 a - T In mo-T i — i nm -oil act u- -ripond i"> 
wio Sonokenlion> in dor Kinloitinu; zu -omor nouon An-iialn- 
dor SS. for. Alainann. 1. Id homorkt. oino I todiiktmn — din ft 
nhor die luioh-immirtolha rkoit dor Stadt Maitdohnro \or 

*■ V|< > "ilnrihl •'i-lin‘1 -t * » f i»- n \.mu n 
77 ’> ii ni <*i . I >.i ul 1 1 
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in-’ ^rt.i i m lil 4*11 M .ipifliii i m*t uial Melihiu. I .t.lil 7>1 

t ;i 1 i t . 1 ' * Suwcit er IJel.-ne tur -I'ini* aiduhrt. 

/ ii id t er nu r da- Sai-h-. \\ u 1« 1 rtt-lir uml die ziii>ehdrii;e 
(!l.>—e. (In- C 'lirniiikcn Th ietuia r- uml I lelutold-. mn l r- 
kundeii die j.i nm I ici-ht-l >n«-li aiitii. lminmeueii 1- a l'chuui’cn 
anf dt-n N .inifii der Ormneu. dami er-r die I>e-tiitijMiiiiii*n 
Karl' IV. uml Si”i-imiud>. nicliT alier jeue I.iitluir- III. und 
Friedrich' I. Alu r '(due Anu.ilien nher die (Ininduna uml 
I !e\ erreeliTmiii M aiidel’ii i'”' (lurch die Ortoiieii miter Ueru- 
1 1 1 n ii nut die ( 'i 1. — i ■ dc' \\ eichhildreclire' zeii>tn in ilirer Idi— 
-nnii /um Teil u.ilieiv I hereiii'liiiiiimui’ mit der Lothar- 
lal'clium; u" 7 al' mit deli '.icli'i'dieii I iecht'(|uei!en.'' 4 I hi* 
i-t freiheli an 'icli in ch nicht hew ei-end, aher der \ erdacht 
mull 'ich 'dir \ er-tarkeii. wean wir -elieu. dull der \ erfa-'er 
die'(*r 1 ><*<1 n kri< >n fur Maitdelmrii imradc jenc iirkuadlichen 
(Juellei) 'dir mit keiint. dercii ISeiiut/uii” in dee \I aildehu r- 
i>er Spuria n" 7 mid !> nhen autiii /cdt wurde. 


ht l),i" Ouuin.il 1 M*ti ml*‘1 hi li m dn stadtbihhnt Ink /u Man debm^ 

I M < , '*' ‘*» \\ mile walnmid Kimm*" natuilich nirlit \m"t*udrt. da«;«*- 

wuide mil \ • >i i tin llibhut liek in lit bni"\\ in tliiMn Wome. wotur 
nil Inn bf -tni" danke. rim If. »7 you ClnmtoT Sfhult/.e uml 

Li. in/ II.ivmi ant KuMmi tb 1 " t*i "t t*i 11 bn .\b"t]iiitt. welme 

.nu b tin* oheii mualmtmi Notate D.mlil" mtlialt. m lleilm /n^amM** 1 ! 
unn.u lit . Dun 1 \ii"tlnilt tulut dmi Titel l\mt/t* 1 mduH itm uni! 
be" i umletei l»t ‘rii lit u>n dm Pin iimten lleiliteu. < in in-lit pukeit m< 
Pi i\ lb-mmi. Althm koimtien uml b>b] < .e\\ onlieiten tin' ulnalteu di*- 
li. K. St ,i til I »u i uml it-lit""tm*l M .ihitb*bui •> in .\u Iimmi. "iiniini 

H pi aeMant i""iini i ii i t*t*i hi '"i i ] t i et politui Melt bn>i i" i.oldaMi da 
I IninmiHeldt. t ha l ii < Hdenbm »*k i .mini 1 1> 1 4- m. Kebuiatio. - 
Senekenbei” ss. rn . Akim. 1 Kinlntun t u 1. 2 1 im 4b /inert "if 

iibnmn-t innnmil a!" kmt/n lieiielit \ou denni Finhnten dn St.ult 
Man debui f . 

M Uolda-4 ".1^1 Otlo 1. hat M.iudtbmji '>7*1 t*i /.u nun llaupWadt 
tb>" Roirh" iibrn itan/ Sat b"en uml S!a\t*nland iinnaeht. ait t‘"" 0 t totiim 
pi t»\ inciat 1 Saxtmiat* praenptia eapitali" at- senior iZit.it* \\ eit hbildt . 
\it. llii id t-"l ut pmnatum liabnel Sa\nniae et Slaviae iZitat- 
<>!<>"" in Wen lilnldi . \ 1 1 . IUi t*""i‘t<|iit i nnd i ojMtl i". t»t aielnpoli" 

tot ill" Saxtiniav <‘t uni\t‘i"at* Sla\ i.u* iZitat Thietmai von Mn‘"t j - 
lunn uml Hflinolti. Dit 1 StnlU 1 tlei lat. t'boL*"et/iuiji der 
s. nbtui S. 24 Amu. 41. Tn ti" 7: eivitas .Maudebinf n r d iu.it ,i 
i‘"t in t a p u t S ,i \ o ii i a t- t* t S 1 a \ i a t‘ . . . Otto 1 1, 
in eodmn hxo tiibunal t*l >U|mm tnnut 1 " n\italt k " S a \ •> n n m <* I 
S Li \ n i n in ft otn ilium "eplnit l inialiiim pa 1 1 in in in H i npnli 
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Seim ii m I ii — * -1 1 1 If 1 iHc-i-iilii'lt ill dmi m, i ii m I .irli'li-n im 
ilnn-krt-n mill iintlcdi m-kti'ii < m • 1 leu cilidif -i-ln >ti aim -riiit'ii 
1 (iuii verklfi'iirlii-Iitcii SS. rer Alum, uml crtiillr in it hr-taii mm 
uinl Rc-|>ckr. mill »*l n*n ~< > mi' dmi Hdl. al~n mu wcnim' .lalin 
uadi ili-r I >< *t ] 1 1 k r 1 1 > 1 1 — « - 1 1 r i f r tur M.ii>i!<-liiii” vci-faJin-n Alt' 
nmiMiiila \ i-fi-i'a J 1 1 » I -a t ii-n . Aim 1 1* *i 1 1 1 c\t • 1 i « • r Alihaml- 
Imi” — die Aumerkmmeu mu alium. veil \<>m l leramudiet' 
\Vc't]iiialcn iiiicrarlcitcr mni iTt'.in/.r. kem - i • -1 1 1 ■ r< Uilil 
c i--«'1i<-ii wir. ilali (iuMii-t im-liT mir die alien 'ach'i~dien 
( liruniken vmi Adam mu liremen. 1 1 < -1 n I. AlU'i’t \'< >n 
Slade mnl A rimlil \nii l.ulieek mnl den Hii’n vmi Veilimn 
liera ll'lieiiel'elieii Hermann \nii l.erlierke. 'u\\ ie namelitll<!i 
(lit. 'i-iniT /c it nalim -rclicinlmi K< >i u j >i I a r i> >iifii vmi f'r.inf/. 
I'liiiiariii- tmw. kemit. or 'tut/r ^ i < • 1 1 ,iih-1i aid cint' hodt-ii 
t <*m If- /.-ill! vi ill 1 l kundeu mid Acta |mli|ie,i. W c*tui l.adi 
ilif'imi liclana in den \’ctcra Ilnl-atii-a l n -1 >* --i iin 1« * an -ii i«.*l • i ii 
1 dkmnente lierani'e/.ui’en dtnl. weldm Kr|>nl<l Limlenlirndi 
in -finer Mi'tnria n n-)i i«*j >i -«-i >| h > ru in lirenjen-iiim 1 1 > A i mid 
m d lien SS. rer. derm. S«-| .ten r r. < 1 ii( ►*. » i \ eriirt'entliehr hatte. 

- 1 * liitn^r da< i;i'\viH znnaeli-t mil dcm Sturt' M'incr Staat— 
>dirifi zii-ammen. Aker dm-li nidit allein. Heim (i.dihmt 
veriirt’enl liidito 'idimi in dcm /urn er-tenmal HiitO ,i 
lii'iicn zweitrn Hand 'cincr I m|icratnrmii ( ’nii-titutiiinc- S. Id 
da- l > ri\ilci> Otto- I. hir I lamlmrtt-Breinen I)l>. i. u" 11 
aU ( 'nimtitutiii -uiier liiicrtatc i it-;i . uml /vai uadi 

dcm heit'edriirkten Rationale *’*’ ex nmstu. endive arclihi 
ccdc-iiac 1 1 amliii i’4>., ruin- cu|iiam l.imlcnlinicliiim, ipii lianc 

t j ii u in indicium <-on it u it idie-an Sat/ ucMmtlieli - M. Jsu2. da-> 
"e^pei r t ued i nek t c relilt in dci < i ) » i . 
tr> Uijjediuckt in West 1 <*ii Monument. 1 i!M*dita I. M>7 — 1 1 ”>S. We^r- 
phalen meint .mi S. 14 seinei Piaelatio. Me -eien /uka 11520 anlaBlieh 
dw Vei leihtui*: de> Pur-tent itel- iiir den Piaten Kinst von TloPtein 
ent-tanden. akei da <5oIda.-t S. 114* emeu KilaB von Itiit Apr. .* 
/itieit. ist da- der i»enn ue-te teinmni- post ipiem Pie Aspn at joneii 
.nit den Pin >twit ltd mu-- en Heim n<>I-teinei mieh dcm S. 41 Anin.O:) 
aii”c/o«*micn iiiiclf r.olda-ten-- ticilidi -<h«ni toio cin^c^ct/t h.dicii. 
'•icduiltcii dun-h 't-iueii cliruci/i^cn licucn Hat L’ciialnt worden vein 
dei ,iNi» icclit wold dam iP m inm die Simlimi rnr den Ki\u*i- dc- 
i' ll i - 1 cii i ccij t »»** der HoPtcinci Hc^onncn ImHcii k.uin. 
u ‘ Aii'k'.iiic Mill U>7 ! .i 1 ’. i‘> 1. \u-'L , .d»* \<m 171-5 2 1, .VHi, 
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eon-ritutionem in Septentrionalis (lermaniae scriptorum 
ri dlc-ctione editurus e-t, ihm mitteilte. Er liatte also peron- 
lielie Bezielmngen zu L. End da er seit Kioti zu Frankfurt 
a. M. <einen stun digen Wolnisitz liatte. als eifriger 
Biidiersammler wie als Vermittler fur die Drucklegung 
aelelirter Werke mil vielen Buehkandlern in guten 
Bezielmngen stand. 1,7 mag er aueli L.. dessen Scriptures 
loop in Frankfurt ersdiienen. in dieser Hindi-lit beliilf- 
1 it*li gowesen ,-ein. .Kdenfalls lernte er dieses Werk so- 
tort keiinen, denn im dritten Hand H-iner (.'onstitutione-u 
der Kilo ausgegeben wurde. t rotten wir die "Markt-, Miinz- 
und Bannverleilmng Konrads II. fur den Bremer Erzbisch- f 
I >K. ill n° 222 ini trugerisc-hen Kleid einer allgemeinen 
Koii'titution fiir die den Markt liesuehenden Kautteute al »- 
gi'druckt 1 ’ 1 ' und ahnlieh aueli die liestatigung Konrads III. 
uher den Yertrag des Jkunherrn Ilartwig mit dem Erzbisclmf 
Eriedricdi von Magdeburg (bei (ioldast Hamburg!! St. 34SP 
und das Diploni Friedrichs 1. St. 3S13 fur den llremer Erz- 
bisclll>f. l,!> 

1 tteser Fnist.uid aber ist fur mmere Frage nacli der 
1’erson des Fiilschors von groBtem dewieht. I >enn in den 
SS. von Lindenbrueh linden wir die in den beiden Mag- 
dohurger Fal-'dmngen verwendeten Iliplomo Friedrichs 1. 
Kir das Erz.stift Bremen St. .'iso- 2 . :_)S03, 2412 auf S. ISl — 1 f > -' » 
des Anlianges .Frivilegia archiecclesiae Ilammaburgeusis' 
bo<|iiom nelieneinander gedrnekt. I nd der Appendix der 
I listeria archie]). Bremen. I.indenbruelts (Lugduni Batav. 
letta) entliidt die alterii l rkunden des K lusters Xcumtin- 
ster. nacli der ganzen Keilienfolge zu sclilieBen direkt odor 
imlirekt aim dem nodi erlialtenen ('opiarius verblfentlielit, 
darunter aueli jeuo Lothars St. d20:i. 711 die als eine Teilvur- 
lage fiir miser n" 7 erwiescn ist. St. 3203 und 4312 sind 

1,7 Y“l. die \ on TuleiimnU'' Yimniin eluroium ad YuMa-dtim epmtolae 
1 hSS u ml Min Nen< kenbei n Seleeta 1 \eiblteiitliehfeii Uuete. ''(twit* du 1 
bio^rupli. An^abeii de> let/tem m dei Y or retie zu den SS. rei . Alain, 
mid v< m < Jonzenbaeh in All". 1). Hio»i. 9 .“>’27 11. 

S. obeli S. d. 

(iold.i^l (oimt. imp. :>. :>2i) und .*:>»». 

7 " ])it*st‘ idu lizeim ainh SS. Sept. p lTd 
sit^unLTsher d plitl -ln~t K1 lyi B.l, 5. Ahh d 
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in ilcii Yt-tfia lld-atie.i ■ ! i 1 ■ t k f . i nnf/' ■ .i I -■ i hit < i < < ! , I ,i ~i 

'if |m-iti\ ”i‘kaniir Wenn mi ie-,1 < idd.i't.-ii' / 1 i er-ieivn, 

. 1 kit ini - 1 . 1 1 :)*;■ / 1 1 iii 1 1 1 ” l i't. ua- w.dei 1 mm I.iii.lcnlinirli 
in M*h ini ,ilt« n I\i i) Ha I liiirli /u It'-i-ii i~i. -i. In 1 * I * *r <l.i- kiiiii"' 

( .euciid-wed nciii-n ilic i >* -I i .1 h | >r* ■ r * - lli-rkunif. < I < mi im .< It* -rii 
\\ t-rk Liudenliriidi- i*dii die < i i ■ i n< I ti n li - i t rk 1 1 n < !*■ d<- 
Kki-tel'- \’i ill ll.'ili llllllilTtclli.il' \i.rall-. INI |IIH”iTl! fillet 'Ii 
limnirrclliar li.n-h mid Hdda-t «, : r cm \ id x 1 1 - < d i i - T . i n < I i ii i • r 

Hid in \ idcr Iim-idit kiiri'diir K"|ii. ad < I .i 1 ! w i i ihm 
iii'-liT -iilcliC' Zu-uf/r /urr. iiicn ki 'ii ii icii 

\\ ie -dir f*r ilurdi -dne er-Tamdidie Ifde-etiheir inn! 
a ii'iidii'dti'tc Keuutni- dc- in iTtdalrci '1 ii'li'-n 1 rk'indenwc-cii- 
die I' .iliiukdt /u cuici' 'iildicn 1 ’addimii: lie-'ilk lic/etiue'i 
-<-i in • \ imliciac < I i j > 1 1 1 1 1 1 . i r i * • . 1 1 • liiciin 1 1 -t - in wddicn c 

lur die \ ci'Tci(lii>iin” ilc~ allci'ilinc' faddien I’rivileu- Hein- 
rich- Y. tur ilic-c StjiIt : Sr. Mnaiii (iruinlc vorliri ut> r. wddie 
cine -dir i>rdk\ iiiiTiiiiTer m ra'lc/u muilerne Km-idir in die 
niiudalterlidic I > i ] i) < > 1 1 1 a t i k erw eden. I kill dun die Xeiumm 
/a I' iiddiiint; mid Yert'al-diiinn dieii'u Mark a nlia t tele. i'i 
nine .illliekalinte Sadie, weldie dim 'dmn \mi -cineii 
/.ei i ecu' i—i'dien (dyneni wie (iref-cr mid ( 'niiriiiit j* lit" da- 
lietti.ii'Te voruewni't’cii wurde mid a in-li veil 'duett Ldirednci'ii 
wie Si iK'ki -n 1 iei'i* /.ii<'c»eli(>n werdeti iiinlire T: Idi lialie -dmn 
died zwei Helene I'iir die A rt. w ic er ail- I > i | > I < • ■ ■ i < - 1 1 t'n r I'iiii/d 
eiiijdaiiner al Inemei ne K nii-l i t u t ii uieii /n redir-di n it t. {■crude 


• > s ‘KJ. r ii dmi \ ii ii i«> r k 1 1 n ii**i i - i 1 1 < l dn*-<* l d kundmid mk k»* I.** 

Illlt \11IIIMKMI1 /ltimt oh 1 1 : i - mile /lit. it todd.l-t- oilm \\ r-t | ill <i !«*ti - 
t-f IdmM ii i_* I« »- 

*' \\ ‘‘-tph.ilmi Mon. im*d. 1*171 II 

'■ s “ '■-•^1 >* lU'ki ill i«*i 2. » !<*i im ^.in/cii — 1111(1 unlit mil I him lit 
‘*nn* -oli! IioIh* .Mfiiiunu \(.ii thin li.it \nu dmi ( 'on-fit nt muc- .Noiret,! 
|ur. I ZU*)> nonnulla oonlin\i*i it .ilu 11111111- e.nito j*m> \t*ii- haonmit 
'lit.io l.ilia mini mo mant. domino <liam 1 1 .1 n-nnttmit mm didnm .nit 
-i 111 1 »] it it «i t «*iii non -t*m |>m m } 1.1 1 mat. -wi-mit. \ mi NYnmni \ • I 
< .on/onh.u ii A. I), ii. !), -iJT if. inn! nmnmillnh Sclnr— Cold.nd.s .\11t- 
<*nt )i«* It in Nt. t-,illrn. /. t. <J. (1 ( ) 1 m»i 1 IiHih .\z 1 7 1 1 . 27 n jr, 

I ntr! -IK luiiiii dm I- m/i*Ihmtmi wiiido da mu h allmlm Idmdmi — 0 
iiotmn. -n .uibt m /. Ii. im m-tmi li.md dm run-tit ut imn*- I'iumI 
mb I- if* .‘Hon Stmkmi <«ti« It .m- dm* m-leii ! ; « l* 1 * - 1 1 1 
I » l **l - ♦ m p «* 1 .1 iii'ii -I ii' 


mi 
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]ii< _ * * r •* 1 lit* n Mil jiirlnu “i i mill 1 • < *li i «.» - r . oO 

. 111 - dii—cii IJremer (^mllen aiiz.ii full i eii iii-l i ;i 1 >t . i — -ei liier 
lit .cli cm dritte- iiei-piel ;i 1 1 1 ii**xi* iii t . in weli-hem cr ehentall- 
an- Lindonhrui-h - 1 1 < > j > I tc. naiiilicli ila- 1 nr ila- Imtharianiiin 
ben u t / te i > i j >1< >m tiir X emniin-ter. Mr he/.eirhnet in den 
.Mem. Yet. Hnl-at. 1 ' die-e nur an \ izelin mid seme Kld-ter 
iteriehtete mid den (Irat'en vnii Schaueuburj> lediglich al- 
/.eiii>en. mid /war I >1 1 al- i-mne- Adnlfu- nennende I rknndc 
al- .Re-eript mid lSrief l\ Luther- de- andern. der (irateii 
Adulphen veil Srhawenhiiri: m it der ( > rat-ehatft Ilol-tein zum 
er-Ten heitnadft und I elelmf. 

I >aG aher yerade die I 'rueke I.indenbruchs fur die "Nfaa- 
dehuruer I’al-elninaen al- Ynrlaae itediettt liahen. I .tilt -deli 
an- j>ewi— en /uni Tei! telilerha 1 ten rhereitistininiunueii bei- 
der a cite mi I'm r deni Original erwoi-en. Sn i>t*l>raneht Lin- 
dt iihriieh atn-li lad den bezuiil iclien 1 rkunden an- der /weiten 
1 I.iltte de- 12. .1 ahrlmnderts <tet- die fur die-e Zeit solum 
•veraltete X amen-forni 1 1 ludewictis."-’ iterade aueh in St. oil 
nnd -ii -ehreiht aueh die Friedriehtal-ehiintt n" wahreml 
da- Original I Kai-erurk. in Ahh. X. 1 ' I.udewieu- hat. 
I.indeiihnieli -etzt ferner -tets Yd<>. die M ai>dehuri>er L it 1 - 
■udiiiiiit Ytu. I.indenhnieh und Mattdehurt; ii" 0 -ehroiheu 
l!ii/ de Waltinitemdlie, da- Original \nii St. .'>412 IJ u r - 
■ • h a r (I u s de XV. Wulii -ind amdi ein paar kleine Ahwei- 
climi^en ini Text /.w i-rlien l.indenhrueh und M aiidelinry n" h 
fe-tziistellen. aher Me wrlant’eti keinesweits die Annahnie 
einer eittenen \ orlaite. weiin der I al-oher ein so itclehrter 
und hewanderler Mann war \\ ie < 1 . il i hi-^T . I >er war doeh olmo 
v. eiter- ini Stande. den 1 huokteliler ( mm de A micenberi’ in 
.1/ mi/enberit /u \erhe— ern und die Sittle 1 h. in i hendericu- 
a il l/.ii li’i-en : uni andere- handelt e- -irh nicht. 

Suleh cute Saelikeiintni-. snick Ireie- \ erwehen \er- 
-ehiedener Yorlaijen. w ie e- die.-e I- al-ehuniteu hozeuinen, 
die 1 1 t'ran/.ieh ii nut iter.ule der vmi l.indeiihrueh \ erolfentlieh- 
ten liretueiiser F rkunden liier w ie in den < ’uii-titiii.oin - im- 
perii ware f ur den M aitdehu liter Stndieii- lad reiiull ieh. palil 
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• liiae^en t ivfil irk Rir den im Ral-elien - imt I i n> - !;-n- : i r alii 
die (.'ou-titutioiir- daif man wold -anen - ti**i il >i< a < i ■ -1 • i u - 1 
und da- um -c melir. al- die l’.iit-teliuni>-/rir ilie-ei 1 Spuria 
Knapp naeli del’ Akfa — mur -emer I >eduktmn ill'' die lieieli-- 
unmiTtelbarkeit M uitdekupt:.- im .lalire 1(114 fallen mull, 
i >enn w.iren die**- r-elinii zur amu-<;ekenen Zeit dem Mairdi- 
kuriter Rat liekaunt jjewe.-en. -<> warden -it* floldn-t unzwei- 
lediatf al- llilf<iuiitel mititeteilf mid \mi dim al- kruftiite 
1 lewei-idieder verwendet Worden -ein. an- deal .lahre 1 * > 1 "» 
aker lateen wir kereit- die fnihe-te Krw alinumr and vmi ltilii 
die alte-ten Ak-chriften. — W’eitere I Ialrpiiiikte fur die 
Aiitor-cliaft (iolda-t- werden -ieh noeh im Verlauf der l liter- 
-uclnmg erjieiien. — I 'a wir wi-.-en. dali er naeli lleendimuut 
-einer Tatiitkeit fur die Stadte ,Mairdc j hurt> un i 1 !r<iu n-ehv em 
m die Scliaiienliiirit-lTnl-teiii-elien l'im-re trait''' und am 
-4. S( ptemker lfil.'i vim Frankfurt akrei.-te, 77 oru'ikt -idi 
wetter die Akfas-unir rmeh in Krankfurt. w<> er -eine reieh- 
1 > n 1 1 it* e 1 >il >1 iot lmk zu roller Vertuitunii hatte. 

1 *er /week die-er I- al-eliuiiiten i-t an- ihrem W'ortlaiif 
in Zu-amnienliaiiir in it tier Reduktion und in i t den Hemii- 
knniten zur ei-weitcrten I’rivileitienke-tariirunt; l<>l(i klar 
ei -ielitlich : er jjalt der Reiehsiimn i ttelka rkeit mid del' Stel 
Inns’ der Stadt al- Oherlmf der St;idte im Saeli-enland und 
im «lawi-i*lien O-ten: den unmittelkaren Anlafi zu iliter Ak- 
las-imss eruaken wolil dock die damaU -ehon im Zutte ketind- 
lielien \ orkereitiini’en, um naeli dem l ode Rudolf-; II. (llilil 1 
\om N a<*Iitoli>er cine Au-delumnit der I * r i \ i leu ien wrkriett 
zu erhalten. 

\ I. KiiU'ii Wert 1 li r die ( ie-aduckt-forscliunti iiakeu die-e 
.junyen ^elekrten FaWhmifren, da deren Anerkeiinmig, wi<* 
'••ten liezeiftt wurde, nie dmvlizusetzeti war, kloll, wenn mid 
insoweit eekte Vnrlaj>en kenutzt wurdeii, die* mis lieute nielit 
melir (‘l'kalten oiler dock nielit melir ziliian,” I idi sind. In der 
1 1 auptsaeke wurde sehon obeli erwie-en. dali da- n i e li t der 


Swi<*kt*nl>«*i " in SS. n»i. AI.iiu.* 14. 
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Fall Ft. aber e.~ blieh in beiden Stiicken oin nocli ungeldsler 
Best kanzleinuiBiger Wend ungen und zeitgem idler Zeugen 
liber, deren Herkuni't erst liacli Feststellung der Entstehnngs- 
\ erhaltnisse der Falschungen richtig beurteilt werden kami. 

FA seic-n da zunachst die dureli die Bremer Yorlagen 
nicht gedeekten Zeugen ties Fridericiamnns besproehen. Em 
wurde bereits bemerkt."* duB sie nicht in eineni der mis somt 
liekannten DD. vereinigt vorkommon, sondern sie miiBteu ent- 
weder aus einer verlurnen Frkunde entnummen sein. oder 
aus sonstiger richtiger Kenntnis des F;il sellers stammen. FTal- 
ten wir an der Autorschaft (loldast- lest, wie wir naeli den 
beigebraeliten Helegen wolil alien Gruntl liabeu. so fiillt in die 
Wagschule, daB in seinen Constitutiones, Memoranda A"et. 
Ilolsat. und seinen ubrigen W’erken ein uns \erlornes F>i- 
|)bnn aus dieser Zeit, soviel ieb sehe. nirgends erwiihnt wird. 
AVobl aber sind ibm die meisten dieser iibersebiissigen Zeugen 
bekannt. Leziehungsweise kennt er Drueke. in welclien sie 
vorkoininen. So der comes IF de Ravensperg 1158 in 
Sr. 3801 ?. 3807 aus Lindenbruob SS. 185. ISO und der Crriin- 
dungsurkunde fiir das Bistum Schwerin 1170. ib. 180 (10lF 
ebenda linden sieli aucb Gunzelin von Schwerin (der ibm 
g( will aucb aus den sachsisehen I'hroniken geliiufig war) und 
der Graf Konrad von Regenstein. Diesetn gebt in der Schwe- 
riner wie .M agdeburger l rkunde Bernhard von Batzeburg 
voraus. welcber zwar aucb im Bremenser Privileg St. 4312 
stebt. aber im Alxlruck Fimlcnbrucbs iihersprungen ist. 1 hi 1.1 
der Magdeburger Fiilscber nun nicbt etwa das Original von 
St. 4312 kannte. sondern den Xamen von anderswober er- 
giinzte. erbellt darans, dab der Batzehurger in anderer Bei- 
benfolge z.ugef ligt ist — aucb das spricht wieder fiir den kun- 
digen Goldast. 1 )ei Graf Bureliard von Mannsfeld stebt Lin- 
denbruch SS. p. 105 in der Bestiitigung K. Bbilip|>s fur 
Bremen 1100. DaB der in St. 4312 gleiclifalls felilende 
I’rob't Gerbaid urn Murdeburii aus der Zeuaenlist'e der bei 
I.indenbrncb S. 1S3 — ISO der Scriptures verbffentlichten 
Bremer DD. von 1158 intcrpoliert Ft, wurde scbon friiber‘ !l 


™ S. obeli S. 1-5. 
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i i.i r”t'K'" i . Ilcmi l kcn-worr i-i in n" * i n* Ncniiimu 'I*-- H. 
do 1 l,i I ti-lnn n Mil ilcr Sii-lli. \\ < » IIM limnoi < > riii i n-i 1 H".vor 
ltrudor do- lSiirkard \m. \Vi <1 r i lit:** If -fclit Al- iiraton \<>u 
\\ i ill liiiien >'le -» x u * 1 die I" nicn ;i 1 1 • * 1 1 i — T n.idi \\ f i —1 •*< r 1 '■ 

( J hi - r I >ni liccker < ) r i ix i n .i 1 1 1 rk 1 1 n d<* \ "ii 1 1 ^ i fiction wir d.u 
i»ciron Hnioni-. I 5 u rcliardii- ouniito- do llarrolitiroli. 1 -<> did' 
die Idt'UtiTiir (lit -or IVr-tinhi'likoiTon nulie/w.-ifclli.ii' i-t. I<di 
Kind koincn Beloit id'er die K r\\ i-i l >u na dit-er Iliii i’ dmvli 
dir \\ i 'Iti iiiif r< n !t*. al>er da die Ilarzluirii ii 1 ' dull re '"'n 

K.ii-er wider aufiiel'aiit wur'le,'* kKuntf dire \ crlolinnnii 
mi 1 Inver -niiar -ohun /ur An — t f 1 1 1 1 1 1 ii —/» ■ i f vmi St. d-ild or- 
Inliif -cin. K- liciit al-" ciiit' "liji'kri\ "lauliw lirdmc ISr/rirli- 
niini; Jluver- vi.r. wnlier dcr lal-olier -io -* -li< > [ > t rr-. M'I'iiiml 
jell loider iiirlit zn -anon ." 1 Audi di-n Braton I.udoll \"ii 
! i.t — cl hndc icli in den '"ii l.indciil'i'iidi \ cridlciii 1 leiileii 
I’lkiindcii iiidit. -• >ii i If i'ii inir don Bruton Adult. " * 

Ai-u runt \"ii don in Sr. V!];.’ niohr autri'otciidoii Zeu- 
non do- Maiidolnirnor Fridei icianuni- tiudon -if ii im (luolltui- 
1 it|v. an- t if in dio IlaiijilV'.rlaiicn dcr M asidolm riier I" a I - 
'I'linniion -tainnion. in l.indciil>i-iidi- Scri|iturc- nnd lh-turia. 
I>,i< t'iillr fur da- Kndt-rnolui l- dudi -u onr-ohoidoud in- Kc- 
w it lit. i I.i Ji f- -icli I'd dor iin iHoii ! Iclt'-cii licit (luldd-t- liiild 
dor Mulio luliiit. n t« '1 1 lanjio nai'li/ii-iiolion. wolu r die aliuci- 
oliondo alioi' ndiriiio Be/eieli n u iiii do- eiiion mid wdior dor 
zwufe mill lot/.ro dor nuoli oruliriii'endeti Zuiiiion -taniint. Be- 
laiiirroiflior or-dioint o- inir. tlaraiif !iin/,in\oi-‘ii. dal! iierado 
die Znl'uniinn dio-or I.iiienzoniion wieder oiti" -dir liiite S.i'di- 

I'll, ilc- llmli-t M.iHit*l-t.itlt I II" J-!- - 1 1 4 J i -!"i^ iU'’4' -"17. .ill'- 
ll 1 74 1 ','1. .17. "» t117lii. UHi .IlNli till ill't'l. ll.ijcr .llli'lll .nil'll .IM 
■ I i:»Si mill I n. IIoHm. f h ld»*-lu*i in I ii" rllTJi. 

s| i >r rn. i* n»* i "► 

,\n>i. r.ilul 1 1 no, m.<; ss. in fir* . .\ i ii « >J ( i i f.ulxM-. ('in* II. j "m ss ji, 

ns. 

( niuiln* d«* II.nh«*liiiic -ind .illrnli iiu- in dm } 5 *M , • t iumiLiMi ? kmidi' 
IMiihpjx" im ?»H*in<*n \ « »n f.i inl«*nln noli NS. |». inn ^cii.i 11 nl 

« »h in* T.mhi .1 nifii 1 

M '/. Y>. m d«»i in dpi \<ni^n Amu. f*i \v;ih ntvn T'rkmnh* - J),i }iln*r 
<U*i IJmt f.iniolt von Pa-M‘1 <)U Z«‘it_i!4Mio^M < mu liu ni-ii.i t -d iS } .’ 
\uui. ll\. -o J-t Mil l»Io|!< I !.»*-.<>- n<W‘i S( tm '.dolt \\ * M i 1 *_1 

\\ ,i hi ■'vheinludi. 
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I {'iiiilin- mid (-in teine- Yer-tandni- tiir <l,i- miltelalterlirhe 

I rknndenu e-cn kekundet: e- -ind lauter -aeli-i~clitliiirin- 

c.i-elie. damal- wirklieli Ida ude llerren. wt*I«-ln* die Bewu- 
rei-liT uni; der -acli-i-rlien Metroptili- lie/eniion -ullen. I nd 
ek<‘ii-i) he/eiehnend i-t dock atieli. « In H m>u dec Z.eimenl i-te 
<!<■' Bremer 1’iplom- t-la — c*n -ind: /wei titello-c Bender 

-eeli-i-elier Ilerren mid eheii-n titelln-e Bremer Kleriker mid 
Burner. welrlie fiir die Zeit der Fal-ehiunr keiiierlei Wert 
Ik -alien. 

l>a- Kriielmi- i-t al-o. dal! fur da- M aiidehti riter Fried- 
rndi-l >]|il<nn n" !i keine mi- veilm-ne eelite Kai-erurkmide 
\ rrwendet w male mid -mint die- e r F a I - <• li u n a j e <1 e r 
k i - t n r i - e li e 'Wert a 1> / u - ]> r e e li e n i.-t. 

1 1 in-ielit 1 ieli de- T.etha riamini- wnrde hereit- auf S. Ill if. 
li.irlmew ie-en. dal! \nn dmi nker St. i:i liitiaw-t’elienden 
Zeuiten die Nemimii; de- Fr/.lii-elmf.- Xorliert fur die an- 
<1< r I latiernni—zeile ahznleitende l ; .nt-telnuia-/.eit 1113+ <>der 

I I • ! ( ; i un/utndVeiid. jene de- Hermann vmi Winzenhiirit tin - 
w.dir-elieinlieli. dajreuen da- Yorkmumen de- Herzen- Hein- 
rich am Bayern -<>\vie der AUe urn llar-efeld und I.iinelmrn 
an -ieli milieaii-Tandlitir -ei, alter wir mu— en nueli hei die-er 
1 rkmide mi- fraiten. nl> wir e- hei die-em 1‘lu- mit den 
l I'erre-ten cine- eehteii dejieia 1 i t mu- <>der mit 1’reier Fal-elter- 
tiitiykeit ( lolda-ts zu tun liakeu und welelie (Irinide fiir die-e 
/.ufui>mii> vmi Nimirn und in tnuleren Fallen vmi Titelu 
lie-tanden. 

I lie Xennnnu de- Scliwieiter-olme- de< Kai-er- ,il- Z.eu- 
iien fiir Maittlehnra lay nalie. <l;i Heinrieli j a deni I.« >t lm r int 
Hei/nntiim Saidi-en naeli I'nlute. l*ie llezeieliiuum al- .yener 
iiii|iera1<>ri-" alter findeti wir in Werken. welelie (lolda-t wolil 
1’t‘kiinnt waren. in l.indenliriieli- 11 i-t. Brem. 1 = (’hroniea 
Slaviea inceiti anctori- Lindeiihrueh SS. :>11 e. Ill und in <lor 
\oii (iol<la-t \ iel zitierten (’lirmi. de- Hermann von Lerheeke, 
el ten -i i atieli in ilem mil Holda-t uleichfall- anuczoitoneii 
('liron. (’a-inen-e de- Petrus diaeoims. 

Mem. Vet. Ilol-.ll \Ve-l|>l..ilell 1 ' 14.1 ,,|ie Stelle -tellt Vt. <;. 

V2J /. _!l> \\o .null Al*t \niin wm LumhIhii^ iM. - 

S. 4 5 A uni. 101 . 
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Albrcvlit dem liaien iii filler M . i ” « !t-i > 1 1 e h :i I -cli 1 1 1 1 u 
den fur die ana eldielie FnT'Telunui'Zeit iiuzutre tK*nden s ' 
i ire] eiiif' .Marknraten \eti 1 irandeiilun ll /.u yeben. wahrend 
er in St. OiMC! 'rlileehrliin maudlin lieilit. lut nahe liei der 
naehliarlielien Sti 1 1 u iiii der K iirfiir-teu /mu FiV'ritf. ziiina! 
iiu Iti. mid 17. dahrhundei t lmlireie F rzl>i-"!i< > ft* mid Ad- 
iiiini'tr.itnreii die'em Fnr'ienliati' eut'Mmmten.'' ’ Audi 
nmehTe dazu veideiten. dal! m ilcn fur da' 1 'ride rieian n m 1 m - 
imTzten Rbiellen 'Sr. 4'!1:F Markiir.if ( ) r r< > zu Reelit aF liran 
denbnraer bezeichnet war. I kill aber (lolda-r wulire, daB der 
ini lienutzteii Ik fur ,\ eiiiniiii'ter Sr. .'i:kk! neminute Adel- 
bertii' mandiiu Albrecht der Bar -ei. 'pindit er ill den Mem. 
Yer. ibd'Ut. - <_* 1 1 • ~ r am." Am-li da' da it aK weiterer Helen 
fur seine Yatersehafr an der Fal'i-hunn dienen. 

Adclj liii' ennic' ITnl'ariae in n" 7. daneaen m Sr. :i2!*!i 
iiiir Adnlt'ii' ci inn - ' wie miter Lethal- met'. mir einziyer Aii'- 
nainiie de* in jumier Ak-elintr iiherlieferren Sr. 42a4. \vu 
er de Sehawenburir hfdBr Her H<d'rein-Schaiienburi>i-clie 
Rat (ddda't lint in 'einen Mem. Yet. Hid'. al> Haujitzweek 
\ (-rtnlfit. den Fur.'lenrann d i t-'« — ( n 'chlechre'. und zwar '|>e- 
ziell a!- gefiirmeto (frafen vmi IFd.'tein mir uuten mid 
''•hleehten (irunden aF vmi alter /am her lif'teliend zu er 
vrei'cn. Kr i-t dabei iii'lie-nndere amdi auf die Stellimy dm 
Sidiauenbureer in den Zem>enli'ten eini’e^nni'i'ii. mid zwar 
I eruft er 'ieh in ermer Lmie winder auf die Piplmne fur 
Rremen. die F.indenbrudi w ndleutlielit liatte' 1 " Sein Yber- 
frirt in die t n r.-r 1 i<-li-'-n I Meii'te vcdl/n; 'ieh im 1 1 e rb-r Hi la. 
kmz naehdeni die Maadeburiier h ,i Fehnnaen ent'laudeu 
waren. B1 die \ erhandlmieen dumber werden 'ieherl ieh eiinee 

H " Vf;l. s. r> 

l.'ii.u — l.'.ftS lo.nliiiii K r ipih icli 1 Vas-- i ti.si }>iin/ Clui'ti.in Wilhcli i. 

Hofliiiann von M,i^<iH!»ui < n 1 .5, . -«> jnich dn* 

“♦•hrmltMi Kr/!>is<*Jiot<* 1 A i 

Mon. iiutl 1 M.ii^uf .\1 I-hm hi i>,t 

/u Brandwilmi^/ 

Vol. s. \u .\um. »1. m> lifiJit «r .null unt*>r Hi. m > i 

•UNO Or. 

\W^t|)liaJ**ii 1 f. 1 IKS 1 |1 
41 Vj»l (>hen IS. I3U. 
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7eit gedam-rt b a ben A- aus einem Brief vom 19. -Tuni llilb 
ergibt sieb. dal.! damaG sebon der I'iirstentitel auf Orund 
der .fiirstlichen GrafVehaft Holstein' angesprochen wunle. 9J 
— 1st da der Schlul:! zu gewagt, dab Goldast gerade zur Ver- 
feelitung dic'er Aiispriiohe beruien wurde. die lie lege fur 
dieselben sebon zu sammeln begann and daher diesc- Fiil- 
-cliungen so aii'baute. dad = ie aiieh 'einem neuen Ilerrn ge- 
legentlieh niitzen konnten I >ureb den Zusatz eomes TIoGatiae 
konnte er erweisen, dab Adolf be re its? nut Holstein belehnt 
war. was er ja olme alien Grund aueh aus St. 329:1 heraus- 
iesen wollte. 9-1 dann dab Adolf irotz des 1 1 rafentitels «eli<m 
Fiirstenrang besab. da er vor deni Grafen Hermann von 
Vinzenburg stelxt. 

I >iose letztere Absieht eiscldielV ieh aus der miebdriieh- 
liehen Bemerkung in den Mom. Vet. Ilol>at.. 0j der in 
St. 34S9 ( Lindenbrueh SS. 1551 geiiannte .Graf Heinrich von 
Wincenburg. so allliie Grafen Adolphen wird vorgezogeu. 
ist ein geborener FurM und Landgiaf von I liuringen gewest'. 
Venn nun in der I.otharfalsehung der Schauenburgor vor- 
gelit. 'o i>t 'ein lurstlieher Hang noeh klarer erwiesen. In 
iihnlieher Absiebt mag aueh Graf Kilmar mit deni Titel de 
Aldenborg ver'eben worden soin. der ubrigens zeitgereebr 
ist und Golda't aus Lindonbruchs Hi't. Brem. p. 4s be- 
kannt wur. 9 ' 1 I las siebtliebe Bedauern Goldasts. dab die 
Scliauenburger sieh so sol ten naeli Ibil«rein nonnen, 97 darf 
\ iclleieht ebon falls als Gruml dafiir anuefiihrt werdou. dab 
Golda't sieh's angelegen s<>in liel.i. einen weitern lleleg dafiir 
zu .'ebatfen. 

AhiiVM hlu^-on waien s,u* m hull \m 2 1. Aim 1015. Stun-keiilim £ Selerta 
1. 4n4 n«» .51. KpH. him liiiiij* ul *t*r die Beha lulluiur ilnirh Weimar be 
ieit"> 1014. eliemla 004 \\ 

9.1 Kbemla 1. 400 no :>:{ .dann von we^en der fiiiMliehen < »i a Nrliatt 
Holstein hat uumh iiiiiidip'i Men den tin "tliehen Titel Horlmehoi on*. 

1.1 \-l. s. 

<r » We-dphaleu 1. < . 1. OS. 5 £ 4. — Aueh nm Hermann von Wni/eid»ui 4 
erwahnt er an dieter Stelle. daf» er audei\\aid> aueh Tandoi.it heillo 
i a No trot/ 'stone's TiteN Kin .'stem .mu be^it/e). 

Bbenda S. 070. 

97 Kbenda S. 10 £ 2. 
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-‘him:: n" 7 mu /,-ip:i-!i m.i'c -ti'ln'.Miicu Sc|i i'i t it >i 'ind I 4 
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lie ht'‘ii Al.t-ili'lnn ln|>i<>uit' iiml Alel<ln<ii mi.M.iw. 4o 

»>n”in;ilc Min St :>:! In mu! uml /war 1 >c- i < It-t i s .< I 

m der \\ ortforni Anno. beide Irkunden waren /nr Ze i f 
( uilda-t- noeh unite druekt. Aber er i-t aueh in dor ('linmik 
dc.- Muntcca^-inc'ur' l’etnif Uiacnnii' in /.wei Akteu'tiieken 
erwiilint.'" 1 weli-lir (iuida-r beide m 'eine < '< *n -t it n r i< nu. — 1 1 1 ■ j •. 
anfnaliind" 2 und /war kannte el' die Aerkiirzte von Lamen- 
tin' Yieentimi' und l*u IlreuI verbffentlielite Fn"Uiia. In 
di(-t*r aber und daiier aueli in ih-ii ( 'oii-ritutioin‘«. tinden wir 
die Xanien-funu Ilanuo. 1 " - ’ Atahrend 1'etru- -e-lla-r uleieli den 
( Iriainalen Anno -elnvilit. — Al'O aueli bier winder die ( lie!' 
t lii'tiininuna nut (lobhi't in einer fernlieiienden. fiir eineii 
nndern Fal'dier kaum zu alinendeu I.inzillieit. 

I'nd -o koninien wir aueli fiir die-e Zeiu>eiil i'te zmu 
itleiehen Krirebni' wie fin jene der I'riedrichnrkunde : K~ 
de'telit kein (Irund. fur die nielit St. enTiionimenen Zeu- 

iten. aueli hi'oweir Me zeitueniall 'ind. eine verlorne eidite 
N’nrlaiie anzunebmen. Alle die'bezunhelien Zufiiiiuniien zuin 
Biploin fiir Xemnun-ter erkliiren -ieli n-tlo.' und beMen- 
bei del’ Annaluue. dab Uobbi't der l-diUeher war. 

Bleiben nun noeh \un den 'elb'timdiiteti Teilen. welelie 
an die Biktate de- L.kk. A ireiiiahnen. Arenaa und da' ton 
Snialian verdfientl ielite S<- 1 1 1 n 1 ! | nn >ti > k < >1 1 zu erortern. 1 >ie 
Anklaniie dt r Aieniia an den Stil died-' Kati/.leinotar> 'ind 
aMerdiuii' nn letntba r . 1 " 1 aber aerade well 'o \iele llaltpunkte 
fiir die 1 rliebei'cluift Ooblast' 'preelien. doeli nielit aii'i’ei- 
elii’iid, mil die Annalnne zu reehtfertiaen, dal! der Fal-ehor 
noeh ein andere' iinaedi neku*' oder ini' verloi iu'' 1 > i ; >1 o: • i 
I otliai - ' fur dii' I’roeniinin benutzt babe. Ieli alaube eine 
iieniiiiende Krklarunii darin 'elien zu durfeti. dab OohlaM au- 
(ler Kenntni' der Aremien voti Sr. Sri!!.'! und In" Si und 

etwa ail' lialb unliewulin’r Krinneriinii an andeie \oii iliiu ”e 

11,1 M. (.. ss 7. jn. s:;.A z. t. 

l0J In \ on 1ti7d uml |t*m*i \on 1 7 1 ‘I 1 'Jmi uml 5. \u** dm-m 

(gut'll* 1 lull iu .imh M •>>.*-”» fiittiomiiMMi i >. 127 doi Xu'-u.iIm' \mi 

I 7 1 > > . 

,n> So lodmifalK in dtu Aii->j»;|1m* 1 )n JJmi'N (aK Aiiluni; zu Ainmiii'- 
(!i»-ta Kiiimmmni Hind \*. 7 '*•> uml 7-MI. tin* Vo^alm dr-- Kair 

inntiu- Yurut uni" stolil nm nit lit /u Xoituuun^. 

1,11 Vul. S. It,. 
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Ic-ene Arenuen die-er WurTlaut erwudi-. I fdi it nidit 
iiit' A reima cine- tier l'eiden erwahut< n Stm-ki- IutiiIh-i milim. 
wiirde ini einen vie i in undent Fall nut’ die irleiciie 1 r-adie 
zu riiekjreheu. ilie < 1* — er-fen palite ni<-ht. weil inr einen aei-t- 
lielien Kmpfanuer. Wiederlmluna iler let/.tern Intlte /u U lelit 
auf die Spur der Ynrlaire iiefuhrt. 

If in^iehtlieli dr- Sf-Ii ] ulipi « *t< >k< : 1 1 - enillii-h""' wird man 
zunaeh-t tranen inii-i'n, weleln— die Fal-chum: ur-prmiiilicli 
nherliaupt trujr. da* kiirzere oder dm liiimertd l nd ieli 
Ji’delite iiiehf liezweifeln da- kiirzere. da die-e- der Nntiz der 
Ann. Staden-o ulier die A nwe-enheif de- Kai-ers ini Kl”-ler 
milier *ttdiT und kein AnlaO jinviM-n ware, in den Al>~elirifTen 
den au-fuhrlichern kanzleiirenniHeii SehluB zu ver-tihiiineln. 
M'dhl aker unitrekelirt jemand da- unkanzleimalliyv de.- kur- 
z( n TAdiatokoll- t'uhlen nmelite und zu verhe-em -uelite. <*1> 
da- neeh (lurch den ur-prunirliclien Fid-dier ('< rolda-t ) iic- 
-ehah oder durch einen -patern Benutzer iSnialiani. la id 
~i cli an* deni S. 17 an^enelicnen 'irund dermalen niclit ent 
-eheiden. K* ware reelit wnhl denkhar. dull (mlda-t er*t 
m.chtrn.ulicli auf die-e Yerl'e—erunir vertiel. denn die der 
Fnt-tehung der Fal-chum: fa-t .aleielizeitifre Ali*chrift vmi 
ifilii wei-t die knrze Fa--unir auf. alter amdi Smalian i-t 
iieiren einen -nlelien Yerdaeht nidit aefeit, da er ja da- If 
Konrad- II. fur Bremen, da- (mldn-r al- aUneiueine K<m- 
-litutinn faCte. zn eineni Priviiei: file Mdiirdeliuri: ( n" (i) ver- 
1 al*c]ife und durcli Aliliilduna de- Moiioyramui- und I'.rwali- 
nuti}! de- Sj,.o ( .|- ein n ic vorlianden uciveMiie- ( ) r i u i n a I von 
n" i viu'fa u-elite. I ter iier-amte Saeliverhalt niaelit c- dock iiher- 
au- wahr>cheinli(di. dafi die S. is darnele.nte f lierein-tinimuni: 
der Zeitanualien vmi n" 7 m i t kanzleinialiiyer Bererlmuna' 

lf '" > Am mt (lit* ne-deeheude Kmkituim- -Sieut — 

ltd. Yon den Lot lull - 1 U> . \\el<lie <1h*m— f ii it min li.then. v.m sf .] ;nu 
in Ildrt/ndiin Ann. lien-mi l Kieibui l . i Bt M>12) < Li m. 1 1 - m Ikhi 

*:edni<kt und <1 i <*-><*— Wei k nid“ dem ubeidu- burliei kiiiidiuen iioldd-d 
inn so liiehl kekaimt »C\U*M‘|| mmu «il- e- ^eme eii"ele Uuim.it henilute. 

— I'ntei den >}><itein Hen m liein bi-> 1 1 !Mi ist die^T Linunm* 

-oweit imr <l*m JU.ileiidl /n Yej 'debt - **e|ton und keine^ dei 

I>e/u<Ji< lien |)i|dome kuimle (»o|d.»"t bekdiint 
V«*l. S Hi. 
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i in »I ain't- llo-t in \\ irk licli keif nur dureh meelianisehe Re- 
iluktion (k-r Daten von n° S herbeigeiiilirt ist. wobei der an- 
nus imperii III. aber naliirlieh nur uin zwei nic-lit uni drei 
Kinheiten erniedrigt werden konnte. 

Die melirfaehe Beriihrung von n° T mit eehten Kanz- 
leiausfertignngen wird Schultz, e zur AuBerung \eranla! ; t 
liaben. nur die Beurteilung des reehtliehen Inlmltes kiinne ent- 
''(dieiden, ob eine vollstandige Falsehung anzuiu luneu sei. 1 " 7 
Drum sei mit allein X acini ruck betont. daB der Kontext der 
l rkunde. soweit er nielit den nuchgewiesenen Yorlagen fur 
dritte Fmpfiinger unreelitiniiBig entnounuen wurde, fiir die 
Zeit des Suppl inburgers naeli Inhalt und Fassung einfaeh 
unmoglicli ist. So wurde er aueli von der ganzen modernen 
For«ehung -oust eingesehiitzt. K- diirfte gemigen, daraui’ 
hinzuweisen, daB die beiden Rirhtshi-toriker, welclie sieli zu- 
ktzt mit Magdeburg beselniftigten. Eosenstoek und Sclira- 
nil. 11 ”" dieses Spurium gar keiner Erwalmung wiirdigen. 

Fin darzutun. daft fiir jene Teile der Xarratio und I>is- 
positio, welche nielit den nachgewiesenen freniden Yorlagen 
entstaniinen. keinerlei eelite F rkunde zugrunde liege, soil nur 
darauf hingewiesen werden, daB das Vorhandonsein der erst 
durcli die spatern Magdeburger Reebtsquellen veianlaBten 
f reion 1’iilschungen n" 1 und b vorausgesetzt ist. dab die Ein- 
setzung eines obersten Geriehtsbofes in Magdeburg nur 
nidgl ioli gewesen ware, wenn diese Stadt als Reiehsstadi 
anerkannt gewesen wine, was dureli das Stadtreclitsprivilei; 
des Kr/.bischofs \\ iehinann von liss 1 " 0 aueli fiir das 12. Jalir- 
Imndert j >osit i \' ausgOscldossen ist. Weiter ist aueli die Er- 
widmung von eousiiles, seabini et universitas M-igdeburgen- 

Lik. F.ntli.irs 111. S. t:!!). — l.,uiz zu I’nreolit lieli.mptet or. dull 
Sclmm Voistmheu t •> den Inhalt fiir unbedenklich halte. Die^ev 
"I n ic lit itu <Vi:enteil •M-hlankw e«j \ i>u einei . Krtindun^* die>e> Stneke". 
J,,s K(>MMisttK*k O^ttalens ilecht'diteiatui untei Friediich If.. Weimai 
11)1*2. Sehranil Stadt\ei tawing mu li Majidelmrtier Heclit Hiv'd. tu 

lw * IB. der St. Ma»deluir« T n>* .Vd. — Da.yeuen die Benidmun^ mil 
Ma^delmi^er Becht. welche nut 1 1 1 eii»/ii*a*t/eu Mhemt i Kcutiicn 
l ik. /.lit >»tadt. Yet la ssiiii^uds'ti V DS. \ ^1 S. ti4l. >et/t '•niche Be 
lieiung uiiht \(>iau^. 
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till ||,I- 111. -I .1 !l I illllli ]. I! I • i 1 1 A Il.ieli I I MI I -III 11'. I" I ! 1 1 ■ I >11(1-1. 
-trill ( It — M ;i u • l*il J’ii t • I r kilnii<'!il>ll< In — < - ! li 1 1 * f. il'il! in jrliriii 
iianzrn -I :i ii i'll it tn l<-rt mi! 1 \"ii rAt" im<l : ■ i \ i r ~ \l lirre let 
ninl. ci -r in n" inn Ii'n) •l 1 ' nude n-h • -r~r m :i liy iinlire' 
cr unn ci - I Ini i'ucii-c- u m I n" In.". ■ li’41 ■ mihrc' i*r iinm-i -itH' 

I iimeii'iimi iicini n nr. In .In- -l.dne li!".!' —41 . 1 1 r bar liu'cn- 
~t< >i -k 1 1 " m i r ir un-n (initnlcii die I-. 1 1 1 ~rt • Ii u n ii dc- Hate- /ii 
'I aiidclm i i w-rlciit. aK<> i i'~r imi da an kninicii mii'iile' sun 

M <iii‘ led in rii \ nrkniiiiiicii. Al.cr amdi iii kciii"tn aiidcrn Pri- 

\ilc” tnr cine dcnT'clic Sradr Id' /ii i-'i. dc Friedrich' I. tindc 
icii den Aii'drnck ruii'ide' 1 ” uder nti A er-ifa'A 'oiidern r~ 
i'i mu \mi t-i \ i m ~ . ent-'. Ini i m in' 1 1 ; uder den n Suinierfeil 
den l i eii i itiiir* ire', lnei'carui'c'. v.'ic Hindi in deni Maiideliiiriiei' 
1 djilmii n" die Itede. — > n 1 > 1 e j 1 > r a 1 ~ u \ <■ in ~ e 1 1>- 
- 1 a n d j i i n 1 e i 1 d c - K ii n r e \ r e * n i c Ii r ' u h r i ii. 

w a ' a 1 - e e ii ter K c r n a n !i e ' |i r n c li t n \v e r d e n 

!: i. n n f e 


\ II. I hi' b 1> liiena n ii le lb|il"in I.uliiai' I nr die Kaiit- 
b lie Veil M aidehli rii n" - iSt. I i't li leirll t’a 1 1' nilf ill 

i i in Lie t- i i.ei I i i • 1 1 ini ii c erli. ilten. /uni dell in der'clben. wie 
dn ehen lie'jii m-lii lie I'a 1'idi II Hi: . Alier ilmdi Hindi in etwai 
.d lei i r. d a \ * i n 1 1 1 1 a I ill a n ii : iii • r. in den Akteii nl>er kai.-erlieiie 
I ’i'i\ ileiiienlie'ia riii miiien dr' Wiener Mail'-, Hut- and Sraai-- 
aieliii', hei Wi lidien Hindi '<d ner/ei t liten leider liiieli't Hindi 
1 ei I i lien ( ! riind'at/.en die l " i‘ k 1 1 n < 1 1 • n } n ' i I a i* t ■ 1 1 /uni led aii'ue 
-mil den Miirden. tindet 'ieh miter < '■ in ti ru i ;i t i < *r n hit. i. •!. 
M aiididiii r_; ciin- Lane imi 4 iilatterti init der A n I 'eh ri Ft m n 
atideier /lemlieli "leieli/eitiuer Hand: Priiileiiia data ah 
:i n t i 1 1 1 1 i ' iiiijieratiii'ihn< niereatiii'ilni' rAitati' Maiidelihii rii. 

J,t ' l\l*MM)-t<M'k riltMitla ST. Mil. .1 IK ll Sell [ a ll li .1 a. O. 1')2. I'M. 1'JSll. 

Ml hall dir I’i u .i Ii ii ii ii ii dn Kat-\ ri ia-~iuiir tin IjiImmW hi SI. I.Tim tiissi 
nut r.jNrliHiiji liriiihl lint lllncli 1 1 1 Znt-ilir. i. iiil> l >**-•( Ii. 1 1 » J 
Ih*-diu!« I-' s. n ll . 

MJ In <1 <m \\ cikIiiiil' ti* »tji ii tin i\ rr -itnl i rivium (oll.tta d«*i I'tkuiidr 

Ki hot- Plnlijjj' tin < 1 i«- Kolitfi 1 1 ,a< omhli t VirdniLrin fl>. 1 
)4i i-t drf VlS'lllH k Him «*! -lln ' II(>( ll nil III 1e< It : j I -<-li Mfi ii ,| I K III 

114 ^ n\ .mi li dir HfUKH kiiiiLii-ii \\ jWrl- iii Ar»li I 1 i ktnidru tm -rim ur 
11 
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wcirlic A i >-< - 1 1 ri I it n der ei nua in*- al- n" 2. 5 and s de/eieh- 
neten I'l i\ de”ien 11 . Kunrad~ 11. mid Lethal-- 111. 

enthalten. <;e-rliriedeii Null einer 1 1 :i in 1 elva der Mitre de- 
Hi. .lalirhumlert-. 11 4 ulme jede Iieitlaudiitune. 

I!ei den Ver-m-lien del Stadt tin .lalin- liilti. cine I'll- 
~lreekuni> der l‘ri\ ilettien .nieh nut' den Inlialt der iiltern 
mid jiiliitern I' a l-elinnt’en /. u erreielien, \\iirde diese- Zell- 
] ■ i - i \ i li-i; nieht namhatt "emaelii. Alter am Kai-erlmi’ war 
t - . vermutlieh a u- die-er lieute nm-h vorliejienden Kepie. de- 
kaniu. di-nn o- wurde die Ilp-tiitijiiini: der deiden altern don 
\ ui'tteleiiten Z.elldel reiuntien tnit der lieurumlunu adi>eleluu. 
,\U‘il Kaiser- l.utiiarii .I’ri\ llejtium de a. 11:15 dem-elden /u- 
widerlauii'en tlinet' Ida -ieh an- dim /.ullptiieht der Maude 
lmiuor Kauiienle aneh imeli an andern al- den in n" ’2 und 
5 imnannten Zoll-tatten eruelie i. 1 ir ' Ikim-mm wnrde dm Acta 
de-? 1 lumkapiteU. welehe 1<*2'^ anlalilieli der M aid nines Coad- 
juiors ziisainnientiesteilt wnrden. cine Ad-ehrift aneh un-ere- 
Idplunm einuelnat. an- undeji lanhiuter Quelle, de/.iolmnjp- 
wei<e ulme wie l>ei den lieiden altern Zellprivileu ien die 
Quelle der Alm-hrift zu neimeii. dneli diirl'te sirh darau- 
kaimi in >eh ein sieln-rer Seldull auf die Arehivpruveiden/ 
zielien la— en. wenn e.-aneli neken -eim-n unniittelliaren Xaeli 
darn wahrx-lieinlielier diinkt. dal! -ieli da- Original nieht im 
eizliisehdtliehen Arehiv defand. Hine weitere I'derlieferunu 
ln'etet dann (lereken im 5. I!d. -eine- ( 'ude\ d i pi. Iii.ndeu- 
diiru.. der aits der lieute verselmllmon (.'ulleeim dumini de 
I’lutlin' 1 " druckt. und etidlieh nidi Smalian al- I »e\ lat;e 11 

114 P*- i~ 4 eiuo K.m/liMM'ln itt in *;i»tNeliei km>-.i\e. wclclic i< h urn liel>- 
"1 » *n in d.i- /neite \ieitel. j « t * * 1 1 r.i IK unlit xp.itm al- in da- dntte 
\ieitel de-* 3tn J.ilnh. -et/en nuniite. Die -tadl im lieu l\ui”jl>en \»>n 
1 .”> k'> und 1 7 7 ci<iehen kem reelite- Veii^leicliMn.itet ml. well da- 
deut m lu* Stuck)* in melu kon/eptnitiijei Seluirt -ind. ,) (Hleutall- abei 
tinmen tin* \ 1 »— eh 1 1 it eu nm 1 1> 1 1» cuicn un\ ei kennba r junjictn Dmtu- 
1 n In den S. jT ctwnlmlcn \kten. 

Naehdcm ich -te m den "Miinnilunueu /u MaizdelmiMj und 1111 staat- 
aulitv und dm staat-bibhotlick /u Detlin ver^tdiluh !>e-uclit hatte. 
be-tatii!tv mil lien t .emu aldn ektui P. Kt'ln aut (>iuud -einei la*- 
n.iucn Keuntni- all die-ci KMiellen deieu I natinindba i keit. Du* in 
del Staat -lubliet lirk in Ht* i 1 1 ii belt ml I n In* nelie.ilnLll- lie S.nniultiliM 
Piet In > led nu‘ht'% d.imit /n tun und >t iiiiini »*i --t jib «le,u I'l .1. tilth 
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~ciner ( ! ru n<l I ielieii \\ lederlettuiii: emeu A bdrurk. ;i i it*! i er 
■ >li in- Quelleuaniiabe. (lit- cr bei < It-n ubrineu l rkuudeiihei- 
laiii-n soimt niclit unterlalit. 

Idei-c* vicr Knjiicn -ind nalie in itcinamlcr verwandt, abei 
(•' i-t kciue direkt *tu- der andt-rn aliirclcitct. uadi ueniein- 
'anien \ <*r(lerl>ni>'€-ii 11T kann jcdi.ch aucli keiue vou ilmmi 
uumittelbar auf ihm Original zuriickaehen. Mindern Me be- 
ruhen alle auf eim-m aemeiuMimen Mittelalied. da- in dcr 
Wiener Ab-chritt am kurrektej-ten. in der -iniHt reelit felder- 
liaftcn M ai’debiiri’er am \ ulUtiindiimten wiederaeaeben id. 
Niu-aii'i’e'ct/.t. dab wir e- mit finer echten I'rknnde <>der dnch 
ciner echten Yurlaae fur den iinerlieferten Text zn tun liaben. 

I >ie»er wird al-n miter i (enutznna alter l/berl ieferunaeu 
lierziiftellen -ein. 

Wie -teht e~ aUo mit der Kebtlioif die-e~ Piplnme-i 
I )er W'lU'flant zen>t von Antana bi- zu Knde au-ae-i'i'ei'lien 
Stil und Uiktat de~ KanzIeinnTat" Kkkehard A. I lie Wiener 
ixupie lii fit anBcrdeni m der Xaehbildnna de> Alunoeraninm 1 1 ' 
mu'll de-M< n Hand und in der wiederlmlten urtlina l aphUclien 
Sclireibmif; de~ Kai'ernameim Jn>ttariu» deceit Sdireibwei'C 
i I.oitliariii'i t rkennen. Im Prutnkoll Mimint linger Ik am 
meiden mit den zeitlich benacliba rten wherein. mi namentl icii 
in der 1 >.iticrii!if>-fi>riiu'! die Aufeinanderfolae : 1 an. Imlik- 
t inn mit St. :f :»2'>. .'1:127. 1 : die zu niedriae An.aabc 

--- Du* .alb* Koj>ip\ dii" upIcIipi Ki<>dt*I PI). Biandpnl>. f. Aid. lb. 1 
<1 1 u< k t . i"t uoiil ul«*nti"<*h mit Poll** tin. wpiiii niclit <*tu ,i itt 

\\ 1 1 kl ]<*li k»*i t nut det Diuck Pcitkpn" an €*i n i«*« k n Sti*lh*n ohm* li d ih i - 
"cliMltliclic < 1 1 un<il.i<i<* m»lu»"M*it w null*. 

117 S. mi1<'n S. 40 11. 

1, *‘ DpvalpirliPii :ni( h der Druck l»pi Smalian. Hi dp""t*u HoI/.m limll ill >♦* i* 
<1 Wipiipi Ko|»h* hin. iii" aucli n< x-h die Schnorkel nucliiioalunt "ind. in 
u cl< In* Kkk. ,\ v pi M*h indent.* Bin Imtaben dt*" Hand/.eichcii" oltci ;iih- 
J.iutVn Iniit. "<> namentlich in St. 4.J12. v«I. aiich b >.J4. .>.‘54b. bb.VJ 
atich pm Bewei". dall Nmahau liieht etwa ati" det Wiener Kujm* ai>- 
"rlioprt ha hen kann. 1 >t*i Zeunnisu ei t Smalian" wild mu dadun h 
et w a s beeintiachtiet, dull da" <Jeiche M. und die ideiche An^al** iiber 
da" bei^ediiickte Port rat "ie^el "lch <uioii Inn "pinem Abdiuck d<*r 
l^iNidiuni; no 7, \on nidclmi mu li uii.st » iniliern Au-Iuli Minton 
"«'\\ ib ni<* **in Uii^mal \<uliaiidpu war. vmbndel. W’a !n »(diemiu F» 
abpr i"t da" P"(.-hatokoU \on m> s al" MuMet riii u" 7 t*|penniiirht m 
bpimt/t wiudon. \^1. S, i4 
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<le- ;iinni- imperii III. mir deu 111 >riii t*ii damal~ zu Wurzburg 
aiDge^tellten L rkunden 33:24. 3 Si’ 15. 33:27. Ebon— die 
A pprecatio. I m Kuntext dagegen -teben am mich-ten St. 3307 
tur die Alinbterialen von \\ ilde~lun~en. al-n Laienempfan- 
ger. und Sr. 3317 fur Her-feld ill'iii 1 , he-amrler* fur die 
Arenga. Andere elnirakteri'twlic Wendumion 113 der ver- 
'(.•iiiedeneii Formularteile ~ind an- manuigfaelien KlaboraTeu 
do-i Ekk. A zu belegen. wie e- ihm denn aueli m>usT eigen 
i't, ant Y\ endungen und Ausdrucke fruiter v«ui ii t m <,ebe- 
lerter Diktat? in abnlielier W ei-e '.uriiekzugreiteii wie bei 
<ier Arenga van n" S im Vergieieli zu jenen von St. 3 0 < » 7 
und 3317. Zu aliem I bertiuli -ei lmcli angetnerkt, dali die-e 
lieiden DD. zur Zeit Ooblast' noeli ungedrue-kt waren. 

In da- Itinerar de< Kai'er~ ordnet -ieli tinker 1 >if >l<>m 
.ni'gezeiehnet ein. \\ ir bo-itzen fiir den daiual- zu Wurz- 
burg abgelialleuen Iloftag noeli Aeliere Zeugnme in St. 33:24 
(Or. b 4427. (bo/iolmngsweDe oODi 1 . dann in der Erkunde de~ 
HArlndV Enibricii von Wurzburg, welelie >icli auf die Au- 
we?erdieit Lotluuu berutr. St. Sol’s (Or. u -o \ ie in einer Ur- 
kunde de> Alainzer Erzbw-hof- v<>m 10. August ( Bdlimer- 
\\ ill n” :204i. in den Zeugenli-ten die-er I'rkunden kom- 
men. oline dal! vine deiuelben mir jener de-> Magdeburger 
i >. identAch ware, die vornelniDten Z.eugen von n" s ebon- 
t'alU tor. 1 -" wall rend die zwei dort nielit aut’gezaldten I.aien 
al- Mitlebende anderweitig gut beglaubigt >ind. 1 '- 1 — A ur 
gab e< damab keinen I.iiggo e]>>. \\ ratAlax ien-A, Pondera 


Jl " t iii I). liir und in sf -i.i.lt tm Verona linden wir am h 

o\' de\ i »t i " iloMitmios in Analog ie nut ok devotm ]>rutnptioi e-. in un- 
"•01111 1) --- Son-t M k i lilt eiehoie Au"diin'ke m>rh hm itew nmen 

.tur ni-te |k‘1imi‘. ex.imlitio uml illimln" niaiehio m St. l.lo2. auf ir 
nnttere m St. -'’>2^4. 4:l*27>. i i47 447)2 a pud m." ubtinuit. m. 4 »•>!_>. vi.il 1. 
.1-147: /u adlnbito "iittnienti to^timonio \i:l. >1. 4*2‘.M adbiluti" idonei" 
leMlbii". M. 4 >42 "111) t f'-l mioii n» die N Mul.Iplii im 1 dei Zeuiieiil i"t 0 
allot mu (plain plimuin m.uotum el iniimimn tiilit man am h in M 
42ss. :i:iis. 444 2. — Uber dn* weni^ou till* Kkk. A nielit /u bolouendon 
Wemlmi“on \v.\. unten S a.i 11. 

1 -'“ \ ill. die An- 1 till i bei Jieinhauli kotbai 111. bn.4 Auiii. -id. 

I - M Otto \on Uiiuh k i"t Xeime m st.‘ ,}.;u7 und 14. >2. Si^fiid von Home- 
but in SI. .i.J.Vd. .i:;u7. ii.‘>2n 44.“><). -14*>7. T"t dm \1 aadeiin i uei O. 
■Jaubu in dpi: m) kann kmini (>in Xueitel -in. d tfi dr. in -I i*2S 
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Mi l Iln-Iaiier lii-rlmt hiel> Hubert. 1 " 2 I.- mull \ iclmehr e:u 
Verderhiu- der Vui-laae un~erer I'lu-rl i» • f t-ri i nii <i < i- \\ urma- 
tien-i- \ • <r 1 i«*i> i-ii. \rie -clinii 11. rnliardi'" ' ricliria -ah. I •if~i r 
Wuriii-cr Ui-chnt licilh in ilcn 1 rkmul. n au-nahm-h'- Iiurcn. 

Audi der Saehinhalt i-r an -ich in kernel - Wei-e ver- 
ii;. clitic. T »cr I\ai-er liewilliiit den Mandel'iiruer Kaiilieuten 
' lui'rcat'ii'iliii-. del- clciche Au-drimk -clmn in den unhean- 
-fandharen X'dlprivileuien Oitu- II. und Kunrad- II.' Kr- 
maJdniinc der /.die ail den drei Klhe-rm-chLc jd-itzen Klliey. 
.\ Ted lin itcii und ’1 aiiaermuude. .m weldien -ie he-' mder.- be- 
-cliivert warden. \’i>n die-cn Often licet der er-rcenanntt 
an der alten Jillit. - — 3 km -iidlieli vnii WnJlmii -tedt. lit 
kminte al- Uatenidatz keim KinriuH der Oliro in die lik e nut 
in Hr, me ki.iiiiiien, hcvur der Strum -t-im-n I.aut weiier uadi 
( Men \erlcnTe. \vu« iuch dem .ltd ire 11. 'it. aher nacli der 
-Meimui.a der Lnkaltur-dior nedi im 12. .rahrlmndert er- 
fiJatc*. 1 - 4 ] tie iMarkarafen vuii "Brandenlturir or-dieinen licit 
d- TIerren do- I>i>rt‘e~. da- -if' llitti an den Hr/lii-dad' vmi 
Mandelaim vertiahten. aher -i«-Iit I i<-it wieder til - Lehen zimiek- 
1 'in jitiiineii. 3 ' J vur ldlti -eheinen -ie c- verkauft zu liaben. 12 '' 

iUellinimn mull nleicltfalN durdi dies-o Anderunn des 
Sr rum knife- -cine liedeuruni: verlnren lialien. lliitlLier 1 -' 
und XX eilleiiliurn 1 '-' verwei-en auf tin im I.amlhueh Karl- L\ . 

olino < .♦‘-rhlorlit -jirmio ^onarmto Sifndu-. mmo-. din ”b'i<-ho TYr-on 
M. <l*i n n stundo « n ir 1 1 die Anu ••''Oiihoit duw* Zoinion in Wiir/- 
hiiiL: 10 * 4 . 

,JS 1120 — 1140 <nh*r 1141 tt«i< Ii < li iiiili.u:* 1 !!'- KViro-ton CD. Min'*. 7. -0 
nnd 50. 

A «i. ( >. oofi An'ii. 557. 

! I in .1. ll.V.l hoidt KI1 m*\ n«x-li inkiuullnli '•uj>t‘r ripiim A 1 1 >i ^ 

n<*b-”on (.1), Anhalt. 1. .* 20 . iiIht <h*n Zoitpunkt dor Andoum” im 
fetrnmluut vj»l. Loikdun All”. Auli. 1 . :k'»2 11\ WYr-idu* XiodnUnd 
KolonNten 2, 4S2 Amu. 40 two dor Oil Elb.iu lu'ifdi und I’ott^or 
|)io/».-5in"ieii/t , iL d, 147. 

Cl.). Anh. ilt. 1, 3:»0. Aid iSt. r>i MiS i . \”|. Mnhm.-tedt lh‘”0'4,i j j ’*_> 
2d4, :J40. 

ljn OorokeTi Cl). Biandonb. 1. "u. 

f - 7 A. a. O. 1. 1 ’> I . 

i>- Wci-'cnlioi ii I lie Elli/I.llc mill HIb-l., pi-Ip], it/e im M ittcl, liter ( } lull,. 

i oni i jo. 
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al< etiain e~T dernrta angefuhrte~ Mollinalie. LedeLur. lloiV- 
niann mid irertel 1211 lezeiehnen ei- al~ \vi'~T 1 >ci Kingfurt 
iiiinli'i-tlieli WoUndr-tedt. daaeaen Woilienlmrn ak zivimlieti 
Grieken mul Seheldorf (einiae Kilometer --iidlieli von Tan- 
ge n aim de > a el eg en . 1 * * * 5 ’ " 

Per dritte. naeli den ZollAitzen ivulil lie leuten l-te die-er 
St.ipelplatze ivird in unmrer 1 'korlieiVi mig a idler dor Al > 
-elirift vmi li>2S Aenaermunde I Angermmido 1 gemlirieken. 
naeli deni ganzen Zn-ainnienliaiig kann alter nur gemeint min 
Tangermiinde ail der Flke. mid alio Fm-mlier lial'en »till- 
~( liwciaend den A amen ~o godeutet. nielit auf Angeriuimde 
im llea.-llez. PotM.lain. Tangermiinde ivar jo leiv.eit ein 
Ifaupt'itz der inarkgraflielien Hervmliaft. 131 

I He Gen alumna '•olelier ZollermaHigmu'' i-t dmeliau- 
zeitgemuli. Wait/, hat auf vine almliclic* Regeluna von Kluli- 
zollen -eiten- de> Kiinig-* miter lleinrieli V. liingewiemn 1 i2 
mid WeiHeidiorn die ITereolmuna 'on Elkczollen naeli der 
Griille der Seln'ftV mlion fiir da- .Talir 10. w >7 kelegt. 1 Alier 
a ueli fin - die voile ( llaukwnrdiakeit -olclier Yeileihuna 
dureli Lotliar fiir die Wagdekurger Kautleute la-mu -irk ae- 
wiclitige Griinde aniiilnen. F.innial -otz.t die Fiir-praeho 
de' Markgrafen Alliroclit de- Tkiren I'm dio Gewahruna der 
Zollernuillig'img lorauf. dafi nielit -eino Zolllieaiuten waren. 
v elelic die Y agdelmrgei Kautleute kedriiekteu. dad er als . 
in der 11d4 erworliom-n Kordmai'k diem Ziille noeli nielit ke- 
f-all. walirend -ie <]>iiter at- -elk-tx er-liindliene- Zulielidr der 
M a rkgra I’-elia It galten 111 und korcit- fiir da< .Talir 11.T1 der 
lle-itz do Zolle- ion Tangerinimde fiir den Markgrafen nr- 

l - , ' , Ledehui All,u. Ar<li 1. ■»">_! Alim. 2 . Hull maim < >e"» h. \. M.mdeb. 1. 
1J1, I lend im Ue^iMer /uni Ahmdtb. l’l>. 

JJ ° A. a. 0. Die-e ]>Mitun t u win! daduieh uniei-tutzt. dab er iii Maiule- 

hmrmt Ai< Inv.ilien m» It 711 m ,J. 1 ’>*0 da-eHM cine Bulne erwalini 
fund. Audi /iMiiou die K uten /\' brlien den heiden Oiteu Sjune.i 

eiue* alten 1'llilUautes. Welin WeiM*lu* ,u a. (>. ns ,,U eineu \ei- 
scliwundeuen. Oil .uu ici h t e is Klueutei ober Tauuei miinde au^iM 
i->t d«m wold nur eine ii i fiimlielie Btveklmrn^. 

5 1 Heiueniaim Albrecht der Bar 98. 

, l>. Vei hi^uno^ot.^eli. S. A)7. 

1 ' A. a. U. 2U. 

1,4 Ueiiiemami a. a. 0 . 99. 
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Knr u 1 1 ~ t*ni tn Ur < I if~«. — 1 >oi leii ki n durdi < 1 i «_• \ur (Ini ■ 1 n -t ~ 
l.( keii'/.eit /.uriirkreiclu nde Wiener Kopie. I kuteuen i't al- 
ien! i nm 1 1 i i - der u.in/.i n ini' i rlialti ueii Kkerlieferunu m iiicin- 
YhH.uii- '.-li"ii m I t \ I»-i 1 >ni — c*n 1 n-h -i f ts.*t uitu-cu. 

'' elein* in cli lint- nulc-iv Reti ucliTinm erliei'chen. 

K- vurde ln-ivit' auf den m-Iihii \ ■ >ii Rernhardi ueruuten 
1 elder i'l iIit /.euueiili'te lnntiew'ic'i’ii. dmvli den der epi- 
'C(.]ni' WoriiiaTifii'i' /u rinem epi'copii' \\ raTi-la\ it-n-i- ue- 

maclit winl. I hi' kaim al- nine rindniukeit oiler al- 

I i 1 1 1 1 1 il k>~~i • riniii eiin-' ludl>\vi"i‘iiden -\ 1 >~i-li rt,‘i 1 n.-r~ newertei 
\ erden. w elrliclu a!' in (Mdem-chland kdieimafot del - (le 
daiike an Rrc'lau miller lau aU jencr an die rlieini'idie 

1 li'i-ln if'tadt. 

An Halli ndi r i't die lleilmnn /u Anfaim der /.euueuli'to. 
Wo der Ki/lii-(diol' \u]| Mandekiirn vm* deni I'l'inia- wn 
1 -'ent'ehland iic'et/.t wink J >a- i-t miter Lotliar 111. eliin* 
Analoiiie. 1 >em Ahuii/wr nelit ein andevor deut'dier I'.r/- 
I'i'idiof in den idn inen I >1 >. ain-!i dann niehf vur. wenn der 
An-'iellunn'ort annerhalk de- Main/er K r/.'pi'enuel' lieur 
and der ( h'dinarim leei ~td I >~r anwvn'nd i't. wie in St. diaS. 
: S2aO. ddls. In den lldii zn Wiirzkuru aii'iiO'tdlTen St. dd-24. 
: ’*’*2ii 'tel it der M andekiirner niidit liur liinter deni Main/er. 
'oiidern amdi liinter deni Kdner Kr/.ki-diof. T >a nun n° S 
'em Kanzleiiiotar Kkk. A diktiert lind ue-eliriel en war. 
1 onnnt man /.urn Srldiill. dal! die cris’iind" TTeilienfolne den 
I' r/lii'idnde in der \ orlaue mi'erer Ak'diri I ten alineiindcri 
wnrde, nnd zwar mit veller 1 kerleuuim. an-elieinend aller- 
dimt> nur am I.okalpatrioti'inii'. nker immerliin ein lSewei'. 
dal! da' Stuck veil .il >- i<-l > 1 lidier Kkera rkeitunu liielit 
ft e i kliek. 

Knd da fallt. mu kei der Xeuie‘id ir-te liocli /u verwei- 
leu. der 1’dirk aucli a ii f die liielit nur dem Xnlar Kkk. A. 
'ondern miter l.otliar Til. iikerhaiipt miuekraudd idle I’.in- 
1 1 1 1 1 r u n m d< ■ r l.aieii/.euaen mit dem Aii'druck: 'citu ijiimpie. 
wt lclier 'i«'li aii'clieineiid liielit klol! auf den aucli al' Km- 
'predier neiiaiinlt n Alkredit d. Raven, 'oiidern aucli auf die 
\ ier uacli ili m nenannlen Marknralen mid (Ira fen ke/iekeii 
'oil. ! teuton miielite icli dm aK eineii 1 i i u-k \ erweK auf die 
im Koiiti'xt erwiilmte llenelunit der ZolKatze ex decreto prill- 
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cipmn. deim dab Handlmiir u n <1 Beurkund mm die-e* 14 
in Wiirzlmra --Tdtthatte. kaim kein Zweifel ~ein. gerade auf 
die^eni Wii I'/.bu per i' TTot'tage Ft ATarkeraf Albrecht auch in 
doru durch St. ?>;12S henrknndeten Streit Frteiler. F.in Gnind. 
die Beurkum I uneszeoeen zueleieh aF Zeuaen tier TTanrllune 
Lervorzuheben. bonnte mir etwa darin erldiekt tverden, dali 
die Handiuny in Franken and nielit in Sachsen erfolaro. 
Gt-wiB kuiinte dieser miaeAvuhnliohe An-dmc-k anf eine for 
11 1 ’ S heimtzte Aufzeiclmung iilier den oefallten Eeehlsspruoh 
ziiriiekyehen. deck Ft aiicli die an-eheinend dainit in Be- 
ziehung stehcnde AVcnduna ex decreto principum weder bed 
Ekk. A nocli iiherhnupt miter Lotliar III. zu beleaen. maelit 
nborhanpt oinen juneern Eindruek. wie «ie denn aneli mei- 
iiiin in dio'On Tdnaen aufieriirdeutlich ^aolikimdiaen Kolle- 
•ecn IT. Hii-M-Ii fiiv die fra here Staufc-rzeit nioht aufgefallen 
Ft. I tali Ekk. A. allerdina> in jranz anderm Zinanimen- 
lianii, in rler Korrehorathm den An<druck dceretmn aeradozu 
mit A'orliehe aebraiicht. 1 kann nnr mit allein Vnrhohalt aF 
rettende* Se-iteii'tiiek adtend jaeniacht tverden. da ini T\on- 
text aueh lmeli die I’lmee thehmeiun temperare verdiiehtiy 
I-Jinyt. 14 " 

Endlioh die Rcknanition. Sie Ft liur in der vielfaeh 
roelit fehlerhal’ten _\ 1 >~eli rift rmi 102s vortindlich mid lautet 
da: Ei>ii Ehei'hai'tu- \ ice rccoonnvi. Otfenhar verderht, da 
der Rek(»iini-i>/eiit Ekkohardii- hei Ben sullte, and ver^tnnimeir 
1 lurch Aiislas«miir de-s Kanzleivcivtandes. T 111 idiriyen aher 
Ft die Tonne! kanzlcit>erecht. T 11 St. .'kid 4 mid ddr’T. weh-l’e 
alhdn unter den !)I>. dc-s AViirzhnraor IIoFtajjes die-cn Fur- 
meltfcil entlialten. le^eii tvir: Ei>-o Kkkehardus vice Adalherti 
archicaiicellarii recoanuvi. Anf die rliereiietiimitunj*' mit 
deni A[aadel.>urt*er I >. iin Xamen nod in der Titello>i<>kcdt 
da- Rekoiinoszenten Ft de-halh Gewicht z .11 leaen. weil in den 
/eitlieh inunitteH’ar \ oraiisaehendeii. deni iileiohen Xotar 
zuzmveFenden I > I >. an- Korvey und O-sterode (St. 

J ,,J Eecreti littwe St. .'I2ti!i. delicti carta 3280. di-i reti p.mitui 32, Si. 

32*4. ajij, 32*7. .ess. 32fl4, 3 2 in. 32'ifi, 3.102, 3 11 7. 331s. :13m, 

3.1.14. 

n " llu Cange Gloss- gedenkt ~. \. tem|iei ,i n- ilei liiil-ut'ut” ,i-i rniil.li ” eu'. 
ueli-lic allenhugb .-chuu i io-iuiiK-li i«t. nl -i-rli.i upt uiclit. 
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3323) Berta lil us als Bekognoszent- genamit ist und Ekkeliard 
A deni Xotar keinen, deni Erzkanzler von Mainz nur diesen 
Kanzleititel zu geben ptiegt. l>ie Funnel muB also auf eebter 
Grundlage beruben. Es ist aber nielit abzmelien, wober etva 
bei Anfertigung der ALscbrift von 1028 cine sole-lie Yorlage 
genomnien vorden ware. Magdeburg bc-saB koine geeignete. 
naoli den Kopialbiieliern auoli das or zbi sc-hdll it-be Arc-luv nic-lit, 
die False-hung Gobknts entbebrt der Eekognition und Goldast 
selbsx — da man ja bei der Yeruneehtung auoli an ihn den- 
ken kbnntc — . kannte siebtlieb aueb koine, soust biitte er void 
auck sein Operat damit geziert. End tatsik-blieb bietet aueb 
der Urkundenvorrat bei Lindenbrueb kein Beispiel, die Ein- 
siedler BE. ISt. 3308 und 3309 aber, vek-he Goldast biitte be- 
nutzen kbnnen, nennen einen andern Eekognoszenten. Ein 
mit deni U rkundenwesen ties 12. J alirbuiiderts liiclit voll 
vertrauter Fiilseber, etva aus dem Magdeburger Kreis selbst. 
ware aber ini 17. .Talirbundert iiberliaupt kanni darauf ver- 
fallen, diesen damals ganz auBer Gebraucb gekoinmenen Er- 
kundenteil seiner Absebrift desbalb beizufiigen. veil er 
(lessen Fehlen als Beeintriichtigung ilirer Glaubvirdigkeit 
empfand. So spriebt also die griiBte Wabrseheinlic-hkeit da- 
tiir, daB die Magdeburger Kopie in dieseni J’unkt die eckte 
Yorlage am getreuesten wiedergibt. 

Bie absiebtlieben Yeriinderungen am urspriing- 
lieben Wortlaut, welebe dieses B. in u nserer Uberlieferung 
erfubr, besL-briinken sieb also auf die Yoranstellung des iMag- 
deburger Erzbiseliofs in der Zeugenreibe und wabrscheinlieb 
auf die Ausdriicke seitu quoque, ex deereto princ-ipum und 
temperare; einen einleuebtendeu Zveek vermag ieb freilicb 
nur fiir die erste anzugeben. Tin ganzen dagegen tritt dieses 
jiingste fur die iMagdeburger KauBeute erlassene Privileg 
unserer Liste an kanzleiiniiliiger Herkunft, an Eebtbeit der 
Form und Glaubwiirdigkeit des Inbaltes vollvertig an die 
Seite der beiden iiltern fiir die gleicben Empfanger, jener 
Ottos 11. und Konrads IF. deren Inbalt ein viol wiebtigerer 
und weiter gebender ist. 

Biese drei Urkunden riioken iveit ab von den andern. 
welebe die Stadt tor dem IT. Jabrbundort von don Kaisern 
ompfangen zu baben vorgab. Alle seelis (n" 1. 3. T. 0, 7, 9) 
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Nachtrag. 

AF die~e Ablmndlinm = chi.u in 1 *ruek itegangen war, 
erliielt ieli dureli die LiebemwurdigkeiT de~ Verfa— em den 
Sutiderabdruck der Einleitung der L e i p z i a e r S c kni- 
fe n ' p r u e li -$ a m m 1 u n g. lieramgegeben. eingeleitet mid 
in arbtdtet vdi G u i d » K i ~ e li. Leipzig 1910. I >ie^e vert- 
vulle Arbeit bietet inner anderm aueli nrlir erwiimckte Auf- 
rehliF-e uber die Ge'ckirlite und Fberlielerung der dieli- 
sFehen Weicldiildgbe^e. Xach ~einen 1'orwluingen Ft die 
gew olmliehe Form die~er (do— e in ikrer urprunglieken Form 
zu Magdeburg ini 14. •JahrlumderT eimtanden <S. 97* >. die 
aiteMen d a T i e r t e n Hand.-cliriften And naeb der S. m 4~ 
gebotenen Li-te: Liegnitz. Kin-lienbibliotliek von S. Fetor 
und Paul n" - am dem ilalire l'lni and Gbrlitz I’aT'areliiv. 
Varia n° 1 von 13S7. Xaeli semen FPrlegungen auf S. >>' 
entliidt bereit- die u r - p r u n g 1 i »• h e Ge-talt der gewblm- 
liehen ’Weirlibildglo.—e die Texte der drei < >ttonFelien Fiil- 
sebungen mid gutige lu'ietiielie .Mitteilungen KFeliF bena- 
tigen po'itiv. dab ila- bei den beidcu obeli g r enannTen sicker 
nodi dem 14. J alirlmndert angehurigen ITamFehrit’ten ebomo 
zutrifft, wie ieli es bei der mil- dureli per-iinliehe Einsickt- 
n a lime kekaimten llamFohritt der lierliner Staatsbibliothek 
Germ. f. :>v,t fot'tellen komite, von welidier ich S. 2 5 kan- 
delte. Gii- Knt'tebung dieter drei l-'abrikate Ft aFo richer 
lmeli im- 14. -1 ahrliundert zu verlegen. die Fntei'-uelmng 
KFelm unterstiit/t meine vorAcktig formulierten AnBerun- 
gen beaten.'. — S. Mi ' vein Ki-eb aueli nock einen '•ebr 
seltenen Wiegendnuk der W eiehbildglo—- e naeb, welelier 
nm etliche ,1 all re alter Ft aF der veil mir S. 2-> Amu. 44 an- 
gezogene des Anthonio Sm-g und liaeli der Inlialt-angabe. die 
Xii-eb in Alim. 1 bietet. gleioliialF mil del' 1 aFekung' n" 1 
einleitef und mif |ener \on n" 4 aim-ill iellt und daher die 
Ameliauiiiiiti'ii Held nullin' tioelt weiter entkraltet. — Per 
Alittetliing Ki'di".' verdanke ieli endlieb aueli die ant S. 3 
an die Spit/e gv-Uellteu Zeii align ten der 1 aFekmigeii n" 1 
und 4. wie Ae die Lien nit/.er 1 1 aml'ehritt bietet. 
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